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Vorwort  zur  ersten  Auflage'. 


Nr.  4  des  „Literaturblattes  für  germanische  und  romanische 
Philologie"  vom  Aprü  1882  enthielt  die  folgende  Ankündigung: 
„Ein  orthographisch-orthoepisches  Wörterbuch  der  gegenwärtigen 
■  neuhochdeutschen  Schriftsprache  von  W.  Victor  wird  im  Ver- 
lage von  Gebr.  Henninger  erscheinen.  Dasselbe  wird  auch  geo- 
graphische und  geschichtliche  Eigennamen  sowie  Fremdwörter 
umfassen  und  sämtliche  Wörter  sowohl  in  den  gebräuchlichen 
und  den  offiziellen  Orthographien  als  auch  in  phonetischer  Um- 
schrift geben." 

Wenn  bis  zur  Ausführung  dieses  Planes  mehr  als  ein  Viertel- 
jahrhundert vergangen  ist,  so  sind  die  Gründe  teils  persönlicher, 
teils  sachlicher  Art.  Der  Verfasser  trat  ziemlich  bald  in  einen 
neuen  Wirkungskreis  über,  wo  seiner  Berufstätigkeit  andere  und 
schwerer  wiegende  Aufgaben  gestellt  waren  als  vorher.  Die 
trotzdem  zugleich  im  Hinblick  auf  jenen  Plan  unternommenen 
phonetischen  Studien  nahmen  eine  nicht  erwartete  Ausdehnung. 
Vor  allem  aber  zeigte  sich,  daß  die  Schwierigkeiten  nach  der 
orthoepischen  Seite  hin  nur  durch  geduldige  Beobachtung  und 
Vorarbeit  zu  überwinden  seien.  An  beiden  hat  es  der  Verfasser 
in  der  langen  Zwischenzeit  nicht  fehlen  lassen.  Dennoch  hat  es 
seit  der  ersten  Niederschrift  der  mit  A  bis  Ap  beginnenden 
Wörter  noch  zahlreicher,  sich  über  Jahr  und  Tag  erstreckender 
Umarbeitungen  bedurft,  bis  die  Drucklegung  genügend  vorbereitet 
schien,  und  auch  dann  noch  war  des  Probens  und  Änderns  im 
Satz  des  ersten  Bogens  kaum  ein  Ende  zu  finden.  Zu  der  Ent- 
scheidung in  Aussprachefragen  kam  eben  auch  die  Begrenzung 
des  Wortschatzes  und  die  Gestaltung  der  Lautschrift  als  Aufgabe 
hinzu.  Dies  alles,  obgleich  bei  dem  Zwecke  des  Buches,  in  der 
Aussprache  des  Schriftdeutschen  in-  und  ausländischen  Lesern 
als   praktischer  Ratgeber   zu   dienen  (die  Orthographie  kam  nur 

*  Großenteils  nach  dem  1908  ausgegebenen  Prospekt. 
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Vorwort. 

als  notwendige  Unterlage  in  Betracht),  über  die  Richtlinien 
nirgends  ein  Zweifel  herrschen  konnte. 

Als  Wortschatz  aufzunehmen  waren  alle  als  echt  deutsch 
betrachteten  Wörter  im  allgemeinen  Gebrauch,  mit  Einschluß  der 
bekannteren  fachmännischen  Ausdrücke  usw.,  sodann  aber  auch 
eine  möglichst  umfassende  Auswahl  von  Fremdwörtern  und  Eigen- 
namen —  Bestandteile  des  Wortschatzes,  bei  denen  auph  der 
eingeborene  Sprecher  am  ersten  einmal  nach  orthoepischer  Aus- 
kunft verlangt.  Mit  Rücksicht  auf  die  Einhaltung  eines  mäßigen 
Umfangs  (geplant  waren  etwa  25  Bogen)  mußte  anderseits  tunliche 
Sparsamkeit  geübt  werden,  zumal  alle  aufgenommenen  Wörter 
und  Formen  eine  doppelte  Anführung,  in  gewöhnlicher  und  in 
lauttreuer  Schreibung,  beanspruchten.  Dies  ist  vor  allem  dadurch 
geschehen,  daß  von  den  im  Deutschen  ja  in  unbegrenzter  Zahl 
vorkommenden  Zusammensetzungen  grundsätzlich  nur  die  Bestand- 
teile eingereiht  sind ,  sofern  die  Aussprache ,  insbesondere  die 
Betonung  des  Kompositums,  von  der  in  den  „Vorbemerkungen" 
übrigens  verzeichneten  Regel  nicht  abweicht.  Auch  Ableitungen 
werden  nur  mit  Beschränkung  auf  das  wirklich  Notwendige  ge- 
geben. Bei  Fremdwörtern  und  ausländischen  Eigennamen  ist 
möglichst  daran  festgehalten,  daß  sie  nur  dann  Aufnahme  ver- 
dienen, wenn  sie  auch  in  der  Aussprache  mehr  oder  weniger 
eingedeutscht  sind.  Mit  Werken  wie  dem  „Wörterbuch  der 
Aussprache  ausländischer  Eigennamen"  von  August  Müller 
(in  7.  Auflage  bearbeitet  von  G.  A.  Saalfeld  und  ergänzt  von 
H.  Michaelis)  will  also  unser  Buch  ebensowenig  in  Konkurrenz 
treten,  als  es  das  Bestreben  hat,  die  echt  französische  Lautung 
von  a  la  mode  oder  die  klassisch  lateinische  von  ad  oculos 
zu  lehren.  Wo  die  Aussprache  dieser  entliehenen  Bestandteile 
des  Wortschatzes  schwankt,  ist  der  deutschen  vor  der  fremden 
Lautgebung  der  Vorzug  eingeräumt,  sofern  nicht  der  überwiegende 
Gebrauch  es  zu  verbieten  schien. 

Wie  bereits  oben  erwähnt,  stand  die  Schreibung  von 
Anfang  an  für  die  Zwecke  dieses  Buches  durchaus  in  zweiter 
Linie.  Die  um  1880  begonnene  amtliche  Orthographiereform  hat, 
soweit  sie  eben  gediehen  ist,  nachgerade  fast  allgemeine  An- 
erkennung gefunden,  so  daß  von  einer  Zusammenstellung  der 
„gebräuchlichen"  mit  den  „offiziellen"  Orthographien  nicht  mehr 
die  Rede  zu  sein  braucht.  Außerdem  ist  das  amtlich  Vor- 
geschriebene in  Wörterbüchern  der  Rechtschreibung,  wie  denen 
von  Duden,  Erbe  u.  a.,  lexikalisch  in  so  vortrefflicher  Weise 
durchgeführt,  daß  allen  Ansprüchen  in  dieser  Hinsicht  genügt  ist. 
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Vorwort. 

Es  blieb  daher  nichts  weiter  für  mich  übrig,  als  die  Stichwörter 
usw.  in  der  amtlichen  Schreibung  anzuführen.  Als  Schriftart 
ist  die  international  verbreitete,  aber  darum  nicht  weniger  deutsche 
Antiqua  statt  der  von  vielen  zu  Unrecht  als  allein  national  be- 
trachteten Fraktur  gewählt. 

Über  die  Behandlung  der  Aussprache  ist  hier  wohl  etwas 
mehr  »zu  sagen.  Drei  Jahre  nach  der  eingangs  erwähnten  An- 
kündigung erschien  die  erste  Auflage  von  des  Verfassers  Schrift 
„Die  Aussprache  des  Schriftdeutschen  i".  In  der  vom  März  1885 
datierten  Vorrede  spricht  er  unter  anderem  die  Hoffnung  aus, 
„auf  diese  "Weise  etwas  dazu  beizutragen,  daß  eine  reine,  des 
geeinten  Deutschlands  würdige  Aussprache,  wie  auf  der  Bühne, 
Bo  auch  in  der  Schule ,  in  der  Kirche  und  überall  sonst  zur 
Geltung  komme,  wo  nicht  engerer  Verkehr  der  Mundart  ihr  Recht 
sichert".  Auch  das  nun  endlich  ins  Leben  tretende  Wörterbuch 
wird  von  der  gleichen  Hoffnung  getragen;  es  darf  jedoch  mit 
einer  gewissen  Genugtuung  hinzugefügt  werden,  daß  sie  schon 
zu  einem  Teile  erfüllt  ist. 

Freilich  fehlt  es  auch  noch  heute  nicht  an  Leuten,  die  den 
Versuch,  eine  über  den  Mundarten  und  Umgangssprachen  stehende 
Aussprache  zu  geben,  mit  der  Begründung  ablehnen,  es  könne 
sich  dabei  nur  um  etwas  Erkünsteltes  handeln.  —  Der  gleiche 
Einwand  läßt  sich  am  Ende  gegen  jede  Gesangsmethode  u.  dgl. 
erheben.  Warum  soll  denn  gerade  beim  Sprechen,  sogar  wenn 
es  künstlerischen  und  verwandten  Zwecken  dient,  nur  das  volle 
Sichgehenlassen  gestattet  sein?  allein  z.  B.  norddeutsches  nich, 
nech  oder  süddeutsches  nit,  net,  kein  gemeindeutsches  nicht, 
gelten?  auch  nicht,  wenn  man  es  in  gewählterer  Rede  hier  wie 
dort  sozusagen  von  selbst,  also  denn  doch  „natürlich",  gebraucht? 

Denn  —  und  den  in-  und  ausländischen  Skeptikern  gegen- 
über, die  von  Zeit  zu  Zeit  die  „wirkliche"  Aussprache  wieder 
einmal  in  Berlin  oder  Hannover  (warum  nicht  auch  einmal  in 
Stuttgart  oder  Wien?)  entdecken,  kann  man  es  nicht  deutlich 
genug  sagen  —  es  gibt  ein  Ausspracheideal,  das  allen  gebildeten 
deutschen  Sprechern  im  Norden  wie  im  Süden  vorschwebt,  und 
dem  keine  Umgangssprache  genügen  kann,  auch  nicht  die 
von  Hannover  oder  Berlin.  Und  dennoch  läßt  dieses  Ideal 
sich  nachweisen;  man  braucht  keineswegs  zu  warten,  bis  alle 
lokalen  Gebräuche,  etwa  in  der  von  G.  Hempl  geplanten  Weise, 
phonetisch  gebucht  sind. 


»  Jetzt  9.  Auflage.    Leipzig,  0.  R.  Reisland.    1914, 
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Vorwort. 

„Die  mustergültige  Sprache  für  uns",  sagt  H.  Paul  in 
seinen  „Prinzipien  der  Sprachgeschichte",  „ist  die  auf  dem 
Theater  im  ernsten  Drama  übliche."  Schon  einmal  —  „Wie  ist 
die  Aussprache  des  Deutschen  zu  lehren?"  (1.  Aufl.  1893)^  — 
hat  sich  der  Verfasser  auf  diesen  Ausspruch  des  berühmten 
Münchener  Germanisten  berufen  und  dabei  hervorgehoben,  daß 
die  Tatsache  von  allen  neueren  Theoretikern  gleichmäßig  an- 
erkannt werde.  So  erkläre  es  sich,  daß  beispielsweise  der  West- 
preuße Kewitsch,  der  Posener  Schmolke,  der  Schlesier 
Hugo  Hoffmann,  der  Braunschweiger  Frioke,  der  Thüringer 
Trautmann,  der  Hesse  Lohmeyer,  der  Elsässer  Kräuter 
und  als  Nassauer  er  selbst  trotz  der  natürlich  großen  Ver- 
schiedenheit ihrer  heimischen  Umgangssprachen  in  den  Haupt- 
fragen der  Orthoepie  übereinstimmten.  Nach  dem  Zusammen- 
treten der  sogenannten  Bühnenkonferenz  konnte  er  in  der  3.  Auf- 
lage (1900)  die  Namen  der  Österreicher  Luick  und  Seemüller, 
des  Bremers  Siebs  und  des  Hessen  Sievers  hinzufügen  und 
weiter  bemerken,  daß  auch  die  der  Kommission  angehörenden 
Bühnenleiter  Claar,  Graf  Hochberg,  Frhr.  von  Ledebur, 
Baron  von  Putlitz,  Stägemann  und  Tempeltey  sich  ihrer 
Herkunft  nach  auf  verschiedene  Gebiete  —  Berlin,  Brandenburg, 
Schlesien  und  Österreich  (Galizien)  —  verteilten. 

Weshalb  sich  der  durch  die  Bühnensprache  dargestellte 
natürliche  Ausgleich  auf  dem  Theater  sicherer  und  rascher  voll- 
zogen hat  als  in  den  gebildeten  Kreisen  des  großen  Publikums, 
soll  hier  nicht  erörtert  werden.  Einer  nachbessernden  Regelung 
bedurfte  es  auch  für  die  Bühne,  und  eben  diese  liegt  in  den 
von  Professor  Th.  Siebs  unter  dem  Titel  „Deutsche  Bühnen- 
aussprache" veröffentlichten  Ergebnissen  der  Beratungen  der 
„Bühnenkonferenz"  (1898)2  ^qj.^  Außer  den  vorher  Genannten 
war  auch  der  Verfasser  dieses  Wörterbuches  zum  Mitglied  be- 
stimmt, jedoch  durch  Abwesenheit  im  Ausland  verhindert,  anders 
als  schriftlich  an  den  Verhandlungen  teilzunehmen,  weshalb  sem 
Name,  wie  aus  ähnlichem  Grunde  der  des  Professors  Seemüller, 
auf  dem  Titel  des  Siebsschen  Buches  fehlt.  Vielleicht  ist  es 
daher  nicht  überflüssig,  wenn  er  sein  grundsätzliches  Einverständnis 
mit  jener  Regelung  bis  auf  einen  oder  zwei  weniger  wichtige 
Punkte:  Unterscheidung  starken  und  schwachen  „Einsatzes"  bei 
dem   Verschlußlaut  in  halt  —  Wald   usw.;   Bestimmung  des 


■  Jetzt  4.  Auflage.    Marburg  i.  H.,  N.  Qt.  Elwert.    1906. 
«  Jetzt  10.  Auflage.    Köln  a.  Rh.,  Albert  Ahn.    1912. 
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Vorwort. 

zweiten  Gliedes  der  Diphthonge  ei,  au,  eu  [ai,  au,  oy]  als  [e,  o,  0] 
statt  [i,  u,  y]  *,  hier  ausdrücklich  erklärt. 

Es  ist  nun  noch  die  Frage,  ob  das  für  die  Bühne  auf- 
gestellte, ja  nicht  einmal  von  jedem  Schauspieler  erreichte  Muster 
auch  für  den  allgemeinen  Gebrauch  zu  empfehlen  sei.  Nicht 
selten  hört  man  die  Behauptung,  daß  das  ßühnendeutsch  im 
alltäglichen  Leben  geziert  und  daher  lächerlich  laute.  Die  auf 
Fernwirkung  berechnete ,  scharf  ausgeprägte  Artikulation  des 
Theaters  kann,  beim  Verkehr  von  Mund  zu  Mund  verwandt, 
diese  Wirkung  freilich  hervorrufen,  und  eine  gewisse  Abmilderung 
ist  sicherlich  am  Platze.  So  wird  es  z.  B.  genügen,  wenn  das 
unbetonte  e  [q]  vor  Liquida  oder  Nasal  (wie  in  Adel,  immer, 
Odem,  lieben)  nur  als  Gleitlaut  angedeutet  oder  einfach  dieser 
folgende  Laut  silbig  gesprochen  wird,  u.  dgl.  m. 

Die  von  der  Bühne  schon  vor  der  „Regelung"  in  ein  paar 
kritischen  Fragen  getroffene  Wahl  kann  unbedenklich  ver- 
allgemeinert werden,  wie  dies  in  der  Schrift  „Wie  ist  die  Aus- 
sprache" usw.  auch  geschehen  ist.  So  bezüglich  der  Vokale: 
die  Dehnung  der  älteren  Kürze  vor  einfacher  Konsonanz  in 
flektierbaren  Wörtern  wie  Zug,  Lob,  Bad;  das  Nichtunter- 
scheiden von  kurzem  e  und  ä  (z.  B.  Eltern,  älter)  sowie  von 
ei  und  ai  (bei,  Mai)  und  von  eu  und  äu  (Freude,  Häuser); 
bezüglich  der  Konsonanten:  die  breite  Aussprache  von  an- 
lautendem sp-  und  st-;  der  bloße  Nasal  [ij]  ohne  folgenden  [k]-Laut 
bei  auslautendem  -ng;  das  Nichtangleichen  des  Nasals  ([n], 
nicht  [m],  in  Anbau,  oben  usw.).  Gegen  das  für  die  Bühne  fest- 
stehende Verschluß-g  (außer  bei  -ig,  -igs)  werden  im  Norden 
häufig  Bedenken  erhoben,  selbstverständlich  von  Leuten,  denen 
das  Reibe-g  geläufig  ist.  Das  Verschluß-g  gilt  ihnen  als  unleidlich 
affektiert.  Kurioserweise  erscheint  nun  aber  umgekehrt  das 
Reibe-g  den  süddeutschen  Verschluß-g-Sprechem  nicht  minder 
gekünstelt.  Es  ist  dies  eben  nur  eine  Sache  der  Gewöhnung. 
Übrigens  wird  das  ^Verschluß-g  nur  noch  in  Mitteldeutschland 
—  außer  Schlesien  —  wirklich  bekämpft.  Im  Süden  hat  es 
seine  Heimat,  und  im  Norden  findet  es  so  viel  Anklang,  daß 
insbesondere  inlautender  Verschluß  z.  B.  in  Berlin  bereits  als 
die  bessere  Aussprache  anerkannt  ist  ^     Es  hat  daher  das  Ver- 

*  Wegen  der  Lautschrift  (in  [])  vgl.  die  „Vorbemerkungen" 
S.  XVI  f. 

«  Hierzu  bemerkt  Fräulein  Taubner:  „Ja;  sie  hat  sich  außer- 
ordentlich  verbreitet,  was  mir  —  nach  jahrelanger  Abwesenheit 
von  Berlin  —  besonders  auffällt.    Sie  war  früher  nur  bei  den  Ge- 
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Vorwort. 

schluß-g  auch  in  unserem  Wörterbuch  nicht  nur  die  erste  Stelle 
erhalten,  sondern  es  erschien  sogar  unnötig,  das  Eeibe-g  überall 
noch  daneben  anzuführen.  Nur  bei  der  Ableitungssilbe  -ig,  die 
in  der  Bühnensprache  stimmlosen  Reibelaut  [9],  bei  antretendem 
e  [9]  aber  stimmhaften  Verschlußlaut  [g]  annimmt,  ist  in  dem 
letzteren  Fall  (-ige  usw.)  neben  dem  bühnenmäßigen  Verschluß-g 
auch  das  selbst  in  sorgfältiger  Rede  vielgebrauchte  Reibe-g  [j] 
zur  Wahl  gestellt. 

Eine  auch  für  die  Bühne  noch  schwebende  Streitfrage  ist 
die  Behandlung  des  langen  e,  während  sich  bei  langem  ä  auch 
die  Konferenz,  wie  schon  lange  der  Verfasser,  für  den  zwar  nur 
auf  der  Schreibung  beruhenden,  aber  doch  noch  vorherrschenden 
offenen  Laut  [e:]  entschieden  hat.  Wer  der  ziemlich  sicheren 
Entwicklung  der  Dinge  voraneilen  will,  mag  für  dieses  auch  in 
meinem  Wörterbuch  durchgefühi'te  [e:]  überall  den  „geschlossenen" 
Laut  [e:]  sprechen^.  Langes  e  gibt  der  Verfasser,  wie  seither, 
durchweg  als  geschlossen  (=  [e:])  an,  aus  Gründen,  die  von  ihm 
an  anderen  Stellen  (wie  in  den  früher  erwähnten  Schriften  und 
seinen  „Elementen  der  Phonetik",  1884^)  erörtert  sind.  Hier 
muß  die  Bemerkung  genügen,  daß  die  Wiederverallgemeinerung 
des  landschaftlich  noch  vielfach,  aber  mit  starker  Schwankung 
erhaltenen  „offenen"  Lautes  (=  [e:])  als  praktisch  vollkommen 
aussichtslos  erscheint.  In  der  Lautung  des  y  in  ursprünglich 
griechischen  Wörtern  als  [y:,  y]  und  der  Beibehaltung  der  Nasal- 
vokale ^  in  ursprünglich  französischen  Wörtern  erfreut  er  sich 
wiederum  der  Zustimmung  der  Konferenz.  Die  Verallgemeinerung 
aller  dieser  Dinge  unterlag  keinem  Bedenken. 

Auch  mit  dem  gefürchteten  r  ließ  sich  unschwer  fertig 
werden.  Trotz  der  Verbreitung  des  Zäpfchen-r  und  seiner  ver- 
schiedenen Surrogate  in  den  gebildeten  Kreisen  hat  die  Konferenz 
in  der  Beibehaltung  des  bühnenmäßig  überlieferten  Zungen-r  gar 
nicht  geschwankt,  und  auch  der  Verfasser  hat  es  von  jeher 
empfohlen^.     Mit  Unrecht  nimmt  man  nicht  selten  an,   daß  das 

bildeten  zu  finden,  jetzt  aber  auch  vielfach  bei  einfachen  und  sogar 
ungebildeten  Leuten ;  nur  in  Berlin  N  und  0  findet  man  bei  letzteren 
noch  allgemein  den  Reibelaut,  da  aber  auch  unverfälscht !  In  Berlin  W 
und  den  westlichen,  resp.  südwestlichen  Vororten  fast  nur  Ver- 
schlußlaut." 

'  Die  weite  Verbreitung  dieses  [e:]  in  Norddeutschland  wird  von 
Fräulein  Taubner  zu  obiger  Stelle  bestätigt. 

•  Jetzt  6.  Auflage.    Leipzig.    0.  R.  Reisland.    1915. 

'  Fräulein  Taubner  bemerkt  für  Berlin,  daß  das  Zungen-r  auch 
4ort  bei  der  jüngsten  Generation  Fortschritte  gemacht  habe. 
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Zungen-r  in  gewöhnlicher  Eede  unbedingt  auffallen  müsse.  Richtig 
gebildet,  d.  h.  bei  zwei  bis  drei  Zungenschlägen  im  An-  oder  In- 
laut und  einem  bis  zwei  Zungenschlägen  im  Auslaut,  ist  es  von 
wirklichem  Zäpfchen-r  (nicht  auch  dem  daraus  entarteten  ach- 
Laut  u.  dgl.)  für  den  Durchschnittshörer,  wie  tausendfache  Er- 
fahrung lehrt,  gar  nicht  merkbar  verschieden,  woraus  denn 
freihch  wieder  folgt ,  daß  man  nicht  nötig  hat ,  den  Gebrauch 
eines  guten  Zäpfchen-r  statt  eines  guten  Zungen-r  streng  zu 
verpönen.  Das  Lautschrift- [r]  des  Wörterbuchs  erlaubt  beiderlei 
Interpretation, 

Als  Lautschrift  konnte  für  ein  Aussprachewörterbuch,  das 
auch  weitergehenden  Zwecken  dienen  will,  allein  die  Lautschrift 
der  Association  phonetique  internationale^  in  Betracht  kommen. 
Eine  offene  Frage  blieb  jedoch  der  Grad  der  Genauigkeit.  Im 
Interesse  möglichst  einfacher  Darstellung  wurde  der  erste  Druck- 
bogen von  vornherein  ohne  Unterscheidung  der  Qualität  („ge- 
schlossen" und  „offen")  bei  langem,  bzw.  halblangem  und  kurzem 
i,  u,  ü  usw.  gesetzt  und  nur  dem  langen  offenen  ä  neben  dem 
geschlossenen  e  ein  besonderes  Zeichen  gegeben.  Der  Wider- 
spruch meiner  ausländischen  Freunde  war  aber  so  allgemein,  daß 
ich  die  genauere  Bezeichnung  nachträglich  eingeführt  habe. 

Wie  in  meinem  „Lesebuch  in  Lautschrift"  usw.  bin  ich 
auch  hier  in  der  Anerkennung  des  Stimmverlustes  bei  Assimi- 
lationen, z.  B.  in  ratsam  [ra:tza:m,  ra:tza:m,  ra:tsa:m]  ([z]  = 
stimmloser  weicher  Laut)  zurückhaltend  gewesen,  ohne  ganz  all- 
gemein Gebräuchliches  auszuschließen  (z.  B.  Bat  sei  [rs:ts9l]; 
nicht,  wie  nur  vereinzelt,  [r2:tz8l])^. 

Die  Redaktion  und  der  Druck  des  Wörterbuches  haben 
mehrere  Jahre  in  Anspruch  genommen,  aus  sachlichen  und 
persönlichen  Gründen,  auf  die  ich  nicht  wieder  einzugehen 
brauche,  von  denen  ich  jedoch  einen  nochmals  berühren  will. 
Ein  übrigens  sehr  freundhcher  Kritiker  der  ersten  Hefte  meint: 
wenn  auch  ein  Wörterverzeichnis  oder  Aussprachewörterbuch  in 
phonetischer  Schrift  als  bequeme  Nachschlagemöglichkeit  sicher 
manchem  willkommen  sei,  so  werde  doch  der,  der  sich  die  ein- 
fachen Ausspracheregeln  ein  für  aUemal  zu  eigen  gemacht  habe, 
das  Gefühl  nicht  los,  daß  hier  viel  Arbeit  und  Papier  auf  Selbst- 


»  Seit  1886.  Juli  1914  1751  Mitglieder.   Organ :  Le  Mattre  phonitiq%ie. 
Adresse  der  Leitung:  „Fonetik",  Bourg-la-Reine,  Frankreich. 
2  Ebenso  die  von  Siebs  vertretene  Bühnenaussprache. 
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verständliches  verwendet  werde.  Ich  habe,  wie  ich  gestehen 
mui3,  trotz  der  Klarheit  über  die  allgemeinen  Grundsätze  nur  zu 
vieles  nicht  selbstverständlich  gefunden  und  oft  erst  nach  langem 
Überlegen  und  Befragen  eine  praktische  Entscheidung  getroffen, 
wenn  nicht  eben  notgedrungen  die  Frage  offen  gelassen.  Daß 
auch  die  im  gewählten  Aussprachestandard  wesentlich  überein- 
stimmenden Norddeutschen  im  einzelnen  vielfach  auseinander- 
gehen, haben  mir  (abgesehen  von  der  vorhandenen  Fachliteratur : 
Schmolke,  „Eegeln  über  die  deutsche  Aussprache",  Berlin 
1890;  Siebs,  a.  a.  0.,  u.  a.)  die  Randbemerkungen  von  Fräulein 
M.  Taubner  in  Berlin  sowie  der  Herren  J.  Q.  Evert  in 
Hillsboro,  Kansas,  Professor  Dr.  G.  Kewitschin  Freiburg  i.  Br. 
und  Oberkorrektor  der  ßeichsdruckerei  0.  B,  ein  ecke  in  Berlin 
zu  den  Druckbogen  immer  wieder  aufs  neue  gezeigt^.  Um  so 
lebhafter  fühle  ich  mich  diesen  trefflichen  Mitarbeitern  ver- 
pflichtet; um  so  mehr  aber  hoffe  ich  auch,  recht  vielen  Lesern 
eine  willkommene  Hilfe  zu  bieten,  wo  sie  selbst,  und  also 
wohl  der  Gebrauch,  noch  schwanken.  Den  als  der  „beste" 
erscheinenden  Gebrauch  zu  empfehlen,  nicht  aber  vorzuschreiben  — 
wer  hätte  dazu  das  Becht !  —  ist  eben  der  Zweck  dieses  Buches. 
An  Lücken  und  Irrtümern  wird  es  bei  aller  Vorsicht  leider 
nicht  fehlen.  Für  jeden  Nachweis  und  jede  Verbesserung  werde 
ich  dankbar  sein. 

Marburg,  im  Januar  1912. 


*  Hierzu  ein  Beispiel.  Die  Regelung  der  Aussprache  des  An- 
laut-s  in  Fremdwörtern  wäre  dringend  zu  wünschen.  Ich  bin  mit 
Siebs  der  Ansicht,  daß  „in  zweifelhaften  Fällen  der  deutschen  Laut- 
gebung",  also  dem  [z]  gegen  das  [s],  „Vorschub  zu  leisten"  sei,  und 
habe  daher  —  versuchsweise!  —  in  der  ersten  Korrektur  fast  durch- 
gängig [z]  setzen  lassen;  also  z.  B.  Siesta  [zr'ssta:],  aber  auch 
Soiree  [zo*a"'re:]  usw.  Der  zum  Teil  sehr  heftige,  übrigens  durchaus 
nicht  gleichmäßige  Widerspruch  ließ  mir  einstweilen  nur  die  Wahl 
eines  heikein  Lavierens  von  Punkt  zu  Punkt  übrig.  Nicht  besser  war 
es  mit  [sp-]  und  [st-J  im  Anlaut  von  Fremdwörtern. 
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Aus  dem  Vorwort  zur  zweiten  Auflage. 


Wie  das  Titelblatt  anzeigt,  habe  ich  mich  bei  dieser  neuen 
Auflage  mit  einer  Durchsicht  begnügt,  die  jedoch  hier  und  da 
auch  den  Einschub  neuer  "Wörter,  wie  Periskop  oder  Tango, 
oder  auf  ganze  Gruppen  ausgedehnte  Nachbesserungen,  wie  das 
norddeutsch  beliebtere  [e-]  statt  [e]  bei  epi-  und  peri-,  ver- 
anlaßt hat.  Die  Berichtigung  einer  Reihe  von  Versehen  ver- 
danke ich  den  bewährten  Freunden  des  Buches,  den  Herren 
J.  G.  Evert  und  0.  Reinecke;  und  zu  dem  Sprachgebrauch 
der  Reichshauptstadt  habe  ich  durch  meine  Zuhörerin  Fräulein 
Lotte  Menz  in  Berlin  noch  mancherlei  freundliche  Beratung 
erfahren.     Ihnen  sage  ich  meinen  herzlichen  Dank. 

Marburg,  im  März  1915. 

W.  Victor. 
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Vorwort  zur  dritten  Auflage. 


Für  Reinheit  und  Einheit  der  deutschen  Aussprache  zu 
wirken,  war  für  Wilhelm  Viötor  eine  Aufgabe,  der  er  aus 
wissenschaftlichem  Interesse,  vor  allem  aber  aus  vaterländischem 
Gefühl  heraus  einen  guten  Teil  seiner  besten  Lebensarbeit 
widmete.  Als  Mitteldeutscher  zwischen ,  als  wissenschaftlicher 
Phonetiker  über  den  Parteien  stehend ,  war  er  auch  vorzüglich 
dazu  berufen,  die  Frage  der  Aussprachereinheit  in  eine  förderliche 
Bahn  zu  lenken.  Und  als  seine  Tage  in  schlimmer  Zeit  sich 
ihrem  Ende  zuneigten,  konnte  er  sich  sagen,  daß  wenigstens 
diese  seiner  Lebenshoffnungen  sich  der  Erfüllung  in  stetem  Fort- 
schritt näherte. 

Als  ich,  von  den  Verwaltern  des  literarischen  Nachlasses 
Viötors  dazu  aufgefordert,  die  weitere  Herausgabe  dieses  Aus- 
sprachewörterbuchs übernahm,  war  ich  mir  klar  darüber,  daß 
meine  Aufgabe  nicht  nur  in  einer  Säuberung  des  Werkes  von 
Druckfehlern,  in  einer  Beseitigung  vom  Verfasser  offenbar  un- 
beabsichtigter Inkonsequenzen  und  in  einer  Ausfüllung  von  Lücken 
des  Wortmaterials  bestehen  dürfte,  sondern  daß  es  galt,  das 
Werk  im  Geiste  des  Verfassers  unter  Beachtung  der  Fortschritte, 
die  die  Aussprachefrage  seit  dem  Erscheinen  der  letzten  Auflage 
gemacht  hat ,  fortzuführen.  Es  ist  zweifellos  so ,  daß  bei  den 
gebildeten  Sprechern  im  ganzen  deutschen  Sprachbereich  ein  über 
die  landschaftlichen  Eigenheiten  sich  erhebendes  Idealbild  gemein- 
deutscher Aussprache  wirksam  ist.  Und  ebenso  zweifellos  ist 
es,  daß  die  auf  guten  Bühnen  im  ernsten  Drama  gepflegte  Aus- 
sprache diesem  Idealbild  am  nächsten  kommt,  ja  —  seit  der 
Veröffentlichung  der  „Deutschen  Bühnenaussprache"  —  heute 
sogar  die  bewußte  Grundlage  für  dieses  Idealbild  abgibt.  Dank 
dem  Einfluß  der  Schule  wird  das  hier  gezeichnete  Aussprache- 
bild in  seinen  Hauptzügen  mehr  und  mehr  Gemeingut  aller 
gebildeten  Deutschen.  In  manchen  Einzelheiten  freilich  herrscht 
noch  Schwanken,  und  hier  galt  es  für  mich,  zu  den  von  Vietor 

XIII 


Vorwort. 

gegebenen  Aussprachefonnen  Stellung  zu  nehmen.     Ich  habe  es 
dabei  für  mein  Recht  und  meine  Pflicht  erachtet,  in  Fällen,  wo 
diese  Ausspracheform  meiner  Überzeugung  nach  nicht  dem  Gebrauch 
der  Mehrheit  der  Gebildeten  entsprach,  Änderungen  vorzunehmen. 
Daß   ich   in   diesem  Punkte   mit   der    allergrößten  Vorsicht  vor- 
gegangen bin,   brauche  ich  kaum  zu  erwähnen.     Stets  habe  ich 
Siebs'  „Bühnenaussprache"    (12.  Aufl.,    1920)  zum  Vergleiche 
herangezogen  und  nur,  wenn  ich  hier  eine  Stütze  für  meine  Auf- 
fassung  fand,    die  Änderung  durchgeführt.     Um  nur  einige  Bei- 
spiele anzuführen,    so  habe  ich  in  Übereinstimmung  mit  Siebs 
den  auslautenden  Konsonanten  inälamode,   Code,   auch  in 
rapid,  krud(e)  und  ähnlichen  Wörtern  als  [d]  angesetzt,  gegen- 
über Vi  e  t  o  r  s  [t] ;   der   norddeutsche  Aussprachegebrauch  muß 
wohl  hier   als   ausschlaggebend   anerkannt   werden,    da  ja   dem 
Mittel-    und    dem    Süddeutschen    die    Unterscheidung    zwischen 
stimmhaft  und  stimmlos  im  Auslaut,  wie  auch  zumeist  in  anderen 
Stellungen,  verlorengegangen  ist.     So  habe  ich  auch  der,  jeden- 
falls im  Norddeutschen  vorherrschenden,  offenen  Aussprache  des 
0   bzw.  6   in   der  vorletzten   Silbe   von  Helioskop,   Mikro- 
skop  usw.  —  wieder   in   Übereinstimmung   mit    Siebs  —   zu 
ihrem  Kecht  verholfen,  während  Vietor  hier  meistens  —  wohl 
aus    einem    Streben    nach    Verallgemeinerung    und    damit    Ver- 
einfachung,   um    in    allen    Zusammensetzungen    mit    Hello-, 
Mikro-  usw.  dieselbe  Vokalqualität  zu  haben  —  geschlossenes  o 
und  e,  wie  in  Heliograph,  Mikrotom  usw.,  ansetzt.    Über- 
haupt bilden  die  Fremdwörter  ein  Gebiet,  auf  dem  aus  begreiflichen 
Gründen  in  der  Aussj^rache  auch  der  Gebildeten  vielfache  Unsicher- 
heit und  Schwanken   herrscht.     Nach   dem  Vorwort   zur   ersten 
Auflage  dieser  Schrift  (S.  V)  hat  sich  Viötor  bei  der  Auswahl 
des   Fremdwörterstoffes   von    dem   Gesichtspunkt    leiten    lassen, 
möglichst   nur   solche  zu  berücksichtigen ,    die  auch  in  der  Aus- 
sprache  mehr   oder  weniger   eingedeutscht   sind.     Um  aber  nur 
einen  Fall  herauszugreifen:  ist  es  wirklich  als  eine  „eingedeutschte" 
Aussprache   zu  betrachten,    wenn  in  "Wörtern  wie  operieren, 
offerieren,   lateral   das  vortonige  e   als   [e-]  wiedergegeben 
wird?     Siebs  gibt  hier  zwar  in  operieren  und  lateral  das 
meines  Erachtens  durchaus  gewöhnliche  [e],  in  offerieren  aber 
[e*].     In   diesen   und   ähnlichen  Fällen   habe   ich  im  allgemeinen 
davon  Abstand  genommen,  für  die  vorliegende  Auflage  Änderungen 
einzuführen. 

Einer  künftigen  Auflage  müssen  auch  Änderungen  vorbehalten 
bleiben,    die    mir    bezüglich    der    Quantitätsbezeichnung    recht 
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Wünschenswert  erscheinen,  mit  Rücksicht  auf  den  Plattensatz 
des  Werkes  aber  vorläufig  zurückgestellt  werden  mußten.  Es 
handelt  sich  vor  allem  um  die  Bezeichnung  der  Dauer  vortoniger 
Vokale  in  Fällen  wie  Kamel,  Kamin,  Manöver,  Miliz, 
Musik,  Satin  usw.  Es  möchte  fast  scheinen,  als  hätte 
Vi  6 1 0  r  hier  im  allgemeinen  die  Regel  befolgt :  kurzer  vortoniger 
Vokal  in  Wörtern  französischen  Ursprungs ,  sonst  halblanger 
Vokal.  So  finden  wir  die  Umschriften:  [ka'ba:l9,  ba'rstjo,  Ja'ma:d9, 
ma'la-.de,  ma'li:89,  za'lop,  ma'tratse,  ka'noine,  pa'ke:t]  mit  Kürze 
des  vortonigen  Vokals.  Halblanger  Vokal  scheint  durchweg  in 
Wörtern  lateinischer  Herkunft  angesetzt  zu  sein:  [ka*'me:l, 
ma-'tro:n9,  ma-'tu:r,  na*'tu:r,  ka''da:v9r,  ka*'no:niJ,  pa-'lsstra:]  usw. 
Aber  diese  Regel  ist  durchaus  nicht  streng  durchgeführt:  [ka-'me:, 
fa*'bri:k,  za''l£:r,  ba-'ro:n,  ka-'det,  ka-'pa:b9l,  fa-'s£t9,  ma*'n0:V9r, 
za-'ti:r9]  haben  halblanges  [a*]  erhalten  trotz  ihrer  französischen 
Herkunft,  [ka'pi:r9n,  ka'mi:n,  ka'pälg]  kurzes  [a]  trotz  lateinischen 
Ursprungs.  Mir  scheint  in  allen  diesen  Fällen,  ob  nun  die  Wörter 
der  einen  oder  anderen  Sprache  entlehnt  sind,  bei  natürlicher 
Aussprache  Küx'ze  des  vortonigen  Vokals  vorzuliegen,  die  denn 
auch  Siebs  durchweg  hier  ansetzt.  Daß  durch  Angabe  der 
Vokale  als  kurz  einer  unrichtigen  offenen  Aussprache,  besonders 
der  hohen  und  mittelhohen  Vokale,  Vorschub  geleistet  würde, 
braucht  nicht  befürchtet  zu  werden,  da  ja  durch  die  verschiedenen 
Typen  für  offene  und  geschlossene  Vokale  hinreichend  deutlich 
die  Qualität  bezeichnet  ist. 

Zum  Schluß  sei  es  mir  erlaubt,  Herrn  Studienrat  H.  Binsch 
in  Stolp  i.  P.  meinen  aufrichtigen  Dank  auszusprechen.  Er  hat 
in  liebenswürdigster  und  uneigennütziger  Weise  das  ganze 
Wörterbuch  einer  genauen  Durchsicht  unterzogen  und  durch 
seine  Bemerkungen  über  Abweichungen  seiner  eigenen  Aussprache 
sowie  durch  die  Berichtigung  von  Druckfehlern,  deren  wenige 
seinem  scharfen  Auge  entgangen  sind,  mir  die  Arbeit  bei  der 
Herausgabe  dieser  neuen  Auflage  in  wesentlichem  Maße  erleichtert. 

Stockholm,  im  Mai  1921. 

Ernst  A.  Meyer. 
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Vorbemerkungen. 

(über  Allgemeines  vgl.  das  Vorwort.) 


I.  Zur  Lautschrift. 

(Association  phonetique  internationale.) 

1.  Alphabetisches  Verzeichnis  der  Lautzeichen. 


a 

a: 

ai 

au 

b 

9 
d 


in  all  ["al]i. 

„Aal  ["a:l]. 

„  Ei  ['>ai]. 

„  Au  [''au]. 

„  bar  ['ba:rj. 

„  ich  ["19]. 

„  dir['di:r]. 

„  Ehre  [''e:ra]. 

„  Erbe  [''srba]. 

„  Ähre  ['>£:r9]. 

„  Genosse  fga'nosa]. 

„Faß  ['fas]. 

„  Gott  ['gotj. 

„  Haar  ['ha:r]. 

„  bin  ['bin]. 

„  Biene  ['bitne]. 

„  Lilie  ['li:li9]. 

„  Ja  ['ja:]. 

„  Kuh  ['ku:]. 

„  Lob  ['lo:p]. 

„  Macht  ['maxt]. 

„  Nacht  ['naxt]. 

Vereinzelt  kommen  in  englischen  Wörtern  vor: 
ee  in  engl,  hat  ['haet]  (Mittellaut  zwischen  [a]  und  [s]). 
A    „      „      hut  ['hAt]  (Mittellaut  zwischen  [a]  und  [<ä]). 
9    „       „      thing  ['9ir)]  (gelispeltes  [s]). 
w  „      „      wall  ['wo:l]  (fast  =  unsilbigem  [ü]). 


r) 

in 

lang  ['lag]. 

0 

» 

Sonne  ['zona]. 

»y 

n 

Heu  ['hoy]. 

0: 

j> 

Sohn  ['zo:n]. 

8 

)J 

Hölle  ['höla]. 

0: 

n 

Höhle  ['h0:la]. 

P 

n 

Paar  ['pa:r]. 

r 

)» 

Rat  ['ra:t]. 

s 

)) 

reißen  ['raisenj. 

i 

» 

Schuh  ['lu:]. 

t 

'j? 

Tier  ['ti:r]. 

ü 

n 

Mutter  ['motar]. 

u: 

n 

Mut  ['mu:t]. 

Ü 

n 

Statue  ['^ta:tüa]. 

ui 

» 

pfui  ['pfui]. 

V 

n 

was  ['vas]. 

X 

n 

ach  [''ax]. 

Y 

n 

füllen  ['fylan]. 

y= 

n 

fühlen  ['fy:lan]. 

z 

n 

reisen  ['raizan]. 

3 

)j 

Journal  [3oi''na.l] 

»  =  Kehlkopfverschlußlaut  (z.  B.  a  1 1  [''al]).  Da  dieser  Laut  dem  An- 
lautvokal regelmäßig  vorangeht,  ist  im  Wörterbuch  das  Zeichen 
[']  im  Anlaut  als  selbstverständlich  weggelassen  (z.  B.  all 
[al^und  nur;  im  Inlaut  der  Komposita  und  in  Zweifelsfällen 
gefilzt  (z.  B.  überall  [y:bar'>al]). 

:==  Länge  des  vorhergehenden  Vokals  (z,  B.  Aal  [''a:l]). 

•=  halbe  oder  schwankende  Länge  (z.  B.  Alaun  ['a*'laun]). 
'  =  Verkürzung  bis  zur  Unsilbigkeit  (z.  B.  Lilie  [lidia]). 


'  Lautschriftbezeiohnung  ist  in  diesen  „Vorbemerkungen"   der 
Deutlichkeit  wegen  in  [  ]  eingeschlossen. 
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•  =  Nasalierung  eines  Vokals ;  nur  in  Fremdwörtern ,  besonders 

französischen  (z.  B.  Chance  [JS:s9]). 
'=  Nachdruck  (Wortton),  vor  der  betonten  Silbe  geschrieben 
(z.  B.  Natur  [na'tu:r]),  jedoch  im  Wörterbuch  als  selbst- 
verständlich weggelassen,  wenn  der  Wortton  auf  die  erste 
volle  (nicht  [9]  enthaltende)  Silbe,  ev.  auf  die  einzige  Silbe  des 
Wortes  fällt  (z.  B.  verraten  [fsr'rartan] ;  aber  raten  [ra:tan], 
Rat  [ra:t]). 

(')==  Nebenton;  nur  geschrieben  1.  für  den  Nebenton,  der  bei 
Trennung  eines  trennbaren  zusammengesetzten  Verbums  zum 
Wortton  wird,  wenn  das  Verbum  als  einfaches  Verbum  nicht 
gebräuchlich  ist  (z.  B.  aus|  quartieren  [aus|kvar(')ti:r8n]); 
2.  für  den  rhythmisch  verschobenen  Nebenton  anderer  Zu- 
sammensetzungen (z.  B.  unvorsichtig  [onfo:r(')zi9ti9],  d.  h. 
['ünfo:r(')zi9ti9],  neben  vorsichtig  ['fo:rzi9ti9].) 

Weiteres  über  Wortbetonung  s.  unter  11.  (S.  XVI  ff.). 
I  =  Trennungszeichen ,    bei    trennbaren  Verben;    bei    den    Stich- 
wörtern geschrieben  (z.  B.  üb  er  [setzen)  und  in   der  Laut- 
schrift wiederholt  ([y:b9r|zsts9n];  vgl,  auch  das  zu  (')  gegebene 
Beispiel). 

2.   Systematische  Anordnung  der  Laute. 
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£l  (ee)^    (o5) 

a  a 

5' 

Die  Laute  p,  t,  k,  ',f,  s,J,  9,x  und  h  sind  stimmlos;  p,  t, 
k  vor  Vokal  in  starkbetonter  Silbe  stärker,  in  schwachbetonter  Silbe 
schwächer  behaucht^  (fast  ==  p-h,  t-h,  k-h).  Alle  übrigen  Laute  sind 
stimmhaft,  die  Laute,  m,  n,  g,  e,  5,  5,  ä  zugleich  nasal.  Von  den 
englischen  Lauten  [ae,  a,  9,  w]  (s.  S.  XTV)  sind  [se,  a,  w]  stimmhaft, 
[9]  stimmlos. 

(  )  bei  (y),  (u)  usw.  deutet  Lippenrundung  an. 

^  Behauchung  auch  hier  gilt  nach  Fräulein  Taubner  jetzt  in 
Berlin  als  „vornehm". 

Viötor,  Aussprachewörterbuch.  Li. 
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11.   Zur  Angabe  der  Wortbetonung  \ 
1.  Im  einfachen  Wort. 

Hauptregel:   Fallende  Betonung. 

Wie  unter  I.  (S.  XII)  bemerkt  ist,  wird  in  der  Lautschrift  des 
Wörterbuchs  im  allgemeinen  nur  der  Wortton  (d.  h.  der  Hauptton 
des  Wortes),  und  auch  dieser  nur  dann  bezeichnet,  wenn  er  nicht  die 
erste  (oder  einzige)  volle  Silbe  des  Wortes  trifft,  nicht  also  „fallende 
Betonung"  stattfindet;  z.  B.  verraten  [f sr'rartan] ,  aber  Rat  [ra:t], 
raten  [ra:t8n].  Diese  Vereinfachung  der  Bezeichnungsweise  ist  mög- 
lich, weil  als  wichtigster  Bestandteil  deutscher  Wörter  (einschl.  älterer 
Lehnwörter)  in  der  Regel  die  Stammsilbe  (Wurzelsilbe)  be- 
tont und  diese,  von  Vorsilben  abgesehen,  in  der  Regel  die 
erste  Silbe  des  Wortes  ist. 

Ausnahme:    Steigende   Betonung. 

Ausnahmen  von  dieser  Hauptregel  der  fallenden  Betonung 
—  steigende  Betonung  durch  rhythmische  Wirkung  der  schweren 
Mittelsilbe  —  sind  beim  einfachen  Worte  selten,  übrigens  im  Wörter- 
buch als  solche  vermerkt;  z.  B,  Forelle  [fo*'rsla],  ursprünglich  fallend 
betont;  Holunder  [ho'-,  ho'lnnder];  lebendig  [le"'bindi9]. 

2.   In  Zusammensetzungen. 

Hauptregel:  Fallende  Betonung. 

Auch  für  Komposita  gilt  im  allgemeinen,  wie  für  Ableitungen, 
die  fallende  Betonung;  so  z.B.  nicht  nur  in  den  Ableitungen  heilig 
['haili9],  heiligen  ['hailigan],  Heiligkeit  ['haili9kait],  sondern  auch 
in  den  Komposita  heilig|sprechen  ['haili9|Jprs98n] ,  schein- 
heilig ['Jainhaili9]  usw.,  wie  ja  die  Grenze  zwischen  Ableitung  und 
Kompositum  (vgl.  Heiligkeit  u.  dgl.)  nicht  bestimmt  zu  ziehen  ist. 

Ausnahmen. 

Ausnahmen  weisen  beim  Kompositum  aus  zwei  oder  mehreren 
nominalen  Gliedern  teils  gleiche  oder  schwebende  Betonung,  teils 
steigende  Betonung  auf. 

Ausnahme  1:  Schwebende  Betonung, 
a)  Schwebende  Betonung  findet  sich  besonders,  wenn  der  erste 
Teil  des  nominalen  Kompositums  den  zweiten  vergleichend  bestimmt; 
z.  B.  blutrot  (rot  wie  Blut)  ['blu:t'ro:t].  Der  Begriff  der  Ver- 
gleichung  geht  bei  derselben  Betonung  in  den  der  Verstärkung  über; 
z.  B.  wie  blutrot  (rot  wie  Blut  =  sehr  rot)  ['blu:t'ro:t]  heißt  es 
auch  blutarm  (sehr  arm)  ['blu:t''arm],  während  das  nach  der  Haupt- 
regel betonte  [blu:t>arm],  d.  h.  ['blu:t>arm],   „arm   an  Blut"  bedeutet. 

*  „Betonung"  ist  hier  durchgehende  mit  Bezug  auf  den  Nach- 
druck (den  dynamischen  Ton  oder  die  „Stärke",  nicht  den  musika- 
lischen Ton  oder  die  „Höhe")  gebraucht, 
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Auch  bei  doppelten  Namen,  wie  Hessen-Nassau  ['hesan-'nasau], 
Schultze-Delitzsch  ['^Dltse-'derlitj"] ,  dient  die  schwebende  Be- 
tonung zur  Herstellung  des  sinngemäßen  Gleichgewichts. 

b)  Bei  langen  Komposita,  wie  Vordergaumenreibelaut 
['fordargauman'raibalaut],  hingegen  machen  sich  vielmehr  rhythmische 
Ursachen  geltend. 

Viele  zusammengesetzte  Partikeln  (Adverbien)  sind  schwebend  be- 
tont; z.  B.  vorher  ['fo:r'he:rJ,  schwanken  aber  zwischen  dieser  und 
der  fallenden  sowie  besonders  der  steigenden  Betonung  ['fo:rhe:r, 
fo:r'he:r]. 

Anmerkung.  Die  schwebende  Betonung,  die  im  Wörterbuch, 
soweit  nötig  und  möglich,  verzeichnet  wird,  geht  bei  freier  Stellung 
überhaupt  leicht  in  steigende  ttber,  z.  B.  er  ist  ja  blutarm  —  d.  h. 
Behr  arm  —  [e:r  ist  ja*  blu:t''arm],  während  sie  sich  im  Zusammen- 
hang der  Rede  zugunsten  eines  weiterreichenden  Gleichgewichts  oft 
in  die  fallende  verwandelt,  z.  B.  ein  blutarmer  —  d.  h.  sehr  armer  — 
Mensch  [ain  'blu:t»arm8r  'msnj]. 

Ausnahme  2:  Steigende  Betonung. 

a)  Nominalkomposita  mit  steigender  Betonung  —  auch  diese  sind 
im  Wörterbuch  angegeben^  —  sind  in  Fällen  wie  Hohepriester 
[hore'prirstar] ,  Tagesanfang  [ta:g8s''anfar)]  vielmehr  Zusammen- 
Bchiebungen  (syntaktische  Komposita)  als  wirkliche  Zusammen- 
setzungen; auch  in  den  freien  Gruppen  der  hohe  Priester  [dar 
ho:9  'pri.-star],  des  Tages  Anfang  [das  ta:gas  ''anfaq]  sind  das 
Adjektiv  und  der  Genitiv  ja  schwächer  betont  als  das  durch  sie  be- 
stimmte folgende  Wort.  Ähnlich  Halbdutzend  [halp'datsant],  Jahr- 
hundert [ja:r'hündart],  Palmsonntag  [palm'zonta:k]  usw. 

In  gleicherweise  sind  Ortsnamen  wie  Schönbrunn  [J0:n'bron], 
Kaiserswerth  [kaizars'vcTt]  betont,  während  in  anderen,  wie 
Oberndorf  ['o:barndorf],  Karlsbad] ['karlsba:t],  die  Hauptregel  ge- 
siegt hat. 

b)  Rhythmische  Wirkung  zeigt  sich  in  langen  Zusammensetzungen 
wie  Landgerichtsdirektor  [lantga'ri9tsdiT£ktor]  (obwohl  aus 
Landgericht  ['lantgariQt]  und  Direktor  [dr'rektor] ,  nicht  aus 
Land  ['lant]  und  Gerichtsdirektor  [ga'riQtsdrrektor]  gebildet), 
oder  auch  Vordergaumenreibelaut  [fordargauman'raibalaut]  (neben 
dem  1  b  erwähnten  ['fordargauman'raibalaut]).  Sie  ist  häufig  bei  zu- 
sammengesetzten Adjektiven,  deren  zweite  Stammsilbe  eine  schwere 
Mittelsilbe  bildet,  z.  B.  vollkommen  [fol'koman],  dreifaltig  [drai- 
'falti9],  doch  ist  syntaktischer  Einfluß,  wenigstens  analogischer,  kaum 
auszuschließen  (vgl.  großmächtig  [gro:s'm£9ti9],  herzinnig  [hsrts- 
''mi9]  u.  dgl.,  wo  der  erste  Teil  eine  verstärkende  adverbiale  Be- 
stimmung enthält).  In  zahlreichen  Fällen  schwankt  der  Gebrauch 
(vgl.  notwendig  ['no:tvsndi9,  no:t'vcndi9],  absichtlich  [''apzi9tli9, 
»ap'zi9tli9]  usw.). 

Bei  manchen  Vorsilben,  wie  un-,  sind  die  Verhältnisse  so  ver- 
wickelt, daß  hier  auf  die  Einzelheiten  nicht  eingegangen  werden  kann. 

^  Ein  Übersehen  oder  Übergehen  kann  leider  in  die  Irre  führen. 
Einiges  unliebsam  Ausgelassene  ist  in  den  Nachträgen  ergänzt. 
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c)  Bei  den  Verben  sind  die  mit  Vorsilben  untrennbar  zusammen- 
gesetzten auf  dem  Verbalstamm,  also  steigend,  betont.  Manche  Vor- 
Silben  sind  stets  untrennbar;  z.  B.  be-  [ba-],  ge-  [ge-],  ver-  [fer-], 
zer-  [tssr-],  von  denen  die  ersteren  schon  durch  den  Vokal  [e]  ihre 
stete  ünbetontheit  verraten,  die  letzteren  trotz  des  [e]  nur  sehr 
schwach  nebentonig  und  zur  Annahme  des  [a]  besonders  in  der  Um- 
gangssprache gleichfalls  geneigt  sind  (z.B.  beraten  [ba'ra:tan],  zer- 
reißen [tssr'raisen]).  Andere  kommen  teils  untrennbar  und  schwach,  teils 
trennbar  und  stark  betont  vor,  z.  B.  übersetzen  (im  uneigentlichen 
Sinn:  aus  einer  Sprache  in  die  andere  übertragen)  ['yrbar'zetsan],  über|- 
so  tzen  (im  eigentlichen  Sinn)  [''y:b9r|z£ts8n];  miß-  ist  meist  unbetont 
und  stets  nicht  voll  trennbar  (mißdeuten  [mis'doytan,  'misdoytan], 
mißzudeuten  ['mistsu'doytan],  mißgedeutet  ['misgadoytst]). 

Nominale  Ableitungen  von  zusammengesetzten  Verben  folgen 
deren  Betonung;  z.  B.  Erfolg  ['er'folk],  Übersetzung  (Über- 
tragung) ['y:bar'zstsD-i)]. 

3.   In  Fremdwörtern. 

Hauptregel:  Fremde  Betonung. 

Fremdwörter  behalten  größtenteils  die  fremde  Betonung  bei; 
auch  ursprünglich  fremde  Namen,  wie  Berlin  [bsr'liin],  Stettin 
[fts'tim]  (ursprünglich  slawisch).  Insbesondere  sind  Fremdwörter  aus 
dem  Französischen  auf  der  letzten  vollen  Silbe  betont;  z.  B.  Hotel 
[ho-'tel]^  Das  gleiche  gilt  für  nicht  eingedeutschte  französische 
Eigennamen,  wie  Bordeaux  [bor'do:],  Voltaire  [vol'tscr],  die  daher 
in  der  Regel  nicht  einzeln  aufgeführt  sind. 

Bei  uns  femer  stehenden  Sprachen  herrscht,  wie  in  der  Lautgebung, 
so  auch  in  der  Betonung  vielfach  Unsicherheit  des  deutschen  Gebrauchs. 

4.   Nebenton. 

Das  Nichtbezeichnen  der  Nebenakzente  im  V7örterbuch  erschien 
,■,J^^v  ^/^oT^l^lich,  ^^'  uhl  diese  ja  keineswegs  ohne  Wichtigkeit  sind. 

Im  zweigliedrigen  ivoujnsitum  hat  der  nicht  haupttonige  Teil 
einen  ziemlich  starken  Nebento^,  z.  B.  ist  Hausherr  ['haushsr]  ge- 
nauer= ['haus(')her],  barmherzig  [barm'h£rtsi9] = [(')barm'hertsi9] ;  doch 
braucht  er,  weil  eben  selbstverständlich,  nicht  bezeichnet  zu  werden. 

Bei  drei  und  mehr  Gliedern  findet  eine  weitergehende  Abstufung 
statt,  wobei  die  Art  der  Zusammensetzung  sich  geltend  macht.  So 
ist  die  Abstufung  bei  dem  Worte  Dampfschiffahrt  verschieden, 
je  nachdem  es  =  Dampf  und  Schiff  ah  rt  (Schiffahrt  mittels  Dampfes, 
nicht  mit  Segeln)  oder  =  Dampfschiff  und  Fahrt  (Fahrt  mit  dem 
Dampfschiff,  nicht  der  Eisenbahn)  ist.  In  beiden  Fällen  liegt  der 
stärkste  Nebonton  auf  dem  im  Rang  dem  ersten  Glied  nächstkommen- 
den Teile  des  Kompositums;  im  ersteren  Fall  also  auf  Schiff 
I' dampf (')Jiffa:rt],  im  letzteren  auf  Fahrt  ['dampf Jif(')fa:rt].  Auch  hier 
wird  man  ohne  die  Angabe  des  stärksten  Nebentons  —  oder  gar 
mehrerer  Nebentöne  —  das  Richtige  treffen. 

*  Daß  der  Akzent  im  Französischen  schwächer  ist  und  rhythmisch 
nnd  emphatisch  schwankt,  hat  für  die  deutsche  Wiedergabe  keine 
Bedeutung. 
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Daran,  daß  bei  langen  Zusammensetzungen  rhythmischer  Über- 
gang teils  zu  schwebender,  teils  zu  steigender  Betonung  stattfindet 
(vgl.  2.  a  und  b),  sei  noch  einmal  erinnert. 

Im  einfachen  Wort  kommt  der  Nebenakzent  praktisch  fast  nur 
in  Betracht,  sofern  es  sich  um  längere  Fremdwörter  handelt.  Aber 
der  Verzicht  auf  seine  Bezeichnung  wird  schon  dadurch  gerecht- 
fertigt, daß  der  Gebrauch  hier  tatsächlich  schwankt.  In  Re- 
spektabilität  z.  B.  erhält  bald  die  zweite  Silbe  den  Nebenton, 
wegen  der  sinngemäßen  Anlehnung  an  Respekt  [re^'spskt],  bald  die 
erste,  aus  rhythmischen  Gründen,  so  daß  sowohl  [re*(')spckta'brli''t£:t] 
als  auch  [Ore-spskta'bi-li-'tsrt]  gebräuchlich  ist ;  in  beiden  Fällen  trifft  ein 
zweiter,  schwächerer  Nebenton  [(')]  eine  der  mittleren  Silben,  entweder 
[-ta'-],  wegen  respektabel  [re'spsk'tacbal],  oder  [-br-],  als  rhythmisch 
geeignete  Silbe:  [re-(')spokta-(')biii-'te:t] ,  [(')re-sp£k(')ta-biir'ts:t]. 

In  diesem  Zusammenhang  ist  zu  erwähnen,  daß  die  durch  [*]  be- 
zeichnete „halbe  oder  schwankende  Länge"  in  ihren  Schwankungen 
mit  denen  des  Nebentones  korrespondiert:  je  stärker  der  Nebenton, 
desto  größer  die  Dauer.  So  wird  [(')re'8pek(')ta-bi-li"'ts:t]  in  nachdrück- 
licherer Aussprache  fast  oder  völlig  zu  [(')re:sp£k(')ta:bi*lr'te:tj. 

HI.    Zur  Aufführung  der  Stichwörter  usw. 
1.  Stichwörter. 

Die  Stichwörter  sind  in  streng  alphabetischer  Anordnung  auf- 
geführte Hierbei  schien  es  ungefährlich,  zur  Raumersparnis  gleich- 
lautende Wörter  verschiedener  Herkunft  und  Bedeutung  unter  einem 
Stichwort  bei  unterscheidender  Numerierung  und  Erklärung  zu  ver- 
einen, wenn  nicht  besondere  Gründe  dagegen  sprachen;  z.  B.  nicht 
nur  „olympisch  (1.  d.  Olymp  betr.;  2,  Olympia  betr.)",  sondern  auch 
sogar  „Preis  (1.  Wert  usw.;  2,  Saum)"  u.  dgl. 

Fußnoten  zu  den  Stichwörtern  gelten,  wenn  die  Verweisungsziffer 
nur  bei  dem  ersten  Stichwort  einer  Gruppe  steht,  für  die  ganze  Gruppe 
wenn  bei  einem  anderen  Wort  einer  Gruppe,  für  das  eine  Wort. 

2.   Flexionsformen  und  Ableitungen. 

Flexionsformen  sind  in  der  Regel  nur  so  weit  erwähnt,  als  sie 
eine  lautliche  Änderung  des  Stichworts  bedingen;  z,  B.  „Berg[bsrk]; 
— e  [bsrge]",  während  bei  Werk  [vsrk]  die  Aiigabe  des  Plurals  fehlt. 
Auch  mit  der  Anführung  von  Ableitungen  ist  sparsam  verfahren.  Es 
fehlen  im  allgemeinen  z.  B.  Substantive  auf  -heit  und  -keit,  Verbal- 
substantive auf  -er,-erei,-ung,  Adjektive  auf  -isch,  während  Adjek- 
tive auf  -ig  (meist  ohne  etwa  vorhandene  Nebenform  auf  -icht)  schon 
deshalb  in  der  Regel  angegeben  sind,  damit  auf  den  Wandel  des 
Auslauts  in  der  Flexion  (-ig  [-19];  -ige  [-ige,  -ija])  vielleicht  über- 
flüssigerweise jedesmal  verwiesen  werden  kann. 

^  Altgrieohische  Namen  usw.  gebe  ich,  obwohl  gelehrte  Pe- 
danterie einer  anderen  Mode  das  Wort  redet,  meist  nur  in  der  her- 
gebrachten latinisierten  Form  ;z.  B.  Thucydides  [tu-'tsydi'dss]  (da  k 
immer  [k]  lautet,  versteht  sich  [tu-'ky:di-des]  für  die  k-Form  von  selbst). 
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Zur  bequemen  Übersicht  mögen  die  gebräuchlichsten  Endungen 
und  Ableitungssilben  hier  mit  Aussprachebezeichnung  alphabetisch 
geordnet  folgen: 


■e  [-9] 

-el  [-al];  -ein  [-ein];  -elnd[9lnt]; 

-ein de  [-elnde];  -eist  [-eist]; 
-em  [-9m]  [-elt  [-elt] 

-en  [-an] 
-er[-9r];-ern[-9m];-ernd[9rnt]; 

-ernde  [-emde];  -erst  [-9rst]; 
-erei  [-g'rai]  |-ert  [-ert] 

-es  [-9sJ 
-est  [-9st] 
-et  [-9t] 
-haft[-haft]i;  -haftig  [-hafti?]; 

—  e    [-haftig9,    -jg];    -haftig- 

keit  [-haftKjkaitJ 
-heit  [-hait]i 
-icht  [-19t] 


-ie  1.  [-'i:];  -ien  [-'i:9n] 

2.  [-ig];  -ien  [-lan] 
-ig  [-19];  -ige  [-igg,  -rja]*; -ig- 

lich  [-19119]^;  -igs  [-19s];  -igt 
-in  [-m] ;  -innen  [-men]       [[-19t] 
-isch  [-ij] 
-keit  [-kait]» 
-lieh  [-li9]i 
-ling  [-ln)]i 
-los     '[-lo:s];      -lose      [-lo:z9]*; 

-losigkeit  [-lo:zi9kait] 
-nis  [-ms];  -nisse  [-nisa]* 

-s   [-S] 
-st  [-St] 

-t  [-t] 

-ung  [-0r)] 


3.  Abkürzungen  und  Zeichen. 

(Die  nicht  angeführten  erklären  sich  von  selbst.) 


Abi. 

Bez. 

BSpr. 

dt. 

EN. 

FN. 

ggs. 
LN. 

=  Ableitung(en). 
=  Bezeichnung. 
=  Bühnensprache. 
=  deutsch. 
=  Eigenname. 
=  Familienname. 
=  gegensätzlich. 
=  Ländername. 

N. 
OA. 
ON. 
PN. 

s.d.f.W 

USpr. 

VN. 

=  Name. 

=  Ortsaussprache. 

=  Ortsname. 

=  Personenname. 

=  siehe  das  folgendeWort 

=  Umgangssprache. 

=  Vorname. 

,  trennt  gleichwertige  Formen. 
;       „       verschiedene  Flexionsformen  usw. 
I       „       trennbare  Vorsilben  vom  Stammwort. 
!|       „       Wörter  einer  lexikalischen  Gruppe. 
(  )  umschließt  Erklärungen;  auch  weniger  gebräuchliche  Stichwort- 
formen sind  in  (  )  gesetzt. 
[  ]  „  Entbehrliches. 

—  vertritt  das  ganze  Stichwort. 

„        das  Stichwort  ohne  End8ilbe(n). 
„        Kompositionsteile  usw.  ' 
*  kennzeichnet  Stichwörter    oder   Gruppen    als    Namen   oder    Ab- 
leitungen von  Namen. 
t            „            nicht  anerkannte  Schreibungen  und  fehlerhafte  oder 
bedenkliche  Ausspracheformen. 


*  Vor  diesen  konsonantisch    beginnenden  Ableitungsilben  steht 
Auslautkonsonant;  z.  B.  lieblich  [li:pli9]. 

2  -  i  g  i  n  lieber  [-i'gin],  wegen  des  vollen  Vokals  [i]  in  der  letzten  Silbe. 

*  Bühnensprache  [-ikli9]. 


XXII 


A. 


A  (Buchstabe,  Note)  a: 

«  =  Ar 

ä  (frz.:  zu)  a  '... 

A  (Buchstabe)  e: 

a . . .  (nicht . . . ,  un . . .)  'a:'. . . ,  a*'. . . 

*Aa  (Fluß)  a: 

*Aach  (Fluß)  a:x 

*Aacheii_(Stadt)  arxan 

Aal  a:l;  Jüchen  s:l93n  |{  aalen  a:lan 
II  aalglatt  'a:l'glat 

a.  a.  0.  (=  am  angeführten  Orte) 
am  'ang9fy:rtaii  'orta 

Aar  a:r 

'''Aaran  (schweiz.  Stadt)  a:rau  || 
Aar[e]  (Fluß)  a:r[9]  |j  Aargau 
(Schweiz.  Kantoii)  a:rgau 

*Aaron  (bibl.  N.)  a:ron^^ 

Aas  a:s;  Aases  aizas;  Äser  s-.zqt, 
Aase  a:z9 ;  Äschen  s:s99n  ||  aasen 
a.zan;  aaste  arsta,  geaast  ga'a:st 
II  aasig  a:zi9;  — e  a:ziga,  a:zija 

ab  ap  II  ah|...  ap|... 

Abakiis  (Deckplatte)  a:ba'kos 

*Abälard  (frz.  Scholastiker)  a-bs'- 
'lar[t] II abälardisch  abe'lardi^ 

Abalienation  (Entäußerung)  ap- 
'a'-,  abaile'na'tsl'om  ||  abalie« 
nieren  ap'aile'nirran 

abänderlich  ap'sndarliQ 

Abandon  (Verzicht)  abak''do:  ||  Aban* 
donnement(Verwahrlosung)aba"- 
dona'ma:  ||  abandonnieren  (auf- 
geben) aba*do'ni:ran 

Abartlkulation  (Gelenkfügung)  ap- 
'ar-,  abartrku"la*tsi'o:n 

abjäschern  apl'e^arn 

Abba  (Vater;  Gott)  aba: 

*Abbas  (Stammvater  der  Abbas- 
siden)  abas  ||  Abbassiden  (Kalifen- 
geschlecht) aba'sirdan 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


*Abbazia  (istr.  Kurort)  aba''tsi.a: 

Abbö  (Weltgeistlicher)  a'be:,  (vor 
d.  N.:)  abe-  '... 

ab|blassen  apjblasan 

Abbreviation  (Abkürzung)  abre*- 
viatsi'orn  ||  Abbreviator  (päpstl. 
Geheimschreiber)  abre*vi'a:tor ; 
— en  -via'to:ran  ||  Abbreviatur 
(Abkürzung)  abre'vKa''tu:r  ||  ab- 
breviieren  abre*vr'i:ran 

Abc  a:be:'tse: 

*Abchasen  (kauk.  Volk)  ap'9a:zan 

abdachig  apdaxi? ;  — e  -xiga,  -xija 

*Abd  el  Kader  (arab.  Emir)  'apdsl- 
'ka:dar 

*Abdera  (griech.  Stadt)  ap'de:ra:  || 
Abderiten  apde"'ri:tan 

Abdikation  (Abdankung)  apdi-ka*- 
tsi'om  II  abdizieren   apdi*'tsi:ran 

Abdomen  (Unterleib)  ap'do:msn 
II  Abdominal . . .   apdomi'na:! . . . 

Abduktion  (Abführung)  apdak- 
tsi'otn  II  Abduktor  (Abziehmuskel) 
ap'düktor;  — en  apdok'to:ran 

*Abd  ul  Hamid  (türk.  Sultan)  'ap. 
dolha''mi:t, . . .  'ha:mit 

*Abd  ur  Bahman(l.  afghan.  Emir; 
2.  Kalif)  'apdüra''ma:n, . . .  'rarman 

abduzieren  (wegführen)  apdu'- 
'tsi:ran 

Abecedarier  (Abcschttler)  a'be-tse*- 
'da:riar 

abjecken  ap|>skan 

*Abel  (1.  bibl.  N.;  2.  FN.)  a:bal 

*Abencerragen  (maur.  Geschlecht) 
a'b2nts£'ra:gan 

Abend  a:bant;  — e  aibande  ||  Abend- 
länder     a:bantl£ndar  ||  abend- 
ländisch a:bdntlendij  ||  abendlich 
a:bantli9  ||  abends  a:bants 
1 


ABE     über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.     ABS 


Abenteuer  a:b9ntoy9r  ||  abenteuer- 
lieh  aibantoyerliQ  ||  abenteuern 
atbantoyam  ||  Abenteurer  >:ban- 
toyrer  ||  Abenten[r]erin  atban- 
toy[r]8nn 

aber  ||  Aber  aibar  |1  abergläubisch 
aibargloybij  ||  abermal  'a:bar'ina:l 
||abermalig'a:b9r'ma:li9-,  — e-lig9, 
-lij9  II  abermals  'a:b9r'ma:ls 

Aberration  (Abirrung)  ap's-,  abs- 
ra*tsl'o:n 

Aberraute  (e.  Pflanze)  a:b9rraut9 

*Abessinien  (afrik.  Reich)  a'bs'si:- 
ni9n 

ab  I  flauen  ap|flau9n 

Abgängsel  apg£i)z9l 

abgefeimt  apg9faimt 

abgelebt  apg9le:pt 

abgeschmackt  apg9^makt 

Abgötterei  apg8t9'rai  ||  abgöttisch 
apgetij 

abgrundtief  'apgrunt'tirf 

ab|hagern  aplba:g9rn 

abhanden  ap'liand9n 

abhängig  apbsqi9;  — e  -i)ig9,  -jQijg 

äbich[t]  (beim  Tuch:  links)  £:bi9[t] 

*Abigail  (bibl.  w.  N.)  a-bi-'ga:il 

Abiturient  (abgebender  fertiger 
Schüler)  abi'tuTi'snt 

Abjuration  (Abscbwörung)  ap-, 
abju-ratsi'om  ||  abjurieren  ap- 
ju*'ri:r9n 

ab|kanzeln  ap|kants9ln 

abjkarten  apjkartgn 

ab|knappen  ap|knap9n 

Abkomme  apkom9  ||  Abkommen- 
schaft apkomgn^aft  II  abkömmlich 
apk8mlr9 1|  Abkömmling  apkemlii) 

Abkunft  apkonft;  -ktinfte  -kYnft9 

Ablaktation  (Absäugen,  e.  Art  des 
Pfropfens)  ap-,  ablakta"tsI'o:n  || 
ablaktieren  aplak'tiirgn 

Ablaß  aplas;  -lasse  -l£s9 

AblatiT  (e.  Kasus)  ab-,  (oft:)  ap- 
la"ti:f,  (ggs.  oft:)  abla-ti:f;  — e 
-'ti:v9  II  ablativisch  abla''ti:vij 

abjlisten  ap|li8t9n 

abjluchsen  ap|lüks9n 

abjmagem  ap|ma:g9m 

ab|matten  ap|mat9n 

ablmeiem  ap|mai9m 


ab|mergeln  ap|merg9ln 

ab|müden  ap|my:d9n 

ab|nitißigen  ap|my:sig9n ,  -sij9n; 
müßigte  ab  my:si9t9  'ap 

Abnahme  apna:m9 

abnorm  (regelwidrig)  ap-,  ab'norm  || 
Abnormität  apnormi't£:t 

ab|öden  ap|'0:d9n 

abolieren  (abschaffen)  ap'o*-,  (meist:) 
abo"'li:r9n  ]  Abolition  abo*li'tsK'o:n 
II  Abolitionist  (Gegner  der  Skla- 
verei) abo*li*tslo"'nist 

abominabel  (abscheulich)  abo'mi*- 
'na:b9l 

Abonnement  (feste  Vorausbestel- 
lung, Bezug)  abon9'ma:  ||  Abon- 
nent (Bezieher)  abo'nsnt  ||  abon- 
nieren abo'ni:r9n 

Abort  (Abtritt)  ap'ort,  fa'bort 

abortieren  (e.  Fehlgeburt  haben) 
ap'or-,  (meist:)  abor'ti:r9n  ||  Abor- 
t[us]  (Fehlgeburt)  a'bort[08] 

ab  ovo  (lat.:  vom  Ei  an,  vom  An- 
fang an)  ap  'o:vo: 

ab  I  platten  apjplatan 

♦Abraham  (bibl.  N.;  m.  VN.) 
a:bra"ham 

Abrakadabra  (e.  Zauberwort)  a:- 
bra"ka*'da:bra: 

ab|randen  ap|rand9n 

Abrechte  (linke  Tuchseite)  apr£9t9 

abrupt  (abgerissen)  ap-,  ab'ropt 

*Abruzzen  (it.  Geb.)  a'br0ts9n 

""Absalom  (bibl.  N.)  apza'lom 

absätzig  apz£tsi9;  — e  -tsigg,  -tBije 

ab|schatten  ap||at9n 

abschätzig  ap|£tsi9;  — e  -tsigg,  -tsri9 

Abscheu  apjoy  ||  abscheulich  ap- 
'^oyli9 

Abschied  ap^i:t;  — e  -Ji:d9 

absclilägig  apP£:gi9;-e  -gig9,  -gija' 
II  abschläglich  apjl£:kli9 

Abschleifsei  apjlaifsgl 

Abschicißel  ap^lais9l 

abschmeckig  apjm£ki9;  — e  -kiga, 
-kij9  i 

abschüssig  ap^ysi9 ;  — e  -siga,  -sqo 

ab|schwarten  ap|Jva:rt9n  ' 

abjschwenden  apliv£nd9n  \ 

absehbar  apze:ba:r,  ap'ze:ba:r     . 

abseit  apzait  ' 
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Abseite  (Apsis,  Seitenscliiff)  apzaita 

abseits  apzaits 

absent  (abwesend)  ap'zsnt  ||  absen- 
tieren (entfernen)  apzsn'tirran  || 
Absentismns  (Wohnen  außerhalb 
des  Landes)  apzsn'tismus  ||  Ab- 
senz  (Abwesenheit)  ap'zsnts 

Absicht  apzift  II  absichtlich  apzi^t- 
I19,  ap'zi^tlip  II  absicht[s]los  ap- 
zi9t[s]lo:s ;  — e  -lo:z9 1|  absiclit[s]- 
voll  apzi9t[s]fol 

Absinth  (Wermut)  ap'zmt' 

abjsolden  apjzoldan 

absolut  (losgelöst ;  unbedingt)  ap- 
zo"'lu:t  II  Absolution  (Losspre- 
chung) apzo-lu'tsi'o:n  ||  Absoln* 
tlsmus  (unumschränkte  Herr- 
schaft) apzo'lu-'tismos  ||  Absolu- 
tist (Anhänger  dieser  Begie- 
rungsform) apzo'lu-'tist  II  abso- 
lutistisch apzoiu-'tisti^  II  Abso- 
lutorinm  (Schlußprüfung)  ap- 
zo"lu"'to:riüm 

absolvieren  (lossprechen ;  voll' 
enden)  apzol'vi:ran 

absonderbar  apzondarba:r  ||  ab- 
sonderlich ap'zondarli9 

absorbieren  (aufsaugen;  in  An- 
spruch nehmen)  apzor'birron  || 
Absorption  apzorptsi'o:n 

abspenstig  apjpsnsti9;  —  e  -stiga, 
-strja 

Absprecherei  apjpr£9a'rai  ||  ab- 
sprecherisch  apjprs99nj 

ab|statten  apijtatan 

Abstentlon  (Enthaltung)  apsten- 
tsi'o:n 

abstinent  (enthaltsam)  apsti''nsnt 
II  Abstinenz  (Enthaltsamkeit)  ap- 
sti-'nsnts  ||  Abstinenzler  apsti'- 
'nsntslar 

abstrahieren  (von  etwas  absehen) 
apstra"'hi:r8n 

abstrakt  (abgezogen ;  verallge- 
meinert) ap'strakt  ||  Abstraktion 
(Verallgemeinerung)  apstrak- 
tsi'o:n||Abstraktum  (allgemeiner 
Begriff)  ap'straktüm;  -ta  -ta: 

abisträngen  apIJtrsqan 


abstrus  (verworren)  ap'struis;  — e 

-'stru:z8 
absurd  (ungereimt)  ap'zurt;    — e 

-'zurda  ||  Absurdität  apzürdi"ts:t 
Abszeß  (Eiterbeule)  ap'stsss 
Abszisse  (e.  gewisser  Abstand  e. 

Punktes)  ap'stsisa 
Abt  apt;  Äbte  epta;  Äbtchen  ept- 

98n  II  Abtei  ap'tai  ||  abteilich  ap- 

'taili9 
Abteilung  aptailur),  fap'tailoi) 
Ibtin   eptin  ||  Ibtissin   sp'tism  jl 

äbtlich  £ptli9 
Abtrag  aptra:k;  -träges  -tra:g8s; 

■träge   -trstgg  ||  abträglich   ap- 

tr£:kli9 
abtrünnig  aptrYni9;  —  e  -niga,  -nija 
*Abu  Bekr  (Kalif)  'a:bu:  'bskr 
Abulie  (Willenlosigkeit)  a*bu"li: 
abusiy  (mißbräuchlich)  ap'u'-,  abu"'- 

zi:f ;    — e   '-zi:va  ||  Abusus   (Miß- 
brauch) ap"u:z0s,  (kaum :)  a'bu:züs 
Abwand  [e]Iung  apvand[a]loq 
abwärts  apvsrts 
Abwechs[e]IuDg  apv£ks[a]loi) 
abwendig  apv£ndi9;  — e  -diga,  -dija 
abwesend  apve:zant ;  — e  -zanda  || 

Abwesenheit  apve:zanhait 
Abwick[e]lung  apvik[a]lag 
abjwiegeln  ap|vi:galn  ||  Abirieg[e]- 

lung  apvi:g[a]lug 
*Abydos  (Städte  in  Kleinasien  u. 

Ägypten)  a"'by:dos 
abyssisch  (in  der  Tiefe  der  Erde 

gelegen)  a-'bTsi^ 
ab|zirkeln  apjtsirkaln  ||  Abzirk[e]- 

lung  aptsirk[a]lui) 
abzüglich  aptsy:kli9 
abjzwecken  ap|tsv£kan 
abjzweigen  ap|tsvaigan;  zweigte 

ab  tsvaikta  'ap 
a.  c.  (lat.  aani  curreniis,  laufen- 
den Jahres)  'ani:  ko'r£ntis 
a.  C.  (lat.:    ante  CbrJstum,  vor 

Christus)  ante*  'kristom 
a  cappella  (it.:  von  der  Kapelle; 

ohne  Begleitung)  a  ka'psla: 
accelerando  (it. :  schneller)  at^e*-, 

aktse"le*'rando: 
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ach  1 II  Ach  ax 

*Achäer  (griecli.  Stamm)  a'xeier  || 
Achaja  (Landschaft)  a'xa:ja: 

Achäue  (ScUießfrucht)  a'x£:n9 

Achat  (e.  Halbedelstein)  a'xa:t 

*Ache  (Fluß)  a:xa,  axa 

Achel  ax8l 

*Achelis  (FN.)  a'xe:lis 

*Achelous  (griech.  Fluß)  axe-'lo:0s 

*Achenbach  (Maler)  axonbax 

Achene  (ScUießfruclit)  a'xe:na 

*Acheron  (griech.  Fluß)  axaron 

*achilleisch  axi'leaj  ||  Achill[es] 
(griech.  Held)  a'xilfcs]  H  AcJiilleus 
(—  Achilles)  a'xiloys 

♦Achim  (=  Joachim  1.)  axim 

♦Achmed  (N.  osm.  Sultane)  axmst 

Achromasie  (Entfärbung)  a-kro*- 
ma'zi:  II  achromatisch  (farben- 
frei) a'kro''ma:tij'  ||  Achroma- 
topsie (Farbenblindheit)  a'kro'- 
ma'to'psi: 

Achse  aksa 

Achsel  aksöl  [. . .  aksij9 

. . .  achsig  . . .  aksi9 ;  —  e . . .  aksig», 

acht  1  Acht  (Zahl)  axt 

Acht  II  acht  (Rücksicht)  axt 

Acht  (Bann)  axt 

achtbar  axtba:r 

achte  (Zahl)  axta  ||  achtelialb  'ax- 
ta'halp  II  Achtel  ||  aclitel  axtal 

achten  axtan 

ächten  £9t8n 

Achtender  (Hirsch)  axt'snder 

achtens  axtans  ||  Achter  (Ziffer 
usw.)  axtar 

achter  (hinter)  axtar 

achterlei  'axtar'lai 

achtjgeben  axt|ge:ban  ||  achtjhabeu 
axt|ha:ban  |1  achtlos  axtlo:s;  — e 
-lo:za  II  achtsam  axtza:m 

Achtstundentag    'axt'ltondanta:k 

achtungsvoll  axtoqsfol 

achtzehn  axtse:n  |1  achtzig  axtsi^ 
II  Aclitziger  axtsigar,  -tsijar||  acht- 
zigste  axtsi9sta  ||  achtzigstel 
axtsi9stal 

ächzen  e9ts9n^ 

Acker  akar;  Xcker  Ekar;  Xcker- 
chen  £kar9an  ||  ackern  akam 

a  coato  (it. :  inRechnung)  a*  'konto: 


Acquit  (Rechnung)  a'ki: 

Acre  (engl.  Feldmaß)  e:kar 

Acta  (Akten)  akta: 

a  d.  (lat. :  a  dato,  vom  Datum 
ab)  a"  'da:to: 

a»  D.  (außer  Diensten)  ausar 
'di:nstan,  (USpr.:)  'a:  'de: 

A.  D.  (lat. :  Anno  Domini,  im 
Jahre  des  Herrn)  'ano:  'do:mi"ni: 

ad  absurdum  (lat. :  zum  Ungereim- 
ten) at  ap'zordom 

ad  acta  (lat.:  zu  den  Akten)  at 
'akta: 

adagio  (it. :  gemächlich)  |j  Adagio 
langsames  Musikstück)  a''da:3)fo: 

♦Adalbert  (m.  VN.)  a:dalb£rt 

*Adam  (bibl.  N.)  a:dam  ||  Adams. . . 
a:dams . . . 

Adaptation  (Anpassung)  at'ap-, 
(meist:)  adapta'tsi'o:n  ||  adap* 
tieren  adap'ti:ran  ||  Adaption 
adaptsi'o:n 

adäquat  (angemessen)  at's'-, 
(meist:)  ad£*'kva:t 

a  dato  =  a  d. 

ad  calendas  graecas  (lat.:  bis  zu 
den  griech.  Kaienden;  auf  nie- 
mals) at  ka"'l£ndas  'gr£:kas 

Addeuda  (Zusätze)  a'd£nda:  ||  ad- 
dieren (zusammenzählen)  a'di:ran 
II  Addition  (Zusammenzählen) 
adi'tsi'o:n  ||  additional  (zusätz- 
lich) adi"tsio*'na:l 

Addiktion  (Zusprechung)  adik- 
t.s!'o:n  11  addizieren  adi*'tsi:ran 

Adduktor  (Anziehmuskel)  a'doktor; 
— en  adDk'to:ran 

ade  I  (lebe  wohl !)  ||  Ade  a'de: 

Adebar  (Storch)  a:daba:r,  -bar  -b£:r 

Adel  a:dal 

♦Adelaide  (w.  VN.)  a*de'la"'i:da 

♦Adelbert  (m.  VN.)  a:dalb£rt 

♦Adele  (w.  VN.)  a"de:la 

♦Adelgunde  (w.  VN.)  a:dargünd9 

♦Adelheid  (w.VN.)  a:dalhait ;  — ens 
-haidans 

ad[e]lig  a:d[a]li9;  — e  -liga,  -lija 
II  adeln  a:daln 

Ademtion  (Wegnahme)  ad£m- 
tsi'o:n 

Adenitis  (Drüsenschwellung)  a"de'- 
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'iii:tis    II    Adenom      (Drüsenge- 
schwulst) a'de''iio:m 
Adept    (Eingeweihter ,    Schwarz- 
künstler) a''dipt 
Ader  a:dar-,   Äderchen  £:dar9an  || 
ad[e]rig  a:d[9]ri9;  — e  -riga,  -rija 
II  Aderlaß  a:d9rlas;   -lasse  -ksa 
II  ädern  £:d8rn 
Adhärenz  (Anhaften)  ath£"'r£nts  || 
adhärieren  ath£'ri:r8n||Adhäsion 
ath£'zi'o:n  ||  adhäsiv    atho'zi:f; 
— e  -'zi:V9 
ad  boc  (lat.:  hierfür)  at  'ho:k 
Adhortation  (Ermahnung)  athor- 
ta'tsi'o:n  ||  adhortatiy    athorta*- 
'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Adhortatorlum 
(Mahnschreiben)  athorta"'to:riom 
Adiaphora  (gleichgültige   Dinge) 
adi'a:fora:  ||  adiaphoristisch a - 
di'a'fo"'ristiy 
adieu !  (lebe  wohl !)  ||  Adieu  adi'0: 
Ädil  (altröm.  Beamter)  £''di:l 
Adjazent  (Anlieger)  atja"'ts£nt 
Adjektiv    (Eigenschaftswort)    at- 
j£k'ti:f,      (ggs.     oft:)      atj£kti:f; 

— e  -'tiivQ  II  Adjektivum   atj£k- 

'ti:vom;   -va  -va:  ||  adjektivisch 

atj£k'ti:vij 
Adjndikation  (Zusprechung)  atju*- 

di'ka'tsi'o:n  j|  adjudizieren  atju'- 

di"'tsi:r9n 
adjungieren   (beigeben)   atjüij'gi:- 

ran'  ||    Adjunkt    (Amtsgehilfe) 

at'jogkt 
adjustieren  (in  Ordnung  bringen) 

atjas'ti:r9n 
Adjutant  (beigegebener    Offizier) 

atju-'tant  ||  Adjutantur  (Amt  e. 

solchen)  atju"tan'tu:r 
Adjuvant  (Gehilfe)  atju''vant 
Adlatus  (dass.)  at-,  ad'la:tüs 
Adler  ardlar 
ad  libitum  (lat.:   nach  Belieben) 

at  'li:bi"tüm 
adlig  =  ad[e]lig 
Administration  (Verwaltung)  at- 

mi*nistra*tsi'o:n  ||  administrativ 

(Verwaltungs . . .)  atmi"nistra*'ti:f ; 

— e  -'ti:v9 II Administrator  atmi- 


nis'tra:tor ;'  — en  -tra''to:r9n  ||  ad- 
ministrieren atminis'tri:r9n 

admirabel  (bewundernswert)  at- 
mi'ra:b9l 

Admiral  (höchster  Seeoffizier)  at- 
mi*'ra:l;  — e  — a,  -räle  -'r£:l9  || 
AdmiraIität(höchsteSeebehörde) 
atmiTa"li''t£:t 

aAnissibel  (zulässig)  atmi'si:b9l  || 
Admission  atmisi'o:n 

admonieren  (ermahnen)  atmo*'m:- 
rgn  ||  Admonition  atmo'nrtsi'o:n 

ad  notam  (lat. :  zum  Vermerk)  at 
'no:tam 

ad  oculos  (lat.:  vor  Augen;  ganz 
deutlich)  at  'o:ku*los 

*Adolf  (m.  VN.)  a:dolf  ||  Adolftne 
(w.  VN.)  a-dol'fi:n9 

*Adonis  (Liebling  d.  Venus;  schöner 
Jüngling)  a*'do:nis  ||  adonisch 
(schön  wie  Adonis)  a''do:ni5  || 
adonisieren  (schön  machen)  a*- 
do"ni'zi:r9n 

adoptieren  (annehmen,  bes.  an 
Kindes  Statt)  adop'ti:r9n  ||  Adop- 
tion adoptsi'o:n  ||  Adoptiv . . .  (an- 
genommen,  Pflege...)    adop'ti:f 

adorabel  (anbetungswürdig)  ado*- 
'ra:b9l  II  Adoration  ado'ra*tst'o:n 
II  adorieren  ado"'ri:r9n 

adoucieren  (weich  machen)  adu*- 
'si:r9n 

ad  rem  (lat.:  zur  Sache)  at  'r&m 

Adreß . . .  (Adressen  betr.)  a'dr£s... 
II  Adressant  (Schreiber  e.  Briefs 
usw.)  adr£'sant  ||  Adressat  (Emp- 
fänger) adr£'sa:t  ||  Adresse  (Brief- 
aufschrift usw.;  Wohnungsan- 
gabe) a'drcsa  ||  adressieren  (mit 
Aufschrift  versehen,  an  j.  richten) 
adr£'si:r9n 

adrett  (nett)  a'dr£t 

*Adria  (it.  Stadt;  Meer)  a:dri-a: 

*Adrian  (m.  VN.)  a:dri"a:n 

*adriatisch  adri'a:tij 

*Adrianopel  (türk.  Stadt)  a'dri'a*- 

'no:p9l 

adrig  =  ad[e]rig 

Adstringentia  (zusammenziehende 
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Mittel)  atstriri'gentsKa:  ||  adstrin- 
gieren  (zusammenziehen)  atstrii)- 
'giiran 

Adular  (Mondstein)  a'du"'la:r 

ad  valorem  (lat. :  nach  dem  Wert) 
at  va"lo:r£m 

Advent  (Ankunft;  Zeit  vor  Weih- 
nachten) at'vent  ||  Adrentiy . . , 
(hinzukommend,  Neben . . .)  at- 
ven'tirf ... 

Adverb  (Umstandswort)  at'vsrp  || 
adverbial  atv£rM'a:l||  Adverbium 
at'verbiüm;  -bia  -bia:,  •bien  -blan 

adversativ  (gegensätzlich)  atver- 
za"'ti:f;     — e  -'ti:V8 

ad  vocem  (lat. :  zu  dem  Worte  . . ., 
das  Wort  . . .  betr.)  at  'vo:ts£m 

Advokat  (Anwalt)  atvo-'ka:t  ||  Ad- 
vokatur (Anwaltschaft)  atvo'ka*- 
'tu:r 

adynamisch  (kraftlos)  a*dy'na:mij 

Adyton    (Allerheiligstes)   a:dyton 

Aero...  (Luft...)  'a:eTo-'...,  a*e-- 
ro  . . . 

Aerolith  (Meteorstein)  a*e*ro*'li:t 

Aeronaut  (Luftschiffer)  a'e'ro*'naut 
II  Aeronautik  (Luftschiffahrt) 
a*e*ro*'nautik 

Aeroplan  (Drachenschweber:  e. 
Flugapparat)  a'e"ro-'pla:n 

Aerostat  (Luftballon)  a-e-ro'sta:t 

Aflfäre  (Angelegenheit)  a'f£:re 

Affe  afa;  Äffchen  Ef98n 

Affekt  (Erregung)  a'fekt 

Affektation  (Ziererei)  afskta'tsi'om 
II  affektieren  (erkünsteln)  afek- 
'tiiren 

Affektion  (Ergriff ensein,  Wohl- 
wollen) afsktsi'om  ||  affektioniert 
(wohlwollend)  afektsj(o"'ni:rt 

äffen  sfan 

Afflche  (Anschlagzettel)  a'fi:ja  ||  af- 
flchieren  (e.  Zettel  anschlagen) 
afi^'^iiran 

Affidavit  (eidliche  Darlegung)  afi*- 
'da:vit 

affig  afi9;  — e  afige,  afije 

Affiliation  (Annahme  an  Kindes 
Statt)  afii3(a-tsro:n  ||  affllUeren 
(annehmen;  beigesellen)  afi'li*- 
'i:r9n 


Iffln  sfm 

Afflnage  (Läuterung)  afi"'na:39  I| 
affinieren  afi'ni:r9n 

Affinität  (Verwandtschaft)  afi'- 
ni-'te:t 

Affirmation  (Versicherung)  afir- 
ma-tsl'orn  ||  affirmativ  (bejahend) 
afirma"'ti:f;  —  e  -'ti:v9  ||  af  fir- 
mieren afir'mi:r9n 

äffisch  efij 

Affix  (Anhängsel)  a'fiks 

affizieren  (erregen)  afi*'tsi:r9n 

Affluenz  (Zufluß)  aflu-'snts 

Affodill  (Goldwurz)  afo-'dil 

Affrikata  (kons.  Diphthong)  afri'- 
'ka:ta:;  -tä  -ts:,  -ten  -tan 

Affront  a'frS:,  a'front 

affrös  (abscheulich)  a'fr0:s;  — e 
a'fr0:z9 

*Afghanen  (asiat.  Volk)  af'ga:n9n 
II  Afghanistan  (Land)  af'ga:nistan 

ä  fond  (frz. :  von  Grund  aus)  a  'fo: 

ä  fonds  perdu  (frz. :  auf  verlorenes 
Kapital)  a  'fo:  per'dy: 

*Afrika  (Weltteil)  a:fri-ka:  ||  Afri- 
kander  (in  Afrika  geb.  Weißer) 
a*fri''kand9r  ||  Afrikaner  a'fri"- 
'ka:n9r  ||  Afrikanus  (röm.  BN.) 
a*fri''ka:nus 

After  af tgr  ||  af ter . . .  (hinter . . . , 
nach . . .)  aftar . . . 

Aga  (türk.  Titel)  a:ga: 

*lgäischesMeer(griech.Inselmeer) 

£"g£:ij9s  'me:r 
*Agamemnon  (griech.  Held)  a-ga-- 

'memnon 
Agape  (Liebesmahl)  a*'ga:p9 
Agar-Agar  (Algengallerte)  a-'ga:r- 

a"'ga:r,  (oft:)  '>a:gaT''a:ga*r 
*Agatha  (w.  VN.)  a-'ga:ta:',  -the  -ta 
Agathodämon  (Schutzgeist)  a*ga*- 

to"'de:mon 
*AgathokIes  (Tyrann  v.  Syrakus) 

a''ga:to"klss 
*Agathon  (griech.  N.)  a:ga"ton 
Agave  (e.  Pflanze)  a*'ga:v9 
Agende  (Handbuch)  a"'gsnd9 
Agens    (treibende   Kraft)    a:gsns; 

Agenzien  a'gEntsign 
Agent  (Vertreter)  a"g£nt[|  Agentur 

a*g£n'tu:r 
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*Age8ilaus  (König  v.  Sparta)  a-ge-- 

zi"'la:o8 
*Xgeus  (König  v.  Athen)  £:goys 
Agglomerat    (zusanunengeballtes 
Gestein)  aglo'ni9'ra:t  ||  Agglome- 
ration (Anhäufung)  aglo'mara'- 
tsl'oin  II  agglomerieren  aglo-ni9- 
'ri:r8n 
Agglutination  (Yerklebung;  An- 
fügung) aghi-ti'na"ts!('o:n||  aggln- 
tinieren  aglu-ti-'niiren 
aggravieren     (erschweren ,     ver- 
schlimmern) agra''vi:r9n 
Aggregat(Anhäufung;  Zusammen- 
hang)   agre-'ga:t  ||  Aggregation 
agre'ga-tsi'o:n  ||  aggregieren  (zu- 
gesellen) agre''gi:ran 
Aggression   (Angriff)    agrssi'om  || 
aggressiv  (angreifend)  agrs'siif; 
— e  -'8i:v8 
Ägide  (Schild;  Schutz)  e-'gi:d9 
*lgidiu8  (Heiliger)  £-'gi:diüs 
agieren     (handeln;     eine    Rolle 

spielen)  a''gi:ran 
agil  (flink,  behende)  a-'gi:l  |1  Agili- 
tät a"grli''t£:t 
"^Xgina    (griech.    Insel)    e''gi:na:  || 

Igiueten  £-gi-'ne:tan 
Agio    (Aufgeld)    a:3io:  ||  Agiotage 
(Börsenspiel)   a-3io-'ta:3a  ||  Agio- 
teur  (Makler)  a*3'(o"t0:r 
*Xgir  (nord.  Meergott)  £:gir 
igis  (Schild  des  Zeus)  £:gis 
Agitation  (Erregung;  Aufreizung) 
a'gi'ta-tsi'om  ||  Agitator  (Hetzer) 
a*gi"'ta:tor;  — en  -ta-'to:ran||  agi- 
tieren a'gi"'ti:r9n 
'''Agiaja  (e.  der  Grazien)  a*'gla:ja: 
Aglei  (Art  Glockenblume)  a"'glai 
AgnatCBlutsverwandtervonväterl. 

Seite)  a'gna:t 
*Agnes  (w.  VN.)  agn£s 
Agnition(Anerkennung)agni*tsi'o:n 
Agnomen  (Beiname)  a'gno:m£n 
Agnostiker  (Anhänger  des  Agno- 
stizismus) a"'gnostik9r  ||  Agnosti- 
zismus  (Lehre,    daß    Gott    der 
menschl.  Erkenntnis  unzugäng- 
lich sei)  a'gnosti-'tsismus 
agnoszieren  (anerkennen)   agnos- 
't8i:rQn: 


Agnus  Dei  (\.9,t.:  Lamm  Gottes) 
'agnus  'de:i 

Agonie  (Todeskampf)  a'gc'ni:  ||  Ago- 
nist  (Wettkämpfer)  a*go"'nist 

Agora  (Markt  ;Volksversammlung) 
a'go-'ra:  ||  Agorapliol)ie  (Platz- 
angst) a'go'ra"fo"'bi: 

*lgospotamoi  (thraz.  Fluß  u.  Ort) 
'£:gos'po:ta*moy 

AgraflPe  (Spange)  a'graf9 

*Agram  (iroat.  Stadt)  a:gram 

Agraphie  (Art  der  Sprachstörung) 
a'gra"'fi: 

Agrar. . .  (Landwirtschafts . . .)  a*- 
'gra:r . .  .||  Agrarier  (Mitglied  der 
Partei  der  Landwirte)  a''gra:ri9r 
II  agrarisch  a-'gra:ri5 

agreabel    (angenehm)    agre*'a:b9l 

Agrement  (Genehmigung)  agre*- 
'mä: 

Agrest  (Fruchtsaft)  a'grest 

*Agrigent  (sizü.  Stadt)  a'gri-'g£nt 

*Agrikola  (röm.  Feldherr)  a"'gri:- 
ko'la: 

Agrikultur  (Landbau)  a'gri*kül'tu:r 

*Agrippa  (*öm.  Feldherr)  a"'gripa: 
il  Agrippina  (Tochter  des  Vor.) 
a'gri'pi:na: 

Agronom  (Landwirtschaftskundi- 
ger) a'gro''no:m  ||  Agronomie  a*- 
gro*no*'mi:  ||  agronomisch  a*gro*- 
'notmij 

Agrumen   (Südfrüchte)   a'gru:men 

Aguti  (Goldhase)  a'gu:ti: 

*Agypten    (Land)    £"'cjYpt9n,    (oft 
auch:)    £*'gipt9n  ||  Agyptolog[e] 
(Kenner  des  ägyptischen  Alter- 
tums)    £'gYpto''lo:k,      -'lo:g9 
►    Xgyptologie  £'gYpto'lo''gi: 

ah!  II  Ah  a:  ||  äh!  £:  ||  aha!  a'ha: 

*Ahab  (König  v.  Israel)  a:hap 

^Ahas  (König  v.  Juda)  a:has 

*Ahasver[us]  (d.  ewige  Jude)  a"has- 
've:r[üs] 

Ahle  a:l9 

Ahm  a:m 

Ahn  a:n 

ahnden  a:nd9n 

Ahne  (Granne)  a:n9 

Ahne  (Großmutter)  a:n9 

ähneln  £:n9ln 
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ahnen  a:n3n 

ähnlich  einliQ 

ahoi!  a'hoy 

Ahorn  a:horn  i|  ahornen  a:liorn8n 

*Ahr    (Fluß)    a:r  ||  Ahrbleichert 

^^  (hellroter  Wein)  'a:r'blai98rt 

Ähre  e-.YQ  || , , ,  ährig  . . .  e:ri9 ;  — e 
...c:rig9,  ...£:riJ8 

*Ahriman  (böser  Gott  d.  Parsen) 
a:ri'man 

Ai,  Ai  (Faultier)  a:i: 

Aigrette  CBüschel,  Federbusch) 
£''gr£ta 

Ailant[h]u8  (Götterbaum)  ai'lantos 

*Aino  (Japan,  ürvolk)  aino: 

Air  (Miene,  Ausseben)  £:r 

Ais,  Ais  (Note)  a:is 

Aja  (Hofmeisterin)  a:ja: 

*Aja,  Frau  (Goethes  M.)  frau  'a:ja: 

*Aja8  (griecb.  Held)  a:jas,  Ajax 
a:jaks 

ä  Jour  (frz. :  zutage,  durchsichtig) 
a  '3u:r 

ajustieren  (einrichten)  asvs'tiiren 

Akademie  (Hochschule;  gelehrte 
Gesellschaft) aka'de'mi:  jj Akade- 
miker aka'deimikar  II  akademisch 
aka*'de:mii  ||  Akademist  aka'de*- 
'mist 

*Akadien  (Neuschottland)  a'ka:- 
dien 

Akajon   (Mahagonibaum)   aka'su: 

Akanthus  (Bärenklau:  e.  Pflanze) 
a''kantus 

"^Akarnanien  (griech.  Landschaft) 
a'kar'na-.nian 

akatalektisch  (von  Versen:  un- 
verkürzt) a'kata'lskti^ 

Akatholik  (Nichtkatholik)  akato-- 
'li:k  II  akatholisch  a-ka'to:lij  || 
Akatholizismnsa'kato'li'tsismns 

Akazie  (Schotendorn)  a"'ka:tsi9 

Akelei  (Art  Glockenblume)  a'ka'lai 

Akephalen  (Kopflose:  Art  Weich- 
tiere) a'ke''fa:l9n 

*Akiba  (Rabbi)  a-'ki:ba: 

*Akka  (syr.  Stadt)  aka: 

*Akka  (Negervolk)  aka: 

Akklamation  (beifälliger  Zuruf) 
akla-ma'ts'('o:n  ||  akklamieren  (zu- 
stimmen) akla*'mi:ran 


Akklimatisation  (Gewöhnung  an 
e.  Klima)  akli'ma'ti"za'tsi'o:n  || 
akklimatisieren  aklimati'zi:r9n 

Akkolade  (Umarmung;  Klammer) 
ako"'la:d8 

akkottModabel  (anpassungsfähig) 
akomo''da:b9l  ||  Akkommodation 
(Anpassung)  akomo'da"tsi'o:n  || 
akkommodieren  akomo'di:r9n 

Akkompagnement  (Begleitung)  a- 
kompanJ9'ma:  |j  akkompagnieren 
akompan'ji:r9n 

Akkord  (Zusammenklang;  Über- 
einkommen) a'kort;  — e  a'kordg 
II  akkordieren  (übereinkommen) 
akor'di:r9n  ||  Akkordion  (Zieh- 
harmonika) a'kordion 

Akkouchement  (Entbindung)  aku-- 
Ja'ma:  ||  Akkouchenr  (Geburts- 
helfer) aku-'J0:r  II  Akkoncheuse 
(Hebamme)  aku''j0:z9  ||  akkou- 
chieren  (entbinden)  aku-'ii:r9n 

akkreditieren  (beglaubigen)  akre*- 
di-'ti:r9n  ||  Akkreditiv  (Beglaubi- 
gungsschreiben) akre"di''ti:f ;  — e 
-'ti:v9 

Akkreszenz  (Zuwachs)  akrss'tssnts 

Akkumulation  (Anhäufung)  aku- 
muia"tsi'o:n  ||  Akkumulator 
(Sammler)  aku'mu''la:tor ;  — en 
-la'to:r9n  ||  akkumulieren  (an- 
häufen) aku'mu*'li:r9n 

akkurat  (genau)  aku-'ra:t  ||  Akku- 
ratesse (Genauigkeit)  aku'ra-'tssa 

Akkusat  (Angeklagter)  aku-'za:t  || 
Akkusator  (Ankläger)  aku-'za:- 
tor;  — en  -za"'to:r9n 

Akkusativ  (e.  Kasus)  aku'za"'ti:f, 
(ggs.  oft:)  aku"za*ti:f;  — e  -'ti:- 
V9  II  akkusativisch   akuza''ti:vi5 

Akme  (Gipfel)  akme: 

Akoluth  (Kirchendiener)  a"ko"'lu:t 

Akonit  (Eisenhut :  e.  Pflanze)  a*ko'- 
'ni:t  II  Akonitin  (e.  Heilmittel 
aus  Akonit)  a'ko'ni''ti:n 

Akotyledonen  (Pflanzen  ohne 
Keimblätter)  a"ko"tyle''do:n9n 

akquirieren  (erwerben)  akvi''ri:r9n 
II  Akquisiteur  (Anzeigensammler) 
akvi'zi-'t0:r  ||  Akquisition  (Er- 
werbung) akvi'zi'ts!'o:n 
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Akribie  (Genauigkeit)  a"kri"'bi: 
akroamatisch  (auf  dem  Hören  be- 
ruhend) a'kro'a"'ma:tij 
Akrobat  (Seiltänzer)  a'kro"'ba:t 
*Akrokorinth  (Burg  v.  Korinth) 

a'kro'ko''rmt 
Akropolis  (Burg)  a*'kro:po-lis 
Akrostichon  (Leistenvers)  a-'kro- 

stiQon;  -cha  -9a:,  'ClieR  -99n 
Akroterion  (Giebelverzierung)  a*- 

kro"'te:rion ;  -rien  -rwn 
Akt  (Handlung;  Aufzug  im  Schau- 
spiel) akt 
*Aktäon  (myth.  Jäger)  ak'tston 
Akte  (Urkunde)  akta 
. . .  akter  . . .  aktar 
Aktenr  (Schauspieler)  ak't0:r 
Aktie  (Anteilschein)  aktsig 
...aktig  ...akti9;  — e  -tiga,  -tijo 
Aktinie  (Strahlentier)  ak'ti:n5t8 
aktiiiiscli      (von      Lichtstrahlen: 
chemisch  wirksam)  ak'timij  ||  Ak- 
tinometer  (Strahlenmesser)  ak- 
ti*no"'me:t9r 
Aktinomykose  (Strahlenpilzkrank- 
heit) akti'no"my'ko:za 
Aktion  (Handlung)  aktsi'o:n 
Aktionär  (Aktieninhaber)  aktsio*- 

'ne:r 
*Aktium  (griech.  Vorgeb.)  aktsiom 
aktiv   (tätig)    ak'ti:f;    — e   -'ti:v9 
II  Aktiv  (Tätigkeitsform)  ak'ti:f, 
(ggs.  oft:)  akti:f  ||  Aktiva  (vorhan- 
denes Vermögen)  ak'ti:va:,  -ven 
-van,   (ggs.    oft:)    akti:va:,    -van 
II  aktivisch    (das    Aktiv    betr.) 
ak'ti:vi^  II  Aktivität    (Tätigkeit) 
akti'vi''t£:t  II  Aktivum  (Aktiv)  ak- 
'ti:vnm,  (ggs.  oft:)  akti:v0m 
Aktrice  (Schauspielerin)   ak'tri:sa 
Aktualität  (Wirklichkeit)  aktu'a*- 

lr't£:t 
Aktuar[ins]  (Gerichtschreiber)  ak- 

tu''a:r[ios] 
aktuell  (wirklich)  aktu-'sl 
Aktus  (Aufführung,  Feier)  aktos 
Akupunktur  (Heilung  durch  Nadel- 
stiche) a'ku"pur)k'tu:r 
Akustik     (Schallehre)    a-'kostik  || 
akustisch  (das  Hören  betr. ;  da- 
zu geeignet)  a''kustij 


akut  (scharf,  heftig)l|Akut(Zeichen 
des  scharfen  Tons)  a"'ku:t 

akzedieren  (beitreten)  aktse"'di:ran 

Akzeleration  (Beschleunigung)  ak- 
tse'leTa-tsi'o:n  i|  akzelerieren  ak- 
tse"le''ri:ran 

Akzent  (Nachdruck,  Ton;  Ton- 
zeichen) ak'tssnt  ||  Akzentnation 
(Betonung)  aktssntu"a'tsi'o:n  || 
akzentuieren  akts£ntu'i:ran 

Akzept  (Annahme  e.  Wechsels) 
ak'tsspt  II  akzeptabel  (annehm- 
bar) akts£p'ta:bal  ||  Akzeptant 
(Wechselannehmer)  akts£p'tant 
II  Akzeptation  (Annahme)  aktssp- 
ta*tsi'o:n  ||  akzeptieren  aktsöp- 
'ti:ran 

Akzeß  (Zutritt)  ak'tsös  ||  akzessibcl 
(zugänglich)  akts£'si:bal  ||  Akzes- 
sion (Zugang,  Zuwachs)  aktsssi- 
'o:n  II  Akzessist  (Anwärter  auf 
e.  Justizamt)  akts£'sist||Akzessit 
(Nahekommen;  Nebenpreis)  ak- 
'ts£sit  II  akzessorisch  (hinzu- 
tretend, Neben . . .)  akts£'so:ri5  || 
Akzessorium  (Nebensache)  ak- 
ts£'so:riom 

Akzidens  (Hinzukommendes)  ak- 
tsi'd£ns;  'denzien  -'d£ntsKan  ||  ak- 
zidentell (zufällig)  aktsi'dEn'tcl 
II  Akzidenz  (Nebensache)  aktsi'- 
'd£nts 

Akzis  . . .  f  akzis  . . .  ak'tsi:s . . .  || 
Akzise  (städt.  Zoll)  ak'tsi:za 

'^ Alabama  (nordam.  Staat)  a"la'- 
'ba:ma: 

Alabaster  (Art  Gips)  a'la-'bastar 

Alalie  (Sprachlosigkeit)  a'la"'li: 

h  la . , .  (frz. :  nach  der  Art  von . . .) 
a  la,'...\\  ä  la  moöe  (frz. :  nach 
der  Mode)  a  la  'mo:t 

Alandsinseln  (finn.  Inselgruppe) 
a:lants'inzaln 

*Alanen  (szyth.  Volk)  a"'la:nan 

Alant  (e.  Fisch)  a:lant 

Alant  (e.  Pflanze)  a:lant,  a"'lant 

*Alarich  (westgot.  König)  a:la*ri9 

Alarm  (Lärm,  Aufruhr)  a'larm  || 
alarmieren  (beunruhigen ;  zu 
den  Waffen  rufen)   alar'mi:ran 

ä  la  suite  (frz. :  im  Gefolge)  a  la  'svi:t 
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Alaun    (e.    Doppelsalz)    a*'laun  |j 
alaunig  a"'launi9;  — e  -nigs,  -nija 
*Alb  (Gebirge)  alp 
*Albalonga  (Stadt  in  Latium)  al- 

ba"'lor)ga: 
*Alban  (m.  VN.)  arba:n,  alba:n 
*Albanien   (Land)  al'bamian  ||  Al- 

banese  alba''ne:za 
Albatros  (Sturmvogel)  alba-tros 
Albe  (1.  e.  risch;  2.  "Weißpappel; 

3.  Chorhemd)  alba 
Albeere  a:lbe:ra 

*Alberich  (sagenh.  Zwerg)  alb9ri9 
albern  albern 

*Albert   (m.   VN.)  albert  |l  Alber- 
tine  (w.  VN.)  albsr'ti:na.||  alber- 
tinisch  albsr'tiinii 
*AlbIgenser  (Sekte)  albi-'gsnzar 
*Albin  (m.  VN.)  al'bi:n,  albi:n 
Albinismus  (Weißsuoht)  albi-'nis- 
müs  II  Albino  (Weißling,  Kaker- 
lak) al'bi:no: 
*Albion  (Britannien)  alMon 
*Alboin  (langob.  König)  albo'im 
♦Albrecht  (m.  VN.)  albr£9t 
*Albula  (Schweiz.  Fluß)  albuia: 
Album  (Sammelbuch)  albnm 
Albumin  (Eiweißstoff)  albu*'mi:n  || 
Albuminat  (Eiweißkörper)  albu"- 
mr'na:t    ||    albuminös    (eiweiß- 
haltig) albu*mi"'n0:s ;  — e  -'n0:z9 
Albus  (Weißpfennig)  albos 
*Alcäu8  (griech.  Dichter)  al'tseiüs  || 
alcäisch  (Bez.  e.  Strophe)  artse:!]" 
Alchimie  (Goldmacherkunst)  al9i*- 

'mi:  II  Alchimist  al9r'mi8t 
*Alcibiades    (athen.    Staatsmann) 

altsi"'bi:a"des 
*Aldebaran  (Stern)  alde''ba:ran 
Aldehyd  (wasserstoffreier  Alkohol) 

alde*'hy:t;  — e  -'hy:de 
Alderman  (engl.  Ratsherr)  o:ldar- 
msen,  -men ;  -men  -msn  ||  Alder- 
mann  aldsrman 
Aldine     (Druckwerk;    Schriftart: 
nach   Aldus  Manutius)   al'di:n9 
Ale  (engl.  Bier)  e:l  ['manen 

♦Alemannen    (Volksstamm)    a'le- 
*Aleppo  (syr.  Stadt)  a-'lepo: 
alert  (munter)  a'lsrt 


Aleuron   (Klebermehl)  a*'loyron  || 

AJeuronat  (Kleberstoff)  a'loyro'- 

'na:t 
*Aleuten  (nordamer.  Inselgruppe) 

a'le*'u:t9n 
♦Alexander   (mazed.    König;    m. 

VN.)    ais'ksander  ||  Alexandra 

(w.  VN.)  a'ls'ksandra:  ||  Alexan- 

dria  (ägypt.  Stadt)  aisksan'drita:, 

(meist:)    a'le'ksandri'a:  ||  Alexan- 

drine  (w.  VN.)  a'lsksan'drima  || 

Alexandriner  (auch:  e.  Versart) 

a"lsksan'dri:n9r 
♦Alexis  (m.  VN.)  a"'leksis 
♦Alexius  (Heiliger)  a-'lsksius 
Alfanz     (Possenreißer)     alfants  |i 

Alfanzerei  alfants9'rai 
Alföld  (ungar.  Ebene)  alfelt 
Alfenid  (Art  Neusilber)  alfe-'ni:t; 

— e  -'ni:d9 
♦Alfons  (m.  VN.)  alfons;  — e  -fonza 
♦All^ed  (m.  VN.)  alfre:t;  — e  -fre:da 
♦Algäu  (Landschaft)  algoy 
Algebra  (Buchstabenrechnung)  al- 

ge-bra:  ||  algebraisch  alge''bra:ij 
Algen  (e.  Pflanzenklasse)  alggn 
♦Algerien  (frz.  Kolonie)  al'ge:ri9n 

II  Algier  (Stadt)  al3i:r,  algirr 
*Algoabai(südafrik.  Bai)  al'go:a:bai 
Algraphie  (e.  Druckverfahren)  al- 

gra*'fi: 
♦Alhambra  (maur.  Palast)  al'ham- 

bra: 
♦Ali  (türk.  N.)  a:li: 
alias  (lat.:  sonst)  a:nas 
Alibi   (anderweitiger   Aufenthalt) 

a:li'bi: 
♦Alice  (w.  VN.)  a'li:8a 
Alienation  (Veräußerung)  a'Ue'na'- 

tsi'o:n  II  alieuieren  a'lie-'nirran 
Alignement  (Richtlinie)  alinja'ma: 
Alimente  (Pflegegelder)  a-li-'mentg 

II  Alimentation  (Unterhalt)  a*li'- 

m£nta*tsi'o:n|| alimentieren  a*li- 

men'ti:ran 
a  limine  (lat.:   von   vornherein) 

a*  'li:mi'ne: 
Alinea  (neue  Zeile,  Absatz)  a''li:- 

ne'a: 
♦Ali -Pascha  (Pascha  v.  Janina) 

'a:li:-'paja: 
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aliquant  (von  Zahlen :  ungleich 
teilend)  a"li*'kvant  ||  aliquot 
(gleich  teilend)  aii"'kvo:t 

Alizarin  (Krapprot)  a"lrtsa*'ri:n 

Alk  (e.  Vogel)  alk 

Alkalde  (span.  Dorfrichter)  al'kalda 

Alkalien  (Oxyde  der  Alkalimetalle) 
al'kadian  ||  Alkalimetalle  (die 
Metalle  Kalium,  Natrium  usw.) 
al'ka:li:-,  alka*li:me'tal9  ||  alka- 
lisch al'ka:lij  ||  Alkaloid  (e.  orga- 
nische Base)  alka'lo"'i:t;  — e  -'i:da 

Alkohol  (Weingeist)  alko'hol  ||  AI- 
koholiker(Trinker)  alko-'hodikar 
II  alkoholisch  (Alkohol  hetr.)  al- 
ko-'ho:liJi|  Alkoholismus  (Trunk- 
sucht) alko'ho"'lismüs 

Alkoran  (=  Koran)  alko'ram 

Alkoven  (Nebenraum)  al'ko:v9n 

*Alkuin  (angels.  Gelehrter)  alku"i:n 

all II  All  al  II  allabendlich  aP'arbsnt- 
I19  II  allabends  al"a:b9nts  ||  allda 
'al'da:  ||  alldieweil  'aldr'vail  || 
alledem  (trotz  — )  'al8'de:m 

*Allah  (arab.  N.  Gottes)  ala: 

Allee  (Baumgang)  a'le: 

AUegat  (angeführte  Stelle)  ale''ga:t 
II  Allegation  (Anführung)  ale*- 
ga*tsi'o:n  ||  allegieren  ale*'gi:r9n 

*AJleghanies  (nordamerik.  Geb.) 
8ele''ge:ni:8 

Allegorie  (sinnbildl.  Darstellung) 
ale'go-'ri:  ||  allegorisch  (sinnbild- 
lich) ale-'go:ri5  ||  allegorisleren 
ale"go*rr'zi:ran 

allegretto  (it. :  etwas  lebhaft)  || 
Allegretto  (etwas  lebhaftes 
Musikstück)  ale*'gr£to:  ||  allegro 
(it.:  lebhaft)  ||  Allegro  (lebhaftes 
Musikstück)  a'le:gro: 

allein[e]  a'lain[9]||  alleinig  a'laini9; 
— e  -nig9,  -nij9  ||  alleinselig- 
machend a'lain'ze:li9max9nt;  — e 
-X9nd9 

allemal  'alg'mad 

Allemande  (e.  Tanz)  al9'mä:d9 

allenfalls  'abn'fals  ||  allenfallsig 
'al9n'f alzi^ ;  — e  -zig9,  -Z139 

*Allenstein  (Stadt)  al9njtain 

allenthalben  'al9nt'halb9n 

•Aller  (Fluß)  algr 


allerart  'al9r"a:rt  ||  allerbest  'al9r- 
'bsst  II  allerchristlichst  'algr- 
'kristli9st  II  allerdings  'abr'dngs 
II  allererst  'al9r"e:r8t||  allerhand 
'algr'hant  ||  Allerheiligen  'algr- 
'hailiggn,  -lrJ9n  ||  allerhöchst 
'al9r'h0:9st  ||  allerhöchstderselbe 
al9r'h0:9std£r'z£lb9  ||  allerlei  || 
Allerlei  'al9r'lai  ||  allerorten 
'al9r"ort9n  ||  allerorts  'al9r"orts 
II  Allerseelen  'al9r'ze:l9n  ||  aller- 
seits 'algr'zaits  ||  allerwärts  'al9r- 
'vsrts  II  allerwegen  'al9r've:g9n 
II  allerwegs  'al9r've:ks  ||  Aller- 
welts  .  . .  'algr'vslts  '. . .  ||  alle- 
samt 'al9'zamt  ||  allewege  'alg- 
've:g9  II  alleweile  'ab'vailg  ||  alle- 
zeit 'al9'tsait  II  allgemach  'alg9- 
'max  II  allgemein  'alg9'main  |] 
allhier  'al'hi:r 
Allianz  (Bündnis)  all'ants 
alliebend  al'li:b9nt;  — e  -b9nd9 
Alligation   (Beimischung)   ali'ga"- 

tsl'o:n 
Alligator  (Kaiman :  Art  Krokodil) 

ali*'ga:tor;  — en  -ga*'to:r9n 
alligieren  (beimischen)  ali''gi:r9n 
alliieren  (verbünden)  ali''i:r9n 
Alliteration  (Stabreim)  ali"-,  (meist:) 
alitgra'tsi'om  ||  alliterieren  ali- 
t9'ri:r9n 
allmächtig   al'm£9ti9;    — e    -tigg, 

-tije  II  allmählich  al'mc:li9 

Allmende  (Gemeindegut)  al'msndg 

AUod  (Freigut)  a'lo:t;  — e  a'lordg 

II  allodial   (lehnsfrei)   alo-di'a:l  j| 

Allodium    (Freigut)    a'lo:d3[um ; 

-ien  -ign 

Allokution    (Ansprache)    alo'ku'- 

tsi'o:n 
Allonge  (Anhängsel)  a'lo:39 
alloasi  (frz.:  vorwärts!)  a'lo: 
Allopath(Anhänger  derAllopathie) 
alo-'pa:t  II  Allopathie  (der  Krank- 
heit entgegengesetzte  Mittel  an- 
wendendes Heilverfahren)  alo*- 
pa'ti:  II  allopathisch  alo'pa:tiJ 
Allotria  (Nebendinge,  Unfug)  a'lo:- 

tri"a: 
Allotropie  (von  ehem.  Elementen: 
abweichende  Erscheinungsform) 
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alo'trc'pi:  ||  allotropisch    alo*- 
'tro:pi5 

allseitig  alzaiti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
allseits  'al'zaits  ||  Alltag  alta:k ; 
— e  -ta:g8  ||  alltäglich  (=  werk- 
täglich) alt£:kli9,  (==  täglich)  al- 
't£:kli9  II  alltags  alta:ks 

allüberall  'al'yb8r"al 

AUüre  (Gangart;  Manier)  a'ly:r9 

AUnsiou  (Anspielung)  alu'zK'otn 

alluTial  (angeschwemmt)  alu'vi'ad 
II  AUuTium  (Angeschwemmtes, 
Schwemmland)  a'lu:v5(üm 

allwissend  al'visant;  — e  -sanda  || 
Allwissenheit  al'visanhait  ||  All- 
wisser  alvisar  ||  allwo  'al'vo:  || 
allzeit 'al'tsait  ||  allzu . . . 'altsu- 
'. . .  II  allzuhauf  'altsu'hauf  ||  all- 
znmal  'altsu''ma:l  ||  allzusamt 
'altsu*'zamt 

Alm  alm 

*Alma  (w.  VN.)  alma: 

*Alma  (russ.  Tluß)  alma: 

*Alma  mater  (holde  Mutter;  Hoch- 
schule) alma:   ma:t8r 

Almanacli  (Kalender)  alma'nax 

*Alman8or  (Kalif)  alman'zo:r, 
-'manzor  » 

Almenrausch  (Edelweiß)  almenrauj 

Almosen  almotzan  ||  Almosenier 
(geistl.  Titel)  almo*ze"'ni:r 

Aloe  (e.  Pflanze)  a:lo"e: 

*Alois[ins]  (m.  VN.)  a:lo-'i:zius, 
a:lo"i:8,  (oft:)  a:loY8,  Aloysius 
a"lo''y:zius 

Alp  (Nachtgespenst)  alp 

Alp  (=  Alpe)  alp 

Alpalia  (Art  Lama;  e.  Wollstoff) 
al'paka: 

al  pari  (it. :  zum  Gleichen ;  zum 
Nennwert)  al  'pa:ri: 

Alpe  alp9  II  *Alpen  alpan 

Alpha  (griech.  Buchstabe)  alfa:  |i 
Alphabetalfa'be:t||alphal)etisch 
alfa-'be:tij 

♦Alpheus  (griech.  Fluß)  al'fe:üs 
♦alpin  (Alpen...)  al'pi:n  ||  Älpler 

elplar 
Alraun    (Zauberwurzel)    al'raun ; 
-räunchen   -'royn9an  ||  Alraune 
(Hexe)  al'rauna,  'rnne  -'i-u:n9 


als  als  II  alsbald  als'balt||  alsbaldig 

als'baldi9;  —  e  -diga,  -dija  H  als- 
dann als'dan 
Alse  (e.  Fisch)  alza 
♦Alsen  (Insel)  alzan 
also  alzo: 

*Alster  (Fluß)  alstar 
alt  alt;  älter  sltar;  älteste  eltasta 
II  alt . . .   alt ... ,   (bei  Bez.    von 
Sprachen  u.  dgl.  meist:)  'alt' . . . 
Alt  (zweite  Singstimme)  alt 
*Altai  (asiat.  Gebirge)  al'ta:i: 
Altamman  'alf'aman 
Altanfe]  (Söller)  al'ta:n[8] 
Altar  al'ta:r;  -täre  -'tä:r8 
altbacken  altbakan  ||  altchristlich 
'alt'kristli9  ||   altdeutsch      'alt- 
'doytj,    (=  nicht   neudeutschO 
altdoytj 
♦Altena  (Stadt)  altana: 
♦Altenburg  (Stadt)  altanbork;  —er 

-borgar 
♦Altenessen  (Ort)  'altan'>esan 
Altenteil  altantail  |1  Alter  altar 
Alteration  (Aufregung)  altara'tsi- 

'o:n  II  alterieren  alta'ri:ran 
. . .  alt[e]rig  . . .  alt[a]ri9 ;  — e  -nga, 

Ältermutter  eltarmntor 

altern  altarn 

alternativ  (abwechselnd)  altsr- 
na-'ti:f ;  — e  -'ti:va  ||  Alternative 
(Wahl  zwischen  zwei  Dingen) 
altsrna''ti:va  ||  alternieren  (ab- 
wechseln) alt£r'ni:ran 

alters  (seit  — ;  von  —  her;  vor 
— )  altars  ||  alter[s]schwacli  al- 
tar[s]5vax  ||  Alter[s]schwäche 
altar[s]iv£9a  ||  Altertum  altar- 
tu:m;  -tümer  -ty:mar  ||  Alter- 
tümelei altarty:ma'lai  ||  Alter- 
tümler altarty:mlar  ||  altertüm- 
lich altarty:mli9  (|  lltervater 
£ltarfa:tar.||  Xlteste  Eltasta  ||  alt- 
fränkisch 'alt'frEqkiJ,  (=  alt- 
modisch:) altfrägkij  ||  altfürstlicli 
'alt'fYrstli9 

Altgeige  (Bratsche)  altgaiga 

altgräflich  'alt'gr£:fli9 

Altliec  (Eibisch :  e.  Pflanze)  al'te:9, 
al'te: 
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Altist  (Altsänger)  al'tist  |i  Altistin 
al'tistin 

altjüngferlich  'alt'JYr)f8rli9  1|  Alt- 
jungfernstand 'alt'jurjfarnjtant 
II  Altkatholik  'altkato-'iirk  i|  alt- 
katholisch 'altka'torhj  ||  Altka- 
tholizismus 'altkato'li-'tsismos  || 
ältlich  £ltli9 

*Altmark  (Landschaft)  altmark 

altmodisch  altmo-.dij 

*Altmühl  (Fluß)  altmy.l 

*Altona  (Stadt)  alto'na: 

.*Altranstädt  (Ort)  'alt'ra:njt£t 

Altreichskanzler 'alt'rai9skantsl9r 

...altrig  =  ,..alt[elrig 

Altruismus  (Uneigennützigkeit) 
altru-'ismos  1|  altruistisch  altru-- 
'istij 

altvaterisch  altf sttari^  Altvordern 
altfordern  j]  Altweihergeschwätz 
'alt'vaiberga^vsts  ||  Altweiber- 
sommer 'alt'vaibarzomar 

Alumiuat  (Verbindung  der  Tonerde 
mit  Basen)  a"lu-mi"'na:t  ||  Alumi- 
nium (e.  Metall)  a"lu''mi:niüm 

Alumnat  (Schulanstalt,  Stift)  a'- 
lom'na:t  ||  Alumne  (Zögling)  a-- 
'lomna,  -nus  -nus 

alveolar  (an  den  Alveolen  ge- 
bildet)alve-o-'la:rl|Alveole(Zahn- 
höhle)  alve"'o:l8 

*Alwin  (m.  VN.)  alviai  ||  Alwine 
(w.  VN.)  al'vima 

am  (=  an  dem)  am 

*Amadeus  (m.  VN.)  a*ma''de:0s 

*Amaler(ostgot.Königsgesclilecht) 
a:ma"l9r 

Amalgam  (Verbindung  e.  Metalls 
mit  Quecksilber)  a'mal'ga:m  t| 
Amalgamation  amalgama- 
tsi'o:n  II  amalgamieren  amalga- 
'mirran 

*Amalia  (w.  VN.)  a''ma:lia:,  -lie  -lia 

*Amanda  (w.  VN.)  a-'manda:  || 
Amandas  (m.  VN.)  a"'mandos 

Amanuensis  (Gehilfe)  a"ma"nu'- 
'enzis 

Amarant  (Tausendschön,  Samt- 
blume) a'ma-'rant  ||  amaranten 
(dunkelrot)  a'ma''rantan 

Amarelle  (Sauerkirsche)  a'ma*'rsl9 


Amaryllis  (Jakobslilie)  a'ma"'rYhs 
Amateur  (Kunstfreund)   ama't0:r 
Amati  (Geige;  nach  dem  Verfer- 
tiger) a'ma:ti: 
Amaurose  (schwarzer  Star,  Blind- 
heit) a"mau'ro:za 
Amazone  (Kriegerin)  a'ma"'tso:n3 
Amhassade  (Gesandtschaft)  amba- 
'sa:d9  II  Ambassadeur  (Gesandter) 
ambasa"'d0:r 
Ambe  (Doppelnummer)  amba 
Amber  (e.  Parfüm)  ambar 
*  Amberg    (Stadt)    ambsrk;    —er 

-bsrgar 
ambieren   (sich  um   e.   Amt   be- 
werben)     am'bi:ran  ||  Ambition 
(Ehrgeiz)  ambi'tsl'om  ||  ambitio- 
nieren  (aus  Ehrgeiz  erstreben) 
ambi-tsio-'ni:ran  ||  ambitiös  (ehr- 
geizig) ambi"tsi'0:s ;  — e  -'0:za 
Amboß  ambos;  -bosse  -bosa 
Ambra  (e.  Parfüm)  ambra: 
Ambrosia(Götterspeise)am'bro:z!a: 
*ambrosianisch    (von   Ambrosius 

herrührend)  ambro"zi'a:nij 
ambrosisch  (himmlisch)  am'bro.zij 
*Ambrosius    (Kirchenvater)     am- 

'bro:zius 
ambulant  (wandernd)  ambu''lant|| 
Ambulanz  (Feldlazarett)  ambu-- 
'lants  II  ambulatorisch  (Bez.  e. 
ärztlichen  Behandlung,  bei  der 
der  Kranke  kommt  und  geht) 
ambu-la"'to:rii 
Ameise    atmaiza;    Ameischen    a:- 

maiscjgn 

Amelioration    (Verbesserung)   a- 

me*lIo-ra-tsi'o:n   ||   ameliorieren 

a'meiio*'ri:ran 

Amelkorn  (Art  Dinkel)  a:malkoi'n 

*Amelungen   (Amaler,    Ostgoten) 

a:maloi]9n 
amen!  ||  Amen  a:m£n 
Amendement      (Abänderungsvor- 
schlag) ama-da'ma:  |(  amendieren 
(verbessern)  amen'di:ran 
♦Amerika  (Weltteil)  a-'me:ri-ka:  || 
Amerikaner      a"me-ri-'ka:nar    || 
Amerikanismus  (amer.  Sprach- 
eigentümlichkeit) a*meTi"ka"'ms- 
m0s:  -men  -man 
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Amethyst  (e.  Halbedelstein)  a*me"- 

'tTSt,   -'tiSt 

Ameublement       (Zimmereinrich- 
tung) am0"bl8'ma: 
Amiant  (Art  Asbest)  a*ml'ant 
Amid  (e.  cbem. Verbindung)  a''mi:t; 

— e  a''mi:d9 
Ämilins  (röm.  N.)  £-'mi:liüs 
Ammanu  aman;  -männer  amsnar 
Amme  ams 

Ammer  (Art  Tink)  amar 
Ammer  (Sauerkirscbe)  amar 
*Ammer  (Fluß)  amar 
*Ammon  (ägypt.  Gott)  amon 
Ammoniak  (e.  Gas)  amo'ni'ak 
Ammonit  (versteinertesWeicbtier) 

amo"'ni:t 
♦Ammoniter  (bibl.  Volk)  amo''ni:t9r 
Ammonium  (e.  ehem.  Verbindung) 

a'mo:niüm 
Ammonshorn   (AnJmonit)   amons- 

horn 
Amnestie   (Straferlaß)    amnös'ti:  !| 

amnestieren  (begnadigen)   am- 

n£s'ti:ran 
Amöbe  (Wurzelfüßer)  a-'m0:b9 
Amok  (Zustand   der  Raserei  bei 

den  Malaien)  a''mok 
amön  (anmutig)  a-'m0:n  ||  Amönität 

(Annehmlichkeit)  a'm0'ni''ts:t 
*Amor   (Gott  der  Liebe)   a:mor  || 

Amoretten  (Liebesgötter)  a-mo*- 

'rst9n 
Amorce   (Zündblättchen)   a'morsa 
amorph[isch]  (formlos)  a-'morf[iJ] 
Amortisation  (allmähliche  Schul- 
dentilgung)   a'morti*za*tsi'o:n    || 

amortisieren  (e,  Schuld  tilgen) 

a"morti"'zi:r9n 
*Amos  (bibl.  Prophet)  a:mos 
Ampel  ampal 
♦Ampere  (FN.),  Ampere  (Einheit 

der  Stromstärke)  a*'pe:r 
Ampfer  ampfar 
amplii . . .  (um,  herum ;  doppel . . . ; 

meist:)  amfi*'... 
Amphibie  (beidlebiges  Tier,  Lurch) 

am'fi:bl9  ||  Amphibium(dass.)am- 

'fi:bi0m;  -ien  -lan 
Amphibol  (Hornblende)  amfi-'bo:l 
Amphibolie(Doppelsinn)amfi-bo-'li: 


Amphibrachys  (e.  Versfuß)  am'fi:- 
braxYS 

Amphiktyone  (Vertreter  bei  der 
Amphiktyonie)  amfikty'o:n9  || 
Amphiktyonie  (Bund  griech. 
Stämme)   amfiktyo''ni: 

Amphimazer  (e.  Versfuß)  am'fi:- 
ma'tssr 

*Amphion  (Sohn  des  Zeus)  am'fi:on 

Ampljitheater(halbrundesTheater) 
am'fi:te*a:t9r  ||  amphitheatra* 
lisch  (im  Halbkreise  aufsteigend) 
am'fi:te*a*'tra:li^ 

*Amphitrite  (Gemahlin  des  Posei- 
don) amfi*'tri:te: ;  — ^ns  -tans 

*Amphitryon  (König  v.  Tiryns) 
am'fi:tryon 

Amphora  (zweihenkliger  Ejrag) 
amfo'ra: 

Ampliflkatiou  (Erweiterung)  am- 
pli-fi-ka*ts!'o:n  ||  ampliflzleren 
ampli'fi''tsi:ran 

Amplitude  (Schwingungsweite) 
ampli"'ty:d9 

Ampulle  (bauchiges  Gefäß)  am'pola 

Amputation  (Abtrennung  e.  Glie- 
des) ampu'ta'tsi'om  II  amputieren 
ampu''ti:r9n 

Amsel  amz9l 

*Amsterdam  (Stadt)  amstar'dam 

Amt  amt;  Xmter  £mt9r;  Xmtehen 
smt^an  ||  Amtei  am'tai  ||  amten 
amtan  ||  amtieren  am'ti:ran  1| 
amtlich  amtliQ 

Ämulation  (Nacheiferung)  e'mu*- 
la*tsi'o:n 

Amulett  (Zauberschutzmittel)  a'- 
mu''lit 

amüsant  (ergötzlich)  amy'zant  || 
Amüsement  (Kurzweil)  amyza- 
'ma:  11  amüsieren  (ergötzen)  amy- 
'zi:ran 

Amygdaleen  (Mandelgewächse)  a'- 
mykda"'le:an  ||  Amygdalin  (Man- 
delbitterstoff) a'mYkda''li:n 

Amyl  (e.  organisches  Radikal)  a*- 
'my:l  II  Amylon  (Stärkemehl)  a:- 
myion,  -lum  -lom 

an  an 

Anabaptist  (Wiedertäufer)  ana*- 
bap'tist 
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Anabasis  (Kriegszug  nach  dem 
Inland)  a'na:ba'zis 

Anabiose  (Wiederbelebung)  ana'- 
br'o:z9 

Anachoret  (Einsiedler)  anaxo"'re:t 

Anachronismus  (Verstoß  gegen 
die  Zeitrecbnung)  ana'kro"'nis- 
mus  II  anachronistisch  anakro- 
'nisti^ 

'^Anadyomene  (Venus)  ana'dy'o:- 
me'ne: 

Anagramm  (Buchstaben Versetzung) 
ana-'gram 

Anakolnth  (Verstoß  gegen  den 
Satzbau)  ana'ko"'lu:t 

*Anakreon  (griech.  Dichter)  a'na:- 
kreon  ||  anakreontisch  (Anakre- 
on  nachahmend,  leicht  lyrisch) 
ana'kre''ont4 

Anakrusis  (Auftakt)  ana"'kru:zis 

Analekten  (ausgewählte  Schrift- 
stellen) ana-'lsktan 

Analeptika  (anregendeMittel)  an  a*- 
'lepti'ka:  |i  analeptisch  ana"'lsptii 

analog  (entsprechend)  ana"'lo:k ; 
— e  -'lo:ga  ||  Analogie  (Entspre- 
chung) anaio-'gi:  ||  analogisch 
ana"lo:giJ  ||  Analogon  (ähnlicher 
Fall)  a'narlo'gon;  -ga  -ga: 

Analphabet  (des  Lesens  Unkun- 
diger) an'al-,  analfa''be:t 

Analyse  (Auflösung;  Zergliederung 
e.  Begriffs)  ana''ly:za  ||  analy- 
sleren ana-ly'zi:r8n  ||  Analysis 
(Analyse)  a'nadyzis  ||  Analytik 
(Lehre  von  der  Zergliederung) 
ana-'ly:tik  ||  Analytiker  ana"'ly:- 
tikar  II  analytisch  (zergliedernd) 
ana"'ly:tij 

*Anam  (asiat.  Reich)  a:nam,  anam 
11  Anamiten    a'na-- ,    ana''mi:t9n 

Anämie  (Blutarmut)  ans"'mi:  ||  anä- 
misch a'ns:mi^ 

Ananas  (e.  Pflanze)  ama'nas 

*Ananias  (bibl.  N.)  a*na-'ni:as 

Anapäst  (e.  Versfuß)  ana-'p£:st 

Anapher  (e.  Redefigur)  a'natfer  || 
anapliorisch  ana'fo:rij 

Anarchie  (Herrscher-,  Gesetzlosig- 
keit) anar'9i:  ||  anarchisch  a'nar- 
91J  II  Anarchismus   (Lehre    der 


Anarchisten)  anar'Qismus  ||  Anar- 
chist (Umstürzler)  anar'9ist  || 
anarchistisch  anar'9isti^ 

Anastaltika  (zusammenziehende 
Mittel)  ana"'stalti*ka:  ||  anastal- 
tisch  ana"'staltij 

*Anastasia  (w.  VN.)  ana"'sta:zia: 
II  Anastasius  (m.  VN.)  ana*'sta:- 
zius 

anastatisch(von  e.Druckverf  ahren: 
wieder  auffrischend)  ana''sta:tii 

Anästhesie  (Unempfindlichkeit) 
an's*-,  anE'ste"'zi:  ||  anästhesieren 
(unempfindlich  machen)  an's'ste'- 
'zi:r8n  II  Anästhetika  (unempfind- 
lich machende  Mittel)  an's's'te:- 
ti'ka:  ||  anästhetisch   an's's'te-.tij" 

Anastigmat  (e.  photographisches 
Objektiv)  an'a*-,  ana"stig'ma:t 

Anathem  (Verfluchung)  ana''te:m 
II  Anathema  (dass.)  a'na:te"ma: ; 
-mata  (ana"'te:mata: 

*Anatolien(Kleinasien)  ana''to:li9n 

Anatom  ana''to:m  ||  Anatomie 
(Kunst  der  Zergliederung  des 
Körpers)  ana'tc'mi:  ||  anatomiscli 
ana*'to:mij 

*Anaxagoras  (griech.  Weiser)  ana- 
'ksargo'ras 

anbei  an'bai 

anjberaumen  an|b9rauman 

anberegt  anbare:kt 

anjbiedern  an|bi:d8rn 

an|borden  an|l3ordan 

*Anchises  (Vater  d.  Äneas)  an- 
'9i:z£s 

Anciennität  (Dienstalter)  ä'sisni-- 
'ts:t 

Andacht  andaxt  ||  Andächtelei  an- 
ds9t9'lai  II  andächtig  and£9ti9; 
— e-  tiga,  -tij9 

^Andalusien  (span.  Landschaft) 
anda''lu:z](9n 

andante  (it. :  langsam)  ||  Andante 
(langsames  Musikstück)  an'dante: 
II  andantino  (it. :  mäßig  langsam) 
11  Andantino  (solches  Musikstück) 
andan'ti:no: 

*Anden  (südamer.  G-ebirge)  and9n 

and[e]re  and[9]r9  ||  ander [ejnfalls 
'and9r[9]n'fals   ||    ander[e]nteil8 
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'and8r[8]ii'tails  ||  and[e]rerseit8 
'and[8]r9r'zaits  ||  Andergescliwi- 
sterkind  'andsrga'jvistar'kint  || 
anderlei  'andar'lai  ||  andermal 
'andar'ma:! 

*Andermatt  (schweiz.  Dorf)  andar- 
mat 

ändern  sndarn 

■-"Andernach  (Stadt)  andarnax 

anders  andars  ||  anderseits  'andar- 
'zaits,  andarzaits 

*Andersen  (dän.  Dichter)  andarzan 

anderswo  'andars'vo:  ||  anderswo- 
her 'and9rsvo'']ie:r  ||  anderswo- 
hin 'andarsvo'hin  ||  anderthalb 
'andar'talp  ||  anderwärtig  'an- 
d9r'v£rti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  an- 
derwärts 'andar'vsrts  ||  ander- 
weit 'andar'vait  ||  anderweitig 
'andar'vaiti9 ;  — e  -tiga,  -tija 

andeutungsweise   andoytogsvaiza 

andre  =  and[e]re 

^Andreas  (Apostel;  m.  VN.)  an- 
'dre:as 

*Andromache  (Hektors  Gattin) 
an'dro:maxe: ;  — ns  -xans 

"^Andromeda  (Gattin  d.  Perseus) 
an'dro:me'da: 

andnrch  an'dür9 

*Äneas  (trojan.  Held)  s-'ne:as  || 
Xneide  (Dichtung)  e"ne''i:da 

aneinander^  an'ai'nandar 

Äneis  (=  Xneide)  £'ne:is 

Anekdote  (witziges  Geschieh tchen) 
aii£k'do:ta  ||  anekdotenhaft  ansk- 
'dottanhaft  ||  anekdotisch  ansk- 
'do:tij 

Anemograph  (Windaufzeichner) 
a'nemo'graif  ||  Anemometer 
(Windmesser)  a"ne'mo''me:tar 

Anemone  (Windblume)  a"ne''mo:na 

anerkanntermaßen  'an'srkantar- 
'ma:san  ||  anerkennenswert  an- 
'£rk£nansve:rt 

Aneroid  (Art  Barometer)  a'neTo*- 
'i:t;  — e  -'i:da 

Aneurie  (Nervenschwäche)  anoy'ri: 

Aneurysma  (Pulsadergeschwulst) 
anoy'rxsma: 

anfänglich  anfer)li9  ||  anfangs 
anfai)s 


anfechtbar  aiif£9tba:r 

anjfeinden  an|faindan 

anjfreunden  an|froyndan 

anjfrischen  anlfrijan 

angänglich  ang£r)li9 

angeberisch  angeibanj  ||  angeblich 
ange:pli9  |{  angeblichermafien 
'ange:pli9ar'ma:san 

angeboren  angabo:ran,  (oft:)  an- 
ga'boiran 

angeheitert  angahaitart 

Angel  agal 

angelegentlichst    angale:gantli98t 

Ang[e]ler  ar)[a]lar 

Angelika  (Engelwurz)  ar)'ge:li'ka: 

*Angelika  (w.  VN.)  ag'ge:li"ka: 

angeln  aijaln 

*Angeln  (Landschaft  ;Volksstamm) 
ai)aln  ||  Angelsachsen  'a;)al'zak- 
san  II  angelsächsisch  'ai)al'z£ksi^ 

Angelus  (e.  Gebet)  agge-lüs 

Anger  ar)ar 

Angina  (Bräune)  ai)'gi:na: 

Angiom  (Muttermal)  aggt'oim 

Angiospermen  (Bedecktsamige) 
aggifo-'spErman 

Anglaise  (engl.  Tanz)  ä''gls:za 

Angler  =  Angfeller 

'^anglikanisch  (Bez.  d.  engl.  Staats- 
kirche) ai)[gjlr'ka:niy 

anglisieren  (englisch  machen)  ag- 
[g]lr'zi:r9n 

Anglist  (Kenner  der  engl.  Philo- 
logie) ag'g-,  arj'list 

Anglizismus  (engl.  Spracheigen- 
tümlichkeit) ag[g]li"'tsism0s 

Anglomane  (Nachäffer  engl.  We- 
sens) ar)[g]lo''ma:n9 1|  Anglomanle 
ar)[g]lo'ma'ni: 

anglonormannisch  (Mundart)  'at)- 
[g]lo"nor'maniJ 

""Angora...  (Stadt  in  Kleinasien) 
ar)'go:ra: . . . 

angriffsweise  angrifsvaiza 

angst  II  Angst  ai)st  ||  ängsten  EQstan 
II  ängstigen  Egstigan,  -tijan; 
•tigte  -ti9ta  ||  ängstlich  £gstli9 

*Anhalt  (Herzogtum)  anhält  || 
Anhalt-Dessau  'anhalt-'dssau  || 
Anhaltiner  anhal'ti:nar 

anhängig  anhei)i9 ;  — e  -qiga,  -i)ija 
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II  anhänglich  anhsgli^  ||  Anhäng- 
sel anhsqzal  ]|  anhangsweise  an- 
haijsvaiza 

anheimi . .  .  an'haim| ...  ||  An- 
heim...  an'liaim... 

au]heimeln  an|liaim8ln 

anheischig  anhai^i9 

anher  aii'he:r 

Anhydrid  (e.  ehem.  Verbindung) 
aiüiy'dri:t ;  — e  -'dri:d8  ||  An- 
hydrit (e.  Mineral)  anhy'dri:t 

Anil  (Indigo)  a-'ni:l  ||  Anilin  (orga- 
nische Base)  a-ni-'lim  1|  Anilis- 
nius  (Anilinvergiftung)  a'ni''lis- 
müs 

Animalisation  (Verwandlung  in 
tierische  Substanz)  a"nrma"li'- 
za'tsi'om  ||  animalisch  (tierisch) 
a"ni'ma:lii||animalisieren(Baum- 
woUe  woÜähnlicb  machen)  a'ni'- 
ma'lr'zi:r9n  ||  Animalität  (tieri- 
sches Wesen)  a"ni'ma'li''t£:t 

animieren  (anregen)  a'ni"'mi:r8n  j' 
Animismns  (Beseelungslehre)  a*- 
ni-'mismus 

animos  (erregt,  verbittert)  a"ni"- 
'mo:s ;  — e  -'mo:z9  ||  Animosität 
a'ni'mo'zr't£:t 

Anion  (Zerlegungsprodukt  b.  d. 
Elektrolyse)  anfon ;  -en  ani'o:n9n 

Anis  (e.  Pflanze)  a'ni:s;  — e  a'niize 
II  Anisett  (Anislikör)  a'nr'zet 

anjetzt  an'jetst 

*Anjou  (frz.  Landschaft)  a"'3u: 

Ante  (1.  Nacken;  2.  Fisch;  3.  But- 
ter) agka 

Anker  aijker  ||  ankern  ai)kdrn 

"^Anklam  (Stadt)  agklam 

Ankömmling  ankamlii)  ||  Ankunft 
ankonft;  -kiinfte  -kTnfte 

an|kreiden  anjkraiden 

Ankylose  (Gelenksteifheit)  agky- 
'lo:za,  -sis  -zis 

Anlande  anlsnds 

Anlaß  anlas;  -lasse  -Issa 

Anleihe  anlais 

an|mafien  an|ma:39n  ||  anmaSIich 
anma:sli9 

Anmut  anmu:t  ||  an|muten  an|mu:- 
tan  ii  anmutsvoll  anmuitsfol 
V  i  6 1 0  r ,  Aussprachewörterbuch. 


*Anna  (w.  VN.)  ana:,  Anne  ane; 
Ännchen  en98n 

*Annaherg  (Stadt)  ana'bsrk;  —er 
-bsrgar 

Annahme  annatme 

Annalen  (Jahrbücher)  a'narlan  || 
Annalist(Annalenschreiber)ana"- 
'list  II  Annalistik  ana"'lKtik 

Annaten  (Jahresgelder)  a'na:t3n 

annehmbar  anne:mba:r  ||  annehm- 
lich anne:nili9 

annektieren  (sich  gewaltsam  an- 
eignen) ansk'tiiran 

*Anne-Marie  (w.  VN.)  anamaTi: 

♦Annette  (w.  VN.)  a'nste 

Annex  (Zubehör)  a'neksH  Annexion 
(Aneignung)  ansksi'otn 

anni  currentis  ==  a.  c. 

Annihilation  (Vernichtung)  ani*- 
hi'la'tst'o:n  ||  annihilieren  ani-hi*- 
'li:r8n 

Anniversarium  (Jahresfeier)  ani*- 
vsr'zairiom;  -rien  -rian 

aano  (lat. :  im  Jahre)  ano:  ||  Äoao 
Domiai  =  A.  D. 

*Anno  (Heiliger)  ano: 

annoch  an'nox 

Annonce  (Anzeige)  a'no:sd{|  annon- 
cieren ano''si:r9n 

Annotation  (Anmerkung)  ano'ta*- 
tsi'o:n  II  annotieren  ano'titren' 

Annuität  (Jahresrente)  anui-'te:t 

annullieren  (für  nichtig  erklären) 
anü'li:r8n 

Annunziaten  (Nonnenorden)  anon- 
tsi'a:t8n 

Anode  (positiver  Pol;  Stromzu- 
führer)  a'no:da 

an|öden  an|'0:d8n 

anomal  (regelwidrig)  a*no'ma:l  || 
Anomala  (unregelmäßige  Wör- 
ter) a"'no:ma-la:  ||  Anomalie 
(Regelwidrigkeit)  a"no'ma"li: 

anonym  (namenlos ;  ungenannt) 
ano"'ny:m  ||  Anonymität  ano'ny- 
mi-'ts:t  II  Anonymus  (Ungenann- 
ter) a'nornymüs;  -mi  -mi:, 
-müsse  -mus9 

anorganisch  (unbelebt;  mineralisch) 
an'or-,  anor'gami^ 
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anormal   (regelwidrig)  a'nor'ma:! 

anjquicken  an|kvik9n 

anjranzen  anlrantsan 

Anrichte  anriete 

anrüchig  anrY9i9;  —  e  -9199,  -9iJ8 

ans  (=  an  das)  ans 

ansässig  anz£si9;  — e  -siga,  -sija 

*Ansbach  (Stadt)  ansbax 

anschaulich  aii^auli9 

anschlägig  anPs:gi9;  — e-giga,  -gija 

AnschoYe  (e.  Fisch)  an'Jo:va,  -Tis 

-VIS 

an|schnhen  aii|ju:3u 

anjschuldigen  an|j0ldig9n,  -dijan; 
schuldigte  an  Jüldi9t9  'an 

ansehnlich  anze:nli9 

*Anselm  (m.  VN.)  anzslm  ||  Anselma 
(w.  VN.)  an'zslma: 

*Ansgar  (iffeiliger)  ansgar 

ansichtig  anzi9ti9 

anspruchslos  an^prnxslo:s ;  — e 
-lo:z8 

Anstalt  anjtalt 

anstandslos  an^tantslois;  —  e  -lo:za 

anstatt  an'jtat 

anstellig  an^t£li9;   —  e  -liga,  -lija 

Antagonismus  (Widerstreit)  ant- 
'a*-,  (gew.:)  anta"go*'nismüs  ||  An- 
tagonist (Gegner)  anta'go"'nist 

antarktisch  (Südpol . . .)  anf'arktij 

*Antäus  (myth.  Riese)  an'ts-.üs 

ante  Christum  ==  a.  C. 

ante . . .  (vor . . .)  'ante*' . . .,  ante*' . . . 

antedatieren  (mit  früherem  Datum 
versehen)  ante"da"'ti:r8n 

antedilnvianisch  (vorsündflutlioh) 
ante'di"lu"vi'a:nij 

Anten  (vortretende  Seitenpfeiler) 
antan 

Antenne  (Fühler)  an'tena 

Äntepänultima  (drittletzte  Silbe) 
ante'p  £"'nulti'ma: 

Antependium  (Altarbehang)  ante*- 
'pendlom;  -dien  -dlan 

Antezedenzien  (Vorleben)  ante"- 
tse-'dsntslan  ||  Antezessor  (Vor- 
gänger) ant6*'tsesor ;  — en  -tss- 
'so:r9n 

Anthere  (Staubbeutel)  an'teire 

Anthologie  (Blumenlese,  Auswahl) 
antolo''gi: 


Anthrazit  (Glanzkohle)  antra*'tsi:t 

Anthropo  . . .  (Menschen . . .)  'an- 
tro'po* '. . .,  antro'po-' . . . 

Anthropogenie  (Lehre  von  der 
Entstehung  des  Menschen)  an- 
tro"po"ge"'ni: 

Anthropoiden  (Menschenaffen) 
antro'po"'i:d8n 

Anthropolog[e](Mensehenfor3cher) 
antro-po-'lo:k,  -'lo:g9  ||  Anthro- 
pologie (Lehre  vom  Menschen) 
antro'po*lo"'gi: 

anthropomorph[isch]  (vermensch- 
licht) antro"po''morf[i^]  \  An- 
thropomorphismus  (Vermensch- 
lichung der  Gottheit)  antro"po"- 
mor'fismüs  ||  Anthropomorphose 
(Vermenschlichung)  antro'po"- 
mor'fo:z9  II  antliropomorpho- 
sieren  (vermenschlichen)  antro*- 
po"morfo"'zi:r9n 

Anthropophag[e](Menschenfresser) 
antro'po'f a:k,  -'f a:g9 1| Anthropo- 
phagie antro'po'fa*'gi: 

anti . .  •  (gegen . . .)  'anti*' . . ., 
anti*' . . . 

Antiarthrin  (e.  Gichtmittel)  anti*- 
'ar'tri:n 

Antibarharus  (Feind  sprachl.  Ro- 
heit: Buchtitel)  anti"'barba*rüs 

anticliamhrieren  (im  Vorzimmer 
warten)  anti'^am'briiran 

Antichrese  (Pfandnutzung)  anti*- 
'kre:z9  II  antichretisch  (Pfand- 
nutz . . .)  anti''kre:tij 

Antichrist  (Widerchrist)  anti"'krist 

Antidoton  (Gegengift)  an'ti:do"ton; 
-ta  -ta: 

Antifebrin  (e.  Fiebermittel)  anti-f  e*- 
'bri:n 

*Antigone  (Tochter  des  ödipus) 
an'ti:go"ne: ;  — ns  -nans 

antik  (alt,  altertümlich)  an'ti:k  i| 
Antike  (Kunst  oder  Kunstwerk 
des  Altertums)  an'ti:ka  ||  antiki- 
sieren (die  Antike  nachahmen) 
anti"kv'zi:ran 

Antikritik  (Erwiderung  auf  e. 
Kritik)  anti-kri-'ti:k 

*Antilibanon  (syr.  Gebirge)  anti*- 
'li:ba'non 
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♦Antillen  (amer.  Inseln)  an'tilan 
Antilope  (Hirschziege)   antr'lo:pa 
Antimachiavell     (Schrift     gegen 

Machiavelli)  anti*makia"'v£l 
Antimon  (Spießglanz:   e.   Metall) 

anti"'nio:n  ||  antimouig  antr'mo:- 

ni9;  — e  -niga,  -nija 
Antinomie   (Widerspruch    zweier 

Gesetze)  anti*no"'mi: 
*Antinous     (Liebling     Hadrians) 

an'ti:no"DS 
*antiocheniscli    antio'xe:ni^  ||  An- 

tiochia  (syr.  Stadt)  anti*o'xi:a:, 

(gew.:)   antr'oxia:  ||  Antiochien 

(Land)  anti-'oxtan 
*Ajtitiochn8  (N.  syr.  Könige)  an'ti:- 

OXÜS 

Antipathie  (Widerwille)  anti*pa''ti: 
II  antipathisch  (widerwärtig)  an- 
tr'pa:ti5 

Antiphon  (1.  Wechselgesang; 
2.  Schalldämpfer)  anti*'fo:n  || 
Antiphonie  (dass.  1.)  anti-fo''ni:  || 
antiphonisch  anti'fo:ni^ 

Antipode  (Gegenfüßler;  Gegner) 
anti*'po:d8 

Antipyrin  (e.  Fiebermittel)  anti-- 
py'ri:n 

Antiqua  (Altschrift,  lat.  Druck- 
schrift) an'ti:kva: 

Antiquar  (1.  Altertumsforscher; 
2.  Händler  mit  alten  Büchern) 
anti"'kva:r  ||  Antiquariat  (Alt- 
buchhandel) anti'kva'ri'a:t  II  anti- 
quarisch anti'kva:rij 

antiquieren  (veralten;  für  veraltet 
erklären)  anti*'kvi:r9n  ||  Antiqui- 
tät (Altertümliches,  Altertum) 
anti'kvi"'ts:t 

Antisemit  (Judengegner)  anti'ze*- 
'mi:t  II  antisemitisch  antrze''mi:- 
tij  II  Antisemitismus  anti'ze'mi-- 
'trsmüs 

Antiseptika  (fäulniswidrige  Mittel) 
anti-'zspti-ka:  ||  antiseptisch  anti-- 
'zsptii 

Antistrophe  (Gegenstrophe)  anti*- 
'stro:f3 

Antithese  (Gegenüberstellung)  an- 
ti-'te:z3  II  Antithesis  (dass.)  an'ti:- 
te-zis  II  antithetisch  anti-'te:tij 
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Antitussin  (e.  Hustenmittel)  anti*- 

tü'si:n 
antizipando  (im  voraus)  anti'tsi*- 

'pando:  II  Antizipation  (Vorweg- 
nehmen) anti"tsi"pa'tsi'o:n  ||  anti- 
zipieren anti*tsr'pi:r9n 
Antlitz  anthts 

*Antoinette  (w.  VN.)  anto'an'eta 
*Anton  (m.  VN.)  anto:n  ||  Antonie 

(w.  VN.)  an'to:n](3 
*Antoninus   (röm.  Kaiser)   antc- 

'ni:nüs 
'^Antonius  (röm.  N. ;  Heiliger)  an- 

'to:niüs 
Antrag    antra:k;    — es     -tra:g3s; 

-träge  -trs:ga 
♦Antwerpen    (belg.    Stadt)     ant- 

'verpan,  antvsrpan 
Antwort  antvort  ||  antworten  ant- 

vortan  ||  antwortlich    antvortli9 
AnundfUrsichsein     an'0ntfy:r'zi9- 

zain 
Anurie  (Harnverhaltving)  an»u''ri: 
anverwandt  anfsrvant 
Auwachs  anvaks 
Anwalt  anvalt  ||  Anwaltschaft  an- 

valt^aft 
Anwartschaft  anvart^aft 
anwesend  anve:zant;  — e  -zanda  || 

Anwesenheit  anve:zanhait 
an|widem  an|vi:darn 
Anwohner  anvo:nar 
Anzeige  antsaiga 
*Anzengruber    (Dichter)    antsan- 

gru:bar 
anzeps  (von  e.  Silbe :  schwankend^ 

mittelzeitig)  antssps 
an|zetteln  an|tsstaln 
Anzett[e]lung  ants£t[a]lDq 
anzüglich  antsy:kli9 
a.  0.  (=  außerordentlich)  aiisar- 

^^  'ordantli9 
*Xolier  (griech.  Stamm)  s"'o:Uar 
lolsharfe  (Windharfe)  £:oIsharfa  || 
^^  *Äolus  (CJott  d.  Winde)  £:o"lo3 
Äonen  (Ewigkeiten)  s''o:nan 
Aorist  (e.  Zeitform  des  Verbuma) 

a"o''rist 
Aorta   (Hauptschlagader)   a"'orta: 
♦Apachen  (Indianerstamm)  a*'pat- 

Jan,  (gew.:)  a-'paxan 
2* 
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apagogisch  (von  e.  Beweis:  in- 
direkt) ap'a*-,  apa*'go:gij 

Apanage  (Leibgedinge)  apa''na:39 
II  apanagieren  apana'sitran 

apart  (besonders ;  eigentümlich) 
a'part 

Apathie  (Teilnahmlosigkeit)  a"pa'- 
'ti:  II  apathisch  a"pa:tij[ 

Apatit  (e.  Mineral)  a*pa"'ti:t 

*Apelles  (griech.  Maler)  a-'pslss 

*Apeunin  (it.  Gebirge)  a'ps'nirn 

*Apenrade  (Stadt)  a:p9n'ra:d8 

Apepsie  (gestörte  Verdauung)  a*- 
ps'psi:  II  apeptisch  (unverdaulich) 
a-'peptij 

Aper  QU  (kurzer  Überblick;  geist- 
reicher Einfall)  apsr'sy: 

Apetalen  (Pflanzen  ohne  Blumen- 
blatt) a'pe''ta:l9n 

Apex  (Spitze,  Gipfelpunkt)  a:psks 

Apfel  apf  9l;  Äpfel  Epf9l ;  Xpf  eichen 
epf9l99n  II  Apfelsine  apf9l'zi:n9 

Aphäresis  (Abfall  des  Anlautes) 
a'f e:re'zis,  -rese  af S''re:z9 ;  -resen 
-re:z9n 

Aphasie  (Sprachlosigkeit)  a"fa''zi: 
■  Aphelium  (Sonnenferne)  a'fe:liom; 
-lien  -Ifen 

Aphorismus  (kurzgefaßterGedanke) 
afo"'rismDs;  -men  -m9n  ||  aphori- 
stisch (kurzgefaßt)  afo-'ristif 

"^aphrodisisch  afro'di:zij  ||  Aphro- 
dite (Göttin  der  Liebe:  Venus) 
afro"'di:te: ;  — ns  -t9ns 

♦Apis  (heil.  Stier)  a:pis 

Aplanat  (e.  photogr.  Objektiv)  a'- 
pla''na:t 

Aplomb  (Sicherheit  im  Auftreten) 
a'plo: 

apodiktisch  (unwiderleglich)  apo'- 
'diktij 

Apogäum  (Erdfeme)  apo'g£:om 

Apokalypse  (Offenbarung,  bes.  d. 
Johannes)  apo'ka-'lrpsg  ||  apoka- 
lyptisch apo-ka'lyptij 

Apokope  (Abfall  des  Auslautes) 
a'po:ko-pe:;  -pen  -pgn 

apokryph  (unecht)  apo-'kry:f  ||  Apo- 
kryphen (nicht  anerkannte  bibl. 
Bücher)  apo"'kry:f9n 

*Apolda  (Stadt)  a'polda: 


*Apoll  (=  Apollo  1.)  a'pol 

*Apollinaris  (1.  Heiliger;  2.  ein 
Tafelwasser)  apoli"'na:ris 

*apollini8ch  (Apollo  betr.)  apo- 
'li:nij  II  Apollo  (1.  griech.  Gott; 
2.  e.  Tagschmetterlirig)  a'polo:  || 
ApoUon  (=  Apollo  1.)  a'polon 

*Apolloniu8  (griech.  N.)  apo'lo:nios 

Apologet  (Verteidiger)  apo"lo''ge:t 
II  Apologie  (Verteidigung)  apo'- 
lo"'Qi: 

Apophthegma  (Sinnspruch)  apo-- 
'ftsgma:;  -mata  -ma"ta 

apoplektisch  (zur  Apoplexie  ge- 
neigt) apo-'pkktij  II  Apoplexie 
(Schlagfluß)  apo'pk'ksi: 

Apostasie  (Abfall  vom  Glauben) 
apo--,  aposta''zi:  ||  Apostat  (Ab- 
trünniger) apo''sta:t 

Apostel  (Sendbote,  Jünger)  a'postgl 

a  posteriori  (lat.:  hinterher;  aus 
Erfahrungsgründen)  a*  poste'ri'- 
'o:ri:l|aposteriorisch(erfahrungs- 
mäßig)  a'poste'ri''o:r4 

Apostolikum  (apostolisches  Glau- 
bensbekenntnis) apos'to:likom  || 
apostolisch  (von  den  Aposteln 
herrührend;  päpstlich)  apos'to:- 
lij  II  Apostolizität(apostol.  Eigen- 
schaft) aposto'li'tsi"'t£:t 

Apostroph  (Auslassungszeichen) 
apo'stro:f  ||  Apostrophe  (Anrede) 
a'postro'f  e: ,  apo'stro:f9 ;  — n 
apo'stro:f9n  ||  apostrophieren 
(1.  m.  einem  Apostroph  versehen; 
2.  anreden)  apostro''fi:r9n, 

Apotheke  (Arzneiladen)  apo"te:k9 
II  Apotheker  apo"'te:k9r 

Apotlieose  (Vergötterung)  apo'te-- 
'0:Z9 

a  potior!  (lat.:  vom  Stärkeren, 
Wichtigeren)  a*  po'tsro:ri: 

Apoxyomenos  (Schaber:  e.  antike 
Statue)  apo'ksy'o:m9nos 

♦Appalachen  (nordam.  Geb.)  apa-- 
'lat^gn,  -'lax9n 

Apparat  (Vorrichtung)  apa*'ra:t 

Apparition  (Erscheinung)  apa'ri-- 
tsi'o:n 

Appartement  (Wohnung,  Zimmer 
usw.)  apartg'mS: 
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Appell  (Aufruf)  a'pel  ||  Appellant 
(Berufungskläger)  aps'lant  ||  Ap- 
pellat  (Berufungsbeklagter)  ape- 
'la:t!|  Appellation  (Berufung)  aps- 
la'tsi'o:n  ||  AppellatiT[um]  (Gat- 
tungsname) apila"'ti:f,  -'ti:vüm; 
-ya  -va:,  -re  -va  ||  appellieren 
(Berufung  einlegen)  aps'lirran 

Appendix  (Anhängsel)  a'psndiks  |i 
Appendizitis  (Blinddarmentzün- 
dung) ap2ndi"'tsi:tis 

*Appenzell(scliweiz.Stadt)ap9nts£l 

Appertinenzien  (Zubehör)  apsr- 
ti-'nsntsien  ||  Appertinenz  (dass.) 
apsrti'nsnts 

Apperzeption  (bewußte  Wahr- 
nehmung)'ap£rtseptsi'o:n  ||  apper- 
zipieren  apsrtsi-'piiran 

Appetit  (Lust,  Eßlust)  ape--,  apa'tiit 
II  appetitlich  ape'ti:tli9 

applanieren  (ebnen)  apla"ni:ran 

applaudieren  (Beifall  spenden) 
aplau'di:r9n  ||  Applans  (Beifall) 
a'plaus;  — e  a'plauzg 

Applikation  (Anwendung,  Anpas- 
sung usw.)  apli-ka-tsi'o:n  ||  Appli- 
katur  (Fingersatz)  apli-ka-'tu:r  || 
applizieren  (anwenden ,  bei- 
bringen) apli''tsi:ran 

Appoint  (Abschlußwechsel ;  Geld- 
schein) apo''s: 

apporti  (bring her!  such'  verloren!) 
a'port  II  apportieren  (herbei- 
bringen :  von  Hunden)  apor'tiiren 

Apposition  (Beifügung)  apo-zi- 
t8i'o:n 

Apprehension  (Besitzergreifung) 
apre"h£nzi'o:n 

Appreteur  (Zubereiter)  apre-'t0:r|| 
appretieren  (zurichten,  glänzend 
machen)  apr6"ti:ran  ||  Appretur 
(Zurichtung,  Ausrüstung)  apre*- 
'tu:r 

Approbation  (Billigung,  Anerken- 
nung) apro-ba-tsi'o:n  ||  appro- 
bieren  apro*'bi:r9n 

Approche  (Laufgraben)  a'proja 

Approximation(Annäherung)  apro- 
ksima-tsi'om  ||  approximativ 
aproksi-ma"ti:f;  —  e  -'ti:va 

Appunto  (Appoint)  a'punto: 


Aprikose  (e.  Steinobst)  a-pri-'ko:za 

April  (e.  Monat)  a"'pril 

a  priori  (lat.:  von  vornherein; 
aus  Vernunftgründen)  a*  pri"'o:ri: 
II  apriorisch  (vernunftgemäß) 
a'pri''o:riJ 

apropos  (nebenbei  bemerkt;  zu- 
paß) II  Apropos  (guter  Einfall) 
apro''po: 

Apside  (1.  größter  oder  kleinster 
Abstand  von  der  Sonne;  2.Seiten- 
schiff)  ap'si:d8  ||  Apsis  (Seiten- 
schiff) apsis;  -siden  ap'si:d8n 

aptieren  (anpassen ,  umändern) 
ap'ti:r8n 

*Apuleju8  (röm.  Rhetor)  apu-'le:jüs 

*Apulien  (Landschaft  im  alten 
Italien)  a"'pu:lian 

Aquädukt  (Wasserleitung)  akve- 
'dokt 

Aquamarin  (e.  Edelstein)  a-kva-- 
ma"'ri:n 

Aquarell[e]  (Wassergemälde)  a-- 
kva'rsl[a]  ||  aquarellieren  akva- 
re'liiran 

Aquarium  (Behälter  für  Wasser- 
tiere  und  -pflanzen)  a"'kva:riüm 

Aquatinta  (Kupferstich  in  Tusch- 
manier) a*kva"'tinta: 

Äquator  (Gleicher,  Mittellinie)  s*- 
'kva:tor||  äquatorial  £'kva"to'ri'a:l 

Aquavit  (Lebenswasser,  Brannt- 
wein) a"kva*'vi:t 

*Xquer  (italisches  Volk)  £:kv9r 

äqui . , .  (gleich . . .)  £-kvi'' . . . 

Äquilibrist  (Seiltänzer)  e-kvrli-- 
'brist  II  äquilibristiscli  £kvili- 
'bristij  II  Äquilibrium    (Gleich- 

^^  gewicht)  £*kvi*'li:bri"om 

Äquinoktial . . .  fikvinoktsi'ad . . . 
II  Äquinoktium  (Tagundnacht- 
gleiche) £*kvi''noktsi0m ;  -tien 
-tsi9n 

*Aquitanien  (gall. Provinz)  akvr- 
'tamian 

äquivalent  (gleichwertig)  ||  Äqui- 
valent^ (voller  Ersatz)  £-kvi"va'- 
'knt  II  Äquivalenz  (Gleichwertig- 
keit) £-kvi"va"'l£nts 

äquivok  (zweideutig)  £-kvi"'vo:k 

Ar  (e.  Flächenmaß:  100  qm)  a:r 
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Xra  (Zeitreclmvmg ;  Zeitalter)  e:ra: ; 
Ären  £:r3ii 

*Araber  (Volk)  a:ra-ber 

Arabeske  (Laubwerkverzierung 
nach  arab.  Art)  aTa''besk9 

*Arabien  (Land)  a''ra:bi8n  ||  ara- 
bisch a''ra:bij  |1  Arabist  (Kenner 
des  Arabischen)  aTa''bist 

Arachniden  (Spinnentiere)  a'rax- 
'niiden 

*ATagoiiien  (span.  Landschaft)  a*- 
ra"'go:ni8n 

Aragonit  (e.  Mineral)  aTa*go"'ni:t 

Aralle  (Bergangelika:  e.  Pflanze) 
a''ra:H8  II  Araliazeen  (e.  Pf  lanzen- 
familie)  a'ra"lia''tse:8n 

*Aralsee  a"'ra:l-,  a:ralze: 

*Aramäa  (vorderasiat.  Land)  a'ra*- 
'm£:a:  II  aramäiscli  a*ra"ins:ij 

Aräometer  (Senkwage)  aTe*o"- 
'mertar 

Ärar  (Staatsschatz)  e''ra:r  |  [  ärariscli 
£-'ra:n^  ||  Ärarinm  (Ärar)  s*'ra:- 
riom;  -rien  -rlan 

Araras  (Art  Sittich)  ara'ras 

*Ararat  (armenische  Hochebene) 
atra'rat 

Aras  (=  Araras)  aras 

*Araukaiier(sttdamer.Volksstamin) 
a"rau'ka:nar 

Araukarie  (Schuppentanne)  aTau- 
'ka:ri9 

Araxes  (vorderas.  Pluß)  a"'raks£s 

Arazeen  (e.  Pflanzenfamilie)  a*ra*- 
'tse:9n 

Arbeit  arbait  ||  Arbeits ...  ar- 
baits ...  II  arbeitsam  arbaitza:m  || 
arbeit[s]los  arbait[8]lo:s;  — e 
-lo:za 

Arbitrage  (Bestimmung  der  Kurs- 
differenzen) arbi"'tra:3a 

arbiträr  (willkürlich)  arbi-'tr£:r  || 
arbitrieren  (entscheiden)  arbi'- 
'tri:r9n  |1  Arbitrium  (Schieds- 
spruch) ar'bi:tri"üm 

Arboretum  (Baumschule)  arbo*- 
're:tum 

Arbuse  (Wassermelone)  ar'bu:z9 

arcliaisch  (altertümlich)  ar'9a:ij  || 
arcliäiscli  (Bez.  e.  geologischen 
Formationsgruppe)      ar'9e:ij    || 


Archaismus  (altertümlicher  Aus- 
druck) ar^a-'ismus;  -men  -m9ni| 
archaistisch  (altertümelnd)  ar- 
9a''istij 

*Archangel  (russ.  Stadt)  ar'9aT)9l 

Archäolog[e]  (Altertumsforscher) 
ar9£'o-'lo:k,  -'lo:g9  ||  Archäologie 
(Altertumskunde)  ar9£'0"lo"'gi:  || 
archäologisch  ar9£'o'lo:gi^ 

Archäopteryx  (fossiler  Urvogel) 
ar9£''opteTTk8 

Arche  (Schiff  Noahs)  ar99 

Archetyp  (Urbild;  erster  Druck) 
ar9e''ty:p 

Archi . . ,  (Erz . . . ,  Haupt . . .)  'ar- 
9i' . . .,  ar9r'. . . 

♦Archibald  (m.  VN.)  ar9i"balt;  — e 
-baldg 

Archimandrit  (Erzabt)  ar^rman- 
'dri:t 

*Archimedes  (griech.  Gelehrter) 
ar9i'me:d£s  |1  archimedisch  ar9i- 
'merdij 

Archipel  (Inselmeer)  ar9i-'pe:l 

Architekt  (Baukünstler)  ar9i-'t£kt 
II  Architektonik  (Baukunde)  ar- 
9it£k'to:nik  ||  architektonisch 
ar9i-t£k'to:ni^  II  Architektur  (Bau- 
kunst) ar9i"t£k'tu:r 

Architrav  (Querbalken)  ar9i-'tra:f ; 
— e  -'tra:v9 

Archiv  (Urkundensammlung)  ar- 
'9i:f;  — e  -'9i:v9  ||  Archivalien 
(Urkunden)  ar9i*'va:li9n  ||  archi- 
valisch  ar9i'va:lij  ||  Archivar 
(Archivbeamter)  ar9i''va:r 

Archiv  ölte  (Vorderseite  e.  Bogens) 
ar9i''volt9 

Archont  (oberster  Beamter  im 
alten  Athen)  ar'9ont 

*Ardennen  (Gebirge)  ar'dEnan  || 
Ardenner  Wald  ar'd£n9r  'valt 

Area  (Fläche,  Platz)  atro'a: ;  Arcen 
a:re-9n  ||  Areal  (Flächenraum) 
aTe*'a:l 

Areka  (e.  Palmengattung)  a-'re:ka: 

*Arelat  (Reich  Burgund)  aTe"'la:t 

Arena  (Kampfplatz)  a''re:na: ;  -nen 
-nan 

Areopag  (Gerichtshof,  urspr.  im 
alten   Athen)    a're'0"'pa:k;    — e 
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-'pa:ga  ||  Areopagit  (Eichter  am 
AJeopag)  aTe'o'pa"'gi:t 

*Ares  (Kriegsgott:  Mars)  a:rss 

Arg  ark  ||  arg  ark ;  ärger  ergar ; 
ärgste  srksta 

Argentan  (Neusilber)  argsn'tain 

Argentin  (Flüssigkeit  zum  Ver- 
silbern) argsn'tiin 

*Argentinien  (südamer.  Staat)  ar- 
gsn'timfen 

Argentit  (Silberglanz:  e.  Mineral) 

_^  argsn'ti:t 

Xrger  er  gar  ||  ärgerlich  £rg9rli9  || 
ärgern  srgem  ||  Ärgernis  srgar- 
nis 

*ArgiTer  (Bewobner  v.  Argos; 
Griechen)  ar'gi:v9r 

arglos  arklo:s;  —  e  -lo:z9 

*Argo  (Schiff  der  Argonauten)  argo: 

*Argoli8  (griech.  Landschaft)  ar- 
go'lis  IJArgos  (griech.  Stadt)  argos 

Argon  (e.  Gas)  ar'go:n 

Argonante  (1.  Argoschiffer;  2.  Tin- 
tenfisch) argo''naut8 

Argot  (Rotwelsch,  Gaunersprache) 
ar'go: 

Argument  (Beweisgrund)  argu'- 
'msnt  II  Argumentation  (Beweis- 
führung) argu*m£nta"tsi'o:n  ||  ar- 
gumentieren (folgern,  schließen) 
argu"m£n'ti:r8n 

Argus  (scharfsichtiger  Wächter; 
urspr.  EN.)  argos 

Argwolin  arkvo:n  ||  argwölinen 
arkv0:n9n  ||  argwöhniscli  ark- 
v0:nij 

*Ariadne  (Tochter  d.  Minos)  a"ri'- 
'adne:,  (oft:)  -'atne:  ||  Ariadne- 
faden (leitender  Faden;  vom 
EN.)  aTi"'adne:fa:d9n 

*Arianer  (e.  altchristl.  Sekte)  a'ri*- 
'a:n9r  ||  arianisch  aTi-'a:ni^  ||  Ari- 
anismus  (Lehre  des  Arius)  a"ri*- 
a*'iU8m0s 

Arie  (Lied)  a:rf9 

*Arier  (Volk :  Indogermanen)  a:ri9r 

*Arimatliia  (Stadt  in  Palästina) 
a*rrma"'ti:a: 

*Arion  (griech.  Sänger)  a*'ri:on 

Arioso  (liedähnlicher  Gesang) 
aTi''o:zo: 


*Ario8t  (it.  Dichter)  aTi"ost 

*ArioTist  (suev.  Fürst)  a'ri-o''vi8t 

*arisch  (die  Arier  betr.)  a:rij 

*Aristides  (athen.  Staatsmann) 
a"ri'8ti:dcs 

*Aristipp[us]  (griech.  Philosoph) 
a"ri'stip[us] 

Aristokrat  (Vornehmer)  a*risto'- 
'kra:t  II  Aristokratie  (Adelsherr- 
schaft; die  Vornehmen)  aTisto*- 
kra''ti:  ||  aristokratisch  a'risto*- 
'kra:tij 

Aristolochia  (Osterluzei:  e.Pflanze) 
a"ristoio'xi:a: ,  (gew. :)  -'loxia: ; 
-chien  -xign 

Ariston  (e.  mechanisches  Musik- 
instrument) a''riston 

Aristopapier  (e.  photographisohes 
Papier)  a''risto:pa'pi:r 

*Aristophanes  (griech.  Lustspiel- 
dichter)  a'ris'to:fa'nss  ||  aristo- 
phanisch aristo''fa:niJ 

*Aristoteles  (griech.  Philosoph) 
a'ris'to:te'l£s  ||  Aristoteliker  a*- 
risto-'te:lik9r  ||  aristotelisch  a'- 
risto"'te:li5 

Arithmetik  (Zahlenlehre,  Ziffem- 
rechnung)    a*rrt'me:tik,    (gew. :) 
aTitme-'ti:k||  Arithmetiker  a"nt- 
'me:tik9r  ||  arithmetisch    ant- 
'me:ti^ 
*Arius  (altchristl.  Sektierer)  a*'ri:08 
*Arizona(TeiTit.d.V.St.)a"ri-'tso:na: 
Arkade     (Schwibbogen;     Bogen- 
halle) ar'ka:d9  [ar'ka:di9n 
*Arkadien     (griech.    Landschaft) 
""Arkansas  (nordamer.  Staat)  ar- 
'kanzas 

Arkanum  (Geheimnis ;  Geheim- 
mittel) ar'ka:n0m;  -na  -na: 

Arkebuse  (Hakenbüchse)  arke'- 
'bu:za  II  Arkehusier  (Haken- 
schütze) ark6"bu"'zi:r 

Ai'ktis  (Nordpolregion)  arktis  || 
arktisch  (Nordpol . . .,  nördlich) 
arkti^ 

Arm  arm;  ib'mchen  erm99n 

arm  arm;  ärmer  srmgr;  ärmste 
Ermstg 

Armada  (span.  Kriegsflotte)  ar- 
'ma:da: 
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Armadill  (Gürteltier)  arma-'dil 

Armatur  (Ausrüstung)   arma-'tu:r 

Armbrust  armbrost ;  -brüste 
-brrsta 

armdick  'arm'dik 

Armee  (Heer)  ar'me: 

Xrmel  srmal 

Armen . . .  arman . . . 

*Armenien  (vorderasiat.  Land)  ar- 
'memian 

Armeslänge  'armas'lsqa 

Armesünder  (der  — )  arma'zyndar; 
Armersünder  (ein  — )  armar- 
'zYndar 

*Annlda  (w.  VN.)  ar'mi:da: 

armieren  (ausrüsten,  bewaffnen) 
ar'mi:ran 

. . .  armig  . . .  armi9 ;  —  e  -miga, 
-mija 

Armillarspbäre  (Ringkugel,  künst- 
liche Himmelskugel)  armi'la:r- 
sf£:ra 

*  Arminianer  (e.  Sekte)  armi-n5['a:nar 
II  Arminianismus  (Lebre  des  Ar- 
minius)  armi'n!a*'nismus  ||  Armi- 
nius  (1.  Cberuskerfürst ;  2.  Sek- 
tierer des  16./17.  Jbs.)  ar'nodmius 

armlang  'armlaq 

ärmlich  srmli? 

Ärmling  ermlii) 

*Armorika  (Teil  Galliens)  ar'mo:- 
ri"ka: 

armselig  arm'ze:li9;  — e  -liga,  lija 

Armsünderglocke  arm'zYndar- 
gloka 

Armilre  (Webzettel)  ar'myrra 

Armut  armu:t  ||  Armuts ...  ar- 
mu:ts , . . 

Armvoll  armfol 

*Amauten  (Albanesen)  ar'nautan 

*Arndt  (Dichter)  arnt 

Arnika  (Woblverleih :  e.  Pflanze) 
arni'ka: 

*Amim  (FN.)  arnim 

♦Arnold  (m.VN.)  arnolt;  — o  -nolda 

♦Arnulf  (m.  VN.)  arnolf 

*Arol8en  (Stadt)  a:rolzan 

Arom(Wohlgeruch)  a''ro:m  ||  Aroma 
(dass.)  a"'ro:ma:;  -mata  -ma'ta:  || 
aromatisch  aTO"'ma:tii 

Arpegglatur  (Reihenfolge  von  ge- 


brochenen Akkorden)  arpedsa*- 
'tu:r  I  arpeggieren  (nach  Harfen- 
art spielen)  arps'dsiiran  ||  Ar- 
peggio  (barfenmäßiger,  ge- 
brochener Anschlag)  ar'pedso: 

Arrak  (Reisbranntwein)  arak 

Arrangement  (Einrichtung)  ara'sa- 
'ma:  II  arrangieren  arä-'3i:ran 

Arrest(Beschlagnahme,Haft)  a'rsst 
II  Arrestant  (Verhafteter)  arss- 
'tant  II  Arrestat  (mit  Arrest  Be- 
legter) ar£s'ta:t 

arretieren  (anhalten ;  verhaften) 
are''ti:ran  ||  Arretur  (Verhaftung) 
are''tu:r 

Arrieregarde  (Nachtrab)  ari'sir- 
garda 

arrogant  (anmaßend)  aro"'gant  || 
Arroganz  aro'gants 

arrondieren  (abrunden)  aro''di:ran 
II  Arrondissement  (frz.  Kreis, 
Bezirk)  aro'disa'ma: 

Arrosierung  (Aufzahlung)  aro*- 
'zi:rog 

Arrowroot  (Pfeilwurzelmehl)  sero"- 
ru:t 

Arsch  a:rj;  Irsche  s:rja 

Arsen  (e.  Metall)  ar'ze:n 

Arsenal  (Zeughaus)  arze'-,  arza'nad 

arsenig  ar'ze:ni9;  — e  -niga,  nrja 
II  Arsenik  (Arsen;  Giftmehl) 
ar'ze:nik  |1  Arsenikalien  (Präpa- 
rate mit  Arsen)  arze"ni''ka:lian 
II  Arsenit  (Salz  der  arsenigen 
Säure)  arze''ni:t 

Arsis  (Hebung  im  Vers  oder  Takt) 
arzis;  -sen  -zan 

Art  (1.  Weise;  2.  Feld)  a:rt 

*Artaxerxe8  (N.  pers.  Könige) 
arta"'ks£rksss 

Artefakt  (Kunsterzeugnis)  arte*- 
'fakt 

*Artemi8  (griech.  Göttin:  Diana) 
arte'mis 

arten  a:rtan 

Arterie  (Pulsader)  ar'te-.ria  ||  Arte- 
riosklerose (Arterienentzün- 
dung) arte'rio"skle"'ro:za 

♦artesisch  (von  Brunnen:  erbohrt; 
nach  der  frz.  Provinz  Artois) 
ar'te:zij 
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Arthritis  (Gelenkentzündung)  ar- 
'tri:tis 

artiflziell  (künstlich)  arti-fi'tsK'sl 

artig  a:rti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
. . .  artig  . . .  a:rti9 

Artikel  (Glied;  Geschlechtswort) 
ar'tirkal  ||  Artikniation  (Gliede- 
rung; in.  Laute  zergliedernde, 
deutliche  Aussprache)  arti'ku'- 
la*tsi('o:n  ||  artikulieren  (deutlich 
aussprechen)  arti"ku"'li:ran 

Artillerie  (Geschützwesen)  artila- 
'ri:,(ggs.  oft:)  artilari:  jj  Artillerist 
artila'rist 

Artischocke  (Speisedistel)  arti-' joka 

Artist  (Künstler  im  Zirkus  usw.) 
ar'tist  II  artistisch  ar'tistij 

*Artois  (frz.  Landschaft)  artc'a 

*Artur  (m.VN.)  artor  |i  Artus  (brit. 
König)  artas 

Arre  (Zirbelkiefer)  arva 

*Arye  (frz.  Fluß)  arva 

Arz[e]nei  (Heilmittel)  arts[9]'nai 
II  Arzt  a:rtst;  Xrzte  e:rtst8  ||  Ärz- 
tin e:rtstm  ||  ärztlich  s-.rtstliQ 

As  (altröm.  Münze;  die  Eins  auf 
Karten)  as;  Asse  asa 

As  (Note)  as 

Asa    toetida    (lat. :     Stinkasant^ 
Teufelsdreck;     e.    Harz)    'a:za: 
'f0:trda:  II  Asant  (dass.)  a''zant 

Asbest  (e.  Mineral :  Art  Hornblende) 
as'bsst 

Asch  (Topf)  aj;  Asche  efa 

*Aschaffenhurg  (Stadt)  a'Jafan- 
btrrk;  —er  -burgar 

*Aschanti  (Negervolk)  a'^anti: 

aschbleich  'aj'blai?  ||  aschblond 
'afblont 

Asche  aja 

Xsche  (e.  Fisch)  sja 

Aschen . . . ,  aschen . . .  ajan . . .  || 
Aschenbrödel        a^anbr0:d9l    || 

_^  Aschenputtel  a^anputal 

Äscher  (Lauge)  e^ar 

Aschermittwoch  a^ar'mitvox 

äschern  sjam 

*A8chersleben  (Stadt)  a59rsle:ban 

aschfahl  'aj'fa:l  ||  aschfarbig  af 
farbiQ  II  aschig  aji<?;  — e  a^iga, 


*Äschines  (griech.  Redner)  £:jrn£s 

*äschyleisch  ö^y'le:!^  ||  Äschylns 
(griech.  Tragiker)  £:Jyiü3 

*Asen  (nord.  Göttergeschlecht) 
a:zan 

äsen  £:z9n ;  äste  £:st9 ;  geäst  g9"£:st 

Asepsis  (Wundbehandlung  mit 
aseptischen  Mitteln)  a*'zepsis  || 
Aseptik  (dass.)  a-'zsptik  ||  asep- 
tisch (frei  von  Fäulnis,  keimfrei) 
a"'z£ptij  II  Aseptol  (e.  aseptisches 
Mittel)  a'Z£p'to:l 

*A8iat  a-zi'a:t  ||  Asien  ("Weltteil) 
a:zi9n 

*A8kalon  (Stadt  d.  Philister)  as- 
ka'lon 

*Askanien  (Grafschaft)  as'ka:n5[9n 

Askariden  (Spulwürmer)  aska*- 
'ri:d9n 

Askese  (Bußübung,  Entsagung) 
as'ke:z9  ||  Asket  (Büßer)  as'ke:t 

Asklepiadeen  (Pflanzenfamilie)  as- 
kle"p][a''de:9n 

*asklepiadeisch  (Bez.  einer  Vers- 
art) askle'pia''de:ij  ||  Asklepiades 
(griech.  Dichter)  askle"'pi:ad£s  || 
asklepiadisch  asklepi'atdi^ 

*Asklepios  (griech.  Gott  der  Heil- 
kunde) as'kle:pios  ||  Äskulap 
(dass.;  scherzhaft:  Arzt)  £'sku'- 
'la:p 

*Asniodi  (Eheteufel)  as'mordi: 

*Xsop[us]    (griech.    Fabeldichter) 

£-'Z0:p[Ds] 

Asowsches  Meer  (Teil  d.  Schwar- 
zen Meeres)  a"'zof  J9s  'me;r 

Asparagin  (e.  chemische  Substanz) 
aspa'ra*'gi:n 

*Aspasia  (berühmte  Griechin) 
a'spa:zia: 

Aspe  (Espe)  asp9 

Aspekt  (Ansicht;  Aussicht;  astro- 
nomische Stellung)  a'sp£kt 

aspermatisch  (samenlos)  a'sp£r- 
'ma:ti5 

Aspersion  (Besprengung)  asp£r- 
zVo-.n 

Asphalt  (Erdharz)  a'sfalt  ||  asphal- 
tieren (mit  Asphalt  dichten) 
asfal'ti:r9n 

Asphodlll  (=  Affodill)  asfo'dil 
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Asphyxie  (Stillstand  des  Pulses, 
Scheintod)  asfT'ksi: 

Aspik  (Sülze)  a'spi:k 

Aspirant  (Bewerber)  aspi''rant  || 
Aspirata  (Hauchlaut)  aspi*'ra:ta: ; 
■t&  -te:,  -ten  -tan  ||  Aspiration 
(I.Aussprache  mit  Hauch.;  2.  Stre- 
ben, Bewerbung)  aspiTa'tsi'o:n|| 
Aspirator  (Apparat  zum  Ab- 
saugen von  Luft  usw.)  aspi''ra:- 
tor;  — en  -ra*'to:r8n  ||  aspirieren 
(1.  behauchen ;  2.  erstreben)  aspi'- 
'ri:r8n 

Aspirin  (e.  Heilmittel)  aspi*'ri:n 

Aspis  (Brillenschlange)  aspis 

Assagai[e]  ("Wurfspieß  der  Kaffern 
usw.)  asa''gai[9] 

*Assam  (ind.  Reich)  asam 

assanieren  (in  gesunden  Zustand 
versetzen)  asa''ni:ran 

Assassiuen  (mohammedan.  Sekte; 
Meuchelmörder)  asa''si:n8n 

Asseknrant  (Versichernder)  ase*- 
ku-'rant  ||  Assekuranz  (Versiche- 
rung) ase"ku*'rants  |1  Asseknrat 
(Versicherter)  ase"ku''ra:t  ||  asse- 
kurieren  aseku''ri:r9n 

Assel  asal 

Assemblee  (Versammlung,  Gesell- 
schaft) asa*'ble: 

assentieren  (zustimmen ;  zum  Mili- 
tärdienst ausheben)  a8sn'ti:r8n 
II  Assentliste  (Musterrolle)  a'ssnt- 
lista 

Assertion  (Behauptung)  a8£rtsl'o:n 
II  assertorisch  (bekräftigend) 
assr'to:ri^ 

Asserrat  (Aufbewahrtes)  as£r'va:t 
II  Asserration  aserva*tsro:n  || 
asservieren  aser'vi:ren 

Assessor  (»Beisitzer«;  Amtstitel) 
a'sssor;  —  en  ase'sorran 

Assibilatlon  (zischende  Aussprache 
e.  Lautes)  asi'bi"la*tsi'o:n  ||  assi- 
bilieren  asi"br'li:ran 

Asslette  (1.  Haltung  beim  Reiten 
usw.;  2.  Teller)  asi'eta 

AssigTiant  (Anweisender)  asi'gnant 
II  Assig'nat  (der  die  Anweisung 
Ausführende)  asi'gna:t  ||  Assig* 
natar  (Empfänger  der  Anwei- 


sung) asigna*'ta:r  ||  Assignaten 
(Papiergeld  der  ersten  franz. 
Republik)  asi'gnaitan,  asin'ja:t9nl| 
Assignation  (Anweisung)  asigna*- 
tsi['o:n  II  assignieren  asi'gniiran 

Assimilation  (Angleichung ;  An- 
eignung) asi'miia'tsi'oin  ||  assi- 
milatorisch asrmi-la*'to:nj||  assI« 
milieren  asi'mi"'li:r8n 

Assisen  (Schwurgericht)  a'8i:zan 

Assistent  (Gehilfe)  asi'stent  1  Assi- 
stenz (Beistand)  asi'stents  ||  assi- 
stieren (beistehen)  asi'stirren 

'^Aßmannshausen  (Dorf)  asmans- 
'hauzan 

Associ6(Geschäft8teilhaber)aso'8l'e: 

Assonanz  (Anklang,  Vokalreim) 
a80''nants  |1  assönieren  aso''ni:ran 

assortieren  (e.Warenlager  ordnen, 
vervollständigen)  asor'ti:ran  || 
Assortiment  (Auswahl,  Lager) 
asorti''m£nt 

Assoziation  (Verbindung,  Gesell- 
schaft) aso*tsKa't8K'o:n  ||  assozi- 
ieren aso'tsi-'i:ren 

assumieren  (annehmen ,  gelten 
lassen)  asu''mi:r8n  ||  Assnmtlon 
(Annahme;  Himmelfahrt)  asum- 
tsl'om 

*Assur  (Assyrien)  asu:r  ||  Assyrien 
(asiat.  Reich)  a'sy:ri8n  ||  Assyi'io- 
logie  (Kunde  Assyriens)  asyrio'- 

Ast  ast;  Äste  esta;  Astchen  est- 
98n  II  ästen  esten 

*Astarte  (syr.  Göttin)  a'starte: 

astatisch  (unstet)  a''sta:ti5 

Aster  (Sternblume)  astor 

Asteroid  (kleiner  Planet)  aste'ro'- 
'i:t;  — en  -'i:dan 

Asthenie  (Kraftlosigkeit)  a8te''ni: 
II  asthenisch  a'8te:nij 

Asthenopie  (Augenmattigkeit) 
^  aste"no*'pi: 

Ästhesiometer  (Instrument  zur 
Prüfung  von  Hautreizen)  e'ste*- 
zl[o*'me:t9r 

Ästhetik  (Lehre  vom  Schönen) 
£-'ste:tik  II  Ästhetiker  e''8te:tik9r 
11  ästhetisch  (schön,  geschmack- 
voll) e"'ste:tiy 
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Asthma  (Brustbeklemmung)  astma: 
II  Asthmatiker  ast'ma:tik9r  || 
asthmatisch  (engbrüstig)  ast- 
'ma:ti^ 

ästig  £sti9;  —  e  -tiga,  -tija  || . . .  ästig 

.  .  .  £Stl9 

astigmatisch  (s.  d.  folg.)  a'stig'ma:- 
ti^  II  Astigmatismus  (Stabsichtig- 
keit; e.  Brecbungsfehler  des 
Auges)  a'stigma*'tismüs 

Xstimatlon  (Schätzung)  e'sti'ma*- 

^^  tsK'oin  II  ästimieren  £'sti*'mi:r8n 

Xstllng  (junger  Vogel)  estlit) 

*A8trachaii  (russ.  Stadt)  astra'xa:n 

Astral . . .  (die  Sterne,  den  Himmel 
betr.)  as'trad . . .  ||  astralisch  as- 
'tra:lij 

Astro  . . .  (Stern . . .)  astro*' . . . 

Astrognosie  (Sternkunde)  astro'- 
gno''zi: 

Astrographie  (Stembeschreibung) 
astro'gra^'fi: 

Astrolabium  (Stemhöhenmesser) 
astro*'la:b](cfm 

Astrolatrie  (Sterndienst)  astro"- 
la-'tri: 

Astrolog[e]  (Sterndeuter)  astro*- 
'lo:k,  -'lo:g8  ||  Astrologie  astro-- 
lo-'gi: 

Astrometrie  (Sternmessung)  astro'- 
m6"'tri: 

Astronom  (Stern-,  Himmelskun- 
diger) astro*'no:m  ||  Astronomie 
astro'no''mi: 

Xstnarinm  (Tlußmündung)  E'stu*- 
'a:riom-,  -rien  -rian 

*Asturien  (spanische  Landschaft) 
a'sturrlan 

♦Astyages  (med.  König)  a'sty:a-g£s 

Asyl  (Freistatt,  Zufluchtsort)  a''zy:l 

Asymmetrie  (Mangel  an  Ebenmaß) 
a-zyme-'tri:  ||  asymmetrisch  (un- 
gleichmäßig) a*zT'me:tn^ 

Asymptote  (sich  e.  Kurve  nähernde, 
aber  nicht  mit  ihr  zusammen- 
fallende Linie)  a*ZTm'pto:t9 

asyndetisch  (unverbunden)  a'zm- 
'de:ti^  II  Asyndeton  (Zusammen- 
stellung ohne  Bindewort)  a-'zm- 
de'ton;  -ta  -ta: 

Aszendent  (Vorfahr)  astssn'dsnt  || 


Aszendenz  (Verwandtschaft  in 
aufsteigender  Linie)  astssn'dsnts 
II  aszendieren  (aufsteigen)  astssn- 
'di:ran  ||  Aszension  (Aufsteigen ; 
Himmelfahrt)  astssnzi'om 

Aszese  (=  Askese)  as'tse:za  ||  Aszet 
(=  Asket)  as'ts6:t 

Aszidie  (Seescheide :  e.  "Weichtier) 
as'tsitdia 

A.  T.  (=  Altes  Testament)  'altes 
tssta"'m£nt 

ataktisch  (ungeordnet)  a*'takti5 

*AtaIanta  (Griechin,  Siegerin  im 
Wettlauf)  a"ta''lanta: 

Atavismus  (Art  der  Vererbung; 
Rückschlag)  a*ta''vismüs  |1  ata- 
Tistiscli  a"ta"'vistij 

Ataxie  (Bewegungsstörung)  a*- 
ta'ksi: 

Atelier  (Künstlerwerkstatt)  ateW'e: 

Atem  a:t8m  ||  atemlos  a:t8mlo:s; 
— e  -lo:za 

a  iempo  (it.:  im  Zeitmaße;  zu 
gleicher  Zeit)  a*  'tsmpo: 

Äternat  (ewige  Dauer)   £'t£r'na:t 

*athanasianisch  atana'zt'amij  || 
Athanasius  (Kirchenlehrer)  a'ta*- 
'na:zfos 

Atheismus  (Gottesleugnung)  a  te*- 
'ismus  II  Atheist  a*te-'ist 

♦Athen  (Stadt)  a-'te:n 

Athenais  (griech.  Kaiserin)  a"te*- 
'na:is 

Athenäum  (1.  Tempel  der  Athene; 
2.  Lehranstalt)  a'te*'n£:üm 

*Athene  (griech.  Göttin)  a"t6:n6: 

*Athenienser(Athener)a*te"nI'£nz9r 

Äther  (1.  den  "Weltraum  erfüllender 
Stoff ;  2.  e.  entzündbare  Flüssig- 
keit) £:t9r  II  ätherisch  (ätherartig ; 
«flüchtig«)  £*'te:nj  ||  ätherisieren 
(mit  Äther  betäuben)  £"te'ri"- 
'ziiran 

♦Äthiopien  (afrik.  Land)  £"ti'o:pi9n 

Athlet  ("Wettkämpfer ;  starker 
Mann)  at'le:t  ||  Athletik  (Kraft- 
übung; Ringkunst)  at'le:tik 

At-liome  (Empfangstag,  -abend) 
8et-'ho:m 

*Athos  (mazed.  Berg)  a:tos 

Äthyl  (e.  chemisches  Radikal)  e*- 
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'ty:l  li  Äthylen  (Ölbildendes  Gas) 

^^  e'ty'le:n 

Xtiologie  (Lehre  von  den  Krank- 
heitsursachen) e*tio'lo''gi: 

Atlant  (Atlas,  Kartenwerk)  at'lant 

*Atlanti8  (falbelh.  Insel)  at'lantis 
II  atlantisch  (das  Atlasgebirge 
betr..;  Bez.  d.Weltmeers)  at'lanti^ 

*Atla8  (1.  Titane:  Träger  des 
Himmels;  2.  afrik.  Gebirge)  atlas 

Atlas  (1.  Gebälkträger;  2.  Karten- 
werk) atlas;  — se  —8;  »lanten 
-'lanlan 

Atlas  (Gewebe)  atlas;  — se  — a 
II  atlassen  (aus  Atlas)  atlasan 

atmen  a:tman  || . . ,  atmig  . . . a:tmi9 ; 
— e  -miga,  -mija 

Atmometer  (Verdunstungsmesser) 
atmo"'me:t8r 

Atmosphäre  (Dunstkreis)  atmo- 
'sfe.ra  ||  Atmosphärilien  (gas- 
förmige Stoffe  der  Atmosphäre) 
atmosfs'ridlan  ||  atmosphärisch 
atmos'fe:ri5  ||  Atmosphärologie 
(Lehre  von  den  atmosphärischen 
Erscheinungen)  atmosf£"ro'lo*'gi: 

*Xtna  (sizil.  Vulkan)  etna: 

*ltolien  (griech.  Landschaft)  £•- 
'torlian 

Atoll  [e]  (Laguneninsel)  a"'tol[9] 

Atom  (kleinster,  nicht  mehr  zer- 
legbarer Teil)  a-'to:m  ||  Atomis- 
mus (Lehre,  daß  alle  Körper 
aus  Atomen  gebildet  seien)  a*- 
to-'mismus  ||  Atomist  (Anhänger 
dieser  Lehre)  a'to-'mist  ||  Atomi- 
stik (Atomenlehre)   a'to-'mistrk 

Atonie  (Erschlaffung)  a'to-'ni:  || 
atonisch  (schwach)  a''to:nij 

Atont  (Trumpf)  a'tu: 

ä  tout  prIx  (frz. :  um  jeden  Preis) 
a  tu"  'pri: 

*Atreus  (König  V.  Mykenä)  a:troys  || 
Atriden  (Nachkommen  d.  Atreus) 
a''tri:d9n 

Atrium  (Vorhof)  a:triom;  Atrien 
a:tri"9n 

Atrophie  (Abmagerung,  Schwund) 
a-tro'fi:  ||  atrophisch  a'tro:fiJ 

Atropin  (e.  Alkaloid,  Giftstoff) 
a'tro''pi:n 


*Atrop08  (e.  der  Parzen)  a:tropo8 
ätsch  1  £:t^  II  ätschen  s:t^9n 
*Atschin  (Reich  auf  Sumatra)  atjra 
Attache  (Beigeordneter  e.  Gesandt- 
schaft)    ata'Je:    ||    Attachement 
(Anhänglichkeit)   atajg'ma:  ||  at- 
tachieren  (anschließen,  zuteilen) 
ata'ji:r9n 
Attacke   (Angriff)  a'taka  ||  attak- 

kieren  (angreifen)  ata'kirran 
*Attalu8  (N.  V.  Königen  v.  Perga- 

mon)  ata'lüs 
Attemperator  (Vorrichtung   zum 
Erwärmen)  at£mp9'ra:tor;  — en 
-ra*'to:r9n|'attemperieren  (mäßig 
erwärmen)  atsmpa'riiran 
Attentat  (Mordanschlag)  aten'tait 
il  Attentäter    (Veranstalter    e. 
solchen)  aten'teitar 
Attention  (Aufmerksamkeit)  atsn- 

tsi'o:n 
attenuieren   (verdünnen)   ate'nu-- 

'itran 
Attest  (schriftliches  Zeugnis)  a'test 
II  Attestat   (dass.)    at£s'ta:t  ||  At- 
testation   at£sta*tsi'o:n  ||   atte- 
stieren atss'tiiran 
Atticli  (Ackerholunder)  atiQ 
*Attika  (griech.  Landschaft)  atrka: 
Attika  (Aufsatz  über  dem  Kreuz- 
gesims) ati'ka:;  -ken  -tikan 
*Attila  (König  d.  Hunnen)  ati'la: 
Attila  (Husarenrock)  ati'la: 
*attisch  (das  Land  Attika  betr.; 

fein,  witzig)  ati^ 
Attitüde  (Haltung)  ati*'ty:d9 
Attizismus     (attische     Mundart ; 
Feinheit  der  Rede)  ati-'tsismns 
Attraktion(Anziehung)atraktsl'o:n 
Attrappe   (Falle;   scherzhaft-täu- 
schende Nachbildung)  a'trapa  || 
attrappieren     (erwischen ,    er- 
tappen) atra'pi:r9n 
Attribut    (Beifügung ;    Merkmal ; 
Sinnbild)  atri-'bu:t  ||  attributiv 
(beifügend)  atri"bu*'ti:f;  — e  -'ti;v3 
ätz . . .,  Ätz  t  .  •  £ts . . . 
Atzel  (Elster)  atsgl 
at/en  ats9n 
ätzen  £ts9n 
Au  au 
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au!  au 

Aubade  (Tagelied)  o*'ba:d9 

auch  aux 

*Aucklandsinseln  (Inseln  bei  Neu- 
seeland) oiklsenfcs'mzaln 

au  contraire  (franz.:  im  Gegen- 
teil) o*  kö"'tr£:r 

au  couraat  (franz.:  auf  dem  lau- 
fenden) o"  ku''ra: 

Audienz  (Gehör ;  Zutritt)  audi'ents 

Auditeur  (Kriegsgerichtsrat)  audi'- 
t0:r  II  Auditor  (dass.)  au'diitor; 
— en  audi'to:r8n  ||  Auditorium 
(Hörsaal;  Zuhörerschaft)  audi'- 
'to:riüm;  -rien  -rian 

Aue  aua 

*Auerlbacli  (Schriftsteller)  auerbax 

Auerhahn  au9rha:n 

*Auerliclit  (nach  d.  Erf.)  auarlict 

Auerochs  auar'oks 

*Auersperg  (Dichter)  auarspsrk 

*Auer8tedt  (Dorf)  auar|t£t 

auf  auf  II  auf . . .  auf . . . 

au  talt  (frz. :  bei  der  Sache ;  unter- 
richtet) O"  'fs: 

auf|baliren  auflba:r8n 

aufjbürden  aufjbYrden 

aufjdröseln  auf|dr0:z9ln 

aufeinander  auf'ai'nandar 

Aufenthalt  aufenthalt 

Auferstehung  auf '£rjte:Dg ,  auf- 
£r'Jte:og 

aufjfädmen  auf|f£:dman 

aufgedunsen  aufgadunzan 

aufjheitern  auf|hait9rn 

auf i  hellen  auf|h£l9n 

aufjhöhen  auf|h0:9n 

aufjlclaren  auf|kla:r9n 

Aufkunft  aufkauft 

aufmerksam  aufmErkza:m 

auf I  muntern  auf|mant9rn 

auf I mutzen  auf|mDts9n 

Aufnahme  aufna:m9 

Aufruhr  aufru:r  |1  aufrührerisch 
aufryirgrij 

aufs  (=  auf  das)  aufs 

aufsässig  aufz£si9;  — e  -sig9,  -sij9 

aufsätzig    aufz£tsi9;    — e    -tsig9, 

-tSlJ9 

aufschneiderisch  aufinaid9ri5 
Aufsichts . , .  aufzi9ts . . . 


auf|speichern  auf|^pai99rn 

Auftrag  auftra:k;  -träges  -tra:g9s; 
"träge  -tr£:g9 

Aufwand  aufvant;  —es  -vandes 

Aufwarte . . .  auf vart9 . . . 

aufwärts  aufv£rts 

aufjweichen  auf|vai99n 

auf|wiegeln  auf|vi:g9ln  ||  Auf- 
wieg[e]lung  aufvi:g[9]lai)  ||  Auf- 
wiegler aufvi:gl9r  ||  aufwieg- 
lerisch  aufvi:gl9rij 

Augapfel  auk'apfgl  ||  Auge^  augg ; 
Äugelchen  oyg9l99n ;  Äuglein 
Dyglain  ||  äugeln  oyg9ln  |1  äugen 
oyg9n;  äugte  oykt9  ||  augen- 
blicklich 'aug9n'blikli9  ||  augen- 
blicks  'aug9n'bliks  ||  Augenheil- 
kunde aug9nhailkünd9,  'aug9n- 
'hailkundg  ||  Augenmerk  augan- 
m£rk  II  Augenpigment  auganpig- 
m£nt,  'aug9npig'm£nt  ||  augen- 
scheinlich 'aug9n'iainli9 

*Augia8  (myth.  König  v.  Elia) 
au'gi:as  ||  Augiasstall  (große  Un- 
ordnung) au'gi:asital,  faugtas- 

. . .  äugig  ...oygi9;  — e  -gigg,  -giJ9 

Augit  (e.  Mineral)  au'gi:t 

Augment  (Zuwachs ;  Vorsilbe)  aug- 
'm£nt  II  Augmentation  (Vermeh- 
rung) augm£nta"ts]['o:n  |1  Aug- 
mentatirum  (Verstärkungsform) 
augmEnta''ti:vüm ;  -va  -va  ||  aug- 
mentieren  (vermehren)  augm£n- 
'ti:r9n 

♦Augsburg  (Stadt)  auksbork;  —er 
-borg9r 

Augur  (Vogeldeuter,  Weissager) 
augor;  —  n  — n;  — en  au'gu:r9n 
II  augurieren(vorhersagen)  augu-- 
'ri:r9n  ||  Augurium  (Weissagung) 
au'gu:riom;  -rien  -rfen 

*August  (m.  VN.)  augost 

August  (e.  Monat)  au'gust 

*Augusta  (w.  VN.)  au'gosta:,  -te  -ta 

*augusteisch  (die  Zeit  des  Kaisers 
Augustus  betr.,  ihr  ähnlich)  au- 
güs'te:i^ 

*Augustenburg  (Ort)  au'gusten- 
burk;  — er  -borgar 

*Augu8tin  (m.  VN.)  aug0s'ti:n 

♦Augustiner  (e.  Bettelorden)  au- 
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gus'timar  ||  Augustinus  (Heiliger) 
augü8'ti:ii0s 

*augu8tisch  (=  augusteisch)  au- 
'gustij  II  Angustus  (röm.  Kaiser) 
au'gostüs 

Auktion  (Versteigerung)  auktsi'o:n 
II  Auktionator  (Versteigerer)  auk- 
tsio"'na:tor ,  — en  -na''to:r8n  || 
II  auktionieren  auktsto'niiran 

Auktor  (Urheber;  der  ein  Recht 
Übertragende)  auktor ;  — en 
-'to:ran 

Aukuba  (e.  Pflanze)  au'ku:ba: 

Aula  (Hof;  Festsaal)  aula:;  — s 
— s,  -len  -lan 

Aulet  (Flötenspieler)  au'le:t 

*Auli8  (griech.  Stadt)  aulis 

au  palr  (frz. :  zum  Gleichen ;  ohne 
gegenseitige  Zahlung)  o*  'p£:r 

au  porteur  (frz. :  auf  den  Inhaber 
ausgestellt)  o*  por't0:r 

*Aurel,  Mark  (röm.  Kaiser)  'mark 
au'red 

*Aurelianu8  (röm.  Kaiser)  aure'li- 
'a:nus 

*AurelIe  (w.  VN.)  au'redia  ||  Aure- 
lius  (m.  VN.)  au'redlos 

Aureole  (Heiligenschein;  Hof  um 
Sonne  oder  Mond)  aure"'o:l8 

*Aurlch  (Stadt)  auri? 

Aurikel  (Primelart)  au'riikel 

Auripigment  (Rausch  gelb :  e.  Mine- 
ral) auri'pig'ment 

*Aurora  (Göttin  der  Morgenröte) 
au'ro:ra: 

aus  aus 

ausjbeuten  aus|boytan 

ansjbracken  (als  untauglich  aus- 
sondern) aus|brak8n 

ausdrücklich  au8'drTkli9  ||  aus- 
druckslos ausdrokslo:s ;  — e  -lo:z9 

auseinander  aus'ai'nandsr 

auserwählt  aus'srvsdt,  'aus'er'vedt 

Ausfegsei  ausfeiksal 

ausführlich  aus'fy:rli9 

ausgezeiclinet  (als  Adj.:)  'ausga- 
'tsai^nat,  ausg3'tsai9n8t 

ausgiebig  ausgi:bi9;  — e  -biga, 
-brja 

Ausgleich  ausglai9 

Ausguck  ausguk 


aus|händigen  auslhendigan,  -drjan; 
händigte  aus  h£ndi9t9  'aus 

ausikehlen  aus|ke:l8n 

anskömnilich  ausk8mli9 

Auskultation  (Behorchen  e.  Krank- 
heit) auskülta"tsI'o:n  ||  Auskulta- 
tor  (Zuhörer;  Rechtskandidat; 
Referendar)  auskül'ta:tor;  — en 
-ta'to:ren  ||  auskultatorisch aus- 
külta*'to:nj  II  auskultieren  (be- 
horchen) auskol'ti:ran 

Auskunft  auskanf  t ;  -kUnf te  -kynf  ta 
II  Auskunftei  auskonf'tai  ||  Aus- 
kunf  ts . . .  auskunf  ts . . . 

Ausländer  auslsnder  t|  Ausländerei 
ausknda'rai  ||  ausländisch  aus- 
lendi^ 

Auslafi  auslas;  -lasse  -Issd 

Auslaufer  auslauf ar 

Auslug  auslu:k;  — e  -lu:ga 

aus|mergeln  ausimsrgaln 

aus|merzen  aus|m£rtsan 

aus|mitteln  ausimitaln 

Ausnahme  ausna:ma||Ausnahm[8]- 
losigkeit  ausna:m[s]lo:zi9kait  || 
ausnahmsweise  ausna:msyaiza  j 
ausnehmend  (als  Adv.:)  'aus- 
'ne:mant,  aus'ne:mant 

ausjoden  aus|'0:dan 

ausjpfarren  aus|pfaran 

Auspizien  (Anzeichen ;  Schutz)  au- 
'spi:tslan 

aus|posaunen  (lärmend  verkünden) 
ausIpo'Ozaunan 

aus I  quartieren  (e.  anderes  Quartier 
geben)  aus|kvar(')ti:ran 

Ausrigger  (Ausleger ;  Sicherung 
gegen  das  Umschlagen  des 
Bootes)  ausrigar 

ausjrotten  aus|rotan 

aussätzig  auszstsi9;  — e  -tsiga, 
-tsija 

ausschließlich  (als  Adv.  meist:) 
aus'j'li:sli9,  (als  Präp.:)  ausjli:sli9 

*Aus8ee  (steir.  Kurort)  ause: 

aufien  ausan 

außer  ausar  ||  außeramtlich  'ausar- 
'amtli9  II  außerdem  'ausar'derm  || 
äußere  oysara  ||  außergewölinlich 
'ausarga'v0:nli9'außerhalbausar- 
halp  II  äußerlich  oysarli9 1|  äußern 
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oysam  ||  außerordentlich  ausar- 
"ord9ntli9  |1  äußerst  oysorst  1| 
außerstande  'ausar'jtanda  |j 
äußerstenfalls  'oysarstan'fals 

aussichtslos  auszi9tslo:s ;  — e  -lo:z8 

*Aussig  (böhm.  Stadt)  ausi^;  — er 
ausigar,  -sijar 

ausjsöhnen  au8|z0:n9n 

Ausspann  ausjpan 

aus|staffleren  (ausstatten)  aus|- 
ita(')fi:rau 

ans|statten  aus|Jtatan 

Aust  (Ernte)  aust 

Aust  (Eintagsfliege)  aust 

Auster  austar 

*Au8terlitz  (mähr.  Stadt)  austarlits 

ausltiefen  aus|ti:fan 

Austrag  austra:k;  — es  -tra:gas; 
-träge  -trs:ga  j|  Austrägalgericht 
(Scliiedsgericht)austr£''ga:lgari9t 

austral  (südlich)  au'strad 

*Australasien  (malaiischer  Archi- 
pel) au'stra:l'a:zfen 

♦Australien  (Weltteil)  au'straiHan 

*Austrasien  (Ostteil  des  fränk. 
Reichs)  au'stra:z!9n 

*Austria  (poet.  N.  Österreichs) 
austri-a:  1|  Austriazismus  (österr. 
Spracheigentümlichkeit)  austri*- 
a*'tsismus 

*Austrien  (Austrasien)  austri'an 

auswärtig  ausverti9;  —  e  -tiga,  tija 
II  auswärts  ausverts 

Auswechs[e]lung  ausv£ks[a]lm) 

Ausweis  ausvais;  — e  -vaiza  ||  aus- 
weislich ausvaisli9 

auswendig  ausvsndi9;  —  e  -diga, 
-dija 

Auswürfling  ausvYrfln) 

Auszirk[e]lnng  austsirk[a]lui) 

Auszüger  austsy:gar  ||  auszugs- 
weise austsu.-ksvaiza 

auteln  autaln 

Authentie  (Echtheit)  autsn'ti:  || 
authentifizieren  (als  echt  be- 
zeugen, vollziehen)  aut£nti"fr- 
'tsiiran  ||  authentisch  (echt)  au- 
'tsnti^  II  authentisieren  (beglau- 
bigen) aut£nti-'zi:ran  ||  Authenti- 
zität (Echtheit)  aut£nti'tsi*'t£:t 

Antler  autlar 


Auto  (kurz  für  Automobil)  auto: 

auto  . . .  (selbst . . .)  'auto*' . . ., 
auto*' . . . 

Autochrom  (Art  Buntdruck)  auto'- 
'kro:m 

autochthon  (einheimisch)  auto*- 
'xto:n,  (meist:)  autox'tom  ||  Au- 
tochthone  (Ureinwohner)  autox- 
'to:na 

Autodafe  (Hinrichtung  von  Ketzern) 
auto"da"'fe: 

Autodidakt  (sich  selbst  Unter- 
richtender) auto"di"'dakt 

Autogonie  (Urzeugung)  auto'go"'ni: 
II  autogonisch  auto'go:niJ 

Autogramm  (eigenhändige  Schrift) 
auto*'gram 

Autograph  (1.  e.  Apparat  zum 
Vervielfältigen  von  Schriften; 
2.  Autogramm)  auto*'gra:f  ||  Auto- 
graphie  (Verfahren  zum  Ver- 
vielfältigen) auto*gra"'fi: 

Autokrat  (Selbstherrscher)  auto-- 
'kra:t  II  Autokratie  (unumschränk- 
te Herrschaft)  auto"kra''ti:  ||  Auto- 
kratismns  auto'kra''tismu3 

Automat  (selbsttätiger  Apparat) 
auto*'ma:t 

Automobil  (Selbstfahrer,  Kraft- 
wagen) auto'mo"'bi:l 

autonom  (mit  eignen  Gesetzen, 
selbständig)  auto''no:m  ||  Auto- 
nomie (polit.  Selbständigkeit) 
auto'no-'mi:  |1  Autonomist  auto*- 
no''mist 

Autoplastik  (plastische  Chirurgie) 
auto-'plastik 

Autopsie  (Augenschein ,  eignes 
Sehen)  auto'psi: 

Autor  (Urheber,  Verfasser,  Schrift- 
steller) autor;  — en  -'to:ran  || 
Autoi'isatiou  (Ermächtig^^ng) 
auto*ri'za'ts!'o:n  ||  autorisieren 
auto-ri''zi:ran  ||  Autorität  (An- 
sehen, Einfluß;  maßgebende 
Persönlichkeit)  auto'ri*'t£:t  ||  au- 
toritativ (maßgebend)  auto'ri-- 
ta"ti:f;  —  e  -'ti:va 

Autoskopie  (Augenschein)  auto"-, 
autoskc'pi: 

Autotypie(i>Selbstdruok«:  e.  Druck- 
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verfahren)  auto'ty'pi:  ||  anto- 
typisch  auto'tyrpij 

autsch!  autj 

*Auvergne    (frz.   Landschaft)    o'- 

auweh!  'au've:,  au've:        ['vernje 

Anxiliar . . .  (Hilf  s . . .)  auksi"li'a:r . . . 

Aval  (Wechselbürgschaft)  a'val 
II  avalieren  (als  Bürge  unter- 
schreiben) ava'li:r8n  ||  Avalist 
(Wechselbürge)  ava'list 

Avance  (Vorsprung ;  Entgegen- 
kommen; Vorschuß)  a'va:89  || 
Avancement  (Beförderung)  ava*- 
sa'mä:  II  avancieren  (vorrücken) 
ava''si:ren 

Avantage(Vorteil)avS-'ta:39|jAvan» 
tageur  (Fahnenjunker)  ava-ta*- 
'30:r 

Avantgarde    (Vorhut)    a'vaigarde 

Ave  (Ave-Maria)  a:ve:  ||  Ave-Maria 
(Englischer  Gruß)  'a:ve:-ma''ri:a: 

*Aventin[us]  (e.  der  Hügel  v.  Rom) 
a'V£n'ti:n[üs] 

*Aventiure,  Frau  (Muse  der  Ritter- 
dichtung) frau  a'v£n'ty:r9 

Aventure  (Abenteuer,  Wagnis) 
aviX-'ty:r9  ||  Aventurier  (Aben- 
teurer) ava'tyri'e: 

Aventurin  (e.  Mineral)  a"V£ntu''ri:n 

Avenue  (Zufahrt)  ava'ny: 

*Averner  See  (it.)  a-'vsrnar  'ze: 

*Averrhoe8  (arab.  Philosoph)  a*- 
'vsro'es 

Avers  (1.  Vorderseite  e.  Münze; 
2.  Abfindung)  a-'vers;  — e  a*'verz9 
II  Aversal . . .  (Abfindungs  . . .) 
a"V£r'za:l ...  II  Aversion  (1.  Ab- 
neigung; 2.  Abfindung;  Ver- 
gleich) a'VErzi'o:n  II  Aversional ... 
(Abfindungs . . .)  a*v£rzio"'na:l . . .  || 
Aversum  (Abfindung)  a*'v£rzum; 
•e  a''v£rz9 

avertieren  (benachrichtigen)  a"v£r- 
'tirran  ||  Avertissement  (Benach- 
richtigung) a-v£rtis9'mä: 

Avesta  (heil.  Schrift  der  Perser) 
a"'v£sta: 

Aviatik  (Flugtechnik)  a-vi'a:tik  || 

•  A  viatiker  (Flugtechniker)  a'vi'a:- 
tik9r  ['ts£na: 

*Avicenua  (arab.  Philosoph)  avi*- 


Avidität  (Habsucht)  a'vi'di-'ts:t 

*Avignon  (frz.  Stadt)  avin'jo: 

Avis  (Anzeige)  a'vi:,  (auch:)  a'vi:s; 
— e  a'vi:z9  ||  avisieren  avr'zi:r9n|| 
Aviso  (Meldeschiff)  a'vi:zo: 

a  vlsta  (it.:  bei  Sicht)  a  'vista: 

avivieren  (auffrischen,  schönen) 
avi''vi:r9n 

Avocette  (Säbler:  Art  Schnepfe) 
avo"'sEt9 

Avoirdupois  (engl.  Handelsge- 
wicht) avo'a:rdy'po*'a 

Avokation  (Abberufung)  a*vo"ka"- 
tsi'o:n  II  Avokatorium  (Abberu- 
fungsschreiben) a"voka''to:ri[um 

*Aivaren  (türk.  Volksstamm)  a*- 
'va:r9n 

Awehl  (Art  Raps)  a*'ve:l 

*Axel  (m.  VN.)  aksal 

*Axenl()erg  (Berg  in  der  Schj^eiz) 
aks9nb£rk  ||  Axenstraße  aksgn- 
jtra:s9 

axial  (die  Achse  betr.)  aksi'a:l 

axillar  (die  Achsel  betr.;  achsel- 
ständig) aksi'la:r 

Axiuit  (e.  Schmuckstein)  aksi"'ni:t 

Axiom  (Grundsatz)  aksi'o:m  ||  axio- 
niatisch  (zweifellos  gewiß)  akst- 
o''ma:tij 

Axiometer  (Ruderanzeiger)  akslo*- 
'me:t9r 

Axis  (Art  Hirsch)  aksis 

Axminsterteppich  (nach  e.  engl, 
Stadt)  aks'mmstartspip 

Axolotl  (mexik.  Molch)  akso-'lo:t9l 

Axonometrie  (Achsenmessung) 
akso"no-me'-tri:  ||  axonometriscli 
akso'no''me:trij 

Axt  akst;  Äxte  Eksta;  Äxteheu 
£kst99n 

*Ayrer  (Dichter)  airar 

a.  Z.  (=  auf  Zeit)  auf  'tsait 

Azalea  (Felsenstrauch:  e.  Pflanze) 
a"'tsa:le'a: ,  -lee  -le"9,  -lie  -IIa; 
-leen  -lean,  -lien  -Han 

Azerazeen  (Ahorngewächse)  a"tse*- 
ra"'tse:an 

Azetaldehyd  (Aldehyd)  a'tse:t»al- 
de"hy:t 

Azetat  (essigsaures  Salz)  a'tse*'ta:t 
II  Azetometer(Essigmesser)  a-tse*- 
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to"'me:tar  ||  Azeton     (Essiggeist) 
a'tse*'to:n  ||  Azetonämie  (Anhäu- 
fung von  Azeton  im  Blute)  a*- 
tse"to"n£''mi:  I|  Azetophenon    (e. 
Schlafmittel)    a*tse"to"fe*'no:n    || 
Azetyl . . .  (Essig . . .)  a'tse''ty:l . . . 
II  Azetylen  (e.  gasförmiger  Koh- 
lenwasserstoff) a*tse'ty'le:n 
Izidien  (Rostpilze)  £*'tsi:dian 
Azidimetrie     (Säuremessung)    a*- 
tsi"drme''tri:  1|  Azidität    (Wesen 
der  Säuren)  a*tsrdr't£:t 
Azimut  (Bogen  zwischen  Meridian 


und    Höhenkreis)    a*tsi-'mu:t    || 
Azimutal . . .  a'tsi"mu''ta:l . . . 
Azobenzol    (Muttersubstanz     der 
Azofarbstoffe)    a'tso'bsn'tso:!    || 
AzofarbstofPe  (Art  künstlicher 
Farbstoffe)  'a:tso''farpjtof8 
azoisch  (unbelebt;  ohne  Versteine- 
rungen) a"'tso:ij 
*Azoren  (portug.  Inseln)  a''tso:r8n 
*Azteken  (mexik.  Volk)  ats'te:kan 
Azur  (Himmelblau)  a''tsu:r,  attsor  || 
azurn  a''tsu:rn,  aitsoru 


B. 


B  (Buchstabe,  Note)  be: 
*Baal  (semit.  Gott)  ba:l 
*Baalbek  (syr.  Ort)  badbek 
babbeln  babaln 
*Babel  (asiat.  Stadt)  baibal 
*Bab   el  Mandeb  (Meerenge   am 

Roten  Meer)  'ba:p  sl  'mandsp 
*Babelsberg  (Schloß)  ba:balsb£rk; 

—  er  -bsrgar 
♦Babette    (w.   VN.  =  Barbara) 

ba*'b£ta 
Baby  (Kindchen)  be:bi: 
*Babylon  (=  Babel)   ba:bylon  || 

Babylonien  (Land)  ba-by'lomian 
Bacca . . .  =  Bakka . . . 
Bacchanal  (Bacchusfest)  baxa"'na:l 

II  Bacchant   (Teilnehmer    an    e. 

solchen)  ba'xant  ||  bacchantisch 

(ausgelassen,  toll)  ba'xantij 
Baccheus    (e.   Versfuß)    ba'xe:0s, 

-chius  -'xi:üs 
*Bacchu8  (Gott  d.  Weins)  baxos 
Bach  bax;  Bäche  b£9a;  Bächel« 

chen  b£9al9an,  Bächlein  b£9lain 
*Bach  (Tondichter)  bax 
*Bacharach  (Stadt)  baxa'rax 
Bache  baxa  ||  Bacher  baxar 
Bachstelze  bax^tEltsa 
Back  (vorderer   Schiffsrand)  bak 

II  back  (zurück)  bak 
Back . . .  (Backen . . .)  bak . . . 
Back...    (zum   Backen   dienend) 

bak... 

Vistor,  Aussprachewörterbuch. 


Backbord  (linke  Schiffsseite)  bak- 
bort 

Backe  baka;  Bäckcheu  bck9an  || 
Backen  bakan;  Bäckchen  b£k9an 

backen  bakan;  bäkt  b£kt;  buk 
bu:k;  bükeby:ka;  gebacken  ga- 
bakan  ||  Bäcker  b£kar  || Bäckerei 
b£ka'rai 

. .  .backig  . . .baki9;  — e  -kiga,  -kija 

Backschisch  (im  Orient:  Trink- 
geld) bakjii 

*Baco  (lat.  Form  =  Bacon;  engl. 
Philosoph)  ba:ko:  ||  Bacon  (dass.) 
be:kan 

Bad  ba:t;  Bades  ba:das;  Bäder 
bsrdar  |1  Bade...  ba:da...|| baden 
bardan 

*Baden  (Stadt  u.  Land)  ba:dan  || 
II  Baden-Baden  (Stadt)  ba:dan- 
ba:dan  ||  Badencr  ba:danar  || 
Badenser  ba"'d£nzar 

*Badenweiler  (Badeort)  bardan- 
'vailar 

Bader  ba:dar 

*badisch  ba:dij  ||  Badischrot  (Farb- 
stoff) 'ba:di5'ro:t 

*Baedeker  (FN.;  Reisehandbuch) 
b£:dakar 

Bafel  (Ausschußware)  ba:fal 

baflfi  baf 

baffen  b£fan 

*Baffln[s]bai  (Bai  im  Nördl.  Eis- 
meer) b8efm[8]-,  bafm[s]bai 
3" 
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Bagag'e    (Gepäck ;    Lumpenpack) 

ba"'ga:39 
*Bagainojo  (Stadt  in  Dt.- Ostafrika) 

ba*ga''rao:jo: 
Bagatell . . .  ba"ga-'tsl . . .  |1  Baga- 
telle (Kleinigkeit)  ba"ga"'t£la 
*Bag(lad  (Stadt  am  Tigris)  bak'da:t, 

bakdat 
Bagger  bagar  ||  baggern  bagarn 
*Baggesen  (dän.   u.   dt.    Dichter) 

bagazan 
Bagno  (Kerker)  banjo: 
bah!  ba:  |1  bäh!  be: 
*Bahamainseln    (westind.    Insel- 
gruppe) ba"ha:ma:'inz8ln 
Bählainm  bsdam 
*Baliia  (brasil.  Stadt)  ba"'lii:a: 
bähen  b£:9n 

Bahn   ba:n;   Bähnchen   b£:n93n  || 
bahnen  ba:nan  || . . .  bahnig  . . .  ba:- 
ni9;  — 6  -niga,  -nija 
Bahr . . .  ba:r . . .  ||  Bahre  ba:ra 
Bai  (Bucht)  bai 

Baigneuse  (Bademantel)  b£n'j0:za 
Baignoire  (Badewanne)  b£njo''a:r 
*Baikalsee  (sibir.  See)  baikalze: 
Bainmarie   (Wasserbad)   bs'ma'ri: 
*Baireuth  (Stadt)  bai'royt 
Baiser   (e.   Schaumgebäck)  b£''ze: 
Baisse  (niedriger  Stand  derWerte; 
Flaue)    b3:s9  ||  Baissier    (Flau- 
macher) bs'si'e: 
''Bajä  (röm.  Stadt)  ba:J£: 
Bajadere  (ind.Tänzerin)ba*3a''de:r9 
*Bajazet  (türk.  Sultan)  ba:ja'z£t 
Bajazzo  (Hanswurst)  ba*'jatso: 
Bajokko  (päpstl.  Münze)  ba''joko: 
Bajonett  (G-ewehrklinge)  ba"jo"'n£t 
*Baj UV aren  (Vorfahren  der  Bayern) 
ba*ju-'va:r9n  !|  bajuvarisch  ba'ju'- 
'va:rij 
*Bakchos  (=  Bacchus)  bak^os 
Bake  (Gerüst  zur  Bez.  des  Fahr- 
wassers) ba:k9 
Bakel  (Stock)  ba:k9l 
Bakkalaureat   (niedrigster    akad. 
Grad)    baka-laure*'a:t  ||  Bakka- 
laureus (Inhaber  dieses  Grades) 
baka''laure'os 
Bakkarat(e.Hasardspiel)baka"'ra:t 
Bakterie   (Spaltpilz)    bak'te:ri9   || 


Bakteriolog[e]      bakteTio'lo:k, 
-'lo:g9  II  Bakteriologie  bakte'rio'- 
lo-'gi: 
*Baktrien(altasiat.Reich)baktri-9n 

11  baktrisch  baktrij 
Balance    (Gleichgewicht;    Bilanz) 
ba'la:s9  II  Balancier  (Wagebalken) 
bala'si'e:  ||  balancieren   bala*'si:- 
r9n  II  Balancierstange  bala''si:r- 
5taT)9 
Balane  (Meereichel)  ba''la:n9 
bald  halt 

Baldachin  (Traghimmel)  baldaxi:n 
balde  (=  bald)  balda  |1  Bälde  (in  — ) 

b£ld9 
baldig   baldig;   — e   -dig9,    -dqa  || 

baldmöglichst  'balt'm0:kli9st 
baldowern  (auskundschaften)  bal- 

'do:v9rn 
*Baldr  (nord.   Gott  des   Lichtes) 

baldgr 
Baldrian  (e.  Pflanze)  baldri-a:n 
baldtunlichst  'balt'tu:nli(jst 
*Balduin  (m.  VN.)  baldu-i:n 
*Baldung  (Maler)  baldoq 
*Baldur  (=  Baldr)  baldnr 
*Balearen  (span.  Inselgruppe)  ba*- 

le''a:r9n 
Balg  balk;  Bälge  b£lg9;  Bälgel- 
chen b£lg9l99n;   Bälglein  bElk- 
lain  II  Balgen  . . .  balg9n . . . 
balgen  balggn;  balgte  balkta 
*Baliol  (schott.  König)  balfol 
*Balkan  (türk.  Gebirge)  bal'kam, 

balkan 
Balken  balk9n;  Bälkchen  b£lk9an 
Balkon  (Söller)  bal'ko:,  -'ko:n 
Ball  bal;   Bälle  b£l9;    Bällchen 

b£l99n 
Ballade  (Art  Gedicht)  ba'larda 
Ballast  (Belastung)  balast,  ba'last 
Bailei  (Ordensgebiet)  ba'lai 
ballen  balan 
Ballen  balan 

*Ballenstedt  (Stadt)  balanjtet 
Ballerine  (Tänzerin)  bal9'ri:n9 
bällern  b£l9rn 

Ballett  (Tanzspiel)  ba'lst  ||  Ballet- 
teuse (Tänzerin)  bal£'t0:za 
*Ballhorn   (Buchdrucker:  e.  Ver- 
schlimmbesserer) balhom 
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ßalliste  (Schleuder)  ba'lista  ||  Bal- 
listik (Lehre  von  der  Bewegung 
geschleuderter  Körper)  ba'listik 
II  ballistiscli  ba'listii" 
Ballon  (Hohlkugel;  Luftschiff) 
ba'lo: 

Ballot  (Warenballen)  ba'lo:  ||  Bai- 
lotage  (Kugelung)  balo-'ta:39  || 
ballotieren  (durch  Kugelung 
abstimmen)  balo*'ti:r9n 

Balneographie  (Bäderbeschrei bg.) 
balne'o'gra"'fi:  ||  Balneologie  (Bä- 
derkunde)balne'o"lo''gi:  ||  Balneo- 
therapie (Heilung  durch  Bäder) 
balne'o*te'ra''pi: 

Balsam  (wohlriechendes  Harz ; 
Linderungsmittel)balza[:]m||bal- 
samieren  (Leichen  vor  Fäulnis 
schützen)  balza"'mi:r9n 

Balsamine  (e.  Zierpflanze)  balza*- 
'mi:na 

balsamisch  bal'za:mii' 

*Balthasar  (m.  VN.)  balta'zar 

*Balten  (Anwohner  der  Ostsee) 
baltan 

*Baltimore  (nordamer.  Stadt)  bo:l-, 
balti'mo:r 

^baltisch  balti]'  ||  Baltiscues  Meer 
(Ostsee)  'baltijas  'me:r 

Balastraüe(Brüstung)ba-lo'stra:da 

BalK  balts  ||  balzen  baltsan 

bam!  bam 

*Baniberg  (Stadt)  bambsrk;  —er 
-bergar 

Bambocciade  (Art  Genrebild)  bam- 
bo'ti'a:d9 

Bambus  (Art  Schilf)  bamboä 

bammeln  bamsln 

bamseu  bamzgn;  bamste  bamsto 

Ban  (ungar.  Statthalter)  ba:n 

banal  (alltäglich)  ba*'na:l  ||  Bana- 
lität ba'naii''t3:t 

Banane  (Pisangfrucht)  ba''na:n9 

Banat  (ungar.  Provmz)  ba-'na:t  || 
Banater  Gebirge  ba"'na:t9r  gg- 
'birgg 

Banause  (handwerksmäßig  Ge- 
sinnter) ba"'nauz9  ||  Banausen- 
tum  ba''nauz9ntu:m  II  banausisch 
ba*'nauzij 

Band  bant;  -es  bandgs ;  — e  band9 ; 
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Bände  bsndg;   Bänder   bsnd9r; 

Bändchen  b3nt99n 
Bandage    (Verband)    ban'da:39  || 

bandagieren  banda'3i:r9n||  Ban- 

dagist  banda-'3ist 
*Bandainseln  (ostind.  Inselgruppe) 

banda:'inz9ln 
Bandanadruck    'Art    Zeugdruck) 

ban'da:na:drok 
Bande  band9 
Bandelier  ("Wehrgehänge)  bande- 

'li:r 
Dändern  bsndgrn 
Banderole  (Band;  Wimpel)  ba-da- 

'ro:l9,  banda'rodg 
...bändig  ...bendi^;  — e-digg.dija 
bändigen   bendiggn ,  -jgn ;    -digte 

-di9t9 
Bandit  (Räuber)  ban'dirt 
Bandoneon  (Art   Ziehharmonika) 

ban'do:ne"on,  -nion  -nion 
bang[e]    bar)[9];    bänger    bsqgr; 

bängste  bEgstg  ||  Bange  bag9  || 

bangen  bai)9n 
Bangert  (Baumgarten)  baggrt 
Bangigkeit  bagi9kait 
'^Bangkok  (Hauptstadt  von  Slam) 

barjkok 
bänglich  bsgliQ  ||  bangvoll  bagfol 
Baniane  (Art  Feige)  ba*m'a:n9 
Banjo  (Art  Gitarre)  band3o: 
Bank  bai]k;  Bänke  bs^jkg;  Bänk- 
chen b£i)k99n 
Bänkel . . .  begkgl . . . 
Bank[e]rott(Bankbruch)  ||  bank[e]' 

rott  bar)k[9]'rot  ||  bank[e]rottie- 

ren  bagk[9]ro'ti:r9n 
Bankert  bagkert 
Bankett  (Festgelage)  bag'kst 
Bankett[e]   (erhöhter   Seitenweg) 

bag'ket[9] 
bankettieren  (schmausen)  barjks- 

'ti:r9n 
Bankier  (Wechsler)  bai)ki'e: 
. . .  bänkig .  ..b2r)ki9;  — e  -kigg,  -kijg 
Banko  (bankmäßige  Münze)  baijko: 
Bankrott  =  Bank[e]rott 
Banksia(Pflanzengattung)bai)ksia: 
Bann  ban  ||  bannen  ban9n 
Banner  (Fahne)  ban9r 
Banse  (Scheune)  banzg 
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Bantams  (Zwerghülmer)  bantams 
Bantiiigkur    (e.    Entfettungskur) 

bantrr)ku:r 
*Bantu  (Negervölker)  bantu: 
Banns  (=  Ban)  ba:n0s 
Baobab  (Affenbrotbaum)  ba:o*bap 
Baptist    (Täufer ;     Tauf  gesinnter) 
bap'tist  II  Baptisterinm    (Tauf- 
kapelle) bapti'ste:riom 
bar  ba:r 

Bar  (Ausscbank)  ba:r 
. . .  bar  . . .  ba:r 
Bär  b£:r 

Baracke  (Hütte,  Schuppen)  ba'raka 
*Barataria  (e.  Märcbeninsel)  ba*- 

ra''ta:ria: 
Baratt  (Warentausch)  ba'rat  || 
Baratterie  (betrügerische  Be- 
handlung der  Schiffsfracht)  ba- 
rata'ri:  |1  barattieren  (tauschen) 
bara'ti:r8n 
*Barbados  (e.  der  Antillen)  bar- 

'ba:dos,  (meist:)  barba"dos 
Barbakane    (Außenwerk)   barba*- 

'ka:na 
Barbar  (Nichtgrieche;  Ungebilde- 
ter, Unmensch)  bar'ba:r 
*Barbara  (w.  VN.)  barba-ra: 
Barbarei  (Roheit)  barba^'rai 
*Barbareske  (Berber)  barba'rsska 
barbarisch  (roh)  bar'ba:rii  ||  Bar- 
barismus barba''rismüs 
*Barbaro8sa  (Kaiser  Rotbart)  bar- 

ba"'rosa: 
*Bärbchen  (=  Barbara)  bsrp99n 
Barbe  (1.  Fisch;  2.  Spitzenstreifen) 

barba;  Bilrbchen  b£rp99n 
bärbeißig  b£:rbaisi9 ;  — e  -siga,  -sija 
*Bärbel  (=  Barbara)  bsrbal 
Barbier    (Bartscherer)    bar'bi:r  || 

barbieren  bar'bi:ran 
Barbiton  (Leier)  barbrton 
*Barcelona  (span.  Stadt)  bartsc- 

'lo:na: 
Barcli  (Eber)  bar9;  Barche  b£r93 
Barchent     (e.     Baumwollenzeug) 

bar99nt 
bardauzl  bar'dauts 
Barde  (Sänger)   barda  ||  Bardi[e]l 
(Bardengesang)    bar'di:t  ||   bar- 
disch bardij 


Barege  (e.  Gewebe)  ba'r£:3a 
bärenhaft  b£:ranhaft 
Bärenliäuter  bsiranhoytar 
Bärenklau  (e.  Pflanze)  b£:ranklau 
bärenmäßig  bs:ranme:si9;  — e  -siga, 

-sija 

Barett  (schirmlose  Mütze)  ba^'rst 

barfuß    ba:rfu:8  II  Barfüßer    ba:r- 

fy:sar  ||  barfüßig  ba:rfy:si9j  — e 

-siga,  -sija 

barhaupt   ba:rhaupt  ||  barhäuptig 

ba:rhoypti9;  —  e  -tiga,  -tija 
Bariton  (Instrument;  Singstimme 
zwischen  Tenor  u.  Baß)  ba:rrton 
II  Baritonist  ba'ri-to''nist 
Barium  (e.  ehem.  Element)  barriom 
Bark  (Art  Segelschiff)  hark 
*Barka(Landin  Nordafrika)  barka: 
Barkarole  (Gondellied)  barka"ro:l9 
Barkasse  (Art  Boot)  bar'kasa 
Barke  (Boot)  barka 
Bärlapp  (e.  Pflanze)  b£:rlap 
Barlauf  (e.  Spiel)  ba:rlauf 
Bärme  (Hefe)  b£rma  ||  bärmig  b£r- 

mi9;  — e  -miga,  -mija 
*B  armen    (Stadt)    barman  ||  Bar- 

m[en]er  barm[an]ar 
barmherzig  barm'h£rtsi9;  — e  -tsiga, 

-tsija 
Bärmutter  be:rmotar 
*Barnabas  (bibl.  N. ;  m.  VN.)  bar- 

na'bas 
*Barnay  (Schauspieler)  barnai 
*Barnum  (amer.  Spekulant)  ba:r- 

nam,  (meist:)  barnom 
barock  (yerschroben,  sonderbar)  || 
Barock  (Kunststil  des  17.  Jhs.) 
ba-'rok 
Barometer  (Wetterglas)  baTo'me:- 
tar  II  Barometrie  ba-ro'me-'tri:  || 
barometrisch  ba'ro'me:triJ 
Baron  (Freiherr)    ba-'ro:n  ||  Baro- 
nesse    (Baronin)     ba"ro'n£sa   || 
Baronet  (engl.  Titel)  baero'nst, 
ba*ro'n£t  ||  Baronie    (Besitz    u. 
Würde  e.  Barons)  ba*ro''ni:||baro- 
nisieren   (zum  Baron    machen) 
baTO'nr'zi:ran 
Baroskop  (Druckanzeiger,  Wetter- 
glas) baTo'sko:p 
Barrage  (Sperrung)  ba'ratja 
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Barre  (Stange;  Schranke;  Sand- 
bank) bara 
Barreau  (Anwaltschaft)  ba'ro: 
Barren  (Stange;  Turngerät)  baran 
Barriere  (Schranke)  bari'£:ra 
Barrikade    (Straßensperre)   bari'- 
'ka:d8  II  barrikadieren    barika*- 
'di:r9n 
barsch  barj 

Barsch  ba:rj;  Barsche  bsir^a 
Barschaft  ba:rjaft 
Bart  ba:rt ;  Barte  bs:rta ;  Bärtchen 

bätrtpan 
Barte  (1.  Beil;  2.  Fischbein)  barta 
bärteln  bs:rtaln 

*Bartenstein  (Stadt)  bartan'Jtain 
♦Barth  (Stadt)  ba:rt 
*Barth  (FN.)  ba:rt 
*Barthel  (=  Bartholomäus)  bartal 
♦Bartholomäus  (Apostel;  m.  VN.) 

barto"lo"'m£:üs 
bärtig  b£:rti9;  — e  -tiga,  -tija 
♦Bartsch  (Philolog)  ba:rtj 
♦Baruch  (bibl.  N.)  ba:rox 
Barutsche  (Art  Wagen)  ba'rotje 
Baryt  (Schwerspat)  ba"'ry:t 
Baryten  (=  Bariton)  ba:ryton  || 

Barytonist  ba"ryto''nist 
Baryum  (=  Barium)  ba:ryom 
Baryzentrum  (Schwerpunkt)  ba*- 

ry'tsentrom 
Bas  (Brotherr)  ba:s;  — es  ba:zas 
Basalt  (Gesteinsart)  ba*'zalt 
Basanit  (Gesteinsart)  ba'za''ni:t 
Basar  (Kaufhalle)  ba''za:r 
Baschi-Bosuks  (türk.  Truppe)  baji*- 

bo''züks 
♦Baschkiren  (Volk  im  Ural)  ba^- 

'ki:ran 
Baschlik  (Art  Kapuze)  bajlik 
Base     (Geschwisterkind)     ba:za ; 

Bäschen  b£:s9an 
Base  (Grundlage;   ehem.  Verbin- 
dung) ba:za 
♦Basedow  (FN.)  ba:zado: 
♦Basel   (Schweiz.   Stadt)   ba:zal  !| 
Bas[e]lerba:z[a]lar  ||  BaseI*Land 
'ba:zal-'lant||  Basel-Stadt  'ba:zal- 
'itat 
basenhaftba:zdnhaft  ||  Basenschaft 
ba:zan5aft 


basieren  (gründen)  ba*'zi:ran 
Basilie  (e.  Pflanze)  ba"'zi:lia 
Basilika  (Halle ;  Hallenkirche)  ba*- 

'zi-.li'ka:;  — ken  -kan 
Basilikum  (=  Basilie)  ba'zi:likum 
Basilisk  (e.  Fabeltier;  Art  Eidechse) 

ba'zi''lisk 
♦Basilius  (1.   byzant.    Kaiser;    2. 

Kirchenvater)  ba"zi''li:üs,  (gew.:) 

ba''zi:lios 
Basis  (Grundlage)  ba:zis;   Basen 

ba:zan  ||  basisch  (als  ehem.  Base 

dienend)  ba:zi^ 
♦Basken  (iber.Volksstamm)  baskan 

il  baskisch  baskij 
Basküle    (Schaukel ,     Schwengel) 

bas'ky:la 
♦Basra  (asiat.-türk.  Stadt)  basra: 
Basrelief  (Flachbildwerk)ba-re'll'£f 
baß  bas 

Baß  (tiefste  Stimme)  bas 
Bassa  (Pascha)  basa: 
Bassetthorn  (Art  Klarinette)  ba- 

'sEthorn 
Bassin  (Becken)  ba'sS: 
Bassist  (Baßsänger)  ba'sist 
Bast  hast,  — e  — a;  Baste  b£sta 
basta!  (genug!)  basta: 
Bastard  (Mischling)  bastart;  — e 

-starda 
*Bastarner  (germ.Volk)  ba'starnar 
Baste  (Trumpf)  basta 
Bastei  (Schanze)  ba'stai 
basteln  bastaln  ||  basteln  b£staln 
basten  (aus  Bast)  bastan 
♦Bastian  (=  Sebastian)  bastia:n 
Bastille  (festes  Schloß)  ba'stilja 
Bastion  (Schanze)  basti'o:n  ||  bastio- 

nieren  (mit  Schanzen  versehen) 

bastl[o*'ni:ran 
Bastonade  (Art  Prügelstrafe)  bas- 

to''na:da 
♦Basuto  (e.  Bantustamm)  ba"'zu:to: 
Bataille  (Schlacht)  ba'talja 
Bataillon  (Fußtruppe  von  600  bis 

1000  Mann)  batal'jom 
♦Batak  (malaiischer  Volksstamm) 

ba:tak 
Batate  (Knollenwinde :  e.  Pflanze) 

ba"'ta:ta 
♦Batarer  (germ.  Volk)  ba:ta-var  || 
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Batavia  (1.  Bez.  der  Niederlande; 
2.  Stadt  auf  Java)  ba-'ta:via:  || 
Batavier  ba'ta:viar  ||  batarisch 
ba"'ta:vij 

*Bathilde  (Heilige;  w.  VN.)  ba'- 
'tilda,  -dis  -dis 

Bathometer  (Tiefenmesser)  ba-to*- 
'me:t9r 

Bathorden  (engl.  Orden)  ba:6'ord8n 

*Batliseba  (bibl.  N.:  Urias'  Weib) 
batze'ba: 

Bathybius  (Meerscblamm)  ba-'ty:- 
biüs 

Bathymeter  (Tiefenmesser)  ba-ty- 
'me:tar 

Batist  (feine  Leinwand)  ba'tist 

Batracliier  (Froschlurche)  ba"'tra- 
xiar 

Batrachomyomachie  (Froschmäu- 
sekrieg) ba'traxo"myo"ma'xi: 

batten  (ntltzen)  baten 

*Battenberg  (fürstl.  FN.)  baten- 
bsrk;  —er  bsrgar 

Batterie  (Geschützstand  usw.)  ba- 
ta'ri: 

Battuta  (Schlag;  Vorsprung)  ba- 
'tu:ta: 

*Batuin  (russ.  Stadt)  ba:tom 

Batzen  batsan 

batzig  batsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

Bau  bau;  Bäuchen  boy^an 

Bauch  baux;  Bäuche  boy99;  Bäu- 
chelchen boy^al^an,  Bäuchlein 
boy9lain  ||  bauchen  bauxen  || 
bauchig  bauxiQ;  — e  -xiga,  -xij9 
II . . .  bäuchig  . . .  boy 919 ;  — e  -9199, 
-91J9  II  bäuclilings  boy9lir)s 

*Bauci8  (Gattin  des  Philemon) 
bautsis 

Baude  (Haus  im  ßiesengebirge) 
baudg 

*Baudissin  (Übersetzer)  baudisin 

baucu  baugn 

Bauer  (Käfig)  baugr 

Bauer  (Landmann)  bauar;  Bäuer- 
chen  boy9r99n,  -lein  -lain  || 
Bän[e]rin  boy[9]rm  ||  bäu[e]risch 
boylajri^  ||  bäuerlich  boy9rli9 

*Bauernfeld  (Lustspieldichter) 
bauernfclt 

Bauer [n] Schaft  bau8r[n]Jaft 


baufällig  bauf£li9;  — e  -lige,  -lija 

II  baulich  bauli9 
Baum     bäum;     Bäume     boyma; 

Bäumchen  boym9en,  -lein  -lain 
*Baumannshöhle  (Höhle  im  Harz) 

baumansh0:l8 
baumeln  baumaln 
. . .  bäumen  . . .  bäumen 
bäumen  (sich)  boyman 
*Baur  (Theolog)  baur 
Bäurin  =  Bäu[e]rin  ||  bäurisch  = 

bäu[e]risch 
Baus...,  baus...  baus... 
Bausch    bauj ;     Bäusche    boy^g ; 

Bäusclichen  boyj99n  ||  bauschen 

bauten  ||  bauschig   bauji9;    — e 

Bause  bauza  ||  bausen  bauzen; 
bauste  bauste 

Bauten  bautan 

*Bautzen  (Stadt)  bautsan 

bauwau!  bau'vau 

Bauxit  (e.  Mineral)  bo"ksi:t 

bauz!  bauts 

*BaTaria  (Bayern)  ba''va:ria: 

*Bayer  baiar  ||  bay[e]risch  bai[a]nj 
II  Bayern  (Land)  baiarn  ||  bay- 
risch =  bay[e]risch  II  Bayrisch- 
blau  (e.  Farbstoff)  'bairi^'blau 

Bazillus  (Art  Bakterie)  ba"'tsilos 

Bdellium  (e.  Harz)  bdsliom 

be . . .  ba... 

beabsichtigen  ba'apzi9tigan,  -jan; 
-tigte  -ti9ta 

Beamte  ba'amta  |1  Beamtete  ba- 
»amtata  ||  Beamtin  ba'amtm 

beanspruchen  ba'anjproxan 

beanstanden  ba'an^tandan 

*Bearner (Bewohner  der  frz.  Land- 
schaft Bearn)  be"'arnar  ||  bear- 
nisch  bc'arni^ 

*Beata  (w.  VN.)  be-'a:ta:,  -te  -ta; 
-tens  -tans 

*Beatenberg  (schweiz.  Ort)  bc'a:- 
tanbsrk;  — er  -bsrgar 

Beatiflkation  (Seligsprechung)  be*- 
a'ti'fi-ka-tsi'orn 

Beatrice  (w.  VN.)  be"a"tri:sa,  -trix 
be"'a:triks 

beaufsichtigen  ba'auf  zi9tigan,  -jan; 
•tigte  -ti9ta 


88 


BEA    Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.   BEF 


beaugenscheinigen      ba'augan^ai- 

nigan,  -J9n;  -nigte  -niQta 
Beaumontgewelir  bo:mo:g9ve:r 
Beante  (Schönlieit  =  schöne  Frau) 

bo''te: 
bebartet  bebarrtat  |1  bebärtet  ba- 

bs:rt9t 
Bebauung  babauog 
Bebe  (Kindchen)  be*'be: 
Bebe . . .  be:ba . . .  ||  beben  beiben ; 

bebte  be:pta 
♦Bebel  (Politiker)  beibal 
bebildern  babildarn 
beborten  babortan 
*Bebra  (Dorf)  be:bra: 
bebrämen  babrciman 
bebrillen  babnlan 
bebuschen  babojan 
Becher  bs9ar  II  bechern  bepam 
*Bechstein  (1.  Dichter;  2.  Klavier- 
bauer; auch  —  Bechsteinklavier) 

böQjtain 
Becken  bskan 
.  *Becker  (FN.)  bekar 
*Beckme8ser  (Meistersinger)  bsk- 

mssar) 
Becquerelstrahlen  (Uranstrahlen: 

nach    dem  Entdecker)  bska'rel- 

Jtradan 
*Beda(angelsächs.Grelehrter)be:da: 
bedacht  ||  Bedacht    badaxt  i|  be- 
dächtig bad£9ti9;  —  e  -tiga,  tija 

II  bedachtsam  badaxtza:m 
Bedarf  badarf 
bedauerlich  badauarli9||  Bedauern 

badauarn  ||  bedauernswert    ba- 

dauarnsve:rt 
Bede  (Abgabe,  Steuer)  be:da 
bedecktsamig  ba'dsktza:mi9;   — e 

-miga,  -mija 
Bedenken    badsgkan  ||  bedenklich 

bad£r)kli9 
bedeutend  badoytant ;  -tende  -tanda 

II  Bedeuten[(i]heit    badoytan[t]- 

hait  II  bedeutsam  badoytzarm 
bedienstet  badi:nstat 
Bediente  badi:nta  ||  bedientenhaft 

badirntanhaft 
Beding  badir)  ||  bedingen  badigan ; 

bedang  badar) ;  bedänge  badsqa ; 

bedungen    badogan  ||  Bedingnis 


badii)nis  ||  Bedingtheit  badnjthait 
(I  Bedingung  badigug 

bedränglich  badr£qli9  ||  Bedräng- 
nis badrögnis 

bedrohlich  badro:li9 

*Beduine   (Wüstenaraber)  be-du-- 
'i:na 

Bedürfnis  badYrfnis 

Beefsteak  (Eindsstück)  bi:fste:k 

beeiden  ba'aidan  ||  beeidigen  ba- 
'aidigan,  -jan;  -digte  -di9ta 

beeinflussen  ba'ainflusan 

beeinträchtigen  ba'aintr£9tigan, 
-jan;  -tigte  -ti9ta 

beeisen  ba'aizan;  -eiste  -aista 

Beelzebub  (Oberster  der  Teufel) 
be''£l-,  (meist:)  b£ltsabu:p 

beengen  ba'ögan 

Beer , . .  be:r . . . 

beerdigen  ba'e:rdigan,  -jan;  -digte 
-di9ta 

Beere  be:ra;  Beerchen  be:r9an 

Beest  (Bestie)  be:st 

Beet  be:t 

*BeethoYen  (Tondichter)  be:tho:- 
van 

befähigen  baf£:igan,  -jan;  -higte 
-i9ta 

befahren  (gefährden;  befürchten) 
bafa:ran 

befangen  bafaijan 

befehden  bafe:dan 

Befehl  bafe:l  ||  befehlen  bafe:lan; 
befiehlt  bafi:lt;  befahl  bafa:l; 
beföhle  baf0:la;  befohlen  bafo:- 
lan;  befiehl  I  bafi:l  ||  bef ehlerisch 
bafe:larij  ||  befehligen  bafe:ligan, 
-jan ;  -ligte  -li9ta  ||  Befehlshaber 
bafe:lsha:bar  ||  befehlshaberisch 
bafe:lsha:barij 

befeinden  bafaindan 

Beffchen  b£f9an 

befledern  bafi:darn 

Befinden  bafindan  ||  befindlich  ba- 
fintli9 

Befleckung  bafkkog 

befleißen  baflaisan;  befliß  bafhs; 
beflissen  baflisan  ||  befleißigen 
baflaisigan,  -jan;  -ßigte  -si9ta  || 
. ,  o  beflissen  . , .  baflisan  ||  Be- 
flissenheit baflisanhait 
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befloren  baflotran 

be1|lügeln  bsflyigaln 

befreien  bafraian 

befremden  bafrimdan  ||  befremd- 
lich bafremtli? 

befreunden  bafroyndan 

befrieden  bafriidan  ||  befriedigen 
bafriidigan,  -jan;  -digte  -di9ta 

befugen  bafu:gaii;  -fugte  -fu:kta  || 
Befugnis  bafu:knis 

befürworten  bafy:rvortan 

Beg  (türk.  Titel)  be:k 

begaben  baga:ban;  -gabte  -ga:pta 

Begängnis  bagsgiiis 

Begarden  (weltl.  Männerorden) 
be''gardan 

*Begas  (Künstlerfamilie)  be:gas 

Begebenlieit  bage:banhait  ||  Be- 
gebnis bage:pnis 

Begehr  bage-.r  |!  begehren  bageiran 
II  begehrlich  bage:rli9 

begeistern  bagaistarn 

Beginen  (weltl.  Frauenorden)  be*- 
'gi:nan 

Beginn  bagm  ||  beginnen  baginan ; 
begann  bagan;  begönne  bagena; 
begonnen  bagonan 

beglaubigen  baglaubigan,  -Jan; 
-bigte  -biQta 

begleiten  baglaitan 

Beglerbeg  (türk.  Titel)  be:glarbe:k 

beglückwünschen  baglTkvra^an 

begnaden  bagna:dan  ||  begnadigen 
bagna:digan,  -jan;  -digte  -di9ta 

begnügen  bagnyrgan ;  -gnügte 
-gny:kta 

Begonie  (Schiefblatt:  e.  Pflanze) 
be"'go:nia 

Begräbnis  bagr£:pnis 

begreiflicli  bagraifli?  ||  begreif- 
licherweise ba'graifli9ar'vaiza 

begrifflich  bagrifli9 

begünstigen  bagynstigan,  -jan; 
-tigte  -ti9ta 

begntacliten  bagu:t'axtan 

begütert  bagy:tart 

begütigen  bagy:tigan,  -jan;  -tigte 
ti9ta 

behaaren  bahairan 

Behaben  baha:ban  ||  behäbig  ba- 
he:bi9;  -bige  -biga,  bija 


beliaftet  babaftet 

behagen  baha:gan;  -hagte  -ha:kt&|| 
beiiaglicli  b9ha:kli9 

*Behaghel  (Germanist)   be"'ha:gal 

Bellälter  beheltar  j|  Behältnis  ba- 
hsltnis 

behändigen  babsndigen ,  -jan ; 
-digte  -di9ta 

behandschuht  bahantjuit 

beharrlich  babarli9 

behaubt  bahaupt 

Behausung  bahauzuq 

beheb [e]  bahe:p,  -be:ba 

beheimatet  bahaimaitat 

Behelf  bahslf  [-Ii9t9 

behelligen  babsligan,  -jan;  -ligte 

behelmt  babslmt 

Behemoth  (bibl.  Bez.  des  Nilpfer- 
des) be:he*mo:t 

Beben . . .  (ostind.  Pflanze)  be:an . . . 

behend[e]  bahsnt,  -hsnda  ||  Be- 
hendigkeit bah£ndi9kait 

beherzigen  bab£rtsigan,'-jan ;  -zigte 
-tsi9ta  II  beherzt  babsrtst 

beltilflich  babüfli9 

Behör  bab0:r 

Behörde  bab0n'da  ||  behördlich  ba- 
h0:rtli9 

*Behring  (Mediziner)  be:nr) 

Behuf  babu:f  ||  behufs  bahu:f8 

behuft  bahu:ft 

behülflich  babYlfli9 

behutsam  bahu:tza:m 

bei  bai  |{  bei . . .  bai . . . 

Bei  (türk.  Titel)  bai;  ...-Bei 
. . .  -bai 

beian  bai"an 

Beichte  bai9ta  ||  beichten  bai9tan|| 
Beiclitiger  bai9tigar,  -jar  || 
Beiclitling  bai9tlii) 

beid . . .  bait . . .  ||  beide  baida  || 
beidemal  'baida'ma:l  ||  beiderlei 
'baidar'lai  ||  beiderseitig  'baidar- 
'zaiti9 ;  -tige  -tiga,  -ja  i|  beider- 
seits 'baidar'zaits  ||  Beiderwand 
(Art  Gewebe)  baidarvant  |j  beides 
baidas 

beieinander  bai'ai'nandar 

beiern  baiarn 

Beifuß  (e.  Pflanze)  baifuis 

Beige  (Holzhaufen)  baiga 


40 


BEI    Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.    BEL 


beige  (naturfarben)  bsisa  ||  Beige 

(Gewebe  aus  roher  Wolle)  b£:39 
beigen      (aufschichten)      baigan ; 

beigte  baikta 
Beigeordnete  [r]  baiga>ordn8t9[r] 
beiher  bäi'herr 
Beil  bail 
beileibe  bai'laiba 
beilen  (zum  Stehen  bringen)  bailan 
beim  (=  bei  dem)  baim 
Bein  bain 
beinahe  'bai'na:9 
Beinbrech  (1.  e.  Pflanze;  2.  Art 

Mergel)  bainbr£9 
beinern  bainarn 
Beinheil  (e.  Pflanze)  bainhail 
beinicht  baini9t  ||  beinig  baini«?; 

•nige     -niga ,     -ja    ||    ...  beinig 

. . .  baini9  ||  Beinling  bainlo) 
Beinwell  (e.  Pflanze)  bainvsl 
bei|pflichten  bailpfli^tan 
Beiram  (türk.  Fest)  bairam 
♦Beirut  (syr.  Stadt)  bai'ru:t 
beisammen  bai'zaman 
Beisaß,  -sasso  baizas[a] 
beiseit[el  bai'zait[a]  ||  beiseits  bai- 

'zaits 
Beispiel  bai^pid  ||  beispielsweise 

bai^pi:lsvaiza 
beißen  baisan;  biß  bis;  gebissen 

gabisan 
Beißker  (e.  Fisch)  baiskar 
Beitrag   baitra:k;    — es   -tra:gas; 

•träge  -tr£:ga 
Beize  baitsa 
beizeiten  bai'tsaitan 
beizen  baitsan 
bejahen  baja:an 
bejahrt  baja:rt 
bekalmen  (gegen  denWind  sichern) 

bakalman 
bekannt  bakant  ||  Bekannte[r]  ba- 

kant9[r]  ||  bekanntermaßen  ba- 

'kantar'marsan  |1  bekanntlich  ba- 

kantliQ  II  bekannt|machen    ba- 

kant|max9n  ||  Bekanntschaft  ba- 

kant^aft 
Bekasse  (Art  Schnepfe)  be''kas9  || 

Bekassine  be'ka'si:n9 
Bekenntnis  baksntnis 
beklommen  b9klom9n 


bekömmlich  b9k8mli9 
beköstigen  bakestigan,  -jan;  -tigte 

-tiQta 
bekunden  bgknndan 
*Bel  (=  Baal)  be:l 
Belag  b8la:k;  ; — es  -latgas;   -läge 

-l£:ga 
Belang  b9lai) 
belästigen  balsstigan,  -J9n;  -tigte 

-ti^ta 
belauben  balauban;  -lanbte  -laupta 
Belche  (Wasserhuhn)  b£l9a 
*Belchen  (Berg)  b£l9an 
beledern  bale:darn 
Beleg   baleik;    — es   -le:g9s;    — e 

-le:ga 
beleibt  balaipt 
beleibzüchtigen     b9laiptsY9tigan, 

-Jan;  -tigte  -ti9ta 
beleidigen  balaidigan, -jan;  -digte 

di9t9 
belemmern  (betrügen)  bglsmgrn 
Belemnit  (Versteinerung)  be'hm- 

'ni:t 
belesen  (Adj.)  b9le:z9n 
Beiesprit  (Schöngeist)  b£l'£'spri: 
Beletage  (erster  Stock)  b£l'e*ta:3e 
beleumundet  b9lo;}Tnand9t 
belfern  bilfarn 
Beifried  (Turm)  bclfriit;  —es  -fri:- 

d9s;  —  e  -fri:d9 
*Belgard    (Stadt)    bölgart;    —er 

-gardgr 
♦Belgien  (Land)  b£lgi9n  ||  Belgier 

b£lgi9r  II  belgisch  b£lgij 
♦Belgrad  (serb.  Hauptstadt)  b£l- 

gra:t ;  — er  -gra:d9r 
*Belial  (Satan)  be:lial 
beliebig  b9li:bi9;   — e  -biga,  -ja  || 

beliebt  bali:pt 
*Beli8ar(oström.Feldherr)be:lrzar 
belisten  balistan 
♦Bella  (w.  VN.)  b£la: 
Belladonna     (Tollkirsche)     b£la'- 

'dona: 
bellen  bclan 

Belletrist    (Unterhaltungsschrift- 
steller) b£le-'trist  II  Belletristik 
(schöne  Literatur)  b£le"'tristik 
♦Bellevue  (N.  von  Schlössern  usw.) 
bsl'vy:,  (oft:)  b£l9'vy: 
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*ßelloiia  (röm.  Kriegsgöttin)  bs- 

lo:na;  -nens  -nens 
belobigen  baloibigan,  -jan;  -bigte 

-bi9t8 
*Belsazar(babyl.König)b2l'za:tsar 
*Belt  (Meerenge)  bslt 
belustigen  balöstigan,  -jan;  -tigte 

-tl9t8 

*Belutschen  (s.  d.  f.  W.)  be"lütjan|| 

Belatscliistan  (asiat.  Land)  be*- 

'lotjistan 
*BelYedere   (N.    von    Schlössern 

usw.)  b£lve"'de:re: 
*Belzebub  (=  Beelzebub)  bsltsa- 

bu:p 
bemächtigen     bams9tigan ,     -jan ; 

-tigte  -ti9t8 
bemängeln  bamsgaln 
bemannen  bemanan 
bemänteln  bamsntaln 
bemeiern  bamaiarn 
bemerkenswert  bamerkansvetrt 
bemitleiden  bamitlaidan 
bemittelt  bamitalt 
Bemme  bsma;  Bemmclien  bcm9an 
bemoosen      bamo:zan ;      -mooste 

-mo:sta 
bemüßigen  bamy:sigan,  -jan;  -ßigte 

-si9ta 
bemuttern  bamotarn 
benachbart  banaxba:rt 
benachrichtigen      bana:xri9tigan, 

-jan;  -tigte  -ti9ta 
benachteiligen  banarxtailigan, -jan; 

-ligte  -li9ta 
benanien  bana:man  ||  benamsen  ba- 

na:mzan;  -namste  -na:msta 
benarbt  banarpt 
*Benares  (ind.  Stadt)  be"'na:r£s 
Bendel  bsndal 
*Bender  (FN.)  bsndar 
*Bendorf  (Stadt)  bsndorf 
Bene  (etwas  Gutes)  be:ne: 
benebst  bane:pst 
benedeien  be-nc'daian 
*Benedikt(Heiliger;m.VN.)be:ne-- 

dikt 
Benediktenkraut       bene'diktan- 

kraxit 
Benediktiner  (Mönch8orden)be'ne*- 

dik'tiinar 


Benediktion  (Segnung)  be'ne'dik- 
tsi'orn 

*Benediktus  (=  Benedikt)  bene-- 
'diktos 

*Benedix  (Lustspieldichter)  be:ne- 
diks 

benedizieren  (segnen)  be-ne*di'- 
'tsi:ran 

Benefiz  (Vorstellung  zugunsten  e. 
Schauspielers)  be-ne-'fi:ts  i|  Bene- 
flzenz  (Wohltätigkeit)  be-ne-fi"- 
'tssnts  II  Beneflziant  (Wohltäter) 
be'ne'frtsi'ant  ||  Beneflziat  (Emp- 
fänger e.  Benefiziums)  be'ne'fr- 
tsi'a:t  II  Beneflzium  (Wohltat) 
be"ne*'fi:tsiüm ;  -zien  -tsian 

Benehmen  bane:nian 

*Benevent  (ital.  Stadt)  be-ne"'v£nt 

benevolent  (wohlwollend)  be-ne*- 
vo-'knt  II  Benevolenz  (Wohl- 
wollen) be'ne'vo''l£nts 

*Bengalen(ind.  Provinz)  bsq'gadan 
II  Bengalese  (Bew.  Bengalens) 
b£i)ga-'le:za  ||  Bengali  (Sprache 
Bengalens)  bsg'gadi:  II  bengalisch 
berj'gadij 

Bengel  bsqal 

*Benigna  (w.  VN.)  be'nigna: 

Benignität  (Güte)  be-nigni-'tsit 

*Benignus  (m.  VN.)  be-'nignus 

*Benjamin  (m.  VN.)  b£nja-mi:n 

Benne  (Art  Wagen)  b£na 

*Bennigsen  (Politiker)  b£ni9san 

*Benno  (m.  VN.)  b£no: 

*Benrath  (Ort)  b£nra:t 

*Bensberg  (Ort)  b£nsb£rk;  —er 
-b£rgar 

*Benslieim  (Stadt)  b£nshaim 

benummern  banumarn 

Benzin  (e.  entzündl.  Flüssigkeit) 
b£n'tsi:n 

Benzoe  (e.  Harz)  b£ntso'e: 

Benzol  (e.  entzündl.  Flüssigkeit) 
b£n'tso:l 

beobachten  ba'o:baxtan 

beohrt  ba'o:rt  ||  beöhrt  ba'0:rt 

beordern  ba'ordarn 

*Beowulf  (Held  e.  altengl.  Dich- 
tung) be:o'vulf 

bequem  bakve:m  jj  bequemen  ba- 
kve:man  ||  bequemlich  bakve:mli9 
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berappen  (1.  mit  Putz  bewerfen; 

2.  bewaldrechten ;  3.   bezaUen) 

b8rap8n 
berasen  bararzan;  -raste  -ra:st8 
beratschlagen  bara:tjla:g8n; 

-schlagte  -51a:kt9 
*Beraun  (böhm.  Fluß)  be:raun 
berauschen  barau^an 
*Berberei    (Nordwestafrika)  bsr- 

ba'rai  ||  Berbern    (nordafrikan. 

Volk)  bsrbern 
Berberin  (e.  organ.  Base)  b£rba'ri:ii 
Berberis  (Sauerdorn:  e.  Pflanze) 

bsrbans 
*berberisch  bsrbari^ 
Berberitze   (=   Berberis)  bsrba- 

'ritsa 
Berceuse  (I.Wiegenlied;  2. Schau- 

kelstubl)  b£r's0:za 
*Berchta  (germ.  Göttin)  bsr^ta: 
*Berchtesgadett     (Ort)      b£r9tas- 

'gardan 
berechenbar  bars^anbatr 
berechtigen  barö9tig8n,  -jan;  -tigte 

-tiQta 
beredsam  bare:tza:m  1|  beredt  ba- 

re:t 
Bereich  barai9 
bereichern  baraiQam 
bereifen    (mit    Reifen   versehen) 

baraifan 
bereift  (gefroren)  baraift 
bereit  barait  ||  bereiten  baraitan  1 

bereits  baraits  ||  bereitwillig  ba- 

raitvili9;  — 8  -liga,  -lija  [gar 
*Berengar  (N.  ital.  Könige)  be:rsr)- 
*Berenice  (ägypt.  Königin)  be're'- 

'ni:tse: ;  -nike  -'ni:ke: 
*Beresina  (russ.  Fluß)  be"'re:zrna:, 

tbeTe"'zi:na: 
Bergbsrk;  — es  bsrgas;  — ebsrga; 

— eichen  b£rgal9an,  — lein  b£rk- 

lain 
*Berg  (ehem.  Herzogtum)  bsrk 
*Berg  (Schloß)  berk 
bergab  b£rk"ap 
*Bergamaske  (Eew.  von  Bergamo) 

b£rga-'maska    ||    bergamaskisch 

b£rga''maskij 
Bergamotte  (1.   Art  Pomeranze; 

2.   Fürstenbirne)   b£rga*'mota   || 


Bergamottöl  (e.  äther.  öl)b£rga*- 

'mot'0:l 
bergan   b£rk"an  ||  bergauf  b£rk- 

"auf 
*Bergedorf  (Stadt)  b£rgadorf 
bergen  b£rgan;  birgt  birkt;  barg 

bark;    bargen    bargan;    bärge 

b£rga;   bürge  brrga;   geborgen 

gaborgan;  birg!  birk 
*Bergen  (1.   dt.;   2.  norw.  Stadt) 

b£rgan 
*. . .  berger  . . . b£rgar 
Bergere  (Lehnsessel)  b£r'3£:ra 
Bergfried  (Turm)  b£rkfri:t;   —es 

-fri:das;  — e  -fri:da 
bergicht  b£rgi9t  ||  bergig  b£rgi9; 

— e  -giga,  -gija 
*bergisch  bcrgij 
*. . .  bergisch  . . .  bErgiJ 
*bergisch-märkisch'b£rgi^-'m£rki5 
bergmännisch  b£rkm£ni5 
bergüber  b£rk"y:bar  |1  bergunter 

b£rk"üntar 
*Bergzabern  (Stadt)  b£rk'tsa:barn 
Beriberi  (trop.  Krankheit)  'be:ri:- 

'be:ri: 
Bericht  bari9t  ||  Berichterstatter 

bari9t'£r5tatar  ||  Berichterstat- 
tung ban9t'£rjtatüg 
berichtigen  bari9tigan,  -jan;  -tigte 

-ti9ta 
berinden  barmdan 
Bering  baru) 
*Bering[s]straße  (Meerenge)  be:- 

rii)[s]jtra:sa 
beritten  bantan 
Berkan  (e.  Möbelstoff)  b£r'ka:n 
*Berlichingen  (FN.)  b£rli9i:t)an 
♦Berlin  (Stadt)  b£r'li:n 
Berline  (Art  Wagen)  b£r'li:n9 
*Berlinerblau  bör'limar'blau  ||  ber- 
linisch b£r'li:nii 
Berlocke  (Uhrgehänge)  b£r'loka 
Berme  (Absatz  e.  Böschung)  bcrma 
*Bermuda[s]inseln    (brit.     Insel* 

gruppe)  b£r'mu:da:-,  b£r'mu:das- 

'inzaln  ||  bermudisch  bör'muidij 
*Bern  (schweiz.  Stadt)  b£rn 
*Bernays  (F.N.)  b£rnais 
*Bernburg  (Stadt)  b£rnbürk;  —er 

-borgar 
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♦Berner  Alpen  'bsrnar  "alpan  || 

Berner  Oberland  'bsrnar  "o:bar- 

lant 
♦Bernhard  (Berg)  bsrnliart 
♦Bernhard     (m.    VN.)    bsrnhart; 

— e  -harda  ji'Bernharda  (w.  VN.) 

bem'harda:  ||  Bernhardin  (m.  VN.) 

bsrnhar'diin  |1  Bernhardine   (w. 

VN.)  b£rnbar'di:ii9 
Bernhardiner  (1.  e.  Mönchsorden; 

2.  e.  Hunderasse)  bsrnbar'di-.nar 
Bernikelgans   (Meergans)   bsr'ni:- 

kalgans 
*Bernina  fGebirgsstock)  bsr'nima: 
♦Bernkastei  (Stadt)  bernkastal 
Bernstein    bsmjtain  ||  benistei- 

ne[r]n  bcrnj|taina[r]n 
♦Bernward  (Heiliger)  bsrnvart 
Bersagliere   (ital.    Scharfschütze) 

b£rsal'je:re: ;  -ri  -ri: 
Bersch  (=  Barsch)  bsrj,  be-.rj  || 

Berschling  bsr^-,  beirilirj 
Berserker  (wilder  Krieger)  bsr- 

'zsrkar 
Bersich  (=  Barsch)  hzr-,  be:rzi9 
bersten  börsten;  birst  birst;  barst 

barst;  börste  bersta;  geborsten 

gaborstan 
♦. . .  bert  (in  m.  VN.)  . . .  bsrt 
♦Berta  (w.  VN.)  bsrta: ;  Bertchen 

bcrt9an 
Berte  (Art  Kragen)  bsrta 
♦Berth  . . .  =  Bert . . . 
♦Bertiide  (w.  VN.)  bsr'tilda 
Bertillonage  (Methode  d.  Körper- 
messung:   n.   d.    Erf.)   birti'jo*- 

'na:3a 
♦Bertold   (m.   VN.)   bsrtolt;    — e 

-tolda 
♦Bertram  (m.  VN.)  bsrtram 
Bertram  (Niesekraut)  bsrtram 
♦Bertrich  (Badeort)  iDsrtrip 
berüchtigt  barr^tiQt 
berücksichtigen       barTkznjtigan, 

-Jan;  -tigte  ti9ta 
Berufkraut  baru:fkraut 
beruflich  baruili^  ||  Berufs . . .  ba- 

ru:fs . . . 
berulilgen  baru:igan,  -jan;   «higte 

-i^ta 
berühmt  baryimt 


Beryll  (e.  Edelstein)  be-'ryl  |1  Beryl- 
lium (e.  Metall)  be-'rYltnm 

♦Berzelius  (schwed.  Chemiker) 
bsr'tsetHüs 

bes.  (=  besonders)  ba'zondars 

besagtermaßen  ba'za:ktar'ma:san 

besaiten  ba'zaitan 

besamen  bazatman 

Besan  (hinterster  Mast)  be-'za:n 

Besatzung  bazatsüi) 

besauen  bazauan 

beschaffen  (geartet)  ba^afan 

beschäftigen  bajsftigan, -jan; -tigte 

-tiQta 
Beschäler  (Zuchthengst)  bajsrlar 
beschaulich  bajauli? 
Bescheid  ba^ait;  — es-^aidas;  — e 

"laida 
bescheiden  (anspruchslos)  bajaidan 

II  bescheidentlich  bajaidantli? 
bescheinigen     bajainigan,      -jan; 

-nigte  -niQta 
bescheren  (schenken)  bajetran 
beschlagen  (bewandert)  ba^laigan 
Beschlagnahme  ba5la:kna:ma  ||  be- 
schlagnahmen bajla:kna:man 
beschleunigen   bajloynigan,   -jan; 

-nigte  niQta 
beschlossenermaßen    ba'jlosanar- 

'ma:san 
beschlußfähig     ba51üsf£:i9;      — e 

-iga,  -ija  ||  Beschlußfassung  ba- 

^iDsfasuq 
beschmeißen    (von   Fliegen)    ba- 

jmaisan 
bescholten  bajoltan 
beschönigen  bai0:nigan, -jan; -nigto 

-nipta 
beschränken  ba^rörjkan 
beschuhen  bajutan 
beschuldigen     ba^oldigan,     -jan; 

-digte  -di^ta 
beschummeln  (betrügen)  ba^omaln 
beschuppen  (betrügen)  ba^opan 
Beschwer   ba5ve:r  ||  Beschwerde 

baive:rda  ||  beschweren  baive:ran 

II  beschwerlich  bajvetrli^  ||  Be- 
schwernis bajve:rnis 
beschwichtigen  baivi9tigan,  -jan; 

-tigte  -ti9ta 
beschwingt  bajvigt 
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beseelen  b9ze:l8n 
beseilen  bazailan 
beseitigen  bazaitigan,  -jan;  -tigte 

-tl9t9 

beseligen  bazedigan,  -jan;   -ligte 

-Il9t8 

Besemer  (Schnellwage)  be:z9m9r 
Besen  be:z9n 

besessen  (wahnsinnig)  b9zss9n 
besichtigen  b9zi9tig9n,  -jan ;  -tigte 

-tl9t9 

besiegbar  b9zi:kba:r 

Besing[e]  (Heidelbeere)  be:zig[9] 

besinnungslos    bgzmuijslois;    — e 

-lo:Z9 

Besitzergreifung  b9zits'ergraifüi) 
II  Besitznahme  b9zitsna:m9  ||  Be- 
sitztum  b9zitstu:m;  -tümer 
-ty:m9r 

♦Beskiden  (Teil  der  Karpathen) 
b$s'ki:d9n 

besoffen  b9zof9n 

besolden  bgzoldan 

besond[e]re  b9zoiid[a]ra  ||  Beson- 
derheit bazondarhait  ||  besonders 
bazond9rs 

besonnen  (vorsichtig)  b9zon9n 

Besorgnis  b9zorknis  ||  besorgnis- 
erregend bazorknis'£rre:gant; 
— e  -ggndg  ||  besorgt  (ängstlich) 
b9zorkt 

♦Bessarabien  (russ.  Gouvernement) 
bssa"'r«(fbi9n 

*Bessel  (Astronom)  bssal 

*Bessemer , , .  (engl.  Ingenieur) 
bssamar . , .  |1  bessemern  (Stahl 
von  Kohle  befreien)  bssamam 

besser  bssar  ||  bessern  bssarn  || 
besserungsfähig  bssarDi)sf£:i9 ; 
— e  -iga,  -ija  |1  Besserwisser 
bösarvisar 

bestallen  ba^talan 

bestätigen  bajtsitigan,  -jan;  -tigte 
-ti9ta 

bestatten  bajtatan 

Bestätterei  bajteta'rai 

bestanden  ba^taudan 

beste  bssta;  am  — n  am  'bestan; 
zum  — n  tsüm  'bsstan 

bestechlich  bajt39li9 

Besteck  ba^tsk 


bestenfalls  'bsstan'fals  ||  bestens 
bcstans 

besternt  bajtsmt 

bestialisch  (viehisch)  bsstl'aili^  || 
Bestialität  bestia-li'tsit  1| Bestie 
(wildes  Tier)  böstia 

Bestimmtheit  ba^timthait 

bestirnt  bajtn-nt 

bestmöglich  'bsst'moiklip 

bestürzt  ba^tirtst 

Besuch  bazu:x 

Besud[e]lung  bazu:d[a]l0g 

Bet . . ,  be:t . . . 

Beta  (griech.  Buchstabe)  be:ta: 

betagt  bata:kt 

betätigen  bat2:tigan,  -jan;  -tigte 
-ti9ta 

betäuben  batoyban ;  -täubte  -toy  pta 

Bete  (rote  Eübe)  be:ta 

Bete  (Strafeinsatz)  be:ta 

*Beteigeuze  (Stern)  be-tai'goytse: 

Betel  (e.  Kaumittel)  be:tal 

beten  be:tan 

beteuern  betoyarn  ['tamian 

^Bethanien  (Ort  in  Palästina)  be*- 

*Bethesda  (Teich  bei  Jerusalem) 
be''t£sda: 

♦Bethlehem  (Ort  in  Palästina) 
be:t-,  bstlehsm  ||  Bethlehemiten 
(e.  Orden)  be:tle'he"'mi:t9n  || 
bethlehemitisch||be:tlehe*'mi:tijf 

Bethmann  Hollweg  (Reichskanz- 
ler) be:tman  holve:k  [be:tiq 

Beting  (Gerüst  für  d.  Ankerkette) 

Betise  (Dummheit)  b£''ti:za 

betiteln  bati:taln 

Betol  (e.  Arzneipulver)  be''to:l 

Beton  (Grobmörtel)  be''to:,   -'to:n 

betonen  batoman 

Betonie  (Zehrkraut)  be''to:n3[a 

betonieren  be-to"'ni:ran 

betören  bat0:ran 

Betracht  batraxt  ||  beträchtlich 
batr£9tli9 

Betrag  batra:k;  — es  -tra:gas; 
-träge  -tr£:ga 

Betragen  batra:gan 

BetreflF  batr£f ;  in  betreff  m  ba'tr£f ; 
betreffs  batr£fs 

betreten  (betroffen)  batre:tan 

betreuen  batroyan 
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betriebsam      batri:pza:in    ||    Be- 

trieb[s]steuer  b8tri:p[s]|toy9r 
betroddelt  batrodolt 
betroffen  batrofen 
Betrübnis  batryrpnis  ||  betrübt  be- 

try:pt 
Betrüger  batry:gar 
betrunken  batrogkan 
*Betschuanen  (Bantustamm)  bst- 

^U''a:n8n 
Bett  bet 
Bettel  bstal  |1  Bettelei  bsts'lai  || 

bettelliaft    bstalbaft  ||  betteln 

b  stein 
betten  bston 
*Betti  (w.  VN.)  b£ti: 
*Bettina  (w.  VN.)  b£'ti:na: 
bettlägerig  b£tl£:gari9;  — e  -riga, 

-rija 
Bettler  b£tlar 

Bettuch  (=  Bett-tuch)  bstturx 
♦Betty  (w.  VN.)  b£ti: 
betuchen  batu:xan 
Betulazeen     (e.    Pflanzenfamilie) 

be"tu'la"'tse:an 
beturbant  batorba:nt 
Betzel  (Haube)  b£tsal 
Beuche  (Lauge)  boy9a  |1  beuchen 

boy9an 
Beuge  (Biegung)  boyga  1|  beugen 

boygan;  beugte  boykta  ||  beug- 
sam boykza:m 
Beule  boyla  ||  beulicht  boyli^t  || 
~     beulig  boyli9;  — e  -liga,  -lija 
Beunde  (Gehege)  boynda 
beunruhigen    ba'onru:igan,    -jan; 

-higte  -i9ta 
beurkunden  ba'u:rkündan 
beurlauben  ba'u:rlauban;  »laubte 

-laupta  II  Beurlaubtenstand  ba- 

>u:rlauptanjtant 
*Beu8t  (Staatsmann)  boyst 
beut  (zu  bieten)  boyt 
Beute  (Kriegsraub)  boyta 
Beute  (Gefäß)  boyta 
Beutel  boytal|beut[e]Iigboyt[a]li9; 

— e  -liga,  -lija  ||  beuteln  boytaln  jj 

Beutelschneider  boytal^naidar 
beuten  (Bienen  einsetzen)  boytan 
*Beuthen  (Stadt)  boytan 
Beutler  boytlar 


Beutner  boytnar 

beutst  (zu  bieten)  boytst 

bevatern  bafaitarn 

*BeTern  (Ort ;  braunschweig. 
Nebenlinie)  be:varn 

bevölkern  bafalkarn 

bevollmächtigen  bafolm£9tigan, 
-jan;  -tigte  -ti9t9 

bevor  bafo:r 

bevormunden  baf otrmundan 

bevorrechtet  bafo:rr£9tat 

bevorteilen  bafortailan 

bevorworten  bafo:rvortan 

bevorzugen  baf o:rtsu:gan ;  -zugte 
-tsu:kta 

Bewahranstalt  bava:r'anjtalt 

bewähren  bav£:ran 

bewahrheiten  bava:rhaitan 

bewalden  bavaldan 

bewaldrechten  (kantig  beschlagen) 
bavaltr£9tan 

bewältigen  bavsltigan,  -jan;  -tigte 
-ti9ta 

bewandert  (erfahren)  bavandart 

bewandt  bavant  ||  Bewandtnis  ba- 
vantnis 

bewegen  bave:gan ;  -wegte  -ve:kta; 
-wog-vo:k;  -wöge -v0:ga;  -wogen 
-vo.gan  ||  Beweggrund  bave:k- 
gront  ||  beweglich  bave:kli9 

bewehren  bave:ran 

beweiben  bavaiban;  -weihte  -vaipta 

beweihräuchern  bavairay9arn 

Beweis  bavais;  —es  -vaizas;  —  e 
-vaiza  ||  beweisbar  bavaisba-r  || 
beweisen  bavaizan;  -weist -vaist; 
•wieg-vi:s;  -wiese  -virza ;  -wiesen 
-vi:zan ;  beweis[e]  I  bavais,  -vaiza 

beweißen  bavaisan 

Bewenden  bavEndan 

Bewerber  bavsrbar 

bewerkstelligen  bav£rkjt£ligan, 
-jan;  -ligte  -li9ta 

bewilligen  baviligan,  -jan;  -ligte 
-li9ta 

bewillkomm[n]en  bavilkom[n]an ; 
-kommnet  -komnat,  -kommt 
-komt 

bewinipeln  bavimpaln 

bewirten  bavrrtan  ||  bewirtschaf- 
ten bavirtjaftan 


iß 
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bewohnbar  bavo:nba:r 

bewölken  bavelkan 

Bewnnd[e]rer  b8vund[8]r8r  ||  be- 
wundernswert bevondarnsveirt  || 
bewundernswürdig  bavondarns- 
VTrdi9;  — e-diga,  -dij8||  bewunde- 
rungswert bavund8roi)sve:rt  || 
bewunderungswürdig  bavonda- 
rcijsvTrdiQ;  — e  -diga,  -dija 

bewußt  bavüst  ||  bewußtlos  ba- 
vüstlo:s;  — e  -lo:za  II  Bewußtlosig- 
keit bavüstlo:zi9kait  |1  Bewußt- 
sein bavüstzain 

Bey  =  Bei 

*Beyer  (FN.)  baiar 

*Beyschlag  (Theolog)  baijla:k 

*Beza  (Reformator)  be:tsa: 

bezeichnenderweise  ba'tsai9nan- 
dar'vaiza 

bezeigen  batsaigan;  -zeigte 
-tsaikta 

bezeugen  batsoygan;  -zeugte 
-tsoykta 

beziehten  batsi9tan  ||  bezichtigen 
batsi9tigaii,  -jan;  -tigte  -tiQta 

beziehentlich  batsi.antli?  ||  bezie- 
hungsweise batsi:üijsvaiza 

beziffern  batsifarn 

Bezlgue  (e.  Kartenspiel)  be"'zi:k 

Bezirk  batsirk  ]|  bezirken  batsirkan 

Bezoar  (Magenstein  bei  Gemsen 
usw.)  be"tso"'a:r 

*Bezold  (FN.)  be:tsolt 

bezüglich  batsy:kli9||  Bezugnahme 
batsu:kna:ma 

bezwecken  batsvskan 

bezwingbar  batsvn)ba:r  1 1  bezwing- 
lieh  bat8vii)li9 

*Bhopal  (ind.  Stadt)  bo"'pad 

*Bhotan  (ind.  Staat)  bo"ta:n 

bi  . . .  (doppel . . .)  'bi:'. . .  bi-'. . . 

*Bianka  (w.  VN.)  br'arjka: 

*Bias  (griech.  Weiser)  bi:as 

Bibel  bi:bal 

Biber  (1.  e.  Nagetier;  2.  e.  Ge- 
webe) bitbar 

*Biberach  (Stadt)  biibarax 

Bibergeil  (e.  Heilmittel)  bi:bargail 

Bibernell[e]  (e.  Pflanze)  bi:bar- 
nsl[a] 

Biblio  . . .  (Bücher . . .)  bibli-o-' . . . 


Bibliographie  (Bücherkunde)  bi-- 

blio*gra"'fi:    ||    bibliographisch 

bi"bli'0"'gra:fij 
Bibliomane  (Büchernarr)  bi-bli'o-- 

'ma:na  ||  Bibliomanie   (Bücher- 
sucht) brbli'0"ma''ni: 
Bibliophile  (Bücherliebhaber)  bi- 

blro-'fi:la 
Bibliothek  (Bücherei)  bi-bli-o-'te:k 

II     Bibliothekar     (Bücherwart) 

bi-bli-o-te"ka:r  ||  Bibliotheks  . . . 

bi"bli*o'te:ks . . . 
biblisch  bi:blij 

Bickbeere  (Preiselbeere)  bikbe:ra 
Bickel  (Spitzhacke)  bikal  ||  bickel- 

hart  'bikal'hart 
Bicycle  (Fahrrad)  baisikal 
biderb  (bieder)  bi^'dsrp ;  — e  -'dsrba 
Bidet  (Sitzbad)  bi-'de: 
*Biebrich  (Stadt)  bi:bri9 
bieder  bi:dar  ||  Biedermann  bi:dar- 

man 
*Biedermann  (FN.)  biidarman 
Biedermeier  birdarmaiar 
Biege  bi:ga  i|  biegen  bi:gan;  biegt 

bi:kt;   bog  bo:k;   bogen  bo:gan; 

böge  b0:ga;  gebogen  gabo:gan; 

bieg[e]I    bi:k,  bi:ga  |1  biegsam 

bi:kza:m 
*Biel  (Schweiz.  Stadt)  bi:l 
*Biela  (Astronom)  bi:la: 
♦Bielefeld    (Stadt)  bidafslt;  —er 

-fsldar 
*Bielitz  (österr.  Stadt)  bidits 
Biene    bi:na;    Bienchen    bi:n9an, 

Bienlein  bi:nlain 
biennal     (zweijährig)    bi's'nad    || 

Biennium  (Zeitraum  von  2  Jah- 
ren) br'sniüm;  -nien  -man 
Biensaug    (e.    Pflanze)   biinzauk; 

— es  -zaugas 
Bier  bi:r 
*Bierbaum     (Schriftsteller)     bi:r- 

baum 
*Biernatzki    (Schriftsteller)    bi:r- 

'natski:         * 
Biese  (Schnur)  birza 
biesen  (umherrennen)  bi:zan ;  bieste 

bi:sta 
Biesfliege  bi:sfli:ga 
Biest  (Milch  nach  dem  Kalben)  bi:st 
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Biest  (Vieh)  bi:st 

bieten  bi:t9n;  bot  bo:t;  böte  b0:ta; 

geboten  gabo:tan 
bifliar  (zweifädig)  bi-fi-'la:r 
biform  (doppelgestaltig)  bi"'form 
Bifnrkation     (Gabelung)     bi'fnr- 

ka"tst'o:n 
Biga  (Zweigespann)  bi:ga: 
Bigamie  (Doppelehe)  bi-ga*'mi: 
Bignonie    (Trompetenblume)    bi- 

'gnotnia 
bigott    (frömmelnd)   bi-'got  |1  Bi- 
gotterie (Frömmelei)  bi'gota'ri: 
Bijou  (Kleinod)  bi-'3u:  ||  Bijouterie 
(Schmucksachen ;  Juwelenhand- 
lung) bi*3U"t9'ri: 
Bilcarbonat  (doppeltkohlensaures 

Salz)  bi"karbo'na:t 
bikonkav  (beiderseits  vertieft)  bi'- 

kon'ka:f;  — e  ka:v8 
bikonvex     (beiderseits     gewölbt) 

bi'kon'vsks 
biknspidal  (zweizipflig)  bi'kospr- 

'da:l 
Bilanz   (Rechnungsabschluß)   bi'- 

'lants 
bilateral  (zweiseitig)  bi-la*t8'ra:l 
Bilcli  (große  Haselmaus)  bil9 
Bild  bilt;  — esbildas;  — er  bildar 
II  bilden  bilden  ||  Bildhauer  bilt- 
hauar  1|  bildlich  biltlip  ||  Bildner 
bildnar  ||  Bildnis  biltnis  ||  bildsam 
biltza:m 
*Bileam  (bibl.  N.)  bi:le*am 
Bilge  (e.  Schiffsraum)  bilga 
*Bilin  (böhm.  Stadt)  bi:li:n 
bilinguisch   (zweisprachig)  bi''liij- 

güij,  (meist:)  -'lirjvij 
Bill  (Gesetzentwurf)  bil 
Billard  (e.  Kugelspiel)  biljart ;  — e 
-jarda  ||  billardieren  biljar'di:ran 
Bille  (Hacke)  bila 
Billet  =  Billett    ||    Billet-doux 
(Liebesbrief)   bi'je'-'du:  ||  Billett 
(Briefchen,  Zettel,  Karte)  bil'jst 
II  Billet[t]eur  (Kartenausgeber) 
\      bilj£'t0:r  II  Billet[t]euse  (Karten- 
ausgeberin)  bilj£'t0:za  II  billet[t]- 
ieren  (mit  Zetteln  versehen)  bil- 
ji'tiiran 
billig  bili9;  — e  -lige,  -lija  ||  blUig- 


denkend  bili9d£i)kant;  — e-kanda 
II  billigen  biligan ,  -jan ;  -ligte 
-li9ta  II  billigerweise  'biligar- 
'vaiza 

Billion(e.  Million  Millionen)  biH'orn 

Billon  (e.  Legierung)  bil'jo:  ||  Bil- 
lonage  lyijo-'natsa 

*Billroth  (Chirurg)  bilro:t 

Bilse  bilza  1|  Bilsenkraut  bilzan- 
kraut 

Bimetallismus  (Doppelwährung) 
brme'ta'lismns  ||  Bimetallist  bi"- 
me'ta'list 

bim!  bim  ||  bimbam!  'bim'bam, 
bimbam  ||  bimbambumi  'bim- 
'bam'büm  ||  bimmeln  bimaln 

Bims  bims;  —es  bimzas  ||  bimsen 
bimzan;  bimste  bimsta  ||  Bims- 
stein  bims_Jtain 

bin  (zu  sein)  bin 

binär  (aus  zwei  Einheiten  be- 
stehend) br'n£:r;  binar[iscb]  br- 
'na:r[ij] 

Bind...  bint...  ||  Binde  bmda; 
Bindchen  bint9an  I|  Binde  . . . 
bmda . . .  ||  binden  bmdan;  band 
baut;  banden  bandan;  bände 
b£nda;  gebunden  gabondan; 
bind[e]I}  bmt,  bmda  ||  Bindsei 
bintsal 

Binge  (Einsturztrichter)  biija 

Bingelkraut  bigalkraut 

*Bingen  (Stadt)  biqen  ||  Binger« 
brück  (Ort)  birjar'brrk  |1  Binger 
Loch  (Strudel)  'birjar  'lox,  bigar 
'lox 

binnen  bman  ||  Binnen . . .  binan . . . 

Binion  (Verbindung  zweier  Größen) 
brni'o:n 

Binokel  (Augenglas)  bi"'nokel  || 
binokular  (für  zwei  Augen) 
bi'no'ku*'la:r 

Binom  (zweigliederige  Zahlen- 
größe) bi"no:m  ||  binomisch  bi*- 
'noimij 

Binse  bmza  ||  blusig  bmzi9;  — e 
-ziga,  -zija 

*Binue  (afrik.  Fluß)  bi:nu-e: 

Bio . . .  (Lebens . . .)  'bi:o"'. . .  bi'o''. . . 

biogenetisch  (entwicklungsge- 
schichtlich) bro*ge''ne:tii 
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Biograph  (Verfasser  e.  Lebens- 
beschreibung) bi"o''gra:f  ||  Bio- 
graphie (Lebensbeschreibung) 
bi-o-gra''fi:  |1  biographisch  bro-- 
'gra:fij 

Biologie  (Lehre  vom  Leben)  bi'O"- 
lo-'gi:  II  biologiscli  bi'o''lo:giJ 

bipartieren  (in  zwei  Teile  teilen) 
bi*par'ti:r8n  ||  Bipartition  bi'par- 
ti'tsi'o:n 

bipedal  (zweifüßig)  bi'pe"'da:l  || 
Bipeden  (Zweifüßer)  bi''pe:d8n  || 
bipedisch  (zweifüßig)  bi-'pe:dij 

bipolar  (zweipolig)  bi'po-'la:r 

Biquadrat  (in  der  Mathematik: 
vierte  Potenz)  bi"kva''dra:t 

*Birch-PfeifiFer  (Schriftstellerin) 
'bir9-'pfaif9r 

Birk  . . .  birk . . .  ||  Birke  birka  || 
birken  birkan 

*Birkenfeld  (Stadt)  birkanfslt;  —er 
-feldar 

Birkicht  birki9t 

*Birma  (indobrit.  Provinz)  birma:  || 
Birmane  bir'ma:na,  -inese  -'me:z9 

Birn . . .  bim  . . .  ||  Birne  birna 

Birsch  birj  ||  birschen  birjan 

bis  bis 

Bisam  (Moschus)  bi:zam 

Bischof  biJo:f,  bijof ;  -schöfe  -j0:fa  || 
bischöflich  bi50:fli9  i|  Bi- 
schof[8j  .  . .  bi5o:f[s],  bijDf[s]  . . . 

*Bischofswerda  (Stadt)  bi^ofs'vsr- 
da: 

*Bi8chweiler  (Stadt)  bijvailar 

Bise  (Nordostwind)  bi:za 

Bisektion  (Zweiteilung)  bi'zsk- 
tsl'om 

bisextil  (mite.  Schalttag)  bi'zcks'ti:! 

bisexuell  (zweigeschlechtig)  bi"- 
zeksu"'£l 

bisher  bis'he-.r  ||  bisherig  bis'he:ri9 ; 
— e  -riga,  -rija 

*Biskaya  (span.  Provinz)  bis'ka:ja:  || 
biskayisch  bis'kag'i^ 

*Biskra  (alger.  Stadt)  biskra: 

Biskuit  (Zwieback)  bis'kvi:t 

bislang  bis'lag 

*Bisniarck  (Staatsmann)  bismark  j 
Bis-,  bismarckiscli  bismarkij 

V  i  ö  t  o r ,  Aussprachewörterbuch. 


Bisnmtol(Wismutpulver)bismu*'to:l 

Bison  (amer.  Büffel)  bi:zon 

Biß  bis  II  bißchen  bis9an  ||  Bissen 

bisan  II  bissig  bisi9;  — e -siga, -sija 
bist  (zu  sein)  bist 
Bister  (e.  braune  Farbe)  bi:star 
Bistouri  (chirurg.  Messer)  bis'tu:ri: 
*Bistritz  (ungar.  Stadt)  bistrits 
Bistum  bistu:m;  -tümer  -ty:mar 
bisweilen  bis'vailan 
bisyllabisch  (zweisilbig)  bi'ZY'la:biJ 
*Biterolf  (sagenh.  N.)  bi:tarolf 
*Bithynien   (kleinas.    Landschaft) 

bi''ty:nian 
Bitte  bita  ||  bitten  bitan ;  bat  ba:t ; 

bäte  bi:ta ;  gebeten  gabe:tan 
bitter  bitar  ||  . . .  bitter  . . .  bitar  || 

bitterböse  'bitar'b0:za||  Bitt[e]re 

(Bitterschnaps)  bit[a]ra 
*Bitterfeld  (Stadt)  bitarfslt;  —er 

-fsldar 
bitterlich  bitarli9  ||  Bitterling  (e. 

Fisch)  bitarlig  ||  Bittermandelöl 

bitar'mandal'0:l  ||  Bittersüß  (e 

Pflanze)  bitarzyrs 
Bittsteller    bitjtslar   ||   bittweise 

bitvaiza 
Bitumen  (Erdpech)  bi-'tu:man  ||  bi- 
tuminös bi'tu-mi-'n0:s ;  — e  -'n0:z8 
bitzeln  bitsaln 
fBivouac  (=  Biwak)  bivu'ak  || 

fbivouakieren     bi-vu"a'ki:ran    || 

Biwak    (Nachtlager    im    Felde) 

bi:vak  II  biwakieren  bi'va'ki:ran 
bizarr   (wunderlich)  bi"'tsar  ||  Bi- 

zarrerie  bi'tsara'ri: 
Bizeps(zweiköpfig.Muskel)bi:ts£ps 
*Bj  örnson  (norw.  Dichter)  b  jernson, 
Blachfeld  blaxf  slt  [(gew.:)  bjemzon 
Blackflsch  blakfij 
blafif!  blaf  jlblaflfen  blafan  ||  bläffen 

blefen 
Blague   (Aufschneiderei)  bla:ga   || 

Blagueur  bla'g0:r 
Blähe  (Leintvich)  bla:a 
blälien  bl£:9n 
Blak  (Lampenruß)  bla:k  ||  blaken 

bla:kan     ||    Blaker     (Leuchter) 

bla:kar  H  blak[e]rig   bla:k[a]ri9; 

— e  -nga,  -rija 

4 


49 


BLA     über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  di«  Vorbemerkungen.    BLE 


blamabel  (beschämend)  bla''ina:b8l 
II  Blamage  (Schimpf)  bla"'ma:38  || 
blamieren  (bloßstellen)  bla*- 
'mi:r8n 

blanchieren  (bleichen;  aufkochen) 
bla''ji:r8n 

Blancmanger  (e.  weiße  süße  Speise) 
bla*ma"'3e: 

blank  blai)k  ||  Blanke  blsgka  || 
blanken  blsijkaii 

*Blankenberglie  (belg.  Seebad) 
blaijkan'bsrga 

*Blankenburg(Stadt)blar)k8nbürk; 
— er  -burgar 

*Blankenese  (Ort)  blagka'neiza 

Blankett(unausgefüllteVollmacht) 
blag'kst  j]  Blanko  (dass.)  blagko: 

Blankscheit  (Fischbein)  blagk^ait 

Blas . . .  bla:s . . . 

Blase  bla:z8;  Bläschen  bl£:s98n; 
Bläslein  bl£:slain 

Blase . . .  bla:za . . .  ||  blasen  bla:z9n ; 
bläst  bl£:st;  blies  bli:s;  bliese 
bli:z8;  geblasen  g9bla:zan;  bla- 
s[e]l  bla:s,  bla:z8 

blasenartig  bla:zan'a:rti9;  — e  -tiga, 
-tija  II  blasenziehend  blaizan- 
tsi:ant;  — e  -ende 

Bläser  blsizar 

*Bla8ewitz  (Ort)  bla:z9vits 

blasiclit  bla:ziQt 

blasiert  (abgestumpft,  gleich- 
gültig) bla-'zi:rt 

blasig  bla:zi9;  — e  -ziga,  -zija 

*Blasius  (m.  VN.)  bla:zios 

blasonieren  (e.  Wappen  erklären) 
bla'zo''m:ran 

Blasphemie  (Gotteslästerurig)blas- 
fe-'mi:  II  blasphemleren  blasfe*- 
'mi:r8n|iblasphemischblas'le:mij 
II  blasphemistisch  blasfe'mistij 

blaß  blas ;  blässer  bksar ;  blasseste 
bl£s9st9  II  Bläß . . .  blcs ...  II  Blässe 
(Blaßheit)  blssa  ||  bläßlich  bl£sli9 

Blast  (Windstoß)    blast;    Bläste 

bl£9t9 

Blatt  blat;  Blätter  bUtar ;  Blatt- 
chen  bl£t99n  ||  Blattang  (getr, 
Blatt-tang)  blattar) 

Blatte  (Rehpfeife)  blate  ||  blatten 
blatan 


Blatter  blatar ;  Blätterchen  bktar- 
99n  II  blatt[e]rig  blat[e]ri9;  — e 
-rig9,  -rij9 

blätt[elrig  bl£t[9]ri9;  — e  -rig9, 
-rija  II  blättern  bhtarn 

blatternarbig  blat9rnarbi9;  — e 
-bigg,  -bij9 

blätterweise  bktarvaiza 

blättrig  =  blatt[c]rig 

blättrig  =  blätt[e]rig 

blattweise  blatvaiza 

blau  II  Blau  blau 

*Blaubart  (Märchen-N.)  blauba:rt 

*Blaubeuren  (Stadt)  blau'boyrgn 

Bläue  bloya  ||  blauen  blauan  || 
bläuen  bby9n  ||  bläulich  bloyli9 
II  bläulichrot 'bloyli9'ro:t  ||  Blau- 
ling (e.  Fisch)  blaulii)  ||  Bläuling 
(e.  Schmetterling)  bloylii) 

blaurot  (bläulichrot)  blauro:t,  (teils 
blau,  teils  rot)  'blau'ro:t 

Blech  bl£9  ||  blechen  (bezahlen) 
bl£99n  II  bleche[r]n  bl£99[r]n  || 
Blechner  bl£9n9r 

blecken  bkkan 

Bleek  (Fläche,  Platz)  ble:k 

Blei  (e.  Metall)  blai 

Blei  (e.  Fisch)  blai 

bleiben  blaib9n;  bleibt  blaipt; 
blieb  bli:p;  bliebe  bli:b9;  ge- 
blieben g9bli:b9n ;  bleible]  I 
blaip,  blaiba 

*Bleibtreu  (FN.)  blaiptroy 

bleich  blai9  ||  Bleichart  (hellroter 
Wein)  blai9art  ||  Bleiche  blai99 1| 
bleiclien  blai99n  ||  Bleichert 
(=  Bleichart)  blai99rt  ||  bleich- 
sttchtigblai9ZY9ti9;  — e  -tig9,  -trj9 

Bleie  (=  Blei;  e.  Fisch)  blai9 

bleien  blai9n  ||  bleiern  blaiarn 

Bleibe  (==  Blei;  e.  Fisch)  blaia 

bleiig  blaii9;  — e  -igg,  -ija 

Blend . . .  bknt . . .  ||  Blende  bkndg  j| 
blenden  bUndgn  ||  Blendling 
bhntlir) 

Blennorrliöe  (Eiterfluß)  bleno'r0: 

Blesse  (weißer  Stimfleck;  mit 
solchem  gez.  Tier)  bl£S9 

blessieren  (verwunden)  bl£'si:r9n  |j 
Biessnr  (Wunde)  bl£'su:r 

Bleuel  bloyel  ||  bleuen  bloyan 
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Blick  bhk 

Blicke  (e.  Fisch)  blika 

blicken  blikan  ||  Blickfeuer  (Signal- 
feuer) blikfoysr 

blind  blint;  — e  blinda 

*Blind  (Politiker)  blmt 

Blindekuh  blind8[']ku:  ||  blindge- 
boren 'blintga'botren  ||  blindlings 
blmtligs  il  Blindschleiche  blint- 
yiaiga  ||  blindtaubstumm'blint'taup- 
Jtum  II  Blindwühler  blmtvyiler 

blink  und  blank  'bligk  unt  'blaijk 
Blink  (Licbtblitz)  bligk  ||  blinken 
blii)kan  ||  blinkern  bligkarn 

blinzeln  blintsaln  ||  blinzenblmtsan 

Blitz  blits  II  Blitzableiter  blits- 
'aplaitar  11  blitzblank 'blits'blaqk  II 
blitzblau  'blits'blau  i|  Blitzbub 
blitsbu:p||blitzenblitsan||Blitzes- 
schnelle  'blitsas'jnsla  ||  Blitz- 
mädel blitsmsdel  ||  blitzschnell 
'blits'Jnsl 

Blizzard  (Schneesturm)  blizart 

Block  blök;  Blöcke  bleka;  Block- 
chen  bl8k9an  i|  Blockade  (Sper- 
rung) blo'karda  ||  blockieren  blo- 
'ki:r9n 

*Block8berg  bloksberk;  — e  -bsrga 

blöd . . .  bl0:t ...  II  blöde  bl0:d8  || 
Blödigkeit  bl0:di9kait 

blöken  bl0:k9n 

blond  blont;  — e  blonda  ||  Blonde 
(1.  Blondhaarige,  Blondine; 
2.  Spitze  aus  roher  Seide)  blonda  || 
blondgelockt'blontga'loktjl  Blon- 
dine blon'di:n8 

bloß  blo:s  II  Blöße  bl0:s8 

*BlUcher  (Feldmarschall)  blY98r 

Blüette  (kl.  Theaterstück)  bly'ste 

blühen  bly:9n  ||  ...  blühend 
. . .  bly :8nt ;  — e  -anda 

*Blum  (FN.)  blu:m 

*Bluniauer  (Dichter)  blu:mau9r 

Blume  blu:m9 ;  Blümchen  bly  :m99n, 
Blüm[e]lein  bly:mi[9]lain  1|  bltt- 
meln  bly:m9ln  ||  blümen  bly:m9n 

*Blumenau  (Kolonie  in  Brasilien) 
blu:m9nau 

*Blumenbach  (Naturforscher)  blu:- 
manbax 

*Blumenthal  (FN.)  blu.-menta:] 


51 


blümerant(schwindlig)blym9'rant 

blumicht  blu:mi9t  ||  blumieren 
(blumig  mustern)  blu''mi:r9n  || 
blumig  blu:mi9 ;  — e  -mig9,  -mrja  || 
Blumist  (Blumenzüchter)  blu*- 
'mist  II  Blumistik  blu''mistik 

*Blümlisalp  (Gebirgsstock)  bly:m- 
li:s'alp 

*Bluntschli  (Jurist)  blüntjli: 

Bluse  (Kittel)  blurza 

Blust  blüst 

Blut  blu:t  II  blutarm  (arm  an  Blut) 
blu:t'arm,  (sehr  arm) 'blu:t"arm  |i 
blutbefleckt  bluttbaflskt  ||  blut- 
d  ürstig  blu:td  Yrsti9 ;  — e  -tiga,  -tija 

Blüte  bly:ta 

bluten  blu:tan  ||  Bluter  blurtar  || 
. . .  blüter  . . .  bly:tar  ||  blutig 
blu:ti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  blutig- 
rot 'blu:ti9'ro:t 

*Blütlmer  (Klavierbauer;  Klavier) 
blyitnar 

. . .  blutig  (1.  zu  Blut;  2.  zu  Blüte) 
bly:ti9;  — e  -tigg,  -tija 

blutjung  (sehr  jung)  'blu:t'JOT) 

. . .  blütler  . . .  bly:tl9r 

blutrot  'blu:t'ro:t  ||  blutrünstig 
blu:trYnsti9 ;  — e  -tiga,  -tija  || 
Bluts...  blu:ts...  II  blutsauer 
(gar  sauer)  'blu:t'zauar  ||  blut- 
schänderisch blu:tj£ndari^  II  blut- 
stillend bluit^tdant;  — e  -anda  \\ 
bluttriefend  blu:ttri:f9nt;  — e 
-fandg 

blutwenig  'blu:t've:ni9 

Bö  (Windstoß)  b0: 

Boa  (1.  Riesenschlange;  2.  Hals- 
pelz) bo:a: 

*Boas  (bibl.  N.)  bo:as 

*Bober  (Fluß)  bo:bar 

Boberelle  (Judenldrsche)  bo'ba'rsla 

Bobine  (Spule)  bo-'bi:na  ||  Bobinet 
(engl.  Tüll)  bo-bi-'nst 

Bobsleigh  (Rennschlitten)  bop-, 
(mehr  engl.:)  bobsle: 

♦Boccaccio  (it.  Dichter)  bo'katjo: 

Bocciaspiel  bot^a:Jpi:l 

*Bocholt  (Stadt)  boxolt 

*Bochum  (Stadt)  boixnm 

Bockbok;  Böcke  baka;  Böckchen 
bok9an  j]  bocken  bokan 
4* 
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*Bockenlieim    (N.    von    Städten) 

bokanhaim 
bockenzen  bokentsan 
*Böckh  (FN.)  b0:k 
bockig  boki9;  — e  -kiga,  -kija 
*Böcklin  (Maler)  bekliai,  tb8k'li:n 
Bocks . . .  boks. . .  II  bocksteif' bok- 

'^taif 
Bodden  (Bucht)  bodan 
*Bode  (1.  riuß;  2.  FN.)  boda 
*B8deli  (scbweiz.  Ebene)  b0:dali: 
*Bodelschwingh  (FN.)  bo:d9lJvir) 
Boden  boidan;  Böden  b0:dan 
*Bodenbacli  (böhm.  Ort)  bo:danbax 
*Bodensee  bo:danze: 
*Bodenstedt  (Dichter)  botdanjtst 
*Bodleyanische  Bibliothek  (in  Ox- 
ford) bodle''ja:niJa  bi'bli*o''te:k 
bödmen  bo:dman  II  bödmen  b0:dman 
*Bodmer(schweiz.Dichter)bo:dmar 
Bodmerei  bo:dma'rai 
*Bodo  (m.  VN.)  bo:do: 
*Boer  =  Bur 

*Boethius(röm.Philosoph)bo"'e:t5(us 

Bofist  (e.  Pilz)  bo:fist,  fbo-'fist 

Bogen     bo:gan;     Bögen    b^ergan; 

Bögelclien   b0:gal9an ;    Böglein 

b0:klain  ||  bogig  bo:gi9;  — e  -giga, 

-giJ9 
*Bogislaw  (m.  VN.)  borgislaf ;  — e 

-lava 
Bogner  bo:gnar 
*Bogumil  (m.  VN.)  bo:gu*mi:l 
*Böheim  (alt  =  Böhmen)  b0:haim 
Boheme  (Zigeunertum)  bo''h3:ma, 

-'he:ma    ||    Bohemerweib     bo- 

'he:marvaip 
*Bohemund   (m,   VN.)    bo:amünt; 

— e  -naunda 
Bohle  bo:la  ||  bohlen  bo:lan 
*Böhme  b0:ma  ||  Böhmen  (Land) 

b0:man  ||  Böhmerwald  (Gebirge) 

'b0:mar'valt  ||  böhmisch  b0:mi^ 
*Böhmisch-Leipa  (Stadt)  'b0:mij- 

'laipa: 
Bohne  bo:na;  Böhnchen  b0:n99n 
bohnen  botnan 

bohren  boiran  ||  Bohrer  bo:rar 
Bol  (Art  Flanell)  boy 
*Boie  (Schriftsteller)  boya 
böig  b0:i9;  -  e  -iga,  -ija 


""Boitzenburg  (Stadt)  boytsanbnrk; 
—  er  -bürgar 

Bojar  (slaw.  Vornehmer)  bo''ja:r 

Boje  (Ankertonne)  borja 

boken  (Flachs  schlagen)  bo:kan 

Bol  (Art  Ton)  bo:l 

. . .  bold  . . .  holt;  — e  -bolda 

Boleine  (Segeltau)  borlaina 

Bolero  (span.  Tanz)  bo"'le:ro: 

*Boleslaw  (m.  VN.)  bodaslaf;  — e 
-lava 

*Bolivia  (südamer.  Staat)  bo"'li:via: 

bölken  (brüllen)  bolkan 

Bollandisten  (e.  Jesuitengesell- 
schaft) bolan'distan 

Bolle  (Zwiebel)  bola 

Böller  bolar 

Bollwerk  bolvsrk 

*Bologna  (ital.  Stadt)  bo''lonja:  || 
Bolognese  bo'bn'jerza  ||  Bologne- 
ser (Hundeart)  boion'je:zar 

Bolus  (=  Bol)  bo:lüs 

Bolz  bolts  11  Bolzen  boltsan  ||  bolzen- 
gerade 'boltsanga'ra:da 

Bombarde  (e.  Geschütz)  bom'barda 
II  Bombardement  (Beschießung) 
bombarda'ma:  ||  Bombardier 
bombar'di:r  ||  bombardieren 
bombar'di:ran 

Bombardon  (e.  Blasinstrument) 
bombar'do: 

Bombasin  (e.  Gewebe)  bomba'zf:, 
-'zi:n 

Bombast  (Schwulst)  bom'bast,  bom- 
bast  II  bombastisch  bom'bastij 

*Bombay  (ind.  Stadt)  bombe: 

Bombe  (Hohlgeschoß)  bomba  || 
Bombenelement!  'bomban'e'la- 
'ment  |1  bombenfest  bombanfsst, 
(vollkommen  sicher)  'bomban- 
'fsst  II  bombensicher  (gegen 
Bomben  sicher)  bombanzi9ar, 
(vollk.  sicher)  'bomban'zi9ar 

bombieren  (hohl  biegen)  bom'biiran 

Bon  (Gutschein)  b3: 

bona  flde  Gat. :  in  gutem  Glauben) 
'boaia:  'fi:de: 

*Bonaparte  (FN.)  bo'na"parte:, 
-'parta  i|  Bonapartismus  bona*- 
par'tismus  ||  Bonapartist  bo'na*- 
par'tist 
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Bonbon  (Zuckerplätzclien)  b5''b5:  || 
Bonbonniere    (Naschdose)    bo'- 
boni'£:ra 
Bönhase  (Pfuscher)  b0:nha:z9 
Bonhomie(Gutniütigkeit)bono''mi: 
*Bonifatius,  -fazfius]  (Apostel  der 
Deutschen;  m.VN.)bo'ni'fa:ts[ios] 
Bonifikation  (Vergütung)  bo-ni-fi-- 
ka'tsi'o:n  ||  bonifizieren  bo"ni-fi'- 
'tsirran  ||  Bonität  (Güte,   Wert; 
Zahlungsfähigkeit)  bo"ni''tc:t 
Bonite  (Art  Thunfisch)  bo'ni:t9 
Boniteur  (Abschätzer)  bo''ni"'t0:r  || 

bonitieren  bo'ni'tiiran 
Bonmot  (Witzwort)  bo"'mo: 
*Bonn  (Stadt)  bon 
Bonne  (Kinderwärterin)  bona 
Bonyivant  (Lebemann)  b5"vi''va: 
Bonze  (buddhist.  Priester;  Pfaffe) 

bontsa 
Boot  bo:t;   Böte  b0:t8;  Bötcben 

b0:t99n 
*Bootes  (e.  Sternbüd)  bo''o:t£s 
*Böotien      (griech.      Landschaft) 
b0"'o:tsi8n  II  Böotier  b0-'o:ts][9r  || 
böotisch  b0''o:tij 
Boots  . . .  bo:ts  . . . 
*Boppard    (Stadt)    bopart;    —er 

bopardar 
Bor  (e.  ehem.  Element)  bo:r 
Bora  (Nordostwind)  bo.-ra: 
Borax  (borsaures  Natrium)  bo:raks 
II  Borazit  (e.  Mineral)  bo'ra'tsi:t 
Borcli  (=  Barcli)   bor<?;  Börclie 

b8r99 
Bord  (1.  Schiffsrand;  Schiff;  2.  == 

Bort)  bort;  — e  bordg 
Borde  (=  Borte)  bordg 
*Börde  (N.  niederd.  Ebenen)  b0:rd9 
*Bordeaux  (franz.  Stadt;  Rotwein 
aus    dieser    Gegend)    bor'do:    \\ 
bordeauxrot  bor'do:ro:t  ||  Borde- 
leser bord6''le:z9r 
Bordell  (verrufenes  Haus)  bor'del 
Bordereau  (Verzeichnis;   Schluß- 
zettel; Ladeschein)  bordg'ro: 
bordieren  (einfassen)   bor'di:r9n  || 

Bordüre  bor'dy:r9 
*Boreas   (Gott    des   Nordwindes) 

bo:re'as 
Boretsch  (==  Borretscli)  boirstj 


Borg  bork;  —es  borgas  ||  borgen 
borg9n;  borgte  borkta 

*Borghese  (it.  FN.)  bor'ge:ze:,  -'ge:za 
II  Borghesisch  bor'ge:ziJ 

Borgis  (e.  Schriftgattung)  borgis 

Borke  borka  |1  borkig  borki9 ;  — e 
-kig9,  -kija 

Borkirche  (Empore)  bo:rkir99 

*Borkum  (Insel)  borkom 

Born  born 

*Borna  (Stadt)  borna: 

*Börne  (Schriftsteller)  borna 

*Borneo  (asiat.  Insel)  borne'o: 

borniert  (beschränkt)  bor'ni:rt 

*Bornu  (Negerreich)  bornu: 

Borokalzit  (Boraxkalk)  'bo:ro"- 
kal'tsirt 

Borretsch  (e.  Küchenkraut)  boretj 

*Borromeische  Inseln  (im  Lago 
Maggiore)  boro"'me:i59  'inz9ln 

Borsdorfer  (Art  Apfel:  nach  e. 
ON.)  borsdorf9r 

Börse  (1.  Geldbeutel;  2.  Haus  für 
d.  Geldhandel)  b0:rz9,  borza  || 
Börsianer  b0:r-,  b8rzi'a:n9r 

*Bor8ig  (Industrieller)  borzi9 

Borst  (Riß)  borst 

Borste  borst9  ||  borsten  borstan  || 
borstig  borsti9;  — e  -tiga,  -tija 

Bort  (Brett)  bort;  — e  borta; 
Börtchen  bert9an 

Bort...  bort...  ||  Borte  (Ein- 
fassung) borta ;  Börtchen  b9rt9an 

*Boru8se  (Preuße)  bo-'rusa  || 
Borussia  (Personifizierung  Preu- 
ßens) bo-'rüsia:  ||  borussifizieren 
(verpreußen)  bo*rosi'fi"'tsi:ran 

*Borwin  (m.  VN.)  borvi:n 

Borwiscli  bo:rvii 

bös  b0:s;  —  e  b0:za  II  bösartig  b0:s- 
'a:rti9;  — e  -tiga,  -tija 

böschen  b0:|an,  be^an  ||  Böschung 
b0:iü;),  bojoq 

böse  b0:za  1|  Bösewicht  b0:z9vi9t  || 
boshaft  bo:shaft  II  Bosheit  bo:s- 
hait 

Boskett  (Gebüsch)  bos'kst 

böslich  b0:sli9 

'"Bosniake  (Bew.  Bosniens)  bos- 
nr'a:ka  ||  Bosnien  (Land)  bosni'an 
II  bosnisch  bosni^ 
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*Bosporu8  (Meerenge)  bospoTüs 
Bossage  (Art  d.  Behauens)  bo'sa:3a 
Bossel . . .  bos8l ...  II  bosseln  bosaln 
bosseu  bosan  ||  Bossen . . .  bosan . . . 

II  bossieren  (formen)  bo'siiran 
Boston  (e.  Kartenspiel)  boston 
Bot  (Vorladung;  Angebot)  bo:t 
Botanik  (Pflanzenkunde)  bo''ta:nik 
II  Botaniker  bo''ta:nik9r  ||  bota- 
nisch   bo'ta:ni5  II  botanisieren 
(Pflanzen    sammeln)     bo'ta'ni'- 
'zi:r9n 
Bote  bo:ta  ||  Botin  bo:tm  (Bötin 

b0:tin) 
botmäßig  bo:tms:si9;  — e  -siga,  -sija 
*Botoku(len  (brasil.  Volk)  bo'to'- 

'ku:dan 
Botschaft  boitjaft  ||  Botschafter 

bo:t5aft9r 
Böttcher  b8t99r  |1  Bottich  boti9 
*Bottnischer  Meerbusen  (Teil  d. 

Ostsee)  'botnijar  'me:rbu:zan 
Boudoir  (kl.  Damenzimmer)  bu*- 

do''a:r 
Bougie  (1.  Kerze;   2.  Art  Sonde) 

bu-'3i: 
Bouillon  (Fleischbrühe)  bol'jS: 
*Bouillon  (belg.  Stadt)  bu-'j5: 
Bonlangist  (Anhänger  d.  frz.  Gen. 

Boulanger)  bu'lii"'3ist 
Boulearbeit    (eingelegte    Arbeit : 

n.  d.  Erf.)  bu:l'arbait 
Boulette  =  Bulette 
Boulevard     (Wallstraße ,     Ring- 
straße) bu'la'vair 
*Boulogne  (frz.  Stadt)  bu"'lonJ3  || 

Boulogner  bu-'lonjar 
fBouquet  (=  Bukett)  bu'ke: 
*Bonrbonen  (frz.  Königshaus)  bur- 
'boman   ||    Bourboneutnm   bor- 
'bo:nantu:m  ||  bourbonisch  bor- 
'bo:niJ 
Bonrdon  (e.  Orgelwerk)  buT'do: 
Bourgeois  (1.  Bürger,  bes.  wohl- 
habender; 2.  =  Borgis)  bu"r3o"a  j, 
Bourgeoisie     (wohlh.     Bürger- 
stand) bu"r3o*a"'zi: 
Bonteille  (Flasche)  bu-'telja 
fBoutique  ==  Butilie 
Bouton  (Knopf)  bu-'t5: 
BoTist  ==  Bofist  (bo:vi8t,  tbo-'vist) 


Bowiemesser  (Waffe:  n.  d.  Erf.) 
bo:i:-,  (gew.)  bo:vi:mcsar 

Bowle  (Gefäß  für  e.  Mischtrank; 
dieser  selbst)  boda 

Bowlinggreen  (Rasenplatz)  bodii)- 
gri:n 

Box  (Verschlag  f.  Pferde)  boks 

boxen  (m.  d.  Faust  kämpfen)  boksan 

Boxer  (Bulldogge)  boksar 

Boxer(chin.Geheimbündler)boksar 

Boy  (Diener)  boy 

Boykott  (Verruf;  urspr.  FN.)boykot 
II  boykottieren  boyko'ti:ran 

*Bozen  (tirol.  Stadt)  bo:tsan 

*Brabant  (belg.  Provinz)  bra"'bant 

Bracelet  (=  Brasselett)  brasa'le: 

brach  bra:x  ||  Brache  bra:xa  || 
braclien  brarxan 

bracliial  (Oberarm-)  braxt'ad  || 
Brachiopoden  (Armfüßer)  bra- 
xIo''po:dan 

Brachmonat  (Juni)  bra:xmo:nat 

Brachs  (e.  Fisch)  braks,  — e  — a, 
— en  —an 

Brachykeplialen  (Kurz- ,  Rund- 
köpf e)  braxyke"'fa:lan, -zephalen 
-tse-'fadan 

Brack  (Ausschuß)  brak  ||  bracken 
brakan 

Brack  [e]  (Leithund)  brak[9] 

bi'ackig  (salzhaltig)  braki9;  — e 
-kiga,  -kija  ||  brackisch  (in  Brack- 
wasser entstanden)  brakij  il 
Brackwasser  brakvasar 

*Brahma  (ind.  Gott)  bra:ma:  || 
Brahmane(Brahmapriester;  Mit- 
glied d.  höchsten  Kaste)  bra*- 
'ma:na  i|  bralimanisch  bra-'ma:nij 

*Brahmaputra  (asiat.  Strom) 
bra'ma"'pu:tra: 

Brahmine  (=  Brahmane)  bra*- 
'mi:na 

*Bralnns  (Tondichter)  bra:m3 

Brakteat  (Blechmünze)  brakte*'a:t 

Bram  (Ginster)  bra:m 

Bram  (Rand)  bra:m 

Bram. . .  (zur  zweiten  Verlängerung 
des  Mastes  gehörig)  bra:m  . . . 

Bräm  (Rand)  bri:m 

Bra)nahschlofi  (n.  d.  Erf.)  bra:ma:- 
Ilos 
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Bramarbas  (Prahlhans)  bra*'mar- 
bas  II  bramarbasieren  bramar- 
ba''zi:ran 

Brame  (Rand)  bra:m9,  Bräme 
br£:ina 

Bramen  (Ginster)  bra:m9n 

Bramine  =  Brahmine 

Brämling  (e.  Vogel)  br£:mliq 

Branche  (Zweig,  Fach)  bra:^3 

Brand  brant ;  — es  brandas ;  Brände 
brsnda;  Brändcben  brsntQan  || 
branden  brand9n 

*Brandenburg  (Stadt;  Provinz) 
brandenburk;  —er  -bnrger  !| 
brandenburgisch  brandsnborgij 

Brander  brandar  ||  brandicht 
brandi9t  ||  brandig  brandig. ;  — e 
-dig9,  -dij9 1[  brandmarken  brant- 
markan  ||  brandrot  'brant'ro:t  i| 
brandschatzen  brant^atsan  |1 
Brandstifter  brantjtiftar 

tBranke  (=  Pranke)  braijka 

Branntwein  brantvain 

*Brant  (Dichter)  brant 

Brante  (==  Pranke)  branta 

•Brasilianer  (Bew.  Brasiliens) 
bra-zi-ll'a:nar  ||  Brasilien  (südam. 
Land)  bra-'zi:li9n  ||  Brasiller  bra'- 
'zi:li9r  II  brasilisch  bra''zi:li^ 

Braß  (Plunder)  bras 

Brasse  (e.  Fisch)  brasa 

Brasse  (Seil)  brasa 

Brasselett  (Armband)  brasa'lst 

Brassen  (=  Brasse,  e.  Fisch)  brasan 

brassen  brasan 

Brast  (1 .  =  Braß ;  2.  Kummer)  brast 

braten  braitan;  brätst  br£:tst; 
briet  bri:t;  gebraten  gabra:tan  || 
Braten  bra:tan;  Brätchen  br£:t- 
99n  II  bräteln  bre:taln  ||  Bratling 
(e.  Pilz)  brc:tlii) 

Bratsche  (Armgeige ,  Altgeige) 
bra:t^9 

Bratze  (=  Pratze)  bratsa 

Brau  brau ;  Bräue  broy a  ||  Brau broy 

Brauch  braux;  Bräuche  broy^a  j| 
brauchbar  brauxba:r  ||  brauchen 
brauxan  ||  bräuchlich  broy9li9 

Braue  braua 

brauen  brauan  i|  Brauerei  braua'rai 

braun  braun 


Braune  (==  Braue)  brauna 

Bräune  (1.  braune  Farbe;  2.  Hals- 
krankheit) broyna 

Braunelle  (e.  Vogel)  brau'nela 

bräunen  broynan  ||  braungelb 
(bräunlichgelb)  braungslp,  (teils 
braun,  teils  gelb)  'braun'gelp  || 
Braunkehlchen  (e.  Vogel)  braun- 
ke:l9an  ||  bräunlich  broynlKj  || 
bräunlichgelb  'broynliQ'gslp 

*Braunsberg  (Stadt)  braunsbark; 
— er  -bsrgar 

*Braunschweig  (Stadt;  Land) 
braun^vaik;  — er  -i'vaigar||  braun- 
schweigisch  braunjvaigi^ 

Braus  braus;  —es  brauzas 

Brausche  (Beule)  brauja  ||  brau- 
schig  brau^iQ;  — e  -^iga,  -Srja 

Brause     brauza      ||     brause  . . . 
Brause . . .  brauza . . .  ||  brausen 
brauzan;  brauste  brausta 

Braut  braut ;  Bräute  broy  ta ;  Bräut- 
chen broyt^an  ||  Bräutigam  broy- 
ti-gam  ||  bräutlich  broytli9  Ij 
Brautschaft  brautjaft 

brav  (tüchtig)  bra:f;  — e  bra:va 
(braver  brsivar ;  bravste  brsif  sta)  || 
Bravade  (Prahlerei,  Trotz)  bra'- 
'va:d9  II  bravissimo !  (sehr  gut  I) 
bra"'visrmo:  ||  bravo! (brav! gut!) 
bra:vo:  ||  Bravo  (1.  Bravoruf; 
2.  gedungener  Mörder)  bra:vo:; 
Bravi  bra:vi:  ||  Bravour  (Tapfer- 
keit; Meisterschaft)  bra"'vu:r 

Break  (Art  offener  Wagen)  bre:k 

Breccie  (aus  Bruchsücken  best. 
Felsmasse)  brst^a 

Breche  br£9a  i|  brechen  br£99n; 
brichst  bri9st;  brach  bra:x; 
bräche  br£:9a;  gebrochen  ga- 
broxan;  brich  I  bri9 

*, . .  brecht  (in  m.  VN.)  . . .  br£9t 

Bredouille  (Bedrängnis)  bre''dDl.ia 

Bregen  (Hirn)  bre:gan 

*Bregenz  (Stadt  in  Vorarlberg) 
breigsnts 

*Brehm  (Naturforscher)  bre:m 

Brei  brai  ||  breiicht  braii9t  !|  breiig 
braii9;  — e  -iga,  -ija 

*Breisach  (Stadt)  braizax 

*Breisgau  (Landschaft)  braisgau 
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breit  brait  ||  Breite  braita  |1  breiten 
braitan  ||  Breite[n]grad  braita[n]- 
gra:t ']  Breitling  (e.  Fisch)  braitlig 

Breme  (Stechfliege)  bre:m8 

♦Bremen  (Stadt)  bre:man  ||  Bremen- 
ser  bre'msnzar  ||  bremensiscli 
bre''m£nzi5  (|  Bremer  brermar  || 
bremiscli  bre:mij 

♦Bremerhaven  (Stadt)  bre:mar- 
'haifan 

Brems . . .  bröms  . . . 

Bremse  (Stechfliege)  brsmza 

Bremse  (Hemmung)  bremza  j|  brem- 
sen brsmzan;  bremste  brsmsta 

Brenke  (==  Brente,  Gefäß)  brsgka 

brennen  brsnan;  brannte  branta; 
gebrannt  gabrant  ||  Brennessel 
(getr.:  Brenn-nessel)  brönnssal 

♦Brenner  (Paß  in  Tirol)  brsnar 

Brennerei  brena'rai 

♦Brentano  (Dichter)  brsn'taaio: 

Brente  (holz.  Gefäß)  brsnta 

Brente  (e.  Gebäck)  brsnta 

Brenz  (brennbares  Mineral)  brents  i| 
brenzeln  brsntsaln  ||  brenzlich[t] 
brintsli9[t]  ||  brenzlig  brsntslic ; 
— e  -hga,  -lija 

Bresche  brs^a 

♦Breslau  (Stadt)  brsslau 

Brest[e]  (Gebrechen)  br2st[a] 

Brestel  (Erdbeere)  brcstal 

bresthaft  brssthaft 

♦Bretagne  (frz.  Landschaft)  bre'-, 
bra'tanja  y  Bretagner  bre''tanjar  |i 
Bretone  bre-'to:na 

Brett  bret  |1  brettein  bretaln  || 
brettern  brstarn 

tBretzel  (=  Brezel)  brstsal 

Breve  (päpstl.  Schreiben)  bre:ve:, 
bre:va  j  Brevet  (Urkunde,  Patent) 
bre''ve:  ||  Brevier  (Gebetbuch) 
bre'vi:r  ||  Breviloquenz  (Kürze 
des  Ausdrucks)  bre"vi"lo*'kv£nts  W 
brevl  maau  (lat.:  kurzerhand) 
'bre:vi:  'ma:nu: 

Brezel  bre:tsal 

Bricke  (e.  Fisch)  brika 

Brief  bri:f  ||  brieflich  bri:fli9  i| 
Briefschaften  bri:fjaf tan  |i  Brief- 
steller bri:fjt3lar 

♦Brieg  (Stadt)  bri:k;  —er  bri:gar 


♦Brienz  (schweiz.  Ort)  bri'öuts 
Bries  (Kalbsmilch)  bri:s;  — e  bri:za 
Briga(le(Truppe:  zwei  Regimenter) 
bri''ga:da  ||  Brigadier   (Befehls- 
haber e.  Brigade)  bri'ga'di'e: 
Brigant  (Eäuber)  bri-'gant  ||  Bri- 

gantentum  bri*'gantantu:m 
Brigantine  (ArtBrigg)bri-gan'ti:na 
li  Brigg  (zweimastiges  Schiff)  brik 
Brightsclie    Krankheit     (Nieren- 
entzündung: nach  e.  engl.  Arzt) 
'braitja  'krarjkhait 
♦Brigitta  (w.  VN.)  brr'gita.-,  -te  -ta 
Brikett  (Preßkohle)  bri-'kst 
Brikol...    bri'kod...  ||  Brikole 
(Ilückprall)bri-'ko:la|;brikolieren 
(m.Rückprall  treffen)  bri'ko"'Ii:ran 
brillant  (glänzend,  ausgezeichnet)  || 
Brillant  (geschliffener  Diamant) 
bril'jant  ||  Brillantine  (e.  Bart- 
wichse) briljan'ti:na 
Brille  bnla 

brillieren  (glänzen)  brirji:ran 
Brimborium     (läppisches     Zeug) 

brim'boirium 
bringen  brigan-,   brachte  braxta; 
brächte    brsnta;    gebracht   ga- 
braxt;  bringle]!  bni)[a] 
Brink  (Grasplatz)  bnqk 
Brise  (leichter  Wind)  bri:za 
♦Britannien  (Land)  bri'-,  bn'tanian 
II  britannisch    bri  'tamj  ||  Brite 
brita,  bri:ta  ||  Britin  britm  ||  bri- 
tiscli  briti^  II  Britisch-Ostindien 
'britij'-'osf'mdTan  ||  Brittannien 
usw.  —  Britanien  usw. 
Britschc    (=   Pritsche)    brit^a   || 

britschen  brit^an 
Britsclika  (russ.  Wagen)  britjka: 
bröck[ejlig    br9k[a]li9;    — e  -liga, 
-lija  II  bröckeln  brekaln  II  brocken 
II  Brocken  brokan 
♦Brocken  (Berg)  brokan 
bröcklig  =  bröck[e]lig 
fBrod  =  Brot;  — e  bro:d3 
brodeln  bro:daln 
Brodem  bro:dam,  -den  -dan 
Brokat  (durchwirkter  Seidenstoff) 
bro"'ka:t  |  Brokatell  (brokatähnl. 
Stoff)  bro-ka-'tsl  ||  brokaten  (aus 
Brokat)  bro"'ka:tau 
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Brom  (e.  ehem.  Element)  bro:m 

Brombeer...  brombe:r...  ||  Brom- 
beere brombeira 

*Bromberg  (Stadt)  bromberk;  —er 
-bsrgar 

Bromid  (e.  Salz)  bro*'mi:t;  — e 
-'mi:da 

bronchial  (d.  Bronchien  betr.) 
bron^K'a:!  ||  Bronchial . . .  bron- 
9t'a:l ...  II  Bronchie  (Luftröhren- 
ast) bron9ia  ||  Bronchitis  (Bron- 
chienentzündung) bron'9i:ti8 

Bronn[en]  bron[8n] 

Bronze  (Kupferlegierung;  Kunst- 
werk darau3)br5  :za,  (meist :)  bro:sa 
II  bronzefarben  brörsafarban  | 
bronzen  br5:s9n  ||  bronzieren 
br5"'si:r8n 

Brosam[e]  bro:za:m[8];  -sämchen 
-zs:m98n 

Brosche  (Vorstecknadel)  bro^a; 
Bröschclien  br8J99n 

Broschen  (Kalbsmilch)  br0:s99n 

broschieren  (heften)  bro'ii:ran  || 
Broschüre  (Heft)  bro'^yrra 

Brösel  br0:zal;  Brös[e]lein  brö:- 
z[a]lain  ||  bröseln  br0:zaln 

Brot  bro:t;  Brötchen  br0:t9an  || 
brotlos  bro:tlo:s;  — e  -lo:za 

brotzeln  (stark  brodeln)  brotsaln 

Brougham  (zweisitz.  Wagen;  n. 
d.  Erf.)  bru:am 

brouillieren  (verwirren,  entzweien) 
brül'ji:ran  ||  Bronillon  (Unreines, 
Kladde)  brol'jö: 

Broyhan  (Art  Weißbier)  broyha:n 

brr!  br,  br: 

Bruch  (Brechen ;  Gebrochenes) 
brox;  Brüche  brY9a 

Bruch  (Sumpf land)  bru:x;  Brü- 
che[r]  bry:9a[r]  ||  bruchig  bru:xi9; 
— e  -xiga,  -xija 

brüchig  brY9i9;  — e  -9198,  -9ija  || 
. . .  brüchig  . . .  brY9i9 

*Bruchsal  (Stadt)  broxzad 

Brücke  brrka ;  Brückchen  brYk9an 
II  Brückner  brYknar 

Bruder  bru:dar;  Brüder  bry:dar; 
Brüderchen  bry:dar9an  || . , ,  brü- 
d[e]rig  . . .  bry:d[a]ri9;  — e  -riga, 
-nja  II  brüderlich    bry:darli9  |1 


Bruderschaft  bru:dar5aft  ||  Brü- 
derschaft brydarjaft  ||  Bruders- 
kind 'bru:dars'kint 

*Brügge  (belg.  Stadt)  brYga 

Brühe  bry:a  ||  brühen  bry:an  || 
brühheiß  'bryi'hais  ||  brühig 
bry:i9;  — e  -iga,  -ija 

Brühl  bry:l 

brüllen  brYlan 

Brumataleim  bru"'ma:ta:laim 

brummein  brumaln  ||  brummen 
broman  ||  brummig  bromi9;  — e 
-miga,  -mija 

Brunelle  (Braunwurz)  bru-'nela 

brünett  (braun- ,  dunkelhaarig) 
bry'nst  ||  Brünette  bry'neta 

Brunft  bronft;  Brünfte  brYnfta  || 
brunften  brnnftan  ||  brunftig 
brDnfti9;  — e  -tiga,  -tija 

*Brunhild[e]  (w.  VN.)  bru:nhilt, 
-'hilda;  -dens  -dans||Brünhild[e] 
bry:nhilt,   -'hilda;  -deus  -dans 

brünieren  (bräunen)  bry'ni:ran 

*Brünig  (schweiz.  Paß)  bry:ni9 

Brunn  bron;  Brünnchen  brYn9an 

Brünne  bryna 

Brunnen  brunan;  Brünnchen 
brYn9an 

*Bruno  (m.  VN.)  bru:no: 

Brunst  bronst;  Brünste  brYnsta  || 
brünstig  brYnsti9;  — e  -tiga,  -tija 

brüsk  (barsch)  brYsk  ||  brüskieren 
(barsch  behandeln)  brYs'ki:ran 

♦Brüssel  (belg.  Stadt)  brYsal  || 
Brüsseler,  Brüßler  brYs[a]lar  jj 
brüßlerisch  brYslanj 

Brust  brost;  Brüste  brYsta;  Brüst- 
clien  brYst9an  II  brüsten  brYstan  || 
. . .  brüstig  . . .  brYsti9 ;  — e  -tiga, 
-tija  II  Brüstung  brYstüq 

Brut  bru:t 

brutal  (roh,  gefühllos)  bru-'ta:l  || 
Brutalität  (Roheit)  bru-ta-li"tö:t 

brüten  bry:tan  ||  brütig  bry:ti9; 
— e  -tiga,  -tija 

brutto(roh;  mit  Verpackung)  broto: 
II  Brutto  . . .  broto: . . . 

*Brutus  (röm.  N.)  bru:tüs 

brutzeln  (=  brotzeln)  brotsaln 

Bruzin  (e.  Pflanzengift)  bru''tsi:n 

Bryonie  (Zaunrübe)  bry'omia 
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bst!  bst,  pst 

Bub[e]  bu:p,  bu:b9;  iBübclien 
by:p98n,  Büb[e]lein  by:balain, 
by:plain  ||  Büberei  byiba'rai  || 
Bübin  by:bin  ||  bübisch  by:bii 

Bnbo  (Leistenbeule)  bu:bo:;  -nen 
bu"'bo:nan 

Buch  bu:x ;  Büclier  by:99r ;  Bücliel- 
chen  by:98l99n,  Büchlein  by:9- 
lain 

Buch ...  (zu  Buche)  bu:x  . . . 

*Buchara  (asiat.  Stadt)  bu*'xa:ra:  || 
Buchare  bu'xarra  ||  Bucharei 
(Land)  bu"xa"'rai 

Buchdruckereibu:xdrük9rai,(gew.:) 
bu:xdrDk9'rai  |1  Buchdruck- 
8chnellpresse'bu:xdrok'jn£lpres9 

Buche  bu:x9  |i  Buchel  (Bucbecker) 
bu:x9l,  Büchel  by:99l  ||  buchen 
bu:x9n 

buchen  (in  e.  Buch  eintragen)  bu:x9n 

buchen  by:99n 

Bücherei  by:99'rai  ||  buchhänd- 
lerisch  buixliEndbri^ 

Buchs  büks  II  bucksbaumen  boks- 
bauni9n 

Büchse  bYks9;  Büchschen  bYks99n 
II  Büchsenschußweite  bYksgnjus- 
vaitg,  (gew.:)  'bYks9n'iüsvait9 

Buchstah[e]  bu:x5ta:p ,  -^ta:b9  -, 
Buchstäbchen  bu:xjti:p99n  || 
buchstäbeln  bu:xjt£:b9ln  ||  buch- 
stabieren bu:xjta"bi:r9n  ||  buch- 
stäblich bu:xits:pli9,  (nachdr. .) 
'bu:x'5t£:pli9 

Bucht  boxt  II  buchten  buxtgn  || 
buchtig  bDxti9;  — e  -tig9,  -tij9 

*Bückeburg  (Stadt)  bYkgburk; 
—er  -borggr 

Buckel  bokgl  ||  buck[e]lichtbok[9]- 
119t  II  buck[e]lig  bok[9lli9;  — e 
-lige,  -lija  ||  buckeln  bokaln  || 
Buckelorum  (Buckliger)  boka- 
'loirum 

bücken  bYkgn 

Bücking  (geräuch.  Hering)  bYkn) 

bucklicht  =  buckfejlicht  ||  bucklig 
=  buck[e]lig 

Bückling  (1.  Verbeugung;  2.  = 
BUckIng)  bYkln) 

Buckskin  (Art  Tuch)  bokskin 


*Budape8t  (ung.  Stadt)  burda'psst, 

tbu'da''p£st 
buddeln  budgln 
^Buddha     (ind.     Religionsstifter) 

büda:  II  Buddhismus  bo'dismos  || 

buddhistisch  bo'dtsti^ 
Bude  bu:d9 
Budget     (Voranschlag)      bY'dse:, 

(auch:)  bAd3£t,  (selten:)  büd3£t 
Büdner  by:dn9r 
*Budweis  (böbm.  Stadt)  botvais; 

— er  -vaiz9r 
Büfett  (Gescbirrsclirank,  Anrichte- 
tisch) by'fet,  bY'fet,  (oft:)bY'fe: 
Büffel  bYfal  il  büffeln  (angestrengt 

lernen)  bYfgln 
tBüffet  (=  Büfett)  bY'fe:,  (besser:) 

bY'f£t,  fBüffett  bY'föt 
Buffo    (it.   kom.    Sänger)  bufo:    ;| 

Buffonerie(Possenreißerei)büfo'- 

ng'ri: 
Bugbu:k;  Buge  bu:ga,  Büge  by:g9 
Bügel  by:g9l 
bügeln  by:g9ln 
Buglähme  bu:kl£:in9 
Büglerin  by:gl9rin 
bugsieren    (e.    Schiff    schleppen) 

bD'gzi:r9n,  bü'ksi:r9n 
Bugspriet(schräglieg.  Vordermast) 

bu:kjpri:t 
Büh[e]l  by:[9]l 
Buhle    bu:l9    ||    buhlen    bu:l9n  || 

buhlerisch     bu:l9ri^    ||    Buhlin 

bu:lin  ||  Buhlschaft  bu:yaft 
Buhne  (Damm)  bu:n9 
Bühne  by:n9  ||  bühnen  by:n9n 
Bukanier    (ind.    Seeräuber)    bu*- 

ka*'ni:r,  -'ka:n](9r 
*Bukarest(rumän.Stadt)bu:ka"r£st 
*Bukentaur  (=  Buzentaur)   bu- 

ksn'taur 
*Bukephalu8  (=  Bnzephalus)  bu- 

'ke:fa"lo8 
Bukett  (Blumenstrauß)  bu"'k£t 
Bukoliker  (griech.  Idyllendichter) 

bu-'ko:lik9r  ||  bukolisch  bu-'ko:lij 
*Bukowina  (öst.  Kronland)  bu'ko"- 

'vi:na: 
Bülbül  (pers.  N.  der  Nachtigall) 

bYlbYl 

Bulette  (Fleischklößohen)  bu-'latg 
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Bulenteu  (Mitglieder  d.  athen. 
Eates)  bu"'loyt9n 

*Bulg'are(B6W.Bulgariens)barga:r8 
II  Bulgarien  (Land)  bül'gairian 

Bulge  (Ledersack)  bolga 

Buliii[e]  (=  Boleine)  bu'li:n[a] , 

BulMogg[e]  büldok,  -doga;  -doggen 
-dogan  ||  Bulle  (Stier)  bola 

Bolle  (Urkvmde)  bola 

bullern  bülam 

Bulletin  (Bekanntmacliung ,  Be- 
richt) bYla'tl: 

♦Bülow  (FN. ;  Reichskanzler)  by:lo: 

Bult  (Hügel)  bült;  Bttlte  brlta, 
Bulten  bültan 

Bnmerang  (austral.  Wurfholz) 
bu:m9rar) 

Bummel  bumal  ||  bumm[e]lig  bü- 
in[9]li9;  —  e  -lige,  -lija  ||  bummeln 
bümsln 

bums!  bums 

Bund  bunt;  — e  (Gebinde)  bonda, 
Bünde  (Gebinde;  Bänder;  Bünd- 
nisse) bmda;  Btindclienbmt98n|| 
Bündel  byndal ;  Bünd[e]leinbYn- 
d[8]lain  {{ . . .  btindelei . . .  b  yndalai 
II  bundesgenössisch  bundasganosij 
II  bündig  bYndi9 ;  — e  -diga,  -dija 
II  bUndisch  brndij  ||  Bündler 
bYndlar  ||  Bündner  bmdnar  || 
Bündnis  brntnis 

Bunge  (Fischreuse)  baga 

Bunge  (e.  Pflanze)  boga 

Bunker  (Kohlenraum)  bngkar 

*Bunsen  (Chemiker)  bonzan 

bunt  bont  ||  Buntsandstein  bunt- 
zant^tain,  (gew.)  bont'zantjtain 

Bunze  (=  Punze)  bontsa  ||  bunzen 
bontsan  ||  bunzleren  bon'tsiiran 

*Bunzlau  (Stadt)  buntslau 

*Bur  (stidafr.  Kolonist)  bu:r 

*Burätcn  (mongol.  Volk)  bu-'r£:tan 

Bürde  byrda 

Bure  (Überzug)  by:ra 

Bureau  (Schreibtisch;  Geschäfts- 
zimmer) by'ro:  II  Bnreankrat 
(Aktenmensch)  byro"'kra:t  || 
Bureankratie  (Beamtenwirt- 
schaft) byro'kra-'ti:  ||  burean- 
kra tisch  byro'kra:tij 

Bürette  (Maßröhre)  by'rsta 


Burg  bürk;  — en  borgan 

*Burg  (Stadt)  burk;  —er  burgar 

Bürg . . .  byrk  . . .  ||  Bürge  bxrga; 
Bürgin  hrrgin 

Burgemeister  burgamaistar,  bnrga- 
'maistar 

bürgen  bxrgan;  bürgte  byrkta 

*. . .  burger  . . .  burgar 

Bürger  brrgar 

*Bürger  (Dichter)  b-rrgar 

bürgerlich  bYrgarli9  ||  Bürger- 
meister byrgarmaistar ,  brrgar- 
'maistar  ||  Bürgermeisterei  byr- 
garmaista'rai  |;Bürgerschaftbyr- 
garjaft  ||  Bürgertum  byrgartu:m 

*Burghard  =  Burkhard 

Burgsaß  burkzas;  -Sassen  -zasan 

Bürgschaft  byi-kjaft 

*Burgsteinfurt  (Stadt)  burk'^tain- 
furt 

*Burgund  (Landschaft)  bur'gunt  j| 
Burgunder  (Bew.  Burgunds;  auch 
Bez.  V.  Weinen)  bur'gundar  || 
burgundisch  bur'gundif 

*Burgzabern  (Stadt)  burk'tsa:barn 

♦Burkhard  (m.  VN.)  burkhart;  — e 
-bar  da 

burlesk  (possenhaft)  bur'ksk  || 
Burleske  bur'lsska 

Burnus  (arab.  Mantel)  burnus 

fBüro  =  Bureau 

Bursch[e]  bur5[a];  Bürschcheii 
bYr59an 

*  Burscheid  burjait;  —er  -jaidar 

Burschenschaft  burjan^aft  ||  Bur- 
schenschaf t[ljer  bürjanjaft[l]ar  j| 
burschenschaftlich  bur5anjaftli9 
II  Burschentum  burjantu:m  || 
burschikos  (studentisch,  flott) 
bur^r'kois;  — e  -'ko:za 

Burse  burza 

Bürste  byrsta  ||  bürsten  byrstan  || 
Bürstenbinder  byrstanbindar 

bürtig  bYrti9;  — e  -tiga,  -tija 

Bürzel  byrtsal 

Burzelbaum  (==  Purzelbaum) 
burtsalbaura  ||  burzeln  burtsaln 

Busch  buj;BüschebYja;  Büschchen 
by^9an  ||  Büschel  b  yjal  ||  buschicht 
bu5i9t  II  buschig  büji9 ;  — e  -jiga, 
-^ija  II  Buschklepper  bu^klspar 
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Btise  (Heringsboot)  by:z9 

Bnsen  burzen  ||  ...busig  ...bu:zr9; 

— e  -ziga,  -zija 
Bushel  (Scheffel)  bujal 
Bussard   (e.   Raubvogel)    busart; 

— e  -sarda 
Büß . . .  bu:s ...  II  Buße  bu:sa  ||  büßen 

by:s9n  II  bußfertig  bu:sf£rtr9*,  — e 

-tiga,  -tija 
Bussole  (Kompaß)  bu'soda 
Büste  brsta 
Bustrophedon  (abwechselnd  nach 

rechts    und    links   verlaufende 

Schrift)  büstro''fe:don 
Buten . . .  (Außen . . .)  bu:t8n  . . . 
Butike  (Bude;  Kneipe)  bu"'ti:k8 
*Bütow  (Stadt)  by:to: 
Butt[e]  (e.  Fisch)  büt[a] 
Butte  (Gefäß)  bute,  Bütte  brta 
Büttel  (Flasche)  botal 
Büttel  bTtel 
Butter  büter  |i  butt[e]riclit  büt[9]- 

ri9t  II  butt[e]rig  büt[9]ri9;    —  e 

-riga,  -rija  ||  buttern  bntarn 


Büttner  b-rtnar 

Butz[e]  (Kobold)  büts[a] 

Butzfe]  (Klumpen;  Kerngehäuse) 
büts[aj,  Butzen  botsan  |1  Butzen- 
scheibe botsanjaiba 

Butzkopf  (Art  Walfisch)  botskopf 

*Bützow  (Stadt)  by:tso:,  brtso: 

Buxe  (Hose)  boksa 

*Buzentaur  (myth.  Ungeheuer; 
venez.  Staatsgaleere)  bu'tssn- 
'taur 

*Buzephalu8  (Pferd  Alexanders 
d.  Gr.)  bu"'tse:faius 

*Byron  (engl.  Dichter)  bairan  || 
byronisch  bairanij,  baironij, 
bai'romij 

Byssus  (e.  feines  Gewebe)  bYsas 

*Byzantiner  [(Bew.  v.  Byzanz; 
Speichellecker)  bytsan'ti:nar  || 
byzantinisch  bytsan'ti:mj  ||  By- 
zantinismus (Speichelleckerei) 
bytsanti-'nismos  ||  Byzanz  (alter 
N.  V.  Konstantinopel)  by'tsants 

bzw.  =  beziehungsweise 


c. 


Vgl.  für  Ca,  Cl,  Cm,  Cn,  Cr,  Cu  auch  Ka  usw. 
Vgl.  für  Ca,  Ce,  Ci,  Co,  Cy  auch  Zä  usw. 
Vgl.  für  Ch  auch  Kh,  Seh,  Tsch. 
Vgl.  für  Cs,  Cz  auch  Tsch. 


C  (Buchstabe,  Note)  tse: 
C  =  Celsius 

ca.  (lat. :  circa,  zirka)  tsirka: 
Cachenez    (Nasenwärmer,    Hals- 
tuch) kaj[a]'ne: 
Cachet  (Gepräge)  ka'^e: 
Cachou  (Katechulakritze)  ka'Ju: 
Cachucha  (e.  span.  Tanz)  ka'tjurtja: 
*Cäcilia  (Heilige;  w.  VN.)  tse-'tsi:- 

Ha:,  -lie  -Ha 
Cadeau  (Geschenk)  ka'do: 
Cadre  =  Kader 

Caf6    (Kaffeehaus)    ka'fe:  ||  Cafe 
cbantaat  (Singspielhalle)  kafe* 
Jä-'tS:    II    Cafetier    (Kaffeewirt) 
kafe*t!'e:  ||  Cafetiere  kafe'ti'sra 
Caisson  (Senkkasten)  k£''s5: 
Cake==Kake  ||  Cakewalk  (Kuchen- 
tanz: e.  Negertanz)  ke.-kwo:k 
*Calderon  (span.  Dichter)  kalda- 
'ro:n,  (meist:)  kaldaron 


Calembourg  (Wortspiel)  ka"la-'bu:r 
*Calvin    (Reformator)    karvi:n    || 

CalTinismus  kalvi'nismus  ||  cal- 

vinistisch  kalvi'mstij 
Camai'eu  (verschiedenfarb.  Onyx; 

Emailbild)  kama!'0: 
*Cainbridge   (Städte  in   England 

u.    Amerika)    ke:mbritj,    (mehr 

engl.  :)-brid3 ;  —er  (auch :)  -bridsar 
Camembert  (Art  Käse)  kamä''b3:r 
Camera  obscura   (lat.:   »Dunkel- 
kammer« ;  opt.  Kasten)  'ka:mara: 

'op'sku:ra: 
*Camoen8(port.Dichter)ka'mo:sn8, 

(BSpr. :)  kamo'cns 
*Campagna  (it.  Landschaft)  kam- 

'panja: 
*Campe  (Schriftsteller)  kampa 
*Canipliausen  (Maler)  kamphauzan 
*Catnpus    Maritas    (Marsfeld   in 

Rom)  'kampos  'martsios 
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Canaille  (Hundepack ;  Schurke) 
ka'nalja 

Cancan  (e.  Tanz)  kä:ka: 

cand.  (lat.:  candidatus,  Kandidat) 
kandi"'da:t0s,  (studentisch:)  kant 

Canon  (Schlucht)  kan'jo:n 

*Canstein  (FN.)  kanjtain 

Cape  (Umhang)  ke:p 

Capitaine  d'armes  (Kammerunter- 
offizier) kapi"t3:n  'darm 

*Capri  (it.  Insel)  ka:pri: 

*Caprivi  (Reichskanzler)  ka'pri:vi: 

Capnchon  (Kapuze;  Mantel) kapy- 

Caput  mortuum  (lat.:  »Toten- 
kopf«; e.  braune  Farbe)  'karput 
'mortu'om 

Caritä  (Mutterliebe  darstellende 
Gruppe) kaTi"'ta:  ||  Carita8(Liebe, 
Mutterliebe)  ka:ri'tas 

Carmagnole  (e.  frz.  Lied)  karman- 

'J0:l8 

*Carmen  (w.  VN.)  karmsn,  -man 

Carpenterbremse  (n.  d.  Erf.)  ka:r- 
p9nt9rbrcmz8 

Carreau  (=  Karo)  ka'ro: 

*Cartesius  (frz.  Philosoph:  Des- 
cartes)  kar'te:zios 

*Cäsar  (röm.  Imperator;  Kaiser; 
m.  VN.)  t8£:zar;  — en  tSi-'za:ran 

*Cäsarea  (N.  röm.  Städte)  ts$-- 
za"'re:a: 

Cäsarentum  (milit.-absolut.  Herr- 
schaft) tSi''za:r9ntu:m 

Cäsarewitsch  =  Zesarewitsch  || 
Cäsarewna  =  Zesarewna 

cäsarisch  (absolutistisch)ts£"'za:rij|| 
Cäsarisinus  (Cäsarentum)  tss*- 
za'rismos  ||  Cäsaropapisnms 
(geistl.  Herrschaft  des  Kaisers) 
tss"za'ro'pa*'pismüs 

Casus  belli  (lat.:  *  Kriegsfall«; 
Grund  zum  Kriege)  'ka:zas  'bsli: 

Canserie  (Plauderei)  ko-za'ri:  || 
Causenr  (Plauderer)  ko-'z0:r  || 
Causense  (kl.  Sofa)  ko-'z0:za 

cavalierement  (kavaliermäßig) 
kavaire:r[8]'ma:,  -'e:r[a]'mH: 

cbm  =  Kubikmeter  |!  ccm  =  Kubik- 
zentimeter 

Cedille  (Häkchen  bei  <j)  se-'dilj9 


*Celle  (Stadt)  tssla 

Cellist  (Cellospieler)  tjs'list  ||  Cello 

(Kniegeige)  tjslo: 
*Cel8ius(schwed.Astronom)tsslzius 
*Celsus  (röm.  Philosoph)  tsslzus 
Cent  (e.  amer.  Münze)  ssnt,  tssnt 
Centime  (e.  frz.  Münze)  sä''ti:m 
*Cerberus  (Höllenhund)  tssrberns 
Cercle  (Empfang  bei  Hofe)  ssrkal 
*Ceres  (Göttin  d.  Ackerbaus)  tse:rss 
Certepartie     (=    Chartepartie) 

Särt[a]par'ti: 
*CerTantes    (span.   Dichter)    ssr- 

'vantss 
Ces  (Note)  tsss 

ceteris  paribus  (lat.:  unter  sonst 
gleichen    Umständen)    'tse:t9Ms 
'pa:ri"bü3  1|  Ceterum  censeo  (\.a.t.: 
»übrigens  meine  ich«:  stets  be- 
tonte       Meinung)        tse:t9rom 
'tssnze'o: 
*CeTennen  (frz.  Geb.)  se''vön9n 
*Ceylon  (ind.  Insel)  tsailon 
c/[r]. (lat.:  con /er,  vergleich  e)konfsr 
Cliablis  (e.  frz.  Wein)  Ja'bli: 
Cliagrin  (Art  Leder)  Ja'grs: 
Cliaine  (»Kette« :  e.  Tanztour)  ys:n9 
Chaise  (Halb kutsche)  ^s:z9;  Chais- 
clien    Jö:s99n    ||    Chaiselongue 
(Ruhebett)  Js:z[9]'l5:g,  t-'l5: 
*Chaldäa  (asiat.  Landschaft)  kal- 
'd2:a:  II  Chaldäer  kal'ds:9r  ||  chal- 
däisch  kal'd£:ij 
Chalkographie  (Kupferstechkunst) 
9alko-gra"fi:  ||  Chalkotypie  (Art 
Kupferdruck)  9alko'ty'pi: 
*Clialzedon  (griech.  Stadt)  9al'tse:- 
don,(e.Halbedelstein)kaltse''do:n, 
tkal'tse:don 
*Clialzidize     (mazed.     Halbinsel) 

9al'tsi:di"tse: 
*Chalzis  (griech.  Stadt)  9altsis 
Chalzit  (e.  Mineral)  9al-,  kal'tsi:t 
Chamäleon  (Eidechsenart)  ka'ms:- 

le'on 
*Chamberlain(l.engl.Staatsmann; 

2.  Schriftsteller)  tje:mb9rlm 
Chambertin  (e.  frz.  Wein)  ^S'bsr'ts 
Chambre  g-arnie  (möbl.  Zimmer) 
jabar  gar'ni:  ||  Chambregarnist 
(Zimmerherr)  jfa:b9rgar'nist 
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*Chamisso  (Dichter)  ^a'miso: 
chamois  (gemsfarbig)  Jamo''a 

*  Champagne      (frz.     Landschaft) 

ja-'panj9  ||  Champagner  (frz. 
Schaumwein)  Jam'panjar 

Champignon  (e.  Pilz)  5a--Jampin'j5: 

Champion(Kämpe)ja-p]['5:,  (Meister 
im  Sport)  tjsempian 

Chance  (Aussicht;  Glücksfall)  ja:s8 

Change  (Wechsel)  ^5:39 1|  changeant 
(schillernd)  ^a"3a:  ||  changieren 
(wechseln,  schillern)  jä*'3i:ran 

Chansonette  (eig.:  Liedchen ;  meist : 
Liedersängerin)  ^a'so"'n2ta 

Chanteuse  (Sängerin)  ^a-'t0:z8 

Chaos  (Urzustand;  Wirrwarr) 
ka:os  II  chaotisch  ka-'o:tij 

Chapeau  (Hut;  Herr  beim  Tanz) 
^a'po:  II  Chapeau  claque  (Klapp- 
hut) japo'  'klak 

Chaperon(Anstandsdame)jap[9]'r5: 
II  chaperonieren  (beschützen) 
jap9ro''ni:r9n 

chaptalisieren  (Wein  entsäuern: 
n.  d.  Erf.)  5aptali''zi:r9n 

Charahan[csJ  (off.  Wagen)  ^ara'ba:; 
Cfaarabans  5ara'ba:s 

Charakter  (1.  Eigenart;  2.  Schrift- 
zeichen) ka"'rakt9r;  — e  ka'rak- 
'te:r9  II  charakterisieren  (kenn- 
zeichnen) karakt9rr'zi:r9n  || 
Charakteristik  (Kennzeichnung) 
ka'raktg'ristik  ||  Charakteristi- 
kum (bezeichnende  Eigenschaft) 
kaTakt9'risti"küm ;  -ka  -ka:  || 
charakteristisch  (bezeichnend) 
ka'raktg'ristij 

Cliarge  (Amt,  Dienstgrad)  5ar39  || 
chargieren  (laden;  stark  auf- 
tragen; beauftragen)  jar'3i:r9n 

*Charis  (Göttin  d.  Anmut)  9a:ri3; 
-riten  (Grazien)  9a"'ri:t9n 

Charit^  (Krankenhaus)  ^ari"'te: 

*  Charitin  (e.  der  Grazien)  9a"'ri:tm 
Charivari  (buntes  Allerlei ;  Katzen- 
musik) ^a'ri'varri: 

♦Charkow  (russ.  Stadt)  9arkof 
Charknterie   (Schweinemetzgerei) 

^arkyt[9]'ri:  ||  Charkutier    Jar- 

kytre: 
■»Charlotte  (w.  VN.)  Jar'lota 


*Charlottenhurg  (Stadt)  ^ar'lotan- 

bork;  — er  -burggr 
*Charon  (Fährmann  d.  Unterwelt) 

9a:ron 
*Chäronea  (griech.  Stadt)  QS'ro'- 

'ne:a: 
Charte  (Verfassungsurkunde)  Jartö 

I  Chartepartie   (Frachtvertrag) 

Jart[9]par'ti: 
chartern  (e.  Schiff  raieten)'[t]Jart9rn 
Chartismus  (demokrat.  Bewegung 

in  England)  tjar'tismns  |1  Cliar- 

tist  (deren  Anhänger)  tjar'tist 
*Chartreuse  (1.  Kartäuserkloster; 

2.  e.  Likör)  ^ar'tr0:z9 
*Charyhde     (Personif.    e.    Meer- 
strudels) 9a"'rTpd9,  -dis  -dis 
*Chasaren  (türk.  Volk)  9a"'za:r9n 
Cliassepotgewehr     (n.     d.     Erf.) 

^as9'po:g9ve:r 
Cliasseur  (frz.  Jäger)  ia's0:r 
*Chatten  (==  Katten)  9at9n,  katön 
*Chaucer  (engl.  Dichter)  t5o:S9r 
Chandean  (Eierpunsch)  io*'do: 
Chauffeur  (Automobilführer)  ^o'f0:r 
*Chauken  (germ.  Volk)  9auk9n 
Chaussee    ^unststraße)    Jo'se:    || 

chaussieren  ^o'si:r9n 
Chaussure  (Fußbekleidung)  Jo'sy:r9 
Chauvinismus  (s.  d.  f.  W.)  ^0 vi- 

'nismüs  II  Chauvinist   (sich   pa- 
triotisch dünkender  Hetzer)  |o*- 

vi''nist 
tCheck  (=  Scheck)  tjsk 
Chef    (Haupt;  Vorgesetzter)  ^sf 
Chemie   (Scheidekunst)    9e*'mi:    || 

Chemikalien  (ehem.  Stoffe)  96'- 

mi-'kadfen  ||  Chemiker  9e:mik9r  || 

chemisch  9e:miy 
Chemischen  (Vorhemd)  59'mi:s99n  || 

Chemi8ett[e]  (dass.)  J9mi'z£t[9] 
Chemltypie    (e.    Druckverfahren) 

9e'mi'ty'pi: 
♦Chemnitz  (Stadt)  ksmnrts,  t9em- 

nits 
. . .  chen        (Verkleinerungsailbe) 

. . . 99n 
Chenille      (raupenähnl.     Schnur) 

la'nilja 
*Cheop8  (ägypt.  König)  9e:op3 
♦Cherson  (russ.  Stadt)  92r'son,  -'zon 
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*Chersones  (Halbinsel)  9£rzo"'ne:s ; 

— e  -ne:za 
Cherub     (Engel)     9e:rop;      —im 

-ru'bi:m,  — inen  9eTU"'bi:n8n 
*Clierusker  (germ.  Stamm)  9e''rüs- 

k9r  II  clierusliiscli  9e-'rüski5 
Chestei'käse    (n.   d.    engl.    Stadt) 

t^ssterksiza 
chevaleresk  (ritterlich)  ^avala'rssk  || 

Cheyalier  (Eitter)  Javali'e: 
Cheyauleger      (leichter      Reiter) 

ivo-le'se: 
Cheriot  (e.  Stoff)  t^eviot 
Cherron    (Sparren;    milit.    Aus- 
zeichnung) 59'vr5: 
Cliianti  (e.  ital.  Wein)  ki-'anti: 
Chiasmus  (KJreuzstellving)  9i-'asma3 

II  chiastisch  9i"'asti^ 
Chic  =  Schick 
*Chiemsee  ki:mze:,  t9i:mze: 
Chiffon  (Lumpen;  Putz;  e.  Stoff) 

ii'fS:  II  Chiffonniere  (Kommode; 

Kästchen)  ^ifoni'eira,  -'e:ra 
Chiffre  (Geheimschrift)  ^ifar  ||  chiff- 

rieren  ^i'fri:ran 
Chignon  (Haarwulst  im  Nacken) 

♦Cliikago  (amer.  Stadt)  ji-'ka:go: 

*Childerlch  (N.  fränk.  Könige) 
9ild9ri9 

*Chile  (südam.  Staat)  t^ide:,  (oft:) 
9ide:  II  Chilene  tji"'le:n9 

Chiiliasmns  (Lehre  vom  tausend- 
jähr. Reich)  9rn'asmüs  ||  Chiliast 
(Anh.  dieser  Lehre)  9i-l]['ast 

Chilisalpeter  (Chilesalpeter)  9i:li:- 
zalpe:tar 

*Chilperich  (N,  fränk.  Könige) 
9ilpari9 

*Chimära  (Fabelwesen)  9i-'me:ra:; 
-ren  -ran 

*Chimhoras80  (südam.  Berg)  tjim- 
bo"'raso: 

China  (*L  asiat.  Reich;  2.  Fieber- 
rinde) 9i:na: 

Chinchilla  (Wollmaus;  Art  Pelz) 
tjm'tjilja: 

*Chinese  (Bew.  Chinas)  9i-'ne:za  || 
chinesisch  9i'ne:zii  ||  Chinin  (e. 
Fiebermittel)  9i*'ni:n 

*Chi08  (griech.,  j.  türk.  Insel)  9i:oa 


Chiragra  (Handgicht)  9i:ra'gra: 

Chirogrammatomantie  (Hand- 
schriftendeutung) 9i*ro'grama*- 
to'man'ti: 

Chirograph  (Handschrift)  9i-ro*- 
'gra:f 

Chiromant  (s.  d.  f.  W.)  9i-ro-'mant  || 
Chiromantie  (Wahrsagung  aus  d. 
Handlinien)  9iT0'man'ti: 

Chirurg  (Wundarzt;  Operateur)  9i-- 
'rurk;  — en  -'rorgan  ||  Chirurgie 
9i'r0r'gi:  ||  chirurgisch  9i"r0rgi5 

Chiton  (griech.  Unterkleid)  9i-'to:n, 
9i:to:n 

*Chladni  (Physiker)  kladni: 

Chlamys  (griech.  Mantel)  9la:mT8 

*Chlodwig  =  Klodwig 

*Chloe  (Demeter;  w.  VN.)  k]o:e: 

Chlor  (e.  ehem.  Element)  klo:r  || 
Chloral  (e.  ehem.  Flüssigkeit) 
klo-'ra:l  II  Chlorat  (Salz  d.  Chlor- 
säure) klo-'ra:t  II  Chlorid  (Metall- 
verbindung d.  Chlors)  klo"'ri:t; 
— e  -'ri:d8  II  chlorieren  (mit  Chlor 
behandeln)  klo-'riiran  ||  chlorig 
klo:ri9;  — e  -riga,  -rija  ||  Chlorit 
(e.  Mineral)  klo-'ri:t  ||  Chlorna- 
trium (Kochsalz)  'klo:r'na:trrom 

Chloroform  (e.  Betäubungsmittel) 
klo'ro'form  1|  chloroformieren 
klo"ro'for'mi:ran 

Chloropliyll  (Blattgrün)  klo'ro-'fTl 

Chlorose  (Bleichsucht)  klo-'ro:za 

Chlorttr  (Metallverbindung  des 
Chlors)  klo"'ry:r 

*Chlotar  (=  Lothar)  klo'tarr 

*CliIothilde  =  Klothilde 

Choane  (hintere  Nasenöffnung) 
90*'a:na 

*Chodowiecki  (Kupferstecher) 
90'do'v]('£tski: 

Chok  (Stoß,  Anprall)  Jok  ||  chokant 
(anstößig)  ^o'kant  ||  chokieren 
(beleidigen)  ^o'kiiran 

Cholämie  (Gelbsucht)  9o*ls"'mi: 

Cholera  (asiat.  Brechrvihr)  kodara:, 
(bisw. :)  kolara: 

Choleriker  (heißblüt.  Mensch) 
ko''le:rikar 

Cholerine  (leichte  Cholera)  ko-la- 
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cholerisch  (heißblütig)  ko-'le-.nj 
Cholesterin  (Gallenfett)  9o-l£sta'ri:n 
Choliamhus  (e.  Versart)  90"li"'am- 

büs;  -ben  -ban 
Chor  (Vereinigung  v.  Singstimmen 

usw.;  erhöhter  Teil  d.  Kirche) 

ko:r;  Chöre  k0:ra 
Chorag  (griech.   Chorführer)   90*- 

'ra:k;    -ragen  -'ra:gan  ||  chora- 

giscli  (d.  Choragen  betr.)  90''ra:gii 
Clioral  (Kirchenlied)  ko"'ra:l ;  -räle 

-r£:la 
Cliorde   (Saite;   Verbindungslinie) 

Qorda  II  Chordometer  (Messer  d. 

Saitenstärke)  9ordo"'me:tar 
Choreg  (==  Chorag)  9o're:k ;  -regen 

-'re:g9n  ||  Choregie  (Führung  des 

Chors)     90-re-'gi:    ||    choregisch 

90-'re:gij 
Choreographie  (Aufzeichnung  der 

Tänze)  ko-re'o*gra''fi: 
Choreus    (e.    Versfuß:    Trochäus) 

90''re:üs;  -reen  -re:an 
Choreutilc  (Tanzkunst)  90"'roytik 
Choriambus  (e.  Versfuß)  90*rr'am- 

bus;  -ben  -ban 
. . .  chörig . . .  k0:ri9 ;  — e  -riga,  -rija  || 

Chorist  (Chorsänger)  ko"rist 
Chorographie  (Länderkunde)  90'- 

ro'gra"'fi: 
Chorus  (Chor  beim  Singen)  koiros 
Chose  (Ding,  Sache)  J^o:za 
*Chouans    (Aufständische   in   der 

Bretagne)  5u*'ä:s 
Chrestomathie  (Blütenlese,  Aus- 
wahl) kr£sto"ma''ti: 
Chrie  (Aufsatzplan)  9ri:[a] 
Chrisam (Salböl)  9ri:zam||  Chrisma 

(dass.)  9risma: 
Christ    (*1.   -=  Christus;    2.  An- 
hänger Christi)  krist 
♦Christel  (w.  VN.  =  Christine) 

kristal 
Christenheitkristanhaitl!  Christen- 
tum kn8tantu:m 
♦Christian    (m.    VN.)    kristKam    || 

Christiane  (w.  VN.)  kristi'a:na 
*Christiania    (norw.    Hauptstadt) 

kristl'atnia: 
♦Christine  (w.  VN.)  kri'stiina 

christlich  kri8tli9 


Christof le  (Alfenid:  n.  d.  Erf.) 
kristofal 

Christologie  (Lehre  von  Christus) 
kristo'lo"'gi:  ||  christologisch 
kristo"'lo:gi^ 

♦Christoph  (m.  VN.)  kristof  || 
Christophine  kristo*-,kristo'fi:na|| 
Christophorus(Heiliger)kri'sto:-, 
kri'stofo'rus 

♦Christus  (Jesus  von  Nazareth) 
kristos;  -sti  -sti:;  -sto  -sto:; 
-stum  -stom;  -ste  -ste: 

Chrom  (e.  Metall)  kro:m  1|  Chromat 
(Salz  d.  Chromsäure)  kro''ma:t 

Chromatik  (Farbenlehre)  kro''ma:- 
tik  II  chromatisch  (Farben...;  in 
d.  Musik :  in  halben  Tönen  fort- 
schreitend) kro''ma:tiJ 

Chromatopsie  (Farbensehen)  kro*- 
ma'top'si: 

Chromatoskop  (Art  Kaleidoskop) 
kro'ma'to'-,  kro'ma*to'sko:p 

Chromatrop  (Instrument  zur  Er- 
zeugung e.  Farbenspiels)  kro- 
ma''tro:p 

Chromgrün  'kro:m'gry:n 

Cliromodruck  (Farbendruck)  kro:- 
mo:drDk  ||  Chromolith  (färb. 
Steinzeug)  kro'mo''li:t||  Cliromo- 
lithographie  (färb.  Steindruck) 
'kro:mo:lrto"gra"'fi:  ||  Chromo- 
photograpliie  (färb.  Photo- 
graphie) 'kro:mo:fo*to'gra''fi:  || 
Chromotypie  (Farbenbuchdruck) 
kro'mo'ty'pi: 

Chronik  (Zeitbuch)  kro:nik,  — a — a: 
II  clironiscli  (dauernd,  langwierig) 
kro:nij  ||  Chronist  (Chronik- 
schreiber) kro"'ni8t 

Chronogramm  (lat.  Inschrift  m. 
versteckter  Zeitangabe)  kro'no'- 
'gram 

Chronograph  (Chronist)  kro-no-- 
'gra:f 

Clironologie(Zeitrechnuug)kro*no'- 
lo'gi:  II  chronologisch  (nach  d. 
Zeitfolge  geordnet)  kro'no'lorgi^ 

Chronometer  (Zeitmesser;  genau 
gehende  Uhr)  kro'no''me:tdr  || 
Chronometrie  (Zeitmessung) 
kro*no*me"'tri: 
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Chronoskop  (Apparat  z.  Zeit- 
messung) kro'no"-,  kro*no'sko:p 

Chronostichon  (Chronogramm  in 
Versen)  kro"'nosti9on ;  -clia  -9a:, 
-chen  -9an 

Chrysalis  (Schmetterlingspuppe) 
9ry:za'lis;  -liden  -za''li:d8n 

Chrysanthemum  (Goldblume)  9ry- 
'zante'mom ;  -men  9ryzan'te:m9n 

Chrysolith  (e.  Edelstein)  9ryzo''li:t 

Chrysopras  (Art  Chalzedon)  9ry'- 
zo''pra:s;  — e  -'pra:za 

*Chry808tomus  (griech.  Kirchen- 
vater) 9ry'zosto'mDS 

chthonisch  (irdisch;  unterirdisch) 
9to:niJ 

*Chur  (Schweiz.  Stadt)  ku:r  !|  Chur- 
'welsch(E,ätoromanisch)'ku:r'vel^ 

Chylus  (Milchsaft)  9y:lüs 

Chymus  (Speisebrei)  9y:mü8 

Cicero  (*1,  röm.  Redner;  2.  e. 
Schriftgrad)  tsi:tsaro: 

Cicerone  (Fremdenführer)  tji-tja- 
'ro:ne:,  -'ro:na 

ciceronianisch  tsrtsaro-ni'ainij  || 
ciceronisch  tsi*tsa'ro:niJ 

Cicisbeo  (Hausfreund)  tJi-tJis'be:o: 

*Cid  (span.  Held)  tsit,  tsi:t 

*Cilicien  (kleinasiat.  Landschaft) 
tsi*'li:tsi9n 

*Cimbern  (germ.  Volk)  tsimbarn  || 
Cimbrische  Halbinsel  (Jütland 
usw.)  'tsimbrija  'halp'inzal 

*Cimmerier  (=  Kimmerier)  tsi- 
'meiriar 

*Cimou  (athen.  Feldherr)  tsi:mon 

*Cincinnatus  (röm,  Diktator)  tsin- 
tsi'nartos 

*Cinna  (röm.  Konsul)  tsma: 

Ciuqiiecentist  (s.  d.  f.  W.)  'tjigkve-- 
t^sn'tist  II  Cinquecento  (it.  Kunst 
u.  Lit.  d.  16.  Jhs. ,  Hochrenais- 
sance) 'tfigkve-'t^snto: 

*Circe  (griech.  Zauberin)  tsirtse: 

Cis  (Note)  tsis 

citissime  (lat. :  eiligst)  tsi-'tisi-me:  || 
cito  (lat.:  eilig)  tsi:to: 

Citoyen  (Bürger)  si'to-a'jS: 

City  (Altstadt  v.  London  usw.)  siti:; 
•ties  -ti:8 


Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


cl  =  Zentiliter 

Clair-obscur  (Helldunkel)  'kl£:r- 
[']op'sky:r 

Clan  (schott.  Stamm)  kla:n,  (engl.:) 
klaen 

Claque  (Vereinigung  d.  Claqueure) 
klaka  ||  Claqueur  (bezahlter  Bei- 
fallsklatscher)  kla'k0:r 

Clerk  (engl.  Kommis)  klark 

Cliche  =  Klischee 

Clique  (Sippschaft)  klika  ||  Cliquen- 
wesen klikanveizan 

Cloisonne  (Zellenschmelz)  klo-a-- 
zo'ne: 

Clown  (engl.  Hanswurst)  klaun 

cm = Zentimeter  ||  c/nni  =  Kubik- 
millimeter 

Co.  (=  Kompagnie,  oft:)  ko: 

Coaks  =  Koks 

Cochenille  =  Koschenille 

Code  (Gesetzbuch)  ko:d,  (frz. :)  kod 

Coeur  (Herz  im  Kartenspiel)  k0:r 

Cold-cream  (Kühlsalbe)  'ko:lt-, 
(mehr  engl. :)  'ko:ld'kri:m 

*CöIestine  (w.  VN.)  ts0-l£s'ti:n8  || 
Cölestin[usJ  (m.  VN.)  ts0l£s- 
'ti:n[üsj 

Collie  (schott.  Schäferhund)  koli: 

*Cöln  ==  Köln 

*Comer  See  'ko:m8r  'ze:,  ko:m8r-ze: 

comme  il  taut  (frz. :  wie  sich's  ge- 
hört) kom  [']il  'fo: 

Commis  voyageur  (frz.:  Hand- 
lungsreisender) ko'mi:  voa3a'30:r 

comptant  (=  kontant)  kö'ta: 

Comptoir  (=  Kontor)  kon'to:r, 
tk5to'a:r || Comptoirist  (=  Kon- 
torist)  konto-'rist,  fkS'to'a-'rist 

con  amore  (it.:  mit  Liebe;  ver- 
gnüglich) kon  [']a"'mo:re: 

Coacilium  Tridentinum  (lat.: 
Trienter  Konzil)  kon'tsi:liüm 
tri"d£n'ti:nom 

Consecutio  temporum  (lat. :  Folge 
der  Tempora)  konze''ku:tsio: 
't£mpo*rum 

Consilium  abeundi  (lat. :  Rat,  ab- 
zugehen) kon'zi:li0m  ap'e"-,  abe'- 
'ondi: 

Contre . . ,  (=  Konter . . .)  k3:tar . .. 
5 
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Coriicd  beef  (Büchsenfleiscli) 
'ko:rnt,  (mehr  engl. :)  'korrnd  'bi:f 

*  Corneille  (frz.  Dichter)  kor'nsi 

*Cornwall  (engl.  Grafschaft)  korn- 
val,  (mehr  engl.:)  ko:rnwo:l, 
-wel,  — is  korn'valis 

♦Correg-g-io  (it.  Maler)  ko'rsdso: 

Cortes  (span.  od.  port.  Ständever- 
sammlung) kortiS 

*Cortez  (span.  Eroberer)  kortss 

*Cöthen  =  Kötlien 

*Cotta  (Verleger)  kota: 

Cottag'e  (kl.  engl.  Landhaus)  kotit], 
(mehr  engl.:)  kotid3 

coulant  =  kulant 

Coulisse  =  Kulisse 

Couloir  (Gang,  Flur)  kuio''a:r 

Coulomb  (elektr.  Maßeinheit:  urspr. 
FN.)  ku-'l5: 

Coup  (Schlag;  Streich)  ku: 

Coupe  =  Kupee  ||  coupieren  =  ku- 
pieren 

Couplet  (kom.  Lied)  ku*'ple: 

Coupon  =  Kupon 

Cour  (Hof)  ku:r 

Courage(Mut)ku-'ra:39|iCOuragiert 
(beherzt)  ku*ra''3i:rt 

courant  =  kurant 

Courbette  =  Kurbette 

Courtage  (Maklergebühr)  kur- 
'ta:3a 

Courtisane  =  Kurtisane 

Cousin  (Vetter)  ku-'zg:  ||  Cousine 
(Base)  ku''zi:n8 

Couvert  (=  Kuvert)  ku'v£:r, 
ku''v£rt 

Covenanter  (schott.  Presbyteria- 
ner)  kovanantar,  (mehr  engl.:) 
kAvansentar 

Cowboy  (amer.  Rinderhirt)  kauboy 

*Cranach  (Maler)  kra:nax 

Creme  (Rahm,  Salme;  d.  Beste  e. 
Sache)  kr3:m[a],  kre:m[8]  ||  creme 
(mattgelb)  krö:m,  kre:m 

crescendo  (it.:  zunehmend)  ||  Cre- 
scendo kri'isndo: 

Croi8e(e.  geköperter  Stoff)  kro*a-'ze: 


*Cromwell  (Protektor  v.  England) 
kromvsl,  (mehr  engl.:)  kromwal 

Crookessclie  Röhre  (physik.  Appa- 
rat; n.  d.  Erf.)  'kroksfa  'r0:ra 

Croquet  (=  Krocket)  kro:ke:, 
(meist:)  kro'köt,  kroket 

Croupier  (Gehilfe  d.  Bankhalters) 
kru'pi'e 

*Cumberland  (herzogl.  N.)  kom- 
barlant,  (mehr  engl. :)  kAmbarland 
II  Cumberländer  kümbarhndar 

*Cumbrisclie  Berge  (engl.  Berg- 
kette) 'kümbrija  'bsrga 

cum  grano  salis  (lat.:  »m.  e.  Korn 
Salz«;  mit  dem  richtigen  Urteil) 
küm  'gra:no:  'za:lis 

Cunardlinie  (e.  Dampferlinie) 
ku*'nart-,  (mehr  engl.:)  kju-'nard- 
li:nia 

Curaqao  (Art  Likör)  kuTa*'sa:o: 

Curee  =  Ktiree 

Curriculum  vitae  (lat.:  Lebens- 
lauf) ko'ri:ku*lüm  'vi:t£: 

Curry  (ind.  Gewürz)  kAri: 

Cuvette  =  Küvette 

*Cybele  (griech.  Göttin)  tsy:be"le: 

Cymbel  (=  Zimbel)  tsvmbal 

*Cynthia  (Diana)  tsvntia: 

*Cyprian[us]  (Heiliger)  tsypri'a:- 
n[üs] 

*Cyrene  (afrik.  Stadt)  tsy're:ne: 

*Cyriakus  (Heiliger;  m.  VN.)  tsy- 
'ri:a"kas 

*Cyrill  (Apostel  d.  Slawen;  m.  VN.) 
tsy'ril  II  cyrillisch  (Bez.  e.  slavv. 
Schrift)  tsy'rilij  ||  Cyrillus  (= 
Cyrill)  tsy'rilüs 

Cyropädie  (»Erziehung  d.  Cyrus«  : 
Schrift  Xenophons)  tsyrop3''di: 

*Cyru8  (1.  pers.  König;"  2.  Statt- 
halter V.  Lydien)  tsy:roa 

*Cythera(e.d.  Ion.  Inseln)  tsy'te:ra: 

*Czermak  (Physiolog)  t^srmak 

*Czernowitz  (Hauptstadt  d.  Buko- 
wina) t^srno  vits 

*Czerny  (1.  Komponist;  2.  Chirurg) 
tjsrni: 
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D. 


D  (Buchstabe,  Note)  de: 

da  da:,  (unbet. :)  da*,  (Interjektion :) 
da  II  da' . . .  da:| . . .  ||  dabei  da''bai, 
(ggs. :)  da:bai  ||  dabei|. . .  da*'baii. . . 

da  capo  (it.:  von  vorn,  noch  ein- 
mal) da  'ka:po: 

d'accord  (frz. :  einverstanden) 
da'ko:r,  (mehr  frz. :)  da'ko:r 

Dach  dax;  Dächer  d398r;  Dächel- 
chen d£93l9an,  Dächleiu  d£9lain 

*Dachan  (Ort)  daxau 

daclien  daxan 

Dachs  daks;  Dachse  diks9;  Dächs- 
chen  dsks^an  ||  Dächsei  (Dachs- 
hund) dcksal  II  Dächsiu  dsksin 

*Dachstein  (Berg)  daxjtain 

Dachtel  daxtal 

Dackel  (Dachshund)  daksl 

*dädalisch  (kunstreich)  d&'da:li5  || 
Dädalus  (griech.  Künstler)  ds:- 
da'lüs 

dadurch  da''dür9,  (ggs. :)  da:dor9  || 
dafern  da"f£rn  ||  dafür  da"'fy:r, 
(ggs.:)  da:fy:r  jj  dafürhalten  || 
Dafürhalten  da'fy:rhaltan  ||  da- 
gegen da-'ge:g8n,  (ggs. :)  da:ge:g9n 
II  dagegenj . . .  da"'ge:g8n| . . . 

*Daghestan  (kaukas.  Landschaft) 
da:gsst.an 

*  Dagmar  (w.  VN.)  dagmar 

*Dagobert  (f rank.  König ;  m.  VN.) 
da:go"b£rt 

Daguerreotyp  (Art  Lichtbild ;  n.  d. 
Erf.)  da*g£ro''ty:p  |1  Daguerreo- 
typle  da-g£ro-ty'pi:  ||  daguerreo- 
typieren  da"g£ro"ty'pi:ran 

daheim  |j  Daheim  da'haim  ||  da- 
heim| . . .  da"haim| . . .  ||  daher 
da''he:r,  (ggs.  :)da:he:r||  daher] . . . 
da-'he:r| . . .  ||  daherab  'da:h£'rap  || 
dahier  da-'hi:r  ||  dahin  da-'hin, 
(ggs. :)  daihin  ||  daliin| . . .  da*- 
'hmj ...  II  dahinab  'da:hi'nap  || 
dahinauf  'da:hi'nauf  ||  dahinein 
'da:hi'nain  ij  dahingegen  'da:hin- 
'ge:g9n  ||  dahinten  da-'hmtan  |1  da- 
hinten!...  da"'hmtan| . . .  ||  da- 
hinter da-'hint3r,  (ggs.)  da:hmt9r 
li  dahinunter  'da:ln'nünt9r 
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dahlen  da:l9n 

Dahlie  (e,  Zierpflanze)  da:li9 

*Dahome  (frz.  Kolonie  in  Afrika) 

da:honie: 
*Daimler  (Ingenieur)  daimlgr 
*Dajak8  (Eingeb.  v.  Borneo)  da:3aks 
dakapo    (=   da   capo)  \\  Dakapo 

Wiederholung)  da"'ka:po: 
*dakoromanisch(rumänisch)da'ko'- 

ro"'ma:niJ 
*Dakota  (Indianerstamm;    Terri- 
torium) da"'ko:ta: 
daktylisch    dak'ty:li5  ||  Daktylus 

(e.  Versfuß)  daktylus,  -len  -l9n, 

(meist:)  -'ty:l9n 
Dalai-Lama    (Eegent    v.    Tibet) 

da'la:i:-'la:ma: 
*Dalberg(FN.)  da:lb£rk  II  Dalbergia 

(e.    Pflanze)    da:l'b£rgia: ;    -gien 

-gi9n 
*Dalekarlien  (schwed.  Landschaft) 

da"le"'karli9n 
*Dalmatien  (Land)  dal'ma:tsi9n  || 

Dalmatiner  dalma'ti:n9r 
*Daltonismus      (Farbenblindheit; 

n.  e.  FN.)  dalto"'nismos 
Dam . . .  (Bez.  e.  Hirschart)  dam . . . 
Dam . . .  (=  Damen . . . ;  n.  e.  Brett- 
spiel) da:m . . . 
damalig  da:ma:li9,  (nachdr. :)  'da:- 

'ma:li9;  —  e  -lig9,  -lija  ||  damals 

da:ma:ls,  (nachdr.:)  'da:'ma:ls 
*Daraara  (Bantustamm)  da''ma:ra: 
*Damaskus  (syr.  Stadt)  da^'maskus 
Damast  (Art  gemustertes  Gewebe) 

da''mast,  damast  ||  damasten  da*- 

'mastan,  damastan 
♦Damaszener  (Bew.  v.  Damaskus ; 

Klinge  aus  D.)  da"mas'tse:n9r  |1 

damaszieren    (Stahl    geflammt 

herstellen)  da"mas'tsi:r9n 
Dame  da:m9;  Dämchen  d£:m99n 
däm[e]lich ,    däni[e]lig  d£:m[9]li9 ; 

-lige  -liga,  -lijaüdameln  da:m9ln  || 

dämeln  d£:m9ln 
*Damian  (m.  VN.)  da'mi'a:n 
damisch  (L  =  dämelich;  2.  dam- 
hirschledern) d£:mij 
damit  da"'mit,  (ggs.:)  da:mifc 
5* 
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dämlich,  dämlig  =  däm[e]lich, 
däm[e]Iig 

Damm  dam;  Damme  dsms; 
Dämmchen  dem^au  ||  dämmen 
dsman 

Dammar . . .  damar . . .  |{  Dammara 
(Art  Fichte)  da'ma:ra:,  damaTa: 

Dämmer  dsmar  ||  dämm[elrig 
d£m[8]ri9;  — e  -nga,  -rija  ||  däm- 
mern dsmarn  i|  dämmrig  = 
dämm[e]rig 

Damniflkant  (Schädiger)  damni'fr- 
'kantliDamuiflkat(Geschädigter) 
damnifi'ka:t  ||  damniflzieren 
damni*fi''tsi:r8n 

Damno  (Verlust)  damno: 

*Damokles  (griech.  EN.)  da:mo'kles 

*Damon  (griecli.  EN.)  da:mon 

Dämon  (böser  Geist)  d£:moii ;  — en 
d£*'mo:n9ii  II  dämonisch  ds-'mo:- 
ni^  II  Dämonismus  (Dämonen- 
glaube) d£'mo"'nismüs  ||  Dämono- 
logie (Dämonenlehre)  ds'mo'no"- 
lo"gi: 

Dampf  dampf ;  Dämpfe  dempfa  || 
dampfen  dampfen 

dämpfen  dsmpfan 

Dampfer  dampf ar 

Dämpfer  dempfar 

dampfig  dampfi9;  — e  -figa,  -fija 

dämpfig  dsmpfi9;  — e  -figa,  -fija 

danach  da''na:x,  (ggs.:)  da:na:x 

*Danae  (Mutter  d.  Perseus)  da:na"e: 

*Danaer  (Bew.  v.  Argos ;  d.  Grie- 
chen überhaupt)  da:na"ar  ||  Dana- 
iden  (Töchter  d.  Dan  aus)  da'na*- 
'i:dan  ||  Danaus  (König  v.  Argos) 
da:na'DS 

Dandy  (Stutzer)  daendi: 

*Däne  dsina 

daneben  da'neiban  ||  daneben | . .  • 
da"'ne:ban| . . . 

*Danebrog  (dän.  Flagge)  da:n9- 
bro:k  ||  Dänemai'k  (Land)  dsma- 
mark  ||  Danewerk  (dän.  Grenz- 
wall) da:navörk 

danieden  da"ni:dan  ||  danieder 
da-'ni:dar  ||  daniederj . . .  da'- 
'ni:dar|  . . . 

»Daniel  (bibl.  N.;  m.  VN.)  damlsl  || 
danielisch  da*nK'e:liJ 


*Dänin  dsinm  ||  dänisch  detnij  || 
danisieren  (dänisch  machen) 
da"nr'zi:ran 

dank  ||  Dank  dagk  ||  dankbar  daqk- 
ba:r  11  dankbarlich  dagkbairli?  || 
danken  daijkan  ||  dankenswert 
dagkansve:rt 

*Dankmar  (m.  VN.)  daqkmar 

danksagen  dagkza:gan ;  -sagte 
-za:kta 

*Dankwart  (m.  VN.)  daqkvart 

*Dannecker  (Bildhauer)  danskar 

dann  dan 

dannen,  von  —  fon  'danan 

*DanteAlighieri(it.  Dichter)  dante:, 
'danta  aii'gi'e:ri:  ||  dantesk  dan- 
'tisk  II  dantisch  dantij 

*Danzig  (Stadt)  dantsi9;  — er 
-tsigar,  -tsijar 

*Daphne  (Personifik.  d.  Lorbeers) 
dafne: 

dappeln  (tappen,  trippeln)  dapaln 

dar| . . .  da:r| . . .  ||  daran  da-'ran, 
(ggs.:)  da:ran  ||  daran| . . .  da*'ran  | . . . 
II  darauf  da-'rauf,  (ggs. :)  da:rauf  || 
darauf I . . .  da'rauf | . . . ||  darauf- 
hin da'rauf'hm,  (ggs.:)  da:raufhm  || 
daraus  da''raus,  (ggs.:)  da:raus 

darben  darban;  darbte  darpta 

*Darbisten  (engl.  Sekte;  nach  e. 
FN.)  dar'bistan 

*Dardanellen  (Meerenge)  darda*- 
'nslan 

*Dardaner  (1.  illyr.  Volk;  2.  Tro- 
janer) darda'nar 

*Dardschiling  (bengal.  Stadt) 
dar'd3i:lir) 

darein  da'rain,  (ggs.:)  da:rain  || 
darein  I . . .  da-'rain| . . . 

*Daressalam  (Stadt  in  Ostafrika) 
'da:r[']isza"'la:m 

*Darfur  (afrik.  Landschaft)  darfu:r 

*Darien  (amer.  Landenge)  da:r][an 

darin  da"'rin,  (ggs.:)  da:rin  || 
darinnen  da'nnan 

*Darius  (pers.  König)  da*'ri:o8 

Darleh[e]n  da:rle:[a]n 

Darm  darm;  Därme  derma;  Därm- 
chen d£rm9an 

*Darm  Stadt  (Stadt)  darmjtatj 
-Städter  -Jtstar 
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darnach  (=  danach)  da:r'na:x  || 
darneben  (=  daneben)  da:r- 
'ne:b9n  ||  darnieder  (==  danieder) 
darr'nirdar  |1  darob  da"'rop,  (ggs. :) 
da:rop 

Darre  dara  ||  darren  daran 

darüber  da"'ry:bar,  (ggs.)  da:ry:b9r|| 
darüber] . . .  da'ry :b9r | . . . || darum 
da''rüm,  (ggs. :)  da:rum  ||  darunter 
da''rüiitar,  (ggs.:)  da:r0ntar  || 
darunter! . . .  da"'r0nt8r| . . . 

♦Darwin  (engl.  Naturforscher)  dar- 
vi:n,  (seltener  engl.:)  da:rwin  || 
darwinisch  dar'vi:ni^||  Darwinis- 
mus (Lehre  v.  d.  Zuchtwahl  usw.) 
darvi'nismüs  ||  darwinistisch 
darvi''nistij 

darzu  (=  dazu)  da:r'tsu: 

das  (zu  der)  das 

Dase  (Bremse)  da:z8 

Dasein  da:zain 

daselbst  da^'zslpst  ||  daslgr  da:zi9; 
— e  -ziga,  -zija 

dasjenige  dasje:nig9,  -nija 

dafi  das 

Dassel  (Bremse)  dasal 

dasselbe  das'zslba  |1  dasselbige 
das'zslbiga,  -bija 

Dasymeter  (Instr.  zum  Messen  der 
Luftdichtigkeit)  da'zy'me:tar 

Data  (Tatsachen;  vgl.  Datum) 
da:ta:,  -ten  -tan 

datieren  (mit  dem  Datum  versehen) 
da''ti:ran 

Dativ  (e.  Kasus)  da"ti:f,  (ggs.:) 
da:ti:f;  — e  -'ti:va  ||  dativisch 
da"'ti:vij 

Datowechsel  (von  best.  Zeit  an 
geltender  Wechsel)  da:to:vcksal 

Dattel  (Frucht  e.  Palmenart)  datal 

Datum  (Monatstag  u.  Jahr)  daitum ; 
■ten  -tan 

Datura  (Stechapfel)  da"tu:ra:  || 
Daturin  (e.  Giftstoff;  da*tu-'ri:n 

Dau  (e.  arab.  Schiff)  dau 

Daube  dauba 

Dandistel  (Gänsedistel)   daudistal 

Dauer  dauar  ||  dauerhaft  dauar- 
haft  II  dauern  (währen)  dauarn 

dauern  (leid  tun)  dauarn 

Daulas  (Lederleinwand)  daulas 


Daum[en]  daum[an];  Däumchen 
doym9an  ||  danmen[s]dick  'dau- 
man[s]'dik  |!  Däumerling  doymar- 
liT)  II  Däumling-  doymlii) 

Daumont  (Viergespann  m.Stangen- 
reitern)  do"'m5: 

Daune  dauna  ||  daunicht  dauni^t 

Dauphin  (frz.  Kronprinz)  do''f£: 

*Dauphine  (frz.  Provinz)  do*fi"'ne: 

*Daurien  (sibir.  Landschaft)  da*'u:- 
rian 

Daus  (2  Augen  beim  Würfeln; 
As  im  Kartenspiel)  daus;  — es 
dauzas;  Däuser  doyzar 

Daus  (Teufel)  daus 

*DaYid  (König  v.  Israel ;  m.  VN.) 
da:vi:t,  -Vit,  (oft:)  -fi:t,  -fit  || 
davidisch  da-'vi:dii' 

Davit  (Schiffskran)  de:vit 

davon  da-'fon ,  (ggs. :)  da:fon  ||  da- 
von] . . .  da"fon| ...  II  davor  da-- 
'fo:r,  (ggs.:)  da:fo:r  II  davor] .. . 
da"'fo:r| . . . 

Davyscher  Bogen  (elektr.  Bogen : 
nach  e.  PN.)  de:vi:jar  bo:gan 

dawider  da''vi:dar,  (ggs. :)  da:vi:dar  ]| 
dawider] . . .  da*'vi:dar| . . . 

*Dazien  (röm.  Provinz)  da:tsian  ]| 
dazisch  da:tsi5 

dazu  da''tsu: ,  (ggs. :)  da:tsu:  ||  da- 
zu].. .  da'tsu:| ...  II  Dazukunft 
da''tsu:künft  |]  dazumal  da:tsu*- 
ma:l]]  dazwischen  da"'tsvijan||  da- 
zwischen] . . .  da-'tsvijan] . . .  H  Da- 
zwischenkunft  da-'tsvijanknnft 

D.  C.  (student.  =  Deputiertenkon- 
vent) 'de:  'tse: 

d.  d.  (lat. :  de  dato,  vom  Datum 
an)  de"  'da:to: 

Debardage  (Ausladung)  de"bar- 
'da:3a  |1  Debardeur  (1.  Auslader; 
2.  e.  Maske)  de-bar'd0:r  j|  debar- 
dieren  de'bar'di:ran 

debarkieren  (ausschiffen)  de'bar- 
'ki:ran 

Debatte  (mündl.  Erörterung)  de*- 
'bata  11  debattieren  de"ba'ti:ran 

Debauche  (Ausschweifung)  de'- 
'bo:^a 

Debet  (Soll;  Schuld)  derbst;  -bita 
-bi'ta: 
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Debit  (1.  Vertrieb;  2.  =  Debet) 
de"bi:t  II  debitieren  (1.  ver- 
kaufen; 2.  belasten)  de-br'ti:r9n 

Debitor  (Schuldner)  de:brtor;  — en 
de*bi"'to:ran 

deblockieren  (miiit.  entsetzen)  de*- 
blo'ki:r3n 

*Debora  (Propbetin;  w.  VN.) 
de*'bo:ra: 

debordieren  (überlaufen ;  über- 
flügeln) de"bor'di:ran 

Debouclie  (Ausgang  e.  Engpasses) 
de'bu"'je:  ||  debouchieren  (aus  e. 
Engpaß  vorrücken)  de"bu"'ji:ran 

Debüt  (erstes  Auftreten)  de''by:  || 
Debütant  deby'tant||debütieren 
de'by'tiiran 

Decadence  (Verfall,  bes.  in  der 
Literatur)  de'ka''da:s  |  Deca- 
dent  (Anhänger  d.  Decadence) 
de"ka"'da:,  de*ka''d£nt 

Dechanat  (Amt  e.  Dechanten) 
d£9a"'na:t  ||  Dechanei  (Wohnung 
e.  Dechanten)  ds9a''nai  ||  Dechant 
(Vorsteher  e.  Domstifts)  d3'9ant 

Decliarge  (Entlastung)  de"'iar3a  || 
dechargieren  (entladen;  ent- 
lasten) de'iar'3i:ran 

Dechend  (10  Stück)  ds^ant;  — e 
-98nd9  II  Decher  (dass.)  d£9ar 

dccliiffriereu  (entziffern)  de-Jif- 
'ri:ran 

Dechsel  (Queraxt)  dsksal 

Deck  dck 

Declte  dcka II  Deckel  dskelH  deckein 
dskaln  ||  decken  dskan 

decrescendo  (it.:  abnehmend)  || 
Decrescendo  de-kre'jondo: 

de  dato  =  d.  d. 

Dedikation  (Widmung)  de*di-ka*- 
tsi'o:n  II  dedizieren  de'di-'tsi:r9n 

Deduktion  (Ableitung;  Beweis- 
führung) de-doktsi'o:n  |j  deduktiv 
(durch  Ableitung  beweisend) 
deduk'ti:f;— e-'ti:va||deduzieren 
de'du''tsi:r3n 

de  facto  (lat.:  der  Tat  nach)  de' 
'fakto: 

defekt  (mangelhaft)  ||  Defekt 
(Mangel)  de-'fskt  ||  defektieren 
(als  fehlend  feststellen)   de'fsk- 


'ti:r8n  ||  defektiv  (mangelhaft) 
de"f£k'ti:f;  — e  -'ti:v9 

defendieren  (verteidigen)  de'fsn- 
'dirran  ||  Defension  de'fenzi'oin  || 
defensiv  (abwehrend)  de'fsn'zirf ; 
— e  -'zi:v9  II  Defensive  (Ver- 
teidigung) de'f£n'zi:v9  ]|  Defensor 
(Verteidiger)  de"'f£nzor;  —  en 
-f£n'zo:r9n 

Deferenz  (Nachgiebigkeit)  de'fe*- 
'r£nts  II  deferieren  (nachgeben 
usw.)  de'fe"'ri:r9n 

Defllee(Engpaß)  de-fi-'le: ;  — n  -'le.-an 
II  Defllement  (Art  d.  milit. 
Deckung)  de-fii9'ma:  ||  defilieren 
(durch-  oder  vorbeimarschieren) 
de'fi*'li:r9n 

delinieren  (genau  bestimmen)  de'- 
fi-'ni:r9n  ||  Definition  (Begriffs- 
bestimmung) de'fi*ni-tsi'o:n  ||  de- 
finitiv (endgültig)  de"frnr'ti:f ; 
— e  -'ti:v9  II  Definitivum  (end- 
gültige Bestimmung)  de'fi'nr'ti:- 
vum;  -va  -va: 

Defizit  (Fehlbetrag)  de:fi-tsit 

deflektieren  (ablenken)  de'fkk- 
'ti:r9n  ||  Deflektor  (Schornstein- 
aufsatz) de''fl£ktor;  — en  -flsk- 
'toiran 

Defloration  (Entehrung  e.  Jung- 
frau) de"flo"ra"tsi'o:n  11  deflorieren 
de'flo"'ri:r9n 

Deformation  (Verunstaltung)  de-- 
formatsi'o:n  ||  deformieren  de*- 
for'miiran  ||  Deformität  (Miß- 
bildung) de'formr't£:t 

Defraudant  (Veruntreuender)  de*- 
frau'dant  ||  Defraudation  de*- 
frauda-tsi'o:n  ||  defraudieren 
(unterschlagen)  de'frau'diiran 

Defterdar  (türk.  Titel)  d£ft9rda:r 

def  tig(tüchtig)  d£f  ti9 ;  — e  -tiga,  -tij9 

Degagement  (Zwanglosigkeit)  de*- 
ga-39'ma:  ||  degagieren  (von 
Zwang  befreien)  de"ga"3i:ran 

Degen  (Mann,  Held)  de:gan 

Degen  (Schwert)  de:gan;  Degelein 
de:galain 

Degeneration  (Entartung)  de*- 
ge"no-ra*tsi'o:n  ||  degenerierer 
de*ge'ne*'ri:r9n 
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degoutant  (Ekel  erregend)  de'gu'- 
'tant  II  deg-outieren  de"gu-'ti:r9n 

Degradation  (Herabsetzung  im 
Eang)  de'gra"da*tsi'o:n  H  degra- 
dieren de'gra"'di:r8n 

*Delili  (ind.  Stadt)  de:li:,  dslhi: 

delinen  de:n9n 

Dehors  (Plur.:  äußerer  Schein, 
Anstand;  Außenwerke)  de''o:rs 

Dei  (alger.  Titel)  dai 

*Deianira  (T.  des  öneus)  de'ia*- 
'ni:ra: 

Deich  dai9  [j  deichen  dai99n 

Deichsel  (am  Wagen)  daiksal 

Deichsel  (=  Dechsel)  daiksal  || 
deichseln  (herricliten)  daiksaln 

Dei  gratia  (lat.:  von  Gottes 
Gnaden)  'de:i:  'gra:tsia: 

dein  ||  Dein  dain  ||  deiner  dainar  || 
deinersetts  'dainar'zaits  ||  deines- 
gleichen 'dainas'glai98n  ||  deinet- 
halhen  'dainat'halban  ||  deinet- 
wegen 'dainat've:g9n  jj  deinet- 
willen 'dainat'vilgn  ||  deinige 
dainigg,  -nija 

Deismus  (vernunftgemäßer  Gottes- 
glaube) de"'ismüs  ||  Deist  de"'ist  || 
deistisch  de'istij 

*Deister  (Gebirge)  daistar 

Deixel  (scherzh.  =  Teufel)  daiksel 

Dejeuner  (Frühstück)  de"30-'ne:  || 
dejeunieren  de'30'ni:r9n 

de  jure  (lat.:  von  Eechts  wegen) 
de*  'ju:re: 

Dekabrist  (russ.  Verschwörer  vom 
Dez.  1825)  de-ka-'brist 

Dekade  (Anzahl  von  10)  de''ka:da 

dekadent  (d.  Dekadenz  angehörig) 
deka''dcnt  ||  Dekadenz  (=  Deca- 
dence)  de'ka-'dsnts 

dekadisch  (zehnteilig)  de"ka:di5 

Dekaeder  (Zehnflächner)  de'ka*- 
'e:d9r 

Dekagramm  (10  Gramm)  de'ka'- 
'gram,  (ggs.:)  de:ka'gram 

Dekaliter  (10  Liter)  de*ka*'li:t9r, 
(ggs.:)  de:kaii:t9r 

Dekalog  (die  10  Gebote)  de*ka"lo:k, 
— es  -'lo:g9S 

*Dekameron  (Novellensammlung 
V.  Boccaccio)  de''ka:m9ron 


Dekameter  (10  Meter)  de'ka*'me:t9r, 
(ggs. :)  de:ka'me:t9r 

Dekan  (Vorsteher  e.  Sprengeis  od. 
e.  Fakultät)  de-'ka:n  ||  Dekanat 
(Amt  od.  Sprengel  e.  Dekans) 
de'ka''na:t  ||  Dekanei  (Wohnung 
e.  Dekans)  de*ka"'nai 

dekandrisch  (v.  Pflanzen:  zehn- 
männig)  de"'kandrij 

dekantieren  (abgießen)  de"kan- 
'ti:r9n 

dekartieren  (kartierte  Postsachen 
erledigen)  de*kar'ti:r9n 

Dekateur  (s.  d.  f.  W.)  de-ka-'t0:r  || 
dekatieren  (Tuch  dämpfen, 
krimpen)  de"ka*'ti:r9n 

*Dekhan  (Teil  Ostindiens)  de:kan  || 
dekhanisch  de'ka:ni^ 

Deklamation  (kunstmäßiger  Vor- 
trag) de"kla*ma'tsi'o:n  ||  Dekla- 
mator de"kla"'ma:tor;  — en  -ma"- 
'to:r9n  II  deklamatorisch  do-kla*- 
ma"'to:ri^  ll  deklamieren  dekla*- 
'mi:r9n 

Deklaration(Erklärung)de'klaTa'- 
tsi'o:n|l  deklarieren  de'kla"'ri:r9n 

Deldination  (Abweichung;  Ab- 
wandlung e.  Nomons)  de'kli'na*- 
tsi'o:n  II  deklinieren  (abweichen; 
abwandeln)  de-kli''ni:r9n  jj  De- 
klinograph  (Vorrichtung  zum 
Aufzeichnen  d.  magnet.  Deklina- 
tion) de'kli"no*'gra:f 

dekliv  (abschüssig)  de*'kli:f;  — e 
-'kli:ve  II  Deklivität  de-klrvi-'t£:t 

Dekokt  (Absud)  de-'kokt 

dekoUetieren  (den  Hals  entblößen) 
de-kole-'ti:r9n ;  -tiert  (in  tief  aus- 
geschnittenem Kleid)  -'ti:rt 

dekolorieren  (entfärben ;  ver- 
blassen) de"ko'lo"'ri:r9n 

dekoraponieren  (zerlegen)  de'kom- 
po"'ni:r9n  ||  Dekomposition  (Zer- 
setzung) de"kompo"zi'tsi'o:n  || 
Dekompositum  (mehrfach  zu- 
sammenges.  Wort)  de'kom'po:- 
zi'tom;  -ta  -ta: 

Dekor  (Ausschmückung)  de^'korr  || 
Dekorateur  (Handwerker,  der  d. 
Ausschmü  ckung  v.  Zimm  ern  usw. 
besorgt)  de"ko"ra*'t0:r  ||  Dekora- 
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tion  (Ausschmückung;  Bühnen- 
ausstattung; Ehrenzeichen)  de*- 
koTa'tsi'o:n  |!  dekorativ  (schmük- 
kend)  de"koTa-'ti:f;  — e  -'ti:va  || 
dekorieren  de"ko"'ri:ran 

Dekort  (Abzug  an  e.  Rechnung) 
de*'kortl]dekortierende*kor'ti:ran 

Dekorum  (Anstand)  de"'ko:rüm 

dekrepit  (abgelebt)  de*kre"'pi:t  || 
dekrepitieren  (verknistern :  von 
Kristallen  beim  Erhitzen)  de'- 
kr6'pi''ti:r9n 

Dekrescenz  (Abnahme)  de-kres- 
'tssnts 

Dekret  (Verordnung,  Verfügung) 
de-'kre:t  ||  Dekretale  (päpstl. 
"Weisung)  de'kre"'ta:le: ,  j-'ta:la  || 
dekretieren  de-kre'ti:ran 

Dekurie  (Abteilung  von  10)  de*- 
'ku:ri9  II  Dekurio  (Vorsteher  e. 
Dekurie)  de''ku:rio:;  -nen  -ku'- 
ri'o:n9n 

de/,  (lat. :  deleatur,  es  werde  ge- 
tilgt) de*le''a:tur 

del.  (lat.:  deliaeavit,  hat  [es]  ge- 
zeichnet) de"li"ne"'a:vit 

*Delag  (Dt.Luftschiffahrts- Aktien- 
gesellschaft) de:la(:)k 

*Delagoabai  (im  Ind.  Ozean)  de"- 
la"'go:a:bai 

Delation  (Anzeige)  de*la"tsK'o:n  || 
delatorisch  (angeberisch)  de'la*- 
'to:riJ 

♦Delbrück  (FN.)  dslbrrk 

Delegat  (Statthalter;  Abgeord- 
neter) de'le-'ga:t  ||  Delegation 
(Überweisung;  Abordnung)  de*- 
le*ga-tsl('o:n  ||  delegieren  (über- 
tragen; abordnen)  de'le*'gi:ran 

delektieren  (ergötzen)  dei2k'ti:r9n 

♦Delft  (niederl.  Stadt)  delft 

♦Delhi  =  Dehli 

*Delia  (Artemis)  de:Ua:  j]  Delios 
(Apollo)  dedios 

Deliberation  (Beratschlagung) 
de-li-b9ra-tsi'o:n  ||  deliberieren 
de"li'b9'ri:r9n 

delieren  (tilgen)  de*'li:r9n 

delikat  (lecker,  zart)  de"li"'ka:t  jj 
Delikatesse  (Leckerbissen ;  Zart- 
gefühl) de-li-ka-'t£S9 


Delikt     (Verbrechen ;    Vergehen) 

de-'likt 
*Delila  (bibl.  N.)  de-'li:la: 
Delineation  (Zeichnung,  Entwurf) 

de"li'ne'a*tsl'o:n  ||  delineieren  de"- 

li'ne''i:r9n 
Delinquent    (Verbrecher)    de'lnj- 

'kvönt 
delirieren  (Irresein,  irrereden)  de*- 

lr'ri:r9n  ||  Delirium  (Irresein)  de'- 

'li:riüm  ||  Delirium  tremens  (lat. : 

Säuferwahnsinn)  de"'li:riöm  'tre:- 

msns 
*delisch  (zu  Delos)  dedi^ 
♦Delitzsch  (1.  Stadt;  2.  FN.)  deditj 
*Delius  (Philolog)  dedtos 
deliziös  (köstlich)  de*li'tsi'0:s;  — e 

-'0:Z9 

Delkredere  (kauf mann.  Haftung) 
del'krerdare:,  -d9r9    ^ 

Delle  (Vertiefung)  dsla 

*Delmenhorst  (Stadt)  d£lm9nhorst 

Delogement  (Ausziehen)  de'lo'sa- 
'mii:  Ij  delogieren  (ausziehen;  ver- 
treiben) de'lo''3i:r9n 

*Delo9  (e.  d.  Zykladen)  dedos 

»Delphi  (griech.  Stadt)  dslfi: 

Delphin  (e.  Wal)  dzl'iim 

*Delphinat  =  Dauphine 

*delplüsch  (zu  Delphi)  dslfij 

*Delsberg  (schweiz.  Stadt)  dsls- 
bsrk;  — er  -bsrg9r 

Delta(d.  griech.  Buchstabe  A ;  delta- 
förmige  Flußmündung)  dslta: 

Deltoid  (Art  Viereck)  d=lto-'i:t; 
— e  -'i:d9 

dem  (zu  der)  de:m,  dsm,  d9m 

Demagog  (Volksführer,  Aufwieg- 
ler) de'ma''go:k;  —  en  -'goigan  || 
Demagogie  dema'go"gi:  ||  dema- 
gogisch de-ma"'go:giJ 

Demant  (altert,  u.  poet.  =  Dia- 
mant, e.  Edelstein)  de:mant  || 
demanten  de:mant9n  ||  demant- 
hell 'de:mant'hsl 

Demarch  (Vorsteher  e.  Demos) 
de''mar9,  —  os  — os 

Demarclie  (Schritt ,  Maßregel) 
de"mari9 

Demarkation  (Abgrenzung)  de'- 
marka'tsl'o:n 
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demaskieren  (d.  Maske  abnehmen ; 

bemerklich  werden  lassen)  de'- 

mas'ki:ran 
♦Demawend   (pers.   Vulkan)    de'- 

ma'vent 
*Dembea  (Teil  Abessiniens)  dsm- 

be"a: 
Demelee(Handgemenge)de"me''le:|| 

demelieren  (entwirren)  de'me*- 

'li:r8n 
Demembrement     (Zerstückelung) 

de'ma-bra'ma:    ||   demembrieren 

de"ma-'bri:ran 
Dementi  (s.  d.  f.  W.)  de"ma-'ti:,  de'- 

'msnti:  i|  dementieren  (für  erlogen 

erklären)  de*ma*-,  de'msn'tiiran 
dementsprechend      'de:m'£nt'Jprö- 

99nt 
*Demerara  (Teil  v.  Brit.-Guayana) 

de"me*'ra:ra: 
Demerit  (straffälliger  Geistlicher) 

deme"'ri:t 
Demersion    (Untertauchen)     de'- 

m£rzi'o:n 
*Demeter  (Göttin  des  Ackerbaues) 

de''m6:tar 
*Demetrius   (N.   heilenist.   Herr- 
scher,  russ.   Großfürsten   usw.) 

de''me:tri'üs 
demg^egenUber  'de:mge:g8n"y:bar  || 

demgemäß  'de:mg9'm£:s 
*Demidow  (russ.  FN.)  de''mi:dof 
Demijolm    (Korbflasche)    de:mi"- 

dson 
Demimonde     (Halbwelt)      dami - 

'möida 
deminntiy  (=  diminntir)  deminu- 

'ti:f;  — e  -'ti:v9 
Demission  (Abdankung)  d6*misi'o:n 

II  Demissionär  (v.  Amt  zurück- 

getretenerBeamter)de'misio"'ns:r 

II  demissionieren  demisiCniiran 
Demiurgr  (Weltschöpf  er)demi'ork; 

— en  -'organ 
*Demmin  (1.  Stadt;  2.  FN.)  d£'mi:n 
demnach  'de:m'na:x  ||  demnächst 

'de:m'n3:9st,  dsm'nsr^st 
demobilisieren  (abrüsten)  de-mo-- 

bili'zi:ran    ||    Demobilmachung 

(Abrüstung)  de"mo''bi:lmaxoi) 
Demoi8elle(Fräulein)de.mo-a-'zcl[9] 


Demokrat  (s.  d.  f.  W.)  de-mo-'kra:t 
II  Demokratie  (Volksherrschaft) 
demokra'ti:  ||  demokratisch 
de"mo"'kra:ti^ 

*Demolu*it  (griech.  Philosoph) 
de*mo*'kri:t,  — ns  de''mo:krrtos 

demoIieren(zerstören)de"mo''li:r9n 
II  Demolition  de'mo'li"tsi'o:n 

Demologie  (Lehre  vom  Volk) 
de'moio"'gi: 

demonetisieren  (v.  Münzen:  außer 
Kurs  setzen)  de"mo*ne'ti"'zi:r9n 

Demonstration  (Darlegung,  Be- 
weis ;  Kundgebung)  de'monstra'- 
tsi'o:n]|  demonstrativ  (beweisend; 
auffällig)  de-monstra''ti:f ;  — e 
-'ti:v9  II  Demonstrativ  (hinweis. 
Fürwort)  de'monstra''ti:f ,  —um 
-'ti:vom;  — a  -'ti:va:  ||  Demon- 
strative (Scheinangriff)  de'mon- 
stra'ti:v9  ||  Demonstrator  (je- 
mand, der  etwas  demonstriert) 
de'mon'stra:tor ;  — en  -stra''to:r9n 
II  demonstrieren  (anschaulich 
machen)  de'mon'stritran 

Demontage  (Auseinandernehmen) 
de-m5-'ta:39  ||  demontieren  (zer- 
legen; Batterien  zerstören)  de'- 
m5''ti:r9n,  de"mon'ti:r9n 

Demoralisation  (Sittenverderbnis) 
de*mo*ra"li"za'tsi'o:n  ||  demorali- 
sieren de'moTa'li''zi:r3n 

Demos  (griech.  Volksgemeinde) 
de:mos;  -men  -mgn 

*Demosthenes  (griech.  Redner) 
de'mostenss  ||  demosthenisch 
de*mo'ste:ni^ 

Demot  (Mitglied,  e.  Demos)  de''mo:t 
II  demotisch  (volkstümlich;  Bez. 
d.  altägypt.  Kursivschrift)  de*- 
'mo:ti^ 

demnlzieren  (erweichen ;  besänf- 
tigen) de'mül'tsi:r9n 

demunerachtet 'de:m'0n'£r"axt9t  II 
demungeachtet'de:m'üng9"axt9t 

Demut  de:mu:t  il  demütig  de:my:ti9 ; 
— e  -tiga,  -tij9  II  demütigen  de:- 
myjtigan,  -tijan;  -tigte  -tipta  || 
demütlgllch  de:my  :ti9li9,  (BSpr.:) 
de:my:tikli9  ||  demut[s]Yoll  de:- 
mu:t[3]fol 
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demzufolge  'dermtsu-'folga 

den  (zu  der)  de:n,  (weniger  stark :) 
dsn,  (schwach:)  dan 

Denar  (e.  röm.  Münze)  de*'na:r 

Denaturalisation  (Entlassung  aus 
d.  Staatsverband)  de"na'tu"raii*- 
zatsi'o:n  II  denaturalisieren  de*- 
na"tuTa"li''zi:ran 

denaturieren  (d.  Natur  e.  Sache 
ändern;  ungenießbar  machen) 
de'na'tu''ri:ran 

*Dender  (belg.  Fluß)  dsndar 

Dendrit  (haumartige  Zeichnung 
auf  Gesteinen)  den'driit 

Dendrolith  (verstein.  Baumstamm) 
dsndro"'li:t 

Dendrolog"ie  (Baumkunde)  dsndro*- 
lo"'gi:  II  dendrologisch  dsndro*- 
'lo:gii 

Dendrometer  (Baummesser:  Meß- 
instrument) d£ndro"'me:t9r 

Denegation  (Verweigerung)  de'ne*- 
ga'tsi'o:n  ||  denegieren  (ab- 
schlagen) de*ne*'gi:r8n 

denen  (zu  der)  de:n8n 

dengeln  dsgaln 

Denguefleber  (Krankheit)  dsggu'e:- 
fi:bar 

*Denliardt  (FN.)  dsnhart 

*  Denis  (Dichter)  dernis 

*Denk  (Wiedertäufer)  dsrjk 

denken  dsgkan;  dachte  daxt9; 
dächte  d£9t9;  gedacht  gadaxt  || 
Denkmal  d£i)kma:l;  -niäler 
-msilar 

denn  dsn 

*Dennewitz  (Dorf)  dsnavits 

dennoch  dsnox 

Denobilitation  (Entziehung  d. 
Adels)  de'no*bi"lrta'tsi'o:n  |1  deno- 
bilitieren  de"no'brli'ti:ran 

Denomination  (Benennung)  de'no'- 
mi"na*tsi'o:n  ||  denominieren  de*- 
nomi'nirran 

Denouement  (Lösung  e.  Knotens) 
de'nu"'mu: 

Densimeter  (Dichtigkeitsmesser) 
dönzi"'me:t9r  Densität  (Dichtig- 
keit) dönzi'tsit 

dental  (d.  Zähne  betr.)  ||  Dental 
(Zahnlaut)  dsn'ta:!,  — 18  — is 


Dentaphon  (e.  Hörapparat)  denta*- 
'fo:n 

dentelieren  (auszaoken)  da'ta'litran 

Dentin  (Zahnbein)  d£n'ti:n  ||  Dentist 
(Zahntechniker)  dsn'tist  ||  Den- 
tition (Zahndurchbruch,  Zahnen) 
denti'tsi'o:n 

Denudation  (Entblößung)  de-nu*- 
da-tsi'o:n  ||  denudieren  de-nu*- 
'di:r9n 

D  enunz  iant(Angeb  er)  de'nontsi'ant 
II  Denunziat  (Verklagter)  de*- 
nüntsi'a:t  ||  Denunziation  (an- 
klagende Anzeige)  de'nnntsia"- 
tsi'o:n  II  denunzieren  de^non- 
'tsi:r9n 

*Deodat  (Papst)  de'o*'da:t,  — us 
de''o:da"tüs 

Deo  gratias !  (lat. :  Gott  sei  Dank !) 
'de:o:  'gra:tsias 

Departement  (Abteilung,  Ge- 
schäftskreis; Bezirk)  de'parta- 
'ma:|]Departement8. . .  departa- 
'ma:s  . . . 

Dependance  (Nebengehäude)  de'- 
pa-'da:s 

Dependenz  (Abhängigkeit;  Zu- 
behör) de'psn'dsnts  ||  Dependen- 
zien  (zugehörige  Dinge)  depsn- 
'dsntsian  ||  dependieren  (ab- 
hängen) de'p£n'di:r9n 

Depense  (Ausgabe;  Aufwand)  de'- 
'pa:s9  II  depensieren  de"pa''8i:r9n 

Deperditen  (Einbußen)  de'psr'di:t9n 

Depesche  (Eilbrief-,  Telegramm) 
de-'psja  II  depeschieren  (schnell 
befördern;  telegraphieren)  de*- 
p£'ji:r9n 

Deplilegmator  (Apparat:  s.  d.  f.W.) 
de"flsg'ma:tor;  — en  -ma''to:r9n|| 
deplilegmieren  (Spiritus  hoch- 
gradiger machen)  de"fhg'mi:ran 

Depilation  (Enthaarung)  de'pi'la'- 
ts]('o:n  II  Depilatorium  (Ent- 
haarungsmittel) depi'la"'to:rmm; 
•ria  -ria:  ||  depilieren  de"pi-'li:r9n 

Deplacenient(Wasserverdrängung) 
depla-s9'ma:  ||  deplacieren  (ver- 
rücken; verdrängen)  de"pla"'si:r9n 
II  deplaciert  (übel  angebracht) 
do'pla"'8i:rt 
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Deplantation  (Verpflanzung)  de*- 
planta"tsi'o:n  ||  deplantieren  de*- 
plan'tirran 

deplorabel  (bejammernswert)  de*- 
plo'ra:b9l 

Deployement  (s.  d.  f.  W.)  de-plo"a*- 
'ma:  I!  deployieren  (sich  entfalten ; 
zur  Linie  aufmarschieren)  de*- 
plo'a''ji:ran 

Depolarisation  (Aufhebung  der 
Polarisation)  d6"po'la"rrza*tsi'o:n 
II  depolarisieren  de"po'lari-'zi:r8n 

Deponens  (Zeitwort  m,  pass.  Form 
u.  akt.  Bedeutung)  de''po:n£ns; 
•nenzien  de'po-'nentsian 

Deponent  (Hinterleger;  Zeuge) 
de'po''n£nt  ||  deponieren  (hinter- 
legen; aussagen)  de"po*'ni:ran 

Deportation  (Verbannung  in  e. 
Strafkolonie)  de'porta"tsi'o:n  || 
deportieren  de"por'ti:r9n 

Depositar  (Verwahrer  hinterlegten 
Gutes)  de'po*zi"'ta:r,  -tär  't3:r  || 
Depositen  (hinterlegte  Gelder) 
de-po-'zi:t8nli  Deposition  (Hinter- 
legung) de-po-zi-tsK'o:n  ||  Deposi- 
toriuni  (Aufbewahrungsort)  de*- 
pozr'to:riümi|Depositum(Hinter- 
legtes)  de"'po:zi"tom;  -ta  -ta: 

depossedieren  (entthronen)  de-- 
pose"di:r9n 

Depot  (Niederlage;  Hinterlegtes) 
de*'po: 

Depravation  (Verschlechterung) 
de-pra-va-tsi'o:n  ||  deprayieren 
(verschlechtern ;  entarten)  de'- 
pra''vi:r8n 

Deprekation  (Abbitte)  de-pre-ka*- 
,t8i'o:n  II  Deprekatur  (Eeservat- 
recht)  de*pre*ka''tu:r 

depressieren  (niederdrücken)  de*- 
pr£'si:r9n  ||  Depression  (Nieder- 
drttckung;  Senkung;  Tiefstand; 
Niedergeschlagenheit)deprisi'o:a 
II  depressorisch  (den  Blutdruck 
herabsetzend)  de'prs'sotri^ 

Depretiation  (Herabsetzung  d. 
Preises)  de"pre*tsia"tsi'o:n  ||  de- 
pretiieren  depretsi''i:r9n 

deprezieren  (abbitten;  sich  etwas 
verbitten)  de"pro''tsi:r9n 


deprimieren  (herabdrücken;  ent- 
mutigen) de*pri"'mi:r9n 

Deprivation  (Beraubung;  Ab- 
setzung) de'pri'vatsi'om 

De  profundis  (lat. :  »aus  d.  Tiefen« : 
Bußgesang)  de*  pro"'fondis 

Deputat  (zugewiesenes  Naturalein- 
kommen)  de"pu''ta:t||  Deputation 
(Abordnung)  de'pu'ta"tsi'o:n  |i  de- 
putieren (abordnen)  de"pu"'ti:r9n 

der  de:r,  (als  Artikel  schwächer:) 
dsr,  (schwach:)  d9r 

Derangement  (Störung)  de-ra*39- 
'ma:  ||  derangieren  de'ra''3i:r9n 

derart  'de:r"a:rt  ||  derartig'  'de:r- 
"a:rti9;  — e  -tigg,  -tiJ9 

derb  dsrp;  — e  dsrbg 

Derby  (engl.  Pferderennen:  n.  d. 
Stifter)  dsrbi:,  (mehr  engl. :)  d9:rbl, 
darbi 

dereinst  de:r"ainst  ||  dereinstig 
de:r"ainsti9 ;  — 6  -tigg,  -tija 

Derelikt  (herrenloses  Gut)  deTe*- 
'likt  II  Dereliktion  (Verzicht) 
deTe*liktsi'o:n  ||  derelinquieren 
(aufgeben)  de"re'lir)'kvi:r9n 

deren  (zu  der)  de:r9n  Ijderentbalben 
'de:r9nt'halb9n  ||  derentwegen 
'de:r9nt've:g9n  [  derentwillen ,  um 
—  'nm  'de:r9nt'vilan  |1  derer  (zu 
der)  deirgr  ||  deret . . .  'de:r9t'. . . 

*Dterfflinger  (Feldherr)  dsrfliggr 

dergestalt  'de:rg9'5talt  ||  der- 
gleichen'de:r'glai99n||derhalben 
'deir'halbgn 

Derivat  (Abkömmling;  Art  ehem. 
Verbindung)  de"ri-'va:t  ||  Deriva- 
tion (Ableitung)  d6"ri-va*tsi'o:n  |j 
derivativ(abgeleitet)de-ri-va-'ti:f; 
— e-'ti:v9;iDerivativ  (abgeleitetes 
Wort)  de"ri'va"'ti:f ;  — e  -'ti:v9  || 
Dei'ivativum  (dass.)  deTiva"ti:- 
vom ;  -va  -va:  ||  derivieren  de-rr- 
'viiran 

derjenige  de:rje:nig9,  -ni]9  ||  derlei 
'de:r'lai 

Derma  (Haut)  dsrraa: 

dermaleinst  'de:rma:l"ainst  ||  der- 
malen 'de:r'ma:lon  ||  dermalig 
'de:r'ma:li9;  — e  -lig9,  -lij9  ||  der- 
maßen 'de:r'ma:s9n 
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dermatisch  (die  Haut  betr.)  dsr- 
'ma:tii  II  Dermatol  (e.  antisept. 
Pulver  f.  d.  Haut)  dsrma-'to:!  || 
Dermatolog[e]  (Vertreter  d.  Der- 
matologie) d2rraa"to"'lo:k,  -'lo:ga  |1 
Dermatologie  (Lehre  von  d. 
Haut  u.  den  Hautkrankheiten) 
dermato'lo'gi:  i|  dermatologisch 
dsrma-to-'lotgij  ij  Dermatoplastik 
(Ausstopfen  d.  Tiere)  dsrma-to*- 
'plastik  II  Dermatozoen  (Haut- 
schmarotzer) dsrma*to"'tso:8n  || 
Dermoplastik  (=  Dermato- 
plastik) dsrmo-'plastik 

*Deriiburg  (FN.)  dsrnbork 

dero  (altertüml.,  zu  der)  de:ro: 

Derogation(Aufhebunge.Gesetzes) 
de-ro-ga-tsi'o:n  ||  derogieren  de*- 
ro*'gi:r8n 

derohalben  'de:ro:'halb8n 

Deroute(Zerrüttung;  wirre  Flucht) 
de*'ru:ta 

derowegen  'de:ro:'ve:g8n 

derselbe  (vgl.  der)  de:r-,  der-,  dar- 
'zElba  II  derselbige  de:r-,  der-, 
dar'zelbiga,  -bija  ||  derweil  'de:r- 
'vail,  — e  — a,  — en  —an 

Derwisch  (mohamm.  Bettelmönch) 
dsrvi^ 

derzeit  'de:r'tsait  ||  derzeitig  'de:r- 
'tsaiti9;  — e  -tiga,  -tija 

des  (zu  der)  des,  (schwach:)  das 

Des  (Note)  dös 

desarmieren  (entwaffnen)  d£s['Jar-, 
de*zar'mi:ran 

Desaven  (Verleugnung)  d3s[»]a'v0:, 
de'za'v0:||desavonieren(in  Abrede 
stellen)  dss['Ja-,  dezavu"'i:ran 

♦Descartes  (=  Cartesius)  ds'kart 

Descente  (Absteigen)  ds8a:t 

Desem  (Schnellwage)  de:zam,  —er 
de:zamar 

desericren  (verlassen)  de-ze"'ri:ran 

Desertear  (Fahnenflüchtiger)  de*- 
z£r't0:r  ||  desertieren  (entlaufen) 
de"zsr'ti:ran  {Desertion  (Fahnen- 
flucht; bösliche  Entweichung  e. 
Gatten)  de'zsrtst'o:n 

Deserviten  (Gebühren  e.  Anwalts) 
de'zsr'vi:tan  t|  Deservitenjalir 
(Gnadenjahr)  de'zcr'vi:tanja:r 


desfalls  'des'fals  iJ  desfallsig  'dss- 
'falzi9;  —  e  -ziga,  -zija  ||  desgl. 
=  desgleichen  ||  desgleichen 
des'glai9an 

Deshabille  (Hauskleid)  des-,  de'z- 
abi"'je: 

deshalb  'des'halp 

desiderabel  (wünschenswert)  de*- 
zida'rarbal  ||  Desiderat[um] 
(Mangelndes,  Erwünschtes)  de*- 
zrda'ra:t[üm] ;  -ta  -ta  ||  Desi- 
derium  (Wunsch)  de'zi-'derrium; 
-rien  -rian 

*Desideriü8  (König  d.  Lango- 
barden) de'zi*'de:rms 

Designation  (Bezeichnung)  de*- 
zigna-tsi'o:n  ||  designieren  de*- 
zi'gni:ran 

Desinfektion  (ünschädUchmachen 
durch  Vernichtung  von  An- 
steckungsstoffen) d£s[']in-,  de*z- 
mfektsi'orn  ||  Desinfektol(e.  Des- 
infektionsmittel) d£s[»]in-,  de'z- 
mfek'tod  II  desinfizieren  d£s[>]in-, 
de'zinfi"'tsi:ran 

Desintegrator  (Schleudermühle) 
des[>]in-,  de"zinte*'gra:tor;  — en 
-gra"'to:ran 

desistieren  (von  etwas  abstehen) 
de'zi'sti:ran 

Deskription  (Beschreibung)  de*-, 
(bisw.:)  deskriptsi'o:n  ||  deskrip* 
tiy  (beschreibend)  de*-,  deskrip- 
'ti:f*,  — e  -'ti:va 

Desmiadizeen  (Bandalgen)  des- 
mi'a*di*'tse:an 

Desmin  (e.  Mineral)  des'miin 

Desmograpliie  (Gelenkbänderbe- 
schreibung) d£smo'gra''fi:  ||  Des- 
moid  (Fasergeschwulst)  dss- 
mo-'i:t;  —  e  -'i:da  ||  Desmologie 
(Lehre  v.  d.  Gelenkbändern)  dss- 
molo*'gi:  1| Desmopatliie  (Krank- 
heit d.Gelenkbänder)desmopa*'ti: 

Desodorisation  (Beseitigung  üblen 
Geruchs)  des['jo*-,  de*zo*dori*za- 
t8i'o:n 

desolat  (öde-,  trostlos)  de*zo*'la.*t  || 
Desolation  de*zo*la*tsi'o:n 

Desordre  (Unordnung)  d3s[']ord9r, 
de*'zordor 
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Desorganisation  (Zerrüttung)  des- 
[']or-,  de'zorga"iii'za*tsi'o:n  ||  des- 
organisieren dss[']or-,  de'zorga*- 
ni''zi:ran 

Desoxydation  (Befreiung  v.  Sauer- 
stoff d£s[']oksy- ,  de'zoksyda"- 
tsi'o:n  |]  desoxydieren  dis[']oksy  •-, 
de'zoksy'diiran 

despektieren  (veracliten)  de*-, 
(bisw. :)  d£spök'ti:r8n  1|  despektier- 
lich de*-,  (bisw,:)  d2sp£k'ti:rli9 

Desperados  (»Verzweifelte«,  zu 
allem  Entschlossene)  dsspe-'ra:- 
do:s,  (mehr  span.:)  -dos 

desperat  (verzweifelt)  d£spe"'ra:t  || 
Desperation  d£spe'ra-tsi'o:n 

Despot  (Gewaltherrscher)  d£s'po:t  || 
Despotie  d£spo'ti:  ||  despotiscli 
d£s'po:tij  II  Despotismus  dEspo-- 
'tismüs 

Dessätine  (russ.  Feldmaß)  d£s£''ti:n8 

*Dessau  (Stadt)  d£sau 

Dessein  (Vorhaben,  Absicht)  d£'s£: 

desselben  (zu  derselbe)  d£s-,  das- 
'zElban  II  desselbigengleichen 
d£s-,  das'z£lbigan'glai99n,  -bijan- 

dessen  (zu  der)  d£s9n|i  dessentwegen 
'd£S8nt've:g8n  ||  dessentwillen, 
um  —  'am  'd£sant'vilaQ  ||  dessen- 
ungeachtet 'd£S3n>üng8"axtat 

Dessert  (Nachtisch)  d£'s£:r 

Dessin  (Zeichnung,  Muster)  d£'s£:  || 
Dessinateur  (Musterzeichner) 
d£si-na"'t0:r  ||  dessinieren  d£si'- 
'ni:ran 

*Dessoir  (TN.)  dEso-'a-.r  , 

Destillat  (Ergebnis  d.  Destillation) 
d£sti'la:t  II  Destillateur  d£stila'- 
't0:r II Destillation  (Abziehen:  e. 
ehem.  Verfahren ;  Spirituosen- 
fabrik u.  -handlung)  d£stila"tsi'o:n 
II  destillieren  d£sti'li:r8n 

Destinatar  (Empfänger  v.  Fracht- 
gütern) d£sti"na-'ta:r,  -tär  -'t£:r  || 
Destination  (Bestimmung)  d£s- 
ti-na*tsi'o:n  ||  destinieren  (be- 
stimmen) dEsti-'nirran 

destituieren  (vom  Amt  absetzen) 
d£sti-tu-'i:r3n  ||  Destitution  d£s- 
ti*tu"tsi'o:n 

desto  d£sto:,  d£sto'  '... 


destruieren  (zerstören)  de*-,  (bisw.:) 
d£stru-'i:r9n  ||  Destruktion  de*-, 
d£stroktsi'o:n  ||  destruktiv  de*-, 
d£strük'ti:f ;  — e  -'ti:v9 

desultorisch  (sprunghaft)  de'zol- 
'to:r4 

desungeachtet  'd£s'üng9"axt8t  || 
deswegen 'd£s've:gan  II  deswillen, 
um  —  '0m  'dis'vilan,  'd£svil9n 

Deszendent  (Abkömmling)  de*-, 
(bisw. :)  d£sts£n'd£nt  II  Deszendenz 
(Abstammung)  de*-,  d£sts£n'd£nts 
II  deszendieren (hinabsteigen;  ab- 
stammen) de*-,  d£sts£n'di:r9n  || 
Deszension  (Absteigung;  Ab- 
stammung) de*-,  d£sts£nzi'o:n 

Detachement  (abgezweigte  Trup- 
penabteilung) de*ta^9'ma:  ||  de- 
tachieren (abzweigen ;  vor- 
schieben) de*ta'Ji:r9n 

Detail  (Einzelheit)  de*'tai  ||  Detail- 
handel (Kleinhandel)  de*'tai- 
handgl  ||  detaillieren  (im  ein- 
zelnen darlegen)  de*ta'ji:r9n  ||  De- 
taillist (Kleinhändler)  de*ta'jist 

Detektiv  (Geheimpolizist)  de*t£k- 
'ti:f;  — e  -'ti:v9 

Detente  (Nachlaß  d.  Spannung) 
de*ta:t 

Detention  (Innehaben;  Haft)  de*- 
t£ntsi'o:n  ||  Detentor  (Inhaber) 
de*'t£ntor;  — en  -t£n'to:r9n 

Deterioration  (Verschlechterung) 
de*te"rioTa*tsi'o:n  11  deteriorieren 
de*te*rio*'ri:r9n 

Determinante  (Bestimmungszahl) 
d6*t£rmi*'nant9  ||  Determination 
(Einschränkung ;  Bestimmung) 
de*t£rmi*natsi'o:n  II  determinativ 
(bestimmend)  de*t£rmi*na''ti:f ; 
— e  -'ti:v9  II  determinieren  (be- 
stimmen) d6*termi*'ni:r9n  ||  Deter- 
minismus (Bestimmungs- ,  Not- 
wendigkeitslehre) de*t£rmi*'nis- 
müs  II  Determinist  (Anhänger 
dieser  Lehre)  de*t£rmi*'nist 

Deterrition  (Abschreckung)  de*- 
t£ri*tsi'o:n 

detestabel  (abscheulich)  de*t£s'ta:- 
bgl  II  detestieren  (verwünschen, 
verabscheuen)  de*t£s'ti:r8n 
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detiniereu  (zurückbehalten ,  ge- 
fangenhalten) de"ti''ni:r8n 

*Detlef,  Detlev  (m.  VN.)  dstlef 

*Detmold  (Stadt)  dstmolt;  —er 
-moldar 

Detonation  (Verpuffung;  Knall) 
de-to-na"tsi'o:n  I|  Detonator 
(Zündpatrone)  de*to''na:tor ;  — en 
-to"na''to:f9n  ||  detonieren  (vom 
richtigen  Ton  abweichen;  ver- 
puffen) de"to''ni:r8n 

detrahieren  (abziehen;  verkleinern) 
de-tra"hi:ran  ||  Detralition  (Ver- 
kleinerung) de"traktsi'o:n 

Detriment  (Schaden)  de*tri''msnt 

Detritus  (Geröll)  de-'tri:tüs 

*Dettingen  (Ort)  dötiijan 

detto  (it.:  dasselbe;  desgleichen) 
d£to: 

deucht[e]  (zu  dünlien)  doy9t[a] 

*Deulialion  (Sohn  d.  Prometheus) 
doy'ka:lion  ||  deukalioniscli  doy- 
kaii'o:ni^ 

Deul  (Luppe)  doyl 

*Deusdedit  (Heiliger)  de*üs'de:dit 

Deus  ex  machina  {l&t.:  »Gott  aus 
d.  Maschine« ;  plötzliche  Lösung) 
'de:os  eks  'ma:xrna: 

Deut  (e.  kleine  Münze)  doyt 

Deute  (Tüte)  doyta 

deuteln  doytaln  |1  deuten  doytan 

deuterokauoniscli  (in  zweiter  Linie 
kanonisch)  doyt9ro*ka*'no:nij 

Deuteronomium  (»zweites  Gesetz- 
buch«: 5.  Buch  Mosis)  doytaro'- 
'no:miüm 

deuteropatliisch  (v.  Krankheiten: 
sekundär)  doytaro"'pa:tiJ 

. . .  deutig' . . .  doyti9;  — e  -tiga,  -tija 

Deutler  doytlar  ||  deutlich  doytli9 1| 
deutlichkeitshalber  doytli9- 
kaitshalbar 

deutsch  doytj  ||  deutsch- . . , 
'doytj-'. . . 

*Deutsch-Brod  (böhm.  Stadt) 
'doytj-'bro:t ;  — er  -'bro:d9r 

*Deutsch-Eylau  (Stadt)  'doytj- 
"ailau 

Deutschheit  doyt^hait  ||  Deutsch- 
katli ol ik 'doyt jkato*'li:k  deutsch- 
katholisch 'doytJka'to:iiJ 


*Deutsch-Krone  (Stadt)  'doytj- 
'kro:n9 

*Deutschland  doytjlant 

*Deutsch-Lothringen  'doytJ-'lo:t- 
rigan 

Deutschmeister  (Vertreter  d.  Hoch- 
meisters d.  Deutschen  Ordens) 
doyt^maistar 

*Deutsch-Neuguinea  'doytj-noy- 
gi"'ne:a: 

*Deutsch-Ostafrika  'doytj-'ost- 
"a:frrka: 

*Deutsch-Südwestafrika  'doytj- 
zy:tv£st"a:fri'ka: 

Deutschtum  doyt5tu:m  ||  Deutsch- 
tümelei doy  tjty:m9'lai  II  Deutsch- 
tümler doyt|ty:ml9r 

*Deutz  (Stadt,  Teil  v.  Köln)  doyts 

Deutzia  (e.  Zierstrauch)  doytsla:, 
-ie  -19 

Devaluation  (Herabsetzung  d. 
Nennwertes)  de'va'lu'a"tsi'o:n  || 
devaluieren  devalu'i:r9n  ||  De- 
valyation  (=  Devaluation)  de- 
valvatsi'o:n  ||  devalvieren  (=  de- 
valuieren)  de"varvi:r9n 

Devanagari  (Sanskritschrift)  de'- 
va*'na:gari: 

Deras  (ind.  Götter)  de:va:8 

Devastation(Verheerung)de"vasta'- 
tsi'o:n  ||  devastieren  de"va8'ti:r9n 

devestieren  (entkleiden)  devcs'ti:- 
ran  ||  Devestitur  de*v£sti-'tu:r 

Deviation  (Abweichung)  de-vi'a*- 
tsl('o:n  II  deviieren  devi*'i:r9n 

Devise  (Wahlspruch)  de''vi:z9 

Devolution  (Abwälzung;  Über- 
gang e.  Bechts)  de'vo*lu"tsT'o:n  || 
devolvieren  (abwälzen)  de"vol- 
'vi:r9n 

♦Devon  (engl.  Grafschaft:)  dsvan, 
(geol.  Formation :)  de'vo:n  ||  de- 
vonisch de''vo:nij' 

devot  (unterwürfig ;  fromm)  de''vo:t 
II  Devotion  de"votsi'o:n  ||  Devo- 
tioualien  (Gegenstände  d.  Ver- 
ehrung) de'vo"tsio'na:li9n 

*l)evrieut  (FN.)  davri''!: 

*l)o  Wette  (Theolog)  de*  'vct9 

Dexterität  (Geschicklichkeit)  dsks- 
teri'ts:t 
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Dextrin  (Stärkegummi)  deks'tri:n 

Dfcxtrokardie  (Lagerung  d.  Her- 
zens auf  d.  rechten  Seite)  dsks- 
tro'kar'di: 

Dey  =  Dei 

dezedieren  (weichen;  abgehen) 
de"tse"'di:r8n 

Dezem  (Zehnte)  deitssm 

Dezember  de'tsembarUDezembrist 
(Anhänger  Napoleons  nach  d. 
Staatsstreich  vom  2.  Dez.  1851) 
de'tssm'brist 

Dezemvir  (Mitglied  e.  Kollegiums 
von  10  im  alten  Eom)  de*'ts3mvir 
II  DezemTirat(Amtd.Dezemvirn) 
de"ts2mvi"'ra:t 

Dezennium  (Jahrzehnt)  de"'ts3ni0m 

dezent  (anständig)  de-'tssnt 

Dezentralisation  (Verteilung  der 
Verwaltung  auf  mehrere  Orte) 
de'tsöntra"li'za-tsi'o:n  ||  dezen- 
tralisieren de"tSintra'li"'zi:ran 

Dezenz  (Anstand)  de"'tSints 

Dezeption  (Betrug)  de"ts£ptsi'o:n  !| 
dezeptorisch  de'ts£p'to:riJ 

Dezernat  (Abteilung  e.  Behörde 
für  e.  bestimmtes  Fach)  de'tssr- 
'na:t  II  Dezernent  (Vorsteher  e. 
Dezernats)  de'tssr'nsnt  ||  dezer- 
nieren  (e.  Verfügung  treffen) 
de'tsör'niiran 

Deziar  (Zehntelar)  de"tsi""a:r,  (ggs.:) 
de:tsi"'a:r 

dezidieren  (entscheiden)  de'tsi*- 
'di:r9n 

Dezigramm  (Zehntelgramm)  de'- 
tsi''gram,  (ggs.:)  de:tsrgram  || 
Deziliter  (Zehntelliter)  de-tsi'- 
'li:t9r,  (ggs.:)  de:tsi'li:tar 

dezimal  (auf  d.  Zahl  10  beruhend ; 
zehnteilig)  de"tsi"'ma:l 

Dezimation  (zu  dezimieren)  de- 
tsi'ma'tsi'o:n 

Dezime  (zehnter  Ton  d.  diaton. 
Tonleiter)  de:tsi'ma,  de''tsi:m9 

Dezimeter  (Zehntelmeter)  de-tsr- 
'me:t8r,  (ggs.:)  de:tsi'me:t9r 

dezimieren  (den  zehnten  Mann  mit 
d,  Tode  bestrafen;  in  d.  Zahl 
herabsetzen;  vermindern)  de'tsi'- 
'mi:r9n 


Dezision  (Entscheidung)  de"tsi"- 
zi'o:n  I  dezisiy  (entscheidend)  de*- 
tsr'ziif;  — e  'zi:v9 

Dezister  (Zehntelster)  de'tsi-'ste:r, 
(ggs. :)  de:tsi'ste:r 

dgl.  =  dergleichen 

d.  Gr.  =  der  Große 

d.  li.  =  das  heißt 

*Dliaka  (indobrit.  Stadt)  da:ka: 

Dhau,  Dhaw  =  Dau 

di  . . .  (doppel . . .)  'di:'. . . ,  di*'. . . 

d.  i.  =  das  ist 

Diabas  (Grünstein)  di-a"'ba:s;  — 6 
-'ba:za 

Diabetes  (Harnruhr)  di-a-'be:t£s  || 
Diabetiker  (damit  Behafteter) 
dra''be:tik8r 

Diablerie  (Teufelei;  Art  Schau- 
spiel) di'a'bla'ri: 

diabolisch  (teuflisch)  dra"'bo:liJ 

Diabolo  (e.  Spiel)  dr'a:bo-lo: 

Diabolologie  (Lehre  vom  Teufel) 
dra"bo"lo"lo"'gi: 

Diadelpliia  (Pflanzenklasse:  Zwei- 
brüdrige)  di-[']a-'dilfia:  ||  dladel- 
phiscli  di-[']a-'dilfi^ 

Diadem  (Stirnbinde)  di"a"'de:m 

D  iado  chen  (Nachfolger  Alexanders 
d.  Gr.)  di*a*'doxan 

Diadumenos  (»der  sein  Haupt  Um- 
v?indende«:  Statue  v.  Polyklet) 
di'a''du:me'nos 

Diagnose  (Bestimmung  e.  Krank- 
heit) di*a''gno:z8  ||  diagnosieren 
dra"gno''zi:ran  ||  Diognosis  (= 
Diagnose)  dra"'gno:zis||  Diagno- 
stik (Kunst  d.  Diagnose)  di'a'- 
'gnostikll  diagnostisch  di-a-'gnos- 
til|  II  diagnostizieren  di-a-gnos- 
ti"'tsi:r9n 

diagonal  (schräglaufend)  di"a'go*- 
'na:l  ||  Diagonale  (zwei  Ecken  e. 
Figur  verbindende  Gei'ade)  di'a*- 
go"'na:l9 

Diagramm  (Eiß,  Skizze)  di"a''gram 

Diagrapli(Instrumentf.perspektiv. 
Zeichnen)  di'a"'gra:f  i]  Diagraphie 
(e.Umdruckverfahren)di'a"gra''fi: 

diakaustisclie  Linie  (Brennlinie 
bei  d.  Brechung  d.  Lichts)  di'a"- 
'kaustija  'li:nia 


7« 


DIA     über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.     DIA 


Diakon  (kirchl.  Pfleger,  Helfer; 
Hilfsgeistlicher)  dra"'ko:n  ||  Dia- 
konat  (Amt  e.  solchen)  di*a*ko'- 
'na:t  ||  diakoiiisieren  (das  Ge- 
schäft e.  Diakons  verrichten) 
di-a-ko*nr'zi:ran  ||  Diakonisse 
(Pflegerin)  di"a'ko''nis9 ,  »nissin 
-'nrsin  ||  Diakonus  (=  Diakon) 
di-'a:ko*nus ;  -ne[n]  -n8[n] 

Diakrise  (Unterscheidung)  di"a*- 
'kri:za  ||  diakritisch  (unterschei- 
dend) di'a"kri:tii 

Dialekt  (Mundart)  di-a-'lskt  ||  Dia- 
lektik (Gesprächskunst;  Kunst 
d.  Beweisführung)  di'a-'lsktik  i| 
Dialektiker  di-a'lsktikar  ||  dia- 
lektisch (mundartlich;  spitz- 
findig) di-a-'lsktij  II  Dialektologie 
(Mundartenkunde)  di'a'lektoio"- 
'gi: 

Diallag  (e.  Mineral)  di-a'la:k;  — e 
-'laiga 

Diallele  (Zirkelschluß)  di-a'le:l8 

Dialog(Wechselgespräch)dra''lo:k; 
— e  -'lo:g9  II  dialogieren  (Personen 
redend  einführen)  di*a"lo*'gi:ran  || 
dialogisch  (in  Gesprächsform) 
di-a-'lo:gij  ||  dialogisieren  (in 
Gesprächsform  einkleiden)  di*a*- 
lo'gi"'zi:r8n 

Dialyse  (Auflösung)  di*a''ly:z9  || 
dialytisch  dia'lyrtij 

Diamant  (e.  Edelstein;  e.  Schrift- 
grad) di-a*'mant  ||  diamanten 
di'a"'mant3n 

Diameter  (Durchmesser)  di*'a:- 
me'tar  ||  diametral  (zum  Durch- 
messer gehörig;  geradezu,  völlig) 
dia*me'tra:l  ||  diametrisch  dia- 
'me:tnj 

Diamidophenol  (e.  ehem.  Ver- 
bindung) di'[']a*mi'do'fe''no:l 

*Diana  (röm.  Göttin:  Artemis; 
Bez.  d.  Silbers)  di-'a:na:;  -nen 
-nan 

diandrisch  (zweimännig:  v.  Pflan- 
zen) di"'[  »JandriJ 

Diantheen  (nelkenartige  Pflanzen) 
di"an'te:8n 

Diapason  (Oktave;  Kammerton; 
Stimmgabel)  di'a"'pa:zon 


diaphan  (durchscheinend)  di"a"'f  a:n 

II  Diaphanie   (durchscheinendes 

Bild)    di-afa'ni:  ||  Diaphanität 

(Durchsichtigkeit)  di-a'f  a-nr'tE:t  || 

Diaphanometer    (Durthsichtig- 

keitsmesser)  di'a"fa'no"'me:t9r 
Diaphorese    (Schwitzen)    dia*fo*- 

're:za,  -sis  -zis  ||  diaphoretisch 
(schweißtreibend)  dra-fo*'re:t4 
Diaphragma    (Zwerchfell)     di"a"- 

'fragma:;  -men  -man 
Diaplasma   (Breiumschlag)    di-a'- 

'plasma:;  -men  -man 
Diapositiv  (in  d.  Durchsicht  positiv 

erscheinendes     Glasbild)     di"a*- 

po'zi''ti:f;  — e  -'ti:va 
Diärese   (Trennung;    Zerreißung) 

di-£''re:z9,   -sis   di''e:re*zis;    -sen 

drE"'re:zan 
Diarium  (Tagebuch,  Kladde)  di'- 

'airium;  -rien  -rian 
Diarrhöe  (Durchfall)  di*a'r0:;  — n 

-'r0:an 
Diaskeuast  (Ordner,  Bearbeiter  e. 

Schriftwerks)  di*a*skoy'ast 
Diaspora  (Zerstreuung;  zerstreut 

lebende  Eeligionsbekenner)  di*- 

'aepo'ra: 
diastaltisch     (sich     ausdehnend) 

di"a'stalti5 
Diastase   (ungeformtes   Ferment)  i 

di"a'sta:za 
Diastole  (Dehnung,  Erweiterung) 

di"'asto"le:;  -len  di-a'sto:lan 
Diastylon      (Halle     mit     weiter 

Säulenstelluug)  di'a''sty:lon ;  -la 

-la: 
diät  (gesundheitsgemäß)  ||  Diät  (ge- 
sundheitsgemäße   Lebensweise) 

di'e-.t 
Diät  (Tagung)  di-'s:t  ||  Diätar  (auf 

Tagegeld  Angestellter)  di*£''ta:r  ||   , 

diätarisch    di£''ta:rii'  1|  Diäten  ( 

(Tagegelder)  di''£:tan  ' 

Diätetik  (Gesundheitslehre)  di'£*- 

'te:tik  II  diätetisch  di-£-'te:tii  i 

Diatomeen  (Stabtierchen)  di*a"to'- 

'me:9n 
diatonisch  (Bez.  d.  Tonleiter  aus 

5   ganzen   u.  2  halben   Tönen) 

di'a''to:nii 
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Diatribe  (gelehrte  Abhandlung) 
di'a"'tri:be:;  — n  -ben 

dibbeln  (vereinzelt  säen)  dibaln 

dibbern  (reden)  dibarn 

Dibrachys  (e.  Versfuß)  di:braxYs 

dich  (zu  du)  di9 

Dichord  (e.  Saiteninstrument)  di*- 
'kort;  — e  -'korda 

Dichotomie  (Zweiteilung,  Gabe- 
lung) di9o*to"mi:  ||  dichotomiscli 
di90''to:mi^ 

Dichroismus  (Zweifarbigkeit  v. 
Kristallen)  drkro''ismüs  ||  dichro- 
inatisch  (zweifarbig)  dikro*- 
'martij 

dicht  di9t  II  Dichte  di9ta  ||  dichten 
(dicht  machen)  di9t9n 

dichten(Gedichtemachen)|Dicliten 
und  Trachten  'di9t8n  ont  'traxtan 
II  Dichter  dx9t8r  ||  dichteriscli 
di9tarij  |1  Dichterling  di9tarlir) 

Dichtigkeit  di9ti9kait 

dick  dik  II  Dicke  dika  ||  Dick[e]- 
milch  dik[a]mil9  1|  Dickhäuter 
dikhoytar  ||  Dickicht  diki9t 

Dicksonia  (e.  Zierpflanze)  dik- 
'so:nia:,  -nie  -nia 

Dicktuerei  diktu:a'rai||dicktuerisch 
diktu:arij 

Didaktik  (Unterrichtslehre)  di*- 
'daktik  II  Didaktiker  di*'daktikar 
II  didaktisch  (lehrhaft)  jdi-'dakti^ 

Didaskalia  (Unterweisungen;  Ver- 
zeichnisse) di"das'ka:lia:,  -lien  -lian 

dideldnml  dirdardum  ||  dideldum- 
deil  di:daldom'dai 

*Dido  (karth.  Fürstin)  di:do: 

die  (zu  der)  di:,  (schwach:)  dr 

Dieb  di:p;  — e  di:ba 

Diebel  (==  Dübel)  di:bal 

Dieberei  di:ba'rai  ||  diebisch  di:biy  || 
diebjol  di:p']o: 

*Diebsinseln  (mikrones.  Insel- 
gruppe) di:ps'inzaln 

Diebstalil  di:p^ta:l;  -stähle  -jtsda 

*Diedenhofen  (Stadt)  di:danho:fan 

*Dieffenbach  (FN.)  di:fanbax 

*Diego  (m.  VN.)  di''e:go: 

diejenige  di:je:niga,  -nija 

Diele  di:la 

Victor,  Aussprachewörterbuch. 


dielektrisch  (nichtleitend)  dr'e"'lek- 
trij  II  Dielektrizität  di-'e"lsktri-- 
tsi''t£:t 
dielen  di-.lan 
Dieme  (Schober)  di:ma 
*Diemel  (Fluß)  di:mal 
Diemen  (=  Dieme)  di:man 
dienen    di:nan  ||  Diener   dimar  || 

dienlich  di:nli9  ||  Dienst  di:nst 
Dienstag  di:nsta:k;  — e  -ta:ga 
Dienstauszeichnung  (meist:)  'di:nst- 
''austsai9nog  ||  dienstbar  di:nst- 
ba:r  II  diensthabend  di:nstha:bant, 
— e  -banda  ||  dienstlich  di:nstli9  || 
diensttauglich    'di:nst'taukli9   || 
dienstunfähig 'di:nst''ünfs:i9,—e 
-iga,  -ija 
*Diepholz  (Ort)  di:pholts 
dies    di:s    ||    diesbezüglich    'di:s- 

ba'tsy:kli9 
Diese  (musik.  Tonerhöhung)  di-'e:za 
dieselbe  di'zslba  ||  dieselbige  di- 

'zälbiga,  -bija 
dieser  di:zar;  -ses  -zas  ||  diesfällig 
di:sf£li9;  — e  -liga,  -lija  ||  diesfalls 
di:sfals 
Diesis  (=Diese)  di:e'zis;  -sen  di-'e:zan 
diesjährig  di:sj£:ri9 ;  — e  -riga,  -nja  '\ 
diesmal  di:sma:l  ||  diesmalig  di:s- 
ma:li9;  — e  -liga,  -lija  ||  diesseit 
di:szait  ||  diesseitig  di:szaiti9 ;  — e 
-tiga,  -tija  ||  diesseits  ||  Diesseits 
di:szaits 
*Diesterweg  (Pädagog)  di:8tarve:k 
*Dietbald  (m.  VN.)  dirtbalt;  — e 

-balda 
♦Dieter  (m.  VN.)  di:tar 
Diet[e]rich  (Nachschlüssel)  di:t[a]ri9 
*Diethelm  (m.  VN.)  dirthelm 
*Diether  (=  Dieter)  di:tar 
*Dietleib  (m.  VN.)  di:tlaip 
*Dietmar  (m.  VN.)  di:traar 
Dietrich  =  Diet[e]rich 
*Dietrich  (m.  VN.)  di:tri9 
dieweil  di'vail 

*Diez  (1.  m.  VN.;  2.  FN.)  di:ts 
*Diez  (Stadt)  di:ts 
Diffamation  (Verleumdung)  difa*- 
matsi'o:n   ||   diifamieren    difa*- 
'mi:ran 

6 
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differential  (e.  Unterschied  be- 
gründend oder  darstellend)  || 
Differential  (Änderiing  zweier 
Variabein)  difarsntsi'ad  ||  Diffe- 
renz (Unterscbied ;  Zwist)  difa- 
'rents  ||  differenzieren  (unter- 
scheiden; d.  Unterschied  her- 
vorheben) difarsn'tsirran  ||  diffe- 
rieren (abweichen)  dif8'ri:r8n 

Diffldenz  (Mißtrauen)  difi-'dsnts 

Diffllcultät  (Schwierigkeit)  dif  i'kul- 
't£:t  II  diffizil  (schwierig)  difi-'tsi:l 

difforin  (mißgestaltet)  di'form  || 
Difformität  (Mißgestalt)  difor- 
mi"'ts:t 

Diffraktion  (Beugung)  difraktsi'o:n 

diffundieren  (zerstreuen)  difon- 
'diiren  |1  diffus  (zerstreut)  di'fu:s ; 
— e  -'fu:z9  II  Diffusion  (Zer- 
streuung,  Mischung)   difu*zi'o:n 

difteln  (=  tüfteln)  diftaln 

Digamma  (griech.  Buchstabe)  di'- 
'gama: 

digerieren  (auflösen ;  verdauen) 
di-ge-'ri:ran  jj  Digesten  (Teil  des 
Korpus  juris:  Pandekten)  di'- 
'gsstan  ||  Digestion  (Verdauung) 
di-giSti'o:n  ||  digestiy  (die  Ver- 
dauung befördernd)  di'g£s'ti:f ; 
— e  -'ti:v8 

Digger  (Goldgräber)  digar 

Digitalin  (e.  Giftstoff)  drgi-ta-'li:n  || 
Digitalis  (Fingerhut :  e.  Pflanze) 
drgi''ta:lis 

Diglyph  (Zweischlitz:  Teil  d.  dor. 
Frieses)  dr'gly:f 

DIgnitar  (Würdenträger)  digni*- 
'ta:r,  •tär-'t£:r  ||  Dignität (Würde) 
digni''t£:t 

Digression  (Abschweifung)  di*- 
grcsfo:n 

digynisch  (zweiweibig :  v.  Pflanzen) 
di''gy:nii 

Dij  udikatio  n  ( urteil,  Entscheidvm  g) 
drju"drka*tsl('o:n  ||  dijndizieren 
di"ju"dr'tsi:ran 

Dike  (griech.  Göttin)  di:ke: 

diklinisch  (zweibettig:  v.  Pflanzen) 
dr'kli:nij 

Diklytra(e.  Zierpflanze)  di-'kly:tra:; 
-tren  -trän 


Dikotyledonen  (zweisamenlappige 

Pflanzen)  di"ko'tyie''do:n9n  || 
Dikotylen  (dass.)  di-ko''ty:l8n 

Diktam[nus]  (e.  Zierpflanze)  dik- 
tam,  dik'tamnos 

diktando  (diktierend)  dik'tando  !l 
Diktat  (zum  Nachschreiben  Vor- 
gesagtes) dik'ta:t  ||  Diktator  (un- 
umschränkter Gebieter)  dik- 
'ta:tor;  — en  -ta*'to:r8n  ||  dikta- 
torisch dikta-'to:ri^  ||  Diktatur 
(unumschränkte  Gewalt)  dikta*- 
'tu:r  II  diktieren  (zum  Nach- 
schreiben vorsagen;  befehlend 
zuerkennen)  dik'ti:ran 

Diktion  (Ausdrucksweise,  Schreib- 
art) diktsi'o:n  ||  Diktionär  (Wör- 
terbuch) diktsio-'n£:r  ||  Diktum 
(Ausspruch)  diktum;  -ta  -ta: 

*Diktys  (sagenh.  PN.)  diktrs 

dilatabel  (dehnbar)  diia"'ta:bal  H 
Dilatation  (Erweiterung)  diia*- 
ta"tsi'o:n 

Dilation  (Aufschub)  di'la-tsi'o:n  || 
dilatorisch  (verzögernd)  diia*- 
'to:rij  II  Dilatorium  (Aufschubs- 
befehl) diia''to:ri0m ;  -rien 
-rien 

Dilemma  (Doppelschluß;  Zwang.s- 
lage)  di*'l£ma:;  -ta  -ma*ta: 

Dilettant  (nichtfachmänn.  Kunst- 
liebhaber) drk'tant  ||  dilettan- 
tisch dih'tanti^  j|  Dilettantismus 
(Kunstliebhaberei)  dii£tan'tis- 
mos  II  dilettieren  (sich  als  Dilet- 
tant betätigen)  di'l£'ti:ran 

Diligence  (Eilwagen)  di"li-'3a:s 

Dill  (e.  Pflanze)  dil 

*Dillenburg  (Stadt)  dibnbork; 
— er  -borgar 

*Dillingen  (Stadt)  dilugan 

diluvial  (angeschwemmt)  di'lu'- 
vi'a:l  II  diluviauisch  (d.  Diluvium 
angehörig)  di'lu"vi'a:ni5  ||  Dilu- 
vium (geol.  Periode)  di'lu:viüm; 
-vien  -vian 

Dimension  (Abmessung,  Ausdeh- 
nung) di'msnzi'o:n 

Dimeter  (e.  Vers)  di:me-tar 

diminuendo  (it.:  abnehmend)  di"- 
mi'nu''£ndo: 
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diminutiv  (verkleinernd)  di'mi"nu"- 
'ti:f;  — e  -'ti:v9  ||  Diminutiv[iiin] 
(Verkleinerungswort)  di-mi'nu"- 
'ti:f,  drmrnix''ti:vüm ;  -tiva 
-'ti:va: 

Dimission  (Entlassung)  di'misi'om  || 
Dimissionär  (Verabschiedeter) 
di-misIo''n£:r  ||  Dimissoriale  (Ent- 
lassungsschein) drmisoTi'a:le: ; 
-lien  -lian  1|  dimittieren  (ent- 
lassen,verabscliieden)di*nu'ti:r9n 

Dimity  (e.  Baumwollzeug)  dimi'ti: 

dimorpli  (zweigestaltig)  di*'morf  || 
Dimorphismus  (Zweigestaltig- 
keit)  di'mor'fismus 

Dinar  (e.  orient.  Münze)  di*'na:r 

*Dinarische  Alpen  di''na:rij8''alp9n 

Diner  (Hauptmahlzeit)  dr'ne: 

Ding  (Sache)  dii) ;  — eichen  — el^an, 
(PL  auch:)  —ereilen  — 9r9an, 
—lein  — lain 

Ding  (Versammlung,  Gericht)  dii)  || 
dingen  dn)9n ;  dang  dag ;  dänge 
dsr)9;  dünge  dYi)9;  gedungen  99- 
düggn 

*Dingelstedt  (Dichter)  dii)9ljtst 

dingfest  digfsst 

dinglich  digli9 

Dingo  (austral.  Himd)  diggo: 

. . .  dings  . . .  digs 

*Dingsda  (für  PN.)  digsda:  1|  Dings- 
kirchen (für  ON.)  digskir99n 

dinieren  (d.  Hauptmahlzeit  ein- 
nehmen) dr'ni:r9n 

*Dinka  (e.  Negervolk)  digka: 

Dinkel  digk9l 

*Dinkelsbühl  (Stadt)  digkglsbyd 

Dinosaurier  (e.  fossiles  Eeptil) 
di'no"'zauri9r 

Dinotherium  (e.  fossiles  Säugetier) 
di"no"'te:riom ;  -rien  -rfen 

Diuozerat  (Schreckhorn;  e.  fossiles 
Säugetier)  dino*tse"'ra:t 

tDinte  (=  Tinte)  dmtg 

*Dio  (griech.  Eedner)  di:o:  ||  Dio 
Eassius  (griech.  Geschicht- 
schreiber) 'di:o:  'kasiüs 

*Diodoru8  (griech.  Geschicht- 
schreiber) di'0"'do:rüs 

*Diogenes  (zyn.  Philosoph)  di-'o:- 
ge'nss 
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*Diokletian  (röm.  Kaiser)  di'o'kle*- 
tsi'a:n 

*Dioraed[es]  (griech.  Held)  di'o*- 
'me:t,  -'me:d£s 

*Dion  (1.  =  Dio;  2.  Schüler  Piatos) 
di:on 

Dionäa  (Fliegenklappe :  e.  Pflanze) 
di"o*'n£:a:;  -näen  -'ns:9n 

*Diony8  (griech.  PN.)  di-o-'ny:s 

Dionysien  (Bacchusfeste)  dro"'ny:- 
zi9n 

dionysisch  (zu  Dionysos)  dio-'nyrzij 

*Dionysius  (=  Diouys)  dio*'ny:zioa 

*Dionysos  (Bacchus:  griech.  Gott) 
di"0"'ny:zos 

diophantisch  (Bez.  v.  Gleichungen : 
nach  e.  PN.)  di'o-'fantij 

Diopter  (opt.  Vorrichtung)  di''opt9r 
II  Dioptrie  (e.  opt.  Wert)  di-op'tri:  || 
Dioptrik  (Lehre  v.  d.  Brechung 
d.  Lichts)  di''optnk  ||  dioptrisch 
di''optrii 

Diorama  (durchscheinendes  Bild) 
dro*'ra:ma: ;  -men  -m9n 

Diorit  (e.  Eruptivgestein)  di*o''ri:t 

*Dioskuren  (Söhne  d.  Zeus :  Kastor 
u.  Pollux)  dros'ku:r9n 

Diözesan  (zu  e.  Diözese  Gehörender) 
di-0"tse-'za:n  ||  Diözese  (Erzbis- 
tum; Bistum)  di-0*'tse:z9 

Diphtherie  (brandige  Bräune)  dif- 
te'ri:  ||  diphtherisch  dif'te:ri5  |] 
Diphtheritis  (=  Diphtherie) 
difte-;  dift9'ri:tis || diphtheritisch 
difte*-,  dift9'ri:ti5 

Diphthong  (vok.  Zwielaut)  dif'tog 

Dipl.-Ing.  =  Diplomingenieur 

Diplokokkus  (Kokkenart)  diplo"- 
'koküs 

Diplom  (Urkunde)  di''plo:m  ||  Diplo- 
mat (Geschäftsträger,  Gesandter) 
di-plo-'ma:t  |1  Diplomatie  (Kunde 
d.  völkerrechtl.  Verkehrs ;  Welt- 
klugheit) di*plo"ma"'ti:  ||  Diplo- 
matik  (Urkundenlehre)  di'plo'- 
'ma:tik  ||  Diplomatiker  di-plo'- 
'ma:tik9r  ||  diplomatisch  (urkund- 
lich ;  die  Diplomatie  betr.,  welt- 
klug) di-plo-'ma:tij  ||  diplomati- 
sieren  (diplomatisch  verhandeln) 
di"plo"ma'ti''zi:r9n 
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Dipodie  (metr.  Doppelfuß)  drpo"- 
'di:;  — n  -'diien 

dippen  (d.  Flagge  senken)  dipan 

Diptam  (=  Diktain)  diptam 

Dipteraltempel  (doppelsäuliger  T.) 
dipte"'ra:lt3mp8l 

Dipteren  (Zweiflügler)  dip'te:r8n 

Dipteros  (Dipteraltempel)  dipteTos 

Diptychon  (Doppeltafel;  Flügel- 
altar) dipty9on ;  -clia  -9a:,  -clien 
-99n 

dir  (zu  du)  di:r 

direlft  (gerade,  unmittelbar)  di"'rskt 
II  Direktion  (Leitung)  di-r£ktsi'o:n 
II  Direktive  (Eichtschnur)  di'rsk- 
'ti:v9  II  Direktor  (Leiter,  Vor- 
steher) di''r£ktor;  — en  -rsk- 
'toiran  ||  Direktorat  (Amt  d.  Di- 
rektors) di"r£kto-'ra:t|!  direktorial 
(d.  Direktor  betr.)  di'rskto'ri'ad  || 
Direktorin  di'rsktorm  ||  Direk- 
torium (leitender  Ausschuß)  di*- 
rsk'toa-iom ;  -rien  -rien  ||  Direk- 
trice (Leiterin ;  Richtlinie)  di'rsk- 
'tri:s8 1!  Dirigent(Leiter)di-ri-'gcnt 
II  dirigieren  (leiten)  di-ri-'giiran 

*Dirke  (theban.  Königin)  dirke: 

Dirne  dirna 

*Dirschau  (Stadt)  dirjau 

Dis  (Note)  dis 

*Disenti8  (schweiz.  Ort)  ditzantis 

Diseur (Rezitator)  di''z0:r  ||  Diseuse 
(Rezitatorin)  di"'z0:z8 

Disflguration  (Entstellung)  dis- 
fi"guTa'tsi'o:n 

Disgregation  (Zerstreuung  v. 
Strahlen)  disgre"ga"tsi'o:n  ||  dis- 
gregieren  disgre"'gi:ran 

Disliarmonie  (Mißklang;  Uneinig- 
keit) disharmo"'ni:  ||  disharmo- 
nieren (nicht  zusammenstimmen) 
disharmo'niiran  ||  disharmonisch 
dishar'mo:nij 

Disjunktion  (Trennung;  gegen- 
sätzl.  Verhältnis)  disjugktsi'o.-n  || 
disjunktiv  (trennend;  sich  aus- 
schließend) disjor)k'ti:f;  — e-'ti:va|| 
Disjunktor  (Stromunterbrecher) 
dis'joijktor;  —  en  -J0r)k'to:ran 

Diskant  (Sopran ;  Oberstimme) 
dis'kant 


Diskont  (Abzug  bei  vorzeit.  Zah- 
lung) dis'kont  II  diskontieren  (m. 
Diskont  kaufen)  diskon'tiiran 

Diskontinuität  (Fehlen  d.  Zu- 
sammenhangs) diskonti-nu-i*'t£:t 

Diskonto  (=  Diskont)  dis'konto: 

diskordant  (nicht  stimmend)  dis- 
kor'dant  ||  Diskordanz  (Uneinig- 
keit) diskor'dants 

Diskos  (=  Diskus)  diskos 

Diskredit  (Mangel  an  Kredit)  dis- 
kre'di:t  ||  diskreditieren  (in üblen 
Ruf  bringen)  diskre"di"'ti:r8n 

diskrepaut  (abweichend)  diskre'- 
'pant  II  Diskrepanz  (Uneinigkeit) 
diskre''pants 

diskret  (vorsichtig;  verschwiegen) 
dis'kre:t  ||  Diskretion  (Umsicht; 
Verschwiegenkeit)  diskre'tsi'o:n  || 
diskretionär  (d.  Gutdünken  über- 
lassen) diskre'tsio"'n£:r 

diskurieren  (sich  besprechen)  dis- 
ku-'ri:r8n||  Diskurs(Unterredung, 
Rede)  dis'kors ;  — e  -'korza  |1  dis- 
kursiv (gesprächsweise  vorge- 
bracht; diirch  Folgerung  fort- 
schreitend) diskür'zi:f ;  — e  -'zi:va 

Diskus  (^''urfscheibe;  Blüten- 
scheibe) disküs 

Diskussion  (Besprechung,  Er- 
örterung) diskosi'o:n  ||  diskuta- 
bel (worüber  sich  reden  läßt) 
disku-'taibal  ||  diskutieren  (er- 
örtern) disku''ti:r8n 

Dislokation  (örtl.  Verteilung  v. 
Truppen;  Verschiebung)  dislo*- 
ka'tsi'o:n  ||  dislozieren  dislo-- 
'tsi:r8n 

Dismembration  (Zerstückelung) 
dismsmbra'tsi'om  ||  dismem- 
brieren  dism£m'bri:r9n 

Dispache  (Seeschadenberechnung) 
dis'paja  II  Dispacheur  (Sachver- 
ständiger f.  Dispache)  dispa'j0:r|| 
dispachieren  dispa'Ji:r8n 

disparat  (grundverschieden)  dis- 
pa''ra:t  ||  Di.sparität  (Ungleich- 
artigkeit)  dispaTi''t£:t 

Dispens  (Entbindung  v.  e.  Ver- 
pflichtung) dis'p£ns;  — e  -'p£nza|| 
Dispensation   (dass.)    disp£nza*- 
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tsi'o:n  II  Dispensatorium  (An- 
weisung f.  Apotheker)  dispsnza*- 
'to:riüm;  -rien  -rian  ||  dispen- 
sieren (1.  austeilen,  Arzneien 
bereiten;  2.  v.  e.  Verpflichtung 
entbinden)  diöp3n'zi:r8n 

dispergieren  (zerstreuen)  dispsr- 
'gi:r8n  ||  Dispersion  (Zerstreuung) 
disp£rzi'o:n 

Disponenda  (zur  Verfügung  ge- 
stellte Dinge)  dispo"'n£nda:  || 
Disponent  (bevollmächtigter  An- 
gestellter) dispo^'nent:;  disponibel 
(verfügbar)  dispo''ni:b8l  ||  dispo- 
nieren (anordnen,  verfügen,  be- 
stimmen) dispo''ni:r8n  ||  Disposi- 
tion (Anordnung)  dispo'zi'tsi'o:n  || 
Dispositivgesetze  (ergänzendes 
Recht)  dispo'zr'ti:fg9zetsa 

Disproportion  (Mißverhältnis)  dis- 
proportsi'orn  ||  disproportioniert 
dispro'portsio"'ni:rt 

Disput  (Wortwechsel)  dis'pu:t  || 
disputabel  (streitig)  dispu-'taibal  jj 
Disputant  (Disputierender)  dis- 
pu"'tant  II  Disputation  (gelehrter 
Redekampf)  dispu'ta'tsi'o:n  ||  dis- 
putieren dispu"'ti:r9n 

Disqualifikation  (üntauglichkeit) 
diskva"li-frka'tsi'o:n  ||  disqualifi- 
zieren (untauglich  machen)  dis- 
kva'li'fi''tsi:r8n 

Dissens  (Meinungsverschiedenheit) 
di'ssns;  — e  -sonza  ||  Dissenter 
(nicht  zur  engl.  Staatskirche  geh. 
Protestant)  di'ssntar  ||  dissen- 
tieren (anderer  Meinung  sein) 
diasn'tirran 

disserieren(wissenschaftl.  erörtern) 
dise/'rirran  II  Dissertation  (gel.  Ab- 
handlung) diserta'tsi'orn  j|  disser- 
tieren (=  disserieren)  diser'tiiran 

Dissident  (Andersgläubiger)  disi'- 
'dsnt  II  dissidieren  (anders  denken) 
disi"'di:ron 

Dissimilation  (Unähnlichmachen) 
disi-mi-la'tsi'om  ||  dissimilieren 
disi'mi'li:r8n 

Dissimulation  (Verhehlung)  disi-- 
mu-la"tsi'o:n  |j  dissimulieren  disi*- 
mu''li:ran 


dissolubel  (auflösbar)  diso-'lu:bal  || 
dissolut  (ausschweifend)  diso''lu:t 
II  Dissolution  (Auflösung;  Aus- 
schweif un  g)  diso"lu'tsi'o:n  II  dissol- 
viereu  (auflösen)  disol'virran 

dissonant  (dissonierend)  diso"'nant|| 
Dissonanz  (Mißklang)  diso"'nants 
II  dissonieren  (nicht  zusammen- 
stimmen) diso''ni:r9n 

Dissoziation  (Trennung;  Zer- 
setzung) diso"tsia'tsi'o:n  ||  disso- 
ziieren (trennen)  diso*tsr'i:r9n 

Distanz  (Entfernung)  di'stants 

Distel  distal,  (oft:)  di:stal 

distendieren  (ausspannen,  dehnen) 
distsn'dirran  ||  Distension  (Aus- 
dehnung) distönzi'o:n 

Disthen  (e.  Mineral)  di'ste:n 

Distichon  (Verspaar;  Hexameter 
u.  Pentameter)  disti^on;  -clia 
-9a:,  -clien  -Qan 

distinguieren  (unterscheiden;  aus- 
zeichnen) distiggu*'i:ran  |J  distinkt 
(genau  unterschieden,  deutlich) 
di'stirjkt  II  Distinktion  (Aus- 
zeichnung;Vornehmheit)  distigk- 
tsi'o:n  II  distinktiv  (unterschei- 
dend) distil)k'ti:f ;   —6  -'ti:va 

distorquieren  (verrenken)  distor- 
'kvi:ran :,  Distorsion  (Verrenkung) 
distorzi'o:n 

distrahieren  (ablenken)  distra'- 
'hi:ran|;Distraktion(Zerstreuung) 
distraktsi'o:n 

distribuieren  (verteilen)  distri-bu*- 
'i:ran  ||  Distribution  (Verteilung) 
distri-bu'tsi'om  ||  distributiv  (ver- 
teilend) distri'bu''ti:f ;  — e  -'ti:va 

Distrikt  (Bezirk)  di'stnkt 

Disziplin  (Zucht)  distsi''pli:n  || 
Disziplinar . . .  (Dienst ...,  Amts ...) 
distsrplr'na:r . .  .;|  disziplinarisch 
(dienstlich,  amtlich)  distsi"pli'- 
'na:ri5  ||  disziplinieren  (an  Zucht 
gewöhnen)  distsi'pli''ni:ran 

*Ditlimarsclien  (Landschaft)  dit- 
marjan  ||  dithmarsisch  ditmarzij 

Dithyrambe  (Bacchuslied)  di'ty- 
'ramba,  -bus  -büs;  -ben  -ban  || 
dithyrambisch  dity'rambij 

dItlt]o  (it. :  desgleichen)  dito:,  di:to: 
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Diurese(Harnentleerung)di"u''re:z9 
li  diuretisch  (harntreibend)  di"u'- 
're:ti? 

Diurnale  (tägl.  Gebetbucli)  di-or*- 
'na:le:  ||  Diuriiist  (Diätar)  di'or- 
'nist 

Diva  (gefeierte  Künstlerin)  di:va: 

divergent  (divergierend)  di'ver'gönt 
II  Divergenz  (Auseinandergeben) 
di'vsr'gsnts  ||  divergieren  (aus- 
einanderlaufen) di'vcr'giiran 

divers  (verschieden)  dr'vsrs;  —  e 
-'vErza  II  Diversion  (Ablenkung) 
di'v£rz!'o:n  ||  Diversität  (Ver- 
schiedenheit) drvorzi"'t£:t  ||  diver- 
tieren(ablenken;  ergötzen)  di'vsr- 
'ti:r9n  ||  Divertissement  (Musik- 
stück in  Suitenform)  di'vsrtisa- 
'ma: 

Dividend  (zu  teilende  Zahl,  Zähler) 
di-vi''d3nt;  —  en  -'dsndan  ||  Divi- 
dende (zu  Verteilendes;  Gewinn- 
anteil) di'vi-'dsnda  ||  dividieren 
(teilen)  di'vi*'di:r8n 

Dividivi  (Tärbemittel)  'di:vi-'di:vi: 

Divination  (Ahnung)  di-vi-na*tsi'o:n 
II  divinatoriscli  (vorahnend)  dr- 
vi*na''to:riJ 

Divinität  (Göttlichkeit)  di-vi*ni*'t£:t 

Divis  (Teü-,  Bindestrich)  dr'vi:s; 
— e  -'vi:za  II  Division  (Teilung: 
e.  Rechnungsart ;  Teil  e.  Armee- 
korps) di-vi-zi'o:n  ||  Divisionär 
(Divi.sionsgeneral)  di'vi"zKo*'ne:r 
II  Divisor  (teilende  Zahl,  Nenner) 
dr'vi:zor;  — en  -vi"'zo:r3n  ||  Divi- 
sorium  (Werkzeug  zum  Teilen) 
di*vi*'zo:riüm;  -rien  -rfen 

Diwan  (Archiv;  türk.  Staatsrat; 
Art  Sofa)  dr'va:n,  (meist:)  di:van 

d.  J.  ==  1.  dieses  Jahres;  2.  der 
Jüngere 

dkg  =  Dekagramm  ||  dkl  =-  Deka- 
liter II  dkm  =  Dekameter 

d.  M.  =  dieses  Monats 

*Dnjepr  (russ.  Strom)  dnjspar 

*Dnjestr  (russ.  Strom)  dnjistar 

do.  =  ditto 

d.  0.  =  der  Obige 

Dobel  (Pflock)  do:b9l,  Döbel  d0:bal 

Döbel  (e.  Pisch)  d0:bal 


döbeln  do:baln,  döbeln  d0:b9ln 

*Döbeln  (Stadt)  d0:b8ln 

*Doberan  (Stadt)  do-ba'ra:n 

*Dobrudsclia  (rumän.  Landschaft) 
do''brüd3a: 

doch  dox;  ja  —  'ja:  dox;  nicht  — 
'ni^t  dox 

Docht  doxt 

Dock  (Hafenbecken)  dok 

Docke  (Säule;  Bündel;  Puppe  usw.) 
doka 

docken  dokan 

dodekadisch(a.  d.  Zahl  12  beruhend) 
do-de-'ka:di5||Dodekaeder(Zwölf- 
flächner)  do'de'ka"'e:d8r  ||  dode- 
kandrisch  (zwölfmännig :  v. 
Pflanzen)  do"de-'kandri| 

Dodo  (e.  ausgestorb.  Vogel)  do:do: 

*Dodona  (griech.  Orakel)  do-'do:na: 
II  dodonäisch  do-do-'n£:iJ 

Dogaressa  (Gemahlin  e.  Dogen) 
do*ga"'rcsa: ;  -sen  -S9n 

Dogcart  (Art  Einspänner)  dokkart, 
(mehr  engl.:)  dogka:rt 

Doge  (Staatsoberhaupt  in  Venedig 
u.  Genua)  do:39,  (mehr  it. :)  do:d39 
II  Dogessa  (=  Dogaressa)  do- 
'djcsa: 

Dogge  dog9 

Dogger  (holl.  Boot)  doggr 

Dogger  (e.  Juraformation)  dogar 

*Doggerbank(Sandbankin  d. Nord- 
see) dogarbarjk 

Dögling  (Entenwal)  d0:gli^ 

Dogma  (kirchl.  Lehrsatz)  dogma:; 
•men -m9n  II D  ogmatik  (Glaubens- 
lehre) dog'ma:tik  ]|  Dogmatiker 
dog'ma:tik9r  ||  dogmatisch  (auf  e. 
Dogma  beruhend)  dog'ma:tiJ  || 
dogmatisieren  (Dogmen  auf- 
stellen) dogma'ti"'zi:r9n  ||  Dogma- 
tismus (v.  Dogmen  ausgeh. 
Methode)  dogma"'tismüs,  -tizis- 
mus  -ti-'tsismus 

Dohle  do:l9 

*Dohna(l.  Stadt;  2.  gräfl.  FN.)do:na: 

Dohne  doina 

doktern  doktam  ||  Doktor  (In- 
haber d.  höchsten  akad.  Würde; 
Arzt)  doktor;  — en  dok'to:r9n  || 
Doktorand    (Bewerber    um    d. 
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Doktorwürde)  dokto''rant;  — en 
-'randan  |1  Doktorat  (Doktor- 
würde) dokto-'ra:t  i|  doktorieren 
d.  Doktorwürde  erlangen)  dokto"- 
'ri:ran  ||  Doktorin  dokto-rin  || 
Doktoringenieur  (Doktor  e. 
Techn.  Hochschule)  'doktor'in- 
3en!'0:r  1|  doktorn  (=  doktern) 
doktorn 

Doktrin  (Lehre)dok'tri:nl|doktrinär 
(gelehrt;  schulmeisterlich) ||  Dok- 
trinär (Schulgelehrter)  doktri"- 
'ne:r  ||  Doktrinarismus  (Schul- 
weisheit) doktri'na-'rismos 

Dokument  (Urkunde)  do'ku-'msnt  |1 
dokumentariscli  (urkundlich) 
do'ku-msn'ta-.ri^  li  dokumentieren 
(bekunden)  do'kuTnsn'tirran 

dolce  (it.:  sanft)  doltje:  ||  Dolce- 
farniente  (süßes  Nichtstun)  'dol- 
t^e--,  'doitJ9fa:rni-'snte:,  -ta 

Dolcli  dol? 

Dolde  dolda 

Dole  (Kanal)  do:la 

Dolichokephalen  (Langköpfe)  do"- 
li9o-ke-'fa:lan,  -zeplialen  -tse*- 
'fa:lan 

Dollar  (e.  amer.  Münze)  dolar 

*Dollart  (Meerbusen)  dolart 

Dolle  (Eudergabel)  dola 

Dollfuß  dolfu:s 

*Döllinger  (FN.)  doligar 

Dolman  (Husarenjacke)  dolman 

Dolmen  (vorhistor.  Steindenkmal) 
dolmsn 

Dolmetsch  (Gespräcbsübersetzer) 
dolmstj  II  dolmetschen  dolmstjan 
II  Dolmetscher  (=  Dolmetsch) 
dolmstjar 

Dolomit  (Eautenspat:  e.  Mineral) 
do-lo''mi:t  II  *Dolomiten  (tirol. 
Gebirge)  do'lo"'mi:t9n 

*Dolores  (w.  VN.)  do"'lo:r£s 

dolos  (böswillig)  do-'lo:s;  — e  -'lo:za 
II  Dolus  (Böswilligkeit;  absichtl. 
widerrechtl.  Handeln)  dodos 

Dom  (Hauptkirche)  do:m 

Dom  (portug.  Titel)  dom 

Domäne  (Krongut)  do"'ms:na  || 
domanial  (e.  Domäne  betr.)  do'- 
ma'nl'ad 


Domestikation  (Umwandlung  in 
e.  Haustier)  do'msstrka'tsi'orn  || 
domestizieren  do-msstr'tsi:ran  j 
Domestik[e]  (Dienstbote)  dcmss- 
'ti:k[a] 

Dominante  (Quinte)  do'mr'nanta  j 
dominieren  (herrschen)  do'mr- 
'm:ran 

*Dominik  (m.  VN.)  do:mi'nik  || 
Dominikaner  (Orden)  do*mi*nr- 
ka:nar  ||  Dominikus  (m.  VN.; 
Ordensstifter)  do"'mi:ni*küs 

Dominium  (Herrschaftsgut)  do- 
'mi:niüm;  >nien  -nian 

Domino  (1.  e.  Maskentracht;  2.  e. 
Spiel)  do:nii'no: 

*Domitian[us]  (röm.  Kaiser)  do- 
mi'tsi'a:n[ös] 

Domizil  (Wohnsitz)  do"mi"'tsi:l  :| 
domizilieren  (wohnen;  e.  Wechsel 
auf  e.  best.  Ort  zahlbar  stellen) 
do*mi"tsr'li:ran 

*Domleschg  (Alpental)  domlsjk 

Dommel  domal 

Dompteur  (Tierbändiger)  d3''t0:r  || 
Dompteuse  (Tierbändigerin)  d5'- 
't0:za 

Don  (it.  u.  span.  m.  Titel)  don 

*Don  (russ.  Fluß)  don 

Dona  (span.  w.  Titel)  don  ja: 

*Donar  (germ.  Donnergott)  do:nar 

Donatar  (Beschenkter)  do-na''ta:r  || 
Donation  (Schenkung)  do'na*- 
tsi'o:n 

*Donatisten  (e.  Sekte)  do'na"'tistan 

Donator  (Schenker)  do''na:tor;  — en 
-na"'to:ran 

*Donat[us]  (röm.  Grammatiker) 
do''na:t[0s] 

*Donau  (Strom)  do:nau  ||  Donau- 
eschingen (Stadt)  do:nau''£5ir)an  || 
Donauwörth  (Stadt)  do:nau'v0:rt 

*Don  Carlos  (1.  S.  Philipps  IL ;  2.  N. 
span.  Prätendenten)  don  'karlos 

*donisch  (zu  Don)  do:ni^ 

Donjon  (Befestigungsturm)  dS'sS: 

*Don  Juan  (sagenh.  PN.;  Wüst- 
ling) d5:3u*a:,  (seltener:)  d3'3u"'a: 

*Don  Juan  d'Austria  (S.  Karls  V.) 
don  ju''a:n,  (mehr  span.:)  don 
xu''a:n  'daustri'a: 
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Donna  (it.  w.  Titel)  dona: ;  -nen  -nan 
Donner  donar  !|Donn[e]rer  doii[8]r9r 

II  donnern  donarn 
*Donnersl)erg  (Berg)  donarsbsrk 
Donnerstag  donarstaik;  — e  -ta:g3|| 

Donnerstags  don8rsta:ks 
Donnerwetter  I  'donar'vstar 
Donnrer  =  Donn[e]rer 
*Don      Quichotte       (Eomanheld; 
harmloser  Abenteurer)  dö'kr'jot  || 
Donquichotterie  (abent.  Streich) 
dökijota'ri:  ||  Donquichottismus 
(abent.    Benehmen)    d5'ki"Jo'tis- 
mus;  -men  -man  ||  Don  Quijote, 
Quixote  (==  Don  Quichotte)  don 
kr'xo:t9 
doppel . . .,  Doppel . . .  dopal . . .  || 
Dopp[e]ler   dop[a]lar  ||  doppeln 
dopain  II  doppelt  dopalt  ||  dop- 
pelt . . .  'dopalt' ...  II  Doppler  = 
Dopp[e]ler 
.  .  .  dor  . . .  do:r 
*Dora  (w.  VN.)  do:ra: 
*Dorado(fabelh.Groldland)do-'ra:do: 
Dorant  (e.  Pflanze)  do-'rant 
*Dorclien  (w.  VN.)  do:r9an 
*Dordogne  (frz.  Fluß)  dor'donja 
*Dordrecht(niederl.  Stadt)  dordrs^t 
*Dorer  (griech.  Stamm)  do:rar 
*Dorette  (w.  VN.)  do-'rsta 
Dorf  dorf;  Dörfer  derfar;  Dörf- 
chen d8rf9an  ||  dörflscli  derfij  i| 
Dörfler  dsrflar  ji  dörflich  d8rfli9  jj 
Dorf  Schaft  dorljaft 
*Doria  (genues.  FN.)  do:ria: 
Doria,  Donner  und  — !  'donar  ont 

'do:ria: 
*Dorier  (=  Dorer)  do:riar  ||  Doris 

(griech.  Landschaft)  do:ris 
*Dori8  (w.  VN.)  do:ris 
*dorisch  do:ri5 

Dormeuse     (Schlafhaube;    Reise- 
wagen) dor'm0:za  ||  Dormitorium 
(Schlafsaal)  dormi*'to:riom ;  -rien 
-rian 
Dorn  dorn;  Dörner  dornar;  Dörn- 

chen  dornQan 
*Dornach  (Ort)  dornax 
dornen  dornan  ||  dornicht  ||  Dor- 
nicht   dorni9t  ||  dornig    dorniy; 
— e  -niga,  -nija 


*Dorothea   (w.    VN.)    do-ro-'te:a:, 

-tliee  -te:a,     -te: 
*Dorpat  (russ.  Stadt)  dorpat 
*Dörpfeld  (Archäolog)  dsrpfslt 
Dörre  dera  ||  dorren  doran  ||  dörren 

deran 
Dorsch  (e.  Fisch)  dorj 
Dorsche  (Stengel)  dorja 
dort  dort;  —  oben  dort  ''o:ban 
*D ortchen  (w.  VN.)  do:rt-,  dort9an 
dorten  dortan 
*Dörtlie  (w.  VN.)  d0:rta 
dorther  'dort'he:r  ||  dorthin  'dort- 

'hin  II  dortig  dorti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
*Dortniund  (Stadt)  dortmont;  —er 

-mundar  i|  Dortnuind-Ems-Kanal 

'dortmont-'  '2ms-ka'na:l 
dos-ä'dos  (frz. :  Rücken  an  Rücken) 

do'z-a-'do: 
Dose  (Deckelbüchse)  do:za;   Dös- 
chen d0:s9an 
Dose  (Gabe)  do:za 
dösen  d0:zan;  döste  d0:sta 
dosieren    (die    Dosis   bestimmen) 

do"'zi:ran 
dösig  d0:zi9;  — e  -ziga,  -zija 
Dosis  (=  Dose)  do:zis;  -sen  -zan 
Dossier  (Aktenbündel)  dosi'e: 
dossieren  (böschen;  fein  schleifen) 

do'si:ran 
Dost[en]  (e.  Pflanze)  dost[an] 
dotal  (d.  Aussteuer  betr.)  do''ta:l  || 

Dotation(Aussteuer;  Schenkung) 

do'ta"tsi'o:n    ||     dotieren     (aus- 
statten) do''ti:ran 
Dotter  dotar 
Douane  (Zollamt;  Zoll)  du"'a:na  || 

Douanier  (Zollbeamter)  du'ani'e: 
Double   (Doppelgewebe)  du:bal   Ij 

Double  (Dublieren   beim  Spiel) 

du"'ble: 
doucement  (frz. :  sanft)  du'sa'ma: 
Douceur  (Trinkgeld)  du-'s0:r 
Douglastanne  doglas-,  (mehr  engl. :) 

dAglastana 
*Dove  (FN.)  do:v8 
Doxologie  (Lobpreisung)  doksoio-'gi: 
Doyen  (Dienstältester)  do"a-'js: 
Do/ent  (Lehrer  an  e.  Hochschule) 

do"'ts£nt  II  dozieren  (lehren)  do*- 

'tsi:ran 
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Dr.  =  Doktor 

Draclie[n]  diax8[n] 

*Draclienfels  (Berg)  draxanföls 

Drachme  (e.  griech.  Münze)  draxma 

Dragees  (Zuckerkerne)  dra"'3e:s  1] 
dragieren  (verzuckern)dra*'5i:r9n 

Dragoman  (Dolmetsoiier)  dra:go-- 
man 

Dragon  (Schlangenkraut)  dra"'go:n 

Dragonade  (Strafeinquartierung) 
dra*qo''na:d8  |i  Dragoner  (Art 
leichter  Reiter)  dra*'go:nar 

Dragun  (=  Dragon)  dra'gu:n 

Draht  dra:t;  Drähte  drs:t9;  Dräht- 
chen drö:t98n  ||  drahten  dra:tan  ;| 
drähtern  dre:tarn  ||  . . .  drähtig 
...dr£:ti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
drahtlicli  dra:tli9 

Drain  =  Drän 

Draisine  (Fahrrad:  n.  e.  PN.) 
drai'zima,  tdr£''zi:na 

*Drako[n]  (athen.  Gesetzgeber)dra:- 
ko:,  -kon  |1  dralionisch  dra*'ko:ni5 

Drall  (Windung)  dral 

drall  dral 

Drama  (Schauspiel)  dra:ma:  || 
Dramatik  (Bühnendichtkunst) 
dra'ma:tik|Dramatikerdra"'ma:- 
tikar  II  dramatisch  dra"'ma:tij  || 
dramatisieren  dra"ma'ti''zi:r9n  || 
Dramaturg  (Bühnenbeirat)  dra"- 
ma''tork;  — en  -'tnrgan  ||  Drama- 
turgie (Bühnenkunde)  dra'ma*- 
tor'gi:  ||  dramaturgisch  drama- 
'turgi^ 

*Dramburg  (Stadt)  dramburk;  — er 
-bürgar 

Dramolett  (kurzes  Drama)  dra'mo'- 
'kt 

dran  dran  ||  dran| . . .  dranj . . . 

Drän  (Wasserrohr)  drsm  Ij  Dränage 
(Entwässerung)  dr£-'na:39 

drang  ||  Drang  drag  ||  drängeln 
dr£g9ln  |1  drängen  drsqan  ||  Drang- 
sal drax)za:l  ||  drangsalen  drar)- 
za-.lan  ||  drangsalieren  dragza*- 
'li:r9n 

dränieren  (entwässern)  dre''ni:ran 

Draperie  (Ausschmückung  m. 
Stoffen)  dra"p9'ri:  ||  drapieren 
dra*'pi:r9n 


Dräsine  (=  Draisine)  drö'ziina 

drastisch  (stark  wirkend)  drasti^ 

*Drau  (österr.  Fluß)  drau 

dräuen  droy9n 

drauf  drauf  |1  drauf  | . . .  drauf  | . . .  || 
drauflos  drauf 'lo:s  ||  drauflos| . . . 
drauf'lo:s|  . . . 

draus  draus  ||  draußen  draus9n 

*Draye  (=  Drau)  dra:v9 

*Drawida  (ind.  Volk)  dra''vi:da: 

Drazäne  (Drachenbaum)  dra''tss:n9 

Dreadnought  (engl.  Schiffstyp) 
dr£dno:t 

drechseln  dr£ks9ln 

Dreck  dr£k  ||  dreckig  dr£ki9;  — e 
-kiga,  -kija 

Dredsch . . .  drstj . . .  ||  Dredsche 
(Schleppnetz)  dr£d39 

Dreesch  (Brachland)dre:^j|Dreesch- 
ling  (e.  Pilz)  dre:^hr) 

drehen  dre:9n 

drei  1|  Drei  drai  ||  Dreidecker  drai- 
d£k9r  II  dreie  drai9  ||  dreieinhalb 
'drai'ain'halp;  — e  -'halb9  || 
dreieinig  drai''aini9;  —  e  -mg9, 
-nij9  II  Dreier  draiar  ||  dreierlei 
'drai9r'lai  ||  dreifacli  draifax  || 
Dreifaltigkeit  (meist :)  drai'- 
'falti9kait  ||  Dreifarbendruck 
drai'farbandrok  ||  Dreifelder- 
wirtschaft drai'f£ldarvirtjaft  i| 
dreigestrichen  draig9jtri9an  J! 
Dreiheit  draihait 

•Dreiherrenspitze  (Alpengipfel) 
drai'h£r9njpits9 

Dreiklassenwahlsystem  (meist:) 
drai'klas9n'va:lzYste:m  ||  Drei- 
königsfest drai'k0:ni9sf£st||Drei- 
ling  drailir)  j]  dreimal  draima:l  \\ 
dreimalig  draima:li9;  — e  -lig9, 

-llJ9 

drein  drain  |1  drein]  . .  .  drain|  . . . 

Dreipaß  (got.  Dreiblatt)  draipas  || 
Dreipliasenstrom  (Drehstrom) 
drai'fa:z9nJtro:m  ||  Dreischlitz 
(dor.  Verzierung)  draijhts  ||  Drei- 
schneuß  (got.  Rosette)  draiJnDys 
II  Dreispitz  draijpits 

dreißig  draisi9  ||  Dreißiger  drai- 
siggr,  -sijar  ||  dreißigste  draisi9sta 
II  dreißigstel  draisi98tal 
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dreist  draist  i|  Dreistigkeit  draisti?- 

kait 
Dreizack  draitsak 
dreizelin  i|  Dreizehn    draitse:n   || 

dreizelinte  draitsemta 
DreU  drei 
dreschen    dre^an;    drischt   dnjt; 

drasch  draj,  drosch  droj ;  drösche 

drejg;  drisch  I  dnj 
^Dresden  (Stadt)  dre:sdan;  Dres- 

d[e]ner  dre:sd[8]n9r  ||  dresdenisch 

dretsdanij 
Dresseur    (Abrichter)    dre's0:r    j| 

dressieren   dre'siiren  ||  Dressur 

(Abrichtung)  dr£'8u:r 
Dreysegewehr  (n,  d.  Erf.)  draiza- 

gave:r 
Drie8ch(=Dreesch)dri:J||Driesch- 

ling  (=  Dreeschling)  drir^ln) 
drieseln  drirzaln 
*Driesen  (Stadt)  dri:z9n 
Drift   (Strömung)   drrft  ||  driften 

driften 
Drilch  (=  Drillich)  dril? 
Drill  (=  DreU)  dril 
Drill  (Einübung  usw.)  dril||  drillen 

(drehen;  einüben)  drilen 
Drillich  drilip 
Drilling   dnliq 
drin  drin 

Dr.-Ing.  =  Doktoringenieur 
dringen     drn)an;     drang     drai); 

dränge    drsga;    gedrungen    ga- 

drogan;  dring[e]I  drii)[a] 
äringentlich  drigantli9  ||  dringlich 

dn]gli9 
drinne[n]  drin9[n] 
dritt,  zu  —  tsu-  'dnt  ||  dritte  drita  || 

dritt[e]halb  'drit[a]'halp  ||  Drit- 
teil dri[t]tail  ||  Drittel  ||  drittel 

dntal  II  dritteln  dritaln  ||  drittens 

dntans  II  dritthalb  =  dritt[e]halb 

II  drittletzte  'dnt'ktsta 
Dr.Jur.  (lat.:  doctor  juris,  Doktor 

d.   Rechte)  'doktor  'ju:ris  ||  Dr. 

med.  (lat.:    doctor  medicinae, 

Doktor  d.  Medizin)  'doktor  me*- 

dr'tsims: 
drob  drop  1|  droben  dro:ban 
Droge  (Arzneiware)  dro:ga  ||  Dro- 

gerie(Drogenhandlung)  dro'ga'ri: 


II  Drogist  (Drogenhändler)  dro'- 
'gist 

drohen  droran 

Drohne  droine 

dröhnen  dr0:n9n 

Drolerie  (Posse)  dro'la'ri: 

DroUerei  drola'rai  ||  drollicht  dro- 
119t  II  drollig  droli9;  — e  liga, 
-hja 

Dromedar  (einhöckriges  Kamel) 
dro:me'da:r,  dro"me''da:r 

Drommete  (altert.  =  Trompete) 
dro'me:ta 

Dronte  (=  Dodo)  dronta 

*Drontheim  (norw.  Stadt)  dront- 
haim 

Droop  (Schwingkran)  dro:p 

Drops  (engl.  Fruchtbonbons)  drops 

Droschke  (Mietwagen)  drojka 

dröseln  dr0:zaln 

Drosometer  (Taumesser)  dro-zo-- 
'me:tar 

Drossel  (e.  Vogel)  drosel 

Drossel  (Kehle)  drosal  ||  drosseln 
{=*=  erdrosseln)  drosaln 

Drosselmaschine  (Spinnmaschine) 
drosalmajiina 

*Drossen  (Stadt)  drosan 

Drost  (Amtshauptmann)  drost 

*Dr08te-Hülshoir  (Dichterin) 

'drosta-'hTlshof 

Drostel  dros'tai 

*Droy8en  (Geschichtschr.)  droyzan 

D.R.P.  =  Deutsches  Beichspatent 

Dr.phll.  (lat.:  doctor  pbilosopbiae, 
Doktor  d.  Philosophie)  'doktor 
fiio*'zo:fi£:,  t-zo''fi:£:  i|  Dr.  tecbn. 
(lat. :  doctor  rerum  tecbnlcarum, 
Doktor  d.  techn.  Wissenschaften) 
'doktor  're:ram  t£9ni''ka:rum  || 
Dr,  tbeol.  (lat.:  doctor  tbeotO' 
giae,  Doktor  d.  Theologie) 
'doktor  te"0''lo:gie:,  t-lo'gi:£: 

drüben  dry:ban  ||  drüber  dry:bar  || 
drüberl . . .  dry:bar| . . . 

Druck  drok;  Drücke  drrka  || 
Drückeberger  drYkabsrgar  ij 
drucken  drokan  ||  drücken 
drykan  ||  drucksen  drnksan 

Drude  (Hexe)  dru:da 

Druide  (kelt.  Priester)  dru"'i:da 
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drum  drüin  |i  Dram  und  Dran  'drom 

unt  'dran 
Drummondsches  Licht  (Kalkliclit) 
dromont-,  (melir  engl. :)  'drAmant- 
^QS  '119t 
drunten  drnntan  ||  drunter  dronter 
Drusch  droj 

Drüschling  (e.  Pilz)  dryt^lii) 
Druse  (Hohlraum)  dru:z8 
Druse  (Geschwür)  dru:z9  ||  Drüse 

dry:z9;  Drüschen  dry:s99n 
*Drusen  (Volk  im  Libanon)  dru:z9n 
drüsicht  dry:zi9t 
drusig  dru:zi9;  — e  -zig9,  -zija 
drüsig  dry:zi9;  — e  -zig9,  -zija 
*Drusu8  (röm.  Beiname)  dru:zD8 
Drüswurz  (e.  Pflanze)   dry:svorts 
Dryade  (1.  Baumnymphe ;  2.  Silber- 
wurz) dry'aida 
*D8chalut  (Inselgruppe)  d3a'lu:t 
*Dschamna  (ind.  Fluß)  dsamna: 
Dschungel  (Dickicht)  dsagal 
Dschebel  (arab.  =  Berg)  d3e:b9l 
*D8chingi8  Khan  (mong.  Eroberer) 

'd3ii)gis  'ka:n 
Dschiu  ■  dscliitsu     (Japan.     Eing- 

kampf)  'd3i:u'-'d3itsu: 
Dschonke  (chines.  Schiff)  d3ogk9 
Dschungel  (=  Dschangel)  d3or)9l 
Dschunlie  (=  Dschonlce)  d3o:gk9 
du  du:,  du"  '. . . 

Dual  (Zweizahl)  du''a:l,  (ggs. :)  du:a:l 

*Duala  (Ort  u.  Volk)  du-'a:la: 

Dualis  (=  Dual)  du'adis;  -le  -la  || 

Dualismus  (Zweiheit;  Annahme 

zweier  Prinzipien)  du"a''lismüs  jj 

Dualist  (Anhänger  d.  Dualismus) 

du"a''list  II  dualistisch  du-a-'listij 

Dübel  (=  Dobel)  dyibal 

dubiös  (zweifelhaft)  du'bi'0:s;  — e 

-'0:z9 
Dublee  (Goldauflage,  Plattierung) 
du-'ble:  II  Dublette  (doppelt  vorh. 
Gegenstand ;  Doppeltreffer)  du'- 
'bkta  II  dublieren  (verdoppeln, 
doppelt  nehmen;  füttern)  du*- 
'bliirgn  ||  Dublone  (Doppelstück; 
e.  Goldmünze)  du*'blo:n9  ||  Du- 
blüre  (Unterfutter)  du"'bly:r9 
*du  Bois-Reymond  (Physiolog)  dy 
bo''a-re''m5: 


Duchobor(z)en  (russ.  Sekte)  dcxo*- 

'bo:r9n,  -'bortsan 
Ducht  (Querbank)  düxt 
Dückdalbe  (Pfahlbündel)  dyk'dalba 
ducken  dokan 
Dücker  (Wasserlauf)  drker 
Duckmäuser    dnkmoyzar  ||  duck- 
mäuserisch dükmoyzari^  ||  duck- 

mäusern  dukmoyzam 
Duckstein  (Traß)  dükjtain 
Dudeldei    durdal'dai  ||  dudeldum- 

[dei]!    du:d9rdom,    -dnm'dai    || 

Dudelei     du:da'lai   ||    Dud[e]ler 

du:d[9]lar   ||    dudeln    dutdaln    || 

Dudelsack  duidalzak 
*Duderstadt  (Stadt)  du:darjtat 
Dudu  (=  Dodo)  du:du: 
*Dudweiler  (Ort)  du:tvail9r 
Duell  (Zweikampf)  du-'£l]|  Duellant 

(Teilnehmer  an  e.  Duell)  du's'lant 

II  duellieren  du-e'lirran 
Duenja,  Duenna  (span.  w.  Titel) 

du"'£ni]]a:;  -nen  -J9n,  -nan 
Duett  (Z wiegesang)  du-'et 
Düffel  (e.  Gewebe)  dyfal 
Duft  düft;  Düfte  dYfta;  Düftchen 

dYft99n 
düfteln  (=  tüfteln)  dyftaln 
duften  düftan  ||  duftig  düfti9;  — e 

-tig9,  -tija 
Dngong  (Seekuh)  du:gor) 
♦Duisburg  (Stadt)  dy.-sbnrk;  —er 

-bnrgar 
Dujong  (=  Dugong)  du:jor) 
du   Jour  (frz.:    vom   Tage;    vom 

Dienst)  dy  '3u:r 
Dukaten  (e.  Goldmünze)  du''ka:tan 
Düker  (=  Dücker)  dy:kar 
duktil  (streckbar)  dok'tid  ||  Duktili- 

tät   dokti-lr't3:t  II  Duktus  (Zug; 

Schriftform)  doktüs 
dulden  düldan  i|  duldsam  dültza:m 
*Dülken  (Stadt)  drlkan 
Dullkraut  (Bilsenkraut)  dulkraut 
*D  Ulmen  (Stadt)  drlman 
Dult  (Jahrmarkt)  dult 
Dulzin  (süßes  Pulver)  dul'tsim 
♦Dulzinea  (Geliebte  d.  Don  Quijote) 

dültsr'ne:a: ;  rueeu  -'ne:an 
Duma  v'russ.  Volksvertretung)  dur- 


al 
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Dumdumgeschoß  (Halbmantel- 
geschoß) dümdümga^os 

dumm  dorn;  dümmer  dymar; 
dümmste  dymsta  ||  dummdreist 
dumdraist  ||  Dummiejriau  doma- 
ria:n,  -rra:n,  -merjan  -m9rja:n  || 
Dümmling  dYmlii) 

dumpf  dompf 

Dümpfel  (Pfütze)  dympfel 

dumpfig  dümpfi9;  — e  -figs,  -hp 

*Düna  (russ.  Fluß)  dy:na:  ||  Düua- 
burg  (russ.  Stadt)  dy:na'bürk; 
—er  -burgar 

*Duncaii  (schott.  König)  doqkan, 
(mehr  engl.:)  dArjkan 

Dunciade  (engl.  Satire)  dnntsi'aida 

*Duncker  (Buchhändler)  d^ijkar 

Dune  (=  Daune)  du:na 

Düne  dy:na 

Dung  doi)  i!  düngen  dyganll  Dünger 
dTgar 

dunkel  |i  Dunkel  doi)kal 

Dünkel  dygkal 

dunkelblau  'doqkarblau 

dünkelhaft  dYi)kalhaft 

dunkeln  dogkaln 

dünken  dygkan;  deucht  dojQt; 
deuchte  doy9t9;  gedeucht  gadoy  9t 

*  Dünkirchen  (frz.  Stadt)  dy:nkir99n 

dünn  dyn  ||  Dünne  dyna 

*Dun8  Skotus  (Scholastiker)  'duns 
'sko:tüs 

Dunst  dunst;  Dünste  dynsta  || 
dunsten  dunstan  ||  dünsten  dyn- 
stan  II  dunstig  dünsti9;  —  e  -stiga, 
-stija 

Dünung  dyinug 

Dunzel  (Mädchen,  Dirne)  dontsal 

Duo  (Tonstück  f.  zwei  Instr.)  du:o: 

Duodez  (Zwölf telformat)  du*o-'de:ts 
II  duodezimal  (auf  d.  Zahl  12  be- 
ruhend) du-o'de"tsr'ma:l  ||  Duo- 
dezime (12.  Stufe  d.  diaton.  Ton- 
leiter) du"o-'de:tsi"ma,  -de"'tsi:ma 

Düpe  (Geprellter)  dy:p  ||  Düperie 
(Überlistung)  dypa'ri:  ||  düpieren 
dy'pi:ran 

Duplex . . .  (Doppel . . .,  Gegen . . .) 
duiplsks ...  II  duplieren  (ver- 
doppeln) du*'pli:ran  ||  Duplik 
(Antwort  auf  e.  Angriff)  du*'pli:k 


II  Duplikat  (zweite  Ausfertigung, 
Abschrift)  du-pli-'ka:t  ||  Duplika« 
tion  (Verdoppelung)  du'plrka*- 
tsi'om  II  Duplikator  (Verdoppler) 
du*pli''ka:tor ;  — en  -ka''to:ran  |1 
duplizieren  (verdoppeln;  e.  Du- 
plik einreichen)  du"pli*'tsi:ran  || 
Duplizität  (Doppelheit;  Doppel- 
züngigkeit) du*pli'tsr't£:t  II  Du- 
plum  (Abschrift)  du:plum;  -pla 
-pla: 
^''DUppel  (Dorf)  dypal 
Dur   (harte   Tonart)  du:r;   A-dur 

'a:-'du:r 
durabel    (dauerhaft)    du-'ra:bal    || 

Durabilität  durabili't£:t 
*Durban  (Stadt  in  Natal)  durban, 

(mehr  engl.:)  da:rban 
durch  dur9 1|  durch ...  (bei  Verben :) 
1.  durch! . . .  dur9| . . . ;  2.  durch . . . 
dür9' . . . 
durchaus  dur9''aus,  dur9'aus 
durch|bausen  dur9|bauzan 
durch|bleuen  dur9|bloyan 
durchjbrennen  dur9|br£nan 
durch|bringen  dur9|brii)9n 
durch|drängen  dur9|drör)an 
durchdröhnen  dur9'dr0:nan 
durch|drucken  dur9|drukan 
durchldrücken  dür9|drykan 
durchduften  dür9'düft9n 
durcheinander     dur9'ai'nand9r    || 
Durcheinander     (auch :)     dür9- 
»ainandar  ||  durcheinander! . . . 
dür9'ai'nand9r|. . . 
durchfeuchten  dur9'foy9t9n 
durch|flnden  dur9|fmdan 
dnrchflammen  dur9'flaman 
durcliförsten  dur9'forstan 
durchjführen  dür9!fy:ran 
durchgängig  dur9g£r)i9;  — e -giga, 
-gija  II  durcligänglich  dur9g£r)li9 
II  durchgehends  'dur9'ge:ants 
durchgeistigen  dur9'gaistigan,  -jan; 

■tigte  -ti9ta 
durclil  greifen  dür9!graif9n 
durclijhecheln  dür9|h£9aln 
durch|helfen  dür9|h£lf9n 
durclijkommen  dar9|kom9n 
durchkreuzen  dür9'kroyts9n 
Durchlaß  dur9las;  -lasse  -ksa 
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durch|Iassen   dur9|las8n  ||  durch- 
lässig dDr9hsi9;  — e  -siga,  -sija 
Durchlaucht    dür9lauxt ,    (bisw. :) 
dor9'lauxt  ||  durchlauchtig  dür9- 
']auxti9;  — e  -tiga,  -tija;  —st — st 
durchjlesen    darc|le:z9n ,    (selten:) 

dar9'le:zan 
durchlochen  dor9'loxan  ||  durch- 
löchern dür9'l898rn 
durch{machen  d0r9|max9n 
durch|marschieren  dor9|mar^i:r8n 
Durchmesser  dürcmssar 
durchnässen  dür9'nes9n 
durch|nehnien  dür9|ne:man 
durchjpausen  dor9|pauzan 
durchlprohen  dür9|pro:b9n 
durchqueren  dür9'kve:r9n 
durch[|]reisen      1.      d0r9|raiz9ii ; 

2.  dor9'raiz9n 
durchs  (=  durcli  das)  d0r9s 
durchschauern  dor9'jau9rn 
durchschlägig  dDr9Jl£:gi9 ;  — e  -giga, 

durchschnittlich  dor9iiiitli9 
durchschiissig  dor95Ysi9;  —  e-siga, 

-SIJ9 

durch|sehen  dar9|ze:9n 
durchseuchen  d0r9'zoy99n 
durchsichtig  d0r9zi9ti9;  — e -tigg, 

-tlJ9 

durchlsprechen  d0r9|Jpr£9an 
Durchstecherei  d0r9Jt£9a'rai 
durchstöbern    d0r9'|t0:barn ,    (sel- 
ten:) d0r9|jt0:barn 
Durchsuchung  dor9'zu:x0i) 
durchtränken  dor9'tr£gk9n 
durchtrieben  d0r9'tri:b9n 
Durchwachsung  dor9'vaks0r) 
durchweg     d0r9'vck,     d0r9V£k    || 
durchwegs  d0r9've:ks,  dor9ve:ks 
durchwintern  d0r9'vint9rn 
durcli jzei ebnen  d0r9|tsai9n9n 
durchzittern  d0r9'tsit9rn 
durchzucken  d0r9'ts0kan 
durch|zwängen  d0r9|tsv£r)an 
*Düren  (Stadt)  dy:ran 
*DUrer  (Maler)  dy:rar 
dürfen  drrfan;  darf  darf;  durfte 
dorfta;   dürfte  dyrftg;  gedurft 
gad0rft 
dürftig  dYrfti9;  — e  -tiga,  -tija 


*DUrkheim  (Stadt)  dyrkhaim 

*Durlach  (Stadt)  d0rlax 

*Dürnstein  (Burg)  dym^taia 

dürr  dYT 

Durrahirse  dura:hirz9 

Dürre  dyra 

Durst  d0rst  ||  dursten  dorstan  || 
dürsten  dyrstan  {{durstig  dorsti9 ; 
— e  -tiga,  -tija 

Dusche  (Brause)  du:j9  ||  duschen 
du:J9n 

*Duse  (it.  Schauspielerin)  du:z9 

Düse  (Mündungsrohr)  dy:z9 

Dusel  du:zal  I|  Duselei  du:z9'lai  i| 
dus[e]lig  du:z[a]li9 ;  — e  -liga,  -lija ; 
duseln  du:zaln||  duslig = duslejlig 

♦Düsseldorf  (Stadt)  dysaldorf 

Dust  (Staub)  dost 

düster  |1  Düster  dy:star  ||  düstern 
dy:starn  ||  Düsternis  dy:starnis 

Düte  (=  Tüte)  dy:ta 

Dutzend  dotsant ;  — e  -tsanda  ||  dut- 
zend[e]mal  'dotsanda-,  'dotsant- 
'ma:l  II  dutzendweise  dotsantvaiza 

*Dux  (böhm.  Stadt)  duks 

duzen  du:tsan 

dwars  (quer)  dvars  ||  dwarsein 
'dvar8''ain 

*Dwina  (russ.  Strom)  dvi:na: 

dyadisch  (d.  Dyas  betr.;  Bez.  e. 
Zahlensystems)  dy'a:d4 

Dyakisdodekaeder  (e.  Kristall- 
form) 'dy:a'kisdo*de'ka''e:dar 

Dyas  (permische  Formation)  dy:as 

*Dyck,van(niederl.  Maler)  van  'daik 

Dyn  (Krafteinheit)  dy:n  ||  Dynamik 
(Lehre  v.  d.  Kräften  d.  Bewegung) 
dy'na:mik  ||  dynamisch  (durch 
innere  Kraft  wirkend)  dy'na:mij 
II  Dynamismus  (e.  pbilos.  System) 
dyna"'mism0s  |1  Dynamit  (e. 
Sprengstoff)dyna"'mi:t||  Dynamo 
(=  Dynamomaschine)  dy'na:mo: 
II  dynamo  elektrisch  (zur  Er- 
zeugung V.  elektr.  Strom  dienend) 
dy'na:mo*'e"'l£ktri^  ||  Dynamo- 
logie  (Lehre  v.  d.  NaturkrSften) 
dynamo*lo''gi:  ||  Dynamoma- 
schine (dynamoelektr.  Maschine) 
dy'na:mo:maji:na||Dynamometer 
(Kraftmesser)  dyna'mo"'me:tar 
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Djnast   (Machtliaber)    dy'nast  || 
Dynastie    (Herrschergeschleclit) 
dynas'ti:  ü  dynastisch  (e,  Djmastie 
angehörig  od.  ergeben)  dy'nastij' 

DysUniie  (Blutzersetzung)  dy8[']£'- 
'mi: 

Dysenterie        (Darmentzündung, 
Ruhr)  äYß[']£nt9'ri: 

Dyskrasie  (fehlerh.  Blutmischung) 
dyskra''zi: 


Dyspepsie    (Verdauungsbescliwer- 

den)  dvspsp'si: 
Dysphasie    (Art     Sprachstörung) 

dysfa'zi: 
Dystrophie  (schlechte  Ernährung) 

dvstro"'fi: 
Dysurie   (Harnbeschwerden)    drs- 

[']u-'ri: 
dz  =  Doppelzentner 
D-Zu{?  (Durchgangszug)  'de:-tsu:k 


B. 


E  (Buchstabe,  Note)  e: 

Earl  (engl.  Adelstitel,  Graf)  q-.tI 

Eau  de  Cologne  (köln.  Wasser) 
'o:  da  ko''lonJ9 

Ebbe  ehe  ||  ebben  eben 

ebd.  =  ebenda 

eben  e:b9n  ||  ebenbürtig  etben- 
bTrti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  ebenda 
'e:b8n'da:  ||  ebendaher  'erbanda*- 
'he:r  ]|  ebendahin  'e:b9nda*'hin  || 
ebender'e:b9n'de:rl|  ebenderselbe 
'e:b9ndir'z£lb9  ||  ebendeshalb 
'eibandes'halp  ||  ebendieser  'e:b9n- 
'di:z9r  II  ebendort  'e:b9n'dort  || 
Ebene  'e:b9n9 1|  eb[e]nen  'eibrajngn 
Iieb[e]nergestalt'e:b[9]n9rg9'|talt 
I|eb[e]nermaßen'e:b[9]n9r'ma:s9n 
II  ebenfalls  e:b9nfals 

Ebenholz  e:b9nholts  ||  ebenieren 
(m.  Ebenholz  auslegen)  e"b9'ni:r9n 
II  Ehe: 'ist  (Kunsttischler)  e"b9'nist 

ebenso  e:b9nzo:;  -zo-' . . .  ||  ebensogut 
'e:b9nzo''gu:t|lebensolange'e:ban- 
zo"'lag9l|  ebensolcher 'e:b9n'zol99r 
II  ebensooft 'e:b9nzo-''oft  ||  ebenso- 
sehr 'e:b9nzo-'ze:r  ||  ebensoviel 
'e:b9nzo''fi:l||  ebensowenig  'eiban- 
zo-'ve:ni9 1|  ebensowohl  'e:b9nzo'- 
vo:l 

Eber  e:b9r 

Eberesche  e:b9r'£59,  feibe'reja 

^Eberhard  (m.  VN.)  e:b9rhart;  — e 
-hard9 

*Ebernbttrg  (Schloß)  e:b9rnburk 

Eberraute  (e.  Pflanze)  e:b9rraut9 

*Ebers  (Schriftsteller)  eibgrs 

"Ebert  (FN.)  e:h9rt 


♦Ehingen  (Stadt)  e:big9n 

*Ebioniten  (Sekte)  e-bio-'ni:t9n 

eblouieren  (blenden)  e-blu"'i:r9n 

ebnen  =  eb[e]nen  ||  ebner  . , ,  = 
eb[e]ner . . . 

*Ebner  ■  Eschenbach  (Schriftstel- 
lerin) 'e:bn9r-''£i9nbax 

*EboU  (Geliebte  Philipps  II.)  e:bo'li: 

Ebonit  (Hartgummi)  e"bo-'ni:t 

*Ebräer  (==  Hebräer)  e'br£:9r  || 
ebräisch  (=  hebräisch)  e"'brs:ij 

Ebritz  (Aberraute)  erbrits 

Ecarte  =  Ekartd 

Ecce-Homo  (Christusbild)  '£ktse'- 
'ho:mo: 

Echange  (Tausch)  e-'JS:39  ||  echan- 
gieren  e  ,fa-'3i:r9n 

Echappement  (Entweichen ;  Flüch- 
tigkeitsfehler) e'Japg'ma:  jj  echap- 
piereu  (entweichen)  e*Ja'pi:r9n 

Echarpe  (Schärpe :  Querhieb) 
e"'jarp9  ||  echarpieren  (schräg 
beschießen)  e"jar'pi:r9n 

Echauffement  (Erhitzung)  e'^o'fg- 
'ma:  II  echauffieren  e*^o''fi:r9n 

Echec  (Schach;  Niederlage)  e''^£k 

Echelon  (Stvife,  Staffel)  e-Jg'lS: 

Echiniten  (Seeigel)  £9i-'ni:t9n  ]| 
Echinodermen  (Stachelhäuter) 
e9i-no"'d£rm9n  ||  Echinokokkus 
(Hülsenwurm)  £9i*no''koküs;  -ken 
-kan  II  Echinus  (Seeigel ;  Säulen- 
wulst) £'9i:nus 

Echo(Widerhall)£9o:||echoen£9o:9n 

Echse  £ks9 

echt  £9t 

*Echternach  (lux.  Stadt)  £9t9max 
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Echtgrün  'e9t'gry:n  ||  Echtviolett 
'£9tvi"0"'let 

Eck  sk 

*Eck  (Theolog)  sk 

♦Eckart  (m.  VN.)  ekart 

Ecke  eka 

*Eckehart  (N.  mehrerer  Mönche 
V.  St.  Gallen)  skehart 

ecken  sken 

*Ecken  Ausfahrt  (Heldengedicht) 
'sken  'aiisfa:rt 

Eckensteher  ekan^teier 

Ecker  eker 

*Eckermann  (Schriftsteller)  sker- 
man 

*Eckernförde  (Stadt)  £k9rn'f0:rd8 

eckig'  ski9;  —  e  ekiga,  skije 

♦Eckmühl  (Dorf)  ekniy:l 

♦Eckstein  (FN.)  skjtain 

ed.  =  edidit 

Edamer  Käse  'e-.damar  'k£:za 

*Edda  (altnord.  Sagensammlung) 
sda:;  -den  -dan 

edel  e:d9l;  ed[e]ler  e:d[e]l9r 

*Edelbert  (m.  VN.)  e:dalbert 

Edellng  e:daln) 

*Edeltrand  (w.  VN.)  eidaltraut; 
-ens  -traudans 

Edelweiß  (e.  Pflanze)  eidalvais 

Eden  (Paradies)  etdan 

*Edgar  (m.  VN.)  etgar;  — e  -gatre 

edidit  (lat. :  hat  [es]  herausgegeben) 
e:di'dit  ||  edieren  (herausgeben) 
e"'di:r9n 

Edikt  (Erlaß)  e-'dikt  ||  Ediktal .  .  . 
(durch  Edikt)  e-dik'ta:l . . . 

*Edinbnrg  (schott.  Hauptstadt) 
e:dmbürk;  —er  -bnrgar 

*Edison  (amer.  Erfinder)  sdisan, 
(oft:)  sdizon 

*Edith[a]  (w.  VN.)  e:dit,  e-'di:ta:; 
-thens  e"'di:t8n8 

editio  princeps  (lat,:  erste  Aus- 
gabe) e''di:tsio:  'prmtssps  Ij  Edi- 
tion (Ausgabe)  e'di-tsl'oin  ||  Editor 
(Herausgeber)  e:drtor ;  — en  e"di*- 
'to:ran 

♦Edmund  (m.  VN.)  etmont;  — e 
-munda 

*Edomiter  (bibl.  Volk)  e-do-'mi:tar 

Edredon  (e.  Gewebe)  e"dra'd5: 


♦Eduard  (m.  VN.)  e:du-art ;  — e  -arda 

Edukt(auszuziehenderStoff)e"'dokt 

♦Edward  (m.VN.)  etvart ;  — e  -varda 

♦Edwin  (m.  VN.)  £tvi:n 

ß-Eisen  'e:-'aizan 

Efendi  (türk.  Titel)  e-'fsndi: 

Efeu  e:foy 

EfFeff,  aus  dem  aus  dam  'sf'sf 

Effekt  (Wirkung)  s'fskt  ||  Effekten 
(bewegl.  Habe;  Wertpapiere) 
e'f sktan  ||  effektir  (wirklich)  sfsk- 
'ti:f;  — e  -'ti:va  ||  effektuieren 
(bewerkstelligen)  £f£kta*'i:ran 

Effemination  (Verweichlichung) 
£fe'mi*na*tsro:n  ||  effeminieren 
(weibisch  machen)  £fe'mi''ni:ren 

Effloreszenz  (Blütezeit ;  Ausschlag) 
£flo*r£s'ts£nts 

Effronterie  (Unverschämtheit)  ef- 
r5'ta'ri: 

Effusion  (Ergießung)  £fu*zro:n 

e.  g.  (lat. :  exempli  gratia,  z.  B.) 
£'ksimpli:  gra:tsia: 

E.  G.  =  Eingetragene  Genossen- 
Schaft 

egal  (gleich,  gleichgültig)  e*'ga:l  || 
Egalisation  (Ausgleichung)  e'ga*- 
li'za*tsi'o:n  ||  egalisieren  (gleich- 
machen) e*ga'li''zi:ran  ||  Egalität 
(Gleichheit)  e"ga*li"'t£:t 

Egart  (Brachland)  e:gart 

♦Egbert  (m.  VN.)  £kbErt 

Egel  e:gal 

♦Egeln  (Stadt)  e:galn 

♦Eger  (böhm.  Fluß  u.  Stadt)  e:gar 

♦Egeria  (Nymphe)  e"'ge:rfa: 

Egerling  (e.  Pilz)  e:garlig 

Egge  sga  ||  eggen  £gan 

*Egil  (nord.  Sagenheld)  e:gil 

♦Eginhard  (=  Einhard)  e:ginhart 

♦Egmont  (niederl.  Graf)  £gmont 

Egoismus  (Selbstsucht)  e'go''ismos 
II  Egoist  (Selbstling)  e'go''ist  || 
egoistisch  e-go-'isti^ 

♦Egolf  (m.  VN.)  e:golf 

♦Egon  (m.  VN.)  e.gon 

egrenieren  (entkörnen)  e'gre"'ni:ran 

Egyptienne  (1.  e.  Schriftart;  2.  e. 
Seidenstoff)  e'Sipsl'En 

ehi  e: 

eh[e]  e:[9j;  —  denn  'e:a  dsn 
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Ehe  e:a  |!  ehebrechen  eiebrs^an  1| 
ehebrecherisch  e:9br£9anj 

ehedem  'e:8'de:m  jl  ehegestern  e:8- 
gsstam 

Ehehaften  eiabaftan  ||  Ehehalt[e] 
e:8halt[9]  I  eh[e]lich  e:8li9  \.  eh[e]- 
lichen  e:8li93n  ||  ehelos  e:alo:s; 
— e  -lo:za  il  Ehelosigkeit  eia- 
lo:zi9kait 

ehemalig  e:8ma:lic;  — e  -liga,  -lija  || 
ehemals  e:ama:ls 

Ehepakten  (Ehevertrag)  erapaktan 

eher  e:8r 

eliern  eiam 

eheste  eresta  ||  ehestens  e:astaiis 

*Ehlers  (Reisender)  e:lars 

ehlich  =  eh[e]lich  ii  ehlichen  = 
eh[e]lichen 

ehrbar  e:rba:r  ||  Ehre  e:ra 

*EIiregott  (m.  VN.)  e:ragot 

Ehr[e]n  (altert.:  Herr)  e:r[a]n 

ehren  erran  !|  ehren . . .,  Ehren . . . 
e:ran. . . . 

*Ehrenberg  (Naturforscher)  e:ran- 
bsrk 

*Ehrenbreitstein  (Stadt  u.  Festung) 
eiran'brait^tain 

*Ehrenfried  (m.  VN.)  e:ranfri:t; 
— e  -fri.da 

ehrenhaft  erranhaft  |  Ehrenhaftig- 
keit e:ranbafti9kait  ||  ehren- 
halber eiranhalbar 

Ehrenhold  (Herold)  erranholt;  —  e 
-bolda 

Ehrenpreis  (e.  Pflanze)  e:ranprai8  j| 
ehrenrührig  e:ranry  :ri9;  — ®  -ngs» 
-nja  II  ehrenschänderisch  e:ran- 
isndanj 

*Ehrentraud  (w.  VN.)  e:rantraut; 
— ens  -traudans 

ehrerbietig  e:r'irbi:ti9 ;  — e  -tiga, 
-tija  II  Ehrerbietung  e:r'srbi:tor) 
II  ehrfürchtig  e:rfYr9ti9;  — e 
-tiga,  -tija  '|  ehrfurchtsvoll  e:r- 
fxjr9t8fol  Ii  ehrlich  e:rli9  !|  ehrlos 
e:rlo:8 ;  — e  -lo:za  |  Ehrlosigkeit 
e:rlo:zi9kait 

Ehm  =  Ehr[e]n 

ehrsam  e:rza:m  |i  ehryergessen  e:r- 
fsrgEsan  |1  Ehrwürden   errvrrdan 

*Ehgte  =  Este  Ehstland= Estland 


Eiai;(Plur.  auch:)— erchen — 9r9an 

ei  I  ai  ||  eiapopeia !  'aia'pc'paia: 

Eibe  aiba  |j  eiben  aiban 

Eibisch  aibij 

*Eibsee  aipze: 

Eiche  (Baum)  ai9a 

Eiche  (Eichung)  ai9a 

Eichel  ai9al  |j  eiclieu  ( Adj.)  ai9an 

eichen  (Maße  abgleichen)  ai9an 

*Eichendorff  (Dichter)  aicandorf 

Eichhorn      ai9hom ;      -hörnchen 

-b8rn9an 
*Eichsfeld   (Landschaft)    ai9sfslt ; 

— er  -fsldar 
♦Eichstätt  (Stadt)  ai9Jtet 
*Eickel  (Ort)  aikal 
Eid  ait;  — e  aida;  an  —es  Statt 

an  'aidas  jtat 
Eidam  aidam 
eidbrücliig   aitbrY9i9;    — e   -9iga, 

-9iJ3 

Eidechse  aidsksa;  -dechscheu-dsks- 
9an 

*Eider  (Fluß)  aidar 

Eider  (Eidergans)  aidar  ||  Eider- 
danne aidardauna,  -dune  -du:na 

*Eider8tedt  (Halbinsel)  aidar^tst 

Eides . . .  aidas . . .  |;  eidesstattlich 
aidasjtatli9  !|  eidgenössisch  ait- 
ganosij  ||  eidlich  aitli9 

eien  (liebkosen;  zu  eil)  aian 

Eier . . .  aiar . . . 

*Eifel  (Gebirge)  aifal 

Eifer  aifar  j  Eiferer  aifarar  \\  eifern 
aifam  ||  Eifersüchtelei  aifarzT9- 
te'lai 

*Eiffelturm  (Bauwerk  in  Paris) 
aifalturm 

eifrig  aifri9;  — e  -riga,  -nja 

Eigelb  aigslp 

*Eigelstein  (Befestigungsturm) 
aigaljtain 

eigen  aigan;  eig[e]ne  aig[a]na  || 
Eigen  aigan  ||  eigenartig  aigan- 
'a:rti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  Eigen- 
brötler (t-brödler)aiganbr0:tlar, 
(t-br0:dlarj  |  Eigennutz  aigannuts 
II  eigennützig  aigannYtsi9;  — e 
-tsiga,  -tsija  1  eigens  aigans  '\ 
Eigenschaft  aigan^aft  |i  Eigen- 
schaftswort    aiganjaftsvort      || 
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eigensinnig  aiganziniQ-,  — e-niga, 
-nij9  II  eigensüclitig  aigenzY9ti9 ; 
— e  -tige,  -tija  ||  eigentlicli  aigant- 
I19 II  Eigentum  aigaiitu:in||  Eigen- 
tümer aigantyimar  ||  eigentüm- 
'licli  (zugehörig)  aigantyrmliQ, 
(=  sonderbar:)  aigan'tyrmliQ 

*Eiger  (Alpengipfel)  aigar 

eigne  =  eig[e]ne  ||  eignen  aignan  || 
Eigner  aignar 

eigtl.  =  eigentlicli 

Eiland  ailant;  — e  -lande  ||  Eiländer 
ailsndar 

Eile  alle  ||  eilen  ailan  ||  eilends 
ailgnts 

*Eilenl>urg  (Stadt)  ailanburk;  —er 
-burgar 

eilf  (veraltet  =  elf)  ailf,  elf 

eilfertig  ailferti9;  — e  -tiga,  -tija 

*Eilliard  (m.  VN.)  ailhart;  — e 
-harda 

eilig  aili9;  — e  -liga,  -lija 

Eimer  aimar  ||  eimerweise  aimar- 
vaiza 

ein  (Zahlwort  u.  unbest.  Art.)  ain ; 
—  Mann  (als  Zahlw.)  'ain  'man, 
(als  unbest.  Art.)  ain  'man 

ein  (Adv. )  ain ;  —  und  aus  'ain  nnt 
'aus  II  ein| . . .  ain| . . . 

einander  ai'nandar,  (auch:)  ain- 
''andar 

Einback  ainbak 

einibalsamieren  ain|balza'(')mi:ran 

*Einbeck  (Stadt)  ainbsk 

ein|buchten  ainiboxtan 

einjbürgern  ain|bYrgarn 

einldeutschen  ain|doytjan 

einidicken  ainjdikan 

Eindringling  aindnqlir) 

eindrücklich  aindrTkli9  ||  ein- 
drucksvoll aindrüksfol 

eineinhalb  'ain'ain'halp  ||  einen 
ainan  ||  einer  (Zahlw.  u.  unbest. 
Pron.)  II  Einer  ainar  |1  einerlei  || 
Einerlei  'ainar'lai  ||  einerseits 
ainarzaits  ||  ein[e]s  ain[9]si|  eines- 
teils ainastails  ||  einfach  ainfax 

Einfalt  ainf  alt  |1  einfältig  ainf  clti9 ; 
— e  -tiga,  -tija  ||  Einfaltspinsel 
ainfaltspinzal 

Victor,  Aussprachewörterbuch. 


einjfemen  ain|fe:man 

ein|fenzen  ain|fsntsan 

einförmig    ainfermi9;    — e   -miga, 

-mija 
ein|frieden  ain|fri:d9n  ||  ein|friedi- 

gen  ain|fri:digan,  -jan;  friedigte 

ein  fri:di9ta  'ain 
eingangs  aingags 
eingebildet  aingabüdat 
eingeboren     aingabo:ran    ||    Ein- 

gebor[e]ner  aingabo:r[a]nar 
eingedenk  aingadegk 
eingefleischt    aingaflai^t ,     (nach- 

drückl. :)  'ainga'f laijt 
eingehend  ainge:ant 
ein|gemeinden  ain|gamainddn 
Eingesandt  aingazant 
eingestaud[e]nermaßen'ainga^tan- 

d[a]nar'ma:san    ||    Eingeständnis 

ainga^tsntnis 
eingestrichen  (Bez.   d.   mittleren 

Oktave)  aingajtri9an 
Eingeweide  aingavaida 
einj häkeln  ain{hs:kaln  ||  einhaken 

ain|ha:kan 
Einhalt  ainhalt 
ein|liändigen  ain|h£ndigan,  -dijan; 

händigte  ein  h£ndi9ta  'ain 
Einhandsgut  (Sondergut  e.  Gatten) 

'ain'hantsgu:t 
*Einhard  (Biograph  Karls  d.  Gr.) 

ainhart 
einheimisch  ainhaimi^ 
einjheimsen  ain|haimzan;  heimste 

ein  haimsta  'ain 
einheitlich  ainhaitli9 
einhellig  ainh£li9;   — e  -liga,  -lija 
einher  ain'he:r  ||  einherj . . .  ain- 

'he:r| . . . 
einhundert  'ain'hundart ,  ain'hnn- 

dart 
ein|hutzeln  ain|hütsaln 
einig  aini9;  — e  -niga,  -nija  ||  einige 

(mehrere)  ainiga,  -nija||  einigemal 

'ainiga'ma:!,  ainigama:l  ||  einiger- 
maßen  'ainigar'ma:san  ||  Einig- 
keit aini9kait 
einjährig-freiwillig 'ainjs:ri9-'frai- 

V1I19,  (meist :)  -frai'vili9;  — e  -liga, 

-lija 

7 
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Einkammersystem  'ain'kamerzTs- 
te:m 

einjkapseln  ain|kaps8ln 

einikassieren  ain|ka(')si:ran 

ein|kellern  ainlkslam 

em|kerkern  ainjk£rk9rii 

Einkindschaft  'ain'kintjaft 

ein|koffern  ain|kof8rn 

Einkünfte  ainkmfta 

Einlaß  ainlas;  -lasse  -lesa  ||  ein- 
läßlich ainl£sli9 

einliegend  ainli:gant;  — e  -ganda 

einmal  ainma:!,  (naclidrückl. :)  'ain- 
'ina:l,  (unbest. :)  ain(')ma:l;  auf  — 
auf  'ainma:l,  (selten:)  auf  ain- 
'ma:l;  ein  für  allemal  'ain  fy:r 
'alama:!  ||  Einmaleins  ainma:]- 
''ains  11  einmalig  ainma:li9,  (nach- 
drückl.:)  'ain'ma:li9;  — e-liga,-liJ8 

Einmnt  ainmu:t  ||  einmütig  ain- 
my:ti9;  — e  -tiga,  -tija 

Einnahme  ainnaima  ||  einnehmend 
ainne:ni8nt;  — e  -manda  ||  Ein- 
nehmerei ainnerma'rai 

Einöd . , .  ain[']0:t...  |1  Einöde  ain- 
[']0:da 

einipfarren  ain|pfaran 

ein{ quartieren  aiii]kvar(')ti:ran 

eins  ains;  halb  —  halp  'ains; 
—  sein  'ains  zain;  —  yersetzen 
ains  f sr'zstsan  ||  Eins  ains ;  — en 
ainzan,  f-san 

einsam  ainza:m 

ein{sargen  ain]zargan;  sargte  ein 
zarkta  'ain 

Einschiebsel  ain5i:psal 

Einschienenbahn  'ain'ji:nanba:n 

einschl.  =  einschließlich 

einschlächtig  ainile9ti9;  — e  -tiga, 
-tija 

einschlägig  ain5l£:gi9;   — e  -giga, 

einschließlich  ainili:sli9 
einjschränken  ain|Jrsr)kan 
Einschreib[e]  .  .  .        ain^raip  . .  ., 

-jraiba . . . 
ein|schüchtern  ain|^T9tarn 
Einser  ainzar,  f-sör 
einsicht[s] . . .  ainzi9t[s] . . . 
Einsiedel    ainzi:dal    ||   Einsiedelei 

ainzi:da'lai 


*Einsiedeln  (scbweiz.  Ort)  ainzi:daln 

Einsiedler  ainzi:dlar  ||  einsied- 
lerisch ainzi:dlarij 

Einspänner  ain^psnar  |1  einspännig 
ainjpsni9;  -nige  -niga,  -nija 

einst  ainst  ||  einstens  ainstans  || 
einstig  ainsti9;  — e  -stiga,  -stijajl 
einstmalig  ain8tina:li9;  — e  -liga, 
-lija  II  einstmals  ainstmads  || 
einstweilen  'ainst'vailan  ||  einst- 
weilig 'ainst'vaili9,  — e  -liga,  -lija 

Eintags  . . .  ainta:ks  . . . 

eintausend  'ain'tauzant,  ain- 
'tauzant 

ein|tonnen  ain|tonan 

Eintracht  aintraxt  |1  einträchtig 
aintr£9ti9;  — e  -tiga,  -trja  ||  ein- 
trächtiglich  aintr£9ti9li9,  (BSpr.:) 
-tikli9 

Eintrag  aintra:k;  -träge  -trsige  || 
einträglich  aintr£:kli9 

eintretendenfalls  'aintre:tandan- 
'fals 

ein  und  derselbe  'ain  nnt  dsr'zslba 
II  einundeinhalb  'ain'ont'ain'halp 

ein|Terleiben  ain|f£rlaiban;  ver- 
leibte ein  f£rlaipta  'ain 

Einvernehmen  ainf£rne:man 

einverstanden  ainf£r^tandan  ||  Ein- 
verständnis ainf£r|t£ntnis 

Einwand  ainvant;  — es  -vandas; 
-wände  -v£nda  ||  einw and  [sj  frei 
ainvant[s]frai 

einwärts  ainwörts 

Einwechs[e]lung  ainv£ks[a]l0g 

Einwick[ejlung  ainvik[a]lüi) 

einlwilligen  ain|viligan,  -Iqan; 
willigte  ein  vili9ta  'ain 

Einwohner  ainvo:narj|  Einwohner- 
schaft ainvoinarjaft 

Einzel . . .  aintsal . . .  ||  Einzelheit 
aintsalhait  1|  einzeln  aintsaln; 
einzel[n]ste  aintsal[n]st9 

einzig  aintsi9;  — e  -tsrga,  -tsija 

*Eirene  (Friedensgöttin)  ai're:ne: 

Eis  ais;  — es  aizas 

Eis  (Note)  'e:'i3 

Eisbein  aisbain 

Eisblink  aisbligk  ||  eisen  aizan; 
eiste  aista 

Eisen  aizan  ||  eisen . . .  aizan . . 
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*Eisenach  (Stadt)  aizanax 

Eisenantimonglanz  (e.  Mineral) 
'aiz9n'anti"'rQo:nglants 

Eisenbaliubetriebsordnung  'aizan- 
ba:iiba'tri:ps'ordnüi)  {|  Eisenbahn- 
personentarif  'aizenbainpsr'zo:- 
ii9Dta*ri:f 

♦Eisenbart  (Quacksalber)  aizan- 
ba:rt 

*Eisenberg  (Stadt)  aizanbsrk;  —er 
-bsrgar 

*Eisenburg  (ungar.  Komitat)  aizan- 
bork;  — er  -bnrgar 

Eisenchlorid  'aiz9nklo'ri:t  ||  Eisen* 
glänz  (e.  Mineral)  aizanglants  || 
Eisenhartgnß  'aizan'hartgas  jj 
Eisenhnt  (e.  Pflanze)  aizanliu:t  || 
Eisenjodür  (Jodeisen)  'aizanjo*- 
'dy:r  II  Eisenkali  'aizan'ka:li:  || 
Eisenkarbid'aiz8nkar'bi:t|iEisen- 
Yitriol  'aizanvi'trr'od 

eisern  aizarn 

♦Eisfeld  (Stadt)  aisfslt ;  —er  -fsldar 

eisig  aiziQ;  — e  -ziga,  -zija 

*Eisleben  (Stadt)  aisle:ban 

eitel  aital 

Eitel  (e.  Fisch)  aital 

♦Eitel  (m.  VN.)  aital;  —  Friedrich 
'aital  'fri:dri9 

Eiter  aitar  ||  eit[e]richt  ait[a]ri9t  || 
eit[e]rig  ait[9]ri9 ;  — e  -riga,  -rija  jj 
eitern  aitarn  ||  Eit[e]rung  ait[a]- 
rui)^ 

Ejektion  (Hinauswerfen,  Austrei- 
bung) e"jiktsi'o:n  ||  Ejektor  (e. 
Hebeapparat)  e"'jcktor;  — en 
e'jsk'toiran  ||  ejizieren  (hinaus- 
werfen, vertreiben)  e*jr'tsi:r9n 

Ekai*t6  (e.  Kartenspiel)  e'kar'te: 

♦Ekbatana  (Hauptstadt  Mediens) 
ek'ba:ta'na: 

♦Ekbert  (m.  VN.)  ekbsrt,  -brecht 
-bri9t 

ekel  II  Ekel  eikal  ||  ekelhaft  e:k9l- 
haf t  II  ek[e]lig  e:k[9jli9 ;  — e  -lig9, 
-lija  II  ekeln  e:k9ln 

Ekelname  e:k9lna:m9 

♦Ekkehard  (=  Eckehart)  £k9hart; 
— e  -harda 

Ekklesiarch  (Kirchenvorsteher) 
£kle-zrar9  1|  Ekklesiastes  (Predi- 
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ger;e.bibl.Buch:»Pred.Salomo«) 
ekle'zi'astiS  ||  Ekklesiastikus 
(Geistlicher)  skle'zi'astrkos  || 
ekklesiastisch  (kirchlich)  ekle*- 
zi'astij 

Eklaireur  (»Aufklärer«:  zur  Er- 
kundung d.  Peindes)  e*kls''r0:r  || 
eklairieren  ekls-'rirrgn 

Eklat  (Glanz;  Lärm;  aufsehener- 
regender Vorfall)  e*'kla:  ||  ekla- 
tant  (augenfällig;  auffällig) 
e"kla''tant 

Eklektiker  (Philosoph,  der  aus 
mehreren  Systemen  auswählt) 
ek'lek-,  (meist:)  £'kl£ktik9r  || 
eklektisch  (auswählend)  £'kl£ktij 
II  Eklektizismus  (auswählende, 
vermittelnde  Philosophie)  £kl£k- 
ti"'tsismüs 

eklig  =  ek[e]lig 

Eklipse  ("Wegfall;  Verfinsterung) 
s'klipsa,  e-'klipsa  ||  eklipsieren 
(verdunkeln)  £klrp'si:ran  ||  Eklip« 
tik  (scheinbare  Sonnenbalm) 
E'kliptik 

Ekloge  (Hirtengedicht,  Idyll)  £k- 
'lo:ga,  £'klo:g9,  e*'klo:ga 

Ekossaise  (e.  Tanz)  e"ko's£:z9 

Ekstase  (Verzückung,  höchste  Be- 
geisterung) £k'sta:z9  II  Ekstatiker 
(zur  Ekstase  Geneigter)  Ek'sta:- 
tikar  II  ekstatisch  (verzückt)  £k- 
'sta:tij 

Ektoderm  (äußeres  Keimblatt)  ek- 
to''dsrm 

♦Ekuador  (südam.  Land)  e'ku-a"'do:r 

Ekzem  (Hautausschlag)  £k'tse:m 

. . .  el  (Verkleinerungssilbe)   . . .  al 

Elaborat  (Ausarbeitung)  e'la'bo*- 
'ra:t  II  elaborieren  e'la'bo''ri:ran 

Elan  (Anlauf;  Schwung)  e''la: 

Elastik  (Kautschukgewebe)e''lastik 
II  elastisch  (m.  Elastizität  begabt) 
e'lastij  II  Elastizität  (Spann-, 
Federkraft)  elastitsi''t£:t 

Elb  (=  Elf,  Naturgeist)  elp;  — en 
£lban 

Elb . . .  (zu  Elbe)  £lp . . . 

♦Elba  (it.  Insel)  £lba: 

♦elbabwärts  '£lp''apv£rts  ||  Elbe 
(Fluß)  £lba 
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*Elberfel(l  (Stadt)  slbar'fclt-,  — er 
-'fsldar 

*Elbe  -  Trave  -  Kanal  'slba  -  'tra:v9- 
kana:l 

*Elb-Florenz  (Dresden)  clp-f  loTciits 

*Elbing  (Fluß  u.  Stadt)  slbig 

*Elbrus  (Gebirgsstock  im  Kau- 
kasus) slbrus 

*Elbsandsteingebirge  'slp'zant- 
Jtaingabirga 

*Elburs  (Geb.  in  Persien)  slbnrs 

Elch  El? 

*Eldena  (Ort)  eldana: 

^Eldorado  (=  Dorado)  £ldo'ra:do: 

*Eleasar  (bibl.  N.)  eie"'a:zar 

*Eleaten  (griech.  Philosopben- 
schule)  e-le"'a:t9n  ||  eleatisch 
e-le-'a-.tij 

Elefantele -,el8'fautjjEiefaiiteu. . . 
eie*'fant8n . . .  ||  Elefantiasis  (e. 
Krankheit)  e"le'fan'ti:a'zis 

elegant  (fein,  geschmackvoll)  e-le'- 
'gant  11  Elegant  (Stutzer)  e'la'ga:  || 
Eleganz  (Feinheit)  e-le'gants 

Elegie  (Gedicht  in  Distichen-, 
Klagelied)  e"le*'gi:;  — n  -'gi:an  || 
Elegiker  (Elegiendichter)  e-'le:- 
gikar  ||  elegisch  (klagend)  e  'le:gij 

Elektion(Wahl)e'l£ktsi'o:n  I  elektiv 
(Wahl-)  e-l£k'ti:f;  — e  -'ti:v8  j 
Elektor  (Kurfürst)  e-'lsktor ;  — eu 
e-lsk'to:ren  ||  elektoral  (kurf  ürst- 
lich)e*likto"'ra:l  ||  Elektorat  (Kur- 
fürstentum) e"l£kto''ra:t 

*Elektra  (T.  d.  Agamemnon)  e''l£k- 
tra: 

elektrisch  (m.  Elektrizität  be- 
haftet) e-'löktrij  II  elektrisieren 
(m.  Elektrizität  behandeln;  be- 
leben, begeistern)  e"l£ktri''zi:r8n  [| 
Elektrizität  (auf  Reibung  usw. 
beruhende  Anziehungskraft) 
e*l£ktri"tsi''t£:t|!Elektro(galvano- 
plast.  Klischee)  e-'kktro:  ||  elek- 
tro  . . .,  Elektro  . . .  (elektrisch) 
e-'hktro'. . .  |1  Elektrode  (Pol  e. 
galvan.  Elements)  e'kk'troida  i| 
Elektrographie  (galvan.  Hoch- 
ätzung) e"l£ktrogra-'fi:  j  Elektro- 
lyse (Zerlegung  durch  d.  elektr. 
Strom)  e'hktro-'lyrza  ||  Elektro- 


^  meter (Elektrizitätsmesser)  e"l£k- 
tro*'me:tar  ||  Elektron  (Bernstein) 
e-'kktron  ||  Elektron  (Elektrizi- 
tätsatom) e'l£k'tro:n  ||  Elektro- 
phor  (Elektvizitätsträger)  e"l£k- 
tro"'fo:r  ||  Elektroskop  (Art  Elek- 
trizitätsmesser) e"l$ktro*-,  e'lek- 
trj'sko:p  II  Elektrotypie  (galvan. 
Herstellung  v.  Druckplatten) 
e-'liktro'ty'pi:  ||  Elektrum  (Bern- 
stein) e"'l£ktrüm 

Element  (Grundstoff,  Urstoff ;  An- 
fängliches) eie"-,  e"l8'm£nt  ||  ele- 
mentar (zu  d.  Elementen  geh., 
natürlich ;  anfangsmäßig ,  ein- 
fach) eie*m£n'ta:r]|elementarisch 
(zu  d.  Elementen  geh.)  eie*m£n- 
'ta:n^ 

Elen  (Elch)  e-.kn 

Elend  ||  elend  e:l£nt  ||  elendig  e:lsn- 
di9,  (nachdrückl. :)  'e:'l£ndi9 ;  — e 
-diga,  -dija  ||  elendiglich  edsn- 
di9li9,  (nachdrückl. :)  'e:'l£ndi9li9, 
(BSpr.:)  -dikli9 

Elentier  6d£nti:r 

*Eleonore  (w.  VN.)  e"le"0''no:ra 

*Elephanta  (ind.  Insel)  e'le"'fanta: 

*Elephantine  (Nilinsel)  e*le*fan- 
'ti:ne: 

*eleusinisch  (s.  d.  f.  W.)  e*loy'zi:nij  || 
Eleusis  (griech.  Stadt,  m.  Ge- 
heimdienst d.  Demeter  u.  Perse- 
phone)  e''loyzis 

Elevation  (Erhebung)  e"le'va'tsi'o:n 
II  Elevator  (Aufzug)  e"le"' va:tor ; 
— en  -va*'to:ran 

Eleve  (Zögling,  Schüler)  e"'le:va 

Elevin  (Schülerin)  e''le:vin 

Elf  (Naturgeist)  Elf 

Elf  (Fluß :  in  Skandinavien)  slf 

elf[e]  £lf[9| 

Elfe  Elfa,  Elfchen  £lf9an 

*Elfeld  (=  Eltville)  ElfElt;  -er 
-f£ldar 

Elfenbein  Elfanbain  ||  elfenbeinern 
slfanbainarn 

*ElfenbeinkUste  (afrik.  Küsten- 
strich) ElfanbainkYsta 

elfenhaft  Elfanhaft 

Elfer  Elfar  ||  elferlei  'Elfar'lai 

♦Elfriede  (w.  VN.)  £l'fri:da 
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elfte  elft9  ||  elftehalb  'elfta'halp  || 
elftel  slftal  ||  elftens  slftens 

*Eli  (bibl.  N.)  e:li: 

*Elias  (Propiiet;  m.  VN.)  e-'li:as 

elidieren  (ausstoßen ,  wegfallen 
lassen)  e"li"'di:ran 

*Elieser  (bibl.  N.)  e"lr'e:z9r 

eligibel  (wählbar)  e'lr'girbal  ||  eli- 
gieren  (auswählen)  eii''gi:r8n 

*Eligius  (Heiliger ;  m.  VN.)  e''li:gias 

*Elimar  (m.  VN.)  erli'mar 

Elimination  (Beseitigung)  eii'mi*- 
na-tsi'o:n  ||  eliminieren  e"lrmi*- 
'niiran 

*Elis  (griech.  Landschaft)  e:lis 

*Elisa  (Prophet)  e"'li:za: 

*Elisa  (w.  VN.)  e-'li:za:  ||  Elisabeth 
(w.  VN.)  e-'li:za-b£t  ||  elisabetha- 
nisch  (auf  E.,  Königin  v.  Eng- 
land, bez.)  e'li'za"be"'ta:ni5  \\  Elisa- 
bethinerinnen  (barmherzige 
Schwestern)  e'li'za'be''ti:n9rin9n 

*elisch  (zu  Elis)  edij 

*Elise  (w.  VN.)  e''li:z9;  Elischen 
e*'li:s99n 

Elision  (Ausstoßung ;  Wegfall) 
e'lrzfom 

Elite  (Auswahl;  d.  Auserlesene, 
Beste)  e*'li:t9 

Elixier  (Auszug;  Heiltrank)  e"li- 
'ksi:r 

eljen!  (ung.  Hochruf)  sljsn 

Elk  (=  Elch)  £lk 

*Ella  (w.  VN.)  ela: 

Ellbogen  elboiggn 

Elle  £l9 

Ellen  (w.  VN.)  skn 

Ellenbogen  cl9nbo:g9n 

ellenlang  'ölgn'lai) 

Eller  (Erle)  slgr 

*Eller  (Ort)  el9r 

*Ellerbek  (Ort)  slgrbeik 

ellern  (erlen)  slgrn 

*Em  (w.  VN.)  £li: 

Ellipse  (Auslassung;  Art  Kurve) 
e'lipsg  II  ellipsenfönnig  £'lrps9n- 
f8rmi9 ;  — e  -inig9,  -miJ9 1|  Ellipso- 
graph  (Instrunaent  z.  Zeichnen 
e.  Ellipse)  slipso-'grai  ||  EUipsoid 
(e.  krumme  Oberfläche  2.  Ordn.) 
elipso-'i:t;  — e  -'irda  II  elliptisch 


(unvollständig ;  e.  Ellipse  bildend) 
e'lrpti^  II  EUiptizität  (elliptisches 
Verhältnis)  £lipti"t8i''tö:t 

*EllTvangen  (Stadt)  £lvag9n 

Elmsfeuer  (elektr.  Lichterschei- 
nung) £lmsfoy9r 

♦Elmshorn  (Stadt)  elmshorn 

*Eloah  (hebr.  Gottesname)  6''lo:a: 

Eloge  (Lob,  Schmeichelei)  e"'lo:59 

*Elohim  (hebr.  Gottesname)  e"lo'- 
'hi:m 

Elokution  (Ausdruck)  e'lo'ku'tsi'om 

Elongation  (Ausweichung  aus  d. 
Ruhelage)  e'lor)ga"tst'o:n 

eloquent  (beredt)  eio-'kv£nt  ||  Elo- 
quenz (Beredsamkeit)  e'lc'kvEnts 

Elritze  (e.  Fisch)  £lrits9 

*Elsa  (w.  VN.)  £lza: 

*Elsaß  (Land)  £lzas  ||  Elsässer  sl- 
zi89r  II  elsässisch  £lz£si^  i|  Elsaß- 
Lothringen  '£lzas-'lo:trir)9n 

Eisbeere  (Vogelbeere)  £lsbe:r9 

♦Elsbeth  (w.  VN.)  £lsb£t 

Else  (e.  Fisch)  £lz9 

*Else  (w.  VN.)  £lz9 ;  Eischen  ölsijan 

Elsebeere  (=  Eisbeere)  £lz9be:r9 

Elster  (e.  Vogel)  slstgr 

*Elster  (1.  N.  v.  Flüssen;  2.  Bade- 
ort) £lst9r  II  Elstergebirge  £lst9r- 
g9birg9 

elterlich  £lt9rli9  ||  Eltern  £lt9rn  || 
elternlos  £lt9rnlo:8;  — e  -lo:z9 

*Eltville  (Stadt)  eltvil 

eludieren  (vereiteln ,  täuschen) 
e"lu''di:r9n 

Eluknbration  (Ausarbeitung)  e*lu'- 
ku-bra-tsi'o:n  ||  elukubrieren  e*lu'- 
ku''bri:r9n 

Elusion  (Vereitelung;  Ausflucht) 
e'lu"zt'o:n 

*Elversberg  (Ort)  Elv9rsb£rk ;  —er 
-b£rg9r 

♦Elyira  (w.  VN.)  el'virra: 

*Elwend  (pers.  Gebirgsstock)  elvent 

elysäisch  (paradiesisch)  e*ly'z£:i^ 

^Elysäische  Felder  (Park  in  Paris) 
e-ly'z£:i^9  'f£ld9r  ||  Elysee  (Palast 
in  Paris)  e*li"'ze: 

elysisch  (paradiesisch)  e''ly:zij  || 
Elysium  (Aufenthalt  d.  Seligen) 


e"'ly:ziam 
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*ElzeTi[e]r  (holl.  Buclidrucker- 
familie;  Elzevir druck;  e.  Schrift- 
gattung) elz8vi:r 

Email  (Schmelz)  e-'mai  ||  Emaille 
(dass.)  e"'malj9,  e"'mai  ||  email* 
lieren  (m.  Schmelz  überziehen) 
e'mal'jirran,  e'ma'ji:ran 

Emanation  (Ausfluß)  e'ma*na'tsro:n 
II  emanieren  (ausstreuen;  er- 
lassen) e'ma*'ni:ran 

*Emanuel  (bibl.  N. ;  m.  VN.)  e-'ma:- 
nu-sl  II  Emannela  (w.  VN.)  e-ma-- 
nu''e:la: 

Emanzipation  (Befreiung)  e"man- 
tsipa-tsi'o;n  ||  emanzipieren  (los- 
geben ,  unabhängig  machen) 
e"mant8i*'pi:r8n 

emazerieren  (abmagern)  e"ma*tse'- 
'ri:ran 

Emballage  (Verpackung)  a-ba'la:39 

Embargo  (Beschlagnahme  v. 
Schiffen)  em'bargo: 

embarkieren  (einschiffen)  ä-bar- 
'ki:ran. 

Embarras  (Verlegenheit)  a-ba'ra:  |j 
embarras  de  richesse  (frz. :  Ver- 
legenheit durch  Überfülle,  Qual 
der  Wahl)  ä-ba'ra:  da  ri''J£s  || 
©mbarrassieren  (in  Verlegenheit 
setzen)  a'bara'si:r9n 

embellieren  (verschönem)  a-bs- 
'li:ren 

Emblem  (Kennzeichen,  Sinnbild) 
em'ble:m  ||  emblematisch  (sinn- 
bildlich) £mble"'ma:ti^ 

Embolie  (Verstopfung  v.  Blut- 
gefäßen) embo-'li:  ||  embolisch 
em'bo:li^ 

Embonpoint(Beleibtheit)a'b5"po"'e: 

embrassieren  (umarmen,  küssen) 
a'bra'si:r9n 

embrouillieren  (verwirren)  a'brül- 
'ji:r3n,  a*bru*'ji:r9n 

Embryo  (Keimgebilde)  embryo: ; 
-nen  -bry'oman  ||  Embryogenie 
(Entstehung  d.  Embryos)  em- 
bryo*ge-'ni:i|  Embryologie  (Lehre 
V.  d.  Entwicklung  d.  Embryos) 
embryo-lo-'gi:  ||  embryonal  (auf 
d.  E.  bez.)  £mbryo"'na:l  ||  embryo- 
nisch (dass.)  embry'omij 


Embnskade  (Hinterhalt)  a-bTs'katda 
*Emden  (Stadt)  smdan 
Emendation   (Berichtigung,    Ver- 

besserung)e*m£nda"tsi'o:n||Emen- 

dator  (Textverbesserer)   e'msn- 

'da:tor;  — en  -da-'to:ran  ||  emen- 

dieren  (verbessern)  e'msn'diiran 
*Emerentia  (w.  VN.)  e'me-'rsntsta: 
emeritieren   (in    Ruhestand   ver- 
setzen) e'meTi-'ti:r9n  ||  Emeritus 

(Emeritierter)  e*'me:ri*tüs ;    -ten 

-tan,  -ti  -ti: 
Emcrsion  (Auftauchen)  e'merzi'oin 
Emetika  (Brechmittel)  e''me:ti-ka:  || 

emetisch     (Brechen     erregend) 

e''me:ti^ 
Erneute  (Aufruhr)  e-'m0:ta,  (meist:) 

e^'moyta 
*Emich  (m.  VN.)  e:mi9 
Emigrant(Auswanderer)e*mi"'grant 

II    Emigration    (Auswanderung) 

e'mi'gra*tsi'o:n      ||      emigrieren 

e*mi''gri:r9n 
*Emil  (m.  VN.)  e:mi:l  ||  Emilia  (w. 

VN.)  e-'mi:lia:,  -lie  -lia 
eminent  (hervoiTagend)  e"mi"'n£nt  || 

Eminenz    (Titel    d.    Kardinäle) 

e'mi''n3nts 
*Emin-Pascha  (Reisender)  'e:min- 

'paja: 
Emir  (arab.  Titel:  Fürst)  e-'mi:r, 

e:mir    |1    Emirat     (Fürstentum) 

e*mi*'ra:t 
Emissar  (Abzugskanal)  e"mi'8a:r  || 

Emissär  (Abgesandter)  e*mi'sa:r, 

-8är-'si:r||Emission(Ausscndung; 

Ausgabe)  e'misi'om  ||  Emittent 

(Ausgebender)  e'mi'tsnt  ||  emit* 

tieren  e"mi'ti:ran 
*Emma  (w.  VN.)  ema: 
*Emmaus  (Ort  in  Judäa)  ema'üs 
*Emmeline  (w.  VN.)  ema'lirna 
♦Emmendingen  (Stadt)  em9ndii]9n 
*Emmental  (schweiz.  Landschaft) 

emonta:!  ||  Emmentaler  (e.  Käse) 

emantailar 
Emmcr  (Dinkelart)  emar 
*Emmeran     (Heiliger;     m.    VN.) 

emarain 
♦Emmerich  (1.  m.  VN.;  2.  Stadt) 

emariQ 
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Emmerltze  (e.  Vogel :  Ammer)  sma- 
ntz9  II  Emmerling  (dass.)  emarlii) 

*Emiiu  (w.  VN.)  emi: 

Emolnment  (Vorteil)  e'moiu-'ment 

Emotion  (Gemütsbewegung)  e*mo*- 
tsi'o:n 

*Empedokles  (griech.  Philosoph) 
em'pe:do"kl£s 

*Emper  Straße  (Tal)  'smpar  'Jtratsa 

empfahen  em'pfa.an  ||  Empfang 
em'pfar)  ||  empfangen  sm'pfagan; 
empfängt  sm'pfsqt;  empfing 
em'pfii);  empfang[e]  I  £m'pfai)[8]|| 
Empfänger  sm'pfsgarll  empfäng- 
lich £m'pf£i)li9  II  Empfangnalime 
em'pfagnaima  ||  Empfängnis  em- 
'pfögnis  II  empfang[s]l}erechtigt 
£m'pfar)[ä]barc9ti9t 

Empfehl  £m'pfe:l  ||  empfehlen  £m- 
'pfedan;  empfiehlt  Em'pfidt; 
empfahl  £m'pf a:l ;  empföhle  £m- 
'pf0:l9;  empfohlen  £m'pfo:l9n; 
empfiehl!  £m'pfi:l 

empfindbar  £m'pfmtba:r  ||  Empfln- 
delei  Empfmda'lai  ||  empfinden 
cm'pfmdan;  empfand  Em'pfant; 
empfandest  Em'pfandast;  emp- 
fände £m'pf£nd9 ;  empfanden 
Em'pfünd9n;  empfind[e]!  sm- 
'pfint,  -'pfmdg  ||  empfindlich 
sm'pfmtli9  II  empfindsam  £m- 
'pfmtza:m 

Emphase  (Hervorhebung,  Nach- 
druck) £m'fa:z9  II  emphatisch 
(nachdrücklich)  öm'farti^ 

Emphysem  (Windgeschwulst;  Er- 
weiterung d.  Lunge)  £mfy'ze:m 

Empire  (frz.  Kaiserreich;  Stil  d. 
1.  frz,  Kaiserreichs)  a''pi:r 

Empirie  (Erfahrung)  £mpi"'ri:  || 
Empirik  (Erfahrungswissen- 
schaft) £m'pi:nk  ||  Empiriker 
(Praktiker)  £m'pi:rik9r  ||  em- 
pirisch (erfahrungsmäßig)  sm- 
'pi:ri^  II  Empirist  (Anhänger  d. 
Empirik)  £mpi''rist 

Employö  (Angestellter)  a*plo*a-'je:  || 
employieren  (anwenden)  a'plo'a*- 
'ji:r9n 

empor  em'po:r  ||  empor| . . .  em- 

'pOT|  .  ,  . 


Empore  (Nebengalerie  e.  Kirche) 

£m'po:r9 
empören  £m'p0:r9n  ||  empörerisch 

£m'p0:r9rij 
Emporium       (Haupthandelsplatz) 

em'porrium;  -rien  -ri9n 
Emporkirche  (Empore)  £m'po:rkir99 
Emporkömmling  Em'poirkemlrg 
Empressement  (Diensteifer)  S-prs- 
s[9]ma:    ||    empressieren ,     sich 
(sich  beeifern)  a*pr£'si:r9n 
Empsychose   (Beseelung)   empsy- 

'90:29 
Empyem  (Eitererguß)  £mpy'e:m 
empyreisch  (himmlisch)  £mpy're:ij 
II  Empyreum  (Lichtregion ;  Him- 
mel) £mpy're:om 
*Ems  (Fluß)  £ms 

*Em8  (Badestadt)  e:m8,  (meist  u. 
BSpr. :)  Ems;  —  er  e:mz9r,  Emzgr 
emsig  £mzi9;  — e  -zig9,  -ziJ9 
*Ems-Jade-Kanar£m8-'ja:d9-kana:l 
Emu  (Strauß artiger  Vogel)  e:mu: 
emnlgieren  (aussaugen)  e'mül'gi:- 
r9n  II  Emnlsin  (Ferment  d.  Mandel) 
e'mul'ziin  ||  Emulsion  (Pflanzen- 
milch)   e-mülzi'om    ||    Emnlsor 
(Emulsionsmaschine)    e"'mülzor ; 
— en  e"m0rzo:r9n 
*Ena  (w.  VN.)  e:na: 
*Enakiter  (bibl.  Riesengeschlecht) 
e"na"'ki:t9r  ||  Enakskinder  (dass.) 
einakskmdar,  -söhne  -z0:n9 
Enallage         (Wortvertauschung) 

£n''a-,  £'na-,  e"'nala*ge: 

ea  avant(irz.:  vorwärts!)  an-a'va: 

en  bloc  (frz. :  im  ganzen)  a"  'blök 

en  caaaille  (frz.:   »als  Canaille« : 

verächtlich)  a*  ka'nai  ||  encanail- 

lieren,  sich  (sich  gemein  machen"* 

a'kanal'jitran,  -na'ji:r9n 

en  carridre  (frz.:  «im  Laufe«;  in 

vollem  Laufe)  a*  karx'£:r 
Enceinte  (ümwallung)  a*'s§:t[9] 
Enchantement  (Bezauberung)    a- 
ja-ta'ma:  ||  enchantieren    a"jä*- 
'tirran 
en   cbet  (frz.:   als  Befehlshaber; 

kommandierend)  ä*  'jäf 
Enchiridion  (Handbuch)  en9i''ri:- 
dion;  -dien  -dian 
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*Eiicke  (FN.)  sgka;  -scher  Komet 

'£i)k9j8r  ko*'me:t 
encouragieren  (ermutigen)   Trku"- 

ra''3i:raii 
End . . .  snt ...  II  Ende  ends ;   End- 

chen  £nt98n,  Endlein  sntlain 
Endemie  (einheim.  Krankheit)  en- 

de"'mi:  ||  endemisch  (einheimisch, 

örtlich)  £n'de:mij 
enden  endan 
*Endenich  (Ort)  £nd8ni9 
. . .  ender  . . .  'cndar 
endermatisch     (durch     d.     Haut 

wirkend)  £nd£r'ma:ti^ 
Endesunterzeichneter     'öndas'on- 

tar'tsai^natar 
en  detailiivz.:  im  einzelnen)  a*  d  e"'tai 
endgültig'  £ntgYlti9 ;  — e  -tiga,  -tija  |I 

endigen  sndigan,  -jan;  endigte 

£ndi9ta 
Endivie  (e.  Salatpflanze)  £n'di:via 
endlich  £ntli9  ||  endlos  £ntlo:s;  — e 

-lo:za 
endogen  (inw||idig  wachsend)  £n- 

do''ge:n 
Endokarditis  (Entzündung  d.  inn. 

Herzhaut)  £ndo'kar'di:tis  ||  Endo- 

kardium  (inn.  Herzhaut)  £ndo'- 

'kardium;  -dien  -dian 
Endokarpium    (inn.    Fruchthülle) 

£ndo''karpiom ;  -pien  -pian 
*Endor  (bibl.  ON.)  £ndor 
Endoskop  (e.  chir.  Instrument  f.  inn. 

Beleuchtung)  sndo*-,   £ndo'sko:p 
Endosmose     (Einsickerung     beim 

Austausch  v.  Flüssigkeiten)  £n- 

dos'mo:za 
Endosperm  (Zellgewebe  im  Keim- 
sack d.  Pflanzen)  £ndo"'sp£rm 
Endschaft  Entjaft 
*Endymion  (Geliebter   d.  Semele) 

£n'dy:mion 
Energetik  (Lehre   v.  d.   Energie) 

e-,  e-n£r'ge:tik  ||  Energie  (Kraft, 

Tatkraft;  physik.  Arbeitsvorrat) 

e-,  e'nör'gi:  ||  energielos  £-,  e-n£r- 

'gi:lo:s;    — e    -lo:za  ||  energisch 

(tatkräftig)  £-,  e"'n£rgi^ 
Enervation  (Entkräftung)  e'nsrva*- 

tsf  o:n  II  enervieren  e'n£r'vi:ran 
en  face  (frz.:  in  vord.  Ansicht)  a*  'f  a:s 


en  tamllte  (frz.:  »in  der  Familie«, 
im  engen  Kreise)  a'  fa'mi:j 

Enfant  terrible  (frz. :  »Schreckens- 
kind»; jemand,  der  durch  zu  große 
Offenheit  bloßstellt)  a-'f  a:  t£'ri:bal 

enflammieren  (entflammen)  a-fla- 
'mi:ran 

eng  £r) 

*Engadin  (schweiz.  Hochtal)  £gga*- 
'di:n 

Engagement  (Verpflichtung;  An- 
stellung; Aufforderung;  Gefecht) 
a-ga*3a'ma:  ||  engagieren  (ver- 
pflichten ;  auffordern)  a"ga*'3i:ran 

enganschließend  '£!)'  'anjli:sant ; 
— e  -sanda  ||  engbegrenzt  '£!)- 
ba'grsntst  ||  enge  ||  Enge  £ga 

Engel  £i)al;  Engelein  Eqalain 

*Engel  (FN.)  £gal 

*Engelberg  (Schweiz.  Ort)  sgalbErk ; 
— er  -bcrgar 

*Engelhert  (m.  VN.)  £i)alb£rt  || 
Engelberta  (w.  VN.)  Egal'börta:  || 
Engelbrecht  (m.  VN.)  £r)albr£9t 

*Engelhard(m.  VN.)£i)alhart;  — e 
-harda 

*Engelland  (altert.  =  England) 
£ga[ljlant 

*Engelmann  (FN.)  E^alman 

*Engelsburg  (Gebäude  in  Rom) 
£i)alsbürk 

Engelsüß  (e.  Farnkraut)  £qalzy:s  || 
Engelwurz  (e.  Pflanze)  Egalvurts 

engen  £gan 

Engerling  £garln) 

engherzig  £r)h£rtsi9;  — e  -tsiga, 
-tsija  II  Engigkeit  £gi9kait 

*England(Land)  £r)lant  |j  Engländer 
Eghndar  ||  Engländerei  Eghnda- 
'rai  II  engländern  cgkndarn  || 
englisch  sglij 

englisch  (zu  Engel)  £r)lij 

Englischblau  '£i]li|'blau  ||  englisch- 
deutsch 'öglij-'doytj  II  Englisch- 
leder 'öglifleidar  ||  englisieren 
(e.  Pferd  stutzschwänzig  machen) 
£r)li"'zi:ran 

en  gros  (frz.:  im  großen,  im 
ganzen)  a-  'gro:  ||  Engroshändlcr 
(Großhändler)  a"'gro:h£ndlar  | 
Engrossist  (dass.)  a'gro'sist 
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enharmonisch  (im  temperierten 
System  gleichklingend)  enhar- 
'mo:niJ 

Eiijanibemeiit(Übergreif  en  e.  Satzes 
in  d.  nächsten  Vers)  a'Sa'ba'ma: 

Enkadrement  (Einreihung)  a'ka'- 
dra'ma:  i|  enkadrieren  (einreihqji) 
a*ka"'dri:ran 

enkanstieren  (einbrennen ;  m. 
"Wachs  usw.  durchtränken)  £i)-, 
enkau'stiiran  ||  Enkaustik  (diese 
Technik)  £i)'kaustik{|enkaustisch 
si)'kausti^ 

Enkel  (Knöchel)  £i)k9l 

Enkel  (Itindeskind)  erjkal ;  Enkeleiu 
sgkölain 

EnklaTB  (v.  e.  anderen  Staat  ein- 
geschloss,  Gebiet)  sr)-,  £n'kla:v8 

Enkllsls  (Anlehnung  e.  unbetonten 
Wortes  an  e.  vorhergehendes) 
eg-,  snkli'zis  Ij  Enklitika  (e.  solches 
Wort)  £r)'kli:trka: ;  'tikeii  -ti'kan, 
-ticä  -titss:  II  Enklitikon  (dass.) 
eq'kli:trkon ;  -ken  -ken,  -ka  -ka:  | 
enklitiscii  (sich  anlehnend)  si)- 
'kli:tij 

Enkomiast  (Lobredner)  sgko-mi'ast 
II  Enkomion  (Lobrede)  £g'ko:mion, 
•mium  -miom;  -mien  -mfen 

Enkriniten_  (Seelilien)  £r)kri''ni:t8n 

Enlevage  (Ätzbeize)  aia'va:39 

ea  miniature  (frz.:  im  kleinen 
Maßstab)  a*  mrnia"'ty:r 

*Ennepe  (Fluß)  Enapa 

*Ennius  (röm.  Dichter)  Enins 

*Enn8  (Fluß  u.  Stadt)  £ns 

ennnyant  (langweüig,  lästig)  any- 
'jant  II  ennuyieren  (langweilen) 
any'jiiran 

*Enoch  (bibl.  N.)  e:nox 

enorm  (übermäßig;  ungeheuer) 
e"'norm  ||  Enormität  (Ungeheuer- 
lichkeit) e"normi''t£:t 

ea  passant{irz. :  im  Vorübergehen ; 
beiläufig)  a*  pa'sa: 

ea  profil  (frz. :  im  Profil ;  von  der 
Seite  gesehen)  a*  pro'fi:! 

Enquete  (Umfrage ;  e.  Ermittelung) 
a-'kE:t[9],  ä"'ke:t9 

enragiert  (wütend;  leidenschaft- 
lich) aTa-'3i:rt 


enrhümiert  (verschnupft)  »tiTy- 
'mi:rt 

enroUieren  (in  d.  Musterrolle  auf- 
nehmen ;  anwerben)  a'ro'li:r9n 

Ensemble  (Ganzes;  Zusammen- 
spiel; Schauspielertruppe)  a*- 
'sa:b9l 

ea  suite  (frz.:  in  einem  fort)  a"  'svi:t 

ent . . .  ent'. . . 

Entartung  £nt''a:rtüg 

entbehren  £nt'be:r9n  ||  entbehrlich 
£nt'be:rli9 

entblöden  £nt'bl0:d9n 

entblößen  £nt'bl0:s9n 

entdeutschen  £nt'doyt^9n 

Ente  £nt9;  Entchen  Ent^gn 

Entente  (Einverständnis)  ä''ta:t[9] 

Enter  . . .  Entar . . . 

Enterich  Ent9ri9 

Enteritis  (Darmkatarrh)  £nte-'ri:tis 

entern  (v.  Schiffen:  erstürmen) 
Entarn 

Enterolith  (Darmstein)  £nte'ro*'li:t 
Enterologie  (Lehre  v.  d.  Ein- 
geweiden) £nte"ro'lo-'gi:  !|  Entero- 
tomie  (Bauch schnitt)  Ente'ro'to-- 
'mi:  II  Entcrozoen  (Eingeweide- 
würmer) £nte'ro"'tso:9n 

entfernen  Ent'fErnan 

entfremden  Ent'frEmdan 

entgegen  £nt'ge:g9n  ||  entgegen| . . , 
£nt'ge:g9n| . . .  ||  entgegnen  £nt- 
'ge:gn9n 

entgeistern  snt'gaistarn  ||  entgeisti- 
gen Ent'gaistigan,  -tijgn;  -stigte 

-Stl9t9 

Entgelt  Ent'gslt  ||  entgeltlich  Ent- 
'gslth? 

entglasen  Ent'gla:z9n ;  »glaste 
-gla:st9 

entgleisen  Ent'glaizgn;  'gleiste 
-'glaista 

entgöttern  Ent'getarn 

enthaltsam  £nt'haltza:m 

enthaupten  Ent'hauptan 

Enthelminthen  (Eingeweidewür- 
mer) EntEl'mmtgn 

enthusiasmieren  (begeistern)  sntu'- 
zias'mi:r9n  ||  Enthusiasmus  (Be- 
geisterung) sntu'zi'asmüs  jj  Enthu- 
siast (Schwärmer)  entu-zi'ast 
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Entität  (Wesenheit)  2nti-'te:t 

entjungfern  ent'jüjgfarn 

entkohlen  ent'korlsn 

entkräften  enfkreftan 

entlang  ent'lag 

entlarven  ent'larf an,  -van ;  -larf te 
-'larfta 

entlauben  ent'lauban;  -lanbte 
-'laupta 

*EntlebacIi  (Alpental)  entlaburx 

entledigen  ent'letdigan ,  -dijan; 
•digte  -di9t9 

entlegen  ent'leigan 

entleiben  snt'laiban-,  »leibte  -'laipta 

entmannen  ent'manan 

entmasten  snt'mastan 

entmenschen  ent'msn^an 

entmündigen  enfm-mdigan,  -dijan ; 
•digte  -di^ta 

entmutigen  ent'muttigan ,  -tijan ; 
-tigte  -ti9ta 

Entnahme  £nt'na:m3 

entnerven  snt'nsrfen,  -ven ;  -nei'vte 
-'nerfta 

entnüchtern  snt'nT^tern 

Entomolog[el  (Insektenkundiger) 
£nto*mo''lo:k,  -'loiga  ||  Entomolo- 
gie (Insektenkunde)  ento'mo'lo*- 
'gi:  (I  entomologisch  sntomo*- 
'lo:gii 

entopisch  (einheimisch)  en'to:pij 

Entoutcas  (Sonnen-  u,  Regen- 
schirm) a'tu"'ka: 

Entozoen  (Binnenschmarotzer)  en- 
to"'tso:an 

entpuppen  ent'popan 

Entr'acte  (Zwischenakt)  a'tar''akt 

entrainieren  (mit  fortreißen)  S'trs'- 
'ni:ran 

enträtseln  ent'r£:ts9ln 

Entrechat  (Kreuzsprung)  a'tar'^a: 

Eutrecote  (Rippenstück)  a-tar'koit 

Entree  (Eintritt;  Vorraum;  Vor- 
speise) a*'tre: 

Entrefllet  (Einschiebsel)  ä'tarfi-'le: 

Entrelacs  (Kettenverzierung)  a'tar- 
'la: 

Entremets  (Zwischengericht)  S'ter- 
'me:;  (als  Plur.:)  -'me:s 

entre  nous  (frz. :  imter  uns)  ä'tar  'nu: 

Entrepot  (Lagerhaus)  ater'po: 


Entrepreneur  (Unternehmer)  S'tar- 
pra'n0:r  ||  Entreprise  (Unter- 
nehmung) S*tar'pri:z9 

Entresol  (Halbgeschoß)  S-tar'sol 

Entrevne  (Zusammenkunft)  S-tar- 
'vy::  —  n  -'vyran 

entrieren  (einleiten ;  unternehmen) 
a*'tri:ran 

Entsatz  snt'zats 

Entscheid  ent'^ait;  ~e  -'jaida  || 
entschieden  ent'jiidan 

entschleiern  ent'jlaiarn 

entschlossen  ent'^losanll  Entschluß 
snt'jlüs,  tent^lüs ;  -Schlüsse  -' jlrsa 

entschuldbar  £nt'^ültba:r  ||  ent- 
schuldigen ent'Joldigan ,  -jan-, 
-digte  -di^ta 

entseelt  ent'zedt 

entsetzlich  ent'zstsli9  ||  entsetzt 
ent'zstst 

entsittlichen  ent'zitli9an 

entvölkern  ent'felkarn 

entvrähren  £nt'v£:ran 

entweder  £nt've:dar  ||  Entweder- 
Oder  £nt've:dar,  '£ntve:dar— 'ordar 

Entwick[e]lung  £nt'vik[a]lui) 

entwischen  £nt'vijan 

entwöhnen  £nt'v0:nan 

Entwurf  Ent'vurf 

entziffern  £nt'tsifarn 

entzücken  £nt't8Ykan 

entzündbar  £nt'tsTntba:r|!  entzünd- 
lich £nt'tsTntli9 

entzwei  £nt't8vai  i|  entzwei|  . . . 
ent'tsvai] ...  ||  entzweien  £nt- 
'tsvaian 

Enumeration  (Aufzählung)  e"nu-- 
maratsfo.n  ||  ennmcrieren  enu- 
ma'ri:ran 

Enunziation  (Aussage;  Erklärung) 
e'nüntsia'tsi'oin 

Enveloppe (Hülle;  Umschlag)  a*va- 
'lop[a] 

en  vogue  (frz.:  im  Schwange;  be- 
liebt) a-  'vo:k,  (frz.:)  'vog 

Envoy6  (Gesandter  2.  Ranges)  %'- 
vo'a''je: 

*Enz  (Fluß)  £nt8 

Enzian  (Bitterwurz)  £ntslta:n 

*Enzio  (Sohn  Kaiser  Friedrichs  II.) 
Entslo: 
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Enzyklika  (päpstl.  Rundschreiben) 
£n'tsy:kli-ka: ;  -ken  -ken  ||  enzy- 
klisch  (e.  Kreis  durchlaufend) 
en'tsy:k]ij" 

Enzyklopädie  (Gesamtdarstellung 
d.  Wissenschaften  od.  e.  Wissen- 
schaft) entsyklo'pi'di: ;  — n 
-'diran  ||  Enzyklopädiker  (Verf.  e. 
E.)  sntsyklo'psidikar  ||  enzyklo- 
pädisch (nach  Art  e.  E.)  sntsy- 
klo-'psrdij  II  Enzyklopädist  (Her- 
ausg.  od.  Mitarbeiter  der  frz. 
»Enzyklopädie«)  entsyklo'pe'- 
'dist 

eo  ipso  (lat. :  eben  dadurch,  schon 
deshalb)  'e:o:  'rpso: 

*Eos  (Göttin  d.  Morgenröte)  e:os 

♦Eosander  (Architekt)  e-o-'zander 

Eosin  (e.  roter  Farbstoff)  e*o''zi:n 

eozän  (d.  Eozän  angehörig  ||  Eozän 
(älteste  Stufe  d.  Tertiärs)  e"o*'tSi:n 

epagogisch  (induktiv  beweisend) 
ep[']a-'go:gil 

Epakten  (»hinzugefügte  Zahlen«, 
zur  Angabe  d.  Tage  zwischen 
letztem  Neumond  u.  Neujahr) 
ep''akt9n,  e'pakten,  e*'paktan 

*Epaniinondas  (griech.  Feldherr) 
epa'mi*'nondas 

Eparch  (griech.  Statthalter)  £p''ar9, 
£'par9,  e-'parc?  ||  Eparchie  (Statt- 
halterschaft; Sprengel)  £p[']ar'9i: 

Epanlett[e]  (Achselklappe)  e'po*- 
'l£t[e] 

Epenthese  (Einschaltung  v.Lauten) 
£p[»]cn'te:z8 ,  -sis  £p''£nte*zi8  || 
epenthetisch  £p[']in'te:tij 

Epexegese  (erklärender  Zusatz) 
ep'£kse*'ge:z8  ||  epexege  tisch 
£p'£ks6*'ge:tij 

Ephebe  (athen.  Jüngling)  e-'fe:ba  || 
Ephebie  (Ephebenalter)  efe-'bi: 

ephemer  (eintägig;  schnell  ver- 
gehend) e'fe'me:r  ||  Ephemeren 
(Eintagsfliegen)  e"fe"'me:ran  || 
Ephemeriden^Tageblätter;  astro- 
nom.Tafeln)e'fe'me''ri:d9n  II  ephe- 
merisch (=  ephemer)  efe'me:rij 

*Eplieser  (Bew.  v.  Ephesus)  e:fe*zar  || 
ephesisch  (Ephesus  betr.)  o''fe:zii[ 
II  Ephesus  (kleinas.  Stadt)  e:f e*züs 


fEpheu  =  Efeu 

*Ephialtes  (griech.  PN.)  e-ffaltss 

Ephor[e]  (Mitgl.  d.  spart.  Aufsichts- 
behörde) e*'fo:r[a]  II  Ephorat  (Amt 
e.  Ephorus)  e"fo'ra:t  ||  Ephorle 
(Sprengel  e.  Ephorus)  e'fc'ri:  |i 
Ephorus  (Vorstand;  Superinten- 
dent) e:fo:rüs;  -ren  e''fo:r9n 

*Ephraim  (bibl.  PN.u.ON.  )e''f  ra:im, 
(meist:)  e:fra'im 

*Epidamnus  (illyr.  Stadt)  e'pi*- 
'damnus 

*Epidaurus  (Stadt  in  Argolis)  e*pi'- 
'daurus 

Epidemie  (Seuche)  e'pi"de''mi: ;  — n 
-'mi:an  ||  epidemiscli  e'pi-'detmij" 

Epidermis  (Oberhaut)  e'pi-'dirnus 

epigastrisch  (d.  Oberbauchgegend 
betr.)  e'pi'gastri^ 

Epigenese  (Neuentwicklung)  e'pi- 
ge*'ne:z9,  -sis  -'ge:ne"zi8 

Epiglottis  (Kehldeckel)  e"pi*'gloti8 

Epigone  (Nachgeborener;  Nach- 
ahmer) e"pi'go:n3 

Epigramm(Aufschrift;  Sinngedicht) 
epr'gram  ||  Epigrammatiker 
(Verf.  V.  Sinngedichten)  e'prgra- 
'martiker  || epigrammatisch  (nach 
Art  e.  Sinngedichts)  e"prgra- 
'maitij 

Epigraph  (Aufschrift;  Inschrift) 
e'pr'grarf  ||  Epigraphik  (In- 
schriftenkunde) e"pi''gra:fik 

Epik  (erzählende  Dichtkunst; 
Heldendichtung)  e:pik 

Epikarp[inm]  (äußere  Schicht  d. 
Fruchthaut)  e'pi"'karp[iüm] 

Epiker  (erzähl.  Dichter)  e:pik9r 

*Epiktet  (Stoiker)  e"pr'kte:t,  e'pik- 
'te:t 

*Epiknr  (griech.  Philosoph)  e"pr- 
'ku:r  II  Epikureer  (Anhänger 
Epikurs;  Genußmensch)  e'pi'ku'- 
're:9r  ||  epikureisch  (d.  Ansichten 
Epikurs  entsprechend ;  genuß- 
süchtig) e"piku  're:i5 1|  epikurisch 
(dass.)  e'pi''ku:rij'  ||  Epikurismns 
(Lehre  Epikurs)  e'pi"ku''rismDS  || 
Epikurus  (=  Epikur)  epi'ku:ros 

Epilepsie  (Fallsucht)  e-pi'hp'si:  || 
epileptlsch(fallsüchtig)e*pi''l£ptij[ 
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e"pr'lo:k ; 
(griech.    PN.)    e'pi' 
(griech.    PN.)    e'pi* 


Epilog  (Nachwort)   e"pr'lo:k;    — e 

-'lo:g9 
*Epimeuides 
'me:nrd£s 
*Epiinetheus 

'me:toys 

Epipliania  (Erscheinung  Christi) 
e-pi-fa"'ni:a: ,  -'famia:  ||  Epipha- 
nias . . .  e*pi*'f  a:nias . . .,  -nien . . . 
-nian . . . 

Epipliyten  (avif  anderen  wachs. 
Pflanzen)  e*pi"'fy:t8n 

*Epirot  (Bew.  v.  Epirus)  e"pi-'ro:t  || 
Epirus  (griech.  Landschaft)  e*'pi:- 
r0s 

episch  (zu  Epos)  e:pij 

Episkop  (e.  opt.  Apparat)  e'pi"- 
'sko:p 

episkopal  (bischöflich)  e'pisko''pa:l 
II  Episkopalismns  (Lehre  v.  d. 
bischöf  1.  Kirchenmacht)  e'pisko*- 
pa''lismos  II  Episkopalist  (An- 
hänger dieser  Lehre)  e"pisko*pa"- 
'list  II  Episkopat  (Bischofswürde; 
Gesamtheit  d.  Bischöfe)  e'pisko"- 
'pa:t  II  episkopisch  (bischöflich) 
e*pi'sko:piy 

Episode  (Einschaltung ;  Zwischen- 
handlung) e*pi''zo:d9  II  episodisch 
(nach  Art  e.  Episode)  e"pi"'zo:diJ 

Epistel  (Brief,  bes.  im  N.  Test.; 
e-'pistal  II  Epistolar  (d.  Epistel 
vorles.  Geistlicher)  e'pisto''la:r  || 
epistolarisch  (in  Briefform  ab- 
gefaßt) e^pisto-'^rnj  II  epistolisch 
(dass.)  e-pi'stodij"  ||  Epistolograpli 
(Briefschreiber)  e'pisto'lo"'gra:f 

Epistyl  (Querbalken)  e-pi-'sty:l 

£pitaph[iuin]  (Grabschrift)  epi'- 
'taifpfum];  -ien  -ian 

Epithalaminm  (Hochzeitslied)  e'pi'- 
ta*'la:miDm;  -ien  -ien 

Epithel[inm]  (oberste  Schicht  d. 
Schleimhaut)  e'pi"'te:l[iom] ;  -ien 
-lan 

Epitheton (Beiwort)€''pi:teton ;  -ta 
-ta:;  Epitheton  omana  (lat. : 
schmückendes  Beiwort)  c'pi.te"- 
ton  'omans;  'ta  'naatia  -ta: 
-'nantsia: 

Epitome  (Auszug)  e*'pi:to*me: 


Epizentrum  (oberflächl.  Mittel- 
punkt e.  Erdbebens)  e'pi-'tsen- 
trum;  -tren  -trän 

epizön  (v.  Tiernamen:  für  beide 
Geschlechter  gültig)  e"pi''ts0:n 

Epizoon  (Schmarotzertier)  e*pi*- 
'tso:on;  -zoen  -'tso:9n 

Epizykel  (Art  Kurve)  e-pi-'tsy:kal  || 
Epizykloide  (Art  Zykloide)  e-pi*- 
tsyklo"'i:d9 

Epoche  (wichtiger  Zeitabschnitt) 
e'pox9 II epochemachend  e'poxg- 
maxgnt;  — e  -xendg 

Epode  (Ab-,  Nachgesang)  2p''o:d9 

Eponymos  (höchster  griech.  Be- 
amter) sp''o:-,  s'po:-,  e'po:ny- 
mos;  -men  -mgn 

Epopöe  (kl.  Heldengedicht)  e  po"- 
'p0:[9]; — n-'p0:9n  ||  Epos  (Helden- 
gedicht) e:pos;  Epen  e:p9n 

Eppich  (1.  e.  Doldenpflanze ;  2.  Efeu) 

£pi(? 

Epreuve  (Probe)  e''pr0:v9 
Epsomer  Salz  (Bittersalz :  n.  e.  engl. 

Stadt)  '£psom9r  'zalts  ||  Epsom- 

rennen  spsom-,  (engl.:)  epsgm- 

rsngn 
Equestrik  (Zirkusreitkunst)  e-'kve- 

strik 
Equipage  (Schiffsbesatzung;  Aus- 
rüstung; Pferd  U.Wagen)  e'k[vji'- 

'pa:39  II  equipieren    (ausrüsten) 

e"k[v]i*'pi:r9n 
Equisetazeen        (Schachtelhalme) 

e"kvi'ze*ta''tse:9n 
Equitation  (Reiten)  e"kvi'ta'tsro:n 
er,  (als  veralt.  Anrede:)   Er  e:r, 

(weniger  stark :)  sr,  (schwach :)  9r 
er  .  . .  sr'. . .,  (USpr.  oft :)  9r'. . . 
Erachten    £r''axt9n;    meines   — s 

'maings  £r['J'axt9ns 
*Eran  (=  Iran)  e'ra:n 
*Erardscher   Flügel   (n.    e.   FN.) 

e''ra:rj'9r  'fly:g9l 
*erasmi8ch    e'rasmij   ||   Erasnius 

(Humanist)  e-'rasmos 
*Erato  (Muse  d.  Liebesdichtung) 

e:ra"to:,  (oft:)  e"'ra:to: 
*Eratosthene8  (griech.  Gelehrter) 

e"ra"'(oste"ii£s 
erb  .  . .,  Erb  ...  £rp  . . . 
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erbarmen  sr'barman  ||  erbärmlich 

£r'b£rmli9  ||  erbarmungslos    ör- 

'barm.ügslo:s;  — e  -lo:za 
erbaulich  sr'bauliQ 
Erbe  srba  |1  erbeigen  '£rp'>aig8a  || 

erbeingesessen     srp'aingazssan, 

'£rp''aingazss9n  i|  erben    £rb9n; 

erbte  örpta 
erbeuten  Er'boytan 
Erbfolger  srpfolgar  H  erbgesessen 

erpgaz£89n  ||  Erbin  £rbin 
erbittern  £r'bitarn 
erbittlich  £r'bitli9 
Erblandeshofamt  '£rp'landas'ho:f- 

'amt 
erblassen  (zu  blaß)  £r'blasan 
Erblasser    (zu   Erbe)    £rplas8r    || 

Erblassung   Erplasüg   ||  erblich 

srpliQ 
erblichen  (zu  bleich)  £r'bli9an 
erblinden  Er'blmdan 
erbosen  £r'bo:zan;  -boste  -'bo:sta 
erbötig  £r'b0:ti9;  — e  -tiga,  -tija 
Erbs . . .  £rps . . . 
Erbsaß  £rpzas,  -sasse  -zasa 
Erbschaft  Erpjaft  ||  erbschaftlicli 

£rp5aftli9  II  Erbschleicherei  £rp- 

jlai9arai    ||  Erbscholtisei   (Erb- 

schulzenamt)  £rpjolti"zai 
Erbse  Erpsa  i|  Erbsen . . ., erbsen . . . 

Erpsan . . . 
erb-  und  eigentümlich  '£rp-  ont 

'aiganty:inli9,  (oft :)  aigan'ty:mli9 
erbuntertan    £rp'oiitarta:n,    'erp- 

'>ontarta:n  1|  erbunwUrdig  '£rp- 

'»ünvYrdi9 
erd . . . ,    Erd . . .    e:rt . . .  ||  Erde 

e:rda  ||  erdicht  e:rdi9t  ||  erdig 

e:rdi9 ;  — e  -diga,  -dija  ||  erdkund- 

lieh  e:rtküntli9 
""Erdmann  (m.  VN.;  FN.)  e:rtman 
*Erdmut[e]     (w.     VN.)     e:rtmu:t, 

e:rt'mu:ta 
Erdoberfläche  e:rt'o:barfl£9a,  'e:rt- 

''o:barfl£9a 
erdolchen  £r'dol9an 
erdreisten  Er'draistan 
erdrosseln  Er'drosaln 
*Erebus  (1.  Unterwelt;  2.  myth. 

Wesen;  3.  antarkt.  Vulkan)  e:re"- 

bos 


*Erechtheion  (athen.  Tempel)  eT£9- 
'taion,  -theum  -'te:om  |1  Erech- 
theus  (König  v.  Attika)  e''r£9to3' s 

ereignen  £r''aignan  ||  Ereignis  £r- 
''aignis 

*Erek  (e.  Sagenheld)  e:r£k 

erektil  (aufrichtbar)  eTEk'tirl  \\ 
Erektion  (Aufi-icbtuBg)  eTEk- 
tsi'o:n 

Eremit  (Einsiedler)  e"re-'mi:t  ||  Ere- 
mitage (Einsiedelei)  e"re"mi''ta:3a 

*Eretria  (griech.  Stadt)  e*'re:tri-a: 

erfahren  (bewandert)  £r'fa:ran 

erfinderisch  Er'fmdanj  ||  erfindlich 
Er'fintli9 

Erfolg  Er'folk;  — e  -'folga  ||  erfolglos 
£r'folklo:s;  — e  -lo:za 

erforderlichenfalls  £r'fordarli9an- 
'fals  II  Erfordernis  £r'f ordarnis ; 
— se  — a 

erfrechen  £r'fr£9an 

erfrischen  Er'friJ^an 

*Erft  (Fluß)  Erft 

*Erfurt  (Stadt)  Erfort 

Erg  (Arbeitseinheit)  Erk 

ergänzen  sr'gEntsan 

ergeben  (zugeneigt)  sr'gerban  ||  Er- 
gebnis Er'ge:pnis;  — se  — a 

fergetzen  (=  ergötzen)  Er'gstsan 

ergiebig  Er'gi:bi9;  —  e  -biga,  -bija 

ergo  (lat.:  folglich;  also)  srgo: 

Ergostat  (Apparat  z.  Messen  d. 
Muskelarbeit)  £rgo*'sta:t 

Ergotin  (Bestandteil  d.  Mutter- 
korns) £rgo-'ti:n  ||  Ergotismus 
(Mutterkornvergiftung)  Ergo-'tis- 
müs 

ergötzen  Er'getsan 

ergriffen  (gerührt)  Er'grifan 

erhaben  £r'ha:ban 

erhältlich  Er'hEltli9 

*Erhard(m.VN.)e:rhart;  — e-harda 

erheblich  Er'he:pli9 

erheitern  Er'haitarn 

erhitzen  er'hitsan 

erhöhen  £r'h0:an 

*Erich  (m.  VN.)  e:ri9 

*Erika  (w.  VN.)  e:rrka: 

Erika  (Heidekraut)  e''ri:ka:,  (oft:) 
e:rrka:  ||  Erikazeen  (e.  Pflanzen- 
familie) e"ri"ka''tse:an 
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*Erin  (alter  N.  Irlands)  e:nii 

erinnern  sr''in8m 

Erinnye    (ßachegöttin)     e*'ririy9, 

-nys  -nYs;  -nyen  -nyan 
*Eris  (Göttin  d.  Zwietracht)  e:ris 
*Eriwan  (russ.  Stadt)  e*ri-'va:n 
ei'kecken  sr'kekan 
erkenntlich  er'kentlifH  Erkenntnis 

sr'kentnis 
Erker  erkar 
erkiesen  £r'ki:z8n;   erkor  er'ko:r, 

(auch:)  erldeste  sr'kicsta 
erklecklicli  £r'klskli9 
♦Erkratli  (Ort)  £rkra:t 
erkülinen  sr'kyinan 
erkunden  sr'kondan  ||  erkundigen 

sr'kondigan,  -jan;  -dlgte  -di9t8 
erlangen  er'lagan 
♦Erlangen   (Stadt)   srlagan;    -ger 

-gar 
Erlaß  er'las;  -lasse  — a 
*Erlau  (ungar.  Stadt)  srlau 
erlauben  sr'lauban ;  -laubte  -'laupta 

II  Erlaubnis  er'laupnis;   — sc  — a 
erlaucht  ||  Erlaucht  er'lauxt  ||  er- 
lauchtig   £r'lauxti9;    — e   -tiga, 

-tija 
Erle  srla 

Erlebnis  er'le:pni8;  — se  — a 
erledigen  er'leidigan,  -jan;  -digte 

-di9ta 
erleichtern  er'lai9tarn 
erlen  (zu  Erle)  erlan 
*Erlenkönig  (==  Erlkönig)  erlan- 

k0:ni9 
erlisten  er'listan 
♦Erlkönig  (Elfenkönig)  8rlk0:ni9 
erlogen  er'lo:gan 
Erlös  er'l0:s;  — e  -l0:za 
erlöschen  er'le^an;  erlischt  sr'lijt; 

erlosch  er'lo^;  erloschen  sr'lo^an; 

erlisch  I  er'lij 
Erlöser  er'l0:zar 

erlnstieren  (belustigen)  erlos'tirran 
ermächtigen    £r'm£9tigan ,     -jan ; 

-tigte  -ti9ta 
ermannen  er'manan 
*Ermanrich  (König  der  Ostgoten) 

ermanri9 
ermatten  sr'matan 
♦Ermeland  {=  Ermland)  ermalant 


*Ermelind[e]   (w.   VN.)    srmalmt, 

-'Imda 
ermitteln  er'mitaln 
♦Ermland   (Landschaft)    ermlant ; 

Ermländer  ermlöndar 
ermöglichen  £r'm0:kli9an 
ermüden  £r'my:dan 
ermuntern  Er'mnntarn 
ermutigen  er'murtigan,  -jan ;  -tigte 

-ti9ta 
*Ernesta  (w.  VN.)  Er'nssta:  jj  Er- 

nestine  £m£s'ti:na 
Ernestinische  Linie  (d.  ältere  sächs. 

Linie)  ErnEs'timi^a  'li:nla 
erneue  [r]n  £r'noya[r]n 
erniedrigen     £r'ni:drigan ,      -jan ; 

-drigte  -dri9ta 
♦Ernst  (m.  VN.)  £rnst 
ernst  ||  Ernst    Ernst  ||  ernsthaft 

Ernsthaft  II  Ernsthaftigkeit  Erust- 

hafti9kait  ||  ernstlich  £rnstli9 
Ernte  Ernta  |1  ernten  srntan 
ernüchtern  Er'nY9tarn 
erobern  £r''o:barn  Ij  Eroberin  £r- 

''o:barin;  -neu  — an 
Eroika   (Beethovens   Heldensym- 

phonie)  e''ro:i'ka: 
erörtern  £r''ort9rn 
♦Eros  (Gott  der  Liebe:  Amor)  e:ro8 
Erosion  (Zernagung)  e'ro"zi'o:n 
erotematisch  (fragend)  e'ro*te*'ma:- 

Erotik  (Liebeskunst,  -dichtung) 
e"'ro:tik||Erotiker(Liebesdichter) 
e*'ro:tikar  i|  erotisch  (auf  d.  Liebe 
bez.)  e"'ro:tiJ  ||  Erotomanie  (Lie- 
beswahnsinn)  e'ro'to*ma''ni: 

Erpel  (Enterich)  srpal 

erpicht  £r'pi9t 

erquicken  er'kvikan 

erratisch  (verirrt)  £'ra:tij 

Erratum  (Irrtum ,  Druckfehler) 
e'ra:tom;  -ta  -ta: 

Errungenschaft  sr'roqan^aft 

Ersatz  Er'zats 

ersäufen  Er'zoyfan 

♦Ersch  (Bibliograph)  £rj 

erschlaffen  Er'jlafan 

erschrocken  Er'jrokan 

erschweren  £r'5ve:ran 

erschwinglich  er'Jvii)li9 
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*Erserum  (türk. -armen.  Stadt) 
srza'ruim 

*Ersi8ch  (irisohe  Sprache)  erzij 

Ersparnis  sr'Jpa:nus;  — se  — 9 

erspriefilich  £r'Jpri:sli9 

erst  e:rst,  (oft:)  srst  ||  erst..., 
Erst . . .  e:rst . . . 

erstarken  er'^tarkan 

erstatten  sr'^tatan 

erstbeste  'e:rst'beata  ||  erste  e:rst8 ; 
am  — n  am  'e:rstan;  fUrs  —  fy:rs 
'errsta ;  das  erstemal  das  'e:rst8- 
ma:l;  zum  erstenmal  tsüm 
'e:rst3iima:l;  znm  ersten  Male 
tsom  'e:rst8n  'ma:l9 

ersteigbar  er'Jtaikba:r  ||  ersteiglich 
sr'^taikliQ 

erstens  e:r8t8n8  |)  erstere  eTstara 

ersticken  sr'ytikan 

erstlich  e:rstli9  ||  Erstling  errstlrg 

erstanken  er'^tnijkan 

erteilen  sr'tailan 

Ertrag  er'traik;  —es  -'tra:gas; 
•träge  -'tr£:ga  ||  erträglich  er- 
'tr£:kli9  II  Erträgnis  sr'trsiknis; 
— se  —8 

erübrigen  sr'  >y  ibrigan,  -Jan ;  •brigte 
-briQta 

Erudition  (gelehrte  Bildung)  eTir- 
di'tsi'om 

eruieren  (ergründen,  erforschen) 
e'ru"'i:ran 

Eruption  (Ausbruch)  e-roptsi'o:n  || 
eruptiv  (durch  e.  Ausbruch  ent- 
standen) e'rop'ti:f;  — e  -'ti:v8 

Erve  (Linse)  erva 

erwähnen  er'vsman  ||  erwähnter- 
maßen £r'v£:nt8r'ma:s8n 

erwarmen  £r'varman 

Erweis  £r'vais;  — e  -'vaiza  ||  er- 
weislich £r'vaisli9 

erweitern  £r'vait8rn 

Erwerb  £r'v£rp;  — e  -'verba  (|  er- 
werbsunfähig £r'v£rps'0nfE:i9 

erwidern  Er'viidarn 

erwiesenermalSen  £r'vi:z8n8r'ma:s9n 

*Erwin  (m.  VN.)  £rvi:n 

erwischen  Er'vijan 

*erymauthisch  e-ry'mantij  ||  Ery- 
manthus  (griech.  Geb.)  e'ry'man- 
tos 


Erysipelas  (Eotlauf)  e'ry'zirpe'las  || 
erysipelatös  (von  Eotlauf  be- 
fallen) e*ry  zi'pe*la-'t0:s;  — e  -'t0:za 

♦Erythräa  (afr.  Landschaft)  e-ry- 
'tr£:a:  jj  erythräisch  e-ry'tr£:i^ 

Erz  (e.  Mineral)  e:rts,  (oft:)  £rts 

erz . . .  (bei  Adj.,  zur  Verstärkung :) 
'erts'. . . ,  Erz  . . ,  (bei  Titeln  u. 
Würden:  Ober...)  £rts...,  (sonst 
bei  Subst. ,  zur  Verstärkung:) 
'£rt8'. . . 

erzen  (»Er«  nennen)  e:rtsan 

erzen  (aus  Erz)  e:rts8n 

Erzeugnis  Er'tsoyknis;  — se  — a 

*Erzgebirge  e:rtsg8brrg8 

erzieherisch  £r'tsi:8rij  j|  erziehlich 
£r'tsi:li9 

es  £s,  te:s;  (schwach:)  es 

Es  (Note)  £s 

*Esaias  (bibl.  N. ;  m.  VN.)  e-'za:!as 

*Esau  (bibl.  N.)  e:zau 

Esch  (Ortsflur)  eJ 

Eschatologie  (Lehre  v.  d.  letzten 
Dingen)  £S9a"to'lo*'gi: 

Esche  £^8  II  eschen  £J8n 

*Eschenbach  (Stadt)  E^anbax 

*Eschwege  (Stadt)  £jve:ga 

*Eschweiler  (Stadt)  £jvailar 

*Esdrelon  (Ebene  in  Galiläa)  es- 
'dre:lon 

Esel  e:z8l;  Eselein  e:zalain  1|  Eselei 
e:za'lai  ||  eselhaft  e:z8lhaft  || 
Eselin  e:zalni 

Eskader  (Geschwader)  £s'ka:d9r  || 
Eskadron  (Schwadron)  sska*- 
'dro:n 

Eskalade  (Erstürmung  m.  Leitern) 
£ska"'la:da 

Eskamotage  (Taschenspielerei)  es- 
ka-mo-'ta:3a  ||  Eskamoteur  (Ta- 
schenspieler) £ska'mo''t0:r||  eska- 
motieren  (geschickt  verschwin- 
den lassen)  £ska'mo*'ti:ran 

Eskapade  (Seitensprung)  sska'- 
'pa:da 

Eskarpe  (Art  Böschung)  Es'karpa 

Eskarpins  (Plur. :  Kniehosen  usw., 
Hoftracht)  £skar'ps:s 

♦Eskimos  (arkt.  Volk)  £ski-mo:s 

Eskont  (=  Biskont)  Es'kont  ||  es- 
kontieren  Eskon'ti:r8n 
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'"Eskorial  (span.  Klosterpalast)  es- 

ko-ri'a:! 
Eskorte  (Geleit)  ss'korte 
*Esmarch  (Chirurg)  £smar9 
Esmeralda  (*1.  w.  VN.;  2.  e.  Tanz) 

e8me"'ralda: 
Esoteriker    (Eingeweihter)    e-zo-- 

'teirikar    ||    esoterisch    (geheim) 

e'zo''te:riJ 
Esparsette  (Süßklee)  espar'zsta 
Espe  espa  ||  espen  espan 
*Esperanto(künstl.  »Weltsprache«) 

£spe"'ranto: 
Esplanade  (freier  Raum  zw.  Stadt 

u.  Zitadelle)  £spla"'na:da 
Esprit  (Geist,  Witz)  es'pri: 
Esquire  (engl.  Titel)  ss'kwair 
*Esra  (bibl.  N.)  esra: 

Eß  .  .  .    £S  .  .  . 

*Essäer  (Sekte)  E'8£:ar 
Essai  (frz.;  =  Essay)  e'ss:  ||  Essay 
(engl. ;  Aufsatz,  Abhandlung)  £se: 
II  Essayist  (Verf.  e.  Essays)  £se-'ist 
efibar  £sba:r 
Esse  (Schornstein)  £S3 
Esse  (Sein,  Wohlsein)  £se:,  zsq 
*Esseg  (slawon.  Hauptstadt)  £S£k; 

—er  £S£g8r 
essen  Esan;  issest  isast;  ißt  ist; 
aß  a:s;  äße  £:sa;  gegessen  ga- 
g£san;  ißl  is 
*Essen  (Stadt)  £san;  — er  — er 
^Essener  (==  Essäer)  £'se:n9r 
Essenszeit  £S3nstsait 
essentiell  (wesentlich)  £S£ntsi'£l  || 
Essenz  (Wesenheit;  wesentl.  Be- 
standteil, Auszug)  £'s£nts 
Essig  £si9 ;  -e  Esiga,  £sij8  |i  essigsauer 
(Essigsäure     enthaltend :)     £519- 
zauar,(8auerwieEssig:)'£si9'zauar 
*Eßlingen  (Stadt)  Eslngan 
Estafette  (reit.  Eilbote)  £sta-'f£ta 
Estampe  (Kupferstich  usw.)  e'sta:- 

P[9] 

Estancia  (südamer.  Viehhof,  Land- 
gut) E'stansia: 

*E8te  (it.  Fürstenhaus)  este:,  £sta 

*Esten  (Bew.  Estlands  finn. 
Stammes)  ersten 

Ester  (ehem.  Verbindung:  zu- 
sammenges.  Äther)  sstar 
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*EsterIiäzy  (ung.  Adelsfamilie; 
£starha:zi: 

*Estlien  =  Esten 

*Esther  (bibl.  N.;  w.  VN.)  £star 

*Estliland  =  Estland  ||  Estland 
(russ.  Ostseeprovinz)  e:stlant  || 
Estländer  (nichtfinn.  Bew.  Est- 
lands) e:stl£ndar  ||  estnisch  e:stnij 

Estomihi  (Sonntag  vor  Fasten) 
£sto*'mi:hi: 

Estrade  (erhöhter  Teil  d.  Fuß- 
bodens) E'stratda 

Estragon  (e.  Gewürzpflanze)  sstra*- 
gon 

Estrich  £stri9 

&  (=  lat.  et,  und)  st,  (meist:)  ont 

etablieren  (gründen ,  errichten) 
e'ta*'bli:ran||  Etablissement  (Ein- 
richtung; Geschäft)  e'ta'blisa- 
'ma: 

Etage  (Stockwerk)  e-'ta:39 

Etagere  (Gestell ;  Wandbrett)  e-ta*- 
'3£:ra,  -'3e:ra 

Etamin  (e.  Kleiderstoff)  e*ta-'mi:n 

Etappe  (Marschstation ;  Abschnitt) 
e''tapa 

Etat  (Bestand;  Voranschlag)  e*'ta:  || 
etatisieren  (in  d.  E.  aufnehmen) 
e*ta"ti"'zi:ran  ||  etatmäßig  e''ta:- 
m£:si9;.  — e  -siga,  -sija  ||  Etats . . . 
e''ta:s . . . 

Etazismus  (Ausspr.  d.  Griech.  mit 
E-Laut  für  rj  [Eta])  e'ta''tsismus 

etc.,  &c.  (lat.:  et  cetera,  und  so 
weiter)  et  'tse:tara: 

*Eteokles  (S.  d.  ödipus)  e''te:o-kl£s 

Ethik  (Sittenlehre)  e:tik  ||  Ethiker 
(Sittenlehrer)  ertikar  ||  ethiscli 
(sittlich)  e:tij 

ethnisch  (völkisch ;  heidnisch)  etnij 

Ethnograph  (s.  d.  f.  W.)  £tno"'gra:f  || 
Ethnographie  (Völkerkunde)  et- 
nogra"'fi: 

Ethnolog[e]  (s.  d.  f.  W.)  £tno-'lo:k, 
-'lo:ga  II  Ethnologie  (Völker- 
kunde) £tno'lo"'gi: 

Ethos  (sittl.  Art;  Charakter)  e:tos 

Etikette  (Zettel  usw.  mit  Auf- 
schrift ;  gesellschaftl.  Form)  e'ti*- 
'k£ta  II  etikettieren(m.  e.  E.  ver- 
sehen) e"ti"k£'ti:ran 
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etliche  etli9a;  —  s  — s 

*Etrurien  (it.  Landschaft)  e''tru:- 
rian  ||  Etrusker  (Bew.  Etruriens) 
e''trüskar  ||  etrnskisch  e-'troskij 

*Etsch  (Fluß)  £tj 

etsch!  (=  ätsch)  e:tj 

•Ettlingen  (Stadt)  etliqan 

Etüde  (Übungsstück)  e-'ty:da 

Etui  (Behältnis,  Besteck)  e''tvi:, 
(mehr  frz.)  e'ty'i: 

etwastva:  ||  etwaig  stva'iQ,  (meist:) 
et'va:i9;  — e  -iga,  -ij9  ||  etwan 
(altert.  =  etwa)  stvan,  st' van  i| 
etwanig  (veralt.  =  etwaig)  et- 
'va:ni9;  — e  -niga,  -nij9 

etwas  etvas 

etwelch  £tv£l9 

Etymolog[e]  (s.  d.  f.  W.)  e'tymo-- 
'lo:k,  -'lo:g8  ||  Etymologie  (Lehre 
V.  d.  Herkunft  d.  Wörter)  e'ty- 
molo'gi:  |1  etymologisieren  ety- 
mo-lo'gr'zi:r8n  |1  Etymon  (Stamm- 
wort) e:tymon;  -ma  -ma: 

*Etzel  (Hunnenkönig  Attila)  stsal 

*Euböa  (griech.  Insel)  oy'b0:a:  || 
euböisch  oy'b0:x^ 

euch  oy9 

Eucharistie  (Abendmahlsfeier)  oy- 
9aTis'ti:  II  eucharistisch  oy9a'- 
'ristij 

Eudämonie  (Glückseligkeit)  oyde*- 
mo'ni:  ||  Eudämonismns  (Glück- 
seligkeitslehre) oyd£*mo''nismüs  || 
eudämonistisch  oydsmo'nistij 

*Eudo  (=  Odo)  oydo: 

*Eudoxia  (oström.  Kaiserin;  w. 
VN.)  oy'doksia: 

euer  oyar;  eu[e]re  oy[9jra  ||  euert- 
halben 'oyart'halban 

*Eugen  (m.  VN.)  oy'gem  ||  Eugenie 
(w.  VN.)  oy'ge:nia  ||  Eugenius 
(=  Eugen)  oy'ge:nios 

*Euklid[esJ  (griech.  Mathematiker) 
oy'kli:t,  -'klirdss  ||  euklidisch  oy- 
'kli:dii 

*Eulalia  (w.  VN.)  oy'la:lia:,  -lie 
-Ua 

Eule  oyle 

♦Ettlenburg  (FN.)  oylanburk;  —er 
-burgar 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


*Eulensi>iegel  (Schalksnarr)  oylan- 

^piigal  II  Eulenspiegelei    oylan- 

j'piiga'lai 
*Eumeniden  (Rachegöttinnen)  oy- 

me*'ni:d8n 
Eunuch[e]     (Verschnittener)     oy- 

'nu:x[8] 
Eupatriden  (athen.  Geburtsadlige) 

oypa*'tri:d8n 
*Eupen  (Stadt)  oypan 
Eupliemismus  (beschönigender  Aus- 
druck) oyf e''mi3mus ;  -men  -man  || 

euphemistisch      (beschönigend) 

oyfe"'misti^ 
Euphonie  (Wohlklang)  oyfo-'ni:  || 

euphonisch  (d.  W.  dienend)  oy- 

'fo:ni^ 
Euphorbiazeen  (e.  Pflanzenfamilie) 

oyforbia"'tse:an 
*Euphorion  (1.  S.  d.  Achilles;  2.  S. 

Fausts)  oy'fo:rion 
*Euphrat  (vorderas.  Strom)  oyfrat 
*Euphro8yne  (e.  d.  Chariten)  oy- 

'fro:zyne:,   (meist:)   Dyfro''zy:ne: 
Euphuismus  (schwülst,  engl.  Stil) 

oy-,  (mehr  engl.:)  ju'fu"'ismus 
*Eurasien  (Europa  u.  Asien)  oy- 

'ra:zian  ||  eurasiscil  oy'ra:zi^ 
eure  =  eu[e]re   ||    euresgleichen 

'oyras'glai9an  ||  eurethalben  'oy- 

rat'halban  ||  euretwegen  'oyrat- 

've:gan  ||  euretwillen,  um  —  um 

'oyrat'vilan 
Eurliythmie  (Ebenmaß)  oyryt'mi: 
eurige  oyriga,  -rija 
*euripideisch  oyripi'de:ij  jj  Euri- 

pides  (griech.   Tragiker)    oy'ri:- 

pi'd£s 
*Europa  (Weltteil)  oy'ro:pa:;  -pens 

(altert.)  -pans  ||  Europäer  oyro'- 

'pE:ar  II  europäisch   o3rro"'p£:ij  || 

europamüde  oy'ro:pa:my:da 
*Euryanthe  (w.  VN.)  oyry'ante: 
*Eurydice  (Gattin  d.  Orpheus)  oy- 

'ry:di'tse:,    -dike    -di-ke:,    f-ry- 

di:ke: 
*Eusebius  (griech.  N.)  oy'ze:biu8 
*Euskirchen  (Stadt)  oyskir9an 
Eustachische  Röhre  (Ohrtrompete ; 

n.  e.  FN.)  oy'staxija  'r0:ra 
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'Eustachins  (m.  VN.)  oy'staxius 

Euter  oytar 

*Euterpe  (e.  Muse  d.  Tonkunst) 
oy'tsrpe: 

*Eutiii  (Stadt)  oyti:n 

*Eutritzsch  (Vorort  v.  Leipzig) 
oytritj 

ev.  ==  1.  eyangelisch ;  2.  eventnell 

Et.  =  Evangelium 

*Eva  (bibl.  N.;  w.  VN.)  e:va: 

Evakuation  (Leerung;  Räumung) 
e-va-ku-a-tsi['o:n  ||  evakuieren 
e'va"ku"'i:ran 

Evangelisation  (Bekehrung  zum 
Evangelium)  6'vai)ge-li'za"tsi'o:n|| 
evangelisch  (d.  Evangelium 
entspr. ;  protestantisch)  e'vag- 
'ge:lij  evangelisieren(zumEvan- 
gelium  bekehren)  e'vaggeli*- 
'zi:ran  |]  Evangelist  (Verf.  e.  Evan- 
geliums) e-vagge''list  ||  Evange- 
lium (Botschaft  V.  Jesu)  e"vag- 
'ge-.llmn;  -ien  -ian 

Evaporation  (Abdampfung)  e'va*- 
pora'tsi'o:n  ||  evaporieren  eva - 
po"'ri:r8n 

Evasion  (Entweichen)  e-va'zi'oin  || 
evasiv  (ausweichend)  e*va"'zi:f; 
— e  -'zi:v8 

*Evchen  (zu  Eva)  e:f98n  ||  Eveline 
(w.  VN.)  e-ve-'li:na 

eventual  (möglicherweise  eintre- 
tend) e"v£ntu-'a:l  ||  Eventualität 
(möglicher  Fall)  e-v£ntu-a"li-'ts:t  || 
eventuell  (=  eventual;  Adv.: 
eintretendenfalls)  e"V£ntu*'£l 

evident  (offenbar)  e'vi-'dant  ||  Evi- 
denz (Klarheit;  Gewißheit)  e"vi"- 
'd£nts 

Eviktion  (Entwährung;  richterl. 
Entziehung)  e'viktsi'om  ||  evin- 
zieren  (entwähren)  e'vm'tsirran 

evoe  I  (Jubelruf  beim  Bacchusfest) 
e:vo*e:,  te''vo:e: 

Evolute  (Abwicklungslinie)  e'vo'- 
'lu:ta  II  Evolution  (Entwicklung) 
e'vo'lu-tsi'oin  ||  Evolvente  (ab- 
wickelnde Linie)  e"vol'v£nta!]e  vol- 
vieren  (entwickeln)  e'vol'viiron 

ewiva  t  (it.  Hochruf)  £'vi:va:,  (mehr 
it.:)  -va 


Ew.  =  Euer,  fEure,  fEurer 

*Ewald  (m.  VN.;  FN.)  e:valt;  — e 
e:valda 

Ewer  (Fahrzeug)  e:v8r 

ewig  e:vi9;  — e  eiviga,  e:vrj8  || 
Ewigkeit  e:vi9kait  ||  ewiglich 
e:vi9li9,  (BSpr.:)  e:vikh9 

Ewr.  =  Eurer 

Ex  . . .  (Alt . . . ;   ehemalig)  sks  . . . 

exakt  (genau)  £k8''akt,  £'ksakt 

Exaltation  (Ei-regung;  Begeiste- 
rung) £ks['jalta'tsi'o:n  ||  exaltiert 
(erregt)  £ks[>]arti:rt 

Examen  (Prüfung)  £'ksa:m£n,  -man; 
-mina  -mina:  ||  Examinand  (Prüf- 
ling) £ksa"mr'nant;  — en-'nandan 
II  Examinator  (Prüfender)  Eksa*- 
mr'na:tor;  — en  -na"'to:ran  ||  Exa- 
minatorium  (Kurs  zur  Vor- 
bereitung auf  d.  E.)  cksa'mi'na"- 
'to:riüm ;  -rien  -rianl|  examinieren 
(prüfen)  £ksa"mi''ni:ran 

Exanthem  (Hautausschlag)  sks- 
['Jan'te:m 

Exarch  (byzant.  Statthalter)  Eks- 
''ar9,  £'ksar9  ||  Exarchat  (Grebiet 
e.  E.)  £ks[>]ar'9a:t 

Exartikulation  (Ablösung  e.  Glie- 
des) £ks'arti'ku*la*tsl('o:n 

Exaudi  (6.  Sonntag  n.  Ostern) 
£ks''audi:,  £'ksaudi: 

ex  cathedra  (lat.:  »vom  [päpstl.] 
Stuhl« ;  als  Machthaber)  Eks 
'ka:te"dra: 

Exedra  (Nische;  Apsis)  Ekse'dra: 

Exegese  (Auslegung)  £kse''ge:za  || 
Exeget  (Ausleger)  £kse''ge:t  || 
Exegetik  (Kunst  d.  Auslegung) 
£kse"'ge:tik 

exekutieren  (vollstrecken ;  hin- 
richten) £kse"ku*'ti:ran  ||  Exeku- 
tion Ekse'ku'tsfom  ||  exekutiv 
(vollziehend)  £kse'ku*'ti:f ;  — e 
-'ti:va  II  Exekutive  (vollzieh. 
Staatsgewalt)  £kse-ku''ti:va  1;  Exe- 
kutor (Vollstrecker;  Gerichts- 
vollzieher) £kse"'ku:tor;  — en-ku"- 
'to:ran  ||  exekutorisch  (mit  ge- 
richtl.  Gewalt)  Ekse'ku''to:nj 

Exempel  (Beispiel)  E'kssmpal  || 
Exemplar  (Muster;  Einzeldruck) 
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£kssm'pla:r  ||  exemplarisch  (zum 
Beispiel  geeignet)   eks2m'pla:rij 

Exemplifikation  (Erläuterung  d. 
Beispiele)  £ks£mpli'fi'ka*tsi'o:n  || 
exemplifizieren  skssmplifi'tsi:- 
ran 

exemt  (ausgenommen;  befreit; 
£ks''£mt,  £'ks£mt  ||  Exemtion 
(Ausnahme)  £ks[']£mtsi'o:n 

Exeqiiatur  (Erlaubnis  zur  Amts- 
ausübung) £kse"'kva:tur  ||  Exe- 
quien  (Totenfeier)  E'kseikvian  || 
exequieren  (ausführen ;  aus- 
pfänden) £kse"'kvi:r3n 

exerzieren  (üben)  £ks£r'tsi:r3n  || 
Exerzitium  (Übungsarbeit)£ks£r- 
'tsirtsinm;  -tien  -tsian 

Exhalation  (Ausdünstung)  eksha*- 
la'tsi'o:n||exlialieren£ksha''li:r8n 

Exliaustor  (Saugventilator)  Eks- 
'haustor;  — en  -haus'to:ran 

exhibieren  (vorlegen;  darstellen) 
ekshi-'bi:ran  ||  Exliibition  £ks- 
hi'bi'tst'o-.n 

exhumieren  (ausgraben)  Ekshu-- 
'mirran 

Exigenz  (Erfordernis)  Eksi-'gEnts  i| 
exigieren  (fordern)  £ksi''gi:ran 

Exil  (Verbannung)  s'ksi:!  H  exilieren 
Eksi''li:r3n 

eximieren  (ausnehmen;  befreien) 
cksi*'mi:r8n 

Existenz  (Dasein;  Unterhalt)  sk- 
sis'tEnts  II  existieren  (bestehen) 
eksis'ti:ran 

Exl^avation  (Aushöhlung;  Aus- 
grabung) £kska'va"tsi'o:n 

exlil.  =  exklusive 

Exklamation  (Ausruf)  Ekskla'ma*- 
tsi'oin 

Exklave  (außerhalb  d,  Hauptge- 
biets liegender  Landesteil)  £ks- 
'kla:v9 

exkludieren  (ausschließen)  Eks- 
klu''di:r9n  ||  Exklusion  sksklu*- 
zl'orn  II  exklusiv  (ausschließend ; 
abgeschlossen)  £ksklu"'zi:f ;  — e 
-zi:V9  II  exklusive  (m.  Ausschluß 
von)  £ksklu*'zi:ve: ,  -'zi:v9  ||  Ex- 
klusivität (vornehme  Abge- 
schlossenheit) £ksklu-zi-vr't£:t 


Exkommunikation  (Kirchenb  nn) 
£kskomu'ni-ka'tsi'o:n  ||  exkommu- 
nizieren (m.  d.  E.  belegen)  Eks- 
komu"nr'tsi:ran 

Exkrement  (Auswurfstoff)  Ekskre*- 
'm£nt  II  Exki'et  (Ausscheidungs- 
stoff) £ks'kre:t  i|  Exkretion  (Aus- 
scheidung) Ekskre'tsi'om 

Exkulpation  (Eechtfertigung)  Eks- 
kolpa-tsi'o:n  ||  exkulpieren  eks- 
kül'piiran 

Exkurs  (Abschweifung)  sks'kurs; 
— e  -'korza  ||  Exkursion  (Aus- 
flug) skskorzi'oin 

Exkusation  (Entschuldigung)  sks- 
ku*za'tsi'o:n  |1  exkiisieren  Eksky- 
'ziiran 

Exlibris  (Büchereigentumszeichen) 
£ks'li:bri8 

Exmatrikel  (Abgangsschein)  Eks- 
ma'tri:kal  ||  Exmatrikulation 
(Streichung  aus  der  Matrikel) 
£ksma-tri-kuia'tsI'o:n  ||  exmatri- 
kulieren £ksma*tri"ku''Li:r3n 

Exmission  (gerichtl.  Ausweisung) 
Eksmisi'orn  ||  exmittieren  eksmi- 
'ti-.ran 

Exodus  (Auszug;  '2.  Buch  Mosis) 
Ekso'dos 

ex  officio  (lat. :  von  Amts  wegen) 
Eks  o'fiitslo: 

exorbitant  (übermäßig)  sks'orbr- 
'tant 

Exordium  (Einleitung)  £k8''ordK0m ; 
-dia  -dia,  -dien  -dian 

exorzisieren  (Geister  beschwören) 
Eks'ortsr'zi:ran  ||  Exorzismus 
(Beschwörung)  Eks'or'tsismus  || 
Exorzist  (Teufelsbanner)  sks'or- 
'tsist 

Exosmose  (Aussickerung)  eks'os- 
'mo:za 

Exoteriker(Uneingeweihter)£kso*- 
'te:rikar  ||  exoterisch  (öffentlich) 
£kso"'te:ri^ 

exotisch  (ausländisch)  E'kso:tiJ 

expandieren  (ausdehnen)  Ekspan- 
'di:ran  ||  expansibel  (ausdehnbar) 
£kspan'zi:bal  ||  Expansion  sks- 
panzi'o:n  ||  expansiv  (sich  aus- 
dehnend) £kspan'zi;f;  —  e  -'zi:vo 
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expatriieren  (d.  Vaterlands  be- 
rauben) £kspa'tri*'i:r9n 

Expedient  (Abfertiger)  ekspe'di'ent 
II  expedieren  £kspe*'di:r9n  jj  Expe- 
dition (Abfertigung;  Geschäfts- 
stelle; kriegerische  od,  wissen- 
schaftl.  Unternehmung)  skspe'- 
di-tsro:n  ||  Expeditor  (==  Expe- 
dient) £kspe''di:tor;  — en  -di*'to:r9n 

Expektoration  (Auswurf ;  Herzens- 
erguß) ekspskto'ra'tsi'oin  ||  ex- 
pektorieren  (auswerfen ;  aus- 
sprechen) £ksp£kto"'ri:r8n 

Expensen  (Kosten)  Eks'psnzan 

Experiment  (Versuch)  £kspe'ri-- 
'msnt  II  experimental  (auf  Ver- 
suchen beruhend)  £kspe'ri"m£n- 
'ta:l,  -teil  -'tsl  II  experimentieren 
£kspeTi"m£n'ti:r8n 

expert  (erfahren)  £ks'p£rt  ||  Exper- 
t[e]  (Sachverständiger)  £ks'p£r- 
t[9]  II  Expertise  (Untersuchung 
durch  Experten)  £kspir'ti:z9 

Explikation  (Erläuterung)  £kspli*- 
ka"tsi'o:n  ||  explizieren  £kspli'- 
't8i:r9n  ||  explizite  (ausdrücklich, 
deutlich)  £ks'pli:tsi"te: 

explodieren  (platzen ,  knallend 
zerspringen)  £ksplo*'di:r9n 

Exploitation  (Ausbeutung)  £ks- 
plo"atatsi'o:n  ||  exploitieren  £ks- 
plo'a''ti:r9n 

Exploration  (Erforschung)  £ksplo*- 
ra'tsi'o:n  ||  explorieren  £ksplo'- 
'ri:r9n 

Explosion  (Platzen;  Knall;  Aus- 
bruch) £ksplo-zi'o:n  ||  explosiv 
(platzend ;  Spreng  . . .)  Eksplo*- 
'zi:f;  —  e  -'zi:V9 

Exponent  (Gradzahl)  £kspo"'n£nt  || 
exponential  (m.  veränderl.  E.) 
£kspo*n£ntsi'a:l  ||  exponieren 
(aussetzen ,  gefährden ;  aus- 
einandersetzen) £kspo''ni:r9n 

Export  (Warenausfuhr)  £ks'port  || 
Exportation  (dass.)  Eksporta-- 
tsi'o:n  IJExporten  (Ausfuhrwaren) 
Eks'portgn  ||  Exporteur  (Ausfuhr- 
händler) £kspor't0:r|l  exportieren 
(v.  Waren:  ausführen)  £kspor- 
'ti:r9n 


Expose  (Ausführung ;  Aufsatz)  £ks- 
po*'ze:  II  Exposition  (Auseinander- 
setzung) £kspo'zi"tsi'o:n  ||  Ex- 
positur  (Zweigniederlassung ; 
Außengemeinde)  £kspo'zi''tu:r 

expreß  (ausdrücklich ;  Sonder  . . .)  || 
Expreß  (Schnellzug)  £ks'pr£s  jj 
Expresse  (Eilbote)  £ks'pr£S9  || 
Expression  (Ausdruck)  £kspr£- 
si'o:n  II  expressiv  (ausdrucksvoll) 
£kspr£'si:f;  — e  -'sirva 

ex  professo  (lat. :  mit  Absicht; 
zugestandenermaßen)  £ks  pro"- 
'f£so: 

Expropriation  (Enteignung)  £ks- 
pro'prra'tsi'o:n  ||  expropriieren 
£kspro*pri"'i:r9n 

Expulsion  (Vertreibung)  £kspol- 
zi'o:n 

exquisit  (auserlesen)  £kskvi"'zi:t 

Exsequatur  usw.  =  Exequatur 
usw. 

Exsikkation  (Austrocknung)  £ks- 
zika'tsi'o:n  ||  exslkkativ  (aus- 
trocknend) £kszika''ti:f ;  — e  -'ti:va 
II  Exsikkator  (Austrockner)  £ks- 
zi'ka:tor;  — en  -zika"'to:r9n 

Exspektant  (Anwärter)  £kssp£k- 
'tant  II  Exspektanz  (Anwart- 
schaft) £kssp£k'tants  ||  exspek- 
tativ  (abwartend ;  zu  erwartend) 
£kssp£kta"'ti:f ;  —  e  -'ti:v9 

Exspiration  (Ausatmung ;  Zu- 
Ende-Gehen) £ksspi'ra'tsi'o:n  || 
exspirieren  £ksspr'ri:r9n 

Exstirpation  (Ausrottung;  Aus- 
schneiden) £ksstirpa-ts]['o:n  ||  Ex- 
stirpator  (Art  Pflug)  £ksstir- 
'pa:tor;  — en  -pa"'to:r9n  ||  exstir- 
pieren  (ausrotten)  £ksstir'pi:r9n 

Exsudat  (Ausschwitzung)  Ekszu"- 
'da:t 

Extemporale  (Probearbeit  ohne 
Hilfsmittel)  £kst£mpo"'ra:le:, 

-'ra:l9 ;  -lia  -IIa: ,  -lien  -lian  ||  ex 
tempore  (lat. :  auf  d.  Stelle ;  aus 
d.  Stegreif)  £ks  't£mpo're:,  -po"r9 
II  extemporieren  (aus  d.  Stegreif 
reden)  £kstEmpo''ri:r9n 

Extension  (Ausdehnung)  £kst£n- 
zro:n  II  Extensität  (Umfang)  eks- 
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t£nzr't£:t  II  extensiv  (in  d.  Weite 
gehend)  £kstsn'zi:f ;  — e  -'zi:v8  !| 
Extensor  (Streckmuskel)  sks- 
'tsnzor;  — en  -ten'zoiran 

Exterieur  (Äußeres ;  Aussehen) 
eksteTi'0:r 

extern  (auswärtig)  sks'tsrn 

extern  (necken)  ekstarn 

Externat  (Schule  f.  Externe)  eks- 
t£r'na:t 

*Exter[n]  steine  (Felsengruppe)  cks- 
t8r[n]Jtaina    , 

exterritorial  (ausländisch;  d.  Lan- 
desgesetzen nicht  unterworfen) 
£kst£ritori'a:l||  Exterritorialität 
(Freiheit  von  d.  Landesgesetzen) 
£kst£ri'to'ria'li"'t£:t 

Extinkteur  (Brandlöscher)  £kstrr)k- 
't0:r 

extra  (außerdem;  besonders)  Ekstra: 
II  extra...,  Extra...  (besonder) 
Ekstra: . . . 

Extrahent  (Antragsteller)  Ekstra*- 
'h£nt  II  extrahieren  (ausziehen; 
e.  Verfügung  erwirken)  skstra'- 
'hirren  ||  Extralit  (Auszug)  sks- 
'trakt  II  Extraktion  (Ausziehen) 
£kstraktsi'o:n  ||  extraktiv  (aus- 
züglich ;  Auszug . .  .)  Ekstrak'tirf ; 
— e  -'ti:v9 

Extraneer  (auswärt.  Schüler)  sks- 
'tra:n6'8r,  -neus  -ne'os;  -nei 
-ne*i: 

extraordinär  (außergewöhnlich) 
£kstra"ordi''n£:r  ||  Extraordina- 
rinni  (außerord.  Avisgaben)  Eks- 
tra*'ordr'na:riüm;  -rien  -rian  j| 
Extraordinarius  (außerord.  Pro- 
fessor) £kstra''ordi*'na:rius;  -rien 
-rfen 

extravagant  (ausschweifend)  £ks- 
tra'va-'gant  ||  Extravaganz  (Aus- 
schweifung ;  Ungehörigkeit)  Eks- 
tra'va'gants  ||  extravagieren 
£kstra'va''gi:r8n 

extrem  (äußerst;  übertrieben)  || 
Extrem  (d.  Äußerste;  Über- 
treibung) £ks'tre:m  ||  Extremität 


(äußerstes  Ende;  äußerste  Not; 
äußerstes  Glied)  Ekstre'mi*'tE:t 

Exuberanz  (Überfülle)  sks'u-ba- 
'rants 

Exulant  (Verbannter)  sksu^'lant 

Exultation  (Frohlocken)  Eksulta'- 
tsiom 

Exulzeration  (Verschwörung)  Eks- 
'ültse*ra'tsi'o:n 

Exz.  =  Exzellenz 

Exzedent  (Übertreter)  £kstse''dent  || 
exzedieren  (ausschreiten)  Ekstse*- 
'diiran 

exzellent  (ausgezeichnet)  ekstss- 
'lEnt  II  Exzellenz  (e.  Ehrentitel) 
skstss'lEnts,  (ÜSpr.:)  fEks'lsnts  || 
exzellieren  (sich  auszeichnen) 
skstss'liiran 

exzelsior  (höher  hinauf;  besser) 
Eks'tsElzfor 

Exzenter(sich  exzentrisch  drehende 
Scheibe)  Eks'tssntar  ||  Exzentrik 
(1.  =  Exzenter;  2.  exzentrischer 
Sänger  usw.)  sks'tssntrik  ||  ex- 
zentrisch (vom  Mittelpunkt  od. 
der  Norm  abweichend;  seltsam, 
verrückt)  sks'tssntrij  ||  Exzentri- 
zität (Abstand  vom  Mittelpunkt; 
Seltsamkeit)  Eksts£ntrrtsi''t£:t 

Exzeption  (Ausnahme)  Ekstssp- 
tsi'o:n  II  exzeptionell  (e.  Aus- 
nahme machend)  EkstssptsIo^'nEl 

exzerpieren  (ausziehen)  skstser- 
'piiran  ||  Exzerpt  (Auszug)  sks- 
'tssrpt 

Exzeß  (Ausschreitung)  sks'tsEs  || 
exzessiv  (übermäßig)  £ksts£'si:f; 
— e  -'si:v9 

exzipieren  (ausnehmen)  skstsi*- 
'pi:ran 

Exzitatorium  (amtl.  Mahnung) 
£kstsrta"'to:riam;  -rien  -rian  || 
exzitieren  (anregen)  £kstsi''ti:r9n 

*Eyck  (flandr.  Maler)  aik 

*Eydtkuhnen  (Ort)  ait'kumen 

*Eylau  (Ort)  ailau 

*Ezechiel  (Prophet)  e"'ts£9i'£l 

*Ezzelin[o]  (Gibelline)  £tsa'li:n[o:] 
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F. 


F  (Buchstabe;  Note)  ef 

F  =  Fahrenlieit 

f.  =  1.  folgende  Seite;  2.  für 

Faoel  fa:b8l  ||  fabelhaft  fa:b8lhaft 
II  fabeln  faibaln 

*Faber  (FN.)  fa:b3r 

♦Fabian  (m.  VN.)  fa:b5[a:n 

*Fabier  (röm.  GescUeclit)  fa:M9r]| 
Fabius  (röm.  N.)  fa:bt0s 

Fabliau  (frz.  Scberzerzählung) 
fa-bli-'o: 

*Fabricins  (röm.  N. ;  FN.)  fa-'bri:- 
tslüs 

Fabrik  (gewerbl.  Anstalt;  Werk) 
fa"'bri:k  ||  Fabrikant  (Besitzer  e. 
F.)  fa-bri-'kant  ||  Fabrikat  (Er- 
zeugnis e.  F.)  fa"l3rr'ka:t  ||  Fabri- 
kation (Herstellung)  fa'bri'ka-- 
tsi'orn  II  fabrizieren  (herstellen) 
fa"bri''tsi:ran 

fabulieren  (erdichten)  f a*bu*'Ii:ran  || 
Fabulist  (Fabeldichter)  f  a'bu-'list 

Face  (Vorderseite)  fa:sa  |l  Facett . . . 
(s.  d.  f.  W.)  fa-'sst ..'.  \\  Facette 
(eckige  Fläche)  fa-'ssta  ||  facet- 
tieren fa'ss'ti:r8n 

Fach  fax;  Fächer  fs^ar;  Fächel- 
chen f£93l98n,  Fächlein  fi9lain  || 
, . .  fach  . . . fax 

fächeln  fs^aln  ||  fachen  faxan  || 
Fächer  f£9ar  ]|  fächerig  f£9ari9; 
— e  -riga,  -rija  ||  fächern  f£99rn 

*Fachingen(Dorf)faxii)an;  -ger  -gar 

fachsimpeln  faxzimpaln 

Fackel  fäkal  ||  fackeln  fakaln 

Faijon  =  Fasson 

Facu/<asdocen<f/(Lehrbefähigung) 
fa"'koltas  do"'tsendi: 

Fadaise  (Albernheit)  fa''di:za  || 
fad[e]  (geschmacklos)  fa:t,  fa:da 

fädeln  fsrdaln  ||  Faden  fa:dan; 
Fäden  fsidan;  Fädchen  fö:t9an, 
Fädlein  fsitlain  ||  fadendiinn 
'f aidan'dyn  ||  . . .  fädenig  . . .  f £:da- 
ni9;  — e  -niga,  -nija  j|  faden- 
scheinig fa:danjaini9;  — e  -niga, 
-nija 

Fadheit  fa:thait 

.  .  .  fädig  .  .  .  f£:dl9 1  — 6  -dig9)  -dlJ9 


*Fafner  (nord.  Held)  fa:fnar,  -nlr 
-nir 

Fagott  (e.  Blasinstrument)  fa"'got  || 
Fagottist  fa'go'tist 

Fähe  (Füchsin;  Art  Pelz)  f£:a 

fallen  f  a:an  ||  fähig  f  £:i9 ;  — e  -iga,  -ija 

fahl  fa:l  11  fahl . . .,  Fahl . . .  fa:l . . . 

fahnden  fa:ndan 

fFähndrich  (=  Fähnrich)  f£:ndri9 

Fahne  fa:na;  Fähnchen  f£:n9an, 
Fähnlein  f£:nlain  ||  fahnen  , . ., 
Fahnen . . .  f  a:nan . . .  ||  Fähnrich 
f£:nri9 

Fahr  (altert.  =  Gefahr)  fa:r  || 
Fährde  (Gefahr)  f£:rda  ||  Fähre 
f£:ra  II  fahren  fa:r9n;  fährt  f£:rt; 
fuhr  fu:r;  führe  fy:ra 

*Fahrenheit  (Verbesserer  d.  Ther- 
mometers) fa:ranhait 

fahrig  fa:ri9;  — e  -riga,  -rija  || 
fahrlässig  fa:rl£Si9;  — e  -siga, 
-sija  II  Fährlichkeit  f£:rli9kait  jj 
Fähr . . .  f £:r . . .  ||  Fahrnis  f a:rnis ; 
— se  —9  II  Fahrt  fa:rt  ||  Fährte 
(Spur)  f£:rt9 

Fähwerk  (Pelzwerk)  f£:v£rk 

Faible  (Schwäche ;  schwächl.  Nach- 
sicht) f£:bal  II  Faiblesse  (Ohn- 
macht) f£''bl£sa 

fair  (anständig,  ehrenhaft)  f£:r 

Faiseur  (»Macher«)  f£-'z0:r 

Fait  accompli  (frz.:  vollendete 
Tatsache)  'f£:t-ak5-'pli: 

*Fajuni  (Oase;  ägypt.  Provinz) 
fa'ju:m 

Fäkal . . .  (s.  d.  f.  W.)  f£-'ka:l . . .  || 
Fäkalien  (Auswurf-,  Dungstoffe) 
f£"'ka:lian 

Fakir  (Derwisch;  Büßer)  farktr; 
— e  fa:ki:r9 

Faksimile  (treue  Nachbildung)  fak- 
'zi:mrle:  ||  faksimilieren  fakzi- 
mi"'li:ran 

Faktion  (Partei)  faktsi'om  ||  Fak- 
tionist  (Parteimann)  faktsio''nist 
II  faktiös  (parteisüchtig  I  faktsi'0:s ; 
— e  -'0:za  II  faktisch  (tatsächlich) 
fakti^  II  faktitiv  (bewirkend)  fak- 
ti'ti:f ;  — e  -'ti:va  |1  Faktitiv[um] 


118 


FAK   Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandt«ilen.    FAR 


(e.  Wirkung  anzeig.  Zeitwort) 
fakti"'ti:f,  -'ti:vom;  -ya  -va:  j| 
Faktor  (Geschäftsführer ;  wir- 
kende Kraft;  als  Zahl:  Verviel- 
fältiger) faktor;  — en  fak'toiran  j] 
Faktorei  (Handelsniederlassung) 
fakto-'rai  ||  Faktotum  (Allesbe- 
sorger;  rechte  Hand)  fak'to:tom 
II  Faktum  (Tatsache)  f  aktom ;  -ta 
-ta:  II  Faktur[a]  (Warenrechnung) 
f  ak'tu:r[a:] ;  -ren  -ren ;  fakturieren 
(Waren  berechnen)  faktu''ri:r8n 
Fakultas  (Fähigkeit)  fa-'koltas; 
-kultäten  -kol'tsrtan  ||  Fakultät 
(dass. ;  Abteilung  e.  Universität) 
fa-kürte:t  II  fakultativ  (möglich; 
beliebig)  fa'külta"'ti:f ;  — e  -'ti:va 
falb  falp;  — e  falba 
*Falb  (Wetterprophet)  falp 
FaIbeI(Faltensaum)falb9l  ||  fälbeln 

felbaln 
*Falerii  (etrur.  Stadt)  fa"'le:ri-i: 
*Falerner  (it.  Wein)  fa-'lemar 
*Falisker   (Bew.   v.    Falerii)    fa"- 

'lisker 
*Falk  (Staatsmann)  falk 
Falkaune  (Geschütz)  fal'kauna 
Falke  falkg 

Falkenier  (=  Falkner)  falk8'ni:r 
*Falkenstein  (ON.)  falkanjtain 
*Falklandinseln  (im  südl.  Atlant. 
Ozean)  fo:kl8ent-,  falklant'mzeln 
Falkner  falkngr  ||  Falknerei  falk- 

na'rai 

Falkonett  (kl.  Falkaune)  falko-'net 

Fall  f  al ;  Fälle  f sk  ||  Falle  f alo  || 

fallen  falan;  fällt  feit;  fiel  fi:l  || 

fällen  fslan 

fallieren  (zahlungsunfähig  werden) 

fali:r9n 
fällig  fili9 ;  — e  -liga,  -lija  i . . .  fällig 

. . .  f£ll9 

Falliment  (Bankerott)  fali-'ment  || 
Fallissement  (dass.)  falisa'ma:  jj 
fallit  (bankerott)  ||  Fallit  (Zah- 
lungsunfähiger) fa'li:t 

Fallreep  (Eingang  z.  Deck)  falre:p 

falls  fals 

falsch  II  Falsch  f  alj  i|  fälschen  fsljen 
II  fälschlich  f£lili9  ||  Falsch- 
mttnzer  faljmTntaer 


Falsett  (Kopfstimme)  f al'zet  ||  Fal- 
sifikat (Fälschung)  falzi-fi-'ka:t  |1 
Falsiflkator  (Fälscher)  falzi-fi*- 
'ka:tor;  — en  -ka'to:r9n 

*Falstaff  (kom.  Figur  bei  Shake- 
speare) falstaf 

*Fal8ter  (dän.  Insel)  falstar 

Falsum(Fälschung)falzüm;  -sa-za: 

Falte  falta  ||  fälteln  fsltaln  |1  falten 
faltan 

Falter  faltar 

faltig  faltiQ;  — e  -tiga,  -tija  || 
. . .  faltig  . . .  f alti9  ||  . . .  fältig 
. . .  f £ltl9 

Falz  falts  ||  fälzeln  feltseln  ||  falzen 
faltsan  ||  falzig  faltsi9;  — e  -tsiga, 
-tsija 

*Fama(Personif.d.Ger0cht8)fa:ma: 

familiär  (vertraut)  fa-mi-n('6:r  i|  fa- 
mlllarisleren  (vertraut  machen) 
fami"lia*rr'zi:ran  ||  Familiarität 
(Vertraulichkeit)  f  ami'liaTr'teit  1| 
Familie  fa''mi:ll(a 

famos  (berühmt;  berüchtigt)  fa'- 
'mo:s*,  — e  -'mo:za 

Famulus  (student.  Gehilfe)  fa:mu'- 
los;  — se  — a,  -11  -li: 

Fanal  (Signalstange ;  Leuchtturm) 
fa*'na:l 

Fanatiker  (leidenschaftl.  Schwär- 
mer) fa''na:tikar  ||  fanatisch  fa*- 
'na:tij  II  fanatisleren  fa'na'ti"- 
'zi:ran  ||  Fanatismus  (blinde  Be- 
geisterung) fa'na*'tismüs 

Fanchon  (*1.  w.  VN.;  2.  Kapuze; 
3.  Spiel)  fa-'jS: 

Fancyartikel  (Modewaren)  faensi:- 
»arti:kal 

Fandango  (span.  Tanz)  fan'daggo: 

Fanfare  (Trompetensignal)  fan- 
'fa:ra  !|  Fanfaronade  (Prahlerei) 
fa'-,  fanfa'ro''na:da 

Fang  fag;  Fänge  fega  ||  Fang[e]- 
ball  fai)[ajbal  ||  fangen  farjan; 
fängt  fsgt ;  fing  fii)  ||  Fänger  fsgar 

Fango  (Mineralschlamm)  faggo: 

*Fanni,  Fanny  (w.  VN.)  fani: 

Fant  (Bürschchen)  fant 

Fantasie  (musik.)  =  Phantasie 

Farad  (e.  elektr.  Einheit:  n.  d. 
engl.  Physiker  Faraday)  fara:t, 
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fa'ra:t  ||  Faradisation   (Anwen- 
duBg  d,  Faradismus)  fara'di'za*- 
tsi'o:n  II  Faradismus  (Induktions- 
elektrizität) fara"'dismDS 
färb  . . .,  Färb  . . .  farp  . . .  ||  Farbe 
farba    ||    Färbe...     ferba . . .    || 
. . .  färben    . . .  farban  ||  färben 
fsrban;   färbte  fsrpta  ||  farbig 
farbi9 ;  —  e  -biga,  -bija  || . . .  farbig 
. . .  f arl5i9  II  . . .  färbig  . . .  f srbi9 
Farce  (Füllsel;  Posse)  farsa  ll  Far- 
ceur  (Possenreißer)  far's0:r  ||  far- 
cieren  (stopfen,  füllen)  f ar-'si:ran 
Farin  (Zuckermehl)  fa''ri:n 
Farm    (Pacbtgut,    Gut)    farm    || 

Farmer  farmar 
Farn  farn 
*Farnese  (it.  FN.)  far'ne:ze:,  -ne:za  j| 

farnesiscli  far'nerzij 
Farniclit  farni9t 
Faro  (e.  Hasardspiel)  fa:ro: 
*Färöer   (dän.    Inselgruppe)   fc:r- 

[']0:ar,  (meist:)  fs"'r0:ar 
Farr[e]  far[a]  ||  Färse  (weibl.  Kind) 

förza 
Farz  farts  ||  farzen  fartsan 
Fasan  f  a-'zam ;  -säncheu  -'z£:n99n  || 

Fasanerie  fa-za*na'ri: 
Fasch[e]  (Stück  Leder)  fa5[a] 
Faschine  (Straucbbündel)  fa'jima 
Fascliing  (Fastnachtzeit)  fajii) 
Fase    (=  Faser)    fa:za;    Fäschen 

fs:s9an 
Fasel    (1.  Zuchtstier;    2.   Garten- 
bohne) fa:zal 
faselig  fa:zali9;  — e  -liga,  -lija  || 

faseln  fa:zaln 
faseln  (=  fasern)  fc:zaln  ||  fasen 
fa:zan;    faste    fa:sta    ||    Fase[n] 
fa:za[n];  Fäschen  f£:s9an 
Faseole  (Gartenbohne)  fa'ze"'o:la 
Faser  f a:zar ;  Fäsercheii  f £:zar9an  || 
faserig  fa:zari9;  — e  -nga,  -nja  || 
fasern  fa:zarn 
Fa8hion(Mode)  fsejan  ||  fashionabel 
(modisch,  fein)  f  aiio''na:bal,  (mehr 
engl. :)  fse^anabal 
fasig  fa:zi9;  —  e  -ziga,  -zrja 
tFasnaclit  (=  Fastnacht)  f asnaxt 
Faß  fas;   Fässer  fssar;   FäSchen 
fäS9an 


Fassade  (Schauseite)  fa'satda 

faßbar  fasba:r  ||  fassen  fasan  || 
faßlich  fa8li9 

Fasson  (Form;  Art)  fa'sS:  ||  fasso- 
nieren (mustern)  faso"'ni:ran 

fast  fast 

Fastage  (Umhüllung ,  Leergut) 
fas'ta:3a 

fasten  fastan|[Faste[n](Enthaltung 
V.  Speise)  fasta[nj 

Fasten  (Plur. :  Festkalendei*)  f  astan 

Fastnacht  fastnaxt 

fastidiös  (Ekel  erregend  od.  emp- 
findend) f asti'di'0:s ;  — e  -'0:za 

Faszes  (Plur.:  Stabbündel,  röm. 
Amtszeichen)  fastsss  ||  Faszikel 
(Bündel;  Heft)  fas'tsi:kal 

Faszination  (Zauber;  Verblendung) 
fastsi'na-tsi'o:n  ||  faszinieren  (be- 
zaubern) fast8i"'ni:ran 

fatal  (verhängnisvoll)  fa''ta:l  || 
Fatalismus  (Schicksalsglaube) 
fa"ta''lismo8  1|  Fatalist  (Schick- 
salsgläubiger) fa'ta-'list  II  Fatali- 
tät (Verhängnis;  Mißgeschick) 
fa"ta"li''ti:t 

Fata  Morgana  (»Fee  M.«:  Luft- 
spiegelung) 'fa:ta:  mor'ga:na: 

Fatige  (Ermüdung;  Anstrengung) 
fa''ti:ga  ||  fatigieren  fa"ti"'gi:ran  || 
Fatigue  =  Fatige 

*Fatime  (T.  Mohammeds)  fa:ti'me: 

Fatum  (Schicksal)  fa:tom;  -ta  -ta; 

Fatzke  (Geck)  fatska 

Faubourg(Vorstadt)  fo*'bu:r ;  — s  — s 

fauchen  fauxan 

faukal  (d.  Rachen   betr.)  fau'ka:l 

faul  faul  II  Fäule  foyla  ||  faulen 
faulan  ||  faulenzen  faulsntsan  ]| 
faulicht  fauli9t  ||  faulig  fauli9; 
— e  -liga,  -lija  ||  Fäulnis  foylnis 

Faum  (Schaum)  faum 

Faun  (Wald-  u.  Feldgott)  faun  Ij 
Fauna  (Tierwelt  e.  Gebietes) 
fauna:  ||  faunisch  (lüstern  wie  e. 
Faun)  faunij 

Faust  (faust)  faust;  Fäuste  foysta; 
Fäustchen  foyst9an 

*Faust  (Schwarzkünstler)  faust 

faustdick  'faust'dik  ||  Fäustel 
(Hammer)  foystal 
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*Faustina  (w.  röm.  N.)  faus'ti:na: 
Fäustling    foystlii)    ||    fdustlings 

foystlii)s 
Fauteuil  (Armsessel)  fo-'tei 
Faaxpas  (Fehltritt,  Versehen)  fo-- 

'pa:,  fo:pa: 
Favorit    (Günstling)    fa-vo-'ri:t    || 

Farorite  (erklärte  Geliebte)  fa'- 

vo"'ri:ta,  -tin  -tin 
Faxe  (dummer  Spaß)  faksa 
Fayence  (Halbporzellan)  fa"'ja:s[9] 
Fäzes     (Plur.:    Bodensatz;     Aus- 
wurf) f£:tS£S 
Fazetien  (Scherze,  Schnurren)  fa*- 

'tse:tslan 
fazial  (d.  Gesicht  betr.)  fa'tsi'arl  :| 

Fazies  (Gesicht;  geol.  Charakter) 

fa:tsi£S 

Fazit  (Ergebnis)  fa:tsit 
febril  (fieberhaft)  fe-'bri:l 
Februar  fe*bru''a:r,(meist:)fe:bru"a:r 
tec.  (lat.  =  teciti  hat  [es]  gemacht) 

fe:tsit 
*Fechner  (FN.)  f29nar 
fechsen  (ernten)  fsksan  ||  Fechser 

(Rebsetzling)  fsksar 
fechten  fsQtan;  fleht  fi9t;  focht 

foxt;  föchte  fo9t8 
fecit  =  tec. 
Feder  fe:d8r  ||  Federfucliser  feidar- 

foksar  II  federig  fe:dari9 ;  — e  -riga, 

-rija  II  federleicht  'fe:dar'lai9t  || 

Federung     feidarlig    ||    federn 

fe:darn 
*Fedor  (m.  VN.)  fe:do:r,  fe:dor 
Fee  (weibl.  Zauberwesen)  fe:;  — n 

— an  II  feenhaft  f e:anhaft  ||  Feerie 

(Märchenspiel)  fe:a'ri: 
Feg[e]feuer  fe:k-,  fe:gafoyar  ||  fegen 

fe:gan;  fegte  fe:kta  II  Fegsei  fe:ksal 
Fehde  fe:da 
Fehe  (1.  sibir.  Eichhorn;  2.  =  Fähe) 

Fehl  fe:l  |i  fehl| . . .  fe:l| . . .  ||  fehlen 
fe:lan  ||  Fehler  fe:lar  ||  Fehler- 
haftigkeit  fe:larhafti9kait 
Fehm  (Schober)  fe:m 
*Fehmarn  (Insel)  fe:marn 
*Fehrbellin  (Stadt)  fe:rbe'li:n 
Fei  (poet.  =  Fee)  fai  ||  feien  (durch 
Zauber  schützen)  faian 


Feier  faiar  ||  feierlich  faiarli9  || 
feiern  f  aiarn  ||  feiertags  f  aiarta:ks 

Feig . . .  faik . . .  ||  Feige  faiga 

feig[e]  faik,  faiga  |{  Feigheit  faikhait 
II  Feigherzigkeit  faikh£rtsi9kait  || 
Feigling  faikln)  ^ 

feil  fail  ||  feilj . . .  faü| . . . 

Feile  faila  ||  feilen  f ailan  ||  Feilicht 
faili9t 

feilschen  fail^an 

Feilsel  failzal 

Feim  (Schaum)  faim 

Feim[en]  (Schober)  faim[an] 

fein  fain 

feind  ||  Feind  faint;  — e  fainda  j] 
Feindesland  faindaslant||  Feindin 
f  aindin  ||  feindlich  f  aintli9  \  \  Feind- 
Schaft  f  aintjaft  II  feindselig  f  aint- 
ze:li9;  — e  -liga,  -lija 

Feine  faina  ||  feinen  fainan  ||  fein- 
fühlig fainfy:li9;  — e  -liga,  -lija  || 
Feinsliebchen  fains'li:p9an 

feist  II  Feist  faist  |1  Feiste  faista  !| 
feisten  faistan  ||  Feistigkeit 
faisti9kait 

feixen  (grinsen)  faiksan 

Felbel  (Pelzsamt)  fslbal 

Felch  (e.  Fisch)  f£l9,  — e  — a,  — en 
— an 

Feld  fslt;  —er  feldar 

*Feldberg  (N.  von  Bergen)  f  sltbark 

feldein,  feldaus  fslf'ain,  fslt' 'aus 

*. . .  felder  . . .  fsldar 

. . .  feldig  . . .  f £ldi9 ;  — e  -diga,  -djja  || 
Feldmarschall  fsltmar^al,  'fElt- 
'mar^al  ||  Feldmarschalleutnant 
'f£ltmarjarioytnant  ||  Feld- 
scher[erj  f£lt5e:r[ar]  Feldstecher 
(Fernglas)  f£lt^t£9ar  jl  Feldwebel 
f £ltve:bal  II  Feldzeugmeister  fslt- 
tsoyk-,  (oft:)  'f£lt'tsoykmaistar 

Felge  f£lga  ||  feigen  f£lgan ;  felgte 
fölkta  II  Felgenhauer  f£lganhauar 

*Felix  (m.  VN.)  fediks  ||  Felizia 
(w.  VN.)  fe-'li:tsl[a:  ||  Felizitas 
(w.  VN.)  fe-'li:tsi-tas 

Fell  f£l 

*Fellach[e]  (ägypt.  Bauer)  felax, 
f  £'laxa  1 1  Fellachin  f  £'laxin]|  Fellah 
(=  Fellache)  f£la: 

Felleisen  f£l'aizan 
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FelloTf  (Mitglied  e.  engl.  Kolle- 
giums) falo: 

Felonie  (Treubruch)  fe-lo*'ni: 

Fels  fsls;  — en  fslzan  I|  Felsen 
fclzan  II  felgenfest  'felzan'fest 

*Fe4sengebirg:e  (nordam.  Gebirge) 
felzangabirga 

felsicht  felzi9t  ||  felsig  fslzi9;  -ziga, 
-zija 

Felsit  (e.  Gestein)  UVzht 

Feluke  (e.  Fahrzeug)  fe"'lu:ka 

Fem . . .  f  e:m . . .  1|  Feme  (heiml. 
Gericht)  fe:ma 

Femel  (1.  tauber  Hanf;  2.  Art 
Forstbetrieb)  feimal 

feminin  (weiblich)  fe"mi''ni:n  || 
Femininum  (weibl.  Geschlecht 
od.  Wort)  f e'mi*'ni:nTnn ;  -na  -na: 

Fench  (wilde  Hirse)  f£n9 

Fenchel  fsn^al 

*Fenier  (ir.  Revolutionäre)  f e:n!9r  || 
fenisch  fe:nij 

Fenn  (Sumpfland)  fsn 

Fennich  (=  Fench)  feni9 

*Fenrer  (nord.  Dämon)  fenrar,  »rir 
-rir  jl  Fenriswolf  (dass.)  fsnrisvolf 

Fenster  fsnstar  |1  fenstern  fsnstam 
II  . . .  f enstrig  . . .  f£nstri9 ;  — e 
-riga,  -rija 

Fenz  (amer. :  Einfriedigung)  fsnts  jj 
fenzen  fentsan 

*Feodor  (m.  VN.)  fe:o*do:r,  — or 

♦Ferdinand  (m.  VN.)  fsrdrnant; 
— e  -nanda  ||  Ferdinande  (w.  VN.) 
fsrdr'nanda 

Ferge  fsrga 

Ferien  (arbeitsfreie  Tage)  fe:rlan 

Ferkel  fsrkal  ||  ferkeln  ferkeln 

ferm  (fest)  fsrm 

Ferman  (türk.  Erlaß)  fer'ma:n, 
ferman;  — e  f£r'ma:na 

Fermate  (mus.  Ruhezeichen)  fer- 
'marta 

Ferment  (Gärstoff)  fsr'ment  ||  Fer- 
mentation fermsntatsi'orn  ||  fer- 
mentieren fsrmen'ti-.ran 

fern  (1.  weit;  2.  «=  Arn)  fsrn  || 
fernj ...  (zu  1.)  f£rn| . . . 

*Fernambnkholz  (Rotholz)  f  srnam- 
'bu:kholt8||  Fernambuko  (=Per- 
nambuko)  fcrnam'bu:ko: 


*Fernando    Po     (westafr.    Insel) 

fer'nando:  'po: 
ferne  ||  Ferne   fsrna  ||  fernerhin 

'fsmar'hm 
Femer    (Schneeberg;    Gletscher) 

fsmar 
fernerweitig     f£rnarvaiti9;      — e 

-tiga,  -tija  ||  Fernsprech , . .  f sm- 

^pre9 ...  II  Femsprecher    fsrn- 

ipr£93r 
Ferratin  (e.  Eisenpräparat)  fera*- 

'ti:n  II  Ferri . . .  (Eisen . . .)  'f  sri'' . . .  || 

Ferrid . . .  (Eisen . . .)  fs'rirt' . . .  || 

Ferrit  (reines  Eisen)  fe'rict 
*Ferro  (e.  d.  Kanar.  Inseln)  fsro: 
Ferro . . .  (Eisen . . .)  'f  ero"'. . ,  ||  Ferro- 

typie  (Schnellphotographie)  f ero-- 

ty'pi: 
Ferse  fsrza,  (oft:)  fe:rza 
fertig    f£rti9;    — e   -tiga,   -tija   || 

. . .  fertig  . . .  f£rti9  ||  fertig!  •  •  • 

f£rti9| . . .  |[  fertigen  fertigen,  -jan; 

-tigte  -ti9ta 
Fertilität  (Fruchtbarkeit)  ferti-li*- 

't£:t 
Fes  (Note)  fes 

Fes  (türk.  Mütze)  fes;  — se  — 9 
fesch  fej,  (österr.:)  fe:J 
Feß  =  Fes  (Mütze) 
Fessel  (Fußgelenk)  fesal 
Fessel  (hemm.  Band)  fesal  j|  fesseln 

fesaln 
Fest  fest 
fest  fest  II  festi . . .  festi . . .  feste  \ 

Feste  festa  ||  festigen  festigan, 

-jan ;  -stigte  -sti9ta  1|  Festigkeit 

festi9kait 
Festivität  (Festlichkeit)  festi-vi-'teit 

II  festlich  festli9 
Feston  (archit.  Schmuckgewinde) 

fes'tS:  II  festouieren  (mit  Festons 

verzieren)  f£8to''ni:ran 
Festung  festui) 
Fete  (Fest)  fe:ta,  fe:ta  ||  fetiercn 

(feiern)  fe"'ti:ran 
Fetisch  (göttl.   verehrter  Gegen- 
stand) fe:tij  II  Fetischismus  fe-ti*- 

'Jismns 
fett  II  Fett  fet  |1  Fette  fsta  ||  fetten 

fetan  ||  Fetthenne  (e.  Pflanze)  f et- 

hena  ||  fettig  feti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
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Fetzen  fetsan;  Fetzchen  feta9an  \\ 
fetzen  fstsan 

fencht  foy9t  ||  Feuchte  foypta  || 
feuchten  foy<jtan 

*Feuchterslehen  (Schriftsteller) 
foy9t8r8le:b9n 

feuchtfröhlich 'foy9t'fr0:li9[|Feuch- 
ti^keit  foy9ti9kait 

feudal  (d,  Lehnswesen  betr.;  vor- 
nehm) foy'darl  II  Feudal . . .  foy- 
'da:l ...  II  Feudalismus  foyda'- 
'lismüs  II  Feudalität  foyda'li*'ts:t 

Feuer  foyer 

*Feuerbach  (I.Ort ;  2.  FN.)  foyerbax 

feuerjo  1  foyarjo: 

*Feuerland  (stidam.  Inselgruppe) 
foyerlant;  -länder  -hndar  || 
feuerländisch  foyerlsndij 

Feuerlöschwesen  foy9rl8j've:z8n  || 
feuern  foyorn  |]  feuerrot  'foyer- 
'ro:t  li  Feu[e]rung  foy[a]rur)  || 
Feuerwerkerei  foyarvsrke'rai 

*Feuillanten  (Mönchsorden)  fe- 
'jantan 

Feuilleton  (unterhalt.  Teil  e. 
Zeitung  feja'tS:  ||  Feuilletonist 
f8J8to*'nist 

feurig'  foyri9 ;  — e  -rig9,-rija  ||  feurio ! 
foyrio:  ||  Feurung  =  Feu[e]rang 

Fex  (Narr)  fsks 

Fez  (*1.  marokk.  Hauptstadt; 
2.  =  Fes  [Mütze])  fss 

FF  =  Effeff 

ni  fi: 

Fiaker  (Mietwagen)   fi-'akar,   fi:- 

akar 
Fiale  (Spitztürmchen)  fi''a:la 
Fiasko  (Mißerfolg)  fi-'asko: 
Fibel  (1.  Abcbuch;  2.  Spange)  fiibal 
Fiber  (Faser)  fiibar  ||  Fibrin  (Blut- 
faserstoff)   fi"'bri:n    |j    Fibroid 
(Fasergeschwulst)  fi-bro"'i:t,  — e 
-'i:d9  II  fibrös  (faserig)  fi-'br0:s; 
— e  -'br0:z9 
Fichte  fi9t9 

*Fichte  (Philosoph)  fi9t9 
*Fichtelgebirg'e  fi9t9lg9birg9 
flehten  (Adj.)  fi9t9n 
Fichu  (Hals-,  Brusttuch)  fi-'jy: 
*Fick  (FN.)  fik 
Ficke  (Kleidertasche)  fike 


flckfacken  (hin  u.  her  laufen)  fik- 
fakan  ||  Fickmühle  (verschiebbare 
»Mühle«  im  Spiel)  fikmyda 
Fideikommiß  (unveräußerl.  Stamm- 
gut)  f i'de'i'ko'mis ;  -misse  — 9 
fidel  (lustig)  fi-'de:l 
♦Fidelis  (m.  VN.)  fi-'de:lis 
Fidelität  (Lustigkeit)  fi'delr'ts:t 
Fidibus   (Papierstreifen  zum  An- 
zünden) fi:di"büs;  — se  — 9 
*Fidschiinseln     (in     Polynesien) 

fid3i:'inz9ln 
Fidnz  (Vertrauen)  fi-'du:t8 
fiduziti  (Student.)  fi-'du:tsit 
Fieber   fi:bar  ||  fieberig   fi:b9ri9; 
— e  -riga,  -rija  ||  fieberisch  fi:banj 
II  fiebern  fi:b9rn 
Fiedel  fitdal  ||  fiedeln  fi:daln 
Fieder . . .  fi:d9r . . .  i|  fiedern  fiidam 
Fiedler  fi:dlar 
*Fiekchen  (w.  VN.)  fi:k99n 
*Fierabras  (Riese)  fi-'e:ra*bras 
fleren  (herablassen)  fi:ran 
♦Fiesko     (genues.     Verschwörer) 

fi"'csko: 
*Figaro  (Bühnenfigur)  fi:ga*ro: 
Figur  (Gestalt;  künstl.  Gestaltung) 
fi-'gu:r;  FigUrchen  fi-'gy:r9an  || 
Figural . . .   (mehrstimmig  ver- 
ziert)   fi-gu-'ra:l ...    ||    Figurant 
(stumme   Bühnenfigur ;    Neben- 
person)  fi'gu-'rant  ||  figurieren 
(darstellen ;  verzieren)fi'gu''ri:r9n 
II  figürlich  (bildlich)  fi-'gy:rli9 
Fiktilien  (Töpferwaren)  fik'tirllan 
Fiktion    (Erdichtung ,    Annahme) 
f  iktsi'o:n  II  fiktiT  (erdichtet)f  ik'ti:f ; 

— e  -'ti:V9 

Filament  (Gefaser)  fi-la*'m£nt 

Filanda  (Seidenspinnerei)  fr'laada:, 
•de  -da;  -den  -dan 

Filet  (1.  Netzwerk ;  2.  Lendenstück) 
fi-'le:;  — en  (Zierlinien  auf  Ein- 
bänden) fi''le:t9n  II  filetieren  fiie*- 
'ti:ran 

filial  (Tochter . . .)  fi-li'arl  ||  Filiale 
(Zweiggeschäft;  Nebenstelle)  fi-- 
ira:la  II  Filiation  (Kindschaft) 
fi"l!a'tsi'o:n 

♦Filibert  (m.  VN.)  fi:lrbcrt  |i  Füi- 
berta  (w.  VN.)  fi'ü-'bsrta: 
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filieren  (knüpfen ;  zwirnen)  f i-'lia-en 

Filigran  (Arbeit  aus  Metalldraht) 
fi'li"'gra:n 

FUizineen  (Farne)  frli-tsr'neran 

Film  (biegs.  photogr.  Platte)  film 

Filou  (Gauner)  fi-'lu: 

Filter  f dtar  ||  filtern  filtern  ||  Filtrat 
(filtr.  Flüssigkeit)  fil'trart  ||  Fil- 
tration filtratsi'orn  ||  filtrieren 
(durchseihen)  firtri:ran 

Filz  filts  II  filzen  filtsan  ||  filzig 
filtsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

Fimmel  (1.  Eisenkeil;  2.  tauber 
Hanf)  fiinal 

final  (End...)  fr'na:l  ||  Finale 
(musik.  Schlußsatz)  fr'narle:,  -la 

Finanz  (Geldwesen;  Geldmänner; 
Plur.:  Staatshaushalt)  fi-'nants 
II  finanziell  (d.  Finanzen  betr.) 
fi-nantsi'sl  ||  Finanzier  (Geld- 
mann)  fi-nantsi'e:  |1  finanzieren 
(m,  Geld  ausstatten)  fi"nan'tsi:r9n 

findbar  f  intba:r  jjFindel . . .  f  mdal . . . 
II  finden  f  in  dan;  fandfant;  fandest 
fandest;  fände  fsnda;  gefunden 
gefondan;  find[e]t  fint,  fmda  || 
findig  findi9;  — e  -diga,  -dija  || 
Findling  fmtlii) 

Finesse  (Feinheit,  Schlauheit)  fi-- 
'nssa 

*Fingal  (schott.  Sagenkönig)  figgal 
||FingalshöWe(aufStaffa)fii)gals- 
h0:la 

Finger  figarj! . . .  fingerig . . .  firjarK?; 
— e  -riga,  -rija  ||  Fingerling  figar- 
lirj  II  fingern  firjarn  ||  finger[s]- 
dick  'figar[s]'dik 

fingieren  (erdichten ,  vorgeben) 
fir)'gi:ran 

Finissage(Fertigniachen)fi-ni'8a:3a 

*Fini8terregeMrge  (in  K.-Wilh.- 
Land)  fi'nis'terrgabirga 

Fink  fix)k,  — e  — a,  — en  —an  || 
Finkler  figklar 

Finn ...  (zu  Finne  1.)  fin . . .  ||  Finne 
(1.  Floßfeder;  2.  Wurmblase)  fina 

*Finnen  (Volk)  fman 

finnicht  (blasig)  fini<?t  ||  finnig 
fmi9;  — e  -niga,  -nija 

"'finnisch  finif;  finnisch-ugrisch 
'finij-''u:grij  ||  Finnland  finlant; 


■länder  -Isndar  ||  Finnmarken 
(norw.  Amt)  finmarkan 

*Finow  (Fluß)  fi:no: 

*Finschhafen  (in  K.-Wilh.-Land) 
'fmj'ha:fan 

finster  finstar 

*Finsteraarliorn  (schweiz.  Berg) 
fmstar''a:rhorn 

Finsterkeit  finstarkait  ||  Finster- 
ling finstarligjjFinsternisfinstar- 
nis;  — se  — a 

*Fin8terwalde  (Stadt)  fmstar'valda 

Finte  (Kniff)  fmta 

Fips  (Nasenstüber;  als  Spottname 
=  Schneider)  fips  ||  fipsen  fipsan 

*Firdusi  (pers.  Dichter)  fir'du:zi: 

Firlefanz  (Posse)  firlaf ants  ||  Firle- 
fanzerei fn-lafantsa'rai 

firm  (fest)  firm 

Firm ...  (zu  firmen)  firm  .,.'■  Firma 
(Geschäftsname)  f  irma: ;  -men 
-man !  |  Firmament  (Himmelsfeste) 
firma-'msnt  ||  firme [IJn  firma[l]n 
il  firmieren  (die  Firma  unter- 
zeichnen) fir'mi:ran  ||  Firmling 
firmlii) 

firn  (alt;  vorjährig)  |1  Firn  (alter 
Schnee;  Schneeberg;  Gletscher) 
fim,  — e  —9,  —er  (=  Ferner) 
— ar  II  Firnewein  firnavain 

Firnis  firnis;  —  se  — a  ||  firnissen 
frrnisan 

First[e]  first[a] 

Fis  (Note)  fis 

Fisch  fij  II  fischen  fi^an 

»Fischer  (FN.)  fijar 

fischig  fi^i9;  — e  -jiga,  -^ija 

Fisettholz  (Gelbholz)  fi-'zstholts 

Fisimatenten  (Ausflüchte)  f  rzi-ma*- 
'tsntan 

Fiskal  (Beamter  d.  Fiskus)  fis'ka:l  || 
fiskalisch  fis'kaih^  |1  Fiskus 
(Staatskasse)  fiskus;  -ken  -kan 

Fisole  (=  Faseole)  fi'zo:la 

fispern  (zischeln)  fisparn 

Fissur  (Riß,  Schrunde)  fi'8u:r 

Fistel  (1.  Eitergang;  2.  Kopf- 
stimme) fistal  II  fisteln  (zu  2.) 
fistaln  II  flstulieren  (fisteln)  fistu'- 
'li:ran  ||  fistulös  (zu  1.)  fistu-'l0:s; 
— e  -'l0:za 
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*Fitger  (FN.)  fitgar 

Fitschepfeil  fitjapfail 

Fittich  fiti9 

Fitze  (Gebind  Garn)  fitsa;  Fitz- 
chen fits9aii 

fitzen  (sclilagen)  fitsan 

fix  (fest)  fiks  II  Fixation  fiksa-tsi'om 
II  Fixatiy  (Fixiermittel)  fiksa-'ti:f ; 
— e  -'ti:v8  II  fixen  (Zeitgeschäfte 
machen)  fiksan  ||  fixieren  (fest- 
machen; anstarren)  fi'ksi:ran  || 
Fixum  (fester  Satz)  f iksum ;  -xa 
-ksa: 

Fjell  (schwed.:  Hochfläche)  fjsl, 
Fjeld  (norw.)  fjslt 

Fjord  (Meerbusen)  fjort;  — e  fjorda 

fl.  (für  Florin)  =  Gulden 

flach  flax  ||  Fläche  fl898  ||  flachen 
flaxan  II  flächen  f  l£93n  || . . .  flächig 
...fl£9i9;  — e  -9198,  -9ija 

Flachs  flaks  ||  flächse[r]n  fl£ks9[r]n 

flackerig  flakan9 ;  — e  -riga,  -rija  || 
flackern  flakarn 

Fladen  fla:d9n 

*Flagellanten(Geißelbrüder)fla-g£- 
'lantan 

Flageolett  (kl.  Flöte)-,  fla'so-'lst 

Flagg . . .  flak . . .  ||  Flagge  flaga  || 
flaggen  flagan;  flaggte  flakta 

flagrant  (brennend;  offenkundig) 
fla''grant 

Flakon  (Fläschchen)  fla-'kS: 

*Flamänder  (=  Flamen)  flaimsn- 
dar  II  flamändisch  fla:m£ndij 

Flambeau  (Fackel;  Armleuchter) 
fla"'bo: 

Flamberg  (Schwert)  flamberk;  — e 
-bsrga 

♦Flamen  (Volk)  fla:man,  fFlämen 
flsiman 

*Fläming  (Geb.)  fls:miq 

Flamingo  (e.  Vogel)  fla-'miqgo: 

*Flaminius  (röm.  N.)  fla-'mi:niös 

♦flämisch  flsrmij  ||  Flamländer 
(=  Flamen)  flatmilsndar  ||  flam- 
ländisch  flaanlöndij 

Flamme  f  1  ama ;  Flämmchen  f  l5m9an 
II  flammen  flaman 

Flammeri  (e.  süße  Speise)  flamari: 

flammig  flami9;  — e  -miga,  -mija  | 
. . .  flammig  . . .  flami9 


♦Flandern  (Land)  flandarn  ||  Flan- 

drerf  landrar  [|  flandrisch  flandn^ 
Flanell  (e.  Wollgewebe)  fla-'nsl  [| 

flanellen  fla'nclan 
Flaneur  (Bummler)  fla-'n0:r  ||  fla- 
nieren fla''ni:ran 
Flanke  (Seite)  flagka  ||  flankieren 

(d.  Seite  decken)  flag'kirran 
Flan[t]sch[e]  (ßohrrand)  flan[t]J[a] 
Flaps  (Laffe;  Flegel)  flaps  ||  flapsig 

flapsi9;  — e  -siga,  -sija 
Flasche  f la^a ;  Fläschchen  fli^9an  |1 

Flaschner  (Klempner)  fla^nar 
flatterhaft    flatarhaft  ||  Flatter- 
haftigkeit     flatarhafti9kait     || 

flatt[e]rig   flat[a]ri9;   — e  -riga, 

-rija  II  flattern  flatarn 
flattieren  (schmeicheln)  fla'tirran 
Flatulenz  (Blähsucht)  fla-tu-'lsnts 
flau  flau  II  Flaue  flaua  ||  flauen 

flauan 
Flaum  flaum  ||  flaumig  flaumi9; 

— e  -miga,  -mija  ||  flaumweich 

'flaum'vai9 
Flaus  f laus ;  — e  flauza  ||  Flausch 

flaui 
Flause  (Vorspiegelung)  flauza 
♦Flarier  (röm.  Geschlecht)  flaivlar  || 

Flavius  flaivKüs 
Fläz    (flegelh.    Mensch)    fls:t8    || 

fläzen  fle:tsan 
Flechse  flsksa  |1  flechsig  flsksi9; 

— e  -siga,  -sija 
Flechte  fl£9ta  ||  flechten  flE9tan; 

flicht  fli9t;  flocht  floxt;  flöchte 

fl89ta 
Fleck  flsk  ||  flecken  ||  Flecken  flekan 

II  fleckig  fkki9;  — e  -kiga,  -kija 
Fleder . . .  fle:dar , , . 
Fleet  =  Flet 

Flegel  flergal  ||  flegeln  fle:galn 
flehen  fle:an  ||  flehentlich  fle:antli9 
Fleisch    flaij    ||    Fleischbeschan 

flaijbajau  ||  Fleischer   flai^ar  || 

fleischig  flaiji9;  — e  -^iga,  -Jija  || 

fleischlich    flaiili9    ||    Fleisch- 

werdung  flai^ve:rda]3 
Fleiß  flais  ||  fleil^ig  flaisi9 ;  — e  -siga, 

-sija 
flektieren    (beugen ,    abwandeln) 

fl£k'ti:ran 
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♦Fleming  (Dichter)  fle:mig 

flennen  flsnan 

♦Flensburg  (Stadt)  flsnsburk ;  —er 

-bürgar 
FIet[e]  (Graben,  Kanal)  fle:t[9] 
fletschen  flst^sn 
fleucht  (altert.  =  flieht)  floy^t 
fleugt  (altert.  =  fliegt)  floykt 
fleußt  (altert.  =  fließt)  üoyst 
flexibel  (flektierbar;  biegsam)  fle- 

'ksi:bal  II  Flexion  (Beugung,  Ab- 
wandlung) flsksi'om  II  flexivisch 

(d.  Flexion  betr.)  fl£'ksi:v4 
Flibustier  (Seeräuber)  fli-'bostiar 
flicken  ||  Flicken  flikan 
Flieder  fliider 
♦Fliedner  (FN.)  fliidner 
Fliege  fli:ga  ||  fliegen  fli:gan;  fliegt 

fli:kt;  flog  flo:k;  flogen  flo:gan; 

flöge  fl0:ga;  flieg|e]l  fli:k,  flirga 
fliehen  fliran;  flohflo:;  flöhe  fl0:a 
Fliese  fli:z9 
Fließ  (Bacb)  fli:s  ||  fließen  üirsan; 

floß  flos;  flössen  flosan;  flösse 

fiese 
flimmen  flnnen  H  Flimmer  flimar  || 

flimmern  flimam 
*Flim8  (Schweiz.  Kurort)  flima ;  —  er 

flnnzar 
flink  flnjk 
Flint   (Feuerstein)    flmt  ||  Flinte 

flinta 
flirren  fliran  ||  Flirt  (Liebelei)  flirt, 

(mehr    engl.:)    fla:rt    ||    flirten 

flrrtan,  fla:rtan 
Flitter  flitar  ||  flittem  flrtarn 
Flitz . . .  flits ...  II  flitzen  flitsan 
Flobertgewehr  (n.  d.  Erf.)  flo-'b£:r- 

qave:r 
F-Loch  ef-lox 
Flocke    floka  ||  flocken   flokan  || 

flockig  floki9;  — e  -kiga,  -kija 
Floh  flo: ;  Flöhe  fl0:a  ||  flöhen  fl0:an 
Flor  (1.  Blüte;  2.  e.  Gewebe)  flo:r 
Flora  (*1.  Blumengöttin;  2.  Pflan- 
zenwelt) flo:ra;  -reu  -ran 
*Florens  (m.  VN.)  floirsns  ||  Flo- 

rentine  (w.  VN.)  flo-rsn'tiina 
♦Florentiner  floren'ti:ner || floren- 

tinisch    flo-ren'ti:niJ  [|  Florenz 

(it.  Stadt)  flo-'rents 


Floreszenz      (Blütezeit)      flo'res- 

'tssnts 
Florett  (1.  e.  Gespinst;  2.  Stoß- 
degen) flo*'r£t 
♦Florian  (m.  VN.)  flo:ria:n 
♦Florida   (nordamer.   Staat)   flo:- 

ri'da: 
florieren  (blühen;  gedeihen)  flo-- 
'ri:ran  ||  Florilegium   (Blumen- 
lese) floTi''le:gl0m ;  -gien  -gtan 
Florin  (Gulden)  flo-'re:,  -'ri:n 
Florist  (Blumenfreund)  flo"'rist 
Floskel  (Redeblume)  floskal 
Floß  (Fahrzeug  aus  Stämmen)  flo:s ; 

Flöße  Ü0:sa 
Floß  (Rinnsal)  flos;  Flösser  flesar 
Floß  ...  flos ...  II  Flosse  flosa 
Flöße  fl0:sa  II  flößen  fl0:san 
. . .  flosser  (zu  Flosse)  . . .  flosar  !| 
Floßfeder  flosferdar  || , . .  flossig 
...flosi9:  —  e  -siga,  -sija 
Flöte  fl0:ta  II  flöten  fl0:t9n  ||  Flötist 

fl0-'tlSt 

♦Flotow  (Komponist)  flo:to: 

flott  flot 

Flott  (Milchrahm)  flot 

Flotte  flota||flottieren(schwinmiftn; 

schwanken)  flo'tirran  ||  Flottille 

(kl.  Flotte)  flo'tila 
flottweg  'flot'vek 
Flöz   fl0:ts 

Fluat  (=  Fluo[r]8Uikat)  flu'a:t 
Fluch  flu:x;  Flüche  fly:99  |i  fluchen 

flu:xan 
Flucht  flüxt;   flüchten  flY9t9n  || 

flüchtig  flY9ti9 ;  — e  -tiga,  -tija  11 

Flüchtling  flY9tlii) 
♦Fltielen  (schweiz.  Dorf)  flyralen 
Flug  flu:k;  Flüge  fly:ga  ||  Flügel 

fly.-gal  ||  . . .  flügelig  ...fly:gali9; 

— e  -liga,  -lija  ||  flügeln  fly:galn  jj 

Mgge  flrge  || . , .  flügler  . . .  fly:- 

glar  ||  flugs  flu:ks,  (oft :)  floks 
Fluh  (Felswand)  flu:;  Flühe  fly:9 
Flnidum  (flüss.  Körper)  flu:rdum; 

-da  -da: 
Fluktuation  (Wogen ;  Schwanken) 

fluktu-a-t8ro:n  ||  fluktuieren  flok- 

tu*'i:ran 
Flunder  (e.  Fisch)  flundar 
flunkern  flDi)kam 
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Finor  (e.  ehem.  Element)  flu:or  || 
Fluoreszein  (e.  Kristallmasse) 
flu'OTsstse''i:n  ||  Fluoreszenz 
(Schillern)  flu-oTss'tssnts  ||  fluo- 
reszierenflu*oT£s'tsi:ran  .Fluorit 
(Flußspat)  flu-o-'ri:t  ||  Fluorkal- 
zium  (Flußspat)  'flu:or'kaltsiom  || 
Fluo[r]silikat  (e.  Härtungs- 
mittel) 'flutor-,  'flu:o-zMr'ka:t 

Flur  flu:r  ||  Auren  fluten 

fluschen  (vonstatten  gehen)  flur^en 

Fluß  flüs;  Flüsse  flYse;  FlUßchen 
ÜYSQan  II  flußab  flüs"ap  ||  flußauf 
flu8''auf  II  flüssig  flYsi9;  — e  -siga, 
-sija 

flüstern  flystern 

Flut  flu:t  II  fluten  flu:tan 

fluYial  (Fluß  . . .)  üu-vra:l 

Fluxion  (Fluß;  Wallung)  floksi'o:n 

fm  ==  Festmeter 

Fock  (e.  Segel  am  Vordermast) 
fok,  —  e  — a 

Föderalismus  (Neig  ung  zur  bundes- 
staatl.  Einrichtimg)  f0'dera*'lis- 
müs  II  Föderalist  f0'd9ra*'list  || 
Föderation  (Bund)  f0-d9ra"tsro:n 
II  föderativ  (bundesmäßig)  f0-- 
d9ra-'ti:f ;  — e  -'ti:va  ||  föderieren 
(verbünden)  f0'da'ri:ran 

tfodern  (=  fordern)  fo:dam 

Fohe  (Füchsin)  fo:a 

folilen  II  Fohlen  fo:lan 

Föhn  (Südwind)  f0:n 

*Föhr  (Insel)  f0:r 

Fohre  (Forelle)  fotra 

Föhre  (Kiefer)  f0:ra 

fokal  (d.  Fokus  betr.)  fo-'ka:l  || 
Fokus  (Brennpunkt)  fo:kus;  — se 

—9 

Fol.  =  Folio 

Folge  folga  ||  folgen  folg9n;  folgte 
folkt9  II  folgendermaßen  'folg9n- 
d9r'ma:s9n  ||  folgern  folgarn  || 
folglich  folkliQ  II  folgsam  folk- 
za:m 

Foliant  (Folioband)  f  o'li'ant  ||  Folie 
(Blattbelag;  Hintergrund)  fodia  || 
foliieren  (belegen;  mit  Blatt- 
zahlen versehen)  foir'i:r9n  || 
Folio  (Blatt;  größtes  Buch- 
format) fo:Ho:;  -lien  -ll9n 


Folklore  (Volks- ,  Sagenkunde) 
fo:klo:r  II  Folklorist  fo:klo-'rist 

*Folko  (m.  VN.)  folko: 

*Folkunger  (schwed.  Geschlecht) 
folküg9r 

Follikel  (Säckchen;  Drüsensack) 
fo'li:k9l  II  follikulär  (e.  F.  betr.) 
foli*ku"'la:r,  -lär  -'l£:r 

Folter  folt9r  ||  foltern  folt9rn 

Foment  (warmer  Umschlag)  fo"- 
'msnt  II  Fomentation  (Bähung) 
fo'm£nta*ts]['o:n  ||  fomentieren 
fo"m3n'ti:r9n 

fonce  (v.  Farben:  dunkel)  fS-'se: 

Fond  (Grund;  Hintergrund)  f5: 

Fondant  (Art  Zuckerwerk)  f5''da: 

Fonds  (Grundkapital)  f  5: ;  (als  Plur. :) 
— s 

*Fontane  (Schriftsteller)  fon'ta:n9 

Fontäne  (Springbrunnen)  f5'ts:n9 

Fontanell[e]  (weiche  Stelle  am 
Schädel ;  künstl.  Geschwür)  f5'-, 
fonta''n£l[9] 

foppen  fopan 

*Forbach  (Stadt)  forbax 

Force  (Gewalt;  Stärke)  foraa  || 
Force  majeure  (frz.:  höh.  Ge- 
walt) 'fors  ma''3«':r,  (mehr  frz.:) 
-'38:r 

*Forchheim  (Stadt)  forphaim 

forcieren  (erzwingen ;  übertreiben) 
for'si:r9n 

Förde  (Meerbusen)  f0:rd9 

förderlich  ford9rli9 

fordern  ford9rn 

fördern  f8rd9rn  i]  Fordernis  ferdar- 
nis ;  — se  —9  U  fördersam  fardar- 
za:m 

Forelle  fo-'r£l9 

forensisch  (gerichtlich)  fo*'r£nziy 

Forke  (Heugabel)  fork9 

Forle  (Kiefer)  forl9  ||  Forleule  forl- 
'oyla 

Form  form  ||  formal  (förmlich)  for- 
'ma:l  II  Formalien  (Förmlich- 
keiten) for'ma:lfen 

Formalin  (Formaldehyd)  forma''li:n 

Formalismus  (Formenkram)  for- 
ma''lismDs ;  -men  -man  ||  Forma- 
lität (Förmlichkeit)  forma-li-'t£:t 
II  Format  (Papiergröße)  for'ma:t  || 
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Formation  (Gestaltung)  forma"- 
tsi'o:n  II  Formel  formal  ||  formel- 
haft formelhaft  ||  formell  (förm- 
lich) for'msl  II  formen  formen 

formidabel  (furchtbar)  f  ormi"'da:b8l 

formieren  (gestalten)  for'mi:ran  || 
. . .  förmig  . . .  fermip;  — e  -miga, 
-mija  II  förmlich  fermli? 

*Formosa  (asiat.  Insel)  for'mo:za: 

Formular  (Vordruck)  formu-'la:r  || 
formulieren  (in  die  richtige  Form 
bringen)  formu*'li:r9n 

forsch  for^ 

forschen  forden 

Forst  forst 

*For8t  (N.  V.  Orten)  forst 

Forstei  for'stai  ||  forsten  forsten 

*Forster  (FN.)  forstor 

Förster  ferstar 

*För9ter,  Foerster  (FN.)  ferstar 

Försterei  fersta'rai 

Fort  (Feste)  fo:r 

fort  fort  II  fort! . . .  fort] . . .  ||  fortan 
fort' 'an 

forte  (it. :  stark)  forte:  ||  Fortepiano 
(Klavier)  forte'pi''a:no: 

forthin  fort'hm 

Fortifikatiou  (Befestigung)  forti*- 
fikats3('o:n  ||  fortiflkatorisch 
forti-fika'to:rij  |  fortiflzieren 
forti'fi-'tsi-.ran 

fortlssimo  (it.:  sehr  stark)  for- 
'tisrmo: 

Fortschrittler  fort^ritlar 

*Fortuna  (Glücksgöttin)  for'tuma:  || 
Fortunat[u9]  (m.  VN.)  fortu-- 
'na:t[üs] 

fortwährend  'fort'v£:r9nt;  — e 
-renda 

Forum  (röm.  Marktplatz;  Gerichts- 
hof) fo:rom;  -ra  -ra: 

fossil  (versteinert)  ||  Fossil  (Ver- 
steinerung) fo'si:l;  — ien  — ian 

fötal  (d.  Fötus  betr.)  f0-'ta:l  ||  Fötus 
(Leibesfrucht)  f0:to8 

Foulard  (Seidentuch)  fu-'la:r 

*Fouqu6  (Dichter)  fu"'ke: 

Fourage  =  Furage 

Fourier  =  Furier 

Fournier  =  Furnier 

Foxterrier  (e.  Jagdhund)  foksteriar 


Foyer  (Wandelhalle  im  Theater) 

fo'a'je: 
fr.  =  frei 

Fracht  fraxt  ||  frachten  fraxtan 
Frack  frak;  Fräcke  frska 
*Fra    Diavolo    (it.    Räuber)    fra: 

di*'a:vo*lo: 
Frage    fra:ga   ||   fragen    frargan, 

tfrägt    fr£:kt;    fragte    fra:kta; 

ffrug  fru:k,  ffrugen  fru:gan 
fragil  (zerbrechlich)  fra"'gi:l 
fraglich  fra:kli9 
Fragment  (Bruchstück)  frag'msnt  || 

fragmentarisch  fragm£n'ta:nj 
Frais  (Krampf)  frais ;  — en  f raizan 
Fraktion  (Parteigruppe)  fraktsro:n 
Fraktur     (Bruch;     eckige,     sog. 

deutsche  Schrift)  frak'tu:r 
Fran^aise  (e.  Tanz)  fra*'s£:za 
*Franche  -  Comte        (Freigrafsoh. 

Burgund)  'fra:J-k5-'te: 
*Francke  (Pädagog)  fragka 
*Fran<joi8  (Schriftstellerin)  f  ra'so-'a 
frank  (frei)  fragk 
Frank  (e.  Münze)  frai)k,  — en  —-an 
♦Frank  (FN.)  fragk 
Frankatur  (Freimachen  von  Post- 
sendungen) fragka''tu:r 
*Franken  (Volk  u.  Land)  fragkan 
*Frankenberg  (Stadt)  f  ragkanbsrk ; 

—er  -b£rgar 
*Frankenhau8en  (Stadt)  fragkan- 

'hauzen 
*Frankenthal  (Stadt)  fragkanta:! 
*Frankenwald  (Gebirge)  fragkan- 

valt 
»Frankfurt  a.  M.  (Stadt)  'fragkf ort 

am  'main ;  —  a.  0.  (Stadt) — an  dar 

'o:dar  II  frankfurtisch  frarjkfartij 
frankieren  (postfrei  machen)  fraq- 

'kirran 
»fränkisch  frEgki^ 
franko  (postfrei)  fragko: 
Frankomanie  (Schwärmerei  f.  frz. 

Wesen)  frar)ko'ma"'ni: 
♦Frankreich  (Land)  fragkrai9 
Franktireur     (frz.     Freischärler) 

fragkti''r0:r 
Franse  franza;  Fränschen  frEns9an  II 

fransen  franzan ;  franste  f ransta 

II  fransig  franzi9;  — e  -zige,  -zija 
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♦Franz  (m.  VN.;  FN.)  frants; 
Fränzchen  fr£nts99ii 

Franz  . . .  (französisch)  frants . . . 

*Franzensll)ad  (böhm,  Badeort) 
frantsonsba:t 

♦Franziska  (w.  VN.)  fran'tsiska: 

*Franziskaner(Mönclisorden)fran- 
tsis'ka:n9r  ||  Franziskus  (Hei- 
liger; m.  VN.)  fran'tsisküs 

*Franz-Josepli-Land  (im  Nördl. 
Eismeer)  frants-'joizsf-lant 

*Franzo8  (Schriftsteller)  fran'tso:s 

♦Franzose  fran'tso:z8lifranzösieren 
frants0-'zi:ran  ||  Französin  fran- 
'ts0:zin  II  französisch  fran'ts0:zi^ 
II  französisch-deutscli  fran'ts0:zif 
'doyt^  II  Französisch-Indocliina 
(frz.  Kolonie)  fran'ts0:z4-'indo-- 
'9i:na: 

*Frapan  (Schriftstellerin)  fra:pan' 

frappant  (treffend)  fra'pant  ||  frap- 
pieren (betroffen  machen)  fra- 
'pi:r8n 

Fräs . . .  fr£:s  . . .  ||  Fräse  (Krause ; 
Kreishobel)  f  r£:z9 1|  fräsen  fr£:zan ; 
fräste  fr£:st9 

Fraß  frais 

Frater  (Ordensbruder)  fraitar; 
Fratres  fra:tr£s  ||  fraternisieren 
(sich  verbrüdern)  fra't£rni''zi:r9n 
II  Fraternität  (Brüderlichkeit) 
fra"t£rnr't£:t 

Fratz[e]  frats[9];  Frätzclien  frsts- 
99n 

Frau  frau 

♦Frauenfeld  (schweiz.  Stadt) 
frau9nf£lt;  — er  -f£ld9r 

*Frauenlob  (Meistersänger)  f  rauan- 
lo:p 

Frauenreclitlerin  frau9nr£9tl9rin  || 
Frauens . . .  f rau9ns . . .  ||  Frauen- 
stimmrecht 'frau9n'^timr£9t  || 
Frauenzimmer  frauantsimgr  || 
Fräulein  froylain  |i  fraulich  f rauliQ 

♦Fraunhofer  (Optiker)  fraunhoifer 

♦Franstadt  (Stadt)  frau^tat 

frech  fr£9  ||  Frechling  frfi^lir) 

♦Fredegar  (m.  VN.)  fre:d9gar  || 
Fredegunde  (w.  VN.)  f  re-.da'gonda 

Fregatte  (Kriegsschiff)  fre-'gata 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


frei  frai  ||  frei| . . .  frai| . . . 
♦Freia  (nord.  Liebesgöttin)  fraia: 
♦Freiberg   (Stadt)  fraib£rk;  —er 

-b£rg9r 
Freibeuter  fraiboyt9r 
♦Freiburg  i.  Br.  (Stadt)  'fraibork 
mi  'braisgau;  —  i.  d.  S.  —  m  dgr 
'^vaits 
♦Freidank  (mhd.  Dichter)  fraidaqk 
freidenkerisch  fraidEqkan^ 
freien  fraian 

♦Freienwalde  (Stadt)  fraien'valda 
freigebig  fraige:bi9 ;  — e  -biga,  -bija  || 
Freigeisterei  fraigaista'rai  ||  frei- 
geisterisch  fraigaistarij  ||  Frei- 
handzeichnen   f  raihant- ,     frai- 
'hanttsaiQnan  ||  freiheitlich  frai- 
haitli9  II  Freiheits . . .  fraihaits . . . 
II  Freiin  fraiin  ||  freikonseryativ 
fraikonz£rva"ti:f ,  (meist :)  'f  raikon- 
z£rva-'ti:f;   —  e   -ti:v9  ||  freilich 
fraili9  ||  Freilichtmalerei   frai- 
119t-,  frai'li9tmad9rai 
♦Freiligrath  (Dichter)  fraili9ra:t 
Freimaurerei  fraimaura'rai  ||  frei- 
maurerisch fraimaurarij 
♦Freir  (nord.  Lichtgott)  frair 
Freisaß  fraizas,  -sasse  —  a  ||  Frei- 
schärler fraii£:rl9r 
♦Freising  (Stadt)  fraizn) 
Freitag  fraita:k 
Freite  (Werbung)  fraita 
♦Freiwaldau(öst.  Stadt)  frai'valdau 
freiwillig  fraivili9,  (oft :)  f rai'vili9 ; 
— e  -liga,  -Iqa  ||  freizügig  frai- 
tsy:gi9;  — e  -giga,  -gija 
fremd  fr£mt;  — e  fr£mda  ||  Fremde 
frömda  ||  Fremdländerei  fr£mt- 
knda'rai  ||  fremdländisch  frsmt- 
kndij  II  Fremdling  fr£mtln) 
frenetisch  (rasend)  fre''ne:tij 
♦Frenssen  (Schriftsteller)  frEnsan 
♦Frenzel  (Schriftsteller)  fr£ntsal 
frequent  (stark  besucht)  fre-'kv£nt  || 
Frequentativum  (Wiederholungs- 
zeitwort) fre"kv£nta"'ti:vüm  ||  fre- 
quentieren   (regelm.   besuchen) 
fre-kv£n'ti:ran  ||  Frequenz   (Be- 
such; Zulauf)  fre"'kv£nts 
♦Fresenius  (Chemiker)  fre''z6:niüs 
9 
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Freske    (Gemälde    auf    frischem 

Kalk)  frsske,  -ko  -ko: 
Freß . . .  fres . . .  ||  fressen  frösan ; 

frißt    fnst;    fraß    fra:s;    fräße 

frc:s8;  frißl  fns 
Frett[clien]  (Art  Wiesel)  fr£t[98ii] 
freud . . ,  froyt . . .  ||  Freude  froyda 
*Freudenstadt  (Stadt)  froydenftat 
freudig  froydi?;  — e  -diga,  -dija  || 

freuen  froyan 
freund  \\  Freund  froynt;  — efroynda 

II  Freundin  froyndm  ||  freundlicli 

froyntli9    ||    freundnachbarlich 

'froynt'naxba:rli9  ||  Freundscliaft 

froyntjaft     ||     freundschaftlicli 

froyntj'aftli9      ||      freundwillig 

'fro3mt'vili9 
frevel  ||  Frevel   fretfel  ||  freveln 

freifaln  ||  freventlich  fre:fentli9 

II  frevlerisch  freifleri^ 
*Freytag  (Dichter)  fraita:k 
*Friaul  (Land)  fri-'aul 
*Frida  (w.  VN.)  fri:da: 
*friderizianisch  (Friedrich  d.  Gr. 

betr.)  frrdari'tsi'aJDiJ 
♦Fridolin  (m.  VN.)  fri:do-li:n 
♦Friedberg  (Stadt)  friitbsrk;  —er 

-börgar 
Friede  friida 
*Friedeberg     (Stadt)     friidebsrk; 

— er  -bsrgar 
*Priedel  fm.  VN.)  fri:d9l 
Frieden  friidan 
*Friedenau     (Vorort    v.    Berlm) 

friidanau 
*Fried[eJrike  (w.  VN.)  fri-d[a]'ri:k8 
friedfertig  f  ri:tfsrti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
Friedhof  fri:tho:f 
*Friedland  (N.  v.  Städten ;  Herzog- 
tum) fri:tlaiit;  -länder  -lendar 
friedlich  fri:tli9 
*Friedrich  (m.  VN.)  fri:dri9 
*Friedrichroda     (Stadt)    fri:dri9- 

'ro:da: 
*Friedrichshafen  (Stadt)  fri:dri9s- 

'ha:fan 
*Friedrich8ruh    (Gut    Bismarcks) 

fri:dri9s'ru: 
♦Friedrich  -Wilhelms  -  Hafen     (in 

K.-Wilhelms-Land)  'fri:dri9-'vil- 

hslms-ha:fan 


*Friedrike  =  Fried[e]rike 

friedsam  fri:tza:m 

frieren  fri:ran;  fror  fro:r;  fröre 
fr0:r9 

Fries  (1.  Gesimsstreifen;  2.  e.  Ge- 
webe) fri:s;  — e  fri:za 

Friesel  fri:zal 

*Friesen  (FN.)  fri:zan 

*Friesen  (Volk)  fri:zan  ||  Friesin 
fri:zin  ||  friesisch  fri:zi^  ||  Fries- 
land f  ri:slant  ||  f riesländisch  f  ri:s- 
Isndii 

*Frigg  (nord.  Göttin)  frik,  frig 

Frikandeau  (Keulenstück)  fri'ka-- 
'do:  II  Frikandelle  (Fleischklöß- 
chen) frrkä-'dsla 

Frikassee  (Schnittfleisch)  fri'ka'se: 
II  frikassieren  fri-ka'si.-ran 

frikativ  (auf  Reibung  beruhend) 
fri-ka-'ti:f;  -e  -'ti:va  ||  Friktion 
(Reibung)  friktsi'o:n 

frisch  frij  II  frischauf  frif 'auf  || 
Frische  fri^a  ||  frischen  f ri^an 

*Frischlin  (Humanist)  frijli:n 

Frischling  frijlii)  ||  ftischweg  fri^- 
'vsk 

Friseur  (Haarkräusler)  fri"'z0:r  || 
Friseuse  fri-'z0:za  ||  frisieren 
frr'zi:ran 

*Frisko  (=  San  Franzisko)  frisko: 

Frist  frist  ||  fristen  fristan 

*Frithjof  (sagenh,  nord.  Held) 
fri:tjof 

*Fritsch  (FN.)  fritj 

Fritt  (Bohrer)  fnt 

Fritte  (Schmelzsatz)  frita  ||  fritten 
(schmelzen)  fritan  ||  Fritter  (in 
d.  drahtl.  Telegr. :  »Empfänger«) 
fritar 

Frittfliege  (Halmfliege)  fntfliiga 

*Fritz  (m.  VN.)  frits 

frivol  (leichtfertig)  fri-'vo:l  ||  Fri- 
volität fri-'voii-'te:t 

Frl.  =  Fräulein 

*Fröbel  (Pädagog)  fr0:bal 

froh  fro:  II  fröhlich  fr0:li9 

♦Fröhlich  (Dichter)  fr0:li9 

frohlocken  frodokan,  fro*'lokan 

♦Frohsdorf  (Schloß)  fro:sdorf 

fromm  from;  frömmer  fremar; 
frömmste  fremsta 
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*Frominann  (Buolihändler)  froman 

*Frommel  (Schriftsteller)  fromal 

frömmeln  f remein  ||  Fromme [n] 
(Nutzen)  froma[n]  ||  frommen 
(nützen)  froman  ||  Frömmigkeit 
fremi9kait 

Fron  (1.  Büttel;  2.  Dienst)  fro:n  || 
Fron . . .  (Herrn . . . ,  Staats . . .) 
fro:n...  ||  Fron[d]e  (=  Fron) 
fro:n[d]9 

Fronde  (fr.  Opposition  im  17.  Jh.) 
fr5:d8  II  Frondeur  fr5-'d0:r  ||  fron- 
dieren  (Opposition  machen)  frS"- 
'di:ran 

fronen  froman  ||  frönen  fr0:nan  || 
Fronleichnam  (e.  kirchl.  Fest) 
fro:n'lai9na:m 

Front  (Stirnseite)  front  ||  frontal 
fron'tad  |1  Fronte  (=  Front) 
fronta  ||  Frontispiz  (Vorder- 
giebel; Titelbild)  frontr'spi:ts 

Frosch  f  roj ;  Frösche  f  re^a ;  Frösch- 
chen fre^Qan  ||  Froschmäuselirieg 
'froj'moyza-,  fro^moyzakrirk 

*FrÖ8chweiler  (Dorf)  fro^vailar 

Frost  frost;  Fröste  frasta  ||  frösteln 
frastaln  ||  Fröstling  frestlir) 

Frotteur  (Eeiber)  fro't0:r  ||  frot- 
tieren (reiben,  bohnen)  fro'ti:ran 

Frucht  fruxt;  Früchte  frypta; 
Früchtchen  frT9t(?an  (|  fruchtbar 
froxtba:r  ||  fruchten  fruxtan  || 
. . .  fruchtig . . .  f  ruxti9 1| . . .  früch- 
tig . . .  frY9ti9 ;  — e  -tiga ,  -tija  || 
fruchtlos  froxtlo:s;  — e  -lo:za 

frugal  (genügsam)  fru"'ga:l  ||  Fru- 
galität  fru'ga*li''t£:t 

früh[el  fry:[a] ;  fi-üh[e]stensfry:[a]- 
stans  II  Frühe  fry:a  ||  frühgotisch 
'fry:'go:ti^  ||  frühjahrs  fry:ja:rs  || 
Frühling  fry:ln)  ||  frühmorgens 
fry.'morgans  ||  Frühstück  fry:5tTk 
II  frühstücken  fry:^tYkan 

Fruktiflkation  (Ausnutzung)  fruk- 
tifikatsi'oin  ||  fruktiflzieren 
frukti"fi''t8i:ran 

*Frundsberg  (Feldhauptmann) 
frontsbsrk 

Fuchs  foks;  Füchse  frksa;  Füchs- 
chen fTks9an  ||  fuchsen  (plagen) 
f oksan  |i  . . .  fuchser  . . .  f oksar 


Fuchsia  (e.  Zierpflanze)  foksia:, 
-ie  -ia ;  -ien  -ian 

fuchsig  füksi9;  — e  -siga,  -sija 

Fuchsin  (Anilinrot)  fü'ksim 

Füchsin  frksm  ||  fuclisrot  'füks- 
'ro:t  d  fuchsschwänzen]n  fuks- 
5vsntsa[l]n  ||  fuchsschwänzerisch 
füks^ventsanj  ||  fuchswild  'fuks- 
'vilt 

Fuchtel  füxtal  ||  fuchteln  foxtaln 

Fuder  fu:dar 

*Fü[e]ßli  (Schweiz.  FN.)  fy:sli: 

Fug  fu:k 

Fugasse  (Flattermine)  fu-'gasa 

Fuge  (Art  Tonstück)  fu:ga 

Fuge  fu:ga  ||  fugen  fu:gan;  fugte 
fu:kta  II  fügen  fy:gan;  fügte  fy:kta 

*Fugger  (FN.)  fogar  ||  Fuggerei 
(Stadtteil)  fuga'rai 

fugieren  (im  Fugenstil  halten) 
fu''gi:ran 

füglich  fy:kli9  ||  fügsam  fy:kza:m 

fühlen  fy:lan  ||  fühllos  fy:llo:s;  — e 
-lo:za 

Fuhr . , .  fu:r . . .  ||  Fuhre  fu:ra  Ij 
führen  fy:ran 

*Fülirich  (Maler)  fy:ri9 

*Fulbe  (Negerstamm)  folba 

♦Fulda  (Fluß  u.  Stadt)  folda:; 
-d[ajer  -d[a:]ar 

♦Fulda  (SchriftsteUer)  fnlda: 

Fulgurit(e.Sprengmittel)folgu-'ri:t 

Fülle  fYla  II  füllen  fxlan 

Füllen  (Fohlen)  fylan 

Füllsel  fYlzal 

fulminant  (blitzend;  donnernd) 
fülmr'nant 

*FulTia  (Eömerin)  fülvia: 

Fumarole(Dampfquelle)fu-ma''ro:l9 

Fumigation(Eäucherung)fu"mrga*- 
tsi'o:n  II  fumigieren  fu-mr'gi:ran 

Fund  fönt;  — efonda;  Funde fYnda; 
Fündchen  fYnt9an 

Fundament  (Grundlage)  funda*- 
'msnt  II  fundamental  (grund- 
legend) fünda'msn'ta:l  |1  funda- 
mentieren  fnnda'msn'tiiran  || 
Fundation  (Gründung)  fonda*- 
tsi'o:n  II  fundieren  (begründen, 
sichern)  fon'di:ran 

*Fünen  (dän.  Insel)  fy:nan 
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fünf[e]  fYnf[8]  ||  fünfeinhalb  'fynf- 
»ain'halp  ||  Fünfer  f  Tnf  er  1|  fünfer- 
lei 'f Ynf er'lai  ||  fünflmndert  f ynf- 
'hondert 

*Fänfkirclien  (ung.  Stadt)  fYnf- 
kir98n 

Fünfmarkstück  frnf' mark^tyk 

*Fünfstroniland  (in  Vorderindien) 
fYnf'Jtro:mlant 

fünftausend  fYnf'tauzent  ||  fünfte 
fTnfta  II  fünft[e]halb  'fYnft[9|- 
'halp  II  fünftens  fynftans  ||  Fünf- 
uhrtee  fYnf'u-.rte:  ||  fünfzehn 
frnftse-.n,  ffnnfzehn  fonftsem  || 
fünfzig  f  ynf  tsi9,  ffunfzig  f  onf  tsi^ 

fungieren  (amtl.  tätig  sein)  fag- 
'gi-.ron 

Fungus  (Pilz;  schwammige  Ge- 
schwulst) függüs 

Funke  füijka ;  Fünkchen  f YT)k98n  || 
funkeln  f uijkaln  ||  funkel[nagel]- 
neu  'foi)k9l['na:g8l]'noy  ||  Funken 
(=  Funke)  fugkan 

Funktion  (Wirksamkeit ;  Amt) 
füi)ktsi'o:n  II  Funktionär  (Be- 
amter) fDgktsio*'n£:r  ||  funktio- 
nieren foqktsio''ni:ran 

Funse[l]  (Öllampe)  fünza[l] 

für  fy:r  |1  für| . . .  fy:r| . . . 

Furage  (Futter)  fu-'ra:38  ||  fura- 
gieren(F.beschaffen)fuTa''3i:r8n 

fürbaß  fy:r'bas,  (auch:)  fy:rbas  || 
für[zu]bitten  fy:r[tsu]bit8n 

Furche  för9a  ||  furchen  for99n  || 
furchig  für9i9;  — e  -9199,  -9ij9 

Furcht  für9t  ||  furchtbar  for9tba:r 

*Fürchtegott  (m.  VN.)  fYr9t9got 

fürchten  fYr9t9n  1|  fürchterlich 
fYr9t9rli9  ||  furchtlos  f0r9tlo:s; 
— e  -lo:z9  II  furchtsam  für9tza:m 

f  ürder  f  Yrdar  j  i  f ürderhin  'f  Yrd9r'h  m 

füreinander  fyir'ai'nandgr  ||  für- 
erst  fy:r''e:rst 

Furie  (Wut;  Rachegöttin)  furria 

Furier  (Quartiermacher)  fu"'ri:r 

*Furka  (Alpenpaß)  forka: 

fürlieb  fy:r'li:p  ||  fürliebjnehmen 
fy:r'li:p|ne:m9n 

Furnier  (Holzbelag)  for'ni:r  ||  fur- 
nieren for'niiran  ||  Furnitur  (Zu- 
behör) forni*'tu:r 


Furore  (ras.  Beifall;  großes  Auf- 
sehen) fu"'ro:re:,  -ra 
fürs  (=  für  das)  fy:rs 
Fürsehung  (=  Vorsehung)   fy:r- 

ze:Di) 
Fürsprech   (Anwalt)    fy:rjpr£9    |1 

für[zu]sprechenfy:r[tsujjpr£99n 
Fürst  fYi-st  II  Fürstabt  'fyrsf'apt  || 

Fürstbischof 'fYTst'biJof  |1  fürsten 

fYrstgn 
*FUrstenberg  (ON.;  FN.)  fYrst9n- 

bsrk;  — er  -bsrg9r 
Fürstentum   fYrstanturm;    -tümer 

-ty:mar 
*Für8tenwalde     (Stadt)     frrstan- 

'valda 
Fürsterzbischof  'fYrsf'crtsbijof   |! 

Fürstinmutter   'fyrstm'mütar  i| 

fürstlich  fYrsth9  ||  Fürstprimas 

'fYTst'pri:mas 
Furt  fort 

*Fürth  (Stadt)  fyrt 
fürtrefflich  (=  Tortrefflich)  fy:r- 

'tr3fli9 
*Furtwangen  (Stadt)  furtvaggn 
Furunkel  (Blutschwär)  fu-'rogkal  j| 

Furunkulose  furui)ku-'lo:za 
fürwahr  fy:r'va:r 
Fürwitz  (=  Vorwitz)  fy:rvits 
Furz  forts  ||  Fürze  frrtsa  ||  furzen 

fortsan 
fuscheln  (betrüg,  hantieren)  fnjaln 
Fusel      (schlechter     Branntwein) 

fu:zal  II  fuseln  fu:zaln 
*Fusijama(jap.Vulkan)fu*zi"'ja:ma: 
Füsilier  (mit  Flinte  bew.  Soldat) 

fyzi*'li:r  ||  füsilieren  (erschießen) 

fyzi"'li:r9n 
Fusion  (Verschmelzung)  fu*zi'o:n  i| 

fusionieren  fu"zio"'ni:r9n 
Fuß  fürs;  Füße  fy:sa;  Füßchen  fy:s- 

99n  II  Fußbreit  fu:sbrait  ||  füßeln 

fy:s9ln  ||  fußen  fu:san  || . . .  füßer 

. . .  f y :8ar    ||    fußfällig    f u:sf £li9 ; 

— e  -lig9,  -lij9  II  fußhoch  'fu:s- 

'ho:X,fu:sho:x||,..füßig...fy:sr9; 

— e    -siga ,    -sija    |!    ...  füßler 

. . .  fy:slar 
*FUßli  =  Fü[e]ßli 
Füßling  fy:slir)  ||  Fuß[s]tapfe  fu:s- 

[jjtapfe  II  fußtief  'fu:s'ti:f,  fu:sti:f 
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*Fu8t  (Drucker)  fu:st 
Fustage  (=  Fastage)  füs'ta:39 
Fnstauella  (Albanerhemd)  füsta*- 

'nsla: 
Fusti  (unbrauchbare  Warenstücke) 

füsti: 
futU   (nichtig)    fu-'ti:l  i|  Futilität 

fu-ti-li-'ts:t 
fntsch  (weg)  fotj 


Futter  (Nahrung)  foter 

Futter    (Stoffunterlage)    fütar    || 

Futteral  (Besteck,  Hülle)  futa'ra:! 
füttern  fYtarn,  ffnttern  fotarn 
Futur[um]  (Zukunftsform)  fu''tu:- 

r[üm]  II  Futurum  exactum  (lat. : 

vollend.      Zukunft)      fu''tu:rom 

eks''aktüm,  s'ksaktom 
FZM.  =  Feldzeugmeister 


G. 


G  (Buchstabe;  Note)  ge: 

g  =  Gramm 

Gäa  (Erdgöttin)  g£:a: 

Oabe  ga:ba  [j  gäbe  gi:ba 

Gabel  gaibal 

*Gabelentz  (Sprachforscher)  ga:ba- 

lents 
Gab [e]ler  (Gabelhirsch)  ga:b[8]lar  'j 

gab[e]lig  ga:b[a]li9 ;  — e  -liga,  -lija 

II  gabeln  ga:baln 
*Gabel8berger(Erf .  e.  Stenographie- 

systems)  gaibalsbsrgar 
*Gabes  (Oase)  ga:b£s 
Gabler  ==  Gab[e]ler 
*Gablonz  (böhm.  Stadt)  ga:blonts 
*Gabriel  (Erzengel;  m.  VN.)  ga:- 

bri-sl  11  Gabriele  (w.  VN.)  ga-- 

bri''e:la 
gach  (veralt.  =  jach)  gax 
gacke[l]ngaka[l]n  |  gackern  gakarn 

II  gacksen  gaksan 
Gaden  (Gemach)  ga:dan 
Gaffel  (1.  Eahe;  2.  Abgabe)  gafal 
gaffen  gafan 

Gagat  (Pechkohle)  ga*'ga:t 
Gage  (Besoldung)  ga:3a 
*Gagern  (Staatsmann)  ga:garn 
gäh  (veralt.  =  jäh)  gs: 
gähnen  gsman 
Gaillarde  (1.  e.  frz.  Schriftgrad; 

2.  e.  Tanz)  ga'jarda 
*Gajus  (röm.  N.)  ga:jos 
Gala  (Hofprunk)  gala: 
Galaktometer  (Milchmesser)    ga-- 

lakto''me:tar 
Galan  (Liebhaber)  ga''la:n  ||  galant 

(zuvorkommend,  artig)  ga-'lant  || 

Galanterie    (galantes    "Wesen ; 


Putz) galanta'ri:  ||  Galanthomme 

(galanter  Mann)  ga'lan'tom 
*Galapagosinseln     (in     Süd-Arn.) 

ga''la:pa"gos*mzaln 
*Galata  (konstantinop.  Vorstadt) 

gada'ta: 
*Galatea  (Meernymphe)  ga*la''te:a: 
*Galater  (kleinas.  Volk)  gada'tar  |1 

Galatien  (Land)  ga"'la:tsian 

*  Galatz  (rum.  Stadt)  gadats 
Galeasse  (e.  Fahrzeug)  ga*le''as9  || 

Galeere  (desgl.)  ga"'le:ra 
*Gälen  (kelt.  Volk)  g5:lan 
*Galen[u8]  (Arzt)  ga"'le:n[os] 
Galeone  (e.  Fahrzeug)  ga"le"'o:na  || 

Galeote  (desgl.)  ga"le''o:ta 
Galerie  (Säulengang  usw.)  gala'ri: 
Galgant  (e.  Pflanze)  gal'gant 
Galgen  galgan 
*Galiläa  (Teil  Palästinas)  ga*li-'l£:a: 

II  galiläisch  gali'lötij 
♦Galilei  (it.  Naturf.)  ga'lr'le:i: 
*gäliscli  g£:li5 
*Galizien  (1.  öst. Kronland;  2.  span. 

Provinz)  ga''li:tsian  ||  galizisch 

ga"'li:tsi5 
*Gall  (Phrenolog)  gal 
Gall ...  (zu  Galle)  gal . . . 
*Galla  (afr.  Volk)  gala: 
Galle  (1.  Flüssigkeit;  2.  Geschwulst) 

gala 

*  Galle  (Astronom)  gala 
Gallert[e]    (leimhalt.    Masse)    ga- 

lart[a],  ga'lsrt[a] 

*  Gallien  (Land)   galian  ||  Gallier 

(Volk)  galiar 
gallig  gali9;  — e  -liga,  -lija 
gallikanisch  (frz.-kath.)  gali'ka:nij 
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Oallimathias  (verworr.  Rede)  gali"- 

ma''ti:a8 
♦gallisch  gali^ 
gallisieren  (Wein  verbessern;  n. 

d.  Erf.)  gali"'zi:r8n 
*Gallitziii  (russ,  FN.)  ga'litsin 
Gallizismns  (frz.  Spracheigentüm- 
lichkeit) gali"'tsismüs ;  -men  -man 
II  Gallomanie  (übertr.  Vorliebe  f. 
frz.  Wesen)  galo"ma"'ni: 
Gallone  (e.  Hohlmaß)  ga'lo:n9 
*Gallu8  (ir.  Heiliger)  galos 
Gallussäure  galnszoyro 
Galmei  (Zinkerz)  galmai 
Galon[e]    (Tresse,    Litze)    ga''l5:, 
ga"'lo:na  ||  galonieren  ga*lo"'ni:r8n 
Galopp  (Sprunglauf ;  e.  Tanz)  ga'lop 
II  Galoppade  gaio'paide  ||  galop- 
pieren ga;lo'pi:ran 
Galosche  (Überschuh)  ga'loia 
galvanisch  (d.  Galvanismus  betr.) 
garva:nij  ||  galvanisieren  galva*- 
ni'zi:ran    ||     Galvanismus     (Be- 
rührungselektrizität; n.  d.  Erf.) 
galva*'nismüs  ||  Galvano  (galvan. 
Niederschlag)   gal'vatno:  ||  Gal- 
vanokaustik  (galvan.  Brennen) 
galva"no*'kaustik     ||     Galvano- 
plastik  (Arbeiten   mit   galvan. 
Niederschlag)  galva'no"'plastik  || 
Galvanotypie  (Herst,  v.  galvan. 
Druckplatten)  galva'no'ty'pi: 
Gamander  (e.  Pflanze)  ga^'mandar 
Gamasche  (Überstrumpf)  ga''ma^9 
Gambe  (Kniegeige)  gamba 
*Gambia  (afr.  Strom)  gambia: 
Gambit  (e.  Spiehveise  beim  Schach) 

gam'bi:t,  -'brb 
*Gambrinu8  (sagenh.  Erf.  d.  Biers) 

gam'bri:nus 
Gamiu  (Gassenjunge)  ga''me: 
Gamma  (griech.  Buchstabe)  gama: 
*Ganäersheim     (Stadt)     gandars- 

haim 
Ganerbe  (Miterbe)  gan'erba 
gang  II  Gang  gai)  ;|  gäng  g=g  ||  gang- 
bar gar)ba:r  ||  gängeln  gegaln  i| 
Gänger  gsgar 
*Ganges  (ind.  Strom)  gaggss 
*Ganghofer  (Dichter)  ga:t)ho:f8r 
gängig  g£gi9;  — e  -giga,  -gija 


Ganglion  (Nervenknoten)  gagli'on; 
-lien  -lian 

*Gangolf  (m.  VN.)  gaggolf 

Gangräii[e]  (feuchter  Brand)  gaq- 
'grs:n[a]  ||  gangränös  gar)gr£"'n0:s; 
— e  -'n0:za 

Gangspill  (aufr.  steh.  Ankerwinde) 
gagjpil 

Gans  gans;  Gänse  gsnza;  Gäns- 
chen g£ns9an  |1  Ganser  ganzar  |j 
Gänserich  gsnzariQ 

Gant  (Zwangsversteigerung)  gant  |j 
ganten  gantan 

*Ganymed[es]  (Mundschenk  d. 
Zeus)  ga'ny'me:t,  -'me:d£s 

ganz  gants  ||  gänzlich  g£ntsli9 

gar  ga:r 

Garage  (Automobilschuppen)  ga'- 
'ratga 

Garant  (Bürge)  ga-'rant  ||  Garantie 
(Gewähr)  ga'ran'ti:  ||  garantieren 
ga*ran'ti:ran 

Garaus  ga:r''aus,  ga:r'aus 

Garbe  garba 

Gar^on  (Kellner ;  Junggeselle) 
gar'sS: 

*Gardasee  (in  Oberitalien)  garda-.ze: 

Garde  (Leibwache ;  Elitetruppe) 
garda  ||  Gardednkorps  (beritt. 
Leibwache)  gar[dJdy'ko:r 

*Gardelegen  (Stadt)  gardalergan 

Gardenia  (e.  Pflanze)  gar'demia:, 
-nie  -nia 

Garderobe  (Kleiderraum;  Klei- 
dung) garda'ro-.ba  ||  Garderobier 
(Aufseher  d.G.)  gardaro'bi'e:  ||  Gar- 
derobiere gardaro"bi'£:ra,  -'e:r9 

Gardine  (Vorhang)  gar'di:na 

Gardist  (Soldat  d.  Garde)  gar'dist 

gären  g£:ran ;  gor  go:r ;  göre  g0:ra 

*Garinisch  (Kurort)  garmij 

Garmond  (e.  Schriftgrad)  gar'mS: 

Garn  garn 

Garnele  (Art  Krebs)  gar'neda 

garnieren  (einfassen ;  einrichten) 
gar'ni:ran 

Garnison  (Besatzung;  Standort) 
garni'zo:n  ||  garnisonieren  gar- 
ni'zo''ni:ran 

Garnitur  (Einfassung ;  Reihe, 
»(Satz«)  garni"'tu:r 
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*6aronne  (frz.  Pluß)  ga"'ron[8] 
Garrotte    (Würgeisen)    ga'rota    || 
Garrotter  (Erwürger)  ga'rotar  || 
garottieren  garo'tiiren 
Garst  garst  |j  garstig  garsti9 ;  — e 

-stiga,  -stije 
Garten    gartan;    Gärten    gertan; 
Gärtchen    gsrtQan    ||    Gärtner 
gsrtnar  ||  gärtnern  gsrtnarn 
*GarTe  (Philosopli)  garve 
Gas  ga:8;  — e  ga:z8 
gäschen  (gären)  gsjen  ||  Gäscht  ge^t 
Gasel[eJ  (orient.  Gedichtform)  ga*- 

'ze:l_[aj 
Gasglühlicht  'gais'glyrli^t  |i  gasig 

ga:zi9;  — e  -ziga,  -zija 
*Gaskogne  (frz.  Landschaft)  gas- 
'konja  II  Gaskogner  gas'konjar  || 
gaskognisch  gas'konji^ 
Gaskraftmaschine     'ga:s'kraftma- 
5i:na  II  Gasolin  (Gasäther)  ga'zo*- 
'li:n   II    Gasometer   (Gasmesser) 
ga*zo*'me:tar 
Gasse    gasa;    Gäßchen   g£S9an    || 

Gassenhaner  gasanhauer 
Gast  gast;  Gäste  gssta 
*Gastein  (öst.  Bad)  ga'stain 
Gasterei  gasta'raijj  Gastgeber  gast- 
ge:bar  ||  gastieren  (als  Gast  auf- 
treten) ga'sti:ran  ||  Gastin  gastm  || 
gastlich  gastli9 
Gasträa  (tier.  Urform)  gas'trsia: 
Gastrilogie(Bauchrednerei)gastrr- 
lo-'gi:     II    gastrisch   (d.   Magen 
betr.)  gastri^  ||  Gastronom  (Fein- 
schmecker) gastro''no:m  II  Gastro- 
nomie   ga8tro"no"'mi:  ||  Gastro- 
tomie  (Magenschnitt)  gastroto"- 
'mi: 
Gastrula   (Darmlarve)   gastruia: ; 

-len  -lan 
tgäten  (=  jäten)  gs-.tan 
gätlich  (veralt.:  schicklich)  g£:tli9 
*Gatschina  (russ.  Stadt)  gatji'na: 
Gatt  (Meerenge)  gat 
Gatte  gata  ||  gatten  gatan 
Gatter  gatar  ||  gattern  gatarn 
gattieren  (mischen)  ga'ti:ran 
Gattin  gatin  ||  Gattung  gatüi) 
Gau  gau  ||  Gäu  goy 


Gauch  gaux;  Gäuche  goy9a 
Gaucho  (Viehzüchter  in  d.  Pampas) 

gautjo: 
Gaudeamus  (Anfang  e.  Studenten- 
liedes) gaude"'a:mus 
Gaudieb  gaudi:p 
gaudieren    (freuen)    gau'di:ran    1| 

Gaudium  (Freude)  gaudiom 
*Gaudy  (Dichter)  gaudi: 
gaufrieren  (prägen)  go*'fri:ran 
gaukeln     gaukeln   ||   gauklerisch 

gauklarij 
Gaul  gaul;  Gaule  goyla 
Gaumen  gauman 
Gauner  gaunar  ||  gaunerisch  gau- 

narij  ||  gaunern  gaunern 
*Gaurisankar  (Berg  im  Himalaja) 

gauri*'zar)kar 
*Gauß  (Mathematiker)  gaus 
Gayotte  (e.  Tanz)  ga"'vota 
*Gaza  (Stadt  in  Palästina)  ga:za:, 

ga:tsa: 
Gaze  (Florgewebe;   n.   Gaza  be- 
nannt) ga:za 
Gazelle  (Art  Antilope)  ga''ts£la 
Gazette  (Zeitung)  ga*'z£ta 
*Ge  (==  Gäa)  ge: 
ge . , ,,  Ge . , .  (Vorsilbe)  ga'. . . 
•'ge  (zu  -ig)  -ga,  (BSpr.  nur:)  -ja 
Geäder  ga'£:dar 
Geäfter  (Afterklauen)  ga'£ftar 
Geä8t[e]  ga'£st[a] 
geb.  =  1.  geboren;  2.  gebunden 
Gebäck[e]  gab£k[a] 
Gebälk[e]  gab£lk[a] 
Gebäude  (Bandwerk)  geb£nda 
Gebärde  gab£:rda  ||  gebärden  ga- 

b£:rdan  ||  gebaren  gaba:ran 
gebären    gab£:ran;    -biert   -bi:rt; 

-bar-ba:r;  -boren -bo:ran;  -bierl 

-bi:r 
Gebäude  gaboyda 
geben  ge:ban;  gibt  gipt,  gi:pt;  gab 

ga:p;  gaben  ga:ban;  gibi  gip,  gi:p 
tGeberde  (==  Gebärde)  gabeirda 
Gebet  gabe:t 
Gebett[e]  gab£t[9] 
*Gebhard  (m.  VN.)  g£phart;  — e 

-harda 
*Gebhardt  (Maler)  gephart 


über  fehlende  Verbalaubstantiva  mit  Ge-  vgl.  die  Vorbemerkungen  (»Wortbildung«). 
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Gebiet  gabi:t  ||  gebieterisch  gs- 
bi:t8rij 

Gebilde  gsbilda 

Gebinde  gabmda 

Gebirge  gabirga  ]]  gebirgig  g8birgi9 : 
— e  -giga,  -gija  ||  Gebirgs ...  ga- 
birks . . . 

Gebiß  gab  IS 

Gebläse  geblstza 

Geblüt  gably:t 

Gebot  gabort 

Gebräu[de]  gabroy[da] 

gebrech  (mürbe)  g9br£9  ||  Ge- 
brech [e]  (mürbes  Gestein  usw.) 
g8br£9[8]  H  Gebrechen  gabrsQan  || 
gebrechlich  gabre^li^ 

Gebreste[n]  gabr£st8[n] 

Gebrüder  (Plur.)  gabryrdar 

Gebück[e]  g8bYk[8] 

Gebühr  g9by:r  ||  gebühren  gabyiren 
II  gebührendermaßen  g9'by:ran- 
dar'ma:saii  ||  gebührlich  g9b3^:rli9 

Gebund  gabunt;  — e  -bonda 

Geburt  gabu:rt  ||  gebürtig  gabYrti9 ; 
—  e  -tiga,  -tija  ||  Geburtstag  ga- 
bu:rts-,  (oft:)  gabürtsta:k 

Gebüsch  gaby^ 

*Gebweiler  (Stadt)  ge:pvailar 

Geck  gek  ||  geckenhaft  gskanhaft 

Gecko  (Haftzeher)  gsko: ;  -neu  gs- 
'ko:nan 

Gedächtnis  gad£9tms 

gedackt  (altert.  =  gedeckt)  gadakt 

Gedauke[n]  gadar)ka[n]  ||  gedan- 
kenlos gadagkanlors ;    — e  -lo:za 

Gedärm  [e]  gad£rm[a] 

gedeihen  gadaian;  -dich  -di:; 
-diehen  -di:an;  -deih[e]  I  -dai[a]  || 
-deihlich  -daili9 

Gedicht  gadi9t 

gediegen  (echt)  gadi:gan 

gedrang  gadrar)  |1  Gedränge  ge- 
dr£r)a 

Gedrittschein  (e.  d.  Aspekten)  ga- 
drrtjain 

gedrungen  (dicht)  gadrorjan 

Geduld  gadült  II  gedulden  gadoldan|| 
geduldig  gadüldi9;  — e  -diga, 
-dija  II  Gednlds . . .  gadolts . . . 

gedunsen  gadunzan 

über  fehlende  Verbalsubstantiva  mit  Gc- 


Geest  (hocbgeleg.  Heideland)  getst 

gef.  =  gefälligst 

Gefahr  gafa:r  ||  gefährden  gaf£:r- 
dan  II  gefährlich  gaf£:rli9  ||  Ge- 
fährt[e]  (Wagen)  gaf£:rt[a]  ||  Ge- 
fährte (Begleiter)  gaf£:rta  ||  Ge- 
fährtin gafE:rtin 

Gefäll[e]  gaf£l[a] 

Gefalle[n]  gafala[n]  ||  gefällig  ga- 
M19;  — e  -liga,  -hja 

Gefangenwärter  gafarjanvertar  |1 
gefänglich  gefeqli9  ||  Gefängnis 
gaf£gnis 

Gefäß  gaf£:s 

Gefieder  gafiidar 

Geflld[e]  gafilt,  -filda 

*Geflon  (nord.  Meergöttin)  ge:ffon 

Geflissenheit  gaflisanhait  ||  ge- 
flissentlich g9flisanth9 

Geflügel  gafly:gel 

Gefolge  gafolga  ||  Gefolgs ...  ga- 
folks  ...  II  Gefolgschaft  gafolk- 
iaft 

Gefräß  gafr£:s  ||  gefräßig  gafr£:si9 ; 
—  e  -siga,  -sija 

Gefreite  [r]  gafrait9[r] 

gefüge  gafy:ga  II  gefügig  gafy:gi9; 
— e  -giga,  -gija 

Gefühl  gafy:l 

gegen  ge:gan 

Gegend  ge:gant;  — en  -ganden 

gegeneinander  ge:gan'ai'nandar 

gegens  (=  gegen  das)  ge:gans 

gegensätzlich  ge:ganz£t8li9 

gegenständlich  ge:ganjt£ntli9 

gegenteilig  ge:gantaili9;  — e -liga, 
-lija 

gegenüber  ge:gan''y:b9r  ||  gegen- 
über|  . . .  ge:gan''y:bar| . . . 

Gegenwart  ge:ganvart  ||  gegen- 
wärtig ge:ganv£rti9 ,  gergan- 
'v£rti9;  — e  -tig9,  -tija 

Gegenwohner  ge:ganvo:nar 

Gegner  ge:gnar  ||  gegnerisch  ge:- 
gnarij 

geh.  =  geheftet 

Gehalt  gabalt;  -hälter  -hElter 

Gehänge  gabsrja 

geharnischt  g9harnijt 

gehässig  g9b£si9;  — e  -siga,  -sq» 
vgl.  die  Vorbemerkungen  (»Wortbildung«). 
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Gehäuse  gehoyza 

geheim  gshaim  {{  geheim| ...  ga- 

haimi ...    ||    Geheini[e]rat     ga- 

haim[8]ra:t  ||  Geheimnis  geliaini- 

nis;  — se  — a 
Geheiß  gahais 
gehen  ge:9n;  ging  gig;  gegangen 

gagagan;  geh[e] !  ge:[a] 
Gehenk  galisgk 
Gehenna  (Hölle)  ge''liena: 
geheuer  gahoyar 

Gehilfe  gahilfa  ||  Gehilfin  gahdfin 
Gehirn  gahim 

Gehöft[eJ  gali0:ft[9],  (oft:)  -hefta 
Gehölz  galielts 
Gehör  gah0:r 
gehorchen  gahor(?an 
gehören    gah0:ran  ||  gehörig    ga- 

h0:ri9;  — e  -riga,  -rija 
Gehörn  [e]  gah8rn[a] 
gehorsam  1|  Gehorsam  galio:rza:m 
Gehre[n]  (Schrägstück)  ge:ra[n]  || 

Gehrung  (dass.)  gerrog 
tGehülfe  (=  Gehilfe)  gahylfa 
*Geibel  (Dichter)  gaibal 
geieu  (d.  Segel  hoch  ziehen)  gaian 
Geier  gaiar 

Geifer  gaifar  ||  geifern  gaifarn 
Geige  gaiga  |i  geigen  gaigan;  geigte 

gaikta 
*Geiger  (FN.)  gaigar 
geil  gail  |1  Geile  gaila 
*Geiler  (Volksprediger)  gailar 
Geisel  (Leibbürge)  gaizal 
*Gei8enheim  (Stadt)  gaizanhaim 
Geiser  (heiße  Springquelle)  gaizar 
*Geiserich(Vandalenkönig)gaizari9 
Geisha  (jap.  Tänzerin)  ge:^a: 
*  Geislingen  (Stadt)  g  aisin)  an 
GeifJ  gais 

Geifiel  gaisal  ||  geißeln  gaisaln 
Geist  gaist  ||  geisterhaft  gaistar- 

haft  II  Geistesgegenwart  'gaistas- 

'ge:ganvart  |1  geistig  gaisti9;  — e 

-stiga,  -stija 
*Geistinger   (Schauspielerin)   gai- 

stigar 
geistlich  galstli^ 
Geiz  gaits  |1  geizen  gaitsan  ||  geizig 

gaitsiQ;  — e  -tsiga,  -tsija 
über  fehlende  Verbalsubstantiva  mit  Ge- 


Gejaid  (Jagd)  gajait;  — es  -jaidas 

Geklüft  gaklyft 

Gekrätz[e]  (Abfall)  gakröts[a] 

Gekröse  g8kr0:za 

Gelächter  gal£9t9r 

Gelag[e]  gala:k,  -la:ga 

gelahrt  (altert.  =  gelehrt)  gala:rt 

Gelände  gaknda 

Geländer  galendar 

Gelaß  galas;  -lasse  — a  ||  gelassen 

galasan 
Gelatine  (Art  Gallerte)  3ala"'ti:na  || 

gelatinieren  (zu  G.  werden)  3a- 

la'ti"'ni:ran  ||  gelatinös   gala-ti*- 

'n0:s;  — e  -'n0:za 
Geläuf[e]  galoyf[a]  ||  geläufig  ga- 

loyfi9;  — e  -fig9>  -fij3 
gelaunt  galaunt 
gelb  gelp;  — e  gslba  1|  Gelb  gslp  || 

gelblich  g£lpli9  ||  gelblichgriin 

'g£lpli9'gry:n|i  Gelbling  (I.e.  Pilz; 

2.    e.    Schmetterling)    gslplig    || 

Gelbveigelein   (Goldlack)    gslp- 

faigalain 
Geld  gelt;  —er  gsldar 
*Geldern  (Stadt)  gsldarn 
Gelee  (geronn.  Saft)  sa'le:,  3e"'le: 
Gelege  gale:ga 

Gelegenheit    gale:ganhait    ||    ge- 
legentlich gale:gantli9 
gelehrig  gale:ri9 ;  — e  -riga,  -rija  || 

gelehrsam  gale:rza:m 
Geleise  galaiza  ||  . . .  geleisig  . . .  ga- 

laizi9;  — e  -ziga,  -zija 
gelenk  ||  Gelenk  galsrjk  ||  gelenkig 

galsgki9;  — e  -kiga,  -kija 
Gelichter  gali9tar 
*Gelimer(Vandalenkönig)ge:lrmar 
gelingen  galigan;  -lang -lag ;  -länge 

-löga;  -langen  -lag  an 
gell  gsl  II  gellen  gslan 
*Gellert  (Dichter)  gslart 
*Gelnhausen  (Stadt)  geln'hauzan; 

-häuser  -'hoyzar 
Gelöbnis  gal0:pnis;  — se  — a 
Gelse  (Mücke)  gslza 
*Gelsenkirchen     (Stadt)     gslzan- 

'kir9an 
gelt  (unfruchtbar)  gslt 
gelt?  (nicht  wahr?)  gslt 
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Gelte  (Gefäß)  gslta 

gelten  (gelten);  gilt  gilt;  galt  galt; 

gälte  gslte,  gölte  gelte;  gegolten' 
Gelübde  gelYpde  [gegolten 

gelüsten  gelxsten 
Geize  (versclinitt.  Schwein)  geltse 
gemach  {{  Gemach    gemax,   (auch 

BSpr.:)  gema:x;  -mächer  -msQer, 

(BSpr.:)     -me:9er  ||  gemächlicli 

g9me9li9 
Gemächt[e]  geme9t[9] 
Gemahl  gema:l 
Gemälde  gomedde 
Gemarkung  gemarkor) 
gemäß  geme:s  ||  Gemäfi[e]  g9nie:s[o] 
Gemäuer  gemoyer 
gemein   gemain  ||  Gemein[d]e  ge- 

main[d]e  ||  gemeinhin    ge'main- 

'hm  II  gemeiniglich  g9maini9li9, 

(BSpr. :)  -nikli9  ||  gemeinsam  ge- 

mainza:m 
Gemengsei  gemsgzel 
gemessen  (bestimmt)  gemssen 
Gemination    (Verdoppelung)    ge*- 

mrna*tsi'o:n  II  geminieren  ge'mi'- 

'niiren 
Gemme  (geschnitt.  Stein)  gsme 
*Gemmi  (AlpenpaiJ)  gsmi: 
Gems . . .  gsms . . .  ||  Gemse  gsmze 
Gemüll  gemrl 
Gemüse  gemyrze 
gemüßigt  g8my:si9t 
gemut   gemu:t  ||  Gemüt  gemyit  || 

gemütlich  gemy:tli9 
gen  (altert.  =  gegen)  gsn 
genant  (lästig)  3e"'nant 
genau   genau  ||    Genauigkeit   ge- 

naui9kait 
Gendarm  (Landjäger)  san'darm  || 

Gendannerie   (Landjägerschaft) 

Sandarme'ri: ;  — n  — en 
Gene  (Zwang;  Scheu)  seme,  3e:ne 
Genealog[e]  ge*ne"a''lo:k,  -'lo:ge  || 

Genealogie  (Geschlechterkunde) 

ge*ne*aio''gi:;  — n  — en  ||  genea- 

logisch  ge"ne*a''lo:gii 
genehm  gene:m  ||  genehmigen  ge- 

ne:migen,  -jen;  •migte  -mi9t9 
General  (höchst,  mil.   Eang)  ge"- 

ne'ra:l  (-räle  -'rsile)  ||  General . . , 


(allgemein,  Ober...)  ge'n9'ra:l...|| 
Generalfeldmarschall  gene'ra:l- 
'feltmar^al,  f-felt'marjal  ||  Gene- 
ralien (allg.  Sachen)  ge'ne'radien 
II  Generalisation  (Verallgemei- 
nerung) ge'neraii'za'tsi'otn  ||  ge- 
neralisieren ge'nera'lr'ziiren  || 
Generalissimus  (Oberbefehls- 
haber) ge'n8ra"'lisi'mos  ||  Genera- 
lität (1.  Allgemeinheit;  2.  Ge- 
samtheit d.  Generale)  ge'nera'lr- 
't£:t  II  Generalstaatsanwalt  ge- 
ne'rarl'Jtaits'anvalt  ||  General- 
stäbler (Offizier  d.  Gen.-Stabs) 
ge*n9'ra:l^te:bl9r  ||  Generalstabs- 
arzt ge'ne'ra:l'Jta:ps'a:rtst 

Generation  (Gesohlechtsf  olge ; 
Menschenalter)  ge'nera'tsi'oin  || 
Generator  (Erzeuger)  ge'ne'ra:- 
tor;  — en  -ra*'to:r9n 

generell  (allgemeingültig)  ge'ne'rel 
II  generisch  (d.  Gattung  betr.) 
ge''ne:ri5 

generös  (edelmütig)  36'n9'r0:s ;  — e 
-'r0:z9  II  Generosität  se'nero'zr- 
't£:t 

genesen  g9ne:z9n;  -nest  -ne:8t; 
-nas  -na:s;  -nasen  -na:z9n;  -näse 
-ne:z9 

Genesis  (Entstehung;  auch:  1.  Buch 
Mosis)  ge:ne*zis  ||  genetisch  (d. 
G.  betr.)  ge"'ne:ti| 

Genetiy  (=  Genitiv)  gene'ti:f 

Genette  (Ginsterkatze)  se'nste 

Geneyer  (Wacholderbranntwein) 
3e'ne:ver 

*Genezareth  (See  in  Palästina) 
ge*'ne:tsa'r£t 

*Genf  (Schweiz.  Stadt)  gsnf  ||  Genfer 
See  'genfer  'ze:,  genfer-ze: 

genial  (m.  Genie  begabt)  ge'ni'ad  || 
Genialität  geniali'tert 

Genick  genik 

Genie  (1.  schöpf  er.  Geist ;  damit  Be- 
gabter;  2.  Ingenieurwesen)  3e"'ni: 

genieren  (Zwang  antun;  lästig 
fallen)  36"'ni:ren 

genießen  geni:sen;  -noß  -nos; 
-nösse  -nese;  -nossen  -nos9n 

Genist[e]  g9nist[9] 
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Genitalien  (Gesohleclitsteile)  ge'ni'- 
'ta:li9n 

Genitiv  (e.  Kasus)  g6*ni"'ti:f ,  (ggs. :) 
ge:ni"ti:f ;  — e  -'ti:v9  |1  genitiviscli 
ge"iii*'ti:vij 

Genius  (l.Schutzgeist;  2.= Genie  1.) 
ge:iiiüs;  -nien  -nion 

Genofi  genos,  Genosse  ganosa 

*GenoveTa  (Heilige;  w.  VN.)  ge*- 
no*'ve:va:,  (gew.:)  — 'fe:fa: 

Genre  (1.  Gattung;  2.  d,  tägl. 
Leben  darst.  Kunst)  3a:r 

*Gensericli  (=  Geisericli)  gsnz9ri9 

*Gent  (belg.  Stadt)  gsnt 

*Gentliin  (Stadt)  gsn'tiin 

Gentiane  (=  Enzian)  gsntsfame 

gentil  (fein,  artig)  3£n'ti:l 

Gentleman  (feiner  Herr,  Ehren- 
mann) dssntelman  ||  gentleman* 
like  (n.  Art  e.  G.)  dsentalmsnlaik 

Gentry  (engl.  nied.  Adel)  dssntri: 

*Gentz  (FN.)  gents 

*  Genua  (it.  Stadt)  ge:nu"a:  ||  Genuese 
ge'nu-'e:za||genue8isclige*nu''e:z4 

genug  ganurk  ||  Genüge  geny.-ga  || 
genügen  ganyigen;  -nügte-nyikta 
II  genugsam  ganu:kza:m  ||  genüg- 
sam gany:kza:m  ||  genug|tun  ga- 
nu:k|tu:n  ||  Genugtuung  ganu:k- 
tu:üi) 

genuin  (echt)  ge*nu*'i:n 

Genus  (Geschlecht;  Gattung)  ge:- 
nus;  -nera  -nara: 

Genuß  ganus;  -nusses  -nusas; 
-nüsse  -nysa 

Geodäsie  (Erd-,  Feldmeßkunst) 
ge'o"d£-'zi:  ||  Geodät  ge-o*'d£:t 

Geognosie  (Lehre  v.  Bau  d.  Erde) 
ge-o*gno-'zi:  ||  geognostisch  ge-o*- 
'gnosti^ 

Geograph  geo'gra:f  |1  Geographie 
(Erdkunde)  ge'o'gra''fi: 

Geolog[e]  ge-o'lo:k,  -'lorga  ||  Geo- 
logie (Lehre  v.  d.  Erdgeschichte) 
ge'oio-'gi:  ||  geologisch  ge"o-'lo:gij 

Geometer  (Feldmesser)  ge"o"'me:t9r 
II  Geometrie  (Raumlehre)  ge*o'- 
me*'tri:  ||  geometrisch  ge'o"'me:trij 

Geophysik  (physik.  Geographie) 
ge"o"'fy:zik,  -fy'zi:k 


Geoplastik  (Reliefdarst.  d.  Erde) 
ge*o''plastik 

*Georg  (Heiliger;  m.  VN.)  ge"'ork; 
— e  ge-'orga  ||  George  (m.VN.)3ori 
II  Georgette  (w.  VN.)  3or'3$ta 

♦Georgia  (e.  d.  Ver.  St.)  ge-'orgia: 

*GeorgiaAugusta(üniv.Göttingen) 
ge"'orgia:  au'gusta: 

♦Georgien  (transkauk.  Landschaft) 
ge"'orgian  ||  Georgier  ge*'orgiar  || 
georgisch  ge^'orgij 

Georgine  (e.  Zierpflanze)  ge'or'gima 

♦Georgine  (w.  VN.)  ge-or'gima 

Geostatik  (Statik  fester  Körper) 
ge'0"'sta:tik 

geozentrisch  (d.  Mittelpunkt  d. 
Erde  betr.)  ge'0"'ts2ntri^ 

Gepäck  gapik 

Gepard  (Jagdleopard)  ge:part,  ge*- 
'part;  — e  ge:parda,  ge^'parda 

Gepflogenheit  gapflo:ganhait 

♦Gepiden  (germ.  Volk)  ge"'pi:dan 

Gepränge  gaprega 

Ger  (Wurfspieß)  ge:r 

♦Gera  (Fluß  u.  Stadt)  ge:ra: 

gerad . . . ,  Gerad , . .  gara:t . . .  || 
gerade  gara:da  ||  gerade| ...  ga- 
ra:da| . . .  ||  geradeaus  ga'ra:da- 
''aus  II  geradehin  ga'ra:da'hm  || 
geradeso  ga'ra:da'zo:  ||  gerade[s]- 
wegs  ga'ra:da[s]'ve:ks  ||  geradezu 
ga'ra:da'tsu:  ||  Geradheit  gara:t- 
hait 

♦Gerald  (m.  VN.)  ge:ralt ;  — e  -ralda  [j 
Geraida  (w.  VN.)  ge-'ralda:  ||  Ge- 
raldine (w.  VN.)  ge-raFdima 

Geraniazeen  (e.  Pflanzenfamilie) 
ge-ra-nia-'tse:an  ||  Geranium 
(Storchschnabel)  ge"'ra:mom ; 
•nien  -nian 

Gerant  (Geschäftsführer)  3e''rant 

Gerät[e]  gar£:t[a] 

Geratewohl  gara:ta'vo:l 

geraum  garaum  ||  geräumig  ga- 
roymip;  — e  -miga,  -mija 

Geräusch  garoy^ 

Gerb . . .  gcrp . . .  ||  gerben  gerban; 
gerbte  g£rpta 

♦Gerber  (FN.)  g£rbar 

''Gerbert  (m.  VN.)  gerbsrt 
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*Gerd  (m.  VN.)  gsrt;  — e  gsrda  1| 

Gerda  (w.  VN.)  gsrda: 
Gerechtigkeit    g8r£cti9kait  ||  Ge- 
rechtsame g9rc9tza:m9 
Gereonskirche  (in  Köln)  geTe''o:ns- 
kir^a 

Gergel  (Furche  in  d.  Faßdauben) 
gsrgal 

*Gerhard  (m.  VN.)  g6:rhart;  — e 
-tarda 

♦Gerhardt  (FN.)  ge:rhart 

Gericht  g8n9t||  gerichtlich  gari^tliQ 
(I  Gerichtsbarkeit  gari9tsba:rkait 
II  Gericht[s]  Schreiber  gari9t[s]- 
jraiber 

gerieren  (führen;  benehmen)  ge*- 
'ri-.ren 

gering  garii)  jj  geringj . . .  garigl . . .  || 
geringfügig  gariT)fy:gi9 ;  -e -giga, 
-gija  II  geringschätzig  garigjstsi9; 
— e  -tsiga,  -tsija 

Gerinnsel  garmzal 

Gerippe  garrpa 

*Gerlach  (1.  m.  VN.;  2.  FN.)  gsrlax 

*Germanen  (Völkergruppe)  gsr- 
'mainan  ||  Germania  (Deutschland ; 
auch  Personif.)  ger'ma:nia:,  «nien 
-nian  ||  Germanikns  (röm.  Bei- 
name) gsr'maini'kus  ||  germanisch 
gär'ma:ni^  ||  germanisieren 
(deutsch  machen)  gsrma*ni''zi:ran 
II  Germanismus  (deutsche  Sprach- 
eigenheit) girma"'nismüs ;  -men 
-man  ||  Germanist  (Kenner  d. 
deutschen  Sprache  usw.)  gsrma"- 
'nist  II  Germanistik  germa-'nistik 

*  Germersheim  (Stadt)  gsrmarshaim 

gern[e]  gsrn[a]  ||  Gernegroß  gsrna- 
gro:s 

*Gernot  (bürg.  König)  ge:r-,  gsrnoit 

*Gerok  (Dichter)  ge:rok 

*Gerold (m. VN.)  ge:rolt;  — e-rolda 

Geröll[e]  garel[9j 

Geront  (Mitglied  d.Gerusia)  ge*'ront 

*Gerresheim  (Stadt)  gsrashaim 

*Gersau  (schweiz.  Kurort)  gsrzau 

*Gerstäcker  (Schriftsteller)  gsr- 
stekar 

Gerste  gsrsta 

*Gerstenberg  (Dichter)  gsrstanbörk 
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*Gerta  (w.  VN.)  gsrta: 

Gerte  gsrta 

*  Gertraud  (w.  VN.)  gertraut; 
-traudens  -traudans  ||  Gertrud 
(w.  VN.)  g£rtru:t 

Geruch  garux;  -rüche  -rT9a 

Gerücht  garT9t  ||  gerttcht[8]wei8e 
g9rY9t[s]vaiza 

geruhen  (beschließen)  garu:9n 

geruhsam  garu:za:m 

Gertill  [e]  garTl[a] 

Gerumpel  g9rYmp9l 

Gerundium  (deklin.  Infinitiv)  ge*- 
'rundiom;  -dien  -difgn  ||  Gerun- 
diy[um]  (Notwendigkeitsform) 
ge'run'dirf,  -'di:vüm;  -va  -va: 

Gerusia  (Eat  d.  Alten)  geTu-'zi:a: 

Gerüst[e]  g9ryst[9] 

Gervaiskäse  (n.  e.  ON.)  3sr'v£:ke:za 

*Gervinu8  (Geschichtschreiber)  gsr- 
'vi:n0s 

Ges  (Note)  gss 

Gesäme  g9ze:m9 

gesamt  ggzamt 

Gesandtschaft  g9zantjaft 

gesang[e]skundigg9zar)[9]8kondi9; 
— e  -diga,  -dij9 

gesanglich  gazai)li9 

Gesäß  gazs:s 

Geschäft  gajsft  ||  geschäftig  ga- 
5£fti9 ;  — e  -tiga,  -tija  ||  geschäft- 
lich g9^£ftli9  II  geschäft[g]los 
g9j£ft[s]lo:s;  — e  -lo:z9 

geschehen  g9Je:9n;  -schielit  -Ji:t; 
•schab  -ja:;  -schälie  -je:9  i|  Ge- 
schehnis g95e:nis;  -nisse  — 9 

tgescheid  (=  gescheit)  ga^ait;  — e 
-jaid9 

Gescheide  (Eingeweide)  g9Jaid9 

Gesclieine  (Rebenblüten)  g95ain9 

gescheit  g9jait 

Geschenk  g9Jsi)k  ||  gesclienkweise 
g9j£qkvaiz9 

Geschichte  gaii9t9  ||  geschichtlich 
g9ji9tli9  II  geschichts ,,,,  Ge- 
scliichts  .  . .  g9ii9ts  ...  ||  Ge- 
schichtschreiber g9Ji9tJraib9r 

Geschick  gajik 

Geschiebe  g9li:b9 
Geschirr  gajir 
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Geschlecht  g9^l£9t  {{ . . .  geschlech- 
tig .. .  g9jl£9ti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
geschlechtlich  gajl£9tli9  ||  ge- 
schlecht[s]los  g9^£9t[s]lo:s ;  — e 

-lo:z8 

Geschlinge  ga^lnja 

Geschmack  gajmak ;  -schmäcke 
-jm£k9  II  geschmacklos  gajmak- 
lo:s;  —  e  -lo:z9 

Geschmeide  g9|maid9  |i  geschmei- 
dig g95maidi9;  —6  -diga,  -dijg 

Geschmeiß  gejmais 

Geschöpf  g9j8pf 

Geschoß  g9jos ;  -schösse  —9 1| . . .  ge- 
schossig... g9j'osi9; — e-sig9, -sij9 

Geschrei  ggjrai 

Geschreibsel  ggjraipsgl 

Geschütz  ggjyts 

Geschwader  g8jva:d9r 

geschweige  denn  g9'^vaig9  d£n 

geschwind[e]  gajvint,  -Jvmd9  || 
Geschwindigkeit  g9jvindi9kait 

Geschwister  (Plur.)  gajvistar  |i 
Geschwisterkind  ga'Jvister'kmt  || 
geschwisterlich  gejvist9rli9 

Geschwor[e]ne[r]  g9jvo:r[8]n8[r] 

Geschwulst  g9Jvülst;    -schwülste 

-^VTlst9 

Geschwür  ga^vyrr 
Gesechstschein    (e.   d.   Aspekten) 

gazikst^ain 
Gesell[e]    g9Z£l[9j  ||  gesellen    ga- 
zslan  II  gesellig  gaz£li9;  — e  -liga, 
-lij9  II  Gesellin  gazslm  ||  Gesell- 
schafts . . .  gaz£]5afts . . . 
*GesellschaftsinseIn   (in   Polyne- 
sien) gazsl^afts'mzaln 
*Geselschai)  (Maler)  gazsljap 
*Gesenius  (Orientalist)  ge"'ze:niös 
Gesenk[e]  (Schaclit  usw.)  gaz£i)k[8] 
*Gesenke  (mähr.  Gebirge)  gazsijka 
Gesetz    gazets  ||  gesetz[es]kundig 
g9z£ts[as]kündi9 ;  —  e  -diga,  -dija  |j 
gesetzlich   gaz£tsli9  ||  gesetzlos 
g9Z£tslo:s;  — 6  -lo:za 
gesetztenfalls  g9'z£tstan'fals 
Gesicht  g9zi9t  ||  Gesicht[s]sinn  gg- 

zi9t[s]zm 
Gesims  gazims;  —  e  -zimza 
Gesinde  gazmda  ||  Gesindel  gazindal 

über  fehlende  Verbalsubstantiva  mit  Ge- 


gesinnt  gazmt  ||  Gesinnung  gazmog 

gesittet  g9zit9t  ||  Gesittung  ggzitui) 

*Gesner  (Polyhistor)  g£sner 

Gesöff  g9zef 

gesonnen  gazongn 

Gespan  (veralt. :  Gefährte)  gajpain 

Gespan  (ungar.  Bezirksoberater) 
g9jpa:n 

Gespänge  ga|p£r)a 

Gespann  ga^pan 

Gespanschaft  (ungar.  Bezirk)  ga- 
5pa:n5aft 

gespaßig  gajpa:si9;  — e -siga,  -sija 

Gespenst  g9^p£nst  ||  gespensterhaft 
gajp£nst9rbaft  ||  gespenstig  ga- 
5p£nsti9;  — e  -tigg,  -tiJ9  ||  ge- 
spenstisch g9^p£nsti^ 

Gespiele  ggjpida  ||  Gespielin  ga- 
Jpi:lin 

Gespinst  ga^pmst 

Gespons  ggjpons;  — e  -Jponza 

Gespött  gajpat 

Gespräch  g9^pr£:9  ||  gesprächig  ga- 
5pr£:9i95  — e  -9ig9,  -9iJ9  ||  Ge- 
spräch [s]stolf  g9^pr£:9[s]Jtof  || 
gesprächsweise  g9^pr£:9svaiza 

*Geßler  (Landvogt)  g£slar 

*Geßner  (Idyllendichter)  gEsnar 

gest.  =  gestorben 

Gestade  g9|ta:da 

Gestalt  gajtalt  ||  gestalten  g9^talt9n 
11  . . .  gestalt[et]  . . .  g9jtalt[at]  || 
. . .  gestaltig  , . .  ga5talti9 ;  — e 
-tiga,  -tij9  II  gestaltlos  g9Jtaltlo:s; 
— e  -lo:z9 

geständig  g95t£ndi9 ;  — e  -diga,  -dija 
II  Geständnis  ga^t£ntni8;  — se — a 

Gestänge  gajtsga 

Gestank  gajtagk 

gestatten  gajtatan 

Gestände  ga^toyda 

Geste  (Gebärde)  gsst» 

Gestein  ga^tain 

Gestell  ga^t£l 

gestern  g£starn 

gesternt  ga^t£rnt 

Gestikulation  (Gebärdenspiel)  gs- 
sti'ku'la'tsi'o:n  ||  gestikulieren 
gssti"ku*'li:r9n 

Gestion  (Führung)  gsstforn 
vgl.  die  Vorbemerkungen  (»Wortbildungt). 
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Gestirn  göjtrm  ||  gestirnt  gajtirnt 

Gestöber  g8^t0:b9r 

Gesträucli  ga^troy9 

gestrig  gsstriQ;  — e  -striga,  -strija 

Gestrüpp  ga^tryp 

Gestüb[b]e  (Art  Kitt)  ga^tTbe, 
-jty:ba 

Gestülil[e]  galty:l[9] 

Gestus  (Gebärde)  gsstus ;  -sten-stan 

Gestüt[e]  ga^ty:t[a] 

Gesucli  gazu:x 

gesund  gazunt ;  — e  -zonda ;  -sünder 
-zmdar;  -sündeste  -zYiidasta  || 
gesnnden  gazondan  ||  gesund- 
heitlich gazüntbaitli9  |1  Gesund- 
heits...  gazüntbaits...  ||  gesund- 
heitshalber gazunthaitsbalbar  || 
Gesundmachung  gazüntmaxui) 

*Geten  (tbraz.  Volk)  ge:t9n 

*Gethsemane  (Ort  bei  Jerusalem) 
ge*'tse:ma'iie: 

Getier  gati:r 

getigert  gatirgart 

Getränlc  gatr£i)k 

Getreide  gatraide 

Getriebe  gatri:ba 

getrost  gatro:st 

Getrümmer  gatryinar 

Getto  (Judenviertel)  gsto: 

Getu[e]  gatu:[a] 

Getümmel  gatymal 

Geusen  (niederl.  Partei)  goyzan 

Geratter  gafatar 

Geviert[e]  gafi:rt[a] 

Gevögel  gaf0:gal 

Gewächs  gavsks 

gewahr  gava:r 

Gewähr  gav£:r 

gewahren  g9va:ren 

gewäliren  gav£:ran  1|  gewährleisten 
gav£:rlaistaii 

Gewahrsam  gava:rza:m 

Gewährschaft  gav£:riaft  1|  Ge- 
währsmann gav£:rsman 

Gewalt  gavalt  ||  Gewalthaber  ga- 
valtlia-.bar  ||  gewaltig  gavalti9; 
— e  -tiga,  -tija  ||  gewältigen  ga- 
v£ltigan,  -jan ;  -tigte  -ti9ta  ||  ge- 
waltsam g9valtza:m  ||  gewalt- 
tätig gavaltt£:ti9 ;  — e  -tiga,  -tija 

Über  fehlende  Verbalsubstantiv»  mit  Ge- 


Gewand  gavant;  -wänder  -v£ndar 

gewandt  (anstellig)  gavant 

Gewandung  gavandng 

Gewann[e]  (Abteil,  d.  Ackerflur) 
gavan[a] 

gewärtig  gav£rti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
gewärtigen  gavertigen ,  -jan ; 
-tigte  -ti9ta 

Gewäsch  [e]  gav£5[9] 

Gewässer  gavesar 

Gewehr  gave:r 

Geweih  gavai 

gewerb . . .,  Gewerb . . .  gav£rp . . .  |i 
Gewerbe  gav£rb9  |1  gewerblich 
gav£rpli9  ||  gewerbs  . . .,  Ge- 
werbs . . .  gav£rps . . .  ||  gewerb- 
sam  gav£rpza:in 

Gewerk[e]  gav£rk[a]  ||  Gewerk- 
schaft gav£rk|aft  ||  Gewerk- 
schaft[l]er  gav£rk^aft[l]ar 

Gewicht  gavi9t  ||  gewichtig  ga- 
vi9ti9-,  — e  -tiga,  -tija 

gewiegt  (erfahren)  gavi:kt 

gewillt  gavilt 

Gewinn  gavm  ||  gewinnen  gavman; 
-wann  -van;  -wänne  -v£na, 
-Wonne  -vena ;  -wonnen  -vonan  || 
Gewinst  gavmst 

gewiß  gavis;  -wisse  -visa 

Gewissen  gavisan  ||  gewissenhaft 
gavisanhaft  ||  gewissenlos  ga- 
visanlo:s;  — e  -lo:za  ||  gewissens- 
halber gavisansbatbar 

gewissermaßen  ga'visar'ma:s9n  |{ 
gewißlich  gavisli9 

Gewitter  gavitar  ||  gewittern  ga- 
vitarn 

gewitzigt  gavitsi9t||  gewitzt  gavitst 

gewogen  (freundl.  gesinnt)  ga  vo:gan 

gewöhnen  gav0:n8n  ||  Gewohnheit 
gavo:nbait  ||  gewohnheits . . ., 
Gewohnheits  • . .  gavo:nliait8 . . .  || 
gewöhnlich  gav0:nli9  ||  gewohnt 
gavo:nt 

Gewölk[el  gav8lk[a] 

Gewölle  gavola 

Gewürm  gavYrm 

Gewürz  gavTrts  ||  gewürzhaft  ga- 
VTrtsbaft  ||  gewürzig  gavyi-tsi9 ; 
— e  -tsiga,  -tsija 

vgl.  die  Vorbemerkungen  (> Wortbildung«). 
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*Geyer  (Bauernfülirer)  gaiar 
fGeysir  (=  Geiser)  gaizir 
gez.  =  gezeichnet 
Gezäh[e]  (bergm.  Werkzeug)  ga- 

tS£:[9] 

Gezänk  gatssgk 

Gezeiten  (Plur. :  Ebbe  u.  Flut)  ga- 

tsaitan 
Gezelt  gatsslt 
Geziefer  gatsiifer 
Gezücht[e]  g8tsY9t[a] 
Gezweige  gatsvaiga 
gezwungen  gatsvogan 
Gf.  =  Graf 
Ghasel[e]  =  Gasel[e] 
Ghetto  =  Getto 
Ghibellinen  =  Gibellinen 
Gianr  (Ungläubiger)  gi-'aur 
gib  s.  geben 

Gibbon  (Langarmaffe)  gibon 
Gibellinen    (Waiblinger ;    hohen- 

stauf.  Partei)  gi'bs'li:nan 
*Gibeon  (Ort  in  Palästina)  gi:be"on 
♦Gibraltar    (engl.    Festung)    gi-- 

'braltar 
Gicht  (Öffnung  e.  Scliaclitofens)  gi9t 
Gicht  (Gelenkschwellung)   giift  || 

gichtisch  gi9ti5 
Gickel  (Hahn)  gikal  ||  GIckelgackel 

(Gekicher)  gikalgakal  ||  Gickgack 

(Gans)  gikgak  ||  gicksen  giksan 
♦Gideon  (bibl.  N.)  gi:de*on 
Giebel  gi:bal  || . . .  gieb[e]lig  . . .  gi:- 

b[a]li9;  — e  -liga,  -lija 
♦Giebichenstein  (Vorort  v.  Halle) 

gi:bi9an'jtain 
Giegerl  =  Gigerl 
Gienmuschel  gi:nmoJel 
Gier  gi:r  ||  Gierde  gi:rda 
gieren  (v.  Kurs  abweichen)  gi:ran 
gierig  gi:ri9 
*Giesebrecht  (Geschichtschreiber) 

gi:zabr£9t 
gießen   girsan;    goß    gos;    gössen 

gosan;  gösse  gosa 
♦Gießen  (Stadt)  gi:san 
*Gießhübl(böhm.Kurort)gi:shy:bal 
Gift  gif t  II  giftig  gif  ti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
Gig  (1.  leichtes  Boot;  2.  1.  Wagen) 

gik 
Über  fehlende  Verbalsubstantiva  mit  Ge- 


Gigant (Riese)  gr'gant  ||  Giganto- 

machie  (Kampf  d.  Giganten)  gr- 

ganto'ma'xi: 
Gigerl  (Modenarr)  girgarl 
Gigue  (alter  Tanz)  3i:k 
♦Gilbert  (m.  VN.)  gilbsrt  ||  GUberta 

(w.  VN.)  gil'bsrta: 
Gilbkraut  gilpkraut 
Gilde  gilda 
♦Gildemeister  (Übersetzer)  gilda- 

maistar 
♦Gilead  (Ostjordanland)  gi:le"at 
Gilet  (Weste)  si-'le: 
Gilgentag  (Ägidiustag)  gilganta:k 
Gilka(e.  Schnaps;  n.  d.  Herst.)  gilka: 
tgütig  (=  gültig)  gilti9 ;  — e  -tiga, 

-tija 
Gimpe  (Besatzschnur)  gimpa 
Gimpel  gnnpal 

Gin  (Wacholderschnaps)  dsin 
ging  s.  gehen 
Gingang  (e.  Baumwollstoff)  gmgai) 

II  Gingham  (dass.)  gigham 
Gingko  (e.  Baum)  gigko: 
Ginster  gmstar 
Gipfel  gipfal  ||  gipf[e]lig  gipf[a]li9; 

— e  -liga,  -lija  ||  gipfeln  gipfaln 
Gips  (e.  Mineral)  gips  \\  gipsen  gipsan 
Gipür . . .  gi'py:r . . .  ||  Gipüre  (Art 

Spitze)  gi"'py:ra 
Giraffe  gi-'rafa,  ji-'rafa 
Girandole      (Feuergarbe ;      Arm- 
leuchter) 3i*ra"'do:la 
Girant  (Begeber  e.  Wechsels)    gi-- 

'rant  ||  Girat (d.  Begebene)  3r'ra:t 

II  girieren  (übertragen,  begeben) 

3r'ri:ran 
Girlande  (Blumengewinde)  grr'landa 
Girlitz  (Art  Fink)  girlits 
Giro  (Übertragung  e.   Wechsels) 

d3i:ro:,  3i:ro: 
♦Gironde  (Mündung  d.  Garonne) 

3i'r5:da  ü  Girondisten  (frz.  Partei) 

3i-r5-'distan 
girren  gtran 
Gis  (Note)  gis 
♦Gisbert  (m.  VN.)  gisbsrt  ||  Gis- 

berta  (w.  VN.)  gis'bsrta: 
gischen  gi^an  ||  Gischt  gi^t 
♦Giseh  (ägypt.  Stadt)  gi:ze: 

vgl.  die  Vorbemerkungen  (»Wortbildung«). 
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*Gi8ela  (w.  VN.)  giizala.-,  fgi-'zeda: 
*Giselher  (bürg.  König)  giizalhsr 
gissen(abscliätzen)gi38ii;  gißte  gista 
Gitarre  gi'tara 

*Gitschin  (bölim.  Stadt)  gi'tjim 
Gitter  gitar  ||  gittern  gitarn 
Glace  . , .    (Glatt . .  . ,    Glanz  . . .) 

gla'se: ...    ||    glacieren    (über- 
glänzen) gla'si:ren 
Glacis  (Vorböschung)  gla'si: 
*Gladbach  (Stadt)  glatbax 
Gladiator    (Fechter)    gla-di'a:tor ; 

— en  -a"'to:r8n 
Glandel  (Drüse)  glandel  ||  glandulös 

(drüsig)  glandu-'l0:s ;  — e  -'l0:z9 
Glanz  glants  ||  glänzen  glsntsen  || 

glanzlos  glantslo:s;  — e  -lo:za 
*Glarner  Alpen  'glamar  'alpan  || 

Glärnisch  (Gebirgsstock)  glsrni^H 

Glarus  (schweiz.  Stadt)  glairos 
Glas   gla:s;   —es   gla:z8s;   Gläser 

gls:z9r  (seem. :  Glasen  gla:z9n); 

Gläschen  gl£:s98n,  Gläslein  gl£:s- 

lain  II  Glaser  gla:z9r  ||  gläsern 

gl£:z9rn 
*Glasgow  (schott.  Stadt)  glasgo: 
*Gla8hütte  (Stadt)  glarshyta 
glasieren  (ülserglasen)  gla"'zi:r9n  || 

glasig  gla:zi9;  — e  -ziga,  -zijg 
Glast  (Glanz)  glast 
Glasur  (Überglasung)  gla"'zu:r 
glatt  glat  (glätter  gleter,  glätteste 

gl£t9st9)  II  Glätte  gletg  ||  glätten 

glsten  ||  glattweg  'glatVek 
*Glatz  (Stadt)  gla:ts 
glatz  . . .,    Glatz . . .    glats ...    || 

Glatze  glatsa  ||  glatzig  glatsi9; 

— e  -tsig9,  -tsij9 
glau  (mundartl.:  klug)  glau 
glaub . . .     glaup ...     ||     glauben 

glauban;  glaubte  glauptg  |1  Glau- 

be[n]  glaub9[n] 
Glanberit  (e.  Mineral;  n.  e.  FN.) 

g]aub9'ri:t  ||  Glaubersalz  glauber- 

zalts 
gläubig  gloybi?;  — e  -biga,  -bija  || 

Gläubiger  gloybigar  ||  glaublich 

glaupli9 
*Glaubrecht   (m.    VN.;    zu   glau) 

glaubr£9t 
"'Glauchau  (Stadt)  glauxau 


Glaukom  (grüner  Star)  glau'ko:m 

glazial  (eiszeitlich)  gla-tsi'a:l  |j 
Glaziologie(Gletscherforschung) 
gla*ts3(o"lo*'gi: 

gleich  glai9  ||  gleich| . . .  glai9| . . .  || 
Gleiche  glai99 1|  gleichen  glai99n; 
glich  gli9 

*Gleichen  (N.  v.  Burgen)  glai99n 

. . .  gleichen  . . .  'glai99n 

*Gleichen-Rußwurm(FN.)'glai99n- 
'rosvorm 

Gleicher  glai99r  ||  gleichergestalt 
'glai99rg9'Jtalt  ||  gleichermaßen 
'glai99r'ma:s9n  ||  gleicherweise 
'glai99r'vaiz9  ||  gleichfalls  glai9- 
fals  II  Gleichnis  glai9nis;  — se  — 9 
II  gleichnisweise  glai9nisvaiz9  j| 
gleichsam  glai9za:m  ||  gleichviel 
'glai9'fi:l  ||  gleichweit  'glai9'vait  || 
gleichwie  'glai9'vi:  ||  gleichwohl 
'glai9'vo:l 

*Gleim  (Dichter)  glaim 

Gleis  (Geleise)  glais;  — e  glaiza  || 
Gleise  (Parallele)  glaiz9 1| . , .  glei- 
sig . . .  glaizi9 ;  — e  -zigg,  -zij9 

Gleisner  (Heuchler)  glaisnar  || 
Gleisnerei  glaisn9'rai  ||  gleis- 
nerisch glaisnari^ 

Gleiß[e]  (Glanzpetersilie)  glais[9]  [| 
gleißen  glais9n  (gliß  glrs;  ge- 
glissen  g9glis9n) 

gleiten  glaitan;  glitt  glit 

*Gleiwitz  (Stadt)  glaivits 

Gletscher  glet^ar 

Gleukometer  (Mostwage)  gloyko*- 
'ine:t9r 

Glied  gli:t ;  —er  gli:d9r  || . . .  glie- 
d[e]rig  . . .  gli:d[9]ri9 ;  — e  -rxga, 
-rij9  II  gliedern  glirdarn  ||  Glied- 
maßen gli:tma:s9n  ||  . .  .  gliedrig 
=  . . .  glied[e]rig  ||  gliedweise 
gli:tvaiz9 

glimmen  gliman  (glomm  glom; 
geglommen  g9glom9n)  ||  Glimmer 
glimar  ||  glimmerig  glim9ri9;  — e 
-rigg,  -riJ9  ||  glimmern  glimern 

Glimpf  glnnpfjj  glimpflich  glimpfli9 

glitschen  glitjan  ||  glitsch[ejrig 
glitj[9]ri9 ;  — e  -rig9,  -nje  ||  glit- 
schig  glitji9;  — «  -iig^.  -iiJ9 

glitzern  glitsarn 
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Globetrotter  (Weltenbummler) 
glo:p-,  (mehr  engl.:)  gloibtrotsr 

globular  (kugelig)  glo-bu-'la:r  || 
Globus  (Erd-  od.  Himmelskugel) 
glo:büs;  — se  — a,  -ben  -ban 

Glocke  gloka;  Glöckchen  gl8k98n 

Glöckner  gleknar 

*Glogau  (Stadt)  glorgau 

Gloria  (1.  Lobgesang;  2.  e.  Gewebe) 
glo:ria:  ||  Glorie  (Euhm,  Herr- 
lichkeit) glo:ri9  It  Gloriflkation 
(Verherrlichung)  gloTi'fi'ka'- 
tsi'oin  II  glorifizieren  (verherr- 
lichen) gloTi*fi''tsi:ran  ||  Gloriole 
(Heiligenschein)  glo'ri'oda  ||  glo- 
rios(ruhmvoll)  gloTi'ors ;  — e  -'o:z8 
II  glorreich  (herrlich)  gloirrai? 

Glossar  (Wörterverzeichnis)  glo- 
'8a:r  (— ien  — ian)  ||  Glossator 
(Verf.  V.  Glossen)  glo'sa:tor;  —  en 
-sa''to:ren  ||  Glosse  (Worterklä- 
rung-, Randbemerkung)  glosa  || 
glossieren  (m.  Glossen  versehen) 
glo'si:r8n 

glosten  (glimmen)  glostan 

Glottis  (Stimmritze)  glotis 

glotzen  glotsan 

Gloxinia(e.  Zierpflanze)  glo'ksi-.nia:, 
-nie  -nie 

gluck!  glok 

*Gluck  (Komponist)  gluk 

Glück  glYk  II  glückauf !  glTk''auf 

Glucke  gluke  ||  glucken  glokan 

glücken  glrkan  ||  glücklich  glYkli9 1| 
glücklicherweise  'glYkli9ar'vaiz9 

*Glücksburg  (Schlol3)  glyksburk; 
— er  -burgar 

glückselig  glYk'zedi9;  — e  -lige, 
-lija 

glucksen  gluksan 

*Glück8tadt  (Stadt)  glYk^tat 

Glufe  (Stecknadel)  glu:fa 

glühen  gly:9n 

Glukose  (==  Glykose)  glu'ko:za 

*Glümer  (TN.)  glymer' 

Glut  glu:t 

Gluten  (Kleber)  glu:ten,  -tan  || 
Glutin  (Knochenleim)  glu-'ti:n  || 
glutinös  (kleberig)  glu'ti-'n0:s ; 
— e  -'n0:z9 

Yletor,  Aussprachewörterbuch. 


GlykokoU  (Leimzucker)  gly  ko-'kol  || 
Glykose   (Traubenzucker)    gly- 
'ko:za 
Glyptik  (Stein-  od.  Metallschneide- 
kunst)    glYptik    II    Glyptothek 
(Sammlung  v.  Bildwerken)  glYp- 
to-'te:k 
Glyzerin  (ölsttß)  glytsa'rim 
Glyzine  (e.  Pflanze)  gly'tsima 
G.  m.  b.  H.  (=  Gesellschaft  mit  be- 
schränkter Haftpflicht)  ge:  sm 
be:  'ha:  ' 
*Gmünd  (Stadt)  gmrnt;  — er  gmrn- 

dar 
*Gmunden  (Stadt)  gmnndan 
Gnade  gna:da  ||  gnaden  gna:dan  || 
gnädig  gn£:di9;  — e  -diga,  -drja 
Gneis  (e.  Mineral)  gnais;  — egnaiza 
*Gneisenau  (Feldherr)  gnaizanau 
*Gneist  (Jurist)  gnaist 
*Gnesen  (Stadt)  gne:zan 
Gnom  (Erdgeist)  gno:m  ||  Gnome 
(Siimspruch)  gno:ma  ||  Gnomiker 
(Spruchdichter)  gno:niikar  ||  gno- 
misch (Spruch . . .)  gno:miJ 
Gnosis  (Erkenntnis)  gno:zi8  ||  Gno- 
stiker  (e.  Sekte)  gnostikar  ||  gno- 
stisch    gnostij   ||   Gnostizismus 
gnosti*'tsismu8 
Gnu  (Antilopenart)  gnii: 
*Goa  (port.  Besitzung)  go:a: 
Goal  (Ziel  b.  Fußball)  go:l 
*Gobabi8  (sw-afr.  Ort)  go-'ba:bis 
Gobelin  (gewebtes  Bild)  goba'ls:, 

(kaum:)  go*ba'li:n 
*Gobi  (asiat.  Wüste)  go:bi: 
*Goch  (Stadt)  gox 
Gockel  (Hahn)  gokel 
*Göckingk  (Dichter)  gekrgk 
*Godesberg  (Ort)  go:dasb£rk;  —er 

-bsrgar 
*Goeben  (General)  g0:ban 
Goelette  (e.  Fahrzeug)  go'e-'lsta 
*Goethe(Dichter)g0:ta|lGoethesch, 
goethesch    g0:tdj,     Goethisch, 
goethisch  g0:tii 
*Goeze  (Theolog)  getse 
*Gogol  (russ.  Dichter)  go:gol 
♦Gohlis  (Teil  v.  Leipzig)  go:lis 
*Göhrde(Waldung)g0:rd9;-der-d9r 
10 
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Goi  (Nichtjude)  go:i;  Gojim  go-.jim 
Gold  golt 

*Goldap  (Stadt)  goldap 
*Goldau  (Schweiz.  Dorf)  goldau 
*Goldberg  (Stadt)  goltberk;   —er 

-bsrgar 
golden  golden  ||  goldgelb  'golt'gslp  || 

goldig  goldi9;  —  e  -diga,  -dij9 
*Goldküste  (in  Guinea)  goltkYste 
*Goldmark  (Komponist)  goltmark 
Golf  (Bucht)  golf 
Golf  (e.  Ballspiel)  golf  ' 
*Golgatha  (Schädelstätte)  golga'ta: 
*Goliath  (Riese)  go:liat 
*Golkonda  (ind.  Stadt)  gol'konda: 
*Göllheim  (Ort)  golhaim 
*Gollnow  (Stadt)  golno: 
*Goltz  (Schriftsteller)  golts  ||  Yon 

der  —  (FN.)  fon  dar  'golts 
*Gomez  (span.  m.  VN.)  go:m£s 
*Gomorra  (Stadt  in  Pal.)  go*'mora: 
Gondel  (venez.  Boot)  gondal  1|  Gon- 

delier  gonda'lirr,  -dolier  -do-'li:r 
*Goneril  (Tochter  Lears)  gotneril 
Gonfaloniere  (Bannerherr)  gonfa*- 

lo*nl['e:re:;  -ra;  -ri  -ri: 
Gong  (Schallbecken)  goi) 
Goniometer   (Winkelmesser)    go'- 

n](o-'me:t9r  ||  Goniometrie  go-nic- 

me''tri: 
gönnen  genan 
Gonokokken  (Bakterienart)  go'no*- 

'koken  i|  Gonorrhöe    (Eiterfluß) 

go"no'r0: 
Göpel  g0:pal 

*Göppingen  (Stadt)  gepirjan 
Gör  (Kind)  g0:r 

*Görber8dorf  (Kurort)  gerbarsdorf 
gordischer  Knoten  (nur  m.  Gewalt 

lösbare    Aufgabe;    n.    e.    ON.) 

'gordijar  'kno:t9n 
Göre  (=  Gör)  gorra 
*Gorgo  (weibl.  Ungeheuer)  gorgo:  || 

Gorgonenhanpt  gor'go:nanhaupt 
Gorgonzola  (e.  it.  Käse ;  n.  e.  ON.) 

gorgon'tsoda:,  (it.:)  gorgon'dzoda 
Gorilla  (Affenart)  go''rila: 
*Gorkif j]  (russ.  Schriftsteller)  gorki: 
♦Görlitz  (Stadt)  gerhts 
*Gornergrat  (Alpenkamm)  'gornar- 

'gra:t 


*Görres  (FN.)  geras 

*Gortschakow  (russ,  fürstl.  FN.) 
gortJa"'kof 

*Görtz  (adl.  FN.)  garts 

*Görz  (Ost.  Stadt)  gerts 

Gösch  (kleine  Flagge)  gaj 

Gosche  (Mund)  goja  ||  Gosche[r]l 
(Kuß)  goJa[r]l 

*Göschen  (Buchhändler)  gajen 

*GÖ8chenen  (schweiz.  Dorf)  getanen 

Gose  (Art  Weißbier)  gorza 

*Goslar  (Stadt)  goslar 

Gospodar(slaw.  Titel:  Herr)  gospo*- 
'da:r 

Gosse  gosa 

*Goswin  (m.  VN.)  gosvi:n 

*Götaelf  (schwed.  Fluß)  g0:ta:'slf  || 
Götarike  (Teil  Schwedens)  g0:- 
ta:ri:ka 

Got[e]  (Pate)  go:t[a] 

*Goten  (Volk)  go:tan 

*Gotenburg  (schwed.  Stadt)  gortan- 
bürk;  —er  -bnrgar 

♦Gotha  (Stadt)  go:ta:  ||  gothaisch 
go:ta:iJ 

Gotik  (e.  Baustil)  go:tik  ||  *gotisch 
go:tiJ 

*Gotland  (schwed.  Insel)  go:tlant 

Gott  got;  Götter  gotar  ||  gott- 
begnadet 'gotba'gna:dat  ||  Gottes- 
gnadenkraut gotas'gna:dankraut 

♦Gottfried  (m.  VN.)  gotfri:t;  -e 
-fri:da 

*Gotthard  (m.  VN.)  gothart;  — e 
-harda 

Gotthardbahn  (in  d,  Schweiz) 
gothartba:n 

*Gotthelf  (m.  VN.;  Pseudonym  d. 
Schriftstellers  Bitzius)  gothslf 

*Gotthold  (m.  VN.)  gotholt;  — e 
-holda 

Göttin  gatin 

*  Göttingen  (Stadt)  getiqan;  -ger  -gar 

*Gottland  (=  Gotland)  gotlant 

göttlich  g8tli9 

*Gottlieb  (m.  VN.)  gotli:p;  — e  -li:ba 

gottlob!  got'lo:p 

♦Gottlob  (m.  VN.)  gotlo:p ;  — e-lo:ba 

gottlos  gotlo:s;  — e  -lo:za 

♦Gottorp  (Schloß)  gotorp 

♦Gottschalk  (m.  VN.)  gotjalk 
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*Gottschall  (Dichter)  got^al 

♦Gottsched  (Kritiker)  gotjst 

Gottseibeiuns  (Teufel)gotzai'bai'üns 

gottselig  got'ze:li9,  gotze:li9;  — e 
-liga,  -lija  ||  gottsjämmerlicli  gots- 
'jsinarli9  ||  Gott-Vater  'got-'fa:t8r 
II  gottvoll  gotfol 

♦Gottwald  (m.  VN.)  gotvalt;  — e 
-valda 

»Götz  (m.  VN.;  FN.)  gets 

Götze  gatsa 

Gonache  =  Gnasch 

Gourmand  (Feinsclimecker)  gnr'ma: 
II  Gourmandise(Feinschmeckerei) 
gürma-'(ii:za  ||  Gourmet  (=  Gour- 
mand) gür'me:  * 

gontieren  (an  etwas  Gesclimack 
finden)  gu"'ti:ran 

Gouyernante  (Erzielierin)  gu'vsr- 
'nanta  ||  Gouvernement  (Eegie- 
rung;  Bezirk)  gu'vsrna'ma:  || 
gonvernemental  (ßegierungs . . .) 
gu*v£rnama"'ta:l  ||  Gouverneur 
(Statthalter;  Hofmeister)  gu'vsr- 
'n0:r 

Grab  gra:p;  — es  gra:bas;  Gräber 
gr£:bar;  Gräbchen  gr£:p9an, 
Gräblein  grs:plain 

♦Grabbe  (Dichter)  graba 

Grabe . . .  graiba . . .  ||  Graben  gra:- 
ban;  Gräben  gr£:ban  ||  graben 
gratban;  gräbt  gr£:pt;  grub 
gru:p;  gruben  gru:ban;  grübe 
gry:ba;  grab[e]I  gra:p,  gra:ba  || 
Gräber  gr£:ber 

*Grabow  (Stadt)  gra:bo: 

*Gracchen(röm.Geschlecht)  graxan 
II  gracchisch  graxi^  ||  Gracchus 
(röm.  N.)  graxus 

Gracht  (holl.  Kanal)  graxt 

Grad  (Stufe)  gra:t;  — e  gra:da  || 
gradatim  (stufenweise)  gra*'da:- 
trm  II  Gradation  (Steigerung) 
gra*da"tsi'o:n 

Gradient  (barometr.  Gefälle)  gra*- 
di'fint  II  gradieren  (auf  e.  höh. 
Grad  bringen ;  konzentrieren) 
gra-'di:ran  || . . .  gradig . . .  gra:di9 ; 
— e  -diga,  -dija 

♦Gradiska  (Städte  in  Ost.  u.  Bos- 
nien) gra*'diska: 


U7 


♦Graditz  (Gestüt)  gra:dits 
gradual  (e.  Grad  od.  Rang  betr.) 
gra*du"'a:l  ||  Gradualfe]  (e.  kirchl. 
Gesang)  gra*du*'a:l[e:j ;  -lien  -lian 
||graduell(stufenweise)gra*du"'£ll 
graduieren  (m.  e.  Grad  od.  Graden 
versehen)  gra'du*'i:ran  ||  Qradus 
ad  Parnassum  (lat. :  »Stufe  zum 
Parnaß« :  prosod.  "Wörterbuch) 
'gra:d08  at  par'nasum 
Graf  gra:f ;  Gräfchen  gr£:f9an 
♦Graefe  (FN.)  gr£:fa 
♦Gräfenberg  (öst.  Kurort)  gr£:fan- 

b£rk;  — er  -b£rgar 
♦Gräfenhainichen  (Stadt)  gr£:fan- 

'haini9an 
♦Graflf  (FN.)  graf 
Graffito  (==  Sgrafflto)  gra'fi:to: 
Gräfin  gr£:fm  ||  gräflich  gr£:fli9 
♦Gräfrath  (Dorf)  gr£:fra:t 
Grahambrot  (n.  d.  Erf.)  gra:ham-, 

(mehr  engl.:)  gre:ainbro:t 
♦Grahamsland  (im  Südl.  Eismeer) 

greramslant 
Grain  (=  Gran)  gre: 
♦Grajische  Alpen  'grarjija  'alpan 
Gräkomanie  (tlbermäß.  Vorliebe  f. 

d.  Griechentum)  gr£"ko*ma"'ni: 
♦Gral  (e.  wundertätige  Schala)  gra:l 
gramjl  Gram  gra:m  ||  grämen  gr£:man 
Gramineen  (Gräser)  gra*mi''ne:an 
grämlich  gr£:mli9 
Gramm  (e.  Gewichtseinheit)  gram 
Grammatik  (Sprachlehre)  gra'ma- 
tik  II  grammatikalisch  gramati*- 
'kadiJli  Grammatiker  gra'matikar 
II  grammatisch  gra'matij 
Grammophon    (Plattenspreohma- 

schine)  gramo''fo:n 
Gran  (e.  kl.  Gewicht)  gra:n,  Grän 

gr£:n 
♦Gran  (ung.  Stadt)  gra:n 
♦Granada  (span.  Stadt)  gra*'na:da: 
Granat  (Garnele)  gra*'na:t 
Granat  (e.  Edelstein)   gra*'na:t   || 
Granat . . .  (zum  f  .W.)  gra*'na:t . . .  j  j 
Granate  (1.  Frucht;  2.  Geschoß) 
gra"'na:ta 
Grand  (Kies)  grant;  —es  grandas 
Grand  (e.  Spielart)  gra:  ||  Grande 
(span.  höh.  Adliger)  grande:,  -da ; 
10* 
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— n  -den  ||  Grandezza  (f  eierl.  Be- 
nehmen) gran'dstsa:  i|  grandios 
(großartig)  grandi'o:s ;  — e  -'o:z9  || 
Orandseignenr  (hoher  Herr)  gr  a*- 
s£n'j0:r 

granieren  (körnen)  gra-'ni:r8n  || 
Granit  (e.  körn.  Gestein)  gra*'ni:t  || 
graniten  gra-'nittan 

Granne  grane  ||  grannig  grani9; 
— e  -niga,  -nija 

Granulation  (Körnung)  gra'nu'la'- 
tsi'o:n II granulieren  granu'ÜTen 
II  granulös  (körnig)  gra-nu-'l0:8; 
— e  -'l0:za 

Graphik  (Schreib-  u.  Zeichenkunst) 
grarfik  ||  graphisch  gra:fij  || 
Graphit  (Reißblei)  gra-'fi:t  || 
Grapholog[e]  (Handschriften- 
deuter) gra'fo''lo:k ,  -'lo:ga  || 
Graphophon  (Art  Phonograph) 
gra"fo"'fo:n 

grapschen  grapjen  ||  grapsen 
grapsan 

Gras  gra:s;  — es  gra:zas;  Gräser 
gr&:z9r ;  Gräschen  greis^an,  Gräs- 
lein grs:slain  ||  grasen  gra:z9n; 
graste  graiste  ||  grasgrün  'gra:s- 
'gry:n  !|  grasig  gra:zi9;  — e  -ziga, 
-zija 

graß  gras;  grasse  — e 

grassieren  (um  sich  greifen,  wüten) 
gra'si:ran 

gräßlicli  gr£sli9 

Grat  (Kante  US  w.)  gra:  1 1 1  Gräte  grs:  ta 

Gratial[e]  (Gnadengeschenk)  gra'- 
tsl['a:l[e:]  (-lien  -Üan) 

Gratias  (Dankgebet)  gra:tsias  || 
Gratifikation  (Geschenk)  gra'ti-- 
fi"ka'tsi'o:n 

grätig  gre:ti9;  — e  -tiga,  -tija 

gratis  (unentgeltlich)  gra:tis 

grätschen  grsrtjan 

Gratuit  (Freischüler)  gra-tu-'i-.t 

Gratulant  (Gltickwünschender) 
gra'tu-'lant  ||  Gratulation  (Glück- 
wunsch) gra"tu*la-tsi'o:n  ||  gratu- 
lieren gra'tu*'li:ran 

*Grätz  (Stadt)  grsits 

grau  II  Grau  grau 

*GraubUnden  (schweiz,  Kanton) 
grau'brndan ;  -biindner  -byndnar 


*Graudenz  (Stadt)  graudsnts 

grauen  grauanü  grauenhaft  grauen- 
haft II  graulen  graulan  ||  graulich 
grauli9,  gräulich  groyli9 

Graupe  graupa  ||  graupeln  ||  Grau- 
peln (Plur.)  graupaln 

Graus  (Grauen)  graus ;  — es  grauzas 

grausam  grauza:m  ||  grausen 
grauzan;  grauste  grauste  ||  graus- 
lich grausli9 

Grauß  (Geröll)  graus 

Gravamen  (Beschwerde)  gra*- 
'va:msn;  -mina  -mi-na: 

Grayensteiner  (Apfelart;  n.  e.  ON.) 
gra:ven^tain9r 

Grayes  (e.  frz.  "Wein)  gra:v 

Graveur  (Formstecher)  gra"'v0:r  1| 
gravieren  (stechen)  gra-'vi:ran 

gravieren  (belasten)  gra*'vi:ran  |1 
Gravis  (e.  Akzent)  gra:vis  ||  Gra- 
vität (Würde)  gra-vi-'te:t  ||  Gra- 
vitation (Schwerkraft)  gra'vi'ta"- 
tsfom  II  gravitätisch  (würdevoll) 
gra"vr't£:tij||gravitieren(Schwer- 
kraft  äußern)  gra*vr'ti:ren 

Gravüre  (Stich)  gra*'vy:r9 

*Graz  (Ost.  Stadt)  gra:ts 

Grazie  (Anmut)  gra:tsia  ||  graziös 
gra*tsi'0:s;  — e  -'0:ze 

Gräzismus  (griech.  Spracheigen- 
heit) gr£"'tsismüs ;  -men  -men  || 
Gräzist  (Kenner  d.  Griechischen) 
gr£''tsist 

Greenbacks  (nordam.  Kassen- 
scheine) griinbseks 

♦Greenwich  (Teil  V  London)  grmitj, 
(mehr  engl.;)  -nids 

Grege  (Rohseide)  gr£:3e,  gre:3a 

♦gregorianisch  gregori'araij  ||  Gre- 
gor[ius]  (N.  V.  Päpsten;  m.  VN.) 
gre''go:r[ios] 

*Gregoroviu8  (Geschichtschreiber) 
gre*go"'ro:viüs 

Greif  graif 

♦Greif  (Dichter ;  früherer  N. :  Frey) 
graif 

greifen  graif  an ;  griff  grrf 

♦Greifenberg  (Stadt)  graifanb£rk; 
—er  -b£rgar 

*Greifenhagen  (Stadt)  graifan- 
'ha:gan 
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*Greifswald    (Stadt)     graif  svalt ; 

— er  -valder 
greinen  grainen 
greis j  — e  ||  Greis;  —  e  grais;  graiza 

greisenliaft  graizanhaf  1 1|  Greisin 

graizm 
Greißler  (Kleinkrämer)  graislar 
*  Greiz  (Stadt)  graits 
grell  grel 

Grenadier  (Art  Soldat)  gre*na*'di:r 
Grenadine  (Art  Seide)  gre"na-'di:n3 
Grenz  . . ,    grsnts  ...    ||    Grenze 

grentse  1|  grenzen  grsntsen 
*Grete  (w.  VN.)  gre:te;  Gretchen 

gre:t99n,  Gretel  greitel 
Greuel  groyal  1|  greulich  groyli9 
♦Grevenbroich     (Stadt)     gre:van- 

'bro-.x 
Griebe  griiba 

Griebs  (Kerngehäuse)  gri:ps 
*Griechen  (Volk)  gri:98n||  Griechen- 
land    gri:99iilant   ||   griechisch 

gri:?!^   II    griechisch-katholisch 

'gri:9ij-ka'to:lii 
*Grieg  (norw.  Komponist)   gTi:k, 

(mehr  norw.:)  gri:g 
*Grie8  (tirol.  Kurort)  gri:s;  — er 

gri:z9r 
Griesgram  gri:sgra:m  II  griesgrämig 

gri:sgre:mi9 ;   — e  -mnga,  -miJ9  || 

griesgrämlich  gri:sgr£:mli9 
Grieß  gri:8 
Griff  grif 
Griflfel     grifal    ||    . . .  griff[e]lig 

. . .  grif [9]li9 ;  — e  -liga,  -lij9 
Grille  grdg  ||  grillenhaft  gril9nhaft 
*Grillparzer  (Dichter)  gnlparts9r 
Grimasse  (Fratze)  gri-'mas9 
♦Grimbart  (N.   d.  Dachses  in  d. 

Fabel)  grmiba:rt 
grimm  ||  Grimm  gnm 
♦Grimm  (FN.)  gnm 
♦Grimma  (Stadt)  grmia: 
♦Grimmeishausen    (Schriftsteller) 

grnnglshauzgn 
grimmen  gnman  |1  grimmig  grxmi9; 

— e  -miga^  -mq'g 
♦Grimmsch  (zu  Grimm)  gmnj 
♦Grimsel  (Alpenpaß)  grmizal 
Grind  grmt ;  — e  grmd9  ||  grindig 

grmdi9;  — e  -digg,  -dij9 


grinsen  gnnzgn;  grinste  grmste 

Grippe  (Schnupfenfieber)  gnpg 

Grisaille  (Graumalerei)  gri''zai 

♦Griseldis  (Sagenheldin)  gri-'zsldis 

Grisette  (Pariser  Studenten- 
geliebte)  gri''z£t9 

Grislybär  gnsli:-,  (mehr  engl.:) 
grizli:b£:r 

grob  gro:p,  (oft:)  grop;  gröber 
gr0:b9r;  gröbste  gr0:pst9  ||  Gro- 
bian gro:bia:n  ||  gröblich  gr0:pli9 

Gröbs  (=  Griebs)  gr0:ps 

Grog  (e.  Getränk)  grok 

grölen  gr0:l9n 

Groll  grol  ||  grollen  grolan 

*Groningen  (niederl.  Stadt)  gro:- 
nii)9n 

♦Grönland  (Insel)  gr0:nlant  ||  Grön- 
länder gr0:nl£nd9r  ||  grönländisch 
gr0:nl£ndij 

Groom  (Reitknecht)  gru:m 

Gros  (12  Dutzend)  gros;  — se  — 9 

Gros  (Hauptmasse)  gro: 

Groschen  gro^9n 

groß  gro:s;  größer  gr0:s9r;  größte 
gr0:st9  II  groß| . . .  gro:s| . . . 

♦Großbeeren  (Dorf)  gro:s'be:r9n 

♦Groß-Berlin  gro:s-b£r'li:n 

♦Großbritannien  (Land)  gro:8- 
bri'tanfen  ||  großbritannisch 
gro:sbri*'tanij 

Größe  gr0:s9  ||  großenteils  gro:s9n- 
'tails||größer[e]nteilsgr0:s9r[9]n- 
'tails 

♦Großglockner  (kämt.  Berggipfel) 
gro:s'glokn9r 

♦Großgörschen  (Dorf)  gro:8'g8rJ9n 

♦Großgriechenland  (d.  griech.  Süd- 
italien) gro:s'gri:99nlant 

Grossist  (Großhändler)  gro'sist 

Großkophtha  (großer  Meister) 
gro:skofta: 

♦Groß-Lichterfelde  (Vorort  von 
Berlin)  gro:sli9t9r'f£ld9 

Großmogul  (tatar.  Beherrscher 
Indiens)  gro:smo:gul,  gro:s'mo:gol 
II  Großmut  gro:smu:t 

*Groß-Namaland  (in  D.-Südwest- 
afrika)  gro:s-'na:ma:lant  • 

Groß-Oktay  gro:s-'ok'ta:f  ||  groß- 
sprecherisch gro:sJpr£99rii 
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größtenteils  gr0:st8n:tails  ||  größt- 
möglich 'gr0:st'm0:kli9  ||  groß- 
tuerisch gro:8tu:8ri^ 

*Groß  ward  ein  (ungar.  Stadt)  gro:s- 
var'dain 

großzügig  gro:stsy:gi9;  — e  -giga, 

Orot  (hanseat.  Münze)  gro:t 
grotesk  (seltsam,  verzerrt)  ||  Gro- 

tesli  (Schriftart)  gro''tiSk 
*Groth  (Dichter)  gro;t 
*Grotiu8  (niederl.  Gelehrter)  gro:- 

t[8]iüS 

Grotte  grote 

Grubber  (Art  Pflug)  grubar 

Grube  gru:b8 

grübeln  gryibaln 

Grude  (Art  Ofen)  gru:da 

Gruft  grüft;  Grüfte  gryfta 

*Grumbach  (Adliger)  gr0mba9  || 
Grnmbachsch  grcmbax^ 

*GrHmbkow  (Staatsmann)  grump- 
ko: 

Grnn)[me]t  grüm[8]t 

grün  II  Grün  gry:ii 

*GrUn  (Pseudonym  d.  Dichters 
Gf.  Auersperg)  gry:n 

*Grünberg  (Stadt)  grymbsrk ;  — er 
-börger 

Grund  grünt;  Grundes  grondes; 
Gründe  grynde  ||  Grundel  (e. 
Fisch)  grnndal,  Gründel  grrndal  || 
gründen  grradan  ||  grundfalsch 
'grünt'f  al^ll  Grundhold[e]  (Hinter- 
sasse) grnntholt,  -holda  ||  grun- 
dieren (vorstreichen)  gron'ditren  ]| 
...  gründig  . . .  grf  ndiQ ;  — e 
-diga,  -diJ9  ||  gründlich  grYntli9  || 
Gründling  (e.  Fisch)  grrntlig  || 
grundlos  gruntlois;  — e  -lorze 

Gründonnerstag  gry:n'don8rsta:k 

Grüne  gry:n8  ||  grünen  gry:nan 

♦Grunewald  (Vorort  v.  Berlin) 
gru:n9valt;  — er  -valder 

♦Grunewald  (Maler)  grymevalt 

grünlich  gry:nli9||  Grünling  (Grün- 
fink) gry:nln)  ||  Grünspan  (basisch 
essigsaures  Kupfer)  gry.-njpam 

grunzen  grontsan 

Gruppe  grnpa  ||  gruppenweise  grn- 
penvaizö  ||  gruppieren  gro'pi:ran 
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Grus  gru:s;  — es  gru:z8s 
gruselig  grurzelip;  — e  -liga,  -lija  || 

gruseln  gru:zaln 
grusig  gru:zi9;  — e  -ziga,  -zqa- 
*Gruson  (Techniker)  gru:zon 
Gruß  gru:s;  Grüße  gry:sa  ||  grüßen 

gryrsan 
Grütze  grytsa 
*Grützner  (Maler)  grytsner 
Gruyere   (Art   Käse;   n.    e.   ON.) 

gry'jsT,  -'je:r 
*Gryphius  (Dichter)  gry.fins 
*Gsell   Fels   (Schriftsteller)    'gzsl 

'fcls 
*Guadalquivir  (span.  Fluß)  gu'a- 

dalki*'vi:r 
*Guadiana  (span.  Fluß)  gu"a"di'a:na: 
Gna jakholz  gu-a*'ja:kholts 
Guajave  (e.  Frucht)  gu-a"'ja:v9 
Guano  (Vogeldünger)  gu"'a:no: 
Guardian  (Klostervorsteher)  guar- 

di'am 
Guasch  (Deckfarbe)  gu*'aj 
♦Guatemala  (am.   Staat)  gu'a'te*- 

'ma:la: 
♦Guayana  (Teil  Südamerikas)  gu*a'- 

'ja:na: 
♦Guben  (Stadt)  gu:ban 
gucken     gnkan   ||    Guckindiewelt 

guk'mdi'vslt 
♦Gudrun  (Sagenheldin)  gu:dru:n 
♦Guelfen  (=  Weifen)  gu'elfan 
♦Guericke  (Physiker)  geirika 
Gueridon(Leuchtergestell)ge*ri''d5: 
Guerilla  (Kleinkrieg;  Streifschar) 

ge''rilja:;  -len  -jan 
Gugelhopf  (e.  Backwerk)  gu:galhopf 
Guiden  (Pührertruppen)  gi:dan 
♦Guido  (m.  VN.)  gu-'i:do:,  gi:do: 
guillochieren  (m.  verschlungenen 

Linien  verzieren)  giljo'ji:ran 
Guillotine   (Fallbeil;    n.    e.    PN.) 

giljo'tirna  ||  guillotinieren  giljo*- 

ti*'ni:ran 
♦Guinea  (afr.  Land)  gr'ne:a:|iGuInee 

(ehem.  engl.  Münze)  gr'ne:;  — n 

— an 
Guipure  =  Gipüre 
Guirlande  =  Girlande 
♦Guise  (frz.  Herzogsfamilie)  gy'i:z; 

—n  — an 
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Gnitarre  =  Gitarre 

Gulasch  (ungar.  Speise)  gu:laj 

Gulden  goldan  ||  gülden  grldan 

*Güldenstem  (dän.  FN.)  gYldan^töm 

Gully  (Schlammfang)  guli:,  (melir 
engl. :)  gAli: 

Gült[e]  (Zins)  gYlt[9]  ||  gültig  gYlti9; 
— e  -tige,  -tija 

Gumblnnen  (Stadt) gom'bmen;  -ner 
-nar 

Gummi  gnmi:  ||  Gummiarabikum 
(Klebgummi)  'gumr 'a"'ra:bi"kum  i| 
Gnmmielastikum  (Kautschuk) 
'ganii*'e*'lasti'küni  ||  gummieren 
(mit  Klebstoff  überziehen)  gu- 
'mi:r9n  ||  Gummigutt  (e.  Farb- 
stoff) gümi"'got 

Gundelrebe  (e.  Pflanze)  gundalrerba 
II  Gundermann  (dass.)  gondarman 

Günsel  (e.  Pflanze)  gynzal 

*Gunter  (bürg.  König)  gunter  || 
Günter  (m.  YN.)  gyntar 

*Günther  (FN.)  gynter 

*Guntram  (m.  VN.)  gontrana 

Gur  (schlammartige  Masse)  gu:r 

Gurgel  gurgal  ||  gurgeln  gurgeln 

Gurke  gurka 

gurren  guran 

Gurt[e]  gürt[9]  |]  Gürtel  gyrtal  || 
gürten  gyrtan  ||  Gürtler  gyrtlar 

Guß  gas;  Güsse  gTse 

*Gustav(m.VN.)güstaf ;  — e-ta:v9|| 
Gustay  «Adolf  ■  Yerein  gustaf - 
'>a:dolf-fer'ain 

Guste  (w.  VN.)  gusta;  Gustchen 
gust9an  ||  Gustel  gustal 

gustieren  (=  goutieren)  gos'ti:r9n  || 
Gusto  ((Jeschmack)  gnsto: 

gut  II  Gut  gu:t;  Güter  gy:tar  || 
gut| . . .  gu:t|  . . . 

*Gutach  (Fluß)  gu:tax 

Gutachten  gu:t'axtan  ||  gutachtlich 
gu:t'axtli9   1   Gutdünken    gu:t- 


d-rgkan  ||  Güte  gy:t9 1|  Gutenacht- 
gruß gu:ta'naxtgru:8 

*Gutenberg  (Erf.  d.  Buohdrucker- 
kunst)  gu:tanbsrk 

♦Gütersloh  (Stadt)  gyrtarslo: 

gut  Freund  I  'gu:t  'froynt  ||  gut- 
gesinnt gu:tgazmt  ||  Guthaben 
gu:tha:ban  ||  Gut  Heil  I  'gu:t  'hau 

gütig  gy:ti9;  — ©  -tig^»  -tiJ9  II  <^iit- 
leuthans  gu:t'loythaus  ||  gütlich 
gy:tli9 

*GutsMuth8  (Pädagog)  gu:t8mu:t8 

Guttapercha  (Gummiart)  gota*- 
'psrt^a:,  (meist:)  -'per9a:i 

Guttemplerorden  guit'templar- 
'ordan 

guttural  (Kehl...)  ||  Guttural[is] 
(Kehllaut)  gotu*'ra:l[is]  (-les  -Us) 

♦Gutzkow  (Dichter)  gotsko: 

*Guyenne(ehem.  frz.  Prov.)  gyr'jsn 

*Gwalior  (indobrit.  Vasallenstaat) 
gva:lior 

♦Gyges  (1yd.  König)  gyrges 

gymnasial  (d.  Gymnasium  betr.) 
gTmna"zi'a:l  llGymnasiast  (Schüler 
e.  G.)  gymna'zi'ast  ||  Gymnasium 
(Lateinschule)  gYm'na:ziüm  II  Gym- 
nastik (Tumkunst)  grm'nastik  || 
Gymnastiker  gTm'nastikar  ||  gym- 
nastisch gym'nastif 

Gymnospermen  (Nacktsamige) 
gYmnc'spsrman 

Gynäkolog[e]  (Frauenarzt)  gy'ns'- 
ko-'lo:k,  -'lo:g9  ||  Gynäkologie 
gyns'ko"lo*'gi: 

Gynäzeum  (Frauengemach)  gyne'- 
'tse:um;  -zeen  -'t8e:9n 

tGyps  =  Gips 

Gyral , . .  (Kreis . . .)  gy'ra:l  || 
Gyrometer  (Drehungsmesser) 
gyro"'me:t9r  1|  Gyroskop  (dass.) 
gyro'sko:p  ||  Gyrotrop  (Strom- 
wender) gyro"'tro:p 


H. 


H  (Buchstabe;  Note)  ha: 
ha!  ha: 

ba  (Hektar)  h£k'ta:r 
b.  a.  (lat. :  bujus  anai,  dieses  Jahres) 
'hu:jü8  'ani: 


♦Haag  (niederl.  Stadt)  ha:k;  —er 

ha:gar 
♦Haan  (Ort)  ha:n 
♦Haar  (Bergrücken)  ha:r 
Haar    ha:r;    Härchen   he:r99iL  || 
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haaren    hairan  ||  Haaresbreite 

'ha:ras'braita ,  lia:r9sbraita  || 
haarfein  'ha:r'fain  1|  haaricht 
ha:ri9t  ||  haarig  lia:ri9 ;  — e  -riga, 
-rija  II  haarklein  'lia:r'idain 

*Haarlem  (niederl.  Stadt)  lia:rlem; 
—er  —er 

Haarling'  (e.  Insekt)  ha:rlii) 

Haarraucli  (=  Herauch)  ha:rraux 

haarscharf  'lia:r'Jarf  ||  Haar« 
spalterei  hatr^palta'rai 

*Haarstrang  (=  Haar)  ]ia:rjtrag 

haarsträubend  hatrjtroybönt;  — e 
-bände 

*Haas  (FN.)  ha:s 

*Haase  (Schauspieler)  ha:ze 

Hab  (=  Habe)  lia:p 

*Habakuk(Prophet)ha:ba'ku:k,-k0k 

Habe  ha:be 

Habeaskorpusakte  (engl.  Staats- 
grundgesetz) 'ha:be*as'korpüs- 
'akte 

Habedank  ha:bedat]k 

*Habelschwerdt  (Stadt)  ha:bel- 
ive:rt 

haben  harben ;  hastbast;  hat  bat; 
hatte  bäte;  hätte  bete;  gehabt 
g9ba:pt;  hab[e] !  ha:p,  ba:ba  || 
Haben  ha:ben  II  Habenichts  ba:be- 
ni^ts 

Haber  (=  Hafer)  ba:bar  ||  Haber- 
feldtreiben baibarfsittraiben 

*Häberlin  (FN.)  hsiberliin 

*Habesch  (=  Abessinien)  haibsj 

Habgier  ba:pgi:r  ||  habhaft  ba:p- 
baft  II  Habich  (=  hab'  ich:  Be- 
sitz) iia:biQ 

Habicht  baibi^t 

*Habicht8wald  (Geb.)  ha:bi9tsvalt 

habil  (geschickt)  ha-'bi:l  ||  Habili- 
tation (s.  d.  f.  W.)  ha-biirta-tsi'o:n 
habilitieren,  sich  (sich  als  fähig 
zum  Universitätslehrer  erweisen, 
als  Privatdozent  niederlassen) 
habi*li*'ti:ren 

Habit  (Kleidung)  ha-'bi:t 

Habitue  (Stammgast)  [bja'bi'ty'e: 

habitaell  (gewohnheitsmäßig)  ha'- 
bi-tu-'cl 

Habitus  (Haltung;  äußere  Gestalt) 
ha:bi*to8 


*Habsburg  (Schloß ;  Herrscher- 
geschlecht) ha:psbürk ;  — er 
-burger  ||  habsburgisch  ha:ps- 
bürgi^  II  Habsburg-Lothringen 
(Geschlecht) 'ha:psbork-'lo:trn)en 

Habseligkeiten  ha:pze:Ii9kait9n  i| 
Habsucht  ha:pzu9t  ||  habsüchtig 
ha:pzY9ti9;  — e  -tige,  -tije 

Hachel  (Granne)  haxel 

Hachse  (Kniebug)  hakse 

Hacienda  =  Hazienda 

Hack ...  hak . . . 

Hacke  (Werkzeug  z.  Hacken)  hake ; 
Häckchen  hsk9an  ||  Hack[e]brett 
(mus.  Instrument)  hak[e]br£t  || 
hacken  haken 

Hacke[n]  hake[n] 

Häckerling  hekerln) 

^Hackländer  (Schriftsteller)  hak- 
lender 

Häcksel  bsksel 

*Hadamar  (mhd.Dichter)ha:da:mar 

*Hadeln  (Landschaft)  hatdeln 

Hader  (Lumpen)  ha:der 

Hader  (Streit)  ha:der  ||  hadern 
ha:dern 

*Hadersleben  (Stadt)  ha:darsle:ben 

hadersüchtig  ha:d9rzY9ti9 ;  — e 
-tige,  -tije 

*Hades  (Gott  d.  Unterwelt;  Unter- 
welt) ha-dss 

*Hadlaub  (Minnesänger)  ha:tlaup 

*Hadrian  (N.  v.  Päpsten)  ha"dri''a:n 

*Hadubrand  (S.  Hildebrands)  ha;- 
du'brant 

*Hadwig  (Herzogin  v.  Schwaben) 
ha:tvi9 

*Haeckel  (Naturforscher)  hekol 

*Haeseler  (General)  h£:zeler 

Hafen  (auch  =  Topf)  harfen;  Häfen 
hitfen 

Hafer  ha:far 

Haff  (Strandsee)  haf 

*Hafls  (pers.  Dichter)  ha:fi8 

Hafner  (Töpfer)  ha:fnar 

Haft(Haken)haft;  Häftchenheft99n 

Haft  (Gefangenhaltung)  haft 

. . .  haft  . . .  haft  ||  haften  haften  || 
. . .  haftig  . . .  hafti9;  — e  -tige, 
-tije  II  Häftling  hsftlig 

Hag  ha:k;  — e  ha:ge 
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*Hagar      (Kebsweib     Abrahams) 

lia:gar 
liage  .  . . ,  Hage  .  . .   ha.-gd  . . .  || 

Hagebntte  hargabuta 
*Hagedorii  (Dichter)  hargadom 
Hagel  ha:g9l  ||  hageldicht  'ha:gal- 

'di9t  II  hageln  hatgaln 
*Hagen  (Stadt)  bargen 
*Hageii  (Sagenheld)  ha:gan 
*Hagenau  (Stadt)  harganau 
hager  hargar 
Hagestolz  hatgajtolts 
*Haggai  (Prophet)  ha'gaa: 
*Hagiographen    (heil.    Schriften; 
3.  Teil  d.  A.  Test.)  ha:gio-'gra:fan 
haha!  ha'ha: 
Häher  h£:ar 

Hahn  ha:n;  Hähne  he:na;  Hähn- 
chen hs:n99n 
hahnehttchen  (grob)  ha:naby:9an 
*Hahnemann    (Begr.    d.    Homöo- 
pathie) ha:naman 
Hahnen . . .  ha-.nan ... 
*Hahn  -  Hahn        (Schriftstellerin) 

'ha:n-'ha:n 
Hahnrei  (betrog.  Ehemann)  hamrai 
Hai  hai 
"^Haidarabad  (ind.  Stadt)  haida'ra'- 

'ba:t 
*Haimonskinder       (Sagenhelden) 

haimonskmdar 
Hain  hain 

*Hainan  (Stadt)  hainau 
*Hainichen  (Stadt)  haini^an 
*Hainleite  (Geb.)  hainlaita 
*Haiti  (westind,  Insel)  ha:i'ti: 
*Hakati8ten   (Mitglieder   d.    Ost- 
markenvereins) ha'ka"'tistan 
Häkelei  h2:ka'lai  ||  häkfe]lig  hs:- 
k[e]li9;  — e  -liga,  -lija  ||  häkeln 
he:kaln  ||  haken  ||  Haken  ha:kan ; 
Häkchen  hsik^an  ||  hakicht  ha:- 
ki^tj]  hakig  ha:ki9; — e-kiga,-kija 
*Hakodate  (jap.  Stadt)  ha"ko*'da:ta 
'''Hakon  (N.  nord.  Könige)  ha:kon 
Halali  (e.  Jagdruf)  haia"'li:,ha''la:li; 
halb  halp ;  — e  halba ;  —  eing  halp 
'ains  II  halb  . . .  (bes.  vor  Partizi- 
pien u.  sonst,  wenn  adverbial 
=  »zur  Hälfte«  ■)  'halp'. . .  ||  halb- 
amtlich'halp'>amtli9||halbbürtig 


halpbTrti9;  — e  -tiga,  -tq'a  || 
Halbdunkel  halpdüi)kal  ||  Halbe 
halba 

*Halbe  (Dichter)  halba 

. . .  halben  '. .  .'halban  || . . .  halber 
. . .  haibar 

*Halber8tadt  (Stadt)  halbarjtat  || 
Halberstädter  halbar^t£:tar 

halbfett  (v.  Druckschriften)  'halp- 
'fst  II  Halbfranz  (e.  Bucheinband) 
'halp'frants  ||  halbgar  'halp'ga:r  || 
halbhoch  'halp'ho:x||  Halbhuf ner 
(Kleinbauer) 'halp'hu:fnar  ||  Halb- 
hnndert'halp'hündartjl  halbieren 
hal'biiran  ||  halbjälirig  halpie:n9; 
— e  -riga,  -rija  ||  halbjährlich 
'halp'j£:rli9  ||  halblant  halplaut  || 
Halbleder  (e.  Bucheinband) 'halp- 
'le:d9r  II  Halbleinen  halplainan, 
(als  Bucheinband)  'halp'lainan  |j 
Halbling  halp  leg  ||  halbmast  halp- 
mast  II  Halbmesser  halpmssar  || 
halbmonatlich  'halp'mo:natli9  jj 
halbnackt  'halp'nakt  ||  halbpart 
'halp'part  ||  halbrechts  'halp- 
'r£9ts  II  halbreif 'halp'raif  ||  halb- 
rund halpront  ||  Halbscheid 
(Hälfte)  halplait  ||  halbschürig 
(v.  zweiter  Schur,  unvollkommen) 
halpjy:ri9;  — e  -riga,  -nja  ||  halb- 
Stocks  (halbmast)  halpjtoks  || 
halbstündig  halpitYndi9;  — e 
-diga,  -dija  ||  halbstündlich  'halp- 
'JtTntli9  II  halbtanb  'halp'taup  || 
halbtot  'halp'to:t  ||  halbwegs 
'halp've:ks  ||  Halbwisserei  halp- 
visa'rai 

Halde  halda 

*Haleb  (syr.  Stadt  =  Aleppo) 
ha:lsp 

Haifa  (e.  Faserstoff)  halfa: 

Hälfte  hclfta 

Halfter  halftar  ||  halftern  half  tarn 

Halifaxschlittschuh    halifaksjlit- 

*Halikarnafi  (kleinas.  Stadt)  ha'- 

li'kar'nas 
Hall  hal 

*Hall  (N.  v.  Städten)  hal 
Halle  hala 
♦Halle  (Stadt)  hala ;  — r  — r 
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*Hallein  (öst.  Stadt)  halain 

haUelnja[h]  l  \\  Halleluja[h]  hale*- 
'lu:ja: 

hallen  halan 

♦Hallenser  (=  Haller)  ha'lsnzar 

*Haller  (Gelehrter  u.  Dichter)  halar 

Halleyscher  Komet  (n.  d.  Entd.) 
'haleijar  ko*'ine:t 

Hallig  (Marschinsel)  halip;  — en 
-ligan 

*liallisch  (zu  Halle)  hali^ 

Halljahr  (Jubeljahr)  halja:r 

hallo  I II  Hallo  ha'lo: 

*Hallore  (hallischer  Salinen- 
arbeiter) ha'lorra 

♦Hallstatt  (öst.0rt)haljtat ;  -stätter 
-jtster 

Hallazination  (Sinnestäuschung) 
halu*  tsi'na'tsi'o  :n 

Halm  halm;  Hälmchen  hslniQdn 

*Halm  (dichter.  Pseudonym)  halm 

Halma  (e.  Brettspiel)  halma: 

, . ,  halmigr  •  •  •  halmi9 ;  — e  -miga, 
-mij3 

Halo  (Hof  um  d.  Sonne  usw.)  ha:lo: 

Halogen  (Salzbildner)  ha"lo''ge:n  || 
Haloid  (Metallsalz)  ha'lo-'i:t;  — e 
-'i:d8 

Hals  hals ;  —es  halzss ;  Hälse  heize ; 
Hälschen  h£ls9an 

Halsberge  halsberge  jj  halsbreche- 
risch halsbreijarij 

halsen  (auf  e.  gew.  Art  segeln) 
halzen;  halst  halst 

halt  (eben,  ja)  halt 

halt !  II  Halt  halt  ||  Halte . . .  halte . . . 
II  halten  halten;  hält  helt;  hielt 
hi:lt      . 

halter  (==  halt,  eben)  halter 

Halter  halter  || . . .  haltig  ...haltiQ; 
— e  -tige,  -tq'e  ||  haltlos  haltlo:s; 
— e  -lo:ze  II  haltjmachen  halt|- 
maxen 

Haianke  (Schurke)  ha'loi)k9 

*Ham  (Sohn  Noahs)  ham 

Hamadryade  (Baumnymphe)  ha'- 
ma*dry'a:d9 

Hämatin  (e.  eisenhalt.  Farbstoff) 
he-ma*'ti:n  ||  Hämatit  (Eisenglanz) 
h£"ma"'ti:t  |1  Hämatogen  (e.  eisen- 
halt. Blutpräparat)  he'ma'to*'ge:n 


II  Hämatozoen  (Bluttierchen)  hs*- 
ma'to"'tso:en  ||  Hämaturie  (Blut- 
harnen) h£'ma*tu-'ri: 

*Hambach  (Ort)  ham-,  (OA. :)  ha:m- 
bax 

*Hamborn  (Ort)  ham'bom 

♦Hamburg  (Stadt)  hambork;  —er 
-burger  ||  Hamburg  -  Amerika- 
Linie  'hambürk-'a''me:ri'ka:-li:- 
nle  II  hamburgern  hambnrgem  || 
hamburgisch  hamburgij 

Hambutte  (=  Hagebutte)  hambute 

♦Hameln  (Stadt)  ha:meln 

Hamen  (1.  Fischnetz;  2.  Angel- 
haken) ha:men 

♦Hamerling  (Dichter)  ha:merlu) 

♦Hamilkar  (N.  karthag.  Heer- 
führer) ha''milkar 

hämisch  he:mi^ 

♦Hamiten  (Nachkommen  Hams) 
ha"'mi:tan  ||  hamitisch  ha''mi:tii 

♦Hamlet  (sagenh.  Dänenprinz) 
hamlet 

Hämling  (Verschnittener)  hemlii) 

♦Hamm  (Stadt)  ham 

Hammel  hamel;  Hammel  hemel 

Hammer  hamer;  Hämmer  hemer; 
Hämmerclien  bemerken  ||  Häm- 
merlein, Meister(Teuf  el;  Henker) 
maister  'hemerlain||  Hämmerling 
(dass.)hsmerlii)  Ijhämmem  hemern 

♦Hammonia  (Personif.  Hamburgs) 
ha'mo:nia: 

♦Hammurabi  (babyl.  König)  ha- 
mu*'ra:bi: 

Hämo . . .  (Blut)  he'mo*'. . .  ||  Hämo- 
globin (Blutfarbstoff)  he'mo'glo*- 
'bi:n  II  Hämorrhagie  (Blutung) 
hemora'gi:  ||  Hämorrhoidal ... 
hemoror'dad . . .  ||  Hämorrhoi- 
darius  (e.  mit  Hämorrhoiden 
Behafteter)  h£'moro'i"'da:riDS ; 
-rien  -rien  ||  Hämorrhoiden  (Plur. : 
Blutfluß  durch  d.  After)  he'moro*- 
'i:den 

Hampelmann  hampelman 

Hamster  hamster 

♦Hanau  (Stadt)  ha:nau 

Hand  hant;  Hände  hende;  Händ- 
chen hent9en,  Händlein  hentlain  || 
handbreit  ||  Handbreit  hantbrait 
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Handel  handal;  Händel  hendsl; 
Händelchen  hsndal9an 

♦Händel  (Tondichter)  lisndal 

handeln  handaln  ||  handelseinig 
'Iiand9l8''aiiii9;  — e -niga,  -nije  || 
handelseins  'Iiaiid8l8''ains  |i  Han* 
delsgesetzbuch  (meist:)  'handals- 
g8'z£tsbu:x  ||  händelsüchtig  lisii- 
d8lzT9ti9;  — e  -tiga,  -tija 

Handfeste  (scliriftl.  Versicherung) 
hantfsste  i|  handgemein  hant- 
gemain  ||  Handgemenge  hant- 
gameija  ||  handgreiflich  'hant- 
'graifli9  ||  handgroß  liantgro:3  || 
Handhabe  liantha:ba  {|  han^aben 
liantha:b9n ;  -habte  -lia:pta  || 
handhoch  hantho:x  || . . .  händig 
. . .  h£ndi9 ;  — e  -diga,  -drja 

Handikap  (Pferderennen  mit  Aus- 
gleich d.  Chancen)  hsendi'kaep  || 
Handikapper  (Unparteiischer 
beim  H.)  hsendrksepar 

handlang  'hant'lai)  ||  Handlanger 
hantlagar 

Händler  hsndlar 

handlich  hantli9 

Handlung  handloit) 

Handreichung  hantrai9üi) 

Handschar  (e.  Orient.  Waffe)  hant- 
fa:r 

Handumdrehen  hant'umdretan  || 
HandyoU  hantfol  ||  Handwerker 
hantvsrkar 

Hanf  hanf  ||  hänfen  (Adj.)  hanfan, 
hänfen  hsnf an  ||  Hänfling  henflng 

Hang  hai] ;  Hänge  hcija  ||  Hänge . . . 
hega  . . .  ||  hangen  hagan ;  hängt 
hsi)t;  hinghn);  hang[e]i  hag[a] 
II  hängen  hsgan 

*Hankau  (chin.  Stadt)  'han'kau, 
haijkau 

Hanke  (Hüfte)  hai]ka 

"^Hanna  (w.  VN.)  hana: 

*Hannaken  (tsohech.  Volkastamm) 
ha'na:kdn 

*Hanne  (w.  VN.)  hana ;  Hannchen 
han9an 

*Hannibal  (karth.  Feldherr)  hanr- 
bal 

♦Hanno  (1.  m.  VN. ;  2.  Karthager) 
hano: 


♦HannoTer  (Stadt  u.  Provinz)  ha- 
'no:v9r,(OA.:)-far|iHannoTeraner 
hano*v9'ra:nar  ||  hannoyer[i]sch 
ha'no:var[i]^,  -növer[i]8Ch  -'n0:- 
var[ilj 

*HannÖTersch-Münden  (Stadt)  ha- 
'n0:v9rJ-'mTnd9n 

*Hans  (m.  VN.)  hans;  — e[nj 
hanza[n];  Hänschen  h£ns99n 

♦Hansa  (Städtebund)  hanza: 

Hansdampf  hans'dampf 

Hanse  (=  Hansa)  hanza  ||  Hanse- 
at[e]  (Mitglied  d.  Hansa)  hanze*- 
'a:t[a] 

hänseln  hsnzaln  ||  Hansnarr  hans- 
'nar  ||  Hanswurst   hans'vürst 
Hanswurstiade  hansvürstl'ada 

Hantel  hantal  ||  hanteln  hantaln 

hantieren  (sich  beschäftigen)  han- 
'ti:ran 

*Hapag  (Hamburg-Amerikanische 
Paketfahrt  -  Aktiengesellschaft) 
ha:pak 

haperig  ha:pan9 ;  — e  -nga,  -rija  || 
hapern  ha:pam 

happen  ||  Happen  hapan;  Häpp- 
chen h£p9an  ||  happig  hapi9;  — e 
-piga,  -pija 

harl  ha:r 

Harakiri  (jap.  Art  Selbstmord) 
ha'ra''ki:ri: 

♦Harald  (m.  VN.)  ha:ralt ;  —  e  -ralda 

harangieren  (anreden)  haTa''gi:ran 

♦Harburg  (Stadt)  ha:rbürk;  —er 
-burgar 

♦Harde  (Kirchspiel)  harda 

♦Hardenberg(Ort;  FN.)hardanb£rk 

HardesTOgt  hardasfo:kt 

♦Hardt  (Geb.)  ha:rt 

Harem  (mohamm.  Frauengemach) 
ha:r£m 

hären  (Adj.  u.  Vb.)  h£:ran 

Häresie  (Ketzerei)  hi're-'zi:  ||  Häre- 
tiker (Ketzer)  hs''re:tikar  ||  hä- 
retisch h£'r6:ti5 

Harfe  harfa  ||  harfen  harfan  ||  Har- 
fenist harfa'nist  ||  Harfner  harf- 
nar 

♦Häring  (FN.)  hsrrn) 

♦Hariri  (arab.  Dichter)  ha*'ri:ri: 

Harke  harke  ||  harken  harkan 
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Harlekin  (Hanswurst)  liarle*ki:n, 
-km  II  Harlekinade  liarle-ki-'na:d9 

Harm  härm  ||  härmen  lierman  || 
harmlos  harmlo:s;  — e  -lo:z9  jj 
Harmlosigkeit  harmlo:zi9kait 

Harmonie  (Übereinstimmung)  har- 
mo'ni: ;  — n  -'niren  ||  harmonieren 
harmo-'nirren  ||  Harmonik  (Har- 
monielehre) har'mo:iiik  ||  Har- 
monika (e.  Musikinstrument)  har- 
'mo:nrka:  ||  harmonisch  har'mo:- 
nij  II  Harmonium  (e.  Musikin- 
strument) har'mo:niüm ;  (-nien 
-nian) 

*Harm8  (FN.)  harms 

Harn  harn  ||  harnen  harnen 

*Harnack  (Theolog)  harnak 

Harnisch  harnij 

*Harold  (m.  VN.)  ha:rolt ;  — e  -rolde 

Harpune  (Wurfgeschoß)  har'puma  |i 
Harpunier  harpu'ni:r  ||  harpu- 
nieren harpu"'ni:r9n 

Harpyien  (Fabelwesen)  har'py:ian 

harren  hären 

*Harri,  (meist:)  -ry  (m.  VN.)  hari: 

harsch  harj 

*Harsdörfer  (Dichter)  harsdorfar 

hart  hart;  härter  hsrtar;  härteste 
hertasta 

Hart  (Bergwald)  ha:rt 

Härte  herta 

Hartebeest(Antilopenart)hartabe:st 

härten  hertan 

hartgesotten  'hartga'zoten  ||  hart- 
hörig harth0:ri9 ;  — e  -riga,  -rija 

*Hartleben  (FN.)  hartleiban 

*Hartmann(m.VN.;  FN.)  hartman 

*Hartmut  (m.  VN.)  hartmu:t 

Hartriegel  (e.  Pflanze)  hartri:gal 

*Hartwig  (m.  VN.;  FN.)  hartvi?; 
— e  -viga,  -vija 

^Harnn  al  Raschid  (Kalif)  ha-'ru:n 
al  ra'jirfc,  'ha:ru:n  al  'rajiit 

Haruspex(Wahrsager)  ha-'rospeks; 
-spizes  -spi'tsss 

Harz  ha:rts 

*Harz  (Geb.)  ha:rts;  —er  — ar 

*Harzhurg(Stadt)ha:rtsbürk,(OA.:) 
hairts'bork;  —er  -burgar 

harzen  ha:rtsan  ||  harzicht  ha:rt8i9t 
II  harzig  ha:rtsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 


Hasard  (Glücksspiel)  ha-'zart  ||  ha- 

sardieren  (aufs  Spiel  setzen)  ha*- 

zar'di:ran 
Haschee  (Hackfleisch)  ha'Je: 
haschen  hajan  ||  Häscher  hs^ar 
haschieren  (klein  hacken)  ha'^i:ren 
Haschisch  (e.  Berauschungsmittel) 

haM 
*Hasdrubal  (N.  karth.  Feldherren) 

hasdru'bal 
Hase     ha:za;    Häschen    he:s99n, 

Häslein  he:slain 
*Hase  (1.  Fluß;  2.  FN.)  ha:z9 
Hasel  ha:zal 
Haselant  (Narr)  ha'za'lant  ||  haue« 

lieren  ha'za'li:ran 
Häsin  hs:zm 

*Hasli  (Schweiz.  Tal)  hasli: 
Haspe  haspa 
*Haspe  (Stadt)  haspa 
Haspel  haspal  ||  haspeln  hasp9ln 
Haß  has ;  Hasses —as  II  hassen  has9n ; 

haßte  hast9  ||  häßlich  hssli9 
Hast  hast  ||  hasten  hastan  ||  hastig 

hasti9;  — e  -stiga,  -stija 
*Hasting8  (engl.  Stadt)  herstnjs 
hätscheln  he:tjaln 
hatschi!  ha'tji: 

Hatschier  (Leibtrabant)  ha'tjiir 
Hättich  (==  hätt'  ich:   Wunsch, 

zu  besitzen)  heti9 
^Hattingen  (Stadt)  hatn)9n ;  -ger  -gar 
*Hatto  (Erzbischof)  hato: 
Hatz[e]  hats[a] 
*Hatzfeld    (ON.;    FN.)    hatsfelt; 

—er  -fslder 
Hau  hau 
Haube  hauba ;  Häubchen  hoyp99n, 

Häublein  hoyplain 
Haubitze  (e.  Geschütz)  hau'bitsg 
Hauch  haux  ||  hauchen  haux9n 
Hauderer     haudgrer    ||    haudern 

haud9rn 
Haue  hau9  ||  hauen  hau9n;  hieb 

hi:p;  hiebe  hi:b9  ||  Hauer  hau9r|| 

Häuer  hoyar 
häufeln  hoyf9ln  ||  Haufe[nJ  hau- 

f9[n];  Häufchen  hoyf 99n  ||  häufen 

hoyf9n||hanfenweisehauf9nvaiz9 
*Hauir  (Schriftsteller)  häuf 
häufig  hoyfi9;  — e  -fig9,  -fq© 
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*Haug  (Dichter)  hauk 

Hauhechel  (e.  Pflanze)  hauh£9al 

Hanpt  haupt;  Häupter  lioyptar; 
zu  Häupten  tsu'  'hoyptan  || 
Häuptling  hoyptlng  ||  häuptlings 
hoyptligs 

'''Hauptmanii  (FN.)  hauptman 

hauptsächlich  haupt'z£9li9 1 1  Haupt- 
spaß 'haupt'jpa:s  ||  Hanptsteuer- 
amt  'iiaupt'ltoyor'amt 

Hans  haus ;  Hauses  hauzas ;  Häuser 
hoyzer;  Häuschenhoys99n,  Häus- 
lein hoyslain  II  hansbacken  haus- 
bakan  ||  hansen  hauzen;  hauste 
hausta 

*Hausen  (ON.;  FN.)  hauzen 

Hansen  (e.  Fisch)  hauzan 

Hanshalt  haushält  ||  hansjhalten 
hauslhaltan  ||  Haushälterin  haus- 
helterm  ||  hausliälterisch  haua- 
hsltarij  II  haushoch  'haus'ho:x, 
hau8ho:x  II  hausieren  hau'zi.T8n|| 
. . .  häusig  . . .  hoyzi9 ;  — e  -ziga, 
-zrja  II  Häusler  hoyslar  ||  häuslich 
hoysli9  II  Hausmacher . . .  haus- 
maxar .  . . 

*Hanssa  (Negerstamm)  ha"'üsa:, 
hausa: 

Hansse  (hoher  Stand  d.  Werte) 
ho:sa  II  Haussier  (Preistreiber) 
ho'si'e: 

Haut  haut;  Häute  hoyta;  Häut- 
chen hoyt9an 

Hanteflnance  (hohe  Finanzwelt) 
'[h]o:tfr'na:8 

Hautelisse  (Art  Weberei)  '[h]o:t'li8 

liänten  hoytan 

Hautevolee  (d.  vorn.  Gesellschaft) 
'[hJo:tvo-'le: 

Hautgout  (starker  Wildgeschmack) 
'[h]o:'gu: 

häutig  hoyti9;  — e  -tiga,  -tija 

Hautrelieif  (Hochrelief)  '[h]o:re-ir£f 

^Havanna (westind.  Stadt;  Zigarre 
V.  dort)  ha*'vana: 

Havarie  (Seeschaden)  ha'va"'ri:  || 
havariert  hava'ri:rt 

♦Havel  (Fluß)  ha:fal 

Havelock  (Art  Mantel;  n,  e.  FN.) 
ha:valok 

Haverei  (=  Havarie)  ha-va'rai 


*Havre  (frz.  Stadt)  [h]a:var 
*Hawai  (Südseeinsel)  ha''va:i: 
*Haydn  (Tondichter)  haidn 
Hazienda  (span.  Landgut)  ha*tsi- 

'önda: 
he!  he:  [ma,  (oft:)  he:b[']ama 

Heb  . . .  he:p  . . .  i  Ilebamiiie  hc:p'a- 
*Hebbel  (Dichter)  hsbal 
*Hebe  (Mundschenkin  d.  Götter) 

he:be: 
Hebe . . .  he:ba . . .  ||  Hebel  he:bal 
*Hebel  (Dichter)  he:bal 
heben  he:ban;  hob  ho:p  (hup  hu:p); 

hoben  ho:ban;  höbe  h0:be;heb[e]  I 

he:p,  he:ba  ||  Heber  he:bar 
♦Hebräer  (Israelit)  he*'br£:ar  ||  he- 
bräisch he'brc:ij  ||  Hebraismus 

(Eigentüml.    d,    hehr.    Sprache) 

he*bra''ismüs ;  -men  -man 
♦Hebriden    (schott,    Inselgruppe) 

he"'bri:dan 
*Hebron(StadtinPalästina)he:bron 
Hechel  h£9al  ||  hecheln  hs9aln 
*Hechingen  (Stadt)  h£9iqan 
Hechse  (=  Hachse)  h£kse 
Hecht  h£9t 

Heck  (Hinterteil  d.  Schiffs)  h£k  " 
Hecke  (1.  leb.  Zaun;  2.  Brut)  h£ka  || 

hecken  (zu  2)  h£kan  ||  Heckicht 

(zu  1)  h£ki9t  II  heckig  (zu  1)  h£ki9; 

— e  -kiga,  -kija  ||  Hecktaler  (zu  2 ; 

Zaubertaler)  h£kta:lar 
heda!  he:da: 
*Hedda  (w.  VN.)  h£da:  \\  Hede  (w. 

VN.)  he:da 
Hede  he:da 
*Hederaarken  (norw.  Amt)  he:d9- 

markan 
Hederich  (e.  Pflanze)  he:dari9 
*Hedin   (schwed.   Reisender)   he*- 

'di:n 
Hedoniker  (s.  d.  f.  W.)  he*'do:nikar  jj 

Hedonismus  (Genußlehre)  he'do*- 

'nismos 
Hedschra  (Flucht)  h£d3ra: 
♦Hedwig  (w.  VN.)  h6:tvi9;  — en 

-vigan,  -vijan 
Heer  he:r 
♦Heerdt  (Ort)  he:rt 
Hefe  he:fa  ||  heflcht  he:fi9t  ||  heflg 

he:fi9;  — e  -figa,  -fija 
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Heft  hsft  II  Heftel  heftel  ||  heftein 

hsfteln  II  heften  lief  tan 
heftig  hsftK?;  — e  -tige,  -tija 
*Hegau  (Landschaft)  he:gau 
Hege  heiga  ||  Hege . . .  he:ga . . . 
*Hegel  (Philosoph)  hergel  ||  Hege- 
lianer (Anhänger   H.s)  heigali- 

'atnar  ||  hegelianisch  he:g8li'a:nij 

II  hegelsch  he:g3lj 
Hegemonie  (Vorherrschaft)  he"ge'- 

mo''ni: 
hegen  heigan 
Helil  he:l  \\  hehlen  heden 
hehr  he:r 

heilhai||helapopeia!'haia"po*'paia: 
*Heiberg  (dt.  u.  dän.  FN.)  haiberk 
heida!  hai'da: 
Heide  (grüne  Ebene;  Heidekraut) 

haida 
Heide    (nicht    an    einen    Gott 

Glaubender)  haida 
Heidelbeere  haidalbeire 
♦Heidelberg    (Stadt)    haidalberk; 

— er  -bsrgar 
Heidenangst'haid9n''ar)st||Heiden- 

lärm  'haidan'lsrm  ||  Heidentum 

haidantu:m 
heidi  1  hai'di: 

Heidin  haidin  ||  heidnisch  haidni^ 
Heidschnncke   (Heideschaf)    hait- 

jnuka 
Heidnck  (Bedienter  in  ungarischer 

Tracht)  hai'duk 
heikel  haikal  ||  heikllg  haikli9;  — e 

-hge,  -lija 
heil  II  Heil  hail  |!  Heiland  haüant; 

— e  -landa 
*Heilbronn  (Stadt)  hail'bron 
Heilbutt  (e.  Fisch)  hailbut 
heilen  hailan  ||  heilig  haihcj;  — e 

-hga,  -lija  ||  Heiligabend  'haih9- 

''a:bant  ||  heiligen  hailigan,  -jan; 

•ligte  -li9ta 
*Heiligenstadt  (Stadt)  hailigan^tat 
Heiligtum      haili9tu:m ;      -tiimer 

ty:mar  ||  heillos  haillo.-s,  — e  -lo:za 

II  heilsam  hailza:m 
heim  ||  Heim   haim   ||   heim|  . . . 

haimi . . .  ||  Heimat  haima:t  ||  hei« 

matlich  haima:tli9  ||  Heimats . .  • 

haima:ts . . . 


Heimchen  (Grille)  haini9an  ||  hei- 
melig haiinali9 ;  — e  -hga,  -lija  l| 
heimisch  haimi^  ||  Heimkunft 
haimkanft  ||  heimlich  hainili9  || 
HeimtUcker  haimtYkar 

*Hein,  Freund  (d.  Tod)  froynt  'hain 

*Heine  (Dichter)  haine  ||  heinesch 
hainaj,  -nlsch  -nij 

♦Heinrich  (m.  VN.)  hainri9 

*Heinse  (Schriftsteller)  hainze 

heint  (diese  nacht)  haint 

*Heinz  (m.  VN.)  haints  ||  Heinzel- 
männchen (Hausgeist)  haintsal- 
m£n9an 

heiopopeio !  'haio'po"'paio: 

Heirat  haira:t  j|  heiraten  haira:tan|| 
heirats  »^  • ,  Heirats  .  •  •  hai- 
ra:ts . . . 

heisa  I  haiza: 

heischen  haljan  0  Heischesatz 
haijazats 

heiser  haizar 

heiß  hals 

heifia!  haisa: 

heißen  (anweisen,  nennen)  haisan; 
hieß  hi:s 

heißen  (==  hissen)  haisan 

Heißluftmaschine  haisIoftma^i:na 

Heister  (1.  junge  Buche  usw.; 
2.  Elster)  haister 

• . .  heit  . . .  hait 

heiter  haitar 

heizen  haitsan 

*Hekabe  (=  Heknba)  he:ka-be: 

*Hekate  (Nachtgöttin)  he:ka*te: 

Hekatombe  (großes  Opfer)  he'ka*- 
'tomba 

*Hekla  (isl.  Vulkan)  he.-kla: 

Hektar  (100  Ar)  hsk'ta:r 

Hektik  (Schwindsucht)  hsktik  || 
Hektiker  hsktikar  ||  hektisch 
hsktij 

Hekto . . .  (Hundert)  hskto*'. . .,  (ggs. 
oft :)  hekto ...  II  Hektograph  (Ver- 
vielfältiger) hekto*'gra:f  ||  hekto- 
graphieren  hekto'gra'fiiran 

*Hektor  (troj.  Held)  hektor 

♦Heknba  (troj.  Königin)  he:ku"ba: 

Held  helt;  — en  heldan  ||  helden- 
haft heldanhaft  Q  Heldentum 
helddntu:m 
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^Helena  (1.  schöne  Griechin; 
2.  Heilige)  he:le-na:  ||  Helene 
(w.  VN.)  he-'le:na 

helfen  helfen;  hUft  hdft;  half 
half;  hülfe  hrlfe;  geholfen  ge- 
holfen; hilfl  hilf  II  Helfershelfer 
hslfarshelfar 

'^Helgoland  (Insel)  helgo'lant;  —er 
-landar,  (meist:)  -länder  -lendar 

*Heliand  (altsächs.  Dichtung)  he:- 
Bant 

*Helikon  (griech.  Geb.)  he:li'kon 

Helikon  (e.  Blasinstrum.)  he:li"kon 

Hello  . . .  (Sonnen . . .)  he'lio''. . .  || 
Heliograph  (Sonnenspiegel)  he*- 
lio''gra:f  i|  Heliographie  (Tele- 
graphie  verm.  d.  Heliographen; 
Herstellung  v.  Lichtdrucken)  he"- 
lio'gra'fi:  ||  HeliograTüre  (Kupfer- 
lichtdruck) he'lio"gra"'vy:r9 

'^Heliopolis  (ägypt.  Stadt)  heif  o:- 
po'lis 

*HeUo8  (Sonnengott)  herlfos 

Helioskop  (Vorrichtung  z.  Beob. 
d.  Sonne)  he'lfo'8ko:p  ||  Heliostat 
(Art  Sonnenspiegel)  he"lfo'sta:t  || 
Heliotrop  (1.  Art  Sonnenspiegel ; 
2.  e.  Pflanze,  3.  e.  Schmuckstein) 
he'l][o"'tro:p  ||  heliozentrisch  (auf 
d.  Sonne  als  Mittelpunkt  bezügl.) 
he'lio*'ts£ntn^ 

Helium  (e.  Element)  herlKum 

hell  hsl 

*Hellas  (Griechenland)  hslas 

hellauf  'h£l"auf  ||  Helldunkel  hel- 
doi)kal  II  Helle  hsla 

Hellebarde  (Art  Spieß)  hsle-'barda  || 
Hellebardier  (damit  Bewaff- 
neter) hsle"bar'di:r 

*Hellene  (Grieche)  he'leina  ||  heUe- 
nisch  hi'lemi^  ||  Hellenismus 
(griech.  Eigentüinlichkeit)  hsle*- 
'nismus;  -men  -man  ||  Hellenist 
(Kenner  d.  griech.  Altertums) 
hele''ni8t 

Heller  hslar 

*Helle8pont  (Meerenge)  hsles'pont 

helleuchtend  (b.Tr. :  helMenchtend) 
'h£l'loy9tant;  — e  -tanda 

hellicht  (b.  Tr. :  helWicht)  'h£l'li9t  i| 
Helligkeit  h£li9kait 


HeUing  (Schiffswerft)  helng 
Helm  (1.  Kopfbedeckung;  2.  Stiel; 

3.  Steuerruder)  heim 
*Helmerding  (Komiker)  h£lmardrr) 
*Helmholtz  (Physiker)  helmholts 
Helminthen    (Eingeweidewürmer) 

hEl'mmtan 
♦Helmstedt  (Stadt)  h£lmjtet 
♦Helmut  (m.  VN.)  h£lmu:t 
♦Heloise  (Geliebte  Abälards)  he*- 

lo*'i:za 
Helot  (spart.  Staatssklave)  he*'lo:t 
♦Helsingfors  (finn.  Stadt)  h£lzii)- 

'fors,  h£lzn)fors 
♦Helsingör  (dän.  Stadt)  helzii)'0:r, 

h£lzrr)0:r 
*Heluan  (ägypt.  Kurort)  he*lu*'a:n 
*Helvetia  (Personif.   d.   Schweiz) 

hel'vertsKa:,  -tien  -tsian||HelTetier 

hfil'vettsfer  ||  helyetisch  herve:ti5 
heml    (als   Anruf:)   hem,    (über- 
legend:) hm: 
Hemd[e]  h£mt,  hemda 
hemi . , .  (halb)  he-mi*'. . .  ||  Hemi- 

gloh    (Halbkugel)    he'mi"'glo:p ; 

— en     -'glo:ban    ||    Hemipteren 

(Halbflügler)     he'mi'pte:ran     || 

Hemisphäre  (Halbkugel)  he'mi- 

'sf£:ra    II   Hemistich    (Halbvers) 

he"mi'sti9;  — ien  — ian 
Hemlocktanne    (Schierlingstanne) 

h£mloktana 
Hemme  hema  ||  hemmen  h£man  || 

Hemmnis  hemnis;  — se  — a 
HendekasyUabus     (elfsilb.    Vers) 

h£nde"ka''zTla"bus ;  -hen  -ban 
Hendiadyoin  (e.  Redefigur)  'hsn- 

di'a'dy'oyn 
Hengst  h£r)st 
Henkel    h£]gkal    ||    ...  henk[e]lig 

. . .  h£]gk[a]li9 ;   — e  -liga,  -lija   || 

henkeln  h£i)kdln  ||  henken  h£^kan 
Henna  (e.  Farbstoff)  hena: 
Henne  hena 
*Henneberg  (Landschaft)  henaberk 

II  hennebergisch  henabsrgij 
*Hennegau  (frz.-belg.  Landschaft) 

henagau 
*Henni  (w.  VN.)  heni: 
♦Henning  (N.  d.  Hahns)  hsnii) 
♦Henoch  (bibl.  N.)  he:nox 
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*Henriade  (Diclitung)  [hja-ri--,  (oft :) 
hsnrr'arda 

*Henriette  (w.  VN.)  henri-'sta  || 
Henrike  (w.  VN.)  hsn'riika 

Henriquatre  (Knebelbart)  [hja-ri-- 
'kater 

Hepatitis  (Leberentzündung)  he*- 
pa*'ti:tis 

Hephaistos  (Gott  d.  Feuers)  Tie'- 
'faistos,  -phästus  -'fsrstos 

hephatal  (tue  dicJi  auf!;  liöaa'ta: 

♦Heppenheim  (Stadt)  lispanhaim 

hepphepp!  'bep'hsp 

Heptachord  (siebensait,  Instru- 
ment) hepta'kort;  — e  -'korda  || 
Heptaeder  (Siebenflach)  liepta*- 
'e:dar  ||  Heptagon  (Siebeneck) 
h£pta"'go:n  ||  Heptameter  (sieben- 
fttß.  Vers)  hep'ta:me'tar,  -meter  || 
Heptarchie  (d.  7  angels.  Beiche) 
li£ptar'9i:  ||  Heptatench  (d.  ersten 
7  Bücher  d.  A.  Test.)  hspta'toyQ 

her  he:r  ||  her] . . .  he:ri . . . 

*Hera  (Gem.  d.  Zeus)  he:ra: 

herab  hs'rap  ||  herab |...  hs'rapl... 

*Heraklea  (N.  v.  griech.  Städten) 
heTa*'kle:a: 

♦Herakles  (griech.  Heros)  he:ra-kles 
IIHerakliden  (Nachkommend.  H.) 
heTa"'kli:dan 

*Heraklit[us]  (griech.  Philosoph) 
he"ra''kli:t[üs] 

*Heraklins  (byzant.  Kaiser)  he'- 
'ra:kli'ü8 

Heraldik(Wappenkunde)he"'raldik 
II  heraldisch  he*'raldij 

heran  hs'ran  ||  heran| . . .  hs'rani . . . 

Heranch  (Hitznebel)  he:raux 

heranf  hs'rauf  ||  herauf| ...  hs- 
'raufj  ...  II  heraus  hs'raus  i| 
heraus] . . ,  he'raus] . . . 

herb  herp;  —  e  herba 

Herbarium  (Samml.  getrockneter 
Pflanzen)  her'ba:riom;  -rien 
-rian 

*Herbart  (Philosoph)  herbart 

herbei  her'bai 

Herberge  hsrbsrga  ||  herbergen 
herbsrgan;  -bergte  -bsrkta 

♦Herbert  (m.  VN.)  hsrbert 

♦Herborn  (Stadt)  hsrborn 


Herbst  hsrpst  ||  herbsten  hsrpstan  || 
herbstlich  hsrpstli?  j]  Herbstling 
(e.  Pilz)  hsrpstlii)  ||  Herbstnacht' 
gleiche  'hsrpst'naxtglai^a  || 
Herbstzeitlose  'h£rpst'tsaitlo:za 

Herd  he:rt;  — e  he:rda 

Herdbuch  he:rtbu:x  ||  Herde  he:rda 

♦Herder  (Schriftsteller)  hsrdar 

hereditär  (erblich)  he-re-di-'te:r 

b^reia  he'rain  ||  herein| ...  hs- 
'rain| . . . 

♦Herero  (Negervolk)  he're"'ro:,  he'- 
're:ro: 

♦Herford  (Stadt)  herfort;  —er 
-fordar 

hergebrachterweise  'he:rgabrax- 
tar'vaiza 

Hering  he:rir) 

♦Heringsdorf  (Seebad)  he:ni)sdorf 

♦Heristall  (belg.  Ort)  he:ri-stal 

♦Herkomer  (Maler)  he:rko:mar 

herkömmlich  he:rk8mli9 

♦Herkulaneum  (Stadt  am  Vesuv) 
h£rku''la:ne*om,  -lanum  -'lainnm 

♦Herkules  (==  Herakles)  h£rkul£8|| 
herkulisch  (riesenhaft)  h£r'ku:lij 

Herkunft  he:rkunft 

Herling  (unreife  Traube)  hfirlu) 

Hermandad  (»Brüderschaftc ;  Po- 
lizei) h£rman'da:t 

♦Hermann  (m.VN.)h£rman;  •mämi- 
chen  -m£n9an 

♦Hermann  (FN.)  h£rman 

♦Hermanustadt  (siebenbürg.  Stadt) 
hfirmanjtat 

Hermaphrodit(Zwitter)  h£rmafro'- 
'di:t  II  Hermaphroditismus  (Zwit- 
terbildung) h£rmafro"di''tismos 

Herme  (Büstenpfeiler)  hErma 

Hermelin  (Stinkmarder ;  Pelz)  h£r- 
ma'li:n 

Hermeneutik  (Kunst  d.  Auslegung) 
h£rme*'noytik 

♦Hermes  (Götterbote;  Gott  d. 
Handels  usw.)  h£rm£8  ||  lierme- 
tisch  (magisch ;  luftdicht  schlie- 
ßend) h£r'me:tij 

♦Hermine  (w.  VN.)  hEr'mima 

♦Hermione  (T.  d.  Menelaos)  her- 
'mi:o'ne: 

♦Hermon  (Berg  in  Syrien)  hermon 
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*Heriimiiduren  (germ.  Volk)  hsr- 
mon'duiran 

hernach  hsr'naix 

*Heriie  (Stadt)  hsrna 

hernieder  li£r'ni:d8r|;hernieder| .  •• 
li£r'ni:d8r| . . . 

*Hero  (Griechin)  lierro: 

*Herödes(Königd.Juden)he''ro:diS 

*Herodias  (Enkelin  Herodes  d,  Giv;' 
he''ro:dias 

*Herodot  (griech.  Geschicht- 
schreiber)  heTO''do:t 

Heroine  (Heldin)  he-ro''i:n8  || 
heroisch  (heldenhaft)  he*To:ij  jj 
Heroismus  (Heldenmut)  heTO"- 
'ismos 

Herold  he:rolt;  —  e  -rolda 

*Hero[n]  (griech.  Mathematiker) 
he:ro:,  -ron  [i  Herons . . .  he:rons . . . 

Heros  (Held)  he:ros ;  -roen  he-'ro:an 

*Herostrat[us]  (Grieche)  he'ro'-, 
heTo'stra:t,  -'rostra'tos 

Herr  hsr 

*Herrenalp  (Kurort)  'hsran'^alp 

*Herrenchiemsee  (Insel)  'heran- 
'ki:mze: 

herrenlos  hcranlo:s;  — e  -lo:z8  || 
Herrgott  hsrgot  ||  Herrin  hsrin  || 
herrisch  herij  ||  herrje [minej  I 
h8r'je:[mi'ne:]  ||  herrlich  h£rli9 

*Herrmann  (FN.)  hsrman 

*Herrnhut  (Ort)  'hsrn'huit  ||  herrn- 
hutisch  'h£rn'hu:ti^ 

Herrschaft  hsrjaft  ||  herrschaftlich 
hcrjaftli? 

herrsclien  hsrjan 

*Herschel  (Astronom)  hsr^al 

*Hersfeld  (Stadt)  hsrsföltr  —er 
-fsldar 

*Hert[h]a  (w.  VN.)  hsrta: 

*Hertz  (FN.)  hsrts 

herüber  hs'ryibar  ||  herüber] , . . 
hs'ryibarl . . . 

*Heruler  (germ.  Volk)  heiru'lar 

herum  hs'rnm  ||  herum  |  . . .  he- 
'rum| ...  II  herunter  hs'rontar.  || 
herunterj . . ,  hs'rontarl . . .  ||  her- 
vor h£r'fo:r  ||  hervor] . . .  her- 
'fo:r] . . .  ]]  herwärts  he:rv£rts 

*Herwegh  (Dichter)  hsrveik 

V  i  6 1  o  r ,  Aussprachewörterbuch. 


♦Hervrig  (m.  VN.)  hsrvi? ;  — e  -vig 

-vije 
Herz  hsrts  ||  herzallerliebst  'hsrts- 

=al9r'li:pst  ||  Herzbruder  'hsrts- 

'bru:d9r 
*Herzegowina   (Land)  h£rt8e''go:- 

vi'na:,  -go''vi:na: 
herzen  h£rtson  ]]  herzig  h£rtsi9  || 

-tsij9  11  herzinnig  'h£rts''mi9  ]| 
Herzliebste  'h£rts'ii:pst8  ]]  herz- 
lich h£rtsli9 

Herzog  h£rtso:k;  -zöge  -ts0:ga 

*Herzogenbusch  (niederl.  Stadt) 
'hErtsoigan'büJ 

herzoglich  h£rtso:kli9  Herzogtum 
h£rtso:ktu:m;  -tümer  -tyimar 

herzu  h£r'tsu:]]  herzu]  ...her'tsu:].. 

*H erzynischer  Wald  (d.  dt.  Mittel- 
gebirge) h£r'tsy:nijar  'valt 

*Hesekiel  (Prophet)  he''ze:ki£r 

*Hesiod  (griech.  Dichter)  he*zi'o:t 
II  hesiodisch  he"zi'o:di^ 

*He8periden  (myth.  "Wesen)  hsspe*- 
'ri:d9n  ||  Hesperien  (Abendland; 
Spanien)  h£s'pe:ri9n  ]]  hesperisch 
h£s'pe:rij  II  Hesperus  (Abendstern) 
hcspeTüs 

*Hesse  (Bew.  Hessens)h£89  :|  Hessen 
(Land)  h£s9n  ||  Hessen-Nassau 
(Prov.)'h£s3n-'nasauiJhessiSchh£si5 

Hetäre  (Buhlerin)he-'t£:r9  II  Hetärie 
(Freundesbund)  he't£*'ri: 

heterodox  (andersgläubig)  he"te'- 
ro''doks  II  Heterodoxie  (Irrlehre) 
he*teTO"do'ksi:  |]  heterogen  (an- 
ders geartet)  he"te'ro*'ge:n  ]]  He- 
terogenität  (Ungleichartigkeit) 
he"te"ro"ge*nr't£:t 

*Hethiter  (kanaan.  Volk)  h6''ti:t9r 

Hetman  (Befehlshaber)  hstmani 
— e  -ma:n9 

Hetze  h£ts9  ]]  hetzen  h£t89n 

Heu  hoy 

Heuchelei  hoy99'lai  ]|  heucheln 
hoy99ln  ]]  Heuchler  hoy9l9r  || 
heuchlerisch  hoy9l9riJ 

heuen  hoyan 

heuer  hoyar 

Heuer  (Miete)  hoy  9r  Hheuern  hoyarn 
11 


IGl 


HEÜ 


über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.     HIN 


heulen  hoylan 

heureka !  (ich  hab's !)  hoyre-ka: 

heurig  hoyri9;  — e  -nga.  -nja 

Heuristik  (Auffindungskunst)  hoy- 
'ristii  II  heuristisch  (d.  Auffinden 
bezweckend)  hoy'ristij 

Heuschrecke  hoyjrska 

heut[e]  lioyt[8]  ||  heutig  lioyti?;  — e 
"iay3>  "£lj3-tj  iieü"fcl^^.ii;,  Ireütig-es- 
tags  'hoytigan-,  'hoytiges'taiks  || 
heutzutage  lioyttsu'ta:g9 

Hexachord  (sechssait.  Instrument) 
hsksa^'kort ;  — e  'korda  jj  Hexaeder 
(Seclisflach,Würfel)li£ksa-'e:dari| 
Hexagon  (Sechseck)  h£ksa"'go:n  jj 
hexagonal  (sechseckig)  hsksa'go"- 
'na:l  II  Hexameter  (sechsfüß.  Vers) 
h2'ksa:me'tar,  -matar 

Hexe  hsksa  ||  hexen  hsksan  || 
Hexerei  hsksa'rai 

*Heyse  (Dichter)  haiza 

*Heyst  (belg.  Seebad)  haist 

MI  hi: 

Hiatus  (Zusammenstoß  zweier 
Vokale)  hi"'a:tas 

Hibiskuä  (Eibisch)  hi-'biskns 

hibrid  (zwitterhaft)  hi-'bri:t;  — e 
-'bri:da  ||  hibridisch  hi-'bri:di^ 

Hickoryholz  hikoTi:holts 

Hidalgo  (Angehör,  d.  nied.  span. 
Adels)  hi"'dalgo: 

*Hidden8ee  (Insel)  hidanze: 

hie  hi: 

Hieb  hi:p;  — e  hi:b9 

hiebei  'hi:'bai 

Hieber  (Hiebwaffe)  hi:bar 

hiedurch  'hi:'dör9  ||  hiegegen  'hi:- 
'ge:gan  ||  hieher  'hi:'he:r  ||  hie- 
uieden  hi:'ni:dan  ||  hier  hi:r  ;| 
hieran  'hi:'ran 

Hierarchie  (Priesterherrschaft)  hi*- 
eTar'9i:j|hierarchischhi-e"'i-ar9i^|| 
hieratisch(priesterlich)hi-e''ra:ti5 

hierauf  'hi:'rauf  ||  hieraufhin  'hi:- 
rauf'hin  ||  hieraus  'hieraus  ||  hier- 
bei 'hi:r'bai  ||  hierdurch  'hi:r'dor9 
II  hierein  'hi:'rain  ||  liierfür  'hi:r- 
'fy:r  II  hiergegen  'hi:i''ge:gan  i| 
hierlier  'hi:r'he:r  ||  hierherum 
'hitrhs'rom  ||  hierlierwärts  'hi:r- 
'he:rv£rts  ||  hierhin    'hi:r'hin    || 


hierin  'hi:'rin  ||  hierlands  'hi:r- 
'lants  II  hiermit  'hi:r'mit  ||  hier- 
nach 'hi:r'na:x  ||  hiernächst  'hi:r- 
'ni:9st  II  hierneben  hi:r'ne:ban 

Hierodule  (Tempelsklave)  hre-ro'- 
'du:la  II  Hieroglyphe  (Bilder- 
schriftzeichen) hreTo"'gly:fa  || 
hieroglyphisch  (rätselhaft)  hi-e-- 

' --itCl'glyrfll    . 

*Hieronymu8  (Heiliger;  m.  VN.) 
hi"e''ro:nymus 

hierorts  'hi:r''orts  ||  hierselbst  'hi:r- 
'zslpst  II  hierüber  'hi:'ry  :bar  ||  hier- 
um 'hi:'rüm  ||  hierunter  'hir'runtar 
II  hiervon  'hi:r'fon  ||  hierwider 
'hi:r'vi:dar  ||  hierzu  'hi:r'tsu:  ||  hier- 
zulande 'hi:rt8u''land9  jj  hiesig 
hi:zi9;  — e  -ziga,  -zija 

Hifthorn  hifthorn 

Highlife  (vorn.  Welt)  hailaif 

hihi!  hr'hi: 

*Hilarius  (Heilig. ;  m.VN.)hi-'la:riü8 

*Hildburghausen  (Stadt)  'hiltburk- 
'hauzan;  -häuser  -'hoyzar 

*Hildebrand(Sagenheld)hildabrant 

»Hildegard  (Heilige;  w.  VN.)  hil- 
dagart;  — ens  -gardans 

*Hildegund  (w.  VN.)  hildagant, 
— e  hilda'gonda 

♦Hilden  (Stadt)  hildan 

*Hildesheim  (Stadt)  hildashaim 

Hilfe  hilfa  ||  Hilfsleistung  hilf[a]- 
laistoq  II  hilflos  hilf lo:s ;  — e  -lo:za  || 
hilfreich  hilfraip  ||  hilfs  . . ., 
Hilfs  .  .  .  hilfs . . . 

*Himalaja  (Geb.  in  Asien)  hi-'ma:- 
la'ja:,  thrma''la:ja: 

Himaeer . . .  himbe:r . . .  ||  Himbeere 
himbe:ra 

Himmel  himal  ||  himmelan  'himal- 
''an  II  himmelangst  'himal''agst  || 
himmelschreiend  himal^raiant ; 
— e  -anda  ||  himmelitärtä  himal- 
vsrts  II  Iiimmelweit  'himal'vait  || 
himmlisch  himlij 

hin  hm  ||  hin| . . .  hin| . . .  ||  hinab 
hi'nap  II  hinabi  . .  .  hi'napi  .  . .  || 
hinan  hi'nan  ||]iinan| . . .  hi'nan| . . .  || 
hinauf  hi'nauf  ||  hinauf| ...  hi- 
'nauf| ...  II  hinaus  hi'naus  ||  hiu- 
ausl . . .  hi'nausi . . . 
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Hinde  (=  Hindin)  binde 

*Hindenl)urg  (Feldherr)  hmdan- 
bork 

hinderlich  hmdarli?  |1  hindern 
hmdern  ||  Hindernis  hmdemis; 
— se  — a 

Hindin  (Hirschkuh)  hmdiii 

*Hindostan  (Indien)  hmdos'tatn  || 
H  indo  stani  (ind  y  erkehrssprache) 
hindos'ta:ni:  |i  Hindu  (Inder)  hmdu: 

*Hindukuscli  (asiat.Geb.)  hindu-'koj 

hindurch  hin'dor«?  ||  hindurch] . . . 
hin'dorc?! . . .  |1  hinein  hi'nain ,  hin- 
ein |. . .  hi'nain|. .  .|lhinfort  hm'fort 
11  hingegen  hm'geigan 

Hinkel  (Huhn)  higköl 

hinken  hiqken 

hinlänglich  hinUgli^ 

hinnen  hinan 

hinsichtlich  hinzKjtli? 

hintan  hint''an  1|  hintan] ...  hin t- 
'^an| ...  II  hinten  hinten  |1  hinten- 
nacli  hinten'narx 

hinter  hinter  ||  hinter .  . .  (bei 
Verben  meist :)  hinter'...,  (wenn 
=  »nach  hinten« :)  hinter  . . .  || 
Hinterbliebene  hintar'bli:bena  jj 
hinterdrein  hinter'drain  |  hintere 
II  Hintere  hintere  ||  hintereinan- 
der hinter'ai'nandar  ||  hinterher 
hinter'he:r 

*Hinterindien  'hinter' 'mdien 

Hinterlader  hinterla:der 

*Hinterrhein  (Fluß)  hinterrain 

hinterrücks  hinterryks  1|  hinters 
(=  hinter  das)  hinters  ||  Hinter- 
saß hinterzas,  -sasse  — e  j|  Hinter- 
wäldler hmtervcltlar  ||  hinter- 
wärts hintervsrts 

hinüber  hi'ny:ber  ||  hinüberj . . . 
hi'ny:ber| . . .  jj  hinunter  hi'nonter 
II  hinunter] . . .  hi'nnnter] ...  || 
hinwärts  hmvsrts  1|  hinweg  hm- 
'vsk  j|  Hinweis  hinvais,  — e  -vaiice 

♦Hinz  (m.  VN.)  hmts 

hinzuhm'tsu:  jj  hinzu] . . .  hin'tsu:] . . . 

*Hiob  (bibl.  N.)  hi:op 

hip[p]I  hip 

*Hipparch  (griech.  Eeiteranf  ührer) 
hi'par9 

Hippe  hipa 


♦Hippel  (Schriftsteller)  hipel 

Hippodrom  (Pferderennbahn)  hi- 
po-'dro:in  |]  Hippogryph  (Flügel- 
roß, Pegasus)  hipo"'gry:f 

*Hippokrates  (griech.  Arzt)  hi'po:- 
kratss  ||  hippokratisch  hipo-- 
'kra:tii 

*Hippokrene  (heil.  Quelle  am  He- 
likon) hipo"'kre:ne: 

Hippologie  (Pferdekunde)  hipo'lo'- 
'gi: 

*Hippolyta  (Amazonenkönigin)  hi- 
'po:lyta:  II  Hippolyt[us]  (S.  d. 
Theseus)  hipo-'ly:t,  hi'po:lytus 

Hippopotamus  (Flußpferd)  hipo*- 
'po:ta"mos 

Hirn  hirn 

Hirsch  hir^ 

*Hirschberg  (Stadt)  luribcrk;  —er 
-bsrger 

Hirse  hirze 

Hirt[e]  hirt[e]  |]  Hirtentäschel  (e. 
Pflanze)  hirtents^el 

His  (Note)  bis 

♦Hiskias  (Kg.  v.  Juda)  his'kiias 

hissen  hisen;  hißte  histe 

histl  bist 

Histologie  (Gewebelehre)  histo*- 
lo-'gi: 

Historie  (Geschichte)  his'to:ria; 
Histörchen  his'toir^en  ]!  Historik 
Geschichtswissenschaft)  his'to:- 
rik  II  Historiker  his'to:riker  || 
Historiograph  (Geschichtschrei- 
ber) histoTio-'gra:f  ]]  historisch 
his'to:ri^ 

Histrione  (Schauspieler)  histri''o:ne 

*Hittiter  (=  Hethiter)  hi'ti:ter 

*Hittorf  (Elektriker)  hitorf 

Hitz  . . .  hits  ...  II  Hitze  hitse  |] 
hitzig  hitsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

♦Hitzig  (FN.)  hitsi9 

H.K.T.-Verein  (Hakatisten)  ia:- 
ka:'te:-för'ain 

bl  ==  Hektoliter 

hm!  hm: 

b.  m.  (lat. :  bujus  aiensis,  dieses 
Monats)  'hu:jos  'msnzis 

ho!  ho: 

♦Hoangho  (chin.  Fluß)   ho'ag'ho: 

Hobel  ho:bel  ]]  hobeln  ho:beln 
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HOB    über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.  HÖH 


Hoboe  (e.  Blasinstr.)  ho-'boia  || 
Hoboist  ho-bo-'ist 

hoch  ho:x;  hohe]io:9;  höher  h0:9r; 
höchste  h0:9st9;  Hoch  ho:x  i| 
hoch| . . ,  ho:x| ...  II  hoch  ach  tuiigs- 
voU  ho:x'axtoi)sfol  ||  Hochelir- 
wUrden  ho:x''e:rvTrd9n  jj  hoch- 
fahrend ho:xfa:r9nt;  — 8  -randg 

bietend  'ho:xg9'bi:t9iit ;  — e  -tgndg 
II  Hochgeboren  ho:xg9bo:r9n  | 
hochgelehrt  'ho:xg9'ie:rt 

*Hochheini  (Stadt)  ho:x-,  (OA.:) 
hoxhaim 

*Hochkirch  (Dorf)  ho:xkir9 

Hochländer  lio:xlsnd9r  ||  hoch- 
ländisch ho:xlsndiJ  ||  höchlich 
h0:9li9  II  hochniögend  'ho;x'm0:- 
g9nt;  —6  -g9nd9  ||  hochnotpein- 
lich 'lio:x'no:t'painli9 

*Höchst  (Stadt)  li0:9st,  (0  A. :)  h0:'kst 

*Höchstädt  (Stadt)  h0:9i't£t 

Hochstapler  lioixjtaiplar  ||  höchst- 
derselbe  'h0:9std£r'z£lb9  ||  höch- 
stens h0:9st9ns  II  höchstwahr- 
scheinlich 'h0:9stva:r'J'ainli9  j: 
hochtonig  lio:xto:ni9 1|  hochtönig 
Iio:xt0:ni9;  — 6  -nig9,  niJ9  ||  hoch- 
trabend ho:xtra:b9nt;  — e  -b9nd9 
II  hochweise  'hotx'vaizo  ||  Hoch- 
wohlgeboren  lio:x'vo:lg9bo:r9n  || 
Hochwürden  ho:xvTrd9n;  hoch- 
würdig 'ho:x'vYrdi9,  ho:xvyrdi9; 
— e  -dig9,  -dij9  ||  Hochzeit  hox- 
tsait  II  Hochzeiter  hoxtsaitgr  || 
hochzeitlich  lioxtsaitli9  1|  Hoch- 
zeits  . . .  hoxtsaits . . . 

Hocke  hok9 

hocken  hok9nj|  Hocker  hokar 

Höcker  (Buckel)  hekgr  ||  höckericht 
hök9ri9t  II  höckerig  h8k9n9;  —  e 
-rigg,  -riJ9 

Hode  hordg 

Hodegetik  (Anleitung  z.  Studium) 
lio-de-'ge:tik  ||  hodegetisch  lio"de'- 
'^e:ti5 

Hoden  (=  Hode)  ho:d9n 

*Hoek  van  Holland  (niederl.  Halb- 
insel) 'hük  van  'holant 

*Hoensbroecli(Schriftsteller)ho:n8- 
bro:x 


Hof  ho:f;    Höfe   h0:f9;    Höfclien 

h0:f99n 
*Hof  (Stadt)  lio:f 
*Hofer  (Freiheitskämpfer)  horfgr 
Hoffarthofa:rt||hoffärtighof4:rti9; 

— e  -tig9,  -tiJ9 
hoffen  hof9n  ||  hoffentlich  liof9ntli9 
*Hoffmann  (FN.)  hofman 
Hoffnung  hofnut)  ||  hoffnungs . . . 

hofnugs . . . 
*Hofgeismar  (Stadt)  ho:f'gaismar 
Hofhaltung  hoifhaltog  ||  hofleren 

(den    Hof    machen)    ho''fi:r3n    || 

höfisch  b0:fij  II  höflich  h0:fli9  j| 

Höfling  h0:flir) 
*Hofniann  (FN.)  lio:f-,  (oft:)  hof- 

man 
*Hofmannsthal  (Dichter)  ho:fmans- 

ta:l 
*Hofmannswaldau(ON.)  ho:fmans- 

'valdau 
ho  f meistern   ho:fmaist9rn  |1  Hof- 
reite lio:frait9 
Höhe  h0:9  II  Hoheit  ho:hait 
Hohelied    ho:9'li:t;     Hohenliedes 

lio:9n'li:d9s 
*Hohenasperg     (Festung)    ho:9n- 

''aspsrk 
*Hohenheim  (ON.;  FN.)  hoignbaira 
*Hohenlimburg      (Stadt)      ho:9n- 

'limburk;  — er  -bnrggr 
*Hohenlohe    (Fürstentum)    ho:9n- 

'lo.a 
*Hohensalza  (Stadt)  hoign'zaltsa: 
*Hohenschwangau  (Schloß)  ho:9n- 

'5va:ngau 
*Hohenstauf en  (Burg  u.Gesohlecht) 

ho:9n'^tauf9n    ||    hohenstauflsch 

ho:9n^taufij 
*Hohenstein    (Grafschaft)    hoign- 

jtain 
*Hohentwiel  (Berg)  horgn'tvi:! 
*Hohenzollern(Burgu.  Geschlecht) 

ho:9n'tsol9rn  ||  hohenzoUerisch 

ho:9n'tsol9rij 
Hohepriester  ho:9'pri:st9r;  Hohen- 
priesters  ho:9npri:st9rs  ||  hohe- 

priesterlich  ho:9'pri:st9rli9 
Höhepnnkt  h0:9por)kt  ||  höher  s. 

hoch 
*Hohe  Venn  (Hochebene)  'ho:9  'fsn 
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HÖH  Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s    unter  ihren  Bestandteilen.  HON 


*HolikönIgsl)urg  ho:'k0:ni9sbork 
holil  ho:l|ibolil...,  Hohl...ho:l... 

II  Höhle  h0:l8  11  höhlen  h0:lan 
Hohn  ho:n  ||  hohncckeu  ho:nskoii  || 
höhneu  h0:n8n  jj  höhnisch  li0:uij  ji 
hohn| . . .  lio:n| . . . 
hohol  ho-'ho- 

Hohofen  (=  Hochofen)  ho:'o:f8ri 

*Höhscheiä  (Stadt)  h0:jait;  —er 
-jaider 

Höker  (Händler)  h0:k8r 

Hokuspokns  (Gaukelei)  lio:kos- 
'po:küS 

*Holhach  (Philosoph)  holbax 

*Holbein  (Maler)  holbain 

*Holberg'  (dän.  Dichter)  holbsrk 

hold  holt;  — e  bolda 

*Holda  (Göttin)  holda:  - 

Holder  (Holunder)  holdar 

*HölderliM  (Dichter)  hold9rli:n 

Holdin  holdin  ||  holdselig  holtze:li9, 
holt'ze:li9;  — e  -liga,  -lija 

holen  hodan 

Holfter  (=  Halfter)  holftar 

Holk  (Lastschiff)  holk 

holla!  hola: 

*Holland  (Land)  holant  j  Holl  an  der 
holsndar  i|  Holländerei  hoknda- 
'rai  II  holländisch  holsndij 

*Holle,  Frau  (=  Holda)  frau  'hob 

Hölle  hola  II  Höllen . . .  holan . . .  |i 
Höllenangst  'h0lan''ar)st 

*Höllental  holantad 

höUisch  hohl 

Holm  (1.  Insel;  2.  Griff)  holm 

*Holofernes  (bibl.  N.)  ho-lo-'fsrnss  | 

holograpliisch  (ganz  ausgeschrie-  j 
ben)  ho"lo''gra:fiy 

holperig  holpari9;  —  e -riga, -rija  ;!  ' 
holpern  holparn  I 

*Holstengau    holstangau    [1    Hol-  1 
stein  (Land)  holjtain 

*Holtei  (Dichter)  holtai  { 

holterdi[e]polter !  'holtardi'poltar 

*Hölty  (Dichter)  helti: 

holüber!  ho:r'y:bar 

Holunder  ho -,  ho'lnndar 

Holz  holts;  Hölzer  hsltsar;  Hölz- 
chen holts99n  II  holzen  holtsan  || 
hölzern  heltsarn  |]  holzicht  hol- 
tsi9t  II  holzig  holtsi9;  — e  -tsiga, 
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-tsija  II  Holzschneidekunst  holts- 
Jnaidakanst 

Homagialeid  (Huldigungseid)  ho'- 
ma'gi'ad'ait 

*Homi>erg  (Stadt)  hombsrk;  —er 
-bsrgar 

*Hoinburg  (Stadt)  hombork;  — r- 
-bürgar 

*Hoiner  (griech.  Dichter)  ho"'me:r  | 
Homeriden  (Nachf.  H.s)  ho-me-- 
'ri:dan  ||  homerisch  ho-'me:ri^ 

Homerule  (irische  Selbstregierung) 
ho:mru:l 

Homiletik  (geistl.  Beredsamkeit) 
ho-mi''le:tik  ||  homiletisch  ho*mr- 
'le:t4  II  Homilie  i.Predigt)  ho-mi'- 
'li:;  — n  -'Ii:an 

homogen  (gleichartig)  ho'mo*'ge:n  !| 
Homogenität  ho-mo-ge'ni-'tsit  ;| 
homolog  (entsprechend)  ho'mo'- 
'lo:k;—e-'lo:ga,  homonym  (gleich- 
lautend) II  Homonym  (gleichlaut. 
Wort)  ho"mo''ny:m 

Homöopath  (s.  d.  f.  W.)  ho'm0-o"- 
'pa:t  II  Homöopathie  (d.  Krank- 
heit ähnl.  Mittel  anwendendes 
Verfahren)  ho"m0-o"pa''ti  ||  ho- 
möopatliisch  (auch:  sehr  klein) 
ho'm0  o"'pa:t4 

homosexuell  (gleichgeschlechtlich) 
homozsksu'c.l  ü  Homosexualität 
ho'mo'z3ksu'a"li''t3:t 

Homunkulus  (Menschlein)  ho*- 
'mogkirlös 

^'Honduras  (zentralamer.  Staat) 
hon'du:ras 

lionett  (anständig)  ho'nst  ||  Ho- 
nettität  honstr'tsit 

*Hongkong  (chin.  Stadt)  'hog'kog 

Honig  ho:ni9;  — es  -nigas,  -nijas 

*Honnef  (Stadt)  honsf,  ;  OA.)  honaf 

Honneur(Ehreuerweisung;  Trumpf- 
karte usw.)  ho'n0:r;  (PI.:)  — s  — s 

*Honolulu  (Hauptst.  d,  Sandwich- 
inseln) ho'no"'lu:lu: 

Honorar  (Vergütung)  ho'no"'ra:r  | 
Honoratioren  (Standespersonen) 
ho'no'ra"tsi'o:ran  ||  lionorieren 
(bezahlen)  ho"no"'ri:ran  ||  honorig 
(student. :  freigebig)  ho*'no:i'i9; 
— e  -nga,  'iija 


HÜS    über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.    HYP 


*Hnß  =  Hus 

hussa!  hosa: 

*Hussiten  (Anh.  v.  Hus)  lio'siiteii 

hüsteln  hy.staln  |i  husten  ||  Husten 

liu:stan 
*Husum  (Stadt)  hurzorn 
Hut  (Kopfbedeckung)  hu:t;  Hüte 

gartan  "  '       ^' 

hoppla!  hopla:  ||  hops!  hops  ||  hop- 
sa !  hopsa:  |1  hopsasa  1  hopsa*sa:  || 
hopsen  hopsan 
*Hor  (ägypt.  Sonnengott)  ho:r 
Hora  (Morgenandacht)  ho:ra:;  -ren 

-ran 
*Horatier  (röm.  Geschlecht)  ho*- 

'raitsiar 
*Horatius(röm.  Dichter)  ho*'ra:tsios, 
-raz  -'ra:ts  ||  horazisch  ho''ra:tsi^ 
*Horb  (Stadt)  horp;  —er  hörbar 
horchen  horQan 
Horde  horda 

*Horeb  (Berg  im  Sinai)  ho:r£p 
*Horen  (Göttinnen  d.  Jahreszeiten) 

ho:r9n 
hören  h0:r9n  ||  Hörensagen  h0:r8n- 
za-.gan  ||  hörig  h0:ri9;  — e  -riga, 
-nja 
Horizont     (Gesichtskreis)     ho"rr- 
'tsont  II  horizontal  (wagerecht) 
ho"ri'tson'ta:l 
Hörn  hörn;  Hörner  hernar;  Hörn- 
chen   h8rn9an  ||  hörnen   (Adj. :) 
hornan  ||  hörnen    (Adj.   u.   Vb.) 
hernan  ||  hornicht  horni(?t  ||  hor- 
nig horni9  ||  . . .  hörnig  . .  .h8rni9; 
— e  -niga,  -nija 
*Hornisgrinde  (Berg)  hornisgrmda 
Hornis  [sej  homis[a],:  meist :)  hor'nisa 
Hornist  (Hornbläser)  hor'nist 
Hornung  (Februar)  hornog 
Horoskop  (e.  astrol.  Instr.)  ho'ro- 

'sko:p 
horrend  (schrecklich)  ho'rsnt;  — e 
-'renda  1|  Horreur  (Abscheu)  ho- 
'r0:r  ||  horribel  (schrecklich)  ho- 
'ri:bal    ||    borribile    dictu    (lat.: 
schrecklich  zu  sagen)  ho'ri:bi'le: 
'diktu. 
horrido!  horr'do: 
Horror  (Abscheu)  horor 


Hygiene  (Gesundheitslehre)  hygi- 
'e:na  ||  hygienisch  hygi'e:nij 

Hygro  . . .  (Feuchtigkeits  . . .)  hy  - 
gro-'. . .  II  Hygrometer  (F.smesser) 
hygro-'me:tar  ||  Hygroskop  (F.s- 
zeiger)  hygro'sko:p 

*Hyksos  (Hirtenkönige)  hrksos 

*Hymen  (HochzeitsgCc^t)  hymsn 

kül'tutr  II  Hortologie    (Garten- 
kunde) horto'lo*'gi: 
*Horu8  {==  Hör)  ho:rus 
Hose  ho:za;  Höschen  h0:s9an 
*Hosea  (Prophet)  ho''ze:a; 
hosianna!  (Heil!)  ||  Hosianna  ho*- 

zi'ana: 
Hospital  (Krankenhaus)  hospr'tad 

II  Hospitant  (Gasthörer)  hospi*- 

'tant  II  hospitieren  hospi-'ti:ran  || 

Hospiz  (Herberge)  hos'pi:ts 
Hospodar      (slaw.      Fürstentitel) 

hospo''da:r 
Hostie  (Abendmahlsbrot)  hostia 
Hotel  (Gasthof)  ho-'tsl  ||  Hotelier 

(Gasthofbesitzer)  ho'tsll'e: 
hott!  hot 
*Hottentotten  (stidafr.Volk)  hotan- 

'totan 
Houri  =  Huri 
*Houwald  (Dichter)  hu:valt 
*Howa(VolkinMadagaskar)ho:va: 
^Höxter  (Stadt)  hekstar 
*Hoya  (Ort)  ho:ja: 
*Hoyerswerda(Stadt)hoyar8'vsrda: 
Hr.  =  Herr 
*Hr  ...  s.  R  . . . 

*Hradschin  (Teil  v.  Prag)  ra'dsiin 
Hrn.  =  Herrn 
hu !  hu:  II  hü !  hy: 
Hub  hu:p;  —es  hu:bas;  Hübehy:b9 
Hübel  hy:bal 
hüben  hy:ban 
*Hubert   (m.   VN.)   hurbsrt,   — U8 

(Heiliger)  hu-'bsrtüs 
*Hubertusburg  (Schloß)  hu-'bsrtas- 

bork;  —er  -bor gar 
liUbsch  hyp^ 
Hucke    hüka  ||  hucken   hukan   || 

huckepack  hokapak 
Hudelei  hu:da'lai  ||  liudelig  hu:da- 

I19;  — e-liga.  -lija  i|  hudeln  hutdaln 
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Hypothek      (Pfandverschreibung) 

hypo*'te:k  ]j  hypothekarisch  hy- 

po'te"'ka:rij 
Hypothese    (Voraussetzung)    hy- 

po"'te:z8  II  hypothetisch   hypo*- 

'te:tij: 
Hypsometrie  (Höhenmessung)  hyp- 

ßo'me"'tri: 

Hüft . . .  iiyft ...  II  Hüfte  hyfta 
Hügel  liy:gal  ||  hüg[e]licht  liy:g[a]- 
119t  II  hüg[e]lig   liy:g[a]li9;    — e 
-hga,  -hja 
*Hugenotteii  (frz.  Protestanten  im 
16./17.  Jh.)   hu-ga'notan  ||  huge- 
nottisch hu'ga'notij 
*HugO  (m.  YN.)  hu:go: 
huh!  =  huljlliüh!  =  httl 
Hnhn  hu.n ;  Hühner  liyinar ;  Hühn- 
chen hyinQan 
hui  l  II  Hui  hui,  hoi 
Huld  holt;  (alt.:)  —  en  huldan 
*Hulda  (1.  =  Holda;  2.  w.  VN.) 

hülda: 
huldigen    holdigen,    -jan;    -digte 

-di^ta  II  Huldin  hnldm 
Hülfe  (=  Hilfe)  hrlfa 
Hulk  (=  Holk)  hülk 
Hülle  liYla  II  hüllen  hrlan 
Hülse  liYlza;  Hülschen  hrlsQan  |I 
hülsen  hrlzan;  hülste  hrlsta  j| 
hülsicht  hYlzi9t  II  hülsig  hrlzi?; 
— e  -ziga,  -zija 
*Htilsen  (FN.)  hylzan 
Hülst  (Stechpalme)  hülst 
human    (menschlich)    hu*'ma:n    || 
Humaniora  (Mass.  Studien)  hu*- 
ma'ni'o:ra  ||  Humanist  (Gelehrter 
der  Renaissance)    hu*ma*'nist   || 
humanitär  (menschenfreundlich) 
hu-ma-rLi*'t£:r  ||  Humanität  (edle 
Menschlichkeit)  hu"ma'ni''ti:t 
*Humber    (engl.    Fluß)    hombar, 

(mehr  engl.:)  hAmbar 
*Humbert  (m.  VN.)  humbert 
*Hnmholdt  (FN.)  humbolt 
Humbug     (Schwindel)      hombuk, 

(engl. :)  hAmbAg 
Hummel  humal 
hummen  hnman 
Hammer  humar 


*Hyrkanien  (pers.  Landschaft)  hyr- 

'ka:nian 
*Hyrtl  (Anatom)  hirtal,  fh-rrtal 
*Hystaspes  (V.  d.  Darius)  hys'taspss 
Hysterie  (e.  Nervenkrankheit)  hys- 

te"'ri:  ||  hysterisch  hYs'te:ri5 
Hysteron  -  rroteron    (rhet.    Um- 
stellung) 'hystaron-''^^'^-^"^""' 

-i-.^        '     .^ixierüej  hu:müs 

Hund  hont;  — e  honda;  Hündchen 
hynt^an,  Hündlein  hyntlain  || 
Hundekälte  'honda'kslta  ||  hunde- 
müde 'honda'my:da 

liundert  ||  Hundert  hondart  || 
. . .  hundert  . .  .'hondart  ||  Hun- 
derter hondartar  j]  hunderterlei 
'hondartar'lai  ||  liundertstel  hon- 
dartstal  ||  hundertstens  hnndart- 
stans 

Hündin  hyndm  |1  hündisch  hyndij  || 
Hundsfott  hontsfot;  -f ötter -f  otar 
II  hundsföttisch  hontsfeti^  || 
Hunds . . .  honts . . .  ||  handsmüde 
'honts'my:d8 

Hüne  hy:na 

Hunger  hogar  ||  Hungerleider 
hogarlaidar  ||  hungern  hogarn  || 
Hungersnothogarsnort  ||  hungrig 
hogriQ;  — e  -riga,  -rija 

*Hunnen  (asiat.  Volk)  lionan  || 
hunnisch  honi^ 

*Hunsrück[en]  (Geb.)  honsryk[an] 

Hunter  (Jagdpferd)  hAntar 

hunzen  hontsan 

.*Hüon  (Sagenheld)  hy:on 

Hupe  hu:pa 

Hupf  hopf  II  hüpfen  hypfan 

Hürde  hyrda 

Hure  hu:ra  1|  hurenhu:ran  ||  Hurerei 
hu:ra'rai 

Huri  (Jungfrau  im  mohamm.  Pa- 
radies) hu:ri: 

hürnen  (=  hörnen,  Adj.)  hyrnan 

*Huronen  (Indianerstamm)  hu*- 
'ro:nan 

hurra !  ho'ra:,  hora:,  (milit. :)  ho'ra 

Hurrikan  (Wirbelsturm)  hori'ka:n 

hurtig  horti9;  —  e  -tiga,  -tija 

*Hu8  (böhm.  Reformator)  hos 

Husar  hu"'za:r 

huscli  I  hüj  II  haschen  ho^aa 
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*Hnß  =  Hus 

hussa!  hosa: 

*Hussiten  (Anh.  v.  Hus)  hn'siitan 

hüsteln  hy.staln  [|  husten  1|  Husten 

liuistan 

*Husum  (Stadt)  liu:züm 
,^  Hut  (Kopfbedeckung)  liu:t;  Hüte 
""  xiy-^5;- Hütchen  liy:t99n 

Hut  (Schutz)  hu:t  II  JiÜien  nj'.-tan 

Hütte  hyta;  Hüttcheu  hyt^en 

*Hutten  (Humanist)  hotan 

Hüttner  hrtnar 

Hutung  hu:tog 

Hutzel  hotsal 

*Hyaden  (Sterngruppe)  hy'aiden 

Hyalit  (Glasopal)  hya-'li:t  ||  Hyalo- 
grapliie  (Glasdruck)  hya'lo-gra-- 
'fi: 

Hyäne  hy'e:na 

Hyazinth  (*1.  Liebling  d.  Apollo; 
2.  6.  Edelstein)  hya*'tsmt  ||  Hya- 
zinthe (e.  Blume)  hya''tsinta 

hybrid  (=  hibrid)  hy'bri:t 

*Hydeparli:  (in  London)  haidpa:rk 

Hyder  (fabelh.  Schlange)  hy:d8r, 
-dra  -dra::  -dren  -dran 

Hydrant  (Feuerhahn)  hy'drant 

Hydrat  (ehem.  Verbindung  des 
Wassers)  hy'dra:t 

Hydraulik  (Lehre  v.  d .  "Wasserkraft) 
hy'draulik  ||  hydraulisch  hy- 
'draulij 

*Hydrioten  (Bew.  d.  griech.  Insel 
Hydra)  hydrr'o:tan 

Hydro  . . .  (Wasser  . . .)  hy dro"'. . .  || 
Hydrogen  (Wasserstoff)  hydro"- 
'ge:n  j|  Hydrographie  (Lehi-e  v.  d. 
Gewässern)hydro'gra''fi:|jhydro- 
grapliisch  hydro"'gra:fiJi  ||  Hy- 
dropath (Wasserarzt)  hydro'- 
'pa:t  II  Hydropathie  (Wasserheil- 
kunde) hydro-pa''ti:  ||  Hydropho- 
bie (Wasserscheu)  hydro"fo"'bi:  || 
Hydropsie  (Wassersucht)  hy- 
drop'si:  ||  Hydrostatik  (Lehre  v. 
Gleichgewicht  d.  Flüssigkeiten) 
hydro'startik 

*HyerischeInseln(frz.Liselgruppe) 
hi''e:ri^9  'inzaln 

*Hygiea  (Göttin  d.  Gesundheit) 
hygi'eia:,  -gieia  -gi'aia: 


Hygiene  (Gesundheitslehre)  hygi- 
'e:n9  II  hygienisch  hygi'e:nij 

Hygro  . . .  (Feuchtigkeits  . . .)  hy  - 
gro-'. . .  II  Hygrometer  (F.smesser) 
hygro-'mertar  ||  Hygroskop  (F.s- 
zeiger)  hygro'sko:p 

*Hyksos  (Hirtenkönige)  hrksos 

*Hymen  (HochzeitsgCß^t)  hyimsn 

Hymen  (Häutchen/feii^imen  ||  Hy- 
menoptera  (Hautflügler)  hyme*- 
'nopteTa:,  -ren  -nop'teiran 

*Hymettus  (Berg  m  Attika)  hy- 
'mstos 

Hymne  (Festlied)  hymna  ||  Hymno- 
logie  (Lehre  v.  d.  Kirchenliedern) 
hTmno'lo"'gi:||  Hymnus  (Festlied) 
hymnüs;  -nen  -nan 

Hypallage  (Wortver  tauschung) 
hy'pala'ge: 

*Hypatia  (griech.  Philosophin)  hy- 
'pa:tsiar 

hyper  .  .  .  (über  . .)  hypsr'. . ., 
'hy:par'. . .  ||  Hyperämie  (Blut- 
überfüllung) hypir'3''mi:  ||  Hy- 
perästhesie (überm.  Empfind- 
lichkeit) hyp£r'£"st6"'zi: 

Hyperbel  (I.Übertreibung;  2.  Art 
Kegelschnitt)  hy'psrbal  ||  hyper- 
bolisch hypsr'bodij 

*Hypei"boreer  (sagenh.  nördl.  Volk) 
hyp£rbo*'re:ar 

*Hyperion  (Titan)  hype"'ri:on,  (oft :) 
hy'pe:rion 

Hypertrophie  (Vergröß,  e.  Organs) 
hyp3rtro"'fi: 

Hypnose  (magnet.  Schlaf)  hyp- 
'no:za  II  hypnotisch  hrp'noitij  || 
hypnotisieren  hYpno'ti-'zi:ran  |j 
Hypnotismus  (Lehre  v.  d.  Hyp- 
nose) hYpno''tism0S 

Hypochonder  (grämlicher  Mensch) 
hypo-'xondar  ||  Hypochondrie 
(Schwermut)  hypo'xon'dri:  ||  hy- 
pochondrisch hypo*'xondrij 

Hypokrisie  (Heuchelei)  hypo'krr'zi: 
II  Hypokrit (Heuchler)  hypo-'kri:t 

HypostasetGrundlage)hypo'sta:za 

Hypotaxe  (Unteroidnung)  hypo'- 
'taksa 

Hypotenuse  (Gegenseite  im  rechtw. 
Dreieck)  hypo'te''nu:z9 
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Hypothek      (Pfandverschreibimg) 

hypo'te:k  1| hypothekarisch  hy- 

po'te"'ka:r4 
Hypothese    (Voraussetzung)    hy- 

po-'te:z9  II  hypothetisch   liypo"- 

'te:ti5 
Hypsometrie  (Höhenmessung)  hyp- 

so'nie''tri: 


*Hyrkanien  (pers.  Landschaft)  hyr- 

'kamian 
*Hyrtl  (Anatom)  hirtal,  thrrtal 
*Hystaspes  (V.  d.  Darius)  hys'taspss 
Hysterie  (e.  Nervenkrankheit)  hys- 

te"'ri:  ||  hysterisch  hys'te:ri5 
Hysteron  -  rroteroH    (rhet.    Um- 
stellung) 'hystaron-'proitaron 


I, 


I,  i  (Buchstabe)  i* 

1!  i: 

i.  A.  ==  im  Auftrage 

ia[h] !  i:a:  ||  iahen  i:a:an 

lamhus  i'ambos  =  Jambus 

*Iason  i*'a:zon  =  Jason 

ib.  (lat.  ibidem,  ebenda)  i"'bi:dsm 

Ibbenbüren  (Stadt)  ib8nby:r9n 

*Iberer  (Volk)  i''be:rar  ||  iberisch 
i"'be:rij 

Ibis  (e.  Vogel)  i:bis;  ~se  — a 

Ibisch  (=  Eibisch)  \\b\l 

Ibn  (in  arab.  N.)  i:b8n 

*Ibrahim  (arab.  N.)  i:brahini 

*Ibsen  (norw.  Dichter)  ipsan 

*Ibykus  (griech   Dichter)  i:byküs 

ich  II  Ich  19 

Ichneumon  (afr.  Schleichkatze) 
19'noymon 

Ichthyol  (Fischöl)  i9ty-'o:l  ||  Ich- 
thyolitli  (verstein.  Fisch)  Kjtyo'- 
'li:t  II  Ichthyosaurus  (urweltl. 
Fischeidechse)  i9tyo"'zauras  || 
Ichthyosis(Fischschuppenkrank- 
heit)  i9ty'o:zis 

id.  (lat.  idem,  der-,  dasselbe)  i-.dtva. 

*Ida  (1.  w.  VN. ;  2.  N.  griech.  Berge) 
i:da:  ||  idäisch  (zu  2)  i''d£:i5 

*Idar  (Stadt)  i:dar 

itleal  (vorbildlich,  vollkommen)  || 
Ideal  (Vorbild  usw.)  ide-'a:l  || 
idealisieren  (als  ideal  darstellen) 
rde'a"li"'zi:r8n  ||  Idealismus  (auf  d. 
Ideale  gerichtete  Vv''eltanschau- 
ung)i'de"a"'hsmüsiildealist  (deren 
Anhänger)  i'de'a''list  ||  Idealität 
(Vollkommenheit)  i"de'a'lr't3:t  || 
Idee  (Vorstellung,  Gedanke)i"'de:; 
— n  r'de:8n  ||  ideell  (in  d.  Idee 
bestehend)  rde''el 


Iden  (PL .  15.  Tag  d.  März  usw.)  i:dan 

identifizieren  (als  gleich  erklären) 
i'd£nti-fi-'tsi:r8n  ||  identisch 
(gleichbedeutend) i*'dönti^  ||  Iden- 
tität (Gleichheit)  i'dsntr'tsrt 

Ideographie(BegrifFsschrift)rde'o-- 
gra"'fi:  i|  Ideolog[e]  (Schwärmer) 
rdeo-'lo:k, -'lo:g8  il  ideomotorisch 
(auf  unbewußter  Bewegung  be- 
ruhend) i'de'0"mo''to:r4 

id  est  (lat.:  das  ist)  'it  'sst 

Idiom  (eigentüml  Sprache,  Mund- 
art) i-di'o:m  II  idiomatisch  (e. 
Idiom  eigen)  i"dio''raa:tij 

Idiosynkrasie  (eigentüml.  Neigung 
o.  Abneigung)  i'dio"zynkra"'zi: 

Idiot  (Schwachsinniger)  rdi'o:t  '1 
Idiotismus  (Spracheigenheit; 
Blödsinn)  i"dio"'tismüs ;  -men 
-man 

Idiotikon  (Wörterbuch  e.  Mund- 
art) .vdi'o:ti'kon ;  -ka  -ka:,  -ken 
-tikan 

Idol  (Abgott)  i-'dod  ||  Ido[lo]latrie 
(Götzendienst)  rdo'[lo*jla"'tri: 

*Idomeneus  (König  von  Kreta) 
i*'do:me'noys 

*Idria  (Stadt  in  Krain)  i:dri'a: 

*Idumäer  (Volk  i.  Judäa)  i"du*'m  srar 

*Iduna  (nord.  Göttin)  r'duma- 

Idns  (==  Iden)  i:düs 

Idyll[e]  (Darstellung  ländl.  Still- 
lebens) i-'dyl[8]  II  idyllisch  i-'dyli^ 

/.  e.  =  id  est 

*Ifferten  (schweiz.  Stadt  =  Yver- 
don)  ifartan 

*Ilfczheim  (Dorf)  ifatshaim 

*Iflland  (Schauspieler)  iflant 

Igel  i:g8l 

*Iglau  (mähr.  Stadt)  i:glau 
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*Ignatius  (m.VN.)i'gna:tsias,  Ignaz 
i'gna:ts,  igna:ts 

Ignorant(Uiawissender)igno*'rant|| 
Ignoranz  (Unwissenlieit)  igno"- 
'rants  ||  ignorieren  (niclit  wissen, 
nicht  beachten)  igno^'rirran 

Is'norantiner  (e.  Q'^^ert)  mno-ran- 
'tiinar 

Iguanodon  (fossiles  Reptil)  rgu*- 
'a:no'don 

ihm  i:m  ||  ihn  im  ||  ihnen,  Ihnen 
i:n9n  II  ihr,  Ihr  i:r  |1  ihrer,  Ihrer 
i:r9r  II  ihrerseits  'itrar'zaits  || 
ihresgleichen  'iTes'glaipan  || 
ihresteils'i:r88'tails|i  ihrethalben 
'irrat'halban  ||  ihretwegen  'iirat- 
've:g8n  ||  ihretwillen  'i'rat'vilan  || 
ihrige,  Ihrige  iinga,  -ja  ||  Ihro  (alt. 
=  Ihre)  i:ro:  ||  ihrzen  i:rts8n 

/.  ti.  S.  (lat.  in  hoc  slgno,  in  diesem 
Zeichen,  usw.)  'i:  'ha:  'es 

i.  J.  =  im  Jahre 

*Ikarisches  Meer  (Teil  d.  Ägäi- 
schen  Meeres)  r'katrijas  'me:r  !| 
Ikarus  (griech.  N.)  i:kaTüs 

ikonisch  (in  Lebensgröße  dar- 
stellend) r'ko:nij  II  Ikonograph 
(Bilderkundiger)  i'ko*no"'gra:f  j| 
Ikonoklast  (Bilderstürmer)  i'ko'- 
no-'klast  ||  Ikonolatrie  (Bilder- 
verehrung) rko'no"la''tri: 

Ikosaeder  (Zwanzigflächner)  i*ko*- 
za*'e:d8r 

Iktu8(Nachdruck,Ton)iktos;  -ten  -ten 

ilen  (abschaben)  idan 

Hex  (Stechpalme)  ideks 

*Iliade  (homer.  Epos)  rli'arda,  -ias 
idias  II  Ilion  (Troja)  idion;  -ium 
-iüm 

*I11  (Fluß)  il 

illegal  (ungesetzlich)  'ile-'gad,  (ggs. 
meist :)  ile'gad  ||  Illegalität  'ile*- 
ga'lr'ti-.t 

illegitim  (ungesetzmäßig)  'ile*gi'- 
'ti:m,  (ggs.  meist:)  ile'gi"ti:m  || 
Illegitimität  'ile'gi'ti'mr'ti:t 

*Iller  (Fluß)  ibr 

illiberal  (nicht  liberal)  'ilrbo'rad, 
(meist  ggs. :)  ili'bara:!  ||  Illibera« 
lität  'ili-b9radi-'t£:t 

illiniitiert  (unbegrenzt)  'ili-mi''ti:rt 


*Illinoi8  (amer.  Fluß  und  Staat) 
ili''noys 

illoyal  (pflichtwidrig)  'ilo*a-'ja:l, 
(ggs.  meist :)  ilo"a"3a:l  ||  Illoyalität 
'ilo'a"ja*lr'ts:t 

*Illuminaten  (Orden)  ilu'mr'na:t9n 

Illumination  (festl.  Beleuchtung; 
Ausmalung)  ilu'mi'na'tsfo:n  || 
illuminieren  ilu*mi"'ni:r9n 

Illusion(Sinnentäuschung)iluzi'o:n 
||illusorisch(trügerisch)ilu"'zo:ri^ 

illuster  (glänzend,  berühmt)  i'lost9r 
II  Ilustration(erklär.  Bild)ilostra*- 
tsi'o:n  II  Illustrator  (Zeichner  v. 
Illustrationen)  ilü'stra:tor ;  — en 
-stra"'to:r9n  ||  illustrieren  (er- 
klären; mit  Bildern  versehen) 
ilü'stri:r9n 

*Illyrien  (Land)  i'ly:ri9n  ||  lUyrier 
(Volk)  i'ly:ri9r  []  illyrisch  i'ly:rij 

*Ilm  (Fluß)  ilm ; ,  Hm- Athen(Weimar) 
'ilm-'a*'te:n  |1  Ilmenau  (Stadt) 
ilm9nau 

*nse  (1.  w.  VN.;  2.  Fluß)  ilza 

Iltis  litis;  -se  —9 

im  (=  in  dem)  im 

imaginär  (eingebildet)  i'ma'gr'nsrr, 
ima3i'n£:r  ||  Imagination  (Ein- 
bildung) i*ma'grna"t8i'o:n 

imbezil[lj  (schwachsinnig)  imbe*- 
tsi:l,  -'tsil  II  Imbezil[ljilät  imbe'- 
tsi>,  imbe"tsili''t3:t 

Imbiß  imbis;  -bisse  — 9 

*Imhoff  (FN.)  imhof 

Imitation  (Nachahmung)  i*mi*ta"- 
tsi'o:n  ||  Imitator  (Nachahmer) 
rmr'ta:tor;  —  en  -ta"'to:r9n  || 
imitieren  rmi*'ti:r9n 

Imker  imkar 

immakulat  (unbefleckt)  ima"ku''la:t 

immanent  (innewohnend)  ima''n3nt 
II  Immanenz  (Innewohnen)  ima"- 
'nents 

*Immanuel  (hebr.  N.;  m.  VN.) 
i'ma:nu*£l 

Immaterialität  (Unkörperlichkeit) 
'ima*teTia'li-'t£:t  ||  immateriell 
(unkörperlich)  'ima'te"ri'£l 

Immatrikulation  (Einzeichnung  in 
d.  Matrikel)  ima'tri"kuda'tsI'o:n  || 
immatrikulierenima*tri"ku'li:r9n 
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Imme  nna 

Immediat . . .  (unmittelbar)  ime'di- 
'a:t ...  II  immediatisieren  (reichs- 
unmittelbar machen)  ime'dia"tr- 
'zi.-ran 

immens  (unermeßlich)  i'msns;  —  e 
i'msnza  ||  Immensität  (Unermeß- 
lichkeit) imsnzi-'tö:t  ||  immensu- 
rabel (unmeßbar)  imsnzu''ra:bal  || 
Immensurabilität  (Unmeßbar- 
keit)  imsnzuTa'bi*lr't£:t 

immer  imar  ||  immerdar  'imar'da:r 
II  immerfort  'imar'fort  ||  immer- 
grün II  Immergrün  imargrym  || 
immerhin  'raiar'hm 

*Immermann  (Dichter)  imarman 

Immersion  (Eintauchen)  imsrzi'orn 

immerwährend  'imar'v£:r8nt ;  — e 
-randa  ||  immerzu  'imar'tsu: 

imminent  (bevorstehend)  imi-'nsnt 

immobil  (unbeweglich)  'imo"'bi:l  || 
Immobiliar ...  (in  Grundbesitz 
bestehend)  'imo-bi'li'a:r  . . .  ||  Im- 
mobilien (Liegenschaften)  'imo'- 
'bitlian  ||  immobilisieren  (fest- 
legen) 'imo"bi"li''zi:ran 

Immoralität  (ünsittlichkeit)  'imo'- 
ra-li-'t£:t 

Immortelle  (Strohblume)  nnor'tsla 

immun  (abgabenfrei;  seuchenfest) 
i'mu:n  II  immunisieren  (immun 
machen)  imu'ni"'zi:ran  ||  Immuni- 
tät imu'ni"'tö:t 

*Imogen  (Heldin  b.  Shakespeare) 
i:mo*gsn,  (mehr  engl.:)  imo'dssn 

Imp.  ==  Imperatir,  Imperfekt 

Imparität  (Ungleichheit)  'impa'ri*- 
'tc:t 

impassabel  (unwegsam) 'mipa'sa:bal 

impastleren  (Farbe  dick  auftragen) 
impas'ti:ran  ||  Impasto  im'pasto: ; 
(-sti  -sti:) 

impenetrabel  (undurchdringlich) 
'impe'ne"'tra:bal 

imperativ  (bestimmt  bindend)  im- 
pe'ra-'ti:f ;  — e  -'ti:va  ||  Imperativ 
(Befehlsform)  impeTa"'ti:f,  (ggs.:) 
impe-ra-ti:f ;  — e  -'ti:va  ||  impera- 
tivisch  (befehlend)  impe'ra''ti:vij 

Imperator  (Oberanführer;  Kaiser) 
impe"'ra:tor;    — en    -ra''to:r9n    ij 


imperatorisch  (nach  Art  e.  Im- 
perators) impe*ra"'to:ri5 

Imperfekt[um]  (Mitvergangenheit) 
'impör'f£kt[um] ,  (ggs.  oft:)  im- 
p£rf£kt[üm];  -te  -ta,  -ta  -ta: 

Imperial  (Schriftgrad ;  Format) 
impe'ri'a:! 

Imperial  (russ.  Münze)  £"-,impeTi'a:l 

Imperiale  (Wagen  verdeck  mit 
Sitzen)  £•-,  impe'ri'a:la 

Imperialismus(Kaisertum;  Streben 
nach  Weltherrschaft)  impe'ria'- 
'lismüs  II  Imperialist  (kaiserlich 
Gesinnter)  impe'ria-'list  !|  Impe- 
rium (Oberbefehl;  Kaiserreich) 
im'pe:rium 

Impersonale  (unpersönl.  Zeitwort) 
imp£rzo''na:le: ;  -lien  -lian 

impertinent  (frech)  impsrti-'nent  || 
Impertinenz  (Frechheit)  impsrti'- 
'n£nts 

impfen  impfan  ||  Impfling  impfliq 

Impietät  (Mangel  an  Pietät)  'im- 
pre"'t£:t 

implizieren  (einbegreifen)  implr- 
'tsi:ran  ||  implizite  (mit  einbe- 
griffen) im'pli:tsi'te: 

Imponderabile  (etwas  Unwäg- 
bares, Unberechenbares)  impon- 
de''ra:bi"le: ;  -lien  (unwägbare 
Stoffe  usw.)  imponde'ra''bi:lian 

imponieren  (Achtung  einflößen) 
impo*'ni:ran 

Import  (Einfuhr)  im'port  ||  Importe 
(eingeführte  Zigarre)  im'porta ; 
-ten  (Einfuhrwaren)  -tan  ||  Im- 
portation  (Einführung)  impor- 
ta"tsi'o:n  ||  Importeur  (Einführer) 
impor't0:r  ||  importieren  impor- 
'ti:ran 

importun  (ungelegen)  impor'tu:n 

imposant  (achtunggebietend)  im- 
po"'zant 

Impost(l.Auf läge  Steuer;  2.Pf eiler- 
gesims)  im'post,  impost 

impotent(unvermögend)  impo"t£nt 
II  Impotenz  (Unvermögen)  impo'- 
t£nts 

Imprägnation  (Durchtränkung) 
impr£"gna"tsro:n  ||  imprägnieren 
imprö''gni:ran 
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impraktikabel  (untunlich)  'imprak- 

tr'ka:bal 

Impresario  (Unternehmer)  impre*- 
'za:rio:;  -rien  -rian 

Impression  (Druck ;  Eindruck)  im- 
prssi'orn  ||  Impressionismus  (die 
Wiedergabe  d.  Natureindrucks 
erstrebende  Richtung)  nnprssio*- 
'nismos  II  Impressionist  (deren 
Vertreter)  imprssio"'nist 

Imprimatur  (Druckerlaubnis)  nn- 
pri"'ma:tür 

Impromptu  (Rede  usw.  aus  dem 
Stegreif)  o"pr5"'ty: 

Improvisation  (Rede  usw.  aus  d. 
Stegreif)  impro'vrza'tsi'oin  ||  Im- 
provisator (Stegreifdichter)  im- 
provr'za:tor;  — en  -za''to:ran  || 
improvisieren  (aus  d.  Stegreif 
schaffen)  impro'vr'zi:ran 

Impuls  (Antrieb)  im'pols ;  — e  -'pülza 
II  impulsiv  (lebhaft)  impul'zii; 
— e  -'zi:va 

Imputation  (Zurechnung)  impu'- 
ta'tsf  o:n  jl  imi)utiereii  (zurechnen, 
schuldgeben)  impu"'ti:r9n 

imstande  im'jtanda 

in  in 

in  . . .  (dt.  Adv.)  in  . . . 

in...  (un...)  in'..  ,  'in'. . .,  (ggs. 
oft:)  in  . . . 

...  in  ...  in ,  ...  innen  . . .  man 

in  absentla  (lat. :  in  Abwesenheit) 
in  ap'zsntsia: 

in  abstracto  (lat. :  im  allgemeinen, 
an  sich)  in  ap'strakto: 

inadäquat  (unangemessen)  'm- 
'at'i"'kva:t,  -'ad£"'kva:t 

inakkurat  (ungenau)  'in'aku*'ra:t 

inaktiv  (untätig)  'in'ak'ti:f,  (ggs. 
meist:)  in'akti:f ;  —  e  -'ti:V9  ||  In- 
aktivität  'm'akti'vr'tc:t 

inakzeptabel  (unannehmbar)  'in- 
»akts£p'ta:bal 

Inangriffnahme  in''angTifna:ma 

Inanspruchnahme  in'>anjprüx- 
na:ma 

inartikuliert  (undeutlich)  'in'arti- 
ku"'li:rt 

Inaugural . .  .  (Einweihungs  . . .) 
in'augu*'ra:l ...   ||    Inauguration 


(Einweihung)  m*augu'ra'tsfo:n  |! 
inaugurieren  in'augu''ri:r8n 

inbegriff  (=  im  Begriff)  inba'grif 

Inbegriff  mbagrif  ||  inbegriffen  in- 
bagnfan 

in  betreff  in  ba'trsf 

in  bezug  in  ba'tsu:k 

in  blanco  (it.-span.:  unausgefüllt) 
in  'blagko: 

Inbrunst  mbrunst  ||  inbriinstig  in- 
brYn8ti9;  — e  -stiga,  -stija 

Inchoativ[um]  (d.  Beginn  e.  Tätig- 
keit anzeigendes  Zeitwort)  in- 
9o"a''ti:f,  -'ti:vom;  -va-va:,  -ve-va 

in  concreto  (lat. :  in  e.  wirklichen 
Fall)  in  kon'kre:to: 

in  contumaciam  (lat. :  auf  Nichter- 
scheinen hin)  in  kontu''ma:tsiam 

in  corpore  (lat.:  in  Gesamtheit) 
in  'korpo"re: 

indefinit  (unbestimmt)  'mde*fr'ni:t 
II  Indeflnitiim(unbest.  Pronomen) 
'mde"fi"'ni:tom;  -ta  -ta: 

indeklinabel  (nicht  deklinierbar) 
'inde'klr'na:bal 

indelikat  (unzart)  'indeii''ka:t, 
(ggs.:)  inde'li'ka:t 

indem  in'de:m 

indemnisieren  (entschädigen)  in- 
d£mni''zi:ran  ||  Indemnität  (Ent- 
lastung) ind£mni"'ti:t 

Indcpendenten  (engl,  kirchl.  Partei) 
inde'psn'dentan 

*Inder  (asiat.  Volk)  indar 

indes  m'des  !|  indessen  in'dssan 

indeterminiert  (unbestimmt)  'in- 
det£rmi'ni:rt  ||  Indeterminismus 
(Gegensatz  d.  Notwendigkeits- 
lehre) 'inde't£rmi"'nismD8 

Index  (Anzeiger;  Verzeichnis)  in- 
d£ks;  — e  — a,  -dizes  -di'tscs 

indezent  (unanständig)  'inde''tSint, 
(ggs. :)  inde"ts£nt  ||  Indezenz  'in- 
de''ts£nts,  (ggs.:)  xnde'ts£nt8 

Indiafaser  (Agavefaser)  mdia:- 
fa:z9r 

^Indiana  (e.  d.  Ver.  Staaten)  in- 
di'a:na:  ||  Indianapolis  (am.Stadt) 
india*'na:po"li3 

♦Indianer  (Urbew.  Amerikas)  in- 
di'a:n9r  ||  indianisch  indi'a:nii  \\ 
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In  (1 1  an  i  st  (K  enner  d .  indianischen 

Sprachen)  india''nist 
*Indien  (asiat,  Land)  mdian 
Indienststellung:  in'di:nstjteluq 
*Indier  (=  Inder)  indiar 
indifferent   (gleichgültig)    'mdifa- 

'rsnt,  (ggs. :)  indif arant  ||  Indiffe- 

rentlsnius  (Gleichgültigkeit)  'in- 

difarEn'tismüs      ||      Indifferenz 

(Gleichgültigkeit)  'mdifa'rents 
Indig  (==  Indigo)  indi? 
Indigenat  (Staatsbürgerrecht)  in- 

di*ge''na:t 
Indigestion    (Verdauungsstörung) 

indi'gcsti'o:n 
Indignation  (Entrüstung)  indigna'- 

tsi'o:n  II  indignieren    (empören) 

indi'gniiran 
Indigo  (e.  Farbstoff)  indi'go:  ||  In- 

digschwarz  'indi9'Jvarts 
Indikation  (Heüanzeige)  indika*- 

tsi'o:n 
Indikativ  (Wirklichkeitsform)  m- 

di"ka"'ti:f,  (ggs.:)  indrka"ti:f ;  — e 

-'ti:ve  II  indikativisch    indi'ka*- 

Indikator  (Anzeiger)  mdi"'ka:tor; 
— en  -ka''to:r9n 

indirekt  (mittelbar)  'indi''rskt, 
(ggs.  meist:)  indi'rckt 

*indisch  (auf  Indien  bez.)  indi^  || 
Indiscligelb  (e.  Farbstoff)  'mdij- 
'gölp 

Indiskret  (nicht  verschwiegen)  'in- 
dis'kre:t,  (ggs.  meist:)  mdiskre:t  || 
Indiskretion  (Mangel  an  Ver- 
schwiegenheit) 'indiskre"t8i'o:n 

indiskutabel  (nicht  diskutierbar) 
'indisku''ta:b3l 

indisponiert  (unaufgelegt)  'mdis- 
po''ni:rt,  (ggs.:)  mdispo"ni:rt  || 
Indispositiou(Unpäßlichkeit)'m- 
dispo*zi"tsi'o:n 

indisputabel  (unbestreitbar)  'in- 
dispu"'ta:b9l 

indiszipliniert  (zuchtlos)  'mdistsi*- 
pli''ni:rt 

Indium  (e.  Metall)  indiam 

individualisieren  (einzeln  betrach- 
ten) indrvi'du*a"li''zi:r9n  ||  In- 
dividualität (Eigenart)  indrvi-- 


du"a'li"'t£:t  ||  individuell  (eigen- 
tümlich) mdi-vi-du"'£l  ||  Indivi- 
duum (Einzelwesen)  indi"'vi:du'- 
om;  -duen  -du'an 

Indiz  [ium](Anzeichen)in'di:ts[iüm]; 
-zien  -tsian  1;  indizieren  (anzeigen) 
mdi*'tsi:r9n 

*indobri tisch  (auf  Brit.-Indien  bez.) 
'mdo''bri:tiJ 

*Indocljina  (Franz.-Hinterindien) 
'indo''9i:na: 

*Indogermanen  (Völkergruppe)  'm- 
do'g2r'ma:n9n  ||  indogermanisch 
'indo"g£r'ma:ni^ 

indolent  (gleichgültig)  'indo-'lsnt, 
(meist:)  indo'lsnt  ||  Indolenz 
(Schlaffheit)  'mdo-'knts 

*Indonesien  (Australasien)  mdo"- 
'ne:zi9n 

Indophenol  (e.  Farbstoff)  mdo'fe'- 
'no:l 

Indossament  (Übertragung  eines 
Wechsels)  indosa''m£nt  ||  Indos- 
sant (d.  Übertragende)  mdo'sant  || 
Indos8at[ar]  (der,  auf  den  übertr 
wird)  mdo'sa:t,  -sa*'ta:r  ||  in- 
dossieren mdo'si:r9n 

*Indra  (ind.  Gott)  mdra: 

in  dubio  (lat. :  im  Zweifel)  in  'du:bio: 

Induktion  (Herleitung ;  Schluß  aus 
Einzelfällen;  Stromerregung) in- 
dDktsi'o:n  ||  induktiv  (aus  Einzel- 
fällen schließend)  indük'ti:f,  (ggs.:) 
indükti:f;  — e  -'ti:v9  ||  Induktor 
(Anker  d.  Dynamomaschine)  m- 
'duktor;  — en  -dok'to:r9n 

in  dulci  jubilo  (lat. :  in  Saus  und 
Braus)  in  'doltsi:  'ju:bi'lo: 

indulgent  (nachsichtig)  indol'gsnt  || 
Indulgenz  indorgsnts 

Indult  (Aufschub,  Erlaß)  in'dult 

in  duplo  (lat. :  doppelt)  in  'durplo- 

*Indus  (ind.  Strom)  mdos 

Industrie  (Gewerbfleiß)  indus'tri:  || 
industriell  indostrr'el  ||  Indu- 
strielle (Gewerbetreibende)  in- 
dostri"'£l9 

induzieren  (herleiten ;  erregen)  m- 
du"'tsi:r3n 

Ineditum  (nicht  herausgeg.  Schrift) 
in''e:di'tüm;  -ta  -ta: 
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ineffektiy  (unwirksam)  'in'sfsk'ti:f ; 
— e  -'ti:va 

in  effigle  (lat. :  im  Bilde)  in  e'fi:gi'e: 

inegal  (ungleich)  'in'e*'ga:l,  (ggs.:) 
in'e'ga:! 

ineinander  m'ai'nandar  1|  Ineinan- 
dergreifen in'ai'nandargraifan 

Inempfangnahme  in'em'pfagnaima 

*Ines  (w.  VN.)  i:n£s 

inexakt  (ungenau) 'in'£k'8akt,(ggs.:) 
in'cksakt 

Inexpressibels  (d.  Unaussprech- 
lichen, Beinkleider)  in'eksprs'si:- 
bals 

In  extenso  (lat.:  ausführlich)  m 
eks'tönzo: 

infallibel  (unfehlbar)  mfali:b8l  || 
Infallibilität  infalibrli'tc:t 

infam  (ehrlos,  niederträchtig)  m- 
'fa:m  II  Infamie  infa*'mi: 

Infant  (span.  od.  port.  Prinz)  m'f  ant 

Infanterie  (Fußvolk)  infanta'ri:, 
(ggs.:)  infantari:  ||  Infanterist 
(Fußsoldat)  inf anta'rist ,  (ggs. :) 
infantarist 

Infantin  (Prinzessin)  m'fantin 

Infektion  (Ansteckung)  mf  £ktsi'o:n 

Infel  (=  Inful)  infal 

inferior  (untergeordnet)  mf  eTi'o:r  j] 
Inferiorität  mfe'rio*ri't£:t 

infernal[isch](höllisch)mf£r'na:l[iy] 

Infiltration  (Einsickern)  mfiltra'- 
tsi'o:n  ||  infiltrieren  (einseihen; 
einsickern)  infirtri:ran 

in  tine  (lat.:  am  Ende)  m  'fi:ne: 

infinit  (unendlich)  mfr'ni:t  ||  In- 
finitesimalrechnung (R.  mit  un- 
endl.  Größen)  infrni'te'zi*'ma:l- 
ro^nnq 

Infinitiv  (unbest.  Zeitwortform, 
Nennform)  infi"nr'ti:f ,  (ggs. :)  m- 
fi*ni"ti:f;  — e  -'ti:va 

infizieren  (anstecken)  infi"'tsi:ran 

in  flagranti  (lat. :  auf  frischer  Tat) 
m  fla*'granti: 

inflammabel  (entzündbar)  mfla- 
'ma:bal  ||  Inflammabilien  (brenn- 
bare Mineralien)  inflama"'bi:lian  || 
Infiammation  (Entzündung)  m- 
flama'tsi'o:n  ||  infiammatorisch 
(entzündlich)  mflama"'to:ni 


Inflexion   (Beugung,   Ablenkung) 

infl£ksfo:n 
Influenz  (Einfluß)  influ-'ents 
Influenza  (Grippe)  influ"'£ntsa: 
influieren  (einwirken)  influ''i:ran 
infolge  m'folga  ||  infolgedessen  in- 

'folga'd£san 

in  follo  (lat. :  in  Blattgröße)  in  'f  o:lio: 

Information  (Unterweisung)  mfor- 

ma'tsl'o:n  ||  Informator  (Lehrer) 

infor'ma:tor ;   — en  -ma"'to:ran   || 

informieren    (unterrichten)    m- 

for'mi:ran 

Informität  (Unf örmlichkeit)  infor- 

mi*'t£:t 
infrarot  (überrot:  v.  Lichtstrahlen) 

'infra:'ro:t 
Inful    (Bischofsmütze)    mfol  ||  in- 
fulieren  (mit  d.  Inful  ausstatten) 
infu"'li:ran 
Infusion  (Aufguß)  infu*zi'o:n  ||  In- 
fusorien (Aufgußtierchen)  infu'- 
'zo:rian 
*Ingävonen  (germ.  Stamm)  ir)g£'- 

'vo:nan 
flngber  (=  Ingwer)  igbar 
^Ingbert  (m.  VN.)  ir)b£rt 
*Ingelheim  (Flecken)  rrjalhaim 
Ingenieur  (Techniker)  in3e*ni'0:r 
ingeniös    (sinnreich)    inge'ni'0:s    || 
Ingeniosität  (Scharfsinn)   inge-- 
nio*zi't£:t  ||  Ingenium  (Geist,  Ver- 
stand) in'ge:niüm 
Ingenuität  (Aufrichtigkeit)   inge*- 

nu'r't£:t 
Inger  (e.  Fisch)  igar 
*IngernianlaKd  (russ.  Landstrich) 

iqar'manlant 
Ingesiude  ingazmda 
Ingestion  (Einführung)  ing£sti'o:n 
ingleicheu  in'glai9an 
*Ingo  (m.  PN.)  iggo: 
♦Ingolstadt  (Stadt)  iggol^tat 
Ingot  (Stahlblock)  irjgot 
*Ingraban  (m.  PN.)  igraban 
Ingrainfarben  (sich   direkt  m,   d. 
Faser  vereinigende  F.)  in'gre:n- 
farban 
Ingrediens    (Bestandteil)    m'gre:- 
di£ns;   -dienzien  -gre"di'£ntsian  | 
Ingredienz  (dass.)  ingre'di'snts 
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Ingrefi  (Eingang)  in'gris 

Ingrimm  ingrim  ||  ingrimmig  m- 
grimi9;  — e  -miga,  -mija 

ingrossieren  (ins  Hypothekenbuch 
eintragen)  ingro'si:ran 

In  grosso  (it. :  im  großen)  in  'groso: 

*Ingvo  (m.  PN.)  igvo: 

Ingwer  iijvar 

Inhaber  inhaibar 

inhaftieren  (verhaften)  inhaf'tirran 

Inhalation  (Einatmung  v.  Arznei- 
stoffen) mha'la"tsi'o:n  ||  Inhala« 
torinm  (Raum  zum  Inhalieren) 
inha'la*'to:riüm ;  -rien  -rian  ||  in- 
halieren inha"'li:r9n 

Inhalt  Inhalt  ||  inhaltlich  mhaltli9 
II  Inhalts  mhalts  ||  inlialtsgleich 
inhaltsglai9  ||  inhalt[s]l08  in- 
halt[s]lo:s;  — e  lo:za 

inhärent  (anhaftend)  inhs^'rsnt  || 
Inhärenz  (AnJiaften)  mh£*'r£nts  jj 
inhärieren  (anhaften ,  inne- 
wohnen) inh£''ri:r8n 

inhibieren  (hindern)  inhr'birran 

inhuman  (unmenschlich)  'inhu'- 
'ma:n,  (ggs.:)  inhu'marn  ||  Inhu- 
manität 'inhuma*ni*'ts:t 

in  Inflnltum  (lat. :  ins  Unendliche) 
in  infi''iii:tom 

in  integrum  restituieren  (lat.:  in 
den  vorigen  Stand  wieder  ein- 
setzen)in'inte'gromre*sti"tu"'i:ran 

Initial . . .  (Anfangs . . .)  ini-tsi'a:l . . .  || 
Initiale  (Anfangsbuchstabe)  ini*- 
tsi'a:la 

Initiativ ...  (selbständig)  mi'tsia*- 
'ti:f...  II  Initiative  (Anregung; 
erster  Schritt)  ini'tsTa"'ti:va 

Injektion(Einspritzung)mjektsi'o:n 
II  Injektor  (Strahlpumpe)  m'jsk- 
tor;  — en  -J3k'to:ran  ||  injizieren 
(einspritzen)  inji"'tsi:r9n 

Injuriant  (Beleidiger)  inju-ri'ant  || 
Injuriat  (Beleidigter)  injuTi'a:t  || 
Injurie  (Beleidigung)  in'ju:ria  || 
injuriös  (beleidigend)  inju-ri'0:s ; 

— e  -'0:Z9 

*Inka  (ehem.  Beherrscher  v.  Peru) 

iijka: 
Inkandes/enz  (Glühen)  inkandss- 

'tSiUtS 


inkapabel  (unfähig)  inka''pa:bal  || 
Inkapazität  (Unfähigkeit)  mka'- 
pa'tsi-'t£:t 

Inkarnat  (Fleischrot)  mkar'na:t 

Inkarnation  (Fleischwerdung)  m- 
karna"tsi'o:n 

Inkarnatklee  (Blutklee)  inkar'na:t- 
kle: 

inkamiert  (fleischgeworden ; 

fleischfarben)  inkar'ni:rt 

Inkarzeration  (Einkerkerung)  m- 
karts8ra*tsi'o:n  ||  inkarzerieren 
inkarts9'ri:r9n 

Inka8S0(Erhebungv.G6ld)in'kaso:; 
(-kassi  -'kasi:) 

*Inkerman(Schlachtfeldind.Krim) 
irjkar'man 

inkl.  =  inklusive 

Inklination  (Neigung)  inkli'na*- 
tsi'o:n  II  inklinieren  (Neigung 
haben;  neigen)  inkli"'ni:r3n 

inkludieren  (einschließen)  xnklu'- 
'di:r9njj  Inklusion  (Einschließung) 
inklu*zi'o:n  II  inklusive  (einschließ- 
lich) inklu''zi:ve:,  -V9 

inkognito  (unerkannt)  ||  Inkognito 
(Unerkanntsein)  in'kogni'to: 

inkohärent  (unzusammenhängend) 
'inko"h£*'rsnt  ||  Inkohärenz  (Zu- 
sammenhangslosigkeit)'inko'h£'- 
'rsnts 

inkommensurabel  (ungleich  meß- 
bar) 'inkom£nzu"'ra:b9l  ||  In- 
kommensurabilität  (Ungleich- 
mäßigkeit)'inkom£nzuTa"bi"li"'t£:t 

inkommodieren  (belästigen)  in- 
komo''di:r3n  ||  Inkommodität  'in- 
komo'di''t£;t 

inkompatibel  (unvereinbar) 'inkom- 
pa'ti:bal  ||  Inkompatibilität  'in- 
kompa"ti'bi"lr't£:t 

inkompetent  (unzuständig)  'in- 
kompe''t£nt,  (ggs. :)  inkompe't£nt  || 
Inkompetenz  'inkompe't£nts 

inkomplett  (unvollständig)  'inkom- 
'pl£t,  (ggs.:)  mkompht 

inkongruent  (nicht  übereinstim- 
mend)'inkDngru''£nt,  (ggs.:)  inkon- 
gru;£nt  ||  Inkongruenz  (Mangel 
an  Übereinstimmung)  'inkongru'- 
'£nts 
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inkonsequent  (folgewidrig)  'inkon- 

ze"'kvsnt,  fggs.:)  inkonze'kvsnt  || 

Inkonsequenz  'nikonze"'kv£iits 
inkonsistent  (unhaltbar)  'mkonzis- 

'tsnt 
inkonstant   (unbeständig)   'mkon- 

'stant 
Inkonvenienz  (CJngelegenheit)  'm- 

konve'ni'cnts 
Inkorporation  (Einverleibung)  m- 

korpo'ra"tsi'o:n  ||  inkorporieren 

inkorpo''ri:ran 
inkorrekt    (unrichtig)     'inko'rskt, 

(ggs.:)  mkorskt 
Inkrafttreten  in'krafttreiten 
Inkrimination  (Beschuldigung)  m- 

ki-rmi'na'tsi'o:n  ||  inkriminieren 

inkri'nii*'ni:r8n 
Inkroyable  (frz.  Modegeck  zu  Ende 

d.  18.  Jh.)  e'kroa"'ja:b9l 
Inkrustation     (Verkrustung)     in- 

krosta'tsi'o:n  ||  inkrustieren  in- 

kros'ti;r8n 
Inkubation  (Zeit  zw.  Ansteckung 

u.   Ausbruch   e.  Krankheit)   m- 

ku"ba"tsi'o:n 
Inkubus  (Alpdrücken)  inku'bns 
inkulant  (nicht  entgegenkommend) 

'mku*'lant,  (ggs. :)  inku'lant  ||  In- 

kulanz  'inku''lants 
Inkulpat  (Angeklagter)  inkul'patt  || 

inkulpieren  mkürpi:r8n 
Inkunabel   (Wiegendruck)    mku*- 

'na:bal 
inkurabel  (unheilbar)  'inku''ra:b9l 
Inland inlant;  -  es -landasjl Inländer 

inlsndar  ||  inländisch  inhndij 
Inlaut  miaut  jj  inlautend  inlautant  j 

— e  -tanda 
Inlett  (Kissenüberzug)  mlet 
inliegend  mliiggnt;  — e  -gonda 
in   medias   res   (lat. :    zur   Sache 

selbst)  in  'me:dlas  'rss 
inmittelst  m'mitalst  ||  inmitten  in- 

'mitan 
*Inn  (Fluß)  in 
in  natura   (lat.:   m  Wirklichkeit) 

m  na*'tu:ra: 
inne  ina  ]|  inne] . . .  ina|   . . 
innen  man  {j  innen  . . .,  Innen  . . . 

man . . . 


inner  . . . ,   Inner  , . .  'mar'. . .  || 

innere  |i  Innere  mara  ij  innerhalb 

marhalp  1|  innerlich  marli9 
*Innerrhoden  (Teil  v.  Appenzell) 

marro:dan 
innerste  ||  Innerste  marsta 
*Innerste  (Eluß)  marsta 
Innerration  (Einfluß   d.   Nerven) 

m3rva'tsi'o:n 
innig  mi9;  — e  miga,  -ja  ||  inniglich 

mi9li9,  (BSpr.:  mikli9) 
InnoTation   (Erneuerung)  mo'va*- 

tsi'o:n 
*Innozenz  (m.  VN.)  mo'tssnts 
*Innsbruck  (Stadt)  msbrok 
In  nuce  (lat. :  kurzgefaßt)  in  'nu:tse: 
Innung  mag 
inoffensiv  (nicht  beleidigend)  'm- 

'of£n'zi:f;  — 6  -'zi:va 
inoffiziös    (nicht   offiziös)    'in'ofi"- 

tsi'0:s;  — e  -'0:za 
Inokulation  (Einimpfung)  m'oku"- 

la'tsi'o:n  ||  inokulieren  m'o'ku'- 

'li:ran 
inopportun   (ungelegen)    'm'opor- 

'tu:n  II  InOpportunität  'in'opor- 

tu'iii"'t£:t 
ia  optima  forma  (lat.:  in  bester 

Form)  m  'opti'ma:  'forma: 
*Ino>vrazlaw  (=-  Holiensalza)  ino*- 

'vratslaf 
in  parentbesi  (lat.:  nebenbei)  m 

pa"'r£nte'zi: 
in  Perpetuum  (lat.:  auf  immer)  in 

p£r'pe:tu'om 
in  petto  (it.:  im  Sinne)  in  'psto: 
Inquilin  (Insasse)  inkvi''li:n 
Inquirent  (Untersuchender)  inkvi'- 

'r£nt  II  inquirieren  inkvi*'ri:ran  |] 

Inquisit  (Angeklagter)  mkvi''zi:t 

II     Inquisition     (Untersuchung; 

Ketzergericht)   inkvi'zi"tsi'o:n    |) 

Inquisitor         (Untersuch  ung.s-. 

Ketzerrichter)  inkvi''zi:tor;  — en 

-zi'to:ran I  inquisitorisch  inkvi- 

zi"'to:rii 
Inriggerboot  (Art  Ruderboot)  m- 

rigarbo:t 
ins  (=  in  das)  ms 
Insaß  inzas,  -sasse  -zasa 
insbesondere  msba'zondara 
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Inschlitt  (==  Unschlitt)  inilit 

Inschrift  minft 

Insekt  (Kerbtier)  in'zskt  ||  Insekti* 
YOren  (Insektenfresser)  mzskti*- 
'vo:ran 

Insel  mzal 

*Insel[s]berg  (Berg)  inz9l[s]b£rk 

Inselt  (=  Unschlitt)  mzalt 

insensibel  (unempfindlich)  'inzsn- 
'zi:b3l 

inseparahel  (imtrennbar)  'inze'pa*- 
'raibal 

Inseparahl  e  (Kurzscbwanzp  ap  agei) 
£-se"pa"'ra:b8l 

Inserat  (Anzeige)  mze''ra:t  ||  In- 
seraten . . .  inze''ra:tan . . .  |j  In- 
serent (Inserierender)  inze"'r£nt  || 
inserieren  (in  e.  Zeitung  an- 
zeigen) inze"'ri:r8n  ||  Insertion 
(Einrücken  e.  Anzeige)mz£rtsi'o:n 

insgeheim  msga'baim  ||  insgemein 
msgQ'mainllinsgesamtmsga'zamt 

Insiegel  inzi:g9l 

Insignien  (PL:  Abzeichen)  m'zignien 

Insinuation  (Einflüsterung)  inzi'- 
nu"a'tsi'o:n  ||  insinuieren  (ein- 
flüstern, beibringen)  inzi"nu''i:r8n 

iusipid  (abgeschmackt)  inzi"'pi:t ; 
— e  -'pi:da 

Inskribieren  (einschreiben)  inskri*- 
'bi:r9n  ||  Inskription  mskriptsi'o:n 

inskünftige  ins'kTnftig9,  -J9 

Inslebentreten  ins']e:b9ntre:t9n 

insofern  (Adv. :)  in'zo:fern,  (Konj. :) 
mzc'f srn  ||  insolange  (Adv. :)  in- 
'zo:lar)9,  (Konj.:)  inzo''laq9 

Insolation  (Sonnenbestrahlung)  m- 
zo*la"tsi'o:n 

insolent  (unverschämt)  mzo-'lsnt  || 
Insolenz  inzo*'l£nts 

insolubel  (unlöslich)  'inzo''lu:b9l 

insolvent  (zahlungsunfähig)  'inzol- 
'v£nt  II  Insolyenz  'mzorv£nts 

insonderheit  m'zondgrhait  ||  in- 
sonders  (veralt.)  m'zondars 

insoweit  (Adv. :)  in'zo:vait,  (Konj. :) 
mzo"'vait 

ia  spe  (lat. :  in  Zukunft)  m  'spe: 

Inspekteur  (größere  Truppenteile 
beaufsicht.  Offizier)  msp£k't0:r  || 
Vifitor,  Aussprachewörterbuch. 


Inspektion  (Aufsicht,  Aufsichts- 
behörde) insp£ktsi'o:n||Inspektor 
(Aufseher)  in'sp£ktor  ^ ;  — en  -sp£k- 
-'to:r9n  ||  inspektorat  (Amt  usw. 
e.  Inspektors)  insp£kto''ra:t^ 

Inspiration  (Einatmung ;  Einge- 
bung) inspi'ra'tsi'o:n  11  inspirieren 
inspi''ri:r9n 

Inspizient  (Aufsicht  führender 
Theaterbeamter)  mspi*tsi'£nt  ^  || 
inspizieren  (beaufsichtigen)  m- 
spi"'tsi:r9n  ^ 

instabil  (unbeständig)  'insta''bi:i 

Installateur  (Leiter  techn.  An- 
lagen) mstala*'t0:r  ||  Installation 
(Bestallung;  Einrichtung  techn. 
Anlagen)  instala"tsl['o:n  ||  in- 
stallieren (einsetzen,  einrichten) 
insta'li:r9n 

instand  m'jtant  ||  Instandhaltung 
m'jtanthaltüq 

inständig  mjt£ndi9;  —  e  -diga,  -dija 

Instanz  (über- oder  untergeordnetes 
Gericht  usw.)  m'stants 

ia  statu  quo  (lat. :  im  gegenwär- 
tigen Zustand)  in  'sta:tu:  'kvo: 

in  staurieren  (wieder  instand  setzen) 
instau'ri:r9n 

instehend  inji'te:9nt;  — e  -9nd9 

*Inster  (Fluß)  mstgr  ||  Insterburg 
(Stadt)  mstgrbork;  —er  -b0rg9r 

instillieren  (eintröpfeln)  msti'li:r9n 

Instinkt  (Naturtrieb)  in'stnjkt  ||  in- 
Stinktiy  (unwillkürlich)  instnjk- 
'ti:f;  — e  -'ti:V9 

instituieren  (einrichten)  insti'tu'- 
'i:r9n  ||  Institut  (Einrichtung, 
Anstalt)  insti''tu:t  ||  Institution 
(Einrichtung)  m8ti'tu'tsfo:n 

Instmann  (Häusler)  instman;  -leute 
-loyt9 

instradieren  (leiten,  befördern)  m- 
stra"'di:r9n 

instruieren  (unterweisen)  mstru*- 
'i:r9n  II  Instruktion  instrüktsi'o:n  || 
instruktiv  (lehrreich)  mstr0k'ti:f ; 
— e  -'ti:v9  II  Instruktor  (Lehrer) 
m'struktor;  —  en  -strok'to:r9n 


(oft:)  injp- 
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Instmment  (Werkzeug;  Urkunde) 
mstru-'msnt  ||  Instrumental  •  * . 
(durch  Instrumente  bewirkt)  in- 
strumsn'ta:!. .  .||In8trumental[is] 
(e.  Kasus)  instru*m£n'ta:l[is]  || 
Instramentation  (Einriclitung  f. 
Instrumente)  mstru*msnta*tsi'o:n 
II  instrumentieren  (für  I.  ein- 
ricliten)  mstru'msn'tirran 

Insubordination  (Unbotmäßigkeit) 
'inzup'ordi'na'tsi'o:n 

Insuffizienz  (Unzulänglicbkeit)  in- 
züfi'tsi'ents 

Insulaner  (Inselbewohner)  inzu*- 
'la:n9r  II  insular  (Inzel...)nizu"'la:r 

*Insulinde  (Malaiischer  Archipel) 
inzu''Imd9 

Insult  (Beschimpfung)  in'zült  ||  In- 
sultation (dass.)  mzDlta'tsi'orn  || 
insultieren  inzül'tiiran 

In  summa  (lat. :  im  ganzen)  in 
'zuma: 

Insurgent  (Aufständischer)  inzor- 
'gent  ||  insurgieren  (aufwiegeln) 
mzur'qiiran  ||  Insurrektion  (Auf- 
stand) inzürcktsi'o:n 

In  suspenso  (lat. :  in  der  Schwebe) 
m  zDs'psnzo; 

inszenieren  (in  Szene  setzen)  m- 
stse''ni:r9n 

intabulieren  (im  Grundbuch  ein- 
tragen) mta'bu"'li:r9n 

Intaglio  (vertieft  geschnittene 
Gemme)  m'taljo: 

intakt  (unberührt)  in'takt 

Intarsia  (eingelegte  Arbeit)  m- 
'tarzta;  -sien  -ztan 

Integral  (e.  mathem.  Funktion) 
inte*'gra:l'!integrieren(ergänzen; 
e.  Integral  auflösen)  in te"'gri:r8n  || 
Integrität  (Vollständigkeit)  in- 
te*gri-'t£:t 

Intellekt  (Verstand)  mts'lskt  ||  in- 
tellektual  (auf  d.  I  bezüglich) 
intslsktu-'a:!,  -tuell  -tu-'el 

intelligent  (verständig)  in teli''g£nt  II 
Intelligenz  (Verstand,  Einsicht; 
Auskunft)  intclr'gsnts 
*  Intendant  (Leiter  e.  Bühne  oder 
Heeresbehörde)  intsn'dant  ||  In- 
tendantur (d.  Haushalt  d.  Heeres 


verwaltende  Behörde)  mtendan- 
'tu:r  II  Intendanz  (Bühnenleitung) 
mtsn'dants 

intendieren  (beabsichtigen)  mtsn- 
'diiran 

Intension  (Anspannung)  intsnz!'o:n 

intensiv  (angespannt,  nachdrück- 
lich) intsn'ziif ;  — e  -'zi:v8  ||  Inten- 
si[vi]tät  (Anspannung,  Stärke- 
grad) mt£nzi*[vi"]'te:tijlntensiyum 
(e.  Verstärkung  ausdrück.  Zeit- 
wort) mtsn'ziivom ;  -va  -va. 

Intention  (Absicht)  mt£ntsi'o:n 

Interdikt  (Verbot  kirchl.  Hand- 
lungen) intar'dikt  ||  Interdiktion 
(üntersagung)  intardiktsi'o:n 

interessant  (Teilnahme  erweckend, 
anziehend)  intars'sant  ji  Interesse 
(Anteil,  Teilnahme,  Nutzen;  PI 
auch:  Zinsen)  mta'rssa  ||  Inter- 
essent (Beteiligter)  inters'ssnt  || 
interessieren  (Teilnahme  er- 
wecken) intar£'si:r8n 

Interferenz  (gegenseitige  Ein- 
wirkung) int8rfe''rcnts 

Interglazial . . .  (zwischen  d.  Eis- 
zeiten liegend)  intargla'tsfad 

Interieur  (Inneres)  e'teTi'0:r 

Interim  (einstweilige  Verordnung) 
mtarim  ji  Interimistikum  (einstw. 
Einrichtung)  int3ri*'misti"küm ; 
•ka  -ka:  ||  interimistisch  (einst- 
weilig) int8ri''mistiJ!J  Interims  . . . 
(einstweilig)  intarims  . . . 

Interjektion  (Empfindungswort) 
intarjcktsl'orn 

interkalar  (f.  e.  Zwischenzeit  gel- 
tend) intarka*'la:r!|Interkalar.  . . 
intarka'la:r .  .  .  ||  Interkalarien 
(Zwischenerträge)int8rka''la:rian 

interkantonal  (gegenseitige  Be- 
ziehungen der  Kantone  betr.) 
nit8rkanto"'na:l 

Interkommunikation  (Verkehr, 
gegenseitige  Beziehung)  intar- 
komu'ni'ka'tsl'oin  ||  interkoramu- 
nizieren  (in  Verbindung  stehen) 
int9rkomu'ni"'t8i:r8n 

interkonfessionell  (gegenseitige 
Beziehungen  der  Konfessionen 
betr.)  mterkonfesl[o"'nsl 
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interkontinental  (gegens.  Bezieh- 
ungen d.  Kontinente  betr.)  intar- 
konti'nsn'ta:! 

*Interlaken  (Schweiz.  Ort)  mtar- 
la:k9n 

interlinear  (zw.  d.  Zeilen  stehend) 
int8rli'ne*'a:r  ||  Interlinear  . .  • 
int8rli'ne''a:r . . . 

Interlokntor  (Teilnehmer  am  Ge- 
spräch) int8rlo''ku:tor;  — en  -ku*- 
'toiran 

Interlndinm  (Zwischenspiel)  mtar- 
'lu:dmm;  -dien  -dian 

Intermaxlllarknochen  (Zwischen- 
kieferknochen) mt8rmaksi'la:r- 
knoxen 

intermediär  (vermittelst)  mtar- 
me'di'£:r 

Intermezzo  (Zwischenspiel,  -fall) 
mtar'mstso: 

intermittieren  (zeitweilig  aus- 
setzen) int8rmi'ti:r9n 

intern  (inner)  m'tsrn  ||  Internat  (Er- 
ziehungsanstalt m.Wohnung  f.  d. 
Zöglinge)  mtsr'nart  ||  Interne  (in 

d.  Anstalt  wohn.  Schüler)  in'tsrna 
international  (gegenseitige  Be- 
ziehungen d.  Nationen  betr.) 
mtarnatsio'na:!  ||  Internationale 
(intern.  Arbeiterverbindung)  m- 
t9rna"tsio*'na:la  ||  Internationali* 
tat  (internat.  Wesen)  mtarna*- 
tsio'naii''t£:t 

Internieren  (einschließen)  mtsr- 
'ni:r9n 

Internum  (innere  Angelegenheit) 
m'temüm;  -na  -na: 

Internnnzius  (päpstl.  Botschafter) 
mtgr'nuntsiüs ;  -zien  -tslan 

intei'ozeaniscli  (Ozeane  verbin- 
dend) int9r'o"tse"'a:niJ 

Interpellant  (wer  e.  Interpellation 
einbringt)  mtarpe'lant  ||  Inter- 
pellation (Einrede;  Anfrage)  m- 
t9rpilatsl['o:n  ||  iaterpellieren 
mtarps'litran 

Interpolation  (Einschub)  intar- 
po-la-tsi'o:n  ||  Interpolator  (Verf. 

e.  Interpolation)  int9rpo''la:tor; 
— en  -la'to:r9n  ||  interpolieren 
mterpo-'lirrön 


Interpret  (Ausleger)  mtar'prett  || 
Interpretation  (Auslegung)  m- 
t9rpre'ta'tsi'o:n  ||  interpretieren 
mt9rpre"'ti:r9n 

interpungieren  (Satzzeichen  setzen) 
mtgrpng'giiran  ||  interpnnktieren 
(dass.)*  intgrprngk'tiiran  |1  Inter- 
punktion (Zeichensetzung)  mtar- 
poi)ktsi'o:n 

Interregnum  (Zwischenreich)  mtar- 
'rsgnnm;  -na  -na:,  -neu  -nan 

interrogativ  (fragend)  intarro'ga'- 
'ti:f  ;-e-'ti:v9 1|  lnterrogativ[um] 
(Fragefürwort)  int9rro'ga*'ti:f, 
-'ti:v0m;  -Ta  -va: 

Intervall  (Zwischenraum)  mtar'val 

intervenieren  (dazwischentreten) 
mt9rve''ni:r9n  ||  Intervention 
(Vermittlung)  mt9rv£ntsi'o:n 

Interview  (Ausfragen)  intar'vjur, 
(mehr  engl.:)  mt9rvju:  ||  inter- 
viewen (ausfragen)  mt9r'vju:9n 

interzedieren  (dazwischentreten) 
nit9rtse*'di:r9n 

interzellular  (zwischen  d.  Zellen 
befindlich)  int9rts3lu''la:r 

Interzeption  (Wegnahme)  int9r- 
tscptsi'o:n 

Interzession  (Vermittlung)  mtsr- 
ts£sro:n 

intestabel  (zeugnisunfähig)  'mtös- 
'ta:b9l 

Intestaterbe  (gesetzl.  Erbe)  mtss- 
'ta:t'£rb9 

intestinal  (Eingeweide . . .)  intEsti*- 
'na:l 

Inthronisation  (Erhebung  auf  d. 
Thron)  mtro'ni'za*tsi'o:n  ||  In- 
thronisieren introni'zi:r9n 

intim  (vertraut)  in'ti:m  ||  Intimität 
inti*mi"'t£:t  ||  Intimus  (vertr. 
Freund)  mti'mos;  -mi  -mi: 

intolerabel  (imerträglich)  'mtoie- 
'ra:b9l  II  intolerant  (unduldsam) 
'mto'la'rant,  (ggs.:)  mtolarant  || 
Intoleranz  'mto'la'rants 

Intonation  (Anstimmen;  Tonfall) 
into"na'tsi'o:n  ||  intonieren  mto"- 
'ni:r9n 

Intoxikation  (Vergiftung)  mtoksi'- 
ka'tsi'oiix 
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Intraden  (Einkünfte)  in'tra:d9n 

intransigent  (unversöhnlich)  ||  In- 
transigent  mtranzi"'gsnt 

intransitiv  (nicht  mit  e.  Objekt 
verbunden)  'intranzr'tirf ,  (ggs. :) 
intranzi*ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Intran- 
sitiv[um]  (intrans.  Zeit^^rort)  'in- 
tranzi"'ti:f,  -'tiivum-,  -va  -va: 

intrigant  (ränkesüchtig)  ||  Intri- 
gant (Eänkeschmied)  mtri*'gant  || 
Intrige  (Gewebe  von  Anschlägen 
o.  ßänken)  in'triiga  ||  intrigieren 
intri''gi:ran 

Introdal[tion  (Einleitung)  intro*- 
doktsi'o:n  ||  introduzieren  (ein- 
führen) intro*du*'tsi:r8n 

Introitus  (Eingang,  Einleitung) 
in'tro:rtüS 

Intuition  (Anschauung)  intu'i*- 
tsI'o:n  II  intuitiv  (anschaulich)  in- 
tu*i''ti:f;  — e  -'ti:v8 

intus  (lat. :  innen,  inn^  intns 

Inumlaufsetzen  m''omlaufz3tsan 

Inundation  (Überschwemmung)  m- 
'onda*t8i'o:n  ||  inundieren  in'on- 
'diiran 

in  usum  Delpbini  (lat.:  „zum  Ge- 
brauch d.  Dauphins",  mit  Weg- 
lassung d.  Anstößigen)  in  'u:züm 
dsl'fiini: 

Inv.  (lat.  =  Invenit,  hat  [es]  er- 
funden) in've:nit 

invalid  (körperlich  nicht  mehr 
tauglich)  mva''li:d;  — e  -'liida  || 
Invalide  (invalider  Soldat)  mva'- 
'liida  II  Invalidität  (Dienstuntaug- 
lichkeit) invaii'di''ts:t 

invariabel  (unveränderlich)  'inva*- 
ri'a:bal 

Invasion  (feindl.  Einfall)  inva'zi'om 

Invektive  (Schmähung)  mv£k'ti:va 

Inventar[ium]  (Verzeichnis  vor- 
band. Sachen)  inv£n'ta:r[iüm] ; 
•re  -ra,  -rien  -rian  ||  Inventarisa- 
tion  (Bestandaufnahme)  invsn- 
tari zatst'o:n  ||  inventarisieren 
mvcntaTi-'zi:r8n  ||  Inventur  (Be- 
standaufnahme) inv£n'tu:r 

in  verba  magistri  (lat.:  auf  die 
Worte  des  Meisters)  in  'verba: 
ma''9i8tri: 
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Inversion  (Umstellung)  inv£rzi'o:n 
Invertebraten    (wirbellose    Tiere) 

inv£rte''bra:t8n 
invertieren  (umstellen)  inv£r'ti:r8n 
Invertzucker  (Weinzucker)  in' vert- 

tsükar 
investieren  (einkleiden,  bestallen) 

inv£s'ti:r8n 
Investigation  (Nachforschung)  in- 

vesti-ga"tsi'o:n  ||  investigieren  in- 

V£stv'gi:r8n 
Investitur    (Einkleidung;    Bestal- 
lung) inv£sti''tu:r 
Invitation     (Einladung)     invita*- 

tsi'o:n  II  inviticren  invr'ti:r9n 
Invokation   (Anrufung)    mvo'ka'- 

tsi'o:n 
Invokavit  (erster  Fastensonntag) 

mvo"'ka:vit 
involvieren  (in  sich  schließen)  in- 

vorvi:r8n 
inwärtig  inv£rti9;  —  e  -tiga,  -tija  || 

inwärts  invsrts 
inwendig     inv£ndi9;     — e     -diga, 

-diJ9 
inwiefern    invi*'f£rn  ||  inwieweit 

invi''vait 
Inwohner  invornar 
Inzest  (Blutschande)  in'ts£st 
Inzicht  mtsi^t 
Inzidenz  (Einfallen)  intsi"'dönts   || 

Inzidenzfall   (Zwischenfall)    in- 

tsi^'dsntsfal 
Inzision  (Einschnitt)  intsi"z1['o:n  || 

inzisiv  (einschneidend)  int9i''zi:f ; 

— e  -'zi:v8  II  Inzisiven  (Schneide- 
zähne) intsi"'zi:v8n 
Inzucht  intsDxt 
inzwischen  in'tsvijan 
iol  i'o: 

*Io  (Geliebte  d.  Zeus)  i:o: 
*Iokaste  (Mutter  d.   ödipus)  i-o"- 

'kaste: 
Ion  (e.  Zersetzungsprodukt  d.  Elek- 
trolyse) i:on ;  — en  i"'o:n9n,  — ten 

r'onten 
*Ionien  (griech.  Landschaft)  i"'o:- 

niöu,     (oft:)    jo:ni3n    ||    lonier 

(Stamm)  i''o:-,  jo:ni9r  ||  ionisch 

i'o:-,   jo:nii   ||    Ionische   Inseln 

i"'o:-,  'jo:nij9  'inzaln 
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Iota  (griech.  Buchstabe)  i-'o:ta:, 
(meist:)  jo:ta: 

Ipekakuanha  (Brechwurzel)  ipe*- 
ka'ku''anja: 

Iper  (Art  Ulme)  i:p9r 

^IpLigenia- (Schwester  d.  Orestes) 
ifi"ge''ni:a,  -nie  ifr'gemia 

/.  R.  (=  Imperator  Rex,  lat. : 
Kaiser  u.  König)  impe"'ra:tor  rsks 

Irade(Erlaß  d.  türk.Sultans)r'ra:de: 

*Iran  (asiat.  Land)  i*'ra:n,  i:ran  |i 
Iranier  (Völkergruppe)  i-'rainiar 

*Irawadi  (ind.  Fluß)  iTa-'va:di: 

irden  rrdan  !|  irdisch  irdij 

*Ire  (Bew.  Irlands)  i:r8 

*Irene  (Friedensgöttin)  i''re:ne:, 
(w.  VN.)  r're.-na 

irenisch  (friedenstiftend)  i"'re:nij 

irgend  irgant  ||  irgend . . .  'irgant'. . . 
II  irgends  irgants 

Iridium  (e.  Metall)  i''ri:diüm 

Iris  (*1.  Göttin;  2.  Regenbogen; 
3.  Schmetterling;  4.  Schwertlilie) 
i:ri8 

*iri8ch  i:rii 

Irish  Stew  (e.  irisches  National- 
gericht) 'airij  'stju: 

irisieren  (die  Eegenbogenfarben 
zeigen  oder  hervorbringen)  i"ri'- 
'zi:r9n 

*Irkutsk  (russ.  Stadt)  ir'kntsk 

*Irland(brit.  Insel)  irlant  ||  Irländer 
irlsnder  ||  irländisch  irlendij 

♦Irma  (w.  VN.)  rrma: 

*Irmensäule  (e.  germ.  Heiligtum) 
irmanzoyla 

♦Irmgard  (w.  VN.)  irmgart ;  — ens 
-gardans 

*Irokesen(Indianervolk)i-ro"'ke:zan 

Ironie  (versteckter  Spott)  i-ro''ni:  || 
ironisch  i'ro:nij  ||  Ironisieren 
(bespötteln)  rro'ni''zi:ran 

irr  ir  ||  Irr ...  ir , . . 

Irradiation  (Bestrahlung)  ira'dia'- 
tsi'o:n 

irrational  (unberechenbar)  'ira*- 
tsi0''na:l,  (ggs.:)  rra'tsio"na:l  || 
Irrationalismus  (Vernunftwid- 
rigkeit) 'ira"tsio'na''lismus  ||  ir- 
rationell (vernunftwidrig)  'ira'- 
tsio-'nel,  (ggs.:)  ira'tsio'nsl 


irre  ||  Irre  ira  ||  irre| ...  ira] . . . 

irreal  (unwirklich)  'ire"'a:l,  (ggs.:) 
ire"a:l 

Irredenta  (e.  it.  Bvmd)  ire''dsnta:  jl 
Irredentist  ire'dsn'tist 

irregulär  (unregelmäßig)  'ire"gu*- 
'l2:r,  (ggs.)  rre'gu"l£:r  |j  Irregula- 
rität 'rre"guia'ri"'t£:t 

irrelevant  (unerheblich)  'ire'le'- 
'vant,  (ggs. :)  ireie'vant  ||  Irrele- 
vanz 'rre"le"'vants 

irreligiös  (ungläubig)  'ire"lrgi'0:s, 
(ggs.:)  ire-li-gi'0:s;  — e  -'0:z8  || 
Irreligiosität  'ireli'giozi*'t£:t 

irren  rran  ||  Irren  . . .  iran  . . . 

irreparabel  (nicht  wieder  gut- 
zumachen) 'ire'pa"'ra:bal 

Irresein  irazain 

irresistibel  (unwiderstehlich)  'ire*- 
zi8'ti:bal 

irrig  in?;  — e  mga,  irija 

Irrigation  (Bespülung)  irrga*tsi'o:n 
II  Irrigator  (Wunddusche)  iri-- 
'ga:tor;  — en  -ga*'to:ran 

Irritation  (Reizung)  irrta'tsro:n  || 
irritieren  rri''ti:ran 

irrlichterieren  (sich  unstet  be- 
wegen) irli9ta'ri:ran 

Irrsal  irza:l 

irrsinnig  rrzmi? ;  — e  -niga,  -nija  || 
Irrtum  irtu:m ;  -tümer  -ty:mar  || 
irrtümlich  irty:mli9 

Irruption  (f  eindl .  Einfall )  iruptsi'o:  n 

*Irtysch  (russ.  Fluß)  n-'tij,  irti| 

*Irvingianer  (e.  Sekte)  irvir)i'a:nar 

*Isaak  (Erzvater;  m.  VN.)  i:za'ak, 
i:za.k 

♦Isaheau  (frz.  Königin)  i:zabo:  || 
Isahella  (w.  VN.)  i-za-'böla:,  -le 
-la  II  Isabellenorden  iza'bslan- 
'ordan 

isabellfarben  (blaßgelb)  iza-'bsl- 
farban 

Isagoge  (Einführung)  i*za''go:ge: 

*Isaü  (Vater  Davids)  i:za'i: 

*Isar  (Fluß)  i:zar 

-isch  -i5 

*Ischariot  (Beiname  d.  Judas) 
i'Ja:riot 

♦Ischia  (it.  Insel)  isMa: 

Ischias  (Hüftweh)  is9ias,  (oft:)  ijias 
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*Ischl  (Fluß  u.  Stadt)  1J9I 
*Isebel  (Gemahlin  Ahabs)  i:ze"bel 
*l8egrim  (N.  d.  Wolfs)  itzagmn 
*Isel  (Berg)  i:zal 
♦Isfere  (frz.  Fluß)  r'ze-.re 
*Isei'gebirge  iizargabrrga 
*l8erlohn  (Stadt)  i:zar'lo:n 
♦Isidorfus]  (m.  VN.)  i:zrdo:r,  i'zr- 

'do:r[üs] 
*l8i8  (ägypt.  Göttin)  i:zis 
l8lam  (mohamm.  Religion)  is'la:m, 
(meist:)  islam  ||  islamitisch  isla'- 
'mi:tij 
^Island  (dän.  Insel)  i:s-,  islant  || 
Isländer  i:s-,  islsndar  |{  isländisch 
i:s-,  islsndi^ 
*Isle  de  France  (1.  ehem.  frz.  Pro- 
vinz; 2.  Insel  Mauritius)  '1:1  da 
'fr5:8 
*Ismael  (Sohn  Abrahams)  isma'sl 
*l8mene  (Tochter  d.   ödipus)  is- 

'me:ne: 
iso  . . .  (gleich . . .)  i'zo*'. . .  ||  Isobare 
(Linie,  die  Orte  mit  gleichem 
Luftdruck  verbindet,  Drucklinie) 
i'zo-'ba:r8  |1  Isocliimene  (Winter- 
linie) i'zo*9i*'me:na  ||  isochroma- 
tisch (gleichfarbig)  i'zo'kro'- 
'ma:ti^  II  isochron  (gleichzeitig) 
rz0*'kro:n  II  isodynamisch  (gleich- 
kräftig) i'zo*dy'na:mi^ 
*l80lirate8  (griech.  Redner)  i"'zo: 

kra'tös 
Isolator    (Nichtleiter)    i'zo*'la:tor; 

— en  -la''to:ran 
♦Isolde  (Geliebte  Tristans)  r'zolda 
isolieren  (absondern)  i'zo"'li:r8n 
isomer  (aus   gleichen  Teüen   be- 
stehend) i'zo"'me:r  j]  isometrisch 
(an    Maß    gleich)   rzo''me:tri^    |1 
isomorph  (gleichgestaltig)  i'zo"- 


'morf  II  Isothere  (Sommerlinie) 
i"zo''te:r8  ||  Isotherme  (Wärme- 
linie) i*zo*'t£rma 

*Ispahan  (pers.  Stadt)  ispa'han 

*Israel (I.Beiname  Jakobs;  2.h6br. 
Reich)  isra'el  ||  Israelit  isra*e'li:t 

ist  ist  II  Ist-bestand  ist-ba^tant 

isthmisch  (auf  die  Landenge  v. 
Korinth  bez.)  istmi^  ||  Isthmns 
(Landenge,  bes.v.  Korinth)istmüs 

*Istrien  (öst.  Kronland)  istri'an 

*Italer  (Volk  im  alten  Italien) 
i:ta"lar  |1  Italien  (Land)  r'ta:lian  || 
Italiener  i'ta-li'e:n9r  i|  italieniscii 
rta"li'e:nij  ||  italisch  (auf  Alt- 
italien bez.)  i''ta:lij 

Itazismns  (neugriech.  Ausspr.  d. 
Altgriechischen)  i'ta"'tsismüs 

item  (lat. :  desgleichen)  ||  Item 
(Posten  e.  Aufzählung)  i:tem 

Iterativ  [um]  (Wiederholung  aus- 
drück. Zeitwort)  i'tara''ti:f,  -'ti:- 
vnm;  -ve  -va,  -va  -va: 

*Ithaka  (ion.  Insel)  i:ta*ka:  II  Ithaker 
i:ta"kar 

Itinerar[inm]  (Reisebeschreibung) 
rti"n9'ra:r[iüm] ;  -re  -ra,  -rien 
-rian 

♦Itzehoe  (Stadt)  itsaho:,  (bei 
Schiller:)  itsah0: 

itzig  (altert.  =  jetzig)  itsiQ 

*Itzlg  (jüd.  N.)  itsiQ;  — e  -tsiga,  -ja 

itzo  (altert.  =  jetzt)  itso:  ||  itzt 
(dass.)  itst 

i.  V.  =  in  Vertretung 

Ivesdrucli  (n.  e.  EN.)  aifs-,  (engl. :) 
aivzdruk 

*Iwan  (russ.  m.  Vorname)  i''van, 
i:van 

*Iwein  (Sagenheld)  i:vain 

*Ixion  (griech.  König)  ik'aüon 


J  (Buchstabe)  jot 

Ja  ja:,  (unbetont :)  ja"  ||  Ja  ja:  ||  Ja  •  •  • 

ja: . . . 
Jabot  (Brustkrause)  3a'bo: 
jach  jax 
Jacht  jaxt 


J. 

*Jack  (engl.  VN.)  dssek 
Jacke  jaka;  Jäckchen  jsk99n 
Jackett  (Jäckchen)  sa'ket 
*Jacobi  (FN.)  ja-'ko:bi: 
Jacototsche  Methode  (Unterrichtfl- 
methode)  '3ako*to:j9  me''to:d9 
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Jacquardwebstuhl  (n.  d.  Erf.)  3a- 

'ka:rve:pjtu:l 
*Jade  (Fluß)  jatda 
Jadeit  (e.  Stein)  ja'de*'i:t 
*Jadwiga  (Kgn.  v-  Polen)  jat'vi:ga: 

*  Jaffa  (Stadt  in  Palästina)  jafa: 
Jagd  ja:kt;  —  en  ja:kdan  ||  jagdbar 

ja:ktba:r  ||  jagen  ]a:gan;  jagte 
]a:kt9  II  Jäger  je: gar  ||  Jägerei 
jerga'rai 

*Jago  (bei  Shakespeare)  ja:go: 

♦Jagst  (Fluß)  jakst 

Jagnar  (amer.  Tiger)  ja:gu-a:r 

jäh[e]  j£:[a]  II  Jäh . . .,  jäh . , ,  je: . . . 
II  jählings  j£:lii)s 

*Jahn  („Turnvater")  jam 

Jahr  ja:r;  Jährchen  je:r9an  ||  jahr- 
aus ja:r'»aus  ||  jahrein  ja:r''ain  || 
jahrelang  ja-.ralag  llj  ähren  jerran  II 
Jahres .  • .  ]a:ras . . .  ||  Jahrfünft 
ja:r'fTnft  ||  Jahrhundert  ja:r- 
'hündarti' jahrhundertelang  ]a:r- 
'hundartalag  II  jährig  ie:ri9;  — e 
je-.riga,  -ja  || , .  .jährig  . . .  jstk?  || 
jährlich  js:rli9  ||  . . .  jährlich 
...'jö:rli9  II  Jährling  jerrlii)  || 
Jahrtausend  ja:r'tauzant ;  — e 
-zanda  ||  Jahrzehnt  ja:r'tse:nt 

*Jahve  (Gott  Israels)  ja'Ve:,  jaive: 

Jak  (Grunzochse)  jak 

Jakaranda  (Palisanderholz)  jaka*- 
'randa: 

Jakholz  (Holz  d.  Brotfruchtbaums) 
jakhol  ts 

Jako  (Kurzschwanzpapagei)  3ako: 

*  Jakob  (bibl.  N. ;  m.  VN.)  ja:kop ; 

— e  ja:ko:ba;  Jaköbchen  ja:k8p- 
9an  II  Jakobäa(w.VN.)  ja-ko-'b£:a: 
II  Jakobi  (e.  Feiertag)  ]a-'ko:bi:  || 
Jakobine  (w.  VN.)  ja-ko-'birna  || 
Jakobiner  (frz.  Revolutions- 
partei) ja-ko''bi:nar  ||  Jakobiten 
(1.  Sekte ;  2.  Anhänger  Jakobs  IE. 
von  England)  ja"ko''bi:tan 
*Jakobus  (bibl.  N.)  ja-'ko:bus 
Jakonett  (e.  Baumwollstoff)  sako*- 

'net 
*Jakuten   (türk.-tatar.   Volk)  ja'- 

'ku:tan 
"^Jakutsk  (sibir.  Stadt)  ja-'kotsk 
Jalap[p]e(e.Pflanze)ja-'la:pa,-'lap9 


Jalon  (Richtfähnchen)  3a'l5: 

Jalousie  (1.  Eifersucht;  2.  Art 
Fensterladen)  3alu"'zi:  ||  jaloux 
(eifersüchtig)  3a'lu: 

'''Jamaika  (westind.  Insel)  ja*- 
'ma:i*ka: 

jambisch  jambij  ||  Jambus  (e.  Vers- 
fuß) Jambus;  -ben  -ban 

Jammer  jamar  ||  jämmerlich  jemar- 
I19  II  jammern  jamarn  ||  jammer- 
schade '  jamar' Ja:da 

Jam[s]wurzel  jam[s]vürtsal 

*  Jangtsekiang  (chin.  Fluß)  'jax^tse-- 

ki'ar) 
Janhagel  (gemeines  Volk)  janha:gal 
^Janitscharen  (türk.  Truppe)  ja*- 

ni*'t5a:ran 
Jänner  (=  Januar)  jener 
*Janseni8ten  (Sekte)  janze''nistan 
Januar  janu*'a:r,  (meist  :)janu*a:r 
*Janu8  (Gott  d.  Jahres)  ja:nus 
*Jap  (e.  d.  Karolinen)  jap 
*Japan  (asiat.  Reich)  ja:pan  ||  Ja- 
paner ja'pa:nar  ||  japanisch  ja- 

'pa:ni5 
*Japhet  (Sohn  Noahs)  ja:fet  ||  Ja- 

phetiten  (Indogermanen)  ja'fe'- 

'ti:tan 
jappen  Japan 

Jaquette  (=  Jakett)  sa'keta 
Jardiniere  (Blumenschale)  3ardi"- 

ni'£:ra 
Jargon  (Sondersprache)  3ar'g5: 
Jarl  (altnord.  Statthalter)  jarl 
Jasmin  (e.  Zierpflanze)  jas'mi:n 
*Jasmund   (Halbinsel)   jasmunt    I| 

Jasmunder  Bodden  (Bucht)  'jas- 

mundar  'bodan 

*  Jaspis  (Art  Quarz)  jaspis ;  — se  — 9 
Jast  (Hitze)  jast 

*Jastro"w  (Stadt)  jastro: 
Jatagan  (türk.  Schwert)  ja:ta'gan 
jäten  j£:tan 
Jauche  jauxa 
jauchzen  jauxtsan 
*Jauer  (Stadt)  jauar 

*  Jaunde  (Ort  in  Kamerun)  ja''ünd6: 
Jause  (Vesperbrot)  jauza 

*Java  (Sundainsel)  ja:va:  ||  JaTaner 

ja-'va:nar  ||  javanisch  ja"'va:nij 
Jawohl  ja-'vo:l 
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je  je:,  (unbetont:)  je' 
*Jeaii  (m.VN.)  3a:  ||  Jeaniie  (w.VN.) 
gana 

*  Jeanne  d' Arc(Jungfrau  v.Orleans) 

gan  'dark 
♦Jeannette  (w.  VN.)  ga'neta 

*  Jean  Paul  (J.P.F.Eichter)  3a- 'paul 
*Jeddo  (alt.  N.  V.  Tokio)  jsdo: 
jedenfalls  'je:dan'fals 
jedennoch  je'dsnox 

jeder  je:d8r  ||  jederlei  'je:dar'lai  || 
jedermann  'je:dar'man ,  je:dar- 
man  ||  jedermänniglich  'je:d8r- 
'm£ni9li9,  (BSpr. :)  -nikliQ  ||  jeder- 
zeit'je:dar'tsait|!  jedesmal 'je:das- 
'raa:l,  je:d9sma:l  ||  jedesmalig 
'je:d8s'ma:li9,  je:d8sma:li9 

jedoch  je"'dox 

jedweder  'je:t've:dar,  je:tve:d9r 

jeglich  je:kli9 

jeher  'je:'lie:r,  je:lie:r 

*Jehova  (hebr.  N.  Gottes)  je''ho:va: 

*Jekaterinburg  (russ.  Stadt)  je"- 
'kat8ri:n'bDrk ;  — er  -bnrgar 

Jelängerjelieber  je-'l£g9rje-li:bar 

jemals  'je:'ma:ls,  (meist :)  je:ma:l8  || 
jemand  je:maiit;  — es  -mandas 

*Jemen  (arab.  Landschaft)  je:man 

jemine!  je:mine: 

Jen  (jap.  Münze)  jen 

*Jena(Stadt)  je:na: ;  Jenaer  je:na:ar 

*Jenatsch  (scbweiz.  Patriot)  je:natj 

♦Jenenser  (zu  Jena)  je''nsnzar 

jener  je:nar 

*Jenissei  (sib.  Strom)  je"ni'se:i 

*  Jenny  (w.VN.)  gsni:,  (mehr  engl.:) 

dssni: 
jenseit  je:n-,  jenzait  |{  jenseitig  je:n- 

zaiti9;  — e  -tiga,  -ja  ||  jenseits 

je:nzaits  ||  Jenseits  je:nzait8 
*Jensen  (Dichter)  jenzan 
*Jephtha  (Richter  Israels)  jefta: 
Jeremiade  (Klagelied)  jere'mi*'a:da 

ll*Jeremia8   (Prophet;   m.   VN.) 

je're"'mi:as 
*Jericho(StadtinPalä8tina)je:n9o: 
'''Jerobeam  (König  v.  Israel)  je"- 

'ro:be"am 
♦J^römo  (Kg.  V.Westfalen)  3e-'ro:m 
jerum,  0  —  I  o:  'je:rüm 
*Jeni8alem  (Stadt   in  Palästina) 


je''ru:za-l£m  ||  Jernsalemer  je'- 
ru:za'le:mar  (|  jernsalemisch  je*- 
ru:za''le:mi5 

*Jesaja[s]  (Prophet)  je"'za:ja:,  -jas 

*Jeso  (jap.  Insel)  je:zo: 

*Jesuit  (Angehör.  e.  Ordens)  je*- 
zu-'i:t  II  Jesuiterei  je'zui'ta'rai  I| 
jesuitisch  jezu'i:tij  ||  Jesnitis* 
mus  je'zu"i*'tismos 

*  Jesus  (bibl.  N.)  je:z0s;  Jesu  je:zu:; 
Jcsum  je:züm 

Jett  (schwarzer  Bernstein)  dgst 

*Jette(w.VN.)  j£ta ;  Jettchen  J£t9an 

jetzig  j£tsi9;  — e  J£tsiga,  -ja  ||  jetzo 
(veralt.)  J£tso:  ||  jetzt  j£tst !,'  Jetzt- 
zeit j£tsttsait  II  jetzunder  j£ts- 
ondar,  j£ts''andar 

Jeu  (Spiel)  30:;  Jeuchen  30:98n 

Jeanesse  doree  (reiche  j.  Leute) 
30-'n£s  do*'re: 

*JeTer  (Stadt)  je:var 

je  weilen  'je:'vailan  ||  jeweilig  'je:- 
'vaili9;  — e  -liga,  -ja  ||  jeweils  'je:- 
'vails  II  jezuweilen  'je:tsu''vailan 

*Jhering  (Jurist)  je:riT). 

*Jildis-Kiosk  (Residenz  in  Kon- 
stantinopel) jildis-ki'osk 

Jingo  (engl.  o.  amer.  Chauvinist) 
dsnjgo: 

jo!  jo: 

*Joachim  (1.  m.  VN.;  2.  Geiger) 
jo:axim,  jo'axim 

Joachimstaler  jo:axnns-,  jo*'axims- 
ta:l9r 

Jobber  (Börsenspieler)  jobar,  (mehr 
engl.:)  d3obar 

Jobsiade  (e.  kom.  Epos)  jopsi('a:d9 

*Jobst  (m.  VN.)  jopst,  jo:pst 

Joch  jox 

*Jochem  (m.  VN.)  jo:xam,  joxam, 
-chen  -xan 

Jockei  (Rennreiter)  dgoke:,  -kai 

Jocko  (Affe)  d3oko: 

Jod  (ehem.  Grundstoff)  jo:t;  — es 
jo:d9s 

jodeln  jo:d9ln 

Jodkalium  (e.  Jodverbindung)  'jo:t- 
'ka:lIom 

Jodler  jo:dl9r 

Jodoform  (e.  Antiseptikum)  jo'do- 
'form 
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*Jodokn8  (m.  VN.)  jo*'do:ko8 

Jodwasserstoff  'joit'vasarjtof 

*Joel  (Prophet)  jorsl 

*Johann  (m.  VN.)  jo'han  ||  Johanna 
(w.  VN.)  jo"'liana:,  -ne  -na  ||  Jo- 
hannes (bibl.  N.;  m.  VN.)  jo"- 
'hancs,  -nas 

"^Johannesburg  (südafr.  Stadt)  jo*- 
'hanssburk;  — er  -borgar 

♦Johanngeorgenstadt  (Stadt)  jo- 
'hange*'organJtat 

*Johanni  (e.  Feiertag)  jo*'hani: 

Johannis . . .  jo*'lianis . . . 

*Johanniter  (e.  Ritterorden)  jo*- 
ha'ni:tar 

johlen  jodan 

John  Bull  (scherzh.  Bez.  d.  Eng- 
länders) d3on  'bol 

Jokns  (Scherz)  jo:kos 

Joli  (Hundename)  soll: 

Jolle  jola 

*  Jonas  (bibl.  N. ;  m.  VN. ;  FN.)  jo:nas 

*  Jonathan  (bibl.  N.;  m.  VN.)  30:- 

na'tan 
Jongleur  (Gaukler)  35-'gl0:r 
Joppe  jopo;  Jöppchen  J8p99n 
*Joppe  (=  Jaffa)  Jope: 
*Jordan  (Fluß  in  Palästina)  jordan 
*Jordan  (FN.)  jordan 
*Jörg  (m.  VN.)  jork,  — e  jörga 
*Jo8aphat  (bibl.  N.)  ]o:za-fat 
*Joseph  (bibl.  N.;  m.  VN.)  joizsf  || 
Josepha    (w.    VN.)    jo''ze:fa:    || 
Josephine  (dass.)  3o*zs'fi:na 

*  Josephus  (jüd.  Geschichtschreiber) 

]o"'ze:füs 

*Josia8  (m.  VN.)  jo-'zi:as 

*Jost  (m.  VN.)  jo:st 

*Josua  (bibl.  N.)  jo:zu-a: 

Jot  (Buchstabe)  jot  ||  Jota  (griech. 
Buchst.)  jo:ta:  II  Jotazismus  (Aus- 
sprache des  T]  als  i)  jo'ta''tsismos 

Joule  (Einheit  d.  elektr.  Arbeit; 
n.  e.  FN.)  dsaul 

Jour  (Tag,  Tagesdienst)  3u:r  || 
Jourflx  (Empfangstag)  '3u:r'fiks 

Journal  (Tagebuch ;  Zeitung)  sur- 
'na:l  II  Journalist  (Zeitungs- 
schreiber) 3ürna-'list  ||  Journali- 
8tik(Zeitungswesen)3orna''listik 
H  journalistisch  snrna-'listij 


joTial  (heiter)  ]o-vfa:l  ||  Jorialität 
jo'via"lr'te:t 

*JoTi8  (Gen.  v.  Jupiter)  jo:vis 

/r.  =  junior 

Jubel  ju:b9l  II  jubeln  ju:baln  ||  Ju- 
bilar (Gefeierter)  ju-bi-'la:r  ||  Ju- 
bilate  (3.  Sonntag  n.  Ostern)  ju*- 
br'la:te:  ||  Jubiläum  (Jubelfeier) 
ju"br'l£:üm;  -läen  -Istan  ||  jubi- 
lieren (jubeln)  ju-bi"'li:r8n 

Jnchart(e.  Landmaß)  juxart,  -chert 
-xart 

juchhe  I  jüx'he:  ||  juchhei !  jnx'hai  || 
juchheisa  I  jox'haiza: ,  -heißa  \ 
-'haisa:  ||  juchheirassassa !  jox- 
'hairasasa: 

Jucht[en]  (russ.  Leder)  jüxt[9n]  U 
juchten  jaxtan 

juchzen  joxtsan 

jucken  jnkan  ||  jucken  jrken 

Jucker  (kl.  Wagenpferd)  jükar 

*Juda  (israel.  Stamm)  ju:da:  || 
Judäa  (Land)  ju''ds:a: 

*Judas  (bibl.  N.)  ju:das 

*Jude  ju:d8;  JUdchen  jyitpan,  Jüd- 
lein  jy:tlain  ||  jttdeln  jy:daln  || 
Judentum  ju:d9ntu:m 

*  Judika  (5.  Fastensonntag)  ju:di-ka: 
Judikatur  (Rechtsprechung)  ju'di*- 

ka"'tu:r 
*Jüdin  jy:dm  ||  jüdisch  jy:dij 
*Judith  (bibl.  N.;  w.  PN.)  jurdit 
Judiz  (Urteil)  ju-'di:ts  ||  judizieren 

(urteilen)  ju*di''tsi:r9n  ||  Judizium 

(Urteil)  ju-'di:tai0m ;  -zien  -tsfen 
Juft  (=  Jucht)  jüft 
Jugend  ju:g9ntii  jugendlich  ju:g9nt- 

I19 
♦Jugurtha  (Kg.  v.  Numidien)  ju*- 

'gurta:  ||  jugurthinisch    jugnr- 

'tiinij 
*Juist  (Insel)  jy:8t 
Jul . . .  (Wintersonnenwende)  ju:l . . . 
Juli  ju:li: 
*Julia  (w.  VN.)  judia: 

*  Julian  (röm.  Kaiser ;  m.  VN.)  ju'- 

ira:n  ||  Juliane  (w.  VN.)  juifame 
*julianisch  (auf  Julius  Cäsar  bez.) 

ju'li'a:ni5 
»Jülich  (Stadt)  jydip 
*Julie(w.VN.)ju:n9;Julchenju:l99n 
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Jolienne  (Gemüsesuppe)  syU'en 
*Julier  (Alpenpaß)  ju:li8r 
*Julische  Alpen  'judi^a  'alpan 
♦Julius  (m.  VN. ;  auch  Juli)  juilins 
Jul  klapp      (Weihnaohtsgeschenk) 

judklap 
lun.  =  junior 
*Jnng  (FN.)  jag 
jung  j0g;  jünger  JTi)9r;  jüngste 

JYi)sta 
*Jnngbunzlau  (böhm.  Stadt)  jüi)- 

'bontslau 
*Jungdeutschland  (liter.  Eichtung 

usw.)  jüg'doytjlant 
Junge  Joga ;  Jüngelchen  JY^alpan, 

Jünglein  JYglainll  jungen  jüqan  || 

jungenhaft  juijdnliaft 
Jünger  JTi)ar 
Jungfer  jorjfar  ||  jüngferlich  jri)- 

f9rli9  II  Jungfernschaft  JOTjfarn- 

Jaft  II  Jungfrau  jüi)frau 
*Jungfrau  (Alpengipfel)  jür)frau 
jungfräulich    jugfroyliQ   ||   Jung« 

frauschaft  jüi)fraujaft  jj  Jung- 
geselle] jür)g9Z£l[9] 
Jüngling  JTi)lii] 

jüngst  JYqst  II  jüugsthin  'JTi)st'hin 
*Jung-Stilling  (Schriftsteller)  jng- 

'Itiln) 
Juni  ju:ni: 
Junior  II  Junior  (der  Jüngere)  ju:- 

nior;  — en  ju-ni'o:r9n 
""Jnnius  (röm.  N.;  auch  =  Juni) 

ju:nlüs 
Junkerjogk9r!ljunkerlichjugk8rli9 
Jnnktur  (Verbindung)  jogk'tuir 
*Juuo  (Göttin:  Gem.  d.  Jupiter) 

ju:no:  ||  junonisch  (majestätisch) 

iu''no:ni5 
Junta    (polit.    Ausschuß)    Junta:; 

•ten  -tan 
♦Jupiter  ^höchster  röm.  Gott;  e. 

Planet)  ju:pit9r 
Jnpon  (Unterrock)  3y'p3: 
Jur.  =  Juris  (lat. :  des  Kechts)  ]u:n8, 

(Student.:)  ju:r 
Jura  (Mz.  von  Jus,  Recht)  ju:ra: 


*Jura  (e.  Gebirge;  e.  Erdschicht) 

ju:ra:  ||  jurassisch  ju^'rasij 
Jurat  (Beeidigter)  ju*'ra:t 
♦Jürgen  (m.  VN.)  JYrgan 
juridisch  (rechtskräftig)  ju''ri:di5  || 
Jurisdiktion     (Rechtsprechung) 
juTisdiktsfo:n    ||    Jurisprudenz 
(Rechtswissenschaft)    juTispru*- 
'dsnts  II  Jurist  (Rechtsgelehrter) 
ju-'nst 
*Jurjew(russ.  Stadt:  Dorpat)  jurjsf 
Jurte  (Hütte)  jurta 
Jury  (Schwur-,  Preisgericht)  3y:ri:, 
Jus  (Recht)  jus  liotti)  ju:ri: 

Jus  (geronnene  Brühe)  gy: 
♦Jussieusches  System  (botan.  Sy- 
stem ;  n.  e.  FN.)  '5x810:  jas  zTs'te:m 
just  (eben,  gerade)  just  ||  justament 

(dass.)  jüsta*'m£nt 
♦Just  (m.  VN.)  just 
Justemilieu  (rechte  Mitte)  'grst- 

mi*li'0: 
justieren  (recht  machen;  eichen) 
jus'ti:r9n  ||  Justiflkation  (Recht- 
fertigung) justi'fi*ka'tsl['o:n||justi- 
flzieren    (richtig    stellen;    hin- 
richten) justi*fi*'tsi:r9n 
♦Justine  (w.  VN.)  jus'ti:n9 
*  Justinian  (röm.  Kaiser)  ju8trni'a:n 
*Justinus(röm.N.;m.VN.)jos'ti:nu8 
Justitia  (Göttin  d.  Gerechtigkeit) 
ju8'ti:tsia: 
!  Justitiar[iu8]  (Rechtsbeistand)  ju- 
sti'tsi'a:r[iu8]  ||  Justiz    (Rechts- 
pflege) jus'ti:ts 
♦Justus  (m.  VN.)  justus 
Jute  (ind.  Hanf)  ju:t9 
♦Juten  (dän.  Stamm)  jy:t9n 
♦Jüterbog    (Stadt)  jy:tarbok 
♦jütisch  jy:tij  II  Jütland  (dän.  Pro- 

vinz)  jy:tlant 
♦Jutta  (w.  VN.)  jüta: 
♦Juvenal[is]  (röm.  Dichter)  ju've*- 

'na:l[is] 
Juwel  (Kleinod)  ju*'ve:l  ||  Jnyrelier 

(Goldschmied)  ju*ve''li:r 
Jux  (Scherz)  juks 
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K. 


K  (Buchstabe)  ka: 

Eaaba  (islam.  Heiligtum)  ka:a'ba: 

Kabale  (geheimer  Anschlag)  ka- 

'ba:l9 
Kab  arett(Kü  nstlerkneip  e)  kab  a*  'ret 
Kabbala(jüd.Geheimlehre)kaba"la: 

II  kabbalistisch  kaba*'listij 
Kabel   (Tau)    ka:b8l  ||  Kabelgatt 

(Raum  f.  Taue)  ka:balgat 
Kabeljau  (Art  Dorsch)  kaibaljau 
kabeln   (durch    Telegraphenkabel 

mitteilen)  ka:b8ln 
Kabine     (Schiffskammer;     Bade- 
karren) ka'bi:na 
Kabinett   (Nebenzimmer ;    Regie- 
rungsstelle) kabi''net 
Kabis  (=  Kappes)  ka:bis 
Kabotage  (Küstenschiffahrt)  kabo*- 

'ta:39 
Kabriolett  (leichter  Wagen)  ka- 

brio"'lct 
♦Kabul  (asiat.  Stadt)  ka:bul 
Kabuse  (Verschlag)  ka'bu:za 
*Kabylen   (nordafr.    Stamm)   ka'- 

'by:l9n 
kachektisch  (schwindsüchtig)  ka- 

'xcktij 
Kachel  kaxal 
kachern  (lachen)  kaxam 
Kachexie  (Abzehrung)  kaxsk'si: 
kacken  kakan 

Kadaver  (Leichnam)  ka''da:v9r  || 
kadaverös  (leichenhaft)  ka'da'va- 
'r0:s;  — e  -'r0:z9 
Kadenz  (Schluß  e.  Tonstticks)  ka'- 
'dsnts  II  kadenzieren  (m,  e.  K. 
versehen)  ka'dsn'tsiirgn 
Kader  (Stamm  e.  Truppe)  katdgr 
Kadett  (Zögling  e.  Offiziersschule) 
ka"'döt  II  Kadettenkorps  (Offizier- 
schule) ka'dst9uko:r 
Kadi  (arab.  Richter)  ka:di: 
*Kadiz  (span.  Stadt)  ka:dis 
Kadmium  (e.  Metall)  katmi'om   || 

Kadmiumgelb  'katmi'um'gslp 
*Kädmon  (angels.  Dichter)  ketmon 
'^Kadmus  (Gründer  v.  Theben)  kat- 
mos 


kadnk  (hinfällig)  'ka'dok  ||  kadn- 
zieren   (für   hinfällig   erklären) 
kadu''tsi:r9n 
Käfer  kerfar 
Kaff  kaf 
Kaffee  kafe:,  (auch:)ka'fe:  ||  Kaffein 

(organ.  Base)  kafe"'i:n 
Kaffer  (ungebild.  Mensch)  kafar 
*Kaffern   (afrik.   Volk)    kaf9m    || 

Kaffraria  (Land)  kaf'ra:ria: 
Käfig  k£:fi9;  — e  -figa,  -J9 
KaflU  ...  (s.  d.  f.  W.)  ka-'fil . . .  || 

Kaflller  (Abdecker)  ka-'filar 
*Kaflristan   (asiat.   Land)   ka''fi:- 

ristan 
*Kaftan  (orient.  Gewand)  kaftan 
kahl  ka:l  ||  Kahl . . .  ka:l . . . 
*Kahlenberg  (Ausläufer  d.  Alpen) 

ka:l9nb£rk 
Kahm  (e.  Pilz)  ka:m  ||  kahmig  ka:- 

mip;  —  e  -miga,  -jg 
Kahn  ka:n ;  Kähne  kerne ;  Kähnchen 

ksmpgn 
Kai  (Uferdamm)  kai,  (oft:)  ke: 
kaien  (d.  Rahen  herablassen)  kai9n 
Kaik  (türk.  Boot)  ka:ik 
Kaiman  (Alligator)  kaiman 
*Kain  (Sohn  Adams)  ka:m 
Kainit  (e.  Mineral)  kai'ni:t 
*Kainz  (Schauspieler)  kaints 
*Kaiphas   (Hohepriester)    ka:ifas, 

kaifas 
*Kairo  (ägypt.  Hauptstadt)  kaii'ro:, 

(meist:)  kairo: 
Kaiser  kaizar  ||  Kaiser-Franz-Jo- 
seph-Bahn  kaizar-frants-'jo:Zif- 
ba:n  II  Kaiser-Friedricli-Muscum 
kaizar-'fri:dn9-mu'ze:0m   ||   Kai- 
serin kaizarm; -nen-9n||Kaiserin- 
Augusta-Stiftung    kaizarm-'au- 
'gosta:-jtift0i)  II  Kaiserinmutter 
'kaizarm'motar  ||  kaiserlich  kai- 
Z9rli9 
Kaiserling  (e.  Pilz)  kaizarln) 
♦Kaiserslautern    (Stadt)    kaizars- 

'lautgrn 
♦Kaiserstuhl  (Gebirge)  kaizarjtu:! 
♦Kaiserswerth  (Stadt)  kaiz8r8've:rt 
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Kaisertum     kaiz8rtu:m;     -tümer 

-ty:m9r 
*Kaiser-Wilhelms-Land  (Kolonie) 

kaizar-'villiälms-lant 
Kajak  (grönl.  Boot)  ka:jak 
Kajeputtöl(e.äther.01)ka'je''püt'0:l 
*Kajetan  (Kardinal)  ka:je'ta:n 
Kajik  =  Kaik 

kajolieren  (liebkosen)  ka30"'li:r8n 
*Kaju8  (lat.  VN.)  ka:jüs 
Kajüte  (Schiffszimmer)  ka''jy:ta 
Kakadn  (Art  Papagei)  kaka'du: 
Kakao  (Nährmittel)  ka''ka:o: 
Kake  (engl.  Zwieback)  ke:k 
Kakerlak  (1.  Küchenschabe ;  2.  Al- 
bino) ka:k8rlak 
Kaki  =  Khaki 
Kakodämon  (böser  Geist)  ka'ko'- 

'de:mon;  — en  -d£''m.o:n8n 
Kakoplionie  (Mißklang)  ka'ko'fo'- 

'ni:;  — n  -'ni:8n 
Kakteen    (Pflanzenfamilie)     kak- 

'te:8nij  Kaktus  kaktus(-tusse-t0S9) 
*KaIabar  (afr.  Küstenstrich)  ka'la*- 

'ba:r 
Kalabasse  (==  Kalebasse)  ka"la'- 

'basa 
*Kalabresen  (Bewohn.  Kalabriens) 

kaia''bre:zan|iKalabreserCkalabr. 

Hut)  kala"'bre:z9r  ||  Kalabrien 

(it.  Landschaft)  ka"'la:bri"9n  ||  ka- 

labrisch  ka''la:bri^ 
•Kalahari  (air.  Steppe)  ka-la-'ha:ri: 
Kalamität  (Schicksalsschlag)  ka-- 

la*mi"'ts:t 
Kalander  (Appreturmaschine)  ka*- 

'landar 
Kalandsbrüder  (Bruderschaft)  ka:- 

lantsbryrdar 
Kalauer  (Wortwitz)  katlauar 
*Kalb  (FN.)  kalp 
Kalb  kalp;   —es  kalbas;   Kälber 

kelb9r;  Kälbchen  kelp99n  ||  Kalbe 

kalb9 
*Kalbe  (Stadt)  kalba 
kalben   kalban;    kalbte   kalpta   || 

kalbern  kal barn  j  käl bem  k£lb9m 
*Kalckreuth  (FN.)  kalkroyt 
*Kalchas  (griech.  Priester)  kal9as 
Kaidaunen    (PI.:    Gekröse)    kal- 

'daunan 


Kalebasse  (Flaschenkürbis)  ka-le*- 
'bas9 

*Kaledonien  (alter  N.  Schottlands) 
ka-le-'do:n!an  1|  kaledonisch  ka*- 
le"'do:nij 

Kaleidoskop  (optischeVorrichtung) 
ka"laido''sko:p 

Kalendarium  (Kalender)  kaisn- 
'da:riüm;  -rien  -rian  ||  Kaienden 
(PI.:  d.  1.  Tag  d.  röm.  Monats) 
ka-'lendan  ||  Kalender  (Zeitein- 
teilung) ka"'lendar 

Kalesche  (leichter  Wagen)  ka-le^a 

*Kalewala  (finn.  Epos)  ka-le''va:la: 

Kalfakter  (Einheizer ;  Liebediener) 
kal'faktar  ||  kalfaktern  (liebe- 
dienern) kal'faktarn 

kalfatern  (d.  Fugen  dichten)  kal- 
'fa:tarn 

Kali  (Kaliumoxyd)  ka:li: 

*Kaliban  (Ungeheuer)  kaili'ban 

Kaliber  (inn.  Durchmesser  v.  Feuer- 
waffen usw.)  ka''li:bar  ||  kalibrie- 
ren (d.  Durchmesser  abgleichen) 
ka"li"'bri:r9n 

*Kalidasa  (ind.  Dichter)  ka-lr'da:za: 

Kalif  (Nachf.  Mahommeds)  ka-'li:f  || 
Kalifat  (Regierung  o.  Reich  e. 
Kalifen)  ka"lr'fa:t 

*Kalifornia . . .  kali'fornia: ...  || 
Kalifornien  (e.  d.  Ver.  Staaten) 
ka*li"'fornfen  ||  kalifornisch  ka-- 
li''fornii 

*Kaligula  (röm.  Kaiser)  ka''li:gu'la: 

Kalihydrat  (e.  Ätzmittel)  'ka:li:- 
hy'dra:t 

*Kallko  (e.  Baumwollstoff)  kali'ko: 

*Kalikut  (ind.  Stadt;  auch:  Trut- 
hahn) karli'küt  II  kalikut[t]isch 
ka"li''ku:ti5,  -kotij 

*Kalisch  (russ.-poln.  Stadt)  ka:lij 

Kalium  (e.  Alkalimetall)  kailiom  || 
Kaliumnitrat  (Salpeter)  'ka:liom- 
ni*'tra:t 

*Kalixtiner  (Partei  d.  Hussiten) 
ka'liks'ti:n9r 

*Kalixtus  (N.  v.  Päpsten)  ka*'likst0s 

Kalk  kalk 

*Kalk  (Stadt)  Kalk 

Kaikant  (Bälgetreter)  kal'kant 

»Kaikar  (Stadt)  kalkar 
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kalken  kalkan  ||  Kalkhydi-at  (ge- 
löschter Kalk)  'kalkhy'dra:t 

kalkieren  (m.  Kreidepapier  pausen) 
kal'ki:r9n 

kalkig  kalki9;  — e  -kiga,  -ja 

Kalkül  (Bereclinung)  kalkol,  -kül 
kal'kyd  ||  Kalkulation  (dass.)  kal- 
ku-la'tsi'o-.n  ||  Kalkulator  (Recli- 
nungsbeamter)kalku''la:toT;  — en 
-la'to:ron  |1  kalkulatorisch  (rech- 
nerisch) kalku-la*'to:rij  1|  kalku- 
lieren kalku-'li:r9n 

^Kalkutta  (brit.-ostind.  Stadt)  kal- 
'kota:  li  kalkuttiscli  kal'kütij 

Kalla  (Schlangen würz)  kala: 

Kalle  Cjüd.  Braut)  kala 

Kalligraph  (Schönschreiber)  kali"- 
'gra:f  ||  Kalligraphie  (Schön- 
schreibekunst) kali'gra*'fi: 

*Kallimachus  (alexandr.  Dichter) 
ka'liimaxos 

*Kalliope  (Muse  d.  ep.  Dichtung) 
ka'li:o*pe: 

*Kallipygos  (Beiname  d.Aphrodite) 
kali"'py:gos 

*Kallisthenes  (griech.  Historiker) 
ka'liste*n£s 

*Kalliwoda(Komponist)kali'vo:da: 

kailös  (schwielig)  k^'l0:s ;  — e  -'l0:za  || 
Kallosität  kalozi't£:t  ||  Kallus 
(Schwiele)  kalos 

Kalmank  (Lasting)  kalmagk 

*Kalmar  (schwed.  Stadt)  kalinar  || 
kalmarisch  karma:rij 

Kalmäuser  (Kopfhänger)  kal- 
moyzer 

Kalme  (Windstille)  kalma  ||  kal- 
mieren  (beruhigen)  kal'miiran 

Kaimnck  (e.  Wollstoff)  kalmok 

*Kalmücken  (mongol.  Volk)  kal- 
'mykan 

Kalmus  (e.  Pflanze)  kalmus 

Kalobiotik  (Kunst,  schön  zu  leben) 
ka-lo'bi*'o:tik  ||  Kalokagathie 
(Schönheit  u.  Seelengüte)  kaio*- 
ka'ga''ti: 

Kalomel  (Quecksilberchlorür)  ka:- 
lo'msl 

Kaloreszenz  (Umwandlung  in 
leuchtende  Strahlen)  kaio'rss- 
'tssnts  II  Kalorie  (Wärmeeinheit) 


ka-lo-'ri:  ||  Kalorifere  (Luftheiz- 
ofen) kaioTi-'fe:ra  ||  Kalorik 
(Wärmelehre)  ka''lo:rik  ||  Kalori- 
meter (Wärmemesser)  ka'lo'ri*- 
'me:t9r  ||  kalorisch  (Wärme...) 
ka"'lo:rij 

Kalosche  (=  Galosche)  ka'loja 

Kalospinthechromokrene  (farbig 
beleuchteter  Springbrunnen)  ka"- 
lo''spinte'kro'mo''kre:ne: 

Kalotte  (Käppchen;  Kugelhaube) 
ka'lota 

Kaipak  (tatar.  u.  madjar.  Mütze) 
kalpak 

kalt  kalt;  kälter  ksltar;  kälteste 
ksltdsta  II  Kaltdampfmaschine 
kalt'dampfmaji:na  ||  Kälte  kslta  |l 
kalten  kal  tan  ||  kälten  keltan  || 
kältlich  keltliQ  jj  Kaltschale  kal t- 
'jada  II  Kaltwasserheilanstalt 
kalt'vasar'hail'an^talt  ||  .  Kalt- 
wasserkur kalt'vasarku:r 

Kalvarieuberg  (Schädelstätte ; 
Wallfahrtsberg)  kal'vairianbsrk 

Kalville  (Schlotterapfel)  kal'vila 

*KalTin  =  Calvin 

*Kalvörde  (Ort)  karf0:rda 

*Kalw  (Stadt)  kalf;  — er  kalvar 

*Kalydon  (griech.  Stadt)  kadydon  || 
kalydonisch  kaiy'domij 

*Kalypso  (griech.  Nymphe)  ka*- 
'lypso: 

Kalzeolarie  (Pantoffelblume)  kal- 
tse'o"'la:ria 

Kalzination  (Verkalkung)  kaltsi*- 
na'tsi'o:n  ||  kalzinieren  kaltsr- 
'nirran  ||  Kalzit  (Kalkspat)  kal- 
'tsi:t  II  Kalzium  (e.  Metall)  kal- 
tsinm  II  Kalziumkarbid  (Verbin- 
dung V.  K.  mit  Kohlenstoff) 
'kaltsiomkar'bi:t 

*Kamaldulenser  (e.  Orden)  ^  ka*- 
maldu'lönzar 

Kamarilla  (maßgebende  Hofpartei) 
kama'rilja: 

Kamasche  (=  Gamasche)  ka'maja 

kambial  (Wechsel . . .)  kambi'a:! 

Kambium  (pflanzl.  Gewebe)  kam- 
biüm 

*Kambodscha  (hinterind.  Reich; 
Fluß)  kam'bodsa: 
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Kambrik  (Kammertuch)  kambrik 

kambrisch  (s.  d.  f.  W.)  kambnj  || 
Kambrinm  (e.  geolog.  Schicht) 
kambri'üm 

Kambüse  (Schiffsküche)  kam'by:z9 

♦Kambyses  (pers.  u.  med.  König) 
kam'by:z£s 

Kamee  (erhaben  geschn.  Stein) 
ka*'me:;  — n  -en 

Kameel  =  Kamel 

*Kameke  (FN.)  kaimeke 

Kamel  ka*'me:l 

Kämel . . .  (Angora . . .)  kermal . . . 

Kamelie  (e.  Zierpflanze)  ka''me:li8 

Kamelopard  (Giraffe)  ka'me'lo'- 
'part;  — e[n]  -'pard8[n] 

Kamelott  (e.  Gewebe)  kamelot 

Kamene  (=  Kamöne)  ka*'me:n8 

*Kameiiz  (Stadt)  ka:m£nt3 

Kamera(Kammer;  Dunkelkamm'er) 
ka:m9ra: 

Kamerad  (Genosse)  käme 'ra:t ;  — en 
-'ra:d8n|lKameradinkam9'ra:din|l 
Kameradschaft  kama'rait^aft 

Kameral . . .  (s.  d.f  .W.)ka-ma'ra:l . . . 
Kameralien  (PL:  Verwaltungs- 
wissenschaft) ka'ma'radian  ||  Ka- 
meralist (deren  Kenner)  ka*- 
m9ra"'list 

*Kamerun  (Kolonie  in  Afrika) 
kama'ru:n 

*Kamilla  (w.  TN.)  ka'mila: 

Kamille  ka'mila 

*Kamillo  (m.  VN.)  ka'milo: 

Kamillns  (röm.  Feldherr)  ka'milus 

Kamin  (offener  Herd)  ka'mi:n 

^Kamisarden  (Aufständische  in  d. 
Cevennen)  kami''zard9n 

Kamisol  (Wams)  kami'zod;  -sol- 
chen -'z0:l99n 

Kamm  kam ;  Kämme  kema ;  Kämm- 
chen ksmfan  ||  Kammacher  (b. 
Trennung:  Kamm-m.)kammax9r 
II  kämmein  kemaln  ||  kämmen 
keman 

Kammer  kam9r ;  Kämmerchen 
kem9r99n  ||  Kämmerei  kema'rai  || 
Kämmerer  kemarar 

Kammerling  (e.  Wurzelfüßer)  ka- 
raarlu) 

Kämmerling  kemarliQ 


Kammertuch  (f.Leinwd.)kam9rtu:x 
*Kammin  (Stadt)  ka'mi:n 
Kämmling  (Wollfaser)  ksmlii) 
Kammolch  (h.  Trenn.:  Kamm-m.) 

kammol9  ||  Kammnschel  (b.  Tr. : 

Kamm*m.)  kammujal 
Kamöne  (Muse)  ka''m0:n9 
Kamorra(it.  Geheimbund)ka'mora: 

II  Kamorrist  kamo'rist 
Kamp  (Feldstück)  kamp;  Kämpe 

kempg 
Kampagne  (Feldzug)  kam'panjg 
*Kampanien     (altit.    Landschaft) 

kam'pa:ni9n  ||  Kampaner  kam- 

'pa:n9r  ||  kampanisch  kam'pa:nii 
Kampanile  (Glockenturm)  kampa*- 

'ni:le: 
Kampannia  (Glockenblume)  kam- 

'pa:nu'la: 
Kämpe  k£mp9 
♦Kampescheholz      (e.     Farbholz) 

kam'psjaholts 
Kampf  kämpf;  Kämpfe  kempf9  || 

kämpfen  kempfan 
Kampfer  (e.  Arzneistoff)  kampf9r 
Kämpfer  (auch :  Kragstein)  k£mpf9r 
kampfunfähig  'kampf''ünf£:i9;  — e 

-ig9,  -ij9 
kampieren  (im  Felde  lagern)  kam- 

'pi:ran 
*Kampo  (Fluß  u.  Ort  in  Kamerun) 

kampo: 
Kamposanto  (it.  Friedhof)  kampo"- 

'zanto: 
♦Kamtschadalen      (asiat.      Volk) 

kamtja''da:lan    ||    Kamtschatka 

(Halbinsel)  kam'tjatka: 
*Kana  (Ort  in  Galiläa)  ka:na: 
*Kanaan  (asiat.  Land)  ka:na'an  || 

Kanaaniter  (Volk)  ka'na*a*'ni:t9r|| 

kanaanitisch  kanaa'm:tij 
♦Kanada  (brit.  Besitzung  in  N.- Am.) 

kana'da:  ||  Kanadier  (Einw.  v.  K.) 

ka*'na:d!ar  ||  kanadisch  ka-'na:dij 
♦Kanaken  (Eingeb.  d.  Sandwich- 
inseln) ka*'na:k9n 
Kanal  (Wasserlauf  usw.)  ka'na:l; 

-näle  -'ne:l9 ;  -nälchen  -'n£:l99n  || 

Kanali8ation(Anlage  V.Kanälen) 

kana'li'za'tst'o:n  ||  kanalisieren 

lBana'li''zi:rdn 
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*kananäl8Ch  (zu  Kana)  ka'na"'n£:ii 
Kanapee  (Polsterbank)  kana'pe: 
*Kanar[i]en  (Inseln  im  Atl.  Ozean) 

ka'na:r[i]9n  ||  Eanarien . . .    ka- 

'na:ri9n...  ||  Kanarische  Inseln 

ka'na:r4a  'mzeln 
Kanaster  (=  Knaster)  ka'nastor 
Kandare  (Gebißstange)  kan'da:ra 
Kandel  (Rinne)  kandel 
Kandelaber  (Armleuchter)  kande*- 

'la:bar 
Kandelzncker    (Kandis)    kandal- 

tsüker 
*Kandei'steg  (Schweiz.  Ort)  kander- 

jte:k;  — er  -Jte:g8r 
*Kandi  (Stadt  auf  Ceylon)  kandi: 
"^Kaudia  (=  Kreta)  kandia: 
Kandidat  (Bewerber)  kandi-'da:t  || 

Kandidatur  (Bewerbung)  kandi*- 

da"'tu:r  II  kandidieren  kandi-'diiran 
♦Kandida    (w.    VN.)    kandi-da:    || 

Kandidns  (m.  VN.)  kandi-dns 
kandieren  (überzuckern)  kan'di:ran 
*Kandioten  (Bew.  v.  Kreta)  kandi- 

'o:tan 
Kandis   (Kristallzucker)   kandis    || 

Kanditen  (PI. :  Zuekerwerk)  kan- 

'diitan 
Kane[e]I  (Zimtrinde)  ka'ne:l  jj  Ka- 

ne[e]lstein  (Granat)  ka'nedjtain 
Kaneplioren       (Korbträgerinnen) 

ka*ne"'fo:r8n 
Kanevas  (Gittergewebe)  kanavas; 

— se  — 9 
Kängurnli  (Springbeuteltier)  ksg- 

gu'ru: 
Kaninchen  ka'ni:n9an 
Kanister  (Blechflasche)  ka'nister 
*Kanitz  (FN.)  ka:nits 
Kanker  (Krebsschaden)  kagkar  || 

Kankrold  (bösart.  Wucherung) 

kar)kro*'i:t;  — e  -'i:d9  ||  kankrös 

(kr*bsartig)kar)'kr0:s;  — e-'kr0:z9 
Kanna  (Blumenrohr)  kana: 
*Kanuä  (altit.  Stadt)  kans: 
Kanne  kan9;  Kännclien  k£n99n  || 

Kannegießer  kan9gi:s9r  |{  kanne- 
gießern kan9gi:89rn 
Kännel  (Binne^kan9l  |  kannelieren 

(auskehlen)  kane-'liiran  ||  Kanne- 

Iure  (Auskehlung)  kane"'ly:r9 


*Kannenbäckerland  (Landschaft) 
kananb  skarlant 

*kannensisch  (zu  Kann'ä)  ka'nsnzi^ 

Kannibale  (Menschenfresser)  kani'- 
'ba:l9  II  kannibalisch  kanr'barli^  || 
Kannibalismus  (Menschenfresse- 
rei) kani'ba"'lismus 

Kannitrerstan  kanitfsrstam 

*Kannstadt  (Stadt)  kan^tat 

Kanoe  (=  Kann)  ka'nu:,  tka:no*e: 

Kanon  (Richtschnur  usw.)  ka:non ; 
— e  —9 

Kanonade  (Geschützfeuer)  kano'- 
'na:d9  II  Kanone  (Geschütz)  ka- 
'no:n9  ||  Kanonier  kano''ni:r  || 
kanonieren  kano*'ni:r9n 

Kanonlk  (math.  Klanglehre)  ka*- 
'no:nik  ||  Kanouikat  (Domherrn- 
stelle) ka'no-nr'ka:t  ||  Kanoniker 
(Domherr)  ka^'ncmikar,  -kus  -ni'- 
ktJs  II  Kanonisation  (Heilig- 
sprechung) ka'no'ni"za*tsi'o:n  || 
kanoniscli  (d.  Kanon  entspr.) 
ka"'no:ni^  ||  kanonisieren  (heilig- 
sprechen) ka'no'nr'zi:r9n  ||  Kano- 
nissin  (Stiftsdame)  ka*no"'nism  || 
Kanonist  (Lehrer  d.  kan.  Rechts) 
ka'no*'nist  ||  Kanonizität  (Inbe- 
griff d.  kanon.  Eigenschaften) 
ka'no*ni"tsi''t3:t 

*Kanossa  (ital.  Schloß)  ka'nosa: 

känozoisch  (v.  e.  geol.  Formation) 
ks'no*'tso:iJ 

♦Kansas  (e.  d.  Ver.  St.)  kanzas 

*Kant  (Philosoph)  kant 

*Kantabrien  (altspan.  Landschaft) 
kan'ta:bri-9n  ||  kantabrisch  kan- 
'ta:brij 

Kantate  (4.  Sonnt,  n.  Ostern)  kan- 
'ta:te: 

Kantate  kan'taita 

Kante  kant9  ||  Kautel  (vierkant. 
Lineal)  kantgl  ||  kanten  kant9n 

Kanter  (kurzer  Galopp)  kantgr  H 
kantern  kantam 

Kanthaken  kantha:k9n 

Kantharide  (span.  Fliege)  kanta*- 
'ri:d9  II  Kantharidin  (Heilmittel) 
kanta*rr'di:n 

Kantianer  (Anhänger  Kants)  kan- 


tl'atnar 
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kantig  kantig;  — e  -tiga,  -tija 
Kantilene    (Gesangstück)    kanti'- 

'le:n9 
Kantille  (Drahtröhrchen)  kan'tila 
Kantine  (Flaschenkeller;  Schenk- 

raum)  kan'tirna 
*kantisch  (zu  Kant)  kantij;  kan- 
t[i]sche   Pliilosophie    'kant[i]Ja 
filozo-'fi:    II    Kant-Laplacesche 
Theorie  'kant-la'plaisja  te'o-'ri: 
Kanton     (Landbezirk)     kan'tom ; 
•tönchen    -'t0:n99n,    (schweiz. :) 
•tönli  -'t0:nli: 
*Kanton  (cMn.  Stadt)  kanton 
kantonal  (zu  e.  Kanton  geh.)  kan- 
to*'na:l  II  kantonieren  (im  Bezirk, 
am    Ort    unterbringen)    kanto'- 
'ni:r8n  ||  Kantonist  (Militärpf lich- 
tiger) kanto-'nist  1 1  Kantonnenient 
(Ortsunterkunft)  kantona'ma: 
Kantor  (Leiter  d.  Kirchengesangs) 
kantor;  — en  kan'toiren  ||  Kan- 
torat  (Amt  e.  K.s)  kanto-'ra:t  || 
Kantorei  (Wohnung  e.  K.s)  kan- 
to*'rai 
Kantschu   (russ.   Riemenpeitsche) 

kant^u: 
Kann  (Baumkahn;  kl.  Boot)  ka'nu: 
Kanüle   (chirurg.  Röhrchen)  ka*- 

'ny:l8 
*Kanut  (=  Knut)  ka'nu:t 
Kanzel  kantsal 
Kanzlei  (amtl.  Schreibstuhe)  kants- 

'lai 
Kanzler  (hoher  Beamter)  kantslar 
Kanzlist  (Schreiber)  kants'list 
Kanzone    (provenz.-it.    Liedform) 

kan'tso:na 
Kaolin  (Porzellanerde)  ka"o*'li:n 
Kap  (Vorgebirge)  kap,  ka:p 
Kap.  ==  Kapitel 
kapabel  (fähig)  ka-'pa:b9l 
Kapann  (verschnitt.  Hahn)  ka'paun 
Kapazität    (Fähigkeit;    sehr   be- 
gabter Mensch)  ka-pa'tsr'ts:t 
Kapellmeister   (Leiter   e.   Musik- 
korps)  ka-'pslmaist9r  ||  Kapelle 
(kl.  Kirche  usw.)  ka'pela  ||  Ka- 
pellan (=  Kaplan)  kape'la:n 
Kaper  (Blütenknospe  d.  Kapern- 
strauchs) ka:p9r 


Kaper  (z.  Kapern  berecht.  Schiff) 
karpar  ||  kapern  (feindl.  Handels- 
schiffe wegnehmen)  ka:p9rn 

*Kapernanin  (Stadt  in  Galiläa) 
ka"'p£ma'üm 

*Kapetinger  (frz,  Herrscherhaus) 
ka:pe"tir)9r 

kapieren  (begreifen)  ka'pi:r9n 

Kapillar . . .  (Haar . . .)  ka-pi'la:r . . .  (| 
Kapillaren  (Haargefäße)  ka'pi- 
'la:r9n  1|  Kapillarität  (Haarröhr- 
chenwirkung) ka"pila*rr'ts:t 

kapital  (Kopf  . . . ;  Haupt . . .,  vor- 
züglich) II  Kapital  (Stammver- 
mögen) kapi"'ta:l ;  — e  — 9,  — ien 
— ian;  -tälchen  -'tsdc^gn  1|  Kapi- 
tal . . .  (auch :  mit  Todesstrafe 
bedroht)  kapi-'ta:l . . .  ||  Kapital 
(=  Kapitell) kapi'ts:l ||  Kapitale 
(Hauptstadt)  kapi-'ta:l9  ||  kapita- 
lisieren (auf  Zins  anlegen)  ka- 
pitali'zi:r9n  ||  Kapitalismus 
(Herrschaft  d.  Kapitals)  kapi'ta*- 
'lismns  II  Kapitalist  (Kapital- 
besitzer) kapi'ta*'list 

Kapitän  (Hauptmann ;  Schiffs- 
führer) kapr't£:n  ||  Kapitänleut- 
nant kapi*'ts:n'loytnant 

Kapitel  (Hauptteil ;  Abschnitt ; 
Stiftsversammlung)  ka'pitgl  || 
kapitelfest  (bibelfest)  ka'pital- 
fsst 

Kapitell  (Säulenknauf)  kapi-'tsl 

*Kapitol  (Burg  der  Stadt  Rom) 
kapr'to:!  ||  kapitolinisch  ka'pr- 
to*'li:ni5 

Kapitulant  (sich  zu  läng.  Dienst 
Verpflichtender)  kapi'tu'lant 

Kapitular  (Domherr)  kapi'tu"'la:r  I| 
Kapitularien  (karol.  Gesetze) 
kaprtu*'la:ri9n 

Kapitulation  (Vertrag  wegen 
tj  hergäbe  usw.)  ka"prtu'la"isi'o:n 
II  kapitulieren  kapitu*'li:ran 

Kaplan  (Hilfsgeistlicher)  ka'pla:n 

Kapodaster  (Griffbrett)  kapo*- 
'dastar 

kapores  (jod.-dt. :  tot,  entzwei)  ka- 
'po:r9s 

Kapotte(ümhang)ka'pot9|jKapott- 
hut  ka'pothu:t 
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*Kappadozien  (Landschaft  i.  Klein- 
Asien)  kapa-'do:tsiarL  ||  Kappado- 
zierkapa"'do:tsi9rj|kappadozisch 
kapa"'do:ts4 
Kappe  kapa;  Käppchen  kip99n 
*Kappel  (Schweiz,  Ort)  kapal 
kappen  kapan 
Kappes  ("Weißkohl)  kapas 
Kapphahn  (Kapaun)  kapham 
Käppi  (nailit.  Kopfbedeckung)  kepi: 
Kappus  (=  Kappes)  kapus 
Kappzaum  kaptsaum 
Kapriccio     (Phantasiestück)     ka- 
'prit^o:  II  Kaprice   (Laune)   ka- 
'pri:s8 
Kaprinsäure  ka*'pri:nzoyr9 
Kapriole  (Bocksprung)  kapri-'oda 
kaprizleren,    sich    (sich    steifen) 
kapri-'tsi:ran    ||    kapriziös    (lau- 
nisch) kaprrtsi'0:s ;  — e  -'0:z9 
Kapsel  kaps9l ;  Käpselchen  kapsal- 
99n  II . . ,  kaps[e]li^  . . .  kaps[9]li9 ; 
— e  -hga,  -lija 
"Kapstadt    (südafr.    Stadt)    kap- 

itat 
kaptiös    (verfänglich)     kaptst'0:s ; 

— e  -'0:Z9 

Kaptivation  (s.  d.  f.  W.)  kaptrva-- 
tsi'om  II  kaptiyieren  (für  sich  ein- 
nehmen)kaptr'vi:r9n|jKaptivität 
(Gefangenschaft)  kapti'vi"'t£:t 

Kaptus  (Fassungskraft)  kaptos 

kaput[t]  (entzwei,  hinfällig,  tot) 
ka'pot 

Kapuze  (e.  Kopfbedeckung)  ka- 
'pu:t89  II  Kapuzinade  (Kapuziner- 
predigt) kapu"tsr'na:d9  ||  Kapu- 
ziner (Mönchsorden)  kapu*'tsi:n9r 

*Kap  Verde  (Kap  in  Afrika)  kap 
'verde:  ||  Kapverdische  Inseln 
kap'verdi^a  'inz9ln 

Kar  (Kesseltal)  ka.-r 

Karabiner  (KavaUeriegewehr)  ka- 
ra''bi:n9r  ||  Karabinier  (schwerer 
Reiter)  karabini'e:  ;|  Karabiniere 
(it.  Landjäger)  kara"bi"ni'e:re. ; 
•ri  -ri: 

Karalfe  (geschliff .  Flasche)  ka'rafg  || 
Karafflne  (kleine  K.)  kara'fi:n9 

*Karaiben  (=  Kariben)  kara'i:b9n 

Vi*tor,  Aussprachewörterbuch. 


Karagaheenmoos  (Knorpeltang) 
kara'ga"'he:nmo:s 

Karambolage  (Zusammenprall)  ka- 
rambo''la:39  jj  karambolieren  ka- 
rambo"'li:r9n 

Karamel  (Gerstenzucker)  kara*'msl 

Karat  (Juwelengewicht)  ka'ra:t  || 
karätig  ka'r£:ti9;  — ®  -tiga,  -tiJ9 

Karausche  (Karpfenart)  ka"'rauJ9 

Karavelle  (Art  Schiff)  kara'Vslg 

Karawane  (orient.  Reisegesell- 
schaft) kara''va:n9  ||  Karawan- 
serei (Karawanenherberge)  ka- 
ra'vanz9'rai 

Karbatsche  (Riemenpeitsche)  kar- 
'ba:t^9  II  karbatschen  kar'ba:tj9n 

Karbendistel  karb9ndist9l 

Karbid  (ehem.  Verbindung  mit 
Kohlenstoff)  kar'bi:t;  — e  -'biida 

Karbol  (e.  Desinf  ektionsmittel)kar- 
'bo:l  II  Karbolineum  (Mittel  geg. 
Hausschwamm)  karbo"'li:ne'am 

Karbon  (Steinkohlenformation) 
kar'bo:n 

Karbonade  (gebrat.  Rippenstück) 
karbo''na:d9 

Karbonari  (PL:  it.  Geheimbund) 
karbo"'na:ri: 

Karbonat(kohlens.Salzusw.)karbo'- 
'na:t  ||  karbonisieren (m. Kohlen- 
säure versehen)  karbo'nr'zi:r9n 

Karbunkel  (Brandschwär)  kar- 
'bogkgl 

*Karchemisch  (Hethiterstadt) 
kar9e''mi:5 

Kardamom(e.Gewürz)karda"'mo:m 

Kardätsche  (scharfe  Bürste)  kar- 
'd£:ti9  II  kardätschen  kar'd£:tJ9n 

Kai'de  (Weberdistel)  kard9  ||  kar- 
dieren  (m.  d.  K.  bearbeiten)  kar- 
'di:r9n 

Kardinal  (hoher  Geistlicher  usw.) 
kardi"'na:l ;  -näle  -'n£:l9 1|  kardinal 
II  Kardinal...  (Haupt...)  kardr- 
'na:l[. . . .] 

Kardiograph  (Apparat  z.  Aufzeich- 
nen d.  Herzbewegung)  kardio'- 
'gra:f  ||  Kardioide  (Herzlinie:  e. 
Kurve)  kardi'o''i:d9  ||  Karditis 
(Herzentzündung)  kar'di:tis 
13 
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Kardobenediktenkraut       kardo- 

be'ne^'diktankraut 
Kardone  (e.  Gemüsepflanze)  kar- 

'doma 
*Karelien  (Teil  v.  Finnland)  ka*- 

're:l)[an 
*Karenz  (Entbehrung;  Ruhe)  ka'- 

'rsnts 
*Karer  (kleinas.  Volk)  katrer 
karessieren  (liebkosen)  kaTe'si:r9n 
Karflol  (Blumenkohl)  karfi'od 
Karfreitag  ka:r'fraita:k 
Karfunkel  (r©terGranat)kar'für)k9l 
karg  kark ;  kärger  ksrgar ;  kärgste 

kerksta  ||  kargen  kargan;  kargte 

karkta  ||  kärglich  k£rkli9 
Kargo     (Ladung ,    Schiffsladung) 

karge: 
*Kariben  (Indianervolk)  ka"'ri:ban 
*Karibib     (Ort     in    S.W.-Afrika) 

kaTi*'bi:p 
*Karien      (kleinas.      Landschaft) 

ka:rian 
karieren  (Mangel  leiden)  ka^'nrran 
kariert  (gewüi-felt)  ka-'ri-.rt 
Karies  (Knochenfraß,  Zahnfäule) 

ka:ri£s 
Karikatur  (Zerrbild)  kari"ka*'tu:r  || 

karikieren    (als   K.    darstellen) 

kari'ki:ran 
*  Karin  (w.  VN.)  ka*'ri:n,  ka:ri:n 
kariös  (angefressen)  kaTl['0:8;   — e 

-'0:za 
*Karisches  Meer  (Teil  d.  Nördl. 

Eismeeres)  'ka:rijas  'me:r 
Karkasse  (Gerippe,  Drahtgeflecht) 

kar'kasa 
*Karl  (m.  VN.)  karl 
Karlin  (e.  Goldmünze)  kar'li:n 
*Karlist  (Anhänger  d.  Don  Carlos) 

kar'list 
"^Karlmann  (S.  Karl  Martells)  karl- 

man 
*Karlos  (m.  VN.)  karlos 
*Karlowitz  (ungar.  Stadt)  karlo-- 

vits 
""Karlsbad  (böhm.  Badeort)  karls- 

ba:t;  — er  -ba:dar 
""Karlskrona  (schwed.  Stadt)  kaids- 

'kro:na: 
^Karlsruhe  (Stadt)  karl8ru:a,— 'ru:a 


Karlssage  (Sage  v.  Karl  d.  Gr.) 

karlszatga 

*Karlstadt  (Reformator)  karljtat 

*Karmel  (Geb.  in  Palästina)  karmsl 

II  Karmeliter  (Orden)  karme-'li:t9r 

Karnien  (Gedicht)  karmsn;  «mina 

-mi'na: 
Karmesin     (hochroter    Farbstoff) 
karme"'zi:n  ||  Karmin  (dass.)  kar- 
'mi:n  ||  karminrot   kar'mi:n'ro.t, 
kar'mi:nro:t  ||  Karmoisin  (=  Kar- 
mesin) karmo'a"'zi:n 
Karn  (Butterfaß)  kam 
*Karnak  (ägypt.  Dorf)  karnak 
Karnation   (Fleischfarbe)   karna*- 

tsi'o:n 
Karneol  (e.Halbedelstein)karne-'o:l 
*Karner     (alte     Bew     Kärntens) 

karnar 
Karneval  (Fasching)  karnaval 
Karnickel  (Kaninchen)  kar'nikal 
Karnies  (Simsleiste)  kar'ni:s;  — e 

-'ni:za 
*Karnische  Alpen  'karmja  'alpan 
Karnivore  (Fleischfresser)  karni"- 

'vo:ra 
Karnüffel  (Karte ;  Spiel)  kar'nyfal 
*Kärnten    (öst.-ungar.    Kronland) 
ksrntan  ||  Kärtner  (dessen  Bew.) 
ksrtnar  ||  kärntisch  ksrntij 
Karo  (Viereck,  Kante)  ka:ro: 
*Karo  (Hundename)  ka:ro: 
'^Karola  (w.  VN.)  ka:rola:,  fka*- 

'ro:la: 
Karolin  (=  Kar] in)  karo'li:n 
*Karolina    (nordam.    Landschaft^ 

ka'ro*'li:na 
^Karolina    (w.    VN.)    ka'ro-'li:na, 

-ne  -na 
""Karolinen  (Inseln  in  d.  Südsee) 

karo''li:nan 
*Karolinger  (Nachk.  Karls  d.  Gr.) 
kairo'liqar,  tka"ro"'Iir|3r  ||  karo- 
lingisch  ka:roln)iJ  ||  karolinisch 
(auf  e.  Karl  bez.)  ka"ro"'H:niJ  || 
Karolus  (Karl  d.  Gr.)  karroios, 
tka"'ro:lü3 
Karosse   (Staatswagen)   ka'rosa   f| 
Karosserie  (Unterbau  d.  Auto- 
mobils) karos[9]'ri: 
Karotis  (Halsschlagader)  ka"'ro:tis 
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Karotte  (Mohrrübe)  ka'x-ota 
*Karpat{h]en  (ung.  Grenzgebirge) 

kar'pa:t8n 
Karpfen  karpf8n 
Karpolith(verstein,  Frucht)  karpo*- 

'li:t 
*Karrara   (it.    Stadt)   ka'ra:ra:    || 

karrarisch  ka'ra:ri5 
Karre  kara  ||  Kärrchen    kcr98n 
Karree     (Viereck ;     Rippenstück) 

ka're: 
Karren  karan ;  Kärrchen  k£r9an  || 

karren  karan 
Karrenfeld  (Trümmerfeld)  karanfslt 
Karrete(schlechter'Wagen)ka're:ta 
Karriere  (Lauf;  Laufbahn)  kari'stra 
karriert  (=  kariert)  ka'ri:rt 
Karriol[ej|    (leichter    Einspänner) 

kari'o:l[a]    ||    karriolen    (rasch 

fahren)  kari'o:lan 
Kärrner  kernar 

*Karru  (südafr.  Hochebene)  ka'ru: 
Karsamstag  ka:r'zamsta:k 
*Karsch     (Dichterin)    karj,     die 

Karschin  karjin 
Karst  (Erdhacke)  karst 
*Karst  (Kalkgebirge)  karst  ||  Kar- 

stenit  (e.  Mineral)  karste''ni:t 
Kartätsche   (Hagelgeschoß)    kar- 

't£:tja  tl  kartätschen  kar'tsrtjan 
Kartaune  (Art  Kanone)  kar'tauna 
*Kartanse  (=  Chartreuse)  kar- 

'tauza  II  Kartänser  (Orden)  kar- 

'toyzar 
Karte  karta;  Kärtchen  kört9an 
KartelKVertrag;  Herausforderung) 

kar'tsl 
*Kartesius  (frz.  Philosoph:   Des- 

cartes)  -  kar'te:ziüs  ||   kartesisch 

(Descartes  betr.)  kar'terzi^ 
*Karthager      (Volk)      kar'ta:gar, 

-ginienser      karta'gi'ni'enzar     || 

karthag[iniens]isch   kartagini- 

'enzi^,     kar'ta:gi^    ||    Karthago 

(nordafr.  Stadt)  kar'targo: 
Karthamin(e.Farbstoff)karta-'mi:n 
kartieren  (aufzeichnen)  kar'ti:ran 
Kartoffel  (Erdapfel)  kar'tofal 
Kartograph  (Kartenzeichner)  kar- 

to-'gra:f  ||  Kartographie  karto-- 

gra''fi: 


Karton  (steifes  Papier  usw.)  kar'tS:  || 
kartonieren  (steif  heften)  karto'- 
'ni:ran    ||    Karton[nJage    (Papp- 
arbeit) karto"-,  karto'naiga 
Kartusche    (Zierrahmen ;    Hülse) 

kar'toja 
Karussell  (Ringelreiten)  karn'ssl 
Karve  (Feldkümmel)karva  |!  Karvol 

(Kümmelöl)  kar'vo:l 
*Karwendelgebirge  (in  Tirol)  kar- 

'vsndalgabirga 
Karwoche  kairvoxs 
Karyatide  (gebälktragende  weibl. 

Figur)  ka'ry"a*'ti;da 
Karyophyllazeen  (Pflanzenfamilie) 

ka'ryo'fYla"'tse:an 
Karyopse  (Kornfrucht)  kaTy'opsa 
Karzer  (Schul-  u.  Üniv.-Gefängnis) 

kai;tsar 
Karzinom  (Krebsgeschwür)  kartsi*« 

'no:m 
Kasacke  (Rock)  ka^'zaka 
"'Kasan  (russ.  Stadt)  ka''zan 
*Kaschau  (ung.  Stadt)  kajau 
Kaschemme     (Verbrecherschenke) 

ka'5sma 
*Kaschgar  (chin.  Stadt)  kajgar 
kaschieren  (verbergen)  ka'Ji:ran 
Kaschmir  (*1.  ostind.  Stadt;  2.  e.  Ge- 
webe) ka5mi:r 
*Kaschabeu    (=   Kassuhen)    ka- 

'^u:ban 
Käse    ke:za;    Käschen   ksis^an    || 

Kasein  (Käsestoff)  ka"ze''i:n 
Kasel  (Meßgewand)  ka:zal 
Kasematte  (Festungsgewölbe)  ka"- 

za'mata 
*Kasembe  (Negerreich)  ka''zcmbe: 
käsen  k£:zan;  käste  k£:sta 
Kaserne  (Truppenwohnhaus)  ka'- 
'z£rna  ||  kasernieren   (in  e.  K. 
unterbringen)  ka'zsr'niiran 
käsig  k£:zi9;  — e  -ziga,  -zija 
Kasimir  (e.  Gewebe)  ka:zi-mi:r 
*Kasimir  (m.  VN.)  ka:zrmi:r 
Kasino     (Gesellschaftshaus)     ka*- 

'zi:no: 
Kaskade  (Wasserfall)  kas'ka:da 
Kaskarilla  (e.  Arzneistoff)  kaska"- 

'rilja: 
Kaskett  (Helm;  Mütze)  kas'k£t 
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*Ka8par  (m.  VN.)  kaspar  ||  Kas* 
perl[e]  (Hanswurst)  kasp9rl[9] 

*Kaspi8ches  Meer  'kaspijas  'me:r 

Kassa  (Kasse)  kasa: 

'^Eassala  (Ort  im  Sudan)  ka'sa:la: 

"'Eassandra  (griech.  Seherin)  ka- 
'sandra: 

Kassation  (Nichtigkeitserklärung) 
kasa'tsi'orn  ||  kassatorisch  (Ver- 
fall . . .)  kasa*'to:rii 

Kasse  kasa 

*Kassel  (Stadt)  kassl ;  —er,  Kaßler 
kas[9]l9r  II  Kasselerblau  'kasalar- 
'blau 

Kasserolle  (Schmorpfanne)  kasa- 
'rola 

Kassette  (Kästchen;  Deckenfeld) 
ka'8£t9  II  kassettieren  (m.  K.n  ver- 
sehen) kas£'ti:r9n 

Kassia  (Art  Zimtbaum)  kasia: 

Kassiber  (heiml.  Verbrecherbrief) 
ka'si:b9r  ||  kassibern  ka'si:b9rn 

Kassie  (=  Kassia)  käsig 

Kassier  (Kassenwart)  ka'si:r  ||  kas- 
sieren (1.  Geld  einziehen; 
2.  nichtig  erklären)  ka'si:r9n  || 
Kas8ier[er]in  ka'si:r[9r]in 

*Kassiope[i]a  (Sternbild)  kasio-- 
'pe:a:,  -'paia 

*Kassiteriden  (Zinninseln  d.  Alten) 
kasi'te"'ri:d9n 

Kassonade  (Rohzucker)  kaso"'na:d9 

*Kassuben(slaw.  Stamm)  ka'su:b9n|| 
Kassubei  (Landstrich)  kasu''bai  jj 
kassubisch  ka'su:bij 

Kastagnette  (Tanzklapper)  kastan- 
'jeta 

*Kastalia  (Musenquelle)  kas'tadia:  || 
kastalisch  kas'ta-.lij 

Kastanie  kas'ta:nia  ||  kastanien- 
braun  ka8'ta:nT9nbraun 

Kaste  (erblich  abgeschloss.  Stand) 
käste 

Käste  (Kastanie)  ksste 

kasteien  (züchtigen)  kas'taien 

*Kastel  (Stadt)  kas'tsl 

Kastell  (kl.  Festung)  kas'tsl  ||  Ka- 
stellan (Hausmeister)  kasts'lain 

Kasten  kastan;  (Kästen  ksstgn); 
Kästchen  ksst^an 

Kastigation    (Züchtigung)   kasti'- 


ga'tsi'o:n    ||    kastigiereu    kasti*- 
'gi:ran 
*Kastilien  (span.  Landschaft)  kas- 
'ti:lian  ||  kastil[ian]isch  kasti'li*- 
'a:nij,  -'tidij 
*Kästner  (Schriftsteller)  ksstngr 
Kastor  (Biber;  Biberhaar)  kastor 
*Kastor  (e.  d.  Dioskuren)  kastor 
Kastoröl  (Rizinusöl)  kastor'0:l 
Kastrat  (Hämling)  ka'stra:t  ||  Ka- 
stration (Verschneiden)  kastra'- 
tsi'oin  II  kastrieren  ka'stri:ran 
*Kastrop  (Ort)  kastrop 
Kasual . . .  (Gelegenheits  . . .)  ka*- 
zu*'a:l ...  II  Easualien  (gelegentL 
Verrichtungen)  ka'zu"'a:lian 
Kasuar  (e.  Laufvogel)  ka"zu''a:r 
Kasuist    (s.  d.  f.  W.)   ka'zu-'ist    || 
Kasuistik  (Anwendung  d.  Moral 
auf  einz.  prakt.  Fälle)  ka"zu"'istik 
II  kasuistisch  (spitzfindig)  ka'zu*- 
'istij  II  Kasus  (Fall)  ka:züs 
Katachrese    (un eigen tl.    Wortge- 
brauch) kata''9re:za  ||  katachre- 
tiscli  kata"'(jre:tii 
Katafalk  (Leichengerüst)  kata''falk 
Katakly8ina(Klistier)kata"'klYsma: 
Katakombe  (unterird.  Begräbnis- 
stätte) kata"'komba 
*katalanisch    (Bez.     e.    provenz. 

Dialekts)  kata"'la:nij 
*Katalaunische  Felder  (Ebene  in  d. 
Champagne)  kata"'launi^a  'feldar 
katalektisch  (verkürzt:  v.  Versen) 

kata'lsktij 
Katalepsie  (Starrsucht)  kata'lsp'si: 
Katalexis  (Versverkürzung)  kata"- 

'liksis 
Katalog    (Verzeichnis)    kata''lo:k ; 
— e  -'lo:ga  ||  katalogisieren  kata'- 
lo*gi''zi:ran 
♦Katalonien  (d.  nordöstl.  Spanien) 

kata*'lo:n][an 
Katalpa  (e.  Zierbaum)  ka'talpa: 
Katalyse  (Auflösung)  kata''ly:za 
Kataplasnia  (Breiumschlag)  kata*- 

'plasma: 
Kataplexle     (Erstarrung)     kata- 

phk'si: 
Katapult[e]  (Wurfmaachine)  kata*- 
'polt[9] 
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Katarakt  (Wasserfall;  grauer  Star) 
kata-'rakt 

Katarrh  (Entzündung  e.  Schleim- 
haut)  ka'tar  ji  katarrhalisch  kata- 
'ra:Iii 

Kataster  (Steuer-,  Flurbuch)  ka- 
'taster  ||  katastrieren  (in  d.  K. 
eintragen)  katas'tri:ran 

Katastrophe  (Wendung;  Unglück) 
kata"'stro:fa 

Kate  (Hütte)  ka:ta 

Katechese  (Unterricht  in  Ge- 
sprächsform) katö'9e:z9  ||  Kate- 
chet (so  Unterrichtender)  kats- 
'9e:t  II  Katechetik  (Lehre  v.  d. 
Katechese)  kat£'9e:tik 

Katechln  (Katechusäure)  kat£'9i:n 

Katechisation  (relig.  Katechese) 
kati9i'za-tsi'o:n  ||  katechisieren 
kat£9r'zi:r8n  ||  Katechismus  (ka- 
techetisch abgefaßtes  Lehrbuch) 
kat£'9isniüs ;  -men  -man 

Katechu  (Kaumittel  usw.)  kats9u: 

Katechumene  (katechetisch  Unter- 
richteter) kat£9U"'me:na 

Kategorie  (allgem.  Begriff)  kate*- 
go"'ri:  II  kategorisch  (unbedingt) 
kate*'go:riJ 

Kater  kaitsr 

katexochen  (vorzugsweise)  kat- 
>£kso'xe:n 

Katgut  (Darmsaite)  katgut 

Katharer  (Sekte)  kaita'rar 

'''Katharina  (w.  VN.)  kata"'ri:na:, 
-ne  -no 

Katharsis  (Reinigung)  ka'tarzis 

*Käthchen  (w.  VN.)  k£:t9an  ||  Käthe 
(dass.)  ka:t3,  Käthe  k£:t3 

Katheder  (Lehrstuhl)  ka'te:d8r  || 
Kathedrale  (Hauptkirche,  Dom) 
kate"'dra:l9  ||  Kathedral . .  , 
(Kirchen . . .)  kate*'dra:l . . . 

Kathete  (»Anseite«  im  rechtwinkl. 
Dreieck)  ka'te:ta 

Katheter  (röhrenförm.  Sonde)  ka- 
'te:t8r  II  katheterisieren  (e.  K. 
einführen)  kate'tarr'ziiran 

*Kathiuka  (w.  VN.)  ka-'tigka: 

Kathode  (Stromausführer)  ka'toida 

Katholik  (Anh.  d.  kathol.  Kirche) 
kato-'li:k  ||  katholisch  (allgemein ; 


nicht-protestantisch)   ka'to:lii   || 

Katholizismus  kato'li'tsismus 
katieren  (pressen)  ka*'ti:ran 
*Katilina  (röm.  Umstürzler)  ka'tr- 

'li:na:    ||   katilinarisch    katili"- 

'na:rij 
Kation  (e.  Zerlegungsprodukt  b.  d. 

Elektrolyse)  kation;  — en  kati'o:- 
Eätner  kE.-tnar  L^en 

*Kato(8itten8trenger  Römer)  ka:to: 

II  katonisch  ka''to:niJ 
Katoptrik  (Spiegelungslehre)  ka- 

'toptrik  II  katoptriscli  ka'toptrij 
*Kattegat  (Meerenge)  katagat 
*Katten  (=  Chatten)  katan 
*Kattowitz  (Stadt)  kato'vits 
Kattun  (Baumwollstoff)  ka'tu:n  jj 

kattunen  ka'tu:nan 
*Katull[us]    (röm.    Dichter)    ka*- 

'tül[os] 
katzbalgen    katsbalgsn;    •balgte 

-balkta  ||  Katze  katsa ;  Kätzchen 

k£ts98n 
*Katzbach  (Fluß)  katsbax 
*Katzenelnbogen     (ehem.     Graf- 
schaft) kats8n''£lnbo:g8n 
kaudern  (undeutl.  reden)  kaudarn  || 

Kauderwelsch   ||  kauderwelsch 

kaudarvsl^     ||    kauderwelschen 

kaudarv£l^8n 
*kaudinisch  (n.  d.  ON.  Kaudium) 

kau'dimij 
Kaue  (Schachthäuschen)  kaua 
kauen  kauan 
kauern  kauam 
Kauf  kauf ;  Käufe  koyfa ;  Käufchen 

koyf9an 
*Kaufbeuren  (Stadt)  kauf'boyran 
kaufen  kaufan;   Käufer  koyfar   || 

KauflFa[h]i-teischififkauffar'taiJif 
*KaulFmann  (Malerin)  kaufman 
käuflich   koyfli9  ||  Kaufmann[s]- 

stand  kaufman[s]^tant 
*Kaufungen(Ort;  FN.)  kaufogan  jj 

Kaufungerwald  (Geb.)  'kauf  ugar- 

'valt 
*Kaukasien  (Land)  kau'kaizlan   Q 

Kaukasier   (Volk;   Easse)  kau- 

'ka:zfer  II  kaukasisch  kau'ka:zi^  || 

Kaukasus  (Geb.  zw.  Europa  u. 

Asien)  kaukazus 
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Kankiis  (pol.  Versammlung)  kau- 

küs,  (engl.:)  ko:k88 
*Kaulbacli  (Malerfamilie)  kaulbax 
Kaul . . ,  kaul . . .  |j  Kaule  (Kugel; 

Dickkopf)  kaule 
Kanle  (Grube)  kaula 
kaum  kaum 

Kannitz  (*1.  FN.;  2.  Art  Schreib- 
tisch) kaunits 
Kaupe  (Federbüschel)  kaupa 
Kauri  (e.  Muschel;  Münze)  kauri: 
kausal    (ursächlich)  ||  Kausal . . . 
kau'za:! ...    ||    Kausalität    (Ur- 
sächlichkeit) kauza"li''t£:t  ||  Kau- 
sativ [um]  (die  Ursache  ausdrück. 
Verbum)  kauza"'ti:f ,  -'ti:vom ;  -va 
-va: 
Kaustik  (Ätzkunst)  kaustik  |{  Kan- 
stika  (Ätzmittel)  kausti'ka:  |j  kau- 
stiscli  (ätzend,  beißend)  kaustij 
Kante  (Grube)  kauta 
Kautel(Vorsichtsnaaßregel)kau'te:l 
Kauterieu  (PI. :  Ätzmittel)  kau'te:- 
.  rian  1 1  Kauterisation  (Ätzung)  kau- 
teriza'tsi'om     ||    kauterisieren 
(ätzen)  kauteTi''zi:r8n 
Kaution  (Sicherheitsleistung)  kau- 

tsi'om 
Kantschuk  (Federharz)  kautjok 
*Kantzsch  (Theolog)  kautj 
Kauz  kauts ;  Käuze  koytsa ;  Käuz- 
clien  koyts99n  ||  kauzen  (hocken) 
kautsan 
Kavalier  (Edelmann)  kava-'li:r 
Kavalkade  "(Reiteraufzug)  kaval- 
'ka:dali  Kavallerie  (Reiterei)  ka- 
vala'ri:,  (ggs. :)  kavalari:  ||  Kaval- 
lerist (Reiter)  kavala'rist 
Kavatine  (kl.  Lied)  kava-'ti:n9 
Kavcat  (Vorbehalt)  ka:ve-at  ||  Ka- 
vent (Bürge)  ka-'vent 
Kaverne  (Höhle)  ka'Vörna  ||  kaver- 
nös (mit  Höhlen  versehen)  ka*- 
VEr'n0:s;  — e  -'n0:za 
Kavctschein  (Bürgschein)  ka:v£t- 

jain 
Kaviar  (gesalz.  Rogen)  ka:vl[a:r 
kavieren  (bürgen)  ka-'vi:ran 
Kawapfeffer  ka:va:pf2far 
KavraU,  -wasse  (türk.  Schutzmann) 
ka'vaB[8] 


*Kawi  (e.  malaiische  Sprache)  ka:vi: 

*Kay8er  (FN.)  kaizar 

Kazike  (Indianerhäuptling)  ka- 
'tsi:ka 

Kebs . . .  ke:ps . . .  |1  Kebse  ke:psa 

keck  ksk  ||  kecklich  kekli9 

Kedive  =  Khedive 

fKeek  =  Kake 

"^Keetmanshoop  (Ort  in  D.S.W.- 
Afrika)  ke:tmans'ho:p 

Kefir  (Milchwein)  ke:fir 

Kegel  (auch  =  unehel.  Kind)  ke:gal  |t 
kegeln  ke:galn  ||  kegelj schieben 
ke:gal|Ji:ban  ||  Kegler  ke:glar 

»Kehl  (Stadt)  ke:l 

Kehl...  ke:l...  ||  Kehle  keda  || 
kehlen  ke:lan 

Kehraus  (Schlußtage)  ke:r>aus 

Kehre  (Wendung)  ke:ra 

kehren  ke:r9n  ||  Kehricht  keirKjt 

Kehrreim  ke:rraim  ||  Kehrseite 
ke:rzaita  1|  Kehrt  ke:rt  ||  kehrt- 
Imachen  ke:rt|maxan  ||  Kehmm 
ke:r'üm  ||  Kehrwieder  ke:r'vi:d9r 

Keib[e]  (Lump)  kaip,  kaiba 

*Keiberpaß  (in  Asien)  kaibarpas 

keifen  kaif9n  ||  keiflsch  kaifij 

*Keil  (FN.)  kail 

Keil  kail  ||  keilen  kail9n 

Keiler  kailör 

Keim  kaim  ||  keimen  kaim9n  f 
Keimling  kaimluj 

kein  kain  j  keinenfalls  'kain9n'f  als  || 
keinerlei  'kain9r'lai  ||  keinerseits 
'kain9r'zaits  ||  keinesfalls  'kaings- 
'fals  II  keineswegs  'kain9s've:k8  || 
keinmal  kainma-.l 

. . .  keit  . . .  kait 

Keitel  (Schleppnetz)  kaital 

*Keith  (dt.  FN.)  kait 

*Keith  (schott.-dt.  FN.)  ki:6 

*Kekule  (FN.)  ke:ku-le: 

Kelch  k£l9 

*Kehlheim  (Stadt)  ke:lhaim 

Kelle  kela 

♦Keller  (FN.)  kslar 

Keller  kölar  ||  Kellerei  ksla'rai  || 
Kellerhals  (e.  Pflanze)  kelarhals 
II  Kellner  ksln9r 

Kelt  (Axt)  kslt 

*Kelten  (Volk)  keltan 
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Kelter  keltar  ||  keltern  keltarn 

♦Keltiberer  (Volk)  kslt'i-'berrer  || 
keltiberisch  kslt'r'be-.n^  ||  kel- 
tisch ksltij  II  Eeltomane  (f.  Kelti- 
sches Begeisterter)  k£lto"'m.a:n9 

Kemfejnate  (Burgzimmer)  ke'ma-, 
k5m'na:t9 

*Kempen  (N.  v.  Städten)  ksmpan 

♦Kempten  (Stadt)  ksmptan 

Kennel  (Hundezwinger)  ksnal 

kennen  kensn;  kannte  kanta; 
(Konj.:)  kennte  ksnta  ||  Kenner- 
schaft ksnorjaft  |1  kenntlich  ksnt- 
li(?  II  Kenntnis  ksntnis;  — se  —9  || 
Kenntnisnahme  ksntnisnaimg  || 
kennzeichnen  k£ntsai9n9n 

Kenotaph[iam]  (leerer  (jrrabhügel) 
ke'no''ta:f pom] ;  (-phien  -fi9n) 

""Kensington  (Teil  v.  London)  ksn- 
zii)ton,  (engl.:)  ksnsirjtgn 

*Kent  (engl.  Grafschaft)  ksnt 

Kentanr  (==  Zentaur)  ksn'taur 

kentern  ksntgrn 

*Keos  (e.  d.  Zykladen)  ke:os 

*Kephallenia  (e.  d.  Ion.  Inseln) 
k6"fa'le:nia: 

•Kepler  (Astronom)  kepbr 

Keramik  (Töpferkvmst)  ke''ra:mik  || 
keramisch  (Töpfer . . .)  ke-'ra:mij 

Keratin  (Hornstoff)  keTa-'ti:n  || 
Keratitis  (Hornhautentzündung) 
ke"ra"'ti:tis||Keratoskop  (Apparat 
z.  Prüf.  d.  Hornhaut)  ke'ra'to- 
'sko:p 

Kerb . . .  ksrp . . .  j]  Kerbe  kerbg 

Kerbel  k£rb9l 

kerben  ksrbgn;  kerbte  ksrptg 

*Kerberos  (=  Zerberus)  kerbgros 

Kerf  (Insekt)  ksrf 

*Kerguelenland  (im  Ind.  Ozean) 
ker'gedanlant 

Kerker  ksrkgr 

Kerl  ksrl 

Kermes  (Scharlachsohildlaus)  ksr- 
mss,  -m9s 

Kern  kern  !|  kernen  (auch = buttern) 
kerngn 

Kerner  (Beinhaus)  ksrngr 

*Kerner  (Dichter)  ksrngr 

kerndeutsch  'ksm'doyt^  ||  kern- 
gesund 'kerngg'zunt  ||  kernhaft 


kernhaft  ||  kernig   ksrnip;    — e 

-nig9,  -nij9  ||  Kernling  ksmlir) 
Keroplastik  (Wachsbildnerei)  ke-- 

ro"'plastik 
Kersey  (e.  Zeug)  kgrrzi: 
Kerze  ksrtsg  ||  kerzengerade  'ker- 

ts8ng9'ra:d9 
Kescher  (Fangnetz)  ksjgr 
Kessel  k£S9l  ||  Keßler  kcsler 
Keste  (Kastanie)  k£st9 
*Kestner  (FN.)  kestnar 
Keton  (e.  organ.  Verbindung)  ke*- 

'to:n 
*Ketschwayo  (Kg.  d.  Zulus)  kct^- 

vaio: 
Kette  (auch  =  Schar)  ketg;  Kett- 
chen k£t99n 
*Ketteler  (Bischof)  kEtglgr 
♦Kettwig  (Stadt)  k£tvi9 ;  —er  -vig9r, 

-J9r 
Ketzer  k£ts9r  ||  Ketzerei  k£ts9'rai|| 

ketzerisch  k£ts9rij 
keuchen    koy99n   [j    Keuchhusten 

koy9hu:st9n 
*Keudell  (Diplomat)  koydgl 
Keule  koyl9-,  Keulchen  koyl99n 
Keuper  (e.  Gesteinsschicht)  koypar 
keusch    koy^    ||    Keuschlamm    (e. 

Baum)  koy^lam 
*KeTelar  (Ort)  ke:v9la:r 
*Keyserling  (FN.)  kais9rlir) 
kg  --^  Kilogramm 
Kgl.  =  Königlich 
k.  H.  =  kurzerhand 
Khaki  (erdfarb.  Drilch)  ka:ki: 
Khan  (turan.  Herrschertitel)  ka:n  || 

Klianat  (Fürstentum)  ka"'na:t 
*Khartum  (afrik.  Stadt)  kartu:m, 

-tom 
Khedive  (Titel  d.  äg.  Vizekönigs) 

ke*'di:v9 
*Khi>va  (mittelasiat.  Stadt)  ki:va: 
*Khorsabad  (babyl.    Ort)   korza'- 

'ba:t 
*Kiaut8chau(chin.  Stadt)  kjau't^au, 

-tschou  -'tju:,  'tjau  II  kiautschau- 

isch  kjau'tjauij 
Kibitka   (Nomadenzelt   usw.)    ki"- 

'bitka:,  -ke  -k9 
Kichererbse  ki99r'£rpsa 
kichern  ki99rn 
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*Kickelhahn  (Berg)  kikalha:n 

Kicks  (Fehlstoß)  kiks  ||  kicksen 
kiksen 

Kickxia  (e.  Tropenbaum)  kiksia: 

Kidleder  (Ziegenleder)  kitle:dar 

*Kidron  (Bach  bei  Jerusalem)  ki:- 
dron 

Kiebitz  kiibits  ||  kiebitzen  kiibitsan 

Kiefer  (Kinnlade)  kiifer 

Kiefer  (Föhre)  ki:far  ||  kieferu 
(Adj. :)  ki:f8rn 

Kieke  (Kohlenbecken)  ki:ka 

Kiekindiewelt  ki:k'indi-vElt 

*Kiel  (Stadt)  ki:l 

Kiel  (Feder)  ki:l 

Kiel  (Schiffsbalken)  ki:l  |i  kielen 
ki:Ien  ||  kielholen  ki:lho:l9n 

Kieme  ki:m9  ||  Kiemenatiner  ki:- 
man'aitmar 

Kien  ki:n  |1  kienig  ki:ni9 ;  — e  -nige, 
-nij3 

Kiepe  (Tragkorb)  ki:p9 

Kies  ki:s;  — e  ki:z3  |i  Kiesel  kitzal  || 
kiesen  ki:zan;  kieste  kirsta 

kiesen  (wählen)  ki:zan ;  kiest  ki:st; 
kor  ko:r;  köre  k0:ra;  gekoren 
g8ko:ran;  kiesfe]  I  ki:s,  ki:z9 

kiesig  ki:zi9;  — e  -ziga,  -ja 

♦Kiew  (russ.  Stadt)  kiisf 

Kieze  (Korb)  ki:tsa 

kikeriki  1  |1  Kikei'iki  kikari'ki: 

*Kilian  (Heiliger ;  m.  VN.)  ki:liia:n 

♦Kilimandscharo  (Berg  in  D.O.- 
Afrika) ki"li"man't5a:ro: 

Kiln  (Schachtröstofen)  kiln,  (engl.:) 
kil 

KUo  (1000  Gramm)  ki:lo:  ||  Kilo- 
gramm (dass.)  kiic'gram,  fkido"- 
gram  1|  Kilograph  (e.  Verviel- 
fältigungsapparat) ki'lo"'gra:f  || 
Kiloliter  (1000  Liter)  ki-lo-'li:tar  || 
Kilometer  (1000  Meter)  ki'lo-- 
'me:tar  ||  Küoster  (1000  Kubik- 
meter) ki-lo-'ite:r  ||  Kilowatt 
(1000  Watt)  ki-lo-'vat 

Kilt  (schott.  Unterrock)  kilt 

Kiltgang  (Abendbesuch)  kiltgaq 

"^Kilans:  (Stadt  auf  Formosa)  kidng 

*Kimberley  (Stadt  im  Kapland) 
kimbarle:,  (engl.:)  -li 

Kimm  .  . .    (Kerb  . . .)    kim  ...    | 


Kimm[e]  (Horizont)  kima  ||  Kimme 
(Einschnitt,  Kerbe)  kima 
*Kimmerier  (sagenh.  im  Dunkel 
wohn.  Volk)  ki'me:riar  ||  kimme- 
risch  ki'me:rij 
Kimmung  kimoq 
Kimono  (jap.  Kleid)  ki:mo*no: 
Kinäde  (Päderast)  ki-'n£:da 
Kind   kint;    Kinder    kmdar;    an 
Kindes    Statt   an   'kmdas  ^tat; 
Kindchen  kint9an,  Kindelkindal, 
Kindlein  kmtlain  ||  Kindbetterin 
kmtbstarm  ||  Kinderei  kmda'rai  || 
kinderleicht  'kmdar'lai9t  ||  kin- 
derlieb kindarli:p  ||  von  Kindes- 
beinen an  fon  'kmdas'bainan  an  || 
Kindheit    kinthait    ||    kindisch 
kmdi^  |]  kindlich  kintli9  ||  Kind- 
schaft kintjaf  t  II  Kindskopf  kints- 
kopf 
Kinematik  (Bewegungslehre)  ki-- 
ne''ma:tik  ||  kinematisch  ki'ne*- 
'ma:tiJi;Kinematograph  (Apparat 
z.  Vorführung  belebter  Bilder) 
ki'ne"ma'to''gra:f  ||  Kinetik  (Lehre 
V.  d.  Bewegungskräften)  ki''ne:tik 
II kinetisch ki'ne:ti^  ||  Kinetoskop 
(Apparat  f.  lebende  Bilder)  ki"ne'- 
t'cskotp 
*Kinkel  (Dichter)  kiijkal 
Kinkerlitzchen  kn)karlits9an 
Kinn  km  ||  Kinnlade  kmla:da 
Kino  (1.  e.  Droge;   2.  Lichtspiel- 
theater) ki:no: 
*Kin8ky  (FN.)  kmski: 
*Kinzig  (N.  v.  Flüssen)  kmtsip 
Kiosk  (Gartenzelt  usw.)  ki''o8k 
*KiotO  (jap.  Stadt)  ki*'o:to: 
Kipf(e.  Gebäck)  kipf  ||  Kipfel  (dass.) 

kipfal 
Kippe  kipa  ||  kippen  kipan  ||  Kipp- 
regel (Art  Lineal)  kipre:gal 
Kips  (getrock.  Haut)  kq)8 
Kirch  . . .  kir9 ... 
*Kirchbach  (FN.)  kir9bax 
*Kirchberg  (Stadt)  kir9bsrk;  — er 

-birgar 
Kirche  kir9a;  Kirchlein  kir9lain  |i 
Kirchenvorstand  (oft:)  'kir9aTi- 
'foirjtant 
*Kircher  (Gelehrter)  kir9ar 


200 


KIB    Regelmfißig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.     KLÄ. 


♦Kirchheim  (Stadt)  kir9haim 
*Kirchheimbolanden  (Stadt)  'kir9- 

haim'boilandan 
♦Kirchhoff  (FN.)  kirQhof 
kirchlich  kir9li9 1|  Kirchner  kir9n8r 

II   Kirchspiel   kir9jpi:l  ||  Kirch - 

"ffeih[e]  krr9vai[8] 
*Kirgisen  (türk.-tatar.   Volk)  kir- 

'gi:z9n 
*Kirke  (=  Circe)  kirke: 
Kirmes  krrmes,  Kirmeß,  Kirmesse 

kirmEs[8],  Kirmse  kirmza 
*Kirn  (Stadt)  kirn 
kirre  kira  ||  kirren  kiran 
Kirsch      (Kirschengeist)     kir^      || 

Kirsch . . ,  krrj . . .  |i  kirschbaumen 

kirjbauman    ||    Kirsche    krrj'8    || 

kirschen  (^dj.:)  kirjan  ||  kirsch- 
rot 'kirfro:t,  kir^ro:t 
Kismet  (Schicksal)  kismet 
Kissen  kisan;  Kißchen  kiS99n 
*Kissingen  kisigan;  -ger  -ger 
Kiste  kista;  Kistchen  kist98n 
*Kisiiaheli    (Sprache    d.    Suaheli) 

ki*zu'a"'he:li: 
Kithara  (e.  Saiteninstruraent)  ki:- 

taTa:  II  Kitharist  (K.spieler)  ki*- 

ta-'rist  11  Kitharöde  (Sänger  zur  K.) 

krta''r0:da 
*Kithäron    (griech.    Gebirge)   ki'- 

'tsrron 
Kitt  kit 
Kittel  kitel 
kitten  kitan 
Kittfuchs  kitfüks 
Kitz  kits  II  Kitze  kitsa 
Kitzel  kitsal  ||  kitz[e]lig  kits[a]li9 ; 

— e  -liga,  -lija  |1  kitzeln  kitsaln  || 

Kitzler  kitslar 
Kiwi  (Schnepfenstrauß)  ki:vi: 
*Kiwusee  (in  Afrika)  ki:vu:ze: 
k.  J.  =  künftigen  (kommenden) 

Jahres 
Kjölfkenmöddinger   (Küchenreste 

aus  d.  Steinzeit)  kjekanmedigar 
k.  k.  =  kaiserlich-königlich 
Kl.  =  Klasse 
kl  ==  Kiloliter 

klabastern  (poltern)  kla'bastam 
Klabautermann       (Schiffskobold) 

kla'bautarman 


Kladde  (Schmutzbuch)  klada 
kladderadatsch !  ||  Kladderadatsch 

(1.  Krach;  *2.  e.  Witzblatt)  kla- 
dara"'da:t^ 

*Kladno  (böhm.  Stadt)  kladno: 

klaff  I  II  Klaff  klaf  ||  klaffen  klaf an  || 
kläffen  klefan 

Klafter  klaftar  ||  klaftern  klaftarn  || 
klaftertief  'klaftar'ti:f ,  klaf  tarti:f 

klagbar  kla:kba:r||Klag. .  .kla:k . .  .|| 
Klage  klatga  ||  Klage . .  ,kla:ga . .  .jj 
klagen  kla:gan;  klagte  kla:kta 

*Klagenfurt  (kämt.  Stadt)  kla:gan- 
fürt 

Kläger  kleigar  ||  Klagerhebung 
kla:k'erhe:bDg  ||  klägerisch  kle:- 
gan^  ||  klägerischerseits  klsrga- 
ri^arzaits  ||  kläglich  kl£:kli9  || 
klaglos  kla:klo:s;  — e  -lo:za 

klamm  (eng)  ||  Klamm  (Schlucht) 
klam  11  Klammer  klamar  ||  klam- 
mern klamarn 

Klamotte  (Bruohziegel)  kla'mote 

Klampe  klampa 

*Klampenborg  (dän.  Seebad)  klam- 
panbork;  — er  -borgar 

Klang  klar);  Klänge  klsga 

klapp  I II  Klapp  klap  W  Klappeklapa  || 
klappen  klapanjl  Klapper  klapar  || 
klapperdürr  'klapar'drr  ||  klap- 
p[e]rig  klap[a]n9;  — e  -riga,-rija  || 
klappern  klaparn  ||  . . .  klappig 
. . .  klapi9 ;  — e  -piga,  -pija  ||  klapp- 
klapp I  'klap'klap  ||  klaps  1 1|  Klaps 
klaps;  (Kläpse  klspsa);  Kläps- 
eben  kl£ps9an  ||  klapsen  klapsan 

klar  kla:r  ||  klar] . . ,  kla:r| . . .  || 
Klär . . .  kl£:r  . . . 

*Klara(w.VN.)kla:ra:,  Kläre  kkira; 
Klärchen  kl£:r9an 

klaren  (seem.)  kla:ran  jj  klären  kh:- 
ran  ||  klarieren  (klären,  be- 
reinigen) kla''ri:ran 

Klarinette  (e.  Blasinstrument)  kla'- 
ri"'n£ta  ||  Klarinettist  (K.spieler) 
kla"ri'n£'tist 

*Klarissa  (w.  VN.)  kla-'risa:  || 
Klarissenorden  kla''risan'ordan  || 
Klarissinnen  (dass.)  kla"'risinan 

klärlich  kl£:rli9 

Klasse  (Abteilung)  klasa  ||  Klassen- 
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erste  'klas9n'»e:rst9  ||  Klassifika- 
tion (Einteilung)  klasrfi"ka*tsi'o:n 
II  klassifizieren  klasi-fi-'tsi:ran  || 
. . ,  klassig  . . .  klasi9 ;  — e  -siga, 
-sija  II  Klassiker  (erstklassiger 
Schriftsteller)  klasikar ,  klassisch 
(mustergültig;  antik)  klasij  || 
klassizistisch  (s.  d.  f.  W.)  klasi'- 
'tsisti^  II  Klassizismus  (an  die  An- 
tike sich  anlehnender  Stil)  klasi"- 
'tsismos  II  Klassizität  (Muster- 
gültigkeit) klasi'tsi''t£:t 

klastisch  (Trümmer  . . .)  klasti^ 

Klater(Schmutz)kla:t8ri;klat[e]rig 
kla:t[e]ri9;  — e  -riga,  -rija 

klatsch!  ||  Klatsch  klat^  ll  Klatsche 
klat^a  II  klatschen  klatfan  || 
Klatschhaftigkeit  klatjhafti9- 
kait  II  klatschig  klatji9 ;  — e  -^iga, 
-Jija  II  klatschnaß  'kiatj'nas 

Klaubarbeit  klaup'arbaitü  klauben 
klauban ;  klaubte  klaupta  ||  Klau* 
berei  klauba'rai 

Klaue  klaua 

'^ Klaus  (m.  VN.)  klaus;  — e  klauza; 
Kläuschen  kloys9an 

Klause  (Zelle;  Engpaß)  klauza  || 
Klausel  (Vorbehalt)  klauzal 

*Klausenburg  (St.  in  Siebenbürgen) 
klauzanburk;  — er  -bnrgar 

Klaußner  (Einsiedler)  klausnar 

*Klaust[h]al  (Stadt)  klaustad 

Klausur  (Absperrung)  klau'zu:r 

Klaviatur  (Tastenwerk  d.  Klaviers) 
kla-via"'tu:r  ||  Klavichord  (ein- 
fachstes Klavier)  kla'vi'kort;  — e 
-'korda  ||  Klavier  (Saiteninstru- 
ment m.  Tasten)  kla"'vi:r  ||  Klavi- 
Zimbel  (ältere  Art  Klavier)  klavi'- 
'tsimbal 

Kleb  . . .  kle:p ...  ||  Klebegesetz 
kle:bagaz£ts  ||  kleben  klo:ban; 
klebte  klerpta  ||  Kleber  kle:bar 

*Kleber  (frz.  General)  kle:bar 

klebiejrig  kle:b[a]ri9;  — e  -riga, 
-rija 

klecken  klskan 

Klecks  klsks  ||  klecksen  klsksan  || 
klecksig  klsksi?;  — e  -siga,  -sija 

Klee  kle: 

Klei  klai 


kleiben  klaiban;  kleibte  klaipta  || 
Kleiber  (Tüncher ;  Klettermeise) 
klaibar 

Kleid  klait;  —er  klaidar  ||  kleiden 
klaidan  ||  kleidsam  klaitza:m  || 
Kleidung  klaidoi) 

Kleie  klaia 

klein  ||  Klein  klain 

*Klein  (FN.)  klain 

""Kleinaslen  (Land)  klain' 'atzian 

Kleinkinderb  ewahranstalt  klain- 
'kind9rba'va:r'an^talt  ||  Klein- 
kinderschule klain'kmdarjurla 

klein  er  [ejnteils  'klainar[a]n'tail3  || 
Kleinigkeit  klaini9kait  ||  klein- 
laut klainlaut  ||  kleinlich  klainli9 
II  Kleinod  klaino:t;  — e  -norde, 
— ien  -nordian  ||  Klein -Oktav 
'klain- 'ok'ta:f 

*Klein-Paris  (Leipzig)  'klain-pa'ri:s 

*Kleiiiru8sen  (Volksstamm)  klain- 
rüsan 

Kleinstaaterei     'klain^tatte'rai 

kleinwinzig     'klain'vintsi9 

*Kleist  (NF.)  klaist 

Kleister  klaistar  ||  kleistfelrig 
klaist[a]ri9;  — e  -riga,  -rija  || 
kleistern  klaistam 

*Kleisthenes  (==  Klisthenes)  klai- 
ste'nss 

Klematis  (Waldrebe)  klerma'tis, 
tkle"'ma:tis 

*Klemens  (m.  VN.)  klermsns  || 
Klementine  (w.  VN.)  kle'msn'tima 

Klemme  kkma  ||  klemmen  kleman  || 
Klemmer  klemar 

klempern  klsmparn  ||  Kleuipner 
klsmpner 

Kleng-,  Klenkanstalt  (Samendarre) 
kUi)-,  klögk'an^talt 

*Klenze  (Baumeister)  klentsa 

*Kleobulus  (griech.  Tyrann)  kleo"- 
'bu:l0s 

*Kleomenes  (Kg.  v.  Sparta)  kle-- 
'o:me"nss 

*Kleon  (athen.  Demagog)  kle:on 

*Kleopatra  (ägypt.  Königin)  kle*- 
'o:pa"tra: 

Klcphthe  (griech.  Räuber)  klsfta 

Klepper  klspar 

Klepsydra  (Wasseruhr)  klepsydra: 


202 


KLE   Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.   KLO 


Kleptomanie  (SteMsucht)  klspto-- 
ina''ni: 

klerikal  (auf  d.  Klerus  bez.)  kleTi*- 
'ka:l  II  Klerikalismus  (klerikale 
Eichtung)  kleTi*ka''lismos  || 
Kleriker  (Geistlicher)  kle:rikar  || 
Klerisei  (Klerus)  kleTi"'zai  || 
Klerus  (kathol.  Geistlichkeit) 
kle:rüs 

Klette  kleta 

*Klettenberg  (FN.)  kktanbsrk 

klettenweise  kUtanvaiza 

klettern  kUtam 

*Klettgau  (Landschaft)  kUtgau 

♦Klere  (Stadt)  kle:v8;  — r  — r 

Klicker  (Schnellkugel)  klikar 

klieben  kli:ban ;  klob  klo:p ;  kloben 
kloiban;  klöbe  kl0:ba;  kllebte 
klirpta ;  klieb[e]  !  kli:p,  kli:b9 

Klient  (Schützling;  Kunde) kli-'snt  || 
Klientel  (Schutzverhältnis  usw.) 
kli'cn'ted 

kliff  I  klif  II  kliif  klaff !  'klif'klaf 

Klima  (Witterungsverhältnisse) 
kli:ma: ;  «mate  -mata 

klimakterisch  (Stufen  . .  .,  Wech- 
sel . . .)  kli:mak'te:ri5 

klimatisch  (auf  d.  Klima  bez.) 
kli*'ma:tiy  ||  Klimatologie  (Lehre 
vom  Klima)  kli"ma*to'lo''gi:  || 
Klimatotherapie  (Lehre  v.  d. 
Einwirkung  d.Klimas  auf  Krank- 
heiten) klrma"to'teTa*'pi: 

Klimax  (Steigerung)  kli:mak8 

Klimbim(nichtigerLärm)klim'bim 

Klimme  (e.  Pflanze;  klima  1|  klim- 
men kliman;  klomm  klom; 
klömme  klema 

klimperklein  'klimpar'klain||  klim- 
pern klimpam 

kling!  klii) 

Klinge  kliga 

Klingel  klitjal  ||  klingeln  kliijaln  || 
klingen  kliqan;  klang  kla;); 
klänge  kleija;  geklungen  ga- 
klügan;  kling[e]!  kln)[aj 

*Klingenthal  (Stadt)  klirjantad 

*Klinger  (1.  Dichter;  2.  Maler  u. 
Bildhauer)  kligar 

klingklang !  'klig'klag [j  Klingklang 
kligklag  j]  klingling  I  klig'liq 


*Klingsor  (Zauberer)  kln)zo:r 

Klinik  (med ,  Unterricht  am  Kran- 
kenbett ;  Krankenhaus)  kli:nik  || 
Kliniker  (Lehrer  oder  Schüler 
der  Klinik)  kli:nikar  ||  Klinikum 
(Klinik)  kli:ni-küm  ||  klinisch  (auf 
d.  Klinik  bez.)  kli:ni5 

Klinke  kliijka  ||  klinken  kligkan 

Klinker  (verglaster  Ziegel)  klugkar 

Klinometer  (bergm.  Werkzeug) 
kli'no*'me:tar 

Klinse  (Ritze)  klinza 

*Klio  (Muse   d.  Geschichte)  kli:o: 

klipp  (und  klar)  klip 

klipp !  klip  II  Klipp  . . .  (klappernd, 
gering)  klip . . . 

Klipp . . .  (=  Klippen . . .)  klip . . .  |i 
Klippe  klipa 

Klipper  (Schnellsegler)  klipar 

klippig  klipi9;  — e  -piga,  -pqa 

kiippklappl  'klip'klap 

klirren  kliren 

Klischee  (Abguß  f.d. Druck)  kli'Je:  || 
klischieren  kli'ji:ran 

*Klisthene8  (griech.  Tyrann)  kli- 
ste'nss 

Klistier  (Einspritzung)  klis'titr 

Klitoris  (Kitzler)  kli:to'ris 

klitsch  I  klitj 

Klitsche  (kl.  Landgut)  klitfa 

klitschklatsch!  'klitj'klatj 

klittern  klitarn 

Kloake  (Abzugskanal)  klo*'a:ka 

Kloben  klo:ban ;  Klöbchen  kl0:p9an 
II  klobig  klo:bi9;  — e  -biga,  -bija 

*Klodwig  (fränk.  König;  m.  VN.) 
klo:tvi9;  — e  -viga,  -vi ja 

klonisch  (krampfhaft)  klo:ni5 

Klöpfel  klepfal  ||  klopfen  klopfan  || 
Klopfer  klopfar 

Klöppel  klepal  ||  klöppeln  klepaln 

Klops  klops 

♦Klopstock  (Dichter)  klopjtok  || 
Klopstockfijsch  klopJtok[i]^ 

Klosett  (Kabinett;  Abort)  klo-'zst 

Kloß  klo:s;  Klöße  kl0:sa;  Klöß- 
chen kl0:s9an 

Kloster  klo:star;  Klösterchen  kl0:- 
star9an  ||  klösterlich  kl0:starli9 

*Klosterneuburg  (österr.  Stadt) 
klo:star'noybork ;  — er  -burgar 
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*Klothilde  (w.  VN.)  klo-'tilda 
*Klotho  (e.  Schioksal8göttm)klo:to: 
Klotz  klots ;  Klötze  kletsa ;  Klötz- 
chen kl0ts99n  II  klotzig  klotsi9; 

— e  -tsiga,  -tsija 
Klul)    (geschloss.    Verein)    klup   |l 

Klublbjist  (Mitgl.  e.  K.s)  kln'bist 
Kluft  klüft;  Klüfte  klyfte  ||  kluftig 

klüftiQ  II  klüftig    klTfti?;     — e 

-tiga,  -tija 
klug   klu:k;    —6   klurga;    klüger 

kly:gar;  klügsteklyikstajl  klügeln 

kly:g9lii  ||  klüglich  kly:kli9 
Klump  . . .,  klump  . . .  klump . . .  || 

Klumpen  klumpen;  Klümpchen 

klYmp9an  ||  klumpen  klumpen  || 

klumpig  klümpi9 ;  —  e  -pigs,  -pija 
Klüngel  (Parteiwirtscliaft)  klTi)8l  || 

Klüngelei  klyrja'lai 
*Kluniazenser    (e.    Mönchsorden) 

klu*nia*'ts2nz8r 
Klunker  (Troddel)  klugkar 
Klunse  (=  Klinse)  klunze 
Kluppe  (Klemmzange  usw.)  klupe 
Klüse   (Öffnung    f.    d.   Ankertau) 

kly:z9 
Klüver  (e.  Segel)  klyrvar 
Klysma  (Klistier)  klrsma:  ||  Klyso- 

pompe   (Klistierspritze)  klyzo*- 

'pompa  II  Klystier  (=  Klistier) 

klYs'tiir 
*Klytämnestra    (Gem.    Agamem- 

nons)  klytiim'nsstra: 
*Klytia  (Gel.  Apollos)  kly:tta: 
k.  M.  =  künftigen  (kommenden) 

Monats. 
km  =  Kilometer 
knabbern  knabarn 
Knabe  kna:b8 ;  Knäbchenkn2:p9an, 

Knäblein  knö-.plain  ||  knabenhaft 

kna:banhaft 
knack!  ||  Knack  knak  ||  knacken 

knaken !  knacks !  ||  Knacks  knaks 
Knagge  (Knorren  usw.)  knaga 
Knall  knal  |j  Knalle  knala  |{  knallen 

knalan  ||  knallrot  'knal'roit 
knapp  knap 
*Knapp  (FN.)  knap 
Knappe  knapa 
knappen  knapan 
knappern  knaparn 


Knappsack  knapzak 
Knappschaft  knapjaffc 
knaps!  knaps  ||  knapsen  knapsan 
Knarre  knara  ||  knarren  knaran 
Knäs  (=  Knes)  knsis;  — e  knsrza 
Knaster  (Varinastabak)  knastar 
Knaster    (Griesgram)    knastar    || 

Knasterbart  (dass.)  knastarba:rt|| 

Knasterer  knastarar 
knattern  knatarn 
Knäuel     knoyal;      Knäu[e]lchen 

knoy[a]l9an 
Knauer  (hartes  Gestein)  knauar  || 

knauerig  knauari9 ;  — e  -riga,  -rxja 
Knauf    knauf;     Knäufe    knoyfa; 

Knauf chen  knoyf9an 
Knaulgras  knaulgra:8 
Knaupe  (Knoten)  knaupa 
knaupeln  (bearbeiten)  knaupaln 
♦Knaus  (Maler)  knaus 
Knauser     knauzar    ||    knauserig 

knauzari9;     — e    -riga,    -rija    |! 

knausern  knauzarn 
knautschen  knaut^an 
*Knebel  (Freund  Goethes)  kne:bal 
Knebel  kne:bal  ||  knebeln  kne:baln 
Knecht  kn£9t  |1  knechten  kns9tan  || 

knechtisch  kn£9tij  ||  Knecht[s]- 

sinn  kn29t[s]zm 
Kneif  (Messer)  knaif 
kneifen  knaif  an;   kniff  knrf;  ge« 

kniffen  gaknif  an|!  Kneifer  knaif  ar 
Kneipe    (1.    Zange;     2.  Schenke) 

knaipa  ||  kneipen    (1.   zwicken; 

2.   zechen)  knaipan;   (1:)  knipp 

knip 
*Kneipp  (Heilktinstler)  knaip 
Kneller  (schlechter  Tabak)  knelar 
*KnelIer  (Maler)  knslar 
Knes  (russ.  Fürst)  kneis;  — e  kne:z8 
kneten  kne:tan 
*Kne8ebeck(Feldmarschall)kne:z9- 

b£k 
knick!  ||  Knick  kmk  ||  Knickebein 

knikabain  |1  knicken    knikan    || 

Knicker  knikar 
Knickerbocker  (1.  Spottname  der 

Neuyorker;  2.  e.  Zeug)   nikar- 

bokar 
knick[e]rig  knik[a]n9;  — «  -ngs, 

-rija  II  knickern  knickern 
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knick!    ||    Knick    knik   |{  Knicks 

kniks  II  knicksen  kniksen 
*Knidus(StadtinKl.-Asien)kni:du9 
Knie  kni: ;  — [e]  kni:[8]  ||  knie[e]n 

kiii:[8]n  II  kniefällig    kni:f£li9   || 

knielings  kiii:lii)s  j]  Knieriem[en] 

kni:ri:m[8n]  ||  biietief   'kni:'ti:f, 

kni:ti:f 
Kniest   (kiesiger   Schiefer)   kni:st 
knietsclien  kni:tJ9ii 
Kniff   knif  ||  Kniffelei  knifa'lai  || 

kniff[e]lig  knif[9]li9;   — e  -liga, 

-lije  II  kniffig  knif  19;  — e-fige,  -fij9 
*Knigge  (Schriftsteller)  kniga 
knipp  !||  Knipp  knipH  knippen  knipan 
*Knipperdolling      (Wiedertäufer) 

knipar'dolii) 
knips!  11  Knips   knips  ||  knipsen 

knrpsan 
Knirps  knirps 

knirren  kniran  ||  knirsclien  knir^an 
knistern  knistarn 
Knittelrers  (=  Knüttelvers)  km- 

talfsrs 
Knittergold  knitergolt  1 1  knitt[e]rig 

knit[ajri9 ;  -e -nga,  -rija  |  knittern 

knitarn 
Knjas  (=  Knes)  knja:s ;  — e  knjarza 
Knobel  (Knöchel)  kno:bal  ||  knobeln 

kno:baln 
*Knobelsdorflf(Architekt)kno:bals- 

dorf 
Knoblauch  kno:plaux 
Knöchel  kn89al  [j  knöcheln  kne9aln 

II  Knochen  knoxan;  Knöchelchen 

kn89al9an,  Knöchlein  kn89lain|| 

knöcherig  kn89ari9;   — e   -nga, 

-rija  1 1  knöchern  kn89arn  II  knochig 

knoxi9;  — e  -xiga,  -xija 
Knocke  (Bund  Flachs)  knok© 
Knödel  (Kloß)  kn0:dal 
Knolle    knola  ||  Knollen   knolan; 

KnöUchen    kn8l9an    ||    knollig 

laioli9;  — e  -liga,  -lija 
Knopf    knöpf;     Knöpfe    kn8pf9; 

Knöpfchen  kn8pf9an  |)  knöpfen 

kn8pfan 
Knorpel     knorpal    ||    knorp[e]lig 

knorp[9]li9;  ~®  -ligs.  -liJQ 
Knorren  knorau  ||  knorrig  knori9  ? 

— •  -nga,  -rij« 


Knorz  knorts  ||  knorzig  knortsi9; 

— e  -tsiga,  -tsija 
Knospe  knospa ;  Knöspchen  knesp- 

9an  II  knospen  knospan  ||  knospig 

knospi9;  — e  -piga,  -pija 
Knote  (plumper  Kerl)  kno:ta 
Knoten  kno:tan;  Knötchen  kn0:t- 

9an  II  Knöterich     (e.     Pflanze) 

kn0:tari9  ||  knotig   kno:ti9;   — e 

-tiga,  -tija 
Knotte  (Samenknopf)  knota 
Knubbe[nJ  knoba[n] 
Knuflf  knuf ;  Knüffe  knyfa  ||  knuffen 

knufan 
knüll  (betrunken)  knYl 
knüllen  knylan 
knüpfen  knypfan 
Knüppel  knypal 
knupp[e]rig  knop[a>i9;  — e  -nga, 

-rija  II  knuppern  knuparn 
knurren  knuran  ||  Knnrrhahn  (ein 

Fisch)  knorha:n  |  knurrig  knnriq ; 

— e  -nga,  -rija 
knusp[e]rigknüsp[a]ri9;  — e -nga, 

-rija  II  knuspern  knusparn 
Knust  (Auswuchs)  knu:st;  Knüste 

kny:sta 
*Knut  (Dänenkönig)  knu:t 
Knute  knu:ta 

knutschen  (drücken)  knurt^an 
Knüttel  knytal 
Knüttelyers  knTtalfsrs 
Ko.   (&  Ko.  =  und  Kompanie) 

kompa'ni:,  (kaufm, :)  'ko: 
Koadjutor  (Helfer)  ko'at-,  ko'at- 

'ju:tor;  — en  -ju''to:ran 
koagulieren    (gerinnen)    ko"a*gu'- 

'li:ran 
koalieren  (verbünden)  ko'a"'li:ran  |l 

Koalition  (Bündnis)  ko*a'li"tsi'o:n 
koätan  (gleichalterig)  ko'£"'ta:n 
koax!  ko"'ak8  ||  koaxeu  ko-'aksan 
Kobalt  (e.  Metall)  korbalt 
*Kobell  (FN.)  ko:bal 
Koben  (Hütte,  Stall)  ko:ban 
Kober  (Korb)  ko:bar;  Köberchen 

k0:bar9an 
*Koblenz  (Stadt)  korbknts 
Kobold  (Hausgeist)   ko:bolt;    — e 

bolda 
Kobolz  (Purzelbaum)  ko'bolts 


205 


KOB    über  Lautschrift,  Abkürzungen  u,  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.    KOL 


Kobra  (Brillenschlange)  ko:bra: 
♦Koburg-   (Stadt  u,  Dynastie)  ko:- 
burk;  —er  -borgar  ||  koburgisch 
koibürgij 
*Kocli  (FN.)  kox 
Koch  kox;   Köche  k898  ||  kochen 

koxan 
*Kocher  (Fluß)  koxar 
Köcher  ke99r 
Köchin  k89in 

*Kochinchina   (Land   in    Hinter- 
indien) koxin'9i:na: 
Kocke  (Hansaschiff)  koka 
Kockelskörner  kokalskernar 
Koda  (Schlußsatz)  ko:da: 
Kodak  (e.  phot.   Apparat)  ko:dak 
Kodein  (e.  Alkaloid)  ko-de"'i:n 
Köder  k0:d8r  ||   ködern  k0:darn 
Kodex  (Handschrift;   Gesetzbuch) 
ko:d£ks;Kodize8ko:di-ts£s  II  Kodi- 
fikation  (Aufnahme   in    e.    K.) 
ko*di-fi-ka*tsI'o:n   ||   kodifizieren 
ko'di'fr'tsicran  ||  Kodizill  (Zusatz 
zu  e.  Testament)  ko"di"'tsil 
*Kodrus  (Kg.  v.  Athen)  ko:dr0s 
Koeffizient     (Zahlfaktor)     ko-'£-, 

ko'sfi'tsi'ent 
koerzibel  (verdichtbar)  ko*£r'tsi:b8l 
II  Koerzitiv . . .  (Widerstands  . . ., 
Zwangs  . . .)  ko"£rtsr'ti:f  . . . 
♦Koesfeld   (Stadt)   ko:sf£lt;    —er 

-f£ld8r 
Koexistenz  (gleichzeit.  Bestehen) 
ko*'£ksis't£nts  [koexistieren  ko*- 
'£ksi8'ti:ran 
Kofen  (=  Koben)  koifen 
Kofent  (Dünnbier)  koifsnt 
Kofl'ein  (=  KafTein)  kofe''i:n 
Ko£fer  kofar;  Kölferchen  k8f9r99n 
Kog  (Deichland)  ko:k ;  Köge  k0:ga 
Kogel  (Kapuze;  Kuppe)  ko:gal 
Kogge  (=  Kocke)  koga 
Kognak  (Franzbranntwein;  n.  e. 

ON.)  konjak 
Kognat   (Verwandter  von  weibl. 

Seite)  kog'nart 
Kognition     (Erkenntnis)     kogni*- 
tst'o:n  II  kognoszieren  (erkennen) 
kognos'tsiiran 
Kohabitation  (Zusammenwohnen) 
ko'ha'bita'tsi'o:n 


Kohärenz  (Zusammenhang)  ko"- 
h£-'r£nts  II  Kohärer  (telegr.  Emp- 
fänger) ko''h£:rar  ||  koliärieren 
(zusammenhängen)  ko"h£''ri:r9n  || 
Kohäsion  (zusammenhaften) ko'- 
hs-zi'om  II  kohäsiy  (zusammen- 
haltend) ko'h£"'zi:f ;  — e  -'zi:va 
*Koheleth(d.Buch»Pred.Salomo«) 

ko''he:l£t 
kohibieren  (zurückhalten)  ko'hi*- 

'bi:ran 
*Kohinur  (e.  Diamant)  ko"hi-'nu:r 
Kohl  (Gemüsepflanze)  ko:l 
Kohl  (dummes  Geschwätz)  ko:l 
Kohl . . .  ko:l ...  II  Kohle  ko:la  || 
kohlen  ko:lan  ||  Köhler  k0:lar  || 
kohlrabenschwarz    'ko:rra:ban- 
'^varts 
Kohlrabi  (Oberrübe)  kod'rarbi: 
*Kohlrausch  (FN.)  kodrauj 
kohlschwarz  'koil'^varts 
*Kohn  (FN.)  ko:n 
Kohorte   (röm.   Truppenteil)  ko'- 

'horta 
koinzident(zu8ammentreffend)ko'- 
'intsr'd£nt   ||    Koinzidenz    (Zu- 
sammentreffen) ko"'intsi"'d£nts  || 
koinzidieren  ko"'intsr'di:ran 
Koitus  (Beischlaf)  koä'tüs 
Koje  (Schlafstelle  a.  Schiffen)  ko:ja 
Kok  (==  Koks)  ko:k 
Koka  (e.  Pflanze)  ko:ka:  ||  Kokain 

(e.  Alkaloid)  ko'ka*'i:n 

Kokarde  (Hutabzeichen)  ko''karda 

kokett     (gefallsüchtig)    ko-'kst    || 

Kokette    ko'ksta  ||  Koketterie 

(Gefallsucht)  ko'k£ta'ri:  ||  koket- 

tieren  (sich  kokett  zeigen)  ko'ks- 

'ti:ran 

Kökkenmöddinger  (=  Kj.)  kekan- 

medigar 
Kokkolith  (e.  Mineral)  koko-'li:t  || 
Kokkns  (Kugelbakterie)  kokus; 
-ken  -kan 
Kokon  (Gespinst)  ko''k5: 
Kokos  (e.  Palmenart)  ko:kos 
Kokotte  (Buhlerin)  ko''kota 
Koks  (entgaste  Steinkohle)  ko:ks 
Kola  (e.  Pflanze)  ko:la: 
*Kola  (russ.  Halbinsel)  ko:la: 
Kolatorium  (Zeug  z.  Durchseihen) 
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ko*la''to:rtom ;  -rien  -rian  i|  Kola- 
tut  (filtrierte  Flüssigkeit)  ko'la'- 
'tu:r 

Kolben  kolban ;  Kölbclien  kolp^an ; 
Kölblein  kolplain 

*Kolberg  (Stadt)  kolbsrk;  —er 
-bsrgar 

Kolchikuiu  (Zeitlose)  kol^i-kom 

*Kolchis  (Landschaft  am  Schw. 
Meer)  kolQis 

Kolchizin  (e.  Alkaloid)  kol9i''tsi:n 

Koleoptera  (Käfer)  ko'le''opteTa: ; 
■ren  -op'teiren 

Kolibri  (Schwirrvogel)  ko:lrbri: 

kolleren  (durchseihen)  ko*'li:r8n 

Kolik  (Bauchgrimmen)  ko-'li:k, 
(auch:)  ko:lik 

*Kolin  (böhm.  Stadt)  ko-'li:n 

Kolk  (Strudel)  kolk 

Kolkrabe  kolkra:ba 

Kollaborator  (Hilfslehrer  usw.) 
kola'bo''ra:tor;  — en  -ra''to:ran  || 
KoUaboratur  (Stelle  e.  K.s) 
kola"boTa''tu:r 

Kollaps[us]  (Verfall)  ko'lapsjüs] 

kollateral  (Seiten . . .)  kola*te''ra:l 

Kollation  (Beitrag ;  Vergleichung ; 
Mahl)kolatsi'o:ni|  kollationieren 
(vergleichen)  kola"tsto-'ni:r8n  || 
Kollator(Verleihender)ko'la:tor; 
— en  -la-'to:ran  ||  Kollatnr  (Ver- 
leihungsrecht) kola"'tu:r 

Kollaudation(Geuehmigung)kolau- 
da'tsi'om  ||  kollaudieren  kolau- 
'dirran 

*Kölleda  (Stadt)  kele'da: 

Kolleg(Körperschaft;  Lehranstalt; 
Vorlesung)  ko'le:k;  -gien  -gian, 
(stud. :)  — s  — s  II  Kollege  (Amts- 
genosse) ko'le:g9|ikollegial[iscli] 
(amtsbrüderlich)  kole"gi'a:l[i^j  || 
Kollegialität  kole"gia'li*'ts:t  jj 
KoUegiat  (Stiftsgenosse)  kole*- 
gi'a:t  |i  KoUegiat .  . .  (Stifts . . .) 
kole"gi'a:t . . .  |1  Kollegin  ko'le:gin 
II  Kollegium  (=  Kolleg)  ko'le:- 
giom;  -gien  -gian 

KoUektaneen  (Lesefrllchte)  kolsk- 
'tame'an,  t-ta"'ne:8n  ||  KoUektant 
(Sarmuler)  kohk'tant  ||  Kollekte 
(Sammlung;  Altargebet)  ko'lekts 


II  KoUekteur  (Sammler)  kolsk't0:r 
II  kollektieren  (sammeln)  kolsk- 
'ti:r9n  ||  Kollektion  (Sammlung) 
kolEktsfo:n]kollektiT(zusammen- 
f assend ;  Sammel . . .)  kolsk'ti:f ; 
— e  -'ti:v8  II  Kollektiv  [um]  (Sam- 
melwort) kol£k'ti:f,  -'ti:vom;  -ya 
-va:,  -ve  -va  ||  Kollektor  (Samm- 
ler) ko'lektor;  — en  -l£k'to:ran 

Koller  (1.  Wams;  2.  Wut)  kolar 

Kollergang  (e.  Maschine)  kolargai) 

koll[e]rig  kol3ri9;  — e  -riga,  -rija  p 
kollern  kolarn 

KoUett  (Wams)  ko'kt 

kollidieren(zusammenstoßen)koli'- 
'di:ran 

Kolli  s.  Kollo 

Kollier  (Halsschmuck)  kolf  e: 

Kollimation  (Winkelübereinstim- 
mung) kolrma"tsi'o:n  ||  Kolli- 
mator (Hilfsfernrohr)  koli''ma:- 
tor;  — en  -ma"'to:ran 

Kollision  (zusammenstoßen)  koli'- 
zi'oin 

*Kölln  (Teil  v.  Berlin)  kein 

Kollo  (Frachtstück)  kolo:;  (fauch 
Sg.:).li-li: 

Kollodin  (e.  Sprengpulver)  kolo'- 
'di:n  ||  Kollodium  (Klebäther) 
ko'lo:diüm  ||  Kolloid  (gallertart. 
Körper)  kolo"'i:t;  — e  -'i:da 

Kolloquium  (Unterredung)  ko'lo:- 
kvi'om;  -quien  -kvi'an 

KoUotypie  (Lichtdruck)  kolo'ty "'pi- 

kolludieren  (im  Einverständnis 
handeln)  kolu''di:ran  ||  Kollusion 
(geheimes  Einverständnis)  kolu'- 
zi'o:n 

*Kolraar  (N.  v.  Städten)  kolmar 

Kolmation  (Auflandung)  kolma'- 
tsi'o:n 

*Köln  (Stadt)  kein  ||  kölnisch  kel- 
nij  II  Kölnischbraun  'kelnij- 
'braun 

*Koloman  (Heiliger)  ko:lo"man 

*Kolombine  (Maskenfigur)  ko'lom- 
'bi:na 

Kolombowurzel  (e.  Heilmittel) 
ko"'lombo:vortsal 

Kolon  (Doppelpunkt;  Grimmdarm) 
ko:lon;  (-la  -la:) 
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Kolonat  (Erbpachtstelle)  koio*'na:t 
II  Kolone  (Pächter)  ko*'lo:n8 

Kolonel  (1.  Oberst;  2.  Schriftgrad) 
ko'lo*'nel 

kolonial  (e.  Kolonie  betr.)  ko'lo*- 
ni'a:!  ||  Kolonie  (Ansiedelung  im 
fremden  Lande)  ko"lo''ni:  ||  Kolo- 
nisation (Besiedelung)  koio'ni*- 
za-tsf  o:n  ||  kolonisieren  ko-lo'ni-- 
'zirren  (|  Kolonist  (Ansiedler) 
ko*lo*'nist 

Kolonnade  (Säulengang)  koio- 
'na:d8  II  Kolonne  (Heersäule; 
Druckspalte)  ko'lona  |i  kolonnen- 
Tfeise  ko"'lon9nvaiz8 

Koloi)hon  (Ende)  ko:lo*fo:n 

Kolophonium  ((Geigenharz;  n.  e. 
ON.)  koio-'fo:niüm 

Koloquinte  (Bittergurke)  ko'lo*- 
'kvmta 

*Kolorado  (1.  N.  v.  amer.  Flüssen; 
2.  e.  d.  Ver.  St.)  ko-lo-'ra:do: 

Koloratur  (Gesangsverzierung) 
ko-loTa-'tu:r  ||  kolorieren  (farbig 
ausmalen)  ko'lo"'ri:ran  ||  Kolori- 
meter  (Farbmesser)  koio-ri'- 
'meitar  ||  Kolorin  (Krapp)  ko'lo*- 
'ri:n  II  Kolorist  (Maler  m.  glänz. 
Farbengebung)  ko-lo''rist||  Kolo- 
rit (Farbengebung)  ko'lo"'ri:t 

Koloß  (riesiges  Bildwerk  usw.) 
ko--,  (oft :)  ko'los  II  kolossal[ischj 
(riesig)  ko'lo'sa:l[i^] 

*Kolosser  (Einw.  v.  Kolossä  in 
Kl.-Asien)  ko"'los9r 

*Kolo8seum  (Amphitheater  i.  Rom) 
ko"lo'8e:0m 

Kolpak  (=  Kaipak)  kolpak 

Kolportage  (Hausieren  m.  Druck- 
sachen) kolpor'ta:38 1|  Kolporteur 
(Hausierer)  kolpor't0:r  |i  kolpor- 
tieren kolpor'ti:r9n   ' 

Kolter  (1.  Steppdecke;  2.  Pflug- 
messer, Sech)  koltar 

*Kolnnibanus  (Heiliger)  koiom- 
'batnos 

Kolumbarium(TJrnenhalle)ko*lüm- 
'bairlom;  -rieu  -rian 

♦Kolumbien  (südam.  Republik) 
ko-'lombtan  ||  Kolumbus  (Entd. 
v.  Amerika)  ko'lombos 


Kolumne  (Druckspalte)  ko''lomn9 
Kolumnif eren  (e.Pf  lanzenordnung) 

ko'lümni''fe:r9n 
*Komantschen      (Indianerstamm) 

ko''mant^9n 
Kombattant  (Mitkämpfer)  komba- 

'tant 
Kombination  (Zusammenstellung ; 

Berechnung)    kombi"na'tsi'o:n    || 

Kombinatorik    (K.slehre)   kom- 

bi-na''to:rik||kombinierenkombi"- 

'ni:r9n 
Kombüse  (Schiffsküche)  kom'by:z9 
kombustibel   (brennbar)   kombus- 

'ti:b9l 

*Komenius  (Pädagog)  ko"'me:n!D8 

komestibel  (eßbar)  ko-mss'tiibal  || 
Komestibilien  (Eßwaren)  ko*- 
msstr'bidian 

Komet  (Haarstern)  ko*'me:t 

Komfort  (Behagen)  kom'fort, 
(auch:)  -'fo:r  ||  komfortabel  (be- 
haglich) komfor'ta:bel 

Komik  (Kunst,  d.  Komische  dar- 
zustellen) ko:mik  II  Komiker 
(Lustspieldichter;  Darsteller  ko- 
misch. Rollen)  ko:mik9r  II  komisch 
(scherzhaft,  drollig)  ko:miJ 

Komitat  (Geleit ;  Gespanschaft) 
ko'mi"'ta:t 

Komitee  (Ausschuß)  ko'mr'te: 

Komitien  (röm.  Volksversamm- 
lungen) ko*'mi:tsi9n 

Komma  (Beistrich)  koma:;  — ta 
koma'ta: 

Kommandant  (Befehlshaber)  ko- 
man'dant  ||  Kommandantur  (Amt 
e.  K.)  komandan'tu:r  ||  Komman- 
deur (Befehlshaber)  koman'd0:r  i| 
kommandieren  (befehligen)  ko- 
man'di:r9n 

Kommandit . .  .  (m.  stillen  Teil- 
habern) koman'di:t ...  ||  Kom- 
manditär  (stiller  Teilhaber)  ko- 
mandi't£:r jl Kommandite  Zweig- 
geschäft) koman'di:t9  II  Komman- 
ditist (stiller  Teilhaber)  ko- 
mandr'tist 

Kommando  (Befehl  usw.)ko'mando: 

kommen  koman;  (kömmt  kemt); 
kam  ka:m  ||  käme  ks:m9 
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Kommende  (Ordenspfrtinde)  ko- 
'msnda 

Eommeusale  (Tischgenosse)  ko- 
mön'zada 

kommensurabel  (m.  gleichem  Maße 
meßbar)  kom£nzu''ra:b9l 

Komment  (student.  Brauch)  ko'mä: 

Kommentar  (fortl.  Erklärung)  ko- 
m£n'ta:r  |1  Kommentator  (Er- 
klärer) komen'ta:tor ;  — en  -ta*- 
'totran  |1  kommentieren  komsn- 
'ti:r8n 

kommentmäßig  (d.  stud.  Brauch 
gemäß)  ko'ma:m2:si9 

Kommers  (stud.  Trinkgelage)  ko- 
'msrs;  — e-  'merze  ||kommersieren 
(e.  K.  abhalten)  komsr'ziiran 

Kommerz  (Handel)  ko'msrts  i|  kom- 
merzial  (Handels . .  .)kom£rtsi'a:l, 
-ziell  -tsi'sl  II  Kommerzienrat 
(e.  Titel)  ko'mertsienratt 

Kommilitone  (Mitstudent)  komi'li"- 
'to-.na 

Kommiä  (Handlungsgehilfe)  ko'mi: 

Kommiß . . .  (Soldaten . . .)  ko'mis . . . 

Kommissar  (Beauftragter)  komi- 
'sa:r,  -sär  -'ss:r  ||  Kommissariat 
(Amt  e.  K.)  komisa'ri'a:t  ||  ikom- 
mi8sarisch(durch  e.Beauf  tragten 
vorgenommen)  komi'sairij;:  Kom- 
mission (Auftrag ;  Ausschuß) 
komisi'om  ||  Kommissionär  (Ge- 
schäftsvermittler) komisio"'ni:r  || 
kommissoriscli  (beauftragt;  im 
Auftrage)  komi'so:ri^  ||  Kommis- 
sorium (Auftrag)  komi'so:riüm ; 
-rien  -rign 

Kommittent  (Auftraggeber)  komi- 
'tent||  kommittieren  (beauftragen) 
komi'ti:r8n 

kommlicli  komli9 

kommod  (bequem)  ko'mo:d;  — e 
-'mo:d8  II  Kommode  (Lade  m. 
Schubkästen)  ko'mo:d9 1|  Kommo- 
dität  (Bequemlichkeit)  komo'dr- 

't£:t 

Kommodore  (e.  Geschwader  führen- 
der Kapitän  z.  See)  komo''do:ra 

Kommotion  (Erschütterung)  ko- 
mo"ts!'o:n 


Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


kommun  (gemein)  ko'mu:n  ||  kom- 
munal (Gemeinde  . . .)  komu-'na-.l 
II  kommunalisieren  (eingemein- 
den) komu"na'li"'zi:ran||  Kommune 
(Gemeinde)  ko'muma,  (Sozialist. 
Regierg.  in  Paris,  1871)  ko'myina 

Kommunikant  (Teilnehmer  am 
Abendmahl)komu"ni"'kant||Kom- 
munikat  (schriftl.  Mitteilung) 
komu*ni"'ka:t  ||  Kommunikation 
(Mitteilung ;  Verbindung)  ko- 
mu*ni-ka'tsi'o:n  ||  Kommunion 
(Abendmahl)  komu'ni'om  ||  Kom- 
munismus (Gütergemeinschaft) 
komu"'nismas  ||  Kommunist  (An- 
hänger d.  Kommunismus)  komu*- 
'nist  II  kommunizieren  (mitteilen ; 
in  Verbindung  stehen;  a.  Abend- 
mahl teilnehmen)komu'ni''tsi:ran 

Kommutation  (Vertauschung)  ko- 
mutatsi'o:n  ||  Kommutator 
(Stromwender)  komu''ta:tor;  — en 
-ta"'to:ran 

*Komnenen  (byzant.  Kaiserhaus) 
kom'ne:n9n 

Komödiant  (Schauspieler)  ko*m0-- 
di'ant  ||  Komödie  (Lust-,  Schau- 
spiel) ko"'m0:d](a 

*Komorin  (Kap  in  Vorderindien) 
ko"mo''ri:n 

*Komorn  (ungar.  Stadt)  ko:mom 

*Komotau  (böhm.  Stadt)  ko:mo"tau 

Komp.  =  Kompanie  ||  Kompagnie 
=  Kompanie  ||  Kompagnon  (Ge- 
schäftsteilhaber) kompan'jS: 

kompakt  (gedrungen)  ||  Kompakt 
(Vertrag)  kom'pakt 

Kompanie  (Handelsgesellschaft ; 
Truppenabteilung)  kompa"'ni:, 
(=  Ko.)  kompa'ni: 

komparabel  (vergleichbar)  kompa*- 
'ra:b8l||Komparation(Steigerung 
d.  Adj.)  kompaTa'tsi'o:n  |1  Kom- 
parativ (erste  Steigerungsform 
d.  Adj.)  kompa'ra"'ti:f,  (ggs.  oft:) 
kompa'ra"ti:f ;  — e  -'ti:v9 

Komparent  (vor  Gericht  Erschie- 
nener) kompa''r£nt 

komparieren  (vergleichend  stei- 
gern) kompa*'ri:r9n 

14 
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Komparse  (stumme  Person  auf  d. 
Bühne)  kom'parza  ;|  Komparserie 
(Anordnung  d.  K.n)  k^.mparza'ri: 

Kompaß  (Instr.  z.  Bestimmen  d. 
Weltgegend)  kompas ;  -passe  — a 

kompatibel  (vereinbar)  kompa*- 
'ti-.hdl  II  Kompatibilität  kompa'- 
ti-bi-li-'tE:t 

Kompatriot  (Landsmann)  kom- 
pa'tri"'o:t 

kompendiarisch  (kurzgefaßt)  kom- 
p£ndi'a:rij  ||  kompendiös  (dass.) 
kompöndi'0:s;  —  e  -'0:za  ||  Kom- 
pendium (Abriß,  Handbuch)  kom- 
'pindTora;  -dien  -dian 

Kompensation(Ausgleichung)kom- 
pcnza*tsi'o:n|lKompen8ator  (Aus- 
gleicher) kompsn'zartor;  — en 
-za''to:r8n  ||  kompensieren  kom- 
pen'zi:ran 

kompetent  (zuständig;  befugt) 
kompe''t£nt  ||  Kompetenz  (Zu- 
ständigk.;  Gebühr)  kompc'tsnts 

Kompilation  (Zusammenstellung 
a.  and.  Schriftwerken)  kompi'- 
la'tsi'o-.n  II  Kompilator  (Verfasser 
e.  K.)  kompi"'la:tor ;  — en  -la''to:ran 
II  kompilieren  kompi"'li:ran 

Komplement  (Ergänzung)  komple*- 
'ment  ||  Komplementär  . . .  (Er- 
gänzungs . . .)  komple'msn'tsir . . . 

komplett  (vollständig)  kom'plst  |i 
komplettieren  (vervollständigen) 
komple'ti:ran 

komplex  (zusammengesetzt)  ||  Kom- 
plex (Zusammenfassung;  In- 
begriff) kom'pkks 

Komplice  (Mitschuldiger)  kom- 
'pliisa 

Komplikation  (Verwicklung)  kom- 
plika't.sT'o:n 

Kompliment  (Verbeugung;  Artig- 
keit) kompli-'mint  ||  komplimen- 
tieren (K.e  machen)  kompli-men- 
'ti:ran 

komplizieren  (verwickeln)  kompli-- 
'tsi:ran 

Komplott(Ver8chwörung)kom'plot 
II  komplottiercn  (sich  ver- 
schwören) komplo'ti:ran 

Komponente  (Bestandteil)  kompo- 


'nsnta  I  komponieren  (zusammen- 
setzen, verfassen)  kompo*'ni:ran  || 
Komponist  (Tonsetzer)  kompo"- 
'nist  II  komposit  (zusammen- 
gesetzt) kompo''zi:t||  Kompositen 
(Vereint-,  Korbblütler)  kompo*- 
'zi:tan  II  Kompositenkapitäl  (ion.- 
korinth.  Iv.)  kompo''zi:tanka*pi"- 
t£:l  [i  Komposition  (Tondichtung) 
kompo'zi"tsi'o:n  ||  Kompositnm 
(Zusammensetzung)  kom'po:zi"- 
tom;  -ta  -ta: 

Kompost  (Mischdünger)  kom'post 

Kompott  (Eingemachtes)  kom'pot 

kompreß  (gedrängt)  kom'präs  || 
Kompresse  (Wundbausche)  kom- 
'präsa  II  Kompression  (Pressung) 
komprssi'oin 

komprimieren  (zusammenpressen) 
kompri''mi:ran 

Kompromiß  (Übereinkunft,  Aus- 
gleich) kompro''mis 

kompromittieren  (dem  Schimpfe 
bloßstellen)  kompro"mi'ti:ran 

komptabel  (f.  e.  Eechnung  ver- 
antwortlich) komp'ta:bal  ji  Komp- 
tabilität  kompta-bi'li''t£:t 

Komtesse  (Gräfin = Grafentochter) 
kom'tisa,  kon'tesa 

Komtur  (Ordenspfründner)kom'tu:r 

Konak  (türk.  Haus)  ko''nak 

Konat  (Versuch)  ko''na:t 

Konchoide  (Muschellinie)  konco*- 
'i:da 

Konchylie  (Schaltier)  kon'^ydie 

Kondens  .  .  .  (Eindampf  . . .)  kon- 
'dsns ...  II  Kondensation  (Ver- 
dichtung) kondinza'tsi'om  ||  Kon- 
densator (Verdichter)  kondsn- 
'za:tor;  — en  -za"'to:ran  ||  kon- 
densieren kond3n'zi:ran  jj  Kon- 
densor (=  Kondensator)  kon- 
'diPzor;  — en  -d£n'zo:ran 

Kondition  (Bedingung;  Zustand; 
Dienst)kondi"tsi'o:nij  konditional 
(bedingend)  kondi-tsio''na:l  ||  Kon- 
ditionalis (Bed  ingungsform)  kon- 
dit8lo'na:lis  ||  konditionieren 
(im  Dienste  stehen;  d.  Wasser- 
gehalt   bestimmen)   kondi'tsio'- 
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Konditor  (Zuckerbäcker) kon'di:tor; 
— en  -di'to:r8n  ||  Konditorei 
(Zuckerbäckerei)  kondi'tc'rai 

Kondolenz  (Beileidsbezeugung) 
kondo*'knts  ||  kondolieren  kon- 
do"'li:ran 

Kondominat  (gemeinsame  Herr- 
schaft) kondo'mi-'na:t  ||  Kondo- 
minium (dass.)  kondo''mi:niüm ; 
■nien  -nian 

Kondor  (Geierart)  kondor ;  — e  -doT9 

Kondottiere  (it.  Rottenfülirer)kon- 
doti'e:re:-,  -ri  -ri: 

Kondaite  (Betragen,  Führung)  kon- 
du''i:t8 

Kondukt  (Geleite)  kon'dukt  ||  Kon- 
dukteur (Schaffner)  konduk't0:r 
II  Konduktor  (Leiter)  kon'doktor ; 
— en  -dok'to:ran 

Kondylom  (Feigwarze)  kondy'lo:m 

*Konewka  (Silhouettenschneider) 
ko''n£fka: 

Konfekt  (Zuokerwerk)  kon'fskt 

Konfektion  (Anfert.  v.  Kleidern) 
konfsktsi'oin  ||  Konfektionär  (In- 
haber e.  K.)  konf£kt8io"'n3:r 

Konferenz  (Beratung)  konfe-'rents 
(I  konferieren  (beraten)  konfe*- 
'ri:ran 

Konfeß  (Bekenntnis)  kon'fes  ||  Kon- 
fession(Glaubeusbekenntnis)kon- 
f£si'o:n  II  konfessionell  (d.  Gl. 
betr.)  konfesio-'nsl  ||  konfessions- 
los konfcst'o:nslo:s;  — e  -lo:z9 

konfldentiell  (vertraulich)  konfi'- 
dsntsi'el II Konfldenz  (Vertrauen; 
vertraul.  Mitteilung)  konfi''d£nts 

Konfiguration  (Gestaltung)  kon- 
frgu'ra*tsi'o:n 

Konfirmand  (Einzusegnender)  kon- 
fir'mant;  — en  -'mandan  |i  Kon- 
firmation (Bestätigung;  Ein- 
segnung) konfirma"tsi'o:n  ||  kon- 
firmieren (bestätigen  ;  einsegnen) 
konfir'mi:ran 

Konfiskation  (Einziehung)  kon- 
fiska*tsi'o:n "  konfiszieren  (für  d. 
Fiskus   einziehen)   konfis'tsiiren 

Konfltent  (Beichtender)  konfi-'t£nt 

Konfitüren  (Zuckerfrüchte)  kö'fi*- 
'ty:r9n 


Konflikt  (Zusanamenstoß ,  Streit) 
ton'flikt 

Konflux  (Zusammenfluß)  kon'flnks 

Konföderation  (Bund,  Bündnis) 
konf0'd8ra'tsi'o:n  II  konföderieren 
(verbünden)  konfö'da'riiran 

konform  (übereinstimmend)  kon- 
'forra  II  Konformität  (Überein- 
stimmung) konformi*'t£:t 

Konfrontation  (Gegen  üb  erstellg.) 
konfronta*tsi'o:n  ||  konfrontieren 
(zum  Verhör  gegenüberstellen) 
konfron'ti:ran 

konfundieren  (vermengen)  konfmi- 
'di:ran  ||  konfus  (verwirrt)  kon- 
'fu:s ;  — e  -'f u:z9 11  Konfusion  (Ver- 
wirrung) konfu*zi'o:n 

*Koufutse  (chin.  Philosoph)  kon- 
'fu:tse: ,    Konfazius   kon'fu:tsiüs 

kongenial  (geistesverwandt)  kon- 
geni'ad  ||  Kongenialität  (Geistes- 
verwandtschaft) konge'nIair't£:t 

Kongestion  (Blutandrang)  kon- 
g£stfo:n 

Konglomerat  (Zusammenballung) 
konglo"m9'ra:t 

*Kongo  (afrik.  Strom;  Reich; 
Staat)  koqgo: 

Kongregation  (Vereinigung)  kon- 
gre-ga-tsi'o:n  ||  Kongregationa- 
listen  (engl.  Sekte)  kongre*- 
ga'tsio'na''list9n 

Kongreß  (Zusammenkunft)  kon- 
'gr£s;  -gresse  — a 

kongruent  (übereinstimmend)  kon- 
gru-'£nt  ||  Kongruenz  (Überein- 
stimmung) kongru-'cnts  |1  kon- 
gruieren kongru-'i:r9n 

Koniferen  (Nadelhölzer)  k©:ni*- 
'fe:r9n 

König  k0:ni9;  — e  -niga,  -nija 

*König  (FN.)  k0:ni9 

*Königgrätz  (böhm.  Stadt)  k0:ni9- 
gr£:ts 

Königin  k0:ni-gin;  -nen  — an  H 
königisch  (veralt.)  k0:ni-gij 

*Königinliof  (böh.  Stadt)  k0:nrgm- 
'ho:f 

Königinmutter  'k0:nrgm'motar 

*König-Karl-Land  (Inselgruppe  b. 
Spitzbergen)  k0:ni9-'karl-lant 
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königlich  k0:ni9li9,(Bspr.:)k0:nikli9 

Königs  . , ,,  königs  . . .  k0:ni9s . . . 

*Königsberg(N.v.  Städten)  k0:iii9s- 
bsrk;  — er  -börgar 

*Königsee  (Stadt)  k0:ni9ze: 

•Königsfelden  (schweiz.  Abtei) 
k0:ni9sfEld8n 

Königsfreiwilliger  'k0:ni9s'frai- 
viligar,  (meist :)  -frai'viligar,  -jar 

*Königshtitte  (Stadt)  k0:iii9s'hYt8 

*Königslutter  (Stadt)  k0:ni9s'lot9r 

""Königsmark  (gräfl.  FN.)  k0:ni9s- 
mark 

*Königssee(Seei.Bayern)k0:ni9sze: 

*Königsstuhl(N.  v.  Bergen)  k0:ni9s- 
Itu:l 

*König8tein  (N.  v.  Städten)  k0:ni9- 
^tain 

*Königswinter  (Stadt)  k0:ni9s- 
'vintar 

Königtum  k0:ni9tu:m ;  -tilmer 
-tyimar 

*König-Wilhelnis-Kanal  k0:ni9- 
'vilbslms-kana:l 

konisch  (kugelförmig)  ko:niJ 

*Konitz  (Stadt)  ko:nits 

Konjektaneen  (Notizen)  konjsk- 
'ta:ne*an,  t-ta''ne:8n  ||  Konjektur 
(Vermutung)  konjek'tu:r  ||  Kon- 
jektural ...  (a.  Vermutung  be- 
ruhend) konJ£ktu"'ra:l . . .  ||  kon- 
jizieren  (mutmaßlich  aufstellen) 
konji"'tsi:ran 

konjugal  (ehelich)  konju"'ga:l 

Konjugation  (Abwandlung)  kon- 
ju'ga*tsi'o:n  |1  konj  ugieren  (e.  Zeit- 
wort abwandeln)  konju''gi:ran 

Konjunktion  (Verbindung;  Binde- 
wort) konjür)kt8i'o:n|!  Konjunktiv 
(Abhängigkeitsform  d.  Zeit- 
worts) kon]ogk'ti:f,  (ggs.:)  kon- 
JDgkti:f;  — e  -'ti:va  ||  konjunk* 
tivisch  (auf  diese  bez.)  konjor)k- 
'ti:vij  II  Konjunktur  (Verbindung 
V.  Umständen,  Lage)konj0r)k'tu:r 

konkav  (hohl)  kon'ka:f;  — e -'ka:v8 
II  Konkav  , . .  kon'ka:f . . .  ||  Kon- 
kavität (Hohlheit)  konkavi"'t£:t 

Konklave  (Gemach  f.  d.  Papst- 
wahl; diese  selbst)  kon'kla:ve: 

konkludent    (e.    Schlußfolgerung 


zulassend)  konklu''d£nt  ||  konklu- 
dieren  (schließen)  konklu''di:r9n 
II  Konklusion  (Schlußfolgerung) 
konklu'zi'o:n  ||  konklusiv  (schlie- 
ßend) konklu''zi:f ;  — e  -'zi:va 

Konkomitanz  (»Begleitung«  der 
Hostie  durch  d.  Blut)  konko'mi'- 
'tants 

konkordant  (übereinstimmend) 
konkor'dantiJKonkordanz  (Über- 
einstimmung) konkor'dants  || 
Konkordat  (Vertrag  zw.  Staat 
u.  Kirche)  konkor'da:t 

*Konkordia  (»Eintracht« ;  N.  von 
Vereinen  usw.)  kon'kordia: 

Konkordienbuch  (Samml.  d.  luth. 
Bekenntnisschriften)  kon'kor- 
di8nbu:x 

Konkrement  (durch  Verkittung 
entst.  Masse)  konkre"'m£nt ':  kon- 
kret (körperlich;  sinnenfällig)  || 
Konkret  (Art  Mörtel)  kon'kre:t  || 
Konkretion  (zusammengewach- 
sene Masse)  konkre*tsi'o:n  ||  Kon- 
kretum  (Dingname)  kon'kre:tom ; 
-ta  -ta: 

Konkubinat  (wilde  Ehe)  konku'bi'- 
'na:t  l|  Konkubine  (Beischläferin) 
konku''bi:n9 

Konkurrent  (Mitbewerber)  konko- 
'rsnt  II  Konkurrenz  (Zusammen- 
treffen; Wettbewerb)  konkü- 
'rsnts  II  konkurrieren  (zusammen- 
treffen; sich  mitbewerben)  kon- 
ko'riiran  |l  Konkurs  (Wettbewerb ; 
»K.  der  Gläubiger«  =  Bankerott) 
kon'kors;  — e  -'knrza 

können  kenan;  kannkan;  konnte 
konta;  gekonnt  gakont 

Konuetabel  (Kronfeldherr)  kone*- 
'ta:bal 

Konnex  (Zusammenhang)  ko'nsks 
II  Konnexion  (Verbindung)  konsk- 
si'o:n 

Konnivenz  (Nachsicht)  koni-'vents 
II  konnivicren  (Nachsicht  üben) 
koni''vi:r9n 

Konnossement(Ladeschein)konos9- 
'ment 

Konnubium(Ehe)ko'nu:biom ;  -bleu 
-bian 
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Konquistador  (span.  Eroberer)  kon- 
kista"'do:r 

*Konon  (athenischer  Feldherr) 
komon 

*Konrad  (m.  VN.)  konrait;  —  e 
-ra:d9  ||  Konradin  (m.  VN.)  kon- 
ra'di:n  ||  Konradine  (w.  VN.) 
konra''di:n8 

Konrektor  (Mitvorsteher)  kon- 
rsktor;  — en  -'toiran 

Konsangninität  (Blutsverwandt- 
schaft) konzai)gu"rni"'te:t 

Konseil  (Ministerrat)  k5"'s£i 

Konseliration  (Einsegnung)  kon- 
ze'kra*tsi'o:n  ||  konsekrieren  (ein- 
segnen) konze"'kri:r8n 

konsekutiv  (Folge . . .)  konze'ku'- 
'ti:f;  — e  -'ti:v9 

Konsens  (Einwilligung)  kon'zens; 
— e  -'zenz9  ||  konsentieren  (ein- 
willigen) konz3n'ti:r8n 

konsequent  (folgerichtig;  beharr- 
lich) konze''kv£nt  Jj  konsequenter- 
maßen konze"'kv£ntar'ma:s8n  |] 
Konsequenz  (Folgerichtigkeit) 
konze''kv£nts 

konservativ  (erhaltend;  am  Be- 
stehendenfesthaltend) konz£rva"- 
'ti:f ;  — e  -'ti:va  ||  Konservativis- 
mus (konservative  Gesinnung) 
konz£rva'ti"'vismüs  ||  Konserva- 
tor (Aufseher  e.  Sammlung  usw.) 
konz£r'va:tor;  — en  -va"'to:r9n  || 
Konservatorist  (Schüler  e.  Kon- 
servatorium) konz£rva"to''rist  || 
Konservatorium  (Musikhoch- 
schule) konz£rva"'to:riüm;  -rien 
-rien  II  Konserve  (vor  d.  Ver- 
derben geschütztes  Nahrungs- 
mittel) kon'z£rv9  ||  konservieren 
(erhalten)  konz£r'vi:r9n 

konsiderabel  (beträchtlich)  kon- 
zi'de"'ra:b9l 

Konsignant  (Auftraggeber)  konzig- 
'nant  ||  Konsignatar  (Beauftrag- 
ter) konzigna"'ta:r  ||  Konsignation 
(Auftrag  z.  Verkauf  e.  Ware) 
konzigna'tsi'orn  ||  konsignieren 
(niederlegen;  z.  Verkauf  über- 
weisen; Truppen  bereit  halten) 
konzig'ni.rgn 


Konsilium  (Rat)  kon'zidium ;  -lien 
-li9n 

konsistent  (fest,  dicht)  konzis't£nt 
II  Konsistenz  (Bestand,  Festig- 
keit) konzis't£nt3 

Konsistorial . . .  (auf  e.  Konsisto- 
rium bez.)  konzisto'ri'ad . . .  ||  Kon- 
sistorium (Eat ;  geistl.  Behörde) 
konzis'to'riom ;  -rien  -rign 

konskribieren  (Truppen  ausheben) 
konskri-'bi:r9n  ||  Konskription 
(Aushebung)  konskriptsro:n 

Konsole  (Tragstein,  -brett)  kon- 
'zo:l9 

Konsolidation  (Festigung  usw.) 
konzo'li'da'tst'om  ||  konsolidieren 
(festigen ,  sichern ;  vereinigen) 
konzo"lr'di:r9n 

Konsol ...  (zu  Konsole)  kon'zod . . . 

Konsols  (konsolidierte  Renten)  kon- 
so'ls,  -zo'ls,  -'zols 

Konsommee  (Kraftbrühe)  kS'so'me: 

Konsonant  (Mitlauter)  konzo''nant 
II  Konsonanz  (Mitlauterschaf t ; 
Zusammenklang)  konzo''nants 

Konsorten  (Genossen)  kon'zort9n  || 
Konsortium  (Genossenschaft) 
kon'zortsium ;  -tien  -tsign 

Konspiration  (Verschwörung)  kon- 
sprra"tsi'o:n  ||  konspirieren  (sich 
verschwören)  konspi*'ri:r9n 

Konstabel  (Stückmeister;  Schutz- 
mann) kon'staibgl,  -bler  -blgr 

konstant  (beständig,  unveränder- 
lich) kon'stant  ||  Konstante  (kon- 
stante Größe)  kon'stanta 

Konstantiawein  (e.  Kap  wein)  kon- 
'stantsia:vain 

*Konstantin[usJ  (röm.  Kaiser;  m. 
VN.)  konstan'ti:n[0s],  konstanti:n 
II  Konstantinopel  (türk.  Haupt- 
stadt) konstanti"'no:p9l  ||  Kon- 
8tantinop[eller  konstanti''no:- 
p[9]l9r ;  Konstantinopolltaner 
konstanti*no"po'li''ta:n9r  ||  kon- 
stantinopolitanisch  konstanti- 
no'po'lr'tainij 

*Konstantius  (röm.  Kaiser)  kon- 
'stantslüs 

Konstanz  (Beständigkeit)  kon- 
'stants 
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♦Konstanz  (Stadt)  konstants 

*Kon8tanze  (w.  VN.)  kon'stantsa 

konstatieren  (feststellen)  konsta'- 
'ti:ran 

Konstellation  (Stand  d.  Gestirne; 
Lage)  konstsla'tsi'om 

Konsternation  (Bestürzung)  kon- 
sterna"tsi'o:n  II  konsternieren  (aus 
d.  Fassung  bringen)  konstsr- 
'ni:ran 

Konstipation  (Verstopfung)  kon- 
sti-pa'tsf  o:n  !|  konstlpieren  (ver- 
stopfend wirken)  konsti''pi:r8n 

Konstituent  (Vollmachtgeber)  kon- 
sti'tu-'snt  II  konstituieren  (fest- 
setzen ;  einrichten)  konsti*tu"'i:r8n 
II  Konstitu^^ion  (Festsetzung;  Ein- 
richtung; Verfassung)  konsti'tu'- 
tsi'o:n  II  Konstitutionalisnms 
(verfassungsmäßige  Regierungs- 
form) konstrtu'tsio'na"'lismüS  || 
konstitutionell  (verfassungs- 
mäßig) konstrtu'tsio''n£l 

Konstriktion  (Zusammenziehung) 
konstriktsi'o:n  ||  Konstriktor  (zu- 
sammenzieh. Muskel)  kon'strik- 
tor ;  — en  -stnk'toiran  ||  konstrin- 
gieren (zusammenziehen)  kon- 
striT)'gi:r8n 

konstruieren  (zusammenfügen 
usw.)  konstru-'i:ran  ||  Konstruk- 
.  tion  (Zusammenfügung)  kon- 
strDktsi'o:n  |1  konstruktiv  (zur 
Konstruktion  dienend)  konströk- 
'ti:f;  — e  -'ti:v8 

Konsul  (e.  d.  beiden  obersten  röm. 
Beamten;  Beamter  z.  Vertretung 
d.  Verkehrsinteressen  im  Aus- 
land) konzul  II  Konsular  .  .  .  (e. 
K  betr.)  konzu-'la:r . . .  ||  Konsulat 
(Amt  e.  K.)  konzu*'la:t 

Konsulent  (Ratgeber,  Anwalt)  kon- 
zu-'Unt  II  Konsult  (Beschluß)  kon- 
'zült  II  Konsultation  (Beratung) 
konzDlta-tsi'o:n  ||  konsultativ  (be- 
ratend) konzDlta''ti:f ;  — e  -'ti:v9 
II  konsultieren  (um  Rat  fragen) 
konzol'tiTan 

Konsum  (Verbrauch)  kon'zu:m  || 
Konsument  (Verbrauchender) 
konzu*'m£nt  ||  konsumieren  kon- 


zu'miiran  i|  Konsnmtibilien  (Ver- 
brauchsgegenstände) konzomtr- 
'bi:li8n  Konsumtion  (Verbrauch) 
konz0mtsi'o:n 

Kontagion  (Ansteckung)  konta*- 
gi'o:n  II  kontagi5s  (ansteckend) 
konta"gt'0:s ;  — e  -'0:za  ||  Kon- 
tagium  (Ansteckungsstoff)  kon- 
'ta:giom;  -gien  -gian 

Kontakt  (Berühriing)  kon'takt 

kontant  (in  bar)  kon'tant  ||  Kon- 
tanten (PI. :  Bargeld)  kon'tanten 

kontemplativ  (beschaulich)  kon- 
tcmpla''ti:f ;  — e  -'ti:v9 

Kontenance  (Fassung,  Ruhe)k3'te*- 
'na:s8 

kontentieren  (befriedigen)  kontön- 
'ti:r8n 

konter . . .,  Konter . . .  (gegen . . ., 
Gegen  . . .)  kontar  . . . 

Konterbande  (Schmuggelware) 
konterbanda 

Kontereskarpe  (Außenböschung) 
kontar'sskarpa 

Konterfei  (Bildnis)  kontarfai  || 
konterfeien  (abbilden)  kontar- 
faian 

Kontertanz  (Wechseltanz)  kontar- 
tants 

kontestabel  (anfechtbar)  kontss- 
'ta:bal  !|  kontestieren  (anfechten) 
kont£s'ti:rair 

Kontesso  (=  Komtesse)  kon'tssa 

Kontext  (Zusammenhang)  kon- 
'tckst 

kontieren  (mit  e.  Konto  belasten) 
kon'ti:ran 

Kontinent  (Festland)  kontr'nsnt, 
kontinent  ||  kontinental  (fest- 
ländisch) konti"n2n'ta:l 

Kontingent  (Beitrag,  bes.  zum 
Bundesheer)  kontirj'gsnt  ||  kon- 
tingentieren (d.  K.  festsetzen) 
kontir)g£n'ti:ran 

Kontinuation  (Fortdauer)  konti*- 
nu'a*tsi'o:n  ||  kontinuieren  (fort- 
dauern) konti"nu''i:ran  ||  kon- 
tinuierlich (dauernd)  konti'nu'- 
'i:rli9  ||  Kontinuität  (Stetigkeit) 
konti'nu'i"'t£:t 

Konto  (Rechnung)   konto:;   (-ten 
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-ten)  II  Kontokorrent  (laufende 
R.)  konto'ko'rsnt 

Kontor  (kaufm.  Geschäftszimmer) 
kon'to:r  ||  Kontorist  (Buchhalter) 
konto"'rist 

Kontorsion  (Verdrehung)  kontor- 
zi'o:n 

Kontra  (»Wider»)  kontra:  ||  kon- 
tra .  . .,  Kontra  . .  .  (gegen  . . ., 
Gegen . . ,)  kontra: . . .,  kontra* . . ., 
(bei  Verben :)  kontra*' . . . 

Kontrabaß  (Baßgeige)  kontra'bas 

kontradiktorisch  (widersprechend) 
kontra"dik'to:ri^ 

Kontraliage  (student.  Duellforde- 
rung) kontra*'ha:3a  i|  Kontra- 
hent (Vertragschließender)  kon- 
tra-'hent  ||  kontrahieren  (zusam- 
menziehen; abschließen;  stud. : 
fordern)  kontra"'hir9n 

kontrakt  (verkrümmt,  gelähmt)  1| 
Kontrakt  (Vertrag)  kon'trakt  || 
kontraktbrüchig  kon'trakt- 

brT9i9;  — e  -9199,  -9139  1|  Kon- 
traktilität  (Zusammenziehbar- 
keit)  kontraktrli*'t£:t  ||  Kontrak- 
tion (Zusammenziehung)  kon- 
traktsi'o:n  ||  kontraktiv  (zu- 
sammenziehend) kontrak'ti:f;  — e 
-'ti:v9  II  kontraktlich  (vertrags- 
mäßig) kon'traktli9 1|  Kontraktur 
(Zusammenziehung)  kontrak'tu:r 

Kontrapunkt  (Kunst  des  mehr- 
stimmigen Satzes)  kontra"pur)kt 

konträr  (entgegengesetzt)  kon- 
'tr£:r 

Kontrast  (schroffer  Gegensatz) 
kon'trast  ||  kontrastieren  (im  K. 
stehen)  kontras'ti:r9n 

Kontravenient  (Zuwiderhandeln- 
der) kontra've'nfent  ||  kontra- 
venieren  kontra"v6"'ni:r9n  jj  Kon- 
travention (Übertretung)  kon- 
tra"V£ntsro:n 

Kontribuent  (Beisteuernder)  kon- 
trrbu*'ent  ||  kontribuieren  kon- 
trrbu"'i:r9n  ||  Kontribution  (Bei- 
trag) kontri"bu*tsi'o:n 

Kontrition  (Zerknirschung)  kon- 
tri'tsfo:n 

Kontroll . , .  (s.  d.  f.  W.)  kon'trol . . . 


II  Kontrolle  (Nachprüfung ;  Auf- 
sicht) kon'trole  ||  Kontroller 
(elektr.  Stromregler)  kon'trolgr  || 
Kontrolleur  (Aufseher)  kontro- 

'l0:r 

kontrovers  (streitig)  kontro-'vsrs ; 
— e  -'v£rz9  II  Kontroverse  (Streit- 
frage, Streit)  kontro*'v£rz9 

Kontumaz  (Ungehorsam,  Versäum- 
nis; Quarantäne)  kontu''ma:ts  || 
Kontumazial . . .  (Versäumnis , . .) 
kontu-ma'tsi'a:l ...  ||  kontuma- 
zieren (in  Abwesenheit  ver- 
urteilen) kontu'ma"'tsi:r9n 

Kontur  (Umriß)  kon'tu:r 

Kontusion  (Quetschung)  kontu'- 
zi'o:n 

Konus  (Kegel)  ko:nDs;  — se  — 9, 
(-nen  -n9n) 

Konvallaria  (Maiglöckchen)  kon- 
va'la:ria:;  -rien  -rfen 

konvenabel  (passend)  konve"'na:b9l 
II  Konvenienz  (Schicklichkeit ; 
Rücksicht  auf  d.  Herkömmliche) 
konve"ni'£nts  II  konvenieren  (pas- 
sen, zusagen)  konve"'ni:r9n 

Konvent  (Versammlung,  Beratung ; 
Kloster)  kon'v£nt  ||  Konventikel 
(außerkirchl.  Erbauung)  konv£n- 
'ti:k9l  II  Konvention  (Überein- 
kunft) konv£ntsi'o:n  ||  Konventio- 
nal . .  .  (vertragsmäßig)  kon- 
v£ntsio"'na:l . . .  ||  konventionell 
(vertragsmäßig ;  herkömmlich) 
konv£ntsio"'nsl  ||  Konventuale 
(Klosterbruder)  konv£ntu"'a:l9 

konvergent  (aufein.  zulaufend) 
konv£r'g£nt|lKonvergenz  (gegen- 
seit.  Annäherung)  konv£r'g£nts  || 
konvergieren  (sich  ein.  nähern) 
konv£r'gi:r9n 

Konversation  (Unterhaltung;  ge- 
sell. Verkehr)  konv£rza'tsi'o:n  || 
Konversationslexikon  (Sach- 
wörterbuch) konv£rza"tsi'o:ns- 
kksi'kon  ||  konversieren  (sich 
unterhalten)  konv£r'zi:r9n 

Konversion  (Umwandlung ;  Be- 
kehrung) konv£rzro:n  II  Konverter 
(elektr.  Stromwandler)kon'v£rt9r 
II  konvertieren  (umwandeln;  be- 
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kehren)  konver'tiiran  |1  Konyertit 
(Übergetretener)  konv£r'ti:t 

konvex  (gewölbt,  erhaben) kon'veks 
II  Konvexität  (Wölbung)  kon- 
v£ksi"'t£:t!|KonTexlinse  (Sammel- 
linse) kon'vckslinza 

Konvikt  (Erziehungsanstalt,  Stift) 
kon'vikt 

KonviTium  (Gelage)  kon'vi:viüm; 
-Tien  -vfen 

KonToi  (Schutzbegleitung)  k5'vo"'a 

Konrokation  (Zusammenberufung) 
konvo"ka'tsi'o:n 

Konvolut  (Pack  Schriften;  Heft) 
konvo''lu:t 

Konvolvulazeen  (e.  Pflanzenfam.) 
konvolvu"la*'tse:8n 

Konvulsion  (Krampf)  konvülzi'o:n 
II  konvul8iviscli(krampfhaft)  kon- 
Vül'ziiviJ 

konzedieren  (zugestehen)  kontse*- 
'di:ran 

Konzentration  (Zusammenziehung 
n.  d.  Mitte  hin)  konts2ntra'tsi'o:n  || 
konzentrieren  (zusammenziehen, 
sammeln)  kontsön'tri:ren  ||  kon- 
zentriscli  (von  einem  Punkte 
ausgehend;  dahin  gerichtet) 
kon'tssntrij 

Konzept  (1.  erste  Fassung;  2.  Ent- 
wurf) kon'tsept  ||  Konzeption 
(Empfängnis ;  Begreifen ;  Fas- 
sung) kontssptsi'oin 

Konzern  (Geschäft,  Firma)  kon- 
'tssm 

Konzert  (Einverständnis ;  Art 
Musikstück ;  musik.  Aufführung) 
kon'tssrt  ||  konzertieren  (e.  K. 
geben)  kontssr'tiiran 

Konzession  (Zugeständnis ,  Ge- 
nehmigung) kontscsi'o:n  ||  Kon- 
zessionär (Inhaber  e.  K.)  kon- 
tscsIo'ne:r || konzessionieren  (ge- 
nehmigen) kont8esio''ni:r9n  II  kon- 
zessiv (einräumend)  kontSi''si:f ; 
— e  -'si:va 

Konzil  (Kirchenversammlung) kon- 
'tsi:l;  ("ien  -Isn)]!  konziliant  (ver- 
söhnlich) kontsi'U'ant  ||  Konzi- 
lium (==  Konzil)  kon'tsi:li0m ; 
■lien  -Han 


konzinn  (wohlgefügt)  kon'tsin  |1 
Konzinnität  (Schönheit  d.  Form) 
kontsmi''t£:t 

Konzipient  (Abfasser  e.  Schrift) 
kontsi-pi'£nt  ||  konzipieren  (emp- 
fangen ;  abfassen)  kontsr'piiran  || 
Konzipist  (Abfasser;  Schreiber) 
kontsi"'pist 

konzis  (gedrängt;  bündig)  kon'tsirs ; 
— e  -'tsi:za 

Kooperation  (gemeins.  Wirken) 
ko->o'pe"ra"tsl('o:n  ||  Koopera.tor 
(Hilfsgeistlicher)  ko"'o"pe"'ra:tor ; 
— en  -ra'to:r9n  ||  kooperieren 
(gemeins.  wirken)  ko''o'pe"'ri:r8n 
II  kooperativ  (zusammenwirkend) 
ko"o"pe"ra''ti:f ;  — e  -'ti:va 

Kooptation  (Zuwahl)  ko"opta'- 
tsi'o:n||kooptieren  (hinzuwählen) 
ko''op'ti:ran 

Koordinaten  (zus.-gehörende  Grö- 
ßen in  d.  analyt.  Geometrie) 
ko:'ordi*'na:t9n  ||  Koordination 
(Beiordnung)  ko*ordi-na"tsi'o:n  || 
koordinieren  (beiordnen,  gleich- 
stellen) ko"ordr'ni:r8n 

*Kopai8  (ehem.  böot.  See)  ko''pa:i8 

Kapaiv[a]balsam  kopa'i:f,  -'i:va:- 
balzam 

Kopal  (Art  Harz)  ko"'pa:l 

Kopeke  (russ.  Münze)  ko"'pe:ka 

*Kopenhagen  (dän.  Hauptstadt) 
ko-p9n'ha:g9n;  -g[e]ner  -g[9]n9r 

*Köpenick  (Stadt)  k0:p9nik 

Köper  (Art  Gewebe)  k0:p9r 

kopernikanisch  kop£rni'ka:nij  || 
*Kopernikus  (Astronom)  kc- 
'p£rni'küs 

Kopf  köpf;  Köpfe  k8pf9;  Köpfchen 
kopf99n  II  köpfen  kepfan  ||  kopf- 
hängerisch kopfh£r)9ri^  || . ,  .köp- 
flg  ...kopfi?;  — e  -pfig9,  -pfija  || 
. . .  köpflsch  . . .  kopfij  II  köpf- 
lings  kopfligs  ||  kopflos  kopflo:s; 
— e-lo:z9  II  köpf  Istehen  köpf  Ijteran 
II  kopfüber  kopf'yrbar  ||  kopf- 
unter kopf'ontar 

Kophta(wundertät.  ägypt.  Meister) 
kofta:  II  kophtisch  koftij 

Kopialien  (Schreibgebühren)  ko"pi- 
'a:li9n  II  Kopie  (Abschrift ;  Nach- 
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bilduDg)ko''pi: ;  — n  —an  ||  kopie- 
ren (abschreiben ;  nachbilden) 
ko''pi:r9n 

kopiös  (reichlich,  zahlreich)  ko"- 
pi'0:s;  — e  -'0:za 

*Kopi8ch  (Maler  vi.  Dichter)  ko:pi5 

Kopist  (Abschreiber ;  Nachbildner) 
kc'pist 

*Kopp  (Kardinal)  kop 

Koppe  kopa 

Koppel  kopal  ||  koppeln  kopaln 

koppen  kopan 

*Köppen  (FN.)  kepan 

Kopra  (getrock.  Kokosnuß)  ko:pra: 

Koprolith  (Kotstein)  ko'pro"'li:t 

*Kopten  (christl.  Ägypter)  koptan  || 
koptisch  kopti^ 

Kopula  (Band,  Verbindg.)  ko:pu"la: 
II  Kopulation  (Verbindung; 
Trauung;  Art  d.  Veredelung) 
ko'pu'la"tsi'o:n  ||  kopulativ  (ver- 
bindend) ko'pu"la''ti:f ;  — e  -'ti:va 
II  kopulieren  (verbinden  usw.) 
ko'pu''li:r9n 

*Korah  (bibl.  N.)  ko:ra: 

Koralle  (Korallenpolyp :  e.  Nessel- 
tier; dessen  Skelett  usw.)  ko*- 
'rala 

koram  nehmen  (zur  Eede  stellen) 
'ko:rana  ne.-man  ||  koramieren 
(dass.)  ko"ra*'mi:ran 

Koran  (mohamm.  Religionsbuch) 
ko"'ra:n,  (meist:)  ko:ran 

Korb  korp;  Körbe  kerba;  Körb- 
chen kerp^an,  Körblein  kerplain 
II  korbweise  korpvaiza 

Korde  (gedrehte  Schnur)  korda  || 
Kordel  (dass.)  kordal 

♦Kordelia  (T.  Lears;  w.  VN.)  kor- 
'de:lia:;  Kordelchen  kor'de:l9an 

kordial  (herzlich)  kordi'ad  ||  Kor- 
dialität  kord][a'li''t£:t 

♦Kordilleren  (südamer.  Geb.)  kor- 
dil'jerran 

Kordon  (Band;  Postenkette)kor'd5: 
II  Kordonettseide  (Seidenzwirn) 
kordo''nstzaida 

*Kordova  (span.  Stadt)  kordo'va:; 
fkor'doiva:  ||  Korduan  (e.  feines 
Leder)  kordu"'a:n 

♦Korea  (asiat.  Halbinsel)  ko''re:a: 


II  Koreaner  (Bew.  v.  K.)  ko-re-- 
'a:nar 

kören  (Zuchttiere  auswählen) 
k0:ran 

♦Koresch  (bibl.  =  Cyrus)  ko:r£J 

♦Korfu  (e.  d,  ion.  Inseln)  korfu: 

Koriander  (e.  Gewürzpflanze) 
ko'ri'andar 

♦Korinna  (griech.  Dichterin)  ko"- 
'rma: 

♦Korinth  (griech.  Stadt)  ko-'rmt  || 
Korinthe  (kl.  Rosine)  ko''rmta  jj 
Korinther  (Bew.  v.  Korinth) 
ko''rintar  ||  korinthisch  ko''rintij 

*Koriolan[us]  (röm.  N.)  korio- 
'la:n[0s] 

Kork  kork  ||  korken  korken 

Kormoran  (e.  Schwimnoivogel)  kor- 
mo*'ra:n 

Korn  körn ;  Körner  kemar ;  Körn- 
chen kern9an 

Kornak  (Elephantenf  (ihrer)  kornak 

Kornea  (Hornhaut)  korne'a: 

♦Kornelia  (w.  VN.)  kor'nedia:,  -lle 
lia;  Kornelchen  kor'ne:l9an  || 
Komelius  (m.  VN.)  kor'nediüs  jj 
Kornelius  Nepos  (lat.  Geschicht- 
schr.)  kor'nedms  'ne:pos 

Kornelkirsche  (Frucht  d.  Horn- 
strauchs) kor'nedkir^a  ||  Komelle 
(dass.)  kor'nsla 

körnen  kernan 

♦Körner  (Dichter)  kornar 

Kornett  (1.  e.  Blasinstrument; 
2.  Fähnrich)  kor'nst 

♦Korneuburg  (öst.  Stadt)  ko:r'noy- 
burk;  — er  burgar 

körnig  kernip;  — e  -niga,  nija 

♦Koromandel  (vorderind.  Land- 
strich) koTO''mand8l 

Korona  (1.  Kranz,  Zuhörerkreis; 
2.  ♦w.  VN.)  ko-'ro:na: 

Körper  kerpar  ||  körperlich  ksrpar- 
I19  II  Körperschaft  korparjaft  || 
körperschaftlich  k8rparjaftli9 

Korporal(Unteroffizier)korpo"'ra:l 
II  Korporalschaft  korpo-'ra:lJaft 

Korporation  (Körperschaft  kor- 
poTa'ts!'o:n  ||  korporativ  (körper- 
schaftlich) korpo'ra''ti:f;  — e 
-'ti:va 
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Korps  (Körperscliaft;  Truppen- 
abteilung ;  Art  Studentenver- 
bindung) ko:r;  (PI.:) s 

korpulent  (wohlbeleibt)korpu-'knt 
II  Korpulenz  (Beleibtheit)  korpu*- 
'knts 

Korpus  (1.  Körper;  2.  e.  Schrift- 
grad) korpüs  II  Korpusdelikti 
(Tatbestand  e.  Verbrechens) 
'korp0s-de-'likti:  ||  jKorpus  juris 
(Samml.v.  Rechtsquellen)'korpu8 
'jurris 

Korreferat  (Mit-,  Gegenbericht) 
kore-fe'ra:t  ||  Korreferent  (Mit- 
berichterstatter) korefe^'rsnt  || 
korreferieren  korefe'riiran 

korrekt  (richtig)  ko'rskt]!  Korrek- 
tion (Besserung)  kor£ktsro:n  || 
Korrektiv  (Besserungsmittel)  ko- 
r£k'ti:f;  —6  -'ti:v8  ||  Korrektor 
(Verbesserer)  ko'rsktor;  — en 
-r£k'to:ran  1|  Korrektur  (Ver- 
besserung) korsk'tuir 

Korrelat  (im  Wechsel  mit  e.  and. 
steh.  Begriff)  kore-'la:t  ||  Korre- 
lation (Wechselbeziehung)>kore'- 
la-tsro:n  II  korrelativ  (i.  Wechsel 
stehend)  kore"la"'ti:f ;  -lative 
-la''ti:v9 

Korrent  (=  Kurant)  ko'rsnt 

Korrepetitor  (Leiter  v.  Wieder- 
holungen) kore*pe''ti:tor;  — en 
-ti:'to:r8n 

Korrespondent  (im  Briefwechsel 
Stehender)  korsspon'dsnt  ||  Korre- 
spondenz (Briefwechsel)  kore- 
spon'dsnts  ||  korrespondieren 
(Briefe  wechseln;  entsprechen) 
kor£spon'di:ran 

Korridor  (Flur,  Gang)  kori'do:r 

Korrigend  (e.  zu  Bessernder)  kori*- 
'g£nt;  — en  -'g£ndan||  Korrigenda 
(PI.:  zu  verbess.  Druckfehler) 
kori-'genda  ||  korrigieren  (ver- 
bessern) kori"'gi:r9n 

korrodieren  (zernagen) koro"'di:ran 
II  Korrosion  (Zernagung)  koro*- 
zi'o:n  II  korrosiv  (zerfressend) 
koro"'zi:f;  — e  -'zi:V8 

korrumpieren  (verderben)  korüm- 
'pi:r9n  II  korrupt  (verderbt)  ko- 


'ropt  II  Korruptel   (Verderbnis) 
korüp'te:l  II  Korruption  (Sitten- 
verderbnis) korDpt8i'o:n 
Korsar  (Seeräuber)  kor'za:r 
*Korse  (Bew.  v.  Korsika)  korz9 
Korsett  (Mieder)  kor'z£t 
*Korsika   (frz.    Insel)  korzrka:    H 

korsisch  korzi^ 
Korso  (Wagenauffahrt)  korzo: 
Kortege  (Gefolge)  kor't£:3 
*Kortum  (Dichter)  kortum 
Korund  (e.  Edelstein)  kc'ront;  — e 

-'rnnda 
*Korvei  (ehem.  Abtei)  korvai 
Korvette(ArtKriegsschiff)kor'v£t9 
Korybant   (Priester    der   Cybele) 

ko'ry'bant 
Koryphäe  (hervorrag.  Persönlich- 
keit) koTy'f£:8 
*Korzyra  (alter  N.  Korfus)  kor- 

'tsy:ra: 
Kosak  (russ.  leichter  Reiter) ko''zak 
*Koschat  (Liederkomponist)  ko^at 
Koschenille       (Kermesschildlaus) 

ko^e"'nilJ9 
koscher   (rein:    v.   jüd.    Speisen) 

kor^ar 
*Kosciuszko  (poln.  Feldherr)  koj-, 

(meist:)  kostsl'üjko: 
*Kosegarten  (Dichter)  ko:zagart9n 
Kosekante     (e.     Winkelfunktion) 

'ko:ze''kant9 
♦Kosel  (Stadt)  ko:z9l 
Koso . . .  ko:z9   . .  II  kosen  ko:z9n; 

koste  ko:st9 
*KÖ8en  (Badeort)  k0:z9n 
kosig  ko:zi9;  — e  -zig9,  -ziJ9 
Kosinus  (e.  Winkelfunktion)  ko:- 

zi'nus 
*Köslin  (Stadt)  k8s'li:n 
Kosmetik  (Schönheitspflege)  kos- 
'me:tik  II  kosmetisch  (d.  K.  betr.) 
ko8'me:tij 
kosmisch  (d.  Weltall  betr.)  kosmij 
11  Kosmogonie  (Lehre  v.  d.  Entst. 
d.  Welt)  kosmo"go-'ni:  ||  kosmo- 
gonisch  ko8mo'go:ni5  ||  Kosmo- 
graphie  (Weltbeschreibung)  kos- 
mogra'fi:  ||  kosmographisch  kos- 
mo'gra:fiJ  ||  Kosmologie  (Lehre 
V.  d.  Gesetzen  d.  Kosmos)  kosmo'- 
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lo*'gi:  II  kosmologisch  kosmo- 
'lo:giJ  II  Kosmopolit  (Weltbürger) 
kosmo"po"'li:t  ||  kosmopolitisch 
kosmo"po''li:tij  |1  Kosmopolitis- 
mus (Weltbürgertum)  kosmo'- 
po"li"'tismus  II  Kosmos  (Weltall; 
Weltordnung)  kosmos 

Kossat  (Häusler) ko'sa:t,  -säte  -'ss:ta 

*Kossuth  (ungar.  Diktator)  koju:t, 
(meist:)  kosu:t 

Kost  kost 

kostal  (d.  Rippen  betr.)  kos'ta:! 

^Kostarika  (mittelam,  Republik) 
kosta''ri:ka: 

kostbar  kostba:r 

kosteu  (versuchen)  kosten 

kosten  (im  Preise  zu  stehen  kom- 
men) II  Kosten  (PI.)  kosten 

Kostgäng^er  kostgsger 

köstlich  köstliQ 

♦Köstlin  (FN.)  kestliin,  fköst'liin 

Kostnitz  (=  Konstanz)  kostnits 

kostspielig  kost^pi:li9;   — e  -liga, 

Ko8tüm(Kleidung,Tracht)kos'ty:m 
II  kostümieren  (kleiden)  kosty- 
'miiran 

*Koswig(Stadt)kosvi9;  —er  -vigor, 
-jar 

Kot  (1.  Schmutz;  2.  Hütte;  3.  An- 
teil an  e.  Salzwerk)  ko:t 

Kotangente  (e.  Winkelfunktion) 
'koitaq'gsnta 

Kotau  (chin.  Zeremonie;  Unter- 
werfung) ko'tau 

Kote  (Hütte)  ko:t9 

Kote  (Fesselgelenk)  k0:ta 

Kotelett[eJ  (Rippchen)  ko*-,  kot[8]- 
'let[a] 

Köter  (1.  Häusler;  2.  häßl.  Hund) 
k0:t9r 

Koterie  (Sippschaft)  ko'ta'ri: 

*Köthen  (Stadt)  k0:t8n 

Kothurn  (Schuh  d.  griech.-trag. 
Schauspielers)  ko"'torn 

kotieren  (e.  Wertpapier  an  d. 
Börse  zulassen)  ko''ti:r8n 

kotig  ko:ti9;  — e  -tiga,  -tija 

Kotill[i]on  (e.  Tanz)  kotiljö: 

kotisieren(abschätzen,  veranlagen) 
ko"ti"'zi:r8n 


Kötner  (Häusler)  k0:tnar  ||  Kotsafi 
(dass.)  ko:tzas,  -sasse  -zasa 

*Kotschinchina  (franz.  Kolonie) 
kotjin'9i:na: 

*Kottbus  (Stadt)  kotbüs;  — [s]er 
— ar 

Kotten  (Hütte)  kotan  ||  Kötter 
(Häusler)  ketar 

*Kottische  Alpen  'kotija  ''alpan 

Kotton  (Baumwolle)  kotan 

Kotyledonen  (PI. :  Samenlappen) 
ko"tyle''do:nan 

Kotze  (grober  Wollstoff)  kotsa 

Kötze  (Rückenkorb)  katsa 

*Kotzebue  (Dichter)  kotsabu: 

kotzen  kotsan 

Kotzen  (==  Kotze)  kotsan  ||  kotzen- 
grob 'kotsan'gro:p,  -'grop 

"^Kötzschenbroda  (Stadt)  ketjan- 
'bro:da: 

KouTert  (=  Kuvert)  ku'vsT, 
-'vert 

*Kozytus  (Fluß  in  d.  Unterwelt) 
ko''tsy:tus 

kr  =  Kreuzer 

Kraal  =  Kral 

Krabbe  kraba  [j  krabbeln  krabaln 
II  krabb[e]lig  krab[a]li9;  — ®-lig9) 
lija  II  krabben  kraban;  krabbte 
krapta 

krach!  ||  Krach  krax  ||  krachen 
kraxan 

Krachse  =  Kraxe 

krächzen  krö9tsan 

Kracke  kraka 

♦Krafift  (Bik'hauer)  kraft 

kraft  II  Kraft  kraft;  Kräfte  krefta  || 
kräftig  kr£fti9;  — e  -tiga,  -tija  jj 
kräftigen  kreftigan,  -jan;  -tigte 
-ti9ta  II  kraftlos  kraftlo:s;  — e 
'lo:za 

Kragen  krargan;  (Kragen  krc:gan); 
Krägelchen  kr£:gal9an ,  Kräg- 
lein  kr£:klain  i|  Kragstein  kra:k- 
|tain 

Krähe  krera  ||  krähen  krsian 

♦Krähwinkel  (ON.)  krstvngkal  || 
Krähwinkelei  (kleinstädt.  Be- 
nehmen) kr£:vigka'lai  ||  Kräh- 
winkler  (Kleinstädter)  kr£:- 
vigklar 
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*Krailsheim  (Stadt)  krailshaim 

*KraIn  (öst.-rmg.  Kronland)  krain 

*Krakatau  Costind.  Insel)  kra-ka*- 
'tau 

*Krakau  (galiz.  Stadt)  kra:kau 

Krake  (Seeungeheuer ;  Tintenfisch) 
kra:k9 

Krakeel  (Streit)kra-'ke:l  II  krakeelen 
kra*'ke:l9n 

krakeln  (kritzeln)  kra:k9ln  ||  kra- 
kelig (unsicher;  wirr)  kra:kali9; 
— e  hga,  -lija 

Kraken  (=  Krake)  krarken 

Krakowiak  (e.  poln.  Tanz)  kra-'ko:-, 
(mehr  poln.)  kra''koviak 

Kral  Porf  d.  Hottentotten)  kra:l 

Kralle  krala  ||  krallen  kralen  |1 
krallig  krali9;  — e  -lige,  lija 

Kram  kra:m;  Krame  kreima; 
Krämchen  krc:m99n 

Krambambuli  (e.  Danziger  Brannt- 
wein) kram'bambu"li: 

kramen  kra:m9n 

♦Krämer  (FN.)  kra:mer 

Kramer  kra:m9r  ||  Krämer  kre:m9r 
II  Kramerei  krsimg'rai 

KrammetsYOgel  kram9tsfo:g9l 

Krampe  kramp9  ||  krampen  kram- 
p9n 

Krampf  krampf ;  Krämpfe  krempf  9 
II  krampfen  krampf9n  ||  krampf- 
haft  krampfhaft  ||  krampflg 
krampf  19  ||  krampflg  kr£mpfi9; 
— e  -pfiga,  -pfija  ji  krampfstillend 
kramp fjtilent;  — e  -l9nd9 

Kramtsvogel  kramtsfoiggl 

Kran  kram ;  Kräne  kr£:n9 ;  Krän- 
chen kr£:n99n 

Kranich  kra:ni9 

Kraniologie(Schädellehre)kra'nio"- 
lo"'gi:  II  Kraniometrie  (Sohädel- 
messung)  kra'n!o"me*'tri: 

krank  kraqk;  kränker  kr£r)k9r; 
kränkste  kr£i)kst9  ||  kränkeln 
kr£r)k9ln  ||  kranken  kragkgn  || 
kränken  kr£t)k9n  ||  krankliaft 
krankhaft  ||  Krankheit  kragkhait 
II  kränklich  kr£gkli9 

Kranz  krants;  Kränze  kr£nts9; 
Kränzchen  kr£nts99n  ||  kränzen 
krentsan 


Krapfen      krapfgn ;      Kräpfchen 

kr£pf99n  ||  Kräpfel  krEpfgl 
Krapp  krap  ||  krapprot  krapro:t 
Kräppel  =  Kreppel 
Krapüle  (Gesindel)  kra''py:l9 
Krasis  (Zusammenziehung)  kra:zis 
kral}  (dick,  grob)  kras 
*Krassu8  (röm.  N.)  krasos 
Krater   (Schlund   eines  Vulkans) 

kra:t9r 
Kratte[n]  (Korb)  krat9[n] 
Kratz  krats  ||  kratzbürstig  krats- 
bTrsti9;  — e  -stigg,  -stiJ9 1|  Kratze 
krats9  II  Krätze  kr£ts9  ||  kratzen 
krat89n  ||  Krätzer  (saurer  Wein) 
kr£ts9r  II  Kratzfafi    kratsfu:s    |1 
kratzig  kratsi9 1|  krätzig  kr£tsi9; 
— e   -tsigg,   -tsij9  II  Krätzmilbe 
kr£tsmilb9 
kranein  kraugln  ||  kranen  kraugn 
kraus  kraus ;  — e  krauz9  |1  Krause 
krauz9 ;    Kräuschen     kroys99n, 
Kräuslein  kroyslain  ||  kräuseln 
kroyzgln    ||     Krauseminze     (e. 
Pflanze)  krauz9'mints9  jj  krausen 
krauz9n;     krauste     kraustg     || 
Kränsler  kroyz-,  kroyslgr 
Kraut   kraut;    Kräuter   kroytgr; 
Kräutchen  kroyt99n  |{  Kräuticht 
kroyti9t  ||  krautig  krauti9;  — e 
-tigg,  -tij9  II  Kräutler  kroytlgr 
Krawall  (Aufruhr)  kra'Val  ||  Kra- 
waller kra-'val9r 
Krawatte  (Halsbinde)  kra''vat9 
Kraxe     (Traggestell)     kraks9      || 
kraxeln  (auch :  klettern)  kraksgln 
Krayon  (Zeichenstift)  kr£'j5: 
Kreas  (Lederleinwand)  kre:as 
Kreatin  (Bestandteil    d.   Muskel- 
fleisches) kre"a''ti:n 
Kreation  (Schöpfung)  kre'a'tsK'o:n 
II  Kreatur  (Geschöpf)  kre"a''tu:r 
Krebs  kre:ps  ||  krebsen  kre:ps9n 
Kredenz  (Schenktisch)  kre"'d£nts  || 
kredenzen     (darreichen)     kre'- 
'd£nts9n 
Kredit  (Ruf  d.  Zahlungsfähigkeit]; 
Vertrauen)    kre-'di:t    ||     Kredit 
(Haben)  kre:dit  ||  kreditieren  (auf 
Borg  geben)  kre'di''ti:r9n  ||  Kre- 
ditiv    (Beglaubigungsschreiben) 
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kre-dr'ti:f ;  — e  -'ti:v8  ||  Kreditor 
(Gläubiger)  kre:drtor;  —  en  kre:- 
-di-'to:r8n  ||  Kredo  (Grlaubens- 
bekenntnis)  kre:do: 

*Krefeld  (Stadt)  kreifslt;]  —er 
-fsldar 

krege[l]  (munter)  kre:'g8[l] 

Kreide  kraide  [|  kreidebleich 
'kraida'blai9  |1  kreiden  kraidan  || 
kreideweiß  'kraida'vais  |!  kreidig 
kraidi9;  —  e  -diga,  -dija 

kreieren  (schaffen)  kre''i:ran 

Kreis  krais;  — e  kraiza 

kreischen  kraijan;  (krisch  kri^; 
gekrischen  gaknjan) 

Kreisel  kraizal  ||  kreiseln  kraizaln 
II  kreisen  kraizan;  kreiste  kraiste 

kreißen  kraisan 

Kremation  (Leichenverbrennung) 
kre"ma-tsi'o:n  ||  Krematorium 
(Anstalt  dafür)  kre"ma''to:rj(om ; 
-rien  -rian 

*Kremer  (FN.)  kre:mar 

*Kreml  (Hofburg  in  Moskau) 
krem[9]l 

Kremortartari  (Weinstein)  'kre- 
mor'tarta'ri: 

Krempe  krempa 

Krempel  (1.  Wollkamm;  2.  Trödel- 
kram) krempal  |1  krempeln  (zu  1) 
krsmpaln 

krempen  krsmpan 

*Krems  (öst.  Stadt)  krsms;  —er 
kremzar 

Kremser  (Partiewagen :  n.  e.  FN.) 
kremzar 

Kremserweiß  (zu  *Krems)  'krsm- 
zar'vais 

Kren  (Meerrettich)  kre:n 

krenelieren  (m.  Schießscharten 
versehen)  kr6'ne"'li:ran 

Krengel  krsgal 

*Kreole  (Eingeb.  europ.  Abst.  im 
span.  Amerika)  kre"'o:la  jj  Kreolin 
kre*'o:hn  ||  kreolisch  kre''o:li^ 

*Kreon  (König  v.  Theben)  kre:on 

KreophagfeJ  (Fleischesser)  kre-c-- 
'fa:k,  -'fa:ga  ||  Kreosot  (Kon- 
servierungsmittel) kre*o"'zo:t 

krepieren  (bersten ;  verenden)  kre*- 
'pi:ran 


Krepon  (Art  Krepp)  kre-'p5:  II  Krepp 
(leichtes  Gewebe)  krsp 

Kreppel  (Krapfen)  krspal 

kreppen  krepan 

Kresse  krssa 

Kreßling  (1.  e.  Fisch;  2.  e.  Pilz) 
krsslii) 

Kreszenz  (Wachstum ;  Ertrag) 
krss'tssnts 

*Kreszenz  (w.  VN.)  krss'tssnts 

♦Kreta  (Insel  i.  Mitteil.  Meer)kre:ta: 
II  Kreter  kre:tar 

Krethi  und  Plethi  (Gesindel) 
'kre:ti:  ünt  'ple:ti: 

Kretin  (mißgest.  u.  Schwachsinn. 
Mensch)  kre-'ts:  ||  Kretine  (dass.) 
kre''ti:na  ||  kretinenhaft  kr6*'ti:- 
nanhaft  ||  Kretinismus  kre'ti*- 
'nismos 

*kretisch  krertij 

Kretonne  (Art  Ketten)  kre"'ton 

Kretscham  (schles.  Dorf  schenke) 
kre:tjam,  krstjam  ||  Kretschmer 
(Schenkwirt)  kreitjmer,  krstjmar 

kreucht  (zu  alt:  kriechen)  kroy^t 

*Kreusa  (Gattin  d.  Äneas)  kre''u:za: 

*Kreuth  (Badeort)  kroyt 

♦Kreutzer  (Komponist)  kroytsar 

Kreuz  kroyts  ||  kreuzbrav  'kroyts- 
'bra:f 

*Kreuzhurg  (Stadt)  kroytsburk ; 
— er  -borgar 

kreuzen  kroytsan  ||  Kreuzer 
(1.  Münze;  2.  Schiff)  kroytsar  || 
Kreuzeserflndung  'kroytsas'er- 
'findoi)  II  Kreuzfalirer  kroyts- 
fa:rar  ||  kreuzfidel  'kroytsfi-'ded 
II  kreuzigen  kroytsigan,  -jan; 
-zigte  -tsi9ta 

♦Kreuznach  (Stadt)  kroytsnax 

kreuzweise  kroytsvaiza 

kribb[e]lig  (unruhig)  krib[a]li9; 
— e  -liga,  -lije  ||  Kribbelkrauk- 
heit  knbalkraqkhait  ||  kribbeln 
kribaln 

Kribskrabs  kripskraps 

krick[e]lig  (zänkisch)  krik[a]li9  || 
krickeln  knkaln 

Krickente  (=  Kriekente)  krik'snta 

Kricket  (e.  Ballspiel)  krikat 

krickelig  =  krick[e]llg 
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Eridar  (Gemeinscliuldner)  kri''da:r 

Kriebelkrankheitkri:balkrai)khait 

Krieche  (1.  Schlehe;  2.  Ente) 
kri:9a 

kriechen  kri:98n;  kroch  krox; 
kröche  kr899;  gekrochen  ge- 
kroxan 

Krieg  kri:k;  — e  kri:g9  |1  kriegen 
(bekommen;  Krieg  führen)  kri:- 
gan ;  kriegte  kri:kte  ||  kriegerisch 
kritgarij 

Kriekente  (kleine  Entenart)  kri:k- 
'snta 

Kriemhild  (Gattin  Siegfrieds) 
kri:mhilt,  —  e  kri:m'hilda 

Krikri  (e.  Spielzeug)  kri*'kri: 

*Krim  (russ.  Halbinsel)  krim 

♦Krimhilt  (=  Kriemhild)  krimhilt 

kriminal  (Straf  . . .)  ||  Kriminal 
(Zuchthaus)  kri-mi-'na:l  ||  Krimi* 
nalist  (Lehrer  d.  Strafrechts) 
kri'mi'na*'list||kriminell(Straf . . .) 

.   krrmi''nel 

Krimmer  (1.  Habicht;  2.  Art  Pflug ; 
3.  Lammfell)  krimar 

*Krimmitschau  (Stadt)  krimit^au 

krimpen  (einschrumpfen)  krimpan; 
gekrnmpen  gakrompan 

Krimskrams  krimskrams 

Krimsteclier  (zu  Krim)  krim^tS98r 

Kringel  kngal 

Krinoide  (Seelilie)  krrno''i:d9 

Krinoline  (1.  e.  Stoff;  2.  Reif  rock) 
kri'no"'li:n9 

Krippe  knpa 

Krips  (=  Griebs)  krips 

Kris  (malaiische  Waffe)  kri:s;  — e 
kri:z9 

*Krischna  (ind.  Gott)  krijna: 

Krise  (Wendepunkt;  bedenkliche 
Lage)  kri:z9  |1  kriseln  (sich  be- 
denklich gestalten)  kri:z9ln  || 
Krisis  (=  Krise)  krirzis;  -sen 
-zan 

*Krispin[us]  (Heiliger;  m.  VN.) 
kris'pi:n[os] 

Kristall  (von  eb.  Flächen  begrenz- 
tes Mineral)  kns'tal;  -ställchen 
kri8't£l9an  \\  kristallen  (Adj.)  kris- 
'talan  1|  kristallhell  kris'tal'hsl, 
kris'talhil  ||  kristallinisch  (kris- 


tallartig) krista'li:ni^  |1  kristalli- 
sieren (sich  zu  Kristallen  bilden) 
kristali'zi:ran  ||  Kristallographie 
(Lehre  v.  d.  Kristallen)  kristalo*- 
gra-'fi: 
*Kristiania  =  Christiania 
Kriterium  (unterschied.  Merkmal) 

kri*'te:riom ;  -rien  -rian 
*Kritias  (athen.  Tyrann)  kri:tKa8 
Kritik  (Beurteilung)  kri-'ti:k  || 
Kritikaster  (Nörgler)  kri'tr- 
'kastar  ||  Kritiker  (Beurteiler, 
Kunstrichter)  krirtikar  ||  kritik- 
los krr'ti:klo:s ;  —6  lo:za  ||  kri- 
tisch (prüfend;  entscheidend,  be- 
denklich, schwierig)  kri:ti5  ||  kri- 
tisieren (beurteilen)  kri"ti''zi:ran 
Kritizismus  (e.  philos.  Richtung) 

Krittfe]ler  knt[e]lar  |i  kritt[e]lig 

krit[a]]i9;  — e  -hga,  -liJ9 1|  kritteln 

kritaln 
Kritz  krits  ||  kritzeln  kritsaln 
♦Kroaten  (Volk)  kro''a:tan  ||  Kroa- 
tien   (ungar.    Kronland)    kro*- 

'aitsian  ||  kroatisch  kro*'a:ti5 
Krocket    (e.    Ballspiel)   kro'kst    || 

krockieren  kro'ki:ran 
Kroki  (Skizze)  kro"'ki:  ||  krokieren 

kro"'ki:ran 
Krokodil  (e.   Reptil)   kro"ko''di:l, 

-'dil 
Krokus  (e.  Pflanze)  krorkos;  — se 

— a 
Kroll . . .  krol . : .  ||  krollen  krolan 

II  krollen  krelan  ||  krollig  kroli9; 

— e  -liga,  -lija 
Kromlech  (Steinkreis)  kromls9 
Krön  .  .  .  kro:n  . . .  ||  Krone  krorna 

Krönchen    kr0:n9an    ||    krönen 

kr0:nan 
*Kronenberg  (Stadt)  krotnanbsrk; 

— er  -bsrgar 
*Kröner  (FN.)  kr0:nar 
*Kronide  (S.  d.  Kronos)  kro*'ni:da  || 

Kronos    (V.    d.    Zeus)    kro;noy, 

(meist:)  kronos 
Kronsbeere  kro-.nsberra 
^Kronstadt  (1.  siebenbürg.  Stadt, 

2.  rass.  Stadt)  kro:nJtat 
Kropf    kröpf;    Kröpfe    krepfa    || 
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kröpfenkrepf  anji  kropfig  kröpf  19 ; 

— e  -pfiga,  -pfija 
Kroppzeug  (Gesindel)  kroptsoyk 
Kroquet  =  Krocket 
Kroquis  ==  Kroki 
*Krossen  (Stadt)  krossn 
*Kr()sns  (König  v.  Lydien)  kr0:zos 
Kröte  kr0:ta 
*Kroton  (griecli.  Stadt  in  Unterit.) 

kro:ton 
Krotonöl  (Purgiermittel)  kro:ton- 

'0:1 

♦Krotoscliin  (Stadt)  kro:to*-,  (mehr 

poln. :)  kroto^im 
Krücke  kryka  ||  Krückstock  krrk- 

Itok 
krud[e]  (roh)  kru:d,  kru:d9 1|  Krndi- 

tät  kru"di''ts:t 
Krug  kru:k ;  Krüge  kry:g8 ;  Krügel- 
chen kry:gal98n,  KrUglein  kry:k- 

lain  II  Krüger  (Wirt)  kry:g8r 
*Krüger  (FN.)  kry:gar 
Kruke  kru:ka 

Krall . . .  krül . . .  ||  krüUen  krylan 
Krume  kru:m9 ;  Krümchen  kry:m- 

98n||Krümelkry:m8ll|krüm[eJlig 

kry:m[a]li9;    -e    -ligo,    -lija    || 

krümeln  kryimaln 
krumm  krom;  (krümmer  krynier; 

krümmste  krymsta) 
*Krummacher  (Dichter)  kromaxar 
Krümme  kryina  ||  krümmen  krynian 
Krümmer  (=  Krimmer)  krTmar 
krumm|nehmen  krumlnetman 
krumpeln  (zerknittern)  krcmpaln  || 

krumpen  (eindampfen)  krompan 
Krümper  (Ersatzreservist)  krympar 
Krupp  (Halsbrävme)  krop 
*Krupp  (Industrieller)  krup 
Kruppe  (Kreuz  d.  Pferdes)  krapa 
Krüppel    krypal    ||    krüppelhaft 

krypalhaft  ||  krüpp[e]lig  kryp[a]- 

I19;  — e  liga,  -lija 
kruppös  (kruppartig)  kro'p0:s;  — e 

-'p0:za 
krural  (d.  Schenkel  betr.)  kru"'ra:l 
*Kruse  (Dichter)  kru:za 
Krustazeen  (Krustentiere)  krnsta'- 

'tse:an  II  Kruste  krosta-jKrüstchen 

kryst9an  ||  krustig  krosti9-,  — e 

-stiga,  -stija 


Kruziferen  (Kreuzblütler)  kru-tsi*- 
'fe:ran 

Kruzifix  (Kreuzbild)  kru'tsi-'fiks  || 
Krnzifixns  (Christus  am  Kreuze) 
kru*tsi"'fiksü3 

Kryolith  (e.  Mineral)  kryo-'li:t 

Krypta  (Gruftkirche)  krypta:),  -te 
-ta;  -ten  -tan 

Krypto  . . .  krypto  . . .  (geheim) 
'krypto-' . . .,  krypto-' , . .  ||  Krypto- 
gamen  (Sporenpflanzen)  krypto*- 
'ga:man  ||  Kryptographie  (Ge- 
heimschreibung) krypto"gra''fi:  || 
Kryptogramm  (Geheimschrift) 
krypto-'gram 

tKrystall  (=  Kristall)  krys'tal 

*Ktesias  (griechischer  Historiker) 
kte:zias 

*Ktesiphon  (parth.  Hauptstadt) 
kte:zi"fon 

*Kuba  (westind.  Insel)  ku:ba:  || 
Kubaner  ku'bamar  ||  kubanisch 
ku''ba:nij 

Kubebe  (Art  Pfefferpflanze)  ku*- 
'be:ba 

Kübel  ky:bal 

kubieren  (e.  Zahl  in  d.  dritte 
Potenz  erheben)  ku''bi:ran  jj 
Kubik  ...  (Icubisch ;  Raum  . . .) 
ku'bi:k ...  ||  Kubikdezimeter 
ku''bi:kde:tsrme:tar ,  ku"'bi:k- 
'de:tsrme:tar  ||  kubisch  (die  drei 
Raum  Verhältnisse  betr.,  Raum . . ; 
würfelförmig)  kuibij  ||  Kubus 
("Würfel)  ku:b0s;  (-ben  -ban) 

Küche  ky99 

Kuchen  ku  ;xan ;  Ktich  eichen  ky:9al- 
9an;  Küchlein  ky:9lain 

Küchlein  (junges  Huhn)  ky:9lain 

Küchler  ky:9lar  ||  Küchner  ky:9n9r 

kucken  (=  gucken)  kokan 

Kücken  (junges  Huhn)  kykan 

♦Kücken  (Komponist)  kykan 

Kuckuck  kokok 

Kuddelmuddel  (Durcheinander) 
küdalmudgl 

*Kudrun  (=  Gudrun)  ku:dru:n 

*Kuen-lun  =  Kwen-lun 

Kufe  (1.  Faß;  2.  Schlittenbalken) 
ku:f9  II  Küfer  (zu  1)  kyrfar 

Kuif  (Art  Schiff)  kof 
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*kuflsch  (Bez.  e.  arab.  Sohriftf orm) 

ku:fij 
*Kufstein  (tir.  Stadt)  knfjtain 
Kugelkuigal ;  Kügelclienky:g8l9an, 

KUgelein  kyjgalain 
*Kttgelgen  (Maler)  ky:g8lgan 
kug[e]lig  ku:g[a]li9 ;  — e  -liga,  -lija 
II    kugeln   ku:galn  ||  kugelrund 
'kurgal'ront 
*Kngler  (Kunsthistoriker)  ku:glar 
Kuguar  (amerik.  Löwe)  ku:gu-a:r 
Kuh   ku:;    Kühe   ky:8;    Kühchen 
ky:99ii  ||  Küher  (Kuhhirt)  ky:ar 
kühl  ky:l  II  Kühlde  (seem. :  Wind) 
ky:ld9  II  Kühle   ky:l9  1|  kühlen 
ky:l8n 
*Kuhn  (FN.)  ku:n 
*Kühu  (FN.)  ky:n 
kühn  ky:n  |1  kühnlich  ky:nli9 
Kuj  on  (Schuft)  ku'jo:n  |1  kuj  onieren 

(plagen)  ku"jo''ni:r8n 
k.  u.  k.  =  kaiserlich  und  könig* 

lieh 
Küken  (=  Kücken)  ky:k9n 
Kukumer  (Gurke)  ku-'ku:m9r 
Kukuruz  (Mais)  ku:ku-ru:ts,  -rnts 
kulant   (gewandt,    entgegenkom- 
mend) ku'lant  II  Kulanz  ku-'lants 
Kuli  (chin.  o.  ind.  Lohnarbeiter) 

ku:li: 
kulinarisch  (d.   Küche  o.   Koch- 
kunst betr.)  ku'li''na:rij 
Kulisse  (Seitenstück  a.  d.  Bühne 
usw.)  ku-'lis9  II  Kulissier  (Börsen- 
spekulant) ku'lisi'e: 
kullern  kolarn 
Kulm  (1.  Kuppe;  2.  e.  geol.  Schicht) 

külm 
♦Kulm  (1.  preuß.  Stadt;  2.  böhm. 

Ort)  kolm 
*Kulmbach  (Stadt)  kolmbax 
Kulmination  (Höhepunkt)  kolmi*- 
na"tsi'o:n    ||    kulminieren    (den 
H,  erreichen)  kDlmi''ni:r9n 
♦Kulmsee  (Stadt)  kulmze: 
kulpabel   (schuldig)    kol'patbgl    || 
kulpos  (schuldhaft)  kül'pors;  — e 
-'po:z9 
Kult  (Pflege;  Gottesdienst)  kolt  || 
Kultivator  (Pfleger;  auch  Grub- 
ber) kDltr'va:tor;  — en  -va"'to:r9n 


||  kultivieren  (pflegen;  anbeten; 
bilden)  kolti-'vi:r9n  ||  Kultur 
(Pflege  usw.)  kürtu:r  ||  kulturell 
(d.  Kultur  betr.)  koltu-'rsl  || 
Kultus  (=  Kult)  kültüs;  -te- 19 

*Kumassi  (afr.  Stadt)  ku-'masi: 

Kumme  (Schüssel)  kom9 

Kümmel  (e.  Gewürzpflanze)  krmgl 

Kümmelblättchen  (e.  Kartenspiel) 
kYm9lbl£t99n 

Kummer  komgr  ||  kümmerlich 
kYm9rli9  ||  kümmern  kYm9rn  || 
Kümmernis  kYmgrnis;  — se  —9 

Kummet  kDm9t 

Knmp  kump 

Kumpan  (Genosse)  kum'pa.-n 

Kumpen  komp9n  ||  Kumpf  kompf; 
Kümpfe  kympfg ;  Kttmpfchen 
kYmpf99n 

Kumt  (=  Kummet)  komt 

Kumulation  (Häufung)  ku'mu'- 
la"tsi'o:n||kumulativ  (gemeinsam) 
ku-mu-la"'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  kumu« 
lieren  (anhäufen)  ku"mu"'li:r9n  || 
Kumulus  (Haufenwolke)  ku:mu-- 

lüS 

Kumys  (gegor.  Pferdemilch)  ku.-mis 
"^Kunaxa  (babyl.  Stadt)  ku"'naksa: 
kund  künt  ||  kund|  .  .  .  künt| . . .  || 
kundbar  kontba:r  ||  Kunde  (Bot- 
schaft, Kenntnis)  knndg  ||  Kunde 
(Käufer[in])    kDnd9     ||    Kundin 
kondin  ||  künden  kyndgn  ||  kundig 
kDndi9 ;  — e  -diga,  dija  ||  kündigen 
kyndigan,   -J9n;   «digte   -di9t9  || 
Kundschaft    kuntjaft    ||    kund* 
Schäften  knnt^aftgn 
kuneiform    (keilförmig)    ku*ne"i*- 

'form 
Kunerol(Pflanzenbutter)ku'n9'ro:l 
*Kunersdoi'f  (Ort)  ku:n9rsdorf 
,  . .  kunft    . .  .  kanf t ;    .  .  ,  kttnfte 
. . .  kynfta  |i  künftig  kYnfti9;  — e 
-tig9,  -tiJ9  II  künftighin  'kYnfti9- 
'hin,  kYnfti9hm 
*Kung-fu-tse  (=  Konfuzius)  kog- 

'fu:-t39 

♦Kunibert     (Heiliger;     m.    VN.) 

ku:nrb£rt 
"^Kunigunde    (Heilig«;     w.     VN.) 

ku'nr'gondg 
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Kunkel  koijkal 

*Kimo  (m.  VN.)  ku:no: 

*Kunktator  (röm.  Beiname)  kngk- 
'ta:tor 

Kunst  konst;  Künste  kmata  || 
Künstelei  kynsta'lai  1|  künsteln 
kynstöln  1|  Künstler  kynstlar  || 
künstlerisch  kynstlanj  ||  künst- 
lich kTnstli9 

kunterbunt  |1  Kunterbunt  kuntar- 
bunt 

♦Kuntzfe]  (FN.)  künts[9] 

*Kunz  (m.  VN. ;  FN.)  kunts  ||  Kunze 
(FN.)  küntsa 

Küpe  ky:p9 

Kupee  (Halbkutsche ;  Wagenabteil) 
ku"'pe: 

Kupfer  küpfar 

*Kupferdreh  (Ort)  kopfardre: 

kupf[e]rig  k0pf[8jri9;  — e  -riga, 
-rija  II  kupfern  kopfarn  ||  Kupfer- 
stecher küpfar^t£9ar 

*Kupido  (Liebesgott)  ku-'pi:do:, 
tku:pi"do: 

kupieren  (ab-,  einschneiden)  ku*- 
'pi:ran 

Kupolofen  (Schmelzofen)  ku-'po:l- 
'o:fan 

fKupon  (Abschnitt)  ku''p5: 

Kuppe  kopa 

Kuppel  kopal  ||  kuppeln  kopaln 

Kuppelofen  (=  Kupolofen)  kupal- 
'o:fan 

Kupp[e]lung  kup[a]lüq  ||  Kuppler 
koplar  II  kupplerisch  kuplanj 

Kur  (Wahl)  ku:r  ||  Kur . . .  ku:r . . ., 
(vor  Namen)  ku:r' . . . 

Kur  (Heilung)  ku:r  ||  kurabel  (heil- 
bar) ku*'ra:bal 

kurant  (gangbar)  ||  Kurant  (Wäh- 
rung) ku"'rant 

kuranzen  (plagen)  ku''rantsan 

Kurare  (Pfeilgift)  ku-'ra:re: 

Küraß  (Brustharnisch)  ky:ras; 
•rasse  — a  ||  Kürassier  (m.  e.  K. 
bekleid.  Soldat)  kyra'si:r 

Kurat (Seelsorger;  Kaplan) ku-'ra:t 
II  Kuratel  (Vormundschaf  t)ku-ra-- 
'te:l  II  Kurator  (Verwalter)  ku-- 
'ra:tor;  — en  -ra*'to:ran  ||  Kura- 

Victor,  Aussprachewörterbuch. 


torium      (Verwaltungsbehörde) 

kuTa*'to:riDm ;  -rien  -rian 
Kurbel  knrbal 
Kurbette  (kurzer  Galopp)  kor'bsta 

II  kurbettieren  kurbs'tirran 
Kürbis  kyrbis;  — se  — a 
*Kurden  (iran.   Stamm)  kardan  || 

kurdisch    kurdi^    ||    Kurdistan 

(Land)  kordistan 
Kilree  (Zerlegen  d.  Wildes)  ky're: 
küren  ky:ran ;  kor  ko:r ;  köre  k0:ra ; 

gekoren  gako:ran 
*Kürenberger  (Minnesänger)  ky:- 

ranbsrgar 
*Kurflr8ten     (Alpenkette)      ku:r- 

firstan 
*Kurhessen  (Land  u.  Bew.)  ku:r- 

'hesan  ||  kurhessisch  kurr'hssij 
kurial  (Kanzlei . . .)  ku'ri'ad  ||  Ku- 

rialien   (amtl.    Formeln)  ku*ri- 

'a:lian  ||  Kurie  (röm.  Volksver- 
sammlung ;   päpstl.   Regierung) 

kuirie 
Kurier  (Eilbote)  ku-'ri:r 
kurieren  (heilen)  ku-'ri:ran 
*Kurilen    (jap.   Inselgruppe)  ku*- 

'ridan 
kurios   (sonderbar)  ku'ri'o:s;    — e 

-'o:za  II  Kuriosität    (Seltenheit) 

ku'rio'zi-'t£:t||Kuriosum(Sonder- 

bares)  kuTi'o:zDm;  -sa  -za: 
*Kurisches  Haflf  (Strandsee)  'ku:- 

rijas  'haf  ||  Kurland  (russ.  Gou- 

vern.)  ku:rlant  ||  Kurländer  ku:r- 

kndar 
*Kurmainz  (Kurfürstentum)  'ku:r-, 

ku-.r'maints 
*Kurmark  (Teil  v.  Brandenburg) 

ku:rmark    |1    Kurmärker    ku:r- 

msrkar 
*Kürnberger  (Schriftsteller)  kyrn- 

bsrgar 
*Kurpfalz   (Kurfürstentum)  ku:r- 

'pfalts  II  Kurpfälzer  kuir'pfsltsar 
kurren  (murren)  koran 
Kurrendaner      (Kurrendeschüler) 

kür£n'da:nar  ||  Kurrende  (vor  d. 

Häusern  sing.  Knabenchor)  kü- 

'rsnda 
kurrent    (fortlaufend)    ku'rsnt    |] 
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Kurrentschrift  (Schreibsclirift) 
ko'rsntjrift 

kurrig  (mürriscli)kün9;  —  e -riga, 
-rij9 

Kurrikulum  (Lauf,  Verlauf)  ko- 
'ri:ku"lüm ;  -la  -la: 

Knrs  (Lauf,  Fahrt;  Lehrgang; 
laufender  Preis)  kurs;  —  e  kürza 

Kürschner  kyrjnar  ||  Kürschnerei 
kYrjna'rai 

kursieren  (umlaufen)  kor'zi:ran  |1 
Kursist  (Teiln.  e.  Kursus)  knr- 
'zist  II  kursiv  (schräglauf end)kür- 
'zi:f;  — e-'zi:v8  ||  Kursiv  (schräge 
DrvTckschrift)kor'zi:f||kursorisch 
(fortlaufend)  kor'zoirij 

*Kurt  (m.  VN.)  knrfc 

Kurtine  (Vorhang ;  Wall)  kor'titna 

Kurtisan  (Höfling)  knrti-'zain  || 
Kurtisane  (Buhlerin)  korti-'zama 

*Kurtrier  (Kurfürstentum)  ku:r- 
'tri:r 

*Kurtz  (FN.)  kurts 

kurulisch  (amtl.  Bez.  im  alten 
Rom)  ku''ru:lij 

Kurvatur  (Krümmung)  k0rva''tu:r 
II  Kurve  (gekrümmte  Linie)  korva 

♦Kurz  (FN.)  korts 

kurz  korts;  kürzer  kyrtsar;  kür- 
zeste kyrtsasta  ||  kurzab  'korts- 
''ap  11  Kürze  krrtsa  ||  kürzen 
kyrtsan  ||  kurzerliaud  'kortsar- 
'hant  II  kurzgeschwänzt  'korts- 
ga'ivsntst  ||  kurzhin  'korts'hin  || 
kürzlich  kyrtsli?  ||  kurzum 
'korts' 'um  ||  kurzweg  'korts' vsk 
II  Kurzweil  kortsvail  ||  kurzweilig 
kortsvaili9;  — e  -liga,  -lija 

kusch!  koj  II  kuschen  (sich  hin- 
legen) kojan 

fKusine  =  Cousine 

Kuß  kos;  Küsse  kysa;  Küßchen 
kys^an  ||  küssen  kysan;  küßte 
kysta  II  kußlich  kosli9 

♦Kußmaul  (Mediziner)  kosmaul 

*Küßnacht  (schweiz.  Ort)  kysnaxt 

Kusso  (Arzneimittel)  koso: 

Küste  kysta 


Küster  kystar  ||  Kttsterei  kysta'rai 

Kustos  (Aufseher)  kostos;  -stoden 
kos'to:dan 

*Küstrin  (Stadt)  kys'tri:n 

Kutsch . . .  kot^ ...  II  Kutsche  kotja 
II  Kutscher  kot^ar  ||  kutschieren 
ko'tji:ran 

*Kutschkelied  (e.  Soldatenlied) 
kotJkali:t 

Kutte  kota 

Kuttel . . .  kotal . . .  ||  Kutteln  (Ein- 
geweide) kötaln 

*Kuttenberg  (böhm.  Stadt)  kotan- 
bsrk;  — er  -börgar 

Kutter  (kl.  Schnellsegler)  kotar 

Kuvert  (Gedeck;  Briefumschlag) 
ku-'v£rt  II  kuvertieren  (mit  Um- 
schlag versehen)  ku'vsr'tiiran 

Küvette  (Schale;  Deckel  usw.) 
ky'vcta 

Kux  (Bergwerkanteil)  koks 

*Kuxhaven  (Stadt)  koks'ha:fan 

Kwaß  (russ.  Getränk)  kvas 

*Kwen-lun  (Geb.  in  Tibet)  'kven- 
'lu:n 

kyanisieren  (Holz  durch  Queck- 
silberchlorid konservieren;  n.  e. 
engl.  FN.)  kaia"nr'zi:ran 

*Kybele  (=  Cyhele)  ky:bele: 

*KylFhäuser  (Berg)  kifhoyzar 

Kyklop  (=  Zyklop)  ky'klo:p 

Kymograph  (Wellenschreiber)  ky- 
mo''gra:f 

*Kyinren  (kelt.  Bew.  v.  Wales) 
kymran  ||  kymrisch  kymrij 

Kynast  (Berg)  ki:nast 

*Kynewulf  (angels.  Dichter)  ky:na- 
volf 

Kyniker  (=  Zyniker)  ky:nikar  || 
kynisch  (=  zyniscli)  ky:nij 

*Kynoskeplialä  (Berg  in  Thessa- 
lien) 'ky:nos'ke:fa'li: 

Kyrie  eleison!  (Herr,  erbarme 
dich!)  'ky:rie:  e-'laizon  ||  Kyrie- 
eleison  (Litanei)  'ky:rie:'e'laizon 

♦kyrillisch  (=  cyrillisch)  ky'rilii 

*Kyritz  (Stadt)  ki:rits 

*Kyros  (=  Cyrns)  ky:ro8 
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L  (Buchstabe)  sl 
/  =  Liter 
1.  =  lies 

lal  la: 

*Laaclier  See  'la:x8r  'ze: 

*Laalaiid  (dän.  Insel)  la:lant, 
(selten:)  lo:lant 

Lab  (Haut  im  Kälbermagen)  la:p ; 
— e  laiba 

*Lal)an  (bibl.  N.)  la:ban 

♦Labarum  (Kreuzfahne)  la:ba'rom 

labb[e]rig  (fade  schmeckend)  lab[a]- 
ri9;  —  e  -riga,  -rije 

Labe  la:ba  (|  laben  larbsn;  labte 
larpta 

Laberdan  (gesalz.  Kabeljau)  la'bar- 
'da:n 

labet  sein  (im  Spiele  verlieren) 
la''be:t  zain 

labial  (Lippen . . .)  il  Labial  (Lippen- 
laut) la-bi'a:l  ||  Labiaten  (Lippen- 
blütlei-)  la"bi'a:t8n 

labil  (gleitend)  la-'bi:l 

Laborant  (Arbeiter  im  Labora- 
torium) labc'rant  |1  Labora- 
torium (Arbeitsraum  v.  Chemi- 
kern usw.)  la"bo'ra-'to:riüm;  -rien 
-rSfan  ||  laborieren  (arbeiten;  an 
etwas  leiden)  la'bo''ri:r9n 

Labrador  (*1.  nordam.  Halbinsel ; 
2.  Art  Feldspat)  la'bra-'do:r 

Labsal  la:pza:l 

Labyrinth  (Irrgarten  usw.)  la-by- 
'rmt  II  labyrinthisch  (unentwirr- 
bar) laby'rmtij 

Lachbaum  (Grenzbaum)  laxbaum  || 
Lache  (Grenzzeichen)  laxa 

Lache  (Pfütze)  laxa 

Lache  (Gelächter)  laxa  ||  lächeln 
Is^aln  II  lachen  laxan  ||  lächerig 
kpariQ;  — e  riga,  -rrja  ||  lächer- 
lich l39arli9  ||  lUcherlicherweise 
'l£Qarli9ar'vaiza  ||  lächern  l39arn 

*Lache8is  (e.  d.  Parzen)  laxe'zis 

lachlustig  laxlüsti9 

*Lachmann  (Philolog)  laxman 

*Lachner  (Komponist)  laxnar 

Lachs  laks;  Lächschen  lEks9an 


Lach  stein  (Grenzstein)  lax^tain 
Lacliter  (Klafter)  laxtar 
Lack  (1.  glänz.  Firnis  usw.;  2.  gelbe 
Viole,  Goldlack)  lak  ||  lackieren 
(zu  1)  la'ki:ran 
Lackmus  (e.  Farbstoff)  lakmos 
Lacrimae     Christi    (Wein    vom 

Vesuv)  'la:kri'mö:  'kristi: 
Lade  la:da;  Lädchen  l£:t9an,  Läd- 
lein ls:tlain 
Lade . . .  larda . . .  ||  laden  (belasten) 
la:dan;    lädst    l£:tst;    lädt   hit; 
ludlu:t;  luden  lu:dan;  lüdelyida; 
lad[ejl  la:t,  la:dd 
laden  (zu  sich  bitten)  latdan ;  (lädst 

l£:tst  usw.) 
Laden  la:dan ;  Läden  Isidan ;  Läd- 
chen l£:t9an,  Lädlein  l£:tlain 
lädieren  (verletzen)  l£*'di:ran 
*Ladiner  (Volk   in    Graubünden) 

la'di:nar  ||  ladinisch  la''di:nij 
*Ladin08     (christl.     Indianer     in 

M.-Am.)  la*'di:nos 
*Ladislans  (m.  VN.)  la:dislaus 
Ladner  laidnar 

*Ladogasee  (russ.  See)  la:do'ga'ze: 
*Ladronen  (dt.  Inselgr.  in  Poly- 
nesien) la"'dro:nan 
Ladstock  la:t5tok 
Lady  (Dame)  le:di: ;  — s,  -dies  — s  || 
ladylike  (n.  Art  e.  Dame)  le:drlaik 
*Laeken  (Vorort  v.  Brüssel)  la:kan 
*Laertes  (V.  d.  Odysseus)  la'£rt£s 
Lafette  (Geschützgestell)  la'fcta 
Laffe  lafa 
Lage  la:ga 

Lägel  (Fäßchen)  kigel 
Lager  la:gar  ||  lagern  laigam 
*Lago  Maggiore  (Langensee)'la:go: 

ma'd3o:re:,  -ra 
*Lagos  (brit.  Kol.  in  Guinea)  la:gos 
lagrimoso  (it.:  weinerlich)  la'gri-- 

'mo:zo: 
Lagune  (seichter  Meeresarm)  la'- 

'gu:na 
lahm  la:m  ||  Lähme  l£:ma  ||  lahmen 
la:man  ||  lälimen  Urman  ||  lahmj- 
legen  la:m|le:g9n 
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Lahn  (bandförm.  Draht)  la:n 

*Lahii  (Fluß)  la:n 

*Lahor[e]  (ind.  Stadt)  la*'ho:r 

*Lahr  (Stadt)  la:r 

Lai  (Art  Gedicht)  lai 

Laib  laip;   — e  laiba;    Laibchen 

laip9aii,  Laiblein  laiplain 
*Laibach  (Hauptst.  v.  Krain)  laibax 
Laich  (Fischbrut)  lai9  ||   laiclien 

lai99n 
Laie  (Nichtgeistlicher,  Nichtfach- 

mann)  laia  ||  laienhaft  laienhaft 

II  Laientum  lai:9ntu:ra 
Lais  (afrz.  Volkslied)  le: 
*Lais  (griech.  Hetäre)  la:i8 
talssez  faire,  laissez  aller  (Gehen- 

lassen)  kse:  'f£:r,  löse:  a'le: 
*Laistner   (Schriftsteller)  laistnar 
Lakai  (Bedienter)  la'kai  ||  lakaien* 

haft  la'kaienhaft 
Lake  la:k3 
*Lakedämon(=Lazedämon)lake- 

'd£:mon 
*Lake(liven  (engl.  Inselgr.  im  Ind. 

Oz.)  la'ke''di:van 
Laken  la:k3n 
*Lakislen  (PL:   engl.  Seedichter) 

le-'kistan 
^Lakhnan  (ind.  Stadt)  laknau 
*Lakonien  (altgr.  Landschaft)  la'- 

'ko:nian  ||  lakonisch  (bündig  im 

Ausdruck)  la"'ko:nijj|  Lakonismus 

(bünd.    Ausdrucksweise)    la'ko'- 

'nismos;  -men  -man 
Laki'itze[n]  (Süßholzsaft)  la-'krit- 

sa[n] 
Laktation   (Milchgebung)    lakta*- 

tsi'oin  II  Laktein  (Milchstoff)  lak- 

te-'i:n||JLaktonieter(Milchmesser) 

lakto"'me:t8r 
Lakune  (Lücke)  la"'ku:n8 
*Lalenbuch  (e.  Schwanksammlung) 

la:l9nbu:x 
lallen  lalan 

Lama  (Kamelschaf;  e.  Stoff)  la:ma: 
Lama   (buddh.   Priester)   la:ma:    || 

Lamaisnius  (ßeligionsform)  la*- 

ma"'i8mD8 
Lambda  (d.  griech.  L  :  X)  lambda,:  || 

Lambdazismus  (fehlerhafte  Aus- 

spr.  d.  L.)  Iambda*'tsismüs 


*Lambert  (m.  VN.)  lambert 
Lambertsnuß  lambsrtsnus 
*Lambrecht  (m.  VN.)  lambrsQt 
Lambrequin  (Helmdecke ;  Behang) 

la:b3rkl: 
Lambris  (Tafelwerk)  la*-,  lam'bri: ; 

(•brien  — an) 
Lamelle  (Blättchen)  la-'msla 
lamentabel   (jämmerlich)   la'msn- 
'ta:bal  II   Lamentation    (Klage) 
la"m£nta'tsi'o:n    ||    lamentieren 
(jammern)  la"msn'ti:ranl|  Lamento 
(Gejammer)  la^'msnto:  ||  latneti' 
toso  (it.:  klagend)  la"m£n'to:zo: 
Lametta  (Fäden  aus  plattem  Draht) 
la''m£ta:  ||  laminieren  (auswalzen) 
la'mi''ni:ran 
Lammlam;  Lämmer hmar;  Lämm- 
chen l£m9an  ||  lammen  laman  || 
lämmern  hmarn  ||  Lamm[e]sge- 
duld   lam[a]sgadült,   'lam[ajsg9- 
'dult  II  lammfromm  'lam'from 
Lampe    (zum    Leuchten)    lampa; 

Lämpchen  kmpQan 
*Lampe  (N.  d.  Hasen)  lampa 
*Lampertheim    (Stadt)    lamp£rt- 

haim 
Lampion  (Papierlaterne)  la:pi'5: 
*Lamprecht  (m.  VN.)  lampr£9t 
Lamprete    (e.    Fisch:    Neunauge) 

lam'pre:ta 
Län  (schwed.  Verwaltungsbezirk) 

l£:n 
Lan(^ade   (Art  Pferdesprung)  lä"- 

'sa:da 
*Lancaster  (engl.  Stadt  u.  Graf- 
schaft)   Isegkastar,    (Zweig     d. 
Hauses  Plantagenet)  lagkastar 
Lancastergewehr  (n.  e.  FN.)  leeg- 

kastar-,  lar|kastargave:r 
Lancastersche  Methode  (n.  e.  FN.) 
'Isejgkastar^a ,    'lagkastar^a    me*- 
'to:da 
*Lancelot  (Sagenheld)  lantsalot 
Lancier(l.  Lanzenreiter ;  2.  e.  Tanz) 

lu'si'e: 
lancieren  (schleudern;  veröffent- 
lichen) la"'si:ran 
Land  lant;  Landes  landas;  Länder 
Undar;  Ländchen  l£nt9an,  Land- 
lein  kntlain  ||  Landammann  (ob. 
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Beamter    e.   Schweiz.   Kantons) 

'lanf'aman 
♦Landau  (Stadt)  landau  ||  Landauer 

(Art  Wagen)  landauar  ||  Landau* 

let  (Halb-Landauer)  landc'ht 
landab  'lanf'ap  jl  landauf  'lanf'auf 

II  landaus  'lant''aus  |j  Lände  Unda 
*Landeck  (Badeort)  landsk 
landein  'lanf'ain  ||  landeinwärts 

'lant''ainv£rta  ||  landen  landen 
Lander  (Zaunstange)  landar 
. . .  ränder  . . .  hndar  ||  Länderei 

lenda'rai 
landern   (m.    e.    Zaun    umgeben) 

landarn  ||  ländern  (dass.)  lendarn 
landesilblicli  'Iand9s''y:pli9  jj  Land- 
gerichtsrat lantgari9tsra:t,  (oft :) 

'Iantg9'ri9tsra:t  ||  landläufig  lant- 

loyfi9;  — 6  -figa,  -fija  ||  Ländler 

(e.  Tanz)  Isntlar  ||  ländlich  lintli9 
*Landolf  (m.  VN.)  landolf 
Lands  . . .    lants ...   ||   landsässig 

lantzssi9;  — e  -siga,  -sija 
*Landsberg  (N.  v.  Städten)  lants- 

berk;  — er  -bsrgar 
Landschaft  lantjaf  t  |i  Landschafter 

lantjaftar  ||  landschaftlich  lant- 

jaftli9  II  Landstreicher  lantjtrai- 

9ar  II  landwärts  lantvsrts 
lang  lai);   länger  legar;  längste 

kijsta  II  . .  •  lang  . . .  lai)  |{  lange 

laija 
*Lange  (FN.)  laga 
Länge  Isija 

*Langeland  (dän.  Insel)  lagalant 
längelang  legalai)  ||  langen  lagan  || 

längen     leijan    ||     Längen . .  . 

lerjan . . . 
*Langenbeck  (Chirurg)  laganbök 
"■"Langenberg    (Stadt)    laganbsrk; 

— er  -bsrgar 
*Langenbielau  (Ort)  lagan'birlau 
*Langendreer  (Ort)  lagan'dreir 
""Langensalza  (Stadt)  lagan'zaltsa: 
♦Langenscheidt        (Bucbhändler) 

laganjait 
*Langenschwalbach        (Badeort) 

laqan'^valbax 
*Langensee(in0beritalien)lar)9nze: 
*Langeoog(Nordseeinsel)lar)9''o:k; 

— er  -''o:g9r 


langettieren  (m.  Zacken  verzieren) 
ITi'gs'tiiran 

Langeweile  'laga'vaila  ■  j  Langfinger 
la;)fii)ar  ||  langgestreckt  'lag- 
ga'Jtrskt,  laggajtrökt  ||  langher 
'lag'berr  ||  langhin  'lag'liin  ||  läng- 
lich l3r)li9  II  länglichrund  'Isgli?- 
'ront  II  Langmut  lar|mu:t 

♦Langobarden  (germ.  Volk)  laggo*- 
'bardan  ||  langobardisch  laggo"- 
'bardij 

Langohr  laq>o:r  ||  längs  hgs  || 
Längs . . .  Isijs. . .  II  langsam  lai]- 
za:m  ||  Langschläfer  lag^lsifar  || 
längst  logst  ||  längstens  hgstans 

Languste  (Panzerkrebs)  lag'gasta 

Langweile  lai)vail9  ||  langweilen 
laqvailgn  ||  langweilig  lar)vaili9 ; 
— e  -lig9,  -lij9  II  langwierig  lag- 
vi:ri9;  — e  -riga,  -rija 

Lanke  (1.  Lende;  2,  e.  Fisch)  lagka 

Lanne  (Gabeldeichsel)  lana 

Lanolin  (Wollfett)  la*no*'li:n 

*Lanz  (FN.)  lants 

Lanze  lantsa ;  Länzchen  hntsQan  || 
Lanz[e]nerlants[9]nari!Lanzette 
(Wundnadel)  lan'tseta  ||  Lanzett' 
flsch  lan'tsitfij  II  lanzettförmig 
lan'tSitformi9 

*Laokoon  (troj.  Priester)  la*'o:ko"on 

*Laos  (asiat.  Volk)  la:os 

*Laotse  (chin.  Philosoph)  la''o:tse: 

Laparotomie  (Bauchschnitt)  la'- 
pa'ro*to"'nai: 

lapidar  (kurz  u.  bündig)  la'pr'da:r 
II  Lapidarschrift  (Sehr.  m.  ün- 
zialen)  la'pr'darrjrift 

Lapin  (Riesenkaninchen)  la'ps: 

Lapislazttli  (Lasurstein)  'la:pis- 
'la:tsu'li: 

*La  Plata-Länder  (in  Südam.)  la- 
'pla:ta:-lcnd9r 

Lappalie  (Lumperei,  Kleinigkeit) 
la'padia 

Lappe  (1.  Laffe;  2.  Lappen)  lap9 

*Lappen  (nordeur.  Volksatamm) 
lapan 

Lappen  (Stück  Zeug)  lapan;  Läpp- 
chen lsp99n 

läppen  (1.  schlürfen;  2.  ausbessern) 
lap9n  II  läppern  (schlürfen)  hparn 
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II  lappig  (lumpig)  lapi9;  — e  -piga, 
-pija  II  läppisch  (albern)  Ispij 

*Lapplan(l  laplant  ||  Lappländer 
laplsndar  II  lappländisch  lapUn  dl  j 

Lapsns  (Fehler)  lapsos  ||  Lapsus 
ca/ani/(Schreibfehler)'lapsüs'ka:- 
la'mi:  |I  Lapsus  Unguae  (Sprech- 
feliler)  'lapsüs  'liqgüs:,  'ligvs: 

Lärche  hr98 

Laren  (Hausgötter)  la:r8n 

larghetto  (it.:  etwas  breit,  lang- 
sam) II  Larghetto  (etwas  längs. 
Tonsttick)  lar'gito:  ||  largo  (it.: 
langsam)  ||  Largo  (längs.  Ton- 
stück) largo: 

larifari 1 1|  Larifari  (Unsinn)  lari- 
'fa:ri: 

Lärm[en]  lsrm[8n]  ||  lärmen  lerman 

larmoyant  (weinerlich)  larmo'a*- 
'jant 

Larve  larfa,  (in  zool.  Sinne  =  Puppe 
auch:)  larva;  Lärvchen  lsrf99n 

Laryngitis  (Kehlkopfentzündung) 
la-rYr)'gi:tis||Laryngologie(Lehre 
vom  Kehlkopf)  laTYr)goio"'gi:  || 
Laryngoskop  (Kehlkopfspiegel) 
la-rTggo'sko:p  ||  Larynx  (Kehl- 
kopf) la:rYr)ks 

lasch  (schlaff)  laj 

Lasche  la^a  ||  laschen  lajen 

lasieren  (e.  durchsieht.  Farbe  auf- 
tragen) la''zi:ran 

Läsion  (Verletzung)  l£-zi'o:n 

Laskare  (ind.  Matrose)  las'ka;r9 

laß  las;  lasse  — a 

*Las8alle  (sozialer  Agitator)  la'sal 
II  Lassallianer  (Anhänger  L.s) 
lasali'a:n8r 

*Laßberg  (Germanist)  lasbsrk 

Lasse  (Höriger)  lasa 

lassen  lasan;  läßt  Isst;  ließ  li:s  || 
lässig  l£si9;  — e  -siga,  -sija  ||  läß- 
lich ksli9 

Lasso  (Wurf schlinge)  laso: 

Last  last 

Lastadie  (Ladeplatz)  lasta"'di:, 
(auch:)  las'ta:dia 

lasten  lastsn  |j  lastenfrei  lastanfrai 

Laster  lastar  ||  Laster . . .  Isstar . . . 
II  lasterhaft  lasterhaft  ||  läster- 
lich liStarli9  II  lästern  Isstern 


lästig  l£sti9;  —  e  -tiga,  -tija 
Lasting    (e.    Kammgarngespinst; 

lastig 
last  not  least  (engl. :  zuletzt,  aber 
nicht  am  wenigsten) 'la:stnot'li:st 
Lasar  m.  (Blaustein)  |1  Lasur  w. 

(Farbenauftrag)  la"'zu:r 
lasziv    (schlüpfrig)    las'tsi:f;    — e 
-'tsi:va  II  Laszivität  lastsrvr'tE:t 
Lätare  (3.  Sonnt,  v.  Ostern)  le*- 

'ta:re:,  -ra 
*Latein  (Sprache  d.   alt.  Römer) 
la''tain  1|  Lateiner  (Kenner  d.  L.) 
la''tainar  ||  lateinisch  la''tainii 
La-Tene-Zeit  (vorröm.  Eisenzeit; 

n.  e.  ON.)  la-'tö:n-tsait 
latent  (verborgen)  la^'tsnt  ||  Latenz 

(Verborgensein)  la''tönts 
lateral  (seitlich)  la"te"'ra:l 
*Lateran  (päpstl.  Palast)  la"te''ra:n 
laterieren  (seitenweise  summieren) 

la"te''ri:ran 
Laterit  (Lehmmasse)  la"te"'ri:t 
Laterna   magica   (Zauberlaterne) 
la"'tcrna:    'ma:grka:    |1    Laterne 
la''t£rna 
Latifundiam  (groß.  Güterkomplex) 

la-ti''f ündinm ;  -dien  -dian 
*Latiner  (Bew.  Latiums)  la''ti:nar  || 
latinisch  la'ti:nij  ||  latinisieren 
(lateinisch  machenj  la"ti"ni''zi:ran|| 
Latinismus  (latein.  Spracheigen- 
heit) la'ti"'nismüs;  -men  -man  || 
Latinität     (latein.     Ausdrucks- 
weise) la"ti"nr't$:t 
*Lätitia  (w.  VN.)  l£-'ti:tsia: 
Latittide  (Breite,  Spielraiim)  la"ti-- 
'ty:da   II  latitudinal    (d.    Breite 
betr.)  la'ti*tu-di-'na:l  ||  Latitndi- 
narier  (engl,  kirchl.  Partei)  la*- 
ti"tu'di''na:riar 
*Latium  (altit.  Landschaft)  lattstüm 
Latomien  (Steinbrüche)  la*'to:mian 
*Latona  (Göttin)  la'to:na: 
Latrine  (Senkgrube)  la''tri:na 
Latsch  [e]  (schlaffer  Mensch)  la:tj[9] 
II     Latsche    (ausgetret.    Schuh) 
la:tja 
Latsche  (Krummholzkiefer)  lat^a 
latschen  (schleppend  gehen)  la:tjan 
II  latschig  la:tii9;  — e  -jiga,  -Jija 
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Latte  lata 

Lattich  lati9 

Latus      (Blattseite;       Cbertrags- 

summe)  laitus 
Latwerge    (breiige    Arznei)    lat- 

'värga 
Latz  lats;  (Lätze  ktsa);  Lätzclien 

letspan 
lau  lau 
Laub  laup ;  Laubes  laubas ;  Laub- 

eben  loyp^an,  Läublein  loyplain 
*Lauban  (Stadt)  lauban 
Laube  lauba;  Läubchen  loyp98n; 

Läublein  loyplain 
*Laube  (Schriftsteller)  lauba 
Laub[erjhilttenfest  laup-,  laubar- 

hYtanfiSt,    laup-,    laubor'hrtan- 

fest  II  laubig  laubi9;  — e  -biga, 

-bija 
Lauch  laux 

*Lauchstädt  (Stadt)  lauxjtst 
laudabel  (löblicb)  lau'da:bal 
Laudanuiu  (e.  Beruhigungsmittel) 

laudanüm 
Landemium     (Lehngeld)    lau'de:- 

Eolüm;  -nien-nianll  Laudeniial . , . 

laude"mi'a:l . . .  ||  laudieren  (loben ; 

angeben)  lau'di:ran 
*Laudon  (öst.  Feldherr)  laudon 
*Lauenburg  (N.  v.  Städten;  früh. 

Herzogtum)     lauanbork;     —er 

-bürgar 
Lauer  (Tresterwein)  lauar 
Lauer  (Hinterhalt)  lauar  11  Lau  [ejrer 

lau[e]rar  ||  lauern  lauarn 
Lauf  lauf ;  Läufe  loyf a ;  Lauf chen 

loyf9an  ||  laufen   laufen;   läuft 

loyft;  lief  li:f  ||  Läufer  loyfar  || 

läufig  loyfi9;   — 6   -figa»   -fija  II 

...  läufig    . . .  loyfi9  II  läuflsch 

loyfii  II  Laufte  (PI.)  loyfta 
Lauge    lauga   ||    laugen    laugan; 

laugte  laukta 
Lauiglceit  laui9kait  ||  laulich  lauli9 
Laune  launa  ||  launenhaft  launan- 

haft  II  launig  launi9;  — e  -niga, 

-nija  II  launisch  launij 
*Laura  (w.  VN.)  laura: 
Laureat  (gekrönter  Dichter)  lau- 

re"'a:t 
*Laurentia  (w.  VN.)  lau'rsntsia: 


laurentische  Formation  (amer.  CJr- 

gneis)  lau'rsntija  forma'tsi'o:n 
*Laurentius    (Heiliger;   m.   VN.) 

lau'rentsiüs 
Laurer  =  Lau[e]rer 
Laurustin[us]      (e.      Zierstrauch) 

lauro8'ti:n[os] 
Laus  laus;  Läuse  loyza;  Läuschen 

loys9an,  Läuslein  loyslain 
^Lausanne  (schweiz.  Stadt)  Ic'zan 
lauschen  laujan 
*Läuschen   un  ßimels  (e.   Werk 

Eeuters)  'loyjan  nn  'ri:mals 
lauschig  lauji9;  — e  -Jiga,  ^ija 
lausen  lauzan;  lauste  lausta||  lausig 

lauzi9;  — e  -ziga,  -zija 
*Lausitz  (Landschaft)  lauzits 
laut  II  Laut  laut;  Läutchen  loyt9an 

II  lautbar  lavitba:r 
Laute  lauta 

lauten  lautan  ||  läuten  loytan 
Laut[e]ner  laut[ajnar  ||  Lautenist 

(Lautenspieler)  laute"'nist 
lauter  lautar 
*Lauterberg    (Stadt)    lautarbsrk; 

— er  -bsrgar 
läutern  loytarn 
lautieren  lau'ti:ran  ||  lautlich  laut- 

I19  II  Lautlosigkeit  lautlo:zi9kait 

II  Lautner  =  Laut[ejner 
lauwarm  'lau'varm,  lauvarm 
Lava  (flüss.  Auswurf  e.  Vulkans) 

la:va:;  -Ten  -van 
*LaTater  (Schriftsteller)  la:va-tar, 

la''va:tar 
Lavement  (Klistier)  la'va'ma: 
Lavendel  (arom.  Pflanze)  la-'vcndal 
lavieren  (1.  m.  Wasser  verreiben; 

2.  ki-euzen)  la''vi:ran 
*Lavinia  (Gattin  des  Äneas)  la*- 

'vi:nia: 
Lavoir   (Waschbecken)    la"vo''a:r, 

-vor  -vo:r 
Lawine  (Schneesturz)  la''vi:na 
Lawn-Tennis  (e.  Ballspiel)  lo:n-tönis 
lax  (sittlich  schlaff)  laks  ||  Laxantia 

(PI. :  Abführmittel)  la'ksantsia:  || 

Laxativ    (Abführmittel)    laksa*- 

'ti:f;  —  e  -'ti:va 
*Laxenburg    (öst.   Stadt)   laksan- 

börk;  —er  -bürgar 
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Laxier  (Abführmittel)  la'ksi:r  || 
laxieren  (abführen)  la'ksi:ran 

Lazarett  (Krankenhaus)  la'tsa"'r£t 

*Lazaristen  (geistl.  Orden)  la'tsa*- 
'ristan 

*Lazarus  (1.  bibl.  N. ;  2.  Gelehrter) 
la:tsaTos 

*Laze(lämon  (altgriech.  Landsch.) 
la"tse"'d£:mon  ||  Lazedämonier 
(Bew.  V.  L.)  la"tse'ds''nio:ni8r  |1 
lazedämoniscli  latsed£'mo:niJ 

lazerieren  (zerreißen)  la'tse''ri:r9n 

Lazerte  (Eidechse)  la''tsört9 

Laznlitli  (Blauspat)  la"tsu*'li:t 

Lazzarone  (Angeh.  d.  unt.  Volkski. 
in  Neapel)  latsa"'ro:ne:;  -ni  -ni: 

/.  c.  (=  lat.:  loco  citato,  am  an- 
geführten  Ort)  'lo:ko:   tsi"'ta:to: 

*Lea  (w.  VN.)  le:a: 

*Leander  (1.  Geliebter  d.  Hero; 
2.  Pseudonym  v.  R.  Volkmann) 
le*'andar 

*Lear  (sagenh.  Kg.  v.  Britannien) 
li:r 

Lebehoch  le:b8'ho:x  ||  lebelang 
le:balai) 

Lebelgewehr  (n.  d.  Erf.)  la'bsl-, 
(meist:)  Ie:b8lg9ve:r 

Lebemann  leibaman  ||  leben  leiban ; 
lebte  le:pt9  ||  Leben  le:b9n  || 
lebendig  le*'bindi9;  — e  -drga, 
-dij9  II  Lebens  . . . ,  lebens  . . . 
Ie:b9ns ...  II  Lebensende  'le:b9ns- 
'»sndg  II  lebenslang  le:b9nslag  || 
lebenslänglich  (oft :)  'lerbgns- 
'legliQ  II  leb  en  smüde  (of  t :) 'le:b9ns- 
'my:d9 1|  lebenssatt  (oft :)  'le:b9ns- 
'zat  II  lebensUberdrüssig  (oft:) 
'le:b9ns''y:b9rdrYsi9  ||  Lebens- 
unterhalt (oft:)  'Ie:b9ns''ünt9r- 
halt 

Leber  le:b9r 

*Leberecht  (m.  VN.)  Ie:b9r£(;;t 

Lebewohl  le:b9'vo:l  ||  lebhaft  le:p- 
haft  II  Lebhaftigkeit  le:phafti9- 
kait  II  . . .  lebig  . . .  Ie:bi9;  — e 
-bigg,  -biJ9 

Lebkuchen  le:pku:zeii  ||  Lebkttch- 
1er  le:pky:9l9r 

leblos  le:plo:s;  — e  -lo:z9  II  Leb- 
losigkeit le:plo:zi9kait 


*Lebrecht  (m.  VN.)  le:p-,  (meist:) 
le:br£9t 

Lebtag  le:pta:k,  (nachdr. :)  'le:p- 
'ta:k 

Lebzeiten  le:ptsait9n 

Lebzelt[en]  le:pts£lt[9n] ;  -zeltchen 
-ts£lt99n  II  Lebzelter  le:pts£lt9r 

*Lech(Fluß)l£9|iLechfeld(Schlacht- 
feld)  l£9f£lt  II  Lechhausen  (Stadt) 
l£9'hauz9n 

lechzen  l£9ts9n 

leck  II  Leck  Uk  \\  Leckage  (Verlust 
durch  e.  L.)  l£'ka:39 

Lecke  (Salzleoke)  l£k9 1|  lecken  (mit 
d.  Zunge)  l£k9n 

lecken  (leck  sein)  l£k9n 

lecken  (ausschlagen)  Ukgn 

lecker  ||  Lecker  (Feinschmecker) 
kkgr  ||  Leckerbissen  hkgrbisgn  || 
leckerhaft  l£k9rhaft  ||  Lecker- 
haftigkeit  l£k9rhafti9kait  || 
Leckerli  (schweiz.  Honigkuchen) 
l£k9rli:  II  Leckermaul  Ukgrmaul 

*Leda  (Geliebte  d.  Zeus)  le:da: 

Leder  le:d9r  ||  lederweich  'le:d9r- 
'vai9  II  Lederer  Ie:d9r9r  ||  ledern 
(Adj.  u.  Vb.)  Ie:d9rn 

ledig  le:di9 ;  — e  -diga,  -dija  ||  ledig- 
lich Ie:di9li9,  (BSpr.:)  -dikli9 

Lee  (windfreie  Seite)  le: 

leer  le:r 

*Leer  (Stadt)  le:r 

Leer[e]  (Muster)  le:r[9j 

Leere  (Leerheit)  le:r9  ||  leeren 
le:r9n 

leewärts  le:v£rts 

Lefaucheuxgewelir  (n.  d.  Erf.) 
l9fo''^0:g9ve:r 

Lefze  löftsg 

legal  (gesetzmäßig)  le*'ga:l  ||  Legali- 
sation (Beglaubigung)  le'gaii*- 
za*tsi'o:n  ||  legalisieren  le'ga'li*- 
'zi:r9n  ||  Legalität  (Gesetzlich- 
keit) le'gaii''t£:t 

Legat  (röm.  Unterfeldherr;  Ge- 
sandter) II  Legat  (Vermächtnis) 
le-'ga:t  ||  Legatar  (m.  e.  Ver- 
mächtnis Bedachter)  le*ga"'ta:r  \\ 
Legation  (Gesandtschaft)  le'ga*- 
tsi'o:n 

tegato  (it.:  gebunden)  le''ga:to: 


232 


LEG     Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.     LEI 


Lege  (Beliörde,  der  etwas  vor- 
gelegt wird)  le:g9  |1  Lege  ...  (zu 
legen)  le:ga . . . 

Legel  (=  Lägel)  letgal 

legen  leigan;  legte  le:kta 

Iegendar[isch]  (sagenhaft)  le'gsn- 
'da:r[ij]  II  Legende  (Heiligen- 
geschichte,  Sage)  le''gend8  || 
legendenhaft  le-'gsndanhaft 

leger  (leicht,  ungezwungen)  le*'3£:r 

Leg ...  (zu  legen)  le:k . . .  |i  Leg- 
föhre Ie:kf0:r9 

leggiero  (it.:  leicht)  Is'dseiro: 

legieren  (1.  vermachen;  2.  Metalle 
verbinden)  le''gi:r8n 

Legion  (röm.  Truppenkörper ;  aus- 
erw.  Schar)  le"gi'o:n  ||  Legionär 
(Legionssoldat ;  Eitter  d.  Ehren- 
legion) le'gio''na:r,  -när  -'n£:r 

legislativ  (gesetzgebend)  le'gisla*- 
'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Legislative  (ge- 
setzgeb.  Versammlung)  le'gisla*- 
'ti:va  II  legislatorisch  (gesetz- 
geberisch) le'gisla''to:rij  ||  Legis- 
latur (Gesetzgebung)  le'gisla*- 
'tu:r 

legitim  (gesetz-,  rechtmäßig)  le'- 
gr'ti:m  ||  Legitimation  (Beglau- 
bigung) le*gi'ti*ma*tsi'o:n  ||  legiti- 
mieren (beglaubigen,  ausweisen) 
le"gi'ti-'mi:r9n  ||  Legitimist  (An- 
hänger d.  legitimen  Monarchie) 
le*gi'tr'mist|l  Legitimität  (Recht- 
mäßigkeit) le*gi"ti'mi''t£:t 

Legnan  (Kammeidechse)  le'gu"'a:n 

Legumin  (eiweißart.  Stoff  d.  Hül- 
senfrüchte) le'gu*'mi:n  ||  Legumi- 
nose  (Hülsenfruchtmehl ;  PI. : 
Hülsenfrüchte)  le"gu*mi''no:z9 

Lehde  (Wüstland)  le:d9 

*Lehe  (Ort)  le:9 

Lehen  (=  Lehn)  le:9n  ||  Lehens . . . 
le:9ns . . . 

Lehm  le:m 

^Lehmann  (FN.)  le:man 

lehmicht  le:mi9t  ||  lehmig  le:mi9; 
— e  -migg,  -mij9 

Lehn  (=  Lehen)  le:n 

Lehne  (Stütze)  le:n9 1|  lehnen  le:n9n 

lehnen  (leihen)  le:n9n 

*Lehnin  (Ort)  le-'ni:n 


Lehns . . .  le:ns . . .  ||  Lehnwort  le:n- 
vort 

Lehr[e]  =  Leer[e] 

Lehre  (Unterweisung)  le:r9 1|  lehren 
le:r9n  |i  Lehrer  le:r9r  ||  Lehrerin 
le:r9rm  ||  Lehrerschaft  le:r9riaft 
II  lelirhaft  le:rhaft  ||  Lehi'ling 
le:rlig  ||  lehrreich  le:rrai9 

♦Lehrte  (Stadt)  leirtg 

Lei  (Schieferfels)  lai 

. . .  lei  '. . .  'lai 

Leib  laip;  Leiber  laibgr;  Leibchen 
laip99n,  Laiblein  laiplain  !|  leib- 
eigen laip''aig9n  ||  Leibeigen- 
schaft laip''aig9njaft  ||  leiben 
laibgn ;  leibt  laipt  ||  Leibes . . . 
laibgs . . .  ||  aus  Leibeskräften  aus 
'Iaib9s'kr£ft9n  ||  leibhaft  laiphaft 
leibhaftig  laip'hafti9;  — e  -tigg, 
-tij9  II  ...leibig  ...laibi9;  — e 
-bigg,  -bijg 

*Leibl  (Maler)  laibgl 

leiblich  laipli9 

*Leibniz  (Philosoph)  laipnits  I| 
leibnizisch  laipmtsij 

*Leicester  (1.  engl.  Stadt  u.  Graf- 
schaft ;  2.  engl.  Staatsmann)  Isster 

Leich  (Art  Tonstück)  lai9 

Leichdorn  lai9dorn  ||  Leiche  lai99 1| 
Leichenbitter  lai9gnbitgr  ||  lei- 
chenblaß 'lai9gn'blas  ||  Leichen- 
fledderer (Leichenräuber)  lai99n- 
fkdgrgr 

*Leichlingen  (Stadt)  lai9liqgn 

Leichnam  lai9na:m 

leicht  lai9t  ||  Leichte  (Tragriemen) 
lai(;  tg  II  Leichter  (seem. = Lichter) 
lai9tgr  [j  leichten  (seem. = lichten, 
leicht  machen)  lai9tgn  ||  leichtern 
(dass.)  Iai9tgrn  ||  leichtfertig 
Iai9tf£rti9  |1  Leichtfuß  lai9tfu:s  || 
leichthin  'lai9t'hin  |  Leichtigkeit 
Iai9ti9kait  ||  leichtlich  Iai9tli9  || 
Leichtmatrose  lai9tmatro:z9  jj 
leichtverständlich  'lai9tf£r- 
'it£ntli9 

leid  II  Leid  lait;  Leid[e]s  laidgs, 
laits  II  Leideform  laidgform  || 
leiden  laidgn;  litt  lit;  gelitten 
gglitgn;  leid[e]I  lait,  laidg  || 
Leiden  laidgn 
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'"Leiden  (holl.  Stadt)  laidan 

Leidens . . .  Iaid8ns . . .  ||  Leiden- 
gcliaft  laidanjaft  |1  leidenschaft- 
lich laidan Jaftli9  ||  leider  laidar ; 
leider  Gottes  'laidar  'gotas  || 
leidig  laidiij;  —  e  -diga,  -dija  jj 
leidlich  laitlK?  ||  leidsam  lait- 
za:m  ||  Leidwesen  laitve:zan 

Leiendecker  laiandskar 

Leier  laiar  ||  leiern  laiarn 

leihen  laian;  lieh  li:;  geliehen 
gali:an  ||  leihweise  laivaiza 

Leikanf  (Kauftrunk)  laikauf 

Leilach  (Leintuch)  laila?,  -laken 
-la:kan 

Leim  laim  ||  leimen  laiman  ||  leimig 
laimi9;  — e  -miga,  -mija 

. . .  lein  . . .  lain 

Lein  lain  ||  Lein . . .  (auch  zu 
Leine)  lain . . .  |i  Leine  laina 

*Leine  (Fluß)  laina  ||  Leinefelde 
(Ort)  laina'felda 

leinen  ||  Leinen  lainan  \\  Lein[eJ- 
weber  lain[a]ve:bar 

♦Leipzig  (Stadt)  Iaipt8i9;  —er 
-tsigar,  -jar 

Lei8(geistl.  Lied)lais ;  — e[n]  laiza[n] 

leis[e]  lais,  laiza  jj  Leisetreter  laiza- 
tre:tar 

*Leisewitz  (Dichter)  laizavits 

*Leisnig  (Stadt)  laisni9;  —er 
-nigar,  -jar 

Leiste  laista 

leisten  laistan 

Leisten  laistan 

*Leistikow  (Maler)  laisti'ko: 

Leite  laita 

leiten  laitan 

Leiter  (e.  Gerät)  laitar 

Leitgeb  (Schenkwirt)  laitge:p;  — en 
-ge:ban 

♦Leitha  (öst.-ung.  Fluß)  laita: 

Leitkauf  (=  Leikanf)  laitkauf 

*Leitmeritz  (böhm.  Stadt)  lait- 
marits 

Lektion  (Vorlesung ;  Aufgabe)  Isk- 
tsI'o:n||Lektor(Vorleser;  Lehrer) 
Isktor;  — en  hk'to:ran  ||  Lektüre 
(Lesen;  Lesestoff)  lök'tyira 

Lekythos  (altgriech.  Gefäß)  le*- 
'ky:tos;  -then  -tan 


*Lemansee  (Genfer  See)  le"'ma:ze: 
*Lemberg  (Hauptst.  v.   Galizien) 

lembsrk;  — er  -bärgar 
*Lemgo  (Stadt)  Ismgo: 
Lemma  (Lehnsatz)  Isma:;   >mata 

-ma'ta: 
Lemming  (Art  Wühlmaus)  Ismig 
*Lemno8    (Insel    im    Äg.    Meer) 

Ismnos 
Lemuren  (1.  Gespenster;  2.  Halb- 
affen) le''mu:ran  ||  *Lemuria  (an- 

gebl.   früh.  Kontinent  im  Ind. 

Ozean)  le*'mu:ria:  ||  Lemuridcn 

(Halbaffen)  le"mu"'ri:dan 
*Lena  (w.  VN.)  le:na:;   Lenchen 

le:n9an 
*Lena  (sib.  Fluß)  le:na: 
*Lenau  (Dichterpseudonym)  le:nau 
*Lenbach  (Maler)  le:nbax 
Lende  Isnda  ||  lendenlahm  Isndan- 

la:m 
*Lene  (=  Lena,  w.  VN.)  Ie:n9 
Leng  (e.  Fisch)  Isg 
*Lengefeld  (FN.)  kgafclt 
*Lengenfeld  (Stadt)  lerjanfslt;  —er 

-feldar 
lenken  let)kan  |{  lenksam  lst)kza:m 
*Lenne  (Fluß)  kna 
*Lennep  (Stadt)  lensp 
*Lenore  (w.  VN.)  le''no:r9 
leato  (it.:  langsam)  Isnto: 
*Lentulus  (röm.  Beiname)  Untu'los 
*Lenz  (FN.)  knts 
Lenz  Isnts  ||  lenzen  Isntsan 
lenzen  (seem. :  vor  d.  Winde  laufen) 

Isntsan 
*Leo  (m.  VN.)  le:o: 
*Leoben  (steir.  Stadt)  le*'o:b9n 
*Leobschütz  (Stadt)  le:opJYts 
*Leodegar  (m.  VN.)  le'o:de'gar 
*Leokadie  (w.  VN.)  le'0''ka:dia 
*Leonardo    da   Vinci  (it.    Maler) 

le'C'nardo:  da*  'vmt^i: 
*Leonberger   (Hunderasse)  le:on- 

bsrgar 
*Leonhard  (m.  VN.;  FN.)le:onhart; 

— e  harda 
*Leonldas  (Kg.  v.  Sparta)  le-'o:ni'. 

das 
*Leoniden  (Sternschnuppen)  le'o'- 

'niidan 
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leoniuisch  (Bezeichn.  v.  Versen  m. 

Binnenreim)  le"0''ni:ni^ 
leonisch  (Bez.  v.  Borten  usw.  aus 

Draht)  le*'o:ni^ 
*Leonore  (w.  ViST.)  le-o'no:r9 
Leopard  (Panther)  le"0"'part;  — e 

-'parda 
*Leopol(l  (m.  VN.)  le:o"polt;   — e 

-pold9    II   Leopoldine   (w.    VN.) 

le'O'pol'diina 
*Leopoldville  (Station  lim  Kongo- 
staat) le:o*poltvi:l 
*Lepanto  (griechische  Stadt)  le*- 

'panto: 
Lepidoptera  (Schmetterlinge)  le*- 

pi"'dopteTa:,  -ren  -dop'te:ran 
*Lepidus  (Triumvir)  le:pi'düs 
*Leponti8che     Alpen     le'ponti^a 

'alpan 
*Leporello    (Diener   Don   Juans) 

le'po"'r£lo: 
Lepra  (Aussatz)   le:pra:  ||  lepros 

(aussätzig)  le"'pro:s;  — e  -'prorza 

II  Leprose  (Aussatz)  le''pro:z9 
*Lep8ius  (Sprachforscher)  Ispsiüs 
Leptokardier  (Röhrenherzen)  hp- 

to-'kardiar 
Lerche  l£r99  ||  Lerchensporn  (e. 

Pflanze)  l3r93n5porn 
*lernäische  Schlange  (Hydra;  n. 

e.  ON.)  l2r'n£:i^8  'jlaga 
*Lermontow   (russ.    Dichter)   Isr- 

'montof 
lernen  Isrnan 

Lesart  le:s'a:rt  ||  lesbar  le:sba:r 
♦lesbisch  hsbij  ||  Lesbos  (Insel  im 

Äg.  Meer)  Issbos 
Lese   le:z9   ||  Lese  .  ,  ,   leiza  . . .  || 

lesen  le:z9n;  liesest  li:z9st,  liest 

li:st;  lasla:s;  lasen  la:zan;  läse 

l£:z9;  gelesen  g9le:z9n;  liesl  li:s 

II  leserlich  Ie:z9rli9 
*Le8ghier  (kaukas.  Volk)  Issgfor 
*Lesseps  (frz.  Ingenieur)  Isssps 
*Lessing  (FN.)  Issig  ||  Lessingsch 

l£sir)i 
*Le8zczynski  (Kg.  v.  Polen)  Isf 

'tjinski: 
letal  (tödlich)  le-'ta:l 
Lethargie   (Schlafsucht,    Schlaff- 
heit) le'tar'gi:  ||  lethargisch  le"- 


'targij  !|  *Lethe  (Strom  d.  Ver- 
gessenheit) le:te: 

*Letizia  (w.  VN.)  le-'ti:tsTa: 

*Leto  (Mutter  d.  Apollo)  le:to: 

Letten  (Tonerde)  l£t9n 

*  Letten  (halt.  Volksstamm)  lötan 

Letter (1.  Buchstabe;  2.  =  Lettner) 
ktgr 

*Lette-Verein  (V.  z.  Ford,  weibl. 
Erwerbstätigkeit;  n.  e.  FN.)  Ista- 
fsr'ain 

lettig  löti9;  — e  -tiga,  -tij9 

*lettisch  htii 

Lettner  (Lesepult  usw.)  htnar 

letzen  l£ts9n 

letzt  II  Letzt  Istst  ||  letztere  l£tst9r9 
II  letzthin  'ktst'hin  ||  letztlich 
letstli9  II  Letztling  letstlirj  ||  letzt- 
willig l£tstvili9 

Leu  (Löwe)  loy 

*Leube  (Mediziner)  loyba 

Leuchte  loy9t9  ||  leuchten  loy9t9n 

*Leuchtenberg  (herzogl.  N.)  loy9- 
tanb'rk 

Leuchter  loy9t9r  ||  Leuchtturm 
loy9ttorm 

leugnen  loygnan 

Leukämie  (Weißblütigkeit)  loy- 
k£''mi: 

Leukom  (weißl.  Fleck  auf  d.  Horn- 
haut) loy'ko-.m 

Leukorrhoe  (weißer  Fluß)  loy- 
ko'r0: 

*Leukothea  (Meergöttin)  loy- 
'ko:te'a: 

Leukozyten  (weiße  Blutkörper- 
chen) loyko''tsy:t9n 

*Leuktra  (Ort  in  Böotien)  loyktra: 

Leumund  loymunt;  — [e]s  mönd9s, 
-mnnts 

*Leunis  (Naturforscher)  loynis 

Leute  loytg  ||  leut[e]scheu  loyt[9]^ 
^oy  II  Leuteschinder  loyt9jind9r 

*Leuthen  (Ort)  loytan 

Leutnant  (unterster  Offizier)  loyt- 
nant 

Leutpriester  (Laienpriester)  loyt- 
pri:st9r  II  leutscheu  =  leut[e]- 
scheu  II  leutselig  loytze:li9 

Leuzit  (e.  Mineral)  loy'tsi:t  ||  Leuzi> 
tit  (G-esteinsart)  loytsr'ti:t 
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*LeTana  (Schutzgöttin  d.  Kinder) 
le*'va:na; 

*LeTante  (Morgenland ;  asiat.  Tür- 
kei) le'Vanta  ||  Lerantine  (Seiden- 
gewebe aus  d.  L.)  Ie'van'ti:n9  || 
Lerantiner  levan'ti:nar  ||  leyan- 
t[in]i8ch   le*van'ti:nij,   le'VantiJ 

Levee  (Erhebung  usw.)  le've: 

LeTcllers  (engl.  Partei)  kvalars 

Lever  (Morgenempfang)  le've: 

*Levetzow  (FN.)  le:v8tso: 

*Levi  (S.  Jakobs)  le:vi: 

*LeTiathaii  (bibl.  Seeungeheuer) 
le'vfartan 

Leviratsehe  (Schwagerehe)  levi*- 
'ra:ts'e:8 

*LeTit  (Nachkomme  Levis ;  dienen- 
der Priester ;  PI.  auch  =  Leviti- 
kus)  le*'vi:t  II  Levitikus  (3.  Buch 
Mose,  m.  Vorschriften  f.  d.  Le- 
viten) le"'vi:ti-küs  ||  levitisch  le*- 
'vi:tij 

Levkoie  (Stockviole)  Isf'koye,  -koje 
-'ko:ja 

*Lewald  (FN.)  lervalt 

*Lewiiisky  (Schauspieler)  le''vinski: 

lex  (lat.:  Gesetz)  leks 

lexikalisch  (d,  "Wörterbuch  betr.) 
lcksr'ka:lij  II  Lexikograph  (Wör- 
terbuchschreiber) l£ksi'ko*'gra:f  || 
Lexikograpliie  (Wörterbuch- 
schreibung) l£ksi'ko'gva''fi:  || 
lexikographisch  l£ksi-ko-'gra:fij 
II  Lexikologie  (Lehre  v.  d.  Wörter- 
buchschreibung) Isksi'ko'lc'gi:  || 
Lexikon  (Wörterbuch)  Isksi'kon ; 
-ka  -ka: 

*Leyden  (Mediziner)  laidan 

Lezithin  (Bestandteil  d.  Gehirns) 
le"tsi''ti:n 

*Lhassa  (Hauptstadt  v.  Tibet) 
lasa: 

Lhombre  (=  Lomber)  I5:b9r 

Liaison  (Bindung ;  Verhältnis) 
li-e-'z5: 

Liane  (Schlingpflanze)  lr'a:no 

Lias  (unterste  Juraschicht)  li:as  || 
liassiscli  Ir'asij 

"^Libanon  (syr.  Geb.)  li:ba'non 

Libation  (Trankopfer)  lrba'tsl['o:n 

"^Libau  (kurl.  Stadt)  li:bau 


Libell  (Schmähschrift)  li-'bsl 

Libelle  (1.  Wasserwage ;  2.  Wasser- 
jungfer) li*'b£l9 

Libellist  (Verf.  e.  Libells)  li-bs'list 

liberal  (freisinnig,  freigebig)  Irbe*- 
'ra:l,(ÜSpr.:)li-b9'ra:l!|  Liberalis- 
mus (Freisinn)  li-b6-ra''lismüs  || 
Liberalität  (Freisinnigkeit)  li*- 
beTa*li''ts:t 

*Liberia  (afr.  Negerstaat)  li''be:rfa: 

*Libertas  (Göttin  d.  Freiheit)  li-- 
'bsrtas  ||  Libertin  (Wüstling)  Ir- 
bsr'te:  II  Libertiner  (Sekte)  li'ber- 
'ti:n9r 

Libration  (Schwankung)  li-bra'- 
tsi'o:n 

Librettist  (Verf.  e.  Librettos)  li*- 
brs'tist  II  Libretto  (Textbuch)  li*- 
'brsto:;  (-ti  -ti:) 

*Libussa  (sagenh.  Kgn.  v.  Böhmen) 
Ir'büsa:,  (kaum  tschech. :)  libnja: 

*Libyen  (Nordafrika;  Afrika)  li:- 
bygn  ||  Libysche  Wüste  'liibyja 
'vy:st9 

lic.  s.  Hc.  iheol. 

,  .  ,  lieh  . . ,  I19 

Lichenologie  (Flechtenkunde)  li- 
9e'no"lo"'gi: 

licht  II  Licht  li^t  ||  lichten  (licht 
machen)  Ii9t9n 

lichten  (seem. :  leicht  machen)  Ii9t9n 

*Lichtenberg  (Schriftsteller)  Ii9t9n- 
bsrk 

*Lichtenhain  (Ort)  Ii9t9nhain 

♦Lichtenstein  (1.  Stadt;  2.  Schloß) 
Ii9t9n^tain 

Lichter  (kl.  Schiff)  Ii9t9r 

*Lichterfelde  (Vorort  v.  Berlin) 
Ii9t9r'fsld9 

lichterloh  'li9t9r'lo:  ||  Lichtesglanz 
Ii9t9sglants  ||  lichtblau  li9tblau  || 
Lichtheilverfahren  (meist :)  '119t- 
'hailfcrfa:r9n  ||  Lichtmeß  (Fest) 
Ii9tm2s,  -messe  -m£S9  ||  Liclit- 
putze  li9tpots9  II  Lichtputz- 
schere Ii9tpats^e:r9  ||  Liclitung 
li9tür) 

lic.  iheol.  (lat.:  llceaHaius  ibeo' 
logiae,  Lizentiat  d.  Theologie)li"- 
tsentsi'a:tüs  te*o''lo:g5[s:, f-lo'gus: 

Lid  li:t;  Lider  li:d9r 
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*Liddi,  -dy  (w.  VN.)  hdi: 
Liderung  (Abdichtung)  li:darui) 
lieb  li:p ;  — e  li:b8  II  Lieb  li:p ;  Lieb- 
chen li:p98li  II  Lieb  .  .  .  li:p  ...  II 
liebäugeln  li:p'oygaln  ||  Liebden 
liipdan  ||  Liebe  li:b9  ||  liebe . . . 
Ii:b9 ...  II  Liebelei  li:ba'lai  ||  liebeln 
li:b8lii   II   lieben   li:b9n;    liebte 
li:pt9  II  liebenswert  li:b9nsve:rt  || 
liebenswürdigerweise    'li:b9iis- 
VTrdig9r'vaiz9 
*Liebermann  .(FN.)  Ii:b9nnan 
Liebes . . .  Ii:b9s . . .  ||  Liebfrauen- 
kirche  Ii:p'frau9nkir99  ||   liebj- 
gewinnen    Ii:p|g9vin9n   ||   lieb|- 
haben   li:p|ha:b9n  ||   Liebhaber 
li:pha:b9r   ||   Liebhaberei     li:p- 
ha:b9'rai 
*Liebig(Cliemiker)li:bi9||Liebigsch 

li:bi9i 
*Liebknecht  (Politiker)  li:pkii£9t 
liebkosen  li:pko:z9n;  -koste  -ko:st9 
II  lieblich  li:pli9  ||  Liebling  li:p- 
In)  II  Liebschaft  li:pjaft  ||  Liebste 
li:pst9 
Liebstöckel  (e.  Pflanze)  lirpjtokgl 
♦Liechtenstein   (Fürstentum)   I19- 

tgn^tain 
Lied  li:t;  Lieder  liidgr;  Liedchen 

li:t99n,  Liedlein  li:tlain 
Liederian   (liederl.    Mensch)    li:- 
d9ria:n, -derj  ahn -d9rja:n||  lieder- 
lich Ii:d9rli9 
Liedlohn  (Gesindelobn)  li:tlo:n 
Lieferant    (Lieferer)    li-fg'rant    || 

liefern  li:f9rn 
liegen  li:g9n;  liegt  li:kt;  lag  la:k; 
lagen  laiggn;  lägehigg;  gelegen 
g9le:g9n;    lieg[e]  I    li:k,   lirgg    || 
Liegenschaft  lirggn^aft 
*Liegnitz  (Stadt)  lirgnits 
*Lienhard  li:nhart;  —  e  -hardg 
Liesch[e]  (Riedgras)  li:5[9] 
♦Lieschen  (w.  VN.)  Ii:s99n  ||  Liese 
(dass.)  Ii:z9  II  Liesel  (dass.)  Ii:z9l 
Liespfund  (e,  Scbiffsgewicht)  li:s- 

pfont 
fLieutenant  =  Leutnant 
Lifepreserver   (Totschläger)  laif- 

pre'zörv9r,  (engl.:)  -pri"z9:v9 
Lift  (Aufzug,  Fahrstuhl)  lift 


Liga  (Bund,  Bündnis)  li:ga:  ||  Ligade 
(Klingenbindung  beim  Fechten) 
li*'ga:d9  ||  Ligament  (Glieder- 
band) li-ga*'m£nt  ||  Ligatnr  (Bin- 
dung) li-ga''tu:r  ||  Lige  (=  Liga) 
li:g9  II  Ligist  (Mitgl.  e.  Liga)  li'- 
'gist  II  ligieren  (binden)  li-'gitran 

Lignit  (verkohltes  Holz)  li-g'ni:t  || 
Lignose  (e.  Sprengstoff)  li'g'no:z9 

*Ligny  (belg.  Ort)  Imji: 

Ligroin  (Petroleumnaphtha)  li*- 
gro-'i.n 

Ligue  =  Lige 

*Ligurien  (it.  Landschaf  t)li''gu:ri9n 
II  ligurisch  li''gu:rij 

Liguster  (e.  Pflanze:  Hartriegel) 
li''güst9r 

*Li-hung-tschang  (chin.  Staats- 
mann) 'li:-'huq-'tjar) 

liieren  (verbinden)  li''i:r9n 

Likör  (feiner  Branntwein)  li-'k0:r 

Liktor  (Diener  d.  höh.  röm.  Be- 
amten) liktor;  — en  lik'to:r9n 

lila  II  Lila  lila:  ||  Lila[k]  (span. 
Flieder)  Ida:,  -lak 

*Lili,  -ly  (w.  VN.)  lili: 

Liliazeen  (e.  Pflanzenf  amilie)liiia"- 
'tse:9n  ||  Lilie  li:li9 

*Liliencron  (Dichter)  li:n9nkro:n 

lilienweiß  'liilign'vais 

*Liliput  (Fabelland)  li:li-p0t  ||  Lill- 
put[an]er  (Däumlinge)  li-li-pu-- 
'ta:n9r,  li:lipüt9r  ||  liliputanisch 
(winzig)  li"li"pu"'ta:n4 

*Lima  (Hauptst.  v.  Peru)  li.ma: 

♦Limburg  (N.  v.  Städten)  limburk; 
— er  -burggr 

Limbus  (Vorhölle)  limboa 

Limes  (Grenzwall,  Pfahlgraben) 
li:mss 

*Limfjord  (dän.  Meerbusen)  lim- 
fjort 

Limitation  (Begrenzung)  li-mr- 
ta'tsi'o:n  ||  Limite  (Preisgrenze) 
li-'mi:t9  ||  limitieren  (begrenzen) 
limi'ti:r9n  ||  Limitum  (=  Limite) 
li:mrtum;  -ta  -ta: 

♦Limmat  (schweiz.  Fluß)  limat 

Limnologie  (Seenkunde)  Irmno*- 
lo-'gi: 

Limonade    (Zitronentrank    usw.) 
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lrmo*'na:d9|Limone  (Art  Zitrone) 
li*'mo:n8 

*Liua  (w.  VN.)  li:na: 

Linament  (Zupfleinwand)  li'na*- 
'msnt 

Linazeen  (e.  Pf  lanzenf  amilie)  li'na*- 
'tse:8ii 

*Linchen  (w.  VN.)  Ii:n98ii 

♦Lincoln  (1.  engl.  Stadt  u.  Graf- 
schaft; 2.  Präsident  d.  V.  St.) 
lirjkoln,  (engl. :)  lirjken 

<*Lind  (schwed.  Sängerin)  Imt 

♦Lindau  (1.  Stadt;  2.  FN.)  Imdau 

lind[e]  Imt,  linda 

Linde  Imde;  Lindchen  lint98n  || 
linden  (Adj.)  linden 

*Linden  (Vorort  v.  Hannover) 
lindan 

lindern  lindarn 

*Lindi  (Ort  in  D.-O.-Afrika)  lindi: 

Lindigkeit  ImdKjkait 

Lindwurm  lintvorm 

Lineal  (Instrum.  z.  Linienziehen) 
li"ne*'a:l  |1  Lineal  ...  (d.  Linie 
betr.)  li*ne''a:l ...  ||  Lineanient 
(Linie, Zug)  li'ne'a'msnt  |1  linear 
(Linien  . . .)  lrne"'a:r 

. . .  ling  . . .  lii)  II  ...  lings  . . .  lii)s 

*Lingen  (Stadt)  liqan 

*Jjingg  (Dichter)  Irgk 

lingual  (Zungen  . . .)  ||  Lingual 
(Zungenlaut)  lii)gü'a:l  ||  Linguist 
(Sprachkenner)  liggii'ist  ||  Lingu* 
istlk  (Sprachkunde)  liggii'istik 

Linie  liinia  ||  linieren  (=  liniieren) 
Ir'nirran  || . . .  linig  . . ,  li:ni9;  — e 
-nige,  nije  ||  liniieren  (m.  Linien 
versehen)  lrni"'i:r3n 

Liniment  (flüss.  Salbe)  li'ni  'msnt 

link  liqk  ||  Linke  liqka  ||  linker« 
Iiand  'lii)k9r'hant,  (ggs. :)  ligkar- 
hant  II  linkerseits  'Ingkar'zaits, 
(ggs.:)  liijkarzaits  ||  linkisch 
lir)kil 

Linkrusta  (Art  Linoleum)  lii)- 
'krosta: 

links  liijks  II  Linkser  ligksar  || 
linkslier  'lii)k8'he:r  ||  linkshin 
'ligks'hin  II  ^linksrheinisch  ligks- 
rainij  ||  linksseitig  lirjkszaitip  || 
llnksum!  'lir)ks''om 


*Linne  (schwed.  Naturforscher) 
Ime: 

linnen  ||  Linnen  Imsn 

Linoleum  (Korkteppichstoff)  li"- 
'no:le"öm 

Linon  (leichtes  Leinenzeug)  li-'n5: 

Linotype  (amer.  Zeilengieß- 
maschine) laino'taip 

Linse  Imza;  Linschen  lins9an, 
Linslein  Imslain 

*Linth  (Schweiz.  Fluß)  lint 

*Linz  (N.  V.  Städten)  lints 

*Lionel  (engl.  m.  VN.)  laio-nsi 

*Liparische  Inseln  (it.)  li'paTiJa 
'mzaln 

Lippe  lipa 

*Lippe  (Fluß;  Fürstentum)  lip9  || 
lippesch  lipaj,  -pisch  -pij  i  Lipp> 
springe  (Badeort)  lip'^prir)9  || 
Lippstadt  (Stadt)  lip^tat 

*Lips  (m.  VN.)  lips 

Liquenr  ==  Likör 

liquid  (flüssig)  lr'kvi:d ;  — e  -'kvirda 
II  Liquida  (flüssiger  Laut)  li:kvi"- 
da:;  -da  -de:,  -den  li'kviidan  || 
Liquidation  (Geschäftsauflösung; 
Kostenberechnung)  li'kvi'da'tsi- 
'o:n  II  Liquidator  (Massenverwal- 
ter) likvr'da:tor ;  — en  -da''to:ran 
II  liquidieren  (auflösen ;  in  Rech- 
nung stellen)  lrkvi''di:ran 

Liquor  (Flüssigkeit)  li:kvor;  — e 
-kvo're 

Lira  (it.  Münze)  li:ra:;  -re  rb: 

lirumlarum  'li:r0m'la:rom 

*Lisheth  (w.  VN.)  Hisbet  1|  LIse 
(dass.)  Ii:z9  II  Liselotte  (w.  VN.) 
litza'lota 

Lisene  (vorspring.  Mauerstreifen) 
lr'ze:n9 

♦Lisette  (w.  VN.)  li-'zeta 

Lisiere  (Saum)  li-zi'£:ra 

lispeln  lispaln 

♦Lissa  (N.  v.  Städten)  lisa: 

♦Lissabon  (portug.  Hauptst.)  lisa'- 
bon;  -ner  — 9r 

List  list 

*List  (Nationalökonom)  list 

Liste  list9 

listig  listi9;  — e  -tige,  -tije 

*Liszt  (1.  Musiker;  2.  Jurist)  list 
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Lit.  (lat. :  litera,  Buchstabe)  li:-, 

(meist:)  litara: 
Litanei  (Bittgebet)  li-ta''nai 
*Litauen  (Land)  li:tauan,  litauen  || 
Litauer  li:-,  litauar  ||  litauisch 
li:-,  litaui^ 
Lite  (Höriger)  li:ta 
Liter  (e.  Hohlmaß)  li:tar 
Litera  =  Lit.   \\   Literar ...    (d. 
Schrifttum    betr.)    li'-,    (meist:) 
lita'ra:r,  -rar  -'r£:r  ||  literarisch 
(dass.)  Iit9'ra:rij  |  \  Literat  (Schrift- 
steil.)  Iit3'ra:t  |j  Literatur  (Schrift- 
tum) lit8ra"'tu:r 
literweise  Ii:t8rvaiz8 
Litewka   (Uniformbluse)  li"'t£fka: 
Litfaßsäule  (Anschlagsäule;  n.  e. 

FN.)  litfaszoyla 
Lithiasis      (Steinkrankheit)      li"- 

'ti:a'zis 
Lithium  (e.  Alkalimetall)  littinm 
Lithograph    (Steindrucker)   li'to"- 
'gra:f||  Lithographie  (Steindruck) 
li*to'gra*'fi:;  — n  — en  ||  lithogra- 
phieren lrto-gra''fi:r8n  ||  Litho- 
phanle  (Lichtbild  aus  Porzellan) 
lrto"fa"'ni:;  — n — an  ||  Lithotouiie 
(Steinoperation)     li'to"to*'mi:      || 
Lithotypie  (Umdruck  auf  Stein) 
li'to'ty'pi: ;  — n  —an 
Litigant  (vor  Gericht  Streitender) 
liti'gant    |i    Litisdenunziation 
(Streitverktindigung)  'li:tis- 

de'nüntsia'tsi'o:n 
*Litolff  (Musiker)  li:tolf 
Litorale  (Küstenland)  ]i-to"'ra:le: 
Litotes  (e.  Redefigur)  li-'to:t£s 
*Littrow  (Astronom)  litro: 
Liturg  (d.  Gottesdienst  Leitender) 
Ir'tork ;  — en  -'turgan  ||  Liturgie 
(gottesdienstl.  Ordnung)  li'tor'gi: ; 
— n  — an  l!  Liturgik  (Lehre  v.  d.  L.) 
li-'turgik  |1  liturgisch  li"'türgij 
Litze  litsa 

*Liudger  (Heiliger)  lirntger,  -gar 
*LiYia  (Gem.  d.  Augustus)  li:via: 
Urid  (fahl)  li-'vi:d;  — e  -'vi:da 
*LiTing8ton  (engl.  Reisender)  li- 

viigston,  (engl.:)  Irviqstan 
*LiTiu8  (röm.  Historiker)  li:vfos 
*LiTland  (russ.  Gouvernement)  li:f- 


lant  II  Liyläuder  li:fl£ndar  ||  liv- 
läudiscli  li:fl£ndi5 

Livree  (Dienertracht)  Ir'vre: 

Lizentiat  (e.  nied.  akad.  Würde) 
lits£ntsi'a:t  ||  Lizenz  (Erlaubnis) 
li"'ts£nts 

Lizitant  (Bietender)  litsi"'tant  || 
Lizitation  (Versteigerung)  li'tsi-- 
ta'tsi'o:n  lllizitieren  (bieten;  ver- 
steigern) li"tsr'ti:ran 

*Llanos  (Grasebenen  in  Südam.) 
lja:no3 

*Lloyd  (N.  V.  Seeversicherungs-  u. 
Schiffahrtsgesellschaften;  n.  e. 
FN.)  loyt 

1.  M.  =  laufenden  Monats 

*Loanda  (afi-ik.  Ort)  lo'anda: 

Lob  lo:p;  Lob[e]s  lo:bas,  lo:p3 

*Löbau  (Stadt)  l0:bau 

Lobelie  (e.  Zierpflanze)  lo''be:lia 

loben  lo:ban;  lobte  lo:pta  ||  lobens- 
wert lo:bansve:rt  ||  lobesam  lo:b9- 
za:m  ||  Lobeserhebung  lo:bas- 
'£rhe:bo;)  i|  lobhudeln  lo:phu:daln 
II  löblich  l0:pli9  II  lobpreisen  lo:p- 
praizan;  lobgepriesen  lo:pg9- 
pri:zan ;  lobzupreisen  lo:ptsu- 
praizan  ||  lobsingen  lo:pzigan; 
lobgesungen  lo:pgazüg9n;  lob- 
zusiugen  lo:ptsu'zii]9n 

Loch  lox;  Löcher  l899r;  Löchel- 
chen l89al99n,  Löchlein  l89lain 

*Loch  (schott.  See,  Fjord)  lox 

loclien  lox9n  ||  Locher  loxar  || 
löch[e]rig  l89[a]ri9 ;  —  e  -riga,  -rija 

Lochien  (PL :  Wochenfluß)  loxian 

löchrig  =  löch[e]rig 

Loci  (PI.  V.  Lokus :  Stellen)  lo:t8i: 

Locke  loka;  Löckchen  l8k9an  || 
locken  (lockig  machen)  lokan 

locken  (an  sich  ziehen)  lokan 

flocken  (=  lecken,  ausschlagen) 
lekan 

locker  lokar  ||  lockern  lokarn 

lockig  loki9;  — e  -kiga,  -kija 

Lode  (Schößling)  lo:da 

Loden  (grober  Wollstoff)  lo:dan  (| 
Loderer  (Lodenweber)  lo:d9r9r 

lodern  lo:d9rn 

*Loeb  (FN.)  l0:p 

*Loebell  (Historiker)  l0:bal 
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Löffel  lefal  ||  löffeln  lefaln  ||  löffel- 
weise  lofalvaiza 

*Lofoten  (norw.  Inselgruppe)  lo*- 
'foitan 

Log  (Instr.  z.  Messen  d.  Fahr- 
geschwindigkeit) lok;  — [g]e  loga 

logaödisch  (Bez.  v.  Versen  m. 
wechs.  Rhythmus)  lo'ga"'0:dij 

logarithmieren  logarit'mi:ran  |1 
logarithmisch  loga'ntmij  ||Lo- 
garithmns  (Verhältniszahl)  lo'- 
ga"'ritmüs;  -men  -man 

*Logau  (Dichter)  lo:gau 

Loge  (»Laube«,  Verschlag  usw.) 
lo:38 

*Loge  (=  Loki)  lorga 

Logenient  (Behausung)  lo'sa'ma: 

logen  =  loggen  ||  Logg  =  Log  || 
loggen  (m.  d.  Log  messen)  logan 

Logger  (kl.  Fahrzeug)  logar 

Loggia  (halboff.  Halle)lod3a:,  (oft:) 
lodsia: 

logieren  (wohnen)  lo-'3i:r8n 

Logik  (Denklehre)  lo:gik  ||  Logiker 
(Kenner  d.  L.)  lo:gikar 

Logis  (Wohnung)  lo-'sir 

logiscli  (denkrichtig)  loigij  (|  Logi- 
stik (Schluß-,  Rechenkunst)  lo"- 
'gistik  II  Logograph  (Sagen- 
schreiber) lo"go"'gra:f||Logogripli 
(Buchstabenrätsel)  logo''gri:f  || 
Logomanie  (krankhafte  Ge- 
schwätzigkeit) lo"go'ma"'ni: 

Logos  (Wort;  Vernunft)  logos  || 
Logotypen  (zusammengegossene 
Buchstaben)  logo*'ty:p9n 

Loh  (1.  Hain;  2.  Sumpfwiese)  lo: 

Loh ...  lo: . . .  II  Lohe  (gemahl. 
Rinde)  lo:8 

Lohe(Grlut,Flamme)lo:9||lohenlo:an 

*Lohengrin  (Sagenheld)  lo:9ngri:n 

*Lohenstein  (Dichter)  lo:8njtain 

lohgar  lo:ga:r 

Lohn  lo:n  ||  lohnen  lo:nan  ||  löhnen 
l0:n9n 

♦Loire  (frz.  Fluß)  lo-'a:r[9] 

*Loi8l  (m.  VN.)  lo:i-z9l 

*Loitz  (Stadt)  l0:ts 

lokal  (örtlich)  ||  Lokal  (Raum)  lo'- 
'ka:l  II  Lokalisation  (s.  d.  f.  W.) 
lo-kaii"za'tsi'o:n   ||   lokalisieren 


(auf  e.  Ort  beschränken)  lo"ka*li"- 
'zi:r9n  ||  Lokalität  (Räumlichkeit) 
lo-ka"li-'t£:t  II  Lokation  (Anord- 
nung; Vermietung)  lo'ka"tsi'o:n 
II  Lokativ  (Ortskasus)  lo-ka-'ti:f, 
(ggs.:)  lo:ka*ti:f;  — e  -'ti:V9  || 
Lokator  (Vermieter)  lo''ka:tor; 
— en  -ka''to:r9n 
*Loke  (=  Loki)  lo:k9  |1  Loki  (nord, 
Gott  d.  Feuers)  lo:ki: 

Lokomobile  (bewegl.  Dampf- 
maschine) lo'ko*mo''bi:l9  ||  Loko- 
motion  (Ortsveränderung)  lo"ko*- 
mo"tsi'o:n  ||  Lokomotiy  ,  . .  (s.  d. 
f.  W.)  lo-ko-mo-'ti:f . . .  ||  Loko- 
motive (Dampfwagen)  lo*ko"mo'- 
'ti:v9  II  lokomotorisch  (bewegend) 
lo"ko'mo"'to:riJ 

*Lokrer  (Bew.  v.  Lokris)  lo:kr9r  || 
Lokris  (griech.  Landschaft) 
lo:kri8 

Lokus  (Ort)  lo:k0s;  -ka  (Sitzplätze) 
lo:ka:;  — se  (Aborte)  —9  (s.  Loci) 

Lokation  (Redeweise)  lo-ku'tsi'o:n 

Lolch  I0I9 

*Lollo  (w.  VN.)  lolo: 

Lombard  (Leihbank;  Pfand;  PI.: 
Aktien  d.  öst.  Südbahn;  s.  d. 
f.  W.)  lom'bart,  lombart;  —  en 
-'bard9n 

*Lombardei  (it.  Landschaft)  lom- 
bar'dai  ||  Lombarden  (Bew.  d.  L.) 
lom'bard9n 

lombardieren  (beleihen;  verpfän- 
den) lombar'di:r9n 

*lombardisch  lom'bardij 

Lomber  (e.  Kartenspiel)  lomber 

*Lome  (afrik.  Ort)  lome: 

'''Lommatzsch  (Stadt)  lomatj 

^London  (brit.  Hauptst.)  london, 
t-d9n 

Longävität  (Langlebigkeit)  log- 
g£-vi-'te:t 

Longe  (Laufleine)  15:39  ||  longieren 
(a.  d.  L.  laufen  lassen)  l5-'3i:r9n 

Longimetrie  (Längenmessung)  loi)- 
grme''tri: 

"'Longinus  (griech.  Philosoph)  lorj- 
'gi:nD8 

longitudinal  (Längs . . .)  loggi*tu-di' 
'na:l 
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*Longobarden  (=  Langobarden) 

loggo"'bardan 

*Lora  (w.  VNO  lo:ra 

Lorbeer  lorbe:r 

*Lorch  (0.  am  Rhein)  lor9 

*Lorchen  (w.  VN.)  lo:rc8n 

Lord  (engl.  Adelstitel)  lort  |i  Lord- 
Eanzler  'lort-'kantslar  ||  Lord- 
Lientenant  (Statthalter)  'lort- 
lef'tsnant  ||  Lord-Mayor  (Ober- 
bürgermeister V.  London  usw.) 
'lort-'me:9r 

Lordose  (Senkrücken)  lor'do:z9 

Lore  (off.  Eisenbahnwagen)  lo:r8 

*Lore  (w.  VN.)  lo:r9 

*Lorelei  (Fels  a.  Rhein:  Nixe) 
lo:r9lai 

*Lorenz  (m.  VN.)  loTsnts 

*Lorenzostrom  (in  N.-Amer.)  Ic- 
'r£ntso:^tro:m 

Lorgnette  (Brille  m.  Handgriff) 
lorn'jeta  1|  lorgnettieren  (durch 
e.  L.  betrachten)  lornj&'ti-.ren  |1 
Lorgnon  (Einglas)  lorn'jS: 

Lori  (1.  e.  Halbaffe;  2.  Art  Papa- 
gei) lo:ri: 

Lori  =  (Lore,  Wagen)  lo:ri: 

*Lörracli  (Stadt)  lerax 

*Lortzing  (Komponist)  lortsig 

los  lo:S  II  los| .  .  .  lo:s| . . .  ||  .  .  .  loS 
. .  .lo:s;  — e  lo:z9 

Los  lo:s;  — e  lo:z9;  Löschen  l0:s- 
(jgn,  Löslein  l0:slain 

lösbar  l0:sba:r 

löschen  le^gn 

*Loschwitz  (Ort)  lo^vits 

lose  (=  los)  lo:z9  II  Lösegeld  l0:z9- 
gelt 

losen  lo:z9n;  loste  lo:st9 

lösen  l0:z9n;  löste  l0:sta 

Loser  (weidm. :  Ohr)  lo:z9r 

...  losigkeit . . .  lo:zi9kait  ||  löslich 
l0:sli9 

Löß  (kalkh.  Lehm)  las;  Lösses 
lasas 

Lößnitz  (Stadt)  lesnits 

Losung  (1.  Feldgeschrei ;  2.  weidm. : 
Kot)  lo:zur) 

Los«Ton-Rom-Bewegnng  'lo:s-fon- 
'ro:m-bave:goi) 
Vifltor,  Aussprachewörterbnoh. 


Lot  lo:t 

*Lot  (Neffe  Abrahams)  lo:t,  lot 

*Lotar  =  Lothar 

loten  lo:t9n  ||  löten  l0:t9n 

*Lothar  (m.  VN.)  lo-'ta:r,  lo:ta:r  || 
lotharingisch  loitarntjij  ||  Lo- 
thringen (Land)  lo:trn)8n  ||  Lo- 
thringer lo:trn)9r  ||  lothringisch 
lo:trii)ij 

.  . .  lötig  . . .  l0:ti9;   — e  -tig9,  -tiJ9 

*Lotophagen  (Lotusesser:  sagenh. 
Volk)  loto"'fa:g9n 

Lotos  (=  Lotus)  lo:tos 

Lotse  lo:ts9  II  lotsen  loitsgn 

*Lottchen  (w.  VN.)  lot99n  ||  Lotte 
(dass.)  lot9 

Lotter  . . .  lotar . . . 

Lotterie  (Gltickspiel  in  Losen) 
lota'ri: 

lotterig  lot9ri9;  — e  -rig9,  -rija  |l 
lottern  lotgrn 

Lotto  (Zahlenlotterie)  loto: 

Lotus  (N.  versch.  Pflanzen ;  ägypt. 
Seerose)  lo:tüs 

lotweise  lo:tvaiza 

*Lötzen  (Ort)  l0:ts9n 

Louis  (*1.  m.  VN.;  2.  Zuhälter) 
lu:i:  II  Louisdor  (alte  frz.  Münze) 
lu"i"'do:r 

*Louisiana  (e.  d.  V.  St.)  lu-i-zi'a:na: 

*Lourde8  (frz.  Stadt)  lu:rd 

*LouTre  (Palast  in  Paris)  lu:vr 

Löwe  l0:v9 

*Löwen  (belg.  Stadt)  l0:v9n 

*Löwenherz  (Richard  L  v.  Eng- 
land) l0:v9nh£rts 

löwenstark  'l0:v9n'itark  ||  Löwin 
l0:vin 

Lowry  =  Lori  (Eisenbahnwagen) 

loyal  (treu  gesinnt)  lo'a-'ja:l,  (oft:) 
lo-'ja:l  II  Loyalität  (Ergebenheit) 
lo'a'-,  lo"jair't£:t 

lozieren  (an  s.  Platz  setzen;  ver- 
mieten) lo''tsi:r9n 

L.  S.  (lat.:  loco  sigilll,  an  Stelle 
d.  Siegels)  'lo:ko:  zr'gili: 

*Ltibben  (Stadt)  lybgn 

♦Lübeck  (Stadt)  ly:bsk  y  Ittbisch 

*Lüben  (Stadt)  lytben 

16 
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*Lübke  (Kunsthistoriker)  Irpka 
Lnchs  lüks;  Lttchschen  lYks93u  U 

luchsen  lüksan 
*Lucä  s.  Lukas 
*lucia  (w.  VN.)  lurtsia:,  (it.:)  lu'- 

'tji:a:,  -cie  -tsi9 
'"Lncian  (griech.  Schriftsteller)  lu'- 

tsi'arn 
Lttcke  iTka  ||  Lückenbüßer  Irkan- 

by:s9r  ||  lückenhaft  Irkanhaft 
^Luckenwalde  (Stadt)  lukan'valda 
^Lüdenscheid   (Stadt)    lyidenjait; 

— er  -jaid9r 
Luder  luidar  ||  ludern  lurdsru 
*Ludger  (m.  VN.)  lu:tger,  -ger 
*Ludniilla  (w.  VN.)  lu:t'mda: 
*Ludolf  (m.  VN.)  lurdolf 
'^Ludorika  (w.  VN.)  lu'do*'vi:ka:, 

-ke  -ka 
*Ludwig  (m.   VN.)  lu:t-,   luidvi^; 

— e-vig9,-vij8  II  Ludwlga(w.VN.) 

lu:t-,  lu:d'vi:ga: 
*Ludwigshafen    (Stadt)    lu:tvi9s- 

'hafan  ||  Ludwigslust  (Stadt)  lu:t- 

vi^s'lost 
Lues  (Lustseuche)  lu:ss  ||  luetisch 

lu''e:ti^ 
Luffa  (vegetab.  Schwamm)  lufa: 
Luft  loft;  Lüfte  iTfta;  Lüftchen 

lTft99n  II  lüften  Irftgn  ||  luftig 

lufti9 ;  — e  -tigg,  -tija  ||  Luftikus 

leichtsinn.     Mensch)    lofti'kos; 

-se  —9  II  Lüftung  iTftln) 
Lug  lu:k;  — [ejs  lu:g98,  lu:ks 
"^Luganer    See    (in    Oberitalien) 

lu*'ga:n9r  'ze: 
Lugaus  (Warte)  lu:k>aTis 
Lüge  ly:g9 

lugen  lu:g9n;  lugte  lu:kt9 
lügen  ly:g9n;  lügtly:kt;  loglo:k; 

logen  lo:g9n;  löge  l0:g9;  lüg[e]  I 

ly:k,  ly:g9  ||  lügenhaft  lyrgan- 

liait  II  Lügenhaftigkeit  ly:gen- 

hafti9kait 
Lugger  (=  Logger)  loggr 
Luginsland  (Warte)  lu:k'inslant  O 

Lugloch  lu:klox 
Lügner  ly:gn9r  ||  lügnerisch  ly:g- 

nenj 
*Lui8e  (w.  VN.)  Iu''i:z3;  Loischeu 

lu''i:s99n 


*Luitgar  (m.  VN.)  lu:itgar  ||  Lnlt« 
gard  (w.  VN.)  lu:itgart;  — en 
-gardan  ||  Luitpold  (m.  VN.)  lu:rt- 
polt ;  — e  -poldg  ||  Luitprant  (m. 
VN.)  luatprant;  — e  -pranda 

*Lukan[u8]  (röm.  Dichter)  lu*- 
'ka:n[os] 

*Lukas  (Evangelist;  m.VN.)  Iu:ka8; 
Lucä  (lat.  Gen.)  lu:tss: 

Luke  lu:ka 

"^Lukmanier  (Alpenpaß)  lük- 
'ma:niar 

lukrativ  (gewinnbringend)  lu'kra*- 
'ti:f;  — e  -'ti:va 

♦Lukretia  (Römerin)  lu''kr6:tsia:  || 
Lukretins  (röm.  Dichter)  lu'- 
'kre:tsias  ||  Lnkrezia  (w.  VN.) 
lu*'kre:ts]fa:  ||  Lukrez  (=  Lukre> 
tius)  lu-'kre:ts 

*Luksor  (ägypt.  Ort)  luksor 

Lnkubration  (Nachtarbeit)  lu-ku'- 
bra-tsi'o:n  ||  lukubrieren  lu'ku'- 
'bri:ran 

*Lukull  (e.  tippiger  Römer)  lu-'kol  || 
lukullisch  (üppig)  lu-'kulij  || 
Lnkullus  (=  Lukull)  lu'kalos 

lullen  lulan 

♦Lullus  (1.  angels.  Missionar; 
2.  Scholastiker)  lulos 

Lumbago  (Hexenschuß)  lom- 
'ba:go: 

Lumen  (Licht ;  großer  G-eist)  lu:msn; 
•mina  -mina:  ||  Lumineszenz 
(Leuchten)  lu'mi'nes'tssnts  ||  lu- 
minös  (lichtvoll)  lu-mi''n0:s;  — e 
-'n0:z9 

Lnmme  (1.  e.  Seevogel;  2.  Riegel) 
loma 

Lümmel  (Lende)  lomal 

Lümmel  Irmal  ||  Lümmelei  Irma- 
'lai  II  lümmelhaft  Irmalhaft  jj 
lümmeln  Irmgln 

Lummer  (=  Lümmel)  lum9r 

Lump  (1.  liederl.  Mensch;  2.  See- 
hase :  e.  Fisch)  lump  ||  Lnmpazius 
(Lump)lam'pa:tsiüs  jjLumpazius- 
vagabundus  (Landstreicher)  lom- 
'pa:tsIüsva'ga''bando8  ||  lumpen  || 
Lumpen  lumpgn  ||  Lumperei 
lompa'rai  U  lumpig  lumpif;  — e 
-piga,  -pqa 
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*Luna  (Mondgöttin ;  Mond)  lu:na: 
II  Iunar[i8ch]  (Mond . . .)  Iu*'na:r[i5] 
II  Lunarie  (Mondviole)  lu-'na:ria 
Lunarium  (Apparat  z.  Veran- 
schaul.  d.  Bewegung  d.  M.)  lu*- 
'na:rium;  -rien  -rian  ||  lanatisch 
(mondsüclitig)  lu*'na:tij 

Lunch  (engl.  Gabelfrühstück)  lAntj 
II  Innchen  (frühstücken)  üntjan 
II  Lttucheon  (=  Lunch)  Untren 

Lund  (e.  Seevogel)  lont;  — e  londa 

*Lund  (schwed.  Stadt)  lont 

♦Lüneburg  (Stadt)  lymabork;  —er 
-borgar 

Lünette  (1.  Art  Schanze;  2.  Bogen- 
feld)  ly'nsta 

♦Ltineyille  (frz.  Stadt)  lyna'vi:l 

Lunge  lüjgd 

lungern  luijarn 

LUning  (Sperling)  ly:nii) 

Lttnse  (Achsnagel)  Irnzs 

Lunte  lunta 

Lunze  (weidm. :  Eingeweide)  lontsa 

Lupe  (Vergrößerungsglas)  lutpa 

*Luperkalien  (röm.  Fest)  lu-psr- 
'kadlan 

lupfen  lopfan  ||  Ittpfen  iTpfan 

Lupine  (Feigbohne)  lu"'pi:na 

Luppe  (Eisenklumpen)  lüpajj  luppen 
(gerinnen  machen)  lopan 

Lupulin  (Hopfenmehl)  lu"pu"'li:n 

Lupus  (Hautwolf)  luipos ;  — se  — a 
II  Lupus  Ja  tabula  (lat.:  der 
Wolf  in  d.  Fabel)  'lu:pos  in  'fa:- 
bu"la: 

Lurch  lür9 

*Lurlei  (=  Lorelei)  lurlai 

Luser  (=  Loser)  lu:zar 

*Lusiade[n]  (port.  Heldengedicht) 
lu*zi'a:da[n]  ||  Lusitanieu  (alter 
N.  V.  Portugal)  lu'zi''ta:nian 

Lust  lest;  Lüste  Irsta;  Lüstcheu 
lTst99n  II  LustharJieit  lostba:r- 
kait  II  Ittsten  lystan 

Lüster  (1.  metall.  Glanz ;  2.  Kron- 
leuchter; 8.  Gewebe  m.  Glanz) 
lystar 

lüstern  iTstam  ||  lustig  lustiQ ;  — e 
-stiga,  -stija  ||  Lüstling  lystlrg 

Lustration  (Weihe;  Musterung) 
lüstra-tsl'o:n  II  lustrieren  (weihen) 


lüs'tri:ran  ||  Lustrum  (e.  röm. 
Feier;  Jahrfünft)  lustrom;  -stra 
-stra:,  -stren  -stran 

lustwandeln  lostvandaln 

♦Lutetia  (lat.  N.  v.  Paris)  lu*- 
'te:tsia: 

*Luther  (Reformator)  loter  || 
Lutheraner  (Anhänger  L.s  u.  d. 
Augsburger  Konfession)  lota- 
'ra:nar  ||  lutheraniscli  lota'rainii 
II  Lutherlijsch  lotar[i]J  ||  luthe- 
risch (=  Intheranisch)  lo'te:rij 
II  Luthertum  lötartu:m 

lutschen  lot^an  ||  Lutscher  lot^ar 

*Lütschine  (schweiz.  Fluß)  lyt^ina 

Lutte  (Röhre)  Iota 

Lutter  (erster  Abzug  d.  Brannt- 
weins) lotar 

*Lutter  am  Barenberge  (Ort) 
'lotar  am  'batranbsrga 

*Lüttich  (belg.  Stadt)  lYti9 

♦Lüttringhausen  (Stadt)  Ixtrig- 
'hauzan 

♦Lützen  (Stadt)  lytsan 

*Lützo  w  (Freischarenführer)  Irtso: 

LuT  (Windseite)  lu:f  ||  luven  (gegen 
d.  Wind  drehen)  lu:van;  luTte 
lurfta  II  luTWärts  lu:fvsrts 

Luxation  (Verrenkung)  loksa*- 
tsi'o:n 

♦Luxemburg  (Land)  loksambork; 
— er  -borgar  ||  luxemburgisch 
loksamborgij 

luxieren  (verrenken)  lo'kaiiren 

Inxurieren  (üppig  machen)  loksu*- 
'ri:ran  ||  luxuriös  (üppig)  loksu*- 
rr0:8 ;  — e  -'0:za  II  Luxus  (Üppig- 
keit, Prunk) loksos 

♦Luzern  (schweiz.  Stadt)  lu*'t8srn 

Luzerne  (ewiger  Klee)  lu"'ts£rna 

Luzia  usw.  =  Lucia  usw. 

luzid  (hell)  lu-'t8i:d;  — e  -'tsirda  || 
Luzidität  (Helle)  lu-tsi-di-'ts:t 

♦Luzifer  (Morgenstern ;  Teufel) 
luitsi'fsr 

♦Lyell  (Stadt)  lik 

♦Lyder  (Bew.  Lydiens)  ly:dar  || 
Lydia  (w.  VN.)  ly:dia:  ||  Lydieu 
(kleinas.  Landschaft)  ly:d.an  || 
Lydier(=  Lyder)  ly:dier||lydisch 
ly:dij 
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*Lykien  usw.  (=  Lyzien  usw.)  ly:- 
ki8n  usw. 

*Lykopodium  (Bärlapp)  lyko-'po:- 
diüm;  -dien  -dien 

*Lykurg  (spart.  Gesetzgeber)  ly- 
'kurk  II  lykurgisch  ly'korgij  || 
Lykurgos  (=  Lykurg)  ly'korgos, 
■gus  -gas 

Lymph , , .  IthiI  . . .  ||  lymphatisch 
(Lympli , . .)  lym'f  a:tij  ||  Lymphe 
(Blutwasser;  Impfstoff)  Irmfa 

lynchen  -(d.  Lynchjustiz  unter- 
werfen) IniQan,  (mehr  engl. :) 
Imtjan,  flyn^an  ||  Lynchjustiz 
(Volksrache;  n,  e.  FN.)  Iin9-, 
ImtJ-,  tlYn9Jüsti:ts 


Lyra  (antike  Leier;  e.  Sternbild) 
ly:ra:  ||  Lyrik  (Liederdichtung) 
ly:rik  ||  Lyriker  (Liederdichter) 
lyiriker  ||  lyrisch  (liedartig)  ly:rij 

*Lysander  (spart.  Feldherr)  ly- 
'zandar 

*Lysimachus  (mazed.  Feldherr)  ly- 
'zi:maxüs 

Lysol  (Desinfektionsmittel)  ly'zod 

Lyzeal ...  (Lyzeum  . .  .)  lytse*- 
'a:l ...  II  Lyzeum  (Gelehrten- 
schule) ly'tse:om;  -zeen  -'tse:8n 

*Lyzien  (kleinas.  Landschaft)  ly:- 
tsian  11  Lyzier  (Bew.  L.s)  Iy:t8i9r 
II  lyzisch  ly:tsij 

L-Zug  (Luxuszug)  el-tsu:k 


M. 


M  (Buchstabe)  em 

Ji  =  Itlark,  (scherzhaft  bisw.:)  sm 

MC  =  Mac 

m  =  Meter 

mä  I  =  mäh  I 

Mäander      (*1.     kleinas.      Fluß; 

2.   Schlangenlinie)   ms*'and9r   || 

mäandrisch    (schlangenförmig) 

m£"'andn5 
Maar  (Krater  in  der  Eifel)  ma:r 
*Maa8  (Fluß)  ma:8 
*Maastricht  (holl.  Stadt)  ma:stri9t 
Maat  (Schiffsunteroffizier)  ma:t 
Maatjeshering  (Junghering)  ma:t- 

J8she:rii) 
*Mac  (in  schott.  N. ;  meist :)  mak '. . ., 

(engl. :)  maek  ' . . ,,  mak  ' . . . 
*Macbeth  (Kg.  v.  Schottland)  mak- 

bst,  (engl.:)  msek'bsO 
^Mäcenas  (Gönner  d.  Horaz)  ms*- 

-'tse:nas 
Machandelbaum  (Wacholder)  ma- 

'xandalbaum 
Mache  max9  ||  maclieu  maxan  || 

Machenschaft  maxan^aft 
*Machiavell[i]  (it.  Staatsmann)  ma- 

kl[a'v£l[i:]  II  machiayell[ist]isch 

makia'Velij,  -vs'listij 
Machination  (list.  Anschlag)  maxi*- 

natsi'o:n  ||  machinieren  maxi'- 

'ni:ren 


Macht  maxt;  Mächte  ms^ta  ]] 
Maclitliaber  maxtha:bar  ||  mäch- 
tig ms^ti?;  — e  -tiga,  -tija 

Machwerk  maxvErk 

*Mackenzie  (nordam.  Fluß)  mse- 
'kenzi: 

Mackintosh  (Begenmantel ;  n.  e. 
FN.)  makmto^ 

MaQOn  (Freimaurer)  ma's5:  ||  Ma- 
Qonnerie  (Freimaurerei)  maso- 
n[aj'ri: 

^Madagaskar  (afr.  Insel)  ma'da'- 
'gaskar  ||  Madagasse  (Bew.  v. 
M.)  ma'da*'gasa 

Madam[e]  (Frau,  gnäd.  Frau)  ma- 
'dam;  (PI.  in  d.  Anrede:)  Mes- 
dames  me'dam ;  Madamchen 
ma'damcjan 

Madapolam  (e.  Baumwollstoff) 
madapo"'la:m 

Mädchen  me:t99n 

Made  ma:da;  Mädchen  ms:t9an, 
Mädlein  m£:tlain,  Mädel  me:del 

*Madeleine  (w.  VN.)  mada'l£:n 

Mademoiselle  (Fräulein,  gnäd.  Fr.) 
mad[a]mo"a''zsl;  (PI.  in  d.  An- 
rede:) Mesdemoiselles  m£'d[9]- 
mo"a"'z£l 

*Madera  (e.  d.  Azoren;  Wein  v. 
dort)  ma'de:ra: 

madig  ma:di9;  — e  -diga,  -dij9 
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*Madjaren  (herrscli.  Volk  in  Un- 
garn) mad'jairan  H  madjarisch 
mad'jainj  ||  madjarisieren  mad- 
jaTr'ziiran 

*Mädler  (Astronom)  msidlar 

Madonna(d.  heil.  Jungfrau;  Marien- 
bild) ma'dona:;  -nen  -an 

*Madrid  (span.  Hauptst.)  ma*'drit; 
— er  -'dridar 

Madrigal  (kl.  Schäfergedicht) 
ma"drr'ga:l 

maestoso  (it.:  feierlioli)  ma'es- 
'to:zo: 

Maestro  (Meister)  ma^'sstro: 

*Maeterlinck  (belg.  Schriftsteller) 
ma:t9rlir)k,  tms:tarlir)k 

Mafia  (siz.  Geheimbund)  mafia: 

Mag.  (lat.:  Magister)  ma-'gistar 

Magazin  (Yorratshaus)  ma"ga"'tsi:n 
llMagazineur(Magazinverwalter) 
rQa"ga"tsr'n0:r,  -nier  -ni'e: 

Magd  ma:kt;  Mägde  msrkda; 
Mägd[e]lein  nasikda-,  msiktlain 

*Magda  (w-.  VN.)  makda:  ||  Magda- 
lena (dass.)  makda''le:na:,  -ne  -na 

*Magdeburg  (Stadt)  makdaburk; 
— er  -borgar 

Mage  ma:ga 

*Magellanstraße  (in  Südamerika; 
n.  e.  FN.)  magi'lja:nytra:s9 

*Magelone  (Sagenheldin)  marge*- 
'lo:na 

Magen  margan;  (Mägen  msigan)  || 
Magenbitter  (e.  Schnaps)  ma:gan- 
bitar 

mager  margar 

*Maggi  (Fabrikname :  e.  Speisen- 
würze) magi:,  (eigentl.:)  madsi: 

Magie  (Zauberei)  ma''gi:  ||  Magier 
(Zauberer)  ma:giar  ||  magisch 
(zauberhaft)  ma:gi^ 

Magister  (Lehrer ;  e.  akad.  Würde) 
ma"'gistar  ||  Magistrat  (städt. 
Obrigkeit)  ma*gis'tra:t  ||  Magi- 
stratur (obrigk.  Würde  usw.) 
ma"gistra''tu:r 

Magma  (knetbare  Masse)  magma: 

Magna  Charta  (engl.  Staatsgrund- 
gesetz) 'magna:  '^arta:,  'karta: 

Magnat  (Großer  d.  Eeichs)  ma- 
'gna:t 


Magnesia  (*1.  altgrieoh.  ON.; 
2.  Talkerde)  ma'gne:zia:  1|  Mag- 
nesit (Bitterspat)  magne''zi:t  || 
Magnesium  (e.  met.  Element) 
ma'gne:zi0m 

Magnet  (Eisen  anzieh.  Körper) 
ma'gne:t  ||  magnetisch  ma'gne:- 
ti5  II  Magnetiseur  (s.  d.  f.  W.) 
magnetr'z0:r  ||  maguetisieren 
(magnetisch  machen ;  durch 
Magnetismus  heilen)  magne'tr- 
'zi:ran  ||  Magnetismus  (Kraft, 
Eisen  anzuziehen,  usw.)  magne*- 
'tismus  II  Magnetometer  (Instr. 
zur  Bestimmung  d.  Magnetismus) 
magne"to''me:tar 

magniflk, (prächtig)  manjr'fitk 

Magniflkat  (Lobgesang  d.  Maria) 
ma'gni:fi*kat||Maguiflkus  (Rektor 
e.  Universität)  ma'gni:frkas; 
•flzi  -fitsi:  II  Magnifizentissimus 
(fürstl.  Rektor)  magni'fi'tssn- 
'tisimüs ;  -mi  -mi:  ||  Magnifizenz 
(Titel  e.  Rektors)  magni'fi'tssnts 

Magnolie  (Biberbaum)  ma'gno:lia 

*Magnus  (m.  VN.)  magnus 

Magsame[n]  (Mohnsame)  iua:k- 
za:m9[nj 

Magyar  =  Madjar 

mäh!  ms: 

'^Mahabharata  (ind.  Epos)  ma"ha'- 
'bha:ra"ta: 

Mahagoni  (e.  Holzart)  ma*ha*'go:ni: 

Maharadscha  (ind.  Fürstentitel) 
ma'ha"'ra:d3a,  -'ra:t5a: 

Mahd  ma:t;  — en  ma:dan  ||  Mä.tder 
ms:d9r 

Mahdi  (mohamm.  Prophet)  ma:di: 

. . .  mähdig  . . .  m3:di9 ;  — e  -diga, 
-dija  II  mähen  m£:an 

mähen  (zu  mäh!)  m£:an 

Mahl  ma:l;  — e  —9;  Mähler 
m£:l9r 

mahlen  ma:l9n 

mählich  m£:li9 

Mahlschatz  ma:15at3  ||  Mahlstatt 
ma:ljtat 

*Mahl8trom  (Strudel)  ma:lJtro:m 

*Mahmud  (türk.  Sultan)  ma:mot 

Mähne  me:ne 

mahnen  ma:n9Q 
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mähnig  m£:ni9;  — e  -niga,  -nija 
*Ma]iomed,  »met  (==^  Mohammed) 

ma:homst 

Mahr  (Nachtgeist,  Alp)  rQa:r 

♦Mahratten  (ind.  Volk)  ma*'rat8ii 

Mähre  ms:r9 

*Mähreii  (öst.-ungar.  Kronland)  || 
Mähren  (Volk)  mstran  ||  mährisch 
m£:rij  ||  Mährisch*Ostraa  (Stadt) 
'ins:riJ-'ostrau 

Mai  mal 

Maid  malt 

Maidenspeech  ^Jungfernrede)  me:- 
danspiitj 

Maie  male  |{  maien  maian 

*Maien  wand  (Alpenabhang)  maien- 
vant 

*  Mai  er  (FN.)  maier 

'''Mailand  (it.  Stadt)  mailant  ||  Mai- 
länder maUsnder  ||  mailändisch 
mailendij 

Mailcoach  (Kutsche  m.  Obersitzen) 
me;lko:ti 

*Main  (Fluß)  main 

"^Mainan  (Insel)  mainau 

""Maine  (ehem.  frz.  Provinz)  me:n 

*Maine  (e.  d.  V.  St.)  me:n 

*Mainoten  (griech.  Stamm)  mai- 
'no.-ten 

*Mainz  (Stadt)  maints  ||  mainzisch 
maintsi^ 

Maire  (frz.  Ortsvorsteher)  ms:r  || 
Mairie  (Bürgermeisterei)  ms^'ri: 

Mais  (Welschkom)  mais;  — es 
maizas 

Maische  mai^a  ||  maisclien  maij'an 

Maitre  (Lehrmeister)  mectar  || 
Maitresse  =  Mätresse 

Maizena  (Maismehl)  riiai'zema:, 
-'tse:na: 

*Maja  (röm.  Göttin)  ma:ja: 

Majestät  (Erhabenheit;  kais.  u. 
kön.  Titel)  ma-j£8'ts:t  |1  maje- 
stätisch (erhaben)  ma-jss't£:tij  \\ 
Majestäts  .  .  .  ma-j£8't£:t8 . . . 

Majolika  (e.  Art  Fayence)  ma*- 
'jo:li"ka: 

Major(unterster  Stabsoff  izier)ma'- 
'jo:r 

Majoran  (e.  Gemüsepflanze)  ma'- 
io''ram 


Majorat  (Ältestenreclit;  nach 
diesem  vererbtes  Gut)  ma"jo"'ra:t  II 
Maj  ordomns  (Hausmeier :  oberst. 
fränk.  Beamter)  'ma:jor'do:müS 
II  majorenn  (volljährig)  ma'jo*- 
'r£n  II  Majorennität  (Volljährig- 
keit) ma*joT£ni*'t£:t  ||  majorisie- 
ren  (überstimmen)  ma*jo"ri*'zi:ran 
II  Majorität  (Mehrheit)  ma'jo'ri'- 
't£:t 

*Majorka  (span.  Insel)  ma''jorka: 

Majuskel  (Großbuchstabe)  ma*- 
'jüskal 

Maliadam  (Art  d.  Straßenbaues; 
n.  d.  Erf.)  maka^'dam  ||  maka- 
damisieren  maka'dami"'zi:ran 

Makak[o]  (Affengattung)  ma*- 
'ka:k[o:] 

Makame  (arab.  Erzählungsform) 
ma"'ka:ma 

*Makart  (öst.  Maler)  ma:kart 

Makassar  (Stadt  auf  Celebes)  ma*- 
'kasar 

Makedonien  (=  Mazedonien)  ma- 
ke''domlan 

Makel  ma:kal 

mäkeln  m£:kaln 

Maki  (Fuchsaffe)  ma:ki: 

*Makkabäer  (jüdisches  Helden- 
geschlecht) maka''b£:ar 

Maldcaroni  (it.  Nudeln)  maka*- 
'ro:ni:  ||  makkaronisch  (aus  ver- 
schied. Sprachen  gemischt)  ma- 
ka*'ro:nij 

Makler(Geschäftsvermittler)ma:k- 
lar  II  Mäkler  (dass.)  m£:kl9r 

Makrele  (e.  Seefisch)  ma"'kre:la 

Makro  .  .  .  (Lang  . . .,  Groß  . . .) 
'ma:kro: '. . .,  ma'kro"' . . .  ||  Makro- 
biotik  (Kunst,  lange  zu  leben) 
makro:bi'o:tik  ||  makrokephal 
(=  makrozephal)  makroke- 
'fa:l  II  Makrokosmos  (d.  Weltall) 
ma*kro"'kosmo8,  -nms  -mus 

Makrone  (e.  Mandelgebäck)  ma*- 
'kro:na 

makrozephal  (großköpf  ig)  ma'kro"- 
tse''fa:l 

Makulatur  (entwert.  Drucksache) 
makula'tu:r  i;  makulieren  (zu  M, 
machen)  ma*ku"'li:ran 
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Mal  (Zeichen  usw.)  ma:l ;  — e  — 8  || 

Maler  m3:ler  ||  mal  iua:l  || . . .  mal 

(meist :)  . . .  ma:l 
*Malal)ar  (Pfefferküste)  ma:la'bar 
Malachit  (e.  Mineral)  ma"la"'xi:t 
malade  (krank)  ma'laida 
'^'Malaga  (span.  Stadt:  Wein   da- 
her) ma:la'ga:,  mala"ga: 
*MaIaien  (asiat.  Volk)  ma*'lai8n  || 

malaiisch    ma'laiij  ||  Malakka 

(Halbinsel)  ma*'laka: 
Malakozoen(Weichtiere)ma'la*ko"- 

'tso:8n 
Malaria  (Sumpf  luft ;  Wechself  ieber) 

ma*'la:ria: 
*Malchen  (w.  VN.)  ma:l<?9n 
*Malchen     (Berg   =   Melibokus) 

mal99n 
*Malchin  (Stadt)  mar9i:n 
*Malcolm  (N.  schott.  Könige)  mal- 

kolm,  (engl.)  maelkam 
maledeien   (verwünschen)   ma'le*- 

'daien 
*Maleachl  (Prophet)  ma-le-'axi: 
^Malediven      (ind.      Inselgruppe) 

ma*le*'di:van 
Maleflkant  (Verbrecher)  ma'le'fi*- 

'kant  II  ijlalefiz ...  (Kriminal . . . ; 

»verflucht«)  ma-le''fi:ts  . . . 
malen  madan 
♦Malepartus    (Fuchshöhle    in    d. 

Fabel)  ma*le"'partüs 
Maler  madar  |]  Malerei  mada'rai  || 

malerisch  madanj 
Malhenr  (Unglück)  ma'l0:r 
malhonett  (unanständig)  malho'nst 
Malice  (Bosheit)  ma'lirsa 
. . .  malig  . .  .ma:li9 ;  — e  -liga,  -lija 
maliziös  (boshaft)  mali'tsi'0:s;  — e 

-'0:za 
Malm  (weißer  Jura)  malm 
*MaImedy  (Stadt)  malme'di: 
malproper,  -pre  (unreinlich)  mal- 

'propar 
. . .  mals  . . .  ma:ls 
Malstatt-Bnrbach  (Stadt)  'madjtat- 

'borbax 
*Malta  (Insel  im  Mittelmeer)  malta: 
Malter  maltar 
*Malteser^Bew.v.  Malta)marte:z9r 

maltesisch  mal'teczij 


""Malthns  (engl.  Nationalökonom) 
maltüs,  (engl.:)  meelöes  ||  Mal- 
thusianismus (seine  Bevölke- 
rungstheorie) maltu*zia"'nismo8  |l 
malthusisch  mal'tu:zij 

Maltose  (Malzzucker)  marto:za 

malträtieren  (mißhandeln)  maltrs*- 
'ti:r3n 

*Maltzan  (Reisender)  maltsa:n 

Malvasier  (e.  Südwein)  malva*- 
'zi:9r,  -'zi:r 

Malvazeen  (e.  Pflanzenfamilie) 
malva:'tse:9n  ||  Malve  malv9 

Malversation  (Veruntreuung)  mal- 
V£rza:tsi'o:n 

*Malwine  (w.  VN.)  mal'vi:n9 

Malz  malts  ||  malzen  malts9n  y 
mälzen  m£lts9n 

Mama  ma'ma:,  (volkst.:)  mama: 

♦Mamelucken  (türk.-ägypt.  Leib- 
wächter) ma'me'lokan 

Mammon  (Reichtum)  mamon 

Mammut   (Riesenelefant)  mamu:t 

mampfen  mampfan 

Mamsell  (Jungfer)  mam'zel 

man  man 

Mänade  (Bacchantin)  me"'na:d9 

*Manasse  (S.  Josephs)  ma*'nase: 

manch  manp  ||  mancherlei  'man- 
99r'lai 

♦Manchester  (1.  engl.  Stadt; 
2.  Baumwollsamt)  m8ent^sst9r, 
(2.  meist  ==  Manschester)  ||  Man- 
chester .  .  •  (Freihandels  . . .) 
msentjsstar . . .,  (meist  ==  Man- 
schester) 

manchmal  man9ma:l 

Mandant  (Auftraggeber)  man- 
'dant 

Mandarin  (hoher  chin.  Beamter) 
manda''ri:n  ||  Mandarine  (kleine 
Apfelsinenart)  manda''ri:n9 

Mandat  (Auftrag)  man'da:t  ||  Man- 
datar (Beauftragter)  manda"'ta:r 

Mande  (Korb)  manda 

Mandel  (1.  Frucht;  Drüse;  2.  15 
od.  16  Stück)  mandal 

Mandoline  (kleine  Laute)  mando*- 
'li:n9 

Mandorla  (mandelförm.  Heiligen- 
schein) mandorla: 
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Mandragora  (Alraunwurzel)  man- 

'dra:goTa:,  -re  -dra*'go:r9 
Mandrill  (e.  Affenart)  man'dril 
Mandrit  (Klausner)  inan'dri:t 
*Mandschu  (tungus.  Stamm)  man- 
tju:  II  Mandschurei  (Land)  man- 
tju'rai  II  Mandschuren  (=  Man- 
dschu)  man'tju:ran  ||  mandscliu- 
risch  man't^uinj 
Manege  (Eeitbahn)  ma'ns:39 
Manen  (Totengeister)  mamen 
Manessische   Handschrift    (n.    e. 

FN.)  ma-'n£siJ8  'hantjnft 
*Manfred  (m.  VN.)  manfrert;  — e 

-fre:d9 
Mangan    (e.    Metall)    mar)'ga:n    || 
Manganit  (e.  Mineral)  magga*- 
'm:t 
MangeP]  (Glättrolle)  mai)9[l] 
Mangel  maqgl;   Mängel  msijgl  || 
mangelhaft  marjalhaft  ||  mangeln 
(fehlen)  magaln 
mangeln  (Wäsclie  glätten)  mar)9ln 
mangels  mat]9ls 

mangen  (Wäsclie  glätten)  mag9n 
*Mangold  (m.  VN.)  maggolt 
Mangold  [(Eunkelrübe)    maggolt; 

— es  -gold9s 
Mangrove  (e.  Baum)  man'gro:v9 
*Mani  (pers.  Religionsstifter)  ma:ni: 
II    Manichäer  (Sekte;   stud.   = 
Gläubiger)  ma'nr'^ergr 
Manie  (Sucht)  ma*'ni: 
Manier  (Art,  Benehmen)  ma''ni:r  || 
manieriert  (gekünstelt)  ma'ni*- 
'ri:rt  II  manierlich  (artig)  ma''ni:r- 
I19 
Manifest  (Kundgebung)  ma'nr'fest 
II  Manifestant  (Manifestierender) 
ma'ni'fes'tant    ||    Manifestation 
(Offenbarung)  ma'ni'f  £sta"tsi'o:n  || 
manifestieren(kundgeben,  offen- 
baren) ma'ni'fes'tirren 
Manikür  (Handpflege)  ma'nr'ku:r  || 
Maniküre    (Handpfleger ,    -rin) 
ma"ni''ku:r9 
*Manila  (Hauptst.  d.  Philippinen) 

ma"'ni:la: 
Maniok  (e.  Nutzpflanze)  ma:n!ok 
Manipel    (röm.    Heeresabteilung) 
ma''ni:p9l 


Manipulation  (Handhabung)  nia'- 
nipulatsfo.n  ||  manipulieren 
(handhaben)  ma*ni'pu-'li:r9n 

*Manitoba  (brit.-amer.  Provinz) 
ma*nr'to:ba: 

mankieren  (fehlen)  mai)'ki:r9n  || 
Manko  (Mangel)  marjko: 

Mann  man ;  Männer  msngr ;  Männ- 
chen msn99n,  Männlein  menlain 

Manna  (e.  süßer  Pflanzensaft; 
Himmelsspeise)  mana: 

mannbar  manba:r 

Mannequin  (Gliederpuppe)  man9k£: 

. . .  männerlg .  .  m£n9ri9 ;  — e  -riga, 
-rij9  II  Männertreu  (e.  Pflanze) 
m£n9rtroy  ||  Mannes . . .  man9s . . . 

*Mannesmann  (Techniker)  man9s- 
man 

mannhaft  manhaft 

*Mannheim  (Stadt)  manhaim 

Mannheit  manhait  ||  . . .  männig 
. . .  m£ni9 ;  — e  -nig9 ,  -nrJ9  || 
mannigfach  mani9fax  ||  mannig- 
faltig mani9f alti9,  'mani9'f alti9 ; 
— e  -tig9,  -tij9  II  männiglich 
m£ni9li9,  (BSpr.:)  m£nikli9  II 
Männin  m£nni  ||  •  • .  männisch 
. . .  m£nij 

Mannit  (Mannazucker)  ma'ni:t 

mannlich  manli9  II  männlich  m£nli9 

Mannlichergewehr  (n.  d.  Erf  .)man- 
Ii99rg9ve:r 

Manns . . .  mans . . .  ||  Mannschaft 
manhaft  ||  mannsdick  'mans'dik, 
mansdik  II  mannshoch  'mans'ho:x, 
mansho:x  ||  mannstoll  manstol 

*Mannus  (Stammvater  d.  german. 
Stämme)  manos 

Manometer  (Dampfdruckmesser) 
ma"no*'me:t9r 

Manöver  (Handhabung;  Kriegs- 
übung) ma''n0:v9r  ||  manÖTrieren 
(e.  M.  vornehmen)  ma*n0*'vri:r9n 

Mansarde  (Dachzimmer)  man- 
'zarde 

Mansch  (Mischmasch)  man^  ||  man-  . 
sehen  mani9n 

Manschester  (Baumwollsamt ; 
vgl.  Manchester)  man'jEstgr  || 
Manschester . . .  (Freihandels . . .) 
man'jestgr . . . 
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Manschette  (Handkrause,  -stülpe) 

man'Jste 
*Mansfeld  (Stadt)  mansfslt;  —er 

-felder 
Mantel  mantel;    Mäntel  mental; 

Mäntelchen  inäiit8l99n,  Mänte* 

lein  msntelain 
*ManteufiFel  (FN.)  mantoyfal 
Mantik  (Wahrsagekunst)  mantik 
Mantilla  (span.  Schleiertuch)  man- 

'tilja:    II    Mantille  (Mäntelchen) 

man'tilja 
*Mantiuea  (altgriech.  Ort)  manti*- 

'ne:a: 
Mantisse  (Bruch  e.  Logarithmus) 

man'tiS9 
Manisch  (=  Mansch)  mantj 
*Mantua  (it.  Stadt)  mantu-a: 
*Manu  (ind.  Sagenheld)  ma:nu: 
Manual  (Handbuch ;  mit  d.  Händen 

gespielte  Tastenreihe)  ma"nu"'a:l 

II  Manual . . .  (Hand . . .)  ma'nu'- 

'a:l . . . 
*Manuel  (m.  VN.)  ma:nu-el 
Manufaktur  (Fabrikation,  bes.  v. 

Webewaren)     ma'nu'fak'turr     || 

Manufakturist  (Fabrikant)  ma'- 

nu'fa"ktu''rist 
Manuskript  (Handschrift)  ma'nu*- 

'skript 
"^Manzanares  (span.  Fluß)  mantsa*- 

'na:r3s 
Manzanillahaum     (e.     Giftbaum) 

mantsa"'nilja:baum 
*Maori     (Bew.     v.     Neuseeland) 

ina''o:ri: 
Mappe  mapa ;  Mäppchen  mep98n  || 

Mappeur  (Kartenzeichner)  ma- 

'p0:ri;mappieren  (kartographisch 

aufnehmen)  ma'pi:ran 
Mär  m3:r 

Marabu  (Kropfstorch)  ma:ra*bu: 
Marabut  (nordafr.  Derwisch)  ma:- 

ra'bu:t 
Maräne  (e.  Fisch)  ma"'rs:n8 
*Maranon  (Amazonenstrom)  ma'- 

ran'jon,  (oft:)  ma''ran]'on 
Maraschino,  -Idno  (e.  Likör)  ma- 

ras'ki:no: 
Marasmus  (Entkräftung)  ma'ras- 

müs 


'"Marathon  (att.  Ort)  ma:ra*ton 
Maravedi   (span.  Münze)  ma'ra-- 

've:di: 
*Marbach  (Stadt)  marbax 
Marbel   (Schnellkugel)    marbel    |j 

Marbel  (dass.)  msrbel 
*Marbod      (Markomannenherzog) 

marbot 
*Marburg  (N.  v.  Städten)  marbork ; 

— er  -bürgar 
marcaio  (it. :  nachdrücklich)  mar- 

'ka:to: 
*March  (Fluß)  marp 
Marchand-Tailleur  (Schneider  mit 

Ladengeschäft)      mar'Ja:-ta'30:r, 

(mehr  frz.:)  -'J8:r 
Märchen  m£:r99n,  Märlein  m£:r- 

lain 

II  märchenhaft  m£:r9anhaft 
Marchese  (e.  Adelstitel)  mar'ke:ze:, 

-z9  II  Marchesina  (Markgräfin) 

marke*'zi:na: 
*Marchfeld     (öst.      Sohlachtfeld) 

marpfclt 
*Marci  s.  Markus 
Marder  mardar 
Märe  m£:r9 

Marelle  (Weichselkirsche)  ma-'rsle 
*Maremmen     (it.    Küstensümpfe) 

ma''r£m9n 
*Margareta    (Heilige;    w.    VN.) 

marga*'re:ta:,  -te  -ta 
Margarin  (Bestandteil  d.  Fettes) 

marga"'ri:n  ||  Margarine  (Kunst- 
butter) marga''ri:n9 
Margen  (ostpr, :  Mädchen)  mar'gäl 
Marginal .  . .   (Eand  . . .)   margi*- 

'na:l  ...    II    Marginale    (Rand- 
bemerkung) margr'na:le: ,   -lien 

-lian 
*Margot  (w.  VN.)  margo:,  -got 
*Marhatten  =  Mahratten 
*Marheineke      (Theolog)      mar- 

'hainaka 
*Maria    (Mutter   Jesu;    w.    VN.) 

ma''ri:a: 
Mariage  (Heirat  usw.)  mari'a:3a 
*Marianen     (Diebsinseln)     ma'ri- 

'a:n9n 
*Marianer    (Ritterorden)     ma'ri- 

'a:nar 
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*Marianische  Kongregation  (relig. 
Bruderscliaft)  ina'ri'a:iii^9  kon- 
gre*ga"tsfo:ii 

*Marianne  (w.  VN.)  mari'ane 

Mariatheresientaler  (öst.  Münze) 
ina*'ri:a:te*'re:zi9nta:l8r 

*Marie  (w.  VN.)  ma''ri:8,  (oft  u. 
BSpr.:)  -'ri:;  Mariechen  ma'ri:- 
9an  II  Marien . . .  ma-'riran . . . 

Marille  (kl.  Aprikose)  ma''nla 

Marine  (Seewesen)  ma"'ri:nal||  mari- 
nieren (in  Essig  usw.  einlegen) 
maTr'ni:ran 

Marionette(Theaterpuppe)  ma'rlfo'- 
'nsta 

Mariottesclies  Gesetz  (n.  e.  FN.) 
maTi'otJes  ga'zsts 

maritim  (See . . .)  ma-ri-'ti:m 

Mark  (Münze)  mark 

Mark  (Inneres  d.  Knochen  usw.) 
mark 

Mark  (Grenzland;  *bes.  =  Mark 
Brandenburg)  mark  ||  *Markaner 
(==  Märker)  mar'kamar 

markant  (bezeichnend)  mar'kant 

Markasit  (Graueisenkies)  marka*- 
'zi:t 

*Mark  Anton  (Triumvir)  'mark 
an'to:n 

*Mark  Anrel  (röm.  Kaiser)  'mark 
au're:l 

Marke  (Zeichen)  marke 

*Märker  (Bew.  d.  Mark)  msrkar 

^Markesasinseln  (in  d.  Südsee) 
mar'ke:zas-'inz9ln 

Marketender  (Soldatenwirt)  mar- 
ke'tendar  ||  Marketenderin  mar- 
ke"'t£nd9rin 

Marketerie  (eingelegte  Arbeit) 
marke"t9'ri: 

Markgraf  markgra:f  ||  Markgräfln 
markgr£:fm  |1  *Markgräfler  (ba- 
discher Wein)  markgrc:fl9r  || 
Markgraf  soll  aft  markgra:f^aft 

markieren  (bezeichnen)  mar'kirran 

markig  marki9;  — e  -kiga,  -kiJ9 

*Markircli  (Stadt)  markir^ 

*märkiscli  msrkij 

Markise  (Sonnendach)  mar'kitze 

*MarkueukircIien  (Stadt)  mark- 
'noykir99n 


Markolf  (*1.  sagenh.  N.;  2.  Häher) 
markolf 

^Markomannen  (germ.  Volk)  mar- 
ko''man9n 

*Markobrunner  (e.  Wein)  marko- 
'brnnar 

Markör  (Kellner)  mar'k0:r 

*Markran8tädt  (Stadt)  markran- 
It£t 

Marksclieideknngt  (Vermessung  v. 
Bergwerken)  markJaid9kon8t  || 
Marksclieider  markjaidar 

Markt  markt;  Märkte  merkta; 
Märktchen  msrktfan  ||  markten 
maiktan  ||  marktschreierisch 
markt^raiarij 

*Marku8  (Evangelist;  m.  VN.) 
markos ;  (lat.  G  en. :)  Marci  martsi: 

*Markward  (m.  VN.)  markvart; 
— e  -vardg 

*Marlitt  (Pseud.  f.  E.  John)  marlit 

*Marmarameer  (zw.  Europa  u. 
Asien)  marmaTa:me:r 

Marmel  (==  Marbel)  marm9l 

Marmelade  (verdickter  Fruchtsaft) 
marme"'la:d9 

Marmelstein  (Marmor)  marm9l- 
^tain  II  Marmor  marmor  ||  marmor- 
glatt 'marmor'glat  ||  marmorkalt 
'marmor'kalt  ||  marmorieren 
(marmorartig  bemalen)  marmo"- 
'ri:r9n|i  marmorn  (Adj.)  marmorn 

marode  (wegmüde)  ma'ro:d9  || 
Marodenr  (plündernder  Nach- 
zügler) maro"'d0:r  ||  marodieren 
maro*'di:ran 

*  Marokkaner  maro'karnar  IJ  marok- 
kanisch maro'ka:niJ  ||  Marokko 
(afr.  B,eich)  ma'roko: 

Marone  (eßb,  Kastanie)  ma'ro:na 

*Maroniten  (syr.  Sekte)  ma'ro- 
'ni:t9n 

Maroquin  (Saffian)  maro*'k?: 

Marotte  (Schrulle)  ma'rota 

Marqueur  =  Markör 

Marquis  (e.  Adelstitel)  mar'ki:  || 
Marqnisat  (Würde  usw.  e.  M.) 
marki-'za:t  ||  Marquise  (Gemahlin 
e.  M.)  mar'kirza 

*Mars  (röm.  Kriegsgott;  Planet) 
mars 
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Hars    (Maatkorb)    mars;     — e[n] 

marz8[n] 
*Marsala  (siz.  Wein)  mar'za:la: 
marsch!  ||  Marsch    (taktmäßiger 
Gang;  dementsprechendes  Ton- 
stück)   mar^;    Märsche   mer^a; 
Märschchen  m£rJ98n 
Marsch  (Niederung)  marj 
Marschall  (hohe  mil.  u.  Hofwürde) 

marjal 
marschieren  (e.  Marsch  machen) 

mar'^irren 
*Marschner  (Komponist)  marjnar 
^Marseillaise  (frz.  Revolutionslied) 
mars£'j£:za     (|     Marseille     (frz. 
Stadt)  mar'sei;  — er  — 9r 
♦Marshall  (Zoolog)  marjal 
*Mar8hallin8eln    (im    St.    Ozean) 

marjal'inzaln 
Marshscher  Apparat  (n,  e.  FN.) 

'ma:ri^8r  apa"'ra:t 
Marstall  (Pferdestall)  mar^tal 
*Mar8yas  (e.  Silen)  marzyas 
Marter  martar  ||  Märterer  (=  Mär- 
tyrer)  merterar  ||  Marterl  (Ge- 
denkzeichen) martarl  ||  martern 
martarn 
*Martha  (bibl.  N. ;  w.  VN.)  marta: ; 

•the  -ta;  Marthchen  mart<?an 
martialisch(kriegerisch)mart8ra:lij 
*Martin  (Heiliger ;  m.  VN.)  marti:n 
Martingal  (Sprungzügel)  martigga:! 
*Martini  (Martinstag)  mar'ti:ni; 
Martinigewehr  (n.  d.  Erf.)  mar- 

'ti:ni:gave:r 
♦Martinas  (m.  VN.)  mar'timus 
Märtyrer  (Blutzeuge)  mertyrar  || 
Märty[re]rin  m£rty[ra]rin  |1  Mar- 
tyrium     (Märtyrertum)      mar- 
'tyrrimn;  -rien  -rian 
Marunke  (Art  Pflaume)  ma'roijka 
*Marx   (Sozialpolitiker)    marks    || 
Marxismus  (s.  System)  mar'ksis- 
mus 
*Mary  (w.  VN.)  me:ri:,  m£:ri: 
*März  (Monat)  m£rts  ||  Märzen . . . 

m£rtsan . . . 
Marzipan  (Mandelzuckerbrot)  mar- 

tsr'pa:n 
Masche  ma^a  j]  maschig  maji9;  — e 


Maschine  (Triebwerk)  ma'jima  || 
Maschinerie  (Verbindg.  v.  M.n) 
ma^i'na'ri:  ||  Maschinist  (Ma- 
schinenmeister) maji''nist 

Masematten  (Diebesgeschäfte)  ma*- 
za'matan 

Maser  ma:zar  ||  maserig  ma:zari9; 
— e  -nga,  -nja  (|  masern  (Adj.  u. 
Vb.)  ma:zarn  ||  Masern  (PL:  e. 
Krankheit)  ma:zarn 

Maskaron  (Fratzengesicht)  maska*- 
ron 

♦Maskat  (arab.  Stadt)  mas'ka:t 

Maske  maska  ||  Maskerade  (Mum- 
menscherz) maska-'raida  ||  mas- 
kieren (mit  e.  Maske  verhüllen) 
mas'ki:ran 

maskulinisch  (männlich)  masku'- 
'li:nij  II  Maskulin  [um]  (männl. 
Wort)  masku''li:n[üm] ;  -na 
-na: 

♦MasoTien  (poln.  Landschaft)  ma*- 
'zo:vian 

Mafi  w.  ma:s;  Mäßchen  m£:s9dn 

Mafi  s.  ma:s 

Massa  (Anrede  d.  Neger:  Herr) 
masa: 

Massage  (Kjietkur)  ma'sa:3a 

Massaker  (Gemetzel)  ma'sa:kar  || 
massakrieren  (niedermachen) 
masa"'kri:ran 

♦Massaua  (afr.  Stadt)  ma'saua: 

Masse  masa 

Massel  (Roheisenstück)  masal 

mafien  (weil)  ||  Maßen  (PI.)  ma:san 

massenhaft  masanhaft  ||  massen- 
weise masanvaiza 

Masseur  (Massierer)  ma's0:r  jl 
Masseuse  (Massiererin)  ma's0:ze 

maßgebend  ma:sge:bant ;  — e  -banda 
II  maßjhalten  ma:s|haltan 

Maßholder  (Ahorn)  ma:sholdar 

massieren  (kneten)  ma'si:ran 

massig  masi9;  — e  -siga.  -sija 

mäßig  m£:si9;  — e  -siga,  -srja  || 
. . .  mäßig  . . .  m£:si9  ||  mäßigen 
m£:sigan,  -jan;  mäßigte  m£:si9t9 

massiv  (gediegen,  fest)  ||  Massiv 
(Gebirgsstock)  ma'si:f ;  — e  -'si:v9 

maßleidig  (überdrüssig)  ma:slaidi9; 
— e  -diga,  -djja 
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Mafilieb  (e.  Pflanze)  ma:sli:p;  — e 
li:ba  II  Maßnahme  ina:sna:m9  || 
Maßnelimen  ina:sne:m9ii 

"^Massora  (Anmerkungen  z.  A.  T.) 
naa'so:ra:  ||  Massoreten  (Verf.  d. 
M.)  maso*'re:t9n 

mafiregeln  nia:sre:g8ln 

Mast  m.  mast 

Mast  w.  mast  ||  mästen  msstan 

Master  (Schiffsführer)  maister 

mastig:  (zu  Mast  w.)  masti9;  — e 
-stiga,  -stij9 

. . .  mastig  (zu  Mast  m.) . . .  mastiQ ; 
— e  -stiga,  -stija 

Mastix  (e.  Harz)  mastiks 

Mastodon  (urweltl.  Rüsseltier) 
masto'don;  -ten  -'dontan 

Mästung  mastog 

Masturbation  (Selbstbefleckung) 
mastnrba'tsi'oin 

*Masuren  (ostpr.  Landschaft)  || 
Masuren  (Bew.  v.  Masovien) 
ma''zu:ran  ||  Masurka  (e.  Tanz) 
ma''zürka: 

Masut  (e.  Brennstoff)  ma"'zu:t 

Matador(Stiertöter;Held)ma*ta*'do:r 

Matapfel  matt'apfal 

Match  (Wettkampf,  Partie)  msetj 

Mater  (Matrize)  ma:t9r  1 1  Ma  ter  doIO' 
rosa  (schmerzensreiche  Mutter) 
'marter  do"lo''ro:za: 

Material  (Stoff ;  Ware)  ma'te'ri'ad ; 
-ien  -ian  ||  materialisieren  (ver- 
stofflichen) ma'te'riair'zitran  || 
Materialismus  (e.  Weltanschau- 
ung) ma"te*ria"'lismos  ||  Materia- 
list (Materialwarenhändler ;  An- 
hänger d.  Materialismus)  mate*- 
ria-'list||  Materie  (Stoff)  ma-'te:ri8 
II  materiell  (stofflich;  sachlich) 
ma*te*ri'sl 

matem  (Matern  machen)  ma:t9rn 

matem  (mütterlich)  ma-'tsrn 

Mathematik  (Größenlehre)  ma'te*- 
ma"'ti:k,  (auch:)  ma'te"'ma:tik  || 
Mathematiker  (Kenner  d.  M.) 
mate'mattikar  ||  mathematisch 
ma*te''ma:ti5 

*Mat[h]ilde  (w.  VN.)  ma-'tilda 

Matinee  (Morgenunterhaltung) 
mati'ue: 


Matjeshering  (=  Maatjeshering) 

matj9she:rn) 
Matratze  (Bettpolster)  ma'trats9 
Mätresse    (Geliebte,    Konkubine) 

m£''triS9 
Matrikel  (Stammliste)  ma*'tri:k9l  || 

Matriknlar ...   (d.   M.  entspr. : 

von  d.  Bundesstaaten  d.  Reich 

zu  leisten)  ma*tri*ku"'la:r . . . 
Matrize  (vertiefte  Gießform)  ma*- 

'tri:ts9 
Matrone  (ehrwürdige  Frau)  ma'- 

'tro:n9 
Matrose  (Schiffsmann)  ma"'tro:z9 
matsch  (im  Spiel  besiegt)  ||  Matsch 

(Verlust)  matj 
Matsch    (Brei)    matj  ||  matschen 

(wühlen)    matjan    ||    matschig 

mat^i9;  — e  -t^iga,  -tjijg 
matt  (im  Schach  besiegt ;  erschöpft) 

mat 
Matte  (1.  Wiese;  2.  Decke;  3.  ge- 
ronnene Milch)  mata 
*Matterhorn  (Alpengipfel)  matar- 

horn 
*Matthäus  (Apostel  u.  Evangelist ; 

m.   VN.)   ma't£:os;   (lat.   Gen.:) 

-thäi  -'t3:i: 
*Matthias(Apostel;m.VN.)ma'ti:as 
*Matthison  (Dichter)  mati'zon 
Mattigkeit  mati9kait  ||  mattieren 

(matt  machen)  ma'ti:ran 
matur  (reif)  ma'tu:r  ||  Maturität 

(Reife)  ma'tu'rr't£:t 
Matz  mats;  Mätze  metsd;  M'ätz« 

clien  mets9an 
Matze[n]  (jtid.  Osterkuohen)  mat- 

S9[nj 
mau  (kläglich)  mau 
Manche  (=  Mauke)  mauxa 
*Maud  (w.  VN.)  mo:t,  (engl. :)  mo:d 
maud[e]rig  (verdrießlich)  maud[9]- 

ri9;  — e  -riga,  -nJ9  ||  maudern 

maud9m 
Mauer  mau9r  ||  mauern  mau9rn 
Mauke  (e.  Pferdekrankheit)  mauk9 
Maul  maul ;  Mäuler  moyler;  Mäul- 

chen  moyl99n 
Maulbeere  maulbe:r9 
■Maulbronn  (Stadt)  maul'bron 
maulen  maulen 
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Maulesel  maiü>e:z9l 

. . .  niäulig . . .  moyli9 ;  —  e  -lige,  -lija 

Maultier  inaulti:r 

Maulwurf  maulvürf;  -würfe -VYrfa 

niaunen  (winseln)  maunan  1 1  maunzen 

mauntsan 
*Mauren      (nordafr.     Mischvolk ; 

Araber)  mauran 
Maurer  maurar  ||  Maurerei  maura- 

'rai  II  maureriscli(freimaureriscli) 

maurarij 
*Mauretanien      (Nordwestafrika) 

raaure''ta:nian  ||  maurisch  maur4 
♦Mauritius     (1.     Heiliger;     ost- 

römischer  Kaiser;   2.   Insel  im 

Indischen  Ozean)  inau'ri:tsios 
Maus  maus ;  Mäuse  moyza ;  Mäus- 
chen mo3'89an,  Mäuslein  moys- 

lain,  Mäusel  moyzal 
Mauschel  (Spottn.  =  Jude)  mau^al  || 

mauscheln  (jüdeln)  mau^aln 
mäuschenstill  'moys9an'5til 
Mause  (=  Mauser)  mauza 
Mause ...  (zu  Maus)  mauza . . .  H 

mausen  (Mäuse  fangen ;  stehlen) 

mauzan;  mauste  mausta 
mausen    (=   mausern)    mauzan; 

maustemausta||Mau8er(Wechsel 

d.  Federn)  mauzar 
Mausergewehr  (n.  d.  Erf.)  mauzar- 

gave:r 
mausern    (d.    Federn    wechseln) 

mauzarn 
mausetot  'mauza'tort 
*Mäuseturm  (im  Rhein)  moyzatorm 
mausig  (keck)  mauzi?;  — e  -ziga, 

-zija 
Mausoleum  (Grabmal  d.  Mausolus ; 

prächt.  Grabmal)  mauzo''le:om; 

■leen  -'le:an 
maustot  (=  mausetot)  'maus'to-.t 
Maut  (Zoll)  maut  1 1  Mautner  mautnar 
Mauyein  (e.  Farbstoff)  mo"ve''i:n 
mauzen  (miauen)  mautsan 
*Max  (m.  VN.)  maks;  Maxchen 

m£ks9an 
maxillar  (den  Kiefer  betr.)  maksi- 

'la:r 
Maximal . . .  (Höchst . . .)  maksi*- 

'ma:l ...  II  Maxime   (Grundsatz) 

mak'sicme 


Maximgeschütz  (n.  d,  Erf.)  maksim-, 
(engl. :  m8ek8nn)gajYts 

*Maximilian  (m.  VN.;  dt.  Kaiser) 
maksr'mi:Wa:n  ||  Maximiliane  (w. 
VN.)  maksi*mrli'a:na 

*Maximin[us]  (röm.  Kaiser)  maksr- 
'mi:n[üs] 

Maximum  (das  Größte,  Höchste) 
maksrmum;  -ma  -ma: 

*Maya  (Indianerstamm)  ma:ja: 

*Mayen  (Stadt)  maian 

*Mayer  (FN.)  maiar 

Mayonnaise  (ölsauce)  majo'nerza 

Mayor  (brit.  u.  nordam.  Bürger- 
meister) me:ar 

*Mazedonien  (Balkanlandschaft) 
ma'tse''do:nian  ||  Mazedonier 
(Bew.  V.  M.)  ma'tse-'do.-niar  || 
mazedonisch  ma"tse"'do:niJ 

Mäzen  (=  *Mäcenas ;  Kunstfreund, 
Gönner)  m£"'t9e:n  ||  Mäzenaten- 
tum mi'tse"'na:tantu:m 

*Mazeppa  (Kosakenhetman)  ma"- 
'zspa: 

Mazeration  ma'tse'ra'tsfo:n  (s.  d.  f. 
W.)  II  mazerieren  (d.  e.  Flüssig- 
keit erweichen)  ma"tse''ri:ran 

Mazurka  =  Masurka 

Mc . . .  =  Mac . . . 

M.  d.  R.  =  Mitglied  des  Reichs- 
tags 

Mechanik  (Lehre  v.  d.  Bewegung 
d.Körper)me*'9a:nik||Mechaniker 
(Verfertiger  physik.  usw.  Instru- 
mente) me'9a:nikar,  -kus  -kos|l 
mechanisch  (d.  Mechanik  entspr. ; 
maschinenmäßig)  me'9a:niji  || 
Mechanismus  (Triebwerk)  me"9a"- 
'nismos;  -men  -man 

*Mecheln  (belg.  Stadt)  m39aln 

*Mechthild[el  (w.  VN.)  m£9tilt, 
.'tilda 

meckern  mikarn 

*Mecklenburg  (N.  zweier  Groß- 
herzogtümer) me:k-,  (oft:)  meklan- 
borg;  —er  -borger  ||  mecklen- 
burgisch meiklanbürgij  ||  Meck- 
lenburg-Schwerin 'me:klanbork- 
jve'ri:n;  — -Strelitz,  — 'Jtre-lits 

med,  (lat.  =  medicinae,  der  Medi- 
zin) me'dr't8i:ne:,(stud.:)  me:d,  mst 
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Medaille  (Denkmünze)  me"'dalj8  || 
Medailleur  (Stempelschneider) 
inedarj0:r  ||  Medaillon  (große 
Medaille  usw.)  me'dal'jS: 

*Medard[u8]  (Heiliger)  me*'dart, 
-'dardüs 

♦Medea  (Geliebte  d.  Jason)  me*'de:a: 

*Meder  (vorderas.  Volk)  meidsr 

Media  (»weicher«  VerscMußlaut) 
me:dia:;  -diä  -die: 

Median , , .  (Mittel) . . .)  me-di'a:n . . .  || 
Mediante  (Mittelton)  me-dl'ant9  jj 
Mediation  (Vermittlimg)  me*- 
dia'tsi'orn 

mediatisieren  (der  Beichsunmittel- 
barkeit  berauben)  me"dia*ti'- 
'ziiran 

mediäval  (mittelalterlich)  ||  Mediä- 
val (e.  Schriftgattung)  me'die*' va:l 
II  Mediävist  (mittelalterl.  Schrift- 
steller) me*dfe*'vist 

*Mediceer  (florent.  Geschlecht) 
me'di''t8e:8r  ||  mediceisch  me'di*- 
'tse:ij  II  Medici  (FN.)  me:drt^i: 

♦Medien  (vorderas.  Reich)  meidien 

Medikament  (Arznei)  me-dika*- 
'ment  jj  Medikaster  (Quacksalber) 
me'di-'kaster  ||  Medikus  (Arzt) 
me:di'kas ;  -dlzi  -di'tsi:  ||  mediko- 
mechanisch  (heilgymnastisch) 
me'drko*me''9a:nii 

*Medina  (arab.  Stadt)  me''di:na: 

medioker  (mittelmäßig)  me'dro:kar 
II  Mediokrität  (Mittelmäßigkeit) 
me'dio"kri*'ts:t 

Medisance  (Schmähsucht)  me'di*- 
'za:sa  11  medisant  (schmähsüchtig) 
me*di*'zant  ||  medisieren  (lästern) 
me'dr'zi:ran 

Meditation  (Nachdenken)  me'di*- 
ta*tsi'o:n 

♦mediterran  (mittelländisch)  me*- 
di"t£'ra:n 

meditieren  (nachdenken)  me'di'- 
'ti:r9n 

Medium  (Mittel,  Mittelsperson) 
me:diüm;  -dien  -dien 

Medizin  (Heilkunst;  Arznei)  me'di*- 
'tsiin  II  Medizinal . . .  (ärztlich, 
Gesundheits . . .)  me"di"tsr'na:l  ...\\ 
Mediziner  (Arzt)  me'di''t8i:n9r  || 


medizinieren(Arznei  gebrauchen) 
me*di-tsi"'ni:ran  ||  medizinisch 
(ärztlich)  me"di*'t8i:nij 

*Medoc  (e.  frz.  Wein)  me:dok 

*Medschidije-Orden  (türk.  Orden) 
me'd3i"-,  me't^i'di''je:-'ord8n 

""Medusa  (weibl.  Ungeheuer)  me'- 
'du:za:  H  Meduse  (Qualle)  me-'du.-za 
II  Medusenhaupt  (Haupt  d.  Me- 
dusa) me''du:z9nhaupt 

Meer  me:r 

*Meerane  (Stadt)  me-'rama 

meerein  'me:r''ain  Ij  Meeres  ... 
me:r9s . . .  ||  meergrün  me:rgry:n  || 
meerumschlungen  me:r>omJlog  an 

Meeting  (Versammlung)  mi:tii) 

mefltisch  (übelriechend)  me"'fi:tij 

Mega  . . .  (Groß  . . .)  me-ga*' . . ., 
msga.'... 

Megalith  (Denkmal  a.  gr.  Stein- 
blöcken) me'ga*'li:t 

Megaphon  (Art  Sprachrohr)  me*ga*- 
'fo:n 

Megäre  (Rachegöttin ;  böses  Weib) 
me''gö:r9 

Megatherium  (Riesenfaultier)  me*- 
ga*'te:riom;  -rien  -rian 

*Mehemed  All  (ägypt.  Vizekönig) 
'me:he*mst  'a:li: 

Mehl  med  ||  mehlicht  me:li9t  || 
mehlig    me:li9;  — e  -ligg,  -liJ9 

mehr  |1  Mehr  me:r||  mehren  me:ran  || 
mehrenteils  'meiran'tails  ||  meh- 
rere me:rara  ||  mehreres  me:raras  || 
mehrerlei  'me:r9r'lai  ||  mehrfach 
me:rfax  ||  fmehrst  («  meist) 
me:rst 

meiden  maidgn ;  mied  mi:t ;  mieden 
mi:d9n;  meid[e]I  mait,  maida 

♦Meiderich  (Teil  v.  Duisburg) 
maidari9 

Meidinger  (abgedroschene  Anek- 
dote; n.  e.  FN.)  maidigar 

♦Meier  (FN.)  mai9r 

Meier  maigr  ||  Meierei  mai9'rai 

Meile  maila  ||  meilenweit  'mailen- 
'vait,  mailanvait 

MeUer  mailar 

mein  main 

Meineid  main'ait  ||  meineidig  main- 
'aidi9;  — e  -diga,  -dij© 
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meinen  mainsn 

meinerseits  mainarzaits  ||  meines- 
gleichen'mainas'glai9an||meines- 
teils  'raain8s'taüs!|  meinetlialben 
'mainat'halban  ||  meinetwegen 
'inain8t've:g9n  ||  meinetwillen 
'mainat'vilan 

♦Meinhard  (m.  VN.)  mainhart ;  — e 
-liarda 

^Meinhild  (w.  VN.)  mainhilt;  — ens 
-tildans 

meinige  mainiga,  -nijs 

*Meiningen  (Stadt  u.  Staat)  mai- 
nirjan  ||  Meininger  mainiqar  || 
meiningisch  mainii)ij 

'^Meinrad  (m.  VN.)  mainra:t;  —e 
-ra:d8 

Meintat  inainta:t 

Meiran  (==  Majoran)  maira:n 

Meise  malze;  Meischen  iuais98n, 
Meislein  maislain 

Meißel  maisal  ||  meißeln  maissln 

♦Meißen  (Stadt)  maisan;  -ß[e]ner 
-s[a]nar||  meiß[e]nisch  inais[a]nij 

♦Meißner  (Berg)  maisnar 

meist  malst  ||  meistbegünstigt 
'maistba'gynstiQt ,  malstbagyn- 
stift  II  meistbietend  malstbl:tant; 
— 6  -tanda  ||  meistens  maistans  || 
meistenteils  'malstan'tails 

Meister  maistar  ||  meisterhaft 
maistarbaftjj  meisterlich  maistar- 
I19 II  meistern  malstarn  ||  Meister« 
Schaft  maistar^aft  ||  Meister- 
singer maistarzii)ar 

*Mejico  (=  Mexiko)  msx-,  m£9rko: 

♦Mekka  (arab.  Stadt)  mska: 

♦Mekong  (asiat.  Fluß)  me:kog 

Melancholie  (Schwermut)  me'lai)- 
ko''li:  II  Melancholiker  melag- 
'ko:liker  ||  melancholisch  me'lai)- 
'ko:liI 

♦Melanchthon  (Keformator)  me*- 
'laii9toii 

♦Melanesien  (Teil  d.  Südseelnseln) 
me'la''ns:z!9n  ||  melanesisch  me'- 
la*'iie:zij 

Melange  pMlscbung)  me"'lä:39 

♦Melanie  (w.  VN.)  me-'latnia,  fme:- 
la*ni: 

MeIaiiit(schwarz.Grranat)me'la''ni:t 


Melasse  (Art  Sirup)  me*'las8 
Melber  (Mehlhändler)  mslbar 
♦Melchior  (e.  d.  bell,  drei  Könige; 

m.  VN.)  msl^ior 
♦Melchisedek  (Priesterkönig)  msl- 

9r'ze:d£k 
Melde  mslda 

Melde . . .  melda . . .  ||  melden  msldan 
♦Melibokns  (Berg)  me'lr'boikus 
melieren  (mischen)  me*'ll:ran 
Melilote  (Honigklee)  me*lr'lo:t9 
Melinit  (e.  Sprengstoff)  me'li*'ni:t 
Melioration  (Verbesserung)   me'- 
lio'ra'tsi'o:n  |)  meliorieren  me*- 
lic'rirran 
Melis  (Zucker  mittl.  Güte)  me:lis 
melisch  (sangbar)  metli^ 
Melisse  (e.  Gartenpflanze)  m©''liS9 
♦Melitta  (w.  VN.)  me-'lita: 
melk  mslk 

♦Melkart  (phön.  Gott)  melkart 
melken    mslkan;    (milkt    milkt); 
molk  molk;  mölke  melka;  ge- 
molken gamolkan;  (milk!  milk) 
Melodie  (Sing-,  Tonweise)  me'lo"'di: 
II  Melodik  (Lehre  v.  d.  M.)  me*- 
'lo:dik  IIMelodion  (e.  Tastenlnstr.) 
me''lo'dion  ||  melodiös  (singbar, 
wohlklingend)   me*lo'dr0:s;    — e 
-'0:za  II  melodisch  (dass.)  me-'lordij 
II  Melodram[a]  (Singspiel)  me'lo*- 
'dra:m[a:];    -men   -man  ||  melo- 
dramatisch (slngsplelartlg)  me*- 
lo'dra''ma:tii 
Melone  (kürblsähnl.  Pflanze)  me*- 

'lo:na 
♦Melos  (e.  d.  Zykladen)  medos 
♦Melpomene  (Muse  d.  Trauerspiels) 

msl'poime'ne: 
Meltau  medtau 

♦Melusine  (Meerfee)  me*lu''zi:n9 
Membran[e]    (Haut;    Pergament) 

mim'bra:n[a] 
♦Memel  (Fluß  u.  Stadt)  me:mal 
Memento  (Mahnung)  me''m2nto:  y 
memento  morit  (lat.:  gedenke 
d.  Todes)  me"'m£nto:  'mo:ri: 
Memme     msma    ||    memmenhaft 

msmanhaft 
♦Memmingen  (Stadt)  msmigan 
♦Memuon  (äthiop.  Kg.)  memnon 
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Memoire  (Denksclirift;  PL:  Denk- 
würdigkeiten) me"mo''a:r  ||  Me- 
luorabilien  (JDenkwürdigkeiten) 
memoTa*'bi:Ii9n  ||  Memorandum 
(Denkschrift)  me'mo''randüm ; 
•da  -da:,  -den  -dan  ||  Meniorial[e] 
(dass.)  me"moTi'a:l[e:] ;  -lien-lTan  || 
memorieren  (auswendig  lernen) 
me*ino*'ri:r8n 

*Memphis  (ägypt.  Stadt)  msmfis 

*Menächmen  (e.  Lustspiel  v. 
Plautus)  me"'n£:9m8n 

Menage  (Haushalt  usw.)  me"'na:39  || 
Menagerie  (Tierbude)  me'na'39'ri: 

menagieren  (schonen)  me"na*'3i:r9n 

*Menander  (griech.  Dichter)  me-- 
'nandar 

*Mendels8ohn  (Philosoph)  msndgls- 
zo:n  11  Mendelssolin-Bartholdy 
(Komponist)  'mendalszom-bar- 
'toldi: 

Mendikant  (Bettelmönch)  msndi*- 
'kant 

Menelaos  (Kg.  v.  Sparta)  me'ne*- 
'la:os,  -US  -US 

*Menelik  (Kaiser  v.  Abessinien) 
me:ne"lik 

Menetekel  (Warnungsruf)  me'ne*- 

'te:k8l 

Menge   m£r)a  ||  mengen  msgan   || 

Mengsei  ms^gzal 
Menlür  (vorzeitl.  Steinsäule)  msnhir 
Meningitis  (Hirnhautentzündung) 

nie'nir)'gi:tis 
*Menippns  (zyn.  Philosoph)  me-- 

'nipos 
Meniskus  (konkav-konvexe  Linse 

usw.)  me"'ni8k0s;  -ken  -kon 
Mennig  meni^  ||  Mennige  mönigs, 

-nija 
♦Mennoniten  (Tauf  gesinnte)  meno'- 

'ni:t9n 
Mensch  msnj  |{  menschenmöglich 

'm£n59n'm0:kli9  ||  Menschentum 

m£ni9ntu:m  ||  Menscilheit  menj- 

hait 
*Menschikow   (russ.   Staatsmann) 

msnji'kof 
menschlich     menjli^    ||    Mensch* 

irerdung  m£njve:rdui) 
Mensel  (Meßtisch)  menzel 


men^trual  fmonatlich)  m£nstru''a:l  || 
Menstruation  (mon.  Reinigung) 
m£nstru'a"t8ro:n  ||  menstruieren 
(d.  M.  haben)  m£nstru"'i:r9n 
Mensul(=    Mensel)    mEnznl    || 
Mensur  (Maß ;  stud.  Zweikampf) 
m£n'zu:r  ||  mensurabel  (meßbar) 
m£nzu-'ra:b9l     ||    Mensural ... 
(Figural . . .)  m£nzu"'ra:l . . . 
mental  (gedacht)  m£n'ta:l 
Menthol  (Pf  eff  erminzkampf  er)m£n- 

'to:l 
Mentor  (*Erzieher  d.  Telemach; 

Erzieher)  möntor 
Menü  (Speisezettel)  me"'ny: 
Menuett  (e.  Schinttanz)  me'nu"'et 
♦Menzel  (PN.)  m£nts9l 
*Mephisto[pheles]    (Teufel)    me- 
'fisto:,  me'fis'to:fe'l£s  |j  mephisto- 
phelisch mefisto'feilij 
mephitisch  =  mefttisch 
*Mercator  (flandr.  Geograph)  msr- 

'ka:tor 
♦Mercedes  (w.  VN.)  m£r'tse:dss 
merci!  (frz.:  danke)  m£rsi: 
*Mercutio    (N.   bei   Shakespeare) 

in£r'ku:tsio: 
Mergel  mErgal ;  merg[e]lig  m£rg[9]- 
I19;— e-lig9,-liJ9i|  mergeln  msrggln 
*Mergentheim(Stadt)m£rg9nthaim 
*Merian  (Künstlerfamilie)  me:ria:n 
Meridian  (Mittagskreis)  me"ri*di'a:n 
Ij  meridional  (mittägig,  südlich) 
meTi'dic'na:! 
Meringe  (Zuckerschaum)  me"'ni)9 
Merino  (span.  Schaf)  me"'ri:no: 
meritorisch  (verdienstlich)  me'ri"- 

'to:rii 
merkantil  [isch]       (kaufmännisch) 
m£rkan'ti:l[ii]     ||     Merkantilist 
(Anh.  d.  Merkantilsystems)  m£r- 
kanti"'list|i  Merkantilismus  (Mer- 
kantilsystem, e.  nat.-ök.  System) 
mErkantr'lismns 
merken  m£rk9n  ]|  merklich  m£rkli9 1| 
Merkmal     m£rkma:l    ||    Merks 
(volkst.  ==  Verstand)  mErks 
Merkur  (*1.  Gott  d.  H|indels;  e. 
Planet ;  2.  Quecksilber)  m£r'ku:r  || 
Merkurial . . .    (Quecksilber . . .) 
merkuTl'a:! . . . 
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merkivürdigerweise  'msrkvYrdi- 
gar'vaiza 

Merle  (Amsel)  msrla 

*Merlin  (brit.  Zauberer)  incrli:n 

*Meroe  (äthiop.  Ruinenstadt)  me:- 
ro'e: 

*Merowiiiger  (fränk.  Dynastie) 
me:ro*vir)9r  ||  merowingisch  me:- 
ro-vigij 

*Merseburg  (Stadt)  mörzabork ; 
—er  -bürgar  ||  merseburgisch 
merzaborgij 

*Merw  (Oase)  msrf 

merzen  msrtsan 

Merzerisatioii  (s.  d.  f  .W.)  mertsari'- 
za-tsi'o:n  ||  merzerisieren  (Baum- 
wolle glänzend  machen)  msrtsa- 
ri*'zi:r8n 

*Merzig  (Stadt)  m£rtsi9;  — er 
-tsigar,  -tsijar 

*Mesa  (Kg.  d.  Moabiter)  me:za: 

Mesalliance  (Mißheirat)  me'zali'a:s 

meschant  (boshaft)  ms'^ant 

*Mescliede  (Stadt)  msjada 

mescluigge  (verrückt)  ms'joga 

Mesdames  s.  Madame  ||  Mesdemoi- 
selles  s.  Mademoiselle 

*Meseritz  (Stadt)  me:z9rits 

*Mesmer  (Begr.  d.  Lehre  v.  tier. 
Magnetismus)  mesmar  ||  Mesme- 
rianer  (Anh.  M.s)  mssmari'ainar  |! 
Mesmerismus  (Lehre  M.s)  mssma- 
'rismus 

Mesner  mssnar 

meso  .  .  . ,  Meso  .  .  .  (mittel . . .) 
me-zo-' ...  II  Mesoderm  (mittl. 
Keimblatt)  me'zo"'d£rm  ||  Meso- 
phyll (Blatthüllgewebe)  me-zc- 
'frl  II  ^Mesopotamien  (Land  zw. 
Euphrat  u.  Tigris)  me'zo'pc- 
'ta:mian  ||  Mesostylon  (Raum 
zw.  zwei  Säulen)  me"zo*'8ty:lon  H 
Mesozephale  (Mittelköpfiger) 
me'zo-tse''fa:la  ||  mesozoisch 
(Bez.  e.  geol.  Formation)  me'zo'- 
'tso:i5 

Meß  (Wohnraum  d,  Seeoffiziere) 
mss;  Messen  —an 

Messag-erie  (Transportgeschäft) 
m£sa*3a'ri:;  — n  —an 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


*Messalina  (röm.  Kaiserin)  mssa'- 
'li:na:  ||  Messaline  (ausschweif. 
Weib)  m£sa''li:na 

Meß  ...  (zu  Messe)  m£s . . . 

meß  . . , ,  Meß  ...  (zu  messen) 
m£s . . . 

Messe  (1.  Teil  d.  Gottesdienstes; 
Markt;  2.  =  Meß)  m£sa 

messen  m£san;  missest  misast; 
mißt  mist ;  maß  ma:s ;  mäße  ms:sa ; 
mißl  mis 

*Messenien  (griech.  Landschaft) 
m£'se:nian 

Messer  (Werkz.  z.  Schneiden) 
m£sar 

*Messiade  (relig.  Epos)  m£si'a:da  || 
messianisch  (d.  Messias  betr.) 
m£si'a:nij  ||  Messias  (d.  Gesalbte) 
m£'si:as 

Messidor  (10.  Monat  im  frz.  Revol.- 
Kal.)  m£si"'do:r 

Messieurs  s.  Monsieur 

Messing  m£sig  ||  messingen  mssiqan  || 
mes8ing[i]sch(ausHoch-u.  Platt- 
deutsch gemischt)  m£sir)[i]j 

Meste  (e.  Eruchtmaß)  m£sta 

Mestize  (Mischling  v.  e.  Weißen 
u.  e.  Indianerin)  mes'ti:ts9 

Met  me:t 

*Meta  (w.  PN.)  me:ta: 

Metachromatypie(Abziehbild)me'- 
ta'kro*ma"ty'pi: ;  — n  — an 

Metakritik  (Kritik  e.  Kritik)  me"- 
ta"kri"'ti:k 

Metall  (Art  ehem.  Elemente)  me*'tal 
II  metallen  me"'talan  ||  Metallin 
(e.  Legierung)  me"ta'li:n  ||  Me- 
talliques  (Staatsschulden,  die  in 
bar  verzinst  und  getilgt  werden) 
me"ta'li:k  ||  metallisch  me-'talij  jl 
metallisieren  (Holz  m.  e.  Metall- 
lösung imprägnieren)  me"talr- 
'zi:ran  1|  Metallochromie  (galv. 
Färbung  d.  Metalle)  me'talo'kro*- 
'mi:  II  Metallographie  (Beschr. 
d.  Metalle)  me'talo'gra''fi:  ||  Me- 
talloid (nichtmetall.  Element) 
me'talo"'i:t;  — e  -'i:da  ||  Metallur- 
gie (Hüttenkunde)  me'talor'gi:  || 
metallurgisch  meta'lnrgij 
17 
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Metamorphismus  (Umgestaltung 
V.  Gesteinen)  me'ta'mor'fismos  || 
Metamorphose  (Umwandlung) 
me'ta*mor'fo:z9  ||  metamorpho- 
sieren  me*ta*morfo''zi:r8n 

Metapher  (bildl.  Ausdruck)  me*- 
'tafer  ||  metaphorisch  (bildlich) 
meta''fo:ri^ 

Metaphrase  (umschreib.  Über- 
tragung) me*ta"'fra:za  ||  meta* 
phrastisch  me-ta'frastij 

Metaphyrik  (Lehre  v.  d.  letzten 
Gründen)  me*ta''fy:zik,  -fy'zi:k  || 
Metaphysiker  (Kenner  d.  M.) 
me*ta''fy:zikar  ||  metaphysisch 
(übersinnlich)  me'ta*'fj:zi5 

Metastase(Versetzung;  Übergehen 
e.  Krankheit  auf  e.  and.  Organ) 
me'ta''sta:z8  ||  metastatisch  me'- 
ta''sta:tij 

Metathesis  (Lautversetzung)  me'- 
'ta:te"zis;  -sen  -ta"'te:z9n 

M  e  temp  sycho  se  (S  eelen  Wanderung) 
mst'em-,  me't$mpsy'9o:z8 

Meteor  (Lufterscheinung;  bes.: 
Sternschnuppe  o.  Feuerkugel) 
me'te"'o:r||meteorischme'te''o:rij 
II  Meteorit  (Meteorstein)  me'te'o*- 
'ri:t|iMeteorolog[e](  Witterungs- 
kundiger) me'te'0'ro''lo:k,  -'lo:g8  || 
meteorologisch  (Wetter . . .)  me*- 
te*oTo''lo:gij 

Meter  (e.  Maß)  me:t8r 

...  meter  (bei  Instrumenten :) 
. .  .'meitar,  (bei  Versen :)'...  me'tar 

meterlang  meitarlag  ||  meterweise 
me:t8rvaiz9 

Methan  (Grubengas)  me''ta:n 

Methen  (=  Methylen)  me'te:n 

Methode  (planmäß.  Verf  ahren)  me*- 
'to:d8  II  Methodik  (Methodenlehre) 
me*'to:dik  ||  Methodiker  (e.,  der 
planmäßig  verfährt)  me''to:dikar  || 
methodisch(planmäßig)me*'to:di^ 
II  Methodismus  (s.  d.  f.  W.)  me"to"- 
'dismos  II  *Methodisten  (anglik. 
Sekte)  me'tc'distan  ||  Methodolo- 
gie (Methodenlehre)  me"to"doio"- 
'gi: 

*Methusalah  (d.  älteste  d.  Erzväter) 
]iie''tu:za"la:,  -lem  -Ism 


Methyl  (e.  organ.  Radikal)  me''ty:l  || 
Methylen  (e.  anästhet.  Mittel) 
me'ty'le:n 

Metier  (Handwerk,  Beruf)  me'ti'e: 

Metöke  (athen.  Schutzverwandter) 
m3t''0:k9,  me"'t0:k8 

Metonomasie  (Namenverwandlung) 
me*to-no*ma''zi:  |1  Metonymie 
(Namenvertauschung)  me'to"ny- 
':ni:  II  metonymisch  meto-'ny:mii 

Metope  (Zwischenfeld  e.  Frieses) 
me''to:p9 

Metrik  (Verslehre)  me:trik  ||  Metri- 
ker (Kenner  d,  M.)  meitrikgr  || 
metrisch  (d.  M.  betr. ;  ihr  entspr.) 
me:trij  ||  Metrologie  (Maß-  u. 
Gewichtskunde)  me"tro'lo"'gi:  || 
Metronom  (Taktmesser)  me'tro*- 
'no:m 

metronymisch  (n.  d.  Mutter  be- 
nannt) me"tro"'ny:mi^|j  Metropole 
(Mutter- ,  Hauptstadt)  me'tro*- 
'po:l9,  -polis  me''tro:po'lis  ||  Me- 
tropolit[an]  (Erzbischof)  me'tro*- 
po''li:t,  -lr'ta:n 

Metrum  (Versmaß)  mertram;  -tra 
-tra:,  -tren  -tren 

Mette  (Frühmesse)  m£t9 

*Metternich  (österr.  Staatsmann) 
mst9rni9 

Metteur  (Schriftsetzer,  der  d.  Satz 
umbricht  usw.)  m£'t0:r 

*Mettlach  (Ort)  mstlax 

*Mettmann  (Stadt)  mstman 

Mettwurst  m£tvürst 

*Metz  (Stadt)  msts 

Metze  (1.  e.  Getreidemaß;  2.  Dirne) 

m£tS9 

metzeln    m£ts9ln    ||   Metzelsnppe 

mstsalzupg 
metzenweise  mstsgnvaiza 
metzgenmstsggn;  metzgtemstskt© 

II  Metzger  m£tsg9r 
*Metzingen  (Stadt)  m£tsig9n 
Metzler  (Metzger)  mstslgr 
Meublement  (Zimmereinrichtung) 

m0"bl9'ma: 
meucheln    moy99ln    ||    Meuchler 

moy9l9r  ||  meuchlerisch    moy^- 

larij  I  meuchlings  moy9ligs 
*Meuselwitz  (Stadt)  moyzglvits 
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Meute  moyt9  |I  meuterisch  moytanj 


meutern  moytern 
*Mex!kaner  (Bew.  v.  Mexiko)  ms- 

ksi''ka:n9r  ||  mexikanisch  msksi-- 

'ka:nij  !|  Mexiko  (amer.  Republik) 

msksi'ko: 
*Meyer  (FN.)  maiar 
*Meyerbeer  (Komponist)  maierberr 
*Meyerheim  (Maler)  maiarhaim 
M.  E.  Z,  =  mitteleuropäische  Zeit 
Mezzanin  (Zwiscbengeschoß)  ms- 

tsa"'iii:n 
Mezzo8opran(tief  er  Sopran)  mstso'- 

zo''pra:n 
Mezzotinto  (Schwarzkunst)  metso"- 

'tinto: 
mt   (it.:    mezzoforte,    halbstark) 

m3tso*'forte: 
mg  =  Milligramm 
M.-Gladbach=München-Gladbach 
nihd,  =  mittelhochdeutsch 
Miasma    (Ansteckungsstoff    in    d. 

Luft)    mi'asma:  |1  miasmatisch 

mi'as'ma:ti^ 
miau !  mi'au  |{  miauen  mi'auan 
mich  mi9 

*Micha  (Prophet)  mi9a: 
*Michael  (Erzengel ;  m.VN.)  mi9a'£l 

II  Michaeli[s]  (Michaelstag)  nn9a"- 

'e:li:,  -lis 
♦Michaelis  (FN.)  mi9a-'e:li8 
*Michel  (m.  PN.)  mi99l 
♦Michelangelo  (it.  Künstler)  mi-ksl- 

''andse'lo: 
*Michigansee(inNordam.)miJi'i'g8n- 

ze: 
*Midas  (phryg.  Kg.)  mi:das 
♦Midgard  (Wohnung  d.  Menschen 

in  d.  nord.  Myth.)  mitgart 
Midrasch  (rabbin.  Erkl.  d.  Gesetzes) 

mi^'dra^ 
Midshipman  (engl.  o.  amer.  See- 
kadett) mitjipmsen,  (engl. :)  mid- 

jipman;  -men  -msn 
Mieder  mi:dar 
Miene  mi.na 
Miere  (1.  Ameise ;  2.  N.  v.  Pflanzen) 

mi:ra 
Mies  (=  Miez[e])  mi:s;  — en  mitzan  || 

Miesekatze  miizakatsa 
Miesmuschel  mi:smoJal 


Miete  (Feimen;  Grube)  mi:t8 


Miete  (Lohn)  mi:ta  [|  mieten  mi:tan  || 
Mietling  mi:tlir)  ||  Miets . . ,  mi:ts . . . 

Miez[e]  (*l.w.VN. = Marie;  2.  Katze) 
mi:ts[8];  Miezchen  mi:ts98n 

*Mignon  (w.  N.  bei  Goethe)  min'jS:, 
mmjS: 

Mignonne  (e.  Schriftgrad)  min'jon 

Migräne  (einseit.  Kopfweh)  mi'- 
'gr£:n8  ||  Migränin  (Mittel  gegen 
M.)  mi'gr3''ni:n 

Migration  (Wanderung)  mi'gra*- 
tsi'o:n  jj  migratorisch  (wandernd) 
mi'gra''to:rij' 

Mika  (Glimmer)  mi:ka: 

Mikado  (Titel  d.  Kaisers  v,  Japan) 
mi''ka:do: 

Mikrobe  (kl.  Lebewesen)  mi''kro:b9 

Mikro  . . .  (Klein  . . .)  'mi:kro: . . ., 
mi"kro'' ...  1  Mikrokephale  (= 
Mikrozephale)  mi'kro-ke"'fa:l9  || 
Mikrokokkus  (Kugelbakterie) 
mrkro*'koküs ;  -ken  -kan  ]|  Mikro- 
kosmos (Kleinwelt;  Mensch)  mi*- 
kro*'kosmos,  -mus  -mos  ||  Mikro- 
logie  (Kleinigkeitskrämerei)  mi'- 
kro*lo"'gi:  ||  Mikrometer  (Vor- 
richtung z.  Messen  kl.  Entfer- 
nungen) mi"kro"'me:t9r 

♦Mikronesien  (N.  d.  Inselgruppen 
im  nordwestl.  Ozeanien)  mi'kro*- 
'ne:zi9n 

Mikroorganismus  (Kleinwesen) 
mi"kro"orga*'nismos;  -men -man  || 
Mikrophon  (Schallverstärker) 
mi'kro-'fo:n  ||  Mikroskop  (Ver- 
größerungsglas) mi'krD'sko:p  || 
mikroskopisch  (auch  verschwin- 
dend klein)  m*ikro'sko:pij  || 
Mikrotom  (Instr.  z.  Anfertigung 
feiner  Schnitte)  mi-kro"'to:m  || 
Mikrozephale  (Kleinkopf)  mr- 
kro'tse*'fa:la 

♦Milan  (Kg.  v.  Serbien)  mi:lan 

Milan  (Gabelweihe)  mi:la:n,  -lan 

♦Milanese  (Mailänder)  mi-la''ne:za  || 
milanesisch  mi'la-'ne:z4 

Milbe  milba  ||  milbig  milbi9;  — e 
-biga,  -bija 

Milch  mil9  ||  milchen  (Adj.  u.  Vb.) 
mil9an  ||  Milcher  (Männchen  d. 
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fische)  riail9ar  ||  milchig  11111919 ; 
— e  -9198,  -9iJ3  II  Milchner  (== 
Milchner)  inil9nar  ||  milchweiß 
'mil9'vais,  inil9vais 

mild[e]  milt,  milda  ||  Milde  milde  !| 
mildern  mildarn  ||  Mildigkeit 
inildi9kait  ||  mildtätig'  miltt3:ti9 

*Milesier  (Bew.  v.  Milet)  mi"'le:ziar  || 
milesischmi-'le:zij||Milet(kleiiias. 
Stadt)  ini"'le:t 

miliar  (hirsekorngroß ,  punkt- 
förmig) mi'li'a:r 

Milieu(»Mitte«;Lebenskrei8)mi'li'0: 

Militär  (m.:  Soldat;  s. :  Wehrstand, 
Heer)  mi"lr'ts:r  ||  Militaria  (Hee- 
resangelegenheiten) mi*lr'ta:ria:  II 
militärisch  mili't£:rij  ||  Milita- 
rismus  (Vorherrschen  d.  Heer- 
wesens) mi'li'ta''rismDS  jj  Militär- 
yeterinärwesen  (tierärztl.  Abt.  d. 
Heerwesens)  mi'lr't£:rve'te"ri"- 
'n£:rve:zan  ||  Miliz  (Volksheer) 
mr'li:ts 

Mille  (Tausend)  mile:,  mila 

Milleflori  (Art  Glasmosaik)  mile*- 
fi'o:ri: 

Millennium  (Jahrtausend)  mi- 
'Isniom 

*Miller  (FN.)  mikr 

*Milli  (w.  VN.)  mili: 

Milli . . ,  (Tausendstel . . .)  mili*'. . . 

Milliardär  (Milliardenbesitzer)  mi- 
liar'd£:r  ||  Milliarde  (1000  Millio- 
nen) mili'arda 

Milligramm  (Viooo  g)  mili-'gram, 
(ggs.:)  mili'gram  ||  Millimeter 
(Vjooo  m)  mili''me:t9r,  (ggs. :)  mili"- 
me:t8r 

Million  (1000  X 1000)  milfo.-n;  Mil- 
Mönchen  mili'0:n98n  |1  Millionär 
(Millionenbesitzer)  milio''ns:r  || 
million[8]te  mili'o:n[s]t9  ||  Mil- 
lion[s]tel  mili'o:n[s]t8l 

*Millöcker(öst.Komponist)mil8kar 

*Milly  =  Milli 

*Milo  (=  Melos)  mi-.lo: 

Milreis  (1000  Reis :  Münze)  mirre:is 

♦Miltiades  (athen.  Feldherr)  mil- 
'ti:a*d£s 

♦Milton  (engl.  Dichter)  milton, 
(engl :)  miltan 


Milz  milts 

*Mime  (Schmied  in  d.  Siegfried- 
sage) mi:m8 

Mime  (Schauspieler)  mirma  II  Mimeo- 
graph  (e.  Vervielfältigungs- 
apparat) mi'me"o-'gra:f  ||  Mimik 
(Gebärdenspiel)  mi:mik  ||  Mimiker 
{=  Mime)  mi:mik9r 

Mimikry  (nachahmende  Zucht- 
wahl) mimi'kri: 

*Mimir  (nord.  Riese)  mi:mir 

mimisch  (d.  Mimik  betr.)  mi:mij  |] 
Mimodram[a]  (Drama  ohne 
Worte)  mi"mo''dra:m[a:];  -men 
-man 

Mimose  (Sinnpflanze)  mr'mo:za 

*Mina  (w.  VN.)  mi:na: 

Minarett  (Turm  e.  Moschee)  mi'na'- 
'rst 

minatorisch  (drohend)  mrna*'to:ri5 

Minauderie  (Ziererei)  mi-no*da'ri: 

*Minchen  (w.  VN.)  mi:n99n 

*Minden  (Stadt)  mmdan 

minder  mmdar  |1  mindern  mmdarn  || 
mindest . . .  mmdsst . . .  ||  mindeste 
mindgstg  ||  mindesten  s  mm  d9st9n3 

Mine  (1.  altgriech.  Münze ;  2.  unter- 
ird.  Gang)  mi:n9 

*Mine  (=  Mina)  mi.ng 

Mineral  (anorgan.  Körper)  mi'ne*- 
'ra:l ;  — ien  — ian  ||  Mineralog[e] 
(Mineralienkenner)  mi'ne'ra*'lo:k, 
-'lo:g9  II  Mineralogie  (Mineralien- 
kunde) mi*ne'ra'lo-'gi:  ||  minera- 
logisch mi'ne"ra''lo:gij 

*Minerva  (Göttin  d.  Weisheit)  mi*- 
'nsrva: 

Minette  (e.  Mineral)  mi^'neta 

Mineur  (Minensoldat)  mi-'n0:r 

*Mingrelien  (russ.  Landschaft) 
miq'gredian 

Miniatur  (Kleinmalerei)  mi-nta*'tu:r 

minieren  (Minen  anlegen)  mr'ni:r9n 

minimal  (sehr  klein;  Mindest...) 
mi'ni-'ma:l  ||  Minimum  (kleinster 
Betrag;  tiefster  Stand)  mi:ni*- 
mom;  -ma  -ma: 

Minister  (höchster  Staatsbeamter) 
mr'nister  ||  Ministerial . . .  (zum 
Ministerium  geh.)mrniste'ri'a:l... 
II  ministeriell  (vom  Ministerium 
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ausgehend  usw.)  mi'iiisteTi'sl  || 
Mmisteriuni  (Amt  e.  Ministers; 
Gesamtheit  d.  Minister)  mi"- 
nis'te.-rmm ;  «rien  -ri9n  ||  Mini- 
strant (Meßdiener)  mi'nis'trant  |1 
ministrieren  (Meßdienst  leisten) 
mi'nis'tri:r8n 

*Minna  (w.  VN.)  mma: 

*Minne  mma  ||  Blinnesinger  mina- 
znjar  ||  minuig  mini^;  — e  -niga, 
-nija 

*Minnesota(e.d.Ver.St.)mina'zo:ta: 

niinniglichmini9-,(BSpr.:)minikli9 

Minorat  (Jüngstenrecht)  mi'no'- 
'ra:t  II  minorenn  (minderjährig) 
mi'no-'rsn  ||  Minorennität  (Min- 
derjährigkeit) mi"no"r2nr'te:t  || 
*Minoriten  (»mindere  Brüder« : 
Franziskaner)  mi"no*'ri:t8n  1|  Mi- 
norität (Minderheit)  mrno"ri''ti:t 

*Minorka  (span.  Insel)^  mr'norka: 

*Minotaur[os]  (Stier  d.  Minos)  mi-- 
no-'taur[os] ,  -rus  -rus  ||  Mino» 
(Kg.  V.  Kreta)  mi:nos 

*Minstrel  (Spielmann)  mmstral 

Minnend  (Grundzahl  b.  Subtra- 
hieren) mi'nu"'ent,  — en  -'sndan  || 
minus  (weniger)  ||  Minus  (Minder- 
betrag) mi:nos  ||  Minuskel  (Klein- 
buchstabe) mr'nnskal 

Minute  (60.  Teil  e.  Stunde  usw.) 
mi"'nu:t8  II  minutenlang  mi"- 
'nu-.tanlai) 

Minuzien  (Kleinigkeiten)  mr'nu:- 
tsian  II  minuziös  (kleinlich)  mr- 
nu'tsi'0:s;  — e  -'0:z3 

Minze  mintsa 

Miozän  (unt.  Abt.  d.  Tertiärs)  mi-o'- 
'ts£:n 

*Miquel  (Finanzminister)  mi:k£l 

mir  mi:r 

Mirabelle  (Kirschpflaume)  mi'ra"- 
'bsla 

mirabite  dictu  (lat. :  wunderbar 
zu  sagen)  mi''ra:bi'le:  'diktu:  |1 
Mirabilien(Wunderdinge)mi*ra*- 
'bidian 

Mirage  (Luftspiegelung)  mi"'ra:3[a] 

Mirakel  (Wunder)  mi-'ra:kal  || 
mirakulös  (wunderbar)  mi'ra'ku*- 
'l0:s;  — e  -'l0:z9 


Mirza  (pers.  Titel)  mirza:,  mirtsa:  || 
*Mirza-Scliaffy  (Pseud.  Boden- 
stedts)  'mirtsa:  '^afi: 

Misandi'ie  (Männerhaß)  mi'zan'dri: 
II  Misanthrop  (Menschenhasser) 
mi"zan'tro:p  ||  Misanthropie 
(Menschenhaß)  mi"zantro''pi: 

mischen  mijan  ||  Mischling  mijlii)  || 
Mischmasch  mijmaj 

Mischua  (1.  Teil  d.  Talmud)  mi^na: 

*Misdroy  (Seebad)  mis'droy 

miserabel  (erbärmlich)  mi'za'ra:bal|| 
Misere  (Elend)  mi"'z3:ra 

Miserere  (1.  Bußpsalm;  2.  Kot- 
brechen) mi'ze"'re:re:,  -ra 

Miscrikordias  Domini  (d.  2.  Sonn- 
tag n.  Ostern)  mi*ze*ri''kordia8 
'do:mrni: 

Misogyn[e]   (Weiberfeind)   mi'zo*- 

'gy:ii[aj 

Mispel  mispal 

Miß  (Fräulein)  mis ;  Misses  misas, 
(engl.:)  misiz 

miß  . . .,  Miß . . .  (bei  echten  Subst. 
u.  Adj. :)  mis . . .,  (bei  Vb.  u.  Verbal- 
subst.  teils:)  mis...,  (teils:)  mis'... 

mißachten  mis''axtan,  mis'axtan; 
[ge-]  mißachtet  [gajmis'axtat, 
mißgeachtet  misga'axtat;  miß- 
znacliten  mistsu'axtan,  zn  miß- 
achten tsu'  mis''axtan  ||  Miß- 
achtung mis'axtog 

Missal[e]  (Meßbuch)  mi'sa:l[e:] 

mißbehagen  misbaha:gan;  (Part.:) 
mißbehagt  misb9ha:kt;  miß- 
zubehagen  mistsu*baha:gan  || 
Mißbehagen  misb3ha:gan 

Mißbelieben  misbali:ban 

mißbilden  misbildan;  mißgebildet 
misgabildat ;  mißzubilden  mis- 
tsu'bildanplißbildungmisbildog 

mißbilligen  mis'biligan,  misbiligan, 
-jan;  [gejmißbilligt  mis'bili^t, 
gamisbili9t  ||  Mißbilligung  mis- 
'biligog,  misbiligog,  -jug 

mißbrauchen  mis'brauxan,  mis- 
brauxan;  [gejmißbraucht  mis- 
'brauxt,  gamisbrauxt  ||  miß- 
bräuchlich misbroy9li9 

mißdeuten  mis'doytan,  misdoytan ; 
mißgedeutet  misgadoytat;  [ge]- 
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mißdeutet  mis'doytat ,  gamis- 
doytat  II  Mißdeutung  misdoytug 

missen  misan;  mißte  mista 

Missetat  misata:t  |1  Missetäter  misa- 
tsitar 

mißfallen  mis'f  alan  ||  Mißfallen  mis- 
fal9n,mi8'fal8nl|mißfälligmisf£li9 

mißgelaunt  misgalaunt 

mißgeschaffen  misgafafan 

mißgestalt[et]  misgajtalt[at] 

mißglücken  mis'glykaii 

mißgönnen  mis'gonan 

mißgreifen  misgraif an ;  mißgegrif- 
fen misgagnfan ;  mißzugreifen 
mistsu'graifan 

mißhandeln  mis'handaln ;  [ge]niiß- 
handelt  mis'handalt,  gamishan- 
dalt,  (veralt.:)  mißgehandelt  mis- 
gahandalt  ||  Mißhandlung  mis- 
'handloi),  mishandlür) 

mißheilig  mishsli^;  — e  -liga,  -lija 

mißhören  mis'h0:ran 

Mission  (Sendung,  bes.  v.  Glaubens- 
boten) misi'o:n  ||  Missionar  (Glau- 
bensbote) misio"'na:r,  -när  -'m-.r 

*Mississii)pi  (nordam.  Fluß  u. 
Staat)  mi8i"'sipi: 

Missiv  (Sendschreiben)  mi'si:f ;  — e 
-'si:va  II  Missive  (dass.)  mi'si:va 

mißltennen  mis'ksnan;  mißkannt 
mis'kantjl  Mißkennungmis'kcnoi) 

mißleiten  mis'laitan;  (Part. :)  miß- 
leitet mis'laitat,  (selten :)  gemiß- 
leitet gamislaitat 

mißlich  misli9 

mißliebig  misliibi? ;  — e  -biga,  -bija 

mißlingen  mis'ligan ;  mißlang  mis- 
'laij;  mißlänge  mis'lsga;  miß- 
lungen mis'lngan 

*Missouri  (nordam.  Fluß  u.  Staat) 
mi'su:ri: 

Mißpickel  (Arsenkies)  mispikal 

mißraten  mis'rartan 

mißstimmen  mis' jtiman,  misjtnnan ; 
(Part. :)  mißstimmt  mis'^timt, 
mißgestimmt  misgajtimt;  zu  miß- 
stimmen tsu'  'mis' jtiman ,  miß- 
zustimmen mistsu'Jtiman  ||  Miß- 
stimmung mis^timog 

mißtönen  mist0:nan,  (selten:)  mis- 
't0:nan;  mißgetönt  misgatfl:nt 


mißtrauen  mis'trauan,  mistrauan; 
(Part. :)  mißtraut  mis'traut, 
(selten :)  gemißtraut  gamistraut  || 
Mißtrauen  mistrauan  ||  mißtrau- 
isch mistrauij 

Mißvergnügen  misf£rgny:gan  || 
mißvergnügt  misförgny:kt 

mißverstehen  misf£rite:an ;  miß- 
verstanden misfsrjtandan ;  miß- 
zuverstehen  mistsufsrjte:9n 

Mißwachs  misvaks 

Mist  mist 

Mistel  mistal 

misten  mistan 

Mister  (=  Mr.)  mistar 

Mistler  (Misteldrossel)  mistlar 

Mistral  (Nordwind  in  d.  Provence) 
mis'trad 

Mistreß  (=  Mrs.)  misis,  (engl,:) 
misiz,  fmistrss 

Miszellaneen  (PI. :  Vermischtes) 
mistsö'la:ne"an,  t-la''ne:an  ||  Mis- 
zellen  (dass.)  mis'tsslan 

mit  mit  II  mit .  .  . ,  Mit .  . .  (bei 
Subst.  u.  Adj. :)  mit . . .,  (bei  Vh. :) 
mitj . . .  mit| . , . 

*Mitau(B[aupt8t.v.Kurland)mi:tau 

miteinander  mit'ai'nandar 

Mitgift  mitgift 

Mitgliedschaft  mitgli:tjaft 

mithin  mit'hin 

*Mithra[s]  (asiat.  Gott  d.  Lichts) 
mi:tra:,  -tras 

Mithridat  (e.  altes  Arzneimittel) 
mi-tri'da:t  ||  *Mithridate8 (Kg. v. 
Pontus)  mi*tri"'da:tiS 

Mitlauter  mitlau tar 

mitleid[s]lo8mitlait[s]lo:s;— e-lo:za 

mitnichten  mit'ni9tan 

Mitra  (Kopfbinde;  Bischofsmütze) 
mi:tra:;  -tren  -trän 

Mitrailleuse  (Maschinengewehr) 
mi"tra'[l]J0:za 

mitsamt  mit'zamt 

Mittag  (mittag)  mita:k ;  — e  -ta:ga  fl 
mittägig  mitrgi9; —e-giga,-gijal| 
mittäglich  mit£:kli9  ||  mittags 
mita:ks 

Mitte  mita 

mitteilsam  mittailza:m|{  Mitteilung 
mittailog 
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Mittel  mital  ||  mittel  mital ;  mitt- 
lere mitlara;  mittelste  mitalsta  |1 
mittelalterlich  mitaPaltarlip  || 
mittelbar  mitalbair  ||  mittel- 
europäisch (oft:)  'mital'oyro'- 
'pc:ij  II  mittelhochdeutsch  mital- 
ho:xdoytf,  (ggs.  :)'inital'ho:xdoyt^ 
II  mittelländisch  mitellsndi^  || 
mittellos  mitallois  ||  Mittels  . . . 
mitals ...  II  mittels[t]  niit8ls[t]  || 
mittelzeitig  mit9ltsaiti9 

mitten  mitan  ||  mittendurch  'mitan- 
'dor?  II  mitteninne  'initan''in8 

Mitternacht  (mitternacht)  mitar- 
naxtll  mitternächtig  rQit8rn39ti9 ; 
— e  -tiga,  -tija  ||  mittern  ächtlicli 
init8rn£9tli9  ||  mitternachts 
mitarnaxts 

Mittfasten  mitfastan 

Mittler  mitler  ||  mittlerweile  'mit- 
lar'vaila 

mittschiffs  mitjifs  ||  Mittsommer 
mitzomar  ||  Mittsommernaclits- 
traum  (meist:)  mit'zomarnaxts- 
traum 

*Mittweida  (Stadt)  mit'vaida: 

Mittwoch  mitvox  l|  Mittwoche  mit- 
voxa  11  mittwochs  mitvoxs 

mitunter  mit'^ontar 

mitverantwortlich  (meist:)  'mit- 
f3r''antvortli9 

Mitwisser  mitvisar 

Mixed  Pickles  (PL:  in  Essig  Ein- 
gemachtes)  'mikst  'pikals,  (mehr 
engl. :)  'pikalz  ||  Mixpickles  (dass.) 
mikspikals 

Mixtur  (Mischung ;  Mischtrank) 
miks'tu:r 

mm  =  Millimeter  ||  m.  m.  =  mu- 
tatis  mutandis 

Mnemonik  (Gedächtniskunst)  mne*- 
'mo:nik  ||  Mnemoniker  (Gedächt- 
niskünstler) mne"'mo:nik8r  ||  mne- 
monisch  mne"'mo:ni^  ||  Mnemo- 
syne  (Göttin  d.  Gedächtnisses) 
mne''mo:zyne:  ||  Mnemotechnik 
(Gedächtniskunst)mne'mo"'tS9nik 

*Moab  (syr.  Landschaft)  mo:ap 

*Moahit  (Teil  v.  Berlin)  mo"a-'bi:t 

*Moabiter  (Bew.  v.  Moab)  mo'a-- 
'bi:tar 


Mob  (Pöbel)  mop,  (mehr  engl. :)  mob 
Möbel  (Zimmergerät)  m0:bal 
mobil     (beweglich ;     kriegsbereit) 
mo-'bid  II  Mobiliar  (bewegl.  Habe) 
mo'bi'li'a:r  ||  Mobilien  (PL :  dass.) 
mo"'bi:li8n  ||  mobilisieren  (mobil 
machen)  mo'bi'li"'zi:ran  ||  Mobili- 
tät (Beweglichkeit)  mo-brlr't£:t  || 
Mobilmachung  mo"'bi:lmaxüq 
*Möbius  (PN.)  m0:bi0s 
möblieren   (m.  Möbeln  versehen) 

m0*'bli:ran 
*Möckern  (Schlachtenorte)  mekarn 
Mockturtlesuppe  (falsche  Schild- 
krötensuppe) mok'ta:rtalzopa 
modal  (durch  Verhältnisse  bedingt) 
mo"'da:l  II   Modalität    (Art   und 
Weise  usw.)  mo"da'li''ti:t 
Mode  (Zeitgeschmack)  mo:da 
Model  (Maß,  Form)  mo:d9l  ||  Modell 
(Musterform)  mo-'dsl  ||  Modelleur 
(Former)  mo"d3'l0:r  ||  modellieren 
(abformen)  mo'di'li:r9n  ||  modeln 
(formen)  mo:daln 
*Modena  (it.  Stadt)  mo:de'na: 
Moder  mo:dar 
Moderateurlampe  (regulierbare  L.) 

mo'de'ra*'t0:rlamp9 
moderato  (it. :  gemäßigt)  mo'de'- 

'ra:to: 
mod[e]rig    mo:d[a]ri9;    — e    -riga, 

-rija 
moderieren  (mäßigen)  mo'de''ri:ran 
modern  (zu  Moder  werden)  mo:darn 
modern    (neuzeitlich)    mo-'dsrn    || 
Moderne    (moderne    Kunstrich- 
tung) mo-'dcrna  ||  modernisieren 
(d.  Zeitgeschmack  anpassen)  mo"- 
derni*'zi:ran  ||  Modernist   (kath. 
Geistl.  mod.  Richtung)  mcdsr- 
'nist  II  Modernität  (Neuheit)  mo'- 
d2rni-'t£:t 
modest  (bescheiden)  mo"'d£st 
Modifikation  (s.  d.  f.  W.)  mo-di-fi'- 
ka'tsi'o:n  ||  modifizieren   (näher 
bestimmen ,    beschränken)   mo'- 
di'fi"'tsi:ran 
modisch  (d.  Mode  entspr.)  mo:dij  || 
Modist(l. Schreibmeister;  2.  Putz- 
händler)mo-'dist||  Modistin  (Putz- 
macherin) mo''di8tm 
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*Mödling'  (Ost.  Stadt)  m0:dliq 
modrig  =  inod[e]rig 
Modul  (=  Model)  mo:dol  ||  Modu- 
lation (s.  d.  f.  W.)  mo'du"la'tsi'o:n 
II  modulieren  (d.  Ton  durch  ver- 
schied. Tonarten  führen)  mo'du*- 
'li:ran 
Modus  (Maß ;  Art  u.  Weise)  mo:dos  || 
Modus  procedendi  (lat. :  Art  d. 
Vorgehens)'mo:düspro'tse"'d£ndi: 
II  Modus  vivendi  (lat.:  Möglich- 
keit, mitein.  auszukommen)  'mo*- 
düs  vi*'v£ndi: 
*Möen  (dän.  Insel)  m0:8n 
Mofette  (Ausströmung  v.  Kohlen- 
säure) mo"'fct9 
mogeln  (b.  Spiel  betrügen)  moigaln 
mögen  m0:g9n;  mögt  m0:kt;  mag 
ma:k;    mochte  moxta;   möchte 
m89ta;  gemocht  gamoxt  ||  mög- 
lich   m0:kli9    II    möglichenfalls 
'm0:kli98n'fals  ||  möglicherweise 
'm0:kli99r'vaiz9 1|  möglichst  m0:k- 
li9st 
Mogul  (mongol.  Herrscher)  mo:gül 
*Mohammed  (Religionsstifter)  mo:- 
hamst,  (selten :)  mo"'hamst  ||  Mo- 
hammedaner    (Anhänger     M.s) 
mo*hame"'da:n9r  ||  mohammeda- 
nisch mo'hame''da:niJ 
Mohär  (e.  Kleiderstoff)  mo''hc:r 
*Mohikaner  (ausgestorb.  Indianer- 
stamm) mo'hi"'ka:n9r 
*Mohl  (FN.)  mo:l 
Mohn  mo:n 

Mohr  (1.  Neger;  2.  =  Moire)  mo:r 
Möhre  m0:r9 

mohrenschwarz  'mo:ran'jvarts 
Molirrübe  (=  Möhre)  mo:rry:b9 
Mohur  (ostind.  Goldmünze)  mo:hor 
*Moira  (=  Möre)  moyra: 
Moire  (gewäss.  Kleiderstoff)  mo'a'- 
're:  ||  moirieren  (wässern)  mo'a*- 
'ri;r9n 
mokant  (spöttisch)  mo"'kant 
Mokassin  (indian.  Schuh)  mo*ka'si:n 
mokieren,  sich  (sich  lustig  machen) 

mo"'ki:r9n 
Mokka  (*1.  arab.  Stadt;  2.  Kaffee 

daher)  moka: 
Molar  (Mahlzahn)  mo''la:r 


Molasse  (feinkörn.  Sandstein)  mo*- 

'las9 
Molch  mol9;  Mölchlein  m8l9lain 
*Moldau  (1.  böhm.  Fluß;  2.  Teil 

V.  Rumänien)  moldau 
Mole  (1.  Windei;  2.  Hafendamm) 

mo:l9 
Molekel  (Massenteilchen)  mo''le:k9l 

II    Molekül    (dass.)    mo'le-'kyd    || 

Molekular . . .  (auf  d.  M.e  wir- 
kend) mo*le"ku"'la:r . . . 
*Moleschott  (Physiolog)  modajot 
Molette  (Krausrad)  mo^'lcta 
Moleskin  (engl.  Leder)  mo:lskm 
Molesten  (Beschwerden)  mo''l£st9n 

II  molestieren  (belästigen)  mo'- 

l£8'ti:r9n 
*molierisch     (auf    Moliere     bez.) 

moli"'£:ri5 
Molke  molka  ||  Molkerei  molk9'rai  || 

molkig  molki9;  — e  -kig9,  -kija 
Moll  (1.  weiche  Tonart;  2.  weiches 

Gewebe)  mol 
*Möller  (FN.)  melar 
möllern  (Eisen  m.  Zuschlägen  be- 
schicken) mslgrn 
mollig  (behaglich)  moli9;  — e  -liga, 

-lija 
*Möiln  (Stadt)  moln 
Molluske   (Weichtier)    mo'lüska   || 

molluskenartig  mo'losk9n'a:rti9 
Molm  molm 

Molo  (Hafen dämm)  modo: 
*Molocli  (Baal)  mo:lox 
Molossus    (e.     Vers)    mo'losos     || 

*Molos8er   (hellen.    Volk)    mo*- 

'lo39r 
*Moltke    (General-Feldmarschall) 

moltk9  II  Moltkesch  moltkaj 
Molton  (e.  Wollengewebe)  molton 
*Molukken    (Gewürzinseln)    mo*- 

'lokgn 
Molybdän  (e.  Metall)  mo*lTp'ds:n 
Moment    (Augenblick ;    entscheid. 

Umstand)  mo'msnt  ||  momentan 

(augenblicklich)  mo"m£n'ta:n 
♦Mommsen  (FN.)  momz9n 
*Momus  (Gott  d.  Spottes)  mo:mü8 
Monade  (einf.  vmkörperl.  Wesen) 

mo"'ua:d9 
*Mouako  (Stadt  u,  Staat)  mo:na"ko: 
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Monarch  (Alleinherrscher)  mo'- 
'nar9  ||  Monarchie  (Alleinherr- 
schaft; monarch.  Staat)  mo'nar- 
'91:  II  monarchisch  mo-'nar^i^  II 
Monarchismus  (monarch.System) 
mo'nar'pismus  ||  Monarchigt 
(Anh.  d.  Monarchie)  mo*nar'9ist 

Monasterinm  (Kloster;  Münster) 
mo"nas'te:ri0m ;  -rien  -rian 

Monat  moinat  ||  monatelang  mo:- 
natalai)  t|  monatig  mo:nati9 ;  — e 
-tiga,  -ti]8  II . , .  nionatig  . . .  'mo:- 
nati9  II  monatlicli  mo:natli9  || 
.  .  .  monatlich  . . .  'mo:natli9  jj 
Monatfsjschrift  mo:nat[s]Jrift  || 
monatweise  mo:natvaiza 

Monazit  (e.  Mineral)  mo"na''tsi:t 

Mönch  men9  ||  mönchisch  men9i5  || 
Mönch[s]8chrift  m8n9[s]jrift  || 
Mönchtum  m8n9tu:m 

Mond  mo:nt;  — e  mo:nd8;  Mönd- 
chen  m0:nt9an,  Möndlein  m0:nt- 
lainjl  Mondenscheiu  mo:ndan^ain 

Mondamin  (präpar.  Maismehl)  mon- 
da''mi:n 

♦Monegassen  (Einw.  v.  Monako) 
mo'ne*'gasan 

Monere  (niederste  Form  d.  Wurzel- 
füßer) mo''ne:r9 

Moneten  (PL:  Geld)  mo''ne:t8n 

*Mongolen  (Bew.  d.  Mongolei)  mog- 
'go:l9n  |j  Mongolei  (chin.  Provinz) 
mor)go*'lai||  mongolisch  mog'go:li| 

monieren  (mahnen,  rügen)  mo'- 
'ni:ran 

Moniersystem  (Art  Mauerwerk; 
n.  d.  Erf.)  mo"ni'e:zYste:m 

*Monilia  (Heilige ;  w.  VN.)  mo:ni-ka: 

Monismus  (Einheitslehre)  mo''nis- 
mos  II  Monist  (Anh.  d.M.)mo''nist 

Moniteur  (frz.  Staatsanzeiger)  mo'- 
ni-'t0:r 

Monitor  (1.  Mahner;  2.  Turm- 
panzerschiff) mo:ni'tor;  — enmo'- 
ni"'to:r9n,  (2  auch:)  moni'tor 

Monitorium  (Mahnschreiben)  mo:- 
ni'to:riüm ; -rien -rian ||  Monitum 
(Bemerkung,  Rüge)  mo:ni't0m; 
-ta  -ta: 

Mono  .  .  . ,  mono  .  .  .  (allein  . . ., 
ein . . .)  mo'no"'. . .,  (auch :)  mono*'. . . 


Monochord  (Instr.  m.  einer  Saite) 
mo"no''kort;  — e  -'korda 

monochrom  (einfarbig)  mo'no*- 
'kro:m 

Monodram[a]  (Drama  m.  e.  einz. 
Person)  mo"no''dra:m[a:] ;  -men 
-man 

Monogamie  (einfache  Ehe)  mo*no'- 
ga'mi:  ||  monogamisch  mono*- 
'ga:mij  ||  Monogamist  (Anh.  d.  M.) 
mo'no'ga"'mist 

Monogramm  (Namenszug)  mo'no'- 
'gram  ||  Monographie  (Schrift  üb. 
e.  einz.  Gegenstand)  mo"no'gra''fi: 
II  monographisch  mono'gra:fiJ 

Monokel  (Einglas)  mo''nokal 

monokarpisch  (einmal  blühend) 
mo"no"'karpij 

monoklinisch  (einbettig ;  m.  Zwit- 
terblüten) mo*no''kli:ni^ 

Monokotyledonen  (Pflanzen  m. 
e.  einzigen  Keimblatt)  mo'no*- 
ko'tyle"'do:nan 

Monolith  (Denkmal  a.  e.  einz.  Stein) 
mo"no''li:t 

Monolog  (Selbstgespräch)  mo'no'- 
'lo:k;  — e  -'lo:ga 

Monomane  (m.  e.  krankh.  Trieb 
Behafteter)  mo"no"'ma:n9 1|  Mono- 
manie (krankh.  Trieb)  mo'no'- 
ma"'ni: 

Mononom  (eingliedr.  Zahlengröße) 
mo'no"'no:m 

monopetal  (m.  einblätt.  Blumen- 
krone) mo'no'p6"'ta:l 

*Monophysiten  (Sekte)  mo'no*- 
fy'zi:t9n 

Monopol(Alleinverkaufsrecht)mo"- 
no''po:l  II  monopolisieren  (zum 
M.  machen)  mo"no"poir'zi:r9n  || 
Monopolist  (Inh.  e.  M.s)  mo'no'- 
po''list 

Monopteros  (Tempel  m.  e.  einz. 
Säulenreihe)  mo''nopte*ros ;  -ren 
-rgn 

Monotlieismus  (Verehr,  e.  einz. 
Gottes)  mo'no'te"'ismos  ||  Mono- 
theist (Anh.  d.  M.)  mo'no"te"'ist 

monoton  (eintönig)  mo'no''to:n  || 
Monotonie  (Eintönigkeit)  mo'no*- 
to''ni: 
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Monroedoktrin  (»Amerika  den 
Amerikanern!«)  monro:-,  (mehr 
engl. :)  mAn'ro:doktri:n 

Monseigneur  (Anrede  hoher  frz. 
Würdenträger)  mö's£n'j0:r;  — s 
— s  II  Monsignore  (Titel  it.  Prä- 
laten) monsin'jo:re: ;  -ri  -ri:  || 
Monsieur  (frz.  Titel:  Herr)  mos- 
'20:;  (PI.:)  Messieurs  mss'jo: 

Monster ...  (Riesen . . .)  monstar . . . 

Monstranz  (Hostiengefäß)  mon- 
'strants 

monströs  (ungeheuerlich)  mon- 
'str0:s ;  — e  -'str0:z9 1|  Monstrosität 
(Ungeheuerlichkeit)  monstro'zi'- 
'ti:t  II  Monstrum  (Ungeheuer) 
monstrüm;  -stra  -stra: 

Monsun  (period.  Wind  im  Ind.  Oz.) 
mon'zu:n 

Montag  mo:nta:k 

Montage  (Aufstellung ,  Einrich- 
tung) m5*-,  (meist:)  mon'tarsa 

montägig  mo:nts:gi9  ||  montäglich 
mo:nt3:kli9 

Montagnards  (Partei  in  d.  frz. 
Eevol.)  m5'tan'ja:rs 

montan  (d.  Bergbau  betr.)  mon'tam 

*Montana  (e.  d.  Ver.  St.)  mon'ta:na: 

*Montanisten  (Sekte)  monta-'nistan 
II  montanistiscli  (auch  =  montan) 
monta*'nistij 

♦Montblanc  (Gebirgsstock)  m5"'bla: 

*Mont  Cenis  (Alpenpaß)  m5"  se*'ni: 

*Monte  Carlo  (Ort  in  Monaco) 
monte"  'karlo: 

*Monte  Cassino  (it.  Kloster)  monte* 
ka'siino: 

*Montecclii  und  Capuletti  (feindl. 
Geschlechter  b.  Shakespeare) 
mon'tiki.  unt  kapu'löti: 

*Monte  C[h]ri8to  (it.  Insel)  monte* 
'kristo; 

♦Montenegriner  (Bew.  v.  Monte- 
negro) monte'ne"'gri:nar  II  monte- 
negriniscli  monte"ne"'gri:ni^  || 
Montenegro  (Balkanstaat)  mon- 
te"'ne:gro: 

*Monte  Rosa  (Gebirgsstock)  monte* 
'ro:za: 

Monteur(Arbeiter,der  d.  Montieren 
besorgt)  m5*-,  (meist:)  mon't0:r 


*Montez  (Tänzerin)  montss 

*Montezuma  (mexik.  Herrscher) 
monte"'tsu:ma: 

Montgolflere  (d.  erste  Luftschiff; 
n.  d.  Erf.)  mö-golfi's:r9 

montieren  (aufstellen,  ausrüsten) 
mö*-,  (meist:)  mon'ti:r8n 

*Montjoie  (Stadt)  m5-3o*'a 

*Montserrat  (span.  Geb.  u.  Kloster) 
montzs'ra:t 

Montur  (Dienstkleidung)  mon'tu:r 

Monument  (Denkmal)  mo*nu*'m2nt 
II  monumental  (denkmalartig, 
großartig)  mo*nu*men'ta:l 

Moor  mo:r  ||  moorig  mo:ri9;  — e 
-rig9,  -rija 

Moos  (kryptogam.  Pflanze)  mo:s; 
— e  mo:za,  (=  Moor:)  Moser 
m0:z8r;  Möschen  m0:s9an,  Mös- 
lein  m0:slain 

Moos  (Geld)  mo:s 

moosig  mo:zi9;  — e  -ziga,  -ziJ9 

Mops  mops ;  Möpse  mopsa ;  Möps- 
eben  m8ps99n  i|  mopsen  mopsan  || 
mopsig  mopsi9;  — e  -siga,  -sija 

moquant  =  mokant 

Mora(l.=Morraj  2.=More)mo:ra: 

Moral  (Sittenlehre;  sittl.  Lehre) 
mo-'ra:l  ||  moralisch  (sittlich) 
rao*'ra:lij  ||  moralisieren  (sittl. 
Betrachtungen  anstellen)  mo*- 
ra"li*'zi:ran  ||  Moralist  (Sitten- 
prediger) moTa*'list  II  Moralität 
(Sittlichkeit  usw.)  mo*ra*li*'t£:t 

Moräne  (Gletschergeröll)  mo*'r£:na 

Morast  (Sumpf)  mo"'rast  ||  morastig 
mo"'rasti9;  — e  -stiga,  -stija 

Moratorium  (Fristbewilligung) 
mo*ra''to:rmm ;  -rien  -rian 

morbid  (kränklich)  mor'bi:t;  — e 
-'bi:da  II  Morbidesse  (Weichheit 
d.  Fleischfarbe)  morbi*'d£sa  jj 
Morbidität  (Erkrankungsziffer) 
morbi'di-'t;:t  ||  Morbilität  (dass.) 
morbi'li"'te:t 

morbleu!  (Donnerwetter)  mor'bl0: 

Mörbraten  (mürber  Br.)  m0:r- 
bra:tan 

Morchel  mor9al 

Mord  mort;  — e  morde  |  morden 
morden 
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Mordent    (e.   musik.    Verzierung) 

mor'dsnt 
Mörder  mordar  ||  mörderisch  mer- 
dari^  II  mörderlich   iia9rdarli9    |' 
mordio!    mordio:    ||    Mordskerl 
'morts'ksrl ,  mortsksrl  ||  mords- 
mäßig   inortsms:si9 ,     (nachdr. :) 
'morts'ms:si9    ||    Mordspektakel 
'mortjpsk'taikal 
More  (Zeiteinheit)  mo:r9 
*Möre  (Schicksalsgöttin)  in0:r8 
*Morea(griech.  Halbinsel)  nio"'re:a: 
Morelle  (Herzkirsche)  ino''r£l8 
Mores  (Sitten,   Lebensart)  moirös 
Moreske  (Schwertertanz)  mo-'rsska 
*Morgana  s.  Fata  Morgana 
morganatisch   (v.  e.  Ehe:  linker 

Hand)  morga"'na:ti5 
*Morgarten    (schweiz.    Schlacht- 
feld) mo:rgart9n 
Morge  =  Morgue 
Morgen    (morgen;    frühe   Tages- 
zeit,  Osten;  auch:  Ackermaß)  || 
morgen  (am  folg.  Tage)  morgen  || 
morgend  morgant;  — e  -ganda  || 
morgendlich  morgantliQ  ||  Mor- 
genländer morgankndar  ||  mor- 
genländisch morgankndij  ||  mor- 
gens morgans  ||  morgig  morgi9 ; 
—  e  -giga,  -gija 
Morgue(Leichenschauhaus)morg[9] 
Morinell  (Regenpfeifer)  mo'ri*'ncl 
*Möris  (ehem.   ägypt,  See)  m0:ri8 
*Morisken     (christl.     Araber     in 

Spanien)  mo'riskan 
Moritat  (scherzh.  =  Mordtat)  mo:- 

rrta:t 
*Mori[t]z  (m.  VN.)  mo:rits 
*Mormonen    (amer.    Sekte)    mor- 
'mo:nan  ||  Mormonentum    mor- 
'mo:nantu:m 
Mornell  (=  Morinell)  mor'nsl 
moros    (mürrisch)    mo"'ro:s;     — © 
-'ro:za  II  Moi'osität  mo'rozi-'ts:t 
•Morpheus  (Gott  d.  Träume)  mor- 
foys  II  Morphin  (=  Morphium) 
mor'fi:n  ||  Morphinismus    (Mor- 
pläumsucht)  morf i"'nism0s  ||  Mor- 
phinist       (Morphiumsüchtiger) 
morfi-'nist  ||  Morphium  (e.  narkot. 
Mittel)  morfiom 


Morphologie   (Gestaltungs-,   For- 
menlehre) morfo'lo''gi: 
Morra  (ital.  Fingerspiel)  mora: 
Mors  (Stadt)  m0:rs;   —er  m0:rzar 
morsch  mor^  ||  morschen  morjan 
Morse-Telegraph  (elektr.  T. ;  n.  d. 
Erf.)  morza-,  (mehr  engl.:)  mo:r8- 
te"le"gra:f 
Morselle  (Gewürztäfelchen)  mor- 

'zala 
Mörser  morzar  ||  mörsern  merzarn 
Mortadella   (Art  Wurst)   morta*- 

'dsla: 
Mortalität  (Sterblichkeit)  morta-li'- 

't£:t 

Mörtel  mertal 

Mortiflkation  (s.  d.  f.  W.)  morti'- 

fi-ka-tsfoinjl  mortifizieren  (töten; 

mürbe    machen ;     amortisieren) 

morti'fi''tsi:ran 
*Morus     (engl.     Humanist:     Sir 

Thomas  More)  mo:ros 
Mosaik  (Malerei  m.  färb.  Steinen 

usw.)  mo*za"'i:k 
mosaisch    (Moses    betr.;    jüdisch) 

mo''za:ij  II  Mosaismus  (mosaische 

Religion)  mo'za^'ismos 
*Mosambik  (afrik.  Stadt  u.  Insel) 

mo'zam'bi:k 
Moschee  (mohamm.  Bethaus)  mo'^e: 
*Moschele8  (Musiker)  mojaks 
*Moscherosch  (Schriftsteller)  mo- 

Moschus  (Bisam)  mojns 

*Mose  (=  Moses)  mo:ze: 

*Mosel  (Fluß;  Weinv.  d.M.)  motzal 

*Mosen  (Dichter)  mo:zan 

*Mosenthal(Dramatiker)mo:zanta:l 

*Moser  (FN.)  mo:zar 

*Moses   (Israelit.  Religionsstifter; 

m.  VN.)  mo:z£s 
*Moskau  (russ.  Stadt)  moskau 
Moskito  (Stechmücke)  mos'ki:to: 
♦Moskowiter    (Bew.    v.    Moskau; 

Russe)  mosko''vi:tar 
*Moskwa  (russ.  Fluß)  moskva: 
*Moslem  (Anh.  d.  Islams)  moslsm 

( — in  -le''mi:n) 
Most  most  II  mosten  (Vb.)  mostan 
Mostert  (Senf)  mostart  ||  Mostrich 

(dass.)  mostri9 
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*Mosul  (türk.-as.  Stadt)  nio:zül 
Motette      (Kirch  engesang      ohne 

Instr.-Begl.)  mc'tsta 
Motilität  (Beweglichkeit)  mo'ti'li*- 

't£:t  |]  Motion  (Bewegung)  mo"- 

tst'o:n    II    Motiv     (Beweggrund ; 

»Vorwurf«)  mo"'ti:f;  — e  -'ti:v8  || 

motiTieren   (begründen)  mo-ti*- 

'viiran  ||  Motor  (Kraftmaschine) 

mo:tor,tmo''to:r;— enmo"'to:ran|| 

motorisch  (bewegend)  nio''to:rij 
Motte  mota 
*Mottl  (Musiker)  motel 
Motto  (Sinn-,  Wahlspruch)  moto: 
Motuproprio  (päpstl.  Erlaß  a.  eign. 

Entschluß)  nio'tu"'pro:prro: 
Moucliard  (Polizeispion)  mo'^aa- 
mouillieren   (e.    Laut    erweichen) 

mürji:r9n 
Moulage  (Abguß)  niu''la:39 
Moulinet  (Drehkreuz  usw.)  mu-li-- 

'ne:  II  moulinieren  =  mulinieren 
Moundbuilders       (Hügelerbauer: 

prähist.  Indianer)  maunt-,  (mehr 

engl.:)  maundbilders 
Mousseux  (moussier.  Wein)mu''80:  |[ 

moussieren  (brausen)  mu''si:r9n 
Movens  (beweg.  Ursache)  mo:v3n3 
Möwe  m0:v8;  Möwchen  m.0:i<}9n, 

Möwlein  m0:flain 
Moxa  (Brennkegel)  moksa:;   -xen 

-ksan 
*Mozart  (Tondichter)  moitsart 
mp  (it. :  mezzop/ano,  halbschwach) 

mötso'p!'a:no: 
m.  p.  (lat.  =  manu  propria,  m. 

eigner  Hand)  'ma:nu:  'pro:pri'a: 
*Mpapua  (Ort  in  Dt.-O.-Afr.)  mpa:- 

pu"a: 
Mr.  (engl.  Titel :  Herr  . . .)  mistar  || 

Mrs.  (engl.  Titgl :  Frau . . .)  misis, 

(engl. :)  misiz 
Ms.  =  Manuskript 
*Mucius  Scävola  (heldenm,  Römer) 

'mu:tsi0S  'stss-.VO'la: 
Muck  mok 
Mucke  (Laune;  auch  =  Schwein) 

moka 
Mücke  myka;  Mückchen  mYk99n 
mucken  muk9n 
Mückcnseig'er  mykgnzaigar 


Mucker  mük9r  ||  muckerisch  mük9- 
nj  II  Muckertum  muk9rtu:m  || 
muckisch  mnkij  ||  mucksen 
müks9n 

müde  my:d9 1|  Müdigkeit  my:di9kait 

Muezzin  (mohamm.  Gebetrufer) 
mu"'etsi:n 

Muff  (1.  Moder;  2.  murr.  Mensch; 
3.  Handwärmer)  mof ;  Müffchen 
mYf99n  II  Muffe  (Verbindungs- 
stück zweier  Röhren)  muf9  || 
Muffel  m.  (Hundeart;  murr. 
Mensch)  ||  Muffel  w.  (1.  kurze 
Schnauze;  2.  Gefäß  aus  feuer- 
festem Ton)  mof9l  ||  muff[e]Iig 
mof[9]li9 ;  — e  -ligg,  -lij9 1|  muffeln 
(kauen)  mnfgln  ||  müffe[l]n  (n. 
Moder  riechen)  myf 9[l]n  ||  muffen 
(1.  dass. ;  2.  murren)  mufgn  || 
muffig  (1.  moderig;  2.  mürrisch) 
muf  19 ;  — e  -fig9,  -fij9  II  mufflig  = 
muff[e]lig 

Muftlon  (sard.  u.  kors.  Schaf)muf  Ion 

Mufti  (mohamm.  Richter)  mofti: 

*Mügge  (Schriftsteller)  myga 

muh!  mu: 

*Muhammed  (=  Moh.)  mu:ham£t 

Mühe  my:9 

muhen  mu:9n 

uühen,  sich  my:9n||  Mühewaltung 
my:9valtog 

Mühl .  .  .  my:l .  . . 

*  Mühlbach  (Pseudon.  d.  Schrift- 
stellerin Mundt)  my:lbax 

*Mühlberg  (Stadt)  mydbsrk;  — or 
-bsrgar 

*Mühldorf  (Stadt)  my:ldorf 

Mühle  my:l9 

*3Iühler  (Minister)  mydar 

*Mühll]ausen  (Stadt)  myd'hauzgn  || 
Mülilhäuser  myd'hoyzar 

Muhme  mu:m9 ;  Mühmchen  my:m- 
99n. 

Miihsalmy:za:l  ||  mühsam  my:za:m  || 
mühseligmy:ze:li9,(nachdr.:)'my:- 
'ze:li9  II  Müh  waltung  myrvaltoi) 

*Mukden  (chin.  Stadt)  'mok'dsn 

mukös  (schleimig)  mu''ko:8;  — e 
-'ko:z9 

Mulatte  (Art  Mischling)  mu''lat9 

Mulde  molda 
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*Mulde  (Fluß)  mnlda 

*Mülhausen  (Stadt)  myd'hauzan  || 
Mülhäusei*  myd'hoyzar 

♦Mülheim  (N.  v.  Städten)  mydhaim 

mulinieren  (Seide  zwirnen)  mu'li*- 
'ni:r8n 

Mull  (1.  Abfall;  2.  feines  Gewebe) 
mnl  il  Müll  (=  Mull  1)  myl 

Mullah  (türk.  Titel:  Herr)  mola: 

Müller  (*aucli  FN.)  mylar  ||  Müllerei 
mrla'rai 

*Müllner  (Dramatiker)  mrlnar 

Mulm  (Modererde)  mnlm  I|  mulmig 
ni0lmi9;  — e  -miga,  -mija 

Multiplex  . . .  (mehrfach)  molti'- 
plsks ...  II  Multiplikant  (zu  ver- 
vielf.  Zahl)  molti'pli"'kant;  —  en 
'kandan  ||  Multiplikation  (Ver- 
vielfältigung) molti"plrka"tsi'o:n|| 
Multiplikator  (Vervielfältiger) 
mülti"pli"'ka:tor;  —  en-ka''to:ran  || 
multiplizieren  mülti'pli-'tsi:r8n  || 
Multiplum  (Vielfältiges)  molti-- 
plom;  -pla  -pla: 

Mulus  (angehend.  Student)  mu:lüs ; 
-li  -li: 

Mumie  (eingetrockneter  Leichnam) 
mu:mia  ||  mumienhaft  mu:mian- 
haft  II  Mumifikation  (s.  d.  f.  W.) 
mu*mi"fi"ka'tsf  o:n  ||  mumifizieren 
(in  e.  Mumie  verwandeln)  mu'- 
mi"fr'tsi:r9n 

Mumme  (Art  Bier)  moma 

Mumme  (maskierte  Person) 'mnma  || 
Mummel  (dass. ;  auch  =  Seerose) 
mnmal 

*Mummelsee  momalze: 

mummeln  (verhüllen,  mui'meln) 
momalnjl  mummen  (dass.)  mnman 
II  Mummenschanz  (Maskenscherz) 
mumanjants  ||  Mummerei  (Var- 
kleidung)  moma'rai 

Mumpitz  (Unsinn)  mnmpits 

Mumps  (e.  Krankheit)  mnmps' 

*Müncli  -  Bellinghausen  (Drama- 
tiker) 'mYn9-'b£lii)hauzan 

*MUnchen  (Stadt)  mYn9an  ||  Mün- 
ch[e]ner  Kindl  (M.er  Wappen) 
'mYn9[a]nar  'kmdl 

♦München-Gladbach  (==  Gladbach) 
mYn9an-'glatbax 


*Münchengrätz  (böhm.  Stadt)  mm  ■ 

9an'gr£:ts 
*Münchhausen  (lügenh,  Erzähler) 

mYn9hauzan    ||    Mtinchhausiade 

(groteske  Aufschneiderei)  mYn9- 

hauzi'a:da 
*Münchner  =  MUnch[e]ner 
Mund  mont;  — e  -monda,  Münder 

mYndar;     Mündchen    mYnt9an, 

Mündlein  mYntlain 
Mundant  (Schreiber)  mnn'dant 
mundartlich  münt*a:rtli9 
Mündel  mYndal 

munden  mundan  |j  münden  mYndan 
*MUnden  (Stadt)  mYndan 
mundieren    (ins    reine   schreiben) 

mon'di:ran 
mündig  mYndi9 1|  mündig| sprechen 

mYndi9|Jpri9an 
mündlich  mYntli9 
Mundschaft  mnnt^aft 
*Mundt  (FN.)  mont 
Mundvoll  montfol 
Muniflzenz  (Freigebigkeit)  mu"ni'- 

fi"'ts£nts 
Munition    (Schießbedarf)     mu'ni'- 

tsi'o:n 
munizipal     (städtisch,     Stadt .  .  .) 

muni"tsi"'pa:l     ||     Munizipalität 

mu"ni'tsi'pa"lr't£:t      (Stadtobrig- 
keit) II  Munizipium  (Stadt  m.  röm. 

Bürgerrecht)        mu'ni"'tsi:piom ; 

-pien  -pian 
munkeln  mugkaln 
Münster  mYnstar 
*Münster  (Stadt)  mYnstar 
*Mün8terberg(Stadt)mYnstarb£rk; 

— er  -börgar 
*Münstereifel     (Stadt)     mYnstar- 

''aifal 
munter  muntar 
Münz . . .  mYnts . . .  ||  Münze  mYntsa 

II  münzen  mYntsan 
*Münzer  (rel.  Schwärmer)  mYntsar 
Mur  (Geröll)  mu:r 
*Mur  (Fluß)  mu:r 
*Murad  (N.  türk.  Sultane)  mu:rat 
Muräne  (e.  Fisch)  mu"'r£:na 
mürb[e]    mYrp,    rayrba    |1    Mürbe 

mYrba  ||  Mürbigkeit   mYrbi9kait 
*Murcia  (span.  Stadt)  mortsia: 
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Mure  (=  Mur)  mu:r 

*Murg  (Fluß)  murk 

Muriat    (e.    Chlorid)    muTi'a:t    || 

inui'iatisch  (salzsäurehaltig)  mu'- 

ri'a:tij    |1    Muriazit    (Anhydrit) 

muTia*'tsi:t 
*Murillo  (span.  Maler)  mu*'riljo: 
*Müritzsee  my:ritsze: 
murksen  murksen 
Murmel  (Schnellkugel)  mormsl 
murmeln  murmeln 
Murmeltier  mnrmeltiir 
*Murner  (1.  Kater  in  d.  Tierfabel; 

2.  Satiriker)  morner  ||  Murr  (N. 

d.  Katers)  mör 
murren  muran  ||  mürrisch  myrij 
*Murten  (schweiz.  Ort)  morten 
*Mürzzuschlag  (öst.  Stadt)  myrts- 

'tsu:jla:k 
Musmu:s;— emu:z8,(Mü8ermy:z8r); 

Mttsclien  myispan,  Müslein  my:s- 

lain 
Musa(Pisang,Paradiesfeige)mu:za: 
Musaget  (Musenführer)  mu*za"'ge:t 
*Musäu8  (1.  griech.  Dichter;  2.  dt. 

Schriftsteller)  mu''ze:ü8 
Musche     (Schönheitspflästerchen) 

Muschel  m0^al ;  Müschelchen  mr- 
jal98n,   Müschelein    myjalain    || 
musch[ejlig  müj[a]li9;  — e  -liga, 
-lija 
muscheln  (betrügen)  mo^aln 
Mnschik  (russ.  Bauer)  mo'sik,  -'Jik 
muschlig  =  musch[e]lig 
Muse  (Göttin  d.  Kunst)  mu:za 
Muselman,  -mann  (Anh.  d.  Islam) 
mu:zalman;     »manen     ma:nan, 
-männer  -msnar  ||  mnselmanisch 
mu:zalma:ni^,  -männisch  -msni^ 
Museum  (Musentempel ;  Kunsthalle 

usw.)  mu''ze:üm;  -Seen  -'ze:an 
ttinsieren   (mosaikartig  verzieren) 

mu''zi:ren 
Musik  (Tonkunst,  Spiel  usw.)  mu'- 
'zi:k  II  Musikalien  (Tonstücke, 
Noten)  mu'zi"'ka:lKan  ||  musika- 
lisch (d.  Musik  betr.  usw.)  mu'zi"- 
'ka:lii||Mu8ikant(Spielmann)mu'- 
zi"'kant  ||  Musiker  (Tonkünstler) 
mu:zikar,  -kus  -zi'kos ;  -sizi  -zi"tsi: 


musisch  (d.  Musen  betr.)  mu:zi^ 
musiv  (mosaikartig)  mu*'zi:f;   — e 

-'zi:va  II  musivisch   (dass.)   mu*- 

'zirvij 
musizieren  (Musik  machen)  mu*- 

zr'tsi:ran 
Musje(volkst.  =  Monsieur)  mus'je:, 

-jö  -'j0: 
Muskat[e]  (e.  Gewürz)  mos'ka:t[a]  || 

Muskateller  (Art  Wein)  moska'- 

'tslar 
Muskel  mnskal  ||  muskelig  muskali9 

— e  -hga,  -lija 
Muskete  (Art  Flinte)  mos'ke:t9  || 

Musketier  (Infanterist)  moske*- 

'ti:r 
Muskulatur  (Muskelgefüge)  mus- 

ku"la''tu:r  ||  muskulös    (muskel- 
stark) m0sku''l0:s;  — e  -'l0:za 
Muß  (Notwendigkeit)  mns 
Mufie  mu:sa 

Musselin  (Nesseltuch)  müsa'li:n 
müssen  mvsan;  muß  mns;  mußte 

müsta;  müßte  mrsta 
Musseux  =  Mousseux 
müßig   my:si9;   — e   -siga,   -sija    || 

müßig|gehenmy:si9|ge:an||müßig- 

gängerisch  my:si9g;:t)ari5 
Mußteil  (=  Musteil)  mostail 
*Mustafa    (N.    türk.    Großwesire) 

musta'fa: 
*Mustag    (asiat.    Geb.)    'mus'tak, 

mostak 
Mustang  (südamer.  Steppenpferd) 

mustai) 
Musteil  (zu  Mus)  mu:stail 
Muster  mostar  ||  mustergültig  mus- 

targYlti9  ||  musterhaft    muster- 
haft Ij  mustern  mustarn 
Mut   mu:t;    Mütchen    my:t9an    || 

Mut ...  (zu  muten)  mu:t . , . 
Muta  (Stummlaut,  Verschlußlaut) 

mu:ta:;  -tä  -ts: 
mutabel  (veränderlich)  mu"'ta:bal  || 

Mutation   (Stimmwechsel)    mu"- 

ta'tsi'oin    II    mutatis    mutaadls 

(lat. :    m.    d.    not.    Änderungen) 

mu"'ta:tis  mu''tandis 
mutbeseelt  mu:tbaze:lt  ||  muten  (e. 

Recht  nachsuchen)  mu:tan  ||  mut* 

erfüllt  murferfrlt 
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mutieren  (d.  Stimme  wechseln) 
mu*'ti:ran 

mutig  mu:ti9;  — e  -tiga,  -tija  || 
. . .  mutig . . .  my  :ti9 ;  — e  -tiga,  -tija 

Mutilation  (Verstümmelung)  mu"- 
ti*la'tsi'o:n 

mutmafien  mu:tma:sdn  {|  mutmaß- 
licli  mu:tma:sli9 

Mutoskop  (Apparat  z.  Erzeug,  leb. 
Bilder)  mu"to''sko:p 

Mutter  mütar;  Mütter  mrtar, 
(Schrauben  . . .)  Muttern  motarn; 
Mtttterclien  mTtar9an  ||  Mutter- 
gottesbild motar'gotasbilt  || 
mütterlich  mYtarli9  ||  mütter- 
licherseits mYtarli9arzaits||  mut- 
terseelenallein 'motar'zedan- 
'a'lain 

mutuell  (wechselseitig)  mu"tu*'£l 

Mutz  (gestutztes  Tier)  mnts 

Mütze  mTtza;  Mützchen  mYts9an 

*Mwutansee  (in  Afrika)  mvu:tanze: 

*Mykenä  (altgriech.  Stadt)  my- 
'ke:n£: 

Mykologie  (Lehre  v.  d.  Pilzen) 
myko'lo*'gi:  ||  Mykose  (Krankh. 
durch  Spaltpilze)  my'ko:za 

Mylady  (Anrede  an  e.  Lady)  mi'- 
'le:di:  1|  Mylord  (Anrede  an  e.  Lord) 
mr'lort,  (engl.:)  -'lo:d 

*Mylau  (Stadt)  mi:lau 

Mynheer  (holl.  Anrede ;  Holländer) 
min'he:r,  (holl.:)  ma'ne:r 

Myokard  [ium]  (Herzfleisch)  myo-- 
'kart,  -'kardiom  ||  Myokarditis 
(Herzfleischentzündung)  myo*- 
kar'di:tis  ||  Myoklonie  (Muskel- 
krampf) myo*klo''ni:  ||  Myologie 
(Muskellehre)  myo*lo"'gi: 

Myope  (Kurzsichtiger)  my'o:pa  || 
Myopie  (Kurzsichtigkeit)  myo*- 
'pi:  II  myopisch  my'o:pij 

Myositis  (Muskelentzündung)  my- 
o''zi:tis 

Myosotis  (Mäuseöhrchen ;  Vergiß- 
meinnicht) myo*'zo:tis 


Myriade  (Zehntausend;  Unzahl) 
myri'a:da  ||  Myria  .  .  .  (10000) 
myria"'...||  Myriapode (Tausend- 
füßler) myria''po:d9 

Myrikazeen  (e.  Pflanzenfamilie) 
myri'ka''tse:an 

*Myrmidonen  (Landsleute  d.  Achil- 
les) mTrmr'do:nan 

Myrrhe  (e.  arab.  Gummiharz)  myra 

Myrtazeen  (e.  Pflanzenfamilie) 
mYrta''tse:an  ||  Myrte  (e.  immer- 
grüner Strauch)  mYrta,  (meist:) 
mirta 

*Mysien  (kleinas.  Landschaft)  my:- 
zian 

*Myslowitz  (Stadt)  mislo-vits 

mysteriös  (geheimnisvoll)  mYste*- 
rf  0:s ;  — e  -'0:za  ||  Mysterium  (Ge- 
heimnis) mYs'te:riüm ;  -rien  -rian 

Mystifikation  (s.  d.  f.  W.)  mYsti-fi*- 
ka'tsi'o:n  ||  mystifizieren  (hinters 
Licht  führen)  mYstrfi"'tsi:ran 

Mystik  (geheimnisv.  relig.  Weis- 
heit; Schwarmgeisterei)  mYstik  || 
Mystiker  (Anh.  dieser  Richtung) 
mYstikar  ||  mystisch  mYstij  || 
Mystizismus  (=  Mystik)  mYsti- 
'tsismüs 

Mythe  (Göttersage,  Sage)  my:ta 

*My  tlien  (N.  Schweiz.  Berge)  mi:tan, 
tmy:tan  ||  Mythenstein  (Schiller- 
säule) mi:tan-,  tmy:tanjtain 

mythisch  my:ti5  ||  Mythologie 
Götterlehre)  mytoio"'gi:  jj  my- 
thologisch myto'lo:gi^ ||  Mythos 
(Sage)my:tos,  -thus-tos;  -ten-tan 

*Mytilene  (Stadt  auf  Lesbos)  my- 
ti''le:ne: 

Myxödem  (Schleimgeschwulst) 
mYks0"'de:m  ||  Myxem  (Gallert- 
geschwulst) mYk'se:m  ||  Myxomy- 
zeten (Schleimpilze)  mYkso'my- 
'tse:tan 

Myzel[ium]  (Fadengeflecht  d.  Pilze) 
my'tse:l[i0m] 

*Myzenä  (=  Mykenä)  my'tse:n£: 
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N. 


N  (Buchstabe)  sn  ||  N  =  Nord 

nai  na 

*Nab  (Fluß)  na:p 

Nabe  naiba 

Nabel  na:b9l;  Nabel  nsibal;  Nabel- 

chen  nsrbal^an 
Nabob  (ind.  Beamter;  steinreicher 

Mann)  na:bop;  ( — e  -boba) 
nach  na:x 
nach] . . .  na:x| . . . 
nach|ahmen    na:x|'a:m8n  ||  "nach- 
ahmenswert na:x'a:m8nsve:rt 
Nachbar   naxba:r    |)    nachbarlich 

naxba:rli9 
naclidem  na:x'de:m 
nachdenklich  natxdsgkli? 
Nachdruck     na:xdrok;     — e    — a, 

-drücke  -drrka  |1  nachdrücklich 

na:xdrYkli9     ||     nachdrucksvoll 

na:xdrüksfol 
nacheinander  na:x'ai'nand8r 
Nachen  naxan 
Nachfahr  na:xfa:r 
Nachfolger  na:xfolg8r 
nachgehends  na:xge:ants 
nachgerade  'narxga'ratda 
nachgewiesenermaßen   'na:xg8vi.- 

zanar'marsan 
uachgiebig  na:xgi:bi(?;   — e  -biga, 

-bija 
nachhaltig  narxhaltiQ;   — e  -tiga, 

-tija 
nachher  na:x'he:r,  (ggs. :)  na:xhe:r  || 

nachlierig  na:x'he:ri9;  —  e  -riga, 

-rija 
Nachhilf[e] . . .  na:xhilf[a] . . . 
Nachhut  na:xhu:t 
Naclikomme     na:xkoma    ||    Nacli- 

konimenscliaft  na:xkoman|aft  || 

Nachkömmling  na:xkemlir) 
Nachlaß  na:xlas ;  -lasse  — a,  -lasse 

-hsa  II  Nachlassenschaft    na:x- 

lasan^aft    ||    naclilässigerweise 

'na:xlesigar'vaiza 
naclim.  =  nachmittags 
nachmalig  na:xma:Ii9;   — e  -liga, 

-lija  II  naclimals  na:xma:ls 
Nachmittag    (nachmittag)    na:x- 

mitaik,    tna:x'mita:k    ||    nach- 


mittägig na:xmiti:gi9;  — e  -giga, 
-gija  II  nachmittäglich  na:xmiti:k- 
I19  II  nachmittags  na:xmita:ks 

Nachnahme  na:xna:ma 

*Nachod  (böhm.  Stadt)  naxot;  —er 
-xo"dar 

Nachricht  na:xri9t 

Nachrichter  na:xri9tar 

nachrichtlicli  na:xri9tli9 

nachsiclitigna:xzi9ti9;— e-tiga,-tija 

nächst  n£:9st  ||  nächstbest  'n=:9st- 
'best  II  nächstdem  ns:9st'de:m  || 
nächstens  n£:9stans  ||  nächst- 
folgend 'nc:9st'folgant  ||  nächst- 
höher 'n£:9sth0:ar 

Nacht  (nacht)  naxt;  Nächte  n£9t9 

nachteilig  na:xtaili9 ;  — e  -liga,  -lija 

nächtelang  n£9talai)  ||  nachten 
n£9tan  ||  nächtens  n£9tans  || 
Nachtgleichenaxtglai9a||näclitig 
n£9ti9;  —  e  -tiga,  -tija 

*Nachtigal  (Reisender)  naxti'gal 

Nachtigall  naxtigal 

näclitigen  n£9tigan,  -jan;  -tigte 
-ti9ta  II  näclitlicli  n£9tli9||  nächt- 
licherweile 'n£9tli9ar'vaila 

Naclitrag  na:xtra:k;  —es  -tra:ga«; 
-träge  -tr£:ga  ||  nacliträgerisch 
na:xtr£:garij  ||  nachträglicli  na:x- 
tr£:kli9 

nachts  naxts||  Nachtschatten  naxt- 
^atan  ||  naclitschlafend  naxt- 
jlatfant  ||  naclitwandeln  naxt- 
vandaln 

Nachweis  na:xvais;  —  e  -vaiza  || 
Nachweis[e]  .  .  .  na:xvais  . . ,, 
-vaiza  . . .  ||  nachweislich  na:x- 
vaisli9 

Nachzügler  na:xtsy:glar 

Nackedei  (nacktes  Kind)  nakadai 

Nacken  nakan 

nackend  nakant;  — e  -kanda 

. . .  nackig   . . .  naki9  ||  . . .  nackig 

. . .  n£ki9 ;  — e  -kiga,  -kija 
nackt  nakt 
Nadel  na:dal;  Nädelchen  n£:dal9an, 

Nädelein  n£:dalain 
Nadir  (Fußpunkt)  na"'di:r,  (auch:) 
na:dir 
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Nadler  na:dl9r 

*Nadowe8sier(Indianerstamm)  na*- 
do"'v£sfer  II  uadowesBisch  na*do"- 

Nagaika(kosak.  Peitsche)  na*'gaika: 

*Nagasaki  (jap.  Stadt)  na*ga"'za:M: 

Nagel  na:g9l;  Nägel  nstgal;  Nägel- 
clienn£:g8l9an,Näg[e]lemn£:g[9]- 
lain  II  nagelfest  'natgerfest 

Nagelflah  (e.  Konglomeratgestein) 
na:galflu: 

♦Nägeli  (FN.)  n£:g9li: 

nageln  narggln  ||  nagelneu  'na:g9l- 
'noy 

nagen  na:g9n;  nagte  naiktg  || 
Nagetier  na:g9ti:r 

Nagler  naiglar 

*Nagold  (Fluß)  na:golt 

*Nalie  (Fluß)  na:9 

uah[e]  na:[9] ;  näher  n£:9r;  nächste 
n£:9st9  II  Nähe  n£:9  ||  nahebei 
'narg'bai  ||  nahe| , . .  na:9| ...  || 
nahehin  natg'hm  ||  naheliegend 
na:9li:g9nt  ||  nahen  na:9n 

nähen  n£:9n  ||  Näherin  n3:9rni 

nähernn£:9rn||Näherrecht(näheres 
Anrecht)  nEigrrE^t  ||  nahestehend 
na:9Jte:9nt  ||  nahezu  'na:9'tsu: 

nähren  n£:r9n  ||  nahrhaft  na:rhaft  || 
Nahrung  na:roi) 

Nahtna:t;  Nähte  nö:t9;  Nälitchen 
n£:t99n  I  Nähterei  n£:t9'rai  || 
Nähterin  n£:t9rin 

*Nahum  (Prophet)  na:hum 

*Nain  (Ort  in  Palästina)  na:m 

naiv  (natürlich,  einfältig)  na-'i:f; 
— e  -'i:v9  II  Naiye  (Darstellerin 
naiver  Eollen)  na-'i:v9  ||  Naivetät 
(Natürlichkeit)  na-i-v9't£:t,  Naivi- 
tät na'rvi"'t£:t 

Najade  (Quellnymphe)  na-'ja:d9 

*Nakel  (Stadt)  natkgl 

*Nania[qua]  (Hottentottenstamm) 
na:ma:,  na:ma*kva: 

Nanie[n]  na:m9[n]  ||  namenlos 
na:m9nlo:s;  — e  -lo:z9  ||  namens 
na:m9ns  ||  namentlich  na:m9ntli9 
II  namhaft  na:mhaft  || . , ,  namig 
...na:mi9;  — e  -mige,  -mijg  || 
nämlich  n£:mli9 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


*NamgIau  (Stadt)  namslau 

*Nancy  (frz.  Stadt:  Nanzig)  na:si: 

Nänie  (Klagelied)  n£:m9 

Nanking  (*  1 .  chin.  Stadt ;  2.  e.  Baum- 
wollgewebe) nagkrr) 

*Nanna  (w.  VN.)  nana:  ||  Nanni,  -ny 
(dass.)  nani: 

*  Nansen  (norw.  Nordpolfahrer) 
nanz9n 

*Nanzig  (=  Nancy)  nantsi?;  — er 
-tsigar,  -tsiJ9r 

Napfnapf;  Näpfen£pf9;  Näpfchen 
n£pf99n 

*Naphtali  (jüd.  Stamm)  nafta-li: 

Naphtha  (Erdöl)  nafta:  II  Naphthalin 
(e.  fester  Kohlenwasserstoff) 
nafta*'li:n  ||  Naphthol  (Derivat 
d.  Naphthalins)  nafto:l 

^Napoleon  (erster  Kaiser  d.  Fran- 
zosen) na'po:le*on,  (seltener,  doch 
BSpr.  an  1.  Stelle:)  -le-3:  ||  Na- 
poleondor  (Goldmünze)  na'po:- 
le-ondo:r||  Napoleonide  (Mitglied 
d.  Familie  N.s)  napoi6"o*'ni:d9  || 
napoleonisch  napo-l6"'o:ni5  ||  Na- 
poleonist (Anh.  N.s)  napo'le'O"- 
'nist 

Napolitaine(e.Gewebe)napo"li*'t£:n 

Narbe  narbg:  Närbchen  n£rp99n, 
Närblein  n£rplaüi  ||  narbig  narbi9 ; 
— e  -big9,  -bij9 

Narde  (e.  wohlriech.  Pflanze)  nard9 

Nargüeh  (türk.  Wasserpfeife)  nar- 
'gi:le:,  (auch  u.  BSpr.:)  nargi"'le: 

Narkose  (Betäubung)  nar'ko:z9  || 
Narkotikum  (Betäubungsmittel) 
nar'ko:trküm;  -ka-ka:||  Narkotin 
(e.  Fiebermittel)  narko''ti:n  || 
narkotisch  (betäubend)  nar'ko:tij 
narkotisieren  (betäuben)  narko*- 
ti*'zi:r9n 

Narr  nar ;  Närrchen  n£r99n  Ijnarren 
nargn  ||  Narrensposse  nargns- 
pos9  II  Narrenteiding  (Narrheit, 
Possen)  nargntaidn)  ||  Narretei 
narg'tai  ||  Narrheit  narhait  || 
Närrin  n£rin  ||  närrisch  n£ri^ 

*Narses  (byzant.  Feldherr)  narz£8 

*Narwa  (russ.  Stadt)  narva: 

Narwal  (Art  Delphin)  narval 
18 
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♦Narziß  (=  Narzissus;  m.  VN.) 

nar'tsis  ||  Narzisse  (e.  Zierpflanze) 
nar'tsisa  ||  Narzissns  (e.  schöner 
griech.  Jüngling)  nar'tsisüs 

nasal  (genäselt,  Nasen  . . .)  na*- 
'za:l  II  nasalieren  (näseln)  na"za'- 
'li:r9n 

naschen  na^en  ||  Näscher  nejar  || 
Näsclierei  nsjfa'rai  ||  naschhaft 
namhaft  ||  Naschhaftigkeit  naj- 
hafti9kait 

Nase  na:z9 ;  Naschen  n£:s98n,  Näs- 
lein nE:slain  ||  näseln  ns:z3ln  || 
naseweis  ||  Naseweis  na:zavais; 
— e  -vaiz8  II  nasführen  na:sfy:r9n  || 
Nashorn  na:shorn  ||  . . .  nasig 
. . .  iia:zi9  II .  • .  näsig  . . .  n£:zi9 ; 
— e  -ziga,  -zija 

*Na8iräer  (jüd.  Sekte)  na'zr'reter 

Nasloch  na:slox 

naß  nas;  nasse — e;  nässer  nesar; 
nasseste  nssasta  ||  Naß  nas 

*Nas8an  (Stadt  u.  Land)  nasau  || 
nassauern  (sich  f.  e.  N.er  aus- 
geben :  schnaarotzen)  nasauam  || 
nassanisch  nasauij 

Nässe  nssa  ||  nässein  nssaln  || 
nässen  nssan  ||  naßlcalt  'nas'kalt 

*Nas8r  ed-din  (Schah  v.  Persien) 
'nasar  e'di:n 

*Natal  (1.  brit.  Kol.  in  S.O.-Afrika; 
2.  brasil.  Stadt)  na''ta:l 

*NataUe  (w.  VN.)  na-'taiHa 

♦Nathan  (hebr.  Prophet;  m.  VN.) 
na:tan 

*Nathanael  (Jünger  Jesu ;  m.  VN.) 
na*'ta:na*£l 

♦Nathnsins  (FN.)  na*'tu:z!us 

Nation  (Volk)  na'tsi'oin  ||  national 
(Volks . . .)  natsio''na:l||  Nationale 
(Angabe  d.  Personalien)  na'tsio*- 
'na:le:  ||  nationalisieren  (ein- 
bürgern) na"tsio'na*li"'zi:ren  || 
Nationalität  (Volksstamm)  na*- 
tsionali'tsit  ||  nationalliberal 
(Bez.  e.  polit.  Partei)  na'tsio*'na:l- 
li*bara:l  ||  nationalsozial  (desgl.) 
na*t8lo''na:lzo'tsia:l 

Natives  (1.  amer.  Partei  d.  Ein- 
geborenen; 2.  engl.  Austern) 
neitifs,  (mehr  engl.:)  nertivz  j| 


Natiyismas  (Lehre  v.  d.  angebor. 

Vorstellungen)  na"ti"'vismu8  |1 
NatiTist  (Anh.  d.  Lehre)  na'tr- 
'vist||Nativität(Stand  d.  Planeten 
in  d.  Geburtsstunde)  na*ti*vi*'te:t 

Natrium  (e.  Alkalimetall)  na:tri-um  || 
Natron  (Natriumoxyd ;  auch : 
doppelkohlens.  Natrium)  nartron 

Natter  natar 

Natur  (Art,  Wesen;  Schöpfung  usw.) 
na*'tu:r  II  Natural . . ,  (aus  Natura- 
lien best.)  na-tu-'ra:l . . .  ||  Natura- 
lien (Naturerzeugnisse)  na'tu"- 
'radian  ||  Naturalisation  (Ein- 
bürgerung) na'tu-ra-li-za"tsi'o:n  || 
naturalisieren  (einheimisch  ma- 
chen, einbürgern)  na'tu'ra'lr- 
'zi:ran  ||  Naturalismus  (Natur- 
glaube ;  Naturnachahmvmg)  na*- 
tuTa"'lismüs  II  Naturalist  (Anh. 
dieser  Eichtungen)  na:tu*ra''li3t  || 
naturalistisch  na'tu-ra-'listij  || 
Naturell  (Naturanlage)na"tu*'rsl|| 
natürlich  na'ty:rli9  ||  natür- 
licherweise na"'ty:rli9ar'vaiza  || 
Naturwissenschaf tpj er  na'turr- 
visanjaft[l]ar 

*Nauarch  (spartan.  Flottenführer) 
nau'ar9 

Naue[n]  (Schiff)  naua[n] 

*Nauen  (Stadt)  nauan 

*Naugard  (Stadt)  naugart;  — er 
-gardar 

♦Nauheim  (Badeort)  nauhaim 

Naumachie  (Seeschlacht)  nauma- 
'xi:;  — n  —an 

♦Naumann  (FN.)  nauman 

♦Naumburg  (Stadt)  naumburk; 
— er  -burgar 

Naupe  (Laime)  naupa 

♦Nauplia(griech.  Hafenstadt)  naup- 
li'a: 

♦Nauru  (Koralleninsel)  nauru: 

naus  (=  hinaus)  naus 

♦Nausiliaa  (T.  d.  Phäakenkönigs) 
nau'zi:ka*a: 

Nautilc  (Schiffahrtskunde)  nautik  || 
Nautilus  (e.  Kopffüßler:  Schiffs- 
boot) nauti'lüs  ||  nautisch  (z.  See- 
wesen gehörig)  nautij 

naral  (d.  Seewesen  betr.)  na*'va:l 
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*NaTarino  (griech.  Hafenstadt) 
iia"va*'ri:no: 

*Navarra  (span.  Provinz)  na*'vara: 

narigabel  (schiffbar)  na'vi''ga:b8l  |] 
Navigation  (Schiffahrt)  na'vr- 
ga'tsi'o:n 

*Naxos  (e.  d.  Zykladen)  naksos 

*Nazaräer  (Sekte)  na"tsa''r£:ar  || 
Nazarener  (Bein.  Jesu;  Bez.  v. 
Sekten  usw.)  na*tsa"'re:nar  ||  Na- 
zareth  (galil.  Ort)  na:tsa*ret 

NB.  (=  lat.  nota  bene,  merke  wohl) 
no'ta''be:ne: 

n,  Chr.  [G.]  =  nacli  Christo, 
nach  Christi  Geburt 

♦Ifeander  (FN.)  ne-'ander 

*Jfeandertal  ne*'and9rta:l 

*Neapel  (ital.  Stadt)  ne-'a:p9l  || 
Neap[e]Ier  (Bew.  v.  N.)  ne-'a:p[9]- 
ler  II  Neapolitaner  (dass.)  ne'a-- 
poli'ta:nar  ||  neapolitanisch  ne- 
a*po"lr'ta:nij 

Nebel  ne-.bal  ||  nebelgran  ne:bal- 
grau  ||  nebelhaft  ne:balhaft  || 
neb[e]lig  ne:b[a]li9;  — e  -liga,  -lija 
II  nebeln  ne:baln 

neben  nerban  ||  nebenan  ne:ban''an  || 
nebenbei  ne:ban'bai  ||  Neben- 
buhler ne:banbu:lar  ||  nebenein- 
ander 'nerban'ai'nandar  ||  neben- 
her ne:ban'he:r||  nebenhinne:ban- 
'hm  II  nebensächlich  ne:banz29li9. 
II  Nebenwohner  ne:banvo:nar 

neblig  =  neb[e]lig 

*Nebraska  (e.  d.  Ver.  St.)  ne-'braska: 

nebst  ne:pst  ||  nebstbel  nerpst'bai 

*Nebn]£adnezar  (babyl.  Kg.)  ne*- 
bu"kad'ne:tsar 

nebulos  (nebelig)  ne"bu*'lo:8;  — e 
-'lorza,  -lös  -'l0:s;  —8  -'l0:z9 

Necessaire  (Kästchen  m.  Gerät- 
schaften) ne"se'ss:r 

Neck  (Wassergeist)  nsk 

♦Neckar  (Fluß)  nskar  i|  *Neckar- 
gemttnd  (Stadt)  nskarga'mynt; 
—er  -'mm dar  ||  *Neckarsulni 
(Stadt)  nskar'zolm 

necken  nekan 

*Necker  (frz.  Finanzmin.)  nskar 

neckisch  nskij 

Neer  (Untiefe)  ne» 
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Neffe  nefa 

Negation  (Verneinung)  ne*ga'tsK'o:n 
negativ  (verneinend)  |j  Negativ 
(photogr.  Gegenbild)  ne"ga*'ti:f; 
— e  -'ti:va II  Negative  (Verneinung) 
ne'ga"'ti:v9 

Neger  ne:gar 

negieren  (verneinen)  n6*'gi:ran 

Neglige  (Haus-,  Morgenkleid)  ne*- 
gli"'3e:  ||  negligeant  (nachlässig) 
ne-gli-'3ant  ||  negligieren  (ver- 
nachlässigen) ne"glr'3i:ran 

negoziabel  (umsetzbar)  ne*go"tsi- 
'a:bal  II  Negoziant  (Handelsherr) 
ne'go'tsi'ant  ||  negoziieren  (unter- 
handeln; besorgen)  ne'go"tsri:ran 

*Negritos  (Ureinw.  d.  Philippinen) 
ne''gri:to:s 

Negns  (1.  Titel  d.  Kaisers  v.  Abes- 
sinien;  2.  Art  Punsch)  ne:go3; 

—86  —9 

*Neheim  (Stadt)  ne:haim 
*Nehemia  (bibl.  N.)  ne-he*'mi:a: 
nelimen  ne:man;   nimmst  nimst; 
nimmt  nimt ;  nahm  na:m ;  nähme 
ns:m9;     genommen     ga'noman; 
nimm!  nim 
Nehrung  (Landzunge)  ne:rui) 
Neid  nait;  —es  naidas  ||  Neid  .  • . 
nait ...  II  neiden  naidanjl  Neidhart 
naithartll  neidig  naidiQ; — e-diga, 
-dija  II  neidisch  naidij  ||  neidlos 
naitlo:s  ||  Neidnagel  naitna:gal 
Neige  naiga  ||  neigen  naigan;  neigte 

naikta 
nein  ||  Nein  nain  ||  Neinsagen  nain- 

za:gan 
*Nei«e  (Fluß  u.  Stadt)  naise 
Nekrobiose  (Absterben)  ne-kro-bi'- 
'o:z9  II  Nekrolog  (Nachruf)  ne*- 
kro-'lo:k;  — e  -'lorga  ||  Nekrolo- 
gien(Totenbücher)ne-kro-'lo:gian 
II  Nekromant  (Totenbeschwörer) 
ne-kro*'mant  ||  Nekromantie  (To- 
tenbeschwörung) ne'kro'man'ti:  || 
Nekropole  (Totenstadt)  ne'kro-- 
'po:la,  -polis  ne''kro:po"lis;  -len 
ne-kro-'po:lan  ||  Nekrose  (Kno- 
chenbrand) ne''kro:za||  Nekrosko- 
pie (Totenschau)  ne-kro"sko-'pi:  |f 
nekrotisch  (brandig)  ne"'kro:tij 
18* 


NEK    über  Lautschrift,  Abkürzungen  ti.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.    NEU 


Nektar  (Göttertrank)  nsktar  ||  Nek- 
tarien  (Honiggefäße  d.  Pflanzen) 
nsk'tarrian  ||  nektai'isch  (er- 
quickend wie  N.)  nsk'tatrij  || 
Nektarine  (glatter  Pfirsich)  nsk- 
ta*'ri:na  ||  nektarn  (Adj.)  nektarn 

Nelke  nslka 

*NeIli,  -ly  (w.  VN.)  nsU: 

*Nelson  (engl.  Admiral)  nslzon, 
(mehr  engl.:)  nslsan 

♦Nemea  (Tal  in  Argolis)  ne"'me:a:  || 
ncmeisch  ne*'me:ij 

Nemesis  (straf.  Gerechtigkeit)  ne:- 
me'zis 

nennen  nsnan;  nannte  nanta; 
nennte  nsnta  ||  nennenswert 
n£nansve:rt  ||  Nenner  nsnar 

Neokom  (unt.  Kreidef  ormation)ne*- 
o"'ko:m  II  neolithisch  (d.  neueren 
Steinzeit  angeh.)  ne'o*'li:ti^  || 
Neolog[e]  (Neuerer)  ne"o*'lo:k, 
-'lo:g8  II  Neologie  (Bildung  neuer 
Wörter)  ne"oio"'gi:;  — n  — an  || 
Neologismus  (neues  Wort,  n. 
Ausdruck)  ne'0'lo*'gismos ;  -men 
-man  ||  Neophyt  (Neubekehrter) 
ne'o-'fy:t  ||  Neoplasma  (Neubil- 
dung) ne'o-'plasma:  ||  Neoplato- 
nisnins  (neuplaton.  Lehre)  ne*o'- 
pla*to*'ni8niüs 

*Nepal  (asiat.  Reich)  ne*'pa:l 

Nephelin  (e.  Mineral)  ne*fe*'li:n 

Nephrit  (Nieren-,  Beilstein)  ne*- 
'fri:t  II  Nephritis  (Nierenentzün- 
dung) ne*'fri:tis  ||  nephritisch 
(Nieren  . . . ,  nierenkrank)  ne*- 
'fri:tij 

•Nepomuk  (Heiliger ;  m.  VN.)  ne:- 
po'muk 

Nepote  (Neffe,  Vetter)  ne-'poita  || 
Nepotismus  (Verwandtenbegün- 
stigung) ne*po''tismu8 

*Neptun(l.Gottd.  Meeres;  2.Planet) 
n£p'tu:n  ||  neptunisch  (durch  Wir- 
kung d.  Wassers  entstanden) 
n£p'tu:nij  II  Neptunismus  (Lehre, 
die  d.  Entstehung  d.  Erdrinde 
so  erklärt)  nsptu-'nismns  ||  Nep- 
tunist (Anh.  dieser  Lehre)  nsp- 
tu'nist  II  Neptunus  (=  Neptun  1) 
ii£p'tu:nü8 


*Nereiden  (1.  Töchter  d.  Nereus; 

2.  Farn.  d.  Borstenwürmer)  neTe'- 

'i:dan  ||  Nereus  (e.  Meergott)  ne:roys 
nerg-eln  (=  nörgeln)  nsrgaln 
*Nernst  (Physiker)  nernst 
*Nero  (röm.  Kaiser)  ne:ro:  ||  nero- 

niscli  ne-'ro:niJ 
*Nerthus  (germ.  Erdgöttin)  nsrtos 
Nerv  (d.  Empfinden  vermitt.  Organ) 

nsrf;  — en  nsrvan,  (oft:)  nerfan 
*Nerva  (röm.  Kaiser)  nsrva: 
nervig  (sehnig)  n£rvi9;  — e  -viga, 

-vija  II  nervös  (schwach;  reizbar) 

n£r'v0:s;  — e  -'v0:za  ||  Nervosität 

(Nervenschwäche ;    Reizbarkeit) 

n£rvo'zi*'t£:t||  Nervus  rerum  (lat. : 

Nerv  d.  Dinge  =  Geld)  'nfirvus 

're:rüm 
Nerz  (Sumpfotter)  nsrts 
Nessel  n£sal 
*Nessus  (Zentaur)  nssus 
Nest  n£st 

Nestel  n£stal  ||  nesteln  n£staln 
Nesthäkchen  (Nestküchlein)  n£st- 

h£:k9an  ||  Nestquak  (dass.)  n£st- 

kva:k  II  Nestling  ncstlng 
Nestor  (*1.  e.  d.  Griechen  vorTroja; 

2.   weiser    Greis)   n£stor;    ( — en 

n£s'to:ran) 
*Nestorianer  (Sekte)  n£stoTi'a:nar  || 

Nestorianismus  (ihre  Lehre)  n£- 

sto'ria''nismüs  ||  Nestorins  (ihr 

Stifter)  n£s'to:riüs 
*Nestroy  (Dramatiker)  nEstroy 
nett  n£t 
Nettchen  (w.  VN.)  n£t9an  ||  Netto 

(dass.)  n£ta 
*Nettelbeck  (Verteidiger  Kolbergs) 

nstalbik 
Nettigkeit  nEtipkait 
netto  (rein;  ohne  Packung;  ohne 

Abzug)  n£to:  ||  Netto...  n£to:... 
Netz  n£ts 

*Netze  (Fluß)  n£tsa 
netzen  n£tsan 

*Netz8chkau  (Stadt)  n£t^kau 
neu    noy;    neu[e]ste   noy[a]sta    || 

neu . . .  (mit  Part.  Prät.  meist:) 

'noy'. . .  II  neubacken  noybakan 
*Neuber[in]  (Schauspielerin)  noy- 

bar[m] 
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•Neubrandenburg  (Stadt)  noy- 

'brandanbnrk ;  — er  -burgar 
*Neubraunschweig  (kanad.  Prov.) 

noy 'braun Jvaik ;  —er  ^vaigar 
*Neuburg  (Stadt)  noybnrk;    —er 

-burgar 
*Nenchätel    (schweiz.     Stadt    = 

Neuenburg)  n0--,  (oft :)  noy^a-'tsl 
Neudruck  noydrok 
*Neuenahr  (Badeort)  noy8n''a:r 
*Neuenburg  (N.  v.  Städten)  noyan- 

bürk;  —er  -bnrgar 
neuerdings  'noyar'diqs  ||  Neu[e]rer 

noy[8]r8r  ||  neuerlich  noy8rli9  || 

neuern    noyarn    ||    Neu[e]rung 

noy[8]rüi) 
*NeufaIirwasser  (Stadt)  noy'fa:r- 

vasar 
*NeufcliätelIer  (Art  Käse;   n.  e. 

OK.)  n0--,  (oft:)  noyla-'tslar 
*Neufundland  (nordam.  Insel)  noy- 

'fontlant  ||  Neufundländer  (auch 

6.  Hunderasse)  noy'fnntUndar 
Neugier[de]  noygi:r[da]  ||  neugierig 

noygi:ri9 
*Neugriechen  (neuere  Bew.  Grie- 
chenlands) noygri:9an 
*Neuguinea   (austral.  Insel)   noy- 

gr'ne:a: 
*Neuhäusel  (ung.  Stadt)  noyhoyzal 
*Neuhaldensleben     (Stadt)     noy- 

'haldansle:ban 
*Neu]iolland      (Australkontinent) 

noy'holant 
Neuigkeit  noyi9kait  ||  Neujahr  noy- 

'ja:r,  noyjarr 
*Neujersey(e.  d.Ver.  St.)noy'd3a:rzi: 
*Neukaledonien  (austral.  Inselgr.) 

noykaie"'do:nian 
neulich  noyli9  |1  Neuling  noyln) 
*Neuinann  (FN.)  noyman 
*Neuinark  (Landschaft)  noymark 
*Neumarkt  (Stadt)  noymarkt 
*Neumayer     (Hydrograph)     noy- 

maiar 
Neumen    (PL:    mittelalt.    Noten- 
schrift) noyman 
*Neumexiko  (e.  d.  V.  St.)  noy'miksi"- 

ko: 
neun[e]  1|  Neun[e]  noyn  ||  Neunauge 

(e.   Fisch)  noyn'auga  ||  Neuner 

277 


noynar  ||  neunerlei  'noynar'lai  || 
neunhundert  noyn'hnndart 
*Neunkirchen  (Ort)  noynkir9an 
neuntausend  noyn'tauzant  H  neunte 
noynta    ||    neuntel    ||    Neuntel 
noyntal  ||  neuntens  noyntans 
Neuntöter  (e.  Vogel)  noynt0:tar 
neunzehn    noyntsem  ||  neunzig 
noyntsi9 !{  Neunziger  noyxitsigar  || 
neunzigste  noyntsi9sta 
*Neuorleans  (nordam.  Stadt)  noy- 

''orle'a:,  (amer. :)  nju:  o:r'li:nz 
Neuplatoniker  'nDypla''to:nikar  || 
Neuplatonismus  (e.  philos.  Rich- 
tung) 'noyplato*'nismüs 
Neuralgie  (Nervenschmerz)  noyral- 
'gi:  II  neuralgisch    noy'ralgi^    || 
Neurasthenie  (Nervenschwäche) 
noyraste''ni:    ||    neurasthenisch 
noyra3'te:ni5   ||   Neurastheniker 
(nervenschw.    Mensch)    noyras- 
'te:nikar 
Neurer  =  Neu[ejrer 
Neurin  (e.  organ.  Base)  noy'ri:n 
Neuritis  (Nervenentzündung)  noy- 

'ri:tis 
*Neurode  (Stadt)  no5r'ro:da 
Neurologie  (Lehre  v.  d.  Nerven) 
noyro'lo-'gi:  ||  Neurom  (Nerven- 
geschwulst) noy'ro:m  ||  Neuron 
(Nerv)    noy'ro:n  ||  Neuropathie 
(Nervenleiden)     noyro'pa''ti:      || 
Neuroptera    (PI. :    Netzflügler) 
noy'ropte'ra: ,  -ren  -rop'te:ran  || 
Neurose  (Nervenkrankheit)  noy- 
'ro:za 
Neurung  =  Neu[e]rung 
*Neuruppin  (Stadt)  noyrü'pi:n 
*Neusalz  (Stadt)  noy'zalts 
*Neusatz  (ungar.  Stadt)  noyzats 
*Neuschottland(kanad.  Prov.)  noy- 

'jotlant 
*Neuseeland   (Südseeinseln)    noy- 
'ze:lant  ||  Neuseeländer  noy'ze:- 
lendar  ||  neuseeländisch  noy'ze:- 
lendi^ 
♦Neusiedler  See  (in  Ungarn)  'noy- 

zi:diar  'ze: 
Neusprachler  noy5pra:xlar 
*Neuß  (Stadt)  noys 
♦Neustadt  (N.  v.  Städten)  noy^tat 
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*Neu8tettin  (Stadt)  noyit£'ti:n 
♦Nenstrelitz  (Stadt)  noy'^tredits 
•Nenstrien  (Teil  d.  Frankenreichs) 

noystri'an 
*Nen8üd  Wales  (brit.  Kol.  in  Austra- 
lien) 'noyzy:t've:ls 
nentestamentlich  noytsstamentliQ 
*Neutra  (ungar.  Stadt)  noytra: 
neutral  (sächlich;  parteilos)  noy- 
'tra:l  II  neutralisieren   (neutral 
machen)  noytraii*'zi:r8n  ||  Neu- 
tralität   (Parteilosigkeit)     noy- 
tra'li*'tä:t  II  Neutrum  (sächl.  Ge- 
schlecht; säohl.  Wort)  noytrom; 
-treu  -trän,  -tra  -tra: 
*Neuulm  (Stadt)  noy''ülm 
*Neuyork  (Stadt  u.  e.  d.  Ver.  St.) 

noy'jork,  (oft:)  nju*'jork 
♦Nevada  (e.  d.  Ver.  St.)  ne''va:da: 
Neveu  (Neffe)  ne*'v0:,  na'v0: 
*Newa  (russ.  Fluß)  ne:va: 
*Newton  (engl.    Naturf.)    njutten 
*Ney  (frz.  Marschall)  m: 
Nexus  (Zusammenhang)  neksüs 
♦Ngami  (afrik.  See)  i)ga:mi: 
*Nlagara(nordam.Fluß)ni*a*'ga:ra:, 
(selten,  aber  amer. :)  iii*'a:ga"ra: 
*Niam-Niam   (Negervolk)    'ni.-am- 

'ni:am 
♦Nibelungen  (PI. :  1.  Zwerg-;  2.  Hel- 
dengeschlecht) nirbalü^an,  fni*- 
ba'lagan 
nicht  niQt 

Nicht  (Zinkweiß)  m<}t 
nicht . . .,  Nicht .  • .  ni^t . . . 
Nichte  ni9t3 

nichtig  niQtiQ;  — e  -tiga,  -tija 
Nichts  (=  Nicht)  ni9t8 
nichts  II  Nichts  niQts  [|  nichts  • « . 
ni^ts ...    II    nichtsdestominder 
m9t8d£sto''mind9r  ||  nichtsdesto- 
Tf  eniger  ni9t8d£sto*'ve:nig9r,  -jar|| 
Nichtsnutz    niftsnnts  ||  nichts- 
nutzig ni9tsnot8i9;  -  e-tsiga,  -tsija 
*Nlcias(athen.  Staatsmann)  ni:tsia8 
Nickel  (1.  m.  VN.;  2.  Knirps;  8.  e. 

Metall)  nikal 
nicken  nikan  ||  Nicker  (Schläfchen) 
nikar  ||  Nickfang  uikfai)  ||  Nick- 
haut nikhaut 
♦Nicolai (FN.)  niko-'la:i:,  fniiko-lai 


nid  (unter)  ni:t 
♦Niebuhr  (FN.)  ni:bu:r 
♦Nidda  (Fluß  u.  Stadt)  nida: 
*Nidwalden  (Teil  v.  ünterwalden) 

ni:tvaldan 
nie  ni: 

Niece  (Nichte)  ni'ersa 
nieden  (=  hienieden)  nirdan 
nieder  ni:dar  ||  nieder  . . , ,   Nie- 
der . . .  ni:dar . . .  |1  Nieder  . . . 
(vor  ON.)  ni:dar'. . .  ||  nieder| . . . 
ni:dar| . . . 
♦Niederbayem  (bayr.  ßeg.-Bezirk) 

ni:darbaiarn 

niedere  nirdara;  niederste  ni:darsta  II 

niedergeschlagen      (entmutigt) 

iii:darga^la:gan     ||     Niederkunft 

ni:darkünft  ||  Niederlage  ni:dar- 

la:ga 

♦Niederlande  (Königreich)  nirdar- 

landa  ||  Niederländer  ni-.darkndar 

II   niederländisch  ni:darlsndij   || 

Niederländisch-Indien     'ni:dar- 

lendi^-'^mdian 

Niederschlagsarbeit    ni:darjla:ks- 

'arbaitll  Niedertracht  ni:dartraxt 

II  niederträchtig  ni:dartre9ti9;  — e 

-tiga,  -tija  ||  Niedeimng  ni:(larüi) 

♦Niederwald  (Bergrücken)  ni:dar- 

valt 
niederwärts  niidarvsrts 
niedlich  ni:tli9 

Niednagel  (=  Neidnagel)  ni:tna:gal 
niedrig  ni:dri9;  — e  -riga,  -rija 
♦Niel  (frz.  Marschall)  ni'cl,  (oft:)  m:l 
Niello  (schwarzer  Schmelz)  ni*'elo: 
niemalsni:ma:ls,(nachdr.:)'ni:'ma:ls 
niemand  ||  Niemand  ni:mant;  — es 
— as;  —em- man  dam;  — en-mandan 
♦Niemann  (FN.)  nirman 
♦Niembsch  von  Strehlenau  (N.  d. 
Dichters    Lenau)    'ni:mpj     fon 
'jtre:lanau 
♦Niemen  (Fluß:  Memel)  ni:men 
♦Niemeyer  (FN.)  ni:maiar 
♦Nienburg  (N.  v.  Städten)  ni:nbürk; 

—er  -borgar 
Niere  ni:ra 

♦Nieritz  (Schriftsteller)  ni:rits 
♦Nierstein  (Weinort)  ni:r^tain 
niesen  ni:zdn;  nieste  ni:sta 
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*Niesky  (Ort)  nirski: 

Nießbrauch  nirsbraux 

Nieswurz  (e.  Pflanze)  nicsvorts 

Niet[e]  (breit  geschlagener  Nagel) 
ni:t[9] 

Niete  (Fehllos)  ni:t9 

nieten  m:ten  ||  niet-  und  nagelfest 
'ni:t-  ijnt  'nargalfest 

*Nietzsche  (Philosoph)  niitja 

*Nifllieim  (Nebelreich  in  d.  nord. 
Myth.)  nifalhaim 

*Niger  (afrik.  Fluß)  nitgar 

Nigger  (Neger)  nigar 

Nigromantie  (=  Nekromantie) 
ni"gro"man'ti: 

Nihilismus  (Lehre  v.  Nichts ;  üm- 
sturzbewegung)  ni"hi"'lismü8  || 
Nihilist  (Umstürzler)  ni'hi-'list 

^Nikaragua  (Staat  in  Zentral- 
amerika) ni'ka*'ra:gu'a:  ||  Nikara- 
guaner nrka*ra'gu*'a:n9r 

*Nike  (Siegesgöttin)  ni:ke: 

*Niki8ch  (Musiker)  niiki^ 

*Niklag  (m.  VN. ;  auch  e.  Gebäck) 
ni:klas 

*Nikobaren  (brit.  Inseln  im  Ind. 
Oz.)  ni"ko''ba:ran 

*Nikodenius  (Mitgl.  d.  Hohen  Rates) 
ni'ko*'de:mDs 

♦Nikolai  (Stadt)  ni-ko-'la:i: 

*Nikolajew  (russ.  Stadt)  nrko''la:J4f 

*Nikolas  (m.  VN.)  ni:ko-las,  -laus 
-'la:ü3,  (volkst. :)  ni:ko'laus 

*Nikolsburg  (mähr.  Stadt)  ni:kols- 
bürk;  — er  -borgar 

*Nikomedes  (Kg.  v.  Bithynien) 
nrko*'me:d£s 

Nikotin  (Tabaksgift)  nrko''ti:n 

*Nil  (afrik.  Fluß)  ni:l  ||  Nilpferd 
ni:lpfe:rt 

Nimbus  (Heiligenschein;  Ruhmes- 
glanz) nimbüs,  fnYmbüs ;  — se  — 9 

nimmer  mmar  ||  nimmermehr 
nim9rme:r||nimmersatt  Nimmer- 
satt nimarzat  ||  Ninimerstag 
ium9rsta:k  ||  Nimmerwiedersehen 
nim9r'vi:d9rze:9n 

Nimrod  (*1.  Gründer  d.  babyl. 
Reichs;  2.  gewaltiger  "Jäger) 
nimrot;  — e  -ro*d9 

♦Nimwegen  (hell.  Stadt)  nnnve:g9n 


*NiniTe  (assyr.  Hauptstadt)  ni:ni-ve: 
II  Ninivit  (Bew.  v.  N.)  nrni-'vi:t 

*Niobe  (sagenh.  Griechin)  ni:o"be:  || 
Niobiden  (Töchter  d.  N.)  ni-o- 
'biidgn 

nippen  nipan 

Nippes  (Nippsachen)  nip[8] 

*Nippon  (jap,  Insel)  nipon 

Nippsachen  (Tand)  nipzaxan 

nirgend[s]  nirg9nt[8]  ||  nirgendfs]- 
wo  nrrg9nt[s]vo:,  (nachdr. :)  'rucr- 
g9nt[s]'vo: 

*Nirwana  (sei.  Selbstvergessen) 
nir'va:na: 

. . .  nis  . . .  nis ;  — se  — 9 

*Nisam  (»Reich  d.  N.« :  brit.-ostind. 
Staat)  ni''za:m 

Nische  (Mauervertiefung)  ni:j9 ; 
Nischchen  ni:j99n 

*Nischni,Nischnij  Nowgorod  (russ. 
Stadt)  'ni:3ni:  'novgo'rot 

Niß  (Ei  d.  Laus)  ms;  Nisse  nisg  (| 
Nisse  nis9  ||  nissig  nisi9;  — e 
-siga,  -sij9 

nisten  nistgn 

*Nithard(fränk.Historiker)ni:thart 

Nitrat  (salpetersaures  Salz)  nr'tra:t 
II  Nitrifikation  (Salpeterbildung) 
ni*trrfi"ka"tsro:n  ||  Nitrit  (salpe- 
trigsaures Salz)  ni"'tri:t  ||  Nitro . . . 
(Salpetersäure  . . .)  'ni:tro*' . . .  || 
Nitrogen  (Stickstoff)  ni-tro-'ge:n 

Niveau  (gleiche  Höhe)  ni"'vo:  || 
Nivellement  (Ebnung;  Höhen- 
messung) ni*v£la'ma:||  nivellieren 
(ebnen ;  d.  Höhenunterschiede 
abmessen)  ni"V£'li:r9n 

Nivose  (Monat  d.  republ.  Kai.) 
nr'vo:z 

Nix  (Wassergeist)  niks  (|  Nixe 
(Wassernymphe)  niksa 

*Nizäa  (kleinas.  Stadt)  nr'tss:a:  |j 
nizäisch  nr'tssrij 

*Nizza  (frz.  Stadt)  nitsa: 

n.  J.  =  nächsten  Jahres 

*Njassa  (afrik.  See)  njasa: 

n.  M,  =  nächsten  Monats 

N.N.  (unbekannter  Name)  'en  'sn  || 
NNO  =  Nordnordost  ||  NNW  = 
Nordnordwest  ||  NO  =  Nordost  || 
No  =  Numero 
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*Noachide  (Naclik.  Noahs)  no'a- 
'xi:da||  Noah(zweiter  Stammvater 
d.  Menschen)  no:a: ;  Noä  no:£: 

♦Nobel  (schwed.  Chemiker)  no*'bsl, 
(meist  fälschlich :)  noibal 

nobel  (vornehm,  edel)  no:b8l  || 
Nobel  (engl.  Goldmünze)]]  *Nobel 
(N.  d.  Löwen  in  d.  Fabel)  noibal  ]] 
Nobile  (venez.  Adliger)  no:bi'le: ; 
-11  -li:  |]  Nobilität  (Adel)  no-bi-li-- 
'te:t  ]]  nobilitieren  (adeln)  no'bi'- 
li*'ti:r8n  ]]  Noblesse  (Adel ;  vorn, 
Gesinnung)  no'blssg 

noch  (Adv.  IT.  Konj.)  nox  ]]  noch- 
malig noxma:li9;  — e  -liga,  -lija]] 
nochmals  noxmads 

Nock  (Ende  d.  Rahe)  nok 

Nocke[n]  (Kloß)  nokaM 

oolens  volens  (lat. :  gern  oder  un- 
gern) 'nodsns  'vo:lEns 

Noii  me  tangere  (lat.:  »rühre 
mich  nicht  an« :  e.  Pflanze  usw.) 
'no:li:  me:  'taqgara 

*Nollendorf  (böhm.  Ort)  nolandorf 

Nomade  (wandernder  Hirte)  no"- 
'ma:d9  ]|  nomadisch  no*'ma:diJ  ]] 
nomadisieren  (e.  Wanderleben 
führen)  no*ma"di"'zi:ran 

Nomen  (Hauptwort)  no:men ;  -mina 
-mi"na:  ]]  Nomenklatur  (Namen- 
verzeichnis; Fachsprache)  no"- 
mEnkla''tu:r  ]]  nominal  (d.  Nomen 
betr.;  nur  d.  Namen  nach  vor- 
handen) no'mi*'na:l  ]]  Nominalis- 
mus (philos.  Richtung,  welche 
d.  Begriffe  als  bloße  Namen  be- 
trachtet) no"mi"na*'lismüs  ]|  No- 
minalist (Anh.  dieser  Richtung) 
no*mi*na*'list  |]  Nomination  (Er- 
nennung) no"mrna'tsi'o:n  j]  No- 
minativ (e.  Kasus:  Nennfall) 
no"mrna"'ti:f,(ggs.:)no:mi"na"ti:f; 
— e  -'ti:va  ]]  nominell  (nur  d. 
Namen  nach  vorhanden)  no'mi'- 
'nel  |]  nominieren  (ernennen)  no*- 
mi''ni:ran 

Nona  (=  None  j  auch :  neunte  Klasse 
usw.)  no:na: 

Nonchalance(Sichgehenlassen)n5'- 
ia'lä:s  II  nonchalant  (nachlässig) 
nö'Ja'la- 


None  (neunte  Stunde ;  neunter  Ton) 
no:n3  |]  Nonen  (PI. :  neunter  Tag 
vor  d.  Iden)  no:nan 

Nonius  (Gradteiler)  no:iitas 

Nonkonf  ormlst  (nicht  -  anglikan. 
Protestant)  nonkonf or'tnist 

Nonne  nong;  Nönnchen  n8n99n 

*Nonnenwerth  (Rheininsel)  nonan- 
've:rt 

Nonpareille  (e.  Schriftgrad)  nS-pa- 
'rslja,  -'rei 

Nonplusultra  (etwas  Unübertreff- 
liches) nonplos''oltra: 

aoa  possumus  (lat. :  »wir  können 
nicht ' :  päpstl.  Weigerungs- 
formel) non  'posu'müs 

Nonsens  (Unsinn)  nonzsns;  — e 
-zsnza 

Nopalpflanze  (Koschenillekaktus) 
no*'pa:lpflants9 

Noppe  (Wollknoten)  nopa  ||  noppen 
(N.n  abzwicken)  nopan 

*Nora  (w.  VN.)  no:ra: 

*Norbert  (m.  VN.)  norbsrt 

Nord  nort  ||  Nord  . . .,  nord  .  • . 
nort . . . 

♦Nordamerika  (Land)  'nort»a*'me:- 
rika:  |]  nordamerikanisch  'nort- 
»a"me"ri*'ka:nij 

♦Norden  (Stadt)  nordan 

♦Nordenskiöldraeer  (Teil  d.  Nördl. 
Eismeeres;  n.  e.  FN.)  nordan-, 
(mehr  schwed.:)  nu:rdan^eltme:r 

♦Norderney  (Insel)  nordar'nai 

*  Nordfriesland  (Landstrich)  'nort- 
'fri:slant 

*Nordhausen  (Stadt)  northauzan  || 
Nordhäuser  (auch:  e.  Schnaps) 
northoyzar 

♦Nordholland  (niederl.  Provinz) 
'nort'holant 

nordisch  nordij 

♦Nordkap  (in  Norwegen)  nortkap 

nördlich  n0rtli9  ]|  ♦Nördliches  Eis- 
meer 'nertli^as  'ai8me:r 

Nördling  nertlir) 

♦Nördlingen  (Stadt)  nertlirjan 

Nordnordost  'nortnorf'ost  ||  Nord- 
nordwest 'nortnort'vest  ||  Nord- 
ost[en]  nort' 'ost[en  III  nordöstlich 
nort''88tli9 
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*Nordostseekanal  norf  »ostze:- 
ka*na:l 

Nordpolfalirer  nortpo:lfa:rar 

*Nordsee  (Deutsches  Meer)  nortze: 

nordwärts  nor  tvsrts  ||  Nordwest  [en] 
iiort'v£st[9n]  II  nordwestlich  nort- 
'v£stli9 

nörgeln  nergaln  ||  Nörgler  nerglar 

*Norikum  (ehem.  röm.  Land  a.  d. 
Donau)  no:ri-küm  ||  Norische 
Alpen  'no:ri^a  'alpan 

Norm  (Richtschnur,  Regel)  norm  || 
normal  (regelmäßig)  nor'ma:l  ij 
Normal . . .  nor'raa:l . . .  ||  Normal- 
arbeitstag (meist:)  nor'mad- 
''arbaitsta:k  ||  Normale  (Senk- 
rechte) nor'ma:la  |i  Normalität 
(Regelmäßigkeit)  normaii*'te:t 

*Normandie  (frz.  Landschaft)  nor- 
man'di:,  -ma-'di:  ||  Normannen 
(skand.  Volk)  nor'manan,  (selten :) 
normanen  1|  normannisch  nor- 
'mani^,  -männisch  -'msni^ 

noraiativ  (maßgebend)  norma*'ti:f ; 
— e  -'ti:v8  II  noiTttieren  (regeln) 
nor'mirren 

Norne  (nord.  Schicksalsgöttin) 
norna 

*Northeim  (Stadt)  northaim 

*Northumbrien  (angels.  Kgr.)  nor- 
'tumbrian  ||  Northumbeiiand 
(engl.  Graf  Schaft)  nor'tcmbarlant, 
(mehr  engl.:)  no*'ÖAmb9rl8nd 

*Norwegen  (Land)  norve:gan  || 
Norweger  (Bew.  N.s)  norve:g8r  || 
norwegisch  norve:gi^ 

*Norwich  (engl.  Stadt)  noritj,  (mehr 
engl. :)  norid3 

Nörz  (=  Nerz)  nerts 

Nosologie  (Krankheitslehre)  no*- 
zoio''gi: 

Nößel  (e.  Maß)  n0:sal 

*Nossen  (Stadt)  nosan 

Nostalgie  (Heimweh)  nostal'gi: 

Nostok  (Zitteralge)  nostok 

*Nostradamus  (franz.  Astrolog) 
nostra"'da:mDS 

Nostrifikation  (Einbürgerung) 
no8trrfikatsi'o:n  II  nostrifizieren 
nostri"fi-'tsi:ran 

Not  no:t;  Nöte  n0:t8  11  not  no:t 


Nota  (Merkzeichen ;  Rechnung) 
notta:  II  Notabein  (bemerkensw. 
Personen)  no''ta:b9ln  ||  Notabene 
(Merkzeichen,  Denkzettel)  no'ta*- 
'be:ne:  ||  Notabilität  (Ansehnlich- 
keit; PL:  bemerkenswerte  Per- 
sonen) no"ta"biii''ti:t 

Notar  (Beamter  z.  Aufnahme  v. 
Rechtsgeschäften)  no*'ta:r  ||  No- 
tariat (Amte,  solchen)  no"ta'ri'a:t 
II  notariell  (von  e.  solchen  aus- 
gefertigt) no'ta'ri'sl 

Notat  (Bemerkung,  Rüge)  no*'ta:t  || 
Notation  (Aufzeichnung)  no'ta*- 
tsi'o:n 

*Notburg  (w.  VN.)  nortburk;  — ens 
-borgens 

Notdurft  no:tdürft ;  -dürfte  -d-rrfta 
II  notdürftig  no:tdYrfti9;  — e 
-tiga,  -tija 

Note  (Bemerkung ;  Mitteilung ; 
Zeichen  f.  e.  musik.  Ton)  no:ta 

notgedrungen  no:tgadror)9n,  (nach- 
drücklich:) 'no:tg9'drüi)9n 

notieren  (anmerken)  no*'ti:r9n 

Notifikation  (Mitteilung)  no'trfi'- 
ka"tsi'o:n  ||  notifizieren  no'trfi*- 
'tsi:r9n 

nötig  n0:ti9;  — e  -tigg,  -tija  || 
nötigen  n0:tig9n,  -J9n;  -tigte 
-ti9t9  II  nötigenfalls  'n0:tig9n'fals 

Notion  (Begriff)  no-tsi'o:n  ||  Notiz 
(Vermerk)  no''ti:t8 

*Notker  (N.  v.  St.  Galler  Mönchen) 
notksr,  -k9r 

notleidend  no:tlaid9nt ;  — e  -dgnda 

Notorietät  (Offenkundigkeit)  no'- 
to'rie*'t£:t  ||  notorisch  no*'to:riy^ 

*Notre-Dame  (Kirche  in  Paris) 
notr'dam 

Notturno  (träumer.  Tonstück)  no- 
'torno: 

notwendig  no:tv£ndi9,  no:t'v£ndi9; 
— e  -digg,  -dij9 1|  notwendigenfalls 
'no:tv£ndig9n'fals  ||  notwendiger- 
weise 'no:tv£ndig9r'vaiza  ||  not- 
züchtigen no:ttSY9tig9n,  -jan; 
-tigte  -ti9ta 

Nougat  (Mandelbackwerk)  nu"'ga: 

Nouveaute  (Neuheit)  nu'vc'te: 

Nora  s.  Novum 
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*If  OTalis  (Pseudonym  F.  v.  Harden- 
bergs) no*'va:lis 

NoTelle  (Prosaerzählung;  Zusatz 
zum  Gesetzbuch)  no'Vela  1|  No- 
Tellette  (kleine  N.)  no'vs'lsta  || 
Novellist  (Novellenschreiber) 
no've'list 

Novemlier  no'Vembar 

Novität  (Neuheit)  no'vr't£:t 

Novize  (Mönch  o.  Nonne  in  d. 
Probezeit)  no*'vi:tsa  ||  Noviziat 
(diese  Probezeit)  no*vitsi'a:t 

Novum  (etwas  Neues)  no:vum; 
Nova  no:va: 

*Novaja  Semlja  (russ,  Insel)  'no:- 
va'ja:  'zsmlia:,  (kaum:)  zsm'lja: 

Noxalklage  (Schadenklage)  no- 
'ksa:lkla:g8 

Noyade  (Ertränkung  polit.  Be- 
schuldigter) no*a*'3a:da 

N.  S.  (1.  =  Nachschrift}  2.  =  nach 
Sicht;  auch:)  'en  'ss 

n.  St.  =  neuen  Stils 

N-Strahlen  £n-^tra:lan 

N.T.  =  Neues  Testament 

nu  (volkst.  =  nun)  ||  Nu  nu: 

Nuance  (Abtönung ,  Abstufung) 
ny'5:s8  II  nuancieren  nya-'si:r8n 

*Nubien  (afrik.  Land)  nu:b5[an  i| 
Nubier  (Volk)  nu:blar 

nubilös  (wolkig)  nu'bi''l0:s;  — e 
-'l0:z8 

♦nubisch  nu:bij 

nüchtern  nvQtorn 

Nucke  nuka  ||  Nucke  nyk© 

Nudel  nu:dal  ||  Nud[e]ler  nu:d[9]l9r 
II  nudeln  nu:daln 

Nndität  (Nacktheit ;  Darstellung 
d.  Nackten)  nu*di-'ts:t 

Nuklein  (phosphorhaltige  Ver- 
bindung) nu'kle"'i:n 

null  II  Null  nol  ||  nullen  nulan  || 
nullifizieren  (för  nichtig  er- 
klären) noli*fi-'tsi:ran  ||  Nnllinie 
(NulMinie)  n0lli:nla  ||  Nullität 
(Nichtigkeit)  noli*'t£:t 

*Numantia  (Stadt  im  alt.  Spanien) 
nu-'mantsia: 

*Nunia  Pompilius  (sagenh.  Kg.  v. 
Rom)  'nu:ma:  pom'pi:liüs 

*Numea(frz.  Strafkolonie)  nu*'me:a: 


Numerale  (Zahlwort)  nu*me*'ra:le:; 
-lia  -lia;  -lien  -lian  ||  numerieren 
(m.  Zahlen  bezeichnen)  nu'ma-, 
(oft:)  nümeri:r9n  ||  numerisch 
zahlenmäßig)  nu*'me:rij'l| Numero 
(Nummer)  nu:m9ro,  (meist:)  no- 
m[9]ro  :|  |N  umerus  (Z  ahl)  nu:me*r  ue 

*Numider  (Volk)  nu-'mi:dar  ||  Nu- 
midien  (altes  nordafr.  Reich) 
nu''mi:dian||  numidisch  nu-'mi:dii 

Numismatik  (Münzkunde)  nu'mis- 
'ma:tik  ||  Numismatiker  (Münz- 
kundiger) nu*mis'ma:tikar  ||  nu- 
mismatisch nu-mis'ma:tij 

Nummer  nnmar 

Nummulit  (Münzstein)  nomu*'li:t 

nun  nu:n  ||  nunmehr  'nu:n'me:r  || 
nunmehrig  'nu:n'me:n9 ;  — e  -nga, 
-rija  II  nunmehro  (altert.)  'nu:n- 
'me:ro: 

Nuntiatur  usw.  =  Nunziatur  || 
Nunziatur(päpstl.Gesandtschaft) 
nünts](a"'tu:r  ||  Nunzius  (päpstl. 
Gesandter)  nuntslos ;  -zien  -tsian 

Nuphar  (Teichrose)  nu:far 

nuptial  (hochzeitlich)  nnptsl'a:!  || 
Nupturient  (Bräutigam ;  PI. : 
Brautleute)  nuptu'ri'ent 

nur  nu:r 

Nuraghen  (sard.  Steinbauten)  nu'- 
'ra:gan 

*Ntirnberg  nymberk;  — er -bsrgar 

*Ntirtingen  (Stadt)  n-rrtEQan 

Nuß  (auch  =  Schlag)  nns;  Nüsse 
nysa;  Nüßchen  nrs^an 

*Nußbaum  (Chirurg)  nusbaum 

nußbaumen  nnsbaumanll  nußbraun 
nusbraun 

Nüster  ny:8t9r 

Nut  (Fuge,  Schlitz)  nu:t 

Nutation  (Schwanken  d.  Erdachse) 
nu*ta'tsfo:n 

Nute  (Fuge)  nu:t9 

nutrieren  (ernähren)  nu-'tri:r9n  || 
nutritiv  (nährend)  nu'tri"'ti:f ;  — e 
'ti:v9 

nntschen  (saugen)  nu:ti9n 

nutz  II  Nutz  nutz  ||  Nutzanwendung 
nots'anvendoi)  ||  nutzbar  nots- 
ba:r  II  nütze  nrtsa  ||  Nutzen  || 
nutzen  nutson  ||  nützen  urtsan  Q 
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nützlich  nTtsli9  ||  nntzlos  nots- 
lo:s;  — e  -lo:z8  ||  Nntzniefier  nots- 
ni:s8r  II  Nntznießang  nütsni:sOT) 

NW  =  Nordwest 

Nyktalopie  (Tagblindheit)  nykta'- 
lo-'pi: 

Nymphäe  (weiße  Seerose)  nym'fc:9 1| 
Nymphänm  (Heiligtum  d.  Nym- 


phen) mrm'fstmn;  -phäen  -'feten  || 

Nymphe    (niedere   Naturgöttin) 

mrmfa 
*  Nymphenburg  (Schloß)  n-rmfen- 

burk;  — er  -bnrgar 
Nymphomanie  (Mannstollheit)  nym- 

fo*ma*'ni: 
*Nymwegen  =  Nimwegen 


o. 


0  (Buchstabe)  o: 

01  o:;  0  ja!  o:  'ja:,  (auch:)  'o:  ja:; 
o  wehl  o:  've: 

O  =  08t[en] 

Oase  (Wüsteninsel)  o''a:z9 

oh  (1.  Präp.;  2,  Konj.)  op 

*0b  (sibir.  Fluß)  op 

Obacht  o:baxt 

*Obadja  (Prophet)  o-'batja: 

obbemeldet  opbamsl  det  ||  obb  enannt 
opbenant  ||  obberührtopb9ry:rt|l 
obbesagt  opb9za:kt 

Obdach  opdax  ||  obdachlos  opdax- 
lo:S;  —  e  -lo:Z9 

Obduktion  (Sektion  v.  Leichen) 
opdükt8l'o:n  II  obduzieren  opdu*- 
't8i:r9n 

Obedienz  (Gehorsam)  o'be'dl'snts 

0-Beine  o:-baina 

Obelisk  (Spitzsäule)  o'be-'lisk 

oben  o:ban  ||  oben ...  (m.  Part. 
Prät.)  'o:b8n'. . ,  ||  obenan  'o:ban- 
'>an  II  obenauf  'o:ban''auf  ||  oben- 
aus  'o:b9n''aus  ||  obendrauf 
'o:b8n'drauf  ||  obendrein  'o:ban- 
'drain  ||  obenher  'o:b9n'he:r  |l 
obenhin  'o:ban'hm 

Ober  (e.  Karte  usw.)  o:b9r  II  ober .. ., 
Ober .  • .  (meist,  auch  in  Länder- 
namen :)  o:b9r . . .,  (bes.  in  langen 
Zus.setzung.  auch :)  'o:b9r'. ..['...], 
o:b9r'... ['...],  (in  ON.  meist:) 
'o:b9r'. . .,  o:b9r'. . . 

*Oberammergau  (Ort)  o:b9r''am9r- 
gau 

Oberappellationsgericht  'otbgr- 
'ap3la't8T'o:nsg9ri9t 

Oberbergamt  'o:b9r'b£rk'amt 

oberdeutsch  o:b9rdoytj 

obere  ||  Obere  o:b9r9 


*Oberelsaß  'o:b9r'>£lza8 
Oberersatzkommission     'o:b9r'er- 

'zatskomisio:n 
oberflächlich  o:b9rfl£9li9 
obergärig  o:b9rg£:n9;   — e   -rig9, 

-nj9 
oberhalb  o:b9rhalp 
♦Oberhausen  (Stadt)  o:b9rhauz9n 
*Oberhof  (Kurort)  o:b9r'ho:f 
Oberhofmarschall  'o:b9r'ho:fmar- 

^al  II  Oberhofmeister  'o:b9r'ho:f- 

maistgr 
Oberin  o:b9rin 
*Oberitalien  'o:b9r>i'ta:n9n 
*Oberkirch  (Stadt)  o:b9rkir9 
Oberjägermeister       'o:ber'je:g9r- 

mai8t9r 
Oberkriegsgericht      'o:b9r'kri:ks- 

g9n9t  II  Oberkriegsgerichtsrat 

(auch :)  'o:b9r'kri:ksg9'ri9tsra:t 
♦Oberländer  (Zeichner)  o:b9rl£nd9r 
Oberlandesgericht    'o:b9r'land9s- 

g9n9t  II  Oberlandesgerichtsrat 

(auch :)  'o:b9r'land9sg9'n9tsra:t 
oberländisch  o:b9rl£ndij 
oberlastig  o:b9rlasti9;  — e  -stig9, 

-StlJ9 

*Oberlin  (Philanthrop)  o:b9rli:n 
Obermaschinenmeister   'o:b9rma- 

'Ji:n9nmaist9r 
*  Oberösterreich  (Kronland)  'o:b9r- 

''0:8t9rrai9,  (meist:)  -''0:8trai9 
Oberpostdirektion        'o:b9r'post- 

di*r£ktsio:n 
Oberrechnungskammer        'o:b9r- 

'r£9nogskam9r 
*Oberrhein   (ehem.   frz.   Depart.) 

o:b9rrain 
♦Oberen  (Elfenkönig)  oibgroa 
Obers  (Sahne)  o:b9rs 
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oberschlächtig  o:b9rJl£9ti9;  — e 
-tiga,  -tija 

Oberst  oibarst 

oberständig  ob8r5tendi9 ;  — e-diga, 
-dija 

oberste  oibarsta 

*Oberstein  (Stadt)  o:bar|tain 

Oberstleutiiant(Offizier  zw.  Oberst 
u.  Major)  'o:b9rst'loytnant  || 
Oberstwachtmeister  (Major) 
'  0  :b8rst' vaxtniaistar 

*Oberursel  (Stadt)  o:b8r''0rz9l 

OberTormundschaft  (oft:)  'orbar- 
'fo:nnüiit^aft 

Oberwagenftihrer  'orbar'vaigan- 
fyirar 

oberwärts  oibarvsrts 

Oberzeremonienmeister  'oibar- 
tseTe''mo:ni8nmaist9r 

obgemeldet  opg9m£ld9t  ||  obgenanut 
opganant 

obgleich  op'glai9 

Obhut  ophu:t 

obig  o:bi9;  — e  o:big9,  o:biJ9 

Objekt  (Gegenstand)  op'jökt,  (ggs. :) 
op jskt II  objektiv (gegenständlicb, 
sachlich)  opjsk'ti:f ,  (ggs. :)  opJ£kti:f 
II  Objektiv  (dem  0.  zugekehrte 
Linse)  opJ£k'ti:f ;  —6  -'ti:v9  ||  Ob- 
jektivität (Sachlichkeit)  opjek- 
ti"vi"'t£:t 

Oblate  (Hostie ;  kl.  Scheibe  a.  Mehl) 
ob'lartgi  II  Oblaten  (PI.:  dem 
Kloster  Geweihte)  ob'la:t9n  jl  Ob- 
lation (Darbringung)  obla-tsi'o:n 

ob|liegen  'op|li:g9n  ||  Obliegenheit 
opli:g9nhait 

obligat(unerläßlich)oblr'ga:t'  |1  Ob- 
ligation (Verpflichtung ;  Schuld- 
urkunde) obli*ga*tsro:n  ||  obliga- 
torisch (pflichtmäßig)  oblr'ga*- 
'to:rij  II  obligeant  (verbindlich) 
obli*'3ant  ||  obligieren  (verbinden, 
verpflichten)  obli''gi:r9n,  -'siiran  || 
Obligo  (kaufm.  Verbindlichkeit) 
obli'go:,  (auch  u.  BSpr.:)  o:bli"go: 

oblique  Rede  (abhäng.  Rede)  ob- 
'li:kv9 '  're:d9 ;  — r  Kasus  (abhäng. 
K.)  ob'li:kv9r  'ka:züs  |1  Obliquität 


^  (auch  u.  BSpr.:)  o-bl- 


(Abhängigkeit,  Schiefheit)  obli*- 
kvi-'t£:t 

Obliteration  (Tilgung)  ob-,  opli'te'- 
ra"tsi'o:n  ||  obliterieren  obli'te'- 
'ri:r9n 

oblong  (länglich  viereckig)  ob-,  op- 
loi)  1  II  Oblong[um]  (längl.  Vier- 
eck) op'log[gDm] ;  -longen  -'loi)9n, 
-'lor)9n,  -longa  -'logga: 

Obniachtopmaxtll  Obmann  opman 

Obödienz  (=  Obedienz)  o'b0*di'£nts 

Oboe  (=  Hoboe)  o-'bo:9  ||  Oboist 
(=  Hoboist)  obo''ist 

Obolus  (altgriech.  Münze;  Scherf- 
lein)  o:boiüs;  -len  o*'bo:l9n 

*Obotriten  (1.  slaw.  Volk;  2.  Meck- 
lenburger) o"bo"'tri:t9n 

oboval(verkehrteiförmig)op'o*'va:l 

*Obreno witsch  (serb.  Dynastie) 
o"'bre:no'vitj 

Obrigkeit  o:bri9kait  1|  obrigkeit- 
licherseits  'o:bri9kaitli99rzaits 

obschon  op'Jo:n 

Obsequien  (PI.:  Seelenamt)  op- 
'ze:kvi"9n2 

observabel  (beachtenswert)  opzsr- 
'va:b9P  II  Observabilien  (PI.: 
wahrnehmbare  Dinge)  opz£rva'- 
'bi:li9n  ||  Observant  (d.  Ordens- 
regel streng  Beobachtender)  op- 
z£r'vant  ||  Observanz  (Beobach- 
tung, Brauch)  opz£r' van  ts  ||  Obser- 
vation (Beobachtung)  opz£rva*- 
tsi'o:n  II  Observatorium  (Warte, 
Sternwarte)  opz£rva*'to:riüm ; 
■rien  -ri9n 

Obsidlan  (Lavaglas)  opzi*di'a:n2 

obsiegen  opzi:g9n;  -siegte  -zi:kt9; 
obzusiegen  optsu*zi:g9n;  obge- 
siegt opg8zi:kt 

Obsignation  (Versiegelung)  op- 
zignatsi'o:n2jiObsignieren  opzig- 
'ni:r9n 

obskur(dunkel;unbekannt)op'sku:r 
II  Obskurant(Finsterling,  Dunkel- 
mann) opsku"'rant  II  Obskurantis- 
mus (Lichtscheu)  opsku'ran'tis- 
müs  II  Obskurität  (Dunkelheit; 
Unbekanntheit)  opsku"ri''t£:t 


*  (auch  u.  BSpr. :)  o'bl-  "  (auch :)  obz- 
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obsolet  (veraltet)  opzo*'le:t^ 

Obst  o:pst 

Obstakel  (HiuderDis)  op'sta:kal 

obsten  o:pst9n 

Obstetrik  (Entbindungskunst)  op- 
'ste:trik 

obstinat  (hartnäckig)  opstr'na:t  || 
Obstination  opsti*na*tsf  o:n 

Obstipation  (Verstopfung)  opsti- 

^^  pa"tsi'o:n 

Öbstler  0:pstl8r 

obstruieren  (verstopfen ;  hemmen) 
opstru"'i:ran  ||  Obstruktion  (Ver- 
stopfung ;  Beschlußhemmung) 
opstr0ktsi'o:n  ||  obstruktiv  (ver- 
stopfend) opstrDk'ti:f ;  —  e  -'ti:v9 

obszön  (schmutzig,  unanständig) 
ops'ts0:n  II  Obszönität  opsts0'ni'- 
'ts:t 

obtenieren  (behaupten;  erlangen) 
opte''ni:r8n 

Obtnrator  (chirurg.  Vorrichtung 
z.  Verschluß  e.  Offnui^  optu'- 
'ra:tor;  — en  -ra*'to:r8n 

Obturbation  (Verwirrung,  Störung) 
optürba'tsi'o:n 

obturieren  (verstopfen,  verschlie- 
ßen) optn"'ri:r9n 

*Obwal(len  (schweiz.  Halbkanton) 
opvaldan 

oblwalten  opivaltan 

obwohl  op'vod  II  obzwar  op'tsva:r, 
optsva:r 

*Occam  (Scholastiker)  okam 

Ocher  (=  Ocker)  oxar 

Ochlokratie  (Pöbelherrschaft)  ox- 
lokra''ti:  ||  ochlokratiscli  oxlo*- 
'kra:tij 

*Ochotsklsches  |Meer  (Bucht  bei 
Sibirien)  o'xotski^as  'me:r 

Ochs[e]  oks[8] ;  Öchschen  8ks93n  || 
ochsen  oksan  ||  ochsig  oksi^;  — e 
oksig9,  oksija 

Ocker  (Berggelb)  okar 

*Ocker  (=  Oker)  okar 

Od  (angebl.  Naturkraft)  o:t 

od.  =  oder 

Odaliske  (Haremsklavin)  o"da'- 
'hska 


(auch:)  obz- 


Oddfellows  (engl,  "Wohltätigkeits- 
bündler)  'ot'felo:s,  (mehr  engl.:) 
'od'f£lo:z 

Odds  (ungleiche  Wette)  ots,  (mehr 
engl.:)  odz 

Ode  (feierl.  Gedicht)  otdo 

Öde  II  Öde  0:da 

Odem  o:dam 

Ödem  (wäßrige  Geschwulst)  0"'de:m 

*Ödenburg  (ungar.  Stadt)  0:dan- 
bork;  — er  -bnrgar 

*Odenkirchen  (Stadt)  o:dankir9an 

*0den8e  (dän.  Stadt)  o:danze: 

*Odenwald  (Geb.)  o:danvalt 

Odeon  (=  Odenm)  o''de:on 

oder  o:dar 

*Oder  (Fluß)  o:d9r 

Odermennig  (e.  Pflanze)  o:darm£ni9 

*Odessa  (russ.  Stadt)  c'desa: 

Odeum  (Tonhalle)  o''de:um;  Odeen 
o''de:an 

Odeur  (Duft)  o-'d0:r 

Ödigkeit  0:di9kait 

*Odilia  (Heilige;  w.  VN.)  o''di:lia:  || 
Odillenberg  (Berg)  o''di:lianb3rk 

*Odilo  (Heiliger)  o:di-lo: 

*Odin  (nord.  Gott)  o:dm 

odiös  (gehässig)  o*di'0:s;  — e  -'0:za 

*Ödipu8  Xsagenh.  Kg,  v.  Theben) 
0:di"püS 

odisch  (zu  Od)  o:diJ 

Odium  (Haß,  (Gehässigkeit)  o:di0m 

Ödland  0:tland 

*0do  (m.  VN.)  o:do: 

*Odoaker  (Eugierfürst)  o'do-'a:kar 

*Odoardo  (m.  VN.)  o*do-'ardo: 

Odol  (e.  Mundwasser)  o"'do:l 

Odontalgie  (Zahnschmerz)  o:don- 
tal'gi:  II  Odontine  (e.  Mittel  geg. 
Zahnschmerz)  o"don'ti:na  ||  Odon- 
tologie (Zahnlehre)  o"donto'lo''gi: 
II  Odontotherapie  (Zahnheil- 
kunde) o'donto*te'ra"'pi: 

*Odyssee  (Epos)  o-dr'se:  ||  Odysseus 
(e.d.  Griechen  vor  Troja)o*'dTsoys 

*Oehlenschläger  (dän.-dt.  Dichter) 
0:lanP3:gar 

(Euvre  ("Werk|^  0:vr 

Ofen  o:f9n;  Öfen  0:fan;  Öfchen 
0:f9an,  Öflein  0:flain 

*Ofenpest(=  Budapest)  'o:f9n'ps8t 
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offen  ofan;  off[e]ne  of[9]na 

*Offenbach  (1.  Komponist;  2. Stadt) 
ofdnbax  ||  Offenbachiade  (Art 
Operette)  ofanbaxi'arda 

offenbar  of9nba:r,  of9n'ba:r  ||  offen- 
baren ofenbarran,  ofan'batren  || 
Offenbarung  ofan'barrni) 

*Offenbur§r  (Stadt)  ofanburk;  —er 
-burgar 

offenjhalten  ofanihalten  ||  offen- 
herzig ofanhsrtsi9  ||  offenkundig 
of9iikündi9,  ofan'kundi9  ||  offen- 
siciitlicli  of9nzi9tli9,  ofan'zi9tli9 

offensiv  (angreifend)  ofsn'zi:f;  — e 
-'zi:v9  II  Offensiye  (Angriff)  ofsn- 
'zi:v9 

offen|stehen  of9n|^te:9n  ||  öffentlich 
of3ntli9 

Offerent  (Anbietender)  ofe-'rsnt  || 
offerieren  (anbieten)  ofe"'ri:ran  jj 
Offert[e]  (Angebot)  o'f£rt[a]  || 
Olfertorium  (Teil  d.  katb.  Messe) 
oför'toiriüm ;  -rien  -rian 

Offlz  (=  Offizium)  o'fi:t8  jj  Offlzial 
(bisch  öfl.  Beamter)  ofrtsi'a:!  || 
Offiziant  (ünterbeamter)  ofrtsi- 
'ant  II  offiziell  (amtlich)  ofi-tsi'sl 

Offizier  (höh.  mil.  Vorgesetzter) 
ofi"'tsi:r,  tofi''si:r 

Offizin  (Apotheke ;  Druckerei)  ofi*- 
'tsi:n  II  offizinal  (als  Arzneimittel 
dienend)  ofi'tsi"'n£l 

offiziös  (dienstbeflissen;  halbamt- 
lich) ofi-tsi'0:s;  — e  -'0:z9  ||  Offl- 
ziosität ofitsiozi'tsit ||  Offizium 
(Pflicht;  Amt)  o'fi:ts](üm;  -zien 
-tsian 

öffnen  8fn9n 

oft  oft;  öfter  8ft9r;  am  öftesten 
am  'eftastan 

*Ofterdingen  (sagenh.  Dichter) 
oftardigan 

öfters  eftars  ||  oftmalig  oftma:li9  || 
oftmals  oftmails 

Oger  (menschenfress.  Riese)  orgar 

*Oggersheim  (Stadt)  ogarshaim 

Og:ham  (altir.  Schrift)  o:gam 

ogival  (spitzbogenförmig)  cgi'-, 
(auch:)  o"3i-'va:l 

oh  I  o:  II  oha  I  o:'ha: 

Oheim  o:haim  ||  Ohm  o:m 


♦Ohio  (amer.  Fluß  u.  Staat)  c'haia* 

*01ilau  (Stadt)  o:lau 

*Ohligs  (Stadt)  o:li9s 

Olim  (e.  Weinmaß)  p:m;  Öhmchen 
0:m9an 

Ohm  (*1.  Physiker;  2.  elektr.  Maß- 
einheit) o:m 

Öhmd  (Grummet)  0:mt;  —es  0:md9s 
II  Ohm[e]t  (dass.)  o:m[a]t 

...  ohmig  (zu  Ohm ,  Weinmaß) 
...o:mi9;  ~®  o:miga,  o:mija 

ohne  o:na  |  ohnedem  o:na'de:m  |J 
ohnedies  o:na'di:s||  ohneeinander 
o:na'ai'nandar  ||  ohnegleichen 
o:na'glai9an  ||  ohnehin  oma'hm  || 
Ohnehosen  (frz.  Eevolutions- 
männer)  o:na'ho:zan  ||  ohnemaßen 
o:na'ma:san  ||  ohneweiteres  (= 
ohne  w.)  o:na'vaitaras  ||  ohn- 
gefähr  11  Ohngefähr  (altert.)  o:n- 
ga'fe:r  II  Ohnmacht  o:nmaxt||  ohn- 
mächtig o:nms9ti9 

ohol  o''ho: 

Ohr  o:r;  Öhrchen  0:r99n  ||  Öhr  0:r 

*Ohrdruf  (Stadt)  o:rdruf 

obren  o:ran  ||  Öhren  0:ran  ||  Ohren- 
bläserei 'o:ranbl£:za'rai||  Ohrfelge 
o:rfaiga  || . . .  ohrig  . . .  o:n9;  — e 
o:riga,  o:rija 

Oi'dium  (Eischimmel)  o''i:di[om 

*Oise  (frz.  Fluß)  o-'a:z[9] 

0.  J.  =  ohne  Jahr 

ojel  o'je:  II  ojemine!  c'jeanine: 

Okapi  (e.  afrikan.  Wiederkäuer) 
o"'ka:pi: 

Okarina  (e.  Blasinstrument)  o'ka*- 
'ri:na: 

'^Okeanos  (=Ozeanus)  o'ke:ano8 

*Oken  (Naturforscher)  o:kan 

*Oker  (Fluß)  o:kar 

Okka  (e.  türk.  Gewicht)  oka: 

Okkasion  (Gelegenheit)  oka'zforn  || 
Okkasionalismus  (e.  philos.  Rich- 
tung) oka"zIo*na*'lism0S  ||  Okka- 
sionalist  (deren  Anh.)  oka'zlo'na*- 
'list  II  okkasionell  (gelegentlich) 
oka*zIo"'n£l 

Okklusion  (Aufnahme  v.  Gasen) 
oklu"z!'o:n 

okkult  (verborgen)  o'kult  ||  Okknl- 
tation  (Ver-,  Bedeckung)  okol- 
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ta'tsf  o:n  II  Okknltismns  (verborg. 
Vorgänge  d.  Natur-  u.  Seelen- 
lebens) okurtismus  II  Okkultist 
(Erforscher  d.  O.)  okül'tist 

Okkupation  (Besetzung ,  Besitz- 
nahme) oku*pa"tsi'o:n||  okkupieren 
Jbesetzen)  oku"'pi:r9n 

*Okolampadin8  (Schweiz.  Refor- 
mator) 0'ko*lam'pa:di(u8 

Ökonom  (Haushalter;  Landwirt) 
0*ko"'no:m||  Ökonomie  (Haushalt; 
Landwirtschaft ;  Ordnung ;  Spar- 
samkeit) 0*ko'no"'mi:  ||  ökonomisch 
(haushälterisch  usw.)  0"ko*'no:mi5 
II  Ökonomist  (Anh.  d.  Natur- 
herrschaft) 0"ko"no*'mist 

Oktachord  (achtstuf.  Skala)  okta-- 
'kort;  — e  -'korde  ||  Oktaeder 
(Achtflach)  okta*'e:dar  ||  Oktant 
(Achtelkreis)  ok'tant  ||  Oktav 
(Achtelbogenformat)  ok'ta:f ;  — e 
-'ta:v9  II  Oktava  (achte  Klasse) 
ok'ta:va:  ||  Oktare  (achter  Ton; 
achtzeil.  Strophe  usw.)  ok'ta:va 

*Oktavia  (röm.  w.  N.)  ok'ta:v5(a:  || 
OktaYian[us]  (Kaiser  Augustus) 
okta'v]('a:n[us] 

oktarieren  (in  d.  Oktave  über- 
schlagen) okta*'vi:ron 

*OktaTins  (röm.  Geschlechtsname) 
ok'ta:viüs 

Oktett  (Tonstttck  f.  acht  Stimmen) 
ok'tet 

Oktober  ok'totbor 

Oktodez  (Achtzehntelbogenf  ormat) 
okto*'de:ts  II  Oktogon  (Achteck) 
okto*'go:n 

Oktroi  (städt.  Eingangssteuer)  ok- 
tro-'a  II  oktroyieren  (e.  Gesetz 
erlassen ;  aufzwingen)  oktro'a'- 
'jiiran 

Okular  (d.  Auge  zugekehrte  Linse) 
o*ku''la:r  ||  Okular . . .  (Augen . . .) 
o*ku"'la:r . . .  ||  Okulation  (Äuge- 
lung)  o'ku'la'tsi'o:n 

*Okuli  (3.  Fastensonntag)  o:ku"li: 

okulieren  (e.  Pflanzenauge  ein- 
setzen, äugeln)  o"ku''li:ran  || 
Okulist  (Augenarzt)  o*ku''list 

ökumenisch  (allgemein ,  Welt . . .) 
0*ku"'me:ni^ 


Okzident  (Abendland ,  Westen) 
oktsi-'dent,  (meist  ggs.:)  oktsi'- 
dsnt,toksident||okzidental[isch] 
(abendländisch)  oktsrdsn'tailW] 

okzipital  (Hinterhaupt . . .)  oktsi'pi-- 
'ta:l 

Öl  0:1 

*01af  (m.  VN.)  o:laf 

*Öland  (schwed.  Insel)  0:lant 

*01denbarneveldt  (niederl.  Staats- 
mann) olden'bamavelt,  -fslt 

*01denburg  (Stadt  u.  Staat)  oldan- 
burk;  —er  -burgar  ||  oldenhur- 
gisch  oldanbnrgij 

♦Oldesloe  (Stadt)  »Idaslo: 

01eander(ßosenlorbeer)o*le''andar 

Oleaster  (wild.  Ölbaum)  o-le-'astar  || 
Oleat  (ölsaures  Salz)  o'le''a:t  || 
Olein  (ölstoff)  o-le-'i:n 

ölen  0:l9n 

Oleum  (öl;  engl.  Schwefelsäure) 
o:le*um 

olfaktorisch  (d.  Geruchssinn  betr.) 
olfak'to:rij 

*01ga  (w.  VN.)  Olga: 

ölicht  0:li9t 

*01ifant  (Hifthorn  Rolands)  o-ü'- 
'fant,  o:li*fant 

ölig  0:li9;  """©  0:lig8,  0:liia 

Oligämie  (Blutmangel)  o*li'g£''mi:  D 
Oligarch  (Anh.  d.  Oligarchie) 
o'li"'gar9 1|  Oligarchie  (Herrschaft 
weniger)  o-li-gar'Qi:  ||  Oligokratie 
(dass.)  o'li*go"kra*'ti:  j]  Oligozän 
(untermittlere  Tertiärschicht) 
o*li'go''ts2:n 

Olims  Zeiten  (lat.  oliat,  »einst« :  un- 
vordenkliche Z.)  'o:lims  'tsaitan 

*01iTa  (Ort)  o-'li:va: 

Olive  (Ölbeere)  o-'li:v8  ||  oliven- 
farbig o-'li:v9nfarbi9 

*01iver(m.VN.)o:livar,(niehrengl.:) 
ohver 

Olivette  (olivenf  örmige  Perle  usw.) 

0*li*'V2t9 

*01ivia  (w.  VN.)  o-'li:via: 

Olivin  (m. :  e.  Mineral ;  n. :  e.  Bitter- 
stoff) o'lr'vi:n 

Ol/a  podrida  (span.  Gericht :  Aller- 
lei) 'olja:,  (meist  u.  BSpr. :)  'ola 
po"'dri:da: 
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*  Ollendorf  (Sprachlehrer)  olandorf 

Olm  (1.  Holzmulm;  2.  Art  Molch) 
olm 

*pimütz  (mähr.  Stadt)  olmrts 

*Öls  (Stadt)  0:1s;  —er  0:lz8r 

*Ölsnitz  (Stadt)  elsnits 

Olsttß  (sirupartige  Flüssigkeit : 
Glyzerin)  0:lzy:s 

*01ymp  (Berg  in  Thessalien;  Sitz 
d.  Götter,  Himmel)  o'lymp  || 
Olympia  (griech.  Festort)  o"'lYm- 
pia:  II  Olympiade  (Zeit  v.  vier 
Jahren)  oirmpi'aida  \\  Olympier 
(olymp.  Gott)  o*'lYmpi3r  ||  olym- 
pisch (1.  d.  Olymp  betr. ;  2.  Olym- 
pia betr.)  o''lYmpiy 

*01ynth  (altmazed.  Stadt)  clrnt 

*Omajjaden  (Kalifendynastie)  o"- 
ma'jatdan 

*Omar  (arab.  m.  N.)  o:mar 

*Omar  Ghajjam  (pers.  Dichter) 
'o:mar  kai'ja:m 

*Omaruru  (afrik.  Fluß  u.  Stadt) 
o*ma''ru:ru: 

ombriert  (abgeschattet)  5''bri:rt 

Ombrometer  (Regenmesser)  om- 
bro*'me:t8r 

Omega  (letzter  griech.  Buchstabe) 
o:me'ga: 

Omelett[e]  (Eierkuchen)  o*me''l£t[9] 

Omen  (Vorbedeutung)  o:msn; 
Omina  o:mrna:  ||  ominös  (von 
schlechter  V.)  O"mi"'n0:s;  — e 
-'n0:za 

^Omladina  (jungserb.  Partei)  om- 
la*'di:na: 

Omnibns  (Stellwagen  »für  alle«) 
omnrbüs;  — se  —9 

omnipotent  (allmächtig)  omnrpo"- 
'tent  II  Omnipotenz  (Allmacht) 
omni*po''t£nts  ||  omnivor  (alles 
fressend)  omni''vo:r 

*Ompliale  (sagenh.  1yd.  Königin) 
omfaie: 

Omphalitis  (Nabelentzündimg)  om- 
fa''li:ti8 

*Ompteda(Schrift8teller)ompte'da: 

*Omsk  (russ.-asiat.  Stadt)  omsk 

Onanie(Selbstbefleckung)  o'na*'ni:  || 
onanieren  (0.  treiben)  o"na*'ni:r9n 
Onanist  o-na''nist 


Önanthäther  (Weinblumfjugeist) 
0''nant'£:t3r 

on  dit  (frz.:  »man  sagt«:  Gerücht) 
5-  'di: 

Ondulation  (Wellung)  ondu'la- 
tsi'o:n  |]  ondulieren   ondu'lL-ran 

*  Onegasee  (russ.  See)  o*'ne:ga:ze: 

Onera  s.  Onus 

Onkel  (Oheim)  ogkal 

Onkotomie  (Aufschneiden  e.  Ge- 
schwürs) oi)ko'to"'mi: 

ONO  =  Ostnordost 

Onolog[e]  (Weinkundiger)  0:no*- 
'lo:k,  -'lo:g9  II  Önologie  (Wein- 
kunde) 0*no"lo''gi: 

Onomastikon  (Wörterverzeichnis) 
o'no''mastrkon ;  -ken  -kan,  -ka 
-ka:  II  Onomatik  (Wort-,  Namen- 
kunde) o*no''ma:tik  ||  Onomato- 
logie  (dass.)  o*no"ma"toio*'gi:  || 
onomatopoetisch  (schallnach- 
ahmend) o"no*ma'to*po"'e:ti^, -poe- 
tisch -p0'e:tij  II  Onomatopöie 
(Schallnachahmung)  o'no'ma'to'- 
p0''i:  II  Onomatopoetikou  (schall- 
nachahmendes Wort)  o"no*ma"- 
to"po*'e:ti-kon;  -ka  -ka: 

Önometer  (Weinmesser)  0'no"- 
'me:t9r 

*Ontariosee  (nordam.  See)  on- 
'ta:rio:-,  (amer.:)  on't£:rio:ze: 

Ontologie  (Lehre  vom  Sein)  onto'- 
lo'gi:  II  ontologisch  (aus  d.  Wesen 
abgeleitet)  onto*'lo:gi5 

Onus  (Last)  o:nüs;  Onera  o:n9ra: 

Onyx  (e.  Halbedelstein)  o:nTks 

0.  ö.  =  ordentlicher  öffentlicher 

Oolith  (Rogenstein)  o"0''li:t;  || 
Oologie  (Eierlehre)  o*o*lo*'gi: 

*00S  (Ort)  o:8;  —er  o:z9r 

op.  =  opus.  Opus 

opak  (undurchsichtig)  o''pa:k 

Opal  (e.  Halbedelstein)  o-'pa:l  || 
Opaleszenz  (Schillern)  o-pa*l£s- 
'tsönts  II  opalisieren  (schillern) 
o'pa'li"'zi:r9n 

Opanke  (Art  Sandale)  o*'pai)k9 

Opazität  (Undurchsichtigkeit)  o*- 
pa"tsi''t£:t 

Oper  (musik.  Drama)  o:p9v 

Opera  s.  Opus 
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Opera    buffa    (it.:    kom.    Oper) 

'orpe'ra:  'bnfa: 
Operateur  (Wundarzt)  o'peTa''t0:r  || 
Operation  (Verfahren;  Kriegs- 
untemehmung ;  wundärztl.  Ein- 
griff)   o-peTa't8i'o:n  ||  operatiT 
(wundärztl.  eingreifend)  o'pe'ra'- 
'ti:f;  — e  -'ti:v9 
Operette  (kleine  Oper)  o'pa'rsta 
operieren   (verfahren;  vorgehen; 
wundärztl.  eingreifen)  o"pe"'ri:ran 
Operment  (Rauschgelb)  o'par'msnt 
Opfer  opfar  ||  opfern  opfarn 
*Ophelia  (Hamlets  Geliebte)  c'fe:- 

lla: 
Ophikleide  (e.  Blasinstr. :  Schlangen- 

hom)  o'fi*kle"'i:da 
♦Ophir  (bibl.  Goldland)  o:fir 
Opliit       (1.     Schlangenverehrer ; 
2.  Schlangenstein)  o*'fi:t  ||  Oplii- 
nchns  (e.  Sternbild:  Schlangen- 
träger) o"fr'u:xüs 
Ophthalmiater  (Augenarzt)  oftal- 
mi'a:t9r  ||  Ophthalnüatrik  (Augen- 
heilkunde) oftalmi'a:trik  ||  Oph- 
tlialmie  (Augenkrankheit)  oftal- 
'mi:  II  Ophthalmologie  (Augen- 
kunde) oftalmo"lo*'gi:  ||  Ophthal- 
moskop (Augenspiegel)  oftalmo- 
'sko:p 
Opian  (e.  Fiebermittel)  o-pi'a:n  || 

Opiat  (e.  Schlafmittel)  o"pi'a:t 
*Opitz  (Dichter)  o:prts 
Opinm  (verhärt.  Mohnsaft)  o:piüm 
*Opladen  (Stadt)  opla:d9n 
Opodeldok  (Gichtsalbe)  o*po*'d£ldok 
II  Opopanax  (Pastinakharz)  o''po:- 
pa'naks 
*Oporto  (port.  Stadt)  c'porto: 
Opossam  (amer.  Beutelratte)  o*'po- 

sum 
*Oppeln  (Stadt)  opaln 
*Oppenheim  (Stadt)  opanhaim 
Opponent(Gegner)opo*'nsnt||oppo- 
nieren    (entgegentreten)    opo*- 
'ni:r9n 
opportun     (passend ,     zeitgemäß) 
opor'tu.njl  Opportunismus  (d.  Um- 
ständen   angepaßtes    Handeln) 
oportu'nismüs  ||  Opportunist  (so 

Vistor,  Aussprachewörterbuch. 


Handelnder)  oportu"'ni8t||  Oppor- 
tunität (pass.  Gelegenheit)  opor- 
tu'nr'ts:t 

Opposition  (Gegenstellung; Wider- 
stand ;  Gegenpartei)  opo"zi"tsi'o:n 
11  oppositionell  (d.  Gegenpartei 
angehörig)  opo*zi*tsio''n£l 

Oppression  (Unterdrückung)  opre- 
sro:n  II  oppressiy  (bedrückend) 
opr£'si:f ;  — e  -'si:v9 1|  opprimieren 
(unterdrücken)  opri''mi:r9n 

Opprobration(Beschimpfung)opro- 
bra'tsi'oin 

Optant  (Wählender)  op'tant  ||  Op- 
tativ (Wunschform)  opta"'ti:f, 
(ggs. :)  opta'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  opta- 
tivisch  opta'ti.vij  ||  optieren 
(wählen)  op'ti:r9n 

Optik  (Lehre  vom  Sehen  u.  vom 
Licht)  optik  II  Optiker  (Verfertiger 
V.  Augengläsern  usw.)  optikgr, 
•kus  -ti'küs;  (-küsse  -ti-küS9) 

optima  forma  (lat. :  in  bester  Form) 
'opti'ma:  'forma:  ||  Optimaten 
(PL:  Vornehme)  opti''ma:t9n  || 
Optimismus  (Lehre  v.  d.  besten 
Welt ;  zufried.Lebensauf  f  assung) 
opti''mismüs  ||  Optimist  (Anh. 
dieser  Richtung)  opti''mist 

Option  (Wahl,  bes.  d.  Staatsan- 
gehörigkeit) optsf  o:n 

optisch  (d.  Sehen  betr.)  optij  || 
Optometer  (Sehschärfemesser) 
opto*'me:t9r  ||  Optometrie  (Best, 
d.  Sehweite)  opto"me*'tri: 

opulent  (reich;  tippig)  o*pu-'lent  (j 
Opulenz  (Üppigkeit)  o'pu''l£nts 

Opuntie  (Feigendistel)  o''pünts][9 

Opus  (Werk)  o:püs;  Opera  o:pera:  || 
Opas  operatum  dat.:  »getanes 
Werk« :  Werkdienst)  'oipos  o'pe'- 

^^  'ra:tom 

Ör  (skand.  Münze)  0:r 

Orade  (Meerbrasse)  o"'ra:d9 

ora  et  labora  (lat. :  bete  u.  arbeite) 
'o:ra:  £t  la''bo:ra: 

Orakel    (geheimnisvoller   Schick- 
salsspruch) o''ra:k9l  II  orakelhaft 
o''ra:k9lhaft  ||  orakeln  (geheim- 
nisvoll reden)  o''ra:k9ln 
19 
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oral  (mtindlicli,  Mund  . . .)  o*'ra:l  |1 
Orale(Schleierd.Papstes)o"'ra:le: 

*Oraii  (alger.  Stadt)  o"'ra:ii 

*Orange  (ehem.  frz.  Fürstentum) 
o*'ra:3 

Orange  (1.  w, :  Apfelsine;  2.  s.: 
Orangefarbe)  ||  orange  (orange- 
farbig) o"'ra:3a  ||  Orangeat  (ge- 
zuckerte Orangeschale)  o"ra''3a:t 
II  Orangerie  (Orangenhaus)  o'ra-- 
3a'ri: 

*Orangisten  (ir.-prot.  Partei)  o'ra'- 
'aistan 

Orang-Utan[g]  (Art  Menschenaffe) 
'o:rar)-'u:tan,  'u:tar) 

*Oranien  (1.  =  *  Orange;  2.  Linie 
d.  Hauses  Nassau)  o''ra:ni8n 

*Oranienburg  (Stadt)  o-'ramian- 
bürk;  — er  -bnrgar 

*Oranier  (Fürstengeschlecht)  o*'ra:- 
niar  ||  oranisch  o'ra:niJ 

*Oranjefluß  (in  Südafrika)  0"'ranj8- 
flos  11  Oranjefreistaat  (ehem. 
Freistaat,  j. :  Oranjeflußkolonie) 
o''ranJ8fraiJta:t 

Oratio  obliqua  (lat. :  abhäng.  Rede) 
o*'ra:t9io:  o''bli:kva|l  Oratio recta 
(lat.:  unabhängige  Rede)  o''ra:- 
talo:  'rekta: 

*Oratorianer  (e.  Brüderschaft) 
oTa'toTl'amar 

oratorisch  (rednerisch)  o*ra''to:riJ  |1 
Oratorium (1.  Betsaal;  2.  musik. 
Drama  über  bibl.  Stoffe)  o"ra"- 
'totrlom 

Orbe  (Bergerbse)  orba 

Orbis  pictas  {l&t.:  »gemalte  Welt«, 
Bilderwerk)  'orbis  'piktos 

Orchester  (1.  Platz  f.  d.  Musiker; 
2.  d.  zusammenwirkenden  Mu- 
siker od.  Instrumente)  or'9£st9r, 
(auch  u.  BSpr. :)  or'kestar,  for- 
'  Jsstarll  Orcliestik  (theatral.  Tanz- 
kunst) or' 9e8tik  |1  Orch  estra  (Tanz- 
platz im  altgriech.  Theater)  or- 
'^sstra:  H  orchestral  (z.  Orchester- 
musik gehörig)  or^cs'trad  ||  or- 
chestrieren (für  solche  ein- 
richten) or9£8'tri:ran  ||  Orche- 
Strien  (e.  mechan.  Musikwerk) 
or'^estri-on ;  «.Strien  —an 


Orchidee  (e.  Pflanze;  PL:  e. 
Pflanzenfamilie)  or9i''de:;  — n 
— an  II  Orchis  (Knabenkraut)  or9is 

Ordal  (Gottesurteil)  or'da:l;  — ien 
— ian 

Orden  (1.  geistl,  Verein ;  2.  Ehren- 
zeichen) ordan 

ordentlicli  ordantli9 

Order  (Anordnung,  Befehl)  ordar 

Ordinale  (Ordnungszahl)  ordi-- 
'naile:;  -lia  -lia: 

ordinär  (gewöhnlich,  gemein)  ordi-- 
'n£:r  ||  Ordinariat  (1.  bischöfl. 
Behörde;  2.  ord.  Professur)  or- 
di-na'ri'a:t  |1  Ordinariiim  (d.  ge- 
wöhnl .  Bedarf  f.  d.  Staathaushalt) 
ordi''na:riDm ;  -rien  -rifan  H  Ordi- 
narius (ord.  Professor ;  Klassen- 
lehrer) ordi"'na:riDs ;  -rien  -rian 

Ordinate  (e.  geometr.  Abstands- 
linie) ordr'narta 

Ordination  (1.  Weihe;  2.  ärztl. 
Verordnung)  ordi'na'tst'o:n  i|  or- 
dinieren (1.  weihen;  2.  verordnen) 
ordr'ni:ran 

ordnen  ordnan  1|  ordnungswidrig 
ordnür)svi:dri9 

Ordonnanz  (1.  Verordnung;  Vor- 
schrift; 2.  zum  Dienst  befehligter 
Soldat)  ordo'nants 

Ordi'e  =  Order  1|  Ordre  de  batailie 
(frz.:  »Schlachtordnung«,  Feld- 
zugsplan) 'ordar  da  ba'tai,  (auch 
a.  BSpr.:)  ba'talj[9] 

Oreade  (Bergnymphe)  oTe"'a:da 

*Oregon  (e.  d.  Ver.  St.)  ore-gon 

*Orenburg  (russ.  Stadt)  oiranburk ; 
— er  -borgar 

*0rest[e8]  (Sohn  d.  Agamemnon) 
o*'rsst[£s] 

Orfe  (e.  Fisch)  orfa 

Organ  (Werkzeug;  Teil  e.  leb. 
Körpers)  or'ga:n 

Organdin  (e.  feines  Gewebe)  organ- 
'di:n,  -dy  orga-'di: 

Organisation  (Ordnung,  Einrich- 
tung) orga'ni"za*tsI'o:n  ||  Organi- 
sator (Ordner)  orga*ni"'za:tor ; 
— en  -za*'to:ran  ||  organisch  (e, 
Organismus  angehörig;  d. Wesen 
betr.)    or'ga;niJ   ||   organisieren 
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(ordnen,  einricliteB)  orga'ni*'zi:r8n 
II  Orgaiiismns  (gegliedertes  Gan- 
zes) orga*'nism0s ;  -men  -man 
Organist  (Orgelspieler)  orga''nist 
*Org'anon  (Schrift  d.  Aristoteles) 

orga'non 
Organsin  (Kettenseide)  organ'zi:n 
Orgeade  (Mandelmilcli)  or'3a:d9  || 

Orgeat  (dass.)  or'sa: 
Orgel  orgal  ||  orgeln  orgaln 
orgiastisch  (ausgelassen)  orgt'asti^  || 
Orgie    (Bacchusdienst;     ausge- 
lassenes Gelage)  orgfe 
Orient  (Morgenland)  o'ri'snt,  (naeist 
u.    BSpr. :)    o:ri£nt  ||  Orientale 
(Morgenländer)o'ri£n'ta:la||orien- 
taliscli  orisn'tailij  ||  Orientalist 
(Kenner    d.     orient.    Sprachen) 
oTlsnta-'list  II  orientieren  (1.  n. 
.    Osten  richten;  2.  zurechtweisen; 

zurechtfinden)  o'risn'tiiran 
Oriflarame    (ehem.    frz.    Banner) 

o:ri'flam9 
*0rigene8  (Kirchenlehr.)  o"'ri:ge*n£s 
original  (ursprünglich)  ||  Original 
(Urbild ;  eigenart.  Mensch,  Son- 
derling) o*ri'gi"'na:l  !|  Originalität 
(Urspi-ünglichkeit)     oTi'grna'lr- 
'ts:t   II    originär    (ursprünglich, 
Ur . . .)     ori'gi"'ni:r    ||    originell 
(eigenartig)  0Ti'gi''nsl 
*Orinoko  (südam.  Fluß)  oTi''no:ko:, 

(oft:)  -'noko: 
*Orion  (sagenh.  Jäger;  e.  Stern- 
bild) o"'ri:on 
Orkan  (heftiger  Sturm)  or'ka:n 
*Orkneyinseln     (bei    Schottland) 

orkne:'inzaln 
Orkus  (Unterwelt)  orkus 
*Orlando  (m.  VN.)  or'lando: 
Orlean  (e.  Farbstoff)  orle''a:n,  (e. 

Baumwollzeug)  orle*'a: 

♦Orleaner  (Bew.  v.  Orleans)  orle*- 

'amar    ||    Orleanist    (Anh.    des 

Hauses  0.)  orle"a"'nist  ||  Orleans 

(Stadt;  FN.)  orle-a: 

Orlog  (Krieg;  Kriegsflotte)  orlo:k 

♦Orniuzd  (d.  gute  Gott  d.  Parsen) 

ormütst 
Ornament  (Verzierung)  orna*'ment  || 
ornamentieren  (verzieren)  orna'- 
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msn'tiiran  ||  Ornamentik  (Ver- 
zierungskunst)  orna"'m£ntik  || 
Ornat  (Amtstracht,  Talar)  or'nart 

Ornitholog[e]  (Vogelkenner)  orni'- 
to'lo:k,  -'lo:g9  |1  Ornithologie 
(Vogelkunde)  orni'to'lo''gi:  ||  or- 
nithologisch  (vogelkundlioh)  or- 
ni'to"'lo:giJ 

Orognosie  (Gebirgskunde)  oTo*- 
gno-'zi:  ||  Orographle  ((jebirgs- 
■  beschreibung)  0T0"gra*'fi:  ||  oro« 
graphisch  oro'gra:fij  ||  Orohy- 
drographie  (Gebirgs-  u.  Ge- 
wässerkunde) o"ro'hydro'gra*'f i:  || 
orohydrographisch  orohydro"- 
'gra:fij 

♦Orontes  (syr.  Fluß)  o-'rontäs 

Orphanotropheum  (Waisenhaus) 
orfa'no*tro"'fe:üm;  «pheen  -'feien 

Orpheum  (Musik-,  Tanzhalle)  or- 
'fe:0m;  'pheen  -'fe:9n  ||  *0rpheu8 
(sagenh.  griech.  Sänger)  orfoys  || 
Orphiker  (PL :  e.  griech.  Sekte) 
orfiker  ||  orphisch  orfrj 

Ort  (auch  =  Spitze;  Viertel)  ort; 
(Örter  ertgr);  Örtchen  ert99n 

*Örtel  (FN.)  ertal 

Ortho  . . . ,  Ortho  .  •  .  (gerade, 
richtig)  orto*'. . . 

Orthobiotik  (Kunst  d.  rieht.  Lebens) 
orto*bi"'o:tik 

orthodox  (rechtgläubig)  orto-'doka  |1 
Orthodoxie  (Rechtgläubigkeit) 
orto'do'ksi: 

Orthoepie  (Lehre  v.  d.  rieht.  Aus- 
sprache) orto"e*'pi:  ||  Orthoepik 
(dass.)  orto"'e:pik  ||  orthoepisch 
orto*'e:pi5 

orthognath  (m.  gerade  steh.  Kinn- 
laden) orto*'gna:t 

orthogonal  (rechtwinklig)  orto'go'- 
'na:l 

Orthographie  (Rechtschreibung) 
ortogra'fi:  ||  orthographisch  or- 
to"'gra:fiJ 

Orthopäde  (Arzt  f.  Orthopädie) 
orto'ps:d9 1;  Orthopädie  (Heilung 
d.  Körperverkrümmung)orto'ps*- 
'di:  II  orthopädisch  orto-'p£:dij  jj 
Orthopädist  (Verfertiger  ortho- 
pädischer Instr.)  orto'ps''di8t 
19* 
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Orthoptera  (Geradflügler)  or'top- 
te'ra:,  -ren  ortop'te.-ran 

*Ortler  (Alpengipfel)  ortlar 

örtlich  8rtli9  II  Örtlichkeit  8rtli9kait 

*Ortiiit  (Sagenheld)  ortni:t 

Ortolan  (Gartenammer)  orto"'la:n 

Ortschaft  ort^aft  ||  Ortscheit  (Zug- 
scheit  a.  Wagen)  ortjait  ||  Ort[8]- 
sinn  ort[s]zm 

*Ortwin  (Sagenheld)  ortvi:n 

Orylttognosie(Gesteinkunde)o'rTk- 
to*gno''zi: 

*Oschatz  (Stadt)  ojats,  o:^ats 

*pschersleben  (Stadt)  o^arslerban 

Öse  0:z8;  Öschen  0:s99n 

*Ösel  (russ.  Insel)  0:zal 

*Öser  (FN.)  0:zar 

*08iri8  (ägypt.  Gott)  o*'zi:ris 

*Oskar  (m.  VN.)  oskar 

*Osker  (altitalisches  Volk)  osksr  || 
oskisch  oski^ 

Oskulation  (Berührung  krummer 
Linien  usw.)  osku"la"tsi'o:n  ||  os- 
kulieren  osku*'li:r9n 

*Osman  (Stammv.  d.  türk.  Sultane) 
osman  ||  Osnianen  (Türken)  os- 
'ma:nan|iOsmanieorden(türk,  O.) 
osma*ni'e:'ord9n  ||  Osmanli  (Tür- 
ken) osmanli:,  os'manli:  ||  os- 
manisch  (tür-kisch)  os'ma:nij 

Osmium  (e.  Metall)  osmi-nm 

Osmologie(Geruchlehre)osmo"lo*'gi: 

Osmose  (Austausch  zweier  Flüssig- 
keiten) os'mo:za  ||  osmotisch  os- 
'mo:ti5 

♦Osnabrück  (Stadt)  osna-'brrk 

*08ning  (Geb.)  osniq 

Ösophagus  (Speiseröhre)  0*'zo:f  a'gns 

*08sa  (thessal.  Geb.)  osa: 

*0s8ian  (kelt.  Barde)  oslan  ||  ossia- 
nisch  osl'a:niJ 

Ossifikation  (Verknöcherung)  osi"- 
frka'tsi'om  ||  ossifizieren  osi'fi'- 
'tsi:ran 

Ost  ost,  (auch:)  o:st  ||  Ost . . .  est . . ., 
(vor  LN.  meist:)  'ost'...,  ost'... 

♦Ostafrika  (Kolonie)  'ost"a:fri-ka: 

■"Ostalpen  (Teil  d.  Alpen)  ost'alpan 

♦Ostara  (germ.  Göttin)  o:sta-ra: 

♦Ostasien  'o8t''a:zIan 

♦Ostelbien  (Preußen  östl.  v.  d.  Elbe) 


'ost'»elbian  ||  Ostelbier  (Agrarier) 

'osf'elMar  ||  ostelbisch  'osf'slbij 

*Ostende  (belg.  Stadt)  osf'snda 

ostensibel  (augenfällig)  ost£n'zi:bal 

I    ostensiy  (anschaulich)   ostsn- 

'zi:f;   -sive  -'zi:v8  ||  Ostentation 

(Schaustellung)  ostsnta'tsi'orn   || 

ostentativ    (auf    O.    berechnet) 

ost£nta*'ti:f;  -tive  -'ti:v9 

Osteologie  (Knochenlehre)  oste'o*- 

lo-'gi: 
Oster  . . ,  (östlich)  ostar . , . 
Oster . . .  (österlich)  oistar  . . . 
♦Osterfeld    (Ort)   oistarfelt;    -er 

-feldar 
Osteria  (it.  Wirtshaus)  oste''ri:a:, 

-rie  -'ri:;  -rien  -'ri:an 
österlich  0:starli9 
Osterluzei  (e.  Pflanze)  o:8tarlu"tsai, 

-'lu:tsai 
Ostermontag  'o:st9r'mo:nta:k 
Ostern  o:st9rn 
Osternburg  (Ort)  o:st9mbork;  — er 

-borgar 
♦Osterode  (N.  v.  Städten)  ost9'ro:d9 
*Österreicli    (Reich)    0:st9rrai9    || 
Österreicher  0:starrai9ar  ||  öster- 
reichisch   0:8tarrai9ij    ||   öster- 
reichiscli-ungarisch'0:starrai9i5- 
'üggarij    ||     Österreich- Ungarn 
'0:starrai9-'ür)garn 
♦Osterwieck  (Stadt)  o:star'vi:k 
*Ostfalen  (Volk)  'ost'fa:lan 
*Ostfranken  (Land)  ostfragkan 
*Ostfi'iesland  (Land)  'ost'fri:8lant 
♦Ostgoteu  (Volk)  'ost'go:tan 
ostinato  (it. :  hartnäckig)  osti''na:to: 
♦Ostindien  (Teil  Asiens)  osf'mdlan 
Ostium  (Eingang)  ostinm 
♦Ostjaken   (sibir.  Volk)  ost'ja:k9n 
östlicli    8stli9  II  Ostnordost   'ost- 

norf'ost 
♦Ostpreußen  (Provinz)  ostproysan 
♦Ostrau  (N,  v.  Städten)  ostrau 
Ostrazismus        (Scherbengericht) 

^ostra''tsismos^ 
♦Ostreich  (=  Österreich)  0:8trai9 
♦Ostrowo  (Stadt)  os'troivo: 
♦Ostsee  (Meer)  ostze: 
Ostsüdost  'ostzy:t'»ost 
♦Ostwald  (Chemiker)  ostvalt 


292 


OST     Regelm&ßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unier  ihren  Bestandteilen.  OZO 


ostwärts  ostvsrts 
*08wald  (m.  VN.)  osvalt;  — e  -valde 
*Oswin  (m,  VN.)  osvi:ii 
Oszillation  (Schwingung)  ostsila*- 
tsi'o:n  II  oszillieren  ost8i'li:r9n  || 
Oszillograph        (Schwingungs- 
^schreiber)  ostsilo"'gra:f 
*Öta  (griech.  Geb.)  0:ta: 
*Otaheiti  (=  Tahiti)  o'ta*']iaiti: 
Otalgie  (Ohrenweb)  o'tal'gi: 
*Otawi  (O.  in  SW.- Afrika)  o-'ta:vi: 
■-^Otbert  (m.  VN.)  otbsrt 
*Otfried  (m.  VN.)  otfri:t;  — e  -fri:da 
*Othello  (Dramenlield)  o"'t£lo: 
*Otho  (röm.  Kaiser)  o:to: 
Otiatrie  (Ohrenheilkunde)  o*tKa"'tri: 
II  Otitis   (O.entzündung)   o''ti:tis 
*Otmar  (m.  VN.)  otmar 
Otolith  (Gehörsteinchen)  o"to"'li:t  || 
Otoskop     (Ohrenspiegel)    o"to'- 
'sko:p 
Ottararima  (e.  achtzeil.  Strophe) 
o'ta:va:'ri:ma: ;  Ottaverime  o'ta:- 
ve:'ri:me: 
*Ottawa  (kanad.  Hauptst.)  ota'va: 
*Ottensen  (Teil  v.  Altona)  otanzan 
Otter  (1.  e.  Raubtier;  2.  e.  Gift- 
schlange) otar 
*Ottilia  (w.  VN.)  o'tidia:,  -lie  -lia 
*Öttingen  (Stadt)  etigan 
*Otto  (m.  VN.)  oto: 
*Ottokar  (m.  VN.)  oto-kar 
Ottomane   (türk.   Ruhebett)   oto'- 
'ma:na  ||  *  Ottomanen    (Türken) 
oto*'ma:n9n  ||  ottomanisch  oto*- 
'ma:nii 
*Ottweiler  (Stadt)  otvailar 
*Ötztal  (in  Tirol)  otstad 
Oubliette  (Verlies)  u'bli-'sta 
♦Oudenaarde  (belg.  Stadt)  auda- 

'na:rda 
outrieren  (übertreiben)  u"'tri:ran 
Outrigger(»  Ausleger« :  Ruderboot) 

autrigar 
Outsider  (Außenstehender)  autsai- 

dar 
Ouvertüre  (Vorspiel)  u'vär'ty:ra 
Ouvrier  (Arbeiter)  u*vri-'e: 
oval  (eirund)  ||  Oval  (Eirund)  o-'va:l 
Ovariotomie  (Entfernung  d.  Eier- 
stocks) o'va'rio"to''mi:  ||  Ovarium 


(Eierstock,  Fruchtknoten)  o*'va:- 
rmm;  -rien  -rian 
Ovation  (Huldigung)  o"va'tsl'o:n 
*Overbeck  (Maler)  o:varbsk 
*Ovid(röm.I)ichter)o"'vi:t||ovidisch 
o'vi:diJ  II  Ovidius  Kaso  (=  Ovid) 
0''vi:dio8  'na:zo: 
. . .  ow  (in  slaw.-niederd.  N.)  . . .  o:, 

(in  russ.  N.)  . . .  of 
ö.  Vf.  =  österreichischer  Währung 
*Owambo  (Negervolk)  o'Vambo: 
Oxalat  (oxalsaures  Salz)  oksa''la:t 
II     Oxalsäure     (Sauerkleesäure) 
o'ksadzoyra 
*Oxenstierna    (schwed.    Kanzler) 

oksan'Jsrna: 
*Oxford  (engl.  Stadt  u.  Grafsch.) 

oksfort;  —er  -fordar 
Oxhoft(e.  Flüssigkeitsmaß)  okshoft 
Oxtail-soup  (engl.  Ochsenschwanz- 
suppe) oksted-su:p 
Oxy . . .  (m.  Sauerstoff  verb.)  oksy '. . . 
II    Oxyd    (Sauerstoffverbindung) 
o'ksy:t;  — e  o'ksy:da  ||  Oxydation 
(Sauerstoffaufnahme)     oksyda"- 
tsi'o:n  II  oxydieren  (S.  aufnehmen) 
oksy'di:ran  ||  Oxydul    (weniger 
Sauerstoff  als  d.  Oxyd  enth.  Ver- 
bindung)   oksy'dud    II    Oxyg-en 
(Sauerstoff)  oksy'ge:n 
Oxymel  (Sauerhonig)  oksy'me:l 
Oxymoron  (Zusammenstellung  s. 
widerspr.  Begriffe)  oksy'mo:ron; 
-ren  -ran,  -ra  -ra: 
Oxytonon      (endbetontes      Wort) 

o'ksy:to'non;  -na  -na: 
*Oybin  (Fels  u.  Ort)  oy'bim 
♦Öynhausen  (Stadt)  0:nhauzan 
Ozean  (Weltmeer)  o:ts6"a:n  ||  Ozea- 
nide (Meernymphe)  o'tse"a*'ni:da  || 
*  Ozeanien    (austral.    Inselwelt) 
o'tse"'a:nian  ||  ozeanisch  (Welt- 
meer . . .)  o'tse*'a:ni5  ||  Ozeano- 
graphie     (Meeresbeschreibung) 
o"tse'a"no"gra'fi:  ||  *Ozeanus  (Gott 
d.  Weltmeers)  o*'tse:a*nüs 
Ozelot  (Pantherkatze)  o:tse"lot 
Ozokerit  (Bergwachs)  o'tso"ke''ri:t 
Ozon  (aktiver  Sauerstoff)  o''tso:n  || 
Ozonometer  (Ozongehaltmesser) 
o'tso"no''me:tar 
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P  (Buchstabe)  pe:  (|  «  (Ludolfsche 
Zahl)  pi: 

P.  =  1.  Pater  j  2.  Pastor 

p.  A.  (=  lat.  pro  anao,  aufs  Jahr) 
pro:  'ano: 

*Paalzow  (Schriftstellerin)  pa:ltso: 

Päan(Lobgesang,Siege8lied)p4:a:ii; 
— e  pe:an8 

Paar  pa:r;  Pärchen  p£:r93n  ||  paar 
pa:r  II  paaren  pa:r8n  ||  paarig 
pa:n9;  — e  -rige,  -rija  ij  paanreise 
pa:rvaiz3 

Pace  (engl.  Längenmaß;  Gangart) 
pe:8  II  Pacemaker  (Schrittmacher) 
pe:sme:k9r 

Pacht  paxt  ||  pachten  paxtan  || 
Pachter  paxtarlj  Pächter  psfter  jj 
pachtweise  paxtvaiza 

Pachyämie  (Dickblütigkeit)  paxy- 
s"'mi: 

Pachydermeu  (PI. :  Dickhäuter) 
paxy'd£rm8n||Pachytrop(Strom- 
wender)  paxy'tro:p 

•Pacifle  (=  Pazifik)  pse'sifik      • 

Pack  pak;  Packe  pska;  Päckchen 
pekcjan  ||  *Packan  (Hundename) 
pak'an  ||  packen  {]  Packen  paksnjl 
Packerei  peka'rai 

Packfong  (Neusilber)  pakfoq 

Pädagog[e]  (Erzieher)  p£-da-'go:k, 
-'go:g8  ||  Pädagogik  (Erziehungs- 
lehre)pe'da''go:gik  ||  pädagogiscli 
(erzieherisch)  pi-da"'go:gij  ||  Pä- 
dagogium (Erziehungsanstalt) 
p£"da''(]0  gmm ;  -gien  -gian 

Pädatrophie  (Darrsucht  d.  Kinder) 
p£"da'tro*'fi: 

Padde  (Kröte)  pada  |j  paddeln 
(hüpfen)  padeln 

Paddock  (Laufhof  f.  Pferde)  peedok 

Paddy  (1.  Spitzname  d.  Irländer; 
2.  ein  Eeisgericht)  psedi: ;  (-dies 

-8) 

Päderast    (d.    Knabenliebe    Er- 
gebener) ps'da'rast  ||  Päderastie 
(Knabenliebe)  psderas'ti: 
♦Paderborn  (Stadt)  pa:dar'bom 
♦Paderewski  (Pianist)  pa'de-'refski: 
Pädiater  (Kinderarzt)  p£-di'a:tar  || 


P. 

Pädiatrie  (Kinderheilkunde)  pe*- 
dla''tri: 

Padischah  (Großherr :  tOrk.  Sultan) 
pa"di'ja:,  pa:di*Ja: 

Padrone  (Herr;  Patron)  pa''dro:ne:; 
•ni  -ni: 

*Padua  (it.  Stadt)  pa:du-a:  ||  Padn« 
aner  (Bew.  v.  P.)  pa-du-'amar  || 
paduanisch  pa*du'a:nij 

paff!  paf  II  paffen  pafan 

pag.  (=  lat.  pagina,  Seite)  pa:- 
gina: 

*Paganini  (it.  Geiger)  paga''ni:ni: 

Pagauismns  (Heidentum)  pa-ga-- 
'nismos 

Pagat  (Trumpf  im  Tarock)  pa'ga:t 

Page  (Edelknabe ;  j.  Diener)  pa:39 

Pagina(Seite)pa:gi-na:||Pagination 
(Seitenzählung)  pa*gi'na"tsi'o:n  H 
paginieren  (m.  Seitenzahlen  ver- 
sehen) pa'gi''ni:r8n 

Pagode  (Götzenbild ;  Götzen- 
tempel) pa"'go:d8  II  Pagodit(Bild- 
stein)  pa'go"'di:t 

pahl  pa: 

Paias  (=  Bajazzo)  paias,  «atz  -ats 

paille  (strohgelb)  pai 

Pain  (Fleischkuchen)  p£: 

Pain»Expeller  (e.  Heilmittel)  pe:n- 
'£ksp£l8r 

Pair  (Standesherr;  Mitglied  des 
Oberhauses)  p£:r  ||  Pairie  (Pairs- 
würde;  d.  Standesherren)  p£"'ri:  || 
Pairssclmh  (Massenernennung 
V.  Pairs)  p£:rsiu:p 

Paket  (Pack)  pa'ke:t  ||  Paketfahrt- 
Aktiengesellschaft  pa'ke:tfa:rt- 
'  'aktstangezElJaf  t 

Pakfong  =  Packfong 

Pakt  (Vertrag)  pakt  ||  paktieren 
(e.  V.  schließen)  pak'tirren 

Paladin  (Ritter,  Held)  paia-'di:n 

Palais  (kl.  Palast,  Schloß)  pa'le: 

Palankin  (Tragsessel)  pa'lag'kim^ 
pa:lar)ki:n 

paläo . .  M  Paläo  . . .  (alt . . .)  pa*- 
le-o-'. . . 

paläolithlsch  (d.  ältere  Steinzeit 
betr.)  pa"l£"o*'li:tij 
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"Paläologen  (PI.:  letzte  byzant. 
Dynastie)  pa*li"o"'lo:gan 

Paläoiitographie(Verstemerung9-, 
Urweltkunde)  pa'ls*onto"gra''fi:  || 
Paläontolog[e]  (Kenner  d.  V.n) 
pa'li'onto"'lo:k,  -'lorga  1|  Paläon- 
tologie (V.skunde)  pa*ls'onto'lo'- 

paläozoisch   (d.   älteste   Tierwelt 

betr.)  pa*ls*o''tso:i5 
Palas  (Burgsaal)  palas 
Palast  (Schloß,  Prachtbau)  pa'last; 

•laste  -Issta;  •lästchen  -'l£st99n 
*Palästina  (d.  Gelobte  Land)  pa-- 

lss'ti:na:iii)alästini8clipa'l£8'ti:nij 
Palästra  (Ringschule)  pa''l£stra: 
palatal     ([Vorderjgaumen  . . .)     |1 

Palatal  (Gaumenlaut)  pa'la''ta:l 
Palatin  (1.  Hügel  in  Rom ;  2.  Pfalz- 
graf, Stellvertr.  d.  ungar.  Königs ; 

3.  Halstuch)  pa'la''ti:n 
Palatina  (Heidelberger  Bibliothek) 

pa"la''ti:na:  ||  Palatiiiat  (1.  Pfalz- 
grafschaft; *2.  Rheinpfalz)  pa'- 

la"tr'na:t 
Palatine  (=  Palatin  3)  pa"la''ti:n9 
palatinisch  pa'la-'timij 
*Palauinseln    (Westl.    Karolinen) 

pa:lau'inz9ln 
Palavei'  (Verhandlung)  pa'la:v8r 
Palazzo  (it.  Palast)  pa'latso: ;  -zi  -tsi: 
Pale  (Schote)  pa:l9  ||  palen  padan 
Pale-Ale  (e.  engl.  Bier)  'pe:l-''e:l 
Paletot  (Überzieher)  pala'to:,  -to: 
Palette  (Farbenbrett)  pa'kta 
*Pali  (e.  ind.  Sprache)  padi: 
Palier  (=  Polier)  pa'li:r 
*Palikaren  (griech.  Söldner;  junge 

Krieger)  palr'ka:r9n 
Palinipsest      (zum      zweitenmal 

beschr.  Handschrift)  pa'lim'pssst 
Palindrom  (Rücklaufrätsel)  pa'lin- 

'dro:m 
Palingenesie  (Wiedergeburt)  pa*- 

lii)ge'ne"'zi: 
Palinodie  (poet.  Widerruf)  pa"li-no*- 

'di: 
Palisade  (Schanzpfahl)  palr'za:d8 
Palisander     (e.     Holzart)     pali"- 

'zandar 
Palladium     (1.    Bild    d.    Pallas; 


schütz,  Heiligtum;  2.  e.  Metall) 

pa'la:dIom;  -dien  -dtan  ||  *Palla8 

(Bein.  d.  Athene)  palas 
Pallasch  (schwerer  Degen)  palaj 
*Palleske  (Schriftsteller)  pa'Uska 
Palliativ  (Scheinmittel)  palia''ti:f; 

— e  -'ti:va 
Pallium  (erzbischöflicher  Kragen) 

paliom;  -lien  -Han 
Pall-mall  (e.  Ballspiel)  'pil-'msl 
Pallograph  (Schwingungsmesser) 

palo*'gra:f 
Palm  (Handbreite)  palm 
Palm . . .  (zu  Palme,  Baum)  palm . . . 
Palma  (=  Palm)  palma: 
*Palmarum    (Palmsonntag)     pal- 

'ma:r0m 
Palme  (=  Palm)  palma 
Palme  (e.  Baum)  palma  ||  Palmette 

(Palmblattverzierung)  pal'msta  tj 

Palmin  (Kokosbutter)  pal'mim  || 

Palmitin(Kerzenstoff)palmr'ti:n 
*Palmerston    (engl.    Staatsmann) 

palmarston,  (mehr  engl.:)pa:mar- 

stan 
Palmoskopie(Beobachtungd.  Puls- 
schlags) palmo"sko''pi: 
Palmsonntag  'palm'zonta:k 
*PaIniyra  (syr.  Stadt)  pal'mycra:  |) 

paliiiyrenisch  palmy're:nij 
palpabel    (greifbar)    pal'paibal    || 

Palpatiou(Betasten)palpa'tsi'o:n 

li  Palpen  (PI.:  Taster)  palf>an 
Palpitation   (Klopfen,    Schlagen) 

palpi"tatsi'o:n       ||      palpitieren 

(klopfen)  palpi''ti:ran 
*Pamela  (Romanheldin)  pa*'me:la: 
*Paiuina  (Opernfigur)  pa''mi:na: 
*Pamir  (asiat.  Hochland)  pa"'mi:r 
*Pampa  (südam.  Steppe)  pampa: 
pampfen  (d.  Mund  zu  voll  nehmen) 

pampfan 
Pamphlet    (Schmähschrift)    pam- 

'fle:t  II  Pamphletist  (Verf.  e.  P.s.) 

pamfle''tist 
*Pamphylien  (kleinas.  Landschaft) 

pam'fy:liQn 
Pan  (slaw.  Titel:  Herr)  pan 
*Pan  (Herdengott)  pa:n 
pan  . . .,  Pan  . . .  (all . . .)  pan . ,  ^ 

(auch  u.  BSpr.:)  pa:n,,. 
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Panade  (Semmelbrei)  pa'na:d9 
^Panama    (zentralam.    Republik) 

pa:-,  pana'ma: 
'^panamerikanisch  (ganz  Amerika 

betr.)  pan'a*me'ri''ka:nij 
Panascli    (Federbusch)     panaj     || 

Panascliee  (Bunteis)  pana'Je:   || 

panaschiert  (buntstreifig)  pana- 

'ji:rt 
^Panatlienäen      (Hauptfest      der 

Athene)  pan'a*-,  (auch  u.  BSpr. :) 

pa"na'te"'n£:9n 
Panazee  (Allheilmittel)  pa-na-'tse: 
Pandämonimn    (Gesamtheit     der 

bösen    Geister,   Hölle)    pands'- 

'moininm 
Pandang  (Schraubenbaum)  pandaq 

II    Pandanus   (dass.)    panda'nos 

-neu  pan'da:n9n 
Pandekten  (PI. :  Inbegriff  d.  Rom. 

Rechts)  pan'dsktan  ||  Pandektist 

(P.lehrer)  pandsk'tist 
pandemisch  (allg.  verbreitet)  pan- 

'de:mij 
*Pandora  (nach  griech.  Sage  d. 

erste  Weib)  pan'do:ra: 
*Pandschab     (Fünfstromland    in 

Indien)  pan'd3a:p 
*Pandur  (ungar.  Fußsoldat)  pan- 

'du:r 
Paneel  (Füllung,  Getäfel)  pa'ne:l  || 

paneelieren  (täfeln)  pane*'li:ran 
Panegyriker   (Lobredner)   pa'ne*- 

'gy.-rikar  ijPanegyrikus  (Lobrede) 

pa'ne"'gy:ri"kos ;    -ken    -rikan   || 

panegyrisch  (lobrednerisch)  pa"- 

ne-'gy:rij 
paaem  et  clrcenses  (lat. :  Brot  u. 

Schauspiele)    'pa:nem    st    tsir- 

'tsenzss 
♦Pangani  (Fluß  u.  Stadt  in  Dt.-O.- 

Afr.)  par)'ga:ni: 
Pangennanismns  (Alldeutschtum) 

pang£rma*'nism0s  ||  Panhellenis- 

mus   (Allhellenentum)  panhele*- 

'nismus 
Panier  (Banner)  pa'niir 
panieren  (m.  gerieb.  Semmel  be- 
streuen) pa'ni:r8n 
Panik  (plötzl.  Schrecken)  pa:nik 
Panisbrief  (Brotbrief :  Anweisung 


z.  Versorgung)  pa:nis-,  (BSpr.[?] :) 
pa*'ni:sbri:f 

panischer  Schreck[en]  (plötzl.  8.) 
pa:ni^9r  Jr£k[9n] 

♦Pankow  (Ort)  pagko: 

*Pankratins  (Heiliger;  m.  VN.) 
pan'kra:tslüs,  'kraz  -'kra:ts 

Pankreas  (Bauchspeicheldrüse) 
Pankreas  ||  Pankreatin  (deren 
Ferment)  pankre*a"'ti:n 

Panne  (Unfall,  Klemme)  pane 

Panneau  (Füllung)  pa'no: 

*Pannonien  (röm.  Provinz)  pa'no:- 
nfen 

PanOphthalmitis  (Entzündung  d. 
Auges)  pan'oftal'mi:tis 

Panoptikum  (Sammlung  v.  Sehens- 
wertem) pa*'nopti*kom  ||  panop- 
tisch pa''noptiJ 

Panorama  (Rundgemälde)  pa'no'- 
'ra:ma: 

Panotypie  (e.  photogr.  Verfahren) 
pa'no'ty'pi: 

panschen  panjgn 

Pausen  (erster  Magen  d.  Wieder- 
käuer) panz9n 

Panslawismns  (Allslawentum)  pan- 
sla-'vismns  ||  Pauslawist  (Anh. 
d.  P.)  pansla'Vist 

*Pantagruel  (Romanheld)  pan- 
'ta:gru'£l 

*PautaIeon  (Heiliger)  pan'ta:le*on 

Pantalon  (it.  Charaktermaske)  pa*-, 
panta"'l5:,  «lone  panta*'lo:ne: ;  »ni 
-ni:  II  Pantalons  (lange  Hosen) 
pa:-,  panta*l5:8 

Pantatypie  (e.  Druckverfahren) 
panta'ty'pi: 

Pantheismus  (Lehre  v.  d.  Einheit 
Gottes  u.  d  Welt)  pante"'ismos  [| 
Pantheist  (Anh.  d.  P.)  pante*'ist 

Pantheon  (Tempel  aller  Götter; 
Ehrentempel)  pante'on 

Panther  pantgr 

Panthere  (Vogelnetz)  pan'teira 

Pantine  (Holzschuh)  pan'ti:n9 

PantofTel  (Hausschuh)  pan'tofal; 
Pantöffelchen  pan't8f9l99n, 
•töffelein  -'tafalain 

Pantograph(»  Allzeichner«,  Storch- 
schnabel) panto*'gra:f 
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Pantokratie  (Allherrschaft)  panto*- 
kra-'ti: 

Pantomime  (Gehärde)  panto*'mi:m9 
llPantomimik  (Kunst  d.  Gebärden- 
spiels) panto''ini:mik  ||  pantomi- 
misch panto-'mirmij 

Pantry  (Anrichteraum  a,ut  Schiffen) 
psentri: 

*Pant8chatantra  (ind.  Fabelwerk) 
pant^a'tantra: 

pantschen  (=  panschen)  pant^an 

Pänultima(vorletzteSilbe)ps:n''ol-, 
pe''nDlti'ma: 

Panzen  (=  Pansen)  pantsen 

Panzer  pantser  ||  panzern  pantsarn 

*Paolo  (it.  m.  VN.)  pa:o*lo: 

Päon  (e.  Versfuß)  ps:on;  — e 
pe:o"n9 

Päonie  (Pfingstrose)  ps"'o:nia 

pap  sagen  'pap  zargsn 

Papa  (Vater)  pa'pa:;  -chen  — 98n 

Papabiles  (als  Papst  Wählbare) 
pa*'pa:bii£8 

Papagei  (e.  Vogel)  papa-'gai 

*Papageno  (Opernfigur)  papa*- 
'ge:no: 

papal  (päpstlich)  pa*'pa:l  ||  Papat 
(päpstl.  Würde,  Papsttum)  pa*- 
'pa:t 

Paparerazeen  (e.  Pflanzenfamüie) 
pa"pa*ve"ra*'t8e:8n 

Papchen  (Papagei)  pa:p98n 

*Pape  (FN.)  pa:p3 

Papen  (PI.:  Erdkegel)  pa:p9n 

♦Papenburg  (Stadt)  pa:p9nbork; 
— er  -burgar 

Papeterie  (Papierhandlung  usw.) 
pape-ta'ri:,  (BSpr.:)  paps'ta'ri: 

♦paphisch  (Paphos  betr.)  pa:fii 

♦Paphlagonien  (kleinas.  Land- 
schaft) pa*fla*'go:nl9n 

*Paphos  (N.  zyprischer  Städte)  pa:- 
fos 

Papier  pa'pi:^  II  papieren  (Adj.)  pa- 
'pi:r9n  ||  Papiermache  (Papier- 
masse) paple"ma*'^e: 

Papilionazeen  (PI. :  Schmetter- 
lingsblütler) pa*pi'lKo'na*'t8e:9n 

Papillär . , .  (Warzen . . .,  Zotten. . .) 
pa'pi'la:r . . .  ||  Papille  (Wärzchen) 
pa''pil9  II  papilliform   (warzen- 


förmig) pa'pili*'form  ||  Papillom 
(Zottengeschwulst)  pa'pi'lo:m 

Papillot[t]e  (Haarwickel)  papil- 
'io:t9,  -'jot9  II  papillot[t]ieren  (m. 
P.n  versehen)  papiljo''ti:r9n. 
-io'ti:r9n 

Papin[i]scher  Topf  (Dampfkoch- 
topf; n.  d.  Erf.)  pa'psjgr,  pa'pi:- 
nijar  'topf 

Papismns  (Papsttum)  pa''pi8mu3  |j 
Papist  (Anh.  d.  P.s)  pa''pist  |1 
Papisterei  (päpstl.  Gesinnung) 
pa'pista'rai 

Papp  pap  II  Pappe  papa 

Pappel  papglll  päppeln  (Adj.)pap9ln 

päppeln  papaln 

päppeln  pspaln 

pappen  papen  ||  Papp[en]deckel 
pap[9n]d£k9l 

*Pappenlieimer(e.Eeiterregiment; 
n.  e.  FN.)  papanhaimgr 

Pappenstiel  papanjtid 

papperlapapp !  paparla-'pap 

pappig  papi9;  — e  -piga,  -pija 

Pappus  (Haarkelch  d.  Kompositen) 
papös;  — se  — 9 

Paprika  (span.  Pfeffer)  pa:pri'ka: 

Papst  pa:pst;  Päpste  p£:pst9; 
Päpstchen  p£:pst99n  ||  Päpstin 
p£:pstin  II  Päpstler  p£:pstl9r  |1 
päpstlich  pE:pstli9  II  Papsttum 
pa:psttu:m 

*Papua  (Bew.  Melanesiens)  pa*- 
'pu:a:,  (auch  u.  BSpr.:)  parpu'a: 

Papyrograpli  (e.  Kopierapparat) 
pa'pyro-'gratf  ||  Papyros  (russ. 
Papierzigarre)  pa"'py:ros  ||  Pa- 
pyrus (1.  Papierstaude;  2.  Pa- 
pier daraus  usw.)  pa''py:rüs ;  -se 
—9,  -ri  -ri: 

Para  (türk.  Rechnungsmünze) 
pa:ra: 

Parabase  (Teil  d.  att.  Komödie) 
para''ba:z9,  -sis  pa'ra:ba"zis 

Parabel  (1.  Gleichnis ;  2.  e.  Kegel- 
schnitt) pa'ra:b9l  ||  parabolisch 
(1.  gleichnisartig;  2.  e.  P.  betr.) 
para-'bo:li^  ||  Paraboloid  (e. 
krumme  Fläche)  para'bo*lo*'i:t; 
— e  -'i:d9 

*Paracelsus  (Arzt)  para''ts£lzü8 
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Parade  (1.  Truppenschau;  2.  Ab- 
wehr) pa''ra:d9  ||  paradieren 
(prunken)  para"'di:ran 

Paradies  (Wohnsitz  d.  ersten 
Menschen  usw.)  para''di:s;  —es 
-'di:z8s  II  paradlesiscli  para''di:zij 

Paradigma  (Musterbeispiel)  para*- 
'digma:;  -men  -man 

Parados  (Rückenwehr)  para''do: 

paradox  (scheinbar  widersinnig) 
para"'doks  ||  Paradoxie  (p.  e.  Be- 
hauptung) para'do'ksi:  ||  Para- 
doxon (dass.)  pa'ratdokson,  para'- 
'dokson;  -xa  -ksa: 

Paraffin  (wachsähnl.  Masse)  para- 
'fi:n 

Paragenesis  (gemeinsames  Ent- 
stehen) para"'ge:ne"zis 

Paragium  (Abfindung)  pa'raigTom 

Paragoge  (Ableitung)  para''go:ge: 

Paragraph  (Abschnitt)  para*'gra:f  || 
paragrapliieren  (in  P.en  ein- 
teilen) para*gra"'fi:r9n 

*Paraguay  (südam.  Fluß  u.  Staat) 
para"gü'a:i: 

Paraklet  (Helfer,  Tröster)  para*- 
'kle:t 

Paralexie  (krankh.  Unfähigkeit,  zu 
lesen)  para'ls'ksi: 

Paraliponiena  (Nachträge)  para'li'- 
'po:me-na:  ||  Paralipse  (Über- 
gehung :  e.  redner.  Figur)  para*- 
'lips9 

Parallage  (Verwechslung,  Ver- 
wirrung) pa'rala'ge:  ||  parallak- 
tiscli  (d.  Parallaxe  betr.)  para- 
'laktijll  Parallaxe  (Winkel  zweier 
Gesichtslinien)  para'laksa 

parallel  (gleichlaufend)  para'led  |1 
Parallele  (gleichl.  Linie;  Ver- 
gleichung)  para'leda  ||  Parallel- 
epiped[on]  (v.  drei  Paaren  paral- 
leler Ebenen  begr.  Körper)  pa- 
rale:l'e'pr'pe:t  (PI.:  — e  -'pe:d9), 
->e''pi:pe-don ;  -da  -da:  ||Parallelis- 
mu8  (Gleichlaufen ,  Überein- 
stimmung) parale"'lismüs  ||  Par- 
allelität (dass.)  parale"li*'t£:t  || 
Parallelogramm  (Viereck  mit 
paarweise  parallelen  Seiten)  pa- 
rale*lo*'gram 


Paralogie  (Vernunftwidrigkeit ; 
Irrereden)  para"lo''gi:  II  Paralogis- 
mus(Trugschluß)para'lo-'gismos; 
-men  -man  ||  Paralpgistik  (Klü- 
gelei) para"lo"'gistik 

Paralyse  (Lähmung)  para''ly:z9  || 
paralysieren  (lähmen,  unwirk- 
sam machen)  para'ly'zi:r9n  || 
Paralysis  (=  Paralyse)  pa'ra:- 
lyzis;  -sen  para"'ly:z9n  ||  Para- 
lytiker (e.  Gelähmter)  para''ly:- 
tikgr  II  paralytisch  (gelähmt)  pa- 
ra*'ly:tij 

Parament  (gottesdienstl.  Gewand ; 
PL:  Kirchenschmuck)  pa*ra*'m£nt 

Paramythie  (Art  Lehrdichtung) 
para-my'ti: ;  — n  — an 

*Paranä  (südam.  Fluß  u.  Staat) 
pa'ra''na: 

Paranöa  (Verrücktheit)  para*'n0:a:, 
-'noya: 

Parjlnese  (Ermahnung)  par£*'ne:za  || 
paränetiscli  (ermahnend)  pare'- 
'ne:tij 

Parapett  (Brustwehr)  para-'pst 

Paraphasie  (krankh.  Sichver- 
sprechen) para'f  a"'zi: ;  — n  — gn 

Paraphe  (Namenszug)  pa*'ra:f9  || 
paraphieren  (mit  P.  versehen) 
para''fi:r9n 

Paraphernalgut  (Sondervermögen 
d.  Frau)  para'f£r'na:lgu:t  ||  Para- 
phem[ali]en (PI. :  dass.) parafsr- 
'na:li9n,  -'fsrngn 

paraphieren  (unterzeichnen)  para*- 
'fi:r9n 

Parapüimose  (Entzündung  d.  Vor- 
haut) para*fi"'mo:z9 

Paraphrase  (erklär.Umschreibung) 
para'fra:za  ||  paraphrasieren 
(umschreiben)  para"fra''zi:r9n  i| 
Paraphrast  (Erklärer)  para'- 
'frast 

Paraplegie  (Querlähmung)  para*- 
ple''gi:,  -plexie  -pls'ksi:,  — n  — an 

Parapluie  (Regenschirm)  para*- 
'ply: 

Parasange  (altpers.  Meile)  para'- 
'zag9 

Parasclie  (Abschnitt  d.  Bücher 
Mosis)  pa^'ra^a 
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Parasit  (Schmarotzer)  para''zi:t  || 
Parasitentum  para*'zi:t9ntu:m 

Parasol  (Sonnenscliirm)  para'sol, 
para''zo:l 

parat  (bereit)  pa*'ra:t 

parataktisch  (beiordnend)  para*- 
'taktij  II  Parataxe  (Beiordnung) 
para''taks8 

Paravent  (Windschirm)  para'Va: 

parbleu!  (meiner  Treu!)  par'bl0: 

*Parchim  (Stadt)  par9im 

Pard  (Leopard)  part ;  — en  pardan 

pardaazt  par'dauts 

Pardel  (Leopard)  pardal,  -der  -der 

Pardon  (Verzeihung)  par'dS:,  (= 
Gnade,  Schonung,  auch :)  par'do:n 
II  pardonieren  (begnadigen) 
pardo''ni:ran 

*Pardubitz(böhm.Stadt)pardu"bits 

Pardun  (Stütztau)  par'dum  ||  Par- 
dune  (dass.)  par'du:n9 

Parenchyni  (Zellgew.)  par£n'9y:m 

Pareutation  (Leichenrede)  paren- 
ta"tst'o:n 

Parentel  (Geschlechtslinie,  Erb- 
folge) pa'ren'te:l 

Parenthese  (Einschaltung)  pa'rsn- 
'te:z8  II  parenthetisch  (beiläufig) 
par£n'te:tij 

Parere  (kaufm.  Gutachten)  pa*- 
're:re:,  -ra 

Parergon  (Nebenwerk,  kl.  Schrift) 
par'^irgon;  -ga  -ga: 

par  excellence  (frz. :  vorzugsweise) 
par  £ksi'la:s 

par  force  (mit  Gewalt)  par'fors  || 
Parf orce . . .  (Gewalt . . .,  Hetz . . .) 
par'fors . . . 

Parfüm  (Riechstoff)  par' fy  an,  f-fum 
-'fS:  II  Parfümeur  (P.bereiter, 
P.händler)  parfy'm0:r  ||  Parfli- 
merie  (P.bereitung,  P.handlung) 
parfyma'ri:  |i  parfümieren  (wohl- 
riechend machen)  parfy'mi:ran 

Pari  (gleicher  Wechselkurs)  pa:ri: 

Paria  (Angeh.  d.  niedrigsten 
Volksschicht ;  rechtloser  Mensch) 
pa:ria: 

parieren  (1.  gehorchen;  2.  ab- 
wehren; 8.  wetten;  4,  aufhalten) 
pa'ri:ran 


par/passu  (lat. :  gleichmäßig) 'pa:ri: 
'pasu: 

*Pari8  (S.  d.  Priamus)  pa:ris 

*Pari8  (Hauptstadt  v.  Frankreich) 
pa'ri:s 

*pari8cli  (v.  Faros)  pa:ri5 

*Pari8er  (von  Paris)  pa'ri:zar  || 
Pariserhlan  (e,  Farbstoff)  pa- 
'ri:zar'blau  ||  Parisienne  (1.  e. 
Freiheitslied;  2.  e.  Gewebe) 
pari-zi'sn  ||  parisisch  pa'riizij 

Parität  (Gleichberechtigung)  pa*- 
ri-'ts:t 

Park  (Gehege :  Landschaftsgarten 
usw.)  park 

Parkett  (abgesond.  Sitzraum;  ge- 
täfelter Fußboden)  par'kst  || 
parkettieren  (täfeln)  parke'tirran 

Parlament  (Volksvertretung)  par- 
la"'m£nt  ||  Parlamentär  (Unter- 
händler) parla'mcn't£:r  ||  Parla- 
mentarier (Volksvertreter,  Ab- 
geordneter) parla'msn'ta:riar  || 
parlamentarisch  (d.  Parlament 
betr. ,  seinem  Gebrauch  ent- 
sprechend) parla'msn'tamj  II  Par- 
lamentarismus (auf  e.  Parlament 
begründ.  System)  parla'menta'- 
'rismus  II  parlamentieren  (unter- 
handeln) parla"m£n'ti:ran 

parlando  (it. :  sprechend,  im  Kede- 
ton)par'lando:  1|  parliei'en  (reden) 
par'liiran 

*Parma  (it.  Stadt)  parma: 

Parmäne  (e.  Goldrenette)  par'msma 

"^Parmenides  (griech.  Philosoph) 
par'me:ni"d£s 

*Parme8aner  (Bew  v.  Parma)  par- 
me"'za:nar  ||  parniesanisch  par- 
me"'za:nii  ||  Parmesankäse  par- 
me''za:nk£:za 

*Parnaß  (griech.  Berg;  Musensitz) 
par'nas  ||  Parnassien  (Angeh.  e. 
frz.  Dichterschule)  parnasi'i:, 
•sier  -'naslar  ||  parnassisch  par- 
'nasij  II  Parnassus  (=  Parnaß) 
par'nasüs 

par  nobile  fratrum  (lat. :  »ein  edles 
Brüderpaar«)  'par  'no:bi"le:  'fra:- 
trom 

parochial  (zu  e.  Kirchspiel  geh.) 
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paroxt'a:!  ||  Parochian  (Pfarr- 
kind)paroxl'a:n||Parochie(Kirch- 
spiel)  paro'xi: ;  — ^n  — en  ||  Paro- 
chus  (Pfarrer)  paroxos;  -chi  -xi: 

Parodie  (spött.  Nachdiclitung)  pa- 
ro'di:;  — n  — en  j|  parodieren 
(spött.  naclialiinen)  paro*'di:r8n  || 
parodistisch  paro"'distiJ 

Parole  (Wort;  Losung)  pa'roda  || 
Parole  d'bonneur  (frz.:  Ehren- 
wort) pa'rol  do'n8:r 

Paroli  (Verdoppelung  d.  Einsatzes) 
pa:ro*li: 

Parömie  (Sprichwort)  par0*'mi: ; 
— n  — an  ||  Parömiograpliie 
(Sprichwörtersammlung)  par0'- 
rQio"gra''fi: ;  — n  — an 

Paronomasie  (e.  Eedefigur)  par'o'-, 
paro"no*ma*'zi: ;  — n  — an  ||  Paro- 
nym  (abgeleit.  Wort)  paro*'ny:m  || 
Paronymie  (Wortableitung)  pa*- 
ro'ny'mi:  ||  Paronymik  (Lehre  v. 
dieser)  paro*'ny:niik 

par  ordre  de  moufti  (frz.:  auf 
strengen  Befehl)  par  'ordar  dd 
'mufti: 

*Paro8  (griech.  Insel)  pa:ro8 

Parotitis  (Mumps)par»o-,paro*'ti:tis 

Paroxysmus  (Krankheitssteige- 
rung; fieberh.  Aufregung)  paro- 
'ksYsmos;  -men  -man 

Paroxytonon  (Wort  m.  Akut  auf 
d.  vorletzten  Silbe)  par'o-,  paro- 
'ksy:to*non;  -na  -na: 

Parrain  (Pate;  Zeuge)  pa'rs: 

Parrhesie  (Freimütigkeit)  pare"'zi: 

Parrlzida  (Vater-,  Verwandten- 
mörder) pari*'tsi:da: 

*Parsen  (PI. :  Feueranbeter)  parzan 
II  parsiscli  parzij 

*Parsifal  (=  Parzival)   parzi-fal 

Parsismuä  (Feueranbetung)  par- 
'zismüs 

Part  (Teil,  Anteil)  part  ||  Partei 
(Teil,  Seite,  Richtung)  par'tai  || 
parteig-ängerisch  par'taigsr)arij  || 
parteiisch  par'taii^  ||  parteilicli 
par'taili9  ||  Parteiung  par'taiuq 

Parteke  (Stück;  Stück  Brot)  par- 
'teika 

*Partenkirchen  (Ort)  partan'kn-Qan 


parterre  (ebener  Erde)  ||  Parterre 
(Erdgeschoß ;  unterer  Zuschauer- 
raum; Beet)  par't£r[9] 

Partezettel  (Todesanzeige)  part©- 
tsstal 

Parthenogenesis  (Jungfernzeu- 
gung) parte"no*'ge:ne'zis 

*Parthenon  (Tempel  d.  Athene) 
parte"non 

*Parthenope  (alter  N.  v.  Neapel) 
par'te:nope:  ||  parthenopeiscli 
parte*no''pe:ij 

*Parther  (PI. :  asiat.  Volk)  partar  || 
Parthien  (Land)  partian  ||  par- 
thisch  partij 

partial  (Teil . . .)  partsi'a:l  ||  Partie 
(Teil;  Anzahl;  Gesellschaft;  Aus- 
flug) par'ti: ;  — n  — an  ||  partiell 
(Teil . . .)  partsi'cl  ||  partienweise 
par'ti:anvaiza  ||  partieren  (teilen ; 
Hehlerei  treiben)  par'ti:ran 

Partikel  (Teilchen;  unveränderl. 
Redeteil)  par'ti:kal  ||  partikular 
(besonder;  Sonder . . .)  parti'ku"- 
'la:r,  -lär  -'le:r  ||  Partikularismvs 
(Sondertümelei)  parti*ku'la"'ris- 
mus  II  Partikularist  (Sondertüm- 
1er)  partrku"la''rist  ||  Partikülier 
(Privatmann,  Rentner)  parti'ky- 
li'e: 

Partisan[e]  (Parteigänger)  parti'- 
'za:n[a] 

Partisane  (Hellebarde)  parti*- 
'za:na 

Partite  (Teil,  Schuldposten;  PI. 
auch  =  Ränke)  par'ti:ta  ||  Par- 
tition (Teilung)  parti*tsi'o:n  || 
partitiy  (teilend)  parti''ti:f;  — e 
-'ti:va 

Partitur  (musik.  Stimmenbuch) 
parti''tu:r 

Partizip  (Mittelwort  beim  Vb.) 
parti''tsi:p ;  (— ien  -Jan)  ||  Partizi- 
pation (Teilnahme)  parti'tsi'pa'- 
tsi('o:n  II  partizipial  (e.  Partizip 
betr.)  partit8i*pi'a:l  ||  partizi- 
pieren (teilnehmen)  parti'tsi'- 
'pi:ran  |{Partizipium  (=  Partizip) 
parti*'tsi:pT0m;  -pien  -plfan 

Partner  (Teilhaber,  Genosse)  part- 
nar  ||  Partnerschaft  partnarjaft 
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partout  (tiberall;  durchaus)  par' tu:  || 
Partoiitbillett(Freikarte)par'tu:- 
bdjst 
Parusie  (Wiederkunft  Christi)  pa- 

ru''zi:;  — n  — en 
Parvenü  (Emporkömmling)  parva'- 

'ny: 
Parze  (Schicksalsgöttin)  partsa 
Parzelle  (Teil  e.  Grundstücks)  par- 
'tsEla  II  parzellieren  (teilen)  par- 
tSi'li:r9n 
*Parziyal  (Sagenheld)  partsi'val 
Pas  (Tanzschritt)  pa  ||  Pas  de  deux 

(Tanz  zu  zweien)  pa  da  'd0: 
*Pa8cal  (frz.  Gelehrter)  paskal 
Pasch  (Gleichwurf  beim  Spiel)  pa^ ; 

(Pasche  ps^a) 
Pascha  (türk.  Titel)  paja:  ||  Pascha* 

lik  (Bezirk  e.  P.s)  pa^a'lik 
*Paschall8  (N.  v.  Päpsten)  pa'^a:lis 
paschen  (schmuggeln)  pa^an 
pascholl!  (pack'  dich!)  pa'jol 
*Pas  de  Calais  (Meerenge)  pa  da 

ka'ls: 
♦Pas'ewalk  (Stadt)  pa:zavalk 
Pasigraphie(Allgemeinschrift)pa'- 
zigra'fi:;  — n  —an  ||  Pasilalie 
(Allgemeinsprache)    pa*zi'la*'li: ; 
— n  —an  [j  ^Pasilingua  (e.  Welt- 
sprache) pa'zr'lig[g]Da: 
Paspel  (Litze,  Vorstoß)  paspal  || 
paspelieren  (m.  e.  P.  versehen) 
paspa'liiran 
Pasquill  (Schmähschrift)  pas'kvil  |] 
Pasqnillant  (Verf.  e.  P.s)  paskvi- 
'lant  II  Pasquinade  (Spottschrift) 
paskvr'na:da 
Paß  (e.  Gangart  d.  Pferde ;  Durch- 
gang; Freibrief  usw.)  pas;  Pässe 
pssa  II  passabel  (gangbar ;  erträg- 
lich) pa'sa:bal  ||  Passade  (e.  Gang- 
art   usw.)    pa'sa:da    ||   Passage 
(Durchgang    usw.)     pa'sa:3a     || 
passager  (vorübergehend)  pasa*- 
'3£:r||  Passagier  (Fahrgast)  pasa*- 
'3i:r 
Passah  (jüd.  Osterfest)  pasa: 
Passant  (Durchreisender)  pa'sant  || 
Passanten      (Durchsteckborten) 
pa'santan 
''Passarge  (Fluß)  pa'sarga 


Passat  (bestand.  Ostwind)  pa'sa:t 

*Passan  (Stadt)  pasau 

Passavant  (Passierschein)  pasa*'vä: 

Passe  (1.  Streifen;  2.  Ausfall)  pasa 

*Passeier  (Alpental)  pa'saiar 

Passement  (=  Posament)  pasa- 
'msnt 

passen  pasan  ||  pafite  pasta 

Passepartout  (Freikarte  usw.)  pas- 
par'tu:  II  Passepoil  (=  Paspel) 
paspc'al 

passibel  (empfindlich)  pa'sirbal  || 
Passibilität  (Empfindlichkeit) 
pasi*bi'li"'ts:t 

passieren  (durch-  o.  vorübergehen; 
geschehen  usw.)  pa'sirran 

passim  (hier  und  da)  pasmi 

Passion  (Leiden ;  Leidenschaft) 
pasi'o:n  ||  passloaato  (it. :  leiden- 
schaftlich) pasio''na:to:  jj  passio- 
niert (leidenschaftlich)  pasio'- 
'ni:rt 

passiv  (leidend)  II  Passiv  (Leideform 
d.  Vb.s)  pa'si:f,  (ggs. :)  pasi:f ;  — e 
-'si:va  II  Passiva  (PI.:  Schulden) 
pa'si:va:,  -ven  -van  ||  passivisch 
(d.  Passiv  betr.)  pa'sirvi^  ||  Passi- 
vität (leidender  Zustand)  pasi"- 
vi't£:t  II  Passivum  (=  Passiv) 
pa'si:vom;  -va  -va: 

paßlich  pasli9 

Passus  (Schriftstelle)  pasos 

Pasta  (Teigmasse;  Abdruck)  pasta:, 
-ste  -sta;  -sten  -stan 

Pastell  (Farbstift)  pas'tsl 

Pastete  (Fleischspeise  in  Teig) 
pas'te:ta;  -tetchen  -'te:t9an 

*Pasteur  (frz.  Chemiker)  pas't0:r  || 
Pasteurisation  (s.  d.  f.  W.)  past0-- 
rizat8i'o:n  ||  pasteurisieren 
(keimfrei  machen)  past0"ri*'zi:ran 

Pastille  (Arzneiplätzchen)  pas'tda 

Pastinak|e]  (e.  Küchenpflanze) 
pasti'nak,  pasti-'narka 

Pastor  (Seelsorger,  Pfarrer)  pastor, 
(t,  doch  BSpr.  zulässig :)  pas'to:r; 
— en  -'to:ran,  (f  -tore  -'to:ra, 
-töre  -'t0:ra)  ||  pastoral  (seel- 
sorgerisch ;  erbaulich)  pasto''ra:l  || 
Pastorale  (Schäferspiel)  pastc- 
'ra:le:,  -la  ||Pastoralia  (pfarramtl. 
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Angelegenheiten)  pasto''ra:l][a:, 
-lien  -lien  i|  Pastorat  (Pfarramt ; 
Pfarrhaus)  pasto''ra:t  ||  Pasto- 
relle (Hirtenlied)  pastc'rsle  |1 
Pastorin  (Pfarrerin)  pastoTin, 
(auch,  aber  f)  pas'to:rin 

pastos  (na.  dickem  Farbenauftrag) 
pas'to:8;  — e  -'to:za 

*Patagonien  (Teil  v.  S.-Am.)  pa*- 
ta"'go:ni9n  |  patagonisch  pa'ta- 
'go:niJ 

*Patareiier  (Gegner  d.  Zölibats) 
pa'ta''re:nar 

Patchouli  =  Patscliiili 

Pate  pa:ta 

Pate  (=  Paste)  pa:t8 

Patella  (Opferschale;  Kniescheibe) 
pa''tsla:  II  Patene  (Hostienteller) 
pa''te:n8 

patent  (student. :  fein)  ||  Patent 
(Bestellung ;  Schutzurkunde)  pa*- 
'tsnt  II  patentieren  (durch  P. 
schützen)  pa't£n'ti:r8n 

Pater  (Mönch  m.  Weihen)  paitar ; 
-tres  -trss  ||  Paterfamilias  (Fa- 
milienvater) 'pa:t9rfa''mi:lias  || 
Paternität  (Vaterschaft)  pa'ter- 
nr'ts:t  II  Paternoster  (Vaterunser; 
Rosenkranz)  pa'tar'nostar  ||  pater 
peccavl  (lat. :  »Vater,  ich  habe 
gesündigt«)  'pa:t9r  ps'ka:vi: 

pathetisch  (empfindungsvoll ;  feier- 
lich) pa"'te:ti^ 

pathogen  (Krankh.  erzeugend)  pa- 
to*'ge:n  ||  Pathogenie  (Lehre  v.  d. 
Entst.  d.  Krankheiten)  pa'to'- 
ge'ni:;  — n  —an  ||  PathoIog[e] 
(Krankheitsforscher)  pa*to*'lo:k, 
-'lorga  il  Pathologie  (Krankheits- 
kunde) pa*to"lo''gi:;  — n  — an  || 
pathologisch  (d.  Pathologiebetr.; 
krankhaft)  pa'to'lorgij 

Pathos  (lebh.  Gemütsbewegung ; 
feierl.  Ausdrucksweise)  pa:tos 

Patience  (Geduldspiel  m.  Karten) 
pasi'a:8 

Patient  (Leidender,  Kranker)  pa*- 
tsi'ent 

Patienzkrant  (Gartenampfer)  pa- 
tsl'entskraut 

Patin  pa:tm 


Patina  (Edelrost)  pa:ti-na:  ||  pati- 
nieren  (m.  P.  versehen)  pati'- 
'ni:ran 

Patisserie  (Pastetengebäck,  P.n- 
bäckerei)  pa'tisa'ri:;  — n  — an 

*Patmos  (griech.,  j.  türk.  Insel) 
patmos 

Patois  (Volksmundart)  patc'a, 
pato'a 

Patres  s.  Pater 

Patriarch  (Erzvater ;  orient.  Ober- 
bischof) patri-'ar?  ||  patriarcha* 
lisch  (alt-,  hausväterlich)  pa'tri*- 
ar'^adij  ||  Patriarchalkirche 
(Hauptkirche)  pa*tri"ar'9adkir9a  || 
Patriarchat  (Patriarchenwürde) 
pa"tri'ar'9a:t 

patrimonial  (zum  Erbgut  geh.; 
Erb  . . .,  Guts  • . .)  pa'tri'mo'ni'ad  || 
Patrimonium  (Erbgut)  patri'- 
'mo:niüm;  -nien  -nian 

Patriot  (Vaterlandsfreund)  pa'trr- 
'o:t  II  Patriotismus  (Vaterlands- 
liebe)  pa"trro*'tismüs 

Patristik  (Lehre  v.  d.  Kirchen- 
vätern) pa*'tnstik  II  Patristiker 
(Kenner  dieser  Lehre)  pa''tris- 
tikar 

Patrize  (Urform,  Stempel)  pa*- 
'tri:tsa 

Patriziat(Bürgeradel)pa-tri-tsi'a:t|| 
Patrizier  (vorn.  Bürger)  pa*- 
'tri:tsiar  ||  patrizisch  pa-'tri-.tsij 

*Patroklus  (e.  d.  (friechen  vor 
Troja)  pa''tro:klüS,  pa:tro'klus 

Patron  (Schutzhei-rusw.)  pa*'tro:n  || 
Patronat  (Schutzrecht)  pa'tro'- 
'na:t  ' 

Patrone  (Arbeitsmuster;  Hülse  m. 
Ladung)  pa"'tro:na 

patronisieren  (in  Schutz  nehmen) 
pa"tro*nr'zi:ran 

Patrontasche  (Tasche  m.  Ladung) 
pa''tro:ntaia 

Patronymikum  (Abstammungs- 
name) pa'tro"'ny:mi'kom  ||  patro- 
nymiscli  pa-tro"'ny:mij 

Patrouille  (Streif  wache)  pa'trolja  f| 
patrouillieren  patrol'jirran 

Patrozinlum  (Schutz)  patro-'tsi:- 
nlom;  »nien  -nIan 
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patsch!  II  Patsch  pat^;  (Patsche 
pct^a)  II  Pätschchen    p3tJ98ii    || 
Patsche  patjalj  patschelnpatjalu 
{|  patschen  patjan  ||  patschnaß 
'patfnas 
*Patschkau  (Stadt)  patjkau 
Patschuli  (e.  wohlriech,  öl)  patju'li: 
patt  (e.  Schachausdruck)  pat 
Patte  (Aufschlag,  Klappe)  pata 
patzen  (zusammenballen)  patsan  || 
patzig  (anmaßend)  patsi9;   — e 
-tsiga,  -tsija 
Paukant  (Student. :  Duellant)  pau- 
'kant  ]|  Pauke  (gr.  Trommel)  p  auka 
II  pauken  (auch = fechten)  p  aukan 
*Paul  (m.  VJST.)  paul  !|  Paula  (w, 

VN.)  paula: 
*Pauli  (FN.)  pauli: 
*Pauline  (w,  VN.)  pau'li:na 
*Pauliner  (e.   Orden)  pau'li:nar   || 
paulinisch  (zu  Paulus)  pau'limij  || 
Panlinismus  (paulin.  Lehre)  pavi- 
li''nismüs 
*Paulowna  (w.  VN. :  T.  Pauls)  pau- 

'bvna: 
Paulownia  (e.  Zierbaum)  pau'lov- 

nia: 
*Paulus  (Apostel;  m.  VN.)  paulns 
Pauper  (Armer)  paupsr ;  — es  -peTSs 
II    Pauperismus    (Massenarmut) 
paupe-'rismos  |1  Paupertät  (Ar- 
mut) paupsr't£:t 
*Pausania8  (spart.  Feldherr)  pau- 

'zamias 
Paus  ...  (zu  pausen)  paus . . . 
Pausback    pausbak  ||  Pausbacke 
pausbaka  ||  pausbackig  pausbaki9j 
-bäckig  -b£ki9;  —  e  -kiga,  -kija 
Pauschal . . .  (Abfindungs . . .)  pau- 
'Ja:l ...  II  Pauschale  (Abfindungs- 
summe) pau'^ade:,  -la ;  -lien  -llan  || 
Pauschquantum      (Abfindungs- 
summe) paujkvantnm 
Pause  (Unterbrechung)  pauza 
Pause  (Durchzeichnung)  pauza   || 
pausen  (durchzeichnen)  pauzan; 
pauste  pausta 
pausieren  (e.  Unterbrechung  eintr. 

lassen)  pau'zi:ran 
pauvre  (armselig)  po:var 
*PaTia  (it.  Stadt)  pa-'vi:a: 


Pavian  (Hundskopfaffe)  pa:via:n 

Pavillon  (Zelt,  Lusthäuschen)  pa- 
viljö: 

*Payer  (FN.)  paiar 

*Paziflk  (Stiller  Ozean)  pa'tsifik 

Paziükation  (Beruhigung)  pa'tsr- 
fi'ka"tsi'o:n 

♦Pazifischer  Ozean  (=  Pazifik) 
pa*'tsi:fijar  'o:tse'a:n 

paziflziereu  (beruhigen)  pa'tsi'fi'- 
'tsi:ran 

Paziszent  (Vertragsgenosse)  pa*- 
tsis'tsant  II  paziszieren  (e.  Ver- 
trag schließen)  pa"tsis'tsi:ran 

p.  c.  (lat.:  pro  centum,  vom  Hun- 
dert) pro"'tscnt 

p.  Cbr.  [it.]  (lat.:  post  Christum 
[natum],  nach  Christus,  n.  Christi 
Geburt)  'post  'kristum  ['na:tum] 

Peabodygewehr(n.d.Erf.)pi:bo-di:- 
gave:r 

Pech  p£9  II  pechicht  p29i9t  ||  pechig 
p£9i9 ;  — e  -9193,  -9ija  ||  pechkohl- 
rabenschwarz 'p£9'ko:l'ra:ban- 
'Jvarts  II  pechschivarz  'p£9'Jvart8 

Pedal  (Fußtastenwerk;  Trittwerk) 
pe"'da:l 

Pedant  (Kleinigkeitskrämer)  pe*- 
'dant  11  Pedanterie  (Kleinlichkeit) 
pe-danta'ri:  |;pedauti$ch  pe"'dantij 
II  Pedantismus  (kleinl.  Wesen) 
pe'dan'tismos 

Pedell  (Hochschul-,  Schuldiener) 
pe*'d£l 

Pedest  (=  Podest)  pe'dest  ||  pe- 
destrisch  (niedrig ,  prosaisch) 
pe"'d£stri^ 

Pedigree  (Stammbaum)  pödi-gri: 

Pedikür  (Fußpflege)  pe-di-'ku:r  || 
Pediküre  (Fußpfleger,  — in)  pe*- 
di-'ku:ra  ||  Pedometer  (Schritt- 
zähler) pe'do"'me:tar 

Pedro  (m.  VN.)  pe:dro: 

*Peene  (Fluß)  pe:na 

Peer  (engl.  Standesherr)  pi:r  || 
Peerage  (engl.  Hochadel)  pi:rid3 

*Pegasu8  (Musenroß)  pe.-ga'zos 

Pegel  (Wasserstandmesser)  pe:gal 

*Pegnitz  (Fluß)  pergnits 

Pehlewi(altepers.Sprache)pe:le*vi: 

Peignoir  (Frisiermantel)  p£njo*'a:r 
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peilen  (m.  d.  Lot  messen)  pailen 

Pein  pain 

*Peine  (Stadt)  paine 

peinigen    paimgan,   -Jen;    -nigte 

-ni9t9  II  peinlicli  painli9 
*Peipus  (russ.  See)  paipus 
Peitsche  pait^a  ||  peitsclien  paitjen 
Pekesclie  (Rock  m.  Schnüren)  pe*- 

'ksia 
♦Peking  (chin.  Stadt)  pe:kir) 
Pekkotee  (schwarzer  Tee)  pekorte: 
Pektin  (e.  Gallertstoff)  psk'thn 
Pektorale  (kirchl.  Brustschmuck) 

pskto-'ra:le:,  la;  (»lien  -Man) 
pekuniär  (Geld . . .)  pe'ku'ni'etr 
pekzieren  (sündigen,  fehlen)  pek- 

'tai-.TQu 
*Pelagianer  (Sekte)  pe'lagi'ainar 
pelagiscli  (Meeres . . .)  pe''la:gi5 
*Pelagiu8  (Papst)  pe"'la:giüs 
Pelargonie     (Storchschnabel:     e. 

Pflanze)  pe'lar'gotnie 
*Pela8ger    (griech.    Urvolk)    pe'- 

'lasgar  ||  pelasgisch  pe-'lasgii 
pelemele   (durcheinander)  ||  Pele- 

mele  'ped'mE:! 
Pelerine    (Schulterkragen)    pe'la- 

'ri:na 
*Peleu8  (V.  d.  Achilles)  perloys  || 

Pelide  (Achilles)  pe''li:d9 
Pelikan  (Kropfgans)  pe:li*ka:n 
Pellagra  (e.  Hautkrankheit)  psla*- 

gra: 
Pelle  (Schale)  pela  1|  pellen  (schälen) 

pslan 
pellazid  (durchsichtig)  pelu"'tsi:d; 

— e  -'tsitda 
*Pelopida8   (theb.   Feldherr)   pe*- 

'lo:prdas 
*Peloponne8    (griech.    Halbinsel) 

pe'lo"po'ne:8;  — es  -'ne:z9s  ||  pe- 

lopounesisch  pe*lo'po'ne:zi^  ||  Pe- 

lops  (sagenh.  Grieche)  pe:lops 
Peloton  (Zug  Soldaten)  pe'lo"'t5: 
Pelotte  (Druckpolster)  pe''lot9 
Pelz   pslts  II  pelzig   psltsi9;  — e 

-tsiga,  -tsija 
Penaten  (Hausgötter)  pe*'na:t9n 
Pence  s.  Penny 

Penchant  (Hang,  Vorliebe)  pS-'ja: 
Pendant  (Gegenstück)  pS*'dS: 


Pendel  pend^l  ||  pendeln  pendeln  || 
Pendttle  (Pendel-,  Stutzuhr)  pS*- 
'dy:l9 

*PendscIiab  (=  Pandschab)  psn- 
'd3a:p 

*Penelope  (Grattin  d.  Odysseus) 
pe*'ne:lo'pe: ;  (— ns  -pans) 

penetrabel  (durchdringbar)  pe"ne* 
'traibal  ||  penetrant  (durch- 
dringend) pe*ne"'trant 

*Peneus  (altgriech.  Fluß)  pe''ne:os 

penibel  (peinlich)  pe*'ni:b9l 

*Penig  (Stadt)  pe:ni9;  —er  -nigar, 
-jar 

Peniiisula  (Halbinsel;  *pyren.  H.) 
p£n''mzula:  ||  peninsalar[iscbj 
p£n'mzu''la:r[ij] 

Pennal (s.:  1.  Federbüchse;  2.  Schü- 
lerspr. :  Gymnasium)  pe'na:!,  (m. : 
Gymnasiast)  pe'nad,  -näler  -'ne:- 
lar  II  Pennalismns  (Bedrückung 
jung.  Studenten)  pena''lismos 

Pennbruder  (Strolch)  psnbruidar  j) 
Penne  (schlechte Herberge;  auch 
=  Pennal  s.  2)  psna 

*Peunini8che  Alpen  p£'ni:nij9 
'alpan 

*Pennsylvanien  (e.  d.  V.  St.)  psn- 
zYrva:nian  ||  pennsylyanisch  psn- 
zYrva:nij 

Penny  (engl.  Münze)  psni:;  (Mz.:) 
Pence  pens  ||Penny-a-liner  (unter- 
geordn.  Reporter)  'psni'-a-'lainer 

pensee  (veilchenbraun)  ||  Pensee 
(Stiefmütterchen)  pa''8e: 

Pension  (Ruhegehalt;  Verpflegung 
usw.)  pa*zi'o:n,  (auch  u.  BSpr.:) 
pa'si'om,  (selten:)  penzI'o:n  || 
Pensionär  (im  Ruhestand  Le- 
bender; Kostgänger)  pa'ziox 
ys.nzio''nt:T  II  Pensionat  (Er- 
ziehungsanstalt) pa'zio"-,  psnzKo*- 
'na:t  II  pensionieren  (in  Ruhe- 
stand versetzen)  pa'zio"-,  psnzto'- 
'ni:r9n 

Pensum  (Aufgabe)  psnznm;  -sen 
-zan,  -sa  -za: 

Pentaeder  (Fünf flächner)  penta*- 
'e:dar  ||  Pentagon  (Fünfeck)  psn- 
ta'go:n  ||  Pentagramm  (Fünf- 
winkelzeichen, Drudenfuß)  psn- 
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ta*'gram||  Pentameter  (e.  fünffüß. 

Vers)  p£n'ta:me't9r  ||  Pentateuch 

(d.  5  Bücher  Mosis)  pinta''toy9  |1 

Pentathlon   (Fünfkampf)    psBt- 

''a:t-,  psn'ta:tlon 
*Pentelikon  (att.  Geb.)  psB^ti^li-kon 

II  pentelisch  psn'te^lij^       \ 
*Penthesilea  (Kgn.  d.  Amazonen) 

psnte'zi"'le:a: 
Fennmbra     (Halbschatten)     pe*- 

'numbra: 
Penurie  (Mangel)  pe'nu''ri: 
*Penzing  (Vorort  v.  Wien)  pentsii) 
*Pepi  (m.  VN.)  pe:pi: 
Pepin  (Art  Renette)  pe"'pi:,  •ping 

pe:pii) 
Pepiniere  (mil.-ärztl.  Schule)  pe*- 

Peplon  (altgriech.  Festgewand) 
pe:plon  II  Peplos  (dass.)  pe:plos 

Pepsin  (e.  d.  Verdauung  beförd. 
Mittel)  pep'si:n  ||  Pepton  (e. 
Nährmittel)  psp'to:n 

per  (durch;  mit  usw.)  psr 

*Per&a  (Teil  Palästinas)  pe''rs:a: 

per  cassa  (it.:  gegen  bar)  psr  'kasa: 

Percheron  (norm.  Pferd)  psr^a'rS: 

per  conto  (it. :  auf  Rechnung)  per 
'konto: 

pereat!  (nieder  mit  . . .!)  pe:re-at; 
(bei  Mz.:)  pereant  pe:re'ant  || 
Pereat  (Verwünschung)  pe:re"at 

*Peregrin[u8]  (m.  VN.)  pere- 
'c|ri:n[üs] 

Perem[p]tion  (Verfall,  Verjährung) 
p£rem[p]tsi'o:n  ||  pereni[p]toriscli 
(entscheidend)  p£r2m[pJ'to:riJ 

perennieren  pe*-,  pere'niiren 

*Perfall  (FN.)  psrfal 

perfekt  (vollendet)  psr'fekt  |i  Per- 
fekt (e.  Zeitform)  psr'f skt,  (ggs. :) 
pörfskt  II  perfektibel  (vervoll- 
kommnungsfähig) p£rfsk'ti:bal  jl 
Perfektlbilismus  (Glaube  an 
fortschreit.  Vervollkommnung) 
perfektibr'lismüs  ||  Perfektibili- 
t&t  (Vervollkommnungsfähig- 
keit) p2rf£ktrbi-li-'t£:t  ||  Perfek- 
tion  (Vollkommenheit)  perfsk- 
tsro:n 

Vi«tor,  Aussprachewörterbuch. 


perfid  (treulos)  per'fi:d ;  — e  -'fi:da  || 
Perfldie  (Treulosigkeit)  parfr'di: 

Perforation  (Durchbohrung)  per- 
fo'ra'tsi'orn  ||  perforieren  (durch- 
bohren, lochen)  p£rfo*'ri:ran 

*pergamenisch  (zu  Pergamon)  p£r- 
ga"'me:nij 

Pergament  (z.  Schreiben  herger. 
Tierhaut)  p£rga''m£nt  ||  perga- 
menten (Adj.)  p£rga"'m£nt9n 

*Pergamon  (kleinas.  Stadt)  p£rga- 
mon 

Pergola  (Laubengang)  p£rgo"la: 

perhorreszieren  (verwerfen)  p£r- 
hor£s'tsi:r8n 

Peri  (m.:  Genius;  w.:  Fee)  pe:ri: 

*Periander  (e.  d.  7  Weisen)  peri- 
'andar 

periculum  In  mora  (lat.:  Gefahr 
i.  Verzug)  pe*'ri:ku*lom  in  'mo:ra: 

Perieget  (»Führer«)  pe"ri*e''ge:t 

Perigäum  (Erdnähe)  peTi-'g£:um 

Perigon[ium]  (Blütenhülle)  pe'ri*- 
'go:n[ium];  (-nien  -nian) 

Perihel[ium]  (Sonnennähe)  peTi*-« 
'he:l[iom] 

Perikard  (Herzbeutel)  pe*ri"'kart; 
-e  -'karda  !|  Perikarditis  (H.-Ent- 
?:ündung)  peTi*kar'di:tis  ||  Peri- 
kardium  (=  Perikard)  pe'ri*- 
'kardiom;  -dien  -dian 

Perikarp  (Fruchthülle)  pe*ri*'karp 

*perikleisch  peri'klenj"  jj  Perikles 
(athen.  Staatsmann)  pe:rrkl£s 

Perikope  (Bibelabschnitt)  pe"rr- 
'ko:p3 

perikulös  (gefährlich)  pe'ri*ku*'l0:s; 
— e  -'l0:za 

Perimeter  (Umfang)  pe''ri:me"t9r 

Perimorpliose  (Kernkristall)  pe'ri'- 
mor'fo:z9 

Periode  (Umlauf,  Zeitraum  usw.) 
pe"ri*'o:d9  ||  periodiscli  (regelm. 
wiederkehrend)  pe'rr'o:di^  jj  Pe- 
riodizität (regelm.  Wiederkehr) 
pe'rro'di*tsi*'t£:t 

Periöken  (»Umwohner«  in  Sparta) 
pe'ri*'0:k9n 

Peripatetiker  (Anh.  d.  Aristoteles) 
pe*ii*pa*'te:tik9r  ||  peripatetisch 
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(im  Auf-  und  Abgehen  lehrend; 
aristotelisch)  pe*ri*pa*'te:tij' 

Peripetie  (Wendung)  pe'ri'pe''ti: 

Peripherie  (Kreisumfang)  pe'ri*- 
fe''ri:  II  peripherisch  peTi*'fe:ri5 

Periphrase  (Umschreibxing)  pe'ri*- 
'fra:z9 

Periskop  (e.  opt.  Apparat  bei  Unter- 
seebooten) peTi'skotp  II  peri- 
skopiscli  (konkavkonvex  od.  um- 
gekehrt) pe'ri'ekotpij 

perlstaltisch  (v^^urmförmig)  peTi*- 
'staltij 

Peristyllium)  (Säulengang)  pe'ri'- 
'8ty:l[iDm];  (— ien  — ten) 

Perkai  (e.  Gewebe)  psr'ka:! 

Perkussion  (Stoß;  Beklopfen)  psr- 
kosf  o:n  II  perkutieren  (beklopfen) 
psrku''ti:ran 

Perl  (e.  Schriftgrad)  psrl  ||  Perl . . . 
perl ...  II  Perle  psrle 

*Perleberg  (Stadt)  psrlebsrk ;  —er 
-bsrgar 

perlen  perlan  |1  perlig  perli^ ;  — e 
-liga,  -lij8  II  perlmuttern  (Adj.) 
psrlmutarn 

perlustrieren  (durchmustern)  psr- 
los'trirren 

Perm  (e.  geol.  Formation)  psrm 

permanent  (dauernd)  pcrma-'nsnt  || 
Permanenz  (Dauer)  p£rma"'neuts 

permeabel(durchdringlich)pirme"- 
'a:b9l 

Permiß  (Erlaubnis)  psr'mis  ||  Per- 
mission (dass.)  p=rmis!'o:n  ||  per- 
mittieren  (erlauben)  psrmi'tiiran 

permutabel  (vertauschbar)  psrmu*- 
'taibal  II  Permutation  (Ver- 
tauschung) permu'ta'tsroin  |1 
permutieren  p£rmu*'ti:r8n 

*Pernambukholz  (=  Fernambuk- 
holz)  psrnam'buikholts  ||  Per- 
nambuko  (brasil.  Stadt)  psrnam- 
'bu:ko: 

per  Betas  (lat. :  mit  Unrecht)  psr 
'ne:fas 

perniziös  (verderblich)  psrni'tsf  0:s ; 
— e  -'0:z3 

Peroration  (Aussprache)  psr'oTa*- 
tsl'om  II  perorleren  per'o''ri:r8n 

per pedes  \apostolorum]  (lat.:  zu 


Fuß  [wie  die  Apostel])  per  'perdss 
[aposto*'lo:rom] 

Perpendikel  (Lot,  Pendel)  psrpsn- 
'di:k9l  II  perpendikular  (lotrecht) 
psrp£ndi-ku''la:r,  -lär  -'l£:r 

perpetttell  (fortwährend)  p£rpe'- 
tu'^l  II  ^erpetuierlich(da9s.)p£r- 
p4*tu"'i:rli9  II  Perpetuifät  (Dauer) 
p£rpetui't£:t  ||  Perpetuum  mo- 
bile (sich  unaufhörl.  beweg.  Ma- 
schine) p£r'pe:tu'Dm  'mo:bi"le: 

perplex  (verblüfft)  p£r'pl£ks 

Perron  (Bahnsteig)  pE'rS: 

Perruquier  (Perückenmacher)  ps- 
ryki'e: 

per  saldo  (it. :  als  Rest)  p£r  'zaldo:, 
'saldo: 

*Persante  (Fluß)  p£r'zant9 

per  se  (lat.:  an  sich;  von  selbst) 
p£r  'ze: 

*Perseiden  (e.  Sternschnuppen- 
schwarm)  p£rze"'i:d9n 

Persenning  (Segeltuchdecke)  psi- 
'z£nii) 

*Persephone  (=  Proserpina)  psr- 
'ze:fo'ne: 

*Persepolis  (altpers.  Hauptstadt) 
p£r'ze:po"lis 

*Per8er  (asiat.  Volk)  p£rz9r 

*Per8eus  (griech.  Heros ;  griech.  N.) 
p£rzoys 

Perseyeranz  (Beharrlichkeit)  psr- 
ze'vc'rants 

*Pcr8ien  (asiat.  Eeich)  pErzKgn 

Perslenne  (Jalousie)  pErzi'ene 

Persiflage  (feiner  Spott)  p£rzr-, 
(auch  u.  BSpr.:)  p£rsi*'fla:39  || 
persiflieren  p£rzi'fli:r9n 

Persiko  (Pfirsichlikör)  p£rzi-ko: 

Persimone  (Dattelpflaume)  p£rzr- 
'mo:n9 

*persisch  p£rzii 

Person  (menschl.  Einzelwesen ; 
Eolle)  p£r'zo:n  ||  Persönchen  p£r- 
'z0:n99n  II  Persona  grata  (lat.: 
gern  gesehene  P.)  p£r'zo:na:  'gra:- 
ta:  II  personal  (persönlich)  ||  Per- 
sonal (Gesamtheit  zus.geh.  P.en) 
p£rzo*'na:l  ||  Personal . . .  (per- 
sönlich)p£rzo-'na:l  ||  Personalien 
(persönl.    Verhältnisse)    p£rzo"- 
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'narWen  ||  Personalität  (Persön- 
lichkeit) psrzo-na-li-'te-.t  ||  Per- 
sonifikation (Darstellung  als 
Person)  psrzo'ni'fi'ka'tsi'ocn  || 
personiflzierenp£rzo'ni*fi"'tsi:r8n 
II  persönlicli  p£r'z0:nli9 

Perspektiy  (Fernrohr)  pirspsk'ti:f ; 
— e  -'ti:v8  II  Perspektiye  (Fern- 
sicht usw.)  psrspsk'ti:v8  ||  per« 
spektiviscli  psrspsk'tiivij 

persuadleren  (überreden)  psrzüa*- 
'di:r8n  ||  Persuasion  (Überredting) 
psrzüa'zl'orn 

•Perthes  (FN.)  psrtss 

Pertinens  (Zubehör)  psrtrnens; 
-nenzien  -'ncntslan  I|  Pertinenz 
(Zugehörigkeit)  psrti"'n£nts 

Pertnrbation  (Störung)  psrtorba*- 
tsi'oin 

*Peru(stidam.  Staat)  pe:ru:,  (selten :) 
pe-'ru:  II  Peruaner  (Bew.  v.  P.) 
peTu-'a:n9r  ||  peruanisch  pe'ru*- 
'a:nij 

Perücke    psrTka 

♦peruTianisch  ==  pernaniscli 

perrers  (widernatürlich,  verkehrt) 
psr'värs ;;— e  -'verza  |1  Perversität 
psrv£rzi"'te:t 

Pervigilien  (Mz. :  Naohtfeier)  psr- 
vi''gi:ll8n 

perzeptibel  (wahrnehmbar)  psrtssp- 
'ti:b9l  II  Perzeptibilität  (Wahr- 
nehmbarkeit) p£rtSipti'biir'ts:t  || 
Perzeption  (Wahrnehmung)  p£r- 
t8£pti'o:n  II  perzipieren  (emp- 
fangen; wahrnehmen)  psrtsi'- 
'pi:r9n 

Pesel  (niederd.  Staatsstube)  perzal 

Peseta  (span.  Münzeinheit)  pe*- 
'ze:ta:;  (-ten  -tan)  ||  Peso  (span.- 
am.  Münzeinheit)  pe:zo: 

Pessimismus  (Lehre,  daß  d.  Welt 
schlecht  sei)  p£si''mismos  ||  Pessi- 
mi8t(Anh.  dieserLehre)p£sr'mist 

Pest  p£st 

*Pest  (ungar.  Stadt)  p£st 

♦Pestalozzi  (schweiz.  Pädagog) 
p£sta*'lotsi: 

Pestilenz  (Seuche)  p£sti-'l£nts  || 
pestilenzialiscli  (pestartig)  p£sti-- 
lsnt8i'a:li^ 


Petarde  (Sprengmörser)  pe'^tarda 
Petent  (Bittsteller)  pe*'t£nt 
*Peter  (m.  VN.)  pe:t9r 
Petermännchen  (1.  e.  Fisch;  2.  e 

Münze)  pe:t9rm£n99n 
Peter-Pauls-Tag 'pe:t9r-'paul8-ta:k 
*Peters  (FN.)  peitars 
♦Petersburg    (rizss.     Hauptstadt) 

pe:t9rsbDrk;  — er  -burggr 
Petersilie  (e.  Küchenkraut)  pe:t9r- 

'zi:l!9 
*Peter8waldau  (Ort)  pe:t9rs'valdau 
*Peterwardein(kroat.  Stadt)  pe:t9r- 

var'dain 
petiotisieren  (Nach  wein  herstellen; 

n,  e.  FN.)  pe-tIo'tr'zi:r9n 
Petit  (e.  Schriftgrad)  pa'ti: 
Petition    (Gesuch)    pe-ti-ts!'o:n    || 

petitionieren  (e.  P.  einreichen) 

pe'trtaIo"'ni:r9n 
Petitmaitre  (Stutzer)  p9ti''ms:t9r 
Petitor  (Bittsteller)  pe''ti:tor;  — en 

-ti''to:r9n  II  Petitum  (Gesuch)  pe*- 

'ti:tüm;  -ta  -ta: 
♦Peträisches  Arabien  pe-'tr£:ij©s 

a*'ra:bl9n 
*Petrarka  (it.  Dichter)  pe-'trarka: 
Petrefakt  (Versteinerung)  pe'tre*- 

'fakt  II  Petrifikation   (dass.   als 

Vorgang)  pe'tri'f  i'ka'tsl'om  ||  pe- 

trifizieren  pe'tri'fr'tsi:r9n 
*Petri  s.  Petrus  ||  petrinisch  (zu 

Petrus)  pe'tri:ni^ 
Petrographie  (Gesteinskunde)  pe'- 

tro"gra-'fi:  ||  Petroleum  (Stein-, 

Erdöl)  pe-'tro:le"om  |!  Petroleur 

(Mordbrenner)  pe'tro"'l0:r  ||  Pe- 

troleuse  (M.in)  pe"tro''l0:z9  ||  Pe- 

trolin    (Bestandteil    d,    Erdöls) 

pe'tro''li:n 
♦Petronella  (w.  VN.)  pe-tro-'nsla: 
*Petrowitsch  (Sohn  Peters)   pe- 

'tro:vitj 
♦Petrus  (Apostel)  pe:tro8;   Petri 

pe:tri: 
Petschaft    p't^aft  ||   petschieren 

(siegeln)  p£t'ii:r9n 
*Petschili  (chin.  Provinz)  p£t'Ji:li: 
♦Petschora  (russ.  Fluß)  p3t'jo:ra:' 
♦Pettenkofer    (Chemiker)    psten- 

ko:f8r 
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petniant  (mutwillig)  pe'tu'lant 

Petunie  (e.  Zierpflanze)  pe*'tu:n!8 

Petz  (Bär)  psts 

Petze  (Hündin)  pstsa 

petzen  pstsan 

peu  ä  peu  (frz.:  nach  und  nacli) 

'p0:  a  'p0: 
Pf,  =  Pfennig 
Pfad  pfa:t;  — e  pfa:d9;  Pfäüchen 

pfs:t99n,    Pfädlein    pfsrtlain    || 

pfadlos  pfa:tlo:s 
*Pfäfers  (Schweiz.  Badeort)  pf  c:f  ars 
Pfaffe  pfaf9;  Pfäffchen  pf£f99n  || 

Pfaffentum  pfaiantuim 
*Pfäfflkon  (Schweiz.  Ort)  pf sfi'kon 
pfäfflsch  pfefi^ 
Pfahl  pfa:l;  Pfähle  pfsda;  Pfähl- 

chen  pfi:l9an  |1  pfählen  pfsrkn 
Pfalz  (Palast;  kais.  Amtsgebäude) 

pfalts 
♦Pfalz    (Land)    pfalts    ||   Pfälzer 

pfeltsar  ||  pfälzisch  pf sltsi^ 
Pfand    pfant;    Pfänder   pfsndar; 

Pfändchen  pfsnt^an  ||  pfändbar 

pfsntbair  ||  pfänden  pfänden 
Pfann . . .  pf an  . . .  ||  Pfanne  pf ana ; 

Pfännchen    pf£n99n  ||  Pfänuer 

(Teüh.  an  e.  Salzwerk)  pfsnar 
Pfarr  (=  Pfarrer)  pfar  1|  Pfarr. . . 

pfar ...  II  Pfarre  pf ara  ||  Pfarrei 

pfa'rai  ||  Pfarrer  pfarar 
Pfau  pfau;  Pfauchen  pfau99n 
Pfd.  =  Pfund  II  Pfd.  St.  =  Pfund 

Sterling 
Pfebe  (Melonenart)  pfe:b9 
*Pfeffel  (Dichter)  pfsfgl 
Pfeffer   pfefar  ||  Pfefferminz  . . . 

pf£f9r'mmt3 ...    jj   Pfefferminze 

pfefgr'mintsg  ||  pfeffern  pfsfarn 
Pfeife   pfaif9    |j    pfeifen   pfaifen; 

pfiff  pfif ;  gepfiffen  g9pfif9n 
♦Pfeiffer  (FN.)  pfaifar 
Pfeil  pfaü 
Pfeiler  pfail9r 
pfeilgeschwind     'pfailga'^vmt     || 

pfeilschnell  'pfairjnsl 
Pfennig  pföni9;  — e  -niga,  -niJ9 
Pferch  pfsr9  ||  pferchen  pf£r99n 
Pferd  pfe:rt;  — epfe:rd9 ;  Pferdlein 

pf e:rtlain  ||  Pferde  . . .  pf e:rd9 . . . 
pfetzen  (=^  petzen)  pfetsan 


Pflesel  (Trookenraum)  pfi:zal 
Pfiff  pfif 
Pfifferling(Pfefferschwamm)pfrf9r- 

pfiffig  pfifi9;  — e  -figa,  -fija  || 
Pfiffikus  (Schlaukopf)  pfifrkos; 

—86  —9 

Pflngst . . .  pfrgst . . .  ||  Pfingsten 
pfngstan  ||  Pfingstmontag  'pfigst- 
'mo:nta:k 

Pfirsche  (=  Pfirsich)  pfirja  || 
Pfirsich  pfirzi9 

Pfister  (Bäcker)  pfist9r 

Pflanze  pflants9;  Pflänzchen 
pflints99n  II  pflanzen  pflantsan  || 
Pflänzling  pflsntslig 

Pflaster  pflastar;  Pflästerchen 
pfle8tar9an  ||  pflastern  pflastam 

Pflaume  pflauma  ||  pflaumenweich 
pflaumanvai9 

Pfleg . . .  pfle:k ...  II  Pflege  pf le:ga  || 
Pflegebefohlene  pfle:gabafo:l9n9]| 
pflegen  pflergan ;  pflegte  pfle:kt9, 
(pflog  pflo:k;  pflöge  pfl0:g9;  ge- 
pflogen ggpfloigen)  ||  Pflegling 
pfle:kln)  II  Pflegschaft  pfle:k5aft 

♦Pfleiderer  (FN.)  pflaidgrgr 

Pflicht  pfli9t  II . . .  pflichtig . .  .pfli9- 
ti9;  — e  -tig9,  -tija 

Pflock  pflok;  Pflöcke  pfleka; 
Pflöckchen  pfl8k9an  ||  pflöcken 
pflokan 

pflücken  pflrkgn 

Pflug  pflu:k;  Pflüge  pfly:ga  || 
pflügen  pfly:gan-,  pflügte  pfly:kt9 

*Pforta  (Landesschule)  pforta: 

Pfortader  pfort'a:d9r  ||  Pforte 
pforta;  Pf  Örtchen  pf8rt99n  || 
Pförtner  pfortnar 

♦Pforzheim  (Stadt)  pfortshaim 

Pfosten  pfostan;  Pföstchen  pfest- 
9an 

Pfote  pfo:t9;  Pfötchen  pf0:t99n 

Pfriem  [e]  pfri:m[a],  -en  -an 

Pfropf  [en]  pfropf  [an];  (Pfropfe 
pfrepfa);  Pf röpfchen  pfropf 9an  || 
pfropfen  pfropfen  ||  Pfröpfling 
pfrepfln) 

Pfründe  pfrvnda  |  Pfründuer 
pfryndnar 

Pfuhl  pfu:l 
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Pfühl  pfy:l  II  pfüülen  pfyrkn 

pfui!  pfui,  pfoi 

*Pfullingen  (Stadt)  pföligan;  -ger 
-gar 

Pfand  pfant;  — e  pfonda;  PfUnd- 
chen  pfYnt99n,  Pfttndlein  pfynt- 
lain  II  . . .  pfünder  . . .  pfyndar  || 
. . .  pf Uiidig  . . .  pf  yndiQ ;  — e  -drga, 
-diJ9||PfundSterling'pfünt'jt£rln) 

♦Pfungstadt  (Stadt)  pfogjtat 

pfuschen  pfo^an 

Pfütze  pfrtsa  ||  pfützig  pfYtsi9; 
— e  -tsiga,  -tsija 

*Phäalien  (Volk  bei  Homer)  fs*- 
'a:kan 

*Phädra  (Gattin  d.  Theseus)  fs:dra: 

*Phädrus  (röm.  Fabeldichter)  fe:- 
drüs 

Phaethon  (*1.  Sohn  Apollos;  2.  Art 
Wagen)  fa:e'ton  ||  fPhaetou  = 
Phaetlion  2. 

Phalangit  (Soldat  e.  Phalanx) 
fa'lar)'gi:t  ||  Plialanx  (Schlacht- 
reihe) f  adagks ;  -langen  (auch  = 
Fingerglieder)  fa"'lar)an 

phallisch  falij  ||  Phallus  (Symbol 
d.  Zeugungskraft)  falus 

Phanerogameu  (Blütenpflanzen) 
fa'neTo"'ga:man  ||  phaneroga- 
misch  fane*ro"'ga:mij 

Phänologie  (Lehre  v.  d.  Entw.- 
Phasen  d.  Pflanze)  f£'noio*'gi:  || 
Phänomen  (Erscheinung,  Ereig- 
nis) fs"no"'me:n  ||  phänomenal 
(außergewöhnlich)  f£'no*me"'na:l 
II  Phänomenalismus  (e.  philos. 
System)  f£'no"me"na''lismüs  || 
Phänomenologie  (Lehre  v.  d.  Er- 
scheinungen) f£"no"me'no*lo"'gi:  || 
Phänomenon  (=  Phänomen)  f£- 
'no:me'non;  -na  -na: 

Phantasie  (Einbildungskraft ;  Ein- 
bildung usw.)  fanta*'zi:;  — n — an  || 
phantasieren  (sich  d.  Ph.  über- 
lassen) fanta"'zi:ran  ||  Phantasma 
(Trugbild)  f  an'tasma: ;  -men  -man 
11  Phantasmagorie  (Vorführung 
V.  Trugbildern ;  Gaukelei)  f antas- 
ma*go''ri:;  — n  —an  ||  Phantast 
(Träumer)  f  an' tast  II  Phantasterei 
(Schwärmerei)  fantasta'rai 


*Phantasus  (Traumgott)  fanta'zos 

Phantom  (Trugbild;  Nachbildung) 
fan'to:m 

Pharao  (1.  Titel  d.  ägypt.  Könige; 
2.  e.  Glücksspiel)  fa:ra"o:;  -nen 
(zu  1)  fa*ra"'o:nan 

Pharisäer  (*1.  jüd.  Sekte ;  2,  Schein- 
heiliger) fa-ri"'z£:ar  II  pharisäisch 
fari'z£:i5||  Pharisäismus  fariza*- 
'ismus 

Pharmakognosie  (Arzneistoff- 
kunde) farma"ko*gno*'zi:  ||  Phar- 
makolog[e]  (Kenner  d.  Arznei- 
stoffe) farma'ko''lo:k,  -'lo:ga  || 
Pharmakologie  (Arzneikunde) 
farmako'lo-'gi:  |i  Pharmakopoe 
(Arzneibuch)  farma'ko*'p0:,  (sel- 
ten :)  -'p0:a  II  Pbarmacopoea  öer- 
manica  (lat. :  deutsche  Ph.)  far- 
ma*ko''p0:a:  g£r'ma:ni-ka:  ||  Phar- 
mazeut (Arzneikundiger;  Apo- 
theker) farma''tsoyt  ||  Pharma- 
zeutik  (Arzneikunde)  farma*- 
'tsoytik  II  Pharmazie  (dass.;  Apo- 
theke) farma*'tsi:;  — n  —an 

Pharo  (e.  Glücksspiel)  fa:ro: 

*Pharsalus  (thess.  Stadt)  far'zadüs 

Pharus  (*l.  ägypt.  Insel ;  2.  Leucht- 

.    türm)  fa:ros 

Pharyngitis  (Rachenentzündung) 
faryrj'girtis  ||  Pharyngoskopie 
(Unters,  d.  Schlundes)  fa'ryggo- 
sko-'pi:  II  Pharynx  (Schlund, 
Rachen)  fairYjgks 

Phase  (Erscheinungsform)  fa:za 

Phenazetin  (e.  Arzneimittel)  fe'na*- 
t8e''ti:n 

Phenol  (Karbolsäure)  fe*'no:l  || 
Phenyl  (e.  vom  Benzol  abgeleit. 
Stoff)  fe-'ny:l 

Phiale  (Schale)  fi-'ada 

*Phidia8  (athen.  Bildhauer)  fi:dias 

phil.  (lat.  =  philosophiae,  der 
Philosophie)  fi'lo*'zo:fi£:,  f-zo'- 
'fi:£:,  (Student.:)  fi:l,  fil 

*Philä  (Nilinsel)  fi:l£: 

♦Philadelphia (nordam  Stadt)  fi*la*- 
'd£lfia:  II  Philadelpliier  fila'dsl- 
fiar  II  philadelphisch  fila'dclfiy 

*Philalethes(Pseud.d.Kgs.  Johann 
V.  Sachsen)  fi"la''le:t£3 
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*PhiIaiider  (dicht.  m.VN.)  fi-'laiidar 

Philanthrop  (Menschenfreund)  fi'- 
lan'tro:p  |1  Philanthropie  (Men- 
schenliebe) fi-lantro''pi:  ||  Philan- 
thropin (Art  Erziehungsanstalt) 
fi'lantro'piin  ||  Philanthropinis- 
mus  (e.  pädag.  Eichtung)  fiian- 
tro'pi*'nismos 

Philatelie  (Briefmarkenkunde)  fi*- 
la-te-'li:  ||  Philatelist  fi-la-te-'list 

*Philemon  (griech.  m.  N.)  f  r'le:mon 

Philharmonie  (N.  v.  Konzert- 
häusern) fi:l-,  filharmo"'ni: 

Philhellene  (Griechenfreund)  fi:l-, 
filhs'le:n9 

♦Philine  (w.VN.  bei  Goethe)  fr'lirno 

♦Philipp  (m.  YN.)  fi:lip 

*Philipper  (Bew.  v.  Philippl)  fi- 
'lipar  II  Philipp!  (1.  mazed.  Stadt; 
2.  FN.)  fi-'Iipi: 

Philippika  (Rede  gegen  Philipp 
V.  Mazedonien)  fr'lipi'ka:,  -ken 
-pikan 

♦Philippine  (w.  VN.)  fili'pi:n9 

♦Philippinen  (hinterind.  Inseln) 
fi"li'pi:nan 

♦philippisch  (Phil.  v.  Maz.  betr.) 
fi-'hpij 

♦Philippopel    (bulg.   Stadt)    fi'li- 

'po:p9l 

♦Philippus  (=*=  Philipp)  fi'lipns 
Philister  (*1 .  asiat.  Volk ;  2.  student.: 
Spießbürger)  fi-'listar  |1  phili- 
8t[e]r[iJÖ8  (spießbürgerlich)  fi'- 
llsteTi'0:8 ,  -'tr0:s;  — e  -'tr0:z9  II 
Philisteriam  (Bürgertum  usw.) 
fi'li8'te:riüm 
♦Philo  (jnd.-heUenist.  Philosoph) 

fi:lo: 
Philodendron  (e.  Zierpflanze)  fi'- 

lo''dendron;  -ren  -ran 
Philogyn  (Weiberfreund)  fi'lo"'gy:n 
♦Philoktetles]    (griech.    Schütze) 

filo"'kte:t[£s],  fi*lok'te:t[£s] 
Philologie]  (Sprach-  u.  Literatur- 
forscher) fi-lo-'lo:k,  -'lo:ga  ||  Pliilo- 
logie  fiio'lc'gi:;  — n  — ©n  ||  phi- 
lologisch fi-lo*'lo:gr^ 
Philomele  (Nachtigall)  fi'lo''me:la 
Philoseniit  (Judenfreund)  fi*lo"ze"- 


'mi:t 


Philosoph  ("Weltweiser)  frlo*'zo:f  || 
Philosophaster  (Afterphilosoph) 
filozo^'fastar  ||  Philosophen! 
(philos.  Frage)  fi"lo"zo"'fe:m  |j 
Philosophie  (Weltweisheit)  fi*- 
lozo'fi:  II  philosophieren  filo'- 
zo''fi:r9n 

♦Philo8trat[us](Sophi8t)fi-lo'stra:t, 
fr'lostra'tüs 

Phimose  (e.  Krankheit)  fr'mo:z9 

Phiole  (Flasche)  fi-'oda 

Phlebitis  (Venenentzündung)  fle*- 
'bi:tis 

Phlegma  (Geistesträgheit)  fkgma:  || 
Phlegmatiker  fl£g'ma:tik9r  || 
phlegmatisch  flsg'ma:ti^ 

Phlegmone  (Entzündung  d.  Zell- 
gewebes) fkgmo'ne: 

phlogistisch  (Verbrennungs  . . ., 
brennbar)  flo''gisti5 

Phlox  (Flammenblume)  floks 

♦Phöbe  (Bein.  d.  Artemis)  f0:be:  || 
PhöbttS  (Bein.  Apollos)  f0:büs 

♦Phocis  (griech.  Landschaft)  f  o:tsrs, 
Phokis  fo:kis 

Phonautograph  (Apparat  z.  Auf- 
zeichnen V.  Schallkurven)  fo'- 
nauto''gra:f  ||  Phonetik  (Laut- 
kunde) fo*'ne:tik  II  Phonetiker 
f o-'ne:tik9r  ||  phonetisch  f o-'ne:ti5 
II  phonisch  (d.  Stimme  betr.)  fo:nij 
II  Phonismen  (gewisse  Schall- 
empfindungen) fo''nism9n 

Phönix(l.fabelh.Vogel;2.e.Palme) 
f0:niks 

♦Phönizien  (vorderas.  Land)  f0*- 
'ni:t8i9n  ||  Phönizier  f0"'ni:ts](9r  || 
phönizisch  f0'ni:tsij 

Phonogramm  (phonogr.  Aufzeich- 
nung) fo'no'gram  ||  Phonograph 
(»Lautschreiber«)  fo'no*'gra:f  || 
Phonola  (e.  Klavierspielapparat) 
f o-'no:la:  ||  Phonolitli  (Klingstein) 
fo'no''li:t  ||  Plionologie  (Laut- 
lehre) fo'no"lo''gi: 

Pliorminx  (griech.  Saiteninstru- 
ment) formigks 

Phosphat  (Salz  d.  Phosphorsäure) 
fo8'fa:t  II  Phosphor  (e.  Element) 
fosfor  II  Phosplioreszenz  (Licht- 
strahlung) fosf o'res'tssnts  ||  phos- 
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phoreszieren  fosfoTss'tsitren  || 
phosphorig  fosfoTiQ;  —  e  -riga, 
-rija  II  Phosphorit  (e.  Mineral) 
fosfo*'ri:t 

Photismen  (gewisse  Farbenemp- 
findungen) f  o"'tisman  ||  Photo . . . 
(Licht...)  'fo:to-'. ..,  fo-to-'. ..  1^ 
Photochromie  (direkte  Farben- 
photograpbie)  fo*to"kro''mi:  || 
Pliotogen(e.  Mineralöl)  fo*to*'ge:n 
II  Photogramm  (Netzbautbild ; 
Lichtbild)  fo'to''gram  ||  Photo- 
graph (Lichtbildner)  fo-to*'gra:f  || 
Photographie  (Lichtbildkunst ; 
Lichtbild)  fo'to'gra*'fi:;  — n — 8n|| 
photographiereii  fotogra'firran 
[j  Photogravüre  (Kupferlicht- 
druck) fo"to"gra''vy:r8  ||  Plioto- 
meter  (»Lichtmesser«)  fo'to*- 
'me:t9r  ||  Photophon  (Lichtschall- 
leiter) fo"to"'fo:n  II  Photosphäre 
(Sonnenatmosphäre)  f  o"to*'sf£:ra  || 
Phototechnik  (Beleuchtungs- 
kunst) fo'to-'tSQnik  11  Phototypie 
(photogr.  Hochdioick)  fo'to'ty- 
'pi:;  — n  — en 

Phrase  (Redensart)  fra:z9  ||  Phra- 
seologie(Phrasensammlung)  fra*- 
z6"o*lo"'gi: ;  — n  — an  i|  phraseolo- 
gisch  fra*ze"o-lo:gij  ||  Phraseur 
(Phrasenmaclier)  fra''z0:r  ||  phra- 
sieren  (e.  Tonsttick  gegliedert 
vortragen)  fra''zi:ran 

Phrenesie  (Geistesstörung)  fre'ne'- 
'zi:  II  phrenetisch  (unsinnig)  fre'- 
'ne:tii 

Phrenolog[e]  (Schädelknndiger) 
fre*no''lo:k,  -'lo:ga  ||  Phrenologie 
(Schädellelire)fre'no"lo''gi:||phre- 
nologisch  fre'no*'lo:gi5 

*Phrygien  (klein as.  Landschaft) 
fry:gfon  ||  Phrygier  fry:giar  || 
phrygisch  fryigij 

*Phryne  (griech.  Buhlerin)  fryme: 

Phthalsäure  (e.  organ.  Säure)  fta:l- 
zoyra 

Phthise  (=  Phthisis)  fti:z8||  Phthi- 
siker(Schwindsüchtiger)fti:zikar 
H  Phthisis  (Schwindsucht)  fti:zis 

*Phylax  (Hundename)  fy:laks 

Phyle  (griech.  Stamm)  fy:le:;  — n 


fy:lon  II  phyletisch  (Stamm  . . .) 
fy'le:til 

♦Phyllis  (w.  VN.)  frlis 

Phyllit  (Urtonschiefer)  fr'liit 

Phylloxera  (Reblaus)  f ylo'kseira: ; 
•ren  -ran 

Phylogenie  (Entw.  d.  Tierwelt) 
fylo"ge''ni: 

Physharmonika  (Art  Harmonium) 
fYshar'mo:nika: 

Physik  (Naturlehre)  fy'zi:k  ||  phy- 
sikalisch (d.Ph.  betr.)  fyzi-'kaihj 
II  Physikat  (Amt  e.  Physikus) 
fyzi''ka:t  ||  Physiker  (Kenner 
d.  Ph.)  fy:zikar  ||  Physikum  (med. 
Vorprüfung)  fy:zi'kom  ||Physikns 
(Bezirksarzt)  fy:zrküs;  —  se  — a, 
-sici  -zitsi:  II  Physiognom  (Ge- 
sichtsdeuter) fyzio"'gno:m  ||  Phy- 
siognomie (Gesichtsausdruck)fy- 
zio*gno"'mi:  ||  Physiognomik  (Ge- 
sichtsdeutung) fyzio''gno:mik  || 
Physiokrat  (s.  d.  f.  W.)  fyzto*- 
'kra:t  ||  Physiokratismus  (Natur- 
herrsohaft:  e.  nat.-ök.  System) 
fyzio*kra''tismus  ||  Physiolog[ej 
(s.  d.  f.  W.)  fyzio-'lork,  -'lo:ga  [| 
Physiologie  (Lehre  v.  d.  Lebens- 
äußerungen) fyzio'lo*'gi:  |1  phy- 
siologisch fyzio*'lo:gi5  II  Physio- 
nomie(Lehrev.d.Naturgesetzen) 
fyz][o"uo''mi:  ||  physisch  (natür- 
lich; körperlich)  fy:zi^ 

Phyto  .  . .  (Pflanzen . . .)  'fy:to-'. . ., 
fyto-'. . .  II  Phytozoen  (Pflanzen- 
tiere) fyto*'t8o:an 

PI  (d.  griech.  Buchst,  tt;  Ludolfsche 
Zahl,  Kreiszahl  3,14...)  pi: 

Pianino  (aufr.  steh.  Klavier)  pi'a*- 
'ni:no:  ||  pianissimo  (it. :  sehr  leise) 
pi'a"'nisi*mo:  ||  Pianist  (Klavier- 
spieler) pra"'nist||  piano  (it.:  leise) 
II  Piano  (Klavier)  pr'a:no:  II  Piano- 
forte  (dass.)  pra'no"'forte:,  -ta  || 
Pianola  (e.  Klavierspielapparat) 
pra'no:la: 

*Piaristen(geistl.Orden)pi'a''nstan 

Piassava  (brasil.  Pflanzenfasern) 
pra'sa:va: 

*Piasten  (poln.  Herrscherhaus)  pi*- 
'astan 
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Piaster  (e.  span.  u.  a.  Münze)  pi*- 

'astar 
Piazza  (freier  Platz)  pr'atsa: 
picheln  (gern  trinken)  pi^aln 
piclien  pi(?9n 
*Picliler  (FN.)  piQlar 
Picke  (Spitzhacke)  pike  ||  Pickel 

(1.    dass.;    2.    Gesichtsblütchen) 

pikal  II  pickelfest  (zu  1)  'pikel'fEst 
Pickelflöte  (kl.  Flöte)  pikalfl0:t9 
Pickelhaube  (Helm)  pikalhauba 
Pickelhering  (auch  =  Hanswurst) 

pikelheiriq 
Pickles  (Essigfrüchte)  pikels,  (mehr 

engl. :)  pikalz 
picken  pikan 
Pick  [e]  nick  (Mahl  im  Freien)  pik[9]- 

nik 
*Pickwickier  (Eoman  v.  Dickens) 

pikvikiar 
Piece  (Stück)  pr'e:sa 
Piedestal  (Fußgestell,  Untersatz) 

pr'e:desta:l 
*Piemont  (Teil  v.  Italien)  pi*e''mont 

II  Piemontese  (Bew.  v.  P.)  pre*- 

mon'te:za 
piepl  pi:p 

piepe  (ÜSpr, :  gleichgültig)  pi:p9 
piepen  pi:p9n  ||  piepsen  pi:psan 
Pier  (Hafendamm)  pi:r 
*Pierer  (FN.)  pi:r9r 
*Pieriden  (Musen)  pi'e"'ri:d9n 
*Pierrette  (w.  kom.  Maske)  pi's'rstg 

II  Pierrot  (m.  kom.  Maske)  pi'e'ro: 
piesacken  (quälen)  pirzaken 
*Piesport  (Weinort)  pirsport 
Pietä  (Darst.  d.  trauernden  Maria) 

pi*e"'ta:  II  Pietät  (fromme  Scheu) 

pi-e*'t£:t  II  pietät[8]los  pr6''te:t[s]- 

lo:s,  — e  -lo:z9 
*Pietermaritzbnrg  (südafr.  Stadt) 

pi:t9r'ma:ritsbürk ;   — er  -borger 
Pietismus    (e.    christl.   Richtung) 

pi'e"'tismüs  ||  Pietist  (Anh.  dieser 

R.)  pre''ti8t 
piiri  pif  II  pififpaffl  'pif'paf  ||  piflf. 

pafiTpufl'I  'pif'paf 'pnf 
Pidgin-Englisch  (engl.-chin.  Spra- 
che) pidsm-sglij 
*Piglhein  (Maler)  pi:glhaiD 
Pigment    (Farbstoff)    pig'ment    || 


pigmentieren  (färben)   pigmen- 

'ti:r9n 
Pignole  (Piniennuß)  pm'jo:l9 
Pik(l.m.:  Bergspitze;  2.n.:e.Karte 

im  Spiel;   8.  m.:   Groll)  pi:k    || 

pikant  (scharf,  beißend)  pr'kant  || 

Pikanterie  (pikante  Erzählung 

usw.)  pi'kan'tg'ri: 
*Plkarden  (Volksstamm)  pi-'kardan 

II  Pikardie  (ehem.  frz.  Prov.)  pi*- 

Pike  (1.  Spieß;  2.  =  Pik,  GroU) 

pi:k9  II  Pikee  (gesteppt  ausseh. 

Baumwollstoff)  pr'ke:  i|  Pikenier 

(Pikenträger)  pi'k9'ni:r  ||  Pikett 

(1.  Feldwache ;  2.  e.  Kartenspiel) 

pr'kst 
pikfein  (sehr  fein)  'pi:k'fain 
pikieren  (stechen ;  reizen  usw.)  pi"- 

'ki:r9n 
Pikkolo  (1.  kl.  Kellner;  2. kl.  Flöte) 

piko'lo: 
*Pikkolomini  (it.  Fürstenfam.)  pi- 

ko*'lo:mi'ni: 
Pikör  (Meuteführer)  pi-'k0:r 
Pikrinsäure  (e.  organ.  Säure)  pi*- 

'kri:nzoyr9 
♦Pikten  (kelt.  Volk)  piktgn 
Pilar  (Pfeiler)  pi-'la:r  ||  Pilaster 

(Wandpfeüer)  pi*'last9r 
*Pilatus    (1.    röm.    Landpfleger; 

2.  Schweiz.  Berg)  pi*'la:tos 
Pilau  (e.  Orient.  Reisgericht)  pi:lau 
Pilger  pilger  ||  pilgern  pilggrn  || 

Pilgrim  pilgrim 
*Pillau  (Stadt)  pilau 
Pille  pil9 

Pilot  (Steuermann,  Lotse)  pi"'lo:t 
*Piloty  (Maler)  pi-'lo:ti: 
♦Pilsen  (böhm.  Stadt)  pilz9n  ||  Pil- 

8[e]ner  (auch  =  P.er  Bier)  pil- 

z[9]n9r 
Pilz  pilts  II  pilzig  piltsi9;  — e  -t8ig9, 

-tsija 
Piment  (Nelkenpfeffer)  pi*'msnt 
pimpelig    (weinerlich)     pimpali^ ; 

— e  -liga,  -lij9  ||  pimpeln  pimp9ln 
Pimpernell      (e.      Futterpflanze) 

pimpar'nsl 
Plmpernuß  (e.  Zierstrauch)  pimper- 


nos 
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Pimpinelle  (=  Fimpemell)  pim- 

pr'nela 
Pinakoid  (Endfläche)  pi-na-ko-'i:t; 

— e  -'i:d9 
Pinakothek    (Gemäldesammlung) 

pi'na*ko''te:k 
Pinasse  (Art  Boot)  pr'nas© 
Pincenez  (Nasenklemmer)  pits'ne: 

II  fPincette  (=  Pinzette)  pe'seta 
•*Pindar  (griech.  Dichter)  pmdar  || 

pindarisch  pm'da:ri^  ||  Piudaros 

(=  Pindar)  pmdaros 
*Pindus  (altgr.  Geb.)  pindos 
Pinge  (trichterf.  Vertiefung)  piqe 
Pinguin  (Fettgans)  piggü'im 
Pinie  (Art  Kiefer)  pi:nia 
Pink[e]  (Art  Lastschiff)  pii)k[9] 
pinkeln  pitjksln 
Pinne  (Nagel  usw.)  pina 
*Pinneberg  (Stadt)  pmeberk;  — er 

-bergar 
Pinscher  pmjar 
Pinsel  (auch :  einf.  Mensch)  pmzel  |t 

pinseln  pinzsln 
Pinte  (e.  Fltissigkeitsmaß)  pinta 
Pintscher  (=  Pinscher)  pmtjar 
Pinzette  (kl.  Zange)  pm'tssta 
*Pinzgan  (Ost.  Landschaft)  pmtsgau 
Piombi   (Bleidächer   in   Venedig) 

pi"'ombi: 
Pionier    (Schanzarbeiter;    Bahn- 
brecher) pi*o''ni:r 
Pipe  (e.  Maß;  Faßhahn)  pi:pa 
Piperazeen    (e.    Pflanzenfamilie) 

prpe'ra''tse:an 
Pipette  (Saugröhre)  pi''p£ta 
*Pip[plin  (N.  her.  Franken) pr'pi:n, 

pi'pi:n 
Pips  (e.  Hühnerkrankheit)  pips 
Piqu . . .  s.  Pik . . . 
*Piräeu8  (=  Piräus)  pr'rs:oys 
Pirat  (Seeräuber)  pr'ra:t  ||  Piraterie 

pi'ra'ta'ri: 
*Piräus   (athen.  Hafenstadt)  pr- 

'r£:üs 
*Pirmasen8    (Stadt)    prrma''zsns; 

— er  -'zsnzar 
*Pirna  (Stadt)  pn-na: 
Piroge  (Ruderkahn)  pi-'ro:ga 
Pirogge  (russ.  Pastete)  pi*'roga 
Pirol  (Golddrossel)  pi:ro:l,  pr'rorl 


Pirouette  (Drehsprung)  pi'ru-'sta  || 

pironettieren  pirus'titran 
Pirsch  pirj  ||  pirschen  pir^an 
*Pisa  (it.  Stadt)  pi:za:  ||  Pisaner 

pr'zamar 
Pisang  (ostind.  Fruchtbaum)  pi:zai) 
pisch!  pij 
Piseeban  (Gußmauerwerk)  pr'ze:- 

bau 
*Pi8istratu8  (athen.  Tyrann)  pi*- 

'zistra'tüs 
*Piso  (röm.  FN.)  pi:zo:;   -nen  pi*- 

'zo:nan 
pispern  pisparn 
Pisse  pisa  ||  pissen  pisan;  piflte 

pista  II  Pissoir  (Bedürfnisanstalt) 

piso"'a:r 
Pistazie  (e.  Fruchtbaum)  pia'taitsia 
Pistill  (Blütenstempel)  pxs'til 
Pistol[eJ  (e.  Schußwaffe)  pis'to:l[9] 
Pistole  (e.  span.  Goldmünze)  pis- 

'to:la 
Piston  (Kolben  usw. ;  fKlapphorn) 

pis'tS: 
*PitaTal  (frz.  Jurist)  pi-ta-'val 
Pitchpine  (amer.  Pechkiefer)  pitj- 

pain 
Pithekoiden  (Menschenaffen)  pi'- 

te'ko"'i:dan 
pittoresk  (malerisch)  pito''r£sk 
*Pityusen  (span.   Inselgr.)   pi'ty- 

'u:zan 
*Piu8  (N.  V.  Päpsten;  m.  VN.)  pi:o8 
PiTOt  (Drehpunkt)  pi-'vo: 
Piz  (Bergspitze)  pi:ts 
*Pizarro  (span.  Entdecker)pi-'tsaro: 
pizzicato  {it.:  gezupft)  pitsi-'ka:to: 
Placement  (Auf-,  Anstellung)  pla- 

sa'ma:  ||  placieren  pla-'si:ran 
placken  plakan 
Placken  (Fleck,  Stück)  plaken 
Plädeur   (Verteidiger)   pl£-'d0:r   || 

plädieren  ple'diiran  ||  Plädoyer 

(Verteidigungsrede)  pl£*do'a''je: 
Plafond  (Zimmerdecke)  pla*'f5: 
Plag , . .  pla:k ...  II  Plage  plarga  || 

plagen  pla.gan;  plagte  plarkta 
Plagge  (Rasenstück)  plaga 
Plagiat  (liter.  Diebstahl)  pla'gi'a:t  || 

Plagiator  (Abschreiber)  pla'gi- 

'a:tor;  — en  -a"'to:r9n 
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*PIagTvitz  (Teil  v.  Leipzig)  pla:k- 
vits 

Plai . . .  s.  Pia . . . 

Plaid  (schott.  Umsohlagetuch)  ple:t 

Plakat  (Anschlagzettel)  pla''ka:t  || 
Plakette  (kl.  Platte)  pla-'keta  || 
plakiereu  (m.  Blättchen  belegen) 
pla'kiiran  ||  Plakoderiuen  (foss. 
Panzerfische)  pla'ko-'dsrman 

plan  (eben)  pla:n 

Plan  pla:n,  Pläne  pl£:n9 ;  Plänchen 
pls:n99n 

Planchette  (Blanksclieit)  pla-'^sta 

*Planck  (FN.)  plar)k 

Plane  (Wagentucb)  pla:n9 

Pläne  (Ebene)  plema 

planen  plamen 

Planet  (Wandelstern)  pla''ne:t  || 
planetarisch  plane''ta:rij  ||  Pla- 
netarium (Darst.  d.  Planeten- 
systems) pla'ne''ta:riüm ;  -rien 
-rien  ||  Planetoiden  (kl.  Planeten) 
pla'ne"to"'i:d9n 

planieren  (ebnen)  pla''ni:r9n  |1  Pia- 
niglob  (Aufriß  d.  Erdkugel)  pla'- 
ni*'glo:p;  — en  -'glorbgn  ||  Plani- 
metrie (ebene  Geometrie)  pla'- 
ni*me*'tri:  ||  planimetrisch  pla'nr- 
'me:trij 

Planke  plar)k9 

plänkeln  pkrjkgln 

Plankton  (Auftrieb  d.  Meeres) 
plaqkton 

planschen  planj9n 

Plantage  (Pflanzung)  plan'ta:39 

*Plantagenet  (Haus  Anjou)  plsen- 
'tsedsanst 

plantsclien  (=  planschen)  plant^gn 

Planam  (Ebene)  pla:nüm 

Planwagen  (zu  Plane)  pla:nva:g9n 

plapperhaft  plapgrhaft  ||  plappern 
plaparnll  Plapp[r]erinplap[rJ9rin 

plärren  plcr9n 

Pläsanterie  (Scherz)  pls'zantg'ri:  || 
Pläsier  (Vergnügen)  pl£-'zi:r     " 

Plasma  (1.  Blutflüssigkeit;  2.  Art 
Chalzedon)  plasma:  ||  Plastidul 
(Teilchen  d.  P.)  plasti'dud  || 
Plastik  (Bildhauerkunst)  plastik  II 
plastisch  (gestaltend)  plastij  || 
Plastizität  (Formbarkeit)  pl  asti*- 


tsr't£:t  II  Plastron  (Brustharnisch) 
plas'trS: 

*Platää  (altgr.  Stadt)  pla-'t2:e:  || 
Platäer  pla'ts:9r 

Platane  (Art  Ahorn)  pla"'ta:n9 

Plateau  (Hochebene)  pla'to: 

*Platen  (Dichter)  pla:t9n 

Platin[a]  (e.  Metall) pla:ti:n,  (auch:) 
pla''ti:n,  pla:ti*na: 

Platitüde  (Plattheit  im  Ausdruck) 
plati"'ty:d9 

*Plato[n]  (griech.  Philosoph)  pla:- 
to:,  -ton  II  Platoniker  (Anh.  d.Pl.) 
pla''to:nik9r  ||  platonisch  pla*- 
'to:n4 

platsch  I II  Platsch  platj  ||  platschen 
platj9n  II  plätschern  plctjgrn 

platt  II  Platt  (Plattdeutsch)  plat  || 
Platte  plat9 ;  Plättchen  pht99n  || 
Plätte  (flaches  Boot)  pletg  || 
plätten  plstgn 

*Plattensee  (in  Ungarn)  platgnze: 

platterdings  'platgr'digs  ||  Platt- 
form (pl.  Dach;  Eednerbühne) 
platform  |1  plattieren  (m,  Edel- 
metall belegen)  pla'ti:r9n  ||  Platt- 
ler (e.  Tanz)  platlar  ||  Plattmenage 
(ölständer)  platme*'na:39 

Platz  (1.  Raum  usw.;  2.  flacher 
Kuchen)  plats;  Plätze  plstsg; 
Plätzchen  plets99n 

platzen  platsan 

plandem  plaud9m  ||  Pland[r]erin 
plaud[r]9rin 

*Plauen  (Stadt)  plaugn  ||  plaue[n]  seh 
plau9[n]y,  plauisch  plauij 

planschen  plauJ9n 

plausibel  (einleuchtend)  plau'zi:b9l 

*plautinisch  plau'ti:nij  ||  Plantns 
(röm.  Lustspiel  dichter)  plautos 

plauz  I  plauts  II  plauzen  plautsan 

Plazenta  (Mutterkuchen)  pla"- 
'tssnta: 

Plazet  (Genehmigung)  pla:t8St 

♦Plazidus  (Heiliger;  m.  VN.)  pla:- 
tsi'dos 

Plebejer  (Nichtadeliger;  d.  ge- 
meine Mann)  ple-'be:J9r  ||  plebe- 
jisch ple-'be:jij  II  Plebiszit  (Volks- 
beachluß)  ple-bis'tsi:t  ||  Plebs 
(nied.  Volk)  pieps 
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Pleiiiair  (Freilichtmalerei)  pls"'n3:r 

II  PlelnpouTOir  (freie  Hand)  pll*- 

pu*vo''a:r 
*Pleiße  (Fluß)  plaise 
Pleistozän  (Diluvium)  plaisto"'t8c:n 
Pleite  (Bankerott)  ||  pleite  (b.)plait9 
*PIejade    (e.    frz.   Dichterschule) 

ple-'ja:d9;  — n  (1.  d.  7  Töchter 

d.  Atlas:  2.  Siebengestirn)  — n 
Plektron  (Stäbchen  z.  Saitenspiel) 

plektron,  »trum  -trom ;  -tren  -trän, 

•tra  -tra: 
Plempe  (Seitengewehr)  pkmpa 
Plenar . . ,   (Voll . . . ,    Gesamt . . .) 

ple-'na:r  ||  Pienipotenz  (volle  Ge- 
walt) ple"ni'po*'t$nts 
Plente  (=  Polenta)  plsnta 
Plenter . , .  (Femel . . .)  plsntar . . . 
Plenum  (Gesamtheit)  plemum 
Pleonasnms(Wortüberfülle)ple-o-- 

'nasmos ;  -men -man||  pleonastisch 

ple"o"'nastij 
*Plesclien  (Stadt)  pUJan 
Plesiopsie  (Nahesehen)  ple'zfo'psi:  || 

Plesioj^anrus    (ausgest.   Reptil) 

ple"zio"'zaurD8 
*Pleß  (Stadt  u.  Fürstentum)  plss 
Plethi  (s.  Krethi)  ple:ti: 
Plethora  (Vollblütigkeit)  ple-'to:ra: 
*Pletsch  (Zeichner)  plstj 
♦Plettenberg   (Stadt)  pUtanbsrk; 

— er  -bergar 
Pleura  (Brustfell)  ployra:  ||  Pleu- 

resie(Br.-Entzündung)ployre-'zi: 
Pleureuse (I.Trauerbinde;  2. häng. 

Federn)  pl0"'r0:za 
Pleuritis  (=Pleuresie)  ploy'ri:tis 
*Plewna  (bulg.  Stadt)  pUvna: 
Pli    (Falte   usw.;    Schick)   pli:    (| 

pliieren  (falten)  pli-'i:ran 
*Plinius  (N.  röm.  Gelehrter)  plimius 
Plinse  (Eierkuchen)  plmza 
Plfnthe  (Sockel)  plinta 
Pliuz  (=  Plinse)  plints 
Pliozän    (jüngste    Tertiärschicht) 

pli'o*'tsc:n 
PUssee  (Faltenbesatz)  pli'se:  ||  plis- 
sieren pli'si:r9n 
Plombe  (Bleisiegel;  Zahnfüllung) 

plomba  II  plombieren  plom'bi:r9n 
♦Plön  (Stadt)  pl0:n 


Plongee  (Kronenfall  e.  Brustwehr) 
pl5*'3e:  II  plongieren  (Senkschüsse 
abgeben)  pl9''3i:r9n 

*Plönnies  (FN.)  plemas 

Plotz  plots 

*Plötz  (Schulgrammatiker)  plets 

Plötz[e]  (e.  Fisch)  plotsfg] 

plotzen  plotsan  ||  plötzlich  pletsli? 

*Plötzensee  (Strafanstalt  b.  Berlin) 
platsanze: 

*Plozk  (russ.  Stadt)  plotsk 

Pluderhose  plu:d9rho:z9  ||  plndern 
(sich  bauschen)  plu:darn 

Plumeau  (Federdeckbett)  ply'mo: 

plump  II  Plump  plump 

Plumpe  (=  Pumpe)  plompa 

plumpen  plümpanjlplumps !  plomps 
II  plumpsen  plompsan 

Plnmpudding  (Eosinenpudding) 
plom-,  (mehr  engl.:)  plAmpodiij 

Plunder  plündar  ||  plündern  plyn- 
darn 

Plural  (Mehrzahl)  plu''ra:l,  (ggs.:) 
plu:ra:l  ||  Pluraletantum  (nur  im 
PI.  gebr.  Wort)  plu''ra:le:'tantom ; 
Pluraliatantum  plu'ra:lia:'tan- 
tom  II  Pluralis  (=  Plural)  plu- 
'ra:lis;  -le  -la  ||  Pluralismus  (An- 
nahme e.  Mehrheit)  pluTa*'lism08 
II  Pluralwahl  (mehrstimm.  W.) 
plu''ra:lva:l  ||  plus  (mehr ;  zuzüg- 
lich) II  Plus  (Mehr)  plos 

Plüsch  (Samt)  ply:)' 

Plusmacherei  (Ausbeutung)  plus- 
maxa'rai 

Plusqnamperfekt[nm]  (Vorver- 
gangenheit) ploskvampsr'fck- 
t[üm],  (ggs.:)  ploskvampsrf £kt ; 
•te  -ta,  -ta  -ta: 

plustern  plu:starn 

*Plutarch[u8l  (griech.  Schrift- 
steller) plu"'tar9[os] 

*Pluto  (Gott  d.  Unterwelt)  plu:to: 

Plutokratie  (Herrschaft  d.  Reich- 
tums) plu"to*kra''ti: 

pintonisch  (durch  unterird.  Feuer 
entstanden)  plu*'to:niJ  ||  Plnto- 
nismus  (Lehre,  die  d.  Entst.  d. 
Erdrinde  so  erklärt)  plu*to"'nis- 
mos  II  Plutonist  (Anh.  dieser 
Lehre)  plu-to''nist 
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PluTial[e]  (e.  Gewand  d.  kath. 
Priester)  plu*vi'a:l[e:] 

*Pluvius  (Regengott)  plu:viüs 

Pneumatik  (1.  Luftbewegungs- 
lehre; 2.  Luftschlauch)  pnoy- 
'ma:tik  ||  pneumatisch  (Luft . . ., 
Luftdruck  . . .)  pnoy'ma:tiJ 

Pneumonie  (Lungenentzündung) 
pnoymo''ni: 

*Po  (it.  Fluß)  po: 

Pöbel  (gemeines  Volk)  p0:bal  || 
pöbelliaft  p0:b9lhaft 

poch  I II  Poch  pox  II  pochen  poxan 

Pocke  poka  ||  Pockholz  pokholts  || 
pockig  poki9;  — e  -kiga,  -kija 

Podagra  (Zipperlein)  porda'gra:  || 
Podagrist  (am  Z.  Leidender) 
po"da''grist 

Podest  (Treppenabsatz)  po*'d£st 

Pode8tä(it.Ortsvorstand)po*d£s'ta: 

Podex  ((Jesäß)  pordsks 

*Podiebrad  (Kg.  v,  Böhmen)  po- 
dle'brat 

Podium  (Tritt,  Bühne)  pordiom; 
•dien  -dfen 

*Podolien  (russ.  Gouv.)  pc'dodian 

Poem  (Gedicht)  po"'e:m  ||  Poesie 
(Dichtkunst)  po'e*'zi:;  — n  — an  || 
Poet  (Dichter)  po*'e:t  ||  Poetaster 
(Dichterling)  po'e*'tast9r  ||  Poe- 
terei (veralt. :  Dichtkunst)  po*e'- 
ta'rai  ||  Poetik  (Lehre  v.  d.  Dicht- 
kunst) po-'e:tik  II  poetisch  po"'e:ti^ 

*Poggendorfif  (Physiker)  pogandorf 

Pogrom  (russ. Volkshetze) po"'gro:m 

Point  (Punkt;  Stich;  Auge  d. 
Würfels)  po-'s:  |1  Pointe  (Spitze) 
po''£:ta 

Pointer  (kurzhaar.  engl.  Hühner- 
hund) poyntar 

pointieren  (punktieren,  zuspitzen) 
po"£''ti:ran 

Pointlace  (genähte  Spitze)  'poynt- 
'le:8 

Pokal  (Becher)  po*'ka:l;  •kälchen 
-'k£:l99n 

Pökel  (Salzlake)  p0:kal  ||  pökeln 
p0:kaln 

Poker  (e.  Glücksspiel)  po:kar  || 
pokern  po:kam 

pokulieren  (bechern)  po"ku*'li:ron 


Pol  (1.  Drehpunkt;  2.  Samthaar) 
po:l 

*Polaben  (Volksstamm)  po*'la:b8n 

*Polack[e]  (==Pole)  po'.,po'lak[9]  \\ 
Polacliei  (=  Polen)  po-,  pola'kai 

polar  (Pol . . .)  po-'la:r  ||  Polarisa- 
tion (e.  Zustand  d.  Lichts;  e. 
elektr.  Erscheinung)  po'la'ri'za*- 
tsi'orn  ||  polarisieren  po'la-ri'- 
'zi:r9n  ||  Polarität  (Vorhanden- 
sein zweier  Pole)  po'laTr't£:t 

Polder  (eingedeichtes  Marschland) 
poldar 

*Poldi  (m.  u.  w.  VN.)  poldi: 

*Pole  (Bew.  v.  Polen)  po:la 

Polei  (Flohkraut)  po-'lai 

Polemik  (gelehrter  Streit)  po-'le:- 
mik  II  Polemiker  po''le:mikar  || 
polemisch  po'le:miJ  ||  polemi- 
sieren (streiten)  po*le"mi*'zi:r9n 

*Polen  (Land)  porlan 

Polenta  (e.  Maisgericht)  po*'l£nta: 

*Polenz  (Schriftsteller)  podänts 

Police(Versicherungsurkunde)po"- 
'li:sa 

Policinell[o]  (it.  Hanswurst)  po*- 
H-tii-'n£l[o:] 

Polier  (Obergeselle)  po''li:r 

polieren  (glätten,  schleifen)  po*- 
'li:r9n 

Poliklinik  (städt.  Klinik)  po-li*- 
'klirnik 

*Polin  po:lin 

Polisander  (=  Palisander)  po'li*- 
'zand9r 

Politesse  (Artigkeit,  Schliff)  po*- 

lr't£S9 

Politik  (Staatskunst)  po*li*'ti:k  || 
Politiker  po'lirtiker  ||  politisch 
(d.  Politik  betr.;  weltklug)  po'- 
'li:tij  II  politisieren  (über  Politik 
reden)  po"li"ti''zi:r9n 

Politur  (Glättung;  Schliff)  po-li*- 
'tu:r 

Polizei  (Sicherheitsbehörde)  po'li"- 
'tsai  II  polizeiwidrig  poli''tsai- 
vi:dri9  II  Polizist  (Schutzmann) 
po*li''tsi8t 

Polka  (e.  poln.  Tanz)  polka: 

Pollen  (Blütenstaub)  polan  ||  Poll- 
mehl  (Staubmehl)  palmed 
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Pollution  (Befleckung)  polu'tsrom 

*PolIux  (e.  d.  Dioskuren)  polüks 

^polnisch  polnij 

Polo  (e.  Ballspiel)  po:lo: 

Polonäse  (e.  poln.  Tanz)po'lo*'n£:z8 
II  polonisieren  (polnisch  machen) 
po-lo*nr'zi:r9n  ||  Polonismus 
(Polentum)  po*lo''nismus 

Polster  polster  |i  polstern  polstern 

Polterabend  poltar'atbant  |  poltern 
poltarn 

Poltron  (Maulheld)  pol'trS: 

poly . . .,  Poly . . .  (viel . . .)  po'ly'. . ., 
poly'. . . 

polyandrisch  (vielmännig)  pcly- 
'andn^ 

*Polyl)iU8  (griech.  Geschicht- 
schreiber) po*'ly:biü8 

polychrom  (vielfarbig)  poly  •'kro:m 
II  Polychromie  po*lykro''mi: 

Polyeder  (Vielflach)  po"ly'e:d8r 

Polygamie  (Vielweiberei)  poiyga'- 
'mi: 

Polyglotte  (Werk  in  mehr.  Spra- 
chen) po'ly'glota 

Polygon  (Vieleck)  po*ly'go:n  ||  po- 
lygonal (vieleckig)  po"lygo"'na:l 

Polygraph  (Vielschreiber)  po"ly- 
'gra:f 

Polyhistor  (vielseit.  Gelehrter)  po'- 
ly'histor;  — en  -hi8'to:r9n 

*Polyhymnia  (Muse  d.  Gesanges) 
po'ly'hTmnia: 

*Polykarp  (Bischof  v.  Smyrna) 
po'ly'karp 

*Polyklet  (griech.  Bildhauer)  po*- 
ly'kle:t 

*Polykrate8  (Tyrann  v.  Samos) 
po*'ly:kra"t£s 

Polymeter  (»Vielmesser«)  poly- 
'me:t9r  |1  polymorph  (vielge- 
staltig) po'ly'morf 

*Polynesien  (östl.  Ozeanien)  po'ly- 
'ne:zian||Polynesierpo"ly'ne:zi8r 
II  polynesisch  po"ly'ne:zij 

Polynom  (vielteü.  Größe)  po"ly- 
'no:m 

Polyp  (1.  Krake;  2.  Stock  e.  Me- 
duse; 3.  Wucherung)  po*'ly:p 

polypetal  (m.  mehrblättr.  Blumen- 
krone) po'lype'tatl 


*Polyphem[u8]  (Zyklop)  po'ly- 
'fe:m[üs] 

polyphon  (vielstimmig)  po'ly'fom  || 
Polyphonie  (V.keit)  po'lyfo*'ni: 

Polysyndeton  (Häufung  d.  Binde- 
v^örter)  po'ly'zYnde'ton 

polysynthetisch  (vielf.  zusammen- 
gesetzt) po"lyzYn'te:ti^ 

Polytechniker  (Stud.  e.  techn. 
Hochschule)  po'ly'tSQnikar  ||  Po- 
lytechnikum (techn.H.)po'ly't£9- 
ni-kum;  -ken  -nikan,  -ka  -ni'ka: 

Polytheismus  (Vielgötterei)  po'ly- 
te-'ismus  II  Polytheist  (Götter- 
verehrer) po*lyte''ist 

Pomade  (Haarsalbe)  po''ma:d8 

pomadig  (gemächlich)  po*'ma:di9; 
— e  -diga,  -dija 

pomadisieren  (salben)  pcmaidi"- 
'zi:ran 

Pomeranze  (e.  Frucht)  po'-,  (oft:) 
poma'rantsa 

*Pommer  (Bew.  v.  Pommern ;  auch : 
pomm.  Spitzhund)  pomar  ||  pom- 
mer[i]sch  pomar[i]f  ||  Pommern 
(Provinz)  pomarn 

Pomolog[e]  (Obstkenner)  po"mo'- 
'lo:k,  -'lo:ga  ||  Pomologie  (Obst- 
kunde)po'mo"lo'gi:||pomologisch 
po"mo"'lo:gij  ||  *Pomona  (Göttin 
d.  Obstbaues)  po*'mo:na: 

Pomp  (Gepränge)  pomp 

Pompadour  (*1.  Geliebte  Lud- 
wigs XV.;  2.  Strickbeutel)  p5"-, 
(bes.  2  meist:)  pompa''du:r 

*Pompejaner  pompe'ja:nar  ||  pom- 
pej[an]isch  pompe'ja:ni5,  -'pe:ji^ 
II  Pompeji  (altit.  Stadt)  pom'pe:ji: 

*Pompejus  (röm.  Feldherr)  pom- 
'pe:jo8 

Pompelmus  (e.  Frucht)  pomp8lmu:s, 
— e  -'mu;za 

Pompier  (Feuerwehrmann)  p5'-. 
pompi'e: 

Pompon  (Quaste)  p3-,  pom'pS: 

pompös  (pomphaft)  pom'p0:8;  — e 
-'p0:za 

Pomuchel  (Dorsch)  po*'mTjxal 

Pön  (Strafe)  p0:n  ||  Pönal . . . 
(Straf . . .)  p0-'na:l . . . 

♦Ponape  (e.  d.  Karolinen)  po:na"pe: 
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ponceau  (hochrot)  p5*'so: 

Poncho  (Art  Mantel)  pont^o: 

poncleren  (m.  Kohle  durchpausen) 
p5"'si:r8n 

Ponderabilien  (wägb.  Körper)  pon- 
dara''bi:li8n 

*Poniatowski  (poln.  FN.)  po'n!a*- 
'tofski: 

poniereii(setzen;zumbesten  geben) 
po*'ni:r9n 

Pönitentiar  • . .  (Büß . . .,  Zucht . , .) 
p0nitintsl['a:r...l|P8nitentiarier 
(Bußpriester)  p0"ni't3ntsra:riar  || 
Pönitenz  (Buße)  p0-nr't£nts 

Pontifex  (Oberpriester)  ponti'fsks; 
(•flzes  pon'ti:fi'ts£s)  ||  pontiflkal 
(bischöflich)  ponti-fi-'ka:l  ||  Ponti- 
fikalien  (bischöfl.  Abzeichen  od. 
Handlungen)  ponti"fi"'ka:lTan  || 
Pontifikat  (Amt  e.  Pontifex; 
Papstwürde)  ponti'fi*'ka:t 

*Pontinische  Sümpfe  (bei  Rom) 
pon'tirnija  'zympfa 

*Pontiu8  Pilatus  (röm.  Land- 
pfleger) 'pontsias  pi''la:tos 

Ponton  (Brtickenschiff)p5*-,pon't5:  II 
Pontonier  (Soldat  f.  Brückenbau) 
p5'-,  ponto"'ni:r 

*Pontus  (kleinas.  Landschaft)  pon- 
tüs  II  Pontus  Euxinns  (Schwarzes 
Meer)  'pontüs  oy'ksimos 

Pony  (kl.  Pferd)  po:ni:,  (oft:)  poni: 

Popanz  (Schreckgestalt)  po:pants 

Pope  (griech.-kath.  Priester)  po:p8 

Pop[e]lm  (e.  Gewebe)  po*p9-,  pop- 
'li:n 

Popo  (Hintere)  po*'po: 

*Popokatepetl  (mex.  Vulkan)  po*- 
po*ka'te"'p3tl,    (BSpr. :)  -'pe:tl 

*Poppelsdorf  (Teil  v.  Bonn)  popals- 
dorf 

populär  (volkstümlich)  po'pu''ls:r  |j 
popularisieren  (gemeinverständ- 
lich machen)  po'pu'la"ri*'zi:ran  || 
Popularität  populari't3:t 

Population  (Bevölkerung)  po'pu"- 
la"tsI'o:n 

Pore  (Öffnung  d.  Schweißdrüsen) 
po:r9  II  porig  po:ri9;  — e  -riga, 
-nj9 

Pornographie    (Schmutzliteratur) 


porno*gra*'fi:  ||  Pornokratie  (Dir- 
nenherrschaft) pomo*kra*'ti: 
porös   (durchlässig)   po*'r0:s;    — e 

-'r0:z9  II  Porosität  poTo"zi-'ts:t 
Porphyr  (e.   Gesteinsart)  porfy:r, 

-frr  II  porphyrisch  por'fy:riJ 
Porree  (Lauch)  pore:,  po're: 
Porst  (e.  Pflanze)  porst 
Port  (Hafen)  port 
Portal  (Haupteingang)  por'ta:l 
Portanient    (Tragen    d.    Stimme) 
porta  'ment  ||  portativ  (tragbar) 
porta''ti:f;  — e  -'ti:V9 
♦Porta    Westphalika    (Lücke  d. 

Wesergeb.)  'porta:  v$st'fa:lrka: 
Portechaise  (Sänfte)  port'f£:z9 
Portefeuille(Mappeusw.;  Minister- 
amt) port'fsi 
Portemonnaie        (Geldtäschchen) 

port[9]mo'ns: 
Portepee  (Faustriemen)  porte"'pe: 
Porter  (schweres  engl.  Bier)  portar 
Portfolio  (Mappe)  port'fo:lio: 
*Portici  (it.  Stadt)  porti-tji: 
Portier  (Pförtner)  portt'e:  ||  Por- 
tiere  (1.  Pförtnerin;  2.  TOrvor- 
hang)  porti'e:r9 
Portikus  (Säulen Vorhalle)  porti'kus 
Portion  (Anteil)  portsi'o:n 
♦Portiunkula  (it.   Kirche)  portsJ- 

'üqku'la: 
Portland  (e.  geol.  Stufe)  portlant  || 
Portlandvase   portlant-,   (mehr 
engl. :)  po:rtl9ndva:z9 1|  Portland* 
Zement  portlanttse'msnt 
Porto  (Postgeld)  porto:;  (-ti  -ti:) 
*Portoriko  (e.  d.  Antillen)  porto'- 

'ri:ko: 

Portrait    (=    Porträt)    por'tre: 

Porträt  (Bildnis),  (oft:)  por'trs.-tj! 

porträtieren  portr£.'ti:r9n  ||  Por» 

trätist  portr£-'tist 

*Port    Said    (ägypt.    Hafenstadt) 

port  za"'i:t,  'zarit 
♦Portugal  (Land)  portu'gal  ||  Por- 
tugiese (Bew.  V.  P.)  portu"'gi:z9  || 
portugiesisch  portu'gi:zij 
Portulak  (e.  Pflanze)  portu'lak 
Portwein  (portug.  Wein)  portvain 
Porzellan  (feinste  Tonmasse)  por- 
t8£'la:n||porzellaneuport3£'la:n9n 
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*ForzIa  (w.  VN.)  portsia: 
*Fosa  (N.  bei  Schiller)  po:za: 
Posada  (span.  Wirtshaus)  po"'z;a:da: 
Posament  (Schnur,  Borte)  po'za'- 

'msnt   II   Posameiitier  (Borten- 

wirker)  po'zaTri£ii'ti:r 
Posaune  (e.  Blasinstrument)  po'- 

'/aun-3  II  posaunen  pc'zaunan  || 

Posannist  (P.bläser)  po'zau'nist 
Pose  (1.  Federspule;  2.  Haltung) 

po:za 
*Posei<lon  (Gott  d.  Meeres)  pc- 

'zaidon 
*Posen  (Stadt  u.  Prov.)  po:z8n   || 

posen[iJscli  po:z3n[i]^ 
Poseur    (Wichtigtuer)    po''z0:r    || 

posieren  po"'zi:r8n 
*Fosilip[o]  (it.  Vorgeb.)  po'zr'lip, 

-'zi:li'po: 
Position  (Stellung)  po*zi-tsi'o:n 
positiv    (festgesetzt;    bejahend)    || 

Positiv  (1.   Grundform  e.  Adj.; 

2.  richtiges  photogr.  Bild)  po"- 

zr'ti:f ,  (ggs. :)  po:zi"ti:f ;  — 6  -'ti:V9  || 

Positivismus  (e.  philos.  Kichtung) 

po"zi'ti''vismüS 
Positur  (Stellung)  po"zi''tu:r 
*Po8sart  (Schauspieler)  posart 
Posse  posa;  Pößclien  p8S99n 
Possekel   (Schmiedehammer)    po- 

'seikal 
Possen  posan;  Pößclien  pos9an 
Possessiv  [um]  (besitzanz.  Fürwort) 

pose'siif ;  -'siivum ;  -ve  -va,  -Ya-va: 
possibel  (möglich)  po'si:bal 
possierlicli  (drollig)  po'si:rli9 
*Fößneck  (Stadt)  pesnsk 
Post  post 

post . . .  (nach . . .)  'post'. . .,  post'. . . 
postaliscli  (Post . . .)  pos'tadi^ 
Postament     (Fußgestell)     posta*- 

'msnt 
postdatieren  (v.  e.  späteren  Tag 

d.)  'postda"'ti:ran 
Posten  (auch  =  Schrot)  postan; 
.  Pöstchen  p0st9an 
poste  restante  (postlagernd)  'post 

rcs'tu:t 

Posteriora(nachfolg.Dinge)poste'- 
rf'ocra:  ||  Posteriorität  (Später- 
sein) poste'rio-ri-'tstt  |i  Posterität 


(Nachwelt)  posteTi"'ts:t  ||  post 
festum  (lat. :  ^nach  d.  Fest»,  zu 
spät)  post  'fsstöm 

postgeblilirenfrei  'postga'by:ran- 
frai 

Posthilfsstelle  (meist:)  'post'hilfs- 
Itsla, 

posthum  (nachgelassen)  pos'tu:m, 
(auch  u.  BSpr.:)  post'hu:m  |i 
Posthnmus  (nachgebor.  Sohn) 
postu'müs 

postieren  (aufstellen)  pos'ti:ran 

Postille  (Predigtbuch)  pos'tila 

Postillion(Postkutscher)postili'o:n 

postlagernd  postlargarnt;  — e 
-garnda  i|  postmeistern  (im  Kar- 
tenspiel) postmaistarn  ||  Post- 
naclinahme  (meist:)  po8t'na:x- 
na:ma 

postnumerando  (nachher  zahlbar) 
postnu*me''rando: 

Posto  fassen  (Stellung  nehmen) 
'posto:  fasan 

Postpaketadresse  (meist :)  'post- 
pa'ke:t'adr3sa 

Postskript[um]  (Nachschrift)  post- 
'skriptinm];  -te  -ta,  -ta  -ta: 

Postsparkasse  (meist:)  'post'jparr- 
kasa 

Postulat  (Forderung)  postu*'la:t  || 
postulieren  postu*'li:ran 

Postwertzeiclien  (meist :)  'post- 
've:rttsai9an 

Pot  (Topf)  po: 

Potage  (Suppe)  po-'ta:39 

Potemkinsclie  Dörfer  (n.  e.  russ, 
FN. :  Blendwerk,  leerer  Schein) 
po*'tcmkin5a  'dorfar 

potent  (mächtig)  po-'tsnt  II  Potentat 
(Machthaber)  po't2n'ta:t 

Potential  (möglich)  |1  Potential  (e. 
Rechnungsausdruck)  po'tintsi'a:l 
II  Potential[is]  (Möglichkeits- 
form) po'tintsi'a:l[is]  II  Potentia- 
lifät  (Möglichkeit)  po'tintsia'li'- 
't3:t  II  potentiell  (möglich)  po*- 
tsutsfel 

Potentilla  (Fingerkraut)  po'tsn- 
'tila: 

Potenz  (Vermögen,  Macht;  Pro- 
duktgleicher Faktoren)po"'t£nts|| 
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potenzleren  (auf  e.  P.  erheben; 
steigern)  po*tsn'tsi:r8n 

Poterie  (Tonwaren;  Topfgießerei) 
po'ta'ri: 

Poterne  (Durchgang;  Ausfalltor) 
po"'tsrn9 

*Potiphar  (ägypt.  m.  N.)  po:ti'far 

Potpourri  (Allerlei)  potp0ri: 

*Potschappel  (Ort)  potjapel 

♦Potsdam  (Stadt)  potsdam;  —er 
— ar 

Pott  (Topf)  pot;  Pötte  peta;  Pött- 
chen pet^an 

Pottasche  (Laugensalz)  pot'aja 

Pottflsch  potfi^  II  Pottwal  potva:l 

potz  Blitzt  pots  'blits  II  potz- 
tausend! pots'tauzant 

Poudrette  (Düngerpulver)  pu*- 
'dreta 

Poularde  (Masthuhn)  pu*'larda 

Poule  (1.  Einsatz  im  Spiel;  2.  Teil 
d.  Kontertanzes)  pu:l[a] 

pourle  merite  (frz.:  »für  das  Ver- 
dienst«; preuß.  Orden)  pu:r  la 
me''ri:t 

Pourparler  (Besprechung)  pu:rpar- 
'le: 

Poussade  (stud. :  Liebschaft)  pu'- 
'sa:da||  Poussage  (dass.)pu-'sa:3a  || 
poussieren  (betreiben;  den  Hof 
machen)  pu"'si:ran  ||  Pousseur 
(Courmacher)  pu*'s0:r 

power  (armselig)  po:var 

Pozzuolanerde  (it.  Bimssteintuff) 
potsu*o"'la:n'e:rda 

PP.  (=  lat.  Patres,  Mönche)  pa:tr£s  || 
P.P.  (=  lat.  praemissis  prae- 
mittendis,  vorausgeschickt,  was 
vorauszuschicken  ist)  'pe:  'pe: 

Prä  (Vorrang)  'pre:  ||  prä . . .  (vor . . ., 
vorher  . . .)  'prs:'. . .,  prs*'. . . 

Präambel  (Vorrede;  Umschweif) 
pr£*'ambal 

Präbendar[ins]  (Pfründner,  Dom- 
herr) pr£'b£n'da:r[lfos] ;  -re  -ra, 
-rien  -rian  ||  Präbende  (Pfründe) 
pre*'b£nda 

Praeter  (Bettler)  praxar  ||prachern 
praxarn 

Pracht  praxt  ||  prächtig  pr£9ti9; 
— e  -tiga,  -tija 


Prädestination  (Vorherbestim- 
mung) pr£"d£strna*tsi'o:n  ||  prä- 
destinieren pr£"d£str'ni:ran 

Prädikant  (Prediger)  prs'di-'kant 

Prädiliat  (Aussage;  Bezeichnung) 
pr£-di'ka:t  ||  prädiliatir  (aus- 
sagend) prs"di*ka"'ti:f ;  — e  -'ti:v9 

Prädilektion  (Vorliebe)  pr£*di*l£k- 
tsi'o:n 

prädisponieren  (vorherbestimmen) 
pr£'dispo"'ni:ren 

prädizieren  (aussagen,  bezeugen) 
pr£*di''tsi:ran 

prädominieren  (vorherrschen)  pr£- 
do'mr'ni:ran 

Präexistenz  (früheres  Vorhanden- 
sein) 'pr£:'£ksis't£nts  ||  prä- 
existieren  'pr£:'£k8is'ti:ran 

Präfekt  (Vorgesetzter;  Departe- 
mentsvorstand) pr£"'f£kt  II  Prä- 
fektur  (Amt  e.  P.)  pr£'f£k'tu:r 

Präfix  (Vorsilbe)  pr£*'fiks 

*Prag  (böhm.  Hauptstadt)  pra:k; 
—er  prargar 

Präg . . .  pr£:k ...  II  Präge  pr£:ga  || 
Präge . . .  pr£:ga  ...  ||  prägen 
pr£:gan;  prägte  pr£:kta 

Pragmatik  (Sach-,  Geschäftskunde) 
prag'mattik  ||  pragmatisch  (sach- 
lich; gründlich)  prag'ma:tij  |' 
Pragmatismus  (Darstellung  nach 
Ursache  u.  Wirkung)  pragma*- 
'tismus 

prägnant  (vielsagend)  pr£-'gnant  l 
Prägnanz  (gehaltv.  Kürze)  pr£*- 
'gnants 

Prähistorie  (Vor-,  Urgeschichte) 
pr£"his'to:ria 

prahlen  pra-.lan  |1  prahlerisch  pra:- 
larij 

Prahm[e]  (flaches  Fahrzeug) 
pra:m[a] 

Prairial  (9.  Monat  des  republ.  Kai.) 
pr£*ri'al 

Präjudiz  (Vorenthaltung ;  Vor- 
urteil) pr£-ju-'di:t8  II  präjudizial 
(vorgreiflich)pr£'ju'di"ts]['a:l,-ziell 
-tsl'el  II  präjudizieren  (vorgreifen) 
pr£'ju*di"'tsi:ran 

präkavieren  (vorbeugen)  prs'ka'- 
'vi:r9n 
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präkludieren  (ausschließen)  pre*- 
klu-'di:r9ii  ||  Präklusion  (Aus- 
schließung) prs"kIu*zi'o:n  ||  prä- 
klusiv [isch]  (ausschließend,  Aus- 
schluß . . .)  pri"klu"'zi:f ,  -'zi:vi5 ; 
-'zi:v8 

Präkonisation  (f  eierl.  Bestätigung 
d.  Bischofswahl)  pr£"ko"nrza*- 
tsi'o:n 

Prakrit  (mittelind.  Volkssprache) 
pra:krit  ||  prakritiscli  pra''kri:tij 

Praktik  (Ausühung;  Kniff)  praktik 
II  praktikabel  (brauchbar)  prak- 
ti-'ka:b8l  II  Praktikant  (f.  d.  Dienst 
sich  Ausbildender)  praktr'kant  || 
Pi'aktiker  (Ausübender,  Mann 
d.  Erfahrung)  praktiker,  -kus 
-küs  (-küsse  -kusa)  ||  praktisch 
(ausübend;  brauchbar)  prakti^  || 
praktizieren  (ausüben;  besorgen) 
prakti"'tsi:r9n 

Prälat  (geistl.  Würdenträger)  prs"- 
'la:t  II  Prälatur  (Amt  e.  P.)  prs:- 
la''tu:r 

Prälegat(Vorausvermächtnis)prs*- 
le*'ga:t 

präliminar  (vorläufig)  prs-li-mi"- 
'na:r  ||  Präliminarien  (Vorver- 
handlungen) pr£"lrmi"'na:ri8n 

Pralinen  (gefüllte  Schokoladen- 
plätzchen) pra'li:n9n  ||  Pralines 
(dass.)  pralr'ne:[s] 

prall  II  Prall  pral  ||  prallen  pralan 

präludieren  (z.  Einleitung  spielen) 
pr£iu''di:ran  1|  Präludium  (Vor- 
spiel) pr£''lu:diüm;  -dien  -dian 

prämatur  (frühreif)  pr£'ma''tu:r  || 
Prämaturität  (Frühreife)  prs*- 
ma'tu'rr'tö:t 

Prämeditation  (s.  d.  f,  W.)  prsme- 
dita"tsi'o:n ||  prämeditieren  (vor- 
her erwägen)  pr£-me"dr'ti:ran 

Prämie(Gebühr,  Preis  usw.)  pr£:mia 
II  prämiieren  (e.  P.  zuerkennen) 
pr£'mr'i:r8n 

Prämisse  (Vordersatz ;  Voraus- 
setzung) prs''misa 

*Prämonstratenser  (Mönchsorden) 
pri'monstra"'t£nz9r 

prangen  praqan 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


Pranger  pragar 

Pranke  pragka 

pränumerando  (vorher  zahlbar) 
pr£"nu*me''rando:  ||  Pränumera- 
tion (Vorausbezahlung)  pr£"nu'- 
me'ratsi'o:n  ||  pränumerieren 
pr£'nu"me''ri:r9n 

Präokkupation  (Vorwegnahme, 
Voreingenommenheit)  pr£*'oku"- 
patsi'o:n  II  präokkupieren  pr£- 
'oku*'pi:r9n 

Pr äp aran d  (Vorb ereitungsschüler) 
pr£'pa"'rant;  — en-'randan  ||  Prä- 
parat (Vor-,  Zubereitetes)  pr£"- 
pa"'ra:t  ||  Präparation  (Vorberei- 
tung) pr£-pa'ra-tsi'o:n  |j  präpa- 
rieren pr£'pa*'ri:ran 

Präponderanz  (Übergewicht)  pr£:- 
ponde*'rants  ||  präponderieren 
pr£"ponde*'ri:r9n 

Präposition  (Verhältniswort)  pr£*- 
po'zi"tsi'o:n 

*Präraffaeliten  (engl.  Malerschule) 
pr£"rafa'e''li:t9n 

Prärie  (gr.  Grasebene)  pr£-'ri:;  — n 
— an 

Prärogativfe]  (Vorrecht)  pr£To'ga'- 
'ti:f  (— e  -'ti:va);  — e  -'tirva 

Prasem  (lauchgrüner  Quarz)  pra:- 
Z9m 

Präsens  (Gegenwartsform)  pr£:- 
z£ns;  -sentia  -'zsntsia:  ||  präsent 
(gegenwärtig)  pr£"'z£nt 

Präsent  (Geschenk)  pr£''z£nt 

Präsentation  (Vorzeigung  usw.) 
pr£-z£nta'tsi'o:n  ||  präsentieren 
(vorzeigen;  anbieten)  pr£*z£n- 
'ti:ran 

Präsenz  (Anwesenheit)  pr£''z£nt8 

Präsepe  (Weihnachtskrippe)  pr£-. 
'ze:pe:;  -pien  -pian 

Praser  (=  Prasem)  pra:z9r 

Präseryativ  (Schutzmittel)  pr£-z£r- 
va"'ti:f;  —  e  -'ti:va  II  Präseryen 
(eingemachte  Früchte)  pr£''z£r- 
van 

Präses  (Vorsitzender)  pr£:z£s;  Prä- 
siden pr£'zi:dan  ||  Präsident 
(dass.)  pr£-zi-'d£nt  ||  Präsidial . . , 
(d.  Vorsitzenden  betr.)  prs'zi"- 
21 
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di'a:l . . .  [|  präsidieren  (d.  Vorsitz 
führen)  prs'zr'ditran  ||  Präsidium 
(Vorsitz)  prö''zi:dioin;  -dien-dian 

prasseln  prasaln 

prassen  prasan;  praßte  prasta 

prästabilieren  (vorherbestimmen) 
pri'sta'bi'lirran 

Prästanda  (Pflichtleistungen)  prs"- 
'standa:  |1  Prästation  (Leistung) 
pr£-sta'tsi'o:n  ||  prästieren  prs*- 
'sti:r8n 

präsumieren  (annehmen,vermuten) 
pre-zu''mi:r8n  ||  Präsumtion  (An- 
nahme ;  Einbildung)  pri'zum- 
tsi'o:n  II  präsumtiv  (mutmaßlich) 
pr£-zom'ti:f ;  — e  -'ti:v9 

Prätendent  (Anspruch  Erhebender) 
prc'tsn'dönt  ||  prätendieren  (be- 
anspruchen) prä'tsn'diiran  ||  Prä- 
tension (Anspruch)  pre*t3nzi'o:n, 
•tion  -tsi'o:n  ||  prätentiös  (an- 
spruchsvoll) pr£*tsntsi'0:s;  — e 
-'0:z8 

*Prater  (Park  in  Wien)  praitar 

Präteritio  (Übergehung:  e.  redn. 
Figur)  prö'tar''i:tsio: 

Präteritopräsens  (Präteritum  m. 
Präsensbedeutung)  pr£"'te:ri'to"- 
'prs:z£ns;  -sentia  -pr£ 'z£ntsia: 

Präteritum  (Vergangenheitsform) 
pr£"'te:rrtam;  -ta  -ta: 

praeter  propter  (lat. :  ungefähr) 
'pr£:tar  'proptar 

Prätext  (Vorwand)  pr£*'t£kst 

Prätor  (e.  hoher  röm.  Beamter) 
pr£:tor;  — en  pr£"'to:ran  ||  Prä- 
torianer  (Angeh.  d.  kais.  Leib- 
wache) pr£"tori'a:nar  ||  Prätur 
(Amt  e.  Prätors)  pr£"'tu:r 

*Prättigau  (Alpental)  preti'gau 

Präumchen  (=  Priemchen)  proym- 
9an 

prävalieren  (überwiegen)  pr£'va'- 
'li:ran 

prävenieren  (zuvorkommen)  pre*- 
ve-'ni:ran  ||  Prävenire  (Zuvor- 
kommen) pr£'ve''ni:re:,  -ra  ||  prä- 
ventiv (vorbeugend)  pre'v£n'ti:f ; 
— e  -'ti:va 

*Praxedis  (Heilige;  w.  VN.)  pra- 
'kse:dis 


Praxis  (Tätigkeit;  Brauch;  Ge- 
schäftskreis) praksis 

Praxiteles  (griech.  Bildh.)  pra- 
'ksi:te"l£s 

Präzedens  (früherer  Fall)  pr£-- 
'tse:d£ns;  -denzien  -tse"'d£ntsian  || 
Präzedenzfall  (dass.)  pr£'tse'- 
'd£ntsfal 

Präzeptor  (Lehrer)  prs-'tssptor; 
— en  -tsEp'to:ran 

Präzession  (Vorrücken)  pr£"ts£- 
si'o:n 

Präzipitat  (Niederschlag)  pr£'tsi'- 
pi*'ta:t 

Präzipuum  (Vorzugsteil)  pr£-'tsi:- 
pu-0m;  -pua  -pu'a: 

präzis  (genau)  pr£"'tsi:s;  — e-'tsi:za  || 
präzisieren  (genau  angeben) 
pr£-tsi''zi:ran  ||  Präzision  (Ge- 
nauigkeit) pr£"tsi'zi'o:n 

Predella  (Sockelgemälde)  pre*- 
'd£la:,  -le  -la;  -len  -lan 

predigen  pre:digan,  -jan;  -digte 
-di9ta  II  Predigt  pre:di9t 

*Pregel  (Fluß)  pre:gal 

Preis  (1.  Wert  usw.;  2.  Saum)  prais; 
— e  praiza  ||  Preise  (==  Preis  2) 
praiza 

Preiselbeere  praizalbe:ra 

preisen  praizan;  preist  praist; 
pries  pri:s;  priesen  pri:zan; 
preis[e]  I  prais,  praiza 

preis|geben  prais|ge:ban 

preisgekrönt  praisgakr0:nt  ||  Preis- 
kurant  (Preisverzeichnis)  prais- 
ku'rant  ||  preislich  praisli9 

Preißelbeere  praisalbe:ra 

prekär  (unsicher,  mißlich)  pre''k£:r 

prellen  pr£lan 

*Preller  (Maler)  prslar 

Premier  (erster  Minister)  prami'e:  || 
Premiere  (Erstaufführung)  pra- 
mi'£:ra  ||  Premier . . .  (erster, 
Ober   . .)  pramK'e: . . . 

*Prenzlau  (Stadt)  prsntslau 

*Prerau  (mähr.  Stadt)  prerrau 

Presbyter  (Ältester ;  Priester)  pr£3- 
bytar  li  Presbyterial . , .  (d.  Pres- 
byterium  betr.)  prEsbyte'ri'a.l. . . 
II  Presbyterianer  (engl.-amer. 
Sekte)  prisbyte-rfamar  II  presby- 
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terianisch     pr£sbyteTi'a:niJ      || 

Presbyterium     (Gesamtheit    d. 

Presbyter)  prssby'tetriom 
Presenning  (=  Persenning)  pre*- 

'zsniq 
preß  (eng)  prss  ||  Preß ...  (1.  zu 

Presse;  2.  zu  pressen)  prss...  || 

pressant  (dringend)  pre'sant 
*Preßburg  (ungar.  Stadt)  prssbork ; 

-burgar 
Presse   prssa    ||    pressen   prssan; 

preßte  prssta 
pressieren  (drängen)  prs'siiran 
Pression  (Druck,  Zwang)  pr£si'o:n 
Prestidigitateur    (Taschenspieler) 

priSti'di'3i*ta-'t0:r 
Prestige    (Zaviber;    gr.    Ansehen) 

pr£s'ti:3[a]  ||  Prestigiateur  (Gavik- 

1er)  pr£sti"3ia''t0:r 
presto  (it.:  schnell)  prösto:  ||  pre- 

süsslmo  (it.:  sehr  schnell)  pr£s- 

'tisi'mo: 
Pretiosen  usw.  =  Preziosen  usw. 
■•"Pretoria (südafr  Stadt)pre-'to:ria: 
*Preuße  proysa  ||  Preußen  (Kgr.) 

proysan    ||    Preußin    proysin    || 

preußiscli  proysij  ||  Preußiscli- 

blau  'proysij'blau 
*Preußiscli-Eylau  (Stadt)  'proysij- 

''ailau 
*Preußiscli-Stargard  (Stadt)  'proy- 

sij-^targart 
*Prevorst  (Ort)  pre:forst 
Prezel  (=  Brezel)  pre:tsal 
preziös(kostbar;geziert)pre"tsi'0:s; 

— e  -'0:za 
*Preziosa  (w.  VN)  pre'tsi'o:za: 
Preziosen    (Kostbarkeiten)     pre*- 

tsi'o:zan 
Priamel  (Spruchgedicht)  prr'a:mal 
*Priamu8  (Kg.  v.  Troja)  pri:a-mos 
*Priapus  (Gott  d.  Fruchtbarkeit) 

pri*'a:püs 
*Pribrain  (böhm.  Stadt)  pri:bram 
Pricke  (=  Bricke)  prika 
prickeln  pnkaln 
*Priegnitz  (Landschaft)  pri:gnits 
Priel  (Wasserrinne)  pri:l 
Prieme  (Stück  Kautabak)  pri:ma; 

Priemchen  pri:m9an  ||  priemen 

priman 


Priese  (=  Preise)  pri:za 
*Prießnitz  (Naturarzt)  pri:snits 
Priester    pri:star    |1    priesterlicli 

pri:staTli9 
Prim  (Hieb  v.  oben  n.  unten ;  erster 

Ton)pri:m  ||  Prima  (erste  Klasse) || 

prima  (erster  Güte)  pri:ma: 
Primadonna  (erste  Sängerin)  pri"- 

ma*'dona:;  -nen  -nan 
Primaner  (Schüler  d.  Prima)  prr- 

'ma:nar 
primär  (erster;  Ur...)  pri''m£:r 
Primas  (erster  Bischof  d.  Landes) 

prirmas  ||  Primat  (erster  Rang) 

pri"'ma:t  ||  Primaten  (erste  Ordn. 

d.  Säugetiere)  prr'ma:tan 
prima   vista  (it.:  bei  Sicht;  vom 

Blatt)  'pri:ma:  'vista: 
Primawechsel  (erster  W.)  pri:ma:- 

v£ksal 
Prime  (=  Prim)  pri:ma 
Primel  (Schlüsselblume)  pi'irmal 
Primgeld     (Prämie)     prinngclt     || 

Primgeige  (erste  Geige)  pri:m- 

gaiga 
primitiv    (ursprünglich ,    einfach) 

pri'mr'tiif ;   —6   -'ti:va  ||  Primi- 

tivum   (Stammwort)    prrmi"'ti:- 

vnm;  -va  -va: 
Primiz  (erste  Messe  e.  Priesters) 

pri-'mi:ts  ||  Primizien  (Erstlinge) 

pri"'mi.tsian 
Primogenitur    (Erstgeburtsrecht) 

pri"mo"ge'ni*'tu:r 
Primus  (Erster  d,  Klasse)  pri:mus 
Primzahl  (Stammzahl)  pri:mtsa:l 
Printe  (e.  Gebäck)  printa 
Prinz  prmts  ||  Prinzeß  prm'ts£s; 

•zessen  — an  ||  Prinzessin  prm- 

'tsssm   II    Prinzgemahl    'prmts- 

ga'ma:l 
Prinzip     (Ursprung ;    Grundsatz) 

prm'tsi:p;  (— ien  — Ken) 
Prinzipal    (Haupt    e.    Geschäfts) 

prmtsr'pa:!      ||      Prinzipal ... 

(Haupt . . .)  prmtsi'pad  . . . 
Prinzipat  (Vorrang)  printsi"'pa:t 
prinzipiell  (grundsätzlich)  printsi'- 

pr£i 

prinzlich  prmtsli^  ||  Prinzregent 

'prmtsr6''g£nt 
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Prior  (Ordensoberer)  pri:or;  — en 
pri"'o:r9nllPriorat  (Würde  e.  P.s) 
pri*o''ra:t  ||  Priorin  (Oberin) 
pri:oTin 

Priorität  (Vorsprung,  Vorrat;  Mz.: 
Vorzugsaktien)  prro'ri"'ti:t 

Prise  (Fang;  Griff) pri:za;  Prisclien 
pri:s99n,  Prisleiii  pri:slain 

Prisma  (Dreikant  usw.)  prisnia:; 
-nien  -man  ||  prismatiscli  pris- 
'ma:tij||  Prisin[at]oid  (unregelm. 
Prisma)  prism[a"tlo''i:t;  — e  -'itda 

Prison  (Gefängnis)  pri*'z5: 

Pritscli . . .  pritj  . .  .  ||  Pritsche 
prit^a  II  Pritschen  pntjan 

Pritstahel  (Aufseher)  pri:tsta:bal 

*Pritz\vall£  (Stadt)  pntsvalk 

privat  (nicht  öffentlich,  Sonder.. . ; 
für  sich  lebend)  pri"'va:t  ||  Pri- 
vatier (Rentner)  pri"va"ti'e:  || 
Privatiere  (Rentnerin)  pri'va'- 
ti'eire  ||  privatim  (nicht  öffent- 
lich) pri''va:tim  ||  privatisieren 
(für  sich  leben)  prrva'tr'zi:ran  || 
privatissime  (im  engsten  Kreis) 
pri"va*'tisime:  |1  Privatissimum 
(Vorlesung  f.  e.  kl.  Kreis)  pri"- 
va''tisi"mDm;  -ma  -ma: 

privativ  (ausschließend)  pri'va*'ti:f ; 
— e  -'ti:va 

Priv6  (Abort)  pri*'ve: 

Privile  g[iumj(  Vorrecht)  pri"  vi"'l  e :  k 
-'le:gltDm;  -gien  •'le:gT8n  ||  privi-, 
legieren  (m.  e.  P.  ausstatten) 
prrvile"'gi:ran 

pro  (für)  pro:  ||  Pro  und  Kontra 
(Für  und  Wider)  'pro:  ont  'kontra: 

probabel  (wahrscheinlich)  pro*- 
'ba:b3l  II  Probabilismus  (W.keits- 
lehre)  pro'ba'bi"'lismo8  ||  Proba- 
bilität  (W.keit)  proba-bi-li-'t£:t 

Probandus  (Probekandidat)  pro'- 
'bandos ;  -den  -dan  ||  probat  (er- 
probt) pro''ba:t  II  Probe  pro:ba; 
Pröbchen  pr0:p98n,  Pröblein 
pr0:plain||  proben  pro:b9n;  probte 
pro:pt9  II  probieren  (versuchen) 
pro*'bi:r3n 

Probität  (Rechtschaffenheit)  pro"- 
bi-'t£:t 

Problem  (Aufgabe,   Frage)  pro"- 


'ble:m  II  problematisch  (zweifel- 
haft) pro"ble*'ma:ti5 

*Probstheida  (Ort)  pro:pst'haida: 

*Probus  (röm.  Kaiser)  pro:bus 

pro  domo  (lat. :  »für  d.  Haus«,  für 
sich  selbst)  pro:  'do:mo: 

Produkt  (Erzeugnis)  pro-'dokt  |1 
Produktion  (Erzeugung)  pro'- 
doktsi'o:n  ||  produktiv  (ergiebig) 
pro"dDk'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Produk- 
tivität pro'düktivi*'t£:t  ||  Produ- 
■  zent  (Erzeuger,  Verfertiger)  pro*- 
du*'tssnt  II  produzieren  (vor- 
führen; erzeugen)  pro'du*'tsi:r9n 

Prof.  ==  Professor 

profan  (unheilig,  weltlich)  pro'- 
'f a:n  ||  Profanation  (Entweihung) 
pro'fa'na-tsi'o:n  ||  profanieren 
(entweihen)  pro'fa"'ni:r9n 

Profeß  (Ordensgelübde)  pro-'fäs 

Profession  (Beruf)  pro'fssro:n  || 
Professionist(Handwerker)pro'- 
fssio*'nist 

Professor  (Titel  von  Hochschul- 
lehrern usw.)  pro*'f£sor;  — en 
-f£'so:r9n  ||  Professur  (Lehramt 
e.  P.s)  pro"f£'su:r 

Profil  (Seitenansicht,  Querschnitt) 
pro-'fi:l  II  profilieren  (im  P. 
zeichnen)  pro*fi"'li:r9n 

Proflt(Nutzen)pro*'fi:t|iprofltieren 
(N.  ziehen)  pro"f i  'ti:r9n  ||  proflt- 
lieh  pro"'fi:tli9 

pro  forma  (lat.:  der  Form  wegen) 
pro:  'forma: 

Profos  (mil.  Gefängniswärter) 
pro-'fo:s;  — e  -'fo:z9  ||  Profoß 
(dass.)  pro*'fo:s,  -'fos;  -foße  — 9, 
-fosse  -'fos9 

profund  (tief,  gründlich)  pro'fond; 
— e  -'fondg  ||  Profundität  (Tiefe) 
pro*fondi"'t£:t 

profus  (übermäßig)  pro"'fu:3;  —  e 
-'fu:z9  II  Profusion  (Überfluß) 
profu'zi'o:n 

prognath  (m.  schräger  Zahn- 
stellung) pro''gna:t 

Prognose(Voraussage)pro"'gno:z9|| 
Prognostiken  (dass.)  pro*'gnosti'- 
kon;  -keu  -kgn,  -ka  -ka:  ||  pro- 
gnostizieren pro'gnosti"'tsi:r9n 
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Programm  (Ordnung,  Plan)  pro*- 
'gram 

Progreß  (Fortschritt)  pro*'grös ; 
•gresse  — e  |i  Progressi<m  (Stufen- 
folge) pro"gr3si'o:n  ||  progressiv 
(stufenw.  fortschreitend)  pro'- 
gre'siif;  — e  -'si:v8 

Progymnasiani  (unvollst.  G.)  'pro:- 
gYm'na:ziüm 

prohibieren  (hindern)  pro"hi"'bi:r8n 
il  prolübitiv  (verhindernd)  pro*- 
hrbr'ti:f;  — e  -'ti:va 

Projekt  (Entwurf,  Plan)  pro-'jskt  || 
projektieren  (planen)  pro'jsk- 
'ti:ran 

Projektil  (Geschoß)  pro-jsk'ti-.l 

Projektion  (Grundriß  od.  Aufriß) 
pro'jsktsi'o:n  ||  projizieren  (in  d. 
Fläche  darstellen)  pro'jr'tsiiran 

Proklaniation(Verkündigung)pro"- 
kla"ma"tsi'o:n  1|  proklamieren 
pro'kla''mi:r8n 

Proklitika  (an  d.  folg.  angelehntes 
Wort)  pro''kli:trka:,  -ken  -kan  || 
proklitiscli  pro'kli:ti^ 

Prokonsul  (gewes.  röm.  Konsul) 
'pro:'konz0l 

*Prokop  (Hussitenf  ührer)  pro''ko:p 
II  Prokopius  (byz.  Geschichtschr.) 
pro*'ko:pios 

*Prokrustes  (griech.  Eiese)  pro'- 
'krustss 

Prokura(Geschäftsvollmacht)pro"- 
'ku:ra:  ||  Prokurator  (Geschäfts- 
träger) pro'ku''ra:tor ;  — en  -ra'- 
'totran  ||  ProkuristJBevollmäch- 
tigter)  pro"ku''rist 

Prolegomena  (Vorbemerkungen) 
pro'le"'go:me"na: 

Prolepsis  (Vorwegnahme)  pro'- 
'hpsis  II  proleptisch  pro"'l£pti^ 

Proletariat  (besitzlose  Bevölke- 
rung) pro-le'ta-ri'a:t  II  Proletarier 
(Besitzloser)  pro'le''ta:ri8r 

Prolog  (Einleitung)  pro''lo:k;  — e 
-'lo:g9 

Prolongation  (Verlängerung)  pro'- 
logga*tsi'o:n  ||  prolongieren  pro"- 
log'gi:r9n 

Promemoria  (Denkschrift)  pro*- 
me"'mo:ria: 


Promenade  (Spaziergang)  pro'ma- 
'na:dd  ||  promenieren  proma- 
'nirran 

Promesse  (Zusage)  pro-'mss9 

*Prometheus  (griech.  Sagenheld) 
pro"'me:toys 

Promille  (Gewinn  »vom  Tausend<) 
pro"'mile:,  -la 

promiskue  (durcheinander)  pro*- 
'misku'e: 

Promission  (Schuldversprechen) 
pro"misi'o:n  ||  promissorischer 
Eid  (Voreid)  pro'mi'soTiJar  'ait  || 
Promittent  (Versprechender) 
pro'mi'tönt 

Promotion  (Beförderung,  bes.  z. 
Doktorwürde)  pro'mo'tsK'otn  || 
Promotor  (Beförderer)  pro*'mo:- 
tor;  — en  -mo*'to:r9n  H  promo« 
vieren  (die  Doktorwürde  ver- 
leihen od.  erlangen)  pro'mo*- 
'viiran 

prompt  (rasch,  pünktlich)  prompt 

Promulgation  (Veröffentlichiing) 
pro'mulga'tsi'orn  |1  promulgieren 
pro'murgi:r9n 

Pronomen  (Fürwort)  pro"'no:m£n, 
-m9n ;  -mina  -mina:  ||  pronominal 
(Adj.)  pro'no*mr'na:l 

prononcieren  (aussprechen,  scharf 
betonen)  pro"n5"'si:r9n 

Prounnziamiento  (aufrühr.  Kund- 
gebung) pro'nontsia'mi'snto: 

Proömium  (Vorrede)  pro"'0:miom; 
-mien  -mian 

Propädeutik  (vorher.  Unterricht) 
pro-ps 'doytik  |1  propädeutisch 
(vorbereitend)  pro"p3''doytij 

Propagauda(Anstaltz.Verbreitung 
d.  kath.  Glaubens;  Werbetätig- 
keit) pro'pa-'ganda:  ||  propagan* 
distisch  pro"pa"gan'disti^  ||  Pro- 
pagation  (Verbreitung)  pro'pa*- 
ga-tsi'o:n  ||  propagieren  pro-pa*- 
'giiran 

Propeller(Schiffsschraube;  Schrau- 
benboot) pro''pil9r 

*Propertius,  -perz  (röm.  Dichter) 
pro*'pcrtspos] 

Propliet  (Seher)pro-'f  e:t||  Prophetie 
(Weissagung)    pro'fe''ti:    ||   pro- 
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plietisch pro'fe:ti5 1|  prophezeien 

(vorhersagen)  pro"fe''tsai8n 

prophylaktisch  (vorbeugend)  pro*- 
fy'laktij  II  Prophylaxe  (Vor- 
beugung) pro'fy'laksa,  -xis  -ksis 

Proponent  (Antragsteller)  pro"po"- 
'nsntjl  proponieren  (vorschlagen) 
pro"po*'ni:r8n 

*Propontis  (Marmarameer)  pro'- 
'pontis 

Proportion  (Verhältnis ;  V.glei- 
chung)  pro*portsi'o:n  ||  propor- 
tional (verhältnismäßig ;  Ver- 
hältnis .  .  .)  pro*portsio''na:l  || 
Proportionalität  (Verhältnis- 
mäßigkeit) pro"portsio"naii"'t£:t  || 
proportioniert  (in  rieht.  Verh. 
stehend)  pro'portsio"'ni:rt 

Proposition  (Vorschlag)  pro-po'- 
zi"tsi'o:n 

Proprätor  (Statth.  e.  röm.  Prov.) 
'pro:'pr£:tor;  — en  'pro:pr£"'to:r8n 

propre  (eigen;  sauber)  propar  || 
Propregeschäft  (G.  f.  eigene 
Rechnung)  propargajsft 

Proprietär  (Eigentümer)  pro'pri'e*- 
'tf.T  II  Proprietät  (Eigentum) 
pro'prre''t£:t 

Propst  (Stiftsvorsteher;  geistl. 
Titel)  pro:pst;  Pröpste  pr0:pst3; 
Pröpstchen  pr0:pst99n  ||  Propstei 
(Amt  usw.  e.  P.s)  pro:p'stai  || 
Pröpstin  pr0:pstin 

Pr,opyläen  (Mz.:  Säulenhalle)  pro'- 
fe^-'lsian 

pro  rata  (lat. :  nach  Verhältnis) 
pro:  'ra:ta: 

Prorektor  (Stellvertr.  d.  Rektors) 
'pro:'r£ktor;  — en  'pro:r£k'to:ran  || 
Prorektorat  (Amt  e.  P.s)  'pro:- 
r£kto''ra:t 

Prorogation  (Verlängerung)  pro'- 
ro'ga'tsi'om  ||  prorogieren  pro-- 
ro''gi:ran 

Prosa  (ungebundene  Rede  usw.) 
pro:za:  ||  Prosaiker  (P.  schreib. 
Schriftsteller)  pro''za:ik8r  ||  pro« 
saisch  pro'za-.ij  ||  Prosaist  (= 
Prosaiker)  pro*za''ist 

Prosektor  (Assistent  in  d.  Ana- 
tomie)pr  o''z£ktor ;  — en  -z£k'to:ran 


Proselyt(Neubekehrter)pro-ze-'ly:t 

Proseminar  (Vorseminar)  'pro:- 
ze'mi''na:r 

*Pro8erpina  (=Persephone)  pro- 
'z£rpi'na: 

prosit!  (wohj  bekomm's!)  ||  Prosit 
pro:zit 

proskribieren  (ächten)  pro'skri-- 
'bi:ran  ||  Proskription  (Acht) 
pro*skriptsi'o:n 

Prosodie  (Silbenmessung)  pro'zo*- 
'di:  II  Prosodik(dass.)pro*'zo:dik|| 
prosodiscli  pro"'zo:dii 

Prosopopöie(Personifikation)pro"- 
zo'po'p0''i: 

Prospekt[us]  (Aussicht;  vorläuf. 
Anzeige)  pro*'sp£kt[os] 

prosperieren  (gedeihen)  prospe*- 
'ri:r8n  ||  Prosperität  (Blüte)  pro- 
spe'ri''t£:t 

*Prospero  (m.  N.  bei  Shakespeare) 
prospe'ro: 

*Proßnitz  (mähr.  Stadt)  prosnits 

prost!  (=  prosit!)  pro:st 

Prostata  (Vorsteherdrüse)  pro- 
sta'ta: 

prostituieren  (d.  Schande  preis- 
geben) pro"sti*tu''i:r8n  ||  Prosti- 
tution (gewerbsm.  Unzucht)  pro*- 
sti*tu"tsi'o:n 

Proszenium  (Bühne;  Vorbühne) 
pro's'tsemiöm ;  -nien  -nian 

Protagonist  (erster  Schauspieler) 
pro'ta"go"'nist 

*Protagoras  (griech.  Sophist)  pro"- 
'ta:go"ras 

Protege  (Günstling)  pro'te"'3e:  || 
protegieren  (begünstigen,  för- 
dern) pro"te''3i:ran 

Protein  (Eiweißstoff)  pro"te''i:n 

Protektion  (Gönnerschaft)  pro'- 
tcktsi'orn  ||  Protektor  (Gönner, 
Schirmherr)  pro"'t£ktor;  —  en 
-t£k'to:r8n  ||  Protektorat  (Schutz) 
pro"t£kto"'ra:t 

pro  tempore  (lat.:  zur  Zeit)  pro: 
't£mpo're: 

Protest  (Einspruch)  pro''t£st  ||  Pro- 
testant (Anh.  d.  Kirchenrefor- 
mation) pro't£s'tant  ||  Protestan- 
tismus (evang.  Lehre)  pro'tcstan- 
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'tismus  II  Protestation  (Ein- 
sprache) pro"t£sta*tsi'o:n  ||  pro- 
testieren (Einspruch  erheben ; 
zurückweisen)  pro'tss'tiiran 

Proteus  (*1.  vielgestalt.  Meergreis ; 
2.  01m)  pro:toys 

Prothese  (künstl.  Ansatz)  pro"'te:z8 

Protisten  (Mz.:  Urwesen)  pro*- 
'tistan 

Protokoll  (Verhandlungsbericht) 
pro'to''kol||Protokollant(Schrift- 
führer)  pro'to-ko'lant  |1  proto- 
kollieren pro'to'ko'li:ran 

Protoplasma  (Zellstoff)  pro'to*- 
'plasma: 

Prototyp  (Urbild)  pro-to'ty:p 

Protozoon  (Urtier)  pro"to*'tso:on; 
•zoen  -'tso:9n 

Protuberanz  (Auswuchs)  pro'tu'- 
be''rants 

Protz  prots 

Protz . , ,  prots . . .  ||  Protze  (Vorder- 
teil e.  Geschützwagens)  prots9 

protzen  protsan  ||  protzig  protsi?; 
— e  -tsiga,  -tsija 

Provenienz  (Herkunft)  pro've'ni- 
'snts 

*Provence  (frz.  Landschaft)  pro- 
'va:s  II  ProTenceröl  pro'va:s8r'0:l 
II  Proyenzale  (Bew.  d.  Provence) 
proven'tsada  ||  proTcnzalisch 
pro"V£n'tsa:lii 

ProTerb  (Sprichwort)  pro-'vsrp ; 
— en  -'vsrben  ||  proverbialiscli 
prov£rbi'a:lij  ||  Proyerbium  (= 
Proverb)  pro"'v£rbiüm;  -bien 
-bian 

Proviant  (Mundvorrat)  pro'vi'ant  || 
proviantieren  (mit  P.  versehen) 
pro*vian'ti:r8n 

providentiell  (v.  d.  Vorsehung  be- 
stimmt) pro*vi'd£nt8i'£l  ||  Provi- 
denz  (Vorsehung)  pro*vi''d£nts 

Provinz  (groß.  Bezirk,  Gau)  pro'- 
'vmts  II  provinzial  (e,  P.  betr.) 
II  Provinzial  (Ordensvorsteher 
f.  e.  Bezirk)  pro'vintsi'a:l  ||  Pro- 
vinziale  (P.bewohner)  pro'vin- 
tsi'a:l9  II  Provinzialismus  (land- 
schaftl.  Ausdruck)  pro'vintsia"- 
'lismus ;  -men  -man  ||  Provinzial- 


schulkoUeginm  pro'vmtsi'ad- 
'5u:lkole:giom  ||  provinziell  (land- 
schaftlich) pro'vintsi'£l  ||  Provinz- 
ler pro"'vmtsl8r 

Provision  (Besorgungsgebühr) 
pro*vi"zi'o:n 

Provisor  (Verwalter  e.  Apotheke) 
pro"'vi:zor;  — en  -vr'zo:ran 

provisorisch  (vorläufig)  pro'vi*- 
'zo:rij  II  Provisorium  (vorl.  Ein- 
richtung) pro"vi''zo:riüm ;  -rien 
-rian 

Provokation  (Herausforderung) 
pro-vo-ka"tsi'o:n||provokatorisch 
pro'vo'ka"'to:rij  ||  provozieren 
pro*vo"'tsi:r8n 

Prozedere  (Verfahren)  pro*'tse:- 
dara  ||  prozedieren  (vorgehen) 
pro-tse''di:r8n  ||  Prozedur  (Ver- 
fahren) pro"tse"'du:r 

Prozent  ((jrewinn  '>vom  Hundert«) 
pro-'ts£nt  II  . . .  prozentig  . . .  P. 
tragend) . . .  pro''ts£nti9;  — e  -tiga, 
-tija  II  prozentual  (nach  P.en  be- 
rechnet) pro"ts£ntu"'a:l 

Prozeß  (Vorgang ;  Eechtsstreit) 
pro-'ts£s  II  prozessieren  (e.  P. 
führen)  pro"ts£'si:r8n 

Prozession  (feierl.  Aufzug)  pro - 
ts£si'o:n 

prozessualisch  (e.  Prozeß  betr.) 
pro*ts£su''a:li^ 

*Prschewalskij  (russ.  Reisender) 
pje"'valski: 

prüde  (zimperlich)  pry:da 

*Prudentia  (w.  VN.)  pru-'d£ntsia: 

*Prudentius  (röm.  Dichter)  pru-- 
'döntsios 

Prüderie  (Zimperlichkeit)  pry- 
de'ri: 

prüfen  pry:f an  ||  Prüfling  pry:flir)  || 
Prüfung  pry:fog 

Prügel  pry:gal  ||  prügeln  pryrgaln 

Prünelle  (getrock.  Pflaume)  pry- 
'n£la 

Prunk  progk  |1  prunken  proijkan 

*Prttntrut  (schweiz.  Stadt)  pron- 
tru:t 

*Prusia8(Kg.  v.  Bithynien)  pru:zias 

prusten  pru:stan 

*Pruth  (Nebenfluß  d,  Donau)  pru:t 
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*Prutz  (Dichter)  prnts 

Prytane  (athen.  Ratsherr)  pry- 
'ta:na  ||  Prytaneum  (Rathaus) 
pryta"'ne:oni;  -neen  -'ne:an 

PS.  (=  Pferdestärke)  ||  P.S.  (= 
Postskript)  'pe:  'ss 

Psaligraphie  (Ausschneidekunst) 
psaii'gra''fi: 

psallieren  (Psalmen  singen)  psa- 
'liiran 

Psalm  (relig.  Lied)  psalm  H  Psal- 
mist  (P.endichter)  psal'mist  |i 
Psalmodie  (P.engesang)  psal- 
mo*'di:;  — n  — an 

Psalter  (e.  Saiteninstr. ;  Psalm- 
buch usw.)  psalter 

*Psammetich  (Kg.  v,  Ägypten) 
psame'ti9 

Pseudarthrose  (falsches  Gelenk) 
psoydar'tro:za 

psendo  . . . ,  Pseudo  . . .  (falsch) 
'psoydo"'. . .,  psoydo"'. . . 

Pseudonym  (unter  falschem  N.  auf- 
tretend) II  Pseudonym  (falscher 
N.)  psoydo"'ny:m 

pseudoskopisch(optisch  täuschend) 
psoydo"'sko:pij 

pst!  (=  bst!)  pst 

Psyche  (1.  Seele;  *2.  Gel.  d.  Eros) 
psy:9e: 

Psychiater  (Seelen-,  Irrenarzt) 
p8y9i"'a:tar,-9i'a:t8r  II  Psychiatrie 
(Irrenheilkunde)  psy9i"a"'tri:  || 
psychiatriscli  psy9i"'a:trij 

psychisch  (seelisch)  psy:9ij 

psycho  . . .,  Psycho  , . .  (Seelen . . .) 
'psy:9o:'. . .,  p8y90-'. . . 

Psychograph  (» Geisterschreiber«) 
psy90-'gra:f 

Pgycholog[e]  (Seelenkenner)  psy- 
9o"'lo:k,  -'lo:ga  ||  Psychologie 
(Seelenlehre)  psy90"lo"'gi:  ||  psy- 
chologisch psy9o*'lo:giJ 

Psychose  (Geistesstörung)  psy- 
'9o:z8 

Psychrometer  (Feuchtigkeits- 
messer) psy9ro''me:t8r 

P.T.  (lat.:  praemisso  tiiulo,  m. 
Vorausschickung  d.  Titels)  'pe: 
'te: 

♦Ptah  (ägypt.  Gott)  pta: 


Ptisane(schleim.Getränk)pti''za:n9 
*Ptolemäer  (Nachk.  d.  Ptolemäus) 

pto'le"'mö:ar 
*Ptolemais  (nordafr.  Stadt)  pto'le"- 

'ma:is 
ptolemäisch  (zu  Ptolemäus  2)  pto*- 
le-'ms:i^  II  Ptolemäus  (1.   N.  d. 
griech.  Kge.v.  Ägypten ;  2.  griech. 
Gelehrter)  ptoie"'m2:os 
Pubertät  (Mannbarkeit)  pu'bör'tc:t 
publik  (öffentlich)  pu-'bli:k  ||  Pu- 
blikation (Veröffentlichung)  pu"- 
bli-ka'tsi'o:n  ||  Publikum  (Öffent- 
lichkeit;  Leserkreis   usw.)   pu:- 
bli'kom    II    publize    (öffentlich) 
pu:bli"tse:    II    publizieren    (ver- 
öffentlichen) pu"bli''tsi:r9n  ||  Pu- 
blizist (Staatsrechtslehrer;  polit. 
Schriftsteller)  pu'bli''tsist  ||  Pu- 
blizistik (Staatsrechtslehre;  pol. 
Schriftstellerei)    pu'blr'tsistik    || 
Publizität  (Öffentlichkeit)   pu"- 
bli-t8i-'t£:t 
*Puck  (neckischer  Kobold)  puk 
*Pückler  -  Muskau   (Schriftsteller) 

'p  Ykl  ar-'müskau 
Pud(e.  russ.  Gewicht)  pu:t;  — epu:d9 
puddeln  (Roheisen  frischen)  podaln 
Pudding  (Mehlspeise)  püdig 
Pudel  (1.  Hundeart;   2.  Fehlwurf 
b.  Kegeln)  pu:dal  |1  pudeln  (fehlen) 
pu:d9ln  II  pudelnackt  'purdal'nakt 
II   pndelnärrisch    'puidal'nsnj   || 
pudelnaß  'puidal'nas 
Puder  pu:dar  ||  pudern  purdarn 
pueril  (knalbenhaft)  pu"e''ri:l  ||  Pue- 
rilia   (Kindereien)   pu"e"'ri:lia:    || 
Puerilität  (Kinderei)  pu'e'ri'lr- 
't£:t 
*Pufendorf  (Jurist)  pu:fandorf 
Puff  (e.  Brettspiel)  pof 
PuiT  (1.  Stoß;  2.  Bausch)  pnf ;  PUfFe 
pyfa,  (2  meist:)  PulFe  püfa;  PüflF- 
chen   pYf9an  i|  puffen   pofan    |1 
PufiFer  püfar  ||  Puffert  pofart  jj 
pnfflg  pDfi9;  — e  -figa,  -fija 
puhl  pu: 

Pulcinell  (it.  Hanswurst)  pültji''nel 
Pulle  (Flasche)  pola 
*Pnllman-Schlafwagen   'pulman-, 
(mehr  engl.:)  pülman-Jla:fva:gan 
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Pulpe  (Zahnkeim ;  Fruchtmark) 
Pulpa 

Puls  (Aderschlag)  pnls;  — e  polz9  || 
pulsen  polzan;  pulste  polsta  jj 
pulsieren  (schlagen)  pol'ziiran  jj 
Pulsometer  (Dampfdrucklieber) 
palzo''m.e:t8r 

Pult  polt;  Pültchen  pylt^an 

Pulver  pulfar,  (oft:)  polvar;  Pül- 
verchen  prlfer^an  ||  puly[e]rig 
polf [e]ri9 ;  — e  -riga,  -riJ9  ||  pul- 
Terisieren  (zerstäuben)  polfe-ri-- 
'zi:r9n  II  pulvern  pulfarn 

Puma  (südamer.  Löwe)  pa:ma: 

Pump  (dumpfer  Schall;  auch  = 
Borg)  pomp  ||  Pumpe  pümpa  || 
pumpen  pompan 

Pumpernickel  (westf .  Schwarzbrot) 
pomparnikel 

Pumphosen  pnmphoizen 

Punch  (engl.  Hanswurst ;  e.  Witz- 
blatt) pAn[t]^ 

*Punier  (Karthager)  pumiar  ||  pu- 
niscli  pu:nij 

Punktpugkt;  Pünktchen  pTr)kt98n|| 
Punktation  (verlauf.  Abmachung) 
pogkta*tsi'o:n  ||  punktieren  (m. 
Punkten  versehen)  pngk'tiiran  || 
pünktlich  pTrjktlic?  ||  Punktum 
(Punkt)  poqktom;  -ta  -ta:  || 
Puuktur  (Einstechen)  po^k'tu:r 

Punsch  (e.  Getränk)  pon  j ;  (Pünsche 
pyn^a);  Pünschchen  pYnJ99n  jj 
punschen  pnn^an 

Punze[n]  (Stempel)  pünts9[n]  || 
punzeu  pontsan  ||  punzieren  (m. 
d.  P.  verzieren)  pun'tsi:ran 

pupillarisch  (e.  Mündel  betr.)  pu-- 
pi'la:rij  ||  Pupill[e]  (Mündel)  pu-- 
'pil[9] 

Pupille  (Augenstern)  pu''pila 

Puppe  popa;  Püppchen  pYp99n 

pur  (rein)  pu:r 

Püree  (Brei)  py're: 

Purganz  (Abführmittel)  por'gants  || 
Purgativ  (dass.)  porga"'ti:f;   — e 

-'ti:V9 

Purgatorium    (Fegfeuer)    porga'- 

'to:riom 
purgieren  (abführen)  pör'gi:r9n 
Puriflkation  (Reinigung)  pu'ri'fi'- 


kats^om  II  puriflzieren  puTi'fr- 
'tsi:r9n 
Purim  (jüd.  Fest)  pu:rim 
Purismus  (Streben  n.  Sprachrein- 
heit) pu-'nsmüs  II  Purist  (Sprach- 
reiniger)   pvv'rist   II   Puristerei 
puTista'rai 
♦Puritaner  (Anh.  e.  engl,  kirchl. 
Richtung)  pu-rr'ta:n9r  ||  purita- 
nisch puri-'ta:ni^ 
*Purkinje  (Physiolog)  pürkmje: 
Purpur  porpur  ||  purpurn  pnrporn 
purren  por9n 
Purzelbaum  ports9lbaum||  purzeln 

pnrtsaln 
*Puschkin  (russ.  Dichter)  pup:in 
Puseyismus  (kath.  Richtung  in  d. 
anglik.  Kirche;  n.  e.  FN.)  pju-« 
ze"'ismo8 
Pußta  (ungar.  Steppe)  pusta: ;  -ten 

-tan 
Puste  (USpr. :  Atem)  purste 
Pustel  (Blatter)  pustal 
pusten  pu:st9n  ||  Püster  (Blasebalg ; 
Pausback)   pyrstar  ||  Pusterohr 
pu:staro:r 
*Pustertal  (Alpental)  pnstgrtad 
*Putbus  (Ort)  pütbos;  — ser  — ar 
Pute   pu:t9;    Putchen   pu:t99n    || 
Puter  pu:t9r  II  Puthahn  pu:tha:n  || 
puterrot  'pu:t9r'ro:t 
♦Putlitz  (Dichter)  potlits 
puti'id  (faulend)  pu-'tri:d ;  — e  -'triida 
Putsch  potj 

Putte  (Kinderfigvir)  pnta 
*Puttkamer  (FN.)  potkamar 
*Püttlingen  (Stadt)  pytliggn ;  »ger 

-ggr 
puttputt!  put'pot 
Putz  pots  II  putzen  potsan 
putzig  potsi9;  — e  -tsigg,  -tsrja 
Puzzle  (Vexierspiel)  pAzgl 
Puzzolan . . .  (=  Pozzuolan . . ,) 

pDtso*'la:n .. . 
Pyämie  (Blutvergiftung)  pye-'mi: 
Pygmäe  (Zwerg)  pyg'msia  ||  pyg- 

m'äisch  pyg'möuji 
♦Pygmalion  (sagenh.  griech.  Bild- 
hauer) pyg'marlion 
*Pylades  (Freund  d.  Orestes)  py:- 
la'des 
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Pylon  (ägypt.  Torgebäude)  py:lon ; 

-en  -'lo:n8n 
pyramidal  (pyramidenförmig)  py- 

ra'mr'da:!  II  Pyramide  (Spitzkant; 

ägypt.  Grabgebäude)  pyTa"'mi:d8 
*Pyramus(Gel.  d.  Thisbe)  py:ra-müs 
*Pyrenäen  (Geb.)  pyre"'ne:9n  ||  py- 

renäisch  pyre'nöiij 
Pyrit  (Eisenkies)  py'ri:t 
*Pyritz  (Stadt)  pi:rits 
*Pyrker  (Dichter)  pirkar 
Pyrmont  (Stadt)  pir'mont,  pirmont 
Pyrogallol  (e.  ehem.  Säure)  py- 

ro'ga'lo:! 
Pyrogen  (e.  Leuchtstoff)  pyro''ge:n 
Pyrometer   (Hitzemesser)    pyro*- 

'me:t9r 


Pyrotechnik  (Feuerwerkskunst) 
pyro"'te9nik  ||  Pyrotechniker 
(Feuerwerker)  pyro''t£9nik8r  || 
pyrotechnisch  pyro''t£9niJ 

*Pyrrhus  (Kg.  v.  Epirus)  pyros 

*Pytha^ora8  (griech.  Philosoph) 
py 'ta:goTas  ||  Pythagoreer  (Anh. 
d.  P.)  pyta"go''re:8r  ||  pythago- 
reisch pyta'go"'re:ij 

*Pythea8  (griech.  Forscher)  py:- 
te'as 

*Pythia  (Priesterin  in  Delphi) 
py:tia:  |!  pythisch  (delphisch; 
orakelhaft)  py:tij 

Python  (Drache;  Riesenschlange) 
py:ton 

Pyurie  (Eiterharnen)  pyu''ri: 


Q. 


Q  (Buchstabe)  ku: 

qkm  =  Quadratkilometer  |1  gm  — 
Quadratmeter  ||  qmm = Quadrat- 
millimeter 

quabbeln  (schwappen)  kvabaln  || 
quabb[e]lig  kvab[8]li9;  ~®  -1^9^! 
-Iij9 

quackeln  (viel  reden)  kvakaln  || 
Quacksalber  kvakzalbar  II  quack- 
salbern kvakzalborn 

Quaddel  (Nesselmal,  Blatter)  kva- 
dal 

Quader  (viereck.  Stein)  kva:d8r 

Quadragesima  (Sonntag  In  vokavit) 
kva'dra''ge:zi*ma: 

Quadrant  (Viertelkreis ;  Winkel- 
messer) kva''drant 

Quadrat  (Geviert)  kva''dra:t  || 
Quadratur  (Verwandlung  in  e. 
Quadrat,  Vierung)  kva"dra*'tu:r  || 
quadrieren  (ins  Quadrat  bringen) 
kva"'dri:r8n 

Quadriga  (Viergespann)  kva''dri:- 
ga:;  -gen  -gen 

Quadrille  (Viererreigen)  ka'drilja 

Quadrillion  (1  Million  in  d.  4.  Po- 
tenz) kva*drirjo:n 

Quadrinom  (viergliedr.  Zahlen- 
größe) kva'dri"'no:m 

Quadrivium  (4  Fächer  umfass. 
Lehrgang)  kva''dri:viüm 


Quadrone   (=  Quarterone)  kva- 

'dro:na 
Qnadrumane    (Vierhänder)    kva- 

dru*'ma:n9  ||  Quadruped    (Vier- 

füßler)kva*dru"'pe:d;— en-'pe:d9n 
Quadrupel(Vierfaches)kva''dru:p9l 
Quagga  (Art  Zebra)  kvaga: 
Quai  (=Kai)  ke:,  ke:,  (meist:)  kai 
quak!  kva:k  ||  quaken  kvarkan  || 

quäken  kvsikan 
*Quäker   (engl.    Sekte)  kvsikar    || 

Quaker oats    (e.   Haferpräparat) 

kve:k9r'o:ts 
quaksen  kva:ks9n 
Qual  kva:l  ||  quälen  kvedgn 
Qualifikation  (Befähigung)  kva'li'- 

frka'ts!('o:n||Qualität(Beschaffen- 

heit)  kva-li-'t£:t  ||  qualitativ  (d. 
•     Q.  betr.)  kva-li-ta-'ti:f ;  — e  -'ti:v9 
Quall  (Sprudel)  kval 
Qualle  (Seenessel)  kvala 
Qualm  kvalm  ||  qualmen  kvalmgn  || 

qualmig  kvalmi9 ;  — e  -mig9,  -miJ9 
Qualster    (1.   Schleim;    2.   Bav;m- 

wanze)  kvalst9r 
Quandel     (Zündloch    e.    Meilers) 

kvandgl 
Quantität     (Menge ;      Silbenmaß) 

kvanti't£:t  ||  quantitativ  (d.  Q. 

betr.)  kvanti'ta"'ti:f ;  — e  -'ti:v9  || 

quantitieren  (nach  d.  Q.  messen) 
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kvanti-'tiiran  ||  Quantum  (Menge) 
kvantom;  -ta  -ta: 

*Quantz  (Musiker)  kvants 

Quappe(l.e.risch;  2.  junger  Frosch) 
kvapa 

Quarantäne  (Absperrung  v.  Ver- 
kehr) kara'-,  karan't£:n8 

Quark  (1.  Käsematte;  2.  Kot,  wert- 
loses Zeug)  kvark. 

Quarre  (weinerl.  Kind)  kvare  || 
quarren  kvaran 

Quart  (1.  w.  =  Quarte;  2.  s.  =  e. 
Maß,  Format)  kvart;  Quärtchen 
kvirt99n  ||  Quarta  (vierte  Klasse) 
kvarta:;  -ten  -tan  ||  Quartal 
(Vierteljahr)  kvar'ta:l  ||  quarta- 
liter  (vierteljährlich)  kvar'ta:- 
li'ter  II  quartalweise  kvar'ta:l- 
vaiz9  II  Quartaner  (Schüler  d. 
Quarta)  kvar'ta-.ner  |1  Quartant 
(Buch  in  Quart)  kvar'tant 

Quartär  (jüngste  geol,  Schicht) 
kvar't£:r 

Quarte  (e.  Hieb  b.  Fechten ;  vierte 
Stufe  d.  Tonleiter)  kvarta 

Quarterdeck  (Hinterdeck)  kvartar- 
dsk 

Quarteron[e]  (Art  Mischling)  kvar- 
ta'ro:n[a] 

Quartett  (vierstimm.  Tonstück) 
kvar'tst 

Quartier  (Stadtviertel;  Wohnung) 
kvar'ti:r 

Quarz  kva:rts  ||  quarzig  kvairtsip ; 
— e  -tsiga,  -tsija  ||  Quarzit  (als 
Fels  auftret.  Q.)  kvar'tsi:t 

quasi  (gleichsam)  kva:zi:  ||  Quasi . . . 
(Schein  . . .)  kva:zi: . . . 

Quasimodogeniti  (Sonnt,  n.  Ostern) 
'kva:zi"mo'do*'ge:ni'ti: 

quasseln  (ndd. :  töricht  reden)  kva- 
zaln,  (BSpr. :)  kvasaln 

Quassia  (Bitterholz)  kvasia: 

Quast[e]  kvast[8] ;  Quästchenkvest- 
93n 

Quästion  (Frage)  kv£:sti'o:n  || 
quästioniert  (fraglich,  bewußt) 
kv£:stio"'ni:rt 

Quästor  (röm.  Beamter;  Schatz- 
meister)kv£:stor;— enkv£:s'to:r9n 
II  Quästur  (Kasse)  kv£:s'tu:r 


Quatember  (Vierteljahrstag)  kva"- 

't£mb8r 
Quaternär  (=  Quartär)  kvat£r'n£:r 

II  Quaterne  (1.  Lage  v.  4  Bogen; 

2.  Reihe  V.  4  Nummern)  kva*'t£rn8 
quatsch!  1|  Quatsch  kvat^  ||  quat< 

sehen  kvat^an 
Qnattro centist  (it.  Vertr.  d.  15.  Jhs.) 

kvatro-t^£n'tist   ||    Quattrocento 

(d.    15.    Jh.,    Frührenaissance) 

kvatro''tj£nto: 
*Quebec  (kanad.  Hauptstaat)  kve:- 

b£k,  (mehr  engl.:  kve"'b£k) 
Quehracho  (argent.  Holzart)  ke'- 

'bratjo: 
Quecke  kvöka  ||  queckig  kv£ki9; 

— e  -kiga,  -kij9 
Quecksilber    kvikzilbar  ||  qneck» 

silbern  kv&kzilbarn 
Queder  (Ärmelbund  usw.)  kve:d9r 
*Quedlinburg(Stadt)kve:dli:nbork; 

— er  -bargar 
^Queensland  (austral.  Kol.)  kvi:n8- 

lant,  (mehr  engl.:)  kvi:nzl8end 
Quehle  (Handtuch)  kve:la 
*Queis  (Fluß)  kvais 
Quell[e]  kv£l[a]  ||  quellen  kvslan; 

quillt  kvilt;  quoll  kvol;  quölle 

kvela ;  quill !  kvil  ||  quellig  kv£li9 ; 

— e  -liga,  -lija 
Quendel  (e.  Pflanze)  kvsndal  , 
quengeln  kv£r)aln 
Quent[chen]  kvsnt[9an] 
quer  kve:r  ||  Quere  kve:ra 
Querel[e]  (Klage)  kve*'re:l[a] 
*Queretaro  (mex.  Stadt)ke''re:taTo: 
*Querfurt  (Stadt)  kve:rfürt 
querfeldein  'kve:rf£lt''ain  ||  quer- 

hin  'kve:r'hin||  Quer-Oktav  'kve:r- 

ok'ta:f  II  querüber  'kve:r''y:bar 
Querulant  (Klagsüchtiger)  kveTu*- 

'lant  II  querulieren  (klags.  sein) 

kve'ru"'li:ran 
Querzitrin  (Färberrinde)  kvertsi'- 

'tri:n,  -tron  -'tro:n 
Quese  (Blase;  Drehwurm)  kve:za 
Quetsche(l. Klemme;  2.=Zivetsche) 

kvEtJa  II  quetschen  (zu  1)  kv£t^an 
Queue  (w. :  Nach  trab ;  lange  Reihe; 

s. :  Billardstock)  k0: 
quick  II  Quick  (Quecksilber)  kvik  || 


331 


QUI     über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.     RAC 


Quickborn  (Jungbrunnen)  kvik- 
born    II    Quicksand    (Triebsand) 
kvikzant 
Quidam  (e.  Gewisser)  kvi:dani 
Quidproquo  (Verwechslung)  'kvit- 

prc'kvo: 
quiek!  kvi:k  ||  quieken  kvi:k8n   || 

quieksen  kviiksan 
quienen  (kränkeln)  kviman 
qnieszieren    (in   Ruhestand   ver- 
setzen) kvi"£s'tsi:ran 
Quietismus  (myst.-relig.  Richtung) 
kvi'e"'tisni0s  ||  Quietist  (Anh.  d. 
R.)  kvi-e-'tist 
quietschen  kvi:tjan 
tquillen  (==  quellen)  kvilan 
Qninar  (fünffüß.  Vers)  kvi''na:r 
Quincaillerie(Kurzware)k£-kaja'ri: 
quinkelieren    (quengeln)    kviijka- 

'li:ran 
Quinknnx  (Anordnung  d.  Fünf  auf 

d.  Würfel)  kvigkonks 
Qninquennal . . .  (fünfjährig)  kvir)- 
kvi'narl ...  11  Quinquennium  (Jahr- 
fünft) kvirj'kvöniom 
Quint  (=  Quinte)  kvint  ||  Quinta 
(fünfte  Klasse)  kvinta:  |l  Quintaner 
(Schüler  d.  Quinta)  kvin'ta:nar  || 
Quinte  (1.  nicht  erlaubter  Hieb 
b.  Fechten,  Kniff;  2.  fünfte 
Stufe  d.  Tonleiter)  kvinta 


Quinterne  (1.  Lage  v.  5  Bogen; 

2.  Reihe  V.  5  Nummern)  kvm'törna 
Quinteron[c]  (Art  Mischling)  kvin- 

t8'ro:n[8] 
Quintessenz  ("Wesen  e.  Sache)  kvm- 

te'ssnts 
Quintett  (fünf st.  Tonstück)  kvm'tst 
*Quintilian[u8]  (röm.  Rhetor)  kvm- 

ti*li'a:n[osJ 
Quiproquo    (Verwechslung)    'kvi:- 

pro''kvo: 
*Quirinal  (Hügel  u.  Palast  in  Rom) 

kvi'ri*'na:l     ||     Quirlten     (röm. 

Bürger)  kvr'ri:t8n 
Quirl  kvirl  ||  quirlen  kvirlen 
*Qui8isana  (N.  v.  Kurhotels)  kvi*- 

si"'sa:na: 
Quisquilien   (Mz. :   Plunder)  kvis- 

'kvi:li8n 
*Quito  (südam.  Stadt)  ki:to: 
quitt  (frei,  ledig;  wett)  kvit 
Quitte  kvita       ^ 
quittieren  (bescheinigen ;  aufgeben) 

kvi'ti:r8n  ||  Quittung  kvitor) 
*Quitzow  (FN.)  kvitso: 
Quivive  (Werdaruf)  ki''vi:v 
Quodlibet  (Allerlei)  kvotli-bst 
Quote  (Anteil,  Bruchteil)  kvoite  || 

Quotient  (Teilzahl)  kvo-tsi'snt  ji 

Quotisierung  (Berechnung  d.  An- 
teile) kvo'ti-'zi:rüg 


R. 


E  (Buchstabe)  er  ||  /?  =  Reaumur 
*Ra  (ägypt.  Sonnengott)  ra: 
*Raab  (ungar.  Fluß    und    Stadt) 

ra:p 
*Raabe  (1.  Schriftsteller;  2.  Schau- 
spielerin) ra:b9 
*Raban[u8]  (m.  VN.)  ra-'ba:n[üs] 
Rabatt  (Preisabzug)  ra-'bat  |1  Ra- 
batte (Umschlag ;  Randbeet)  ra'- 
'bata  II  rabattieren  (nachlassen) 
ra'ba'ti-.ran 
Raban  (grüne  Renette)  ra"'bau 
Rabbes  (jüd. :  Gewinn)  rabas 
Rabbi  (jüd.  Schriftgelehrter)  rabi:  || 
Rabbinat  (Amt  e.  R.)  rabi-'na:t  || 
Rabbiner  (jüd.  Geistl.)  ra'bi:n9r  || 
rabbinisch  ra'bi:nij 


Rabe  ra:b8 1|  rabenschwarz  'raiban- 
'Jvarts 

*Rabener  (Satiriker)  ra:banar 

rabiat  (wütend)  ra'bi'ait 

Rabulist  (Rechtsverdreher)  ra'bu*- 
'list  II  Rabulisterei  (Rechtsver- 
drehung) ra'bu'lista'rai 

räch . . .  rax . . .  ||  Rache  raxa 

♦Rachel  (w.  VN.)  raxsl,  -al 

Rachen  raxan 

rächen  rc9an;  (altert,:  gerochen 
garoxan) 

Rachitis  (»engl.  Krankheit«)  ra- 
'xi:tis 

Racke[r]  (Mandelkrähe)  raka[r] 

Racker  (Schlingel)  rakar 

Racket  (Schlagnetz)  reekat 
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Radra:t;— esra:d8s;  Räder rsidar; 
Rädchen  rsit^an,  Rädlein  rc:tlain 

Radan  (volkst. :  Lärm)  ra^'dau 

*Radautz  (bukow.  Stadt)  ra:dauts 

Rade  (e.  Pflanze)  ra:da 

*Radeberg  (Stadt)  ra:dab£rk;  — er 
-bsrgar 

*Radebeul  (Stadt)  raideboyl 

radebrechen  ra:dabr£99n  |1  radeln 
ra:d8ln  ||  rädeln  rsidaln 

Rädelsführer  r£:d9lsfy:r8r 

. .  .  räd[e]rig  . . .  r£:d[8]ri9 ;  — e 
-rige,  -rija  ||  rädern  r£:darn  II  rad|- 
fahren  ra:t|fa:ran 

*Radetzky  (öst.  Feldmarschall)  ra"- 
'd£tski: 

*Radevormwald  (Stadt)  'ra:d8- 
fo:rm'valt 

Radfahrsport  ra:tfa:r^port 

radial  (strahlenförmig)  ra"di'a:l  |1 
Radiaten  (Stralilentiere)  ra'di'a:- 
ten  Ij  Radiation  (Ausstrahlung) 
ra"dia-t3i'o:n  ||  Radien  s.  Radius 

radieren  (schaben  usw.)  ra''di:r9n 

Radieschen  (Monatsrettich)  ra'- 
'di:s99n 

radikal  (eingewurzelt;  gründlich, 
durchgreifend)  ||  Radikal  (Atom- 
komplex, der  sich  wie  e.  Element 
verhält)  ra"di-'ka:l  ||  Radikalismus 
(bis  z.  Äußersten  gehende  Rich- 
tung) ra"di-ka''li8mü3  ||  Radikand 
(Zahl,  aus  d.  e.  Wurzel  zu  ziehen 
ist)  ra'dr'kant;  — en  -'kandan 

radioaktiv  (s.  d.f.W.)  ra"dio"'ak'ti:f 
II  Radioaktivität  (Eigenschaft, 
Becquerelstrahlen  auszusenden) 
ra-d!(o'akti'vi't£:t||Radiographie 
(Untersuchung  m,  Röntgen- 
strahlen) ra*dIo"gra"'fi:  ||  Radio- 
larien(Mz.:  Strahlentierchen)  ra*- 
dio"'la:rf9n  ||  Radiometer  (Strah- 
lenmesser)ra'dio"'me:t9r||Radinm 
(e.  Element)  ratdiom  ||  Radius 
(Strahl ;  Halbmesser)  raidios ; 
■dien  -di9n  |!  Radiusvektor  (Leit- 
strahl) 'ra:dios'vcktor 

Radix  (Wurzel)  ra:diks;  -dizes 
-di'tsss  II  radizieren  (d.  W.  aus- 
ziehen) ra"di"'tsi:r9n 

♦Radolfzell  (Stadt)  rardolf'tssl 


Radotage  (Faselei)  ra"do''ta:39  || 
radotieren  ra'do-'ti:r9n 

. . .  r ädrig  =  räd[e]rig 

*Radscha  (ind.  Fürst)  raidja: 

*Radschputen  (ind.  Volksstamm) 
rati'pu:t9n 

*Radziwill  (fürstl.  FN.)  ratsrvil 

Raff  (schneller  Griff)  raf 

*Raffael  (it.  Maler)  rafa-£l  ||  raffae- 
lisch  rafa''e:li5 

Raffel  (Plappermaul)  raf  gl  ||  raffeln 
rafgln 

raffen  rafgn 

Rafflnade  (feinster  Zucker)  rafi*- 
'na:d9  ||  Raffinement  (Feinheit, 
Schlauheit)  rafi*n9'ma:  ||  Raffi- 
nerie (Zuckersiederei)  rafi'ng'ri: ; 
— n — an  ||  raffinieren  (verfeinern, 
läutern)  rafi"'ni:r9n;  -niert  (auch 
=  abgefeimt)  -'ni:rt 

""Ragaz  (Schweiz.  Badeort)  ra:gats 

Rage  (Wut)  ra:3a 

ragen  rargan;  ragte  ra:kt9 

Ragout  (Mischfleisch)  ra'gu: 

Rahe  (Segelstange)  ra:a 

*Rahel  (bibl.  N. ;  w.VN.)  ra:h£l,  ra:9l 

Ralim  ra:m  ||  rahmen  rarman 

rahmen  ||  Rahmen  ra:mdn;  Rähm- 
chen  r£:m99n 

*Raiffei8en  (Nationalökonom)  raif- 
'aiz9n 

Raigras  raigra:s 

♦Raimund  (1.  m.  VN.;  2.  Bühnen- 
dichter) raimont;  — e  -monda 

Rain  (Ackergrenze)  rain  ||  rainen 
rain9n 

*Rainer  (m.  VN.)  rainar 

Raison  =  Räson 

Rajah  =  Radscha 

*Rajah  (türk.  Nichtmohamme- 
daner)  ra:ja: 

Rakete  (»Steigfeuer«)  ra'ke:ta 

Rakett[e]  (=  Racket)  ra'k£t[a] 

*Räköczy  (ungar.  FN.)  ra:ko-tsi: 

Ralle  (Art  Sumpfhuhn)  rala 

rallentando  (it. :  langsamer)  rakn- 
'tando: 

ralliieren  (sammeln)  rali*'i:ran 

*Ralph  (m.  VN.)  ralf 

Ramadan  (isl.  Fastenmonat)  ra*- 
ma''da:n 
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Ramadou  (e.  frz.  Käse)  rama-'du: 

Rainaßeisen  (Eisen  a.  Abfällen) 
ra'mas'aizan  ||  ramassieren  (zus.- 
f  assen)  rama'siiran ;  -siert  (unter- 
setzt) -'si:rt 

*Ramajana(ind.Epos)ra"'ma:ja*na: 

*Ramberg  (Maler)  rambsrk 

*Ramler  (Dichter)  ramlar 

Ramm[bock]  (Widder)  ram[bok] 

Ramme  (Fallklotz)  rama 

rammeln  ramaln 

rammen  raman 

Rammsnase  (krumme  Nase)  rams- 
na:z9 

Rampe  rampa 

ramponieren(beschädigen)rampo*- 
'ni:r8n 

Ramsch  ramj ;  Rämschchen  rem j- 
pan 

*Ramses  (N.  ägypt.  Kge.)  ramzss 

Rand  rant;  —es  randas;  Ränder 
rsndar;  Rändchen  rent99n,  Ränd- 
lein rsntlain 

Randal  (stud.:  Lärm)  ran'da:l  || 
randalieren  randa''li:ran 

. . .  ränd[e]rig  . . .  r£nd[9]ri9 ;  — e 
-riga,  -rija  |1  rändern  rsndarn  || 
•  . .  randig  . . .  randi9 ;  -diga,  -dija 

Ranft  ranft;  Ränfte  rsnfta ;  Ränft- 
chen renft9an 

Rang  rag;  Ränge  rsqa 

Range  raga 

rangieren  (1.  einreiben;  2.  e.  Rang 
einnehmen)  ra''3i:ran 

*Rangun  (birm,  Stadt)  rag'gum 

rank  (schlank)  ragk  ||  Ranke  ragka 

*Ranke  (Geschichtschreiber)  ragka 

Ränke  (Mz.)  rsgka 

ranken  ragkan  ||  rankig  ragki9; 
— e  -kiga,  -kija 

Ranküne  (Groll)  ra'-,  rai)'ky:na 

Ranunkel  (e.  Pflanze)  ra-'nugkal  || 
Ranunkulazeen  (e.  Pflanzen- 
familie) ra"noqku*la'tse;an 

Ranzen  rantsan;  Ränzchen  rsnts- 
9an  II  Ränzel  rsntsal 

ranzen  rantsan 

ranzig  rantsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

Ranzion  (Lösegeld)  rantsfo-n  || 
ranzionieren  (loskaufen)  rantslo*- 


*Raoul  (m.  VN.)  ra-'u:l,  (mehr  frz. :) 
ra'ul 

Rapee  (gerieb.  Schnupftabak)  ra'pe: 

*Raphael  (Erzengel;  m.  VN.)  ra:- 
fa-sl 

Raphia  (Weinpalme)  ra:fia: 

rapid  (reißend,  schnell)  ra''pi:d; 
— e  -'pi:da  II  Rapidität  (Schnellig- 
keit) ra*pi'di*'tc:t 

Rapier  (Fechtdegen)  ra'pi:r 

rapieren  (reiben)  ra'pi:ran 

Rappe  rapa 

Rappel  (Verrücktheit)  rapal  ||  rap- 
p[e]lig  rap[a]li9;  — e  -liga,  -lija 

Rappell  (Abruf)  ra'psl 

rappeln  rapaln 

Rappen  (schweiz.  Münze)  rapan 

*Rapperswil  (schweiz.  Stadt)  ra- 
parsvi:l 

*Rappoltsweiler  (Stadt)  rapolts- 
vailar 

Rapport  (1.  Bericht;  2.  Beziehung) 
ra'port  ||  rapportieren  (berichten) 
rapor'ti:ran 

rapprochieren  (wieder  nähern) 
rapro'ji:ran 

Raps  raps  ||  Rapssaat  rapsza:t 

rapsen  (an  sich  reißen)  rapsan 

Raptus  (Wutanfall;  Verzückung) 
raptüs 

Rapunzel  (e.  Pflanze)  ra''pontsal  || 
Rapünzchen  ra"'pYnts99n 

Rapuse  (Durcheinander ;  Preis- 
gebung) ra'purza 

rar  (selten)  ra:r  |1  Rarität  (S.heit) 
ra*rr't£:t 

rasant  (»bestreichend«,  gestreckt) 
ra"'zant||  Rasanz  (G.heit)ra"'zants 

rasch  raj 

Rasch  (e.  Kammgarnstoff)  raj 

rascheln  raj'aln 

rasen  ra:zan;  raste  ra:sta 

Rasen  ra:zan 

Raseur  (Bartscherer)  ra'z0:r  ||  ra- 
sieren ra'zi:ran 

rasig  razi9;  — e  -ziga,  -zija 

*Raskolniken  (russ.  Sekte)  ras'kol- 
nikan 

Räson  (Vernunft)  rö''z5- 1|  Räsoneur 
(KlUgler,  Tadler)  ri-zo-'n0:r  || 
räsonieren       (vernünftig       er- 
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wägen;  tadeln)  rs'zc'nitran  1| 
Räsonnenieiit  (Erwägung)  re- 
zona'ma: 

Raspel  raspal  ||  raspeln  raspaln 

Rasse  (Art)  rasa 

Rassel  rasal  ||  rasseln  rasaln 

Rast  rast 

»Rastatt  (Stadt)  ra^tat,  (BSpr.:) 
rastat 

Rastel  (Drahtgitter)  rastal 

rasten  rastan 

*Rastenburg  (Stadt)  rgistanbork; 
— er  -borgar 

Raster  (liniierte  Glasplatte)  rastar  || 
Rastral  (Linienzieher  f.  Noten) 
ras'tra:l  ||  rastrieren  ras'tri:ran 

Rasur  (Wegschaben ;  radierte 
Stelle)  ra"'zu:r 

Rat  ra:t;  Räte  r£:ta 

Ratafla  (Fruchtlikör)  ra'tatfia: 

Ratanhia  (e.  Farbstoff)  ra'tanja: 

Rate  (verhältn.  Anteil)  ra:ta 

raten  ra:tan;  rät  rsit;  riet  ri:t 

*Rath  (Ort)  ra:t 

»Rathenow  (Stadt)  ra:tano: 

*Ratibor  (Stadt)  ra:trbor,  -bo:r 

*Ratich[ius]  (Schulreformer)  ra:ti9, 
ra"'ti9ias 

*Rätien  (röm.  Provinz)  rsitsian 

Ratifikation  (Vollziehung)  ra"ti'- 
fi-ka"tsi'o:n  ||  ratifizieren  ra"ti"fi'- 
'tsiiran 

*Rätikon  (Alpengruppe)  rc:ti'kon 

Ratin  (e.  Wollstoff)  ra:ti:n 

R'ätin  rc:tin 

*Ratingen(Stadt)ra:tir)an;-ger-qar 

Ration  (zugeteiltes  Maß)  ra"tsi'o:n  || 
rational  (berechenbar;  vernunft- 
gemäß) ra"tsio''na:l  ||  Rationalis* 
mus  (Vernunftglaube)  ra'tsio'na*- 
'lismusll  Ration  allst  (V.gläubiger) 
ra"tsio"na''list  ||  rationell  (ver- 
nünftig) ra*tsio"'n£l 

*räti8ch  r£:tij 

rätlich  r£:tli9 

Ratonkuchen  ra*'to:nku:xan 

»Rätoromanen  (Volksstamm)  'r£:- 
toTo'ma:nan 

ratsam  ra:tza:m 

ratsch!  rat^,  ra:tj 

Ratsche  raitja  ||  Ratsche  r£:t|a   || 


ratschen    ra:tjan     ||     rätscheu 

r£:tjan 
ratschlagen  ra:tjla:gan;  -schlagte 

-Jla:kta 
Rätsel  r£:tsal  |l  rätselhaft  r£:tsal- 

haft 
Ratsherr  ra:tsh£r  ||  Rat[s]schreiher 

ra:t[s]iraibar 
Ratte  rata 
Rätter  (Sieb)  r£tar 
rattern  ratarn 
Ratz  (Ratte,  Hamster  usw.)  rats  || 

Ratze  ratsa 
»Ratzeburg  (Stadt)  ratsaburk;  — er 

-burgar 
»Ratzel  (Geograph)  ratsal 
Raub  raup;  — es  raubas  |1  rauben 

rauban ;  raubte  raupta  ||  Räuber 

roybar  ||  Räuberei    royba'rai    || 

räuberisch  roybarij 
»Rauch  (Bildhauer)  raux 
Rauch  raux  |1  rauchen  rauxan  || 

räucherig   roy9ari9;    — e   -riga, 

-rija  II  räuchern  roy9arn  ||  rauchig 

rauxi9;  — e  -xiga,  -xija 
Rauchware  (Pelzware)  rauxvarra  || 

Rauchwerk  rauxvörk 
Räude  royda  ||  räudig  roydi9;  — e 

-diga,  -dija 
Raufbold  raufbolt;   — e  -bolda   || 

Raufe  raufa  ||  raufen  raufan 
Raugraf  raugra:f 
rauh  rau  ||  Raulie  raua 
»Rauhe  Alb  (Geb.)  raua  'alp 
Rauheit  rauhait  ||  rauhen  rauan  || 

Rauliigkeit  raui9kait 
Raum  räum;  Räume  royma ;  Räum« 

chen  roym9an  ||  räumen  royman 
»Raumer  (FN.)  raumar 
räumlich  roymli9 
Räumte  (1  hohe  See ;  2.  Laderaum) 

roymta 
raunen  raunan 

»Raupach  (Bühnendichter)  raupax 
Raupe  raupa;  Räupchen  royp9an  || 

raupen  raupan  ||  raupig  raupi9: 

— e  -piga,  -pija 
raus!  raus 

Rausch  (1.  Trunkenheit ;  2.  Preisel- 
beere usw.)  rau^ ;  Räusche  royja ; 

Räuschchen  roy^99n  ||  rauschen 
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(zu  1)  raupen  ||  Rauscher  (Most) 
raujar 

Rauschgelb  (Rotgelb)  rau^gslp 

räuspern  roysparn 

Raute  (1.  verschob.  Quadrat;  2.  e. 
Pflanze)  raute 

*Rautendelein  (bei  Hauptmann) 
rau'tsndelain 

Ravage  (Verheerung)  ra'vatsa  || 
ravagieren  rava"'3i:r8n 

Ravelin  (Halbmondschanze)  ravalc: 

*Ravensburg  (Stadt)  ra:V9nsbürk; 
—er  -borgar 

*RaTvitsch  (Stadt)  ratvitj 

Rayon  (Umkreis,  Bereich)  rs'jo: 

Razzia  (Streifzug)  ratsia: 

Reagens  (Gegenwirkung  ausüb. 
ehem.  Stoff;  Prüfmittel)  re*- 
''atgsns,  tre'a-'gsns;  -zien  re'a*- 
'gsntsien  ||  Reagenz  . . .  (Prüf . . .) 
re'a''g£nts . . ,  |1  reagieren  (Gegen- 
wirkung ausüben)  re'a"'gi:ran  || 
Reaktion  (Gegenwirkung ;  Rück- 
schritt) re'aktsi'o:n  ||  reaktionär 
(rückschrittlich)  \l  Reaktionär 
(Rückschrittler)  re*aktsio''n£:r 

reaktivieren  (wieder  in  Dienst 
stellen)  re"'akti"'vi:ran 

Real  (span.-port.  Münze)  re''a:l; 
(port.  Mz. :)  Reis  re:is 

real  (sachlich;  wirklich)  re''a:l  || 
Real . . .  (Sach . . . ;  d.  Realien 
gewidmet)  re''a:l . . .  ||  Realien 
(Sachen;  Sachkenntnisse)  re'- 
'a:lian  ||  realisieren  (verwirk- 
lichen) re'aii"'zi:r8n  |1  Realismus 
(Betonung  d.  Sachlichen;  Bez. 
philos.  Richtungen)  re'a"'lismDS  || 
Realist  (Anh.  d.  Realismus)  re'a'- 
'list  II  Realität  (Wirklichkeit) 
re-a*li''tc:t  ||  realiter  (in  Wirk- 
lichkeit) re"'a:li"t9r 

*Rea  Silvia  (M.  d.  Romulus)  're:a: 
'zilvia: 

Reat  (Straftat)  re''a:t 

Reaumur  (80 teil.  Thermometer; 
n.  d.  Erf.)  re:o"my:r 

Reb . . .  re:p  . . . 

Rebbes  (=  Rabbes)  rebas 

Rebe  re:b9 ;  Rebchen  re:p99n ;  Reb- 
lein re:plain 


♦Rebekka  (bibl.  N. ;  w.  VN.)  re-'bska: 
Rebell  (Aufrührer)  re-'bsl  ||  rebel- 
lieren (sich  empören)  re"b£'li:r9n  || 
Rebellion  (Aufruhr)  re-bsli'o:n 
rebeln  (abbeeren ;  auskörnen)  retbaln 
Rebhuhn  rephum 
rebondieren  (zurückprallen)  r9b5'- 

'di:r9n 
Rebus  (Bildertafel)  re:bus ;  (—86  — a) 
rec.  (lat.  =  reclpe,  nimm)  re:tsi'p6: 
Receiver(»  Verbinder«  d.  Dampfm.) 

re*'8i:var. 

Rechaud  (Wärmbecken)  re*-,  ra'Jo: 

rechen  re9an  I|  Rechen  r£9an 

Rechen ...  (zu  rechnen)  r£9an . . .  || 

Recheneir£9a'nai  ||  Rechenschaft 

r£9anjaft 

Recherche    (Nachforschung)    re'- 

'^£rja  II  Rechercheur  (Ermittler) 

re'^£r'J0:r  ||  recherchieren  re'^£r- 

'ji:ran 

rechnen  r£9nan  ||  Rechnung  r£9nog 

recht  II  Recht  r£9t  ||  Rechte  r£9ta  || 

Rechteck  r£9t'£k  ||  rechten  r£9tan 

II  Reclitens  r£9tans  ||  rechterhand 

'r£9tar'hant  1 1  rechterseits  'r£9tar- 

'zaitsll  rechtfertigen  r£9tf  £rtigan, 

-Jan ;  -tigte  -ti9ta  ||  rechthaberisch 

r£9tha:barii  ||  rechtlich  rc9tli9  || 

rechtmäßig  r£9tm£:si9  ||  rechts 

r£9ts  II  rechts . . .  (auch  =  [des] 

Rechts)  r£9ts  . , .  ||  rechtschaffen 

r£9t|afan||  Rechtschreibung  r£9t- 

jraibur)  ||  rechtsher  r£9tshe:r  || 

rechtshin  r£9tshm  ||  Reclitspre- 

chung  r£9tJpr£9oi)  ||  rechtsum  I 

'r£9ts''Dm||  rechtsumkehrt  'r£9ts- 

'um'ke:rt 

recitando  (it.:  rezitierend)  re'tji'- 

'tando: 
Reck  r£k 
Recke  r£ka 
recken  r£kan 
*Recklinghausen    (Stadt)    rskliq- 

hauzan 
*Reclam  (Verleger)  re:klam 
Redakteur  (Leiter  e.  Zeitschrift) 
re'dak't0:r  ||  Redaktion  (Leitung 
e.  Z.)  re'daktsfoin  ||  redaktionell 
(v.  dieser  ausgehend)  re'daktsio*- 
'n£l  II  Redaktor  (Ordner)  re-'dak- 


830 


RED    Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.    REG 


tor ;  — en  -dak'to:r9n  ||  Redaktricc 
(Leiterin)  re'dak'tri:sa 

Rede  re:da 

Rederaptoristen  (e.  Mönchsorden) 
re*dcmpto''rist8n 

redenre:dan||Redensartre:d9ns'a:rt 

Redhibition  (Rückgabe  e.  gekauft. 
Sache)  re:thi"bi"tsi'o:n 

. . .  redig  . . .  re:di9;  —  e  -diga,  dija 

redigieren  (abfassen ;  leiten)  re'di-- 
'gi:r9n 

Redingote  (Überrock)  re*d£-'got 

redivivus  (lat. :  wiedererstanden) 
re'di''vi:vos 

redlicli  re:tli9 

Redner  re:dnar  ||  rednerisch  re:d- 
narij 

*Rednitz  (Fluß)  re:dnits 

Redoute  (1.  Feldschlange;  2.  Mas- 
kenball) re*'du:t9 

Redowa  (e.  Tanz)  re:do*va: 

redressieren  (rückgängig  machen) 
re'drs'siiran 

redselig  re:tze:li9;  — e  -liga,  -lija 

Redulitiou  (Zurückführung  usw.) 
re'doktsl'o:n 

Redupliltation  (Verdoppelung)  re*- 
du*pli"ka'tsi'o:n  ||  reduplizieren 
re'du'pli"'tsi:r9n 

reduzieren  (zurückführen ;  ver- 
mindern ;  umrechnen)  re"du'- 
'tsi:r9n 

♦Redwitz  (Dichter)  retvits 

Reede  re:d9  ||  Reeder  re:d9r  || 
Reederei  reida'rai 

Reef  (=  Reflf  2)  re:f 

reell  (wirklich ;  zuverlässig)  re*'£l  || 
Reellität  (Z.keit)  re-£li-'t£:t 

reengagieren  (wieder  e.)  're:'ä*ga*- 
'3i:r9n 

Reep  (Seil,  Tau)  re:p  ||  Reeper 
(Seiler)  re:p9r 

Refaktie(Frachtnachlaß)re''faktsi9 

Refektorium  (Speisesaal)  re'fsk- 
'to:riom;  -rien  -rian 

Referat  (Bericht)  re*fe"'ra:t  ||  Re- 
ferendar (jur.  Titel)  re'feT£n'da:r, 
-dar  -'de:r ;  (-rius  -rios ;  -rien  -rian) 
II  Referent  (Berichterstatter)  re*- 
fe*'r£nt  ||  Referenz  (Verweisung) 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


re"fe"'r£nts||referieren  (berichten) 
re'fe''ri:r9n 

Reff  (1.  ROckentrage;  2.  Leine  z. 
Reffen  d.  Segel)  r£f  ||  reffen  (zu- 
sammenbinden) r£f9n 

Reflektant  (Kauflustiger,  Bewer- 
ber) re"flsk'tant  ||  reflektieren 
(zurückstrahlen;  nachdenken; 
Ansprüche  erheben)  re"fl£k'ti:ran 
II  Reflektor  (Scheinwerfer;  Spie- 
gelteleskop) re"'fl£ktor ;  — en 
-fl£k'to:ran  i|  Reflex  ("Wider- 
schein usw.)  re''fl£ks  ||  Reflexion 
(Widerstrahlung ;  Erw  ägun  g)  re'- 
flcksi'om  II  reflexiv  (rückbezüg- 
lich) re"fl£'ksi:f ;  — e  -'ksi:v9 

Reform  (Umgestaltung)  re"'form  |] 
Reformation  (Kirchenverbesse- 
rung) re"forma"tsi'o:n  ||  Reforma- 
tor (Kirchenverbesserer)  re*for- 
'ma:tor;  — en  -ma''to:r9n  ||  refor- 
matoriscli  (umgestaltend)  re"- 
forma''to:rij  ||  reformieren  (um- 
gestalten ,  verbessern)  re'f  or- 
'mi:ran 

Refrain  (Kehrreim)  ra'frl: 

Refraktion  (Strahlenbrechung)  re*- 
fraktsi'o:n  jj  Refraktor  (Art  Fern- 
rohr) re"'f  raktor ;  — en  -f  rak'to.-rgn 

Refrigerator  (Kühler)  re-fri-ge-- 
'ra:tor;  — en  -ra''to:r9n 

Refugie  (frz.  Flüchtling)  rafygi'e:  || 
Refugium  (Zuflucht)  re-'f u:giDm ; 
-gien  -gian 

Refus  (abschläg.  Antwort)  ra'fy:  || 
refüsieren  (abschlagen)  rafy- 
'zi:ran 

Refutation  (Widerlegung)  re'f  u"ta'- 
tsi'orn 

*Rega  (Fluß)  re:ga: 

Regal  (Wandgestell)  re-'ga:l 

Regal[e]  (Hoheitsrecht)  re''ga:l[e:] ; 
-lien  -lian 

regalieren  (reichl.  bewirten)  rega- 
'li:ran 

*Regan  (T.  Lears)  re:gan 

Regatta  (Wettfahrt  auf  d.  Wasser) 
re"'gata:;  -ten  -tan 

rege  re:g9 

Regel  re:gal;  Regelein  re:galain  || 
22 
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Regeldetri  (Dreisatzrechnung) 
're:g8lde-'tri:  ||  regeln  re:galn 

Regen  re:gan 

*Regen  (Fluß)  re:gan 

Regeneration  (Wiedergeburt,  Er- 
neuerung) re"ge*ne'ra*tsi'o:n  || 
Regenerator  (Erneuerer)  re'ge*- 
ne"'ra:tor;  — en  -ra"'to:r8n  ||  re- 
generieren re'ge'ne"'ri:ran 

regen  retgan;  regte  reikta 

Regens  (Leiter)  re:g3ns 

*Regensburg  (Stadt)  re:g8nsbork; 
— er  -bnrgar 

Regent  (Herrscher)  re"'gänt 

Regesten  (Urkunden  Verzeichnis) 
re^'gsstan 

Regie  (Verwaltung;  Leitung)  re*- 
'31:;  — n  — en 

regieren  (herrschen)  re*'gi:r9n  ||  Re- 
gierung (Staatsgewalt)  re''gi:rüq 

Regime  (Regierungsform;  Lebens- 
ordnung) re''3i:m 

Regiment  (Herrschaft;  e.  Truppen- 
körper) re"gi"'mint 

*Regina  (w.  VN.)  re''gi:na:,  -ne  -na 

Region  (Gegend,  Gebiet)  re'gi'oni 

Regisseur  (Theaterleiter)  re"3i's0:r 

Register  (Verzeichnis  usw.)  re*- 
'gistar  ||  Registrande  (Eintrage- 
buch) re'gis'tranda  ||  Registrator 
(d.  Register  führ.  Beamter)  rs"- 
gis'tra:tor;  — en  -tra*'to:ran  || 
Registratur  (Aktenraum)  re'- 
gistra*'tu:r  ||  registrieren  (ein- 
tragen) re'gis'tri:ran 

Reglement  (Dienstordnung)  re'gla- 
'ma:  II  reglementarisch  (d.  R.  ge- 
mäß) regle"m3n'ta:rij||  reglemen- 
tieren (anordnen)  re'gle'm£n'ti:ran 

Reglette  (Durchschußstückchen) 
re'glsta 

Reglisse  (Süßholz)  re-'glisa 

reglos  re:klo:s;  — e  -lo:za 

regnen  re:gnan  ||  regnerisch  re:gna- 
rij  II  regnicht  re:gni9t 

*Regnitz  (Fluß)  reignits 

Regreß  (Rückanspruch)  re^'grss  || 
regressiv  (rückschreitend)  re"- 
gr£'si:f;  — e  -'si:va 

regsam  re:kza:m 

regulär  (regelmäßig)   re"gu''li:r   || 


Regularität  (R.keit)  regulari- 
'tc:t  II  Regulativ  (Ordnung)  re*- 
guia*'ti:f ;  — e  -'ti-.va  ||  Regulator 
(Regler ;  Pendeluhr)  re"gu*'la:tor ; 
— en  -la'to:ran  ||  regulieren 
(regeln)  re"gu*'li:r8n 

Regulus  (*1.  röm.  Feldherr;  *2.  e. 
Stern ;  3.  reines  Metall)  re:gu'lüs 

Reh  re: 

*Reliabeam  (Kg.  v.  Juda)  re"'ha:- 
be'am 

Rehabilitation  (Wiedereinsetzung 
in  d.  früh.  Stand)  re"ha"brli"ta*- 
tsi'orn  II  rehabilitieren  rehabi*- 
li''ti:ran 

Rehe  (e.  Pferdekrankheit)  reia 

Reliling  (e.  Pilz)  re:lig 

Reib . . .  raip . . .  ||  Reibe  raiba  || 
reiben  raiban;  reibt  raipt;  rieb 
ri:p-,  riebe  riiba;  gerieben  ga- 
ri:ban;  reib[e]  I  raip,  raiba  || 
Reibsei  raipsal 

Reich  rai9 

reich  rai?  ||  reichbegütert  'rai9- 
ba'gy:tart 

*Reichard[t]  (FN.)  rai9art 

reichen  rai9an 

*Reichenau  (1.  N.  v.  Städten; 
2.  Insel)  rai9anau 

*Reichenbach  (1.  Naturforscher; 
2.  Stadt)  rai9anbax 

*Reiclienberg(böhm.  Stadt)  rai99n- 
bsrk;  — er  -bsrgar 

*Reichenliall  (Badeort)  rai9an'hal 

*Reichensperger  (Politiker)  rai- 
9ansp£rgar 

reichhaltig  rai9halti9;  — e  -tiga, 
-tija  II  reichlich  rai9li9 

Reichseisenbahnamt  'rai9s''aizan- 
ba:n'amt  ||  Reichsinvalidenfouds 
'rai9s'inva''li:danf5:  ||  Reichskam- 
mergericht 'rai9s'kamargari9t  || 
Reichsoberhandelsgericht 'rai9s- 
'o:bar'handalsgari9t  ||  Reichs- 
post- und  -telegraphenverwal- 
tung  'rai9s'post-  'ont  -te'lc'gra:- 
fanfsrvaltog  ||  Reichsschatzamt 
'rai9s'i'ats'amt  ||  Reichsschulden- 
kommission 'rai9s'^0ldankomi- 
sio:n 

*Reich8tadt  (böhm.  Stadt)  rai9^tat 
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reichsti'eu    rai9stroy  ||  reichsuii- 

raittelbar  'rai9s''oiimit8lba:r 
Reichtum  rai9tu:m ;  -tümer  -ty  :m8r 

II  reichverziert  'rai9f£r't8i:rt 
Reif  (1.  gefrorener  Tau ;  2. = Reifen) 

raif 
reif  raif  ||  Reife  raifg 
reifein  raifaln 
reifen  (1.  zu  Reif  1;  2.  zu  Reif  2; 

3.  zu  reif)  raif  an 
Reifen  raifan;  Reifchen  raif99n 
reiflich  raifli9 
Reigen  raigan 
Reihe  raia  ||  reihen  raian 
Reilien  (1.  Rücken  d.  Fußes;  2.  = 

Reigen)  raian 
reihenweise  raianvaiza 
Reiher  raior 
. , ,  reihig  . . .  raii9;  — e  -iga,  -ija  |1 

reihum 'rai' 'um  ||  Reih*  und  Glied 

'rai  üut  'gli:t 
Reim  raim  ||  reimen  raiman 
*Reimar  (m.  VN.)  raimar 
*Reimaru8      (Schriftsteller)      rai- 

'ma:rüs 
*Reims    (frz.   Stadt)   raims,    r£:s; 

— er  raimzar,  rsizar 
*Reimund  (m.  VN.)  raimont;  — e 

-monda  • 

rein  rain  ||  Reine  raina 
Reineclaude  (Edelpflaume)  rs-na- 

'klo:da 
*Reinecke  (Komponist)  rainaka 
*Reineke  (N.  d.  Fuchses)  rainaka 
*Reiner  (m.  VN.)  rainar 
Reinette  (=  Renette)  rs'nsta 
Reinfall  (volkst.)  rainfal 
*Reinhard  (m.  VN.)  rainhart;  — e 

— e   -harda  ||  *Reinhardsbrunn 

(Schloß)  rainharts'bran 
*Reinhold  (m.  VN.)  rainholt;  — e 

-holda 
*Reinick  (Maler  u.  Dichter)  rainik 
*Reinickendorf  (Ort)  rainikandorf 
reinigen    raimgan,    -jan;    -nigte 

-ni9ta  II  reinlich  rainli9 
*Reinmar   (N.    v.    Minnesängern) 

rainmar 
reinstallieren  (wiedereinsetzen) 

're:'insta'li:ran 
reinweg!  'rain'vsk 


Reis  (Getreideart)  rais;  — es  raizas 
Reis  (kl.  Zweig)  rais;  —er  raizar; 

— cheu  — 9an,  — lein  — lain 
Reis  (port.  Mz.  von  Real)  re:is 
Reis  (arab.  Titel)  rais 
Reise    raiza;    Reischen    rais9an, 

Reislein  raislain  ||  reisen  raizan; 

reiste  raista  ||  reisig  raizi9 ;  — e 

-ziga,  -zija 
Reisig  raizi9 
Reislanf  raislauf  ||  Reisläufer  rais- 

loyfar 
Reiß  . . .  rais . . .  ||  Reißaus  rais''aus 

II   reißen  raisan;  riß  ris;  risse 

risa;  gerissen  gansan 
Reiste  (Flachsbündel)  raista 
Reitel  (Knüppel)  raital 
reiten  raitan ;   ritt  rit ;   geritten 

gantan  ||  Reiter  raitar 
Reiter  (Sieb)  raitar  ||  reitern  raitarn 
Reitersmann  raitarsman 
Reiz  raits  |1  reizen  raitsan 
Reizker  (e.  Pilz)  raitskar 
Rekapitulation  (Zusammenfassung) 

re'ka'pi*tu*la'tsi'o:n    ||  rekapitu» 

lieren  re*ka"pi"tu''li:ran 
Rekel(Flegel)  rerkal  ||  rekeln  re:kaln 
Reklamant(Beschwerdeführer)re-- 

kla"'mant  II  Reklamation  (Zurück- 

f orderung;  Beschwerde)  re'kla'- 

ma"tsi'o:n 
Reklame  (Anpreisung)  re*'kla:ma 
reklamieren  (zurückfordern  usw.) 

re'kla"'mi:ran 
Rekognition    (Anerkennung)    re*- 

kogni-tsi'o:n|lrekognoszieren(an- 

erkennen;  erkunden)  re'kognos- 

'tsi:ran 
Rekommandation      (Empfehlung) 

re'komanda'tsi'o:n  ||  rekomman- 
dieren re*koman'di:ran 
Rekompens    (Belohnung)   re'kom- 

'psns ;  — en  -'psnzan  ||  rekompen- 

sieren  re'kompsn'zirran 
rekonstruieren    (wiederaufbauen) 

re'konstru"'i:ran    ||    Rekonstruk- 
tion (Wiederherstellung)  re'kon- 

strüktsi'o:n 
Rekonvaleszent  (Genesender)  re*- 

konva'ks'tssnt  ||  Rekonvaleszenz 

(Genesung)  re'konva'hs'tssnts 
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Rekord  (Höclistleistung)  re"'kort; 
— e  -'korda 

Bekreation  (Erholung)  re'kre'a*- 
tsi'o:n  |1  rekreieren  (erfrischen) 
re'kre"'i:r8n 

ßekriminatiou  (Gegenklage)  re*- 
kri'minatsi'oin  ||  rekriminiereii 
(G.  erheben)  re"kri"mi''ni:r8n 

Rekrut  (neueintr.  Soldat)  re''kru:t  || 
rekrutieren  (ausheben)  re-kru-- 
'tiiran 

Rektaszension  (gerade  Aufstei- 
gung) rskt'astssnzi'om 

Rektawechsel  (W.  ohne  Begebung) 
rsktaivcksal 

Rektifikation  (Berichtigung)  rsk- 
ti"fi-ka"tsro:n  ||  Rektiflkator  (Be- 
richtiger) r£kti'fi"'ka:tor;  —  en 
-ka"'to:r8n  ||  rektifizieren  rikti*- 
fi''tsi:r9n 

Rektion  (Abhängigkeitsverhältnis) 
rcktsi'om  ||  Rektor  (Leiter  e.  Lehr- 
anstalt) rsktor;  — en  rek'totran  || 
Rektorat  (Amt  e.  E.)  rskto-'rart 

rekurrent  (zurücklaufend)  re'ko- 
'rsnt  II  rekurrieren  (auf-,  zurück- 
kommen) re"ko'ri:r9n  ||  Rekurs 
(Rückanspruch)  re"'kors;  — e 
-'korza 

Relais  (Vorspann,  Pferdewechsel) 
re'ls:;  (Mz.:)  — s 

Relation  (Beziehung;  Bericht)  re*- 
la'tsi'o:n  II  relativ  (bezüglich;  be- 
dingt) re"la''ti:f ;  — e  -'ti:v8  ||  Re- 
lativ[um]  (rückbezügl.  Fürwort) 
re"la"'ti:f,  -'ti:vum;  -ve  -V9,  -va 
-va: 

Relegation  (Wegweisung)  re'le*- 
ga'tsi'o:n  ||  relegieren  reie"'gi:ran 

relevant  (erheblich)  re'le-'vant  || 
Relevanz  (E.keit)  reie-'vants 

Relief  (Hochbild)  re-li'sf 

Religion  (Gottesverehrung,  Glau- 
bensform) re'li'gi'om  ||  religiös 
(fromm)  re'lrgi'0:s;  — e  •'0:zd  || 
Religiosität  (Frömmigkeit)  re"- 
lrgl(o"zi"'tc:t 

Relikten  (Hinterlassene)  re-'liktan 

Reling  (Geländer)  redig 

Reliquie  (Überbleibsel)  re-'liikvia 

^Relliugkauscu  (Ort)  rslighauzan 


♦Rellstab  (Schriftsteller)  riljta:p 

*Remagen  (Stadt)  re:ma:gan 

Reinarquedruck  (erster  Abdruck) 
re^'markdrDk 

Rembours  (Ersatz ,  Vergütung) 
ra'bu-.r  ||  remboursieren  rubor- 
'zi:ran 

*Rembrandt  (holl.  Maler)  rsmbrant 

remedieren  (heilen)  re"me''di:ran  || 
Remedium  (Heilmittel  usw.)  re- 
'me:diDm;  -dien  -dian  ||  Reniedur 
(Abhilfe)  re"me"'du:r 

*Remigius  (Heiliger;  m.  VN.)  re*- 
'mi:gios 

Remington ...  (n.  d.  Erf .)  rsmiij- 
ton  . . .,  -tan  . . . 

Reminiszenz  (Erinnerung)  re"mi'- 
nis'tssnts  ||  Reminiszere  (5.  Sonn- 
tag vor  Ostern)  re"mi*'nist3are:,  -ra 

remis  (unentschieden)  ra'mi: 

Remise  (Wagenschuppen)  re"'mi:za 

Remission  (Rücksendung ,  Nach- 
lassung)re"misi'o:n||Remittenden 
(zurückzusend.  Bücher)  re'mi- 
'töndan  ||  Remittent  (Wechsel-, 
nehmer)  re'mi'tsnt  ||  remittieren 
(zurücksenden)  re"mi'ti:ran 

Reuiolade  (Soße  aus  Eiern,  Öl  usw.) 
re'mo''la:da 

Remonstration  (Gegenvorstellung) 
re'monstra*tsi'o:n|jremonstrieren 
(Einspruch  erheben)  re'man- 
'stri:ran 

Remo nt a nten  (2  mal  blüh.  Pf  lan zen) 
re"m5''tantan  ||  Remonte  (Pferde- 
ersatz) re-'m5:ta  ||  remonticren 
(2  mal  blühen)  re*m5''ti:ran  ||  Re- 
montoiruhr  (Uhr  m.  Aufzug- 
feder) i'e"möto''a:rHi:r 

remorkieren  (Schiffe  schleppen) 
re'mor'ki:ran  ||  Remorkör  (Schlep- 
per) re'mor'k0:r 

Remotion  (Beseitigung)  remo-- 
tsi'o:n 

Remoulade  (=  Remolade)  remu- 
'la:da 

removieren  re"mo''vi:ran 

rempeln  rempaln 

Remplai^ant  (Ersatzmann)  ra'pla- 
's":  II  rcmplacieren  (ersetzen) 
ru'pla'siiran 
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Remfpjter  (Speisesaal)  ram[plt3r 
♦Remscheid  (Stadt)  r£m|ait;  —er 

-jaidar 
Remuneration  (Entgelt)  re'mu'na- 

ra'tsi'o:n    ||    remunerieren    (be- 
zahlen) re'mu"n8'ri:r8n 
*Remus  (Zwillingsbr.  d.  Romulus) 

re:müs 
Renaissance    (Wiederaufleben    d. 

Kunst  u.  Wissenschaften)  rans*- 

'sa:s 
*Renata  (m.  VN.)  re"'na:ta:,  -te  -ta  || 

Renatus  (m.  VN.)  re''na:tos 
*Rencli  (Fluß)  rön9 
Rendant   (Rechnungsführer)    rsn- 

'dant  II  Rendement  (Ertrag)  ra*- 

da'ma: 
RendezTons   (Stelldichein)  ra"de*- 

'vu: 
*Rendsburg(Stadt)rcntsburk;  — er 

-borgar 
*Rene  (m.  VN.)  ra'ne: 
Renegat  (Abtrünniger)  re'ne"'ga:t 
Renette  (Apfelart)  re-'nsta 
renitent(widerspenstig)  re'ni-'tsnt  || 

Renitenz  (W.keit)  re"ni''tints 
Renk[ej  (e.  Fisch)  r£r)k[aj 
renlien  regkan 
Renkontre  (Begegnung,  Zus.stoß) 

ra''k9;t9r 
rennen     rsnan;     rannte     ranta; 

renn[elte  rcn[a]ta;  gerannt  ga- 

rant 
*Rennsteig,  -stieg  (Grenzweg)  rsn- 

^taik,  -iti:k 
Renntier  renti:r 
Renommage  (Prahlerei)  re'no'ma:3a 

II    Renommee   (Leumund,    Ruf) 

re'no'mo:  ||  renommieren  (prahlen) 

re'no'mi:ran ;  -micrt  (angesehen) 

-'mi:rt    II    Renommist    (Prahler) 

re'no'mist 
Renouce  (Fehlfarbe  b.  Kartenspiel) 

re"'n'3:sa    ||    rcnoucieren    (ver- 
zichten) re'n5"'si:ron 
Renovation  (Erneuerung)  re'no'va"- 

tsi'o:n  II  renovieren  re'no''vi:ran 
Renseignement(Auskunft)ra"Sinja- 

'ma: 
Rcnt . . .  (Rechnungs  . . .)  rsnt . . .  || 

rentabel  (einträglich)  ren'ta:bal  || 


Rentabilität  (E.keit)  rentabilr- 
't£:t  II  Rente  (regelm,  Ertrag) 
rsnta  ||  Rentei  (Rentamt)  rsn'tai  || 
Rentier  (Rentner)  rsnti'e:  ||  Ren- 
tiere (Rentnerin)  rsnti'eira  ||  ren- 
tieren (e.  Ertrag  abwerfen)  rsn- 
'ti:ran  ||  Rentner  rsntnar 

Rennnziatiou  (Verzicht)  re'non- 
tsia'ts!'o:n 

Renvers  (e.  Gangart  d.  Pferde) 
ra"'v£:r 

Reorganisation  (Neugestaltung) 
re"orga'nrza"tsi'o:n  ||  reorgani- 
sieren re"orga"ni*'zi:ran 

Reparatur  (Ausbesserung)  re"pa'- 
ra"'tu:r  !|  reparieren  re"pa"'ri:ran 

repartieren  (verteilen)  re'par'ti:ran 
11  Repartition  (Verteilung)  re*- 
parti"tsi'o:n 

repassieren  (zurückkommen ;  noch- 
mals vornehmen)  re'pa*'si:ran 

Repertoire  (Spielplan)  re-p£rto"'a:r  II 
Repertorium  (Verzeichnis)  re*- 
p£r'to:riom;  -rien  -rian 

Repetent  (wiederh.  Hilfsdozent) 
re"pe''t£nt  ||  repetieren  (wieder- 
holen) re'pe"'ti:ran  ||  Repetition 
(Wiederholung)  re"pe'ti'tsi'o:n  t| 
Repetitor  (Nachhilfelehrer)  re*- 
pe''ti:tor;  — en  -tr'to:ran  ||  Repe- 
titorium  (wiederh.  Unterricht) 
re'pe"ti*'to:riom ;  -rien  -rian 

Repli  (Truppenstützpunkt)  ra'pli. 

Replik  (Gegenrede ;  Wiederholung) 
re"'pli:k  ||  replizieren  (entgegnen) 
re'pli''tsi:ran 

reponieren  (zurücklegen)  re"po'- 
'ni:ran 

Report  (Bericht;  Schiebung  an  d. 
Börse)  re-'port  ||  Reporter  (Be- 
richterstatter) re''portar  ||  repor- 
tieren  (an  d.  Börse  schieben) 
re"por'ti:ran 

Repositorium  (Brettergestell  usw.) 
repo*zi"'to:riom ;  -rien  -rian  i| 
Repositur  (dass.)  re'po"zi-'tu:r 

Repräsentant  (Vertreter)  re"pr£*- 
z£n'tant  ||  Repräsentation  (Ver- 
tretung, standesgem.  Auftreten) 
re'pr£'z£nta'tsi'o:n  ||  repräsenta- 
tiv  (Repräsentation   betr.)    re* 
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pr£*zcnta''ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  reprä- 
sentieren (vertreten,  vorstellen) 
re'pr£'zcn'ti:ran 

Repressalie  (Gegenmaßregel)  re*- 
prs'sadia 

repressiv  (hemmend)  re'prs'si:! ; 
— e  -'si:v9 

Reprimande  (Rüge)  re'pri-'ma-da 

Reprise  (Wiederaufnahme)  re'- 
'prirza 

Reprobation  (Zurückweisung)  re*- 
pro-ba-tsi'o:n  ||  reprobieren  re-- 
pro"'bi:r8n 

Reproduktion  (Wiedergabe)  re'- 
pro-d0ktsi'o:n  ||  reproduzieren 
(wiedererzeugen  usw.)  re'pro'du'- 
'tsi:ran  ||  reproduktiv  (wieder- 
erzeugend) re'pro'dok'ti:f ;  — e 
-'ti:va 

Reps  (1.  =  Raps;  2.  =  Rips)  rsps 

Reptil  (Kriechtier)  rsp'tid;  ( — ien 
— ian)  II  Reptilienfonds  (F.  f.  offi- 
ziöse Zeitungsschreiber)  rsp'ti:- 
lienfö: 

Republik  (Freistaat)  re'pu*'bli:k  || 
Republikaner  (Freistaatler)  re*- 
publi'kamar  (|  republikanisch 
(freistaatlich)  re'pu"bli*'ka:nij  || 
republikanisieren  (z.  R.  machen) 
re'pu"bli'ka"nr'zi:r8n  ||  Republi- 
kanismus  (freistaatl.  Gesinnung) 
re*pu'bli'ka"'nismo8 

Repudiation  (Verschmähung)  re*- 
pu"dia"tsi'o:n 

Repuls  (Zurückweisung)  re"'pols; 
— e  -'polza  II  Repulsion  (Rück- 
schlag) re'pülzi'o:n  ||  repulsiv  (ab- 
weisend) re'pol'zirf,  — e  -'zi:v9 

Reputation  (Ruf,  Ansehen)  re"pu-- 
ta-tsi'o:n  II  reputierlich  (achtbar) 
re*pu"'ti:rli9 

Requiem  (Seelenmesse)  re:kvi"£m  || 
requiescat  in  pace  (lat. :  er  ruhe 
in  Frieden)  re"kvr'cskat  in 
'pa:tse: 

requirieren  (fordern ,  beitreiben) 
re*kvi"'ri:ran  ||  Requisit  (Erforder- 
nis) re-kvi-'zi:t  ||  Requisiteur  (Auf- 
seher über  d.  Bühnenbedarf)  re*- 
kvi-zi-'t0:r  ||  Requisition  (Forde- 
rung,Beitreibung)re"kvi'zrtsi'o:n 


Reseda  (e.  Gartenpflanze)  re*'ze:da:, 
-de  -da;  -den  -den 

Resektion  (Ausschneiden)  re'zek- 
tsi'o:n 

Reservat  (Vorbehalt)  re'Zir'va:t  || 
reservatio  mentalis  (lat.:  ge- 
heimer Vorbehalt)  re'Zir'va:tsio: 
msn'tadis  ||  Reservation  (dass.) 
re'Zirva"tsi'o:n||Reserve(Zurück- 
haltung;  Ersatz)  re"'zirv9  ||  re- 
servieren (zurück-,  vorbehalten) 
re'zsr'virran,  -viert  (auch  =  zu- 
rückhaltend)-'vi:rt||Reservist(Er- 
satzmann)  re'zsr'vist  ||  Reservoir 
(Sammelbecken)  re"z£rvo"'a:r 

Resident  (Gesandter)  re"zi-'d£nt  || 
Residenz  (Wohnsitz  hoher  Per- 
sonen) re'zi-'diuts  ||  residieren 
(wohnen)  re"zi''di:r9n 

Residuum  (Überrest,  Bodensatz) 
re''zi:du'üm;  -duen  -du'an 

Resignation  (Verzicht,  Entsagung) 
re"zigna*tsi'o:n  ||  resignieren  (ver- 
zichten) re"zi'gni:r9n  ;  -niert(auch 
=  gefaßt)  re'zi'gni:rt 

Resinate  (Harzseifen)  re"zr'na:t9 

Resistenz  (Widerstand)  re"zis't£nts 

reskribieren  (schriftl.  bescheiden) 
re'skri''bi:r9n  ||  Reskript  (Be- 
scheid, Erlaß)  re"'skript 

resolut  (entschlossen)  re'zo''lu:t  || 
Resolution  (Auflösung,  Um- 
wandlung ;  Beschluß)  re'zo'lu"- 
tsi'o:n  II  resolvieren  re*zorvi:r9n 

Resonanz  (Widerhall,  Schall)  re*- 
zo"'nants  |1  resonieren  re"zo"- 
'niiran 

resorbieren  (aufsaugen)  re'zor- 
'bi:r9n  II  Resorption  (Aufsaugung) 
re'zorptsi'o:n 

resp.  =  respektive  II  Respekt  (Rück- 
sicht, Achtung)  re'-,  (auch:)  r£- 
'sp£kt  II  respektabel  (achtbar)  re*- 
sp£k'ta:b9l|| respektieren  (achten) 
resp£k'ti:r9n  Urespektierlicli  re- 
spEk'ti:rli9||  respektiv  (bezüglich, 
jeweilig)  re"sp£k'ti:f ;  — e  -'ti:v3  || 
respektive  (beziehungsweise)  re*- 
sp3k'ti:ve:,  -V9 

Respiration  (Atmung)  rEspira*- 
tsi'o:n  ||  Respirator  (Atemfilter) 


342 


KES    Regelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s    unter  ihren  Bestandteilen.    REU 


r£spr'ra:tor ;  —  en  -ra''to:raii  i| 
respirieren  rsspi'riiran 

respoiisabel  (verantworlich)  rs- 
spon'za:bal  ||  Responsorium 
(kirclil.  Wechselgesang)  respon- 
'zo:riom;  -rien  -rian 

Ressort  (1.  m. :  Triebfeder;  2.  s. : 
Verwaltungszweig)  re'soT  ||  res- 
sortieren  (zu  2 :  e.  Behörde  unter- 
stehen) rssor'tiiran 

Ressource  (Hilf  smittel ;  Erholungs- 
gesellschaft) rs'sürsa 

Rest  rsst  II  Restant  (Schuldner; 
Mz.  auch:  Rückstände)  rss'tant 

Restaurant  (Wirtschaft,  Schenke) 
r£sto*'ra:  ||  Restaurateur  (Schank- 
wirt) resto'ra-'t0:r  II  Restauration 
(1.  Wiederherstellung  usw. ; 
2.  Wirtschaft)  r£staura'tsi'o:n  || 
restaurieren  (1.  wiederherstel- 
len; 2.  sich  — ,  sich  erfrischen) 
r£stau'ri:ron 

restieren  (übrig  sein)  r£s'ti:r8n 

restituieren  (wiederherstellen)  re'- 
sti'tu-'iiran  ||  Restitution  (Wieder- 
herstellung) re'sti"tu"tsi'o:n 

Restriktion  (Einschränkung)  re"- 
striktsi'o:n  ||  restringieren  re*- 
strir)'gi:r8n 

Resultante  (sich  ergebende  Kraft) 
re'zül'tanta  ||  Resultat  (Ergebnis) 
re"z0rta:t  ||  resultieren  (sich  er- 
geben, folgen)  re'zol'tirran 

Resümee  (Zus.fassung,  Überblick) 
re'zy'me:||resüniieren(zus.fassen) 
re'zy'mi'.ran 

Resurrektion  (Auferstehung)  re*- 
zür£ktsi'o:n 

retablieren  (wiederherstellen)  re'- 
ta''bli:r8n  ||  Retablissement  (Wie- 
derherstellung) reta'blisa'ma: 

Retaliation  (Wiedervergeltung) 
re"ta"lia"tsi'o:n 

Retardat  (verzog.  Zahlung)  re-- 
tar'da:t  ||  Retardation  (Verzöge- 
rung)r6tarda'tsi'o:n||retardieren 
re'tar'di:ran 

Reteution  (Zurückbehaltung)  re  - 
t£ntsi'o:n 

*Retliel  (Maler)  re:t9l 

Retiua  (Netzhaut  d.  Auges)  re:ti-na. 


Retirade  (Rückzug;  Abort)  re'ti*- 
'ra:d8  II  retirieren  (sich  zurück- 
ziehen) re"tr'ri:r8n 

Retorsion  (Vergeltungsmaßregel) 
re'torzi'oin 

Retorte  (Destillierkolben)  re^'torta 

retour  (zurück)  ||  Retour  (Rück- 
fahrt) re*'tu:r 

retournieren  (zurückkehren ;  zu- 
rücksenden) re"tor'ni:r8n 

Retraite  (Rückzug ;  Zapfenstreich) 

r8'tr£:t9 

Retrakt  (Näherrecht)  re"'trakt 
Retranchement  (Verschanzung)  ra- 

tra'Ja'ma: 
Retrieyer  (engl.  Hühnerhund)  re*- 

'tri:var 
retro  .  . .    (zurück  . . .)    're:tro:'. . ., 

re"tro"'. . . 
retrograd  (rückläufig)  re'tro"'gra:t ; 

— e  -'gra:d8 
retrospektiv  (rückblickend)  re'tro*- 

sp£k'ti:f;  — e  -'ti:V8 
Retroversion     (Rückübersetzung) 

re"tro"v£rzi'o:n  ||  retrovertieren 

re"tro'V£r'ti:r8n 
retten  r£t9n 
Rettich  r£ti9 
Re  tusche  (Überarbeitung)  re''tu:Ja  II 

Retuscheur    (Überarbeiter)   re*- 

tu-'^0:r  II  retuschieren  re-tu-'^ia-an 
*Reuclilin     (Humanist)     roy^lim, 

(meistf :)  roy9'li:n  1|  reuclilinisch 

roy9'li:nij 
*Reudnitz (Teil V.Leipzig)  roytnits 
Reue  roya  ||  reuen  royan  ||  reuig 

royi9;  — e  -iga,  -ija  ||  reumütig 

roymyctiQ;  — e  -tiga,  -tija 
*Reuleaux  (Ingenieur)  r0-'lo: 
Reunion  (Wiedervereinigung :)  re*- 

u-ni'o:n,  (Gesellschaft:)  re'yni'ö: 
Reuse  royza 
*Reuß  (Land)  roys 
*Rcuß  (Schweiz,  Fluß)  roys 
*Reußc  (=  Russe)  roysa 
*Reuß-Greiz  (Land)  'roys-'graits  |; 

reußiscli  roysif 
reüssieren  (glücken;  Glück  haben) 

re'Y'si:r3n 
Reute  royto  ||  reuten  roytan 
Reuter  (veralt.  =  Reiter)  roytar 
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*Reuter  (FN.)  roytar 

^Reutlingen  (Stadt)  roytligan ;  -ger 
-i)9r 

Revakzination  (Wiederimpfung) 
re'vaktsi"na"tsi'o:n  |1  revakzinie- 
ren re"vaktsi*'ni:raii 

*Reval  (russ.  Stadt)  re:val 

Revanche  (Vergeltung)  re''va:Ja  || 
revanchieren ,  sich  (V.  üben) 
re'va''ji:r8n 

Reveille  (Weckruf)  re-'vilja 

Revenue  (Einkommen)  rava'ny: ; 
— n  — an 

Reverberation  (Zurückstrahlung) 
re'v£rb3ra"tsi'o:n  ||  Reverbere 
(Reflektor)  re'v£r'be:r9  ||  rever- 
berieren  re'vsrba'rirren 

Reverenz  (Verbeugung)  re've'- 
'rsnts 

Reverie  (Träumerei)  rsva'ri: 

Revers  (Kehrseite ,  Umschlag ; 
Gegen  Verpflichtung)  re^Vers ;  — e 
-'v£rz9  II  Reversalien  (Mz.:  An- 
erkennung besteh.  Rechte)  re'- 
Vcr'za:li8n 

Revident  (Beruf  ungskläger)  re'vr- 
'dcut  II  revidieren  (nachsehen, 
prüfen)  re"vi''di:r9n 

Revier  (Bezirk;  Quartier)  re"'vi:r 

Revindikation  (Rückforderung) 
re'vindi-ka'tsi'o:n  |]  revindizieren 
re'vindr'tsi:ran 

Revirenient(l.Wendung  e.  Schiffes; 
2.  Abrechnung  d.  Ausgleich)  re*- 
vi'ra'nia: 

Revision  (Durchsicht,  Prüfung; 
Berufung)  re'vi'zi'o:n  ||  Revisor 
(Prüfer)  re*'vi:zor ;  — en  -vi"'zo:r9n 

Revival  (relig.  Erweckung)  ri'- 
'vaival 

Revokation  (Abberufung;  Wider- 
ruf) re'vo*ka"tsi'o:n  ||  Revokato- 
rium (A.sschreiben)  re'vo"ka''to:- 
riom;  -rien  -rian 

Revolte  (Aufstand)  re"'volt9  ||  re- 
voltieren (sich  empören)  re"vol- 
'tiiran 

Revolution  (Umwälzung;  Umsturz) 
re"voiu-tsi'o:n  ||  revolutionär 
(aufrührerisch)  ||  Revolutionär 
(Aufrührer)    re'voiu'tsTo"'ni:r    || 


revolutionieren  (aufwiegeln)  re- 
vo"lu"tsio''ni:r9n 
Revolver  (Drehpistole)  re"'volv9r 
revozieren     (widerrufen)     re'vo*- 

'tsi:r9n 
Revue    (Rundschau ;    Heerschau) 

ra'vy: 
*Reykj  avik  (isl.  Hauptstadt)  raikja"- 

vi:k 
*Rezat  (N.  v.  Flüssen)  re.tsat 
Rezdechaussee  (Erdgeschoß)  re:d9- 

jo'se: 
Rezensent  (Beurteiler)  re'tssn'zsnt 
rezensieren  re'ts£n'zi:r9n  ||  Re- 
zension (Anzeige,  Beurteilung) 
re'ts£nzi'o:n 
rezent  (neu,  frisch)  re''ts£nt 
Rezepisse  (Empfangsschein)  re'tse*- 

'piS9 

Rezept  (ärztl.  usw.  Verordnung) 
re"'ts£pt  II  rezeptieren  re'ts£p- 
'ti:ren 

Rezeption(Aufnahme)re"ts£ptsi'o:n 
II  rezeptiv  (empfänglich)  re*ts£p- 
'ti:f;  — e  -'ti:v9  ||  Rezeptivität 
(E.keit)re-ts£ptrvr't£:t||Rezeptor 
(Einnehmer)  r6''ts£ptor;  — en 
-ts£p'to:r9n  ||  Rezeptur  (Ein- 
nehmerei) re'ts£p'tu:r 

Rezeß  (Vertrag)  re''ts£s,  -zesse  — 9 

rezidiv  (rückfällig)  II  Rezidiv  (Rück- 
fall) re"tsi"'di:f;  — 0  -'di:v9 

rezipeI(nimm)ro:tsi'pc:||Rezipiend 
(Aufzunehmender)  ro'tsi'pi'snt ; 
— en  -'sndon  Ij  Rczipicnt  (Emp- 
fänger) re'tsi"pi':nt  i|  rezipieren 
(auf-,  einnelnr.onj  rij"t.si"'pi:r9n 

reziprok  (wechsclsoitig)  re'tsi*- 
'pro:k  II  Reziprozilät  (W.keit) 
re'tsrpro*tsi''ti:t 

rezitando  (=  recitando)  re'tsi"- 
'tando:  ||  Rezitation  (Vortrag  e. 
Gedichts  usw.)  rc'tsi'ta"tsi'o:n  || 
Rezitativ  (Redegesang)  rc'tsi'ta*- 
'ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Rezltalor  (Vor- 
tragskünstlex-)  rc*tsi''ta:tDr;  —  en 
-ta"'to:r9n  ||  rezitieren  (vortragen) 
re*tsi*'ti:r9n 

Rhabarber  (e.  Arzneipflanze)  ra*- 
'barbar 

Rhachitis  =  Rachitis 
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*Rhadanianthys  (Richter  d.  Unter- 
welt) ra"da''maiitTS 

*Ehampsinit  (ägypt.  König)  ram- 
psr'ni:t 

Rhapsode  (Rezitator  ep.  Gedichte) 
rap'zo:d9,-'so:d9|!Rhapsodie(vor- 
getr.  ep.  Gedicht  usw.)  rapzo-'di:  || 
rhapsodisch  (auch:  bruchstück- 
artig) rap'zo:di5 

*Rhea  (griech.  Göttin)  re:a: 

*Rhegiuin  (altit.  Stadt)  re:giüm 

*  Rhein  (Fluß)  rain 
""Rheindahlen  (Stadt)  rainda:lan 

*  Rheine  (Stadt)  raina 
*RheinfeIden  (Schweiz.  Stadt)  rain- 

fslden 

*Rheingau  (Landstrich)  raingau 

*Rheinhessen  (Provinz)  rainhssan 

*rheiüisch  raimj  (|  Rheinländer 
rainhndar  ||  rheinländisch  rain- 
kndri 

*Rheinpfalz  (Land)  rainpfalts 

*Rheinsberg(Stadt)  rainsbsrk ;  —er 
-bergar 

*rhenanisch  (rheinisch)  re"'na:nij 

*Rhense  (Ort)  rsnza 

Rheometer  (Strommessei-)  re"o*- 
'me:tar  ||  Rheomotor  (Strom- 
erreger) re"o''m0:tor;  — en  -mo'- 
'to:r8n 

Rhetor  (Redner;  Lehrer  d.  Rede- 
kunst) re:tor;  —  en  re''to:ran  || 
Rhetorik  (Redekunst)  re"'to:rik  || 
Rhetoriker  (Kunstredner)  re*- 
'to:rikar  ||  rhetorisch  (rednerisch) 
re''to:ri]' 

Rhenma  (Fluß,  Gliederreißen)  roy- 
ma:  |!  rheumatisch  (flußartig)  roy- 
'ma:tij  ji  Rlieumatisnins  (=  Riieu- 
ma)  royma''tism0s ;  -men  -man 

*Rheydt  (Stadt)  rait 

Rhiuoplastik  (künstl.  Nasenersatz) 
ri'no"'plastik 

Rhinozeros  (Nashorn)ri''no-tsaros ; 
•se  —9 

Rhizom  (Wurzelstock)  ri"'tso:m  I| 
Rhizophoren  (Pflanzen  m.  Luft- 
wurzeln) ri'tso''fo:ran  ||  Rhizo* 
poden  (Ma.:  Wurzelfüßer)  rrtso'- 
'po:dan 

Rhodaniin  (e.  Färbstoff)  ro*da''mi:n 


Rliodan  (ein  chemisches  Radikal) 

ro''da:n 
*Rhode  Island  (e.  d.  V.  St.)  ro:d 

'ailant,  (mehr  engl.:)  'ailand 
*Rhodes    (engl.    Politiker)    ro:ts, 
(mehr   engl.:)  ro:dz  ||  Rhodesia 
(südafr.  Land)  ro*'de:zia: 
*Rhodiser  (Johanniter)  ro"'di:zar 
Rhodium  (e.  Metall)  ro:diom 
Rhododendron   (Pflanzengattung' 

ro"do''d3ndron;  -dren  -dran 
*Rhodope  (thraz.  Geb.)  ro:do'pe: 
*Rhodus  (türk.  Insel)  ro:d0s 
rhombiscli  (rautenförmig)  rombij  || 
Rhomboeder  (verschobenerWür- 
fel)  rombo''e:d9r  ||  Rhomboid  (ver- 
schob. Rechteck)  rombo''i:t;  — e 
-'i:da  II  Rhombus  (Raute)  rombos 
♦Rhön  (Geb.)  r0:n 
*Rhone  (schweiz.-frz.  Fluß)  ro:n9 
Rhotazismus  (Übergang  von  8  in 

r)  ro  ta*'tsismüs 
Rhythmik  (Lehre  vom  Rhythmus) 
rytmik  |i  rhythmiscli  (taktmäßig) 
rytmi^  ||  Rhythmus   (Ebenmaß, 
Takt)  rYtmüs;  -men  -man 
ribben  (reiben)  riban ;  ribbte  ripta 
*Richard(m.VN.)ri(;'art;  — e-parda 
*Richmond  (N.  v.  engl,  u.  amer, 
Städten ;  meist :)  rit^mont,  (mehr 
engl.:)  -mand 
♦Richter  (FN.)  riQtgr 
Richter  ri9tar||  richterlich  ri9tarli9 
*Richthofen  (Geograph)  ri9tho:f9n 
richtig   ri9ti9;    — e   -tig9,    tija    || 
richtiglstellen      ri9ti9|^tälan     jj 
Richtung  ri9tor) 
Ricke  rika 

RidlkUl  (Arbeitsbeutel)  ri-di-'ky:l 
riechen  ri:99n;  roch  rox;  röche 

r89a;  gerochen  garoxan 
Ried   (L   Rohr;   2.  Rodung)   ri;t; 

— e  ri:da 
Riefe  ri:fa  ||  riefeln  ri:faln  ||  riefen 

ri:f9n 
Riege  ri:ga 

Riegel  ri:gal  ||  riegeln  ri:g9ln 
♦Riehl  (Schriftsteller)  ri:l 
Ricm  (=  Riemen  1)  ri:m  ||  Riemen 
(1.  Lederstreif;  2.  Ruder)  ri:man  || 
Riemer  (zu  1)  ri:mar 
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*Kienzi  (röm.  Volkstribun)  rr'sntsi: 

Ries  ri:s;  —  e  ri:za 

*Riese  (Rechenmeister)  ri:z9 

Riese  (m.)  ri:za 

Riese  (w.:  Rutschbahn)  ri:z9 

Riesen  . .  . ,     riesen  • . .     (riesig) 

'rirzan' . . . 
rieseln  riizaln 

*RiesengeI)irge  riizangabirga 
riesig  riizip;  — e  -ziga,  zija 
Riesling  (Rebensorte)  ri:slig 
Riester  rirstsr  ||  riestern  riistarn 
Riet  (=  Ried  1)  ri:t 
*Rietscliel  (Bildhauer)  ri:tjal 
RiflT  rif 

Riflfel  rifal  ||  riffeln  rifeln 
*Riga  (russ,  Stadt)  ri:ga: 
*Rigel  (Stern)  ri:g9l 
*Rigi  (Schweiz.  Berg)  ri;gi: 
Rigole  (Furche)  rr'goda  ||  rigolen 

(tief  umgraben)  ri*'go:l8n 
Rigorismus  (Strenge,  Härte)]ri-go'- 

'nsmos    II    Rigorist   (zu   streng 

Denkender)  ri"go-'rist  ||  rigoros 

streng,  hart)  ri:go"'ro:s,  -rös  -'r0:s; 

— e  -'ro:z8,  -'r0:za  ||  Rigorosum 

(Doktorprüfung)     ri-go"'ro:z0m ; 

-sa  -za:,  ("Sen  -zan) 
*RigTveda  (ind.  Literaturdenkmal) 

rig've:da: 
Riltambio       (Rückwechsel)       ri*- 

'kambio: 
♦Rilie    (w.    VN.)   rirka;    Rikchen 

ri:k9an 
rikoschettieren  (abprallen)  ri"ko- 

je'tiiran 
Rille  (kl.  Rinne)  rila 
Rimesse  (Sendung;  Zahlung)  ri - 

'm£S9 

Rind  rint;  —er  rindar 

Rinde  rinda  ||  rindig  rindi9;  — e 

-diga,  -dij9 
rinforzando  (it. :  stärker  werdend) 

rinfor'tsando: 
Ring    rig;    Ringelciien    rir)9l(?9n, 

Ringlein  riglain  ||  Ringel  rii)9l  || 

ring[e]lig    rir)[9]lr9;    — e    -lig9, 

-lij9  II  ringeln  rir)9ln 
ringen   rnjan;    rang   rag;    ränge 

rega ;  gerungen  g9rog9n ;  ringfe] ! 

ng[9] 


rings  rigs  ||  ringsherum  'ngshs'rnm 

II  ringsum  'rigs''0m||  ringsumher 

'rigs'om'he:r 
Rinke[n]  (Schnalle)  rigk9[n] 
Rinne  rin9  ||  rinnen  nn9n;  rann 

ran;   ranne  ren9,   rönne   r8n9; 

geronnen     garonan    ||    Rinnsal 

rmza:l 
♦Rinteln  (Stadt)  rmtaln 
*Rio  de  Janeiro  (bras.  Hauptstadt; 

meist:)  'ri:o:  de'  3a''neiro: 
*Rio  Grande  del  Norte  (nordam. 

Strom)  ri:o  'grande:  del  'norte: 
R.I.P.  =  requiescat  ia  pace 
Ripienstimme        (Ausfüllstimme) 

ri"pi'e:njtima 
Rippe   ripa;    Rippchen   np^an    || 

rippen    ripan   jj    Rippe[n]speer 

ripa[n]^pe:r  || . . .  rippig  ...ripi9; 

— e  -piga,  -pija 
rips!  rips 

Rips  (gerippter  Stoff)  rips 
*Ripuarier  (fränk.  Stamm)  ri'pu*- 

'a:riar 
Risalit    (Vorsprung    d.    Fassade) 

rrza''li:t 
risch  rij 

Rise  (Schleier)  ri:za 
Risiko  (Gefahr)  ri:zi*ko:  ||  riskant 

(gewagt)    ris'kant    ||    riskieren 

(wagen)  ris'ki:ran 
risoluto  (it.:   entschlossen)  ri'zo'-, 

(mehr  it.:)  rrso''lu:to: 
Risotto  (it.  Reisgericht)  ri''zoto: 
Rispe  rispa 
Riß  ns;  Risse  —  a  ||  rissig  risi9; 

— e  -sig9,  -siJ9 
Rist  rist 

Riste  (=  Reiste)  nstg 
ristornieren  (durch  e.  Gegenposten 

ausgleichen)  ristor'ni:ran 
ritardaado    (it  :    zögernd)   ri'tar- 

'dando: 
rite  (ordnungsmäßig)  ri:te: 
Ritornell  (Wiederholungssatz ;  kl. 

it.  Volkslied)  ri'tor'nsl 
Ritratte  (Rückwechsel)  rr'trata 
ritsch!  ritj 
*RitscIil  (FN.)  ntjal 
Ritt  nt  II  Ritter   ritar  ||  ritter- 

bUrtig    ritarbYrti9;    — e    -tiga, 
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-tija  II  ritterlich  rit8rli9  [j  ritt- 
lings rithijs  II  Rittmeister  rit- 
maistar 

Ritual  (gottesd.  Ordnung)  ri*tu''a:l 
II  Ritualist  (Kenner  d.  R.)  ri-tu'a'- 
'list  II  rituell  (d.  Ritus  betr.)  ri'- 
tu-'el  II  Ritus  (gottesd.  Braucli) 
ri:tüs;  -ten  -tan 

ritz  I  rits  ||  Ritz[e]  nts[9]  ||  ritzen 
ntsan 

Rival[e]  (Nebenbuhler)  rr'va:l[a]  || 
rivalisieren  (wetteifern)  ri*va"li*- 
'zi:r8n  II  RiTalität  (Nebenbuhler- 
schaft) ri'va'li"'t£:t 

*Riviera  (Küstenstrich  b.  Genua) 
ri'vi'erra: 

*Rixdorf  (Vorort  v.  Berlin)  riksdorf 

Rizinus  (Wunderbaum)  ri:tsi"nüs 

Roastbeef  (engl.  Rostbraten)  rost-, 
(mehr  engl.:)  ro:stbi:f 

Robbe  roba 

Robber  (gewonn.  Doppelpartie  im 
Whist)  robar 

Robe  (Frauenkleid ;  Amtskleid) 
ro:ba 

*Robert  (m.  VN.)  ro:b£rt 

Robinie  (e.  Baum :  Akazie)  ro''bi:nia 

*Robinson  [Crusoe]  (Held  e.  Ro- 
mans)ro:bnizon[kru:zo*e:],(engl.:) 
robmsan  [krursou]  ||  Robinsonade 
(diesem  Roman  ähnl.  Erzählung) 
ro"bmzo"'na:da 

Roborit  (e.  Sprengstoff)  ro'bo''ri:t 

Robot(Frondienst)ro*'bo:t||roboten 
(fronen)  ro''bo:tan 

robust  (stark,  derb)  ro''büst 

Rochade  (e.  Zug  im  Schachspiel) 
ro'xa:da,  (BSpr.:)  ro'ja:da  |1  Roche 
(Turm  im  Schach)  roxa,  (auch :)  roj 

röcheln  r99aln 

Roche[u]  (e.  Seefisch)  roxa[n] 

rochieren  (Turm  u.  Kg.  im  Schach 
versetzen)  ro'xi:ran,  (BSpr.:)  ro- 
'^i:ran 

*Rochlitz  (Stadt)  roxlits 

*Rochus  (Heiliger)  roxüs 

Rock  rok;  Röcke  reka;  Röckchen 
r8k9an 

Rockelor  (Art  Mantel)  roka'lo:r 

Rocken  rokan 

Rodehacke  ro:dahaka 


Rodel  (Sportsohlitten)  ro:dal 

*Rödelheini  (Stadt)  r0:dalhaim 

rodeln  ro:daln 

roden  ro:d9n 

*Roderich  (m.  VN.)  ro:dari9 

Rodhacke  ro:thaka 

Rodomontade    (Prahlerei)   ro'do*- 

mon'ta:da 
*Rodrigo  (m.  VN.)  ro"'dri:go: 
*Roer  (Fluß)  ru:r 
*Roeskilde  =  Roskilde 
*Rogasen  (Stadt)  ro''ga:zan 
Rogate  (5.  Sonntag  n.  Ostern)  ro*- 

'ga:te:  j]  Rogation  (Bitte ;  Gesetzes- 
vorschlag) ro*ga*tsi'o:n 
Rogen  ro:gan  ||  Rog[e]ner  (weibl. 

Fisch)  ro:g[a]nar 
*Roger  (m.  VN.)  ro:gar 
Roggen  rogan 
Rogner  ==  Rog[e]ner 
roh  ro:  II  Rolieit  ro:hait  ||  roher- 
weise 'ro:ar'vaiza 
*Rohlfs  (Reisender)  ro:lfs 
Rohling  ro:ln) 
*Röhlinghausen     (Stadt)     r0:lii)- 

'hauzan 
Rohr   ro:r;    Röhrchen   r0:r9an    || 

Röhre  r0:ra  ||  Röhriclit  r0:ri9t  || 

röhrig  r0:ri9;  — e  riga,  -nja 
Rokambole  (Art   Lauch)   ro*kam- 

'bo:la 
rokoko  (Adj.)  ||  Rokoko  (Kuuststil 

d.  Zeit  Ludwigs  XIV.  u.  XV.) 

roko'ko:,  fro^'koko: 
*Roland  (Sagenheld;  m.  VN.)  ro:- 

lant    II    Rolandseck    (Ort)    ro:- 

lants''£k 
*Rolf  (m.  VN.)  rolf 
Rolle  rola ;  Röllchen  r8l9an  ||  rollen 

rolan 
*Rollenhagen  (Dichter)  rolanha:gan 
Roller  rolar 

*Rollo  (norm.  Hei'zog)  rolo: 
*Rom  (Stadt)  ro:m 
^Romagna    (it.    Landschaft)    ro'- 

'manja: 
Roman  (Art  erzähl.  Prosadichtung) 

ro*'ma:n 
Romancier       (Romanzendichter; 

Romanschreiber)  ro'ma'si'e: 
*Romanen  (Völker,  deren  Sprachen 
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aus  d.  Lat.  stammen)  ro''ma:n9n 
II  romanisch  (auch  =  vorgotisch) 
ro"'ma:m^  ||  Romanist  (Kenner 
d.  roman.  Sprachen  od.  d.  röm. 
Rechts)  ro'ma*'nist 
*  Romanow  (russ.  Geschlecht)  ro*- 

'ma:nof 
*Romanshorn  (schweiz.  Stadt)  ro:- 

manshorn 
Romantik      (christl.  -  mittelalterl. 
Richtung)  ro*'mantik  ||  Roman- 
tiker (Anh.  d.  E.)  ro''mantik9r  || 
romantiscit        (schwärmerisch  -, 
wunderbar)  ro*'mantij 
Romanze  (erzähl.  Lied)  ro"'mants3 
il     Romanzero     (R.nsammlung) 
ro'man'tse:ro: 
*Romeo  (Dramenheld)  ro:me'o: 
*R8mer  (1.  Bew.  v.   Rom  usw.; 
Rathaus    in   Frankfurt   a,    M.) 
r0:m8r  j|  römisch  (zu  1)  r0:mij  || 
römisch-katholisch    'r0:mifka- 
'to:lii 
Romit  (e.  Sprengstoff)  ro"'mi:t 
Römling  (zu  Rom)  r0:mlir) 
*Romulus  (Gründer  Roms)  ro:mu'- 

los 
*RoncesTalles  (span.  Stadt;  meist:) 

r5:s9val 
Ronde  (Runde,  Streifwaohe)  r5:da, 
ronda  IIRondeau  (=  Rondo)  r5'do: 
II  Rondell  (rundes  Beet  usw.)  rö*- 
'd£l,  ron'dsl 
Rondo  (Ringelgedicht  usw.)  rondo: 
*Ronge  (Deutschkatholik)  roi)9 
*Ronkalische  Felder  (in  Italien) 

roq'ka:li^a  'feldar 
*Ronneburg  (Stadt)  ronebork ;  —er 

-borger 
*Ronsdorf  (Stadt)  ronsdorf 
*Röntgen    (Physiker)    rentgan    || 
Röntgenogramm  (m.   Röntgen- 
strahlen aufgen.  Bild)  rentge'no'- 
'gram 
Roof  (Deckhaus)  ru:f 
*Roon  (Feldmarschall)  ro:n 
•Roosevelt  (Präs.  d.  V.  St.)  ro:za- 

Vclt,  (oft:)  -feit 
Roquefort  (e.  franz.  Käse)  rok'fo:r 
*Roqnette  (Dichter)  ro'kst 
rören  (schreien)  r0:r9n 


*Rorschach  (Schweiz.  Stadt)  ro:rJax 
rosa  (rosenfarbig)  ||  Rosa  (Rosa- 
farbe) ro:za: 
*Rosa   (w.  VN.)  ro:za:;   Röschen 

r0:s9an  ||  Rosalia  (w.  VN.)  ro*- 

'za:l)(a:,  -lie  -lia  ||  Rosalinde  (w. 

VN.)   ro'zsi*'linda   ||  Rosamunde 

(w.  VN.)  TO"za"'münda 
Rosazeen  (Pflanzenfamilie)  ro'za*- 

'tse:an 
rösch  (knusperig)  r0:5 
Rösche  (Art  Stollen)  r0:Ja,  reja 
*Roscher  (Nationalökonom)  rojar 
*Roscius  (römischer  Schauspieler) 

rostsiüs 
Rose  rorza ;  Röschen  r0:s99n,  Rös- 

lein  r0:slain  [(meist:)  ro:z£g9r 
*Rosegger  (Schriftsteller)  roseg9r, 
*Rosenherg    (Stadt)    ro:z9nbirk; 

— er  -birgar 
*Rosengarten  (1.  Heldengedicht; 

2.    Felskette    in    Tirol)   ro:z9n- 

gartgn 
*Rosenheim  (Stadt)  ro:z9nhaim 
*Rosenkreuzer   (geheime    Gesell- 
schaft) ro:z9nkroytsar 
*Rosenlaui(Alpengletscher)ro:z9n- 

'laui: 
Rosenobel  (alte  engl,  Goldmünze) 

ro:z9no:b9l  II  rosenrot  ro:z9nro:t 

li  Rosette  (rosenähnl.  Verzierung) 

ro"'zct9 
♦Rosette  (ägypt.  Stadt)  ro''zit[9] 
rosig  ro:zi9;  —  e  -zig9,  -zija 
*Rosinante(Don  Quichottes  Pferd; 

Klepper)  ro'zi-'nanta 
*Rosine  (w.  VN.)  ro"'zi:n9 
Rosine  (getrockn.  Weinbeere)  ro*- 

'zi:n9 1!  rosinfarben  ro*'zi:nfarb9n 
*Roskilde  (dän.  Stadt)  ro:skild9 
Rosmarin   (e.  Pflanze)  rosma"'ri:n 
Rosolio  (it.  Rosenlikör)  ro-'zo:no: 
Roß  ros ;  Rosse  —9 ;  Rößchen  res- 

99n,  Röl}lein  reslain 
*Roßbacli  (Ort)  rosbax 
*Roßberg     (Ort)     rosberk;     —er 

-bsrggr 
Roß[e]  (Honigwabe)  ro:s[9] 
Rösselsprung  (Gang  d.  Springers 

im  Schach)  resaljprog  ||  rossen 

ro89n;  roßte  rosta  ||  rossig  rosi?; 
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— e -siga, -sij9  ■  Roßkamiu  (Pf erde- 
händler)  roskam ;  •kämme  -ksma 

Roßtäuscher  (dass.)  rostoyjar 

*Roßtrai)pe  (Fels  im  Harz)  rostrapa 

Rost  (Eisen oxyd)  lOst 

Rost  (Gitterwerk)  rost,  (auch,  aber 
nicht  BSpr.:)  ro:st 

Röste  (1.  Vorrichtimg  z.  Rösten; 
2.  Mürbemachen  des  Flachses) 
resta,  (meist  u.  BSpr. :)  r0:sta 

rosten  rostan 

rösten  (1.  auf  d,  Rost  braten; 
2.  mürb  emachen)  resten,  (meist 
u.  BSpr.:)  r0:stan 

rostig  rosti9;  — e  -tiga,  -tij9 

♦Rostock  (Stadt)  rostok 

♦Roswitha  (Dichterin)  ros'vi:ta: 

rot  ro:t;  röter  r0:tar;  röteste 
r0:t9St9 

Rotan[g]  (Palmengattung)  ro:tan, 
-tag 

Rotation  (Achsenumdrehung)  ro'- 
ta"tsi'o:n 

*Rotbart  (Beiname  K.  Friedrichs  I.) 
ro:tba:rt 

rotbraun  ro:tbraun  ||  Röte  r0:t9  || 
Rötel  r0:t9l  ]|  Röteln  (Mz.)  r0:t9ln 
röten  r0:t9n  ||  Ilotgrünhlindheit 
'ro:t'gry:nblmthait  ||  RotgUldig- 
erz  ro:tgYldi9'e:rts 

*Roth  (FN.)  ro:t 

*Rothaargebirge  ro:tha:rg9birg9 

Rothaut  ro:thaut 

♦Rothenburg  ob  der  Tauber  (Stadt) 
'ro:t9nbürk  op  dar  'taub9r 

*Rothenditmold  (Ort)  roctan'dit- 
molt 

*Rother  (Heldengedicht)  ro:t9r 

♦Rothschild  (Bankhaus)  ro:tJilt 

rotieren  (sich  um  seine  Achse 
drehen)  ro''ti:r9n 

♦Rotkäppchen  (Märchenheldin) 
ro:tköp99n 

Rotkehlchen  (e.  Vogel)  ro:tke:l99n 
II  Rotlauf  (e.  Krankheit)  ro:tlauf 
II  rötlich  r0:tli9  ||  rötlichbraun 
'r0:tli9'braun  ||  Rotliegende  (e. 
geol.  Schicht)  roitliiganda  ||  Rot- 
schwänzchen ro:t^Vcnts98n  || 
Rotspon  (USpr.:  Rotwein)  ro:t- 
Jporn 


Rotte  rotg 

*Rotteck  (Historiker)  rotek 

rotten  rotgn 

rotten  (=  rösten  2)  r8t9n 

*Rottenburg  (Stadt)  rot9nb0rk ; 
— er  -bürg9r 

♦Rotterdam  (holl.  Stadt)  rotgr'dam 

♦Rotthausen  (Ort)  rothauz9n 

♦Rottweil  (Stadt)  rotvail 

Rotunde  (Rundbavi)  ro"'tond9 

Rotüre  (Bürgervolk)  ro*'ty:r9  || 
RotUrier  (Nichtadliger)  ro'tyri'e: 

rotwelsch  ||  Rotwelsch  (Gauner- 
sprache) ro:tvsij 

Rotz  rots  II  rotzen  rotsgn  ||  rotzig 
rotsi9;  — C  -tsig9,  -tsiJ9 

Rone  (Wüstling)  ru-'e: 

Roulade  (1.  Läufer  im  Gesang; 
2.  Fleischröllchen)  ru''la:d9  || 
Rouleau  (Rollvorhang)  ru-'lo:  || 
Roulette  (Rollscheibe;  Glücks- 
rad) ru'lct  II  roulieren  (rollen,  im 
Umlauf  sein)  ru*'li:r9n 

Route  (Weg,  Reise)  ru:t9 

Routine  (Gewandtheit  d.  Übung) 
ru''ti:n9  II  Routinier  (Praktiker) 
ru'ti'ni'e:  ||  routiniert  (erfahren) 
ru'tr'ni:rt 

Rowdy  (Strolch)  raudi:;  — s,  («dies 
-s) 

♦Roxane  (Gem.  Alex.  d.  Gr.)  ro- 
'ksa:ne: 

Royal  (e.  gr.  Papierformat)  ro*a"- 
'ja:l  11  Royalismus  (Königstreue) 
ro*a-ja"'lismüs  ||  Royalist  (königl. 
Gesinnter)  ro*a"ja''list 

Rübe  ry:b9;  Rubellen  ry:p99n, 
Rüblein  ry:plain 

Rubel  (russ.  Münze)  ru:b9l 

♦Rüben  (isr.  Stammvater)  ru:bin, 
-bgn 

♦Rubens  (niederl.  Maler)  ru:b£ns, 
-bgns 

♦Rübezahl  (Berggeist)  ry:b9tsad 

Rubidium  (e.  Metall)  ru*'bi:diom 

♦Rubikon  (ital.-gall.  Grenzfluß) 
ru:bi"kon 

Rubin  (e.  roter  Edelstein)  ru''bi:n 
II  rubinrot  ru-'bi:nro:t 

♦Rubinstein  (Klaviervirtuos)  ru:- 
binjtain 
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RUböl  ry:p'0:] 

Rubrik  (Auf-,  Überschrift;  Ab- 
teilung) ru-'bri:k  ||  Rubrikat  (in 
d.  Überschrift  Genannter)  ru'bri*- 
'ka:t  II  rubrizieren  (bezeichnen) 
ru-bri-'tsi:ran  ||  Rubrum  (Auf- 
schrift) ru:br0m;  -bra  -bra: 

RUbsaniefn]  ry:pza:ma[n]  ||  Rübsen 
ry:ps9n 

ruclibar  ru:xba:r 

Ruch  (Saatkrähe)  ru:x 

ruclllos  ru:xlo:s;  — e  -lo:z9 

Ruck  rök 

rück  . , ,,  Rück . . ,  ryk  . . . 

ruckedigu!  (Ruf  d.  Taube)  ^roka- 
digu;  ||  rucken  rokan 

Rücken  rykan 

rücken  ryken 

*Rückert  (Dichter)  rrkart 

Rückgrat rykgrat  ||  Rückhalt  ryk- 
halt 

Rückkehr  rrkke.-r  ||  Rückkunft 
rykkunft 

rücklings  rrkligs  ||  Rucksack  rök- 
zak 

rucksen  (=  rucken)  roksan 

Rücksicht  rykzKjt  ||  Rücksicht- 
nahme rYkzKjtnaima  ||  rücksicht- 
lich rYkzi9tli9  II  rücksichtslos 
rTkzi9tslo:s-,  —  e  -lo:za  ||  rück- 
sichts  TTkzKjts  II  rückwärtig 
rykvertiQ ;  — e  -tiga,  -tija  ||  rück- 
wärts rykvsrts  ||  RUckwärts[l]er 
rykv£rts[l]8r 

ruckweise  rokvaiza 

rüd[e]  (roh)  ry:d[a] 

Rüde  ry:d8 

Rudel  ru:dal 

Ruder  i'u:d9r 

Rudera  (Trümmer)  ru:dara: 

.  .  .  rud[e]rig  .  .  .  ru:d[a]ri9;  — e 
-nga,  -rija  ||  rudern  ru:darn 

'''Rttdesheini  (Stadt)  ry:dashaim 

*Rudi  (m.  VN.)  ru:di: 

*RUdiger  (m.  VN.)  ryrdigar,  -jar 

Rudiment  (Anfang;  unausgebild. 
Form)  ru'di-'ment  ||  rudimentär 
(unausgebildet)  ru'di'm£n'ti:r 

*Rudolf(m.VN.)ru:do]f  II  Rudolf  ine 
(w,  VN.)  ru"dol'fi:na 

*Rudol8tadt  (Stadt)  ru:doljtat 


Ruf  ru:f  II  rufen  ru:fan;  rief  ri:f 
Rüffel  ryfal  ||  rüffeln  ryfaln 
Rufi  (Bergrutsch)  ru:fi: 
rügbar    ry:kba:r  ||  Rüge    ry:ga   || 

rügen  ry:gan;  rügte  ry:kta 
*RUgen  (Insel)  rj^igan 
*Rügenwalde       (Stadt)       ry:gan- 

'valda 
*Rugier  (Volk)  ru:giar 
*rügisch  (zu  Rügen)  ryrgi^ 
Ruhe  ru:a  ||  ruhen  ru:an  ||  ruhig 

ru:ic;  — e  -iga,  -ija 
♦Ruhla  (Stadt)  ru:la: 
Ruhm   ru:m    ||  rühmen   ry:man  || 

rühmlich   ryanlip  ||  ruhmredig 

ru:mre:di9;  — e  -diga,  -dija 
Ruhr  (e.  Krankheit)  ru:r 
*Ruhr  (Fluß)  ru:r  ||  Ruhrort  (Stadt) 

ru:r'ort 
rühren  ry:ran  ||  rührig  ry:ri9 ;  — e 

-riga,  -rija  ||  rührselig  ry:rze:li9 ; 

— e  -liga,  -lija  |i  Rührung  rycrui) 
ruhsam  ru:za:m 
Ruin  (Einsturz,  Verderben)  ru*'i:n 

II  Ruine  (zerfall.  Bauwerk)  ru"'i:na 

II    ruinieren   (zugrunde   richten) 

ru-i*'ni:ran  ||  ruinös    (baufällig; 

verderblich)  ru'i-'n0:s,  — e  -'n0:za 
*Ruisdael  (holl.  Maler)  roysdarl 
Rülps  rylps  II  rülpsen  rylpsan 
Rum  (e.  Branntwein)  rom 
'''Rumänen     (Volk)     ru-'msman    || 

Rumänien   (Land)  ru-'msmian  || 

rumänisch  ru'msmij 
*Rumelien    (Teil   d.   Türkei)  ru-- 

'me:lian 
*Rümelin  (Schriftsteller)  ryimalirn 
Rummel  rnmal 
*Rummelsburg  (Stadt)romalsbark ; 

— er  -borgar 
Rumor  (Lärm)  ru"'mo:r  ||  rumoren 

ru''mo:ran 
Rump  (e.  Fisch)  romp ;  Rttmpchen 

rYmp9an 
Rumpel . , .  rompal . . .  ||  rumpeln 

rompaln 
Rumpf  rompf;    Rümpfe   rympfa; 

RUmpfchen  rYmpf9an 
rümpfen  rympfan 
Rumpsteak    (Rumpfstück)    romp- 

ste:k 
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rund  ront;  — er  rnndar;  —  este 
rondasta  |1  Rund  runt;  — e  ründa 
II  Runde  ronda  ji  Rundell  (=  Ron- 
dell) rnn'dcl  ||  runden  runden  || 
runden  rrndan  ]!  rundlich  rnntlip 
II  rundherum  'ronthi'iüm  ||  rund- 
um 'ronf'üm  ||  Rundung  rnndur) 
II  rundweg  'ront'vsk 

Rune  ru:n9 

*Runeherg  (schwed.-finn.  Dichter) 
ru:n9bsrk 

Runge  roga 

Runkelrübe  rorjkalryiba 

Runke[n]  rDi]k8[n] 

Runse  (Rinnsal)  rnnza 

Runzel  rontsal  |lrunz[e]ligrünts[8]- 
I19;  — e  -liga,  -lija  ||  runzeln 
rontsaln 

*Ruodi  (m.  VN.)  ru:o'di: 

Rüpel  ry:pal 

*Rupertlus]  (m.  VN.)  rurpsrt, 
ru-'psrtüs 

rupfen  ropfan 

Rupie  (ostind.  Münze)  ru:pi9 

ruppig  ropi9;  — e  -piga,  -pija  || 
Ruppsack  ropzak 

*Ruprecht  (m.  VN.)  ru:pr£9t 

Ruptur  (Bruch,  Eiß)  rop'tu:r 

rural  (ländlich)  ru"'ra:l 

*Rurik  (Gründer  d.  russ.  Reichs) 
ru:rik 

Rusch  (Binse)  ruj 

Rüsche  (Faltenbesatz)  ry:Ja 


rusch[e]lig  rüj[a]li9;  — e  -liga,  -lija 
Ruß  ru:s 

*Russe  (Bew.  v.  Rußland)  rusa 
Rüssel   TYsal  ||  rüsselig,    rüßlig 

rYs[a]li9;  — e  -liga,  -lija 
rußen  ru:san  ||  rußig  ru:si9;   — e 

-siga,  -sija 
*russiflzieren    (russisch    machen) 

rosi"fi''tsi:ran  ||  russisch  rosij  || 

Rußland  ruslant 
Rüste  (Ruhe)  rysta 
rüsten  rrstan 

*Ruster  (Ungarwein)  rostar 
Rüster  (e.  Baum)  ry:star 
rüstig    rysti9;    — e    -tiga,    -tija    f 

Rüstung  rYstog 
rustik  (ländlich,  bäurisch)  rüs'ti:k 

II     Rustika     (Bau     m.     rauhen 

Quadern)  rosti'ka:  ||  Rustizität 

(bäur.  Art)  rDsti"tsi"'t£:t 
*Rustschuk  (bulg.  Stadt)  rust^ok 
*Ruth  (bibl.  N.;  w.  VN.)  ru:t 
*Rutlienen  (slaw.  Volk)  ru"'te:nan 
Ruthenium  (e.  Metall)  ru''te:ni0m 
*Rtitli    (Wiese    am    Vierw.    See) 

ry:tli: 
Rutsche  rotja  |i  rutschen  rutjan 
Rutte  (Aalraupe)  ruta 
rütteln  rytaln 

*Ruyter  (niederl.  Seeheld)  roytar 
*Rybnik  (Stadt)  ri:bmk 
*Ryswyk  (niederl.  Dorf)  raisvaik 


s. 


S  (Buchstabe)  es  ||  S  =  Süd[en]  || 
s.  =  sieh[e]  ||  S.  =  Seite 

sa!  za,  sa 

Sa.  =  Summa 

Saal  za:l;  Säle  zsda;  Sälchen 
zs:l9an 

*  Saalburg  (Römerkastell)  zadburk 
*Saale  (Fluß)  za:la 

*  Saalfeld    (Stadt)    zadfelt;    —er 

-feldar 
*Saar  (Fluß)  za:r  ||  Saarbrücken 
(Stadt)  za:r'brYkan  ||  Saarburg 
(Stadt)  za:rbürk;  — er  -borgar 
*Saardam  (holl.  Stadt)  za.-r'dam 
*Saargemünd  (Stadt)  za:rg9'mYnt; 


—er  -'myndar  ||  Saarlouis  (Stadt) 

za:r'lu:i: 
Saat  za:t  "* 

*Saaz  (böhm.  Stadt)  za:ts 
*Saba  (arab.  Landschaft)  za:ba:  || 

Sabäer  (Sekte)  za''b£:ar||  Sabäis- 

mus  (Sterndienst)  za"bs*'ism08 
Sabbat  (Ruhetag)  zabat 
Sabbel  (Speichel)  zabal  ||  sabbeln 

zabaln  ||  Sabber  zabar  ||  sabbern 

zabarn 
Säbel  z£:bal  ||  säbeln  zs.-baln 
*Sabina  (w.  VN.)  za"'bi:na:,  -ne  -n9 
*  Sabin  er  (altit.  Volk)  za-'biinar  || 

sabinisch  za''bi:nij 


3ol 


HAß    Kegelmäßig  betonte  Zusammensetzungen  s.  unter  ihren  Bestandteilen.    SAK 


Sabou  (e.  Schriftgrad)  sa'bS:^ 

Sabotage  (mutw.  Zerstörung)  za-, 
(mehr  franz. :)  sabo  'ta:38 

♦Sachalin  (sib.  Insel)  zaxa''li:n 

Sacliarimeter  (Zuckergehaltsmes- 
8er)  zaxa"rr'me:t8r  ||  Sacliarin 
(Zuckerstoff)  zaxa''ri:n 

*Sacharja  (Prophet)  za'xarja: 

Sache  zaxa ;  Sächelchen  zs99l99n, 
Sächlcin  Zc9lain 

*Sacher  •  Masoch  (Schriftsteller) 
'zax3r-'ma:zox 

sachlich  zaxli9  !|  säclilich  ze^li? 

Sachs  (kurzes  Schwert)  zaks 

*Sachs  (Meistersinger)  zaks 

♦Sachse  zaksa  ||  Sachsen  (Land) 
zaksanll  Sachsengänger  (abwand. 
Arbeiter)  zaksengsgar  !|  Sachsen- 
spiegel (Rechtsbuch)  zaksan- 
^piigal  II  Sachsenwald  (in  Lauen- 
burg) zaksanvalt  ||  Sachsen« 
Weimar[-Eisenachl  'zaksan-'vai- 
mar(-'>aiz8nax]  ||  Sächsin  zeksm 
II  sächsisch  zsksij 

sacht[e]  zaxt[a];  sachtcheu!  zaxt- 
98n 

Sachverhalt  zaxferhalt 

Sack  zak;  Säclie  zika;  Säckchen 
zek^an  ||  Säckel  zskel 

♦Säckiugen  (Stadt)  zskigan;  -ger 
-i)ar 

Säckeln  z^kaln  ||  sacken  zakan  || 
sacken  zckan 

sackerlot !  zak9r'lo:t  ||  Sackerlöter 
zakar'l0:tar  ||  sackennent !  zakar- 
'msnt  II  Sackermenter  zaker- 
'msntar 

Säckler  zeklar 

♦Sadduzäer  (altjüd.  Partei)  zadu*- 

'tSV.dT 

Sadebaum  (Art  Wacholder)  za:da- 

baum 
Sadismus   (krankh.   Grausamkeit) 

za''dismüs 
*Sado>va   (böhm.    Ort)    za:do"va:, 

(meist:)  za''do:va: 
Sä(e]niann  zs:[9]man  ||  säen  z£:9n 
Saffian  (Art  Leder)  zafIa:D,  (BSpr. :) 

-flan 


*  (weniger  gebräuchlich:)  z- 


Saflor  (1.  Färbedistel;    2.   Speis- 
kobalt) za'flo:r 
Safran     (Krokus;     e.    Farbstoff) 

zafra:n,  (BSpr.:)  -fran 
Saft  zaft;    Säfte  z^ftg;   Säftchen 
Z£ft99n  II   saftgrün    zaftgry:n    || 
saftig  zafti9;  —  e  -tig9,  -tij9 
Saga  (altnord.  Sage)  za:ga: 
*Sagan  (Stadt)  za:gan 
Sagazität  (Scharfsinn)  za"ga'tsi''t£:t 
sagbar  za:kba:r  ||  Sage  za:g9 
Säg , . .  z£:k ...  II  Säge  z£:g9||  Säge . . , 

Z£:g9  . . . 
sagen  za:g9n;  sagte  za:kt9 
sägen  z£:g9n ;  sägte  Z£:kt9 
sagenhaft  za:g9nhaft 
Sago  (Palmengraupe)  za:go: 
*Sagunt  (altspan.  Stadt)  za"'gont 
♦Sahara    (afr.    Wüste)    za:ha"ra:, 

(auch  u.  BSpr. :)  za''ha:ra: 
Sahib  (ind.  Titel:  Herr)  za:ip 
Sahne   za:n9    ||    sahnen   za:n9n    || 

sahnig  za:ni9;  —  e  -niga,  -niJ9 
Saibling  (Rotforelle)  zaiplig 
Saint  (vor  engl.  N. :  heilig)  sant '. . .  * 
II    Saint-   vor   franz.   N. :    dass.) 
s£' ' . . .  ^  II  Sainte-  (desgl.:  dass.) 
S£:t '. . .  1 
Saint  -  Sinionisnms    (e.     Sozialist. 
System;  n.  d.  Begr.)  Si'*-si"mo*- 
'nismüs  1 II  Saint-Sinionist  (Anh. 
d.  S.-S.)  s£'-srmo"'ni3t 
*Sais  (altägypt.  Stadt)  za:is 
Saison  (Jahres-,  Betriebszeit)  z£"- 
'z5:,  (mehr  franz.  u.  BSpr.:)  8e''z5: 
Saite  zaita  ||  • .  •  saitig  . . .  zaiti9 ; 

— e  -tig9,  -tij9 
Saker  (Würgfalk)  za:k9r 
Sakko  (Jacke)  zako: 
sakral  (gottesdienstlich)  za''kra:l  || 
Sakrament    (relig.    Handlung, 
Gnadenmittel)     za'kra"'m£nt      || 
sakramental  (d.  S.e  betr.)  za'kra'- 
m£n'ta:l  |j  Sakramentierer  (Sekte) 
zakra'm£n'ti:r9r  ||  sakrameutllch 
za*kra''m£ntli9 
sakrieren  (weichen)  za''kri:ran 
Bakrilegisch(kirchenschänderisch) 
za"kri-'le:gij  ||  Sakrilegium  (Kir- 


(weniger  gebräuchlich:)  z- 
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chenfrevel)  za'kri'leigiüm;  -gien 
-gian 

Sakristan  (Küster)  za"kris'ta:n  || 
Sakristei  (Kirchenzimmer)  za"- 
kris'tai 

sakrosankt  (hochheilig)  za'kro*- 
'zagkt 

säkular  (hundertjährig;  zeitlich, 
weltlich)  z£*ku*'la:r  ||  Säkulari- 
sation (Einziehung  geistl.  Güter) 
z£'ku"laTi'za't8i'o:n  ||  säkulari- 
sieren z£'ku"laTr'zi:ran  ||  Säku- 
lum  (Jahrhundert)  z£:ku"lam ; 
-la  -la: 

*Sakuntala  (ind.  Drama)  za*-, 
(auch  u.  BSpr.:)  sa*'künta*la: 

...  sal  . . .  za:l 

*Saladin  (Sultan)  za:la"di:n 

Salamander  (Molch  usw.)  za"la'- 
'mandar 

*SaIainanka  (span.  Stadt)  za*la'- 
'maqka:^ 

Salami  (Salzwurst)  za*'la:mi: 

"^  Salamis  (griech.  Insel)  za:la*mis 

Salangane  (ostind.  Schwalbe)  za*- 
lar)'ga:ne 

Salär  ((Jehalt)  za*'l£:r  ||  salarieren 
(besolden)  za'la*'ri:ran  ||  Salarium 
(==  Salär)  za''la:ri0m;  -rien 
-ri9n 

*Sala[s]  y  Gomez  (Insel  im  St. 
Ozean)  'za:la:,  -las  i:  'go:m£s^ 

Salat  za-'la:t  |1  Salatiere  (Salat- 
schüssel) za'la'ti'£:ra 

Salbader  zal'bardar  ||  salbadern 
zal'baidarn 

Salband  (Leiste  am  Tuch)  za:lbant 

Salb  . .  •  zalp ...  II  Salbe  zalba ; 
Sälbchen  z£lp9an,  Sälblein  z£lp- 
lain 

Salbei  (e.  Pflanze)  zal'bai,  zalbai 

salben  zalban;  salbte  zalpta  || 
salbig  zalbi9;  — e  -biga,  -bija 

Saibling  (=  Saibling)  z£lpliq 

Salbrief  (Vertrag)  za:lbri:f  ||  Sal- 
buch  (Grundbuch)  za:lbu:x 

saldieren  (begleichen)  zal'diiran  || 
Saldo  (Überschuß)  zaldo: 


*  (auch  u.  BSpr.  mehr  span. :)  s- 
Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


Salem  (==  Selam)  za:l£m 
Salep  (e.  Heilmittel)  za:l£p 
Salgut  (Herrenhof)  za:lgu:t  ||  Sal- 

hof  za:lho:f 
*Salier  (1.  röm.  Priester;  2.  fränk. 

Stamm)  zadiar  ||  salisch  (zu  2) 

za:li^ 
Saline  (Salzwerk)  za''li:n9 
*Salis-Seewis     (Dichter)     'za:lis- 

'ze:vis 
Salipyrin    (e.    Heilmittel)    zaii'- 

py'ri:n  ||  Salizin  (desgl.)  za"lr'tsi:n 

II  Salizyl  (desgl.)  za'li"'tsy:l 
Salkante  (Salband)  zadkanta  i|  Sal- 

leiste  za:llaist9 
*Sallust[iusJ  (röm.  Historiker)  za- 

'lüst[iüs] 
Salm  zalm;  Sälmchen  z£lm98n 
*  Salmanassar  (N.  assyr.  Könige) 

zalma''nasar 
Salmiak  (Ammoniaksalz)  zalmiak, 

zalmi'ak 
Salm-,     Sälmling     (■=  Saibling) 

zalm-,  zälmlrg 
*Salome   (bibl.   w.   N.)   za:lo'me:, 

(kaum:)  za''lo:me: 
*Salomo  (Kg.  v.  Israel)  zarlo'mo:  || 

Salomon    (m.    VN.)   za:lo-mon|| 

salomonisch  zaio'momij 
'^Salomonsiuseln   (im    St.   Ozean) 

zado'mons'inzaln 
Salon  (Besuchszimmer)  za'lö:,  (auch 

u.  BSpr.  mehr  franz.:)  sa'l5: 
.*Salonik[i]    (türk.    Stadt)    za-lo-- 

'ni:kfi:] 
salopp  (nachlässig)  za'lop  ||  Saloppe 

(Umschlagetuch)  za'lopa 
Salpen    (Klasse     d.    Manteltiere) 

zalpan 
Salpeter  (e.  Salz)  zarpe:t8r  ||  sal- 

pet[ejrig  zarpe:t[9]ri9 ;  — e  -riga, 

-rija 
Salpinx  (Trompete)  zalpigks 
Salse  (Salzbrühe)  zalza 
Salta  (e.  Brettspiel)  zalta:  ||  Salta- 

rello  (e.  it.  Tanz)  zal-,  salta*'r£lo:  || 

Salto    mortale   (tollk.    Sprung) 

'zalto:  mor'ta:le: 
Salubrität   (gesunde    Beschaffen- 
heit) za'lu*bri"'t£:t 
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Salut  (Ehrengruß)  za''lu:t  ||  salu- 
tieren (grüßen)  za'lu"'ti:ran 
*SalYador  (amer.  Staat)  salva''do:r 
Salvarsan  (Heilmittel)  zalvar'za:n 
Salvator  (Erlöser)  zal'vartor 
salva    venia  (lat. :    mit   Verlaub) 

zalva:  've:nia: 
salve !  (sei  gegrüßt)  zalve:  ||  Salve 
(Ehrenschuß ;  gleichzeit.  Feuern) 
zalva 
Salvei  (=  Salbei)  zal'vai,  zalvai 
salvieren  (retten)  zal'viTan 
Salweide  za:lvaida 
Sal/  zalts 

*Salzacli  (Fluß)  zaltsax 
*SaIzbrunn  (Badeort)  zalts'bron 
•Salzburg  (öst.  Stadt)  zaltsbork; 

— er  -burgar 
salzen  zaltsan  ||  Sälzer  zsltsar  || 
salzig  zaltsi9;  —  e  -tsiga,  -tsija 
*Salzkammergut(Alpenland)  zalts- 

kamargu:t 
*Salzmann  (Pädagog)  zaltsman 
*Salz8clilirf  (Badeort)  zalts'^lirf 
*Salzsee  (nordam.  See)  zaltsze: 
^Salzuflen  (Stadt)  zalt8''öflan 
*Salzungeu  (Stadt)  zaltsogan ;  -ger 
-ijar 

*  Salzwedel  (Stadt)  zaltsveidal 
. . .  sani  . . .  za:m 

Sämann  (=  Sä[e]niann)  zsiman 
*Saraaria  (Stadt  u.  Land  in  Pa- 
lästina) za'ma''ri:a:,  (meist:)  za*- 
'raa:ria:;  -rien  -'ma:rian  ||  Sama- 
rit[an]er  zama'ri''ta:nar,  -'ri:tar 
II  samaritiscli  zama-'ri:ti5 
*Samarkand  (asiat.  Stadt)  zamar- 
'kant 

*  Sambesi  (affik.  Fluß)  zam'be:zi: 
Same[n]  za:m9[n]  ||  Sämerei  zs:- 

naa'rai 
*SamIel  (Teufel)  za:misl 
...sämig    ...za:mi9;    — e   -miga, 

-mija 
sämig    (dickflüssig)    z£:mi9;     — e 

-miga,  -mrja 
'*'samisch  (zu  Samos)  zarmij 
sämiscli     (fettgegerbt)     zsnnij     || 

Sämischleder  z£:miile:dar 
. . .  samkelt  . . .  za:mkait 
"^Samland  (Tjandschaft)  za:mlant 


sammeln  zamaln  ||  Sammelsurium 

(Mischmasch)  zamal'zua-iom 
Sam[me]t   zam[ajt  |1  sam[me]ten 

(Adj.)  zam[a]tan 
*Samniter  (altit,  Volk)  zam'ni:tar 

II  samnitiscii  zam'ni:tij 
*Samoainseln  (in  Polynesien)  za'- 

'mo:a:»inz9ln  ||  Samoaner  za-mo-- 

'a:nar  ||  8amo[an]iscli  za*mo'a:niJ[, 

-'mo-.ii 
*Samo  jeden  (ural-alt.  Volk)za-mo"- 

'  je:  den 
*Samos  (Insel  im  Äg.  Meer)  za:mos 
Samowar     (russ.      Teemaschine) 

zamo"'va:r 
*Sampson  (engl.  FN.  bei  Lessing) 

ssempsan,  (wohl  auch:)  zampson 
*Samson  (=  Simsou)  zamzon 
Samstag  zamsta:k 
samt  zamt 
Samt  s.  Sammet  ||  samten  s.  sam« 

meten 
sämtlicli  z£mtli9 

*Samuel  (hebr.  Prophet)  za:mu"£i 
Samum  (Wüstensturm)  za:mDm 
San  (vor  it.  u.  span.  N.:  heilig) 

San  '. . .  ^ 
Sanatogen  (e.  Nährmittel)  za-na*- 

to-'ge:n  ||  Sanatorium  (Heilstätte) 

za*na''to:rium;  -rien  -rian 
*Sanclio  Pansa  (Don  Quichottes 

Knappe)  santjo"  'pansa: 
Sand  zant;  — es  zandas 
Sandale  (Riemensohle)  zan'da:l9 
Sandarak  (e.  Harz)  zandaTak 
Sandelholz  (Farbholz)  zandalholts 
sandeln  zandaln  ||  sanden  zandan 
Sander  (=  Zander)  zandar 
*Sander8  (Lexikograph)  zandars 
sandig  zandi9;  — e  -diga,  -dija 
*San  Domingo  (amer.   Freistaat) 

San  ^  do"'mii)go: 
Sandschak  (türk.  Bezirk)  zand3ak 
Sandwich     (belegtes      Brötchen) 

ssendwit^ 
*Sandwicliin8eln  (in   Polynesien) 

ssendwitpinzaln 
*San  Franzisko  (amer.  Stadt)  san* 

fran'tsisko: 


'  (weniger  gebräuchlich:)  z- 
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sanft    zanft   ||    Sänfte    zsnfta    || 

sänftigeu  zsnftigan,  -jan;  -tigte 

-tiijta    II    sänftiglicli    z£nfti9li9, 

(BSpr. :)  -tikli9  II  Sanftmut  zanft- 

mu:t 
Sang  zai);  Sänge  zsqa  ||  sangbar 

zar)ba:r 
Sänge  (Garbe)  zarja 
Sänger  zcqar 
*Sangerhausen      (Stadt)      zarjar- 

'hauzan 
sangeslustig  zagaslustiQ 
Sanguiniker  (leichtblütiger  Mensch) 

zai]gü'i:nikar  ||  sanguiniscli  zai)- 

gü'i:ni^ 
Sanhedrin  (Hoherat)  zanhe''(iri:n 
*Sanlierib  (assyr.  Kg.)   zanheTip 
sanieren  (heilen,  aufbessern)  za*- 

'ni:ran  ||  sanitär  (gesundheitlich) 

za*nr't£:r  ||  Sanitäts . . .  (Gesund- 

heits  . . .)  za"nr't£:ts  . . . 
Sanltt  (St.)  (vor  N. :  heilig)zar)kt '. . . 
*St.  AtoW  (Stadt)  zagkt  a-'volt 
*St.  Blasien  (Kurort)  zaqkt  'bla:zian 
*St.  Gallen  (schweiz.  Stadt)  zaqkt 

'galan 
*St.  Goar  (Stadt)  zagkt  go"'a:r  || 

St.  Goarshausen  (Stadt)  zagkt 

go*a:rs'hauzan 
*St.  Gotthard  (=-  Gottliard)  zaqkt 

'gothart 
*St.  Helena  (Insel  im  Atl.  Ozean) 

zaqkt  'he:le'na: 
sanktifizieren        (heiligspreclien) 

zaqkti'fi'tsirran 
*St.  Ingbert  (Stadt)  zaqkt  'njbsrt 
Sanktion     (Genehmigung)     zaqk- 

ts!'o:n  II  sanktionieren  zagktsio-- 

'ni:ran 
Sanktissimum        (AUerheiligstes) 

zai)k'tisi'mDm 
*St,  Johann  (Stadt)  zagkt  jo''han 
*St.  Petersburg  (=  Petersburg) 

zagkt  'pe:tarsbürk ;  — er  -burgar 
*St,    Polten    (Ost,    Stadt)    zagkt 

'peltan 
*St.  Thomas  (westind.  Insel)  zaijkt 

'to:mas 
Sanktuarium  (Heiligtum)  zagktu*- 

'a:riom;  -rien  -rian 
^Sannchen  (w.  VN.)  zan9an 


SanscuIotten(»Ohnehosen<f ;  Pöbel) 

za:sky'lotani  ||  Sansculottismns 

za:skylo'tismus  ^ 
*Sansibar  (ostafr.  Insel)  zanzi'barr 
*Sanskrit  (Sprache  der  alten  Inder) 

zanskrit    ||    sanskritisch    zans- 

'kri:ti^  ||  Sanskritist  (Kenner  d. 

S.)  zanskri"'tist 
♦Sanssouci  (Schloß)  sa:su-si: 
Sant'  (vor  it.  N.)  sant '. .  .^  ||  Santa 

(vor    it.,    span.    u.     port.    N.) 

Santa:  '. . .  ^ 
*Santiago  (Hauptst.  v.  Chile)  sant!- 

'a:go: 
*Säntis  (Alpenstock)  zsntis 
Santo  (vor  ital.  u.  span.  Namen) 

Santo:  '. . .  2 
*Santoi*in   (Insel    im    Äg.    Meer) 

zanto''ri:n 
Säo  (vor  port.  N.)  saü 
*Sa6ne  (fi-anz.  Fluß)  zo:na* 
Saphir  (e.  Edelstein)  zafir,  zafi:r, 

(oft:)  za'fi:r,  (BSpr.:)  za:fn' 
*Saphir  (Humorist)  zafir 
Sappe  (Laufgraben)  zapa* 
sapperlot!  zapar'lo:t||sapperment! 

zapar'ment 
Sappenr  (Schanzgräber)  za'p0:r^ 
*sapphisch  zafij  ||  Sappho  (griech. 

Dichterin)  zafo: 
sappiren    (Laufgräben     anlegen) 

za'pi:ran 
*Sara  (bibl.  N.;  w.  VN.)  za:ra: 
Sarabande  (e.  span.  Tanz)  za'ra*- 

'banda 
Sarafan  (e.  russ.  Gewand)  zaTa*'fa:n 
*Saragossa    (span.    Stadt)   saTa*- 

'gosa: 
♦Sarazene  (Araber;  Türke)  za-ra'- 

'tse:na  ||  sarazenisch  zaTa*'tse:niJ 
*Sardanapal  (assyr.  Kg.)  zarda*na*- 

'pa:l 
*Sarde  (Bew.  v.  Sardinien)  zarda 
Sardelle  (e.  Fisch)  zar'dsla 
*Sardes (Hauptst.  v.Lydien)  zardss 
Sardine  (e.  Fisch)  zar'di:na 
*  Sardinien  (it.  Insel)  zar'di:nlan 

sardinisch  zai'di:ni5 
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sardonisches  Lachen  (krampfh.  L.) 

zar'do:nij8S  'laxan 
Sardonyx  (e.  Halbedelstein)   zar- 

'domyks 
Sarg  zark;  Sarges  zargas;  Särge 

Z£rg9;  Särglein  zsrklain 
Sarkasmus  (beiß.   Spott)  zar'kas- 

mus    I!    sarkastisch    (spöttisch) 

zar'kastii 
Sarkom  (Fleischgeschwulst)   zar- 

'ko:in 
Sarkophag  (Steinsarg)  zarko''fa:k; 

— e  -'fa:g9 
*Sarmaten    (szyth.    Volksstamm) 

zar'ma:t8n 
Sarraß    (schwerer    Säbel)    zaras; 

■rasse  — a 
Sarsaparille  (Stechwinde)  zarza*- 

pa*'ril8 
Sarsche  (=  Serge)  zar^a 
Sarsenett  (e.  Baumwollzeug)  zar- 

za'net 
*Sartorius  (FN.)  zar'to:rios 
sasa!  sasa,  sasa: 
Saß  zas;  Sassen  zasen 
Sassafras  (Fenchelholz)  zasa'fras 
*Sassaniden    (pers.    Königsfam.) 

zasa*'ni:dan 
Sassaparille      (=    Sarsaparille) 

zasa"pa"'rila 
Sasse  (=  Saß)  zasa  ||  sässig  zssif ; 

— e  -siga,  -sija 
*Saßnitz  (Seebad)  zasnits 
*Satan[as]  (Teufel)  za:tan,  za:ta'nas 

II  satanisch  za''ta:nij 
Satellit  (Leibwächter;  Begleiter) 

za'ti'li:t 
*Saterland  (Landschaft)  zartarlant 
Satin  (Seidenatlas)  za'tS:^    ||  sati- 

nieren  (glätten)  zati''ni:ran  ^ 
Satire  (Spottschrift)  za''ti:ra  ||  Sa- 
tiriker (Verf.  V.  S.n)  za''ti:rikar 

II  satirisch  za"'ti:ri| 
Satisfaktion  (Genugtuung)  za'tis- 

faktsi'o.n 
Satrap  (pers.  Statthalter)  za*'tra:p 

II  Satrapie  (Provinz)  za'tra'pi:; 

— n  — an 
satt  zat 


*  (auch  u.  BSpr.  melir  franz. :)  s- 


Satte  (Napf)  zata 

Sattel  zatal;  Sättel  zstal;  Sättel« 

chen  z£tal9an 
Sattelhof  (bevorrechteter  Hof)  za- 

talhorf 
satteln  zataln 

sättigen  zetigan,  -jan ;  -tigte  -ti9ta 
Sattler  zatlar 
sattrot  II  Sattrot  'zat'ro:t 
sattsam  zatza:m 
Saturation   (Sättigung)   za"tu-ra"- 

tsi'o:n 
Saturei   (Bohnenkraut)   za'tu*'rai, 

za:tu'rai 
saturieren  (sättigen)  za"tu''ri:ran 
*Saturn  (1.  Gott;   2.  Planet)  za-- 

'torn  II  Saturnalien  (Mz. :  S.fest) 

za"tor'na:lian  |1  saturnisch    za*- 

'turnij  II  Saturuus  (=  Saturn) 

za''tornus 
Satyr  (Waldgott)  za:tYr 
Satz  zats;  Sätze  zstsa;  Sätzchen 

zsts9an  ||  Satzung  zatsog 
*Sau  (Nebenfluß  d.  Donau)  zau 
Sau  zau;    Säue   zoya;    Säuchen 

zoy9an 
sauber  zaubarjj  Sauberkeit  zaubar- 

kait   II    säuberlich    zoybarli9    || 

säubern  zoybarn 
Sauce  =  Soße  ||  Sauciere  (Soßen- 
napf) zo"-,  (auch  u.  BSpr.  mehr 

franz.:)  so'si'srra 
Saucischen  (Würstchen)  zo*'si:s99n 
sauen  zauau 
sauer  zauar 
Sauerei  zaua'rai 
*Sauerland  (südl.  Westfalen)  zauar- 

lant 
säuerlich  zoy  arli9||  Säuerling  zoy  ar- 

In)  II  säuern  zoyarn  ||  sauersüß 

zauarzy:s  ||  sauertöpfisch  zauar- 

tepfii  II  Säu[e]rung  zoy[a]ror) 
Saufaus  zauf'aus  ||  saufen  zaufan; 

säuft  zoyft;  soflt'zof;  sölfe  zofa; 

gesoffen  gazofan  ||  Säufer  zoyfar 
Saug . . .  zauk . . . 
Säugamme  zoyk'ama 
saugen  zaugan;   sog  zo:k;  sogen 

zo:gan;    (saugte    zaukta);    söge 

z0:ga ;  gesogen  gazo:gan ;  sang[e] 

zauk,  zauga 
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sängen  zoygan;   säugte  zoykta  || 

Säugetier  zoyg8ti:r  ||  Säugling 
zoyklii) 

säuisch  zoyi^ 

*Saul  (isr.  Kg.)  zaul 

Säule  zoyla;    Säulchen  zoylQsn  || 

. . .  säulig   . . .  zoyli9 ;  — e  -liga, 

-llJ8 

*Saulus  (ursprüngl.  N.  d.  Paulus) 
zaulüs 

Saum  zäum ;  Säume  zoyma ;  Säum- 
chen zoymQan 

Saum . . .  (Pack  . . .)  zäum  . . . 

säumen  zoyman 

Säumer  (Saumtiertreib er)  zoymar 

säumig  zoymip ;  — e  -miga,  -miJ9  || 
Säumnis  zoymms;  -nisse  — a  || 
saumselig  zaumze:li9 ;  — e  -liga, 
-hja 

Saurach  (Sauerdorn)  zaurax 

Säure  zoyra  ||  Sauregurkenzeit 
zaura'gnrkentsait 

Saurier  (Echse)  zauriar 

*Sauternes  (weiß.  Bordeauxwein; 
n.  e.  ON.)  so-'tsrn 

Saus  zaus  II  säuseln  zoyzaln||  sausen 
zauzan;  sauste  zausta  ||  Sause- 
wind zauzavint 

SauTegarde  (Schutzwache)  so*va- 
'gard[a] 

Sayanne  (Grasebene)  za^Vana^ 

*SaTe  (Nebenfluß  d.  Donau)  sa:va 

*SaTigny  (Jurist)  savinji: 

*Savoyarde  (Bew.  v.  Savoyen) 
zavo*'jarda^  ||  Savoyen  (Land) 
za*'voyan  ^  ||  Savoyer  Alpen  za'- 
'voyar^  'alpan  ||  savoyisch  za'- 
'voyi^i 

Saxophon  (e.  Blasinstr. ;  n.  d.  Erf .) 
zakso"'fo:n 

sazerdotal  (priesterlich)  za'tssrdo'- 
'ta:l 

Sbirre  (Scherge)  zbira 

S.  C.  (student.:  Seniorenkonvent) 
ES  'tse: 

*Scävola  (heldenm.  Römer)  stss:- 
vo"la: 

Schahbes  (jüd.  =  Sabbat)  Jabas 


*  (auch  u.   BSpr.    mehr  franz. 
usw.:)  s- 


Schab  .  .  .  ^a:p  .  .  .  ||  Schabe 
(1.  Schabeisen ;  2.  e.  Insekt)  ^a:ba 
Schabe . . .  ja:ba  ...  ||  Schabe 
(Flachsabfall)  ^£:ba 

schaben  ^a:ban;  schabte  ^a:pta 

Schabernack  ^a:barnak 

schäbig  j£:bi9;  — e  -biga,  -bija 

Schablone  (ausgeschnitt,  Muster) 
^a'blo:na  [j  schabionisieren  (nach 
d.  S.  behandeln)  jablo*ni''zi:ran 

Schabracke  (Satteldecke)  ^a'braka 

Schabsei  ja:psal,  (BSpr.:)  Ja:pzal  || 
Schabzieger  (Kräuterkäse)  ^a:p- 
tsi:gar 

Schach  jax  ||  schachen  ^axan 

Schacher  jaxar 

Schacher  ^SQar 

schachern  ^axarn 

schachmatt  'jax'mat 

Schacht  ^axt;  Schächte  j£9ta; 
Schächtchen  j£9t9an 

Schachtel  jaxtal;  Schächtelcheu 
j£9tal9an,  Schächtelein  J£9talain 

Schachtelhalm  jaxtalhalm 

schachten  jaxtan 

Schächten  ^£9tan 

*Schack  (Dichter  u.  Sammler)  Jak 

Schadchen(jüd. :  Heiratsvermittler) 
Ja:t9an 

schade  jarda 

Schädel  j£:dal  ||  ...  schäd[e]lig 
...j£:d[ajli9;  — e  -liga,  -lija 

Schade[n]  5a:da[n]  ||  schaden  Ja:dan 
II  schadhaft  Ja:thaft  ||  schädigen 
Ji£:digan,  -jan;  -digte  -di9ta  || 
schädlich  5£:tli9 1|  Schädling  j£:t- 
lig  II  Schadloshaltung  Ja:tlo:s- 
haltug 

*Schadow  (Bildhauer)  ia:do: 

Schaf  Ja:f  ||  Schäfer  i£:far 

*Schäfer  (FN.)  j£:far 

Schäferei  j£:fa'rai 

Schaff  (Gefäß)  Jaf 

schaffen  Jafan;  1. schuf  Ju:f;  schüfe 
Jy:fa;  2.  schaffte  jafta  ||  Schaf- 
fens . . .  iafans ...  ||  Schaffer 
Jafar  j]  Schafferei  Jafa'rai 

♦Schaffgotsch  (FN.)  JafgotJ 

*  Schaffhausen  (schweiz.  Stadt)  Jaf- 
'hauzan 

Schäffler  (Küfer)  j£flar 
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ScIiafTiier    ^afnar    ||    Schafliierel 

jafna'rai 
Schafgarbe  (e.  Pflanze)  |a:fgarba 
Scliafott  (Blutgerüst)  Ja'fot 
Schaft  ^aft;  Schäfte  jsfte;  Scliäft- 

cheii  ^eft^an 
. . .  Schaft  . . .  ^alt 
Schäften    jeftan     ||     ...  schäftig- 

...^zttK};  — e  -tiga,  -tija 
. . .  schaftlich  . . .  Jaftli^ 
Schah  (pars.  Herrscher)  Ja: 
Schakal  (Goldwolf)  Ja:kal,  (BSpr.:) 

Jaka:l;  — e  5a:kaia,  Jakarlo 
Schake  (Kettenglied)  |a:k9 
Schäker  Jsrkar  |1  schäkern  j£:kam 
schal  Ja:l 

Schal  Ja:l;  Schälchen  Jerlpan 
Schale  Jarla;  Schälchen  |e:l99n  || 

schälen  Jcrbn 
Schälhengst  Jsdhsgst 
schalig  ia:li9;  — e  -liga,  -lija 
Schalk  |alk;  Schälklein  Jclklain 
♦Schalke  (Stadt)  Jalka 
sclialkhaft  Jalkhaft 
Schall  jal;  Schälle  Jela  ||  schallen 

Jalan  (scholl  jol;  schölle  Jolo) 
Sclialmei  (Rohrflöte)  Jal'mai 
Sclialotte  (kl.  Zwiebel)  Ja'bta 
schalten  jaltan  ||  Schalter  jaltar 
Schaltier  ja:lti:r 
Schaluppe  (gr.  Boot)  Ja'lopa 
Schani  ja:m 
Schaniade  (Zeichen  zur  Übergabe) 

Ja'ma:da 
Schamane   (asiat.    Zauberer)   Ja- 

'ma:n9  ||  Schamanismus  jama- 

'nismos 
schämen,  sich  Je:m3n  ||  schamliaft 

5a:mhaft  ||  schämig  j£:uii9;  — c 

-niiga,  -mija 
Schamotte   (feuerf.  Ton)  Ja'mota 
schampuen  (kneten  usw.)  jam'pu:8n 
schamrot    ja:niro:t   ||    Schamröte 

Ja:mr0:t9 
*Schamyl  (tscherkess.  Häuptling) 

Ja:mi:l 
Seh and  . . .   Jant . . . 
*Schandau  (Stadt)  Jandau 
schandbar  Jantba:rHSchande  Jan  dall 

schänden   Jsndan   ||  schändlich 

Jsntli9 


'^Schanghai  (chin.  Stadt)  'Jag'hai 

Schank  jank 

Schanker  Jagkar 

*Scliantung  (chin.  Prov.)  'Jan'tog 

Schanze  Jantsa;  Schänzchen  Jsnts- 

(jan  II  schanzen  Jantsan 
*Schaper  (Bildhauer)  Ja:par 
Scliapirograph(Vervielf.-Apparat) 

Japrro''gra:f 
Scliappel  (e.  Kopfputz)  Japal 
Scliar  (1.  Pflugeisen;   2.   Menge) 

Ja:r 
Scliarade  (Silbenrätsel)  |a'ra:da 
Scliarbe    (e.    Vogel:    Kormoran) 

Jarba 
Scharben     (zerkleinern)     Jarban; 

scliarbte  Jarpta 
Scharbock  (Skorbut)  Ja:rbok 
scharen  Jarran 
Scliären  (Seeklippen)  Jötran 
scharf     Jarf;      schärfer     Jsrfar; 

schärfste  Jsrfstajl  Schärfe  j£rfa|| 

scliärfen  Jsrf an ;  schärfte  Jsrf ta 
Scharlach   Jarlax   ||   scharlachen 

(Adj.)  Jarlaxan    ||   scharlachrot 

Jarlaxro:t 
Scharlatan  (Quacksalber)  Jarla'tan 

Scharlatanerie      (Qei)     Jarla- 

ta'na'ri: 
Scharlei  (Art  Salbei)  Jar'lai,  Jarlai 
scharmant  (reizend,  hübsch)  Jar- 

'mant  ||   scharmieren    (zärtlich 

tun)  Jar'mi:ran 
SchannUtzel  (Plänkelei)  Jar'mytsal 

II    Scharmützeln    Jar'mrtsaln    || 

scharmutzioren  (liebeln)  Jarma- 

'tsirran 
Scharn  (Fleisch-,  Brotbank)  Jarn 
*Scharnhorst  (General)  Jarnhorst 
Scharnier  (Gelenkband)  jar'ni:r 
Schärpe  Jsrpa 

Scliarpie  (Zupfleinwand)  Jar'pi: 
Scliarre  Jaro  ||  scharren  Jaran 
Scliarren  (=  Scharn)  Jaran 
Scharte  Jarta 

Scharteke  (wertlos.  Buch)  Jar'te:ka 
scliartig  Jarti9;  — e  -tiga,  -tija 
Schar wenzel   (Bube   im  Karten- 
spiel usw.)  Jai'Ventsal  |1  scIiar* 

Tvenzeln    (schweifwedeln)    Jar- 

'vsntsaln 
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Scharwerk  (Fronarbeit)  .Jairvsrk  || 
scharwerkeii  ^airvsrkgn 

♦Schäßburg  (siebenb.  Stadt)  .Jss- 
bürk;  — er  -burgar 

schassen  (stud.:  wegjagen)  ^asan; 
schaßte  ^asta  ||  schassieren  (glei- 
tend tanzen)  ja'siiran 

*Schatt-el-Arab  (asiat.  Fluß)  'jat- 
'£l-'a:rap 

schatten  |{  Schatten  Jatan  |{  schat* 
tieren  (abschatten)  ja'ti:r9n  || 
schattig  JatiQ;  — e  -tiga,  -tija 

Schatulle  (Geldkasten)  ja'tola 

Schatz  Jats ;  Schätze  Jetsa;  Schätz- 
chen ^ctsfan  II  schätzen  Jatsan  || 
schätzen  Jstsan 

Schau  Jau 

Schaub  (Strohbund)  Jaupi  Schäube 
Joyba 

Schaube  (Rock)  ^auba 

Scliauder  Jaudar  ||  schauderhaft 
iaudarhaft  ||  schaudern  ^audarn 
II  schauderös  (stud.)  ^auda'r0:s; 
— e  -'r0:za 

gehauen  Jauan  ||  Schauende  (Vor- 
derende) Jau'snda 

Schauer  (=  Schauermann)  Jauar 

Schauer  (Schutzdach)  ^auar 

Schauer  (Unwetter;  J]rschüttc- 
rung)  Jauar  ||  8chau[ejrig  Jaula]- 
ri9;  — e  -riga,  -nja  ||  schauerlich 
jauarlip 

Schaucrniann  (Hafenarbeiter) 
^auarman;  -leute  -loyta 

schauern  ^auarn 

Schaufel  iaufal  ||  schauf[e]Iig 
iauf [a]li9 ;  — e  -liga,  -lija  ||  schau- 
feln^aufaln||Schaufler(Schaufel- 
hirsch)  Jauflar 

Schaukel  Jaukal  ||  schaukeln 
Jaukaln 

Schaum  jaum;  Schäume  joyma 

*Schaumburg  (Stadt  u.Land)5aum- 
bork;  — er  -bargar  ||  Schaum- 
burg-Lippe 'jaumbork-'lipa 

schäumen  Joyman  ||  schaumig 
iaumiQ ;  — e  -miga,  -mija  ||  schaum- 
geboren Jaumgaboiran 

schaurig  =  schau[e]rig 

schauspielern  Jaujpidarn 

Schaute  (==  Schot»,  Narr)  ^auta 


schautragen  jautragan ;  schau- 
getragen  ^augatra:gan ;  schau- 
zutragen 5aut8u*tra:gan 

Schebecke  (e.  Fahrzeug)  ^e-'b^ka 

Schech  (=  Scheich)  ^ö? 

Sclieck  (Zahlschein)  .{sk 

Scheck[eJ  (geflecktes  Tier)  i£k[al|j 
sciteckig  jcki9;  — e  -kiga,  -kija 

Schedel  (Zettel)  5e:dal,  -dul  -dol 

scheel  Je:l 

*  Scheele  (Chemiker)  ^eda 

*Scliefer  (Dichter)  Je:far 

*Sclieirel  (Dichter)  Jsfal 

Scheffel  i'sfal  ||  scheffeln  fsfaln 

*Scheherazade  (Erzählerin  in  1001 
Nacht)  Je'heTa"'za:da ,  -rezade 
-re"'za:da 

Scheibe  jaiba;  Scheibchen  Jaipvan, 
Scheiblein  jaiplain  ||  scheibig 
JaibiQ;  — e  -biga,  -bija 

Scheich  (orient.  Titel)  Jaip 

scheidbar  ^aitbair  ||  Scheide  jaida 
l|  Scheide  . . .  jaida 

*Scheideck,  -egg  (N.  v.  Alpen- 
pässen) ^aidik 

scheiden  Jaidan ;  schied  ji:t ;  schiede 
J[i:da ;  geschieden  gaii:dan ; 
scheid[e] !  Jait,  jaida  ||  Scheidung 
Jaitlnj 

Scheik  (=  Scheich)  Jaik 

Schein  jain  ||  scheinen  jainan; 
schien  ji:n;  geschienen  ga^iman 
II  scheintot  iainto:t 

Scheiße  jaisa  ||  scheißen  {aisan; 
schiß  jis;  geschissen  gajisan 

Scheit  jait 

Sclieitel  j'aital  ||  scheiteln  ^aitaln 

scheitern  ^aitarn 

sclieitreclit  jaiträ^t 

Sclielch  (I.  Biesenhirsch;  2.  Boot) 

♦Scheide  (franz.-belg.  Fluß)  ^slda 
Schelfe  (Schale)  jslfa  ||  Schelfen 
Jslfan  II  Schelf  [e]rig  j£lf[a]ri9 ;  — e 
-riga,  -nja  ||  schelfern  |elfam 
Schellack  (Gummilack)  Jslak 
Schelle  ^sla  ||  schellen  Jelan 
Schellfisch  Jslfi^ 
Schellhengst  Jslhsgst 
*Schelling  (Philosoph)  ^eliii 
Sciiellkraut  Jslkraut 
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Schelm  jslm  |i  Schelmen , , .  ^zl- 
man . . .  ||  Schelmerei  jslme'rai  || 
schelmisch  ^slmij 

Schelte  Jslta  ||  schelten  jsltan; 
schilt  jilt;  schalt  Jalt;  schölte 
Jelte;  gescholten  gajoltan 

Schema  (Form,  Muster)  Je:ma:; 
(-mata  -mata:)  ||  schematisch  (e. 
S.  folgend)  5e*'nia:tiJ  ||  schemati- 
sieren (n.  6.  S.  behandeln)  je*- 
mati-'zirran  ||  Schematismus 
(Formenwesen)  je*ma"'tismos 

Schemel  5e:maf 

Schemen  (Schattenbild)  ^eiman 

*Schemnitz  (ungar.  Stadt)  jemnits 

Schenk  ^sgk  ||  Schenke  jsgka 

Schenkel  ^siQkal  || . , ,  schenk  [ejlig 
...5£i)k[8]li(?;  — e  -liga,  -hja 

schenken  ^sgkan 

*Schenkendorf  (Dichter)  jegkan- 
dorf 

Scherbe  ^srba;  Scherbchen  Jsrp- 
9an,  Scherblein  Jsrplain  |j  Scher- 
bei  Jsrbal  ||  Scherben  Jsrban 

Scherbett  (Art  Limonade)  jer'bet 

Schere  Je:ra;  Scherchen  Jeir^an  || 
scheren  Je:ran;  1.  schiert  j'i:rt; 
schor  Jo:r;  schöre  j0:ra;  ge- 
schoren ga^oiran;  schier  I  ji:r; 
2.  scherte  jetrta 

♦Scherer  (FN.)  je:rar 

Schererei  ^e:ra'rai 

Scherflein  Jsrflain 

Scherge  Jsrga 

Scherif  (mohamm.  Titel)  ^e:rif, 
(BSpr. :)  jsrif  ||  scheriflsch  je-'ri:fii 

*Scherr  (Schriftsteller)  Jsr 

tScherry  =  Sherry 

Scherwenzel  (=  Scharwenzel)  jsr- 
'ventsal 

Scherz  ^srts  ||  scberzando  (it.: 
scherzend)  sksr'tsando:  ||  scher- 
zen jsrtsan  ||  scherzhaft  Jerts- 
haft  II  Scherzo  (heit.  Tonstück) 
skärtso: 

scheu  li  Sehen  Joy  ||  Scheuche 
ioy9a  11  scheuchen  joy^an  II  scheuen 
Joyan 

Scheuer  joyar 

scheuern  Joyarn 

Scheune  joyna 


Scheusal  ^oyza:l  |1  schensälig  foy- 

z£:li9;  — e  -liga,  -Iqa  ||  schenß* 

lieh  ioysli9 
♦Scheveningen  (holl.  Seebad)  je:-, 

(kaum:)  sxe:vanigan 
Schi  =  Ski 

Schibboleth  (Kennwort)  j"i'bo:l£t 
*Schichau  (Ingenieur)  Ji9au 
Schicht  ji9t  11  schichten  Ji9tan  || 

...  schichtig  . . .  ii9ti9 ;  — e  -tiga, 

-tija 
schick  11  Schick  jik  jj  schicken  jikan 

II  schicklich  jikli9  |1  Schicksal 

^ikza:l 
Schicksei  (Judenmädchen)  jiksal 
Schieb[e] . . .    Ji:p . . .,    5i:ba  ...    || 

schieben   ji:ban;    schiebt  jirpt; 

schoben  jo:ban;    schöbe   50:ba; 

schieb[e]I  ji:p,  5i:ba 
*Schiedam  (holl.  Stadt)  Ji:-,  (kaum:) 

sxi:dam 
schiedlich  Ji:tli9  ||  Schieds...   || 

Schied[sJ Spruch  ji:t[s]jprüx 
schief  ii:f  ||  Schiefe  ji:fa 
Schiefer  ji:far  ||  8chief[e]rig  ii:f[9]- 

ri9;  — e  -riga,  -rija  j|  schiefern 

ji:farn 
schielen  ji:lan 
Schiemann  (Matrose)  ji:man 
Schienbein  ji:nbain  |1  Schiene  Ji:n9 

II  schienen  Ji:nan 
schier  ii:r 

*Schierke  (Luftkurort)  jürka 
Schierling  ii:rlii) 
schießen  ji:san;  schoß  jas;  schösse 

Josa;  schössen  josan 
Schiff  jif  li  Schiffahrt  (=  SchilT- 

fahrt)   iiffa:rt  ||  schiffen  jifan  || 

Schiffer  jifar 
schiften  Jiftan 

*Schiiten  (mohamm.  Sekte)  Ji''i:tan 
Schikane  (kleinl.  Quälerei)  jr'ka:na 
*Schikaneder  (Theaterdichter)  ji:- 

ka'ne:dar 
Schikaneur   (Quäler)  Jrka*'n0:r    || 

schikanieren  iika'ni:ran  ||  schi- 
kanös (quälerisch)  ii-ka"'n0:8;  — e 

-'n0:za 
Schild  jilt;  1.  — e  jilda,  2.  —er 

jildar 
*  Schiida  (Stadt)  ^ilda:,  -au  -au  || 
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Schildbürger  (Volksbuch)   Jilt- 

byrgar 
schildern  jildarn 
Schildkrot  iiltkro:t  ||  Schildpatt 

^iltpat 
Schilf  iilf 

Schilfe  (=  Schelfe)  Jilfa 
Schilf  eil    (Adj.:)    ^ilfan  1|  schilfig 

jilfip;  — e  -figa,  -fija 
*Schill  (Führer  e.  Freikorps)  jil 
*Schiller  (Dichter)  Jiler 
Schiller  (1.  Farbenspiel;  2.  rötl. 

Wein)  jilar  ||  schillerig  jil9n9; 

— e  -rig9,  -rija 
*schiller[i]sch   (zu    *Schiller)   ii- 

l8r[i]J 
schillern  ^ilarn 
Schilling  ^ilii) 
♦Schilling  (Bildhauer)  Jiliq 
*Schiltigheim  (Ort)  j'ilti9hairQ 
Schimäre  (Hirngespinst)  ^r'msira  || 

schimärisch  (trügerisch)  ir'me:rij 
Schimmel  (1.  weißer  Pilz ;  2.  weißes 

Pferd)  jimal  II  schimin[e]lig  ^im[8]- 

I19;  — e  -lig9,  -lij9  II  schimmeln 

Jimaln 
Schimmer     ^im9r    ||    schimmern 

jimarn 
Schimpanse   (Menschenaffe)   jim- 

'panza 
Schimpf  ^impf  ||  schimpfen  jimpf9n 

II  schimpflich  ^impfli?  i|  schinip- 

fleren  (beschimpfen)  jim'pfi:r9n 
Schindel  Jindal  ||  schindeln  jmdaln 
Schind . . .  jmt . . ,  ||  schinden  |m- 

dan ; schund  jont ; schunden  jün- 

d9n ;  schttnde  Jrnda ;  schind[e] ! 

jint,  ^inda  ||  Schinder  ^indar 
♦Schinkel  (Baumeister)  Jigkal 
Schinken  jiqkan 
Schinn[e]  Jm[a] 
Schintoismns  (jap-   Ahnenkultus) 

Jinto"'ismus 
*Schipkapaß  (im  Balkan)  jipkarpas 
Schippe  fipa ;  Schippchen  Jip99n  || 

schippen  irp9n 
*Schiras  (pers.  Stadt)  5i:ras 
Schirm  Jirm  ||  schirmen  Jirman 
Schirn  (Fleischbank)  Jim 
Schirokko  (heißer  Wind)  Ji-'roko; 
schirren  Jir9n 


Schirting    (e.    Baumwollenzeug) 

iirtii) 
Schisma  (Kirchenspaltung)  S9isma:, 
Jisma:;  —  ta  -ma'ta:,  -men  -man 
II    Schismatiker    (Abtrünniger) 
S91S-,  5is'ma:tik9r  ||  schismatisch 
S91S-,  Jis'ma:t4 
Schiß  Jis;  Schisse  —9 
*Schiyelhein  (Stadt)  Ji:f albain 
*Schiwa  (ind.  Gott)  ^i:\&: 
Schizomyzeten    (Spaltpilze)    S9r- 

tso*my'tse:tan 
*Schkeuditz  (Stadt)  ^oydits 
schlabb[e]rig  ilab[a]ri9;  — e  -rig9, 

-rija  II  schlabbern  Jlabarn 
Schlacht  jlaxt 

Schlachta  (poln.  Adel)  Jlaxta: 
schlachten   Jlaxt9n  ||  Schlächter 
jle9tar  ||  Schlächterei  Jl£9ta'rai 
. . .  schlächtig . . .  5l£9ti9 ;  — e  -tiga, 

-tija 
Schlachtschitz     (poln.     Adliger) 

ilaxtjits 
Schlacke  Jlaka  ||  schlackig  Jlaki9; 

— e  -kiga,  -kija 
Schlackwurst  i'lakvorst 
Schlaf  Jla:f ;  Schläfchen  Jl£:f9an 
Schlaf  (am  Kopfe)  Jlai;  Schläfe 

Jls:fa  11  Schläfe  ih:fa 
schlafen    Jla-.fan;    schläft    jlc:ft; 
schlief  Jli:f  ||  Schläfer  ,Jl£:far  || 
schlaf  [ejrig  Jl£:f[a]ri9;  — e  -riga, 
-rija  II  schläfern  JUiarn 
schlaff  ilaf 

. . .  schläflg . . .  jl£:fi9 ;  — e  -fig9,  -fija 

Schlafittchen  (Rockzipfel)  ^a'fit- 

9an  Ij  Schlaflttich  (dass.)  Pa'fiti9 

Schlag     Jla-.k;     Schläge     fl£:ga; 

Schläglein  jhMain,   Schlägel- 

chen  jl£:gal9an  ||  Schlag . . .  (auch 

zu  schlagen)  ila:k . . .  ||  Schlage 

Pa:ga  jj  scltlagen  Jlaigan;  schlägt 

ikrkt;    schlug   jlu:k;    schlugen 

Jlu:g9n;  schlüge  Jly:ga;schlag[e]I 

jla:k,  jlarga  ||  Schlager  Jla:gar  || 

Schläger    Jl£:gar   ||    Schlägerei 

Jl£:g9'rai  || . . .  schlägig  . . .  Jl£:gi9 » 

— e  ■gig9,  -gija 

*Schlagintveit  (FN.)   Jlaigintvait 

Schlamassel  (jüd.:  böser  Zustand) 

jla"'masal 
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Schlamm  ^am  I|  schlämmen  paman 

II  schlämmen  JUman  ||  schlammig 

jlami9;  — e  -miga,  -miJ9 
Schlamp  ^la^P  li  schlampampen 

(schlemmen)  ^am'pampan 
Schlampe    ^ampa    ||    schlampen 

Jlampen  ||  schlampig   ^lampi?; 

— e  -piga,  -pija 
Schlange  ilaga ;  Schlänglein  ^lei)- 

lain  II   schläng[e]lig    51sr)[9]li<?; 

— e-liga,  -lij8  II  schlängeln  51ög9ln 
schlank  Slagk  1|  schlankweg  '^lagk- 

'vek 
schlapp    Jlap  ||   Schlappe    (auch 

=   Schlag)   ^apa    ||    schlappen 

Jlapan  ||  schlappern  jlaparn 
Schlaraffe  (fauler  Tor)  jla"'rafa 
schlau  Jlau  ||  Schlauberger  jlau- 

bsrgar  ||  schlauerweise  'jlauar- 

'vaiza 
Schlauch  jlaux;  Schläuche  jloy 9a ; 

Schläuchlein  5Ky9lain 
Schlauder  (Schließanker)  ^audar 
Schlanigkeit  jlaui9kait 
*Schlawe  (Stadt)  51a:va 
schlecht  P£9t  ||  schlechterdings 

'jl£9tar'digs    |1    schlechtgelaunt 

'Ps9tga'launt  j!  schlechthin  'Jlc9t- 

'hin  II  Schlechtigkeit  5l£9ti9kait  1| 

schlechtweg  'jl£9t'v£k 
schlecken     jUkan    ||    schleckern 

jhkarn  ||  schleckig  il£ki9;   — e 

-kiga,  -kija 

*  Schlegel  (FN.)  Jlergal 
Schlegel  ile:gal  i|  schlegeln  ile:galn 
*Schlegler  (Ritterbund)  pe:glar 
Schlehdorn  jlerdorn  ||  Schlehe  Pe:a 
*Schlei  (Bucht)  ^lai 
schleichen  Pai9an;    schlich  5I19; 

geschlichen  gaj!i9an 
Schlei[e]  (e.  Fisch)  ilai[a] 
Schleier  jlaiar  ||  schleierhaft  (stud.) 

ilaiarhaft  ||  schieiern  jlaiam 

*  Schleiermacher      (Schriftsteller) 

^laiarmaxar 
Schleife  ^aifa  ||  schleifen  Jlaifan; 

1.   schliff  jlif;   gescliliffen    ga- 

ilifan;     2.    schleifte    Jlaifta    || 

Schleifsel  jlaifsal 
Schleim  Jlaim  1|  schleimen  jlaiman  || 

schleimig  ilaimi9 ;  — e  -miga,  -mija 


Schleiße  flaisa  |i  sclileißen  jlaisan; 
schliß  ^is;  geschlissen  ga- 
.Hisan 

*Schleiz  (Stadt)  ^aits 

Schlemihl  (Pechvogel)  il6"'mi:l 

schlemm  ||  Schlemm  (alle  Stiche 
im  Whist)  ilsm 

schlemmen  ^kmanll  schlemmerisch 
^Emarij 

Schlempe  (Spülicht)  Jkmpa 

schlendern  jlEndarn  ||  Schlendrian 
5l£ndri"a:n 

Schienge  (Faschine)  ^öga 

schlenkern  ^Ugkarn 

Schleppe  JUpa  ||  schleppen  jkpan 

♦Schlesien  (Provinz)  i[le:z!an  || 
Schlesier  ile:ziar  ||  schlesisch 
ilerzii 

♦Schleswig  (Land) ile:s-, (oft:)  jhs- 
V19;  — er  -vigar,  -jar  ||  Schles- 
wig-Holstein 'j;ie:svi9-'hol^tain  !| 
schleswigisch  ile:svigij,  -jij 

*Schlettstadt  (Stadt)  ihtjtat 

Schleuder  Jloydar  ||  schlendern 
jbydarn 

schleunig  Jloyni9;  -— e  -mga,  -nija 

Schleuse  ^loyza  ||  schleusen  Jloy  zan ; 
schleuste  jloysta 

schleuß,  schleuß[es]t  (altert. 
=  schließ,  8cliließ[es]t)  jloys, 
iloys[es]t 

Schlich  ili9 

schlicht  ili9t  II  Schlichte  (Weber- 
brei)  Jli9ta  ||  schlichten  ili9tan 

Schlick  ihk  ||  schlicken  ^likan  || 
sclilick[e]rig  ilik[a]ri9 ;  — e  -riga, 
-Tip  II  schlickern  ^likarn 

Schlief  (klitsch.  Stelle)  pi:f  ||  sclilie- 
fen  Jli:fen;  schloff  jlof;  schlöffe 
Jlefa-,  geschloffen  gajbfan  || 
schlieflg  ili:fi9;  — e  -figa,  -fija 

*Schliemann  (Altertumsforscher) 
ili:man 

Schließe  ili:sa  1|  schließen  Jli:san; 
schloß  jlos;  schlösse  jlesa;  ge- 
schlossen gajlosan  ||  schließlich 
Pi:sli9 

Schliff  ilif 

schlimm  ^im  ||  schlimmstenfalls 
'jlimstan'fala 

Schlinge  jliga 
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Schlingel  IliT)9l  ||  Sclilingelei 
Jlirja'lai 

schlingen  jligan;  schlang  jlag; 
schlänge  Jkga ;  geschlungen  g9- 
jlüqsii  II  schlingern  Jligam 

Schlipf  (Erdrutsch)  jlipf 

Schlippermilch  jlipermilQ 

Schlips  (Halsbinde)  ilips 

Schlitten  jlitan  ||  schlittern  jlitam 
II  Schlittschuh  jlit^u: 

Schlitz  jlits  II  schlitzen  ^litsaa 

schlohweiß  'jlo:'vais 

Schloß  ^los;  Schlösser  jlssar; 
Schlößchen  JlssQan 

Schloße  po:s8  II  schloßen  ^oisan  ji 
schloßenweiß  'jlo:san'vais 

*Schlosser  (Historiker)  Jlosar 

Schlosser  jlosar  ||  schlossern  Jlosarn 

Schlot  jlo:t;  (Schlote  ^l0:ta) 

Schlotte  jlota 

schlott[e]rig  ^lot[9]ri9;  — e  -riga, 
-nja  II  schlottern  jlotgrn 

*Schlözer  (Historiker)  il0:ts9r   . 

Schlucht  jloxt;  (Schlüchte  5lY9t9) 

scliluchzen  51oxts9n  ||  Schluchzer 
^lüxtsar 

Sciiluck  ilok;  Schlucke  Jlrka; 
SchlUckchen  jlYk99n  ||  Schluck- 
auf jlok'auf  II  schlucken  |1 
Schlucken  ilük9n  ||  Schlucker 
jlök9r 

Schlülfel  jlYfgl 

Schluft  Jl0ft;  Schlüfte'JlYfta 

Schlummer  ilomgr  ||  schlummern 
JlDm9rn 

Schlumpe  (=  Sehlampe)  jlompa 

Schlund  jlont;  Schlünde  5lYnd9 

Schlupf  ilopf;  Schlüpfe  ^lYpfg  || 
schlupfen  jlopfgn  ||  schlüpfen 
jlYpf9n|ischlüpf[e]rigjlYpf[9]ri9; 
— e  -rigg,  -riJ9 

Schlurf  jlorf;  Schlürfe  jlYrfg  || 
schlurfen  Jlorfan  |1  schlürfen 
jlYrf9ii 

Schluß  ^Ids;  Schlusses  — as); 
Schlüsse  ilYs9 

Schlüssel  ^lYsal;  Schlüsselein 
JlYsalain 

schlüssig  JIYS19;  — e  -siga,  -sij9 

♦Schlüter  (Bildhauer  u.  Bau- 
meister) Jly:tar 


Schmach  Jmaix  jj  schmachbeladen 

Jma:xb9la:d9ii 

schmachten  jmaxtan  ||  schmächtig 
Jmi9ti9;  — e  -tig9,  -tijg 

Schmack  (Sumachbaum)  jmak 

Schmack[e]  (flaches  Schiff)  Jniak[9] 

schmackhaft  ^makhaft 

schmähen  Jmsign  ||  schmählich 
^m3:li9 

schmal  Jma:l;  (schmäler  ^mcdgr; 
schmälste  ^msilsta)  |i  schmälen 
Jmödan  ||  schmälern  ^mö:l9rn 

*Schmalkalden  (Stadt)  ^ma-.lkaldgn 
II  schmalkaldisch  ^ma:lkaldii 

Schmalspurbahn  ^ma:lj'pu:rba:n 

Schmaltblau  ^maltblau  ||  Schmälte 
(Kobaltglas)  jmalt9 

Schmalz  jmalts  ||  schmalzen  Jmal- 
ts9n  II  schmälzen  ^msltsgn 

Schmant  (Sahne)  ^mant 

schmarotzen  ^ma''rots9n 

Schmarre  jmar9 

Schmarren  (e.  Speise;  wertloses 
Ding)  Jmaran 

Schmatz  ^mats ;  Schmätze  Jmstsa ; 
Schmätzchen  ^in3ts9an||  schmat- 
zen Jmatsan 

Schmauch  ^maux;  schmauchen 
Jmauxan 

Schmaus  ^maus;  Schmause 
^mo3'Z9;  Schmäuschen  ^moys99n, 
Schmäuslein  ^moyslain  ||  schmau- 
sen jmauzgn;  schmauste  Jmausta 

schmecken  Jmskan 

Schmeiche  (Schlichte)  5mai99 

schmeichelhaft  Jmai99lhaft  || 
schmeicheln  ^mai99ln||schmeicli- 
lerisch  Jniai9l9riJ 

schmeidig  Jmaidi9 ;  — e  -diga,  -diJ9 

schmeißen  Jmais9n ;  1,  schmiß  jmis; 
schmissen  jmisan;  geschmissen 
ga^misgn ;  2.  schmeißte  Jmaista  || 
II  Schmeißfliege  (zu  2)  ^maisfli:g9 

Schmelz  ^mslts  ||  Schmelze  Jmsltsg 
II  schmelzen  jmcltsan;  1.  schmilzt 
jmiltst;  schmolz  ^molts ;  seh  ni  ölze 
Jni8lts9 ;  geschmolzen  ga^mol- 
tsan ;  schmilz  l  ^milts ;  2.  schmelz- 
te jmsltsta 

Schmer  Jme:r  |i  Schmerbauch  5me:r- 
baux 
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Schmergel  (==  Schmirgel)  jniörgal 
Sclimerl  (Zwergfalke)  jmsrl 
Schmerle  (e.  Fisch)  ^msrla 
Schmerz  ^merts  ||  schmerzen  Jmsr- 

tsan    II     Schmerzen» . . .    jmsr- 

tsons ...  II  schmerzhaft   ^msrts- 

haft  II  schmerzlich  jmsrtslK? 
Schmetten      (Sahne)      ^niitaii     || 

Schmetterling  imstarlii) 
schmettern  ^mstarn 
Schmicke  (Peitschenschnur)  jmika 
*Schmid  (FN.)  imit  ||  Schmidt  (FN.) 

ymit 
Schmied     Jmi:t;     — e     ^^^iida     || 

Schmied ...     (zu      schmieden) 

Jmi:t ...  II  schmiedbar  inii:tba:i- 1| 

Schmiede  jmiida  ||  Schmiede . . . 

Jmi:da . . . 
*Schmiedeberg  (Stadt)  Jmiidabsrk; 

— er  -bsrgar 
schmieden  |mi:d8ii 
Schmiege    (Winkelmaß)   Jmi:g8    || 

schmiegen  ^miigan;    schmiegte 

5mi:kt8  ||  schmiegsam  ^mi:kza:m 
Schmiele  (e.  Gras)  jmida 
Schmieralien   (Mz.:    Schmiererei) 

imi"'ra:lian  ||  Schmiere  jmi:ra  || 

schmieren  ^miiran  ||  schmierig 

5mi:ri9;  — e  -rig9,  -rija 
Schminke    Jmigka    ||    scliminken 

^mirjkan 
Schmirgel   (e.  Mineral)  Jmirgal  || 

schmirgeln  ^mirgaln 
Sciimiß  jmis;  Sclimisse  — a 
Schmitz  jmits  ||  Schmitze  jmitsa  j] 

schmitzen  jmitsan 
Schmöker   ^m0:k8r   ||    sclimökern 

jm0:k8rn 
schmollen  ^molen 
*  Schmoller  (Nation alökon.)  Jmolar 
schmoUieren   (Schmollis  trinken) 

5mo'li:r9n    ||    Schmollis    (stud.: 

Brüderschaft)  ^molis 
♦SchmöUn  (Stadt)  ^meln 
schmoren  ^moiran 
SChmorgen       (darben)      Jmorgen; 

schmorgte  ^morkta 
Schmu     (jüd.:     betrüg.    Gewinn) 

imu: 
sclimuck     II     Schmuck     Jmuk 

schmücken  jmYkan 


schmuddelig  (unsauber)  JmüdaliQ; 
— e  -liga,  -lija  ||  schmuddeln 
jmodaln 

Schmuggel  Jmogal  |1  schmuggeln 
jmugala 

Schmul  (Jude)  jmu:l 

schmunzeln  jmüntsaln 

Schmus  (jüd. :  Gerede)  Jmuis;  — es 
^mu:za3  II  schmusen  jmu-.zan; 
schmuste  ^mu-.sta 

Schmutz  imuts  ||  schmutzen 
^motsen  ||  schmutzig  ^mutsi?;  — e 
-tsiga,  -tsije 

*Schnaase  (Kunstschriftsteller) 
jna:za 

Schnabel  Jna:bal;  Schnäbelchen 
Jn3:b9l98n,  Schnäbelein  Jn3:b3- 
lain  II  schnabelieren  (m.  Behagen 
essen)  ^na'ba'li:r8n  ||  . . .  schnä- 
b[e]lig  ...Jn£:b[a]li9;  — e  -liga, 
-lija  !'  schnäbeln  jnsibaln  ||  schna- 
bulieren (==  schnabelieren)  jna*- 
bu"'li:ran 

Schnack  Jnak  ||  sclinacken  Jnakan 

Schnada-,  Schnaderhüpfe[r]l  (Ge- 
sangsspruch) Jna:da"-,  ^na:d9r- 
hTpf9[r]l 

Sclmake  (1.  Mücke;  2.  lustige  Er- 
zählung) jnaikg  ||  schnakig  Jna:- 
ki9 ;  — e  -kig9,  -kijg  ||  schnakisch 
5na:kiJ 

Schnalle  ^nalg ;  Schnällchen  Jnel- 
99n  II  schnallen  ^nalan 

sclinalzen  ^nalts9n 

schnapp !  Jnap  ij  sclinappen  ^napan 
II  Schnäpper  jnspgr  ||  Schnapp- 
halm  ^napham 

Schnaps  Jnaps;  Schnäpse  Jn£ps9; 
Schnäpschen  ^n£ps99n  ||  schnap- 
sen ^naps9n 

sclmarchen  jnar^gn 

Schnarre  Jnar9 1|  sclinarren  jnaran 

Schnarrposten  (einzelner  P.)  Jnar- 
post9n 

Schnate  (Reis,  Zweig)  fnaita 

gchnatt[e]rig  ^nat[9]ri9;  — e  -nga, 
-rij9  II  schnattern  ^natgrn 

Schnatz  (Kopfputz)  Jnats;  Schnätze 
^netsa;  Schnätzclien  ^nets99n  || 
schnalzen  (putzen)  ^natsgn 

Schnau  (kl,  Seeschiff)  ^nau 
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schnauben  Jnauben ;  schnaubte 
^naupta ;  (schnob  Jno:p ;  schnoben 
jnotban);  schnaub [e]  I  ^naup, 
^nauba  ||  schnaufen  jnaufan  || 
Schnauferl  (volkst. :  Auto)  jnau- 
farl 

Schnauzbart  jnautsbarrt  ||  Schnau- 
ze ^nautsa ;  Schnänzchen  ^noyts- 
(?8n  II  schnauzen  Jnautsan  |1 
schnanzig  ^nautsiQ;  — e  -tsiga, 
-tsija 

Schnecke  ^nska ;  Schneckchen 
Jn£k99n 

schneddereng[teng]teng  I  'insda- 
rsi)[ter)]'t£g 

Schnee  Jne:  |1  schneeballen  (Vb.) 
Jne:bal9n 

*Schneeberg  (1.  N.  von  Bergen; 
2.  Stadt)  jne:b£rk;  —er  -bsrgar 

schneeig  jine:i9;  — e  -iga,  -ija 

*Schneekoppe  (Berg)  ^ne:kopa 

schneeweiß  '^nei'vais 

*Schneeweißchen  (=  Sneewitt- 
chen)  jne:'vais9an ,  -wittclien 
-'vit9an 

Schnegel  (Schnecke)  ^ne:gal 

Sclineid  (Schärfe;  Mut)  ^nait  || 
Sclineide  ^uaida  ||  Schneide . .  • 
(zu  sclineiden)  Jnaida . . . 

*Schneidemtihl  (Stadt)  Jnaidamy:! 

sclineiden  Jnaidan;  sclmitt'Jnit;  ge- 
schnitten ga^nitan ;  schneid[e]  J 
^nait,  Jnaida 

♦Schneider  (FN.)  ^naidar 

Schneider  ^naidar  ||  schneidern 
^naidarn  ||  sclineidig  jnaidi9;  — e 
-diga,  -dl ja 

schneien  jnaian 

Schneise  Jnaiza ;  Schneischen 
jnais9an 

schneiteln  (Bäume  beschneiden) 
Jnaitaln 

schnell  jnsl  ||  Schnelläufer  (b. 
Tr.:  Schnell-läufer)  ^nslbyfar  || 
Schnelle  inelajj  schnellen  jnslanjj 
Schnelligkeit  Jn£li9kait 

Schnepfe  in£pfa 

*Schnepfenthal  (Erziehungsan- 
stalt) jnspfanta-.l 

Schneppe  Jn£pa 

Schnepper  =  Schnäpper 


sclineuzen  ^noytsan 

schnicken    (schnellen)     Jnikan     || 

Sclinickschnack  jnikjnak 
schniegeln  ^niigaln 
Schniepel  (stud.:  Frack;  Stutzer) 

Jni:pal 
Schnipfel  ^nipfal 
schnipp !  jnip  ||  Schnippchen  Jnip- 

9an  II  Schnippel  ^nipal  ||  |sclinip- 

peln  jnipaln  ||  schnippen  jnipan 
schnippisch  ^mpij 
schnipps !  jnips  ||  Schnippsclinapp» 

[sclinurr]       'Jnip'5nap['5nür]      || 

Schnippsei  ^nipsal 
Schnirkelschnecke  jmrkaljnEka 
Schnitt    ^mt    ||    Schnitte    jnita; 

Sclinittchen  jnit9an  ||  Schnitter 

^nitar  ||  Scimittling  ^nitlir) 
Schnitz  jmts  ||  Sclinitzel  ^nitsal  || 

schnitzeln  jimtsaln  ||  schnitzen 

Jnitsan    ||    Schnitzer    jnitser    || 

Schnitzern  ^nitsarn 
schnodd[e}rig    (frech)    Jnod[a]ri9 ; 

— e   -riga,    -rija   ||    schnoddern 

^nodarn 
sclmöde    in0:da    ||    Sclinödigkeit 

jn0:di9kait 
Sclmörkel   ^nerkal   ||    sclmörkeln 

^norkaln 
*Sclinorr  Ton  Carolsfeld  (Maler) 

'jnor  fon  'ka:rolsf£lt 
schnorren     ^noran   ||    Schnorrer 

jnorar 
Schuucke  jnoka;  Schnuckelchen 

5nükal9an 
schnüffeln  jnrfaln 
schnullen     jnolan     ||     Schnuller 

Jnular 
schnupfen  ||  Schnupfen  ^nopfan 
schnuppe   (volkstüml. :   einerlei)   || 

Sclinuppe  Jnupa 
sclinuppern  5nop8rn 
Sclinur  (Schwiegertochter)  Jnu:r; 

(Schnüre  Jny:ra) 
Schnur    (Band)    jnu:r;    (Schnüre 

^ny:ra);   Schnürchen  Jny:r9an  || 

Schnürboden      5ny:rbo:dan       || 

schnüren  jny:ran  ||  schnurgerade 

'jnu:rga'ra:da 
Schnurrant  (bettelnder  Musikant) 

Jnu'rant  ||  Schnurrbart  jnorba:rt 
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II  Sclinnrre  ^nora  ||  schnurren 
jnürari  |!  schnurrig  ^nnrip;  — e 
-riga,  -rrja  ||  Schnurrpfeiferei 
jfnorpfaifa'rai 

schnurstraks  '^nu:r'jtraks 

Schnute  (Schnauze)  ^nu:t9 ;  Schnüt- 
chen  jnyrtQan 

Schober  Jo:ber;  Schöberchen 
^0:bar93n 

Schock  Jok  II  schockschwerenot! 
'^ok^ve:ra'no:t 

Schoddy  =  Shoddy 

schofel  (jüd. :  ärmlich)  Jo:fal 

Schöff[e]  58f[8] 

*  Schöffer  (Drucker)  Jofar 

Schokolade  Jo'ko-'larda 

Scholar  (Schüler)  |o-'la:r 

Scholarch  (Schulvorsteher)  Jo"'lar9 
II  Scholarchat  (Schulaufsichts- 
behörde) Jo"lar'9a:t 

Scholastik  (philos.  Schule  d.  Mittel- 
alters) ^o-'lastik  II  Scholastiker 
(Anh.  dieser  Schule)  ^c'lastikar  || 
scholastisch  Jo'lasti^  II  Scholasti- 
zisnms  (scholast.  Richtung)  ^o*- 
lastr'tsismns 

Scholiast  (Erklärer)  Jo'li'ast  || 
Scholle  (erkl.  Anmerkung)  jo:lia 

Scholle  (1.  Klumpen;  2.  e.  Fisch) 
jola ;  SchöUchen  J8l9an  ||  schollig 
(zu  1)  J0I19;  — e  -liga,  -lija 

Schöllkraut  (=  Schellkraut)  jel- . 
kraut 

Scholtisei  ^oltr'zai 

*Scholtz  (FN.)  jolts  II  Scholz  (FN.) 
Jolts 

♦Schomberg  (1.  frz.  Marschall; 
2.  engl.  General)  Jombsrk 

*Scl»omburgk  (Reisender)  Jom- 
bork 

schon  Jo:n 

schön  |0:n  ||  schön| . . .  j'0:n| . . . 

Schönbart  (Maske)  i0:nba:rt 

*Schönbrunn  (Schloß  b.  Wien) 
y0:n'br0n 

Schöne  j"0:n3 

*Schönebeck  (Stadt)  J0:n8bik 

*Schöneberg  (Stadt)  i'0:n9b£rk; 
— er  -bsrgar 

schonen  Jo:nan 

schönen  j'0:n9n 


Schoner  (1.  Schutzdecke;   2.  Art 

Segelschiff)  j"o:nar 
*Schongauer  (Maler)  Jo:ngauar 
*Schönhausen   (Ort)  j0:n'hauzan; 

-ser  -zar 
*Schönheide  (Ort)  j0:n'haida 
Schöningen  (Stadt)  j0:nigan;  -ger 

-qar 
*Schönlanke  (Stadt)  j0:n'lagka 
schönseherisch  50:nze:ariJ 
*  S  chönthan  (Lustspieldichter)  j'0:n- 

ta:n 
Schöntuer    50:ntu:ar   ||   schöntun 

j"0:ntu:n;  schöngetan  ^0:ngata:n; 

schönzntun  j'0:ntsu"tu:n 
*Schopenhauer  (Philosoph)  forpan- 

hauar 
Schopf     ^opf;      Schöpfe     Jopfa; 

Scliöpfchen  Japfpan 
Schöpfe  Jopfa  ||  schöpfen  fopfan 
Schöpfer    Jepfar    ||    schöpferisch 

JepfariJ  ||  Schöpfung  Japfoi) 
Schöppe  (=  Schöffe)  Jopa 
Schoppen      Jopan ;      Schöppchen 

leppan 
*Schöppenstedt  (Stadt)  Japanj^tst 
Schöps  Jeps  II  Schöpsen . . .  Japsan . . . 
Schorf  ^orf  |i  schorfig  Jorfip;  — e 

-figa,  -fija 
Schörl  (e.  Mineral)  ^erl 
*Schorlemer.Alst  (Politiker)  'Jor- 

le:mar-''alst 
Schorlemorle  (e.   Getränk)  Jorla- 

'morla 
♦Schorndorf  (Stadt)  ^orndorf 
Schornstein  Jornjtain 
Schoß    (d.    Kleides    usw.;    Bug; 

Inneres)    Jo:s;     Schöße    j0:sa; 

Schößchen  J0:s9an 
Schoß  (1.  Zweig;   2.  Steuer,  Zoll) 

^os ;  Schosse  — a ;  (Schösse  fesa ;) 

Schößchen  Jaspan 
tScljossee  =  Chaussee 
schössen   j"osan;    schoßte   Josta    || 

Schösser    (Einnehmer)    josar    jj 

Schösserei  Jesa'rai  ||  Schoßkelle 

(am  Wagen)  Josksla  ||  Schößling 

Josin) 
Schote  (Narr)  Jo:ta 
Schote   (1.   Hülse;   2.   Segelleine) 

fo:ta;  Schötchen  (zu  1)  J0:t9an 
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ScIiott[e]  (Scheidewand)  jot[a] 

*Schotte  (Bew.  Schottlands)  ^ota 

Scliotten  (Quark)  Jotan 

Schotter  joter  ||  schottern  Jotsrn 

•Schottin  Jotin  |1  schottisch  Joti^  |1 
Schottisch[e]  (e.  Tanz)  iotiJ[aJ 

Schont  (Vorstand  d.  Seemanns- 
amtes) jaut 

*Schrader  (FN.)  Jra:dar 

schraff[ierjen  (stricheln)  ^rafan, 
jra'fi:r8n 

schräg[e]  fr2:k,  fre:ga  ||  Schräge 
frs:g3  II  Schrägen  (Gestell)  j"ra:gan 
II  schrägen  Jri:g9n;  schrägte 
ir£:kt9 

*Scliramberg  (Stadt)  jramberk ; 
— er  -bärgar 

Schramme,  j^rama  ||  schrammen 
^raman  ||  schrammig  Jrami9;  — e 
-miga,  -mija 

Schrank  j'ragk;  Schränke  iregka; 
Sctiräukchen  Jr£r)k9an||  Schranke 
Jragka  ||  schränken  ^rsgkan 

Schranne  (Verkaufsbank)  frana 

Schranz[e]  (gefügiger  Höfling) 
jrants[a]  ||  Schranzen  (sich  wie  e. 
S.  benehmen)  jrantsan 

Schrapnell  (Granatkartätsche) 
Jrap'nsl 

schrappen  Jrapan 

Schrat  (Waldgeist)  5ra:t 

Schraub . . .  jraup . . .  ||  Schraube 
jrauba ;  Schräubchen  jroyp9an  || 
schrauben  jrauban;  schraubte 
Jraupta;  (schrob  iro:p;  schroben 
Jro:ban;  schröbe  lr0:ba;  ge- 
schroben  gajro:ban;)  schraub  [e]  I 
jraup,  jrauba 

Schrebergärten  (Volksgärten;  n. 
e.  FN.)  j're:bargärtan 

Schreck[en]  irsk[an]  ||  schrecken 
frekan;  1.  schrickt  Jrikt;  schrak 
Jra:k;  schräke  fr£:ka;  schrick! 
Jrik;  2.  schreckte  jrskta  || 
Schreckens  . . .  frskans  ...  || 
schreckhaft  Jrskhaft 

*Schreckhorn  (Alpengipfel)  frsk- 
hom 

schrecklich  Jr£kli9  ||  Schrecknis 
j'rsknis;  -se  —  a 

Schrei  Jrai 


Schreib  . . .  Jraip . . .  ||  Schreibe . . . 
Jraiba  . . .  ||  schreiben  Jraiban ; 
schreibt  jraipt;  sclirieb  friip; 
schrieben  J7'i:ban;  geschrieben 
gaj'ri:ban;sclu'eib[el!j"raip,j"raiba 

*Schreiberhau  (Luftkurort)  Jraibar- 
'hau 

Schreiblesemethode  'j"raip'le:za- 
me*to:da  II  schreibselig  jraipze:li9; 
— e  -hga,  -lija 

schreien  Jraian 

Schrein  j^rain  ||  Schreiner  Jrainar 
II  sclireiuern  Jrainarn 

sclireiten  Jraitan;  schritt  frit; 
gescliritten  gajritan 

Schrenz  (Packpapier)  frsnts 

Schret[t]el(Waldgei3t)|re:talJr£tal 

Schrift  Jrift  |1  schriftlich  Jriftli9  || 
Sclirif tsteller  f  nf  tjtslar  ||  schrift- 
stellerisch Jrift^tilarij'  ||  schrift- 
stellern  j'riftj'tslax-n 

schrill  Jril  |i  schrillen  Jrilan 

*Schrimm  (Stadt)  Jrim 

schrinden  (bersten ;  schrumpfen) 
Jrindan;  schrund  front,  schrun- 
den  Jrundan;  geschrunden  ga- 
J"rundan;  schrind[e]  I  Jrmt,  frmda 

Schrippe  (Weißbrot)  Jripa 

Schritt  Jrit  II  schrittlings  fritligs 

Schi'obei  (e.  Werkzeug)  froibal 

♦Schröder  (FN.)  Jr0:dar  ||  Schröder- 
Devrient  (Sängerin)  'J'r0:dar- 
davri'I:  ||  Schroeder  (FN.)  Jr0:dar 

schroff  frof 

Schrof[fJ  (Klippe)  Jro:f,  frof  || 
Schrof[fJen  (dass.)  fro:fan,  frofan 

schröpfen  Jrepfan 

Schrot  Jro:t  II  schroten  (1.  fort- 
bewegen ;  2.  zerkleinern)  Jroitan 
II  Schröter  (1.  Küfer  usw.;  2.  e. 
Käfer)  fr0:tar 

♦Schröter  (Sängerin  u.  Schau- 
spielerin) jr0:tar 

♦Schroth  (Naturarzt)  fro:t 

Schrötling  (Metallplatte)  Jr0:tlii) 

*Schrötter  (Mediziner)  Jretar 

schrubben  froban;  schrubbte 
Jropta 

Schrulle  Jrola 

schrumpfen  frampfan  ||  schrumpflg 
j"rDmpfi9;  — ©  -pfigo»  -pfiJ3 
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Schrnnde  Jrnnda  ||  sclirnndi^  Jron- 

di9;  — e  -dig9,  -dija 
Schub  j"u:p;  Schubes  J"u:b8s;  Schübe 

*Schubart  (Dichter)  fuibart 

Schubbejack  (Lump)  Jnbajak, 
Schub  [b]iack  jobiak,  j"u:biak 

^Schubert  (Komponist)  Juibart 

Schübling  j'y:pli:t) 

schüchtern  ^YQtern 

*  SchUcking(Eomanscbreiber)jYkn) 

Schuft  ^oft  II  schuften  (stud. :  ar- 
beiten) Jüftan  II  schuftig  Jofti?; 
— e  -tiga,  -tija  ||  Schuftikus  (= 
Schuft)  ^ofti-küs;  — se  — a 

Schuh  ^u:;  Schühchen  j"y:9an  || 
. . .  schuhig  . , .  j"u:i9 ;  — e  -iga, 
-ija  II  Schuhplattler  (oberbayr. 
Volkstanz)  J"u:platlar 

Schuhu  Ju:hu: 

Schulte  =  Schute 

schuld  II  Schuld  folt  ||  schuldbe- 
wußt Jültbavüst  II  schulden  Jol- 
dan  II  schuldig  j"üldi9;  — e  -diga, 
-dija  II  Schuldiger  (bibl. :  Schuld- 
ner) ^üldigar,  -jar  ||  schuldiger- 
maßen  'Joldigar-,  -jar'maisan  || 
schuldlos  Jültlo.-s;  — e  -lo:za  jj 
Scliuldner  Joldnar 

Schule  ^u:la  ||  schulen  fuilan  || 
Schüler  Jy:lar  ||  schulmeistern 
Ju:lmaistarn 

*Schulpforta  (=  Pforta)  Ju:l- 
'pforta: 

^Schulte  (FN.)  Jnlta 

Schulter  Joltar  ||  . . .  8chult[e]rig 
..Jült[a]ri9;  — e  -riga,  -rija  || 
schultern  jultarn 

Schultheiß  JolthaisliSchultheißerei 
Jolthaisa'rai 

*Schultz  (FN.)  folts  II  Schnitze  (FN.) 
fültsa  II  Schulz  (FN.)  Jolts 

Schulze  Jültsa 

*Scliulze  (FN.)  Joltsa  |1  Schulze- 
Delitzsch  (Politiker)  'Joltsa- 
'de:litj 

*Schumann  (Komponist)  Ju:man 

Schummer  jomar  ||  schummerig 
fömari9 ;  — e  -riga,  -rija  ||  schum- 
mern Jomarn 

Schund  Jont;  —es  fondas 


Schuner  (=  Schoner,  Schiff)  Ju:nar 
schunkeln  (schaukeln)  Jogkaln 
Schupf    (Stoß)    Jupf    II   schupfen 

Jupfan 
Schuppe  fopa;  Schüppchen  j"Yp9an 
Schuppe      (=    Schippe)      Jrpa; 

Schüppchen  fYp9an 
Schuppen     Jopan ;      Schiippclien 

J"yp9an 
schuppen  j"opan  ||  schuppig  J"opi9; 

— e  -piga,  -pija 
schupsen  (stoßen)  Jupsan 
Schur  ^u-.r 
schüren  Jyiran 
Schürf    furf;     Schürfe     jYrfa    || 

schürfen  Jrrfan 
Schürge  (Karrenschieber)  Jrrga  || 

schürgen      (schieben)     Jyrgan ; 

schürgte  Jrrkta 
...schürig   .   .J'y:ri9;   ~®   -wga, 

-rija 
schurigeln  (placken)  j"u:ri:galn 
Schurke  Jorka  ||  Schurkerei  Jnrka- 

'rai  II  schurkisch  JorkiJ 
Schurre  (Gleitbahn)  Jura  |i  schurren 

Juran  ||  Schurrmurr  (Gerumpel) 

'Jnr'mor 
*Schurz  (amer.  Staatsmann)  Jorts 
Schurz    jürts;     Schürze     jYrtsa; 

Schürzchen  j'Yrts9an  ||  Schürze 

^Yrtsa;    Schürzchen   J"Yrts9an   || 

schürzen  jYrtsan 
Schuß  Jos;  Schusses  — as;  Schüsse 

jYsa;  Schüßchen  jYS9an 
Schussel     (unbesonnene     Person) 

Jüsal 
Schüssel  jYsal  ||  schusseln  fYsaln 
Schusser  (Schnellkugel)  Jusar 
Schuster  Jurstar  ||  schustern  Ju:s- 

tarn 
Schute  (Kanalschiff)  Juita  ||  Schute 

(dass.)  Jy:ta 
Schutt  Jot  II  Schütte  jYta  ||  schüt- 
teln  jYtaln  II  schütten   Jytan  || 

schüttern  jYtarn 
Schutz  Jots  II  Schütz  [ej  (Schleusen- 
brett) j'Yts[a] 
Schütz[e]  (zu  schießen)  jYts[a] 
schützen  jYtsan  ||  Schützling  jYts- 

liq    (I    schutzlos    Jotelo:s;    — e 

-lo:za 
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Schutz-  und  TrutzbUndnis  '^nts 

ont  'trütsbYntnis 
*Schuwalow  (russ.  FN.)  Ju"'va:lof 
*  Schwab  (Dichter)  iva:p 
*Schwabach  (Stadt)  Jvaibax 
schwabbelig   Jvabali9;   — e   -liga, 

-lij9  II  schwabbeln  Jvabaln 
Schwabe  (Köclienschabe)  jvaiba 
*Schwabe    Jvaiba    1|    schwäbeln 

(schwäbisch  sprechen)  Jvcibaln  || 

Schwaben     (Land)     Jvaiban     ji 

Schwäbin  jve:bm  ||  schwäbisch 

yvc:bij 
schwach  ^vax;  schwächer  Jvs^ar ; 

schwächste  JvEpsta  ||  Schwäche 

Jv£99    li     schwächen    JvsQan    || 

schwächlich  Jv£(?li9  ||  Schwäch- 
ling Jv£9ln)  II  Schwachmatikus 

(Schwächling)       yvax'maiti'küs ; 

— se  — a,  -tizi  -ti'tsi: 
Schwad  (abgemähte  Reihe)  Jva:t; 

— enjva-.danll  Schwaden  (l.dass.; 

2.  Dunst)  j"va:dan 
Schwadron  (Reiterabteilung)  fva'- 

'dro:n 
Schwadroneur  (Maulheld)  Jva'dro*- 

'n0:r  ||  schwadronieren  fvadro- 

'ni-.TQn 
schwafeln  (töricht  reden)  ^vaifaln 
Schwager     Ivaigar ;      Schwäger 

Jv£:gar  ||  Schwägerin  Jvsigann  || 

schwägerlich  yvsrgarli? 
Schwäher  j^vsiar 
Schwaige    (Viehhof    m.    Weide) 

fvaiga  j]  Schwaiger  (Alpenhirt) 

]"vaigar 
*Schwalbach  (=  Langenschwal- 

bach)  Jvalbax 
Schwalbe    Jvalba ;    Schwälbchen 

j'v£lp99n,  Schwälblein  Jvslplain 
Schwalch    (Ofenschlund)   Jval9    || 

schwalchen  j'val99n 
Schwalg  (Gewoge^Jvalk ;  —  e  Jvalga 
schwalken  (rauchen)  Jvalkan 
Schwall  Jval;   Schwalle  Jvsl9   || 

Schwalm  (Schwalm)  j'valm 
Schwamm      Jvam;      Schwämme 

Jvema;  Schwämmchen  j'v£ni99n 

II  schwammig  Jvami9 ;  — e  -miga, 

-mija 


Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


Schwan  Jva.n;  Schwäne  Jvc:n9 
(Schwanen  j"va:n9n);  Schwan- 
chen  j'vs:n99n 

*Schwandorf  (Stadt  Jva:ndorf 

schwanen  j"va:n9n 

Schwang  fvaq 

schwanger  J'vaq9r  ||  schwängern 
Jvsgarn 

schwank  ||  Schwank  Jvagk; 
Schwanke  Jvörika ;  Schwänk- 
chen  j"v£gk99n  ||  schwanken 
j"var)k9n 

*Schwanthaler  (Bildhauer)  fva:n- 
ta:l9r 

Schwanz  Jvants;  Schwänze  Jvsn- 
ts9;  Schwänzchen  j"v£nts99n  || 
schwänzen  j"v£nts9n  II . . .  schwän- 
zig . . .  j'v£ntsi9;  — e  -tsig9,  -tsiJ9 

schwapp!  Jvap  ||  schwapp[e]lig 
Jvap[9]li9;  — e  -hga,  -liJ9  || 
schwappein  Jvapgln  II  schwappen 
Jvap9n  II  Schwapps!  Jvaps 

Schwär  Jvcir  ||  Schwäre  ]'v£:r9  || 
Schwären  ||  schwären  yv£:r9n; 
(schwiert  Jviirt:)  schwor  j'vo:r; 
schwöre  j'v0:r9;  geschworen  g9- 
j'vo:r9n;  (schwier!  Wi:r) 

Schwärm  Jvarm ;  Schwärme 
Jvsrma ;  Schwärmchen  j'v£rm99n 
II  schw  armen  j'v£rni9n  ||  schwär- 
merisch j"v£rm9rij' 

Schwarte  fvairta  ||  schwartig 
j'va:rti9;  — e  -tigg,  -ti]*9 

*Schwartz,  Schwarz  (FN.)  Jvarts 

schwarz  Jvarts;  schwärzer  j"v£r- 
tsar;  schwärzeste  Jvcrtsgstg 

*Schwarza  (Fluß)  fvartsa:  || 
Schwarzburg  (Qrt  u.  Land) 
j"vartsbDrk ;  — er  -burggr 

Schwärze  j"v£rts9 

*Schwarze  -  Meer  -  Flotte  Jvartsa- 
'me:r-flot9 

*Schwarzenberg(öst.  Staatsmann) 
Jvartsgnbcrk 

schwärzen  Jv£rts9n  ||  schwärzlich 
Jv£rtsli9  II  schwarzrotgold 
'j'varts'ro:t'golt 

*Schwarzwald  (Geb.)  Jvartsvalt  || 
Schwarzwälder  (Bew.  d.  S.) 
Jvartsvcldar 

24 
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Schwatz  ivats  |1  schwatzen  Jvatsan 

schwätzen  ^vetsanH  schwatzhaft 

Jvatehaft 
Schwebe    j"ve:b9    ||    Schwebe . . . 

Jve:b9 ...    [|  schweben  fve:ban ; 

schwebte  jverpta 
*Schwede    (Bew.    v.    Schweden) 

j"ve:d8  II  Schweden  (Land)  Jveiden 

I  Schwedin  j"ve:din  ||  schwedisch 
}ve:dij" 

*Schwedt  (Stadt)  Jve:t 

Schwefel  Jve:fal  ||  schwef[e]lig 
Jve:f[9]li9;  — e  -liga,  -lija  ||  schwe- 
feln |ve:f9ln  II  Schwef[e]lung 
j"ve:f[9jloi)  II  Schwefelwasserstoff 
'Jve:f9rvas9rj"tof 

Schwegel  (Querpfeife)  jve:g9l 

*Schweidnitz  (Stadt)  fvaitnits 

Schweif  Jvaif  i|  schweifen  Jvaifgn 
, . ,  schweiflg  . . .  Jvaif  19 ;  — e 
-fig9,  -fqe  |j  schweifwedeln  jvaif- 
vetdgln 

schweigen  jvaiggn;  schweigt 
jvaikt;  schwieg  j"vi:k;  geschwie- 
gen g9J'vi:g9n  ||  Schweigegeld 
Jvaigagslt)!  schweigsam  Jvaikza:m 

Schwein  Jvain  ||  Schweine . . . 
fvain9  ...  II  Schweinerei  Jvaing- 
'rai  II  schweinern  (Adj.)  Jvaingm 

*Schweinfurt  (Stadt)  j'vainfart  || 
SchweinfurtergrUn  'Jvainfort9r- 
'gry:n 

*Schweinfurth  (Reisender)  Jvain- 
fürt 

schweinisch  Jvainij  ||  schweins- 
ledern Jvainsleidgrn 

Schweiß  Jvais  ||  schweißen  Jvaisgn 

II  schweißig  Jvaisi9 ;  — e  -sig9,-sij9 
*Schweiz  (Land)  Jvaits  ||  Schwei- 
zer j"vaita9r  ||  Scliweizer , , . 
Jvaits9r ...  ||  Schweizerdegen 
(Setzer  u.  Drucker)  Jvaits9rde:g9n 
II  Schweizerei  Jvaits9'rai||8chwei- 
zeriscli  JvaitsgnJ 

schwelen  Jveibn 

schwelgen     jvslggn ;     schwelgte 

fvelkt9  II  schwelgerisch  fvelgarij 
Schwelle  jvsb  ||  schwellen  Jvslgn; 

schwillt    Jvilt;    schwoll    Jvol; 

schwölle  fvelg;  geschwollen  ge- 

fvolgn;  schwill!  jvil 


*  Schwelm  (Stadt)  Jvelm 
Schwemme  Jv£m9  ||  schwemmen 

jVimgn 

Schwengel  Jv£i)9l 

Schweningerknr  (n.  d.  Erf.)  Jve:- 
nir)9rku:r 

schwenken  Jvsgkgn 

*Schwenningen  (Stadt)  Jvennjgn; 
-ger  -i)9r 

*Schweppermann  (Feldhauptmann) 
j'v£p9rman 

schwer  j"ve:r  ||  schwerj . . .  Jvoirj . . . 
II  Schwere  Jveirg  ||  Schwerenot  I 
j've:r9'no:t||  Schwerenöter  j"ve:r9- 
'n0:t9r  ||  schwerfällig  j've:rfsli9  || 
schwerhörig  j"ve:rh0:ri9 

♦Schwerin  (1.  FN.;  2.  Stadt)  j"ve-- 
'ri:n  ||  Schwerinstag  (zu  1)  Jve-- 
'ri:nsta:k 

schwerlich  j've:rli9  ||  Schwermut 
Jve:rmu:t  ||  schwermütig  Jvetr- 
my:ti9  II  Schwerspat  Jve:rj'pa:t  || 
schwerverwundet  Jve.rfervon- 
d9t  II  schwerwiegend  Jve:rvi:g9nt ; 
— e  -g9nd9 

Schwert  jvetrt 

*  Schwerte  (Stadt)  Jvsrtg 
Schwertel  (e.  Pflanze)  J"ve:rt9l   || 

Schwertfeger  JveTtfeiggr 

Schwester  J"v£st9r  ||  schwesterlich 
j'v£st9rli9 

*Schwetz  (Stadt)  j"ve:t3 

*Schwetzingeu  (Stadt)  yv£t8U)9n 

Schwibbogen  Jvip-,  (auch  u.  BSpr. :) 
j'vi:pbo:g9n 

*Schwiebus  (Stadt)  fvi:büs;  — ser 
— 9r 

Schwieger  l'vi:g9r 

Schwiele  j'vi:l9  ||  schwielig  Jvi-li? ; 
— e  -lig9,  -liJ9 

Schwiemeln  (herumschwärm9n) 
yvi:m9ln 

♦Schwientochlowitz  (Stadt)  fviin- 
'toxlo'vits 

schwierig  j'vi:ri9;  —  e  -rig9,  -rije 

Schwimmeister  (b.  Tr. :  Schwimm- 
meister) Jvimmaist9r  ||  schwim- 
men Jvimgn;  schwamm  Jvam; 
schwömme  Jvemg;  geschwom- 
men g9J"vom9n 

•Schwind  (Maler)  fvmt 
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Schwindel  Jvmdal  ||  8chivin(I[e]lig 
J"vmd[a]li9;  — e  -ligo,  -lija  || 
schwindeln  Jvindeln 

schwinden  Jvindan;  schwand  Jvant ; 
schwanden  fvandan;  schwände 
Jvsnda ;  geschwunden  gajvundan ; 
schwind[e]I  Jvint,  j"vinda 

Scliwindler  Jvmdlar  ||  schwind- 
leriscli  JvindlonJ  ||  scliwindlig 
=  schwind[e]Iig 

Schwindsucht  Jvmtzoxt  jj  scliwind» 
süchtig  JvintzYQtK? 

Scliwiuge  Jviga  scliwingen  Jvir)3n ; 
schwang  Ivaq;  schwangen 
fvaqan;  scliwänge  j'virja;  ge- 
schwungen gajvuqan 

scliwipp!  fvip  II  Schwippe  Jvipa  |1 
scliwippen  Jvipan  ||  Schwipfpjs 
fvips 

Scliwippscliwagei*  Jvipjva:g9r 

schwirbeln  (sich  drehen)  fvirbaln 

schwirren  Jviran 

schwitzen  Jvitsan  ||  schwitzig 
Jvitsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

Schwof  (Gesiiideball)fvo:f  ü  scliwo- 
fen  fvoifan 

schwören  Jv0:r8n;  schwur  Jvu:r; 
scliwor  Jvo:r;  scliwüre  jyy.vQ; 
geschworen  gaj'vo:r8n 

schwül  Jvy:l  il  Schwüle  Jvyda  || 
Schwulibus,  in  —  (stud. :  in  Ver- 
legenheit) in  'j'vu:li*büs  II  Schwu- 
lität (stud. :  Verlegenheit)  Jvu:lr- 
't£:t 

Schwulst  JvDlt ;  Schwülste  Jvylsta 
II  schwülstig  yvYlsti?;  —  e  -tiga, 
-tij9 

Schwund  Jvunt;  —es  Jvondes  • 

Schwung  Jvnr);  Schwünge  JvTga 
II  schwunghaft  fvoqhaft 

schwupp  I  Jvop 

Schwur  Jvu:r;  Schwüre  jvyira 

*Schwyz  (Schweiz.  Ort;  e.  d.  Ur- 
kantone)  J'vi:ts 

scU.  (=  lat.  scillcet,  nämlich) 
stsidi'tsst 

♦Scillyinseln  (b.  England)  sili:- 
'inzaln 

*Scipio  (röm.  FN.)  stsi:pTo:;  -nen 
stsi'pi'o:nan 

8.  d.  =  siehe  dies 


Se.  =  Seine 

*Sealsfleld    (Pseud.    d.    Schrift- 

stellers  K.  Postl)  zi:l8fi:lt,  (mehr 

engl.:)  si:lzfi:ld 
Sealskin  (Seehundfell)  zi:l-,  (mehr 

engl.:)  3i:lskin 
♦Sebald    (m.   VN.)    ze:balt;    -6 

-balda  ||  Sehaldus  (Heiliger)  ze'- 

'baldos 
^Sebastian  (Heiliger;  m.  VN.)  ze-- 

'bastia:n 
•Sebastopol  (rusa.  Stadt)  ze''ba3to"- 

pol,  (richtiger:)  -bas'totpol 
Seborrhöe  (Kleienflechte)  ze'bo'r0: 
Sech  (Pflugmesser)  zz(} 
Sechs  II  sechs[e]  z£ks[9]  ||  Sechser 

zsksar  ||  sechserlei  'zskser'lai  || 

sechsmonatlich  'zsks'mo:natli9  || 

sechste    zsksta    ||    sechstehalb 

'zsksta'halp  ||  Sechstel  zskstal  || 

sechstens   zekstans  ||  sechzehn 

zS9tse:n  |1  sechzig  Zi9tsi9 
Sechter  (e.  Getreidemaß)  zs9t8r 
Seckel  (hebr.  Gewicht  usw.)  zskal 
*Sedan     (franz.     Stadt)     se*'dS:, 

(volkst. :)  ze:dan 
sedat  (gesetzt,  ruhig)  ze*'da:t 
Sedelhof  (=  Sattelhof)  ze:dalho:f 
Sedez  (Sechzehntelformat)  ze"'de:t8 
Sediment    (Niederschlag)    ze"dr- 

'ment  ||  sedimentär  (durch  S.  ent- 
standen) ze*drm£n't£:r 
SedisTakanz  (Erledigung  d.  päpstl. 

usw.  Stuhls)  ze"disva''kants 
See  ze:;  (m.:  — [ejs  — [ejs;)  — [ejn 

— an 
♦Seeland  (1.  dän.  Insel;  2.  holl. 

Provinz)  ze:lant 
seel . . .,  Seel . . .  ze:l . . .  ||  Seele 

ze:la ;  Seelchen  ze:l9an  ||  seelisch 

ze:lij 
Segel  ze:gal  ||  segeln  ze:galn 
Segen    ze:gen    ||    Segen[s]spruch 

ze:gan[s]fprüx 
*Segeste8     (Cheruskerfürst)     ze'- 

'gsstes 
Segge  (Riedgras)  zega 
Segment  (Abschnitt)  ze'g'ment 
segnen  ze:gnan 
Segregat  (Ausgeschiedenes)  ze'gre'- 

'ga:t  II  Segregation   (Ausschei- 
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düng)   ze*gre'ga"tsi'o:n   ||  segre- 

gieren  ze"gre''gi:ran 
Sehe  ze:a  ||  sehen  zeian;  sieht  zi:t; 

sähe    z£:9;     gesehen    ga'ze:8n; 

siehfe]!     zi:[9]     ||    sehenswert 

ze:8nsve:rt  ||  Seher  ze:ar 
Sehne  ze:na 
sehnen  zeinan 

sehnig  ze:iii9;  — e  -niga,  -nija 
sehnlich  ze:nli9  ||  Sehnsucht  ze:n- 

ZüXt 

sehr  ze:r 

Seiber  (Speichel)  zaiber  |1  seibern 
zaibarn  ^ 

Seiche  (volkst. :  Harn)  zai9a  || 
seichen  zai98n 

seicht  zai9t  1|  Seichtigkeit  zai9ti9- 
kait 

Seide  zaida 

Seidel  zaidal 

Seidelbast  (e.  Pflanze)  zaidalbast 

seiden  zaidau  ||  seidig  zaidi9;  — e 
-diga,  -dija 

*Seidl  (FN.)  zaidal 

Seife  (1.  nasses  Gelände;  Erz- 
wäsche; 2.  Waschmittel)  zaifa  || 
seifen  (zu  2)  zaifan 

Seifer  (=  Seiber)  zaifar 

*Seifhennersdorf  (Stadt)  zaif- 
'hsnarsdorf 

seifig  zaifi9;  — e  -figa,  -fija 

Seifner  (Erzwäscher)  zaifnar 

seigen  (=  seihen)  zaigan;  zeigte 
zaikta 

seiger  (bergm. :  senkrecht)  ||  Seiger 
(Uhr  usw.)  zaigarll  Seigerschacht 
zaigar^axt  ||  seigern  zaigarn 

Seigneur  (hoher  Herr)  ssn-,  zsn- 
'j0:r  II  Seigneurie  (Herrschaft) 
ssn-,  zsnj0"'ri:;  — n  — an 

Seihe  zaia  ||  Seih[e] . . .  zai[a] . , .  || 
seihen  zaian 

Seil  zail  jj  Seiler  zailar 

Seim  zaim  ||  seimig  zaimi9;  — e 
-miga,  -mija 

sein  (v b.)  zain ;  bin  bin;  bist  bist; 
ist  ist;  sind  zint;  seid  zait;  sei 
zai;  war  va:r;  wäre  vE:ra;  ge- 
wesen gave:zan;  sei!  zai;  seid! 
zait  II  Sein  zain 

sein  (Pron.)  zain;  —er  —er 


♦Seine  (franz.  Fluß)  s£:ne,  (weniger 
gebräuchlich]:  z£:n9 

seinerseits  zainarzaits  ||  seinerzeit 
'zainar'tsait  ||  seinesgleichen 
'zainas'glai9an  ||  seinet . . . 
'zainat '. . .  ||  seinige  zainiga,  -nija 

seismisch  (Erdbeben . . .)  zaismi^  || 
Seismograph  (E.anzeiger)  zais- 
mo''gra:f  ||  Seismologie  (E.kunde) 
zaismo*lo"'gi:  ||  Seismometer 
(E.messer)  zaismo*'m.e:t9r 

seit  zait 

seitab  zaif'ap 

seitdem  zait'de:m 

Seite  zaita;  Seitchen  zait99n  || 
seitens  zaitans 

seither  zait'he:r  ||  seitherig  zait- 
'be:ri9;  — e  -riga,  -rija 

. « .  seitig  . . .  zaiti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
llseitlich  zaitli9 1| . . .  seits . . .  zaits 
II  seitwärts  zaitvsrts 

Sekante  (Schnittlinie)  ze''kanta 

Sekel  (=  Seckel)  ze:kal 

sekkieren  (plagen)  zs'ki:ran 

Sekondeleutnant  ([zweiter]  Leut- 
nant) ze"'kondaloytnant 

sekret  (geheim)  ||  Sekret  (1.  Ge- 
heimsiegel; 2.  Abort;  3.  Aus- 
scheidung) ze"'kre:t  ||  Sekretär 
(Geheimschreiber,  Schriftführer; 
Schreibschrank)  ze"kre''t£:r  || 
Sekretariat  (Amt  usw.  e.  Se- 
kretärs)ze'kre'ta*ri'a:t||Sel£retion 
(Ausscheidung)  ze*kre"tsi'o:n 

Sekt  (Süßwein;  Schaumwein)  z£kt 

Sekte  (kleinere  relig.  Genossen- 
schaft) z£kta  II  Sektierer  (Anh. 
e.  S.)  z£k'ti:rar  ||  Sektiererei 
z£kti:ra'rai 

Sektion  (1.  Abteilung;  2.  Leichen- 
öffnung) z£ktsl'o:n  II  Sektor  (Aus- 
schnitt) zEktor;  — en  z£k'to:ran 

Sekunda  (zweite  Klasse)  ze''künda: 

Seknndakkord  (zu  Sekunde  2)  ze- 
'kunt'akort 

Sekundaner  (Schüler  d.  Sekunda) 
ze*kün'da:nar 

Sekundant  (Beistand  im  Duell) 
ze'kün'dant 

sekundär  (in  2.  Reihe  stehend; 
Neben  . . .)  ze'kon'dsir 
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Sekundawechsel  (zweiter  W.)  ze*- 
'k0nda:vsks8l 

Sekunde  (1.  d.  60,  Teil  e.  Minute; 
2.  d.  2.  Stufe  e.  Tonart)  zc'konda 

sekundieren  (beistehen  usw.)  ze*- 
kun'dirran 

Sekundogenitnr  (Recht  d.  Zweit- 
geburt) ze'kündo*ge"ni''tu:r 

Sekurität  (Sicherheit)  ze*ku-rr't£:t 

selal  (fertig!  abgemacht!)  ze:la: 

Seladon  (schmacht.  Liebhaber) 
ze:la'don,  (BSpr. :)  se'la'dö: 

Selam  (Friede,  Heil)  ze:lam ;  —  alei- 
kum  (F.  sei  m.  euch!)  'ze:lam 
a"'laiküm  ||  Selamlik  (Auffahrt  d. 
Sultans)  ze:lamlik 

sellü . . .  zslp ...  II  selbander  zsl- 
'bandar  ||  selbe  zelba  ||  Selbend[e] 
(Leiste  am  Tuch)  zslbönt,  -bsnda 
II  selber  zslbar  ||  selbige  zelbiga, 
-bija  II  selbst  ||  Selbst  zslpst  || 
selbständig  z£lp^t£ndi9 ;  -e-dig9, 
-dij9  II  selbstherrlich  zelpsth£rli9 
il  selbstisch  zslpsti^  ||  Selbst- 
lauter zslpstlautar  ||  Selbstling 
zelpstlii)  II  selbstlos  z£lpstlo:s; 
— e  -lorza 

selchen  (Fleisch  räuchern)  zEl^an 

*Seldschukfk]en  (türk.  Stamm) 
zElt'Juiken,  -'Jokan 

Selekta  (auserles.  Klasse,  Ober- 
klasse) ze''l£kta:  ||  Selektaner 
(Schüler  d.  S.)  ze'Uk'tamar  || 
Selektion  (Auswahl)  zei£ktsi'o:n 

Selen  (e.  ehem.  Element)  ze*'le:n  || 
*Selene  (Mondgöttin)  ze-'le:ne:  jj 
Selenit  (1.  Mondbewohner; 
2.  Gipsspat)  ze'le'ni:t 

*Seleuziden  (syr.  Dynastie)  ze'loy- 
'tsi:d8n 

Self-goyernment  (Selbstverwal- 
tung) 's£lf'gAV8rnmant  ||  Seif' 
made'tnaa  (engl.:  aus  eigner 
Kraft  Aufgestiegener)  's£lf-me:d- 
'msen;  -men  -'mön 

Seifkante    (Tuchleiste)   z^lfkanta 

selig  ze:li9;  — e  -liga,  -lija 

...selig  ...ze:li9;  — e  -liga,  -lij9 

*Selke  (Fluß)  z£lk9 

Sellerie  (e.  Küchenpflanze)  z£l9ri: 

*Selma  (w.  VN.)  zelma: 


selten  zelten 

*Selter  (Flasche  Selterswasser) 
zsltar  II  Selters  (Ort  m.  Mineral- 
quelle) Ziltars;  — er  -tarzer  || 
Selter[s]wasser  z£lt9r[s]vas9r 

seltsam  [lieh]  z£ltza:m[li9] 

*Sem  (S.  Noahs)  z£m 

Semantik  (Bedeutungslehre)  ze*- 
'mantik 

Semaplior  (opt.  Telegraph)  ze*ma*- 
'fo:r 

Semasiologie  (Bedeutungslehre) 
ze"ma*zio'lo"'gi: 

*Sembrich  (Sängerin)  z£mbri9 

Semde  (Binse)  zsmda 

*Semele  (Mutter  des  Bacchus) 
ze:me"le: 

Semester  (Halbjahr)  ze*'m£8t9r  || 
semestral  (halbjährig,  halbjährl.) 
ze'm£s'tra:l 

semi . . . ,  Semi . .  •  (halb  .  /.) 
ze"mi" '. . . 

Semikolon  (Strichpunkt)  ze'mi"- 
'ko:lon;  (-la  -la:) 

Seminar  (Bildungsanstal t)  ze'mi"- 
'na:r  ||  Seminarist  (Schüler  e.  S.) 
zemina'rist  ||  seminar[ist]isch 
ze"mi''na:rij',  -na"'nstij 

Semiotik  (Lehre  v.  d.  Krankheits- 
zeichen) ze"mi'o:tik 

*Semirami8  (sagenh.  assyr.  Kgn.) 
ze"'mi:ra'mis 

*Semit[e]  (Nachkomme  Sems; 
Jude)  ze*'mi:t[9]  ||  semitisch  ze'- 
'miitif  II  Semitist  (Kenner  d. 
semit.  Sprachen)  ze'mr'tist 

*Semlin  (ungar.  Stadt)  z£m'li:n 

Semmel  z£m9l 

*Semmering  (Gebirgssattel  in  d. 
Alpen)  z£marir) 

Semoventien  (Mz.:  lebendes  In- 
ventar) ze'mo*'v£ntsian 

*Sempach  (Schweiz.  Stadt)  z£mpax 

semperfrei  (vollfrei;  reichsunmit- 
telbar) z£mparfrai 

Semstwo  (russ.  Landschaftsver- 
tretung) z£mstvo: 

sea.  =  senior 

Senar  (sechsfüß.  Vers)  ze*'na:r 

Senat  (Rat)  ze"'na:t  ||  Senator 
(Ratsherr)  ze*'na:tor;   — en  -na*- 
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'to:r9n  ||  Senatorin  ze''na:toTin  || 

senatorisch  ze-na''to:riJ 
Send  (ehem.  geistl,  Gericht)  zsnt; 

— e  zsnda 
Send . . .  zsnt . . .  ||  senden  zsndeu; 

sandte  zante,  sendete  zendata  || 

Sendung  zentlii) 
*Senegal  (afrik.  Fluß)  ze:ne-gal  || 

Senegambien (franz.  Kol.) zene- 

'gaxnbien 
*Seneka  (röm.  Philosoph  u.  Dich- 
ter) ze:ne'ka: 
Senes  ...(■=  Sennes . . .)  ze:n9s. . 
Seneschall     (ehem.    franz.    Hof- 
beamter) ze-.ne'Jal 
Senf  zsnf 
♦Senftenberg  (Stadt)  zenftenbsrk; 

— er  -bsrger 
sengen  zsgan  ||  sengerig  z£g9ri9; 

— e  -riga,  -rije 
senil  (greisenhaft)  ze*'ni:l  ||  Senili- 

tat  (Altersschwäche)  ze"ni'li''t£:t 
senior  (lat.:   d.   ältere)  |1  Senior 

(Vorsteher)  ze:n][or;  — en  ze'nl- 

'o:r9n  II  Seniorat  (Amt  e.  S.)  ze-- 

nio"'ra:t 
Senke  z£i)k9   |1   Senkel  zsrjkal   || 

senken  zsgkan  ||  senkrecht  zsgk- 

rspt  II  genkrfickig  zegkrykip;  — e 

-kiga,  -kija 
Senna  (e.  Pflanze)  zena: 
Sennfe]  (Alpenhirt)  zen[9]  ||  Senne 

(Weide)  zsna 
•Senne  (Landstrich)  zena  ||  Senner 

(Pferd  aus  d.  S.)  zen9r 
Sennerei  zena'rai||  Sennerin  zenarm 
Sennes . . .  (Senna . . .)  zsnas . . . 
Sennhütte  zsnhyta 
Sensal  (Makler)  zen'zad 
Sensation  (Empfindung;  Aufsehen) 

zsnza'tsl'om  ||  sensationell  (S.  er- 
regend) z£nza'tsio*'nel 
Sense  zenza 
sensibel  (empfindlich)  zsn'ziibal  || 

Sensibilität  (E.keit)  zenzi'bi'li-- 

't£:t 
sensitiv    (empfindend)    zenzi"'ti:f; 

— e  -'ti:va 
Sensorinm  (Empfindungszentrum) 

zen'zoirlüm 
Sensualismus  (e.  philos.  Richtung) 


z£nzu'a*'lismüs||Sen8ualist(deren 
Anh.)  z£nzu'a''list  ||  Sensualität 
(Sinnlichkeit)  zEnzu'a'li"'tE:t 

Sentenz] (Spruch;  Urteil)  z£n't£nts 
II  sentenziös  (gedankenreich) 
z£nt£ntsi'0:s ;  — e  -'0:z3 

Sentiment  (Empfindung,  Gefühl) 
sa'tr'ma:  ||  sentimental  (emp- 
findsam) z£nti*m£n'ta:l  ||  Senti- 
mentalität (E.keit)  z£nti'm£n- 
ta-lr'te:t 

separat  (abgesondert)  ze"pa''ra:t  || 
Separation  (Absonderung)  ze'- 
paTa"tsi'o:n  ||  Separatismus  (Nei- 
gung zur  A.)  ze*paTa''tismos  || 
Separatist  (Sonderbündler)  ze*- 
paTa-'tist  II  Separator  (Zentri- 
fuge) ze*pa*'ra:tor ;  — en-ra''to:ran 
II  separieren  (trennen,  absondern) 
ze"pa-'ri:ran 

Sepia  (Tintenfisch ;  von  ihm  stamm. 
Farbe)  zetpia:,  -pie  -pia 

Sepoys  (eingeb.  engl.  Soldaten  in 
Indien)  zi:-,  siipoys 

*Sepp[elJ  (m.  VN.)  z£p[al] 

Sepsis  (Fäulnis)  z£psis 

September  z£p't£mbar 

Septemvir  (e.  d.  Siebenmänner) 
zEp'tsmvir 

Septenat  (Jahrsiebent)  z£pts'na:t 

Septett  (siebenstimm.  Tonstück) 
zep'tet 

Septima  (d.  7.  Klasse)  zepti'ma:, 
•men  -man,  (meist:)  z£p'ti:man  || 
Septimancr  (Schüler  d.  S.)  zepti*- 
'raa:nar  |1  Septime  (d.  7.  Stufe  d. 
Tonleiter)  z£pti"ma,  (meist  u. 
BSpr.:)  Z£p'ti:m9 

septisch  (faulig)  z£pti5 

Septnagesima  (70.  Tag,  9,  Sonntag 
vor  Ostern)  z£ptu"a"'cje:zi-ma: 

*Septuaginta  (griech.  Übers,  d.  A. 
Test.)  z£ptu-a*'ginta: 

Sequenz  (Folge;  Art  Kirchen- 
gesang) ze"'kv£nt8 

Sequester  (1.  m.:  gerichtl.  Ver- 
walter; 2.  8.:  Zwangsverwal- 
tung) Z6"'kv£st9r  II  Sequestration 
(Zwangsverwaltung)  ze"kv£stra'- 
tsi'o:n  II  sequestrieren  (in  Z.  neh- 
men) ze'kv£8'tri:ran 
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Serail  (Harem  d.  Sultans)  ze''rai, 

(auch  se''rai[l]:) 
*Serajewo  (bosn.  Hauptstadt)  ze*- 

'ra:je"vo:,  zeTa*'ie:vo: 
Serapeum  (Serapistempel)  ze'ra'- 

'pe:üm 
Seraph  (engelart.  Wesen)  ze:raf; 
— im  — nn  ||  *Serapliine  (w.  VN.) 
zeTa"'fi:na  ||  seraphisch  (engel- 
haft) ze"'ra:fij 
*Serapion  (Märtyrer)  ze"'ra:pion 
*Serapis  (ägypt.  Gott)  ze*'ra:pis 
Seraskier  (türk.  milit.  Titel)  ze*- 
'rasMar  ||  Seraskeriat  (Würde  e. 
S.)  zeTaskeTi'ait 
•Serben  (Volk)  zsrban  \\  Serbien 
(Land)  zsrbian  ||  serbisch  zsrbi^ 
Serdar   (türk.    Oberbefehlshaber) 

zsr'darr 
Serenade  (Abendständchen)  zeTe'- 

'na:d9 
Serenissimus  (d.  Durchlauchtigste) 

ze*re"'nisi'm0s ;  -mi  -mi: 
Seressaner  (e.  öst.  Truppe)  zeTe- 

'sainar 
Serge  (=  Sersche)  ssrja,  zsrsa 
Sergeant    (Unterfeldwebel)    zer- 

'Sant  ^ 
*Sergiu8  (Heiliger;  m.  VN.)  zsrgios 
Serie  (Eeihe,  Folge)  ze:ri8 
seriös  (ernsthaft)  zeTr0:8;  — e  -'0;za 
Sermon  (Rede,  Predigt)  zsr'mo:n 
serös   (blutwässerig)  ze"'r0:s;  — e 

-'r0:z9 
Serpent(»  Schlangenrohr« :  e.Blas- 

instr.)  ssr'pa: 
Serpentin  (Schlangengestein)  zsr- 
psn'tim  II  Serpentine  (Schlangen- 
linie) z£rp£n'ti:na 
Sersche  (Art  Gewebe)  zerja 
Serum  (Blutwasser)  ze:rum 
Serval  (afrik.  Tigerkatze)  zsrval 
Servante    (Nebentischchen    usw.) 

zsr'vanta  ^ 
*SerTatiu8  (Heiliger)  z£r'va:tsios 
tSeryelat . . .  (=  Zervelat . . .)  zsr- 

va'la:t . . . 
Service  (1.  Tafelgeschirr;  2.  Be- 
dienung) z£r'vi:a 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  s- 


servieren    (bei    Tisch    bedienen; 

auftragen)  zer'vi:r9n^ 
Serviette  (Mundtuch)  zervi'sta^ 
servil  (knechtisch)  zsr'vid  ||  Servi- 
lismus (Knechtssinn)  Zirvi"'lismos 
II  Servilität  (dass.)  zsrvi'li-'tsrt 
Servis  (Quartiergeld)  zer'viis  ^;  —es 

-'vi:za8 
*Serviten  (geistl.  Orden)  zsr'vi:tan 
*Serviu8   Tullius    (sagenh.    röm. 

Kg.)  zsrvins  toliüs 
Serviteur  (1.  Diener;  2.  Vorhemd) 

zervi''t0:r  ^ 
Servitut  (dingl.  Last)  z£rvr'tu:t 
Sesam  (e,  Ölpflanze)  ze:zam 
*Seschelleu  (Inseln  im  Ind.  Ozean) 

ze^'^elan^ 
*Sesenheim  (Ort)  ze-.zanhaim 
Sessel  z£sal  ||  seßhaft  z£shaft 
Session  (Sitzung)  z£si'o:n 
Sester  (e.  Hohlmaß)  z£star 
Sesterz  (altröm.  Münze)  zEs'tsrts; 

(-ien  -ian) 
Sestine  (Dichtungsform)  z£s'ti:n9  ■' 
*Seth  (S.  Noahs)  z6:t 
Setter  (langhaar.  engl.  Hühner- 
hund) S£t9r 
setzen  z£ts9n  (|  Setzling  z£tslir) 
Seuche  zoy^a 

seufzen  zoyftsan  ||  Seufzer  zoyftsar 
*Seume  (Schriftsteller)  zoyma 
*Sevennen  (franz.  Geb.)  ze*'v£n9n' 
*Severin[usj    (Heiliger;   m.   VN.) 

ze"ve*'ri:n[üs] 

*Sever[us]  (röm.  Kaiser)  ze''ve:r[ü8] 

*Sevilla  (span.  Stadt)  s6*'vilja: 

*Sevre8  • . .  (franz.  Stadt)  s£:v9r . . . 

*Sexagesima  (60.  Tag,  8.  Sonntag 

vor    Ostern)    z£ksa''ge:zrma:    | 

sexagesimal    (60  teilig)    z£ksa'- 

ge'zi*'ma:l 

Sexta  (d.  6.  Klasse)  z£ksta:;  -ten 

-tan  II  Sextakkord    (zu    Sexte) 

zckst'akort  ||  Sextaner  (Schüler 

d.  Sexta)   z£ks'ta:n9r  ||  Sextant 

(Sechstelkreis;      Winkelmesser) 

zsks'tant  ||  Sexte  (d.  6.  Stufe  d. 

Tonleiter)     z£ksta     ||     Sextett 

(6  stimm.    Tonstück)   z£k8'tst    || 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  s- 
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Sextole     (Figur    v.    6    Noten) 

z£ks'to:l9 
Sexual . . .  (Geschlechts . . .)  zsksu'- 

'a:l ...  II  sexuell  (geschlechtlich) 

Zcksu^'s! 
*Seydlitz  (General)  zaidlits 
Sezession  (Absonderung;  Sonder- 

bvmd)  ze'tscsi'o:n  ||  Sezessionist 

(SonderbOndler)  ze"tscsio*'nist 
sezieren  (zerschneiden,  zerlegen) 

ze"'tsi:r8n 
♦Sforza  (it.  FN.)  sfortsa; 
sforzando  (it. :  stärker)  sfor'tsando: 

II  sforzato  (dass.)  sfor'tsa:to: 
8.  g.  =  sogenannt 
Sgrafflto  (Kratzmalerei)  zgra'fi:to: 
Shakespeare  (engl.  Dichter)  je:k- 

spi:r  II  shakespearisch  Je:kspi:r4 
Shawl  ==  Schal 
Sheffield  (engl.  Stadt)  ^sfidt,  (mehr 

engl.  u.  BSpr.:)  -fi:ld 
Sheddach  (Sägedach)  jst-,  (mehr 

engl.:)  jsddax 
Sheriff  (engl.  Richter)  j"srif 
Sherry  (span.  Wein)  jsri: 
*Shetlandinseln    (b.    Schottland) 

Jstlant-,  (mehr   engl.:)  Jetland- 

'mzaln 
Shoddy  (Kunstwolle)  Jodi: 
*Shylock   (Charakter    b.    Shake- 
speare) jailok 
*Siam  (asiat.  Kgr.)  zi:am  |j  Siamese 

(Bew.  V.  S.)  zi"a"'me:z3  ||  siame- 
sisch zi'a''me:zij 
Sibilant  (Zischlaut)  zi'br'lant 
*Sibirien    (russ.    IsTordasien)    zi*- 

'bi:ri9n    ||    Sibirier    zi-'bi:ri9r   || 

sibirisch  zi-'bi:ri5 
Sibylle  (Prophetin)  zr'brla  ||  sybll- 

linisch  (prophetisch)  zi'bY'li:nij 
sie  (lat. :  so)  zik 
sich  Z19 

Sichel  ZI991 1|  sicheln  zi99ln 
*  Sichern  (samar.  Stadt)  zi9im 
sicher    zi99r  ||  sicherheitshalber 

zi99rhaitshalb8r     ||     sicherlich 

zi9arli9  ||  sichern  zi99rn 
Sicht  zi9t  II  sichtbar[lich]  zi9tba:r- 

[I19]  II  sichten  zi9t9n 
sichten  (sieben)  zi9t9n 
sichtig     (seem.:     klar)     zi9ti9     || 


. . .  sichtig  . . .  zi9ti9 ;  — e  -tigg, 
-tij9  II  sichtlich  zi9tli9 

sickern  zikgm 

*Sickingen  (Ritter)  zikii)9n 

sideral  (Stern . . .)  zrde*'ra:l  ||  side- 
risch  (dass.)  zi-'de:rij'  ||  Siderit 
(Eisenspat)  zi*de''ri:t  ||  Siderolith 
(Art  Fayence)  zi-de"ro"'li:t  ||  Si- 
deroskop  (Eisenzeiger)  zi'deTo- 
'sko:p  II  Siderotechnik  (Eisen- 
hüttenkunde) zi'de'ro*'t39nik 

*Sidon  (phön.  Stadt)  zi:don 

*Sidonie  (w.  VN.)  zr'do:ni9] 

sie  II  Sie  zi: 

Sieb  zi:p;  —  e  zi:b9 1|  sieben  zi:b9n; 
siebte  zi:pt9 

sieben  ||  Sieben  zi:b9n 

*  Siebenbürgen  (Land)  zi:b9n- 
'byrgan;  -ger  -gar  ||  siebenbUr- 
gisch  zi:b9n'bYrgi5 

Siebener  zi:b9n9r  ||  siebenerlei 
'zi:b9nar'lai 

*Siebengebirge  zi:b9ng9birg9 

Siebenmeilenstiefel  zi:b9n'mail9n- 
5ti:f9l  II  Siebensachen  zi:b9n- 
zaxan 

Siebenschläfer  (1.  d.  27.  Juni; 
2.  Langschläfer;  3.  e.  Nagetier: 
Bilch)  zi:b9nj'k:f9r 

sieb[en]te  zi:b9nta,zi:pta  ||Sieb[en]« 
tel  zi:bant9l,  zi:pt9l  ||  sieb[en]te- 
halb  'zi:b9nt9-,  'zi:pt9'halp  || 
sieb[en]tens  zi:b9nt9n8,  zi:pt9ns 
II  sieb[en]zehn  zi:b9ntse:n,  zi:p- 
tse:n  II  sieb[en]zig  zi:b9ntBi9; 
zi:pt8i9;  — er  -tsig9r,  -tsijgr 

siech  zi:9  ||  Sieche  zi:99  ||  siechen 
zi:99n  ||  Siechtum  zi:9tu:m 

Siede . . .  zi:d9 . . .  ||  siedeheiß  'zi:d9- 
'hais 

siedeln  zi:d9ln 

sieden  zi:d9n ;  (sott  zot ;  sötte  zetg ; 
gesotten  g9zot9n ;)  sied[e]  t  zi:t, 
zi:d9 

Sieg  zi:k;  — e  zi:g9 

*Sieg  (Fluß)  zi:k  i|  Siegburg  (Stadt) 
zi:kbürk;  —er  -borggr 

♦Siegfejbert  (m.  VN.)  zi:k-,  zi:g9b£rt 

Siegel  zi:g9l  ||  siegeln  zi:galn 

siegen  zi:g9n;  siegte  zi:kt9 

♦Siegen  (Stadt)  zi:g9n 
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*Siegfried  (Sagenheld;  m.  VN.) 
zi:kfri:t;  — e  -fri:da  ||  Sieglinde 
(w.  VN.)  zi:k'lind8  ||  Siegmar  (m. 
VN.)  ziikmar  ||  Sieginund(m.  VN.) 
zi:kinünt ;  — e  -monda  ||  Siegwart 
(m,  VN.)  zi:kvart 

Sieke  (weibl.  Tier)  zi:k9 

Siel  (Durchlaß)  zi:l 

Siele  (Zugriemen)  zi:l8 

*Siemens  (FN. :  Ingenieure)  zr.mans 

Siena[erde]  (Bolus;  n.  e.  ON.) 
zi"'e:na:[»e:rd9]  * 

Sierra  (Gebirgskamm)  zi'era:  ^ ; 
(-ren  -ran) 

Siesta  (Mittagsruhe)  zi'ssta:  * ; 
(•sten  -stan) 

*SieTer8  (FN.)  ziifars,  -vars 

siezen  (»Sie«  nennen)  zirtsan 

*Sigainbrer  (german.  Volk)  zi*- 
'gambrar 

Sigel  (Abkürzungszeichen)  zirgal  |1 
Sigill  (Siegel)  zi-'gd 

*Sigisinund  (m.  VN.)  zi:gismönt; 
— e  -monda 

*Sigmaringen  (Stadt)  zi:kma*rir)an 

Sigtt.  (==  l&t.  slgaatuaiy  gezeich- 
net) zi'gna:tom 

Signal  (Zeichen)  zi'gna:l  ||  Signale* 
ment  (Personenbeschreibung) 
zignaia'ma:  ||  signalisieren  (an- 
kündigen) zigna*li*'zi:ran 

Signatarmächte  (M.,  die  e.  Ver- 
trag unterzeichnen)  zigna''ta:r- 
mSQta  II  Signatur  (Bezeichnung 
usw.)zigna"'tu:r||Signet(Drucker- 
zeichen  usw.)  zig'ne:t,  sm'je:  || 
signieren  (unter- ,  bezeichnen) 
zi'gni:ran 

Signor  (it.  Titel:  Herr)  sin'joir; 
— i  — i:  II  Signora  (Frau)  sin- 
'jo:ra:  ||  Signorina  (Fräulein)  sm- 
jo*'ri:na:  ||  Signorie  (republ,  Obrig- 
keit) sinjo''ri:,  — n  — an 

SIgrist  (Küster)  zi:grist,  zi''grist 

*Sigurd(nord.N.  Siegfrieds)  zi:gart 

*Si]£lis  (Mz.:  ind.  Sekte)  zi:ks^ 

Sikkativ  (Trockenmittel)  zika-'ti:f ; 
— e  -'ti:va 

*Siknler  (altit.  Volk)  zirkulär 


^  (auch  u.  z.  T.  BSpr.  :)  s- 


Silbe  zilba  |j  Silbensteclierei  zilban- 
ft£9arai 

Silber  zilbar 

. . .  Silber  (Vers  m.  ...  Silben) 
. . .  zilbar 

silb[e]rig  zilb[a]ri9;  — e  -riga,  -rija 
II  Silberling  zilbarlii)  ||  silbern 
zilbarn 

silbig  (e.  Silbe  bildend)  zilbi9  || 
. . .  silbig  . . .  zilbi9 ;  — e  -biga, 
-bija  II  tsilbisch  (=  silbig)  zilbij 
II . . .  silbler  (= . . .  Silber)  zilblar 

*Silcher  (Liederkomponist)  zil9ar 

Sild  (Hering)  zilt;  — e  zilda 

*Silen  (Begleiter  d.  Bacchus)  zi*'le:n 

Silentium  (Stille  usw.)  zi-'Untsiom 

Silhouette  (Schattenriß)  ziiü'sta^ 
II  silhouettieren  (im  Seh.  auf- 
nehmen) zrlü$'ti:ran  ^ 

Silikat  (kieselsaures  Salz)  zrli"'ka:t 
Silizium  (e.  ehem.  Element: 
Kiesel)  zi"'li:tsiom 

Sill[eJ  (Zugriemen)  zil[9]  ||  Sill- 
scheit  ziljait 

Silo  (Getreidespeicher)  zi:lo: 

*Siloah  (Gegend  b.  Jerusalem) 
zr'lo:a: 

Silur  (e.  geolog.  Schicht)  zMu:r 

*Silvan[us]  (röm.  Waldgott)  zil- 
'va:n[üsj 

Silvester  (n.  m.  VN.;  2.  d.  31.  De- 
zember) zil'vestar 

*Simeon  (bibl.  N. :  Sohn  Jakobs) 
zi:me"on 

Similistein  (unechter  Edelstein) 
zi:mi*li:5tain  ||  Similor  (e.  Misch- 
metall) zi*mi"lo:r 

Simmer  (ehem.  Getreidemaß)  zimar 

*Simon  (bibl.  N. ;  m.  VN.)  zi:mon  || 
Simonie  (Handel  m.  geistl. 
Ämtern)  zi*mo"'ni: 

*Simonides  (griech.  Dichter)  zr- 
'morni'dss 

simpel  (einfach)  ||  Simpel  (1.  m.: 
einf alt.  Mensch ;  2.  s. :  einfacher 
Betrug)  zimpal  jj  Simplex  (Grund- 
wort) zimplsks ;  (-plizia  -'pli:tsia:) 
II  Simpeln  (s.  als  Simpel  beneh- 
men) zimpaln  ||  *SimpIizissimas 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  s- 
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(Eomanheld)  znnpli-'tsisi'mns  || 
Simplizität  (Einfachheit,  Ein- 
falt) zimpli'tsi"'t£:t 

*Simplon  (Alpenpaß)  zimplon 

Simplnm  (einfacher  Betrag)  znn- 
plam;  -pla  -pla: 

*Simrock  (Dichter  u.  Germanist) 
zrmrok 

Sims  zims;  —  e  zimza 

*Simson  (hebr.  Held)  zimzon 

Simulant  (e.  s.  Verstellender)  zi*- 
mu-'lant  ||  Simulation  (Verstel- 
lung) zi'mu-la-tsfo.-n  ]|  simulieren 
(vorgeben;  grübeln)  zi'mu-'lirren 

simultan  (gemischt;  gleichzeitig) 
zrmul'tam 

*Sina  (=  China)  zi:na: 

♦Sinai  (ägypt.  Geb.)  zi:na-i: 

Sinau  (=  Sinnau)  zimau 

Sinekure  (Amt  ohne  Arbeit)  zi'ne'- 
'ku:ra 

Sinfonie  (Art  Tondichtung)  zm- 
fo''ni:;  — n  — 9n  ||  sinfonisch 
zm'foinij" 

*Singapore  (asiat.  Stadt)  zcg-,  sn)- 
ga-'po:r[9];  -pur  zn)ga-'pu:r 

singen  zigan;  sang  zag;  säuge 
zeqa;  gesungen  gazuijan 

*Singhalesen  (Bew.  v.  Ceylon) 
zir)ga"'le:zan  ^ 

Singrün  (Immergrün)  zingrym 

Singsang  ziijzar) 

Singular  (Einzahl)  zir)gu-'la:r,  (oft 
ggs. :)  zi3)gu-la:r  ||  singnlär  (ver- 
einzelt; seltsam)  ziggu'lsrr  || 
Singularis  (=  Singular)  zcggu-- 
'la:ris;  -re  -ra 

sinken  zirikan;  sank  zaiQk;  sänke 
zsgka;  gesunken  gazugkan 

Sinn  zm 

Sinnau  (e.  Pflanze)  zmau 
Binnen  zinan;    sann  zan;   sänne 
z£na;      gesonnen     gazonan      |{ 
8iun[en]fälligzm[anjf£h9||8innig 
zmi9  II  . . ,  sinnig  . . .  zim9  5  — ® 
-niga,  nija  ||  sinnieren  '(volkst. : 
nachdenken)  zi'ni:ran  ||  sinnlich 
zmli9 
Sinolog[e]    (Kenner    d.    Chinesi- 
schen) zi*no*'lo:k,  -'lo:ga 
*Sinope  (kleinas.  Stadt)  zr'norpe:  || 


Sinopel    (blutroter   Jaspis)   zi*- 

^  'no:pal 
sintemal[en]  zmtama:l[an],  zmta- 

'ma:l[an] 
Sinter  zmtar  ||  sintern  zintam 
Sintflut  zmtflu:t 
Sintoismus  (e.    Japan.    Eeligion) 

zinto"'ismüs 
Sinus  (1.  Meerbusen ;  2.  e.  trigonom. 

Bez.)  zimos 
*Sioux      (Indianerstamm)      si'u:, 

(amer. :)  su: 
Siphon  (Heber;  Flasche m.kohlen8. 

"Wasser  usw.)  zirfon 
Sippe  zipa  ||  Sippschaft  zipjaft 
Sir  (1.  engl.  Anrede:  »mein  Herr«; 

2.  vor  d.  VN. :  Titel  d.  engl.  nied. 

Adels)  sa:r 
♦Sirach  (Vert.  e.  apokryph.  Buches) 

zi:rax 
Sirdar  (=  Serdar)  zir'da:r 
Sire  (franz.  Anrede:   »Majestät«) 

8i:r 
Sirene  (1.  Meemymphe,  Verführer. 

Weib;    2.    Seekuh;     3.    akust. 

Apparat)  zi''re:na  ||  sirenenhaft 

zr're:nanhaft 

*  Sirius  (Hundstern)  zi:rio8 
Sirup  (dicker  Zuckersaft)  zi:rDp 
's  ist  (=  es  ist)  sist 
Siryentes  (provenz.  Rügegedichte) 

zirv£n'te:8 
sistieren  (hemmen ;  verhaften)  zis- 

'ti:ran 
*Si8yphus  (sagenh.  Kg.  v.  Korinth) 

zirzyfos 
Sitte  zita 

*  Sitten  (schv;reiz.  Stadt)  zitan 
Sittich  (Papagei)  ziti9 

sittig  ziti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  sitt- 
lich zitli9  II  sittsam  zitza:m 

Situation  (Lage,  Zustand)  zrtu'a*- 
tsi'o:n  |[situieren(in  e.  S.  bringen) 
zi"tu"'i:ran 

Sitz  zits  II  sitzen  zitsan ;  saß  za:s ; 
säße  z£:sa;  gesessen  gdz£san  || 
sitzenbleiben  zitsanblaiban; 
sitzenzubleiben  zitsantsu-blai- 
ban;  sitzengeblieben  zitsan- 
gablirban  ||  . . .  sitzig  . . .  zitsi9; 
— e  -tsiga,  -tsija 
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Six,  meiner  — !  mainsr  'ziks 

*Sixtina  (Sixtin.  Kapelle  im  Vati- 
kan) ziks'ti:na:  |]  sixtinisch  (e. 
Sixtus  betr.)  ziks'timij  ||  Sixtns 
(N.  V.  Päpsten)  zikstns 

*Sizilianer  (Bew.  v.  Sizilien)  zrtsi*- 
li'amer  ||  sizilianisch  (Sizilien 
betr.)  zi'tsi'li'atni^  ||  Sizilien  (it. 
Insel)  zi*'tsi:li9n 

skabiös  (krätzig)  8ka'bi'0:s;  — e 
-'0:za  II  Skabiose  (e.  Pflanze) 
skabfoiza 

*Skagerrak(Meere8annb.  Jütland) 
skaigarrak 

Skala  (Stufen-,  Tonleiter;  Ein- 
teilung) ska:la:;  -len  -l9n 

*SkaMe  (nord.  Sänger)  skalda 

*Skamander  (kleinas.  Fluß)  ska"- 
'mandar 

Skalp  (abgezog.  Kopfhaut)  skalp 

Skalpell  (e.  cMrurg.  Messer)  skal- 
'psl 

skalpieren  (d.  Skalps  berauben) 
skarpi-.ren 

Skandal  (Ärgernis,  Lärm)  skan- 
'da:l  II  skandallere'n  Gärmen) 
skanda''li:r9n  ||  skandalisieren 
(Anstoß  geben;  sich  — ,  A.  neh- 
men) skanda*li"'zi:r8n  ||  skanda> 
lös  (anstößig)  skanda*'l0:s ;  — e 
-'l0:za 

skandieren  (nach  d.  Versfüßen) 
lesen)  skan'ditran 

^Skandinavien  (Land)  skandi*- 
'na:vi9n  ||  Skandinavier  (Bew.  v. 
S.)skandi-'na:vi9r||  skandinavisch 
skandi^'naivii' 

Skapnlier  (mönch.  Sohulterkleid) 
ska'pu"'li:r 

Skarabäus  (Käfer,  K.stein)  skaTa"- 
'bsiDs;  -bäen  -'bsien 

Skariflkator  (Reißpflug)  ska-rrfi-- 
'ka:tor;  — en  -ka''to:r9n 

Skat  (e.  Kartenspiel)  ska:t 

Skating-Rink  (Rollsohuhbahn) 
ske:tii)-rigk 

Skeleton  (e.  Sportschlitten)  sksla- 
t9n  II  Skelett  (Gerippe)  ske-'lst  || 
skelettieren  (ein  S.  herstellen) 
ske'lä'ti:r9n 

Skepsis    (Zweifel,    Zweifelsucht) 


Skepsis  II  Skeptiker  (Zweifler) 
sksptik9r  II  skeptisch  (zum  Zwei- 
fel geneigt)  skspti^  ||  Skeptizis« 
mus  (Neigung  z.  Z.)  skspti*- 
'tsismus 

S.  K.  H.  =  Seine  Königl.  Hoheit 

Ski  (Schneeschuh)  ji:,  (selten,  aber 
BSpr.:)  ski:;  (—er  — 9r) 

Skiff  (leichtes  Ruderboot)  skri 

Skink  (Erdkrodü)  skigk 

Skioptikon  (gr,  Zauberlaterne) 
ski-'optrkon;  «ken  -ken,  -ka  -ka: 

Skizze  (Entwurf;  flucht.  Zeich- 
nung) skits9  II  skizzieren  ski- 
'tsiiran 

Sklave  skla:v9  ||  Sldaverei  skla:v9- 
'rai  ij  Sklavin  skla:vm  |1  sklavisch 
skla:vij 

Sklerose  (krankh.  Verhärtung) 
skle''ro:z9 

Skolion  (Tischlied)  skodlon;  «lien 
-li9n 

Skoliose  (Rückgratverkrümmung) 
sko'li'o:z9 

Skolopender  (Tausendfuß)  skoio*- 
'pend9r 

»kontieren  (abziehen)  skou'ti:r9n  || 
Skonto  (Abzug  b.  Barzahlung) 
Skonto: 

skontrieren  (abrechnen)  skon- 
'triiran  |i  Skontro  (Abrechnung, 
Ausgleich)  skontro: 

*Skopzen  (russ.  Sekte)  skoptsan 

Skorhnt  (Zahnfleischiäule)  skor- 
'bu:t 

Skorpion(e.Spinnentier)skorpi'o:n; 
-önchen  -'0:n99n 

Skorzonero  (Schwarzwurz)  skor- 
tso''ne:r9 

Skribent'(Schreiber ;  Schriftsteller) 
skri-'bsnt  ||  Sliribler  (Vielschrei- 
ber) skri:bl9r 

Skriptum  (schriftl.  Arbeit)  Skrip- 
tum ;  -ta  -ta:  ||  Skriptaren  (Schrift- 
stücke) skrip'tu:r9n 

Skrofel  (Drüsengeschwulst)  skro:- 
fgl  II  skrofulös  (drüsenkrank) 
skro-fu*'l0:s;  — e  -'l0:z9  ||  Skrofu- 
löse (D.nkrankheit)  skro"fu''lo:z9 

Skrubber  (App.  zur  Gasreinigung) 
skrobar 
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Skrupel  (1.  m. :  Zweifel,  Bedenken; 
2.  s. :  e.  kl.  Gewicht)  skruipal  || 
skrupulös  (bedenklich)  skru'pu*- 
'l0:s;  — e  -'l0:za 
Skrutinium  (Wahl  durch  Stimm- 
zettel) skru"'ti:niom 
Skndo  (e.  it.  Münze)  sku:do:;  -dl 

-di: 
Skuller  (Ruderer;  leichtes  Boot) 

skAlar 
skulptieren  (ausmeißeln)  skulp- 
'ti:ran  ||  Skulptur  (Bildhauer- 
kunst, -arbeit)  skolp'tu:r 
Skuner  (=  Schoner,  Schiff)  skumer 
Skunk  (nordam.  Stinktier)  skoigk 
Skupschtina  (serb.  Landtag)  skup^- 

ti'na:,  Skuptschiua  skopt^i'na: 
skurril  (possenhaft)  sku'rid 
Skytlie  (=  Szythe)  sky:ta 
Slam  (=  Schlemm)  slsem 
Slang  (Fach-,  Gaunersprache)  slaer) 
*Slawen  (indogerm.  Volk)  slarvan  || 
Slawin  sla:vin  ||  slawisch  sla:vi5 
II  Slawist  (Kenner  d.  slawischen 
Sprachen)  sla'Vist 
♦Slawonien  (Teil  v.  Öst.-Ungarn) 
8la"'vo:nian|iSlawonier(Bew.v.S.) 
sla"'vo:niar||  slavouisch  sla''vo:nij 
Slawophile  (Slawenfreund)  sla'vo*- 

'fi:la 
Slibowitz  (Art  Branntwein)  sli-.bo*- 

vits 
Slöjd  (Handfertigkeit)  sleit,  sloyt 
Sloop  (engl.  Fahrzeug)  slu:p 
*  Slowaken    (slaw.    Stamm)    slo*- 

'va:kan 
♦Slowenen    (slaw.    Stamm)    slo*- 

've:n9n 
S.  M.  (=  Seine  Majestät;  USpr. 

auch:)  'es  'em 
Smack  (=  Schmack)  smak 
Smalte  (=  Schmälte)  smalta 
Smaragd    (e.    grüner    Edelstein) 
sma''rakt;  —e-'rakda||  smaragden 
(Adj.)  sma*'rakdan 
smart     (»schmeidig« ,     gewandt) 

sma:rt 
*Smichow  (Vorst.  v.  Prag)  smi9o: 
Smirgel  (=  Schmergel)   smrrgal 
Smoking       (Gesellschaftsjackett) 
8mo:kir) 


♦Smolensk  (russ.  Stadt)  smc'lensk 
S.  M.  S.  =  Seiner  Majestät  Schiflf 
*Smyrna  (kleinas.  Stadt)  smyrna: 

II  smyruisch  smyrrnj 
*Sneewittchen    (=  Schneeweiß- 

chen)  sne:'vit9an 
so  zo:,  (unbet. :)  zo* 
SO  =  Südost[en] 
s.  o.  =  siehe  oben 
sobald  zo''balt 
Sobranje    (bulg.     Landtag)    zo-- 

'branja  ^ 
Sobrietät  (Nüchternheit)  zo*bri"e*- 

't£:t 
Sobriquet  (Spitzname)  so'brr'ke: 
Socke  zoka;  Söckchen  Z8k9an 
Sockel  (Säulenfuß ;  Unterbau)  zokal 
Sod  zo:t;  — e  zo:da 
Soda  (Aschen-,  Laugensalz)  zo:da: 
sodann  zo'dan 
Sodbrennen    zo:tbrsnan    ||    Sode 

(Salzsiederei)  zo:da 
Sode  (Stück  Torf)  zo:da 
*Soden  (N.  v.  Badeorten)  zo:dan 
*  Södermanland  (schwed.  Provinz) 

z0:darmanlant  * 
Sodom  (Stadt  in  Palästina)  zo:dom 

II  Sodomie  (widernatürl.  Unzucht) 

zo*do*'mi:  ||  Sodomit  (d.  Sodomie 

Ergebener)  zo'do"'mi:t  ||  Sodomi- 

terei  (dass.)  zo'do'mi'ta'rai 
soeben  zo*''e:ban 
*Soest  (Stadt)  zo:st 
Sofa  (Polsterbank)  zo:fa: 
sofern  zo^'f^rn 
Sofif  zof  II  Söffel   zefal   ||  Söffer 

zsfar 
Soffitte  (Bühnenhimmel)  zo'fita 
*Sofla  (bulg.  Hauptstadt)  zo:fia:^ 
sofort  zo"'fort  II  sofortig  zo''forti9; 

— e  -tiga,  -tija 
Softa  (Moscheeschüler)  zofta: 
sog.  =  sogenannt  ||  sogar  zo'ga:r 

II    sogenannt   'zorga'nant    ||    so- 

gestalt  'zo:ga'jtalt  ||  sogleich  zo"- 

'glai9  ||  sohin  'zo:'hm 
Sohle  (e.  Fisch)  zo:la 
Sohle    zo:la;   Söhlchen   z0:l99n   || 

sohlen  zoden  ||  söhlig  (bergm. : 


*  (auch  u.  BSpr.:)  s- 
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wagerecht)  z0:li9  ||  ...  sohlig 
...zo:li9;  — e  -liga,  -lija 

Sohn  zo:n;  Söhne  z0:na;  Söhn- 
chen z0:n98n 

*Sohran  (Stadt)  zo:rau 

Soiree  (Abendgesellschaft  usw.) 
zo*a"'re:,  (mehr  franz.:)  so'a*'re: 

Soja  (Bohnenart;  Soße  daraus) 
zorja: 

*Sokrate8  (griech.  Philosoph)  zo:- 
kra'tcs  II  Sokratilier  (Anh.  d,  S.) 
zo*'kra:tik9r  ||  soli^ratisch  zo'- 
'kra:tij  II  sokratisieren  (fragend 
lehren)  zo'kra"ti*'zi:r9n 

SoIan[az]een  (e.  Pflanzenfamilie) 
zo'la'na"'tse:8n,  -la''ne:an 

soIang[e]  zo'lar)[8] 

Solanin  (e.  Pflanzengift)  zoia"'ni:n 

solar[isch]  (Sonnen . . .)  zo''la:r[iJ] 
II  Solaröl  (dt.  Petroleum)  zo*- 
'la:r'0:l 

Solawechsel  (einziger  W.)  zoda:- 
vsksal 

solch  Z0I9  II  solchenfalls  'zol98n- 
'fals  II  solchergestalt  'zol93r- 
ga'jtalt  ||  solcherlei  'zol98r'lai  || 
solchermaßen  'zol93r'ma:sen 

Sold  zolt;  — es  zoldas 

Soldat  (Krieger)  zorda:t  ||  Solda- 
teska (Kriegsvolk)  zolda"'t£ska: 
II  soldatisch  zol'daitij 

Söldling  zeltlii)  ||  Söldner  zeit-, 
(auch  u.  BSpr.:)  zeldnar 

Soldo  (e.  it.  Münze)  zoldo: ;  -di  -di: 

Sole  (Salzwasser)  zo:la  ||  Sol . . . 
zo:l . . . 

solenn  (feierlich)  zo"'l£n  ||  Solenni* 
tat  (F.keit)  zo-l£nr't£:t 

Solenoid  (Schraubendraht)  zo*- 
le"no*'i:t;  — e  -'i:d8 

Solfatara  (Dämpfe  ausstoß.  Krater) 
zolfa''ta:ra: 

Solfeggio  (Gesangsübung  auf  Vo- 
kale od.  Silben)  ßorf£d3o:  ^;  -gien 
-djan  Ijsolfeggieren  solf£'d3i:ran  ^ 

*Solferino  (it.  Ort)  solfe-'ri:no: 

Soli  s.  Solo 

solid  (fest;  zuverlässig)  zo''li:d; 
— e  -'li:da 


'  (weniger  gebräuchl. :)  z- 


Solidar ...  (Gesamt . . .)  zoii''da:r . . . 
II  solidarisch  (gemeinsam)  zo'li*- 
'da:rij  II  Solidarität  (gemeinsame 
Verbindlichkeit)  zo'li*daTi''t£:t 

Solidität  (Festigkeit,  Zuverlässig- 
keit) zoirdr't£:t 

*Solinian  (N.  türk.  Sultane)  zodi*- 
man 

*Solingen  (Stadt)  zo:lir)an;-ger-r)8r 

Solist  (Einzelsänger  usw.)  zo"'list 

Solitär  (1.  Dronte;  2.  einzeln  ge- 
faßter Diamant)  zo"li''t£:r 

*Solitüde  (N.  v.  Schlössern)  zo-li'-, 
soir'ty:da 

Soll  zol  II  sollen  zolan 

Söller  zelar 

SoUizitant  (Bittsteller)  zoli-tsi'- 
'tant  II  Sollizitation  (Gesuch) 
zolrtsi-ta"tsi'o:n  ||  SoUizitator 
(Sachwalter)  zoli"tsr'ta:tor ;  — en 
-ta''to:ran  ||  soUizitieren  (bitten, 
bes.  um  Rechtshilfe)  zoli'tsi'- 
'ti:ran 

Solniisation  (Singübung  m.  be- 
stimmten Silben)  zolmrza"tsi'o:n 
II  solmisieren  zolmi*'zi:ran 

*Solnhofen  (Ort)  zo:lnho:fan 

solo  (allein) II  Solo  (Einzelspiel  usw.) 
zo:lo:;  (-11  -li:) 

*Solon  (athen.  Gesetzgeber)  zodon 
II  solonisch  zo''lo:ni| 

*Solothurn  (schweiz.  Stadt)  zo:lo-- 
torn 

Solözismus  (Sprachfehler)  zo*l0-- 
'tsismus;  -meu  -man 

Solper  (Salzbrühe)  zolpar 

Solstitium  (Sonnenwende)  zol- 
'sti:tsiüm;  -tien  -tslan 

SOlyent  (zahlungsfähig)  zol'vEnt  || 
Solvenz  (Z.keit)  zol'vönts 

*Somal[i]  (afrik.  Volksstamm)  zo*- 
'ma:l[i:] 

somatisch  (körperlich)  zo''ma:tij 
Somatologie  (Lehre  v.  menschl. 
Körper)  zo'ma*to"lo"'gi:  ||  Soma- 
tose  (e.  Nährmittel)  zo"ma''to:za 

Sombrero  (breitkremp.  amer.  Hut) 
zom'bre:ro: 

somit  zo''mit 

Sommation  (letzte  Mahnung) 
zoma'-,  soma'tsi'oin 
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Sommer  zomar 
*Sömmerda  (Stadt)  zemarda: 

*  Sommerfeld    (Stadt)    zomarfelt; 

— er  -fildar 

sommerlich  zornarli?  ||  sommern 
zomem  ||  sommern  zomam  || 
sommers  zomars  j]  Sommer- 
sprosse zomerjprosa 

Sommitäten  (d.  Höchststellenden) 
zomi'-,  somi*'ts:t8n 

somnambul  (mondsüchtig)  zom- 
nam'bu:!  ||  Somnambule  (Nacht- 
wandler[in])  zomnam'bude  || 
Somnambnlismus  zomnambu'- 
'lismus 

somuolent  (schlafsüchtig)  zomnc- 
'hnt 

sonacli  zo"'na:x 

Sonate  (Art' Tonstück)  zo*'na:ta  || 
Sonatine  (kl.  S.)  zo*na''ti:n9 

Sonde  zonda 

sonder  zondar  ||  sonderbar  zonder- 
ba:r 

*  Sonderburg  (Stadt)  zondorbork; 

— er  -borgar 

somdergleichen  zond8r'glai99n  || 
sonderlich  zondarlic?  H  Sonder- 
ling zondarlii)  ||  sondern  (Konj.)  || 
sondern  (Vb.)  zondorn  ||  sonders 
zondars 

*Sondershausen  (Stadt)  zondars- 
'hauzan 

sondieren  (forschend  prüfen)  zon- 
'di:ren 

Sonett  (e.  Liedform)  zc'nst 

Sonnabend  zon>a:bant  ||  Sonne 
zona 

*Sonneberg  (Stadt)  zonabsrk;  —er 
-bsrgar 

sonnen  zonan  ||  sonnenklar  'zonan- 
'kla:r 

*Sonnenthal  (Schauspieler)  zonan- 
ta:l 

sonnig  zoni<}\  — e  -niga,  -nija  || 
Sonntag  zonta:k  |{  Sonntagabend 
'zonta:k''a:bant  |1  sonntägig  zon- 
t3:gi9  II  sonntäglich  zonts:kli9 

sonor  (klangvoll)  zo"'no:r 

sonst  zonst  ||  sonstig  zonstiij ;  — 6 
-tiga,  -tija  ||  sonstwie  zonstvi:  || 
sonstwo  zonstvo: 


*Sontag  (Sängerin)  zonta:k 
sooft  zo-'>oft 

*Soonwald  (Geb.szug)  zomvalt 
Soorpilz        (Mundschwämmchen) 

zo:rpilts 
*Sophia   (w.  VN.)  zo'fi:a:,   -phie 
-'fi:a,  (auch  u.  BSpr. :)  -'fi: ;  -phieii 
-'fi:an;  -phiechen  -'fi:9an 
Sophisma  (spitzf.  Trugschluß)  zo-- 
'fisma:  II  Sophist   ^ernünftler, 
Scheinweiser)  zo*'fist  ||  Sophis- 
terei (Vernünftelei)  zo'fista'rai  || 
Sophistik  (Lehre  d.  Sophisten) 
zo-'fistik  II  sophistisch  (spitzfin- 
dig) zo*'fistiJ 
*sophokleisch  zo*fo'kle:ij||  Sopho- 
kles (griech.  Tragiker)  zo:fo*klss 
Sopran  (Oberstimme)  zo''pra:n 
*Sorau  (Stadt)  zo:rau 
Sorbe  (Eisbeere)  zorba 
*  Sorben  (slaw.  Stamm)  zorban 
Sorbett  (türk.  Kühltrank)  zor'bst 
*Sorbonne    (Komplex   wiss.   Ge- 
bäude in  Paris)  zor-,  sor'bon 
Sordine  (Dämpfer)  zor'di.-na 
Sorge     zorga    ||    sorgen    zorgan; 
sorgte  zorkta  |]  Sorgfalt  zorkfalt 
II  sorgfältig  zorkf2lti9 
Sorghum  (Mohrenhirse)  zorgom 
sorglich  zorkli9  ||  sorglos  zorklors; 

— e  -lo.za  II  sorgsam  zorkza:m 
Sorites  (Kettenschluß)  zo"'ri:t58 
*Sorrent  (it.  Stadt)  zo'rsnt 
Sorte  (Art)  zorta  ||  sortieren  (sich- 
ten,  ordnen)  zor'ti:ran  ||  Sorti- 
ment   (geordn.    Lager;    Buch- 
handlung  f.    d.    Einzelverkauf) 
zorti-'msnt  ||  Sortimenter  (Sorti- 
mentsbuchhändler) zorti*'msntar 
soso  zo-'zo: 

sostenuto    (it.:    gehalten)   saste*- 
'nu:to: 

Sofie  (Beiguß)  zo:sa  ||  soßen  (m.  S. 

versehen)  zo:san  ||    Soßiere  (= 

Sauciere)  zosl'&Ta 
sotan  (solch)  zo''ta:n 
Soter   (Retter)  zo"'te:r  ||  Soterio- 

logie  (Heilslehre)  zo*te:r](o'lo*'gi: 
Sotnie  (Abteilung  Kosaken)  zotnia 
Sottise  (Albernheit;  Grobheit)  zo-, 

(auch  u.  BSpr.:)  so'ti:za 
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Son  franz.  Münze)  su: 
Soubrette  (Vertreterin  munt.  Mäd- 

chenr ollen)  zu''br£t9^ 
Sonche  (Stumpf  b.  Wertpapieren) 

Soncliongtee  (schwarzer  Tee)  zu:- 
5or)te: 

Souffle  (Eierauflauf)  zu-'fle:» 

Souffleur  (Einhelfer)  zu-'fl0:ri  || 
Souffleuse  (E.in)  zu-'fl0:za»  jj 
soufflieren  zu*'fli:ran  * 

Soulagement  (Erleichterung)  zu'- 
la-sa'ma:*  ||  soula^ieren  zu'la*- 
'jLran 

Soundso  zo:'ont'zo:  ||  soundso  . . . 
zoi'ontzo* '. . . 

Souper  (Abendessen)  zu-'pe:^  || 
soupieren  zu'pirran* 

Soutache  (Besatzliste)  zu''taja^  ]| 
Soutacheur  zuta'j0:r*  ||  souta« 
cMeren  (m.  S.  besetzen)  zu'ta- 
'ii:ran  ^ 

Soutane  (Priesterrock)  zu"'ta:n9* 

soutenieren  (unterstützen)  zu-to- 
'niiran  ^ 

Souterrain  (Kellergeschoß)  zu"- 
tö'rg:  1 

Sontlen  (Unterstützung)  su'ti'g: 

Souvenir  (Andenken)  zu"va'ni:r^ 

souverän  (unumschränkt)  ||  Sou- 
verän (u.  Herrscher)  zu-v9're:n^ 
II  Souveränität  (u.  Herrschaft) 
zu*v9rs'ni"'t£:t  ^ 

Sovereign  (e.  engl.  Goldmünze) 
sov9rin 

soviel  zo*'fi:l  ||  soweit  zo-'vait  jj  so- 
wenig zo*'ve:ni9  ||  sowie  zo''vi:  || 
sowohl  zo'vo:l 

sowieso  zovr'zo: 

*Soxblet  (Chemiker)  zokslet 

Soziabel  (gese]J.ig)  zo'tsi'a:b9l 

sozial  (d.  Gesellschaft  betr.)  zo'- 
tsf  a:l  II  Sozialdemoiirat  (Anh.  d. 
Sozialdemokratie)  zo"tsi'a:l- 

de'mokra:t  ||  Sozialdemokratie 
(e.  polit.  Partei)  zo'tsi'adde'mo*- 
kra-'ti:  ||  Sozialismus  (e.  volks- 
wirtsch.  E,ichtung)zo*tsia''lismus 
II  Sozialist  (Anh.   dieser  Rich- 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  s- 


tung;  Sozialdemokrat)  zo'tsia*- 
'list  II  sozialistisch  zo'tsla-'listij 

Sozietät  (Gesellschaft)  zo*tsie''t£:t 

*Sozinianer  (e.  Sekte)  zo'tsi'ni- 
'amar 

Soziologie  (Gesellschaftslehre)  zo'- 
tsio*lo''gi: 

Sozius  (Gesellschafter)  zo:tsiüs ; 
■zii  -tsi'i: 

Sozojodol  (e.  Antiseptikum)  zo*- 
tso;jo*'do:l 

sozusagen  zo"tsu''za:g9n 

*Spa  (belg.  Stadt)  Jpa:,  spa: 

Spaclitel  Jpaxt9l  ||  spachteln  jpax- 
t9ln 

Spadille  (höchster  Trumpf  im 
Lomber)  ^pa"'dilj9* 

Spagat  (Bindfaden)  Jpa''ga:t 

spähen  ^pstgn 

Spahi  (türk.  od.  arab.  Reiter) 
Jpa:hi:  ^ 

Spake  (Speiche;  Handgriff)  j"pa:ka 

Spalet  (Innenraum  d.  Fensters) 
fpa-'le:ti 

Spalier  (Gitterwerk;  Ehrengasse) 
Jpa'li:r 

Spalt  Ipalt;  Spältchen  ^pslt^gn  H 
Spalte  j'palt9  ||  spalten  j"palt9n  || 
spaltig  fpaltiQ;  — e  -tig9,  -tija 

Span  (Zerwürfnis)  Jpam 

Span  (Splitter)  Jparn ;  Späne  Jps:n9 ; 
Spänchen  Jpsm^an 

*Spandau  (Stadt)  Jpandau 

Spänen  (entwöhnen)  Jp£:n9n||  Span- 
ferkel Jpa:nfsrk9l 

Spange  Ipagg ;  Späng[el]chen 
Jp3i)[9l]99n,   Spänglein  Jpsglain 

spangrttn  (spanischgrün)  ||  Span- 
grün (Grünspan)  5pa:ngry:n 

Spaniel  (englische  Hunderasse) 
speenjgl 

*Spanien  (Land)  fpamian  ||  Spanier 
(Bew.  V.  S.)  Iparniar  ||  Spaniol 
(span.  Schnupftabak)  jpa'm'o:!  || 
Spaniol[e]  (Spanier)  Jpa-nfo:l[9] 
II  spanisch  Jpa:ni^  ||  Spanisch- 
gelb 'j"pa:ni|'gslp  ||  Spanisch- 
fliegenpflaster  'fpamiffliigan- 
pflast9r 


^  (auch  u.  BSpr.:)  sp- 


883 


SPA    über  Lautschrift,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.    S  PE 


Spann  jpan  ||  Spauuagel  (b.  Tr. : 
Spann*nagel)  jp  anna:g9l  ||  Spanne 
jpana  ||  spannenlang  Jpananlag  || 
spannen  J'panon  II  Spanner  ^panar 
II . . .  spänner . . .  jpsner  ][, . .  spän- 
nig ...Jp;iii9;  — e  -niga,  -nija 

Spant  (Schiffsrippe)  Jpant 

sparen  j'pa:r8n 

Spargel  Jpargal 

spärlich  j"p£:rli9 

Sparre[n]  j'para[n] 

sparsam  Jpairza-.m 

*Sparta  (griech.  Stadt)  fparta:^  || 
Spartaner  (Bew.  v.  S.)  j"par- 
'ta:n9r  ||  spartanisch  Jpar'tamij' 

Sparte  (Abteilung)  Jparta 

Sparterie  (Holzgewebe)  Jparta'n: 

*Spartiaten  (herrsch.  Klasse  in 
Sparta)  Jparti'atten 

spasmatisch  (krampfhaft)  ^pas- 
'ma:tip  II  spasmodisch  (tiass.) 
Jpas'mordiJ^ 

Spaß  Jpars^;  Spaße  Jpörsa;  Späß- 
chen  J'p£:s98n  ||  spaßen  ypa:san; 
spaßte  fpa-.sta  ||  spaßeshalber 
Jpaisashalbar  ||  spaßhaft  J'pa:shaf  t 
II  spaßig  j'pa:si9;  — e  -siga,  -sija 

Spat  (1.  e.  Mineral;  2.  e.  Pferde- 
krankheit) Jpart 

spat  (Adv. ,  veralt.)  Jpait  ||  spät 
yp£:t 

Spatel  j"pa:tal  ||  Spaten  j"pa:tan 

späterhin  'Jps-.tar'hm  ||  spätestens 
yp£:tast8ns 

spatig  (zu  Spat  1  u.  2)  Jpa:ti9;  ~e 
-tiga,  -tija 

spati[in]ieren  (m.  Spatien  ver- 
sehen) Jpa'tsi''i:ran ,  -i"'ni:ran', 
•tionieren  -tsio'ni:ran ||  Spatiuni 
Jpa:tsiom;  «tien  -tsian 

Spätling  Jpirtlir) 

Spatz  Jpats;  Spätzchen  Jp£ts9an 

spazieren  (lustwandeln)  Jpa'tsirran 

Specht  Jp£9t 

Specl{  IpEk  II  speckig  Jp£ki9';  — e 
-kiga,  -kij9 

spedieren  (befördern)  Jpc'dirran  || 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  sp- 
2  (bisw.:)  fpas;    Spässe    JpEsa; 
spassen  Jpasan  usw. 


Spediteur  (Güterbeförderer)  ype*- 
dr't0:r  II  Spedition  (Güterbeför- 
derung) Jpe'drtsi'orn 

Speech  (Rede)  spi:tj 

Speer  Jpe:r 

Speiche  j'pai98 

Speichel  |pai9al 

Speicher  j'pai9ar 

speien  Jpaian;  spiejpi:;  gespieen 
gajpiran 

*Speier  (Stadt)  Jpaiar 

Speierling  (Eisbeere)  Jpaiarlii) 

Speigatt  (Abzugsloch)  jpaigat 

Speilt  (N.  V.  Pflanzen)  Jpaik 

Speil  (Steckholz)  Spail  ||  Speiler 
Jpailar 

Speis  (Mörtel)  ^pais;  — er  ^paizas 
II  Speise  ^paiza  ||  Speise . . . 
jpaiza ...  II  speisen  Jpaizan ; 
speiste  Jpaista 

Spektahilität  (e.  akad.  Titel)  ^p£k- 
ta-bi-li-'t£:ti 

Spektakel  (Schauspiel ;  Lärm)  fp£k- 
'ta:kal  Ij  spektakeln  (lärmen) 5p£k- 
'ta:kaln  ||  spektaknlös  (lärmend) 
yp£kta'ku''l0:s ;  — e  -'l0:za 

Spektral ...  (d.  Spektrum  betr.) 
^p£k'tra:l  ..J  II  Spektroskop 
(Apparat  f.  d.  Spektralanalyse) 
jpEktro'sko:^  ||  Spektrum  (Strah- 
lenbild) |5p££trüm;  -tren  -trän. 
•tra  -tra: 

Spekulant  (e.,  d.  gewagte  Ge- 
schäfte macht)  jpe'ku''lant  || 
Spekulation  (Nachdenken;  ge- 
wagtes Geschäft)  |pe'ku"la'tsi'o:n 
II  spekulativ  (nachdenkend ;  unter- 
nehmungslustig) Jpe"ku'la''ti:f ; 
— e  -'ti:va  II  spekulieren  (nach- 
denken ;  gewagte  Geschäfte 
machen)  jpe'ku"'li:ran 

Spekulum  (Spiegel)  Jpe:kulom ' ; 
-la  -la: 

Spelt  (Weizenart)  Jp£lt 

Spelunke  (Höhle,  schl.  Wohnung) 
5pe-'loi)ka 

Spelz  (=  Spelt)  Jpslts 

Spelze  (Getreidehülse)  ^p£ltsa  || 
spelzig  ^p£ltsi9 ;  — e  -tsiga,  -tsija 


(auch  u.  BSpr.:)  sp- 
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spendabel  (USpr. :  freigebig)  ^psn- 
'da:b9l  i|  Spende  Jpsnda  ||  spenden 
Jpsndaii  II  spendieren  (zum  besten 
geben)  Jpsn'diiran 

*Spener  (Pietist)  ^pe:n9r 

Spengler  (Klempner)  ^psgler 

Spenzer  (kurze  Jacke)  ^psntsar 

Sperber  jpsrbar 

Sperenzien  (USpr.:  Umschweife) 
J|pe"'r£ntsi8n  ^ 

Spergel  (e.  Futterpflanze)  jpsrgal 

Sperling  fpiriig 

Sperma  (Same)  jpsrma:  ^  ||  Sperma- 
tozoen  (Samentierchen)  Jpsrma'- 
to''tso:8n 

sperrangelweit  '5psr''ai)9rvait  || 
Sperre  5p-ra  ||  sperren  Jpsran  || 
sperrig  lp£ri9;  — e  -nga,  -rija  || 
sperrweit  'Jpsr'vait 

Spesen  (Kosten)  ^pe:zan 

*Spe8sart  (Geb.)  Jpssart 

*Speyer  (=  Speier)  Jpaiar 

Spezerei  (Gewürzware)  ^pe'tse'rai 

spezial  (Sonder  . . .,  Einzel . . .)  || 
Spezial  (1.  Vertrauter;  2.  gr. 
Glas  Wein)  Jpe-tsi'a:l  ||  Spezialien 
(Einzelheiten)  jpe'tsi'a.iian  ||  spe- 
zialisieren (einzeln  behandeln) 
^pe"tsia*li*'zi:r8n  ||  Spezialist  (s. 
e.  Sonderfach  Widmender)  Jpe'- 
tsia"'li8t  II  Spezialität  (Besonder- 
heit) ^pe'tsia'li 't£:t  II  speziell 
{=  spezial;  besonders)  Jpe'tsi'el 

Spezies  (Art,  Gattung;  Grund- 
rechnungsart) ^pe:tsiös  II  Spezies- 
taler (»harter  T.«)  ^peitsisstadar 

Speziflkum  (Sondermittei)  ^pe''tsi:- 
fiküm;  -ka  -ka:  ||  Spezifikation 
(Einzelanführung)  Jpe"tsi"fi'ka"- 
tsi'o:n  II  spezifisch  (eigentümlich, 
Eigen . . .)  Jpe''tsi:fi5  i|  spezifi- 
zieren (einzeln  anführen^j'pe'tsi*- 
fr'tsiiran 

Speziinen  (Probe,  Probearbeit) 
5pe:tsi"msn;  -mina  Jpe"'tsi:mi'na: 

Sphäre  (Kugel;  Himmelskörper; 
Kreis,  Bereich)  sf£:ra  ||  sphärisch 
(Kugel . . .)    sf£:ri^   ||    Sphäroid 


*  (auch  u.  BSpr. :)  sp- 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


(kugelähnl.  Körper)  sf£-ro*'i:t; 
— e  -'irda 

Sphinx  (fabelh.  Ungeheuer)  sfiijks 

Sphragistik  (Siegelkunde)  sfra"- 
'gistik 

*Spichern  (Ort)  5pi98rn;  -rer  -rar 

spicken  Epiken 

Spiegel  5pi:g9l  ||  spiegelblank 
'Jpi:garblar)k  ||  Spiegelfechterei 
5pi:galf£9t8'rai!  ||  spiegelglatt 
'jpiigal'glat  ||  spiegelhell  'Jpiigal- 
'h£l  II  spieglejlig  jpi:g[8]li9;  — e 
-liga,  -lija  ||  spiegeln  Jpi:galn 

Spieke  (Lavendel)  Jpi:k9 

Spieker  (gr.  Nagel)  5pi:kar 

Spieköl  5pi:k'0:l 

Spiel  5pi:l  II  spielen  ^pidan 

*  Spielhagen  (Romanschreiber) 
5pi:lha:gan 

Spier  (Grashalm)  5pi:r 

Spier[e]  (e.  Pflanze)  j'pi:r[a] 

Spiere  (seem. :  Stange)  5pi=ra 

Spierling  (Stint)  ^pia-lir) 

Spieß  (1.  e.  Waffe;  2.  Spitze)  Jpi:s 
II  spießen  Jpi:san||  Spießer  Jpi:sar 
II  Spießglanz  (Antimon)  ^pi:s- 
glants  ||  spießig  Jpi:si9;  — e  -siga, 
-sija 

Spill  (Ankerwinde)  Jpil 

Spillage  (Verlust  durch  undichte 
Packung)  5pi'la:3a ' 

Spille  (Spindel)  jpila  ||  Spillgeld 
Jpilgslt 

Spilling  (gelbe  Pflaume)  Jpiliq 

Spillmage  (Verwandter  v.  Mutter- 
seite) ^pilma:ga 

Spinal . . .  (Rückenmarks . . .)  Jpi-- 
'na:l . . . 

Spinat  (e.  Gemüsepflanze)  jpi"'na:t 

Spind  Jpmt;  — e  ^pinda  ||  Spinde 
jpinda 

Spindel  ^pindal  ||  spindeldUrr 
'Jpmdal'dyr 

*Spindler_(Romanschreiber)  Jpind- 
lar 

Spinell  (e.  Edelstein)  ^pi"'n£l 

Spinett  (altert,  kl.  Klavier)  ^pi-'net 

Spinne   Jpma  ||    spinnen   ^pinen; 


(auch  u.  BSpr.:)  sp- 
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spann  ipan;  spönne  j'pena;  j?e- 

sponnen  ge^ponan  ||  spinnefeind 

'Jpma'faint   ||    Spinn [enjgewebe 

5pm[9ii]g8ve:b8    ||    Spinn[e]web 

^pin[8]ve:p ;  — e  -ve:ba  ||  Spinn[e]- 

webe  Jpin[8]ve:b9 
spinös    (dornig,    schwierig)    ^pi*- 

'n0:s^;  — e  -'n0:za 
*  Spinoza    (holl.    Philosoph)    jpr- 

'no:tsa:*   |1  Spinozismus  (Lehre 

S.s)  Jpi"no''tsismos 
Spint    (1.    e.   Vogel;    2.    e.    Maß; 

3.  Fett;  Splint)  Spmt 
spintisieren  (grübeln)  Jpintr'zi:ran 
Spion  (heiml.  Kundschafter)  ^pi''o:n 

II  Spionage  (Auskundschaftung) 

i'pi*o''na:38  |1    spionleren    |pro*- 

'ni:ran 
Spiräe  (e.  Pflanze :  Spier)  5pi''r£:8  ^ 
Spiral  (schraubenförmig)  5pi''ra:l  || 

Spirale  (Schraubenlinie)  Jpi"'ra:l8 

II  spiralförmig  ^pi-'radfermi? 
Spirant    (Hauchlaut ,    Reibelaut) 

jpi*'rant  ^ 
Spirille  (Schraubenbakterie)  ipi'- 

'rdai 
Spiritismus  (Geisterglaube)  lpi"ri'- 

'tisnaus  II  Spiritist  (Anh.  d.  S.) 

Jpi'ri*'tist 
Spiritualismus  (e.  philos.  Lehre: 

Gegensatz      d.     Materialismus) 

JpiTi-tu-a"'lismüs  ||    Spiritualist 

(Anh.  d.  S.)  ^pi"ri*tu"a*'list 
Spiritualität   (Geistigkeit)   ^pi'ri-- 

tu-a'lr'tsrt  II  spirituell    (geistig) 

Jpi*ri"tu''el 
Spirituosen    (geistige    Getränke) 

5prrrtu"'o:z8n|j Spiritus  (1.  Geist; 

2.  Weingeist)  ^pi:ri'tos;  —  se  — 9 
Spirre  (Art  Blütenstand)  Jpira 
Spital  (Pflege-,  Krankenhaus)  ^pi*- 

'ta:l 
*Spitta  (Liederdichter)  jpita: 
Spittel  (Pflegehaus)  jpital  ||  Spitt- 

1er  ^pitlar 
spitz  II  Spitz  Jpits 
*Spitzbergeii   (Inseln    im    Nördl. 

Eismeer)  jpitsbergan 
Spitzbube  Jpitsbuiba  ||  SpitzbUbin 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  sp- 


5pitsby:bin    ||    Spitze    jpitsa    || 

Spitzel  Jpitsal  ||  spitzen  ^pitsan  || 

spitzfindig  jpit3fmdi9  ||  spitzig 

Jpitsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 
Spizilegium    (Ährenlese)    Jpitsi*- 

'le:giümi;  -gien  -gian 
Spleen  (Verschrobenheit)  iplim  ^  || 

spleenig  jpli'^i?;  ~^  -niga,  -nija 
Spleiße  (Splitter)  jplaisa  ||  spleißen 

jplaisan ;  (spliß  |plis ;  gesplissen 

ga^plison) 
splendid      (prächtig ;      freigebig) 

Jphn'dirdi;  -e  -'di:da  II  Spien- 

didität   (Pracht,   Freigebigkeit) 

Jpl£ndi-di-'t£:t 
Splitter  jplit8r||splitt[e]rigjplit[a]- 

ri9;   — e  -riga,  -rij9  ||  splittern 

Jplitarn  ||  splitternackt  'jplitar- 

'nakt 
*SplUgen  (Alpenpaß)  jplyrgan 
Spodium  (Knochenkohle)  Jpo:diüm* 
*Spohr  (Komponist)  jpo:r 
Spoliatiou    (Beraubung)    jpoiia*- 

tsi'o:n^  II  Spolien  (Beutestücke) 

jpodian  II  spoliieren  (plündern) 

^polr'i:r9n 
spondeisch  ^pon'de:iJ '  ||  Spondeus 

(e.   Versfuß)    jpon'de:0s;    -deen 

-'de:9n 
Spongien  (Schwämme)  jpoggtan^ 
Sponsalien  (Mz. :  Verlöbnis)  jpon- 

'zadian^   ||  Sponsiou    (Gelöbnis) 

5ponzi'o:n 
spontan     (freiwillig,    selbsttätig) 

Jpon'ta:n' II  Spontaneität  (eigener 

Antrieb)  Jponta*ne"i*'ts:t 
Sponton  (Halbpike)  ^pon'tS:^ 
*Sporaden    (zerstreute  Inseln   [d. 

Ag.  Meeres])  ^po''ra:d9n^ 
sporadisch  (vereinzelt)  Jpo'ra:dij* 
Spore  (Pilzkeim)  Jpoira 
Sporer  (Sporenmacher)  jpoirar 
sporig  (zu  Spore)  ^porri? ;  — e  -rigg, 

-rija 
Sporn    Jporn;    Sporen    jpoiran    || 

spornen  ^porn9n||  spornstreichs 

5porn5trai9S 
Sport  (Leibesübung;  Spiel;  Lieb- 
haberei) ^port 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  sp- 
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Sportel  (Gebühr)  Jportal 

sportlich  ^portli9  ||  Sportsmann 
Jportsman 

Spott  Jpot  II  spottbillig  'ipot'bili9  i| 
spötteln  jpDtaln  ||  spotten  ^potan 
II    Spötter    Ipetar    ||    spöttisch 

sprach . . .,  Sprach . . .  ^pra:x . . . 

II  Sprache  ^pra:xa  || . . .  sprachig 

. . .  Jpra:xi9 ;    — e   -xigo ,    -xija    || 

sprachlich  Jpra:xli9 
Spray  (Zerstäuber)  spre:,  (kaum:) 

ipre: 
sprechen  ^pr£9an ;  spricht  ^prr9t ; 

sprach  lpra:x;  spräche  ^prc:98; 

gesprochen  gajproxan;  sprich! 

ypri9 

*Spree  (Fluß)  Jpre:  ||  Sprcewald 
(Landschaft)  5pre:valt  ||  Spree- 
wäld[l]er  j'pre:v£ld9r,  -vsltlar 

Sprehe  (Star)  ^pre:a 

Sprei[te]  (Decke)  yprai[t9]  ||  sprei- 
ten ^praitan 

Spreize  (Stütze)  Jpraitsa  ||  spreizen 
Jpraitsan 

*Spremberg  (Stadt)  Jprsmbsrk; 
— er  -bsrgar 

Sprengel  (Weihwedel ;  Bezirk) 
Jprerjel  ||  sprengen  Jprerjan 

Sprenkel  (Vogelschlinge)  ^pi-sgkal 

Sprenkel  (Fleck)  jpregkal  ||  spren- 
k[e]lig  5pr£i)k[8]li9;  — e  -liga, 
-lija  II  sprenkeln  jprcgkgln 

Spreu  iproy  ||  spreuig  iproyi9;  —  e 
-iga,  -ija 

Sprichwort  ^pri9vort  ||  sprich- 
wörtlich ^pri9V8rtli9 

Spriegel  (Bügel)  Jpri:g9l 

Sprieße  (Stütze)  ^pri:s9 

spriefien  Jpri:saii;  (intr. :)  sproß 
Jprosllsprössejpresa ;  gesprossen 
ge^prosan 

Spriet  (Segelstange)  ^priit 

springen  Jprijgan;  sprang  ^prag; 
spränge  iprega ;  gesprungen  ga- 
jprnqan 

•Springer  (Kunsthistoriker)  ^prigar 

Springfleldgewehr  (n.  e.  ON.) 
sprii)fi:lt-,  (mehr  engl.  u.  BSpr.) 
-fi:ldgave:r 

Springinsfeld  Jprig'msfelt 


Sprit  (Branntwein)  Jpri:t,  (bisw.:) 
Jprit 

Spritze  ^pritsa;  Spritzchen  Jprits- 
9an  II  spritzen  Jpntsan 

spröd . . .,  Spröd  . . .  Ipr0:t . . .  || 
spröde  Jpr0:da  ||  Sprödheit  5pr0:t- 
hait  II  Sprödigkeit  ^pr0:di9kait 

Sproß  jpros ;  Sprosse  — a ;  Spröß- 
chen  Jpr8s9an  ||  Sprosse  (m.  u.  w.) 
jprosa  II  sprossen  jprosan ;  sproßte 
^prosta  II  Sprosser  (gr.  Nachtigall) 
^prosar  ||  Sprößling  ^preslir) 

*Sprottau  (Stadt)  jprotau 

Sprotte  (e.  Fisch)  ^prota 

Spruch  jprox;  Sprüche  JprY9a; 
Sprüchlein  3prT9lain ;  Sprüchel- 
chen jprY9al9an 

Sprüchwort  (=  Sprichwort)  JprY9- 
vort 

Sprudel  Jpru:dal  ||  sprudeln  Jpru:- 
daln 

sprühen  Jpry:an 

Sprung  fpror);  Sprünge  ipryga; 
Sprüngchen  yprYg9an  ||  sprung- 
weise 5progvaiza 

Spucke  Jpoka  ||  spucken  ^pnkan 

Spuk  jpu:k  II  spuken  5pu:kan 

Spul . . .  ^pu:l ...  II  Spule  ^pu:la  || 
SpUlchen  jpy  :l9an  ||  spulen  Jpu.-lan 

spülen  ipy:lan  ||  Spülicht  Jpy:li9t 

Spund  (1.  Loch  u.  Zapfen ;  2.  speck. 
Stelle  im  Brot)  ^pnnt;  (Spünde 
^pYnda;)  Spündchen  JpYnt9an  \< 
spunden  ^pundan||  spunden  JpYn- 
dan  II  spundig  (zu  2)  jpDndi9 ;  — e 
-diga,  -dija 

Spur  ipu:r;  Spürchen  Jpy:r9an  || 
spüren  ^py:ran  ||  ...  spurig 
. . .  ypu:n9 ;  — e  -riga,  -rija 

Spuria  (unehel.  T.)  Jpu:ria:  ^ ;  -riö 
-ris:  II  Spurius  (unehel.  S.)  Jpu:- 
riüs;  -rii  -rii: 

sputen  Jpu:tan 

Sputum  (Auswurf)  Jpu:tüm^;  -ta 
-ta: 

*Spyri  (Schweiz.  Jugendschrift- 
stellerin) ^pi:ri: 

Square  (Viereck,  Platz)  skvi:r, 
(mehr  engl.:)  skw£:r 
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Squatter  (Ansiedler)  skvatar,  (mehr 
engl. :)  skwoter 

Squaw  (Indianerweib)  skvo:,  (mehr 
engl.:)  skwo: 

Squire  (Gutsherr)  skvair,  (mehr 
engl.:)  skwair 

Sr.  =  Seiner 

sti  st 

St.  =  Sankt,  (in  frz.  N.  richtiger 
St-  =  Saint) 

S.  T.  (lat. :  salvo  titulo,  unbescha- 
det d.  Titels)  £s  te: 

Staat  ^ta:t;  Stätchen  jt2:t99n  || 
staatlicli  ^ta:tli9 

Stab  i'taip ;  Stäbe  jtsiba ;  Stäbchen 
iti:p9an,  Stäblein  ^tsiplain 

Stabat  mater  (lat.:  «die  Mutter 
[Jesu]  stand  [am  Kreuz]« ,  e. 
Hymnus)  sta:bat  ma:t9r 

stäbeln  ^tsrbaln 

Stabiä  (altit.  Stadt)  ita:bi£: 

stabil  (beständig,  fest)  jta"'bi:l '  || 
Stabilismus  (konservat.  Rich- 
tung) 5ta'bi''lismos  |j  Stabilität 
(B.keit)  ^ta-bi-lr't£:t 

staccato  (it. :  abgestoßen)  sta'ka:to: 

Stachel  jtaxal  i|  stach[e]lig  ^tax[8]- 
I19;  — e  -liga,  -lija  ||  stacheln 
5tax9ln 

Stack  (Buhne)  Jtak 

*Stade  (Stadt)  ^ta:da;  -der  -dar 

Stadel  (Scheune)  jta:d3l 

Staden  (Ufer,  Kai)  Jtaidon 

*Stadion  (öst.  Staatsmann)  ^ta:dion 

Stadium  (1.  Rennbahn;  2.  Ent- 
wicklungsstufe) ^ta:-,  (selten :) 
sta:dium;  -dien  -dian 

Stadt  jtat;  Städte  (nordd.  u.  BSpr. :) 
jt£:ta,  (auch:)  jtsta;  Städtchen 
5t£:t9an,  ^t£t9an  ||  Städter  jteitar, 
|t£tar  II  städtisch  ^tz-.ti^,  jt£tij 

*Stadtamhof  (Stadt)  'itat'am'ho:f 

*Stadthag'en  (Stadt)  jtathaigan 

*Stael-Hol8tein  (frz.  Schrift- 
stellerin) '^ta:£l-'hol^tain,  (mehr 
frz.:)  '8ta:l-orst£n 

Stafette  (reit.  Eilbote)  jta'fsta 

*Staffa  (e.  d.  Hebriden)  ^tafa:, 
(mehr  engl.:)  stsefa 


*  (auch  u.  BSpr.:)  st- 


Stalfage  (Figuren  im  Landschafts- 
bild) jta'fa:5a^ 

Staffel  Itafal  ||  Staffelei  jtafa'lai  || 
staffeln  Jtafaln 

staffleren  (ausrüsten)  Jta'firran 

Stag  (e.  Tau)  Jta:k;  — e  jta:ga 

*Stagira  (griech.  Stadt)  Jta-'gi:ra:  ^ 
II  Stagirit  (Aristoteles)  jta-gi-'ri:t 

Stagnation  (Stillstand)  Jtagi^a"- 
tsi'o:n  ^  ||  stagnieren  itag'ni:ran 

Stahl     (Stückchen     zur     Probe) 
ita:l;  Stähle  It£:la 

Stahl  (gebärt.  Eisen)  ^ta:l;  (Stälile 
Jt£:la);  Stählchen  Jt£:l9an  ||  stäh- 
len ^tsilan  II  stählern  5t£:larn  || 
stahlhart  '^tarl'hart 

*Stahr  (Schriftsteller)  Jtarr 

*Stainer  (Geigenbauer)  Jtainar 

Staken  (Stange)  ^ta:kan  ||  Staket 
(Lattenzaun)  ita'ke:t 

stakkato  (=  staccato)  ^ta'ka:to:  ^ 

Stalagmit  (steh.  Tropf  stein)  jta-lag- 
'mi:till  Stalaktit  (häng.  T.)  ^ta-- 
lak'ti:t 

Stall  Ital;  Ställe  itcla;  Ställchen 
5t£l9an  II  stallen  ^talan 

*Stallupönen  (Stadt)  jtalu'p0:nan 

*  Stambul  (Konstantinopel)  JtambuP 

Stamm  ^tam;  Stämme  Jt£ma; 
Stämmchen  ^t£m9an 

stammeln  5tamaln 

stammen  jtaman 

stammern  jtamarn 

stammliaft  Jtamhaft  ||  stämmig 
Jt£mi9;  — e  -miga,  -mija 

Stand  Jtant ;  Stände  Jt£nda ;  Ständ- 
chen ^t£nt9an,  Ständlein  Jt£ntlain 

Standard  (Maß,  Richtschnur)  Jtan- 
dart^  II  Standarte  (Banner,  Fahne) 
Jtan'darta 

Stande  (Butte)  jtanda  ||  Ständer 
jt£ndar  ||  Standes . . .,  Standes . . . 
jtandas  . . .  ||  standhaft  jtanthaft 
II  stand|halten  jtant|haltan  || 
ständig  itsndi9 ;  — e  -diga,  -dija  jj 
ständisch  Jtcndij 

Stange  jtaga;  Stänglein  jt£r)lain, 
Stängelchen  ^t£gal9an  ||  stängeln 
jtigaln 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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*Staiüslaus  (m.  VN.)  Jtamislaus^^ 
Stank  '  ^tarjk;    Stänke    ^tsgka     || 

stänk[e]rig  Jtegkrejnp ;  — e  -riga, 

-rij9  II  stänkern  Jtsijkarn 
Stanniol  (Blattzinn)  jtani'o:! 
*Stans  (Schweiz.  Ort)  ^tans;  —er 

^tanzar 
Staate   pede    (lat.:    steh.    Fußes) 

stante:  pe:de: 
Stanze    (1.   [ital.]    Zimmer;   2.   e. 

8  Zeil.  Strophe)  ^tantsa^ 
Stanze  (Stempel)  ^tantsa  ||  stanzen 

^tantsan 
Stapel  ^ta:p9l  ||  stapeln  ^taipaln 
Stapfe  ^tapfa  ||  stapfen  Jtapfan 
stappen  ^tapan 

Star  (1.  e.  Vogel;   2.    e.   Augen- 
krankheit) jta:r 
Star(»Stern« :  Theaterberühmheit) 

sta:r 
Star  (Widder)  Jts-.r 
*Stargard  (Stadt)  ^targart;   —er 

-gardar 
*  Starb emberg    (österr.   Feldherr) 

Jta:rambörk 
stark     ^tark;     stärker     ^terkar; 

stärkste  Jtsrksta  ||  Stärke  ^tsrka 

II  stärken  ^terkan 
*Starkenburg      (hess.      Provinz) 

^tarkanburk;  —er  -burgar 
Starmatz  ^ta:rmats 
*Starnberger  See  itarnbsrgar  ze: 
Starost  (Landvogt  usw.)  ^ta-'rost  ^ 

II   Starostei  (Bezirk  e.  S.)  ^ta*- 

ros'tai 
starr  Jtar  ||  Starre  i^ara  ||  starren 

|taran 
Start  (Ausgangspunkt  b.  Eennen) 

jta:rt  ^  ||  starten  ^tarrtan 
Stase  (Stockung)  jta:za  S  -sis  -zis; 

-sen  -zan 
♦Staßfurt  (Stadt)  jtasfort 
stät  (=  stet)  it£:t 
statariscb  (verweilend)  jta-'ta:riji 
*Stateninsel  (in  Feuerland)  5ta:t9n- 

'mzal 
Stater  (altgriech.  Münze)  jta''te:ri 
Statbmograpb        (Fahrtzeichner) 

itatmo*'gra:f  ^ 


(auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 


stätig  (=  stetig)  ^t2:ti9 

Statik  (Gleichgewichtslehre)  ^ta:- 

tiki 

Station  (Standort;  Aufenthalt; 
Bahnhof)  ^ta'tsi'oin  ||  stationär 
Jta-tsio"'nE:r  ||  stationieren  (auf-, 
anstellen)  ita"tsio''ni:ran 

statiös  (prächtig)  5ta-tsi'0:s;  — e 
-'0:za 

statisch  (d.  Statik  betr.)  itattij* 

statisch  (widerspenstig)  itsiti^ 

Statist  (stumme  Bühnenperson) 
^ta''trst  1 

Statistik  (Zählforschung)  ^ta-'tis- 
tiki  li  Statistiker  (Vertreter  d.  S.) 
^ta-'tistikar  ||  statistisch  (zahlen- 
mäßig nachgewiesen;  Zähl...) 
^ta''ti3ti5 

*Statius  (röm.  Dichter)  ^taitsina  ^ 

Stativ  (Gestell)  Jta-'ti:f ' ;  -e  -'ti:v9 

statt  II  Statt  itat  ||  Stätte  ^tsta  || 
stattj . . .  ItatI ...  II  statthaft  ^tat- 
haft  II  Statthalter  ^tathaltar  || 
stattlicli  ^tatli9 

statuariscli  (bildhauerisch)  ita'tu'- 
'a:riP  ||  Statue  (Standbild)  ^ta:- 
tu"a,  -tÜ9,  (seltener:)  sta'ty:  ( — n 
— 9n)  11  Statuette  ^ta'tu"'£t9 1|  statu- 
ieren (feststellen)  ^ta"tu''i:r9n  || 
Statur  (Gestalt,  Wuchs)  ^ta''tu:r 

Status  (Stand,  Zustand)  ^ta:tüs'  i| 
Statnsquo  (d.  frühere  Stand) 
'Jta:tüs'kvo:  ||  Status  quo  ante 
(lat.:  dass.)  'sta:tos  kvo:  'ante: 

Statut  (Satzung)  Jta-'tu:ti  ||  statu- 
tarisch (satzungsmäßig)  ^ta'tu*- 
'ta:rij 

Staub  ^taup:  — e8  5taub9s;  Stäub- 
clien  |toyp99n,  Stäublein  ^toyp- 
lain  II  stauben  ^taub9n;  staubte 
Jtaupt9||stäubeni'toyban;  stäubte 
^toypta  II  stäubern  Jtoybarn  || 
staubig  jtaubip;  — e  -biga,  -bija 
II  Stäubling  (Staubpilz)  Jtoyplig 

Stauche  (Bündel  usw.)  jtauxa; 
Stäuchlein  jtoy9lain,  Stäucliel- 
clien  jtoyQal9an 

stauchen  (stoßen)  Jtauxan 

Staude  jtauda ;  Ständchen  ^toy  t9an, 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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Ständlein    Jtoytlain   fl    standen 

^taudan  ||  staudig  itaudK?;  — e 

-dig9,  -dija 
stanen  jtauan 
Stauf  (Becher)  ^tauf 
*Staufen  (Burg;  Mz.:  Herrscher- 

geschleclit)    Jtaufen    ||    Staufer 

(Angeh.       dieses      Geschlechts) 

Iftaufar 
staunen  ^taunan 
Staupe  (Rute)  ^taupa  |1  Staupbesen 

(Eute  z.  Stäupen)  jtaupbe:zan  || 

stäupen  Jtoj^pan 
*StaTanger    (norw,    Stadt)    jta:-, 

(mehr  norw. :)  sta-.vaqar 
Steanier  (Dampfer)  sti:-,  j"ti:m8r 
Stearin  (reiner  Talg)  ^te*a*'ri:n' 
Stechbecken  5t£9b£kan  ||  stechen 

^ts^an;  sticht  jti9t;  stacli  jta:x; 

stäche  jts:58;  gestochen  ga^toxan; 

stiehl  5ti9 
Steckbrief    5t£kbri:f    ||     stecken 

jtskan;  (intr.  auch:)  stak  jta:k; 

stäke  ^terka  ||  Stecken  jtekan  || 

steckenbleiben  ^t£kan|blaiban  || 

Steckling  Iteklii) 
*Steele  (Stadt)  ^teda;  -ler  -lar 
Steeplechase      (Hindernisrennen) 

sti:palt^e:s,    t-t|e:z    ||    Steepler 

(Pferd  f.  H.)  8ti:plar 
*Steffeck  (Maler)  ^tihk 
Steffen  (m.  VN.)  ^tsfan 
*Steffen8     (norw. -dt.    Philosoph) 

jtsfans 
Steg  ite:k;  — e  ite:ga 
♦Steglitz  (Vorort  v.  Berlin)  Jte:g-, 

(BSpr.,  nicht  aber  OA.:)  jte:klits 
Stegreif  ^te:kraif 
Stehauf  jte: 'auf  ||  steh[e]n  Jte:[a]n; 

stand  Jtant  (veralt. :  stund  ^tnnt); 

stände   ^tenda,    stünde  jtyndo; 

gestanden    gajtandan  ||  stellen- 

bleiben  jte:an|blaib9n 
stehlen  j'tedan ;  stiehlt  ^tidt ;  stahl 

^tad;  stöltle  jt0:la  (stälile  ^t£:la); 

gestohlen  gajtodan;  stiehl!  jti:! 
*Steife]rer  (ßew.   v.   Steiermark) 

Jtai[a]rar  1|  Stei[r]erin  ^taifrjarm 

II  8tei[e]risch  jtai[a>4  II  Steler- 


1  (BSpr. :)  st- 


mark  (öst.-ung.  Kronland)  ^taiar- 

mark 
Steif  ^taif  I|  Steife  ^taifa  Jl  steifen 

^taifan  ||  Steifigkeit  jtaifi^kait  1| 

steifleinen  jtaiflainan 
Steig  jtaik;  — e  ^taiga  ||   Steige 

(auch   =    20    Stück)     Jtaiga    || 

Steig[e] . . .  ^taik . . .,  Jtaiga  . . .  || 

steigen   ^taigan;    steigt  Jtaikt; 

stieg  ,fti:k;  gestiegen  ga^ti:gan; 

steig[e]  I  ^taik,  ^taiga  ||  Steiger 

(Grubenaufseher)  jtaigar 

*  Steigerwald  (Geb.)  ^taigarvalt 
steigern  jtaigarn 

steil  itail  ||  Steile  ^taila 
*Stein  (FN.)  ^tain 
Stein  ^tain 

*  Steinach  (Ort)  Jtainax 
steinalt  'Jtain''alt 
*Steiuanianger      (ungar,      Stadt) 

'5tain'am''ar|ar 

Steinbrech  (e.  Pflanze)  jtainbre^  || 
steinen  (Vb.)  Jtainan  |]  steinern 
^tainarn  |1  steinhart  'jtain'hart 

*Steinhuder  Meer  (See)  Jtainhu:- 
dar  me:r 

steinig  Jtaini9;  — e  -niga,  -nija  || 
steinigen  ^tainigan,  -jan;  -nigte 
-ni9ta 

*Steinitz  (Schachmeister)  Jtainits 

*Steinle  (Maler)  ^tainla 

Steinmetz  ^tainmsts  ||  steinreich 
(sehr  r.)  '5tain'rai9  (|  Stein- 
schmätzer (e.  Vogel)  Jtain^mstsar 

*Steinthal  (Sprachpsycholog) 

^taintad 

*Steimvay  (dt.-amer.  lOavierbauer) 
Jtainve:,  (mehr  engl. :)  stainwe: 

*Steirer  =  Stei[e]rer  ||  steirisch 
=  8tei[e]risch 

Steiß  ^tais 

Stele  (Säule)  Jtede;,  (auch:)  ste:le: 

Stelladen  (b.  Tr.:  Stell-laden) 
5t£lla:dan||  Stellage  (Gestell)  ^ts- 

Stellar . . .  (Stern  . . .)  ^ts'larr . . . 

Stelldichein  Jt£ldi9>ain  ||  Stelle 
jtöla  II  stellen  ^tslan  ||  stellen- 
weise ^tslenvaiza  ||  ...  stellig 
...Jtsli?;  -e  -hga,  -Irja  ||  Stell- 
macher ^tslmaxarjiStellvertreter 
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Jtslfertrerter  ||  Stellwageii  {tel- 
va:g9n 

stelz  . . . ,  Stelz . . .  jtslts  ...  |i 
Stelze  ^tsltsa  l|  stelzen  itsltsan  || 
stelzen|laafen  ^tsltsen] laufen 

Stemnia  (Kranz  usw.)  Jtsma:  ^ ;  — ta 
-rna'fca: 

stemmen  ^teman 

Stempel  ytsmpal  ||  stempeln  ^tsm- 
ßßln 

♦Stendal  (Stadt)  jtenda:! 

Stenge  (ob.  Teil  d.  Mastes)  Jtsrja  || 
Stengel  ^tsgal  ||  . . .  steng[e]lig 
. . .  it£r)[a]li9;  — e  -liga,  -lija 

Stenogramm  (kurzschriftl.  Auf- 
zeichnung) 5te*no''gram  ^  li  Steno- 
graph (Kurzschreiber)  ^te'no*- 
'gra:f  ||  Stenographie  (Kurz- 
schrift) Jte'no'gra''fi: ;  —  n  —an 
II  stenographieren  (kurzschriftl. 
aufzeichnen)  yte"no'gra''fi:ran  || 
stenographisch  ^te"no*'gra:fij 

*Stentor  (e.  d.  Griechen  vor  Troja) 
^tsntor  1 

♦Stephan  (m.  VN.)  i'tsfanilStephanie 
(w.  VN.)  ^ts'f a:nia,  (auch  u.  BSpr. :) 
Jtsfa-ni:  II  Stephanus  (N.  v.  Heili- 
gen) j'tcfa'nns 

Steppe  ^tspa 

steppen  i'tspan 

Ster  (Kubikmeter)  ^teir' 

Sterb[el...  Itsrp-,  itsrba . . .  || 
sterhen  i'tsrban;  stirbt  jtirpt; 
starb  i'tarp;  starben  ^tarban; 
stürbe  Jt-rrba ;  gestorben  gai'tor- 
ban;  stirb !  jitirp  ||  Sterbens . . ., 
Sterbens . . .  'i'tsrbans' . . .  ||  sterb- 
lich JtsrpliQ  II  Sterbling  itsrplig 

Stereo . . .  (Körper . . .)  ^te-reo-' ...  * 

Stereometrie(Körpermessung)Jte'- 
re*o'me*'tri: '  ||  stereometrisch  Jte*- 
re*o*'nie:trij 

Stereoskop  (»Verkörperungsglas« 
f.  Bilder)  jteTe'o'sko:p  ^ 

stereotyp  (m.  feststeh.  Schrift  ge- 
druckt ;  unveränderlich)  ^te're'o'- 
'ty:p^  II  Stereotypie  (Platten- 
druck) jte-re-o-ty'pi:  ||  stereoty- 
pieren (Druckplatten  od.Platten- 


>  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 


druck  herstellen)  iteTe'o'ty- 
'pi:ran 

steril  (unfruchtbar)  ^te-'ri:l '  ||  Steri- 
lisation (Entkeimung)  jte'ri'li"- 
za"tsi'o:n  |i  sterilisieren  (ent- 
keimen) JteTi'li''zi:ran  ||  Steri- 
lität (U.keit)  ^te-ri-li-'tsrt 

Sterke  (junge  Kuh)  ^tsrka 

*Sterkrade  (Ort)  jtsrkrarda;  -der 
-dar 

Sterlet  (kl.  Stör)  jtsrlst  ^ 

Sterling  ([vollwert.]  Münze)  Jtsr- 

Stern  (auch  =  Hinterschiff)  Jt^rn 

*Sternberg(mähr.  Stadt)  ^törnbsrk; 
— er  -bsrgar 

Sternen . . .  jtsrnan  ...  ||  Stern- 
schnappe ^tsrnjnupa 

Sterz  ^tsrts  ||  Sterze  {tsrtsa 

stet  jte:t 

Stethoskop  (ärztl.  Hörrohr)  ^te'to- 
'sko:p ' 

stetig  Jte:ti(; ;  — e  -tiga,  -tija  ||  stets 
l|te:ts 

*Stettenheim  (Humorist)  Jtstan- 
haim 

♦Stettin  (Stadt)  ^ts'tim 

Steuer  (1.  w. :  Abgabe;  2,  s:.  Lenk- 
ruder) itoyarll  Steu[e]rer  itoy[e]- 
rar  II  steuern  Jtoyarn  II  Sten[e]rnng 
5toy[a]rüg 

Steven  (seem. :  Balken)  jte:van 

Steward  (Aufwärter  auf  e.  Schiff) 
stju:art,  (mehr  engl. :)  -ard,  (amer. 
u.  BSpr.:)  stu:ard;  — e  -arda  || 
Stewardeß  (Aufwärterin)  stju:-, 
(BSpr.:)  8tu:ardcs  ||  Stewardin 
stju:ardin 

*Steyr  (öst.  Stadt)  ^tair 

stibitzen  (listig  entwenden)  Jti-- 
'bitsan 

Stich  5ti9  II  stichdunkel  'J"ti9'doq- 
kal  II  Stichel  5ti9al  ||  stichelhaarig 
iti9alha:ri9  \\  sticheln  5ti9aln  || 
stichhaltig  ^ti9halti9 1|  Stichling 
(e.  Fisch)  ^ti9lig 

Stichomantie  (Wahrs.  aus  Buch- 
stellen) jti90"man'ti:  *  ||  Sticho- 
metrie    (Zeilenzählung)    ^ti9o'- 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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me''tri:  i|  Stich omythie  (n.  Zeilen 

wechselnder      Dialog)      iti90'- 

my'ti: 
Stick . . .   (auch    zu    [er]  sticken) 

jtik ...  II  sticken  ^tiken  ||  Stick- 

stoflFwasserstoff    'itik^tof'vasar- 

Jtof 
stieben  Jti-.ben-,  stiebt  iti:pt;  stob 

^to:p;  stöbe  jt0:b3;  gestoben  ga- 

jto:b9n;  stieb[e]I  Jti:p,  Jti:ba 
stief . . .,  Stief . . .  ^ti:f 
Stiefel  jtiifel  ||  Stiefelette  (Btalb- 

stiefel)  iti:fa'let8 '[  stiefeln  5ti:f9ln 
Stieg   iti:k;    —  e   jtirga    II    Stiege 

(auch  =  20  Stück)  ]ti:g9 
Stieglitz  iti:g-,  (BSpr. :)  jtiiklits 
Stiel  Jti:l  II  stielen  Juden 
*  Stieler  (FN.)  Jtidar 
. , .  stielig    . . .  iti:li9 ;     — e    -liga, 

-llJ9 

Stier  iti:r 

stier  iti:r  |1  stieren  jtiiran 

Stift  (m. :  spitzer  Gegenstand)  ^tift 

Stift  (s.:   Stiftung)  ^tift  |1  stiften 

^tift9n 
♦Stifter  (Schriftsteller)  jtrftgr 
Stiftisch  jtifti^  II  Stiftler  ^tiftler 
Stigma  (Wund-,  Brandmal;  Narbe 
usw.)    ^tigma:^;     — ta    -ma"ta:; 
(•men    -mgn)   |1    Stigmatisation 
(Bez.    m.    Christi    Wundmalen) 
5tigma"ti'za*tsi'o:n  ||  stigmatisch 
(m.    e,    Stigma    versehen)   Jtig- 
'ma:tij  ||  stigmatisieren  (brand- 
marken) Jtigma"ti''zi:r9n 
Stil  (Schreibart;  Art)  ^ti:! 
Stilett  (kl.  Dolch)  jti-'Ut  i 
*Stilfser  Joch  (Alpenpaß)  jtilfser, 

(BSpr. :)  -zer  jox 
*Stilicho  (Vandale)  jti:h9o: 
stilisieren    (stilgemäß    gestalten) 
^tiii-'zi:r9n  ||  Stilist  (Meister  d. 
Stils)  iti-'list|[  Stilistik  (Stillehre) 
jtr'listik    II    stilistisch    (d.    Stil 
betr.)  5ti''listij 
Still  jtil  II  stilll . . .  jtilj ...  II  stille 
(=  still)  II  Stille  |til9  II  Stilleben 
(b.  Tr.:   Still-leben)  ftille:b9n  || 
stillen  Jtden  ||  stillschweigends 


(auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  st- 


jtil^vaigents  ||  stillvergnügt  ^til- 
f£rgny:kt 

Stimm  , . .  jtim . . .  ||  Stimme  ^tim9 
II  stimmen  jtiman  ||  . . .  stimmig 
. . .  jtimi9 ;  — e  -miga ,  -miJ9  || 
Stimmittel  (b.  Tr. :  Stimm-mittel) 
|timmit9l 

Stimulantia  (Reizmittel)  ^trmu'- 
'lantsia:  'II  Stimulation  (Reizung) 
5ti'mu'la'tsi'o:n  ||  stimulieren 
(anstacheln,  reizen)  iti"mu*'li:r9n 
II  Stimulus  (Sporn,  Antrieb)  ^ti:- 
imrlos;  (-11  -li:) 

Stinkadores  (scherzh.:  sohl.  Zi- 
garren) j'tir)ka"'do:r£s  ||  stinken 
ytigkgn;  stank  Jtagk;  stänke 
Jtsijka;  gestunken  g9j'tür)k9n  || 
stinkig  j'tinki9;  —  e  -kiga,  -kij9 

Stint  (Lachsart)  Jtint 

Stipendiat  (Empfänger  e.  Stipen- 
diums) j'ti'psndi'ait  ||  Stipendium 
(Unterstützung  f.  Schüler  usw.) 
iti''p£ndiom ;  -dien  -di9n 

Stippe  (Soße)  Jtip9  ||  stippen  (ein- 
tunken) j'tip9n 

Stipulation  (Festsetzung)  Jti-pu*- 
la'tsi'o:n^  ||  stipulieren  Jti'pu'- 
'li:r9n 

Stirn  [e]  Jtirn[9]  ||  ...  stirnig 
. . .  j'tirni9 ;  — e  -niga,  -niJ9 

Stoa  (e.  griech.  Philosophenschule) 
j'to:a:  1 

stoben  (dämpfen)  j'to:b9n;  stobte 
j'to:pt9 

Stöber  (Jagdhund)  Jt0:b9r  ||  stöbern 
Jt0:b9rn 

Stöberwetter  ^t0:b9rv£t9r 

Stocher  ytoxer  ||  stochern  Jtoxarn 

Stöchiomctrie  (ehem.  Meßkunst) 
j't0"9io'me"'tri: ' 

Stock  jtok;  Stöcke  Jtoka  (in  and. 
Bed.:)  — [e]  — [a];  Stöckchen 
j't9k99n  II  stock . . .,  Stock ... 
(sehr  . . .,  eingefleischt)  'Jtok '. . . 
Stöckelschuh  Jtekelju:  ||  stocken 
Jtokgn 

♦Stöcker  (Politiker)  jteker 

*Stockhausen  (Gesanglehrer)  jtok- 
hauzan 


(auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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*Stockholm  (schwed.  Hauptstadt) 

Jtokholm  1 
stockig  Jtoki9  [| . . .  stöckig . . .  ^taki? ; 

— e  -kiga,  -kija  ||  stöckisch  Itokij 
Stocks  (Aktien)  stoks 
stocksteif  'Jtok'^taif   ||    stockstill 

'^tok'Jtil  II  stockstaub  '^tok'taup  || 

Stockwerk  Jtokvsrk 
Stof  (e.  Maß)  yto:f 
Stoff  itof ;  Stöffchen  itef99ii 
*Stoffel  (m.  VN.;  auch  =  Tölpel) 

^tofal  II  Stoffel  (dass.)  jtefal 
Stoffen  (aus  Stoff)  ^tof an  ||  stoff licli 

Jtofli9 
stöhnen  ^t0:n8n 
Stoiker  (Anh.  d.  Stoa)  ^toiiker^  || 

stoisch    (d.  Stoa  betr.)   Jto:iJ  jj 

Stoizismus    (Lehre    der    Stoa; 

Gleichmut)  Jto"i"'tsismüs 
Stola  (Priesterrock)  ^to:la^,  -le  -la; 

-len  -lan 
*Stolberg  (N.  v.  Städten)  jtolbsrk; 

—er  -bsrgar  ||  Stolberg  (Dichter) 

jtolbsrk 
Stolgebühren  Jto:lgaby:ran 
*Stollberg  (Stadt)  jtolbsrk;   -er 

-bsrgar 
Stolle  jtola  II  Stollen  jtolan 
*Stolp  (Stadt)  ^tolp 
8tolp[e]rig  5tolp[a]ri9;   — e   -riga, 

-rija  II  stolpern  Jtolparn 
stolz  II  Stolz  ^tolts 
*Stolze  (Erf.  e.  stenogr.  Systems) 

^toltsa  II  Stolzesch  jtoltsaj 
stolzleren  (stolz  einhergehen)jtol- 

'tsi:ran 
*  Stolzisch  (=  Stolzesch)  Jtoltsij 
Stoinatoskop  (Apparat  z.  Besicht. 

d.  Mundes)  ^to*ma"to'sko:p  ^ 
stopfen  II  Stopfen  ftopfan 
stopp!  (seem. :  halt!)  ^top 
Stoppel  jtopal  II  stoppeln  Jtopaln 
stoppen  (seem.:  anhalten)  Jtop an ^ 
Stoppine  (Zündschnur)  Jto'pima 
Stöpsel  ^topsal  ||  stöpseln  Jtepsaln 
Stör  (1.  m. :  e.  Fisch;  2.  w.:  Arbeit 

im  Haus  der  Kunden)  j't0:r 
Storax  (e.  Harz)  Jtoiraks 
Storch     itor9;     Störche    j'ter9a; 


*  (auch  u.  BSpr. :)  st- 


Störchlein  j^t8r9lain  ||  Storch[en]- 

nest    Jtor9[an]ne8t    ||    Störchin 

^t8r9in 
Store  ( l.Fenstervorhang ;  2.'Waren- 

lager)  Jtoir^ 
stören  (auch  zu  Stör  2)  j't0:ran  || 

Störenfried  j't0:r9nfri:t;—e-fri:da 
*Storm  (Dichter  u.  Novellist)  j"torm 
*Stormarn  (Landschaft)  Jtormarn 
stornieren   (kaufm, :    berichtigen) 

Jtor'ni:ran  ^ 
Storr[en]  (Baumstumpf)  j'tor[an]  || 

störrig  j't8ri9;   — e  -riga,  -rija  || 

störrisch  ^teri^ 
*Störtebeker   (Seeräuber)    j'torta- 

berkar^ 
Storthing(norweg.  Reichstag)  ^to:r- 

tig  ^,  (mehr  norw. :)  stu:rtir) 
*Stoscli  (General  u.  Admiral)  Jtoj" 
*Stoß  (Bildschnitzer)  Jto:3 
Stoßfto:s;  Stöße  Jt0:sa;  Stößchen 

j"t0:s9an  ||  Stößel  j't0:sal  |1  stoßen 

Jtorsan;  stößt  j't0:st;  stieß  j'ti:s  || 

Stößer  Jt0:sar  ||  stößig  it0:si9; 

— e  -siga,  -sija 
stottern  ^totarn 
Stotz[en]  (Baumstumpf)  J"tots[an]  || 

stotzig    (stämmig)    ^totsi9;    — e 

-tsiga,  -tsija 
Stout  (e.  engl.  Bier)  staut 
Stövchen  (Kohlenbecken)  j'to:f9an 
stowen  (=  stoben)  j^to:van ;  stowte 

j"to:fta 
*Stoy  (Pädagog)  ^toy 
*Strabo(gricch.  Geograph)  stra:bo: 
*Strachwitz  (Dichter-)  j'traxvits 
strack    (gerade)   j"trak    ||    stracks 

ytraks 
Stradivarius  (Geige;  nach  d.  Ver- 
fertiger) itra*di*'va:rios  ^ 
*Straelen  (Ort)  Jtradan 
Strafe  ftrarfa  ||  strafen  j'tra:fan 
straff  ^traf  ||  straffen  Jtrafan 
sträflich  ytr£:flr9|jSträflingjtr£:fliq 
Strahl  j"tra:l  ||  strahlen  Jtradan 
strählen  (kämmen)  jtrsdan 
stralilig  j'tra:li9;  — e  -liga,  -lija 
Strähn[e]  j"trc:n[a]  ||  • . .  strähnig 

. . .  jtre:ni9 ;  — e  -niga,  -nija 


*  (auch  u.  z.  T.  BSpr. :)  st- 
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*Stralsund  (Stadt)  ^trarlzont, 
(oft:)  t j'trad'zont ;  —er  -zundar 

stralzieren  (e.  Geschäft  auflösen) 
j'trartsi:r8n  1  ||  Stralzio  (Auf- 
lösung) Jtraltsio: 

Stramin  (Art  Gewebe)  j'tra*'mi:n 

stramm  Jtram  ||  strammen  ftramen 

strampeln  Jtrampaln 

Strand  Jtrant;  —es  Jtrandas  |1 
stranden  ^trandan 

Strang  Itrar);  Stränge  Strcgo; 
Strängchen  Jtreg^an  ||  strängen 
Itrsgan 

Strangnlation  (Erdrosselung) 

j'traggu'la'tsi'om '  !|  strangulieren 
j"traggu*'li:r9n 

Strangurie  (Harnzwang)  j'tray- 
gu"'ri:  ^ 

Strapaze  (Anstrengung)  Jtra'paitsa 
II  strapazieren  Jtrapa-'tsiiran 

*Stra8bnrg  (N.  preuß.  Städte) 
jtra:sbork;  —er  -burgar 

Straß  (Bleiglas;  n.  d.  Erf.)  J[tras; 
Strasses  — as 

straßab  'ftra:s''ap  ||  straßauf  Jtrais- 
''auf 

*Straßburg  (Stadt  im  Elsaß)  j'tra:s- 
bürk ;  — er-burgarjistraßburgisch 
JtratsbürgiJ 

Straße  Jtra:sa;  Sträßchen  ^treis^an 

Strateg[e]  (Heerführer)  jtra''te:k, 
-'te:ga  ^  ||  Strategen!  (Kriegslist) 
Jtra*te-'ge:m  ||  Strategie  (Kriegs- 
kunst) Jtra-te*'gi:  ||  Strategiker 
(deren  Kenner)  ^tra"'te:gikar  || 
strategisch  (d.  Kriegführung 
betr.)  jtra''te:gij 

♦Stratford  (engl.  Stadt)  strsetfort, 
(mehr  engl.:)  -fard;  —  er -fordar 

Stratiflltatlon  (Schichtung)  Jtrati-- 
fi-ka'tsi'o:n^  ||  Stratus  (Schicht- 
wolke) itra:tos 

Straube  (rauhe  Fläche;  krauses 
Gebäck)  Jtrauba ;  Stränbchen 
^troyp9an,  Sträublein  jtroyplaiu 
II  sträuben  jtroyban;  sträubte 
j'troypta  ||  straubig  j'traubi9;  —  e 
-biga,  -bija 

*Straubing  (Stadt)  ^traubir) 


(auch:)  str- 


Strauch  Jtraux ;  Sträuclie[r]  Jtroy- 
9a[r];  Sträuchlein  jtroyQlain, 
Sträuchelchen  Jtroy9al9an 

straucheln  ^trauxaln 

*Strausberg  (Stadt)  Jtrausbsrk; 
— er  -bergar 

*  Strauß  (FN.)  ^traus 

Strauß  (l.Blumengebinde;  2.  Kfimpf) 
Jtraus;  Sträuße  Jtroysa ;  Sträaß- 
chen  5troys9an 

Strauß  (e.  Vogel)  Jtraus;  — e  — a  || 
Straußen  . . .  Jtrausan  . . , 

Strazze  (Tagebuch,  Kladde) 
Jtratsa^  ||  Strazzist  (S.nfahrer) 
^tra'tsist 

Strebe  5tre:ba  ||  Streb[e] . . . 
5tre:p...,  ^tre:ba...  ||  streben 
5tre:ban ;  strebte  Jtre:pta  ||  streb- 
sam ^tre:pza:m 

Streclie  ^trska  ||  strecken  ^trekan  || 
streckenweise  ftrekanvaiza 

*Streckfuß  (Übersetzer)  5tr£kfu:s 

*Strehlen  (Stadt)  Jtre:lan 

Streich  j"trai9  i|  streicheln  Jtrai9aln 
11  streichen  Jtrai9an;  stricli  j'tri9 ; 
gestrichen  gaj'tri9an 

Streif  [en]  Jtraif[an]  1|  Streife  |traif  a 
II  streifen  Jtraifan  ||  streifig 
jtraifi9;  —  e  -figa,  -fija 

Streik  (Ausstand)  Jtraik  ||  streiken 
(d.  Arbeit  einstellen)  ytraikan 

Streit  Jtrait  ||  streiten  j'traitan; 
stritt  J'trit;  gestritten  gajtritan 
II  streitig  i'traiti9;  — e  -tiga,  -tija 

♦Strelitz  (Stadt)  ytre:lits 

Strelitz[eJ  (russ.  Leibwächter) 
j"tre:lits[aj,  j'tre''htsa 

8treng[e]  Jtr$q[a]  ||  Strenge  i'treqa  || 
strenggenommen  Jtrerjganoman 

Stretta  (beschleun.  Schluß  e.  Ton- 
stücks) strsta: 

Streu  Jtroy  ||  streuen  jtroyan  [1 
Streusel  Jtroyzal 

streunen  (umherschweifen)  l'troy- 
nan 

Strich  jtri9;  Striclilein  jtri9Jain; 
Strichelchen  ^tri9al9an  ||  stri- 
cheln itri9aln  ||  strichweise  itri9- 
vaiza 


1  (auch  u.  BSpr. :)  str« 
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Strick  ^trik  ||  stricken  jtrikan 
*Striegan  (Stadt)  ^tri:gau 
Striegel  Jtri:gal  ;|  striegeln  Jtriigaln 
Strieme[n]    ftri:m8[n]  1|   striemig 

5tri:mi9;  — e  -mige,  -mija 
Striezel  (e.  Gebäck)  ^trirtsal 
striezen  jtriitsan 

strikt  (genau)  ^tnkt^  ||  strikte 
(Adv.:  dass.)  ^trikte:  ||  Striktur 
(krankli.  Verengung)  5trik'tu:r 
*Strindberg  (schwed.  Schrift- 
steller) Jtrintbsrk,  (mehr  schwed.) 
strindbörj 
stringent  (bündig,  zwingend)  jtrii)- 

'gsnti 
Strippe  itripa 

strittig  ltriti9;  — e  -tiga,  -tija 
Strobel  (wirrer  Schopf)  jtro:bol   || 
strob[e]lig  jtro:b[8]li9;  — e  -liga, 

-llj9 

Stroboskop  (Lebensrad)  ^tro'bo- 
'sko:p  ^ 

Stroh  Jtro:  ||  strohern  itro:orn  || 
strohig  ^tro:i9;  — e  -iga,  -ija 

Strolch  Jtrol9  II  strolchen  ^tro]98n 

Strom  Jtrorm;  Ströme  ^tr0:ma  || 
8tromab[TVilrts]'jtro:ni''ap[v£rts] 
II  stroman  '5tro:ni''an  ||  strom- 
auf [wärts]  '^tro:m''auf[v£rts]  || 
strömen  Jtrti.-mau 

Stromer  (Landstreicher)  Jtroinagr  || 
stromern  itro:m8rn  ||  Stromtid 
(bei  F.  Eeuter :  Elevenzeit)  stro:m- 
ti:t 

Strömling  (Heringsart)  ^tr0:mlig  || 
Strom  weise  jtroimvaiza 

Strontian  (Strontiumoxyd)  jtron- 
tsi'ain^  U  Strontium  (e.  Metall) 
^trontsiom 

Strophantns  (e.  Pflanze)  ^tro'- 
'fantos^ 

Strophe  (wiederkehr.  Versverbin- 
dung) ^tro:fa  II  ...  strophig 
. . .  Jtro:fi9;  — e  -figa,  -fija  ||  stro- 
phisch (ans  S.n  bestehend)  ^tro:- 

Stropp  (Tauring)  ^trop  ||  stroppen 

jtropan 
Strosse  (bergm.:  Absatz)  jtrosa 


»  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  str- 


strotzen  ^trotsan 

Strubbel . . .  (struppig)  ^trabal . . . 
II  strubb[e]lig  |trob[9]li9;  — e 
-liga,  -lija 

Strudel  Jtru-.del  ||  strudeln  ^trurdaln 

*Struen8ee(dän.Staatsmann)Jtru;-, 
(mehr  dän. :)  stru:8nze: 

Struktur  (Gefüge,  Bau)  jtrnk'tuT^ 

Strumpf  ^trompf ;  Strümpfe 
^trympfa ;  Strümpfchen  jtrympf- 
9an 

Strunk  5tronk;  Strünke  jtrYrjka; 
Strünkchen  5trTr)k9an 

Strunsel  (schlamp.  Person)  ^tron- 
zal  II  Strunzel  (dass.)  jtrontsal 

struppig  Jtrapi9;  — e  -piga,    pija 

*Struve  (FN.)  itru:v9 

Struwwelpeter  (»Strubbelpeter« ; 
auch  Titel  e.  Kinderbuchs) 
^trüvalpe:tar 

Strychnin  (gift,  Alkaloid)  JtrY9- 
'ni:n 

*Stuart  (schott.  Dynastie)  jtu:art  * ; 
(als  mod.  FN. :)  stju:art 

*Stubaital  (in  Tirol)  ^tu:baita:l 

Stubbe[n]  (Baumstumpf)  Jtob9[n] 

*Stubbenkammer(Vorgeb.)^toban- 
kamar 

Stübchen  (e.  früh.  Maß)  Sty:p9an 

Stube  ^tu:ba;  Stübchen  5ty;p9an, 
Stüblein  ^ty:plain 

Stüber  (1.  e.  früh.  Münze ;  2.  Schnel- 
ler) jty:bar 

Stuck  (Gipsmörtel)  Jtok 

*Stuck  (Maler)  Jtük 

Stück  JtTk  II  stückeln  ^trkaln  || 
stücken  ^tykan 

stud. . . .  (lat.  =  Studiosus ...;  Stu- 
dierender) Jtu-di'o:zos,  (Student, 
auch :)  jtu:t '. . .,  itut '. . .  II  Student 
(Hochschüler)  jtu-'diut  ||  Studie 
(wissensch.  od.  kOnstler.  Übungs- 
arbeit) ^tu:di[a  II  studieren  (wissen- 
sch. arbeiten)  jtu"'di:ran  ||  Studio 
(1 .  m. :  =  Student ;  2.  s. :  Künstler- 
werkstatt) ^turdio:^  ||  Studiosus 
(Student)  Jtu'di'orzus  * ;  -sen  -zan, 
-si  -zi:  II  Studium  (wissensch.  Be- 
schäftigung) ^tu:di0m ;  -dien  -dian 

1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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Stufe  itu:f9  li  stufen  ^turfan  || 
. . .  stufig  . . .  jtu:fi9 ;  — e   -f rgs, 

-flJ9 

Stuhl  jtud;  Stühle  Jtyrla;  Stühl- 
chen 5ty:l99ix 

*Stuhlweißenburg  (ungar.  Stadt) 
^tud'vaisanbürk ;  — er  -borgar 

Stukkateur  (Stuokarbeiter)  ^toka"- 
't0:r  II  Stukkatur  (Stuckarbeit) 
itoka-'tu:r  ||  Stukko  (=  Stuck) 
Jtükoi  1 

Stulle  (volkst.:  Butterbrot)  ^tnla 

Stülp  , . .  ^tolp  ...  II  Stulpe  jtülpa ; 
Stülpchen  JtTlp9an  ||  stülpen 
JtYlpen 

stumm  jtüm 

Stummel  itomal 

Stumpe[n]  (Stumpf)  5tnmp8[n] ; 
Stümpchen  ^trinp^an 

Stümper  ^tympar  ||  stümperhaft 
JtYmparliaft  ||  stümpern  ^tymparn 

stumpf  II  Stumpf  Stumpf;  Stümpfe 
JtTinpf 9 ;  Stümpfchen  ^tympf 9911 
stumpfen  ^tümpfan 

Stunde  ^tond9;  Stündchen  ^tynt- 
99n,  StUndlein  ^tTiitlain;  von 
Stund'  an  fon  '^tnnt  an  ||  stunden 
Jtundan  || . . .  stündig  . . .  ^tYndi9 ; 
— e  -dig9,VdiJ9 1|  stündlich  ^tYntli9 
II  . . .  stündlich  '. . .  'itTiitli9 

Stunz[e]  (holz.  Gefäß)  jtünts[9] 

stupend  (erstaunlich)  ^tu*'p£nt  ^ ; 
— e  -'psnda 

Stupf  (Stoß)  ^tupf  II  Stupfen  ^tupfen 

stupid  (dumm)  5tu''pi:t  ^ ;  — e  -'piida 
II  Stupidität  (D.heit)  ^tu-pi-dr'tsit 

Stups  (Stoß)  jtups  II  stupsen  jtüps9n 

*Sturm  (FN.)  jturm 

Sturm  jtorm;  Stürme  itYrm9  || 
stürmen  ^tYrmgn  ||  Stürmer  ^tyr- 
mar  ||  stürmisch  Jtyrmi^  ||  Sturm- 
und Drangperiode  'jtorm  unt 
'drar)peTio:d9 

Sturz  jtorts;  Stürze  jtrrtsg  || 
Stürze  jtyrtsa  ||  stürzen  ^trrtsan 

Stuß  (jüd.-dt.:  Unsinn)  ^tüs;  Stusses 

—  98 

Stute  Jtu:t9  II  Stuterei  ^tu:t9'rai 
•Stuttgart  (Stadt)  Jtotgart 


*  (auch  u.  BSpr.:)  st- 


Stutz  (kurze  Büchse  usw.)  ^tuts 

Stütz  JtYts  II  Stütze  itYtsa 

stutzen  II  Stutzen  (Büchse)  ^totsan 

stützen  ^tYtsan 

Stutzer  jtotsar 

stutzig  Jtotsi9;  — e  -tsiga,  -tsija 

*stygisch  (d.  Styx  betr.)  Ity:grp 

Stylit  (Säulenheiliger)  ^ty'li:ti 

*Stymphaliden  (fabelh.  Raubvögel) 
jtYmfa-'li:d9n '  ||  Stymphalischer 
See  (in  Arkadien)  jtrm'f  adi^gr  'ze: 

*Styx  (Fluß  d.  Unterwelt)  JtYks^ 

s.  n.  =  siehe  unten 

Suada  (Beredsamkeit)  zu"'a:da:,  -de 
-da,  (oft  u.  BSpr.:)  8va:da 

*Suaheli  (afrik.  Volk)  zu-a*'he:li: 

sab  (lat.:  unter)  znp 

subalpin  (d.  Voralpen  betr.)  'zop- 
'al'piin 

subaltern  (untergeordnet;Mittel . . .) 
zop'artern 

*Subapennin  (Vorapennin)  'zöp- 
>ap£'ni:n 

subarktisch  (fast  arktisch)  'znp- 
''arktij 

Subdiakon  (Unterdiakon)  'zopdi'a- 
'ko:n,  —US  -di-'a:ko'nos;  -neu 
-dra''ko:nan 

Subdominante  (Unterdom.)  'zop- 
do"mi*'nanta 

Subhastation  (gerichtl.  Versteige- 
rung) züphasta'tsi'o:n  ||  subha- 
stieren ZDphas'ti:ran 

subito  (it.:  schnell)  zu:-,  su:bi'to: 

Subjekt  (denk.  od.  redende  Person ; 
Satzgegenstand  usw.)  zop'jökt, 
(ggs.  oft:)  zopjckt  II  subjektiv 
(d.  denk.  Person  bete.)  züpjsk- 
'ti:f ,  (ggs. :)  Z0pjikti:f ;  —6  -'ti:V9 
II  Subjektivität  (subjekt.  Art) 
züpj£kti'vi"'t£:t  II  Subjektivismus 
(subjekt.  Neigung)  zopJ£kti"'vis- 
mus  II  subjizieren  (unterwerfen) 
zopji'tsi:ran 

subkutan  (unter  d.  Haut)  zupku*- 
'tan: 

sublim  (erhaben)  zu''bli:m 

Sublimat  (Ergebnis  d.  »Über- 
dampfens« ;    Quecksilberchlorid) 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  st- 
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zu*bli-'ma:t  ||  sublimieren(läuterii ; 
j> überdampfen«)  zu'blr'mirron 

sublunar[iscli]  (unter  d.  Mond  bef . ; 
irdisch)  'z0plu*'na:r[ij] 

Subluxation  (Verstauchung)  zup- 
loksa"tsi'o:n 

submarm(unterseeisch)'zDpma"'ri:n 

subniiß  (unterwürfig)  zop'mis  || 
Submission  (1.  U.keit;  2.  Ver- 
gebung an  den  Mindestfordern- 
den) zopmisi'o:n  ||  Submittent 
(Bewerber)  zopmi'tsnt  ||  sub- 
mittieren  (sich  bewerben)  zop- 
mi'ti:r9n 

Subnormale  (Projektion  d.  N.)  zop- 
nor'ma:l8 

Subordination  (Unterordnung,  Ge- 
horsam) zop'ordi'na'tsi'o:n  ||  sub- 
ordinieren (unterordnen)  zap- 
>ordi"'ni:r8n 

Suboxyd  (Verbindg.  m.  wenig 
Sauerstoff)  'züp'o'ksy:t 

Subrektor  (ünterrektor)  'znp'rsk- 
tor;  —  en  -rsk'tOTan 

sub  rosa  (lat. :  »unter  d.  Rose«, 
vertraulich)  znp  'ro:za: 

Subsellien  (Schulbänke)  znp'zsHan 

sub  sigillo  (lat.:  »unter  d.  Siegel« 
[d.  Beichte])  znp  zi*'gilo: 

subsidiär  (Hills . .  .)züpzi-di's:r]|Sub- 
sidien  (Hilfsgelder)  züp'zi:dian 

Subsistenz  (Unterhalt)  zopzis'tsnts 
II  subsistieren  (seinen  U.  haben) 
znpzis'tiiran 

Subsliribent  (Unterzeichner,  Be- 
steller) zopskri-'bsnt  ||  subskri- 
bieren zopskri-'bi:r8n  ||  Sub- 
skription (Unterzeichnung)  züp- 
skriptsi'oai 

Substantialität  (Wesenheit)  zup- 
stantsia'li''t£:t  ||  substantiell 
(wesentlich ;  kräftig)  zupstan- 
tsi'sl  II  substantiieren  (begründen) 
Z0pstantsi''i:r8n 

Substantiv  (Hauptwort)  znpstan- 
'ti:f,  (ggs.  oft:)  zopstanti:f;  — e 
-'ti:va  II  substantivieren  (zum  H. 
machen)  zopstanti"'vi:ran  ||  sub- 
stantivisch Züpstan'ti:vi5  ||  Sub- 
stantivum  (=  Substantiv)  zop- 
stan'ti:vüm;  -va  -va: 


Substanz  (Stoff;  Wesen  usw.)  zup- 
'stants 

substituieren  (an  d.  Stelle  setzen) 
z0pstrtu-'i:ran  ||  Substitut  (Stell- 
vertreter) zopsti-'tu:t  II  Substi- 
tution (Ersatz;  Stellvertretung) 
züpsti'tu'tsi'o:n 

Substrat  (Grundlage)  zop'stra:t 

Substruktion  (Unterbau)  zupstrok- 
tsi'o:n 

subsumieren  (unter  .  .  .  befassend) 
zopzu*'mi:ran  ||  Subsumtion 
(Unterordnung)  züpzomtsi'o:n  || 
subsumtif  (mitbefassend)  züp- 
zDm'ti:f;  — e  -'ti:va 

Subtangente  (Projektion  d.  T.)  znp- 
tag'gsnta 

subtil  (fein;  spitzfindig)  züp'ti:l  !| 
SubtUität  (F.heit,  S.keit)  züpti-- 
lr't£:t 

Subtrahend  (abzuzieh.  Zahl)  zop- 
tra"'h9nt;  — en  -'hsndan  ||  sub- 
trahieren (abziehen)  zoptra-'hi:- 
ran  ||  Subtraktion  (Abziehen)  zop- 
traktsi'o:n 

subtropiscli  (fast  tropisch)  'zup- 
'tro:pij 

Subvention  (Unterstützung)  zup- 
v£ntsi'o:n  II  subventionieren  zop- 
v£ntsio*'ni:ran 

subversif  (umstürzend)  Z0pv£r'zi:f ; 
— e  -'zi:va 

sub  voce  (lat :  unter  d.  Worte  . . .) 
znp  'vo:tse: 

Suche  zu:x8  II  suchen  zu:xan 

Sucht  zDxt 

*Süchteln  (Stadt)  zY9taln 

süchtig  zY9ti9;  — e  -tiga,  -tija 

suckeln  (saugen)  zokaln 

Sud  zu:t;  — e  zu:d9 

Süd  zy:t;  — e  zy:da||süd. . . ,  Süd . . . 
(in  Ländernamen  meist:)  'zy:t' . . . 

Sudan  (Teü  v.  Afrika)  zu-'da:n, 
(meist:)  zu:dan  ||  Sudaner  (Bew. 
V.  S.)  zu"'da:n9r  ||  Sudanese  (dass.) 
zu*da''ne:z9 1|  sudan[esjiscli  zuda- 
'ne:zij,  -'da:nij 

süddeutsch  zy:tdoy  tj  ||  Süddeutsch- 
land  zy:tdoytJlant 

Sudelei  zu:d9'lai  ||  sud[e]lig  zu:d[9]- 
I19;  — e  -lrg9,  -lija  ||  sudeln  zu:d9ln 
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Süden  zy:d9n 

*Sudermaim  (Schriftsteller)  zu:der- 
man 

♦Sudeten  (Geb.)  zu''de:t8n 

südlich  zy:tli9  il  Südost  zy:t'>ost  || 
südöstlich  zy:t''8stli9 

*Südsee  zy:tze: 

Südsüdost  'zy:tzy:t''ost  ||  Südsüd- 
west 'zy:tzy:t'v£st  ||  südwärts 
zy:tv£rts  II  Südwest  zy:t'v£st  || 
Südwester  zy:t'vcst9r 

*Sues  (ägypt.  Stadt)  zures 

*Sueß  (Geolog)  zy:s 

*Sueton[ius]  (röm.  Historiker)  zü- 
e''to:n[i0s],  (auch:)  sve''to:n 

Sueyen  (germ.  Volk)  zü'e:v9n,  (auch 
u.  BSpr. :)  sveiven 

*Suez  (=  Sues)  zu:£ts 

*Suff  zof  II  süffeln  zyfaln 

SuflPet  (höchster  karth.  Beamter) 
zü'fe:t 

süffig  zYfi9;  — e  -figö,  -fija 

Süffisance  (Dünkel)  zTfi-'za:8[aJ  ^  || 
süffisant  (d.haft)  zrfr'zant^ 

Suffix  (Anhängsel)  zo'fiks 

Sufflzienz  (Zulänglichkeit)  zofr- 
tsi'£nts 

Suff'rajfan  (geistl.  stimmber.  Mit- 
glied) zofra-'ga:n  ||  Suffragette 
(engl.  Wahlweib)  zufra''g£t9^ 

Sufifusion  (Blutunterlauf  ung)  zufu*- 
zi'o:n 

Sufismns  (e.  Richtung  im  Islam) 
zu''fismus 

*Sugambrer  (=  Sigambrer)  zu- 
'gambrar 

suggerieren  (eingeben,  beibringen) 
züge"'ri:ran  |1  Suggestion  (Beein- 
flussung) zog£sti'o:n  ||  Sugge- 
stiv... (beeinflussend)  z0g£s'ti:f  . . . 

Suhl  (Stadt)  zu:l 

Suhle  (weidm.:  Pfütze)  zurla  || 
suhlen  (sich  in  e.  S.  wälzen)  zu:- 
lan  II  suhlen  (dass.)  zydan 

Sühne  zy:n9  ||  sühnen  zy:n9n 

Suite  (Folge;  Gefolge  usw.)  svi:t9 
II  Suitier  (lust.  Bruder)  svi'ti'e:, 
(USpr.:)  ^viti'e:  ||  suitisieren 
(lustig  leben)  8vi"ti*'zi:r9n 


1  (auch  u.  z.  T.  BSpr.:)  8- 


Sujet  (Gegenstand,  Vorwurf  usw.) 
sy-,  (weniger  gebr.:)  zy'se: 

Sukkade  (eingekochter  Fruchtsaft 
usw.)  ZD'ka:d9 

sukkulent  (saftig)  zoku-'hnt 

Sukkurs  (Hilfe,  Verstärkung)  zu- 
'kurs;  — e  -'kurzg  ||  Sukkursale 
(Nebenstelle)  zükür'za:l9 

sukzedieren  (nachfolgen)  zoktse'- 
'di:r9n  ||  Sukzeß  (Erfolg)  zuk'ts£s; 
•zesse  —9 II  Sukzession(Nachf  olge) 
zDkts£si'o:n  ||  sukzessiT  (allmäh- 
lich) zükts£'si:f  II  sukzessive  ( Adv. : 
dass.)  Z0kts£'8i:ve:,  (auch  u.BSpr. :) 

-V9 

*Sulamith(d.  Braut  d.  Hohenliedes) 
zu:la'mi:t 

♦Suleika  (M.  v.  Willemer)  zu*- 
'laika: 

*Suleiinan (=  Soliman)  zulai'ma:n 

Sulfaminol  (e.  mediz.  Pulver) 
zDlf'a*mi"'no:l  |1  Sulfat  (schwefel- 
saures Salz)  zürfa:t  II  Sulfid 
(Schwefelmetall)  zürfi:t;  — e  -'fi:- 
dg  II  Sulfit  (schwefligsaures  Salz) 
zol'fiit  II  Sulfo  . . .  (Schwefel . . .) 
'zulfo:' ...  II  Sulfonal  (e.  Schlaf- 
mittel) zolf  o"'na:l  II  Sulf ur  (Schwe- 
fel) zolfor  II  sulfurös  (schwefel- 
haltig) zülfu"'r0s;  — e  -'r0:z9 

*  Sulla  (röm.  Diktator)  zula: 
Sultan  (mohamm.  Herrscher)  zol- 

'ta:n,  (meist  u.  BSpr.:)  zulta:n; 
— e  -ta'na  ||  Sultaniu  zolta'iiin  || 
Sultanine  (Rosinenart)  zülta*- 
'ni:n9 

*  Sulzbach  (N.  v.  Städten)  zoltsbax 
*Sulu  (=  Zulu)  zu:lu: 

Sulz[e]  zolts[9]  II  Sülze  zrltsa 
Sumacli   (Färberbaum:    Schmack) 

zu:max 
*Sumatra  (Sundainsel)  zu''ma:tra:, 

tzu:ma*tra: 

*  Sumerisch  (e.  asiat.  Sprache)  zu'- 

'me:ri^ 
Summa  (=  Summe)  zuma:  ||  Summe 
zum9 ;  Sümmchen  zym99n  ||  Sum- 
mand (zu  addier.  Größe)  zu'mant; 
— en  -'mandgn  ||  summarisch 
(zus.fa8send,  bündig)  zo'ma:riJ  |l 
Summarium  (kurzer  Inhalt)  zü- 
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matriom;  -rien  -rian  ||  suniuien 
(=  summieren)  zonian 

snmmeu  (surren)  zoinan 

Snmmepiskopat  (Earchenregiment 
d,  Landesherrn)  zum[']e'pisko*- 
'pa:t 

summieren   (zus.zählen)  zo'mitran 

Sumpf  zompf;  Sümpfe  ZYmpfa; 
Sümpfclien  zYmpf98n  ||  sumpfig 
zompf  19;  — e  -pfiga,  -pfija 

Sumptuös(verscliwenderi8ch)zDmp- 
tu"'0:8,  (auch  u.  BSpr. :)  zumtu'- 
'0:8;  — e  -'0:za 

Sums  (Lärm)  zoms  ||  sumsen  (sum- 
men) zomzan;  sumste  zomsta 

Sund  (Meerenge)  zont;  —  e  zonda 

*SundainseIn  (in  Ostindien)  zonda:- 
'inzaln 

SUude  zynda  ||  Sünder  zyndar 

*  Sunde  Witt  (Halbinsel)  zondavit 

Sündflut  ZTntfIu:t 

*Sundgau  (Oberelsaß)  züntgau 

sündhaft  ZYnthaft  jj  sündig-  zyndKj; 
— e  -diga,  -dija  ||  sündlich  zYnt- 
I19  II  sündlos  zYntlo:s ;  — e  -lo:za 

Snnna  (mohamm.  Überlieferung) 
zuna:  II  Sunniten  (moh.  Sekte) 
zo'niitan 

Superarbitrinm  (Oberentscheid) 
'zu:par'ar'bi:tri'om 

süperb  (prächtig)  zu^'psrp;  — e 
-'psrba  II  süperb  (dass.)  zy-, 
(BSpr.:)  sy'psrp;  — e  -'psrba 

Superdividende  (Übergewinuan- 
teil)  'zu:pardi"vr'dsnda 

superfein  (überfein)  zutparfain 

Superflzies  (Oberfläche)  zu-par- 
'fi:tsi£8  II  superfiziell  (oberfläch- 
lich) zu'parfitsi'cl 

Superfötation  (Überfruchtung) 
'zu:parf0'ta"t8i'o:n 

Superintendent  (Dekan)  zu-par- 
'mtsn'dent  ||  Superintendentur 
(Amt  e.  S.)  zu'par'intsnden'tuir 

Superior  (Oberer)  zu"'pe:r][or;  — en 
-peTi'o:ran  ||  Saperiorität  (Über- 
legenheit) zu'pe'rioTi''t£:t 

Superliargo  (Ladungsaufseher) 
zu'par'kargo: 

superklug  (überklug)  zu:parklu:k 

Superlativ   (zweite    Steigerungs- 


form d,  Adj.)  zu"p£rla*'ti:f,  (ggs. 
oft:)  zu:psrla'ti:f ;  — e  -'ti:va 

Supernumerar  (überzähl.  Beamter) 
zu"parnu"ma'ra:r 

Superoxyd  (Verbindg.  m.  mehr 
Sauerstoff)  'zu:par'o'k8y:t 

Superporte  (Bildwerk  über  d.  Tür) 
zu'par'porta 

Superrevision  (Nachprüfung)  'zu:- 
parr6'vi'zi'o:n 

Superstition  (Aberglaube)  zu"par- 
strtsi'o:n  II  superstitiös  (aber- 
gläubisch) zu'p9rsti*tsi'0:s;  — e 
-'0:za 

Supinum  (e.  Verbalform)  zu*'pi:- 
nüm;  -na  -na: 

Suppe  zopa;  Süppclien  zYp9an 

*Suppe(Operettenkomponisb)zope: 

suppeditieren  (unter  d.  Fuß  geben) 
züpe'dr'ti:ran 

suppig  ZÜP19;  — e  -piga,  -pija 

Suppleant  (Ersatzmami)  sy-,  (weni- 
ger gebr.:)  zYple-'a:  ||  Supple- 
ment (Ergänzung)  zople*'mänt  || 
Supplent  (Hilfslehrer)  zu'phnt  || 
suppletorisch  (ergänzend)  zupla*- 
'to:riJ  II  supplieren  (ergänzen) 
zo'pli:ran 

Supplik  (Gesuch)  zo'pli:k  ||  Suppli- 
kant (Bittsteller)  zopli-'kant  || 
supplizieren  (bitten)  zopli''tsi:ran 

supponieren  (voraussetzen)  zopo*- 
'ni:ran 

Support  (Stütze)  zo'port 

Supposition  (Voraussetzung)  zo- 
po*zrtsi'o:n 

Suppression  (Unterdrückung)  Z0- 
priSi'o:n  ||  supprimieren  (unter- 
drücken) z0pri''mi:ran 

Suppuration  (Eiterung)  zupuTa'- 
tsi'o:n 

Supranaturalismns  (Glaube  an  d. 
Übersinnliche)  'zu:pra"na"tuTa'- 
'lismos  II  supranaturalistisch  (d. 
S.  betr.)  'zu:pra'na*tu"ra''li8tij 

Supremat  (Obergewalt)  zu-pre*- 
'ma:t  ||  Suprematie  (dass.)  zu'pre-- 
ma*'ti: 

""Surabaja  (Stadt  auf  Java)  zuTa*- 
'ba:ja: 

Sure  (Koranabschnitt)  zu:ra 
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*Surenen  (Alpenpaß)  zuiranen 

*Surinam  (niederl.  Kol.)  zu:ri'nain 

surren  zoran 

Surrogat  (Ersatzmittel)  Z0ro''ga:t 

Surtout  (1.  Überrock;  2.  Tafelauf- 
satz) syr-,  (weniger  gebr. :)  zyr'tu: 

*Susa  (altpers.  Stadt)  zu:za: 

'^Susanna  (bibl.  Heldin;  w.  VN.) 
zu*'zana:,  -ne  (w.  VN.)  -na  1|  Suse 
(w.  VN.)  zu:za ;  Suschen  zu:s99n 

suspekt  (verdächtig)  zü'spskt 

suspendieren  (zeitw.  aufheben, 
entfernen)  züspsn'diiran  ||  Sus- 
pension (zeitw.  Aufhebung  usw.) 
züspenzi'orn 

Suspensorium  (Tragbeutel)  zuspsn- 
'zo:riüni;  -rien  -rian 

süß  zy:s  II  Süße  zy:s9  ||  süßen  zy:s9n 
II  Süßigkeit  zy:si9kait  ||  süßlich 
zy:sli9  II  Süßling  zy:slig 

*Sustenpaß  (Alpenpaß)  züstanpas 

Sustentation  (Verpflegung)  zos- 
tenta'tsi'om 

Sutane  ==  Soutane 

*Suttner  (Schriftstellerin)  zutnar 

Suum  culque  (lat. :  jedem  das 
Seine)  'zu:0m  ku''i:kve: 

*SuTvarow  (russ.  Feldherr)  zu*'va:- 
rof ,  -worow  -'vo:rof ,  (BSpr. :)  su-- 
'vorov 

Suz  erän(Ob  erl  ehnsherr)  zu- tse  ■ 'r£  :n 
II  Suzeränität  (O.schaft)  zu-tse'- 
r£"nr'tä:t 

s.  V.  1.  =  salva  venia;  2.  sub 
voce 

Svy  ==  Südwest 

*  S  wakopmund(Ort  inDt.-SV7.-Af  r.) 
zva:kop'mont ;  — er  -'mundar 

*Swantewit  (slaw.  Gottheit)  svan- 
te'vit 

Swastika  (ind.  Hakenkreuz)  svas- 
trka: 

Sweater  (1.  Unternehmer ;  2.  Sport- 
jacke) svstar,  tsvi:tar,  (mehr 
engl. :)  swctar  |1  Sweatingsystem 
(Schwitzsystem)  sv£tir)ZYste:m 

*Swedenborg  (schwed.  Theosoph) 
sve:danbork  |1  Swedenborgianer 
(Anh.  S.s)  sve:danborgi'a:n9r 

Sweep8takes(Einsatzrennen)8vi:p-, 
(mehr  engl.:)  swi:pste:ks 


*Swine  (Fluß)  svi:na  ||  Swinemünde 
(Stadt)  svi:na'mYnda 

*Syl)aris  (unterit.  Stadt)  zy:ba"ris 
II  Sybarit  (Bew.  v.  S.;  Weichling) 
zyba''ri:t 

*SybeI  (Historiker)  zi:bal,  fzy^bal 

*Sydney  (austral.  Stadt)  zit-,  (mehr 
engl.  u.  BSpr.:)  sidne: 

*Syd0W  (FN.)  zi:do:,  tzy:do: 

Syenit  (e.  Gestein)  zye''ni:t 

Sykoniore  (Maulbeerfeigenbaum) 
zyko"'mo:r9 

Sykopliant  (Angeber)  zyko-'fant 

Syllabaire  (Abcbuch)  zi-,  (BSpr.:) 
sila'biir  II  Syllabar[iuni]  (dass.) 
zYla''ba:riium] ;  (-rien  -rian)  ||  syl- 
labieren  (silbenmäßig  sprechen) 
zYla-'bi:ran||syllabisch(Silben. .  .) 
ZY'la:b4 

Syllabus  (Verzeichnis)  ZTla'bus ; 
-bi  -bi: 

Syllepsis  (redn.  Zus.fassung)  zy- 
'Upsis 

Syllogi8nius(Vernunftschluß)zYlo'- 
'gismos; -nien-man||syllogistisch 
(in  Schlußform  abgefaßt)  zyIo'- 
'gistij 

Sylphe  (Luftgeist)  zYlfa  |i  Sylphide 
(dass.)  ZYrfi:da 

*SyIt  (Insel)  zilt,  fzYlt 

Symbiose  (Zusammenleben)  ZYm- 
br'o:za 

Symbol  (Sinnbild;  Bekenntnis- 
schrift) ZYm'bo:l  ||  Symbolik  (sinn- 
bildl.  Darstellung  usw.)  ZYm- 
'bo:lik  II  symbolisch  (sinnbildlicli ; 
Bekenntnis . . .)  zYm'bo:li^  ||  sym- 
bolisieren (sinnbildl.  darstellen) 
zYmbo'li*'zi:ran  ||  Symbolist 
(Vertr.  d.  Symbolismus)  ZYmbo'- 
'list  II  Symbolismus  (e.  literar. 
Richtung)  zYmbo"'lismos  ||  Sym- 
bolum  (=  Symbol)  zYmbolom ; 
-la  -la: 

Symmachie  (Bundesgenossensch.) 
zYma'xi: ;  — n  — an 

Symmetrie  (Ebenmaß)  zYme"'tri:  || 
symmetrisch  (ebenmäßig)  zy- 
'me:trij 

sympathetisch  (durch  Sympathie 
wirkend)  zYmpa'te:ti^|  Sympathie 
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(Mitgefühl ;  geheime  Wechsel- 
heziehung)  zYinpa"'ti:  ||  sym- 
pathisch (mitfühlend;  innerlich 
verwandt)  zym'paiti^  |  sympathi- 
sieren (gleich  empfinden,  übei'- 
einstimmen)  ZYmpa'ti''zi:r8n 

Symphonie  (=  Sinfonie)  zYmfo- 
'ni:  II  symphonisch  zYm'fo:nij 

*Symplegaden  (fabelh.  Inseln  im 
thraz.  Bosporus)  zYmple*'ga:dan 

Symposion  (Trinkgelage)  ZYm- 
'po:zion;  -sien  -zian 

Symptom  (Anzeichen)  ZYm'pto:m  || 
symptomatisch  (bezeichnend) 
ZYmpto-'ma:ti^ 

Synagoge  (jüd.  Gotteshaus)  zyna:-, 
(auch  u.  BSpr. :)  zyna-'go:ga 

Synalöphe  (Vokalverschleifung) 
zYna"'l0:fe:;  — n  -fan 

Synäresis  (Vokalzus.ziehung)  zy- 
'ns:re*zis;  -sen  -n£"'re:z8n 

Synästhesie  (Mitempfinden  e.  Sin- 
nes) ZYn'ö'-,  ZYn£'ste"'zi: 

Synchronismus  (Gleichzeitigkeit) 
zYnkro''nismüs  ||  synchronistiscli 
(Gleichzeitiges  zus.stellend)  zYn- 
kro"'nistij 

Syndetilion  (Fischleim)  zYn- 
'de:ti-kon 

Syndilcat  (Amt  e.  Syndikus;  Ge- 
nossenschaft) zYndi"'ka:t  ||  Syndi- 
kus (ständiger  Eechtsbeirat)  zyn- 
di'kos ;  -diken  -dikan,  -dizi  -di'tsi: 

Synedrium  (d.  Hohe  Eat)  zy-, 
zy'ne:drram 

Synekdoche  (redn.  Vertauschung) 
zY'nek-,  (BSpr.  :)zYn''£kdoxe: ;  — n 
-X9n 

Synergismus  (Mitwirkung)  zTn'er-, 
zyner'gismos 

Synizesis  (=  Synäresis)  zYni- 
'tse:zis^;  -sen  -zan 

Synkope  (1.  Vokalausfall;  musik. : 
Verbindung  d.  schlechten  m. 
d.  folg.  guten  Taktteil;  2.  Ent- 
kräftung) ZYljko'pe:;  — n  -pan, 
(musik.  auch:)  -'ko:pan  ||  syn- 
kopieren zyi)ko*'pi:ran 


(auch  u.  BSpr.:)  zy- 

V i  ö  1 0  r ,  Aussprachewörterbuch. 


Synkretismus  (Vermittlungsbe- 
streben) zYnkre*'tismus 

Synod  (der  Heilige  — ;  russ.  Ober- 
kirchenbehörde) zY'no:t  ]|  synodal 
(e.  Synode  betr.)  ZYno"'da:l^  || 
Synodale  (Mitgl.  e.  S.)  zYno-- 
'da:la  II  Synode  (Kirchenversamm- 
lung) zY'no:da  ^  ||  synodisch  (Bez. 
des  Mondumlaufs  v.  e.  Neumond 
z.  andern)  ZY'no:diJ 

synonym  (sinnverwandt)!  Synonym 
(sinnverw.  Wort)  zYno"'ny:m^  || 
Synonymik  (Lehre  v.  d.  S.en) 
ZYno"'ny:mik  ^  ||  synonymisch 
zYno''ny:mi5 

Synopse  (übersichtl.  Zusammen- 
stellung, bes.  d.  Evangelien)  zy- 
'nopsa,  -sis  -sis;  -sen  -san  ||  Synop- 
tiker (Verf.  e.  d.  ersten  drei  Ev.) 
zY'noptikar  ||  synoptisch  (über- 
sichtl. zus. gestellt  usw.)  zY'noptiJ 

syntaktisch  (d.  Syntax  betr.)  zYn- 
'taktiJII  Syntax  (Satzlehre)zYntaks 

Synthese  (Zus.fügung)  zYn'te:za  || 
Synthesis  (dass.)  zYnte'zis;  -sen 
zYn'te:zan  ||  synthetisch  (zus.- 
fügend)  ZYn'te:ti5 

Syphilis  (Lustseuche)  zy:fi*lis  || 
syphilitisch  (an  d.  L.  leidend) 
zyfi-'li:ti^ 

*Syrakus  (sizil.  Stadt)  zyra''ku:s  || 
— er  -'ku:zar  ||  syrakusisch  zyra- 
-'kuizi^ 

*Syr-Darja  (asiat.  Fluß)  zir-'da:ria: 

*Syrien  (vorderas.  Land)  zy:rian  || 
Syr[ijer  (Bew.  v.  S.)  zy:r[i]ar 

Syringe  (span.  Flieder)  zy'riga  ]j 
Syrinx  (Hirtenflöte)  zy:rigks 

*  syrisch  zy:ri^ 

*Syrjänen  (finn.  Stamm)  zir'j£:nan 

*Syrte  (nordafr.  Meerbusen)  ZYrta 

Syssitien  (spart.  Gesellschafts- 
mahle) ZY'si:t[s]ian 

System  (geordn.  Ganze;  Lehr- 
gebäude) zYs'te:m  II  Systematik 
(wissensch.  Ordnung)  zYste*- 
'ma:tik  II  Systematiker  (Vertr.  d. 
Systematik)     zYste"'ma:tikar     |: 


(auch  u.  BSpr.-)  zy- 
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systematisch  (geordnet,  plan- 
mäßig) zyste''ma:tij  ||  systema- 
tisieren (in  e.  System  bringen) 
zYste"ma'tr'zi:ran 

Systole  (Zus.ziehung,  Verkürzung) 
zYSto'le: 

Syzygie  (Paarung)  zytsy'gi: ;  (Mz. : 
Voll-  u,  Neumoncl)  zy'tsyigian 

B.  Z.  =  seiner  Zeit 

*Szeclienyi  (ungar.-  Staatsmann) 
se:tje:nji: 

*Szegedin  (ungar.  Stadt)  se:ge-di:n 

*Szekler(madj.  Volksstamm)  Siklar 

Szene  (Schaubühne;  Schauplatz; 
Auftritt,     Vorgang)     stserna     || 


Szenerie  (Bohnen-,  Landschafts- 
bild) stsema'ri: ;  — n  — an  ||  sze- 
nisch (bühnenmäßig)  stsernij 
Szepter  (=  Zepter)  stssptar 
Szilla (e. Pflanze:  Blaustern)  stsila: 
szientiflsch  (wissenschaftlich) 

stsr£n'ti:f4 
Szioptilcon  (=  Sliioptikon)  stsi- 

'opti'kon 
Szlssur  (Spaltung)  stsi'8u:r 
*Sz'tschwan  (chin.  Prov.)  stjva:n 
*Szylla  (Meeresstrudel)  stsyla: 
*Szytlieu    (altes    osteurop.    Volk) 
stsy:t9n  II  szytliiscli  stsy:tij 


T. 


T  (Buchstabe)  te: 

*Taalfe  (österr.  Staatsmann)  ta:fa 

Tahagie  (Rauchzimmer ;  Kneipe) 
taba-'si:;  —  n  — an  ||  Tabalc  (e. 
Pflanze)  ta:bak,  (selten:)  ta''bak 
II  Tabatiere  (Tabaksdose)  ta:ba- 
ti'£:ra 

tabellarisch  (in  Tabellenform) 
ta-b£'la:rij  ||  Tabelle  (übersichtl. 
Verzeichnis)  ta^'bela 

Tabernakel  (Stiftshütte ;  Sakra- 
mentshäuschen usw.)  ta'bsr- 
'na:kal 

Taberne  (Bude ;  Schenke)  ta"'bsrn9 

Tabes  (Darrsucht)  ta:bcs 

Tableau  (Gemälde;  übersichtl.  Dar- 
stellung) ta'blo: 

Table  d'höte  (Gasttafel)  ta:bl  'dort 

Tablett  (Präseutierbrett)  ta'blst  || 
Tablette  (kl.  Tisch ;  Tafel,  Täf ei- 
chen) ta'bleta  li  Tabletterie  (Täfel- 
werk) tablsta'ri:;  — n  —an 

*Tabor  (1.  Berg  in  Palästina; 
2.  böhm.  Stadt)  ta:bor 

*Tabora  (Ort  in  Dt.-Ost-Afr.)  ta'- 
'bo:ra: 

*Taboriten  (liussit.  Sekte)  ta-bo-- 
'ri:t9n 

♦Täbris  (pers,  Stadt)  t£:bris 

Tabula  rasa  (lat. :  »geschabte 
Schreibtafel«;  —  —  machen 
reinen  Tisch  m.,  alles  beseitigen) 
ta:bula.  ra:za: 


Tabulat  (1.  Täfelwerk;  2.  Mz.:  Art 
Koralle)  ta-bu-'la:t  ||  Tabulator 
(Vorrichtung  z.  Tabellenschrei- 
ben) ta'bu''la:tor;  —  en  -la*'to:ran 
II  Tabulatur  (alte  Notenschrift; 
Satzungen  der  Meistersinger) 
ta"buia''tu:r 

Tabulett  (Tragkasten)  ta'bu*'lst 

Taburett  (Sessel  ohne  Lehne) 
ta'bu-'rst 

Tachograph  (e.  Vervielfältigungs- 
apparat) taxo''gra:f  j;  Tachometer 
(Schnelligkeitsmesser)  taxo"- 
'me:tar 

Tacliygraph  (Schnellschreiber) 
taxy'gra:f  |1  Tachygraphie 
(Schnellschreibekunst)  taxy- 
gra-'fi:  ||  Tachykardie  (gesteig. 
Herztätigkeit)  taxykar'di:  || 
Tachymeter  (Schnellmesser) 
taxy'me:tar 

*Taci-,  taciteisch  (Adj.)  ta-tsi''te:ij  || 
Tacitus  (röm.  Historiker)  ta:tsi"- 
tos 

Tadel  ta:dal  1|  tadellos  ta:dallo:s, 
(als  Modewort:)  ta:dario:s;  — e 
-lo:za  II  tadeln  ta:daln 

Tael  (Gewicht  u.  Münze  in  China) 
te:l,  (BSpr.:)  t£:l 

Tafel  ta:fal;  Täfelchen  t£:f9l59n, 
Täfelein  t£:f9lain 

*Tafelbai  (in  d.  Kapkolonie)  ta:f9l- 
bai 
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tafeln  ta:faln  ||  täfeln  teifaln  || 
Täfelwerk  tsdalvsrk 

Taf[fe]t  (e.  Seidenstoff)  taf[a]t  || 
taf[fe]ten  (Adj.)  taf[8]tan 

Tag  ta:k ;  — e  ta:g9  ||  tagaus  ta:k- 
''aus  II  tage . . .,  Tage . . .  ta:ga . . . 
II  tagein  ta:k''am  ||  tagen  taigan; 
tagte  ta:kt9  ||  Tages . . .  ta:gos . . . 
II  Tagesanbruch  (oft:)  'targas- 
'»anbrux  ||  tag  [es]  hell  'ta:k-, 
'ta:ges'hel  ||  tag[e] weise  ta:k-, 
ta:gavaiz9  ||  , , ,  tägig  ...tsigi?; 
— e  -giga,  -gija  ||  täglich  t£:kli9  || 
...  täglich  . . .  t3:kli9 

*Taglioni  (Tänzerfamilie)  tarjo:ni: 

tags  ta:ks  II  tagsüber  ta:ks'y:bar  || 
tagtäglich  ta:k'ts:kli9  ||  Tagund- 
nachtgleiche 'tark'ont'naxt- 
glai93 

♦Tahiti  (Insel  im  St.  Ozean)  ta*- 
'lii:ti: 

Taifun  (Wirbelwind)  tai'fu:n 

Taikuu  (früh,  weltl.  Herrscher  in 
Japan)  tai'kum 

Taille  (Wuchs;  Gürtelweite;  Mie- 
der) talje  II  Tailleur  (1.  Schnei- 
der; 2.  Bankhalter)  tarj0:r  || 
taillieren  (Bank  halten)  tal- 
'ji:ran 

*Tajo  (span.-portug.  Fluß)  ta:xo: 

Takel  (seem. :  Flaschenzug)  taikel 
II  Takelage  (Tau-  u.  Segelwerk) 
ta"ka'la:3a  ||  takeln  ta.-keln 

Takt  (Gefühl;  Zeitmaß  usw.)  takt 
II  taktieren  (d.  T.  angeben)  tak- 
'tirren 

Taktik  (Gefechtskunst)  taktik  || 
Taktiker  (Kenner  d.  T.)  taktikar 
II  taktisch  (d.  T.  entspr.,  plan- 
voll) taktij 

Tal  ta:l;  Täler  tsrlar;  Tälcheu 
ti:l9an  II  talabwärts  'tail'^apvcrts 

Talar  (mantelart.  Amtskleid)  ta*- 
'la:r 

talaufwärts  'ta:r>aufv£rts 

*Talbot  (engl.  Kriegsheld  b.  Schil- 
ler) talbot,  (engl.:)  to:lbat 

Talent  (1.  e.  Gewicht  u.  e.  Münz- 
einheit; 2.  Begabung)  ta-'knt 

Taler  ta:lar 

Talg  (Unschlitt)  talk;   -e  talga  || 


talgen   talgan;  talgte   talkta  IJ 

talgig  talgi9;  — e  -giga,  -gija 
Talisman  (Zauberschutzmittel)  ta:- 

lisman;  — e  -ma'na 
Talje  (seem.:  Flaschenzug)  talja  || 

taljen  taljan;  taljte  tal9ta 
Talk  (e.  Mineral)  talk  ||  talkig  tal- 

ki9;  — e  -kiga,  -kija  ||  Talkum 

(=  Talk)  talküm 
Talmi  (e.  Kupferlegierung)  talmi: 
Talmud  (spätjüd.  Gesetzbuch)  tal- 

mu:t  II  talmudisch  (d.  T.  betr.) 

tarmu:dii  ||  Talmudist  (T.keuner) 

talmu''dist 
Talon  (Zinsleiste)  ta'15: 
*Talvj  (Pseud.  d.  Schriftstellerin 

T.  A.  L.  V.  Jakob)  talvi: 
Tamarinde    (ind.   Dattel)   ta*ma'- 

'rinda 
Tamariske  (e.  Zierstrauch)  ta'ma*- 

'riska 
Tambour    (Trommler)   tambu:r    || 

tamburieren     (m.     Kettenstich 

sticken)  tambu"'ri:ran  ||  Tamburin 

(Handtrommel ;       Stickrahmen) 

tambu*'ri:n 
*Tamerlan   (asiat.  Eroberer)  ta:- 

marla:n 
*Tamina  (Schweiz.  Fluß)  ta''mi:na: 
Tampon  (JPfropf,  Bausch)  ta-'p5:  |i 

tamponieren  (m.  e.T.  verstopfen) 

ta*po''ni:ran 
*Tamil  (asiat.  Volk)  ta:mi:l,  -mulen 

ta''mu:lan 
*Tanagra    (altgriech.    Stadt)   ta:- 

na'gra: 
*Tänarum   (griech.    Vergeh.)   ts:- 

na'rom 
Tand  tant;  —es  tandas  ||  Tändelei 

tsnda'lai  ||  täud[e]lig  tsndiajlic; 

— e  -liga,  -lija  ||  tändeln  töndaln 
Taudem    (Wagen   m.    2   Pferden 

hintereinander  usw.)  tandsm 
Tang  (e.  Pflanze)  tag 
*Tanga  (Ort  in  Dt.-OAfr.)  tagga: 
♦Tanganjika    (See   in    Ostafrika) 

taggan'ji:ka: 
Tangente     (Kreisberührungslinie) 

tag'gsnta  ||  Tangential . . .  (T.n . . ., 

in  d.  Richtung  e.  T.  wirkend) 

taggsntsi'a:! . . . 
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*Tanger     (marokk.      Hafenstadt) 

tand-sar,  (oft:)  taqar 
*  Tan  germlinde       (Stadt)       tar)ar- 

'niYnda;  — er  -'rnrndar 
tangieren  (berühren)  tarj'girran 
Tango  (e.  Tanz)  tarjgo:      [auto)tai)k 
Tank  (1.  Behälter;  2.  Art  Panzer- 
*Tankre(l  (Kreuzfahrer)  tar)kre:t 
Tann  tan  ||  Tanne  tane  ||  tanuen 

(Adj.)  tanen 
*Tannenberg  (Ort)  tananbsrk;  -er 

-bsrgar 
*Tannliäuser     (Sagenheld)     tan- 

hoyzar 
Tanniclit  tani9t 
Tannin  (Gerbstoff)  ta'ni:n 
Tannzapfen  tantsapfan 
Tantal  (e.  Metall)  tan'ta:l 
*Tantalus    (sagenh.   phryg.    Kg.) 

tanta"lus 
Tante  tanta;  Tantchen  tant9an 
Tantes  (Spielmarken)  tantss 
Tantieme  (Gewinnanteil)  ta"ti'£:ma 
Tanz  tants;  Tänze  tsntsa;  Tänz- 
chen tenta9an  ]|  tänzeln  tsntsaln 
II  tanzen  tantsan  ||  Tänzer  tsntsar 
II  tänzerlich  t£ntsaiii9 
tap[e]rig  (ungeschickt)  ta:p[a]ri9; 

— e  -riga,  -rija 
Tapet  (aufs  —  bringen,   »auf  die 
Tischdecke«,    zur    Sprache    br.) 
ta'pe:t  II  Tapete(  Wandbekleidung) 
ta'perta  ||  Tai)ezier[er]  tapa'tsi:- 
r[8r]  II  tapezieren  (m.  Tapeten 
bekleiden)  tap9'tsi:ran 
Tapfe  tapfa 
tapfer  tapfar 

tapieren  (kräuseln)  ta'pi:ran 
Tapioka  (westind.  Sago)  tapi'o:ka 
Tapir  (Wasserschwein)  ta:pir 
Tapisserie  (Stickerei)  tapisa'ri: 
tapp!  II  Tapp  (e.  Kartenspiel)  tap 
II  Tappe  (=  Tapfe)  tapa  ||  tappeln 
tapaln  ||  tappen  tapan  ||  tappig 
tapi9 ;  — e  -piga,  -pija  ||  täppisch 
tspi^  II  Taps  taps  ||  tapsen  tapsan 
Tara  (Gewicht  d.  Packung)  ta:ra: 
Tarantel  (e.  Wolfsspinne)  ta'rantal 
II   Tarantella  (e.   it.  Volkstanz) 
ta'ran'tcla: 
*Tarasp  (schweiz,  Kurort)  ta^'rasp 


tardando  (it. :  zögernd)  tar'dando: 

II  tardieren  (zögern)  tar'di:ran 
*Tarent  (it.  Stadt)  ta-'rent 
Targum  (chald.  Übersetzung  d.  A. 

Test.)  targom;  -im  targu"mi:m 
tarieren  (d.  Tara  bestimmen)  ta*- 

'ri:ran 
Tarif    (Preisverzeichnis)    ta'i-i:f    || 

tarifleren  (d.  Preis  bestimmen) 

tari"'fi:ran 
Tarlatan  (e.  Baumwollstoff)  tar- 

la'tan 
Tarnkappe  tamkapa 
*Tarnowitz  (Stadt)  tarno'vits 
Tarock   (e.   Kartenspiel)   ta*'rok  || 

tarockieren  (T.  spielen)  ta'ro'ki:- 

ran 
*Tarpejischer  Fels  (in  Rom)  tar- 

'pe:ji|ar  fsls 
*Tar  quin  [ins]  (N.  zweier  röm.  Kge.) 

tar'kvi:n[ios] 
*Tarsus  (kleinas.  Stadt)  tarzus 
Tartan    (Plaidstoff ;     Futterstoff) 

tartan 
Tartane  (e.  Fahrzeug)  tar'taina 
tTartarei  (=  Tatarei)  tarta'rai 
Tartarus  (Unterwelt)  tarta'ros 
Tartsche  (Schild)  tart^a 
Tartüff  (Heuchler;  nach  e.  Rolle 

b.  Moliöre)  tar'tyf 
Tasche  taja;   Täschchen  t2^99n  || 

Täschelkraut  tsjalkraut 
Taschkent  (Stadt  in  Zentralasien) 

tafkent 
Täschner  tsjnar 
*Tasmania  (austral.  Insel)  tas'ma:- 

nia: 
Tasse  tasa;  Täßcheu  tss9an 
*Ta8silo  (Bayernherzog)  tasiio: 
*Tasso  (it.  Dichter)  taso: 
Tastatur  (Tastenwerk)  tasta-'tu:r  || 

Taste   tasta    |j    tasten   tastan  jj 

Taster  tastar 
Tat  ta:t 
*  Tatarei  (Zentralasien)  ta*ta*'rai  || 

Tataren  (Volk)  ta-'ta:ran 
taten  ta:tan  ||  Täter  t2:tar  ||  tätig 

t£:ti9 ;  — e  -tiga,  -tija 
tätowieren    (einritzend    bemalen) 

t£"to'''"i:ran 
"Tatra  (Teil  d.  Karpathen)  tatra: 
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tatsächlich  ta:tzs9li9 ,  (nachdr. :) 
'ta:t'z£9li9  ||  tätlich  ts:tli9 

Tatsche  tatja,  ta:t^8  ||  tätscheln 
tot  Ja  In,  (auch  u.  BSpr. :)  ts:tjaln  || 
tatschen  tatj9n,ta:tjan  II  tatschen 
titjan,  tsitjan 

Tatterich  tatari9  ||  tattern  tatarn 

Tattersall  (Reithaus,  -bahn)  tatar- 
sal,  -zal 

Tatze  tatsa;  Tätzchen  tsts9an 

Tau  (1.  Niederschlag;  2.  Seil)  tau 

taub  taup;  — e  tauba 

Taube  tauba;  Täubchen  toyp9an, 
Täublein  toyplain||Tauber  taubar 

*Tauber  (Fluß)  taubar 

Täuber  toybar 

*Tauberbischof8heim  (Stadt)  tau- 
bar'bijofshaim 

Tauberich  taubari9  1|  Täuberich 
toybari9  ||  Täubin  toybin  ||  Täub- 
ling toyphg 

taubstumm  taupjtom 

tauchen  tauxan 

*Tauchnitz  (Verleger)  tauxnits 

tauen  (zu  Tau  1  u.  2)  tauan 

*Tauentzien  (General)  tauantsi:n 

*Tauern  (Alpenkette)  tauarn 

Taufe  tauf  a  ||  taufen  tauf  an  ||  Täufer 
toyfar  ||  Täufling  toyflig 

taugen  taugan;  taugte  taukta  || 
Taugenichts  taugani9ts  ||tauglich 
taukli9 

tauig  taui9;  — e  -iga,  -ija 

*Tauler  (Mystiker)  taxilar 

Taumel  taumal  ||  taumfejlig  tau- 
m[a]li9;  — e  -liga,  -lija  ||  taumeln 
taumaln 

*Taunus  (Geb.)  taunos 

*Taurien  (russ.  Gouvernement) 
taurian  ||  Taui'is  (Krim)  tauns  || 
taurisch  taunj 

*Taurus  (kleinas.  Gebirge)  tauros 

Tausch  tauj  jj  tauschen  taujan  || 
täuschen  toyjan 

tauschieren  (eingelegte  Metall- 
arbeit ausführen)  tau'ji:i-an 

tausend  jj  Tausend  tauzant;  — e 
-zanda  || . , .  tausend  . . .  'tauzant 
II  Tausender  tauzandar  ||  tausen- 
derlei'tauzandar'lai||Tausendfuß 
tauzantf  u:s  ||  Tausendf üß  [1]  er  tau- 


zantfy:s[l]ar    ||    Tausendgülden- 
kraut tauzant'gYldankraut  ||  Tau- 
sendsasa tauzantsa'sa:,  -za'za:  || 
Tausendschön  tauzantj0:n  ||  Tau- 
sendstel tauzantstal  ||  Tausend- 
undeine Nacht  (arab.  Märchen- 
sammlung)       'tauzant'unf'aina 
naxt 
Tautologie      (unnötige     Wieder- 
holung) tautolo''gi: ;  — n  — an  || 
tautologisch  tauto"'lo:giJ 
Taverne  (Schenke)  ta''v£rna 
Tax  . . ,    taks  ...    ||    Taxameter 
(Zeigerdroschke)  taksa*'me:tar  |! 
Taxation     (Schätzung)     taksa*- 
tsi'o:n   II    Taxator   (Abschätzer) 
ta'ksa:tor;     ^en    -ksa^'torran    || 
Taxe  (bestimmter  Preis)  taksa  || 
taxfrei  taksfrai  1|  taxieren  (ab- 
schätzen) ta'ksi:ran 
Taxus  (Eibe)  taksos 
*Taygetus  (griech.  Geb.)ta-'y:ge'tös 
Tazette  (e.  Pflanze)  ta-'t'ssta 
Teakholz  (=Tieliholz)ti:k-,(BSpr.:) 

te:kholts 
Technik  (Kunstverfahren)  tS9nik  || 
Techniker  (d.  T.  Kundiger)  t£9- 
nikar  ||  Technikum  (Fachschule) 
t£9ni'kom ;  -ken  -kan  ||  technisch 
t£9nij||  Technologie  (Kunstlehre ; 
Gewerbekunde)  t£9no*lo''gi: ;  — n 
— an  II  technologisch  t£9no"'lo:giJ 
Techtelmechtel  (Liebschaft) 't£9tal- 

'm£9tal 
Teckel  (Dachshund)  t£kal 
Tedeum  (Lobgesang)  t6*'de:üm 
Tee  te: 
Teer  te:r  ||  teeren  te:ran  ||  teerig 

te:ri9;  — e  -riga,  -rija 
Teetotaler  (streng  Enthaltsamer) 

ti:to:talar 
*Tegel  (Ort)  te:gal 
*Tegernsee  (Ort)  te:garnze: 
*Tegetthoff  (Ost.  Admiral)  te:gathof 
*Tegner  (schwed.  Dichter)  t£r)'ne:r 
♦Teheran  (pers.  Hauptstadt)  te.-aran 
*Tehuantepek  (mex.  Stadt)  te'hu*- 

ante"'p£k 
Teich  tai9 

Teig  II  teig  (weich)  taik;  — e  taiga 
II  teigig  taigi9;  — e  -giga,  -gija 
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Teil  tail  I|  teilen  tailen  ||  teil|halbeii 

taillha:b8n  ||  Teilhaber  taillia:bar 
II  teilhaft  tailhaft  ||  teilhaftig 
tailhaftiQ,  (ancli:)'  tail'haftip;  —  6 
-tiga,  -tija  ||  . . .  teilig  . . .  taili? ; 
— e  -lige,  -lija  ||  Teilnahme  tail- 
na:ma  ||  teilnahnilos  tailna:mlo:s ; 
— e  -lo:z8  II  teillnehmen  tail|- 
netman  ||  teils  tails  ||  . . .  teils 
. . .  tails  II  teilweise  tailvaiza 

Tein  (Hauptbestandteil  d.  Tees) 
te"'i:n 

Teint  (Gesichtsfarbe)  ts: 

T-Eisen  (T-förmiges  Walzeisen) 
te:-'aiz9n 

*Tejas  (Kg.  d.  Ostgoten)  te:jas 

Tektonik  (Kunst  d.  Holzbilderei ; 
inn.  Bau  d.  Erdrinde)  tök'to:nik 
II  tektoniscli  tsk'toinij  ||  Tektur 
(Bedeckung)  tek'tuir 

tele . . .,  Tele . . .  (Fern . .  .)'te:le-'. . ., 
teie-' . . . 

Telefnnken  .  .  .  (Funkentelegra- 
phie  . . .)  te"l6"'füi)k9n  . . . 

Telegramm  (Drahtnachricht)  te"le"- 
'gram  !|  Telegraph  (Fernschreib  er) 
teie-'gra:f  ||  Telegraphie  (Fern- 
schreibkunst) te'le"gra*'fi: ;  — n 
—QU  II  telegrapliieren  (Draht- 
nachricht geben)  te"le"gra"'fi:r8n 
||telegraphischt6*le'gra:fiJj,Tele- 
grapliist  (telegraph.  Beamter) 
te'le*gra"'fist 

*Telemach[us]  (S.  d.  Odysseus)  te:- 
le*max,  te''le:maxos 

*Telemarken  (norw.  Landschaft) 
terlamarken 

Teleologie(Zweckmäßigkeitalehre) 
teleolo'gi:  ||  teleologisch 
(Zweckmäßigkeits . . .)  tele'o'- 
'lo:gii 

Telepathie  (Fernheilung)  teie'pa*- 
'ti:;  — n  — en 

Telephon  (Fernsprecher)  te'le"'f o:n, 
tte:le-fo:n  ||  teleplionieren  te'le'- 
fo*'ni:r8n 

Teleskop  (Fernrohr)  te"le'sko:p 

*TeIl  (Schweiz.  Held)  tel 

Teile  (=  Delle)  tele 

Teller  tslar 

Tellnr  (e.  ehem.  Grundstoff)  t£'lu:r 


II    tellurig   ts'lurri?;    —  e   -nga, 
-rija  II  tellurisch  (irdisch)  tö'lumj 
II  Tellurismus  (Erdsystem)  tslu*- 
'rismos  II  Tellurium  (Apparat  z. 
Veranschaulichung     d.    Erdbe- 
wegung) ts'lurrinm;  -rien  -rian 
*Teltow  (Stadt)  tslto:;  —er  — ar 
*TemesYär  (ungar.  Stadt)  tsmsjvax 
*Tempe  (Tal  beim  Olymp)  tsrnpe: 
Tempel  tsmpal 
*Tempelhof  (Ort)  tsmp9lho:f 
tempeln  tempaln 
Tempera  (e.  Malweise)  tempara: 
Temperament  (Gemütsart)  tsmpa- 

ra'mönt 
Temperanz(Mäßigkeit)timpa'rants 
II  Temperänzler  (Mitgl.  e.  T.- 
Vereins) tsmpa'rintslar  ||  Tempe- 
ratur (Wärmezustand)  tsmpa- 
ra''tu:r 
Temperenz   (=  Temperanz)   tsm- 

pa'rsnts 
temperieren(mRßigen)t2mpa'ri:ran 
II  tempern  (schmiedbar  machen) 
tsmparn  ||  tenipieren  (e.  Zeit  be- 
stimmen) tcm'pi:ran 
Tempi  passati  (it.:    vergangene 

Zeiten)  'tsmpi:  pa'sa:ti: 
*Templeise  (Gralsritter)  tsm'plaiza 
*Templer  (e.  Ritterorden)  tsmplar 
Tempo  (Zeitmaß)  tempo:;  (-pi  -pi:) 
temporal  (zeitlich)  t£mpo''ra:l  || 
Temporalien  (weltl.  Rechte)  tsm- 
po"'ra:lian 
Temporaiis  (Schläfenarterie)  tsm- 

po"'ra:lis 
temporär  (zeitweilig)  t£mpo"'ri:r 
II  temporell  (zeitlich)  tsmpo-'rcl 
II  temporisieren  (abwarten)  tsm- 
pori'zi:ran  ||  Tempus  (Zeitform) 
tcmpos,  -pora  -po"ra: 
Tenaille  (Grabenschere)  te^'nalja 
Tenakel  (Halter)  te"'na:kel 
Tenazität  (Hartnäckigkeit)  te'na- 

tsi"'t2:t 
Tendenz  (Streben,  Zweck)  ten'dents 
II  tendenziös  (e.  best.  Zweck  ver- 
folgend) t3ndsntsi'0:s;   — e  -'0:za 
Tender     (ßegleitwagen ,     -schiff) 

tsndar 
tendieren  (streben)  ten'di:ran 
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♦Teneriffa  (e.  d.  kanar.  Inseln) 
te'ne''rifa: 

*Teniers  (niederl.  Maler)  tsni:rs, 
(oft:)  tan'je: 

Tenne  tsna 

*Tenne8see  (e.  d.  Ver.  St.)  tsni'si: 

Tennis  (e.  Ballspiel)  tsnis 

Tenor  (Inhalt)  te:nor 

Tenor  (ob.  Männerstimme)  te"'no:r; 
(-nöre  -'n0:r8)  ||  Tenorist  (Tenor- 
sänger) te'nc'rist 

Tension  (Spannung)  tinzi'o:n 

Tentalcel  (Fühlhorn)  tsn'taikel 

Tentamen  (Vorprüfung)  tsn'tatmsn, 
-man;  -mina  -mi'na: 

Tennis  (stimmloser  Verschlußlaut) 
ternu'is;  -nues  -nu'es 

Tenzone  (provenz.  "Wettgesang) 
t£n'tso:na 

*Teo . . .  =  Theo . . . 

Teplirit  (e.  Gestein)  te"'fri:t 

*Teplitz  (böhm.  Kurort)  tsplits, 
(oft,  aber  nicht  OA.:)  te:plits 

Teppich  t3pi9 

Terebinthe  (e.  Baum)  t6Te''bmta 

Terebratel  (e.  Armfüßer)  te"re'- 
'bra:t9l 

*Terentiu8  (röm.  Lustspieldichter) 
te"'rintsiüs,  -renz  -'rsnts 

tergirersiereu      (Winkelzüge 
machen)  tcrgi'vsr'zirren 

Temie  (Grenzstein)  terma  ||  Termin 
(bestimmte  Zeit)  tör'mim  ||  termi- 
nieren (begrenzen)  tsrmi''ni:ran  || 
Terminologie  (Fachsprache)  tsr- 
mrno*lo*'gi: ;  — n  — an  |i  Terminus 
(Grenze  usw. ;  Fachausdruck) ter- 
minüs ;  -ni -ni:  ||  Terminus  tech- 
ttlcus  (Kunstausdruck)  termi'nüs 
te9nrküs;  -n/  «c/  -ni:  -tsi: 

Termite  (weiße  Ameise)  t£r'mi:t9 

Terne  (Dreizahl  im  Lotto)  tsrna 

Terpentin  (Terebinthenharz)  tsr- 
psn'ti:n 

*Terpsicliore  (Muse  d.  Tanzes) 
t£r'psi:90"re: 

Terra  <li  Siena  (Bolus)  'tsra:  di- 
zr'e:na:,  (mehr  it.:)  sr's:na: 

Teri'ain  (Gelände)  te're: 

Terra  iacognita  (lat. :  unbekanntes 
Land)  'tsra:  in'kogni'ta: 


Terrakotta  (gebrannter  Ton;  Werk 

daraus)  t«ra"'kota:,  -te  -ta ;  -ten-tan 

Terrarium    (Glasbehälter    f.    kl. 

Landtiere)  t£'ra:riom;  -rien-rian 

Terrasse     (Erdstufe ;     Plattform) 

ts'rasa  ||  terrassieren  (stufenweise 

erhöhen)  t3ra'si:ran 

Terrazzo  (Art  Estrich)  ts'ratso: 

terrestrisch   (die  Erde  betr.)  ts- 

'rsstrij 
terribel  (schrecklich)  t£'ri:bal 
Terrier  (Hunderasse)  teriar 
Terrine  (Suppenschüssel)  t;'ri:n9 
territorial  (Landschafts . . .)  tsri-- 
to'ri'a:l    II    Territorium    (Land- 
schaft, Gebiet)  tiri*'to:riüm ;  -rien 
-rian 
terrorisieren    (einschüchtern)  ts- 
roTi'zi:ran       ||        Terrorismus 
(Schreckensherrschaft)   tiro"'ri8- 
mos  II  Terrorist  (Anh.  ders.)  tsro-- 
'rist 
Tertia  (dritte  Klasse  usw.)  tsrtsia: ; 
-tien  -tstan  ||  Tertial  (Dritteljahr) 
tirt3i'a:l  II  tertian  (dreitägig)  tsr- 
tsi'a:n  II  Tertianer   (Schüler    d. 
Tertia)  t£rtsi'a:nar  ||  tertiär  (zur 
3.   Ordnung  geh.)  ||  Tertiär  (e. 
Schichtensystem)  tirt8i'3:r 
*Tertiarier(ßußbrüder)t£rtsra:riar 
Tertie  (Veo  e.  Sekunde)  tertsia 
Tertium  comparatlonis  (lat.:  Ver- 
gleichungspunkt) 'tertsium  kom- 
paTatsi'o:nis 
*Tertullian  (Kirchenvater)  tsrtn- 

li'a:n 
Terz  (e.  musik.  Intervall  usw.)  tsrts 
Terzerol  (kl.  Pistole)  t£rtsa'ro:l 
Terzeron[e]   (Art  Mischling)  ter- 

tsa'ro:n[a] 
Terzett  (Gesang   f.    3   Stimmen) 

tsr'tsst 
Terzine  (e.  Versform)  tcr'tsi:na 
*Terzky  (kaiserl.  General)  tsrtski: 
*Te8chen  (öst.-schles.  Stadt)  te^an 
Tesching-  (kl.  Schießgewehr)  tsjig, 

(oft:)  ts'is: 
*Tesla  (serb.-amer.  Physiker)  tssla: 
*Te8sin  (Fluß  u.  Schweiz.  Kanton) 

t£'si:n 
Testakte  (e.  engl.  Gesetz)  tsst'akta 
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Te8tament(l.letzterWille;2.Bvind; 
Teil  d.  Bibel)  t£sta"'m£nt  ||  testa- 
mentarisch t£sta"mcn'ta:rij  || 
Testat  (Zeugnis)  t£s'ta:t  |1  Testa- 
tor (Erblasser)  tss'ta:tor;  — en 
-ta*'to:r8n 

Testeid  (»Probeeid«)  tsst'ait 

testieren  (e.  Testament  errichten ; 
bezeugen)  tss'tiiran  ||  Testi- 
monium (Zeugnis)t£sti-'mo:mom  ; 
•nien  -nian,  -nia  -nia:  ]|  T,  pauper- 
tatis  (lat. :  Armutszeugnis)  t. 
paup£r'ta:tis 

Tetanie  (Gliederkrampf)  te"ta''ni:  || 
Tetanus  (Starrkrampf)  te:ta'nüs 

Tete  (Kopf,  Spitze)  t£:t8  ||  Tete-a- 
Tete (Zwiegespräch)  t£:t-a-'t£:t 

*Teterow  (Stadt)  te:taro: 

tetra . . . ,  Tetra . . .  (vier . . .) 
'te:tra:'. ..,  te'tra' '. . .  1|  Tetra- 
chord  (viersait.  Instrument ; 
Folge  von  4  Tönen)  te"tra*'kort; 
— e  -'korda  |1  Tetraeder  (Vier- 
flach) te'tra"''e:d9r  ||  Tetragon 
(Viereck)  te"tra"'go:n  ||  Tetralogie 
(Verbindung  V.  4  Dramen)  te"tra'- 
lo*'gi:;  — n  — sn  ||  Tetrameter 
(Vers  aus  4  Metren)  te"'tra:me"t8r 
II  Tetrarch  (Vierfürst)  te-'trar? 

*Tetschen  (böhm.  Stadt)  te:tJ8n 

*Teubner  (Verleger)  toybnar 

teuer  toyar 

*Teuerdank  (Gedicht)  toyardagk 

Teu[e]rung  toy[a]roi) 

Teufe  (bergm. :  Tiefe)  toyfa 

Teufel  toyfal  |i  Teufelei  toyfa'lai 

teufen  toyfan 

teuflisch  toyflij 

*Teutobod  (Kg.  d.  Teutonen)  toyto'- 
bot 

*Teutoburger  Wald  (Höhenzug) 
toyto'borgar  valt 

*Teutonen  (germ.  Volk)  toy'toinan 
II  Teutonia  (Germania)  toy- 
'toinKa: 

*teutsch  (altert.  =  deutsch)  toyt^ 

*Texaner  (Bew.  v.  Texas)  t£'ksa:nar 
II  Texas  (e.  d.  Ver.  St.)  t£ksas 

Text  (Wortlaut)  t£kst 

Textil . . .  (Webe  . . .)  t£ks'ti:l . . .  || 
Textur  (Gewebe)  t£k8'tu:r 


*Tezel  (Ablaßkrämer)  tEtsal 
*Thaddäus  (Apostel;  m.  VN.)  ta- 

'd£:üS 

*Thaer  (Begr.  d.  Landwirtschafts- 
lehre) t£:r 
*Thag8  (ind.  Raubmörder)  taks 
*Thais  (griech.  Hetäre)  tans 
*Thalberg  (Pianist)  ta:lb£rk 
*Thale  (Ort)  ta:la 
*Thale8  (griech.  Philosoph)  tadös 
*Thalia  (Muse  d.  Lvistspiels)  ta-'li:a: 
Thallium    (e.     ehem.    Grundstoff) 

taliom 
Than  (angels,  u.  altschott.  Titel) 

ta:n 
*Thanatos     (griech.      Todesgott) 

tarna'tos 
*Thankmar  (m.  VN.)  tagkmar 
*Thann  (Stadt)  tan 
*Tharandt  (Stadt)  ta:rant 
*Thasos  (Insel  im  Äg.  Meer)  ta:zos 
Thaumatologie  (Wunderlehre)  tau- 
matolo'gi:  ||  Thaumatrop  (Wun- 
derscheibe) tauma"'tro:p  ||  Thau- 
maturg  (Wundertäter)  tauma"- 
'türk;  — e  -'türga 
*Thea  (w.  VN.)  te:a: 
*Theater  (Schauspielhaus;  Bühne) 

te"'a:t9r 
*Theatiner  (e.  Orden)  te'a*'ti:nar 
theatralisch    (Theater...;   schau- 
spielerhaft) te"a''tra:14 
*Tliebä  (=  Theben)  te:b£:  |i  Thebais 
(Oberägypten)te*'ba:is||Thebaner 
(Bew.    V.    Theben)    te*'ba:nar    || 
thebanisch    te'ba:ni^  ||   Theben 
(1.  ägypt.  Stadt;  2.  griech.  Stadt) 
te:ban 
The   dansant  (frz.:    kl.  Ballfest) 

'te:  da''sa: 
Theismus  (Glaube  an  e.  persönl. 

Gott)  te''ismo8 
*Theiß  (ungar.  Fluß)  tais 
Theist  (Gottesgläubiger)  te"'ist 
Theke  (Ladentisch)  te:ka 
*Thekla  (Heilige;  w.  VN.)  te:kla: 
Thema  (Gegenstand,  Aufgabe)  te:- 
ma: ;  -men  -man,  -mata  -ma'ta:  || 
thematisch  te*'ma:tij 
*Theniis  (Göttin  d.  Gerechtigkeit) 
te:mi8 
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*Theinistokles(atlien.  Staatsmann) 
te*'misto:klss 

*Themse  (engl.  Fluß)  tsmza 

*Theobald  (m.  VN.)  te.-o-balt;  — e 
-bald9 

Theobromin  (e.  Alkaloid)  te'o'- 
bro"'mi:n 

*Theodeliiide  (w.  VN.)  te-o-da'lmda 
il  Theoderich  (m.  VN.)  te''o:d9ri9 

Theodizee  (Gottesreclitfertigung) 
te'O'dr'tse: 

Theodolit  (ein  Meßinstrument) 
te"o'do"'li:t 

♦Theodor  (m.  VN.)te:o-do:r  |!  Theo- 
dora  (w.  VN.)  te"o"'do:ra:,  -re  -ra 

*Tlieodo8ia  (w,  VN.)  te-o-'do:zia:  || 
Theodosius  (röm.  Kaiser)  te'o*- 
'do:ziüS 

Theogonie  (Lehre  v.  d.  Abstam- 
mung d.  Götter)  te-o*go''ni: 

Theokratie(Gottesherrscliaft)te'o'- 
kra'ti:  ||  theokratisch  teo*- 
'kra:tij 

♦Theokrit  (griech.  Dichter)  te'o*- 
'kri:t 

Theolog[e]  (Gottesgelehrter)  te-o'- 
'lo:k,  -'lo:g9  |i  Theologie  (Gottes- 
gelehrtheit) te-o'lc'gi:  ||  theo- 
logisch te'o-'lorgij" 

Theomantie  (Weissagung  durch 
göttl.  Eingebung)  te'O'man'ti: 

Theophanie  (Gotteserscheinung) 
te'0'fa''ni: 

*Theophil[us]  (m.  VN.)  te:o-fi:l, 
te"'o:fi'los 

*Theophrast  (griech.  Philosoph) 
te'o''frast 

Theorbe  (e.  Saiteninstrument) 
te*'orba 

Theorem  (Lehrsatz)  te"o''re:m  || 
Theoretiker  (nicht  ausübender 
Kenner  e.  Wissenschaft)  te'o*'re:- 
tikar  II  theoretisch  (lehrmäßig) 
te-o-'re:tij  ||  Theorie  (wissen- 
schaftl.  Lehre)  te"o''ri:;   — n  -an 

Theosoph  (Anh.  d.  Theosophie) 
te"o-'zo:f  II  Theosophie  (Erkennt- 
nis Gottes  durch  innere  An- 
schauung) te"o'zo"'fi: 

Therapeut  (Heilkundiger)  te'ra"- 
'poyt  II  Therapeutik  (Heilkunde) 


te"ra''poytik  ||  Therapie  (dass.) 
te'ra''pi: 

*Therese  (m.  VN.)  te''re:za ;  Theres- 
chen  te*'re:s9an  ||  Theresia  (w. 
VN.)  te-'re:zia:  ||  theresianisch  (v. 
Maria  Theresia  gestiftet)  te're'- 
zi'a:nij 

Theriak  (e.  Arzneimittel)  te:riak 

Thermal ...  (e.  Therme  betr.)  tsr- 
'ma:l ...  II  Thei'me  (warme  Quelle) 
tsrme  ||  Thermidor  (11.  Monat  d. 
Revol.-Kal.)  tsrmi-'doir  ||  ther- 
misch (Wärme  .  .  .)  termij  || 
Thermo  . . .  (Wärme  .  . .)  'tsr- 
mo:' . . .,  termo'' ...  ||  Thermo- 
meter (Wärmemesser)  tsrmo'- 
'me:t9r  |1  thermometrisch  tErmo'- 
'me:tri5 

*Thermopylä  (griech.  Engpaß)  tsr- 
'mo:pyl£:;  -len  (dass.)  termo*- 
'py:l9n 

Thermophor  (Wärmeübertrager) 
tsrmo''fo:r 

*Thersites  (e.  Grieche  bei  Homer) 
tsr'ziites 

Thesaurus  (Schatz ;  Wortschatz) 
te"'zaurü8;  -ren  -ran 

These  (1.  Leitsatz;  2.  Senkung) 
te:z9 

*Theseion(Theseustempel)te*'zaion 
II  Theseus  (att.  Heros)  te:zoys 

Thesis  (=  These)  te:zis;  -sen  -zan 

*The8mophorien  (griech.  Fest)  tes- 
mo"'fo:ri9n 

*Thespis  (Begründer  d,  Tragödie) 
tsspis 

*Thessalien  (Teil  v.  Griechenland) 
ts'sadian  ||  Thessalier  (Bew.  v.  T.) 
ts'sadigr 

*Thessaloiiich  (mazed.  Stadt)  tssa*- 
'lo:ni9 

*Thetis  (M.  d.  Achilles)  te:tis 

*Thetys  (Gattin  d.  Ozeanus)  te:tYs 

Theurg  (Wundertäter)  te"'ork ;  — en 
-'organ 

♦Thibaut  (m.  VN.)  ti-'bo: 

*Thidrekssaga  (norw.  Sage)  ti:- 
dräksza:ga: 

*Thiersch  (FN.)  ti:r^ 

*Thilde  (w.  VN.)  tilda 

Thing  (Versammlung)  tnj 
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Thioscliwefelsäure    (unterschwef- 

lige  S.)  'ti:o"'^ve:f8lzoyr9 
*Thisbe  (Geliebte  d,  Pyramus)  tisbe: 
*Thoas  (Kg.  V.  Taurien)  to:as 
*Tholnck  (Theolog)  to:lok 
*Thoma  (Maler)  to:ma: 
♦Thomas  (Jünger  Jesu;   m.  VN.) 

to:mas    II    Tliomasschlacke    (e. 

Düngemittel;  n.  e.  FN.)  to:mas- 

Jlaka  II  Thomist  (Anh.  d.  Thomas 

V.  Aquino)  to''mist 
*Thor  (nord.  Donnergott)  to:r 
Thora  (Gesetz  Mosis)  to:ra: 
Thorax  (Panzer;  Brustkorb)  to:- 

raks 
Thorium    (metall.    Element)    to:- 

ritrm 
*Thorn  (Stadt)  to:rn 
*Thorwaldsen     (dän.     Bildhauer) 

to:rvalts9n 
*Thotli  (ägypt.  Gott)  to:t 
*Thraker  (=  Thrazier)  tra:kar  || 

Thrakien  (=  Tlirazien)  traikien 
*Thrasybul[us]    (athen.    Feldherr) 

tra'zy'bu:l[üs] 
*Thrazien  (Balkanlandschaft)  tra:- 

tsian  II  Thrazier  (Bew.  v.  B.)  tra:- 

tsiar  II  thrazisch  traitsij 
Threnodie  (Klagegesang)  tre'no*- 

'di:;  — n  — an 
Thrombose  (Blutgerinnung)  trom- 

'bo:za 
Thron  tro:n ;  Thrönchen  tr0:n9an  || 

thronen  troman  ||  Thronfolger 

tromfolgar 
*tlmcydideisch  (s.  d.  f.  W.)  tu'tsy- 

di-'äerij  ||  Thucydides  (griech.  Ge- 
schichtschreiber) tu*'tsy:di"dcs 
Thuja  (Lebensbaum)  tu:ja: 
*ThuIe  (unbek.  Insel  im  Norden) 

tu:]e:,  (bei  Goethe:)  tu:l9 
*Thümmel  (Schriftsteller)  tymal 
*Tliun  (Schweiz.  Stadt)  tu:n 
Thunfisch  tu:nfij 

*Thurgau  (schweiz  Kanton) tu :rgau 
*Thüringen  (Landschaft)  tyrngan 

II  Thüringer  ty rrrgar ||  thüringisch 

ty:rii)il 
♦Thusis  (Schweiz,  Ort)  tu:zis 
*Thusnelda  (Gattin  d.  Arminius; 

w.  VN.)  tos'nalda:,  -de  -da 


*Thutm08is  (N.  ägypt.  Könige)  tut- 

'mo:zi8 
Tliymian   (e.   Pflanze)   ty:mta:n    : 

Thymol  (T.kampfer)  ty'morl 
Thyrsus  (Stab  d.   Bacchantinnen) 

trrzcs 
Tiara    (Kopfschmuck    d.    Perser- 
könige; päpstl.  Krone)  tr'a:ra:, 

-re  -ra;  -ren  -ran 
♦Tiber  (ital.  Fluß)  ti:bar 
♦Tiber  (=  Tiberius)  tr'be:r 
♦Tiberias  (Stadt  in  Galiläa)  tr'be:- 

rias 
♦Tiberius  (röm.  Kaiser)  ti*'be:riüs 
Tibet  (♦!.  asiat.  Hochland;   2.  e. 

Zeug)  tirbet  ||  ♦tibetanisch  ti:be-- 

'ta:nij 
♦Tibull[us]  (röm. Dichter) ti'bol[üs] 
♦Tibur  (röm.  N.  v.  Tivoli  1)  ti:bor 
Tick  tik  II  ticken  tikan  ||  Ticktack 

'tik'tak,  tiktak 
♦Tieck  (Dichter)  ti:k 
♦Tiedge  (Dichter)  tirtga 
tief  II  Tief  ti:f  ||  tiefblickend  ti:f- 

blikant  ||  Tiefe  ti:f a  ||  tiefen  ti:f an 
Tiegel  ti:gal 
Tiekholz  (Holz  d.  ind.  Eiche)  ti-.k- 

holts 
Tiene  (Fäßchen)  tima 
Tientsin  (chin.  Stadt)  'tiisn'tsim 
Tier  ti:r  ||  Tierarzneikunde  (meist :) 

'ti:r>arts'naikünda  ||  tierisch  tiirij 
Tiers m^tat    (frz.:    dritter    Stand) 

tr£:rz-e"'ta: 
♦Tiflis  (kaukas.  Stadt)  ti:flis 
Tiger  ti:gar  ||  tigern  ti:garn 
♦Tiglathpileser    (assyr.    Kg.)   ti* 

glatpr'le:zar 
♦Tigris  (vorderas.  Fluß)  ti:gris 
Tikholz  =  Tiekholz 
Tilbnry  (leichter  Wagen)  tilbari: 
Tilde  (d.  Zeichen  -)  tdda 
tilgbar   tilkba:r  ||   tilgen   tilgan; 

tilgte  tilkta 
♦Till    Eulenspiegel   (Schalksnarr) 

'til  'oylanj"pi:gal 
♦Tilly  (Feldherr)  tili: 
♦Tilo  (m.  VN.)  ti:lo: 
♦Tilsit  (Stadt)  tilzit 
Timber  (=  Timbre)  timbar  ||  Timbre 

(Klangfarbe  d.  Stimme)  t?:br 
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♦Timbnktu  (Stadt  im  Sudan)  tim- 

'büktu: 
*Times  (engl.  Zeitung)  taims,  (mehr 

engl.:)  taimz 
tiinid[e]  (furchtsam)  ti"'mi:d,  -'mi:d9 
*Timokratie  (Art  Staatsform)  ti'- 

mo'kra''ti: ;  —  n  -an 
*Timon  (Athener)  ti:mon 
*Timor  (Sundainsel)  ti:mor 
*Timotheus    (Märtyrer;    m.   VN.) 

tr'mo:te*üs 
*Tiiniir  (asiat.  Eroberer)  tiimur 
*Tine    (w.   VN.)    ti:na;     Tinchen 

ti:n98n 
Tingeltangel  (Singspielhalle)  tigal- 

tar)9l 
tingieren  (färben)  tng'giiran  ||  Tink- 
tur (Färbung;  gefärbte  Arznei) 

tir)k'tu:r 
Tinte  tmte  ||  tintig  tmti9 ;  — e  -tiga, 

-tlJ9 

Tip  (Wink)  tip 

tippl  tip  II  Tippel  tipal  ||  tipp[e]lig 

tip[e]li9;  —  e  -liga,  -Irja  ||  tippen 

trpan  ||  tipptapp !  'tip'tap 
tiptop  (sehr  fein)  'tip'top 
Tirade  (Wortfolge  usw.)  ti-'ra:da 
Tirailleur    (Schütze)    tiTarj0:r    1| 

tiraillieren  (plänkeln)  trral' ji:ran 
*Tiresias  (theban.  Seher)  tr're:zias 
tirilil    trri'li:  ||  tirilieren   tiri- 

'li:ran 
*TirnoTa  (bulg.  Stadt)  tirno'va: 
*Tirol  (österr.  Kronland)  tr'rod  || 

tir  Ol  [erlisch  ti'ro:l[ar]iJ  ü  Tiro- 

lienne  (e.  Tanz)  trro'li"'£n ;  — n  -an 
*tiron[ian]ische  Noten  (röm.Kurz- 

schrÖt)    ti'ro"ni'a:nij9 ,    -'roinija 

'nortan 
*Tiryn8  (griech.  Stadt)  ti:rYns 
Tisane  (=  Ptisane)  ti-'za:na 
Tiscli  tij 

♦Tischbein  (Maler)  tijbain 
*Tischendorf  (Philolog)  tij'andorf 
Tiscliler  tijlar  i|  Tischlerei  tijla'rai 

II  tischlern  tij'larn 
Titan  (metall.  Element)  ti''ta:n 
*Titanen  (Göttergeschlecht)  tr'ta:- 

nan 
*Titania  (Elfenkönigin)  ti''ta:nia: 
♦titanisch  (riesenhaft)  tr'ta:nij" 


Titel  ti:t9l 

Titer  =  Titre 

*Titisee  ti:ti:ze: 

♦Titlis  (Alpen gipfel)  ti:tlis 

Titre  (Titel,  Wertpapier  usw.) 
tiitar  II  titrieren  (sortieren)  ti"- 
'tri:ran 

Titular  (Titelträger)  ti-tu-']a:r  i| 
Titnlar ...  (d.  Titel  nach)  ti'tu-- 
'la:r ...  II  Titulatur  (Titel,  Anrede) 
ti*tu'la''tu:r  |1  titulieren  (betiteln) 
trtu"'li:ran 

*Titurel  (Sagenheld)  ti:tuT£l 

*Titus  (röm.  Kaiser)  ti:tüs 

Tivoli  (1.  it.  Stadt ;  2.  Vergnügungs- 
ort; Spiel)  ti:vo-li:  fti:tsia:n 

*TizIan  (it.  Maler)  ti-tsi'arn,  (oft:) 

Tjalk  (e.  Fahrzeug)  tjalk 

Tjost  (Kampf spiel)  tjost  ||  tjosten 
tjostan 

Tmesis  (Wortzerreißung)  tme:zis 

Toast  (1.  geröst.  Brot;  2.  Trink- 
spruch)  to:st  II  toasten  (e.  T.  aus- 
bringen) to:stan 

Tobak  (altert.  =  Tabak),  anno  — 
(in  alter  Zeit)  ano:  'to:bak 

Tobel  (Waldschlucht)  to:bal 

toben  to:ban;  tobte  torpta 

♦Tobias  (bibl.  Name;  m.  VN.) 
to''bi:as 

♦Tobler  (Philolog)  to:blar 

♦Tobolsk  (sib.  Stadt)  to-'bolsk 

Tobsucht  to:pzaxt  ||  tobsüchtig 
to:pzT9ti9 

Tochter  toxt9r;  Töchter  te9tar; 
Töchterchen  tD9t9r99n  ||  töcliter- 
lich  t89t9rli9 

tockieren  (m.  kecken  Strichen 
malen)  to'ki:r9n 

Tod  to:t;  -es  to:d9s  ||  todbringend 
to:tbrir)ant 

Toddy  (Palmwein  usw.)  todi: 

*Tödi  (Alpengipfel)  t0:di: 

Todfeind  to:tfaint  ||  todfeind  'to:t- 
'f  aint  II  todkrank  'toit'kragk  ||  töd- 
lich t0:tli9  II  todmatt  'to:t'mat  i| 
todmüde  'to:t'my:da  ||  totsicher 
'to:t'zi9ar  ||  todwund  'to:t'vont 

♦Toepffer  (schweiz.  Novellist) 
tepfar 

♦TöflTel  (m.  VN.)  töfal 
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Toga    (röm.    Obergewand)  to:ga:; 

(■gen  -gan) 
*Toggenburg  (schweiz.  Landschaft) 

toganburk;  — er  -bnrgar 
*Togo  (Scbutzgebiet  in  Westafrika) 

to:go: 
Tohuwabohu  (Wirrwarr) 'to:hu"va*- 

'bo:hu: 
Toilette     (Putztisoh;     Kleidung; 

Waschraum)  to'a'lsta 
*Tokaier    (e.    ungar.    Wein)    to"- 

'kaier 
*Tokio  (jap.  Hauptstadt)  to:kio: 
Tokkata  (Art  Tonsatz  f.  Orgel  od. 

Klavier)  to'ka:ta:;  -ten  -tan 
*Toledaner  tole'da:n8r  ||  Toledo 

(span.  Stadt)  to"'le:do: 
tolerant    (duldsam)     to'le''rant    || 

Toleranz  (Duldung)  to'le''rant8  || 

tolerieren  (dulden)  to*le"'ri:ran 
toll  toi 
Tolle  (Büschel,  Krause)  tola  ü  tollen 

tolan 
tollen  (zu  toll)  tolan  ||  Tollhäusler 

tolhoyslar  ||  tollkühn  tolky:n 
Tolpatsch  tolpatj 
Tölpel  tolpal  II  tölpeln  telpaln  || 

tölpisch  telpij 
•Tolstoi    (russ.    Dichter)   tol'stoy, 

tolstoy 
*Tölz  (Kurort)  telts 
Tomaha[w]k     (indian.     Streitaxt) 

toma'ha:k,  (mehr  engl. :)  -ho:k 
Tomate  (Liebesapfel)  to"'ma:t9 
Tombak  (Legierung  v.  Kupfer  u. 

Zink)  tombak  ||  tombaken  tom- 

bakan 
Tombola  (Art  Zahlenlotto)   tom- 

bo'la:;  -len  -lan 
*Tom8k  (sib.  Stadt)  tomsk 
Ton  (Erdart)  to:n 
Ton  (Laut)  to:n;  Töne  t0:n9;  Tön- 
chen t0:n99n 
*Tondern  (Stadt)  tondarn 
tonen  toman  ||  tönen  t0:nan 
tönern  t0:narn 
*Tongainseln(polyne8.In8elgruppe) 

tor)ga:'inzaln 
*Tongking  (frz.  Kolonie  in  Indien) 

togkig 
*Toni  (m.  u.  w.  VN.)  to:ni 


tonig  to:ni9;  — e  -niga,  -nija 

.  .  •  tonig  . .  .  to:ni9  ||  ...  tönig 
. . .  t0:ni9;  — ©  ""ig^)  -Dij^ 

Tonika  (Grundton)  to:ni"ka:;  -ken 
-nikan 

tonisch  (auch  =  spannend)  to:niJ 

Tonkabauni  tor)ka:baum 

Tonnage  (Tonnengehalt)  to'na:3a  || 
Tonne  tona;  Tönnchen  tenQan 

Tonsur  (geschorene  Platte)  ton'zu:r 
II  tonsurieren  (scheren)  tonzu*- 
'ri:ran 

Tontine  (Rentenanstalt ;  n.  e.  FN.) 
ton'ti:na 

Topas  (e.  Edelstein)  to"'pa:s;  — e 
-'pa:z9 

Topf  topf;  Töpfe  tepfa;  Töpfchen 
tepf 9an  ||  Töpfer  topf ar  |1  töpfem 
(Adj.  u.  Vb.)  tepfarn 

Topik  (Zusammenstellung  allg. 
Begriffe  usw.)  to:pik  ||  topisch 
(örtlich)  to:pij  ||  Topograph  (Kar- 
tenzeichner) to"po''gra:f  ||  Topo- 
graphie (Ortsbeschreibung) 
to'po'gra"'fi: 

toppi  top 

Topp  (Ende,  Spitze)  top  ||  toppen 
topan 

Tor  (1.  m.;  2.  s.)  to:r;  Törchen 
t0:r9an 

Toreador  (Stierkämpfer)  tore'a*- 
'do:r  II  Torero  (dass.)  to''re:ro: 

Torf  torf ;  Torfe  tsrfa 

*Torgau  (Stadt)  torgau 

Torheit  to:rhait  ||  töricht  t0:ri9t  | 
törichterweise  't0:ri9t9r'vaiz9  || 
Törin  t0:rin 

torkeln  (taumeln)  torkaln 

Tornado  (Wirbelsturm)  tor'na:do: 

Tornister  (Ranzen)  tor'nistar 

Torpeder  (Torpedooffizier)  tor'pe:- 
dar  H  Torpedo  (unterseeischer 
Sprengkörper)  tor'pe:do: 

torquieren  (peinigen)  tor'kviiran 

♦Torricelli  (it.  Physiker)  tori-'tjsli: 

Torsion  (Drehung)  torzi'om 

Torso  (Rumpf,  Bruchstück)  torzo: 

Tort  (Unrecht;  Verdruß)  tort 

Torte  (feiner  Kuchen)  torta ;  Tört- 
chen t8rt9an 

Tortur  (Folter,  Marter)  tor'tu:r 
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Tory  (engl.  Konservativer)  to:ri; 
ries  -ri:s  ||  toryistisch  toTr'istiJ 

tosen  to:z8n;  toste  to:sta 

♦Toskana  (Teil  v.  Italien)  tos'ka:na 
II  Toskaner  (Bew.  v.  T.)  tos'ka:- 
nar  ||  toskauisch  tos'ka:nij 

tot  to:t  II  totl . . .  to:t|  .  . . 

total  (gänzlich,  gesamt)  to*'ta:l  || 
Totalisator  (Glücksspiel  beim 
Pferderennen)to*ta*lr'za:tor;— en 
-za''to:ran  ||  Totalität  (Gesamt- 
heit) to'ta'li*'tc:t 

Totem  (indian.  Stammsymbol)  to:- 
tsm  II  Totemismus  (Verehrung  v. 
T.s)  to"te''mismas 

töten  t0:tan  ||  totenblaß  'to:t8n'blas 
II  totenbleich  'to:t8n'blai9 1|  toten- 
still 'to:t8n'^til  II  totgeboren  to:t- 
gabojran 

*Totila  (Kg.  d.  Ostgoten)  to:ti-la: 

Totliegendes  (=  Rotliegendes)  to:t- 
lügandes 

•Toulouse  (frz.  Stadt)  tu-'lu:8,(mehr 
frz.:)  -lu:z;  -ser  -zar 

Toupet  (Stirnhaar)  tu-'pe:  ||  toupie- 
ren (wellen)  tu"'pi:ran 

Tour  (Umlauf;  Runde;  Eeise  usw.) 
tu:r 

*Touraine  (frz.  Landschaft)  tu*- 
ri:n[a] 

Tourist  (Fußwanderer)  tu-'rist  || 
Touristik  (Pflege  d.  Wanderns) 
tu*'ristik 

Tournee  (Rundreise,  Runde)  tor'ne: 
II  tournieren  (wandern;  umwen- 
den) tür'nirran 

Tourniquet  (1.  Drehkreuz;  2.  Ader- 
presse) torni''ke: 

Tournüre  ==  Turnüre 

*Toussaint-Langenscheidt  (Hsg. 
von  Unterrichtsbriefen)  'tuss*- 
'laqan^ait 

*Tower  (Zitadelle  in  London)  tauar 

Toxikologie  (Lehre  v.  d.  Giften) 
toksi-ko-lo"'gi:  ||  Toxin  (e.  Gift- 
stoff) to'ksi:n 

Trab  tra:p;  —es  tra:bas 

Trabant  (Leibwächter;  Begleiter) 
tra''bant 

traben  tra:ban;  trabte  tra:pta 

Trabnko  (Art  Zigarre)  tra'bu:ko: 


Trace  =  Trasse 

Tracliea  (Luftröhre)  tra'xera:  || 
Traclieotomie  (Luftröhren- 

schnitt) traxe'0"to''mi: 

Tracht  traxt 

trachten  traxtan 

trächtig  trsptiQ;  — e  -tiga,  -tija 

Trachyt  (e.  vulk.  Gestein)  tra'xyrt 

tracieren  =  trassieren 

Trademark  (Handelsmarke)  tre:d- 
ma:rk  ||  Trade-Union  (Gewerk- 
verein) tre:dju:nl[an 

Tradition  (mündl.  Überlieferung) 
tra'di-tsfom  ||  traditionell  (her- 
gebracht) tra"di'tsio''näl 

*Trafalgar  (span.  Vorgeb.)  tra*- 
fal'ga:r,  (meist:)  -'falgar 

Trafik  (Handel;  Tabaksladen) 
tra'fi:k 

trag . . .,  Trag . . .  tra.k . . .  ||  trag 
(=  träge)  tr£:k;  — e  tre:ga 

Tragant  (Bocksdornharz)  tra''gant 

Trage  tra:ga 

träge  tre:ga 

tragen  trargan;  trägt  trsrkt;  tragt 
tra:kt ;  trug  tru:k;  trugen  trurgan ; 
trüge  try:ga;  trag[e]!  tra:k, 
tra:ga  ||  Träger  tr£:gar 

Trägheit  tr£:khait 

Tragik  (d.  Tragische)  tra:gik  || 
Tragiker  (trag.  Dichter)  tra:gikar 
II  tragikomisch  (halb  traurig, 
halb  lustig)  tra"gi*'ko:mi^  ||  Tragi- 
komödie (Verbindung  v.  Trauer- 
u.  Lustspiel)  tra*gi'ko"'m0:dia  || 
tragisch  (traurig ;  d.  Trauerspiel 
betr.)  tra:gii  |i  Tragöde  (Darsteller 
trag.  Rollen)  tra''g0:da  |1  Tra- 
gödie (Trauerspiel)  tra-'g0:dia  || 
Tragödin  (Darstellerin  trag. 
Rollen)  tra*'g0:din 

Traille  (flieg.  Brücke)  tralja 

Train  (Wagenzug,  Troß)  tri: 

Trainer  (Zureiter  v.  Rennpferden) 
tre:nar  ||  trainieren  (abrichten; 
drillen;  üben)  tre*-,  tr£''ni:ran  || 
Training  (Üben)  tre:nii) 

Traiteur  (Speisewirt)  tr£-'t0:r 

*Trajan[us]  (röm.  Kaiser)  tra-- 
'ja:n[üs] 

Trajekt  (Fähre)  tra*'jskt 
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Trakasserie  (Neckerei)  trakasa'ri: 
— n  — an 

*Trakehnen  (Ort  m.  Gestüt)  tra- 
'keinan  |1  Trakeliner  (in  T.  ge- 
züchtetes Pferd)   tra'ketnar 

Trakt  (Zug;  Strecke)  trakt 

traktabel  (fügsam)  trak'taibal  || 
Traktameiit  (Behandlung  usw.) 
trakta''na£nt  ||  Traktanden  (zu 
behandelnde  Dinge)  trak'tandan 
II  Traktat  (Vertrag;  Abhandlung) 
trak'ta:t;  Traktätclien  trak'tsit- 
99n  II  traktieren  (behandeln,  be- 
wirten) trak'tiiran 

Tralje  ((jitterstab)  tralja 

tralla I  tra'la:  ||  trallala I  trala'la: 
II  trällern  trelarn 

Tram  (Balken)  tra:m 

Trambahn  (Straßenbahn)  tram- 
ba:n 

*Traminer  (e.  Tiroler  Wein)  tra- 
'miiner 

Trampel  trampel  ||  trampeln 
tramp  aln 

Tramseide  (Einschlagseide)  tram- 
zaidd 

Tramway  (Trambahn)  tramve: 

Tran  tra:n 

Trance  (Entrückung)  trams,  trsens 

Tranchee  (Laufgraben)  tra-'je: 

tranchieren  (zerschneiden)  trS'-, 
tran'Jiiran 

Träne  trsme  ||  tränen  trsmen 

tranig  tra:ni9;  — e  -niga,  -nija 

trilnig  tr£:ni9;  — e  -niga,  -nija 

Trank  tragk;  Tränke  trsgka; 
Tränkchen  tr£gk9an  ||  Tränke 
trerjka  ||  tränken  treqkan 

Transaktion  (Verhandlung)  trans- 
'aktsi'o:n 

transalpinisch  (jenseits  d.  Alpen) 
trans'al'piinij 

transatlantisch  (jenseit  d.  Atl. 
Ozeans  gel.)  trans'at'lanti^ 

^Transbaikalien  (Teil  v.  Sibirien) 
transbai'ka:lian 

transchieren  (=  trancliieren) 
tran'ji:ran 

Transept  (Querschiff)  tran'zspt 

transferieren  (übertragen)  trans- 
fe'ri:ran 


Transflguration  (Umgestaltung, 
Verklärung)   transfi'guTa'tsi'o:n 

Transformation  (Umgestaltung) 
transforma'tsi'o:n  ||  Transforma- 
tor (Umformer)  transf or'ma:tor ; 
— en  -ma'to:ran  II  transformieren 
transfor'mitran 

Trausfasion  (Blutüberleitixng) 
transfu'zi'o:n 

transigieren  (zu  Ende  bringen) 
tranzi"'gi:r9n 

Transit  (Durchfuhr)  trahzit  ||  tran- 
sitiv (überleitend,  »zielend«) 
tranzi''ti:f ;  —  e  -'ti:va  |j  Transi- 
tiT[um]  (zielendes  Zeitwort) 
tranzr'tirf,  -'ti:vom;  -ve  va,  -Ta 
-va:  11  Transito  (=  Transit) 
tranzi'to:  ||  transitorisch  (vor- 
übergehend) tranzr'to:r4 

transkribieren  (umschreiben ; 
übertragen)  transkri"'bi:ran  || 
Transkription  (Übertragung) 
transkriptsi'o:n 

Translateur  (Dolmetscher)  trans- 
la-'t0:r  II  Translator  (dass.)  trans- 
'la:tor;  — en  -la"'to:r9n 

*Transleithanien  (Länder  d.  ungar. 
Krone)  translai'tamtan  ||  trans- 
leithanisch  translai'ta:nij 

Translokation  (Versetzung)  trans- 
lo'ka"tsi'o:n  ||  translozleren  (ver- 
setzen) translo"'tsi:ran 

transmarin  [isch]  (überseeisch) 
transma''ri:n[ij] 

Transmission  (Kraftübertragung) 
transmisi'om  ||  transmittieren 
(übertragen)  transmi'tiiran 

transparent  (durchscheinend)  |j 
Transparent  (durchsch.  Bild) 
transpa*'r3nt 

Transpiration  (Schweiß)  tran- 
spi'ra*tsi'o:n  ||  transpirieren 
(schwitzen)  transpi''ri:r9n 

transponieren  (vor- ,  umsetzen) 
transpo''ni:ran 

Transport  (Übertrag;  Versendung) 
trans'port  j  transportabel  (trag-, 
fahrbar)  transpor'ta:bal  ||  Trans- 
porteor  (Winkelmesser)  trans- 
por't0:r  II  transportieren  (be- 
fördern transpor'ti:ran 
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Transposition  (Umsetzen)  trans- 
po"zi"tsi'o:n 

transs . . .,  Transs . . .  s.  traus . . ., 
Trans . . . 

Tran[s]substantiation  (Umwand- 
lung d.  Hostie)  tran[s]zöpstan- 
tsia"tsi'o:n 

Tran[slsndat  (Ausschwitzung) 
tran[s]zu*'da:t 

*Tran[s]sylvanien  (Siebenbürgen) 
tran[s]zYrva:ni8n  ||  trau[s]sylya- 
nisch  tran[s]zYrva:niJ 

*Transvaal(südafr.Land)tran8'va*.l 

transversal  (schräg)  transvsr'zad  || 
Transversale  (Querlinie  usw.) 
transv£r'za:la 

transzendent  (über  etwas  hinaus- 
gehend; übersinnlich)  transtsen- 
'dsnt  II  transzendental  (Erkennt- 
nis . . .)  transtssndsn'tad 

Trapez  (Viereck  m.  2  parall.  Seiten ; 
Schwebereck)  tra"'pe:ts  ||  Trape- 
zoid  (Viereck  ohne  parall.  Seiten) 
tra'pe'tso''i:t;  — e  -'i:d9 

*Trapezunt  (kleinas.  Stadt)  tra'pe*- 
'tsont 

trapp!  trap 

Trapp  (e.  Gestein)  trap 

Trappe  (e.  Vogel)  trapa 

trappeln  trapaln  ||  trappen  trapan 

Trapper  (amer.  Pelzjäger)  trapar 

*Trappisten  (e.  Orden)  tra'pistan 

trara!  tra''ra: 

*Trarbach  (Stadt)  tra:rbax 

*Tra8imenischer  See  (in  Italien) 
tra'zi''me:niJ9r  'ze: 

Traß  (Tuffsteinstaub)  tras;  Trasse 
— a 

Trassat  (Bezogener)  tra'sa:t  || 
Trassant  (Aussteller)  tra'sant 

Trasse  (=  Tracej  abgesteckte 
Linie)  trasa  ||  trassieren  (=  tra- 
eieren;  abstecken)  tra'si:ran 

trassieren  (e.  Wechsel  ziehen) 
tra'si:r9n 

*Trastevere  (Teil  v.  Eom)  tras- 
'te:ve're:  ||  Trasteveriner  (Bew. 
V.  T.)  traste've''ri:nar 

trätabel  (fügsam)  tr£-'ta:bal  ||  trä- 
tieren  (behandeln)  trc-'ti:ran  || 
Träteur  =  Traiteur 


tratschen     tra:tjan    ||    tratschen 

tr£:t^an 
Tratte  (gezog.  Wechsel)  trata 
Trattorie  (it.  Speisehaus)  trato-'ri:; 

— n  —an 
Traube  trauba ;  Träubchen  troyp- 

9an,  Träublein  troyplain  ||  trau- 
big traubi?;  — e  -biga,  -bija 
*Traude  (w.  VN.)  trauda;  Traud- 

clien  trautpan 
trauen  trauan 

Trauer  trauar  ||  trauern  trauarn 
Traufe  traufa  ||  träufeln  troyfaln 

traufen  traufan  !  träufen  troyfan 
♦Traugott  (m.  VN.)  traugot 
traulich  trauli9 
Traum  träum;  Träume  troyma 
Trauma  (Wunde)  trauma:  ||  trau- 

matiscli  (Wund  . . .)  trau'ma:tij 
träumen  troyman  ||  träumerisch 

troymariJII  traumverloren  traum- 

f£rlo:ran 
traun!  traun 
*  Traun    (österr.    Fluß)     traun    jj 

Traunstein  (Kurort)  traun^tain 
traurig  trauriQ ;  — e  -riga,  -rija 
traut  traut 
♦Trautenau  (böhm.  Stadt)  trauta- 

nau 
*Trave  (Fluß)  tra-.va  ||  Travemünde 

(Stadt)  tra:va'mYnda 
Travers  (Quergang)  tra'v£:r,  -'v£rs 

II  Traverse  (Querlinie)  tra'v£rz9 

i!     traversieren     (durchqueren) 

trav£r'zi:ran 
Travertin  (Kalktuff)  trav£r'ti:n 
Travestie  (scherzh.  Umdichtung) 

trav£8'ti:;  — n  — an  ||travestieren 

trav£3'ti:ran 
TravFl  (Schleppnetz)  tro:l 
Treber  trerbar 
*Trebnitz  (Stadt)  treb.-nits 
Trecentist  (it.  Künstler  d,  14.  Jhs.) 

tre-t^sn'tist  \\  Trecento  (14.  Jh.) 

tre"'t^£nto: 
trecken  (ziehen)  tr£kan  ||  Treck- 

sclmit  (holl.  Kanalschiff)  tr£k- 

^oyt,      (mehr      holl.:)      -sxoyt, 

-scliute  -ju:ta 
trefe  (=  treife)  tre:fa 
;  Trelf  (Eichel,  als  Karte)  tr£f 
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Treff  (Schlag)  trsf  |1  treffen  trsfan; 

trifft    trift;    traf    tra:f;    träfe 

tr£:fa;  getroffen  getrofan;  triff! 

trif  II  Treffen  trsfan  |1  Treffer 

trsfer  ||  trefflicli  trsÜK?  ||  treff- 

siclier  trsfzipar 
Treffe  (=  Treff,  Karte)  tr£:fl 
Treib  . . .  traip  . . .  ||  treiben  trai- 

ban;  treibt  traipt;  trieb  tri:p; 

triebe  tri:b8;  getrieben  gatriiban; 

treib[e]  I  traip,  traiba  ||  Treiben 

traiban 
treideln  (Schiff  schleppen)  traideln 
treife  (jüd.:  unrein)  traifa 
*Treitschke    (Geschichtschreiber) 

trait^ka 
Trema     (Trennpunkte)     tre:ma: ; 

(— ta  -ma'ta:) 
tremolaado  (it. :  zitternd)  tre*mo"- 

'lando:  II  Tremolo  (Zittern)  tre:- 

mo'lo: 
Tremse  (Kornblume)  trsmza 
tremulieren  (m.  zitternder  Stimme 

singen)  tre"mu''li:ran 
*Trencl£  (Abenteurer)  trsrjk 
*  Trendelenburg  (FN.)  trsndalan- 

bork 
trendein  (zögern)  trsndaln 
trennen  trsnan 
Trense  (Zaumzeug)  trsnza  ||  tren- 

sen  trsnzan;  treuste  trensta 
Trente-et-quarante    (e.    Hasard- 
spiel) 'tra:t-e'-ka'ra:t 
Trepan  (Schädelbohrer)  tre"'pa:n  || 

Trepanation     (Sohädelöffnung) 

tre*pa"na"tsi'o:n 
Trepang  (Seegurke)  tre:pag 
trepanieren    (d.    Schädel    öffnen) 

tre*pa*'ni:ran 
treppab  trcp''ap  ||  treppauf  trsp- 

'>auf  II  Treppe  trepa;  Treppchen 

trsp^an 
*Treptow  (Stadt)  tre:pto: 
Tresor  (Schatz ;  Geldschrank)  tre"- 

'zo:r 
Trespe  (e.  Pflanze)  trsspa 
Tresse  trssa  ||  tressieren  (flechten) 

tr£'si:ran 
Trester  trestar 
treten    tre:tan;    tritt    tnt;    trat 

tra:t;  träte  tratta 


treu  II  Treu  troy  ||  Treue  troya 
*Treuenbrietzen    (Stadt)   troyan- 

'bri:tsan 
treuergeben  'troy'£r'ge:ban  ||  Treu- 
händer troyh£ndar  ||  treuherzig 
troyh£rtsi9  ||  treulich  troylr9 
*Treverer  (kelt.  Volk)  tre:varar 
tri...,   Tri...   (drei...)  'tri:'... 

tri- '. . . 
Triade  (Dreiheit)  tri-'a:da 
Triakis  .  . .  (Pyramiden  .  .  .)  'tri:- 

a'kis . . . 
Triangel  (Dreieck)  tri:ar)al  |1  tri- 
angulär (dreieckig)  tri-aggu"'l£:r  || 
Triangulation  (Dreiecksauf- 
nahme) trragguia"tsi'o:n  ||  tri- 
angulieren  (in  Dreiecken  ver- 
messen) tri'aggu"'li:ran 
*Trianon  (N.  v.  frz.  Lustschlössern) 

tri'a'nS: 
Trias  (1.  =  Triade ;  2.  e.  Gebirgs- 
bildung)  tri:as  ||  triassisch  (zu  2) 
trr'asij 
*Triberg    (Stadt)    tri:b£rk;     -er 

-b£rgar 
Tribrachys  (e.  Versfuß)  triibraxys 
tribulieren  (plagen)  tri-bu*'li:ran 
Tribun  (Vorsteher  e.  Tribus ;  Volks- 
führer) tri-'bu:n  ||  Tribunal  (Ge- 
richtshof) tri-bu"'na:l  ||  Tribunat 
(Amt  e.  Tribunen)  tri'bu"'na:t  || 
Tribüne  (Redner-,   Schaubühne) 
tri'by:na  ||  tribuniziscli  (e.  Tri- 
bunen betr.)  tri-bu-'ni:tsij  ||  Tribus 
(röm.  Volksabteilung)  tri:bus 
Tribut  (Abgabe)  tri*'bu:t  ||  tribufär 

(zinspflichtig)  tri'bu*'t£:r 
Trichine  (e.  Haarwurm)  tri'9i:na  || 
trichinös  (trichinenhaltig)  triQi'- 
'n0:s;   — e   -'n0:za  ||  Trichinose 
(Trichinenkrankheit)   tri9i''no:za 
Trichter  tri9tar||  trichtern  tri9tarn 
Trick  (Kniff,  Streich)  trik 
Tricktrack  (e.  Brettspiel)  tnktrak 
Tricycle  (Dreirad)  traisikal 
Trident  (Dreizack)  tri*'d£nt 
*Trident  (=  Trient)  tri-'d£nt  ||  Tri- 
dentiner  (von  Trient)  tri'd£n'ti:- 
nar  ||  tridentinisch  tri-d£n'ti:nij 
Trieb  tri:p;   — e  tri:ba  ||  Trlebel 
tri:bal 
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triefen  tri:fen;  (troff  trof;  tröffe 

trefa;  getroffen  gatrofan) 
Triennium  (Zeit  v.  3  Jahren)  tri'- 

'eniom 
*Trient  (Stadt  in  Tirol)  tri-'snt  || 

Trientiner  (=  Tridentiner)  tri- 

£n'ti:nar 
*Trier  (Stadt)  tri:r 
Triere  (Dreiruderer)  trr'e-.ra 
*Triest    (öster.    Stadt)    tri-'sst    || 

Triestiner  tri'ss'tiinar 
Trieur  (Kornrolle)  trr'0:r 
triezen  (quälen)  tri:ts8n 
Trifolium    (Dreiblatt ;    Kleeblatt) 

tri*'f otlium ;  -lien  -llan 
Triforium   (dreiteil.    got.  Bogen) 

tri''f o:riDm ;  -rien  -rian 
Trift  trift  ||  triften  triftan 
triftig  trifti?;  — e  -tiga  -tija 
Trifurkation  (Dreigabelung)  trr- 

fürka"tsi'o:n 
Triglypli  [e](Dreiachlitz)  tri-'gly  :f  [e] 
Trigonometrie  (Dreiecksmessung) 

trrgo-no-me'tri:    ||     trigonome- 

irisch  trrgo'no*'me:triJ 
trigyniscli  (dreiweibig)  tri-'gy:nij 
triklin[i8Ch]      (dreilagerig)      tri*- 

'kli:n[ii]  II  Triklininm  (Dreilager ; 

Speisezimmer)  tri*'kli:n][am ;  -nien 

-nian 
Trikolore  (dreifarbige  Flagge)  tri*- 

ko"'lo:ra 
Trikot(Strickware ;  gestr.Kleidung) 

tri-'ko:  II  Trikotage  (Strickware) 

tri"ko"'ta:3a 
Triller  trilar  ||  trillern  trilarn 
Trillion  (1  Million  Billionen)  tri- 

iro:n 
Trilobit  (e.  Krustentier)  tri-lo-'bi:t 
Trilogie  (Verbindung  v.  3  Dramen) 

triio''gi: 
Trimester  (Vierteljahr)  tri*'m£star 
Trimeter  (Vers  aus  3  Metren)  tri:- 

me'tar 
trimmen  (vorstauen)  triman 
trimorph[iscli]  (dreigestaltig)  tri- 

'morf[i5J  II  Trimorphismns  (Drei- 
gestaltung) tri'mor'fismos 
Trine  (dumme  Person ;  nach  e.  w. 

VN.)  tri:na 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


*  Trinidad  (e.  d.  Kl.  Antillen)  tri'- 

ni''da:t 
*Trinitarier  (e.  Orden)  tri"ni"'ta:riar 

II  Trinität  (Dreieinigkeit)  tri-ni"- 

'ts:t  II  Trinitatisfest  (Sonntag  n. 

Pfingsten)  trrni"'ta:tisfsst 
trinken    trigkan;     trank    tragk; 

tränke   trsgka;   getrunken  ga- 

trorjkan 
Trinom  (dreigliedr.  Zahlengröße) 

tri*'no:m 
Trio   (dreistimm.  Tonstück  usw.) 

tri:o:  II  Triole  (mus.  Figur  aus 

3  Noten)  tri-'o:la  ||  Triolett  (e. 

Versform)  trro*'l3t 
Tripel  (Kieselgur)  tri:pal 
Tripel    (dreif.    Gewinn)   tri:pal   || 

Tripel . . .  (Drei . . .)  tri:pal . . . 
Triplithong  (Dreilaut)  trif'torj 
Triplum  (d.   Dreifache)  triiplom; 

-pla  -pla: 
Tripodie  (Vers  v.  3  Füßen)  tri'po-'di: 
*Tripolis  (1.  nordafr.;    2.  griech. 

Stadt)  tri:po"lis 
trippeln  tnpaln  ||  trippen  tripan 
Tripper  trrpar 

*Trippstrill  (erfund.  ON.)  tnpstril 
Triptychon  (dreiteil.  Bild)  tripty- 

9on;  -chen  -Qan,  -cha  -9a: 
Trireme  (Dreiruderer)  tri*'re:ma 
trist  (traurig)  trist 

*  Tristan  (kelt.  Sagenheid)  tristan 
*Tri8tien      (Ovids     Trauerlieder) 

tristian 

*Triton  (Meergott)  tri:ton;  — en 
tri''to:nan 

Tritt  tnt 

Triumph  (Siegeseinzug;  Jubel)  trr- 
'omf  II  Triumphator  (Siegesheld) 
tri'om'f a:tor ;  —  en  -fa*'to:ran  || 
triumphieren  (jubeln)  tri'om- 
'fi:ran 

Triumvir  (Mitgl.  e.  Triumvirats) 
tri-'umvir  ||  Triumvirat  (Drei- 
männerbund) tri'ümvr'ra:t 

trivial  (allg.bekannt,abgedroschen) 
tri-vi'a:!  ||  Trivialität  (Plattheit) 
tri'vla'lr't£:t  ||  Trivium  (untere 
Stufe  d.  mittelalt.  Unterrichts) 


tri:viom 
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*Troas  (kleinas.  Landschaft)  tro:as 

*Trocadero  (Anhöhe  u.  Palast  in 
Paris)  tro"ka*'de:ro: 

trochäisch  tro'xs:iJ  ||  Trochäus  (e. 
Versfuß)  tro'xs:üs ;  -chäen  -'xsian 

trocken  trokan  ||  Trockenlegung 
trokanle-.gug  ||  trocknen  troknan 
II  Trocknis  troknis;  -nisse  — a 

Troddel  trodal ;  (Tröddelchen  tre- 
dal^an) 

Trödel  tr0:dal  ||  trödeln  tr0:daln 

*Troer  (Bew.  v.  Troja)  tro:8r 

Trog  tro:k ;  Tröge  tr0:ga ;  Trögel- 
chen tr0:gal9an,  Tröglein  tr«^:k- 
lain 

Troglodyt  (Höhlenbewohner)  tro*- 
glo-'dy:t 

Troika  (russ.  Dreigespann)  troyka: 

Troikart  (=  Trokar)  troa'ka:r 

*Troilus  (S.  d.  Priamus)  trod'los 

*troisch  trotij 

♦Troisdorf  (Ort)  tro.-sdorf 

Troja  (kleinas.  Stadt)  tro:ja:  ||  Tro- 
janer (Bew.  V.  T.)  tro*'ja:nar  || 
trojanisch  tro''ja:nij 

Trokar  (chir.  Instrument:  Stecher) 
tro'karr 

trokieren  (tauschen)  tro'kitran 

Troll  (Kobold)  trol 

trollen  trolen 

*Trollhätta  (sohwed,  Wasserfall) 
trol'hsta: 

Trombe  (Wasserhose)  tromba 

Trommel  tromal;  (Ti'ömmelchen 
tromalijan)  ||  trommeln  tromaln 

Trompete  (e.  Blasinstrument)  trom- 
'pe:ta  II  trompeten  trom'pe:tan 

Trope  (Übertrag.  Ausdruck)  tro:pa 
II  Tropen  (Wendekreise;  heiße 
Zone)  tro:pan 

Tropf  tropf;  Tröpfe  trepfa;  Tröpf- 
chen trapf^an  ||  tröpfeln  tropfaln 
!|  tropfen  ||  Tropfen  tropfan ; 
Tröpfchen  trapf^an 

Trophäe  (Siegeszeichen)  tro"'f£:a 

tropisch  (1.  tibertragen;  2.  d.Tropen 
entsprechend)  tro:piJ 

*Troppau  (österr.  Stadt)  tropau 

Tropus  (=  Trope)  tro:pus;  -pen 
-pan 

Troß  tros;  Trosse  — a 


Trosse  (Schiffstau)  trosa 

Trost  tro:st  II  trösten  tr0:stan    ji 

tröstlicli  tr0:stli9 
trott!  II  Trott  trot 
Trottel  trotal 

trotteln  trotaln  ||  trotten  trotan 
Trottoir  (Bürgersteig)  troto"'a:r 
trotz  II  Trotz  trots  |1  trotzdem  'trots- 

'de:m  II  trotzen  trotsan 
*Trotzendorlf  (Pädagog)  trotsau- 

dorf 
trotzig  trjtsi9;  — e  -tsiga,  -tsija  || 

trotziglich    trotsi9li9,    (BSpr. :) 

trotsikli9 
Troubadour  (südfrz.  Minnesänger) 

tru'ba-'du:r 
Troupier     (altgedienter     Soldat) 

tru'pi'e: 
Tronsseau  (Aussteuer)  tru*'so: 
Trouvere   (nordfrz.   Minnesänger) 

tru*'v£:r 
Troygewicht   (e.    engl.   Gewicht) 

troygavi9t 
trüb[e]  try:p,  try:ba  ||  Trübe  try:ba 
Trubel  (Unruhe,  Lärm)  tru:bal 
trüben   try:ban;  trübte  try:pta  || 

Trübsal    try:pza:l   ||    trübselig 

try:pze:li9 
Truchseß  trnx-,  trurxzes ;  -sesse[nj 

-z$sa[n] 
Trucksystem  (Entlohnung  durch 

Waren)  trok-,  (mehr  engl. :)  trAk- 

zY8te:m 
Trude  (w.  VN.)  tru:da;  Trudehen 

tru:t9an 
Trüflfel  tryfal 
Trug  tru:k;  — es  tru:gas  ||  trügen 

try:gan ;  trügt  try:kt ;  trog  tro.k , 

trogen  tro:gan;  tröge  tr0:ga;  ge- 
trogen gatro:gan ;  trüg[e]  I  try:k, 

try:ga   ||  trügerisch    try:g9rij'   || 

trüglich  try:kli9 
Trulie  tru:a 

TruUe  (Frauenzimmer)  trola 
Trumeau  (Pfeilerspiegel)  try'mo: 
Trumm  (Stück)  trum;   Trümmer 

trymar  ||  Trümmer  trymar 
Trumpf  trumpf ;  Trümpfe  trrmpfa 

II  trumpfen  trompfan 
Trunk    trogk;     Ti-Ünke    trYT)ka; 

Trünkclien   trYr)k9an  ||  trunken 
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trnrjkan  i|  Trunkenbold  troijkan- 
bolt;  — e  -bolda 

Trupp  trup;  Trüppchen  trYp9an 
ij  Truppe  trnpa 

Trüsche  (e.  Fisch)  tryrfa 

Trust  (1.  Kartell ;  2.  »ßing«)  trüst, 
(mehr  engl,:)  trAst 

Truthahn  tru:tha:n 

Trutz  truts  II  trutzen  trotsan  || 
trutzig  tr0tsi9 ;  — e  -tsiga,  -tsija 

*Tsadsee  (im  Sudan)  tsatze: 

*Tschaikowslii  (russ.  Komponist) 
tjai'kofski: 

Tschako  (e.  mil.  Kopfbedeckung) 
tjako: 

Tschapka  (poln.  Ulanenmütze) 
t^apka:;  (ken  -kan) 

Tscharda(ungar,  Wirtshaus)tjarda: 

Tscharda8[ch](ungar.Tanz)tjarday 

*Tschaslau  (böhm.  Stadt)  tjaslau 

^Tschechen  (Volk)  tjs99n  ||  tsche- 
chisch  t539ii 

*Tscherke8sen  (Volk)  t^sr'kssan 

*Tscherokesen  (Indianerstamm) 
tje*ro''ke:z9n 

Tschibuk  (türk.  Tabakspfeife)  tji:- 
bük 

*Tschifu  (chines.  Stadt)  'tji:'fu:, 
tji:fu: 

Tschikos[ch]  (ungar.  Pferdehirt) 
t^i:koJ 

♦TschUl  (Chi«.  Provinz)  'tji:'li:, 
tji:li: 

•Tschudi  (FN.)  tju:di: 

*Tschuktschen  (sib.  Volk)  tjoktjan 

Tsetsefliege  tsstse:fli:ga 

*Tsingtau  (chin.  Stadt)  'tsiq'tau, 
tsrgtau 

*Tuareg  (afrik.  Volk)  tu''a:r£k 

Tuba  (e.  Blasinstrument)  tu:ba:  || 
Tube  (Röhre,  Hülle)  tu:ba 

Tuberkel  (Knötchen)  tu-'bsrkal  || 
Tuberkulin  (Mittel  gegen  Tuber- 
kulose) tu*b£rku-'li:n  ||  tuberkulös 
(m. Tuberkulose  behaftet)  tubsr- 
ku"'l0:s ;  —  e  -'l0:z8 1|  Tuberkulose 
(Tuberkelkrankheit,  Schwind- 
sucht) tu'bcrku*'lo:z8 

Tuberose  (e.  Pflanze)  tu-be"'ro:z9 

*Ttibingeu  (Stadt)  t^rbigan;  -ger 
-gar 


Tubus  (Fernrohr)  turbos ;  -ben  -ban ; 

-busse  -büsa 
Tuch  tu:x;  — e  —9,  Tücher  ty:99r; 

Tüchelchen  ty:99l99n  ||  Tüchlein 

ty:9lain  ||  tnchen  (Adj.)  tuixan 
tüchtig  tT9ti9;  — e  -tigg,  -trja 
Tücke  tYke  ||  tückisch  tykij 
Tüder  (Spannseil)  tydar  ||  tüdern 

ty:d9m 
*Tudor  (engl.  Königshaus)  tu:dor, 

(mehr  engl.:)  tju:d9r 
Tuerei  tu:9'rai 
Tuff  t0f 

Tuform  (Aktiv)  tu:form 
tUft[e]lig  tYft[9]li9;  — e-liga,  -lrj9 

II  tüfteln  tYft9ln 
Tugend  tu:g9nt 
Tuilerien  (ehem.  Schloß  in  Paris) 

tyi"l[9]'ri:9n 
♦Tnisko  (germ.  Gott)  tu''isko: 
Tukan  (e.   Vogel:   Pfefferfresser) 

tu:kan;  — e  -ka'ng 
*Tula  (russ.  Gouvernement)  tu:la: 
tulich  tu:li9 
Tulifant  (Kinderkleidchen)   tu:li*- 

fant;  -fäntchen  -f£nt99n 
*Tulipane  (Tulpe)  tu'li*'pa:n9 
Tüll  tri 

Tülle  (Eöhre)  trlg 
*Tulliu8  (röm.  N. :  Cicero)  tolios 
Tulpe  tDlp9 
, . .  tum  . . .  tu:m ; . . .  tümer  . . .  ty :- 

mar  ||    ...  tümlich    . . .  ty:mli9, 

(bisw. :)  ' . . .  'ty:mli9 
tummeln  tumeln  \i  Tummler(Becher) 

tomlar 
Tümmler  (1.  Delphin;  2.  Tauben- 
art) tymlar 
Tümpel  tympal 
Tumor  (Geschwulst)  tu:mor;  —  en 

tu"'mo:ran 
Tumult  (Aufruhr)  tu-'mnlt  ||  Tumul- 

tuant  (Schreier)  tu'mültu''ant  || 

tumultnarisch  (lärmend)  tu-mol- 

tu-'a:ri^  ||  tumultuieren  (lärmen) 

tu'mDltu"'i:ran 
tan  tu:n;  tue  tu:a;  tust  tu:st;  tut 

tu:t;   tat  ta:t;   täte  t£:t9;  getan 

gata:n ;    tu[e]  I   tu:,  tu:9  |   Tun 

tu:n 
Tünche  tYn9a  ||  tünchen  tTn99n 
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Tundra    (Sumpfsteppe)    tundra:  \ 

-dren  -dran 
*Tunesien     (frz.    Schutzstaat    in 

Afrika)    tu-'ne:zi9n    ||    tnnesisch 

tu-'ne:zij 
*Tunguseii  (sib.  Volksstamm)  tug- 

'gu:z8n 
Tunichtgnt  tu:ni9tgu:t 
Tunika  (röm.  Unterkleid)  tu:ni"ka: ; 

-ken  -kan 
Tunis  (nordafr.  Stadt;   Tunesien) 

tu:nis 
Tunke  tnqke  ||  tunken  turjkan 
tunlich  tu:nli9 
Tunnel     (Tonnengewölbe)    tonal, 

fto'nsl 
Tupf  tapf;- Tüpfchen  tYpf98n   || 

Tüpfel  typfal  ||  tupf [e]lig  typf [a]- 

I19;    — e   -liga,    -lija    ||    tüpfeln 

trpfaln  ||  tupfen  ||  Tupfen  tupfan 
Tür  ty:r 

*Turan  (asiat.Land)  tu*'ra:n,  tu:ran 
*Turandot     (Dramenheldin)     tu:- 

randot 
türängeln  tyrr'sgaln 
*turaniscli  tu'rami^ 
türaus  ty:r''aus 
Turban   (orient.    Kopfbedeckung) 

turban;  — e  -ba'na 
turbieren  (stören)  tnr'biiran 
Turbine  (Kreiselrad)  tnr'bima 
Turbot  (e.  Fisch:  Scholle)  tnrbot 
turbulent  (stürmisch)  türbu^'lent 
Türe  (=  Tür)  ty:ra  ||  türein  ty:r- 

'>ain 
Turf  (Rennbahn)  turf,  (mehr  engl. :) 

ta:rf 
*Turgeniew  (russ.  Novellist)  tor- 

'genisf 
*Turin  (it.  Stadt)  tu-'ri:n 
♦Türkei  (Reich)  trr'kai  ||  Türken 

(Volk)  trrkan 
*Tnrkestan  (asiat.  Land)  torksstan 
Türkis  (e.  Edelstein)  tYr'ki:s;  — e 

-'ki:za 
♦türkisch    trrkij    ||    Türkisclirot 

'tTrkifro:t 
♦Turkmenen  (türk.  Stamm)  turk- 

'me:nan 
*Turko  (eingebor,  Soldat  in  Algier) 

torko: 


Turmtorm;  Türme  tyrrna;  Türm- 

clien  tYrm9an 
♦Turmair      (Geschichtsschreiber) 

tu:rmai[9]r 
Turmalin  (e.  Edelstein)  türma"li:n 
türmen  tyrrnan  ||  Türmer  tyrmar 

II  tuimhoch  'turm'hoix,  tormho:x 

II    ...türmig     ...tTrmi9;    — e 

-miga,  -mija 
turnen  tnman  ||  turnerisch  türnanj 
Turnier  (ritterl.  Kampfspiel)  tor- 

'ni:r  ||  furnieren  t0r'ni:ran 
Turnip  (weiße  Rübe)  tomip,  (mehr 

engl.:)  ta:rnip 
Turnüre  (Benehmen  usw.)  tor'ny:ra 
Turnus  ^olge;   Umlauf)  turnos:; 

•nusse  — a 
Turteltaube  tortaltauba 
Tusch  (Musik  b.  e.  Hoch)  tuj 
Tusche  tu^a 

tuscheln  (flüstern)  tojaln 
tuschen  to^an 

tuschieren  (berühren)  to'^i:ran 
Tuskulnm  (*  1 .  altit.  Stadt ;  2.ruhiger 

Landsitz)  tnsku'lom 
♦Tusnelda  =  Thusnelda 
tut  I  tu:t  II  Tute  (Blashorn)  tu:ta 
Tute  (=  Tüte)  tu:ta  ||  Tüte  ty:ta 
Tutel    (Vormundschaft)   tu-'te:l    || 

tutelarisch  tute'la:rij' 
tuten  tu:tan 
Tutor  (Vormund)  tuttor;  — en  tu'- 

'to:ran 
Tüttel  (Punkt)  t-rtal 
tutti  (it.:  alle  zusammen)  toti:   || 

Tuttifrutti  (Allerlei)  tnti-'froti: 
♦Tuttlingen  (Stadt)  totlii)an ;  -ger 

-gar 
Twiete  (Gäßchen)  tvi:t8 
Twist  (Art  Garn)  tvist 
Twostep  (e.  Tanz)  tu:st£p 
♦Tyche  (Glücksgöttin)  ty:9e? 
*Tycho  (m.  VN.)  ty:9o: 
Tympanum  (1.  Handpauke  -,  2.Trom- 

melfell;  3.    Giebelfeld)   tympa*- 

nom;  -na  -na: 
Typ  (Urbild,  Vorbild)  ty:p  ||  Type 

(i)ruckbuchstabe)  ty:p9 
Typhon  (*1.  griech.  N.  d.  ägypt 

Gottes  Seth;  2.  Sturmwind)  ty:- 

fon;  — e  ty:fo'na,  ty''fo:na 
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typhös  (typhusartig)  ty'f0:s;  — e 
-'f0:z3  (I  Typhus  (Nervenfieber) 
ty:fos 

typiscli  (vorbildlich,  bezeichnend) 
ty:pij 

Typograph  (Buchdrucker)  typo"- 
'gra:{  ||  Typographie  (Buchdruck) 
typo'gra"'fi: ;  — n— an  II  Typolitho- 
graphie  (Steindruck  auf  d.  Buch- 
druckpresse) typo"li'to*gra*'fi: 

*Tyr  (nordd.  Kriegsgott)  ty:r 

Tyrann  (Gewaltherrscher)  ty'ran 
II    Tyrannei    (Gewaltherrschaft) 


tyra'nai  ||  Tyranuis  (Herrschaft 
e.  Tyrannen)  ty'ranis  ||  tyran- 
nisch ty'ranij  ||  tyrannisieren 
(gewalttätig  behandeln)  tyrani"- 
'zi:ran 

*Tyras  (Hundename)  ty:ras 

*Tyrier  (Bew.  v.  Tyrus)  ty:n9r  || 
tyriscli  ty:ri5 

*Tyrrheuer  (Etrurier)  tT'remar  || 
tyrrhenisch  tY're:ni^ 

*tyrtäischtYr'tö:iJi,Tyrtäus(griech. 
Dichter)  trr'tsias 

*Tyrus  (phöniz.  Stadt)  ty:rü8 


u. 


ü  (Buchstabe)  u:  ||  n.  =  und  ||  u.  a. 

=  und  anderes,  unter  anderm 

(-dern)  ||  u.  ä.  =  und  ähnliches 

II  u.  a.  m.  =  und  andere[s]  mehr 

II  U.  A.  w.  g.  =  Um  Antwort 

wird  gebeten 
übel   II    Übel    y:b8l    ||   übelj  . . . 

y:b9l| ...  II  Übelkeit  y:balkait 
üben  y:ban;  übte  y:pt9 
über  yibar  ||  über . . .  (bei  Adj. :) 

'yibar '. . .,  yibar . . .,  (bei  Verben:) 

1.  über! . . .  y:b9r| . . . ;  2.  über . . , 

y:b9r '. , . 
über  ackern  y:b9r'>ak9rn 
überall  y:b9r''al  II  überallher  y:b9r- 

''arhe:r,   -''alhe:r   ||    überallhin 

y:b9r'»al'hin,  -''alhin 
überanstrengen  y:b9r'>anjtröi)9n 
überantworten  y:b9r''antvort9n 
überarbeiten  y:b9r''arbait9n 
überaus  y:b9r''aus 
überbauen  1.  y:b9r|bau9n;  2.  yibar- 

'bau9n 
überbieten  y:b9r'bi:t9n 
überbilden  y:b9r'bild9n 
überjbleiben  (altert.)  y:b9rlblaib9n 

II  Überbleibsel  y:b9rblaips9l 
überblicken  y:b9r'blik9n 
überblieben  (Adj.)  y:b9r'bli:b9n 
überbringen  y:b9r'brii)9n 
überbrücken  y:b9r'bryk9n 
iiberbürden  y:b9r'bYrd9n 
Überchlorsäure  'y:b9r'klo:rzoyr9 
überdachen  y:b9r'dax9n 
überdas  (veralt.)  y:b9r'das 


überdauern  y:b9r'dau9rn 
überdecken  I.y:b9r|d£k9n;  2.y:b9r- 

'd£k9n 
überdies  y:b9r'di:s 
überdrehen  y:b9r'dre:9n 
Überdruß  y :b9rdros ;  -drusses  — 9s 

II  überdrüssig  y:b9rdrYsi9;  — e 

-sig9,  -SIJ9 
übereck[s]  y:b9r''ek[s] 
übereifrig     'y:b9r''aifri9,     y:b9r- 

'aifri9 
übereilen  yibgr'^ailan 
überein  y:b9r'>ain  ||  flberein|... 

y:b9r''ain| . . . 
übereinander     ycbar'ai'nandar     || 

übereinanderl . . .    y:b9r'ai'nan- 
^^  d9r| . . . 

Übereinkunft  y:b9r''ainkanft 
übereisen      y:b9r''aiz9n;      -eiste 

''aist9 
überessen  1.  y:b9r|'ss9n;  2.  (sich  — ) 

y:b9r''£S9n 
überfahren  I.y:b9r|fa:r9n;  2.y:b9r- 

'fairan 
überfallen  1.  y:b9r|fal9n;  2.  y:b9r- 

'fal9n 
überfällig  y:b9rf£li9 
überflrnissen  y:b9r'firnis9n 
überfliegen  1.  y:b9r|fli:g9n.;  2.  y:b9r- 

'flicgan 
überfließen  I.y:b9r|fli:s9n;  2.y:b9r- 

'fli:s9n 
überflügeln  y:b9r'fly:g9ln 
überfluten  y:b9r'flu:t9n 
überfragen  y:b9r'fra:g9n 
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Überführen  1.  y:b9r|fy:r8n;  2.  y:b8r- 
'fy:r9n 

Überfüllen  y:bar'fTlaii 

übergeben  I.y:b9r|ge:b8n;  2.  yiber- 
'ge:ban 

übergehen  1.  y:b9r|ge:9n;  2.  y:b9r- 
'ge:9ii 

übergenng  'y:b9rg9'nu:k 

übergiefien  1.  y:b9rlgi:s9n;  2.  y:b9r- 
'gi:s9n 

flbergipsen  y:b9r'gip89n 

überglasen  y:b9r'gla:z9n;  -glaste 
-'gla:st9 

überglücklich  'y:b9r'glYkli9 

übergolden  y:b9r'gold9n 

übergreifen  1.  y:b9rlgraif9n; 
2.  y:b9r'graif9n 

überhaben  y:b9r|ha:b9n 

überhatten  y:b9rlhalt9n^ 

Überhand  y:b9rhand  |1  Überhand- 
nähme y:b9r'hant-,  (oft:)  y:b9r- 
liantiia:m9  ||  überhandjuehmen 
y:b9r'liant|-,  (oft:)  y:b9rbantl- 
iie:m9ii 

ttberjhangen  y:b9rhai)9n  ||  über]- 
hängen  1.  y:b9r]i£g9n;  2.  y:b9r- 

'll£I)9Il 

überharschen  y:b9r'liarj[9n 
überhasten  y:b9r'bast9n 
überhäufen  y:b9r'hoyf9n 
überhaupt  y:b9r'haupt 
überheben  I.y:b9r|he:b9n;  2.y:b9r- 

'he:b9n 
Überher  y:b9r'he:r  ||  überhin  y:b9r- 

'hm 
überhöhen  y:b9r'h0:9n 
Überholen  l.y:b9r|lio:l9n;  2.  y:b9r- 

'ho:l9n 
überhören  y:b9r'h0:r9n 
Überjodsäure  'y:b9r'jo:tzoyr9 
ttberjkochen  y:b9r|kox9n 
überkommen      1.      y:b9r|kom9n; 

2.  y:ber'kom9n 
überladen  1.  y:b9r|la:d9n;  2.  y:b9r- 
^^  'la:d9n 
Überland  . . .  y:b9r'lant . . .,  y:b9r- 

lant . . . 
überlassen  1.  y:b9r|las9n;  2.  y:b9r- 

'las9n 
überlaufen  I.y:b9rjlauf9n;  2.  y:b9r- 

"Taufgn  |  Überläufer  y:b9rloyf9r 


überleben  y:b9r'le:b9n]|überleben8- 

groß  'y:b9r'le:b9iisgro:8 
überlegen  (Adj.)  y:b9r'le:g9n 
überlegen    (Vb.)    1.    y:b9r|le:g9n; 

2.  y:b9r'le:g9n 
über|leiten  y:b9rllait9n 
überliefern  y:b9r'li:f9ni 
♦Überlingen    (Stadt)    y:b9rlir)9n; 

-ger  -r)9r 
überlisten  y:b9r'list9n 
überm  (=  über  dem)  y:b9rm 
übermachen  y:b9r'max9n 
übermalen  y:b9r'ma:l9n 
Übermangansaure  'y:b9rmar)'ga:n- 

zoyrg 
übermannen  y:b9r'man9n 
übermenschlich        'y:b9r'm£njli9, 

y:b9rm£nili9 
übermitteln  y:b9r'mit9ln 
übermorgen  y:b9rmorg9n 
übermüden  y:b9r'my:d9n 
übern  (==  über  den)  yrbgrn 
übernachten  y:b9r'iiaxt9n  ||  über- 
nächtig  y:b9rn£9ti9;    —  e  -tiga, 

..  -^138 

Übernahme    y:b9rna:m9  ||   über- 
nehmen 1.  y:b9rne:m9n;  2.  y:b9r- 

'iie:m91i 
über] ordnen  y:b9r|'ordn9n 
überpflanzen    1.    y:b9rjpflants9n; 

2.  y:b9r'pflaiits9n 
überquer  y:b9r'kve:r 
überragen  1.  y:b9rlra:g9nj  2.  y:b9r- 

'ra:g9n 
überraschen  y:b9r'raj9n 
überrechnen       1.      y:b9rlr£9n9n; 

2.  y:b9r'r£9n9n 
überreden  y:b9r're:d9n 
Überreich  'y:b9r'rai9,  y:b9rrai9 
überreichen  y:b9r'rai99n 
überreif  'yrbgr'raif,  y:b9rraif 
Überreiten  1.  y:b9r|rait9n;  2.  y:b9r- 

'raitgn 
überreizen  yibgr'raitsgn 
überrieseln  y:b9r'ri:z9ln 
überrumpeln  y:b9r'rDmp9ln 
übers  (=^  über  das)  y:b9rs 
übersatt  'y:b9r'zat  |1  übersättigen 

y:b9r'z£tig9n,  -J9n 
überschätzen  y:b9r'^£ts9n 
über|8chäumen  y:b9r|Joym9n 
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überschießen       1.       y:b8r|ii:san; 

2.  y:b8r'j'i:san 
tiberschleclitig    y:b8rils9ti9;    — e 
-tig3,-tija  II  überschlagen  l.y:bar|- 
^largan;  2.  yibar'j'laigan  ||  über- 
schläglich y:b9rjle:kli9 
ttberjschnappen  yrberjj'napaii 
überschneiden  y:bar'j'naid9n 
überschneien  yiber'Jnaian 
überschreiben     1.    y:b8r|j'raib8n ; 

2.  y:b9r'J"raib9n 
überschreien  yibar'^raian 
überschreiten     1.     y:b9r|^rait9n ; 

2.  yibar'fraitan 
überschnlden  yibgr'Jnldan 
überschüssig  yrbgrjYsi?;  — e  -sig9, 

-SIJ9 

überschütten       1.       y:b9r|^Yt9n; 

2.  y:b9r'iYt9n 
überschwemmen  y:b9r'j'v£m9n 
Überschwang   yibarjvar)   Jl   über- 

schwänglicli  yibarjvsgliQ,  y:b9r- 

'Jv£gli9 
Übersee  y:b9rze:  ]|  Überseer  y:b9r- 

ze:9r  II  überseeisch  y:b9rze:ij 
Übersehen  y:b9r'ze:9n 
übersenden  y:b9r'z£nd9n 
fibersetzen  1.  y:b9r|z£ts9n;  2.  y:b9r- 

'z£tS9Il 

fibersichtig  y:b9rzi9ti9;  — e  -tig9, 
-tij9  II  übersichtlich  y:b9rzi9tli9 

über|8iedeln  y:b9rlzi:d9lii 

übersinnlich  y:b9rzinli9 

überspannen  1.  y:b9r|^pan9n; 
2.  y:b9r'ipan9ii 

überspringen  1.  y:b9r|^prii)9n ; 
2.  y:b9r'Jprir)9n 

ttberständig  y:b9rj't£ndi9  ||  über- 
stehen 1.  y:b9r|j'te:9n;  2.  y:b9r- 
'jte:9n 

übersteigen  1.  y:b9r|^taig9n; 
2.  yrbar'^taigan 

überstimmen  y:b9r'^tim9n 

überstrecken  y:b9r'itr£k9ii 

überströmen  1.  y:b9r|^tr0:in9n ; 
2.  y:b9r'jtr0:m9n 

überstürzen  1.  y:b9r|JtYrts9n ; 
2.  y:b9r'itYrts9n 

Ubertät  (Fruchtbarkeit)  u-b£r't£:t 

übertäuben  yiber'toyban;  -täubte 
-toypta 


überteuern  y:b9r'toy9m 
übertölpeln  y:b9r'telp9ln 
Übertrag  y:b9rtra:k;  — es  -tra:g98; 
-träge     -tr£:g9     ||    übertragen 

1.  y:b9r|tra:g8n;  2.  y:b9r'tra:g9n 
übertreiTen  y:b9r'tr£f9n 
übertreiben       1.      y  :b9rltraib9n ; 

2.  y:b9r'traib9n 

übertreten  1.  y:b9rltre:t8n;  2.  y:bar- 

'tre:t9n 
übertrumpfen  yibgr'trnmpfan 
übertünchen  y:b9r'tYn99n 
überversichern       y:b9rf  £rzi99rn ; 

-chert  -99rt 
ttberyölkern  y:b9i''f8lk9rn 
übervorteilen  yibar'fortailan 
überwachen  y:b9r'vax9n 
überwältigen  y:b9r'valtig9n,  -jan; 

-tigte  -ti9t9 
Überweg  y:b9r've:k 
*Überweg  (Philosoph)  y:b9rve:k 
überweisen  y:b9r'vaiz9n 
überweißen  1.  y:b9r|vais9n ;  2.  y  :b9r- 

'vais9n 
überwendlich  y:b9r'v£nth9  |1  über- 

wendlings  y:b9r'v£ntln)s 
überwerfen  I.y:b9r|v£rf9n;  2.y:b9r- 

'vsrfari 
überwiegen  y:ber'vi:g9n 
überwinden    1.    y:b9r|vmd9n; 

2.  y:b9r'vind9a 
überwintern  yibar'vmtarn 
überwölben  y:b9r'v8lb9n 
überwuchern  y:b9r'vu:x9rn 
überzählig  y:b9rts£:li9;  -e-lig9,-lij9 
überzeichnen     1.    y:b9rltsai9n9n ; 

2.  y:b9r'tsai9n9n 
überzeugen  yiber'tsoyggn;  -zeugte 

-'tsoykta 
überziehen  1.  y:b9r|tsi:9n ;  2.  y:b9r- 

'tsi:9ii 
überzwerch  y:b9r'tsv£r9 
*Ubier  (germ.  Volk)  u:bi9r 
Ubiquität  (Allgegenwart)  u-brkvi*- 

't£:t 

Üblich  y:pli9 

übrig  y:bri9;  — ey:brig9,  y:brij9  |1 

übrigl . . .  y:bri9l . . .  ||  übrigens 

y:brig9ns,  -J9ns 
*Uchatius  (öst.  Artillerietechniker) 

D'xa:t8](a8 
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*tjclitland    (Schweiz.    Landstrich) 

y:9tlant 
*Uckermark     (Landstrich)    okar- 

mark  ||  Ückermilnde  (Stadt)  Ykar- 

'mYnda 
u.  dgl.  [m.J  =  und  dergleichen 

[mehr] 
*Udji(lji  (Landschaft  in  D.-O.-Afr.) 

u"'d3i:d3i: 
*Udo  (m.  VN.)  u:do: 
U-Eisen  (U-förm.   Walzeisen)   u:- 

*aiz9n 
*Ufenau  (Insel  im  Züricher  See) 

u:f8nau 
Ufer  u:f8r 
uff!  üf 
*Ufflzien  (Palast  in  Florenz)  o'fi:- 

tsian 
*Ugauda  (Negerreich)  u"'ganda: 
*lJgogo  (Landschaft  in  D.-O.-Afr.) 

u-'go:go: 
*ugrlsch  (uralisch)  u-.gnj 
*Uhde  (Maler)  urda 
*Uhehe  (Landschaft  in  D.-O.-Afr.) 

u-'he:he:,  -'he:9 
*Uhland  (Dichter)  u:lant 
*Uhlenhorst    (Teil   v.   Hamburg) 

u:l9nhorst 
Uhr  u:r;  Ührchen  y:r98n 
Uhu  u:hu: 

Uitlander  (Nichtbure)  oytlandar 
*Ujest  (Stadt;  Herzogstitel)  u:J£st 
Ukas  (russ.  Verordnung)  u:kas ;  — e 

u:ka'za,  — se  u:kas8 
Ukelei  (e.  Fisch)  u:kalai 
*Ukermark  (=  Uckermark)  uikar- 

mark) 
*Ukraine    (russische   Landschaft) 

u*kra''i:n9 
Ulan  (Lanzenreiter)  u"'la:n  ||  Ulanka 

(Waffenrock  d.  U.en)  u-'larjka: 
U.  L.  F.   =  Unsere[r]   Liebe[n] 

Frau 
Ulfe  (Algenart)  ulfa 
*Ulflla8  (got.  Bischof)  olfi'las 
*Uli  (m.  VN.)  u:li: 
*Ulixes  (=  Ulysses)  u-'liksss 
Ulk  olk  II  ulken  nlkan  ||  ulkig  ulki9 ; 

— e  -kiga,  -kija 
*Ulm  (Stadt)  olm 
Ulme  ulme 


*Ulrich  (m.  VN.)  Dlri9 

*Ulrici  (Philosoph)  ol'ri:tsi: 

Ulrike  (w.  Yß.)  ol'riika 

Ulster  (Art  Überrock)  olstar,  (mehr 
engl.:)  Alstar 

ult.  (lat.  =  ultimo,  am  letzten 
[Tag])||  Ultima  ratio  (lat. :  d.  letzte 
Mittel)  olti-ma:  ra:tsio:  ||  Ulti- 
matum (letzter  Vorschlag)  nlti-- 
'ma:tom  ||  Ultimo  (letzter  Monats- 
tag) ülti-mo:  II  Ultimus  (Letzter 
der  Klasse)  ülti-mus;  -mi  -mi: 

ultra  (jenseits)  ||  Ultra  (Heißsporn) 
ultra:  II  ultra . . . ,  Ultra . . . 
(über . . .)  'ultra:' . . .,  ultra- '. . . 

Ultramarin  (Lasurblau)  oltra-ma- 
'ri:n 

ultramoutan  Qeiia.  d.  Berge  hei- 
misch :  päpstlich  gesinnt)  ültra'- 
mon'ta:n  ||  Ultramontanismus 
(päpstl.  Richtung)  ültra'monta*- 
'nismns 

ultrarot  (Jens.  d.  Rot  liegend) 
'oltra''ro:t  ||  ultraviolett  'ültra*- 
vi'o'let 

*Ulysses(lat.N.d.Odysseus)u-'lYS£s 

*Ülzen  (Stadt)  Yltsan 

Ulzeration  (Eiterung)  ultse-ra'- 
tsi'om  II  ulzerös  (eiterig)  nltse*- 
'r0:s;  — e  -'r0:za 

um  um  II  um  .  .  .  (bei  Verben:) 
1.  um| . . .  üm| . , . ;  2.  um . . .  nm'. . . 

ti.  M.  =  über  [dem]  Meeresspiegel 

um  {ackern  üm|'akarn 

um  {ändern  ümj'endarn 

um| arbeiten  üm|'arbaitan 

umarmen  um''arman 

umbauen  1.  üm|bauan;  2.  om'bauan 

Umbelliferen  (e.  Pflanzenfamilie) 
ümbslr'fe:ran  ||  Umbellifloren  (e. 
Pflanzenordnung)  omb£lr'flo:ran 

Umber(l.  Erdart ;  2.  e.  Fisch)  nmbar 

*Umberto  (m.  VN.)  um'bsrto: 

um  {betten  Dmjbstan 

um  {biegen  üm{bi:gan 

um  {bilden  nmjbildan 

umbinden  1.  omlbmden;  2.  om- 
'bmdan 

nm|blasen  1.  Dm|bla:z9n;  2.  om- 
'bla:zan 

um|blättern  om|blätarn 
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uni|blicken  üm|blikan 
umblühen  üm'bly:9n 
Umbra  (Erdarfc)  nmbra: 
umbrechen  l.umlbrsQan ;  2.(typogi'.) 

nm'brc^an 
*Umbrer  (altit.   Volk)   ombrar   || 

ümbrien  (it.Landschaf  t)  ninbriaii 
nmjbringen  omlbngan 
*umbrisch  ümbr4 
um  dämmen  Dm'dsman 
umdeckeu    1.   omidskan;    2.   um- 

'dskan 
umidrehen  üm|dre:an 
umdrohen  uin'droian 
um I drucken  üm|drukan 
um  I  drücken  üm|drYkan 
umeinander  oin'ai'nandar 
umfächeln  om'f£9aln 
um|expedieren  0m|'£kspe*'di:ran 
umfahen  om'faian 
umfahren  1.  Dm|fa:ran ;  2.  üm'fa:ran 
um{falleu  üm|falan 
umfangen  üm'fagan  |1  umfänglich 

ümf£r)li9 
umfassen  1.  om|fasan;  2.  nm'fasan 
umfliegen    1.   uni|fli:gan;    2.    nm- 

'fli:gan 
umfließen  üm'fli:san 
umfloren  om'flo:r9n 
umflnten  om'flu:tan 
um|formen  umiforman 
umlfragen  cnn|fra:gan 
umfrieden  üm'fri:dan  ||umfriedigen 

om'fri:digan,  -jan;  'digte  -di(jta 
umführen    1.   oin|fy:ran;    2,   om- 

'fytran 
umjfüUen  umlfrlan 
umgänglich  umgsgli9 
umgarnen  um'garnan 
umgaukeln  um'gaukaln 
umgeben  1.  üin|ge:ban;  2.  om'ge:ban 
umgehen  1.  üm|ge:an;  2.  om'geian 
um|gestalten  umlgaftaltan 
umgießen  1.  0in|gi:s9n;  2.  üm'gi:san 
umgittern  om'gitarn 
umglänzen  om'ghntsan 
umgraben   1.  om|gra:ban;   2.  om- 

'gra:ban 
umgrenzen  om'grentsan 
umgürten    1.  omlgyrtan;   2.   um- 

'gxrtan 


um  haben  üm|ha:ban 
umjhacken  om|hakan 
umhalsen      om'halzan  -,       -halste 

-'balsta 
umhängen    1.   omlhsgan;    2.   om- 

'hcijaii 
umjhauen  om|hauan 
umher  üm'he:r  ||  umher] . . .  nm- 

'he:r| ...  II  umhin  om'hin  ||  umhin|- 

können  om'hin|konan 
umliUllen  1.  üm|hYlan;  2.  üm'hylan 
umjauchzen  um'jauxtsan 
Umkehr  omke:r  ||  nm|keliren  mnj- 

ke-.ran 
um|kippen  üm|kipan 
umklammern  um'klamarn 
umjklappen  umlklapan 
umkleiden  1.  uin|klaidan;  2.  nm- 

'klaidan 
umjkommen  om|koman 
umkränzen  um'krcntsan 
umkreisen  um'kraizan 
umjladen  omjla:dan 
umjlanfen   1.   omjlaufan;    2.   nm- 

'laufan 
umlauten  ümjlautan 
umlegen  1.  üm|le:gan;  2.  om'le:gan 
nmjlenken  umjlsijkan 
umleuchten  om'loy9tan 
umliegend  umliigant;  — e  -ganda 
ummauern  1.  Dm|mauarn;  2.  om- 

'mauarn 
um|modeln  üin|mo:d8ln 
umjmünzen  oni|mYntsan 
umnachten  nm'naxtan 
umnebeln  üm'ne:baln 
umjpacken   1.  umjpakan;   2.  om- 

'pakan 
umpflanzen  1.  Dmjpflantsan;  2.  nm- 

'pflantsan 
umpflastern  1.  üm|pf  lastarn;  2.üm- 

'pflastarn 
umpflügen  1.  üm|pfly:gan;  2.  om- 

'pfly:gan 
umprägen  um|pre:gan 
umjquartieren  om|kvar(')ti:ran 
umranken  üm'raqkan 
umreisen    1.    om|raizan;    2.   om- 

'raizan 
umreißen  1.  Dm|raisan;  2.  nm'raisan 
umreiten  1.  üm|raitan;  2.  um'raitan 
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umrennen  1.  umlröiian;  2.  om- 
'rsnan 

umringen  Dm'riqan 

um|rühren  üni|ry:ran 

ums  (=  um  das)  oms 

nmjsägen  üm|zs:g8n 

um  satteln  om|zatalii 

um|schaffen  om|Jaf9n 

nm{sclialten  üml^altan 

umschatten  om'jatan 

um|sclianen  nml^auan 

umjschichten  om|Ji9t8n  II  umschich- 
tig omj'i9ti(?;  — e  -tigo,  -tija 

nmschiflfen    1.    umlJifan;    2.    om- 

umschlagen  1.  ümj j'la:g9n ;  2.  oin- 

'51a:g9n 
umschleichen  Dm'Jlai^an 
umschließen  üin'yii:s9n 
umschlingen  1.  umlj'ligan;  2.  om- 

'Jlir)8n 
umschnallen  omlJ'nalan 
umschränken  om'Jregkan 
umschreiben  l.umlJraiban;  2.  om- 

'Jraiben 
umschwärmen  Dm'Jverman 
umschweben  om'Jverban 
Umschweifen  1.  ümj j"vaif an ;  2.  om- 

'Jvaifan 
umlschwenken  üm|Jver)k9n 
umsegeln    1.   üm|ze:g9ln;   2.    om- 

'ze:g9ln 
umsehen  üm|ze:9n 
umsein  Dm|zain 
umsetzen    1.    omlzstsan;    2.    om- 

'Zitsan 
umsichtig  omzi9ti9;  — e  -tiga,  -tija 
umjsinken  üin{zir)k9ii 
tumsomehr  =  um  so  mehr;  tum- 

soweniger  =  um  so  weniger 
umsonst  nm'zonst 
umspannen  1.  Diii|j"pan9n ;  2.  om- 

'j"pan9n 
umlspedieren  oin|jpe"di:r9n 
umspinnen  Dm'Jpman 
umspringen  1.  üm|Jprir)9n ;  2.  om- 

'JpriT)9n 
umspülen  om'Jpyden 
umständlich  omj'tsntlK? 
umstechen    1.  umlJtefan;  2.  om- 

'Jt£99n 


umstecken  1.  nmiftskan;  2.  om- 
'J't£k9n 

umstehen  1.  om| Jteran ;  2.  om'Jteian 
II  umstehend  omjterant ;  —  e  -enda 

umstellen  1.  cmlJ'tsbn;  2.  üm'Jt£l9n 

um|stempeln  omUtsnipeln 

umjstimmen  Dmjjtiman 

unijstoßen  omJto:s9ii 

umstrahlen  nm'j'trarlgn 

umstricken  1.  üin|j"trik9n;  2.  om- 
'^trikan 

umströmen  Dm'Jtro.man 

umjstülpen  üm|]'tYlp9n 

um  I  stürzen  ümlJtyrtsgn 

umjtaufen  üm|tauf9n 

umjtauschen  omjtauj'an 

umtosen  nm'to:z9n 

umtjreiben  om|traib9n 

um|tun  uiii|tu:n 

umwachsen  nm'vaksan 

umwälzen  ümlveltsen 

umwandeln  1.  uin|vaiid9ln;  2.  om- 
Vandgln 

um  I  wechseln  omlvsksaln 

umwehen  1.  um|ve:9ii;  2.  om've:9n 

umjwenden  Dm|v£nd9n 

umwerben  Din'vcrb9n 

umjwerfen  om|v£rf9n 

umjwerten  om|ve.Tt9n 

umwickeln  1.  umlvikaln;  2.  om- 
'vik9ln 

umwinden  1.  omlvmdgn;  2.  orn- 
'vind9n 

umwirbein  om'virb9ln 

umwogen  ora'vo:g9ii 

umwohnend  omvo:n9nt;  — e-n9nd9 
II  Umwohner  ümvo:n9r 

umwölken  üm'volkgn 

umwühlen  1.  umlvyrlan;  2.  om- 
'vy:l9n 

umzäunen  om'tsoyn9n 

umzeichnen  I.üm|tsai9n9n;  2.  um- 
'tsai9n9ii 

umziehen  1.  oin|t8i:9n;  2.  om't8i:9ii 

umzingeln  um'tsrgaln 

un  . . .  ün . . .,  (vor  Part.  Prät.,  die 
nicht  als  Adj.  empfunden  wer- 
den :)  on '. . .,  (vor  Adj.  auf  -bar 
-lieh,  -sam  von  Verben  meist, 
bes.  wenn  ohne  un-  nicht  ge- 
bräuchlich :)     on '. . .     (vielfach 
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Schwanken;  Nebenton  [=(')]  oft 
rhythmisch  verschoben) 
unabänderlich  on'ap''£nd9rli9 
unabhängig  on'ap(')hEr)i9 ;  -e  -giga, 

unabkömmlich  ün'apkemliQ 
unablässig  un'ap'lisi?  ;-e-sig9,  -sija 
uuablösbar   on'ap'l0:sba:r  ||  unab- 

löslich  ün'ap'l0:sli9 
unabsehbar  Dn'ap'ze:ba:r  |i  unab- 

schlich  ün'ap'ze:li9 
unabsetzbar  un'ap'zstsbair 
unabsichtlich  (meist :)  Dn'ap(')zi9t- 

I19 
unabweisbar  ün'ap'vaisba:r  ||  un- 

abweislich  nniap'vaisli? 
unabwendbar  un'ap'vsntbair 
unangreifbar  Dn'an'graüba:r 
nnanim    (einmütig)    u'na-'ni:m    f 

Unanimität  u-na*ni'mi''ti:t 
unannehmbar    on>an'ne:mba:r     || 

unannehmlich  ün'an(')ne.mli9 
unansehnlich  (oft:)  0n'an(')ze:nli9 
unantastbar  un'an'tastbaT 
unaufhaltbar     un'auf'haltbair     |] 

unaufhaltsam  ün'auf'haltza:m 
unaufhörlich  Dn'auf'h0:rli9 
unauflösbar  ün'auf'l0:sba:r  |1  un- 
auflöslich on'auf'l0:sli9 
unaufrichtig  (meist :)  ün'auf(')ri9ti9 
unaufschiebbar  ün'auf'j'i:pba:r 
unausbleiblich  on'au8'blaipli9 
unausführbar  ün'au8'fy:rba:r 
unauslöschlich  ün'aus'l8jli9 
unausrottbar  Dn'aus'rotba:r 
unaussprechlich  ün'aus'j'pre9li9 
unausstehlich  0n'aus'^te:li9 
Unband  unbant ;  —  e  banda,  -bände 

-bcnda  ||  unbändig  onb£ndi9  (als 

Adv.    nachdr. :)   'ün'b£ndi9;   —  e 

-diga,  -dija 
unbedacht  (unbedächtig)  onbadaxt 
unbedacht  (dachlos)  nnba'daxt 
unbedarft  onbadarft 
unbedenklich  unbad£i)kli9 
unbedeutend     nnbadoytent;     — 0 

-tanda  ||  unbedeutsam  unbadoyt- 

za:m 
unbedingt  unba'dnjt 
unbefahren  unba'fa:r9n,onbafa:ran 
unbefangen  onbafaqan 


unbefleckt  önba'flekt 

anbefriedigt  ünbafri:di9t 

unbefugt  onbafu:kt 

unbegabt  unbaga:pt 

unbegrenzt  onba'grsntst,  önba- 
gröntst 

unbegründet  ünbagryndat 

unbehelligt  unba'hili9t 

unbehilflich  ünb9hilfli9  ||  unbe- 
holfen ünbaholfan 

unbeirrt  ünba''irt 

unbekümmert  nnba'krmart 

unbenommen  nnba'noman 

unberechenbar  ünba'rc9anba:r 

unberufen  unba'ruifan 

unbeschadet  ünba'Jaidat 

unbescholten  onbajoltan 

unbeschränkt  nnba'jrsgkt 

unbeschreiblicli  ünba'jraipli9 

unbesiegbar  onba'zi:kba:r  ||  un- 
besieglich  onba'zi;kli9 

unbesonnen  onbazonan 

unbesorgt  onba'zorkt 

unbestreitbar  Dnba'ftraitba:r  ||  un- 
bestritten ünba'Jtritan 

unbeteiligt  onba'taüi9t,  onbataili9t 

unbeträchtlich  onba'tr£9tli9,  0n- 
batri9tli9 

unbeugsam  ün'boy^kzarm 

unbeweglich  0nbave:kli9 ,  onba- 
've:kli9 

unbewußt  0nba'vost,  0nbav0st 

unbezahlbar  0nba'tsa:lba:r 

unbezwingbar  0nba'tsvir)ba:r  ||  un- 
bezwinglich  0nba'tsvigli9 

Unbild[e]  0nbilt,  -bilda  ||  Unbill 
0nbil;  -bilden  -bildan 

und  0nt 

undenkbar  on'degkbair  ||  undenk- 
lich 0n'd£gkli9 

undeutbar  0n'doytba:r  ||  undeut- 
lich ondoytli9 

Vudezime  (elfte  Stufe  der  diaton. 
Tonleiter)  0n'de:tsi'ma 

*lJndine  (Wasserjungfrau)  on'di:na 

IJndulation  (Wellenbewegung)  un- 
du'la*tsi'o:n 

unduldsam  0nd0ltza:m 

nnduliereu  (sich  wellenförmig  be- 
wegen) 0ndu"'li:ran 

undurchdringlich  0ndor9'drir)li9 
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uneinbringlich  un'ain'brnglK? 
nneingeschränkt     un'aingaj'rsqkt, 

ün^ainga'Jrcnkt 
uneingeweiht  nn'aingavait 
uneinnehmbar  ün>ain'ne:mba:r 
uneius  nn'ains 
unempfänglich  on'£mpfcr)li9 
unempfindlich  ün'£inpfmtli9 
unendlich  on''£ntli9 
unentbehrlich  nn'snt'beirliQ 
unentdeckt  on'entdskt,  unsnt'dskt 
unentgeltlich  un'snt'gsltli? 
unentwegt  ün'önt've:kt 
unentwiclielt  un'sntvikalt 
unerachtet  ün'£r'>axt8t,  on'£raxt8t 
unerbeten  on'£rbe:tan,  Dn'£r'be:t9n 
unerbittlich  uii'£r'bitli9 
unerfindlich    un'£r'fmtli9,    Dn'£r- 

fintli9 
unerforschlich  ün'£r'forj'li9 
unergründlich  on'£r'grYiitli9 
unerheblich  oii'£rhe:pli9 
unerhört  ün»£r'h0:rt,  (wenn  =  un- 

bewilligt,  auch:)  un'£rh0:rt 
unerklärbar  on'£r'kl£:rba:r  ||  un- 
erklärlich Dn'£r'kl£:rli9 
unerläßlich  un'£r'l£sli9 
unerlaubt  Dn'£rlaupt,  on'£r'laupt 
unermeßlicli  ün'£r'in£sli9 
unermiidlicli  on'£r'my:tli9,  on'£r- 

my:tli9 
unerquicklich  Dn'£rkvikli9 
unerreicht  un'£r'rai9t 
unersättlich  on'£r'z£tli9 
unerschöpflich  on'£r'J8pfli9 
unerschrocken  ün'£rJrok9n 
unerschütterlich  un'£r'jYtarli9 
unerschwinglich  ün'£r'|vigli9 
unersetzlich  ün'£r'z£tsli9 
unerträglich  ün'£r'tr£:kli9 
unerwartet    un'ör'vartat,    ün'£r- 

vartat 
unerweislich  on*£r'vaisli9,  on'£r- 

vaisli9 
unerwünscht    ün'£rvYnJt,    on'£r- 

'vYnJt 
unfair(unangemessen)0nf£:r,(mehr 

engl.:)  'An'f£:r 
unfaßbar  Dn'fasba:r 
unfehlbar  0n'fe:lba:r 
Unflat  onfla:t  11  Unfläter  onfls:t8r 


II  Unfläterei  unfl£:t8'rai  ||  unflätig 

onfl£:ti9;  «tige  -tiga,  -tija 
Unfug  ünfu:k;  —es  -fu:g93 
« . .  ung  ...  DI)  (davor  Inlaut) 
ungangbar  ongagba:r,  Dn'gar)ba:r 
*Ungar  (Bew.  v.  Ungarn)  nggar  || 

ungarisch    uqgaril    ||    Ungarn 

(Königreich)  nggam 
ungeachtet  unga'axtQt,  onga'^axtst 
ungeahndet  ung8''a:ndat 
ungeahnt  üng8''a:nt 
ungebildet  ungebildet 
ungebräuchlich  ung8broy9li9 
ungebührend    onga'byirant;     — e 

-renda  ||  ungebührlich  ung9'by:r- 

I19,  Dng9by:rli9 
ungefähr  üng9'f£:r  ||  Ungefähr  on- 

g9'f£:r,  üng9f£:r 
ungefährdet  üng9'f£:rd9t 
ungefüge  üng9fy:g9 
ungehalten  (zornig)  ongahaltan 
ungeheißen  üng9'hais9n 
ungeheuer  ong9'hoy9r  ||  Ungeheuer 

üngahoyar  ||  ungeheuerlich   on- 

g9'h.oy9rli9 
ungehobelt    (unfein)    ong9ho:b9lt, 

üng9'ho:b9lt 
ungelegen  (unbequem)  ong9le:g9n 
Ungemach  nnggmax 
ungemein   ung9main,  (meist,  bes. 

Adv. :)  unga'main 
ungemessen  üng9'm£S9n 
*Unger  (FN.)  nrjar 
ungeraten  (mißlungen)  üng9ra:t9n 
ungereimt  (unsinnig)  nnggraimt 
ungerochen  (=  ungerächt)  onga- 

'roxan 
ungesäumt    (unverzüglich)    onga- 

'zoymt 
ungescheut  (ohne  Scheu)  ongg'^oyt 
ungeschickt  nngajikt 
ungeschlacht  ungajlaxt 
ungeschliffen(unböflich)ong9J"lif9n 
ungeschoren    (unbehelligt)   ongg- 

'j'o:r9n 
ungesittet  nngazitat 
ungestalt[et]  ong9j"talt[9t] 
ungestüm  ||  Ungestüm  Dng9jty:m 
Ungetüm  ong9ty:m 
ungewohnt  ong9vo:nt 
Ungeziefer  ong9tsi:f9r 
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ungezogen  (unartig)  üngetsotgen 

ungezwungen  (natürlich)  unga- 
tsvür)9n 

unglaublich  0n'glaupli9 

ünglirapf  nnglimpf 

unglückselig  unglYkzeili?,  onglTk- 
'ze:li9 

unheilbar  on'hailba:r  ||  unheilsam 
ün'hailza:m 

unhold  II  Unhold  nnholt;  — e  -liolda 
II  Unholdin  onholdm 

unhörbar  on'h0:rba:r 

uni  (einfarbig)  y'ni: 

unieren  (vereinigen)  u''ni:ran 

Unifikation  (Einigung)  u-ni-fika'- 
tsf  o:n  lluniflzieren  (einigen)  u-ni*- 
fi"'tsi:r8n 

uniform  (gleichförmig)  ||  Uniform 
(Dienstkleidung)  u'ni-'form  1|  uni- 
formieren (gleichf.  machen, 
gleichf .  einkleiden)  u*ni"f  or'mi:ran 
II  Unif ormität  (Gleichförmigkeit) 
u'nrformi"'ts:t 

Unikum  (etwas  Einziges)  u:ni-kom; 
•ka  -ka: 

Union  (Vereinigung)  u'ni'o:n  || 
Unionist  (Anh.  e.  ü.)  u-nio''nist 

unisono  (it. :  einstimmig)  ||  Unisono 
(einstimm.  Vortrag)  u''ni:zo'no:, 
tu*ni"'zo:no: 

Unitarier  (Gegner  d.  Trinitäts- 
lehre)  u-nr'ta:ri9r  ||  uuitarisch 
u*nr'ta:rij 

Unität  (Einheit)  u'ni*'t£:t 

universal  (allgemein)  u'ni"v£r'za:l 
II  Universalifät  (Allgemeinheit) 
u"ni*V£rza-lr't£:t  ||  universell  (all- 
gemein) u-ni"V£r'zsl 

Universität  (Hochschule)  u'nrvsr- 
zi-'t£;t 

Universum  (Weltall)  u*ni"'v£rzum 

unkäuflich  ün'koyfh9 

Unke  ogka 

unkenntlich  unkEntli9 

Unktion  (Salbung)  ü;)ktsi'o:n 

unkultiviert  onkalti'vi:rt 

unkündbar  ün'kYntba:r 

unlängst  unUgst 

unleidlicli  onlaitli? 

unlenksam  nn'l£t]kza:m 

unleserlich  onle:z3rli9 


unleugbar  on'loykba:r 
unliebsam  ün(')li:pza:m,0nli:p(')za:m 
unlösbar    0n'l0:sba:r   ||   uiüöslich 

ün'l0:sli9 
unmaßgeblich  (oft:)  onma:s(')ge:p- 

I19,  -'ge:pli9 
Unmasse  onmasa,  (nachdr. :)  'nn- 

'masa 
unmenschlich      ünm£njli9,      on- 

'm£njli9 
unmerkbar  ün'm£rkba:r  ||  unmerk> 

lieh  ün'm£rkli9 
unmeßbar  0n'm£sba:r 
unmittelbar  0nmital(')ba:r 
unmöglich  0n'm0:kli9 
unmotiviert  0nmoti*vi:rt 
*Unna  (Stadt)  0na: 
unnachahmlich  0nna:x(')'a:mli9 
unnachgiebig  0nna:xgi:bi9 
unnachsichtig  (oft :)  0nna:x(')zi9ti9 
unnahbar  0n'na:ba:r 
unnötig  0nn0:ti9,  i.oit:)  on'n0:ti9 
unnütz  0nnTts 
Unpaarzeher  0npa:rtse:ar 
unpaß  0npas 

unpassierbar  0npa'si:rba:r 
unpäßlich  0np£sli9 
unproportioniert  (nicht  im  rieht. 

Verhältnis    stehend)   0npro'por- 

tsio"'ni:rt 
unqualiflzierbar  (jeder  Beschreib  g. 

spottend)  0nkva"li"fi''tsi:rba:r 
Unrat  0nra:t 
unrätlich  0nr£:tli9  ||  unratsam  on- 

'ra:tza:m 
unrettbar  0n'r£tba:r 
Unruh . . .  onru: . . . 
unrühmlich  0nry:mli9 
uns  0ns 
unsagbar  on'za:kba:r  ||  unsäglich 

0n'zc:kli9 
unschädlich  0n  j'£:tli9,(of  t  :)0n'j£:tli9 
unschätzbar  0n'j£tsba:r 
unscheinbar  (meist:)  on(')Jainba:r, 

0njain(')ba:r 
unschiffbar  0n'j"ifba:r 
Unschlitt  0njlit 
unschuldsvoll  0nj'0ltsfol 
unselbständig      (meist :)     0nz£lp- 

(')It£ndi9 
unselig  on:ze:li9,  (oft:)  0n'ze:li9 
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unser  unzar  j|  unsereiner  nnzgr- 
'ainar  ||  nnsereins  unzar'ains  || 
unser[er]seits  unz9r[8r]zaits  || 
unseresgleichen  'ünz9r8s'glai9an 
II  unseresteils  ünzarastails  ||  unse- 
lige onzeriga,  -rija  ||  unsert- 
halben  'onzart'halban  ||  unsert- 
wegen 'onzart'veigsn  ||  unsert- 
willen, um—  om  'onzart'vilan 

unsichtig  mizi(}ti(};  — e  -tiga,  -tija 

unsre  usw.  onzra  usw. 

unsterblich  on'jt£rpli9 

uustimniig  nnj'tirai^;  ::^e -miga, -mija 

unsträflich  un'^tr£:lli9 

unstreitig  onjtraitic,  (meist:)  un- 
'Jtraiti9 

*Unstrut  (Fluß)  ünjtru:t 

Unsumme  onzuma,  (nachdr:)  'un- 
'zoms 

untadelhaft  un'tardalhaft  ||  un- 
tad[e]lig  ün'ta:d[a]li9 ;  — e  -liga, 
-hja 

Untätchen  (kl.  Fehler)  Dnt3:t9an 

unteilbar  0n'tailba:r  ||  unteilhaftig 
nntail(')liafti9 

unten  untan  ||  untenan  'üntan''an  || 
untenaus  'ontaii''aus  ||  untenher 
'TXQtan'he:r  ||  untenhin  'üntan'hin 

unter  ||  Unter  (e.  Karte)  nntar  || 
unter . . .  (meist :)  ontar . . .,  (bes. 
in  langen  Zus.setzungen  aucb:) 
'nntar'.  .  .  .,  (bei  Verben:)  1. 
unterj . . .  untarj . . . ;  2.  unter . . . 
untar' . . . 

unterbinden  1.  antar|bindan ;  2. 
üntar'bindan 

unterbleiben  nntar'blaiban 

unterbrechen  0nt9r'br£9an 

unterbreiten  1.  untarlbraitan ; 
2.  ontar'braitan 

unterjbringen  ontarlbrigan 

Unterchlorsäure  'üntar'klo:rzoyra 

unterderhand  nntardar'hant 

unterdes  üntar'des  ||  unterdessen 
ontar'disan 

unterdrücken  1,  untarjdrTkan; 
2.  nntor'drykan 

untere  nntara;  unterste  nntarsta 

untereinander  nntar'ai'nandar 

*Unterelsaü  (Teil  d.  Elsaß)  'nntar- 
''elzas 


unterfangen  nntar'farjan 
unterfertigen  nntar'fertigan,  -jan 
unterführen  1.  untar jfyrran;  2.  un- 

tar'f y  :ran  ||  Unterf ührung(unterer 

"Weg)  ontar'fy:rüi) 
untergärig  Dntarg£:ri9 ;  — e  -riga, 

-rija 
Untergebene  ontar'ge:bana 
unterjgehen  unt9r|ge:an 
untergraben      1.     üntar|gra:ban; 

2.  ontar'graiban 
Untergrundbahn  untar gr0ntba:n 
unterhalb  untarhalp 
Unterhalt  untarhalt  jj  unterhalten 

1.  üntar|lialtan ;  2.  untar'halton 
unterhandeln      untar'handaln      || 

Unterhändler  untarbsndlar 

*Unteritalien  untar'rta:lian 

unterjochen  untar' joxan 

unter!  kommen  untar  jkomanlj  Unter- 
kunft untarkunft 

Unterländer  unterlsndar 

Unterlaß   untarlas  ||  unterlassen 
i       untar'lasan 

I  unterlaufen  1.  untarjlaufan;  2.  un- 
i       tar'laufan 
I  unterlegen  (besiegt)  untar'le:gan 

unterlegen  (Vb.)   1,  untar|le:gan; 

2.  untar'lergan 
unterliegen  üntar'li:gan 
unterm  (=  unter  dem)  untarm 
untermalen  untar'mailan 
*Untermhaus  (Ort)  untarmhaus 
unterminieren  (untergraben)  un- 

tarmi"'ni:ran 
untermischen  1.  ontarlmijen ;  2.  un- 

tar'mi^an 
untern  (=  unter  den)  untam 
unternehmen  ||  Unternehmen  on- 

tar'ne:man 
unterordnen  untar  ['ordnen 
unteiTCden  üntar're:dan 
Unterricht  untarri9t||  unterrichten 

untar'ri9tan 
unters  (==  unter  das)  untars 
untersagen  untar'za:gan 
unterscheiden  untar'Jaidan 
unter]  schieben  üntarlJi:ban 
Unterschied  üntar^i:t;  — e  -5i:da  || 

unterschiedlich  Dntarji:tli9,  un- 

tar'Ji:tli9 
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nnterschläclitig  unt9rjls9ti9 ;  — e 
-tiga,  -tija 

unterschlagen  (1.  unt9r|Jla:gan;) 
2.  untar'J'laigan 

Uiiterschleif  Dntar^laif 

Unterschlupf  unterj'lüpf  ||  unter|- 
schlupfen  nntarUlopfön  ||  unter- 
schlüpfen untarlJlYpfan 

unterschneiden  untar'jnaidan 

unterschreiben  1.  untar|^raibaii ; 
2.  üütar'^raiben 

*lJntersee  (Teil  d.  Bodensees) 
untarze: 

Unterseebot  untarze:bo:t  ||  unter- 
seeisch untarze:iy 

unter|setzen  untarlzetsan  i|  unter- 
setzt (gedrungen)  ontar'zstst 

uuter|sinken  onterlzngken 

Unterst  ontarst 

Unterstaatssekretär  'onter'Jtaits- 
ze'kretc:r 

unterstehen  1.  untarlJteran;  2.  on- 
tar'^teian 

unterstellen  l.üntarlJtslan;  2.untar- 
'Jtslan 

unterstreichen  ont9r'Jtrai9an 

Untersteuermann  (meist:)  'ontar- 
'jtoyarman 

Unterströmung  0ntarj'tr0:müq 

unterstützen  1.  nntariytYtsan ; 
2.  üntar'Jtrtsan 

untersuchen  untar'zuixan 

Untertan  ||  Untertan  Dntarta:n  i| 
untertänig  untarts:ni9 ;  — e  -niga, 
-nija;  — st  (oft:)  -'t£:ni9st 

unter|tauchen  üntar|tauxan 

unter|treten  0ntar|tre:tan 

unterwachsen  (Adj.)  nntar'vaksan 

*Unterwalden  (schweiz.  Kanton) 
untarvaldan 

unterwärts  untarverts 

unterwaschen  untar'vaj'an 

Unterwegen  (veralt.)  ontar've:gan  || 
unterwegs  üntar've:ks 

unterweisen  untar'vaizan 

unterwerfen  nntar'vsrfan 

unterwertig  üntarve:rti9 ;  — e  -tiga, 
-tija 

unterwinden,  sich  üntar'vindan 

unterwürfig  üntar'vTrfi9,  ontar- 
VYrfi9;  — e  -figa,  -fija 


unterzeichnen    1.  ontar|tsai9nan ; 

2.  untar'tsai9nan 
unterziehen  1.  üntar|tsi:an;  2.  on- 

tar'tsi:an 
untrinkbar  ün'trir)kba:r 
untröstlich  nn'tr0:stli9 
untrüglich  on'try:kli9 
untn[u]lich  untu:[n]li9 
unüberlegt  ün'y:barle:kt 
unübersehbar  ün»y:bar'ze:ba:r 
unttberstei  glich  un'y:bar'^taikli9 
unübertragbar  ün'y:bar'tra:kba:r 
unübertrefflich   on'3':bar'tr3fli9  i| 

unübertroffen  an'y:bar'trofan 
unüberwindlich  0n'y:b9r'vmtli9 
unumgänglich  (unerläßlich)  ön'üm- 

'g=gli9 
unumschränkt  on'om'Jrsgkt 
unumstößlich  ün'0m'Jt0:s]i9 
unumwunden  (frei  heraus)  un'om- 

'vondan 
ununterbrochen  nn'nntar'broxan 
ununterscheidbarün'üntar'^aitba:r 
ununterworfen  on'antar'vorfan 
unursprünglich  on'u:r'^prTi)li9 
unveränderlich    ünfir''£ndarli9    || 

unverändert  0nf£r''£ndart 
unverantwortlich  onf£r'antvortli9. 

-''antvortli9 
unveräußerlich  ünf£r''oysar]i9 
unverbesserlich  ünf£r'b£sarli9 
unverblümt  ünfsr'bly:mt 
unverbrennbar  ünf£r'br£nba:r 
unvei'brüchlich  onf£r'brY9li9 
unverbürgt  ünf£r'bYrkt 
unverdaulich   onf£rdauli9,   unf£r- 

'dauli9  II  unvei'daut  ünf£r'daut 
unverdient  Dnf£r'di:nt  ||  unverdien- 
termaßen onf£r'di:ntar'ma:san 
unverdrossen  onfEr'drosan 
unverehelicht  unf£r»e:ali9t,  -''e:a- 

li9t 
unvereidet  ünf£r''aidat   ||    unver- 
eidigt ünf£r''aidi9t 
unvereinbar  0nf£r''ainba:r 
unverfälscht  0nf£r'f£lit 
unverfänglich  0nf£rf£r)li9 
unverfroren    (keck)    0nf£rfro:ran, 

0nf£r'fro:ran 
unvergänglicli  0nf£rg£r)li9,  0nf£r- 
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unvergeßlich  onfer'gssli^ 
unver  gl  ei  clilicli  onf  si*'  gl  ai^li? 
nmerhältnismäßig     onfsrhsltnis- 

ms:si9,  -'h£ltnisms:si<j 
unverheiratet  unfsrhairartat,  -'hai- 

ra:tat 
unvei'hofft  nnfsr'hoft 
unverhohlen  unfsr'hodan 
unverjährbar  ünfsr'jsirbair  ||  un- 
verjährt unf£rj£:rt,  nnfsr'jsirt 
unverkäuflich  onfsrkoyfliQ,  onfsr- 

'koyfli9 
unverkümmert  Dnfsr'kymart 
unverletzlicli  onfsr'l£tsli9 
unverlöschlich  unfsr'laifliQ 
unvermählt  onferm=:lt,  unfsr'msilt 
unvermeidlich  ünf£r'maitli9 
unvermindert  ünf£r'miiid8rt 
unvermischt  onf£rmijt,  onf£r'miJt 
unvermittelt  Dnf£r'mitalt 
unvermögend    unf£rm0:g8nt;    — e 

-genda  ||  Unvermögenheit  onfsr- 

m0:ganhait 
unvermutet  unfEr'murtat 
unverrichtet  ünf£r'ri9t9t 
unverrückbar  onf£r'rYkba:r 
unverschämt  ünf£rj£:mt 
unverschuldet  unfir^oldet,  unfsr- 

'joldet 
unversehens  ünf£r'ze:ens 
unversehrt  ünf£r'ze:rt 
unversieglich  ünf£r'zi:kli9 
unversöhnlich  onf£r'z0:nli9 
unverständlich  ünf£rit£ntli9 
unverträglich  ünf£rtr£:kli9 
unverwandt  ünf£r'vant 
unverweilt  ünfEr'vailt 
unverwelklich  ünf£r'v£lkli9 
unverweslich  Diif£r've:sli9 
unverwüstlich  unf£r'vy:stli9 
unverzagt  Dnf£rtsa:kt 
unverzeihlich  onf£r'tsaili9 
unverzinslich  Dnf£r'tsinsli9 
unverzollt  Dnf£r'tsolt 
unverzüglich  ünf£r'tsy:kli9 
unvollendet  ünfo'kndat 
unvollkommen  unfolOkoman 
unvollständig  Dnfol(')jt£ndi9 
unvordenklich  Dnfo:r'd£gkli9 
un  vorgreif  lieh  (oft:)  ünfo.r'graifli9 
unvorsätzlich  (oft:)  onfo:r'z£t8li9 


unvorsichtig  ünfo:r(')zi9ti9 
unwählbar  on'v£:lba:r 
unwahrnehmbar  0n'va:rne:mba:r 
unwahrscheinlich    ünva:r(')Jainli9 
unwandelbar  on'vandalba:r 
unwegsam  ünve:kza:m,  un've:kza:m 
unweigerlich  üii'vaig9rli9 
unwiderleglich  onvi:dar'le:kli9 
unwiderruflich  onvi:d8r'ru:fli9 
unwiderstehlich  ünvi:dar'jte:li9 
unwiederbringlich  unvi:d9r'briqli9 
unwillfährig    Dnvilf£:ri9,    un'vil- 

f£:ri9 
unwillkürlich  onvirky:rli9 
unwirksam  onvirkzatm,   on'virk- 

za:m 
unwirsch  unvirj 
unwirtlich  onvirtli9 
unwissend  unvisant;  — e  -sanda  |1 
Unwissenheit  unvisanhait  ||  un- 
wissentlich    unvisantli9 ,     on- 
'visantli9 
Unwohlsein  onvo:l(')zain 
Unzahl  üntsa:l||unzählig  ün'ts£:h9; 

— e  -liga,  -lija 
Unze  (1.  e.  Gewicht;   2.  Jaguar) 

untsa 
Unzeit  untsait  ||  unzeitgemäß  on- 
tsaitgam£:s,  on'tsaitgam£:3  ||  un- 
zeitig uiitsaiti9 
unzerbrechlich  üntsar'br£9li9 
unzerreißbar  üntsar'raisba:r 
unzerstörbar  onts£r'Jit0:rba:r 
unzertrennlich  oiits£r'tr£nli9 
Unzial . . .  untsi'a:! . . .  ||  Unziale  (e. 
altröm.  Buchstabenform,  Groß- 
buchstabe) ontsi'a:la 
unziemlich  ontsi:mh9 
unzugänglich  untsu:g£r)li9 
unzulänglich  untsu"l£gli9 
unzulässig  Dntsul£8i9 
unzurechnungsfähig       untsur£9- 

noi)sf£:i9 
unzureichend   ontauTai9ant;    — e 

9ond3 
unzuständig  ontsu:-,  ontsu*Jtsndi9 
unzuträglich  0ntsu"tr£:kli9 
unzuverlässig   untsu:-,   nntsu'fsr- 

l£SI9 

unzweckmäßig  ünt8V£k(')m£:si9 
unzweideutig  Dntsvai(')doyti9 
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DDZiveifelhaft  on'tsvaifalliaft 

*Upolu  (Samoainsel)  u*'po:lu: 

üppig  YP19;  — e  Ypiga,  Ypija 

*lJpsala  (schwed.  Stadt)  op'sada:, 
op(')sa:la: 

Ur  (Auerochs)  u:r 

ur  . , .  (bei  selbständ. ,  niciit  v. 
Subst.  abgeleit.  Adj. :)  'u:r '. . .  || 
Ur . . .  (bei  Subst.  meist:)  u:r . . . 

*Urach  (Stadt)  u:rax 

Urahn  ur'a:n  ||  Urahnherr  'u:r- 
''a:nhsr 

*Ural  (europ.-asiat.  Grenzgebirge) 
u'ra:l,  u:ra:l  ||  ural-altaisch 
u-'ra:l-*arta:iJj|Uralit(e.  Mineral) 
u*ra-'li:t 

uralt  'u:r' 'alt 

Urämie  (Harnvergiftung)  u*rs*'nii: 

Uran  (e.  Metall)  ii"'ra:n 

Uranfang  u:r'anfar)  ||  nranfäng* 
licli  u:r'anf£gli9,  'u:r''anfcr)li9 

*Urania  (Muse  d.  Astronomie) 
u''ra:nia  ||  Uranit  (e.  Mineral) 
uTa'ni:t  II  Uranograpliie  (Him- 
melsbesclireibung)u'ra"no*gra''fi: 
II  *Uranu8  (1.  Himmelsgott; 
2.  Planet)  u:ra'nus 

Uränsschlauge  u'r£:usj"lai)9 

*Urban  (N.  v.  Päpsten;  m.  VN.) 
0rba:n 

urban  (fein  gebildet)  ur'bam  ||  Ur- 
banität (f.  Bildung)  urba'ni-'tsit 

urbar  ||  Urbar  (Grundbuch)  u:rba:r 
II  Urbarmachung  u:rba:rmaxug 
II  Urbarium  (Grundbuch)  or- 
'ba:rium;  •rien  -rian 

urbi  et  orbl  (lat. :  der  Stadt  [Rom] 
^u.  dem  Erdkreis)  'orbi:  et  'orbi: 

*Ürdingen  (Stadt)  Yrdiijan 

ureigen  'u:r''aigan 

Ureltern  u:r>elt9m  ||  Ureltermutter 
'u:r''£lt8rmDt9r 

Urethra  (Harnröhre)  u-'re:tra:  || 
urethrisch  (Harn . . .)  u*'re:trij' 

*Urft  (Fluß)  urft 

urgemütlich  'u:rg9'my:tli9 

urgent  (dringend)  or'gsnt  ||  Urgeuz 
(D.keit)  ur'gsnts  ||  urgieren 
(dringend  betreiben)  ur'gi:ran 

Urgroßeltern  u:rgro:s(')'3lt9rn 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


Urheber  u:rhe:b9r 
*Uri  (Schweiz.  Kanton)  u:ri: 
*Urian  (erfund.  N.)  u:ria:n 
Uriasbrief    (nach     e.     bibl.    N.) 

U"'ri:asbri:f 
*Uriel  (Erzengel)  utrisl 
Urin    (Harn)    u-'ri:n   ||   urinieren 

(harnen)  u'rr'niirgn 
Urkunde    u:rkünd9  ||  urkundlich 

u:rkuntli9 
Urlaub    u:rlaup;    — es   -laub9s    || 

Urlauber  u:rlaub9r 
Urne  orna 
*  Urner  (zu  Uri)  Drn9r  ||  urnerlsch 

orngrij 
Urning  (gleichgeschlechtig  Emp- 
findender) urnn) 
Urogenital ...  (d.  Harnabsondrg. 

u.  d.  Fortpflanzg.  dienend)  'u:ro'- 

ge'nr'ta:l . . . 
urplötzlich  'u:r'pl8t8li9 
ursäclilich  u:rz£9li9 
♦Ursel  (w.  VN.)  orzgl 
Ursprung  u:r5prui)  ||  ursprünglich 

u:r|prTi)li9,  (meist:)  u:r'J'prYi)li9 
Urständ  (Auferstehung)  u:r^t£nt 
*Ursula  (w.  VN.)  orzu'la:  ||  Ursu- 

linerinnen  (w.  Orden)  urzu*'li:- 

n9rin9n 
Urteil  ürtail  ||  urteilen  urtailgn  || 

Urtel  (=  Urteil)  urtal 
urtümlich  u:rty:mli9 
*Uruguay  (südam.  Fluß  u.  Staat) 

uTu'gü'a:i: 
Ururgroßeltern  'u:r'>u:rgro:s- 

O'Eltarn 
urverwandt  u:rf£rvant 
unveltlich  u:rv£ltli9 
urwüchsig  u:rvy:ksi9,  -vYksi9 
urzeitlich  u:rtsaitli9 
*Usambara(LandschaftinD.-0.-A.) 

u'zam'ba:ra: 
Usance  (Brauch)  y'za*s9 
*Usedom  (Insel)  u:z9dom 
usf.  =  und  so  fort 
*Üsküp  (türk.  Stadt)  Yskrp 
Uso  (Brauch)  u:zo:  ||  nsuell  (üblich) 

U'ZU''£l 

Usurpation   (widerrech tl.    Aneig- 
nung) u*zorpa'tsi'o:n  ||  Usurpator 
28 
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(Thronräuber)  u*zor'pa:tor ;  — en 

-pa*'to:r8n  ||  usurpieren  (sich  wi- 

derrechtl.  aneignen)  u"zor'pi:r8n 

Usus  (Brauch)  u:zds  ||  Ususfruktus 

(Nießbrauch)  u:zos'froktüs 
usw.  =  und  so  weiter 
*ütah  (e.  d.  Ver.  St.)  ju:ta: 
Utensilien  (Gerätschaften)   u-tsn- 

Jzirlian 
*Ütersen  (Stadt)  y:tarzan 
Uterus  (Gebärmutter)  u:te"ros 
*Utika  (nordafr.  Stadt)  u:ti'ka: 
utilisieren  (nutzbarmachen)  u'ti'li'- 
'zi:r9n  II  Utilitarier(Anh.  d.  Nütz- 
lichkeitslehre)    u'tiir'ta:riar      || 
Utilitarismus       (Nützlichkeits- 
system) u"ti*li'ta*'rismü3  ||  Utili- 
tat  (Nützlichkeit)  u-ti-li-'ts:t 
Utopie    (Traumgebilde)    u-to-'pi: ; 
— n— 9n||  Utopien  (Nirgendheim) 


u*'to:p)[9n  II  utopisch  (unerfüllbar) 
u"'to:pij  II  Utopist  (Schwärmer) 
u'to*'pist 

Utraquist  (Hussit,  der  d.  Abend- 
mahl unter  beiderlei  Gestalt  ver- 
langt) u"tra"'kvist 

*UtrecJ!t  (niederl.  Stadt)  u:tr£9t 

utrlusque  Juris  doctor  (lat.:  Dr. 
beider  Rechte)  u'tri"'üskve:  'ju:ris 
'doktor 

u.  V.  a.  =  und  Yiele[s]  andere 

Uvula  (d.  Zäpfchen  im  Halse) 
u:vu"la:  ||  uvular  (Zäpfchen  . . .) 
u"vu"'la:r 

Uz  (Fopperei)  u:ts 

*Uz  (I.Dichter)  üts;  (meist:)  u:ts; 
(2.  Land:  Heimat  Hiobs)  u:ts 

*Uzbeken(tatar.  Stamm)  ots'be:k9n 

uzen  (foppen)  u:ts9n 

u.  z[w,]  =  und  zwar 


V. 


V  (Buchstabe)  fau 

va  banque  (frz. :  es  gilt  die  Bank) 
va  'ba:k 

Vache  (Kuhleder;  Deckleder)  vaj 

Tademekum  (Buch  als  stand.  Bat- 
geber) va*de*'me:kum 

vagr  (unbestimmt)  va:k;  — e  va:g9 

Yagabondage  (Landstreicherei)  va- 
ga'bon''da:39  ||  Tagabund  (Land- 
streicher) va'ga-'bunt ;  -r-en  -'bon- 
d9n||  vagabundieren  (sich  herum- 
treiben) va'ga*bon'di:r9n 

Tagant  (fahrender  Schüler)  va'- 
'  gant  ||  vagieren  (herumschweifen) 
va'gi:r9n 

Vagina  (Scheide)  va"'gi:na: 

vakant  (erledigt,  unbesetzt)  va*- 
'kant  II  Vakanz  (erled.  Stelle; 
Ferienzeit)  va*'kants 

vakat  (unbesetzt;  fehlt)  vaikat 

Vakuum  (luftleerer  Raum)  va:- 
ku'om;  kua  -ku'a: 

Vakzination  (Kuhpockenimpfung) 
vaktsi'natsi'oin  ||  vakzinieren 
(impfen)  vaktsi''ni:r9n 

Valand  (Teufel)  fa:lant  ||  Valan* 
dinne  (Teufelin)  fa:landin9 

vale!  dat.:   lebe  wohl!)   va:le:   (| 


Valediktiou  (Abschiedsrede)  va*- 
le'diktsi'o:n  ||  valedizieren  (Ab- 
schied nehmen)  va"le'di''tsi:r9n 
*Valencia  (span.  Stadt)  va"'l£ntsia: 
*Valencienner  Spitzen  vala'si'snar 

'jpitsgn 
*Valens    (röm.    Kaiser)   va:l£ns    || 
Valentin   (m.   VN.)   va:l£nti:n  || 
Valentine  (w.  VN.)  va"l£n'ti:n9  || 
Valentinian  (N.  röm.  Kaiser)  va*- 
l£nti"ni'a:n 
*Valerian  (röm.  Kaiser)  vaie'r)['a:n 
II  Valerie   (w.  VN.)  va''le:ri9    || 
Valer[ius]  (röm.  Patriziemame) 
va''le:r[iüs] 
*Valeska  (w.  VN.)  va''l£ska: 
Valet  (Bube  im  Kartenspiel)  va'le: 
Valet  (Lebewohl)  va*'l£t,  -le:t 
Valeur  (Wert,  Wertpapier)  va'l0:r 
valid    (rechtsgültig)   va"'li:d;    — e 
-'li:d9  II  validieren  (r.   machen) 
va-li-'di:r9n  ||  Validität  (R.keit) 
va"li*dr't£:t 
valieren  (gelten,  wert  sein)  va*- 

'li:r9n 
*Valladolid  (span-  Stadt)  valjado*- 

'li:t;  —er  -'li:d9r 
*Valois  (frz.  Königshaus)  valo''a- 
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Valor  (Wert)  va:lor;  (Wertpapier) 
va"'lo:r 

♦Valparaiso  (chilen.  Stadt)  valpa- 
ra"'i:zo:,  (oft:)  -'raizo: 

Valuta  (Währung,  Münzfuß)  va'- 
'lu:ta:;  «teil  (Münzsorten  usw.)-tan 

Valuation  (Valvation,  Schätzung) 
va"lu'a*tsro:n  (valva:ts]['o:n)  ||  va« 
luieren  (valyieren,  schätzen)  va- 
lu"'i:ran  (varvi:r9n) 

Vampir  (Art  Fledermaus ;  blutsaug. 
Gespenst)  vampi:r 

van  (niederl.  =  von)  van,  (auch  u. 
BSpr. :)  f an 

Vauad[iuni]  (e.  met,  Element)  va- 
'na:t,  va''na:diom 

*Vancouver  (Insel  in  Brit.-Ko- 
lumbia)  van'ku:var 

Vandale  (roher  Zerstörer:  s.  d.  f. 
W.)  van'da:b  i|  *VandaIen  (ost- 
germ.  Volk)  van'dailan,  (selten, 
aber  BSpr.:)  vanda-lan  ||  van- 
dalisch  van'da:lii  |1  Vandalisniuä 
(Zerstörungswut)   vanda''lismos 

*  Vanderbilt  (amer.  FN.)  vandarbilt 
*Vandiemensland  (Tasmania)  van- 

'di:m8nslant 

Vandyckbraun  van'daikbraun 

Vanille  (e.  Gewürz)  va"'nilja  (| 
Vanillin  (V.nkampfer)  va'ni'li:n 

Vapeurs  (Blähungen ;  Launen)  va- 
'p0:rs 

Vaporisation  (Verdampfung)  va"- 
po'ri*za'tsi'o:n 

♦Varel  (Stadt)  fa:r9l 

Varia  (Mz. :  Verschiedenes)  va:ria: 
II  variabel  (veränderlich)  va'ri'a:- 
bel  II  Variabilität  (V.keit)  va-ria*- 
bi'lr'te:t||  Variante  (abweich.  Les- 
art) va"ri'aiiit9  ||  Variation  (Ver- 
änderung) vaTia"tsi'o:n  Ji  Varietät 
(Verschiedenheit;  Spielart)  va'- 
rie''t£:t||  Variete  (Isuntes  Theater) 
vaTi*e"'te:  ||  variieren  (verändern ; 
wechseln)  vaTi''i:ran 

Tarinastabak  (n.  e.  ON.)  va''ri:nas-, 
(meist :)  va:ri*nasta:bak 

Variolen  (Pocken)  va'ri'o:l9n  ||  Va- 
rioliden  (mildere  Form   d.   V.) 

•  vaTl[o-'li:d9n  ||  Varizellen  (Wind- 
pocken) vaTr'tsslen 
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*Varnhagen  von  Ense  (Schrift- 
steller) 'farnha:g9u  fon  'snza 

*Varro  (röm.  Gelehrter)  varo: 

Varsovienne  (e.  poln.  Tanz)  varso"-, 
varzo'vren[9] 

*Varus  (röm.  Feldherr)  va:ro8 

*Varzin  (Ort)  far'tsi:n 

Vasall  (Lehnsmann)  va*'zal 

*Vasco  da  6ama  (port.  Entdecker) 
'vasko:  da  'ga:ma: 

Vase  (Ziergefäß)  va:z9 

Vaselin[eJ  (e.  Mineralfett)  va*z9- 
'li:n[9] 

vast  (weit  ausgedehnt)  vast 

Vater  fa:t9r;  Väter  f2:t9r;  Väter- 
chen f£:t9r99n  ||  vaterländisch 
fa:t9rlsndij  ||  väterlich  f£:t9rh9  II 
väterlicherseits  fs:t9rli99rzaits  jj 
Vatersbruder  'fa:t9rs'bru:d9r  ji 
Vaterschaft  fattgr^aft  ||  Vater- 
unser fa:t9r''onz9r 

♦Vatikan  (päpstl.  Palast  in  Rom) 
va'tr'ka:a 

Vatizinium  (Weissagung)  va"ti"'tsi:- 
ninm,  -nien  -nfen 

Vaudeville  (Liederspiel)  vo'd[9]- 
'vi:l 

Vaurien  (Taugenichts)  vo'ri'S: 

♦Vautier  (Maler)  vo-tl'e: 

*Vauxhall  (Bez.  v.  Lustgärten) 
VO:ksho:l 

vazieren  (unbesetzt  od.  unbeschäf- 
tigt sein)  va*'tsi:r9n 

v.  Chr.  =  vor  Christo  i|  v.  Chr.  6. 
=  vor  Christi  Geburt 

*Vechte  (Fluß)  f£9t9 

*Veda  =  Weda 

Vedette  (Reiterwache)  ve-'dsta 

♦vedisch  =  wedisch 

Vedute  (Ansicht,  Bild)  ve-'du:t9 

Veen  (=  Fenn,  Venu)  fe:n 

*Vegesack  (Stadt)  fe:g9zak 

Vegetabilien  (Pflanzen)  ve'ge-ta*- 
'bi:l](9n  ||  vegetabilisch  (Pflan- 
zen . . .)  ve*ge'ta''bi:lif  ||  Vege- 
tari[an]er  (Pflanzenesser)  ve'ge*- 
ta:ri'a:n9r,  -'ta:ri9r  |1  Vegetaria- 
nismus  ve"ge*taTla*'msmüs,  -ris- 
mus  -'rismüs  ||  Vegetation  (Pf  lan- 
zenleben)  ve'ge*ta'tsi'o:n  ||  vege- 
tativ (Pflanzen . , .)  ve'ge-ta''ti:f ; 
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— e  -'ti:v8  II  Tegetieren  (e.  Pflan- 

zenleben  führen)  ve'ge''ti:raii 
Tehement  (heftig)  ve-he-'msnt  ||  Ve- 
hemenz ^.keit)  ve"he"'m£nts 
Vehikel  (Fahrzeug)  ve*'hi:k9l 
Veigelein  (alt  =  Veilchen)  faiga- 

lain||  Veilchen  fail93n  ||  veilclien- 

blau  fail9anblau 
Veille  (Vorabend)  v£i[8] 
*Veit  (1.   m.  VN.;   2.  FN.)  fait  || 

Veitsbohne   faitsboma  ||  Veits- 
tanz faitstants 
*Veji  (etrur.  Stadt)  ve:ji: 
velar   (Hintergaumen . . .)  ||  Velar 

(H.laut)  ve"'la:r 
*Velasquez  (span.  Maler)  ve'laskss 
♦Velbert  (Stadt)  felbart 
*Veldeke  (ON.)  feldeka 
Velinpapier    (pergamentart.     P.) 

ve'ls:-,  ve"'li:npapi:r 
*Velleda    (german.    Weissagerin) 

vsle'da: 
Velleität  (Gelüste)  vslei-'tstt 
Velo  (==  Veloziped)  ve:lo: 
veloce  (it.:  rasch)  ve''lo:tJe. 
Velodrom    (Radrennbahn)   ve-lo'- 

'dro:m 
Velours  (Samt)  ve'lua- 
Veloziped  (veralt. :  Fahrrad)  veio'- 

tsi"'pe:t 
♦Veiten  (m.  VN.)  fsltan 
*VeltlIn  (it.  Landschaft)  felt'lim 
Velum  (Gaumensegel  usw )  ve:lom; 

-la  -la: 
Velvet  (unechter  Samt)  vilvet 
renal  (käuflich)  ve-'nad  ||  Venalität 

(K.keit)  ve*na'li''t£:t 
*Vendee  (frz.  Landschaft)  va-'de:  |1 

Vendeerkrieg  va'de:9rkri:k 
Vendemiaire  (1.  Monat  d.  Revol.- 

Kal.)  va*de"mi'2:r 
Vendetta  (Blutrache)  vsn'dsta: 
*Vendomesäule  (in  Paris)vä*'do:m- 

zoyla 
Vene  (Blutader)  ve:n9 
♦Venedig  (it.  Stadt)  ve-'ne:di9;  —er 

-digar,  -dijar  ||  Venediger  (Berg) 

ve*'ne:digar,  -jar 
reuerabel        (verehrungswürdig) 

ve-ne-'ra:bal||  Venerabile  (Hostie) 

ve'ne''ra:bile:  |j  Veneration  (Ver- 


ehrung) ve'ne'ra'tsrom  ||  vene- 
rieren  (verehren)  ve'ne"'ri:ran 

veueriscli  (geschlechtskrank,  Ge- 
schlechts . . .)  ve''ne:ri^ 

*Veneter  (altit.  Volk)  veme'tar  || 
Venetien  (Land  d.  Veneter)  ve*- 
'neitsfen 

♦venezianisch  (zu  Venedig)  ve'ne*- 
tsi'atni]" 

♦Venezolaner  (Bew.  v.  Venezuela) 
ve'ne'tso*'la:nar  ||  Venezuela 
(südam.  Freistaat)  ve*ne"tsu*'e:la: 
II  Venezueler  (=  Venezolaner) 
ve"ne"tsu''e:l9r 

veni,  vidi,  vici  (lat. :  ich  kam,  sah 
und  siegte)  've:ni:,  'vi:di:,  'vi:tsi: 

♦Venu,  HoIie[sJ  (Hochebene)  ho:a[s] 
'fsn 

venös  (Venen . . ,)  ve''n0:s ;  — e 
-'n0:z9 

Ventil  (Luftklappe)  ven'ti:l  |i  Ven- 
tilation (Lüftung)  v£nti"la"tsi'o:n 
Ventilator(Apparat  zum  Lüften) 
V£nti-'la:tor;  — en  -la*'to:ran  || 
ventilieren  (lüften)  v£nti-'li:i*an 

Ventose  (6.  Monat  d.  Revol.-Kal.) 
va''to:z 

Ventriloquist  (Bauchredner)  v£n- 
tri'lo"'kvist 

♦Venus  (1.  Göttin  d.  Liebe;  2.  e. 
Planet)  vemcs 

ver . . .  (Vorsilbe)  f£r'. . .,  (USpr.:) 
far '. . . 

♦Vera  (w.  VN.)  ve:ra: 

verab  ^ . .  f£r''ap  . . .  ||  verabschie- 
den f£r''ap5i.d9n 

verächtlich  f£r''£9tli9 

♦Veracruz  (amer.  Stadt  u.  Staat) 
ve'ra"'kru:s 

verallgemeinern  f£r>alga'mainarn 

veralten  f£r''alt9n 

Veranda  (luftiger  Vorbau)  ve*- 
'randa; 

veränderlich  f£r''£nd9rli9 

veranlagen  fer'^anla.gan;  -lagte 
-la:kt9 

veranlassen  f£r'>anlas9n;  -laßte 
-last9 

verannehmliclien  f£r''anne:mlx9an 

veranschaulichen  f sr' 'an jauli9an 

veranstalten  f£r''an^talt9n 
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verantwortlich  fsr'»antvortli9 
rerargen  fsr''arg9ii;  -argte-'^arkta 
Terarmen  f£r''arman 
verästeln  fer''£8t9ln 
Veratrin  (e.  Alkaloid)  veTa*'tri:n 
verausgaben  f  er' >ausga:ban ;  -gabte 

-ga:pta 
Verazität  (Wahrhaftigkeit)  votä'- 

t8i"'tS:t 

Yerb  (Zeitwort)  vsrp ;  -ba-ba: ;  -ben 
-ban  II  verbal  (Wort . . .;  e.  Verb 
betr.)  v2r'ba:l  ||  verbauter  (Wort 
für  Wort)  V£r'ba:li"t9r 

verbüllen  fer'bslan 

verballliornen(verschlimrQbessem) 
fir'balhornan 

verbauern  fsr'bauarn 

Verbene  (Eisenkraut)  v£r'be:n9 

verbesserlich  f£r'bssorli9 

verbildlichen  f£r'biltli99n 

verbilligen  ferbiligan,  -jan;  -ligte 

-Il9t9 

verbindlich  f£r'bintli9 
verbissen  fer'bisan 
verbittern  fer'bitarn 
verblassen     f  Er'blasgn ;      -blafite 

-'blast9 
Verbleib  fer'blaip;  —es  -blaib93 
verbleien  fsr'blaign 
verblichen  (verstorben)  f£r'bli99n 
verblinden  f£r'blind9n 
verblüffen  fEr'blrfgn 
verblUmeu  f£r'bly:m9n 
Verbodmung  (Bodmerei)  f£r'bo:d- 

mor) 
verbohrt  f£r'bo:rt 
verborgen  (Adj.)  fer'borggn 
verbos   (wortreich)  ver'bo:s;   — e 

-'bo:z9 
verbösern  f£r'b0:z9m 
Verbosität   (Wortfülle)  vErbo'zi*- 

't£:t 
verboteaus   (lat.:    wörtlich)   v£r- 

'bo:te*nus 
verbrämen  f£r'br£:m9n 
Verbrechenf£r'br£99n|iVerbreclier 

f£r'bre99r  ||  verbrecherisch  fer- 

'br£99rri 
verbreiten  fer'braitan  ||  verbrei- 
tern f£r'brait9m 
verbriefen  fer'bri:f9n 


verbrüdern  fer'bryidern 

Verbum  (==  Verb)  vsrbDm;  -ba -ba:, 
•ben  -b9n 

verbumfeien  (=  verfumfeien)  f£r- 
'bümfaian 

verbünden  f£r'bTnd9n||Verbund . . . 
f  er'bunt . . . 

verhütten  f£r'bDt9n 

*Vercellä  (altit.  Stadt)  ver'tssla: 

*Vercingetorix  (gall.  Führer)  ver- 
tsiq'geitoTiks 

Verdacht  fer'daxt  ||  verdächtig 
f£r'd£9ti9;  — e  -tig9,  -tiJ9  ||  ver- 
dächtigen fer'd£9tig9n ,  -jan ; 
-tigte  -ti9t9 

verdammen  f£r'dam9n  [|  verdamm- 
lieh  f£r'damli9  ||  Verdammnis 
fer'damnis 

verdattert  (verwirrt)  f£r'dat9rt 

verdauen  f£r'dau9n  [j  verdaulich 
fcr'dauli9 

♦Verden  (Stadt)  fe:rd9n 

Verderb  f£r'd£rp;  —es  -'derbgs  || 
verderben  f  £r'd£rb9n ;  (1 .  schlecht 
werden:)  -dirbst  -'dirpst;  -darb 
-'darp ;  -darben  -'darb9n ;  -dürbe 
-'dyrba ;  -dorben  -'dorb9n ;-  dirp  I 
-'dirp;  (2.  schlecht  machen:) 
-derbte -'dsrptg;  -derbe  I -'derba 
II  Verderben  f£r'd£rb9n 

verdeutlichen  f£r'do3"tli99n 

verdeutschen  f£r'doytj9n 

verdicken  f£r'dik9n 

verdientermaßen  f£r'di:nt9r- 

'ma:s.9n 

Verdikt  (Wahrspruoh)  ver'dikt, 
ffsr'dikt 

Verding  f£r'dn) 

verdoppeln  fsr'dopgln 

verdreifachen  för'draifaxan 

verdrießen  f  £r'dri:s9n ;  -droß  -'dros ; 
•drossen  -'drosgn;  -drösse  -'dresa 
II  verdrießlich  f£r'dri:sli9  ||  Ver- 
druß fer'drüs;  -drusses  — 9s 

verdummen  fsr^doman 

verdumpfen  fsr'dnmpfan 

*Verdun  (frz.  Stadt)  ver'da: 

verdünnen  fer'd-mgn 

verdüstern  f£r'dy:starn 

verdutzen  fsr'dutsen 

veredeln  f£r''e:dalji 
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Tereiden    f£r'>aidan  ||  vereidigen 

f£r''aidig8n,  -jan;  -digte  -dipta 
Terein  fsr^ain 
rereinbaren  f£r''amba:r8n 
Tereinfaclien  fer''ainfax3n 
Tereinnahnien  f£r''ainna:m9n 
vereinsamen  f£r''ainza:m8ii 
Vereintblütler  f£r''aintbly:tlar 
vereinzeln  f£r'>aints9ln 
vereisen  f£r''aiz8n;  -eiste  -''aista 
vereiteln  f£r''ait8ln 
verengen   f£r''£r)8ii    ||   verengern 

f£r''£g8rn 
verewigen  f£r'>e:vig8n,  -jan;  »wigte 

-viQta 
Verfahren  f£r'fa:r9n 
Verfall  f£r'fal 
Verfangenschaft     (Verpfändung) 

fer'faqanjaft  ||  verfänglich  f£r- 

'f£r)li9 
verfeinden  fEr'faindan 
verfeinern  ffir'fainarn 
verfemen  f£r'fe:m8n 
verfinstern  fEr'fmstarn 
verfitzen  (verwirren)  fEr'fitsan 
verflachen  f£r'flax9n 
verflixt  (verflucht)  f£r'flikst 
verflüchtigen   f £r'f lT<?tigan,    -jan ; 

•tigte  -ti^ta 
Verfolg  f£r'folk;  —es  -folges 
verfrachten  f£r'fraxt9n 
verfrühen  f£r'fry:9n 
verführerisch  f£r'fy:r9rij 
verf amfeien  (volkst, :  verpfuschen) 

f£r'fomfai9n 
vergaben  f£r'ga:b9n;-gabte-'ga:pt9 
vergällen  fEr'gölan 
Vergangenheit  f  Er'gaganhait  ||  ver- 
gänglich f£r'g£r)li9 
verganten  fEr'gantgn 
vergasen  fEr'gaizan ;  -gaste  -'ga:st9 
vergattern  f£r'gat9rn 
vergebens  f£r'ge:b9n8  ||  vergeblich 

f£r'ge:pli9 
vergegenwärtigen     f£r'ge:g9nv£r- 

tigan,  -jan;  -tigte  -ti9ta 
Vergehen  f£r'ge:9n 
vergeistigen    f£r'gaistig9n,    -J9n; 

-stigte  -sti9t9 
vergesellschaften  f£rg9'zel|aft9n 
vergessen  f£r'g£89n;   -gißt  -'gist; 


-gaß  -'ga:8;  -giß!  -'gis  ||  Ver- 
gessenheit fEr'giSanhait  ||  ver- 
geßlich f£r'g£sli9 

vergeuden  fEr'goydan 

vergewaltigen  fErga'valtigen,  -jan; 
•tigte  -ti9t9 

vergewissern  fErga'visgrn 

vergiften  fEr'giftan 

*Vergil  (=  Virgil)  v£r'gi:] 

vergilben  f  Er'gilban ;  -gilbte  -'gilpta 

Vergißmeinnicht  f£r'gismainni9t 

vergittern  fEr'gitarn 

verglasen  f£r'gla:z9n;  -glaste 
-'gla:st9 

Vergleich  f£r'glai9 

vergletschern  f£r'gl£tj9rn 

vergnügen  f£r'gny:g9n;  -gnügte 
-'gny.-kta  ||  Vergnügen  f£r'gny:g9n 
II  vergnüglich  f£r'gny:kli9  ||  ver- 
gnttgsam  fEr'gny:kza:m  ||  Ver- 
guügtheit  f£r'gny:kthait 

vergolden  fEr'goldan 

vergöttern  f£r'g8t9rn 

vergrämt  f£r'gr£:int 

vergröbern  f£r'gr0:b9rn 

vergrößern  f£r'gr0:s9rn 

vergülden  fEr'grldan 

vergünstigen  f Er'grnstiggn ,  -jan; 
-stigte  -sti9t9 

vergüten  f£r'gy:t9n 

VerJiack  f£r'hak 

Verhaft  f£r'haft  ||  verhaften  f£r- 
'haftan 

Verhalt  f£r'halt  ||  Verhalten  f£r- 
'halt9n  II  Verhältnis  f£r'h£ltni8; 
-nisse  — a 

Verhängnis  fEr'hcgnis;  nisse  — 9 

verhärmen  f£r'h£rm9n 

verharschen  fEr'harJgn 

verhaßt  f^r'hast 

Verhau  fsr'hau 

verheddern  (verwirren)  fEr'hfidern 

verheeren  fEr'herran 

verheimlichen  f£r'haimli99n 

verherrlichen  f£r'h£rli99n 

verhimmeln  fEr'himaln 

Verhör  f£r'h0:r 

verhundertfachen  fEr'hondart- 
fax9n 

verhunzen  f£r'hDnts9n 

verhütten  (schmelzen)  fer'hvtan 
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Terliutzelt  (eingeschrumpft)  fer- 
'hütsalt 

Verifikation  (s.  d.  f.  W.)  ve-rr- 
fi-ka-tsi'o:n  |1  Yeriflzieren  (als 
richtig  erweisen)  ve*ri"fi''tsi:ran 

Tcrinnerliclien  f£r''in8rli98n 

Verismus  (^Vahrheit  in  d.  Kunst) 
ve*'rismüs  |!  veritabel  (wahrhaft) 
ve'ri"'ta:b9l 

Terjuden  fer'jurdan 

TerjUngen  fir'jyqen 

yerjuxen  (durchbringen)  fsr'joksen 

Terkalken  fsr'kalken 

Verkappen  fsr'kapan 

Verkehr  fsr'ke:r  |  rerkehrtf er'ke:rt 

Terketzern  fer'kstsarn 

verkieseln  fsr'kiizaln 

verkirchlichen  f£r'kir9li9an 

verklamraen  fsr'klamsn 

Verklarung  (Seeprotest)  f£r'kla:rür) 

verklanseln  fsr'klauzaln  |1  ver- 
klausulieren f£rklauzu"'li:r9n 

verkleinern  fsr'klainarn 

verknöchern  fir'kne93m 

verknorpeln  fsr'knorpaln 

verknusen  (ertragen)  fer'knuizan; 
•knuste  -'knu:sta 

verkohlen  fsr'kodan 

verkoken  fsr'koikan 

verkommen  (Adj.)  fer'koman 

verkörpern  fsr'kerparn 

verkrüppeln  fsr'krypaln 

verkümmern  fer'kYmam 

verkupfern  fsr'kopfarn 

Verlag  fsr'la:k;  — e  -'la:g9,  -läge 
-'l£:ga 

Verlangen  ffir'larjan  ||  verlängern 
fsr'kqarn  ||  verlangsamen  f£r- 
'lagza:m9n 

Verlaß  f£r'las;  -lasses  — as  || 
Verlassenschaft  f£r'lasan^aft  jj 
verlässig  fEr'lssi?  ||  verläßlich 
fsr'l£sli9 

Verlaub  f£r'laup;  —es  -'laubas 

verlautharen  f£r'lautba:ran 

verlegen  (befangen)  f£r'le:gan 

verleiden  fsr'laidan 

verletzen  f£r'l£tsan 

verleumden  f£r'loymdan  ||  ver- 
leumderisch f£r'loymdarij 

Terliederlichen  f£r'li:d9rli9an 


verlieren    fer'liiran;    -lor    -'lo:r; 

•löre    -'l0:ra;     -loren    -'lo:ran; 

-lier[e]!  -li:r[ej 
Verlies  f £r'li:s ;  — e  -'li:za  (Verließ 

f£r'li:s;  — e  — a) 
Verlöbnis  f£r'l0:pni3 ;  -nisse  —9 
verlogen  fer'loigan 
verlottern  fsr'lotarn 
verludern  f£r'lu:d9m 
Verlust   f£r'lost  i|   verlustig   f£r- 

'lüsti9;  — e  -stig9,  -stija 
Vermächtnis  f  £r'm£9tni8 ;  -nisse  —9 
vermählen  f£r'm£:l9n 
vermaledeien  (verwünschen)   f£r- 

ma'le"'dai9n 
vermannigfachen    f£r'mani9fax9n 

II  vermannigfältigen  f£r'mani9- 

f£ltig9n,  -Jan;  -tigte  -ti9t9 
vermeil  (hochrot)  ||  Vermeil  (feuer- 

vergold.  Silber)  vsr'mEi 
vermeintlich  f£r'niaintli9 
vermenschlichen  f£r'menPi99n 
Vermerk  fsr'merk 
vermessen   (anmaßend)  fer'mösgn 

II  vermessentlich  f£r'm£santli9 
Vermillon  (Zinnober)  v£rmi''j5: 
vermitteln      fer'mitaln     ||     ver- 

mittels[t]  f£r'mitals[t] 
Vermizellen  (Nudeln)  vsrmi*'ts£lan 
vermöbeln  f£r'm0:baln 
vermöge    f£r'm0:ga    ||   Vermögen 

f£r'm0:g9n    ||    vennÖgend     f£r- 

'm0:gant;  — e  -gandall  Vermögen- 

heit  f£r'm0:ganhait  ||  vermöglicli 

f£r'm0:kli9 
*Vermont  (e.  d,  Ver.  St.)  ver'mont 
vermorschen  f£r'mor^9n 
vermummen  för'muman 
vermuten  f£r'mu:t9n  ||  vermutlich 

f£r'mu:tli9 
vernachlässigen     f£r'na:xl£sig9n, 

-J9n;  -sigte  -si9ta 
vernagelt  fer'naigalt 
vernarben     f  sr'narban ;     -narbte 

-'narpta 
vernehmlich  f£r'ne:mli9 
verneinen  fer'naingn 
vernichten  f£r'ni9t9n 
vernickeln  fer'nikaln 
Vemier  (Gradteiler;   n.    e.   FN, 

verni'e: 
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Vernunft  fsr'aunft  ||  vernünfteln 
fsr'üTnftaln  ||  Ternttnftig  fer- 
'nYnfti9;  — e  -tige,  -tije  |1  ver- 
nünftigerweise fsr'nniftigar- 
'vaiza,  -jar'vaize 

veröden  fer''0:daii 

veröffentlichen  f£r'>8f9ntli99n 

*Verona  (it.  Stadt)  ve"'ro:na:  |1 
Veronese  (Bew.  v.  V.)  veTo-'nerza 
II  Veronese,  Paolo  (e.  it.  Maler) 
'pa:oio:  veTo*'ne:ze:  ||  Veroneser 
(Bew.  V.  Verona)  ve"ro''ne:z8r  || 
veronesisch  vero'ne:ziJ 

Veronika  (*1.  Heilige;  w.  VN.; 
2.  e.  Pflanze:  Ehrenpreis)  ve*- 
'ro:ni'ka: 

verpalisadisieren  ferpali'zadi- 
'zi:ran 

verpesten  fsr'psstan 

verpflichten  fer'pfliptan 

verplempern  (vergeuden)  fer- 
'plsmpam 

verpönen  f£r'p0:nan 

verpuppen  fer'pnpan 

verquicken  fsr'kviken 

Verräter  fsr'reitar  ||  Verräterei 
förrerta'rai  ||  verräterisch  fer- 
'rsitarij 

verrecken  fer'rekan 

verrenken  fer'rsqkon 

verringern  fer'rrgarn 

verrohen  fsr'roian 

verrotten  fsr'rotan 

verrucht  fsr'ruixt 

verrückt  (unvernünftig)  fer'rvkt 

Vers  fsrs;  — e  ferza 

*Ver8aille8  (frz.  Stadt)  ver'sai 

Versal  [ie]  (Großbuchstabe)  vsr- 
'za:l[ia];  — ien  — ian 

Versand  fsr'zant;  — es  -'zandas 

versanden  fer'zandan 

vcrsatil  (beweglich)  v£rza''ti:l  || 
Versatilität  (B.keit)  verza'tili-- 

't£:t 

versauern  fer'zauam 
verschalen  fsr'jadan 
verschämt  fsr'Jeimt 
verschandeln      (schänden)      fer- 

'^andaln 
verschieden  fer'Jiidan  ||  verscliie- 

denartig  fer'|i:d9n»a:rti9  ||  ver- 


schiedenerlei   f£r'j'i:dan9r'lai    | 
verschiedentlich  fsr'Ji.danthp 
verschilfen  fer'jilfan 
verschlagen  (listig)  fsr'jlatgan 
verschlammen  fsr'jlaman 
verschlechtern  fsr'jls^tarn 
verschleiern  fsr'Jlaiarn 
Verschleiß  fsr'Jlais 
verschlimmbessern  f  cr'Jlimbssarn  j- 

verschlimmern  fer'j'limarn 
verschmitzt  (schlau)  fsr'Jniitst 
verschnupft  (verdrossen)  f er'jnopf t 
verschollen  fsr'Jolan. 
verschönern  f£r'j'0:narn 
verschossen  (verliebt)  fsr'j'osan 
verschroben  (verkehrt)  fsr'Jroiban 
verschüchtern  f£r'^Y9tarn 
Verschulden  fsr'Jüldan  ||  verschul- 
determaßen f£r'J"oldatar'ma:san 
verschwägern  f£r'j'vö:garn 
verschwenden   f£r'5v£nd9n  ||  ver- 
schwenderisch f£r'jv£ndarii 
verschwiegen    (schweigsam)    f£r- 

'Jvi:gan 
verschwisrern  fEr'Jvistam 
Versehen  f £r'ze:an  jf  versehentlich 

f£r'ze:antli9 
versehren  f£r'ze:ran 
versessen  (erpicht)  f£r'z£san 
verseuchen  f£r'zoy9an 
versiegen  f  £r'zi:gan ;  -siegte  -'zi:kta 
versieren  (in    Umlauf  sein)   v£r- 
'zi:ran ;  versiert  (bewandert)  v£r- 
'zi:rt 
Versifex  (Versemacher)  v£rzi*f£ks  || 
Versiflkation  (Versbau)  vErzifi*- 
ka'tsi'oin  ||  versiflzieren  (in  Verse 
bringen)  v£rzi"fi''tsi:ran 
versilbern  f£r'zilbarn 
versimpeln  f£r'zimpaln 
versinnbilden  f£r'zinbildan  ||  ver- 
sinnbildlichen f£r'zinbiltli9an 
versinnlichen  f£r'zinli9an 
Version  (Wendung,  Fassung)  v£r- 

zi'o:n 
Verso  (Rückseite  d.  Blattes)  vsrzo: 
versöhnen  f£r'z0:nen  ||  versöhnlich 

f£r'z0:nli9 
versonnen  (nachdenklich)  f  sr'zonan 
verspäten  fsr'JpErtan 
Versprechen    fsr'^pr£9an    ||    ver- 
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sprochenennaßen  fsr'fproxaner- 
'ma.-san 

rerstaatliclien  fsr'Jtaitlipen 

Verstand  fsr'Jtant;  —es  -'Jtandes  || 
yerständig  f£r'jtsndi9;  — e  -diga, 
-dij9  II  yerständigen  fsr'Jtendigsn, 
-Jen;  -digte  -di^ta  ||  yerstäiidlich 
f£r'j't£iitli9  II  Verständnis  itr- 
'Jtsntnis;  -nisse  — e  ||  ver- 
ständnisinnig fcr'Jt£ntnis'mi9 

verstatten  fir'j"tatan 

verstauchen  fer'j'tauxan 

Versteck  fer'Jtsk  ^         > 

versteinern  fer'Jtamarn 

verstiegen  (überspannt)  fer'j'tiigan 

verstockt  (hartnäckig)  fer'j'tokt 

verstohlen  (heimlicli)  f£r'j'to:lan  || 
verstohlenerweise  fer'jto:l9n9r- 
'vaiza 

verstorben  fsr'Jtorban 

verstricken  fer'jtnkan 

verstümmeln  fsr'ytYmaln 

verstummen  fsr'^toman 

Versuch  f£r'zu:x  ||  versuchsweise 
f£r'zu:xsvaiza 

versumpfen  fEr'zompfan 

vertaiuri  (lat. :  umwenden!)  v£r- 
'ta:tür 

vertausendfachenfsr'tauzantfaxen 

verte  1  (lat. :  wende  um !)  v£rte: 

vertebral  (d.  Wirbelsäule  beti'.) 
v£rte''bra:l|lVertebraten(  Wirbel- 
tiere) V£rte"'bra:t9n 

verteidigen  f  £r'taidig9n,  -jan;  -digte 
-di^ta 

verteuern  fcr'toyarn 

verteufelt  f£r'toyf9lt 

vertiefen  f£r'ti:f9n 

vertieren  (z.  Tier  werden)  f£r'ti:r9n 

vertieren  (wenden ,  übersetzen) 
V£r'ti:r9n 

vertikal  (senkrecht)  v£rti-'ka:l 

Vertiko  (Zierschrank)  v£rti"ko: 

vertonen  f£r'to:n9n 

vertrackt  (mißlich)  ffir'trakt 

Vertrag  f£r'tra:k;  — es  -'trarges; 
-trJlge  -'tr£:g9  ||  vertraglich  fsr- 
'tra:kli9  ||  verträglich  f£r'tr£:kli9 

vertraulich  f£r'trauli9  ||  vertraut 
fer'traut 

vertuerisch  f£r'tu;9ri^ 


vertuschen  f£r'toj9n 
verübeln  f£r''y:b9ln 
verunehren  f£r''on'e:r9n 
veruneinigen  f£r''on'ainig9n,  -jen; 

•nigte  -ni9t9 
verunglimpfen  f£r''unglimpf9n 
verunglücken  f£r''0nglYkan 
verunreinigenf£r'>onrainigan,-J9n; 

-nigte  -ni9ta 
verunstalten  f£r''0njtaltan 
veruntreuen  f£r''Dntroy9n 
verunzieren  f£r''cmtsi:r9n 
verursachen  f£r''u:rzax9n 
Verve    (Schwung ,    Begeisterung) 

V£rV9 

vervielfachen  f£r'fi:lfax9n  ||  ver- 
vielfältigen f£r'fi:lfcltig9n,  -J9n; 
-tigte  -ti9ta 

*Verviers  (bälg.  Stadt)  v£rvi'e: 

vervollkommnen  f£r'folkomn9n 

vervollständigen  f£r'fol]'t£ndigan, 
-Jan;  -digte  -di9t9 

Verwahr  f£r'va:r  ||  verwahrlosen 
f£r'va:rlo:z9n;  -loste  -lotsta 

verwaisen  f  £r'vaizan ;  -waiste 
-'vaista 

verwandt  f£r'vant  ||  Verwandt- 
schaft fir'vantji'aft  ||  verwandt- 
schaftlich f£r'vantjaftli9 

verwegen  (keck)  f£r've:g9n  ||  ver- 
wegentlich  fcr've:ganth9 

verweichlichen  f£r'vai9li9an 

Verweis  fsr'vais ;  — e  -'vaiza  |1  ver- 
weisen (1.  tadeln;  ebenso  2. :  weg- 
weisen) f£r'vaizan;  -weist -'vaist ; 
-wies  -'vi:s;  -wiesen  -'vi:zan 

verwelschen  f£r'v£lian 

verweltlichen  f£r'vcltli9an 

verwendbar  f£r'v£ntba:r 

verwerflich  f£r'v£rfli9 

verwesen  (1.  verfaulen ;  ebenso  2. : 
verwalten)  f£r've:z9n ;  -weste 
-'ve:st9  II  verweslich  f£r've:8li9 

verwichen  (vergangen)  f£r'vi99n 

verwildern  f£r'vild9rn 

verwirklichen  f£r'vrrkli9an 

verwirren  fir'viran 

verwitwet  f£r'vitv9t 

verwegen  (kühn)  f£r'vo:g9n 

verwöhnen  f£r'v0:n9n 

verworren  (verwirrt)  fsr'voran 
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verwunden  fer'vündan 
verwunschen     (verzaubert)      fsr- 

'vüiijen 
verwüsten  fer'vy:stan 
verzärteln  fsr'tssateln 
verzäunen  fer'tsoynen 
Verzehr  fsr'tse-.r 

Verzeichnis  fer'tsaiQnis;  -nisse  — a 
verzeihlich  fcr'tsaili9 
Verzicht  for't8i9t  ||  verzichten  fsr- 

'tsi9tan 
verzinken  fer'tsirjken 
verzinnen  fsr'tsinan 
verzinslich  f£r'tsinsli9 
verzücken  fsr'tsYkan 
verzweigen  fer'tsvaigan;  -zweigte 

-'tsvaikta 
verzwickt  (schwierig)  fsr'tsvikt 
Vesikatorium  (Blasenpflaster)  ve"- 

zi'ka''to:rioin ;  -rien  -rian 
Vespasian(röm.Kaiser)v£spa*zi'a:ii 
Vesper  (Abendgottesdienst;  A.im- 

biß)   fespar,    (selten:)   vsspar    || 

vespern  fssparn,  (selten:)  vssparn 
*Vesta  (Göttin  d.  Herdes)  vssta:  || 

Vestalin  (Priesterin  d.  V.)  ves- 

'ta:Iin 
fVeste  (=  Feste)  fssta 
Vestibül  (Vorhalle)  v£sti-'by:l 
Vestitnr  (Einkleidung)  v£sti-'tu:r 
*Vesuv  (it.  Vulkan)  ve"'zu:f  ||  ve- 

suvisch  ve'zu:vij 
Veteran  (altgedienter  Soldat  usw.) 

ve*te''ra:n 
Veterinär  (Tierarzt)  ve"teTi"'n£:r  || 

Veterinär ..  .(tierärztlich,Tier . . .) 

ve"teTi"'n£:r . . . 
Veto  (Einspruch,  E.srecht)  ve:to: 
Vettel  (schlampiges   altes  Weib) 

f£tal 
Vetter  f£tar  ||  vetterlich  f£tarli9 
Vetterligewehr  (n.  d.  Erf.)  fEtarli:- 

gave:r 
Vetturin  (it.  Lohnkutscher)  v£tu'- 

'ri:n 
*Vevey  (schweiz.  Stadt)  va've: 
Vexation  (Plackerei)  v£ksa'tsi'o:n  || 

vexatorisch  (lästig)  v£ksa-'to:ri^|| 

vexieren   (plagen;  necken)   v£- 

'ksi;ran 
Vezier  (=  Wesier)  ve'zi:r 


vgl.  =  vergleiche 
V.  H.  =  vom  Hundert 

via  ([auf  d.  Wege]  über)  vi:a: 

Viadukt  (Überführung)  vi'a-'dukt 

*ViaMaIa(Alpenstraße)'vi:a:'ma:la: 

Viatikum  (»Wegzehrung«) vi-'a:ti-- 
küm;  -ka  -ka:,  -tiken  -tikan 

Vibration  (Schwingung)  vi'bra- 
tsi'o:n  II  vibrieren  (zittern; 
schwingen)  vi''bri:ran 

Vibrionen  (Zittertierchen)  vi-bri*- 
'o:nan 

vice  versa  (lat.:  umgekehrt)  'vi:tse: 
'v£rza: 

Vicomte  (frz.  Adelstitel)  vi-'k5:t  || 
Vicomtesse  (Gemahlin  e.  V.) 
vi'k5"'t£s[a] 

vide  (lat. :  siehe)  vi:de:  ||  vidi  (lat. : 
[ich  habe]  gesehen)  ||  Vidi  (Be- 
glaubigung) vi:di:  ||  vidieren  (be- 
glaubigen) vi''di:ran  ||  Vidimation 
(Beglaubigung)  vi"di"ma'tsi'o:n  || 
vidimieren  (beglaubigen)  vi'di-- 
'mi:ran  ||  v/i//<([hat]  gesehen)  vi:dit 

Vieh  fi:  II  viehisch  fi:ij 

viel  fi:l  II  vielerlei  'fi:lar'lai  |i  Viel- 
flach fi:lflax  II  Vielfraß  (e.  Raub- 
tier) fi:lfra:s  ||  vielgenannt  'fi:l- 
ga'nant  ||  vielgereist  'fi:lga'raist  || 
Vielgötterei  fi:lgeta'rai  ||  viel- 
leicht fi'lai9t  II  Vielliebchen f i:l- 
'li:p9an  ||  vielmal[s]  fi:lma:l[s]  || 
vielmehr  fi:rme:r||  vielumworben 
'fi:l>Dm'vorban  ||  vielverspre- 
chend fi:lf£rjpr£9ant  ||  Viel- 
weiberei fi:lvaiba'rai 

vier  II  Vier  fi:r  ||  vierdimensional 
(n.  vier  Richtungen  ausgedehnt) 
'fi:rdrm£nz!o"'na:l  ||  viereinhalb 
'fi:r'ain'halp  ||  vieren  fi:ran  || 
Vierer  fi:rar  ||  viererlei  'fi:rar'Iai  || 
Vierfüß[l]er  fi:rfy:s[l]ar 

*Vierlande  (Landschaft)  fi:r'landa  || 
Vierländer  fr.r'hndar 

Vierling  iv.rlnj  ||  Vierpaß  fi:rpas; 
-passe  — 9  II  vierschrötig  fi:r- 
jr0:ti9;  — e  -tiga,  -tija 

♦Viernheim  (Stadt)  fiirnhaim 

♦Viersen  (Stadt)  fi:rzan 

vierte  fi:rta  ||  viert[e]lialb  'fi:rt[o]- 
'halp    II    vierteilen    fi:rtail9n    || 
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yiertel  |1  Viertel  firtal,  (selten:)      *  Vilbel  (Stadt)  filbal 


fi:rtal  II  Vierteljahr  firtal'jair  || 
Tierteljährigfirt9rj£:ri9||  viertel- 
jährlich firt8rjs:rli9  ||  yierteln 
firteln  |i  Viertelstunde  firtal- 
'Jtunda  II  Tiertelstündig  firtal- 
'jftTndi9  II  yiertelstündlich  firtal- 
']"tYiitli9  II  viertens  fiirtens  || 
Vierung  fi:roi) 

♦Vierwaldstätter  See  (Schweizer- 
see) fi:r'valtjt£tar  'ze: 

vierzehn  frrtse:n,  (selten :)  fi:rtse:n  || 
Vierzehnender  firtsein'endar 

*Vierzehnheiligen  (ON.)  frrtse:n- 
'hailigan,  -jan 

vierzelmte  firtse:nta  ||  vierzig 
firtsi9,  (selten  :)fi:rtsi9 1|  Vierziger 
firtsigar, -jar  II  vierzigste  firtsi9sta 
II  vierzigstel  firtsi9stal 

*Vieuxtenips  (belg.  Komponist) 
vi0"'tä: 

Vietsbohne  (=  Veitsbohne)  fi:ts- 
bo:na 

vigilant  (wachsam)  vi*gi"'lant  || 
Vigilanz  (W.keit)  vi"gi"'lants  || 
Vigilie  (Nachtwache ;  Gottes- 
dienst am  Vorabend)  vr'gi:lia  i| 
vigilieren  (wachsam  sein)  vrgr- 
'li:ran 

Vignette  (kl.  Zierbild  im  Druck) 
vin'jeta 

Vigogne  (Lamawolle)  vr'gonja 

vigorös  (kräftig)  vi"go"'r0:s;  — e 
-'r0:za 

Vikar  (Stellvertreter)  vi*'ka:r  || 
Vikariat  (Amt  e.  V.)  vi'ka"ri'a:t  || 
vikarieren  (als  V.  walten)  vika- 
'ri:ran 

*Viktor  (m.  VN.)  viktor 

*Viktoria  (1.  Siegesgöttin;  Sieg; 
2.  w.  VN.;  3.  Ort  in  Kamerun) 
vik'to:ria: 

*Viktoriafälle  (in  Afrika)  vik- 
'to:ria:f£la 

*  Viktoria- Njansa  (ostafrik.  See) 
vik'to:rla:-'njanza: 

*Viktorine  (w.  VN.)  vikto''ri:n9 

Viktaalien  (Mz. :  Lebensmittel) 
viktu''a:nan 

Viknnja  (Lama;  Lamawolle)  vi*- 
'konja: 


Tilicli  (Ort)  fi:li9 
Villa  (Landhaus)  vila:;  -len  -lan 
*Villach  (kämt.  Stadt)  filax 
Villanell[e]  (Art  Hirtenlied)  vila- 

'n£l[a] 
Villeggiatur  (Landaufenthalt)  vi- 

lid3a''tu:r 
*Villingen  (Sta4t)  filigan 
*Vilniar  (Literarhistoriker)  filmar, 

fvilmar 
*Vincke  (Staatsmann)  fugka 
*Vindelizier  (Volk)  vmde-'li:tsiar 
Vindikation  (Beanspruchung)  vin- 
di'ka'tsi'o:n  ||  vindizieren  (in  An- 
spruch nehmen)  vmdr'tsi:ran 
*Vineta  (ehem.  Stadt)  vi-'ne:ta: 
Vingt-[et-}un     (ein     Hasardspiel) 

'vl:t-[e'-]'8: 
vinkulieren  (binden,  festlegen)  vig- 

ku*'li:ran 
*Vintschgau  (ob.  Etschtal)  fintjgau 
*Vinzenz  (m.  VN.)  vintssnts 
Viola  (*1.  w.  VN.;  2.  Armgeige) 

vi''o:la:;  -len  -lan 
Violation  (Verletzung)  vi*o"la'tsi'o:n 
Viole  (Veilchen)  vi-'o:la  ||  violett 

(veilchenfarbig)  vio''l£t 
Violine  (Geige)  vi-o-'li:na  ||  Violinist 
(Geigenspieler)  vi*o-lr'nist  || 
Violon  (Geige)  vro-'l5:  ||  Violon- 
cell  (Kniegeige)  vi'olon'tjel, 
-cello  -lon'tj£lo:  ||  Violoncellist 
(V.spieler)vi'o"lontj"£'list  II  Violon- 
cello (=  Violoncell)  violon- 
'tj£lo:;  (-11  -li:) 
Viper  vi:par 

*  Virchow  (Mediziner)  fir9o:,tvir9o: 
*Virgil[ius]    (röm.    Dichter)    vir- 

'gi:l[i0s] 
Virginia  (*1.  Römerin;  w.  VN.; 
*2.  e.  d.  Vor.  St.;  3.  Zigarren- 
sorte) vir'gi:nia:  ||  *Virginien 
(=  Virginia  2)  vir'gimian  ||  vir- 
ginisch  vir'gimij 
viril  (männlich)  vi*'ri:l  ||  Virilität 

(M.keit)  vi-ri-li-'t£:t 
Virtualität   (innewohn.   Möglich- 
keit) virtu-a*lr't£:t  ||  virtuell  (d. 
M.  nach  vorhanden)  virtu''£l 
virtuos    (meisterhaft)    ||    Virtuos 
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(Meister  in  e.  Kunst)  virtu*'o:s; 
— e  -'o:z9  II  Virtuose  (dass.)  vir- 
tu''o:z9  II  Virtuosität  (Meister- 
schaft) virtu*o'zi*'t£:t 

Tirulent  (eiterig,  giftig)  viTu''l£nt  || 
Virulepz  (Eitern)  viTu"'lents 

Visa  (Beglaubigung)  vi:za: 

Visage  (Gesicht)  vr'za:39 

vis-ä-vis  (gegenüber)  i|  Visavis 
(Gegenüber)  vi*za''vi: 

*Visclier  (FN.)  fijer 

*Visconti  (it.  FN.)  vis'konti: 

Viscount  (engl.  Adelstitel)  vaikaunt 

visibel  (sichtbar)  vi*'zi:b9l 

Visier  (1.  Helmgitter;  2.  Zielvor- 
richtung) vr'zi:r  II  visieren  (1.  zie- 
len; 2.  beglaubigen)  vi''zi:ran 

Vision  (Erscheinung,  Gesicht)  vi'- 
zi'o:n  ||  visionär  (verzückt)  ||  Vi- 
sionär (Geisterseher)  vi"zio''n£:r 

Visitation  (Durch-,  Untersuchung) 
vi"zi"ta'tsi'o:n 

Visitator  (Prüfer)  vi'zr'taitor ;  — en 
-ta-'to:ren  ||  Visite  (Besuch)  vr- 
'zi:t8 

visitieren  (durchsuchen,  prüfen) 
vi"zi"'ti:r8n 

*Visp  (Schweiz.  Fluß)  fisp 

Vista  (Sicht)  vista: 

Visum  (Beglaubigung)  vi:zom; 
(-sa  -za:) 

vital  (d.  Leben  betr.)  vr'ta:l 

*Vitalienbrüder  (Seeräuber)  vr- 
'ta:lianbry:d8r 

Vitalität  (Lebenskraft)  vrta'li*'ts:t 

vite  !  (frz. :  schnell !)  vi:t 

*Vitelliu8  (röm.  Kaiser)  vi''tsliüs 

vitiös  (fehlerhaft;  bösartig)  vi'- 
tsi'0:8;  — e  -'0:z9 

Vitrage  (Ziehvorhang)  vi*'tra:39 

Vitrine  (Glasschrank)  vr'triing 

Vitriol  (schwefelsaures  Salz)  vi*- 
tri''o:l 

*Vitruv[iusl  (röm.  Schriftsteller) 
vi"'tru:f,  -'truivios 

*Vitus  (Heiliger;  m.  VN.)  vi:tüs 

♦Vitzliputzli  (mexik.  Gott)  vitsli'- 
'putsli: 

*Vitznau  (schweiz.  Ort)  fitsnau 

viv  (lebhaft)  vi:f;  — e  vi:v9 

vivace  (it.:  lebhaft)  vi"'va:tje: 


Vivariuin  (Behälter  f.  leb.  Tiere) 
vr'va:riom;  -rien  -rign 

vivati  ([er]  lebe  hoch!)  ||  Vivat 
(Lebehoch) vi: vat  II  vivat sequeas 
(lat. :  es  lebe  der  Folgende)  vi:vat 
'ze:kv£ns;  vivant  seqaeates  (es 
leben  die  Folgenden)  vi:vant 
ze*'kv£nt£S 

Vivazität  (Lebhaftigkeit)  vi'va'tsi*- 

't£:t 

*Vives  (span.  Gelehrter)  vi:v£s 

Viviparen  (leb.  Junge  gebärende 
Tiere)  vi'vi"'pa:r9n 

Viviselftion  (Zerlegung  leb.  Tiere) 
vi'vi'zäktsi'orn 

Vize  . . .  (stellvertretend)  vi:ts9  . . . 

vizinal  (Nachbar . . .)  vi'tsr'nad 

Viztum  (Schirmherr)  fits-,  (auch  u. 
BSpr. :)  vi:tstu:m 

V.  J.  =  vorigen  Jahres 

*Vläme  (==  Flame)  fl£:m9 

*Vlieland  (niederl.  Insel)  fli:lant 

Vlies  (Fell)  fli:s;  — e  fU:z9  (Vließ 
fli:s;  — e  — 9) 

*Vli8singen  (niederl.  Stadt)  flisiqgn 

vm. = vormittags  II  y.M.= vorigen 
Monats 

V.  0.  ==  von  oben 

*Vogel  (FN.)  fo:g9l 

Vogel  f o:g9l ;  Vögel  f 0:g9l  ||  Vögel- 
chen f0:g9l99n,  Vög[e]lein  f0:g[9]- 
lain  II  vogelfrei  fo:g9lfrai 

*  Vogelsberg  (Geb.)  f  oigglsbsrk ; 
—er  -birgor 

Vogelscheuche  f o:g9l5oy99 1|  Vogel- 
steller fo:g9l^t£l9r 

*Vogesen(Geb.:Wasgau)vo''ge:z9n 

*Vogl  (Dichter)  fo:g9l 

Vogler  fo:gl9r 

*Vogt  (Naturforscher)  fo:kt 

Vogt  fo:kt;  Vögte  f0:kt9  II  Vogte! 
fo:k'tai 

Vogtland  (Landschaft)  fo:ktlant  || 
Vogtländer  fo:ktl£nd9r  ||  vogt- 
ländisch  fo:ktl£ndi5 

Voguo  (Schwung ;  Ansehen)  Vo:g[9] 

''^Voigt  (FN.)  fo:kt 

Vokabel  (Wort)  vo*'ka:b9l  ||  Voka- 
bular[ium]  (Wörterverzeichnis) 
vo-ka*bu*'la:rpDm] ;  -re  -r9,  -rien 
-ri9n 
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vokal  (Stimm . . .)  II  Vokal  (Selbst- 
laut) vo"'ka:l  II  Vokalisation  (Bez. 
m.  Vokalen;  Aussprache  d.  Vo- 
kale) vo'ka'lrza'tsi'orn  |i  Yokali- 
gieren  (m.  Vokalen  versehen  usw.) 
vo'ka"li*'zi:r9n 
Yokation  (Berufung)  vo"ka*tsi'o:n  || 
Vokativ(Ruffall)vo-ka-'ti:f(ggs.:) 
vo:ka*ti:f ;  — e  -'ti:v9  ||  Vokativus 
(1.  dass.;  2.  Schalk)  vo'ka"'ti:vus ; 
•re  -V9  (2.  —  e  -vusa) 
*VoIand  (=  Valand)  fo:lant 
Volant  (Besatz)  vo-,  vo"'la: 
*Volapttk    (erfund.   Weltsprache) 

vo"la''py:k 
TOlatil  (flüchtig)  vo-la-'ti:l 
Vol-au-yent   (Blätterpastete)   vol- 

o'-'va: 
♦Volhynien  «=  Wolhynien 
Voliere  (Vogelhaus)  vo"li'e:r9 
Volk  folk;  Völker  f8lk9r;  Völk- 
chen felk99n 
♦Volker  (Sagenheld)  folk9r 
Völkerschaft  felk9rjaft 
völkisch  felkij 
♦Völklingen  (Ort)  felklnjen 
♦Volkniar  (m.  VN.)  folkmar 
volkstümlich  folksty:mli9 
voll  fol  11  voll ...  1.  folj . . .;  2.  fol'. . .  I 

vollauf  fol"  auf 
vollaufen  (=  volljlaufen)  fol|lauf9n 
vollbringen   fol'briijgn;    -brachte 

-'braxtg;  -bracht  -'braxt 
vollenden    fo'lendgn;    vollendete 

fo'lendgta 
vollends  folgnts 
Völlerei  f8l9'rai 
vollführen  fol'fytrgn 
vollgepfropft  folggpfropft 
voUjgießen  fol|gi:s9n 
vollgültig  folgYlti9;  — e  -tigg,  -tijg 
völlig  ieYi<};  — e  -ligg,  -liJ9 
volljährig  folJ£:ri9;  — e  -rig9,  -rij9 
vollkommen  fol'komgn 
voll{machen  fol|max9n 
vollständig  foljt£ndi9;  — e  -digg, 

-dij9 
vollstrecken  fol'Jtrskgn 
vollwertig   folve:rti9;    — e   -tige, 

-tlJ9 

vollzählig  folts2:li9;  — e  -liga,  -lijg 


vollziehen  fol'tsiign  ||  Vollzug  fol- 
'tsu:k;  — es  -'tsu:g9S 

Volontär  (Freiwilliger,  ohne  Ge- 
halt Dienender)  vo*l5-'ts:r 

*Volsker  (altit.  Volk)  volskgr 

Volt  (Einheit  d.  elektromotor. 
Kraft)  volt  ||  *Volta(it.  Physiker) 
volta: 

*Voltaire  (frz.  Philosoph)  vol'tsir  || 
voltairisch  vortsmj 

*voltaisch  (v.  Volta  erf .;  galvanisch) 
voltarij  II  Voltaismus  (Galvanis- 
mus)  volta*'ismos  ||  Voltameter 
(Messer  d.  elektr.  Stromstärke) 
volta"'me:t9r 

Volte  (rasche  Wendung)  volt9  || 
Voltigeur  (Luftspringer)  volti*- 
'30:r  II  voltigieren  (am  Pferd 
turnen  usw.)  volti''3i:r9n 

Voltmeter  (Messer  d.  elektr.  Span- 
nung) volt'me:t9r 

Volubiiität  (Beweglichkeit)  vo'lu-- 
bi'lr't£:t 

Volum[en]  (1.  Band  e.  Schrift- 
werkes; 2.  Rauminhalt)  vo'- 
'lu:m[£nj,  -men;  -mina  -mrna:  |] 
voluminös  (umfangreich)  vo'lu'- 
mr'n0:s;  — e  -'n0:Z9 

Volute(schneckenförm.Verzierung) 
vo''lu:t9 

vom  (=  von  dem)  fom 

vomieren  (sich  erbrechen)  vo*- 
'mi:r9n  ||  Vomitiv  (Brechmittel) 
vo"mi*'ti:f;  — e  -'ti:v9 

von  fon  II  voneinander  fon'ai- 
'nandgr  j  vonnöten  fon'n0-t9n  || 
vonstatten  fon'^tatgn 

vor  fo:r  II  vor| . . .  fo:r| . . .  j|  vorab 
fo:r''ap|i  voran  fo"'ran  ||voran| .. . 
fo"'ran| . . . 

Vorarbeit  (oft:)  fo:r>ar(')bait 

♦Vorarlberg  (österr.  Kronland) 
f o:r'arlb£rk ;  —er  -b£rg9r 

vorauf  fo-'rauf,  (selten:)  fo:r''auf  || 
voraus  f o"'raus  ||  Voraus  f o:raus  |i 
voraus! . . .  fo-'raus| ...  ||  vor- 
aussichtlich f o'  rauszi9tli9,  (oft:) 
f  0  raus'zi9tli9 

Vorazität  (Gefräßigkeit)  voTatsi- 
't£:t 

Vorbehalt  fo:rb9halt  ||  vorbehält- 
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lieh  fo:rb9haltli<?,  «hältlich  -hslt- 

I19 
vorbei  fo:r'bai  ||  Torbei|  •  • .  fo:r- 

'bai| . . . 
Yorbesagt  fo:rbaza:kt 
vordem  fo:r'de:m,  fo:rde:m 
Vorder . . .    fordar ...   ||   vordere 

fordere;  «derste  -darste 
vorderhand  'forrder'bant 
*  Vorderindien  'forde  r"mdian 
vorerst  fo:r''e:rst 
vorerwähnt  fo:r'£rvs:nt 
Vorfalir  fo:rfa:r 
vorgeblich  fo:rge:pli9 
vorgedacht  fo:rg9daxt 
Vorgelege  (kl.  Transmission)  fo:r- 

geleige 
Vorliaben  fo:rha:ben 
Vorhand    vo:rhant   ||   vorhanden 

f  o:r'handan  ||  Vorhandensein  f  o:r- 

'handenzain 
vorher  fo:r'he:r,  (ggs.:)  fo:rhe:r  || 

vorher] , . ,   fo:r'he:r| . . .  ||  vor- 
herig fo:r'he:ri9;  — e  -nge,  -rija 

II  vorhin  fotr'hm 
vorig  fo:ri9;  — e  -rige,  -rija 
Vorkommendenfalls      'fo:rkoman- 

den'fals  ||  Vorkommnis  fo:rkoin- 

nis;  — se  — a 
vorlängst  forrkqst 
vorläufig  f o.rloyfi9 ;  — e  -f iga,  -f ija 
Vorleg[e] . . .  fo:rle:k . . .,  -le:ga . . . 
vorlieb  fo:r'li:p  ||  vorlieb| . , .  fo:r- 

'li:p|... 
vorm  (=  vor  dem)  fo:rm 
vorm,   1.  =  vormals;   2.  =  vor- 
mittags 
vormalig  f  o:rma:li9 ;  — e  -liga,  -lija 

II  vormals  fo:rma:l3 
vormärzlich  fo:rm£rtsli9 
Vormittag  for:mi(')ta:k,    tfo:r'mi- 

ta:k  II  vormittägig  f o:rmi(')te:gi9 1| 

vonnittags  fo:rmita:ks 
Vormund  fo:rmDnt;  — e  -mnnda, 

•miinder  -rnrndar  ||  Vormünderin 

fo.rmyndarm  ||  Vormundschaft 

fo:rmuntJaft 
vom  forn 

Vornahme  fo:rna:ma 
vornan  'forn''an  ||  vorne  forna  || 

vomehin  'foma'hin 


vornehm  fo:nie:in  ||  vornehmlich 

fo:me:mli9,  (oft:)  fo:r'ne:inli9 

vorneweg  'forna'vek  ||  vornherein 
'fornbs'rain  ||  vornüber  'forn- 
''y:bar  ||  vornweg  'forn'vsk 

*Vorpommern  (Teil  v.  Pommern) 
fo:rpomarn 

Vorrat  fo:rra:t;  -rate  -rc:ta  ||  vor- 
rätig fo:rr£:ti9;  — e  -tiga,  -tija 

vors  (=  vor  das)  fo:rs 

vorsätzlich  fo:rz£tsli9 

Vorschmack  fo:rJmak 

vorschriftsmäßig  f o:rJriftsm£:si9 ; 
— e  -siga,  -sija 

vorschuhen  fo:rJu:an 

Vorsehung  fo:rze:oq  ||  vorsichtig 
fo:rzi9ti9;  — e  -tiga,  -tija  ||  vor- 
siclitshalber  for:zi9tsbalbar 

vorsintflutlich  fo:rzintflu:tli9 

Vorspann  fo:rJpan 

*Vorst  (Ort)  forst 

vorstellig  fo:r5t£li9;  — e  -liga,  -lija 

vorsündfltttlich  fo:rzTntflu:tli9, 
(oft:)  fo:rzTnt(')fla:tli9 

Vorteil  fortail;  Vor-  und  Nach- 
teil 'fo:r-  ont  'na:xtail  ||  vorteil- 
haft fortailbaft 

Vortrag  fo:rtra:k;  — es  -tra:gas; 
-träge  -tr£:ga 

vortrefflich  fo:r'tr£fli9 

vorüber  fo'ry:bar  ||  vorüber) . . . 
fo"'ry:bar| . . . 

Vorurteil  f  o:r'Drtail,  (meist :)  f o:r- 
»urOtail 

Vorwand  fo:rvant;  — es  -vandas; 
-wände  -v£nda 

vorwärts  forvErts,  fo:rv£rts  ||  vor- 
wärts] ...  for-,  fo:rv£rts|  .  .  . 

vorweg  io:r'v£k  ||  Vorwegnalime 
fo:r'v£kna:ma  ||  vorweg]nelnnen 
fo:r'v£k|ne:man 

Vorweis  fo:rvais;  — 8  -vaiza 

Vorzeit  fo:rtsait  ||  vorzeiten  for- 
'tsaitan  ||  vorzeitig  fo:rtsaiti9 

vorzüglich  fo:r'tsy:kli9  ||  vorzugs- 
weise fo:rtsu:k8vaiza 

*Vöslau  (österr.  Ort)  f0:slau 

*Voß  (Dichter)  fos ;  Vossens  fosans 

Votant  (Abstimmender)  vo*'tant  || 
votieren  (abstimmen)  vo"'ti:ran  jj 
Votiv . . .  (Weih . . .)  vo-'ti:f . . .  || 
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Votum  (Abstimmung,   Stimme) 
vo:tom;  -teil  -tan,  -ta  -ta: 
Voyag'eur  (Reisender)  vo"a"ja"'30:r 
vozieren  (berufen)  vo"'tsi:r3n 
V.  B.  w.  =  von  Rechts  wegen 
V.  u.  ==  von  unten 
vulgär  (gemein,  niedrig)  vol'gstr 
Yulgata   (anerkannte   lat.    Bibel- 
übersetzung) val'ga:ta: 
*yulgivaga   (Beiname    d.    Venus) 

vorgi:va*ga: 
Tttlgo  (gemeinhin)  volgo: 


Vulkan (*1.  Gott  d.  Feuers;  2. feuer- 
speiender Berg)  VDl'kain  ||  Vul- 
kanisation (Schwefelung)  vul- 
ka"ni-za-tsi'o:n  |i  vulkanisch  vol- 
'ka:nij||vulkanisieren(schwefeln) 
volkani'zi:ran  ||  Vulkanismus 
(Plutonismus)  volka''nismus  || 
Vulkanist  (Plutonist)  vülka''nist 

vulnerabel  (verwundbar)  volne*- 
'ra-.bal 

Vulpinit  (e.  Mineral)  volpi"'ni:t 

*Vulpiu8  (FN.)  volpios 


VsT. 


W  (Buchstabe)  ve:  II  W=West[en] 

*Waadt[land]  (schweiz.  Kanton) 
va:t[lant] 

*Waag  (ungar.  Fluß)  va:k 

*Waal  (Rheinarm)  va:l 

Wahe  va:b9 

Waberlohe  va:barlo:8  ||  vfabern 
(sich  hin  u.  her  bewegen)  vaibarn 

wach  Vax  ||  Wache  vax9  ||  wachen 
vaxan  ||  wach  [ej  stehend  vax[8]- 
Jterant;  — e  -anda  ||  wachhabend 
vaxha:bant;  — e  -banda 

Wacholder  va'xoldar 

wachrufen  vax|ru:fan 

Wachs  vaks 

wachsam  vaxzatm 

wachsen  (zunehmen)  vaksan ; 
wächst  vskst;  wuchs  vu:ks; 
wüchse  vy:ksa;  gewachsen  ga- 
vaksan 

wachsen  (m.  Wachs  glätten)  vaksan 
II  wachsen  (dass.)  vcksan  ||  wach- 
se [r]n  v£ksa[r]n 

wachstehend  =  wach[e]stehend 

Wachstum  vakstu:m 

Wacht  vaxt 

Wachtel  vaxtal 

*Wachtel  (Sänger)  vaxtal 

Wächter  v£9tar  ||  wachthabend 
vaxtha:b9nt;  — e  -banda 

Wacke  vaka 

wack[e]lig  vak[9]li9;  — e  -liga, 
-lija  II  wackeln  vakaln 

wacker  vakar 

*Wackernagel  (FN.)  vakarnaigal 

Wackerstein  vak9r|tain 


Wad  (e.  Mineral)  va:t;  —  es  va:das 
*Wadai  (afrik.  Landstrich)  va''da:i: 
Waddike  (Molke)  vadika 
Wade    va:da;    Wädchen  vs-.t^an, 

Wädlein  v£:tlain 
*Wädenswil  (schweiz.  Ort)  vs:d9ns- 

Vi:l 

Waflfe  vaf9 

Waffel  vafgi 

Waffenstillstand  (oft:)  'vaf9n'Jtil- 

ftant 
waffnen  vafnan 
wägbar  v3:kba:r  ||  Wage  va:g9 
Wag[e]hals  va:g9-,  va:khals;  —es 
-halzas;  -halse  -hslz9  ||  wag[e]- 
halsig   va:g9-,    va:khaizi9;   — e 
-ziga,  -zija  ||  Wagemut  va:gamu:t 
Wagen   va:gan;    (Wägen  v£:gan); 
Wägelchen  v£:gal9an,  Wägelein 
V£:galain 
wagen  vaigan;  wagte  va-.kta 
wägen  V£:gan;  1.  wog  vo:k;  wogen 
vo:gan;   wöge  v0:ga;   gewogen 
g9vo:gan;     2.      Wägte      V£:kta; 
wäg[e]I  v£:k,  v£:ga 
Wag[e]ner  va:g[9]n9r 
wag[e]reclit  va:g9-,  va:kr£9t 
Waggon  (Eisenbahnwagen)  va'gS: 
Waghals  =  Wag[e]hal8 
Wagner  =  Wag[e]ner 
*Wagner  (FN.)  va:gn9r  ||  Wagneri- 
aner (Anh.  Richard  W.s)  va:g- 
ne"ri'a:nar 
Wagnis  varknis;  —  se  — a 
*Wagram  (österr   Ort)  va:gram 
wagrecht  =  wag[e]recht 
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Wagstück  =  Wag[e]8tttck 

*Wahelie  (afrik.  Volk)  va-'he:lia 

Wahl  va:l  ||  wahlberechtigt  va:l- 
bar£9ti9t  ||  wählen  V£:l8n  ||  wälile- 
risch  veilarij 

wählig  (munter)  Vc:li9;  — e  -liga, 
-hja 

♦Wahlstatt  (Ort)  va:ljtat 

Wahn  va:ii  ||  wähnen  vsman 

Wahnkante  (schiefe  K,)  vamkanta 
II  wahnschaffen  (mißgebildet) 
va:n^af  911 1|  wahnsinnig  va:nzini9 ; 
— e  -mga,  -mja  [j  Wahnwitz  va:n- 
vits  II  wahnwitzig  va:nvitsi9;  — e 
-tsiga,  -tsija 

wahr  va:r 

wahren  va:r9n 

währen  Vc:r8n  ||  während  ve:r8nt 
II  währenddessen  vsrrant'dssan, 
-dem  -'de:m 

wahrhaft  va:rliaft  ||  wahrhaftig 
va:rliafti9,  (als  Beteuerung  u. 
oft  sonst :)  va:r'liafti9 ;  — e  -tiga, 
-tija  II  wahrheitsgemäß  vairbaits- 
g9m£:s  ||  wahrheit[s]liehend  va:r- 
hait[s]li:b9nt ;  — e  -bandg  ||  wahr- 
lich va:rli9,  (meist:)  varli9 

wahr|nehmen  va:r|ne:m9n 

wahr[|]sagen  va:r[lJza:g9n  ||  Wahr- 
sagerei va:rza:g9'rai  ||  wahr- 
sagerisch va:rza:g9rij 

Währschaft  v£:r^aft 

wahrscheinlich  va:r' jainli9 1|  Wahr- 
gpruch  va:rjprüx 

Währung  V£:rDq 

Wahrzeichen  va:rtsai99n 

*Waiblingen  (Stadt)  vaibligan  || 
Waiblinger  (Geschlecht  der 
Hohenstaufen)  vaibliggr 

Waid  (e.  Pflanze)  vait ;  — es  vaidss 

waih!  (jüd.:  wehe!)  vai 

Waise  vaizg 

*Waitzen  (ungar.  Stadt)  vaitsen 

Wake  (Eisloch)  va:k9 

*Wakeaeld  (engl.  Stadt)  ve:kfi:lt, 
(mehr  engl.:)  we:kfi:ld 

Wal  va:l 

*Walachen  (Volk)  va'lax9n  || 
Walachei  (Land)  vala'xai  || 
walachisch  va'Iaxij 

*Wald  (Stadt)  valt;  —er  valdar 


Wald  valt;  —es  vald93;  Wälder 
vcldar;  Wäldchen  Vclt99n,  Wäld- 
lein veltlain 

*Waldalge8heim  (Ort)  valf'algss- 
haim 

waldans  'valt' 'aus  1|  waldein  'valt- 
''ain 

»Waldbröl  (Ort)  valt'br0:l 

*Waldeck  (Fürstentum)  valdsk 

*  Waldemar  (m.  VN.)  valdgmar ;  — e 

-maT9 
^'^aldenburg  (Stadt)  valdenbork; 

— er  -bnrgar 
*Waldenser  (Sekte)  vardenzer 
♦Waldersee  (General)  valdgrze: 
Waldes . . .  valdas . . . 
*Waldheim  (Stadt)  valthaim 
waldig  valdi9;  — e  -dig9,  -dija 
*Waldis  (Fabeldichter)  valdis 
*Waldkirch  (Stadt)  valtkir9 
Waldmeister    (e.    Pflanze)    valt- 

maistar 
*Waldstätte  (Urkantone)  valtjtsta 
Waldung  valdog  |i  waldwärts  valt- 

vsrts 
*Walen    (Welsche:     1.    Waliser; 

2.  Wallonen)  va:l9n 
*Walensee  (schweiz.  Ort)  va:l9nze: 
*Wales   (engl.  Fürstentum)  ve:ls, 

(mehr    engl.:)  we:lz    ||  Waliser 

(Bew.  V.  W.)  va"'li:z9r  ||  walisisch 

va"'li:zii 
Walflsch  valfij 
wälgem  (glatt  rollen)  vslggm 

*  Walhall  [a]  (sagenh.  Aufenthalts- 

ort d.  gefall.  Helden;  Ruhmea- 

halle)  varhal[a:] 
Wali  (tOrk.  Statthalter)  va:li: 
Walke  valka  ||  walken  valk9n 
Walküre   (Schlachtjungfrau)  val- 

'ky:r9,  (kaum,  aber  BSpr. :)  va:l- 

ky:r9 
Wall  (Erdbefestigung)  val;  Wälle 

V£l9;  Wällchen  v£l99n 
Wall  (80  Stück)  val 
Wallach  valax 
wallen  (1.  wandeln;  2.  sprudeln) 

valan 
*WallensteIn  (Feldherr)  val9njtain 
wallfahren  valfa:r9n  ||  Wallfahrt 

valfa:rt  ||  wallfahrten  valfa:rt9n 
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*Walli  (m.  u.  w.  VN.)  vaH: 
*WalIi8  (Schweiz.  Kanton)  valis  (| 

Walliser  (Bew.  v.  W.)  va'li:zar 

II  wallisisch  va'li:zij 
*Wallouen  (roman.  Volksstamm) 

va'lotnen  i|  wallonisch  va'lo:nij 
Wallwurz  (e.  Pflanze)  valvurts 
Walm   (1.  Wallung;    2.    schräger 

Giebel)  valm 
Walnuß  valnos 
*Walporzheim  (Weinort)  valports- 

haim 
*Walpurga  (Heilige;  w.  VN.)  val- 

'pnrga:,  -gis  -gis 
Walrat   (e.   Fettmasse)  valrart    || 

Walroß  valros 
Walstatt  (Kampfplatz)  va:ljtat 
walten  valtan 
♦Walter  (m.  VN.)  valtar 
*Waltershansen    (Stadt)    valters- 

'hauzen 
♦Waltharilied  (Dichtung)  valtaTi:- 

li:t  II  Walther  =  Walter 
Walze  valts9  ||  walzen  valtsan  | 

wälzen  vsltsen  H  Walzer  valtsar 

II  Wälzer  (1.  e.  Vogel;  2.  dickes 

Buch)  völtsar 
Wamme  vama  ||  Wampe  vampa 
Wams  vams;  —es  vamzes;  Wäm- 
ser vsmzer ;  Wämsclien  vcms^an, 

Wämslein   vsmslain   ||  wamsen 

vamzan;  wamste  vamste 
Wand  vant;  Wände  vsnda 
*Wanda  (w.  VN.)  vanda: 
Wandel  vandöl  |1  wandeln  vandaln 

II  Wand[e]lung  vand[8]lüi) 
Wander . . .  vandar . . .  ||  Wand[e]- 

rer  vand[9]r9r  ||  wandern  van- 

dern  ||  Wandersmann  vandars- 

man  ||  Wand{e]rung  vand[9]rog 
...  wandig  . . .  vandi9 ;  — e  -diga, 

-dija 
*Wandsbe[c]l£    (Stadt)    vantsbsk, 

-be:k 
Wange  varja;  Wänglein  veqlain  || 

. . .  wangig  . . .  var)i9 ;  — e  -giga, 

*Wangeroog    (Insel)    vag9r''o:k; 

— er  -''o:gar 
Wank  vaqk  ||  Wankelmut  vagkal- 

Vietor,  Aussprachewörterbuch. 


mu:t  II  wankelmütig  var)kalmy:- 
ti9;  — e  -tig9,  tija  ||  wanken 
vagkan 

wann  van 

*Wanne  (Ort)  vana 

Wanne  vana;  Wännchen  vsn99n  || 
wannen  (Vb.)  vanan 

wannen  (Adv.)  vanan 

*Wannsee  (Ort)  vanze: 

Wanst  vanst;  Wänste  vsnsta; 
Wänstchen  V£nst9an  ||  • . .  wan- 
stig . . .  vansti9 ;  — e  -stiga,  -stija 

Want  (Tau)  vant 

Wanze  vantsa ;  Wanzchen  V£nts9an 

Wapiti  (amer.  Hirsch)  va"'pi:ti: 

Wappen  vapan  ||  wappnen  vapnan 

war  (zu  sein)  va:r 

*Waräger  (Normannen  in  Ruß- 
land) va"'rs:g9r 

*Warheck  (engl.  Prätendent)  var- 
bsk,  (mehr  engl.:)  wo:rbik 

*Warburg  (Stadt)  'va:rburk;  —er 
-borg9r 

Wardein  (Prüfer)  var'dain  ||  war- 
dieren  var'di:ran 

Ware  vaira 

wäre  (zu  sein)  v£:ra 

*Waren  (Stadt)  va:r9n 

*Warendorf  (Stadt)  varrandorf 

Warf  (1.  m.,  s.:  Aufzug  e.  Gewebes; 
2.  w. :  Schiffswerft)  varf 

warm  varm;  wärmer  vsrmar; 
wärmste  vsrmsta 

*Warmbrunn  (Badeort)  varmbron 

Wärme  vsrma  |1  wärmen  vsrman 

*Warnemünde  (Ort)  varng'myndg 

warnen  varnan 

*Warnow  (Fluß)  vamo: 

*Warnsdorf  (böhm.  Stadt)  varns- 
dorf 

Warp  (1.  Kettengarn;  2.  Bugaier- 
anker)  varp  ||  warpen  (n.  e.  Warp- 
anker  hinziehen)  varpan 

Warrant  (Lagerschein)  va'rant, 
(engl.:)  worgnt 

♦Warschau  (russ.-poln.  Stadt) 
varjau 

Wart  vart 

♦Wartburg  (Schloß)  vartburk 

Warte  varta  ||  Wart[e] . . . 
29 
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vart[9] ...  II  Wärtel  vsrtsl  ||  war- 
ten vartan  ||  Wärter  vertar 
*Warthe  (Fluß)  varta 

•  ••wärtig  ...V£rti9,  (. . . 'vsrtK?); 

— e  -tiga ,  -tija  ||  ...  wärts 
. . .  vörts 

warum  va"'rum 

*Warwick  (engl.  Stadt  u.  Adels- 
titel) vorik,  (mehr  engl.:)  worik 

Warze  vartsa ;  Wärzchen  V£rts9an 
II  warzig  vartsi9;  —e  -tsiga,  -tsija 

was  vas 

was  (altert.  =  war)  vas 

*Wasa  (schwed.  Geschlecht)  va:za: 

Wäsche  veja  ||  waschecht  vap£9t  || 
waschen  va^an;  wäscht  vsjt; 
wusch  vu:^;  wüsche  vy:ia  || 
Wäscher  ve^ar  ||  Wäscherei 
veja'rai 

Wasen  (Rasen)  va:zan 

*Wasgau  (Geb.)  vasgau  ||  Wasgen- 
wald  (dass.)  vasganvalt 

*  Washington  (1.  Präs.  d.  V.  St.; 

2.  amer.  Stadt)  va^igton,  (engl. :) 
wojigtan 

Wasser  vasar;  (Wässer  vssar); 
Wässerchen  v£sar9an  ||  wasser- 
dicht vas9rdi9t  ||  wässerig 
V£sari9 ;  — e  -nga,  -rija  ||  wässern 
v£sarn  ||  Wassersnot  vasarsno:t  || 
wäßrig  (=  wässerig)  V£sri9 

Wat  (altert.:  Kleidung)  va:t 

Wate  (Zugnetz)  va:ta 

waten  va:tan 

Watercloset  (Spülabtritt)  wo:t9r- 
klozat 

Waterliant  (Küste)  va:tarkant 

*Waterloo  (belg.  Ort)  va:tarlo: 

Waterproof  (wasserdichter  Über- 
zieher) wo:tarpru:f 

Watsche  (Ohrfeige)  vatja,  (BSpr.:) 
va:tj"a 

watsch[e]lig  va-,  (BSpr.:)  va:t5[a]- 
I19;  — e  -liga,  -lija  ||  watscheln 
va-,  (BSpr.:)  va:tjaln 

Watt  (LFntiefe)  vat 

Watt  (*1.  engl.  Erfinder)  wot, 
(2.  elektr.  Arbeitseinheit)  vat 

Watte  vata 

*Wattenscheid  (Stadt)  vaton^ait; 
— er  -^aidar 


wattieren  (m.  W.  füttern)  va- 
't.i:ran  |I  Watton  (Wattekissen) 
va't5: 

wau!  Vau 

Wau  (e.  Pflanze:  Reseda)  vau 

wauwau!  vau'vau  ||  Wauwau 
(1.  Kinderspr. :  Hund;  2.  Schreck- 
gespenst) vau'vau,  (auch  u. 
BSpr.:)  vauvau 

Wealdenformation  (e.  geolog. 
Schicht)  vi:l-,  (mehr  engl. :)  wi:l- 
danforma*tsi'o:n 

Web .  • .  ve:p  . . .  ||  weben  ve:ban; 
1.  webte  ve:pta;  2.  wob  vo:p; 
woben  vo:ban;  wöbe  v0:ba;  ge- 
woben gavo:ban;  web[e]I  ve:p, 
ve:ba 

♦Weber  (FN.)  ve:bar 

Wechsel  vEksal  ||  wechseln  vsksaln 
II  wechselseitig  v£ksalzaiti9  || 
wechselweise  vEksalvaiza  || 
Wechsler  vEkslar 

Weck[e](e.Gebäck)v£k[a],-ken-kan 

wecken  vskan  ||  Wecker  vckar 

*  Weda  (heil.  Schrift  d.  Inder)  ve:da: ; 
(•den  -den) 

*Wedda  (Zwergvolk  in  Ceylon) 
Vida: 

Wedel  ve:d9l 

*Wedel[l]  (FN.)  ve:dal 

wedeln  ve:daln 

weder  ve:dar 

Wedgwood  (Art  Steingut ;  n.  d.  Erf .) 
vödsvot,  (engl.:)  wsdswod 

*wedisch  (zu  Weda)  ve:dij 

Weg  ve:k;  — e  ve:ga 

weg  v£k  II  weg| . . .  v£k| . . . 

*Wega  (e.  Stern)  ve:ga: 

Wegelag[e]rer  ve:gala:g[a]rar  || 
wegelagern  ve:gala;garn 

wegen  (Vb.)  ve:ganj  wegte  ve.-kta 

wegen  (Präp.)  ve:gan 

Wegerich  (e.  Pflanze)  ve:gari9 

Wegnahme  v£kna:ma 

wegsam  ve:kza:m  ||  Wegwart[e] 
(e.  Pflanze)  ve:kvart[e]  ||  Weg- 
weiser ve:kvaizar 

wegwerfend  v£kv£rfant ;  — e  -f  anda 

Weh  ve:  ||  weh[e]  ve:[a] 

Wehe  (Schneewehe)  ve:e 

Wehen  (Mz.:  Schmerzen)  ve:9n 
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wellen  ve:aii 

wehklagen  ve:kla:gan ;  wehklagte 

ve:kla:kta ;  (avich:)   wellgeklagt 

ve:g8kla:kt 
*WehIau  (Stadt)  ve:lau 
wehleidig  ve:laidi9 ;  — e  -diga,  -dija  |1 

Wehmut  ve:mu:t  ||  wehmütig  ve:- 

niy:ti9 
Wehr  (w.  und  s.)  ve:r  ||  wehren 

ve:r9n  II  Wehrgehenkve:rgahsgk|| 

wehrlos  ve:rlo:s 
Weih  vaip ;  — er  vaibar ;  Weibchen 

vaip^an,  Weiblein  vaiplain 
Weibel  vaibal 
. . .  weibig . . .  vaibiQ ;  -e  -biga,  -bija  || 

weibisch  vaibij  ||  weiblich  vaipli9 

II  Weibling  vaiplii)  ||  Weibs . . . 

vaips ...  II  Weibsen  vaipsan 
weich  vai9 
Weichbild  vai(?bilt 
Weiche  (1.  zu  weich ;  2.  zu  weichen, 

nachgeben)  vai99 
weichen  (weich  machen)' vai^an ; 

weichte  vai9t9 
weichen  (nachgeben)  vaipan ;  wich 

V19 
weichgesotten      'vai9ga'zot9n      || 

weichlich    vai9li9  ||  Weichling 

vai9lEg 
*  Weichsel  (Fluß)  vaiksel 
Weichsel  (Art  Kirsche)  vaiksal 
Weichselzopf  (e.  Haarkrankheit) 

vaiksaltsopf 
*Weida  (Stadt)  vaida: 
Weide  (Baum)  vaida 
Weide  (Futterplatz)  vaida  ||  weiden 

vaidan 
*Weiden  (Stadt)  vaidan 
Weiderich  (e.  Pflanze)  vaidari9 
weidgerecht  vaitgar£9t 
Weidicht  vaidi9t 
weidlich  vaitli9 
Weidmann  vaitman  ||  weidmännisch 

vaitmsnij   ||    Weidmesser    vait- 

mssar  ||  Weidwerk    vaitvsrk    || 

weidwund  vaitvunt 
*Weier Straß  (Mathematiker)  vaiar- 

Jtra:s 
Weife  (Garnwinde)  vaifa  ||  weifen 

vaifan 
weigern  vaigarn 


*Wei-hai-wei  (Hafenort  in  China) 

'vai-hai-'vai 
Weih[e]  (e.  Eaubvogel)  vai[o] 
Weihe  vaia  ||  weihen  vaian 
Weiher  (Teich)  vaiar 
Weihnacht[en]  vainaxt[on]  ||  Weih- 

nachts  . . .  vainaxts . . .  ||  Weih- 
ranch vairaux 
weil  vail  II  weiland  vailant  ||  Weile 

vaila ;  Weilchen  vailQan  ||  weilen 

vailan 
Weiler  vailar 
*Weimar   (Stadt)   vaimar  ||  Wei- 

mar[an]er  vaima"'ra:nar,  -ma'rar 

II  weimar[anjisch  vaima''ra:nij, 

-maTi^ 
Weimutskiefer  vaimu:tski:f9r 
Wein  vain 

weinen  vainan||weinerlichvain9rli9 
♦Weingarten  (Stadt)  vaingartan 
*Weiuheim  (Stadt)  vainhaim 
weinig  vaini9;  — e  -niga,  -nrj9 
*Weinsberg  (Stadt)  vainsbsrk;  — er 

-bsrgar 
weise  ||  Weise  (m.)  vaiza 
♦Weise  (Dichter)  vaiza 
Weise  (w.)  vaiz9  ||  * . .  weise  (b. 

vorausgeh.  Sb.:) . . .  vaiza,  (b.  vor- 
ausgeh. Adj. :)  '. .  .'vaiza 
Weisel  (Bienenkönigin)  vaiz9l 
weisen  vaizan;  weist  vaist;  wies 

vi:s;   wiesen   vi:zan;   gewiesen 

gavi:zan;  wei8[e]I  vais,  vaiza  || 

Weiser  vaizar 
Weisheit  vaishait  ||  weislich  vaisli? 

II  weisjmachen  vais|maxan 
*Weisniann  (Biologe)  vaisman 
weiß  II  Weiß  vais 
weissagen  vaisza:g9n 
Weißbinder  vaisbmdar 
♦Weiße  (FN.)  vaisa 
Weiße  vaisa  ||  weißen  vaisan 
♦Weißenburg  (N.  v.  Städten)  vaisan- 

bork;  — er  -borgar 
♦Weißenfels    (Stadt)     vaisanfels; 

—er  -f£lz9r 
♦Weißensee  (Ort)  vais9nze:,  (OA.:) 

-'ze: 
WeißgUldigerz  'vais'gTldi9'e:rts 
♦Weißkirchen  (ungar.  Stadt)  vais- 

kir99n 
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weißlich  vaisli^  ||  Weißling  vaislii) 

♦Weißrußland  (Teü  v.  E.)  vais- 
ruslant 

Weistum  (ßechtsnachweis)  vais- 
tu:m ;  -tUmer  -ty:mar  |)  Weisung 
vaizüi) 

weit  II  Weit  (Schiffsweite)  vait  || 
weitab  'vaif'ap  ||  weitaus  'vait- 
''aus  II  weitaussehend  'vaif'aus- 
ze:aiit,  ■  vait'ausze:ant  ||  Weite 
vaita  II  weiten  vaitan  ||  weiter 
vaitar  ||  weiter|  . . .  vaiterl . . .  || 
weiterhin  'vaitar'hm,  vaiterhin  || 
Weiterung  vaitarur)  ||  weitgehend 
vaitge:ant  ||  weitgereist  'vait- 
ga'raist,  vaitgaraist  ||  weither 
'vait'lie:r  ||  weithin  'vaifhin,  vait- 
hin  II  weitläuf[t]ig  vaitloyf[t]i9 
— e  -figa,  -fije,  -tiga,  -tija  ||  weit- 
schweifig vait^vaifi9;  — e  -figa, 
-fij9  II  weitTerbreitet  'vaitfer- 
'braitöt,  vaitferbraitat 

Weizen  vaitaan 

*  Weizsäcker  (FN.)  vaitszskar 

welch  V3l9  II  welcher  vel98r  || 
welcherart'völ9ar''a:rt||  welcher- 
gestalt  'vel93rg9'Jtalt  ||  welcher- 
lei 'v£l99r'lai  ||  weicherweise 
'vEl9ar'vaiz9 

*Welcker  (Archäologe)  V£lk9r 

Weif  (junger  Hund  usw.)  vslf  || 
weifen  (Junge  werfen)  velfan 

♦Weifen  (Fürstengeschleclit)  velfgn 
welflsch  vslfij 

welk  velk  ||  welken  velkgn 

Well . . .  v£l . . . 

Welle  V£l9  II  wellen  v£l9n  |1  wellig 
VSI19;  — e  -lig9,  -lija 

♦Wellington  (1.  ON.;  2.  brit.  Feld- 
herr) v£lii)ton,  (engl. :)  wElnjtgn  || 
Wellingtonia  (e.  Pflanze)  v£liq- 
'to:nia: 

Wels  (e.  Fisch)  v£ls;  — e  V£lz9 

♦Wels  (österr.  Stadt)  veIb  ;  — er  -z9r 

welsch  vfilj  II  welschen  v£lj"9n  || 
Welschland  vsljlant 

*Welser(Patriziergeschlecht)v£lz9r 

Welt  v£lt  II  weltbekannt  'völtbg- 
'kant,  vEltbakant  ||  weltentrückt 
V£lt'£ntrYkt  II  weltlich  V£ltli9  || 
Weitung  vfiltln)  ||  weltmännisch 


v£ltm£ni5  II  Weltpostyerein'vfilt- 

'postfEr'ain 
wem  V6:m  ||  wen  ve:n 
Wende  vsnda  ||  Wendehals  V£nd9- 

hals  II  Wendekreis  v£nd9krais 
♦Wendelin  (m.  VN.)  V£nd9li:n 
Wendeltreppe  V£nd9ltr£p9 1|  wenden 

vendan;    (wandte    vanta;     ge- 
wandt g9vant) 
♦Wenden      (slaw.      Volksstamm) 

V£nd9n 
. . .  wendig  . . .  V£ndi9 ;  — e  -diga, 

-dij9 
♦wendisch  VEndij 
♦Wenersee  (in  Schweden)  ve:narze: 
wenig  ve:ni9;   — e   -nigg,   -nija   || 

wenigstens  ve:ni9st9ns 
wenn  vsn  ||  wenngleich  v£n'glai9 
♦Wenzel  (m.  VN. ;  Bube  im  Karten- 
spiel) V£nts9l  II  Wenzeslaus  (m. 

VN.)  v£ntsaslaus 
wer  ve:r 
Werb[e] . . .   v£rp...,   vsrba...   || 

werben   vErban;    wirbt    virpt; 

werbt  vErpt;  warb  varp ;  warben 

varban ;  würbe  vyrba ;  geworben 

gavorban;  wirb!  virp 
werda  1 1|  W«rda  ve:rda: 
♦Werdau  (Stadt)  ve:rdau 
♦Werden  (Stadt)  verrdan 
Werdegang   ve:rdagaq    ||   werden 

ve:rdan;  wirst  virst;  wird  virt; 

ward  vart ;  wurde  vorda ;  würde 

vyrda;  geworden  gavordan 
Werder  vsrdar 

♦Werder  (1.  Stadt;  2.  FN.)  vsrdar 
♦Werdohl  (Ort)  v£r'do:l 
♦Wereschtschagin    (russ.    Maler) 

ve-rsj'tjaigin 
werfen  vErfan;  wirft  virft;  warf 

varf;    würfe   vYrfa;   geworfen 

g9Vorfen;  wirfl  virf 
Werft  (1.  m. :  Anfang  e.  Gewebes ; 

2.  w.:  Schiffsbauplatz)  VErft 
Werg  vsrk;  — es  v£rg9s 
Wergeid  (Buße)  veirgslt 
Werk  vsrk  |1  Werkeltag  V£rk9lta:k  || 

werkstellig  vErkj^tEli9 
♦Wermelskirchen  (Stadt)  vErmels- 

'kir99n 
Wermut  ve:rmu:t 
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Werndlgewehr  (n.  d.  Erf ,)  vsrndel- 

g9ve:r 
*Werne  (Ort)  vcrna 
♦Werner  (1.  m.  VN. ;  2.  FN.)  verner 
*Wernigerode(Stadt)vernrga'ro:d9 
*Werra  (Fluß)  vera:  ||  Werre  (Fluß) 

vsra 
Werre  (Maulwurfsgrille)  vsra 
*Werschetz  (ungar.  Stadt)  ver^sts 
Werst  (russ.  Meile)  verst 
wert  11  Wert  ve:rt 
Wert  (Flußinsel)  ve:rt 
wertj . . .  ve:rt| . . .  |1  werten  veirtan 
*Werther  (ßomanheld)  veirtgr 
. . .  wertig . . .  ve:rti9 ;  — e  -tige,  -tije 
Werwolf  ve:rvolf 
wes  v£s 
Wesen  ve:z9n  ||  Wesenheit  ve:z9ii- 

hait  II  wesensgleich  've:z9ns'glai9 

II  wesentlich  ve:z9ntli9 
*We8el  (Stadt)  ve:z9l 
*We8er  (Fluß)  ve:z9r 
weshalb  'vss'halp 
Wesir  (moh.  hoher  Beamter)  ve''zi:r 

II  Wesirat  (Würde  e.W.)ve-zi-'ra:t 
*We8leyaner  (engl.  Sekte ;  n.e.FN.) 

Vösle"'ja:n9r 
Wespe  Visp9 
wessen  vssgn 
*Wessobrinin  (ehem.  Kloster)  vsso'- 

'bron 
West  vsstJIWest...  (vor  LW.meist:) 

'VSSt'.  .  .,  V£St'.  .  . 

Weste  vcst9 
Westen  v£st9n 

*  Westermann  (Verleger)  vsstgrman 
♦Westerschelde     (niederl.     Fluß) 

V£St9r^£ld9 

♦Westerwald  (Gebirgszug)  vestgr- 
'valt  II  Westerwälder  vestgr- 
'vslder 

♦westeuropäisch  'vsst'oyro'pärij" 

*  Westfalen  (1.  Volksstamm ;  2.  Land) 

vsst'fadan  ||westfälisch  vsst'fsdij 
♦Westgoten  rVolk)  'vsst'goiten 
*Westindien  (Inselwelt  d.  Antillen) 

V£st"indi9n 
westlich  V£stli9 
*Westniinsterabtei     (in    London) 

Vcst'minstgr'aptai 
♦Westmoreland  (engl.  Grafschaft) 


v£stmo:rlant,  (mehr  engl. :)  west- 
mo:rl9nd 

Westnordwest  'vsstnor'tvsst 

*Westpreußen  (Provinz)  vest« 
proys9n 

westwärts  v£stv£rts 

weswegen  v£s've:g9n 

wett  v£t  II  Wett . . .  vst . . .  |[  Wette 
v£t9  II  wetteifern  vEt'aifam  |j 
wetten  v£t9n 

Wetter  vfitgr 

*Wetterau  (Landschaft)  v£t9r'au 

*Wetterhorn  (Alpengipfel)  vetar- 
horn 

wetterleuchten  v£t9rloy9t9n  || 
wettern  vstgrn  |1  wetterwendisch 
VEtgrvEudij" 

*Wettin  (Stadt ;  Fürstengeschlecht) 
V£'ti:n 

Wettlaufen  votlauf  an;  wettgelanf en 
vötgalaufgn  H  wett|machen  vet|- 
maxan  |1  Wettrennen  vEtrsnan; 
wettgerannt  Vitgarant  ||  Wett- 
streiten vetjtraitan;  wettge- 
stritten vfitgajtritan 

wetzen  v£tsan 

♦Wetzlar  vstslar;  —er  -laTar 

Weymouthskiefer  (==  Weimuts- 
kiefer} n.  e.  FN.)  we:m98ski:far 

W.  E.  Z,  =  westeuropäische  Zeit 

♦Wichard  (m.  VN.)  vi9art ;  — e  -9arda 

Whig  (engl.  Liberaler)  vik,  (mehr 
engl.:)  wig;  — s  viks,  wigz  || 
Whiggismus  (engl.  Liberalismus) 
VI-,  wi'gismüs  |1  whiggistisch  vi-, 
wi'gistij 

Whisky  (Art  Branntwein)  viski:, 
(mehr  engl.:)  wiski: 

Whist  (e.  Kartenspiel)  vist,  (engl.) 
wist 

Wichs  (stud. :  Prunk)  viks  i|  Wichse 
viks9  II  wiksen  viksan  |1  Wichsier 
(stud.  =  Wichser)  viksi'e: 

Wicht  vi9t  II  Wichtelmännchen 
(Zwerggeist)  vi9talm£n9an 

wichtig  vi9ti9;  — e  -tiga,  -tija  !| 
Wichtigtuer  vi9ti9tu:9r  ||  Wich- 
tigtuerei vi9ti9tu:9rai 

Wicke  vika 

Wickel  vikal  ||  wickeln  vikaln  || 
Wickler  viklar 
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*Wickrath  (Ort)  vikra:t 

*WIclif  (engl.  Eeformator)  viklif, 

(engl.:)  wiklif 
Widder  vidar 
Widern  (Pfarrgut)  vi:dam 
TFider  vi:dar||  1.  wider] ,  • .  vi:d9r| . . . ; 

2.  wider . . .  virdar'. . .  ||  wider . . ., 

Wider... (bei  Sb.u.Adj.:)vi:dar..., 

(bei  Abi.  v.  Vb.  2:)  vi:dar'... 
widerfaliren  vi:dar'fa:ran 
widerlhallen  vi:d9r|halen 
widerlegen  vi:der'le:gan  (|  wider- 

leglich  vi:d9r'le:klr9 
widerlich  vi:darli9  ||  widern  vi:darn 
Widerpart  viiderpart 
widerraten  vi:dar'ra:t9n 
Widerrist  virdarrist 
Widerruf  vi:d9rru:f  ||  widerrufen 

vi:dar'ru:f  an  ||  widerruflich  vi:  dar- 

'ru:fli9    II    widerrufsberechtigt 

vi:d9rru:fsb9re9ti9t 
Widersacher  vi:d9rzaxar 
Widerschall    vi:darj'al   ||   widerj- 

schallen  vi:dar|jalen 
widersetzen,  sich  —  vi:d9r'zetsan  || 

widersetzlich  vi:dar'z£tsli9 
widersinnig  vi:darzini9;  — e  -niga, 

-nija 
widerspenstig  vi:derjp£nsti9 
widerjspiegeln  vi:dar|Jpi:galn 
widersprechen    vi:d9r'Jpr£99n     || 

Widerspruch  vi:darj"prox 
widerstandsfähig  vi:darjtantsf  2:19 ; 

— e  -iga,  -ija  ||  widerstehen  vi:d9r- 

'Jte:an 
wider I strahlen  vi:dar|itra:lan 
widerstreben  vi:dar'j'tre:ban 
Widerstreit  vi:dar^trait  ||  wider- 
streiten vi:dar'^trait9n 
widerwärtig  vi:darv£rti9 ;  — e  -tiga, 

-tija 
widmen  vitman,  (oft:)  vidman 
widrig  vi:dri9;  — e  -drige,  -dnje  || 

widrigenfalls        'vi:drigan'fals, 

-jan'fals 
♦Widukind  (=  Wittekind)  vi:du-- 

kint 
wie  vi:,  (unbet. :)  vi" 
Wiebel(Koniwurm)vi:bal||wiebeln 

(sich  lebhaft  bewegen;  auch  = 

wiefein)  vi:baln 


Wieche  (Docht,  Scharpie)  vi:99 

*Wieck  (FN.)  vi:k 

*Wied   (ehem.   Grafschaft)  vi:t   || 

wiedisch  vi:dij 
Wiede  (Weidenband)  vi:da 
Wiedehopf  vi:dahopf 
wieder    vi:dar    ||    1.  wieder] . , . 

vi:dar| . . . ;  2.  wieder . , .  vi:d9r'. . . . 

II   wieder . . . ,  Wieder . . .   (bei 

Sb.  u.  Adj. :)  vi:dar . . .,  (bei  Abi. 

V.  Vb.  2:)  vidar'  .. 
wieder|bringen  vi:dar|brir)an 
wiedereinjsetzen  vi:dar'»ain|zitsan ; 

wiedereingesetzt       vi:d9r''ain- 

gazEtst 
wiederjerhalten  vi:d9r|'£rhaltan 
wieder I  ersetzen  vi:dar|»srzstsan 
Wiedergabe  vi:darga:b9 
wieder|geben  vi:dar|ge:ban 
Wiedergeburt  vi:dargabu:rt 
wiederjhaben  vi:dar|ha:ban 
wiederher|stellen         vi:dar'he:r|- 

^tölan 
wiederholen  1.  vi:dar|ho:lan;  2.  vi:- 

dar'ho:lan    ||    wiederholentiich 

vi:dar'ho:lantli9 
wiederjkäuen  vi:dar|ko3r9n 
Wiederkehr  vi:darke:r  ||  wieder]- 

kehren  vi:dar|ke:ran 
wiederjkommen     vi:d9r|koman     j] 

Wiederkunft  vi:darkanft 
wiederjnehmen     vi:dar|ne:men     | 

Wiedernahme  vi:d9rna:m9 
wiederjrufen  vi:d9r|ru:f9n 
wiederjsehen  vi:dar|ze:an 
Wiedertäufer  vi:dartoyf9r 
wieder  Itun  vi:d9r|tu:n 
wiederum  vi:darDm 
wieder|vergfelten  vi:dar|f£rgelt9n 
wiefein  (flicken)  vi:faln 
wiefern  vi'f&m 
Wiege  vi:g9 1|  wiegen  vi:g9n;  wiegte 

vi:kt9 
wiegen  vi:gan;  wiegt  vi:kt;  wog 

vo:k ;  wogen  vo:gan ;  wöge  V0:g9 ; 

gewogen     gavo:gan;     wieg[e]I 

vi:k,  vi:ga 
wiehern  vi:arn 
Wiek  (Bucht)  vi:k 
Wieke  (=  Wieche)  vi:k9 
*  Wieland  (1.  Schmied  in  d.  germ. 
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Sage;  2.  Dichter)  vidant  ||  wie- 
landisch  (zu  2)  viilandi^ 

*Wieliczka  (galiz.  Stadt)  vje''litjka: 

Wiemen  (Stange)  vi:m9n 

*Wien  (Stadt)  vi:n  ||  wienerischi 
virnerij" 

*Wienerneustadt  (österr.  Stadt) 
vimer'noy^tat 

Wiener  Wald  (Geb.)  vimar  valt 

Wiepe  (Strohwisch  usw.)  vi:p9 

. . .  wierig  . . .  vi:ri9;  — e  -rige,  -rije 

♦Wiesbaden  (Stadt)  vi:s-,  (OA.:) 
visba:d9n  ||  Wiesbad[e]ner  vi:s- 
ba:d[8]nar 

Wiesbaum  vi:sbaum  ||  Wiese  vi:za ; 
Wieselten  vi:998n,  Wieslein  vi:s- 
lain 

Wiesel  vi:z8l 

♦Wiesloch  (Stadt)  vi:slox 

wieso  vi''zo: 

Wieswachs  vi:svaks 

wieviel  vr'fi:l,  (im  Satz  auch:) 
vi:fi:l  |1  wierielte  vr'fi:lta  |1  wie- 
weit vi"'vait  II  wiewohl  vr'vo:l 

*Wigand(m.VN.)vi:gaiit;  — e-ganda 

Wigwam  (Indianerhütte)  vigvam 

*Wik  (Badeort)  vi:k 

Wiking  (nord.  Seeheld)  vi:kiq 

Wilajet  (türk.  Bezirk)  vrla-'jst 

*Wilbrandt  (Dichter)  vilbrant 

wild  vilt;  — e  vilda  ||  Wild  vilt; 
— es  vildas 

♦Wildbad  (Badestadt)  viltba:t ;  —er 
-ba:d9r 

Wildbret  viltbrst  |1  Wilddieben 
viltdi:ban  |1  Wilddieberei  vilt- 
diibe'rai 

*  Wildenbrnch  (Dichter)  vildenbrox 

wildern  vildern  || Wildfang viltfag  |1 
wüdfremd  'vilt'frsmt  ||  Wildling 
viltliq  il  Wildnis  viltnis ;  — se  —9 1| 
Wildschur  (Wolfspelz)  viltju:r 

Wildschweinskopf     'viltjvains- 
kopf 

♦Wildungen  (Badestadt)  vildogan ; 
-ger  -r)9r 

♦WUhelm  (m.  VN.)  vilhslm  ||  Wil- 
helmine (w.  VN.)  vilhsrmi-n9 

•Wilhelmj  (Geiger)  vil'hilmi: 

♦Wilhelmshayen  (Stadt)  vilhslms- 
'ha:f9n 


♦Wilhelmshöhe  (Schloß)  vilhslms- 

'h0:9 
♦Wilibald  (m.  VN.)  vili-balt;  — e 

-bald9  II  Will  (m.  VN.)  vil 
Wille  vil9 
♦Willebrord  (Apostel  d.  Friesen) 

vil9brort 
♦Willegls  (Erzbischof)  vilagis 
♦Willehalm  (mhd.  Dichtung)  vilo- 

halm 
Willelei  vdg'lai 
♦Willemer  (FN.)  vilamer 
willen,  um  . . .  —  um  '. . .  vilen  || 

WiUen  (=  WiUe)  vilgn  ||  wUlens 

vd9ns  II  willentlich  vilgntli^ 
willfahren  virfa:r9n  ||  willfährig 

Vilfs:ri9;  — e  -rig9,  -rija 
♦Willi  (m.  VN.)  vili:  ||  Willibald 

(=  Wilibald)  vilibalt 
willig  V1I19;  — e  -lig9,  -lija 
Willkomm  vilkom  ||  willkommen  || 

Willkommen  vil'koman 
Willkür  vilky:r  ||  willkürlich  vil- 

ky:rli9 
*Wilna  (russ.  Stadt)  vilna: 
♦Willy  =  Willi  ||  Wilm  (m.  VN.) 

vilm  II  Wilma  (w.  VN.)  vilma: 
♦Wilzen  (slaw.  Stamm)  vilts9n 
wimmeln  vimaln 
wimmerig  vim9ri9 ;  — e  -rig9,  -rij9  || 

wimmern  vim9rn 
Wimpel  vimpgl  ||  wimpeln  vnnp9ln 
Wimper  vimp9r 
Wimperg[e]  (got.  Giebel)  vimpsrk, 

-p£rg9 
♦Wimpfen  (Stadt)  vimpfan 
♦Winckelmann  (Archäologe)  vig- 

kalman 
Wind  vmt;  — e  vmdgjl  Windbeuteln 

vintboytaln 
Winde   (1.    Hebewerkzeug;    2.    e. 

Pflanze)  vindg 
Windel  vmdal  ||  windeln  vmdaln  || 

windelweich  'vmd9rvai9 
♦Winden  (Slowenen)  vmdan 
winden  (windig  sein)  vmdan;  win- 
dete vmdata 
winden    (drehen)   vindgn;    wand 

vant;  wanden  vandan;  wände 

vsndg ;     gewunden     ggvondan ; 

wind[e]!  vmt,  vinda 
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Windeseile  'vmd8s''ail9 
*Windliuk  (Ort  in  D-SW.-Afrika) 

vintliok 
Windhund  vmthont 
Tvindig  vindip;  — e  -dig8,  -dija 
Windig  (e.  Schmetterling)  vmdi9; 

— e  -diga,  -dija 
*windiscli  (slowenisch)  vindij 
*Windisch  (Sprachforscher)  vindij 
*Windisch-Gr*dtz  (fürstliches  Ge- 
schlecht) 'vmdij-'grsrts 
Windsbraut  vmtsbraut 
'"Windsor  (engl.  Stadt)  vin[d]zor, 

(mehr  engl.:)  winzar 
Windspiel  (Hunderasse)  vmtjpi:! 
*Windthorst  (Politiker)  vinthorst 
*Windwardüiseln  (Teil  d.  Antillen) 

vintvart-,      (engl. :)      wmdwed- 

'inzaln 
windwärts  vmtverts 
*Winfried  (Apostel  d.  Deutschen) 

vinfri:t 
Wingert  (Weingarten)  vtgart 
*WingOlf   (Götterwohnung;    eine 

Studentenverbindung)  virjgolf  || 

Wingolflt  viggol'firt 
Wink  vcgk 
Winkel  virjkal 
*Winkel  (Weinort)  vir)köl;  -kler 

-klar 
wink[e]lig  vir)k[9]li9;    — e   -liga, 

-hja 
*Winkelried  (Schweizerheld)  vii)- 

k8lri:t 
*Winnipegsee  (i.  Kanada)  vinrpsk-, 

(engl.:)  winipögze: 
Win8[e]ler    vinz[9]l8r    ||   winseln 

vmzeln 
Winter  vmtgr  ||  winterlich  vmtar- 

I19  II  wintern  vmtarn 
*Winterthur  (schweiz.  Stadt)  vm- 

t9rtu:r 
Winzer  vintsor 

winzig  vint8i9;  — e  -tsiga,  -tsija 
Wipfel  vipf  9l  il  wipf  [e]lig  vipf  [8]li9 ; 

— e  -liga,  -liJ9  |1  wipfeln  vipfaln 
wippi  vip  II  Wippe  vip9;  Wipp- 
chen vip99n  II  wippen  vipan 
*Wipper  (N.  v.  Flüssen)  vip9r  || 

Wipperfürth  (Stadt)  vxpar'frrt 
wipsl  vips 


wir  vi:r 

*Wirballen  (russ.  Grenzstadt)  vir- 
'balan 

Wirbel  virbal  ||  wirb[e]lig  virb[9]- 
I19;  — e  -liga,  -lija  ||  wirbeln 
virbaln 

wirken  virkan  ||  wirklich  virkli9  Q 
wirksam  vn-kza:m 

wirr  vir  ||  wirren  viran  ||  Wirren 
(Mz.)viran  ||  Wirrnis  vrmis ;  — se 
— a  II  Wirrsal  virza:l  ||  Wirrwarr 
virvar 

wirsch  (erregt)  virj 

Wirsing  virzcg 

Wirt  virt 

Wirtel  (Quirl)  virtal 

*Wirth  (FN.)  virt 

wirtlich  virtli9  ||  wirtschaften 
vrrtjaftan  ||  wirtschaftlich  virt- 
Jaftli9  II  Wirtshaus  virtshaus 

*Wisby  (Stadt  auf  Gotland)  visbi: 

Wisch  vij  II  wischen  vi^an  ||  Wischi- 
waschi (sinnloses  (Jerede)  viji:- 
'vayi: 

*Wischnu  (ind.  Gott)  vifnu: 

Wischwasch  (Gerede)  vijvaj 

""Wisconsin  (e.  d.  Ver.  St.)  vis- 
'konzm,  (mehr  engl. :)  wis'konsm 

Wisent  (europ.  Auerochs)  vi:z£nt 

*Wislicenus  (FN.)  visli"'tse:nü3 

♦Wismar  (Stadt)  vismar 

Wismut  (e.  Mineral)  vismu:t  || 
wismuten  (Adj.)  vismu:ten 

Wispel  (e.  Maß)  vispal 

wispeln  (flüstern)  vispaln  ||  wispern 
(dass.)  vispam 

Wißbegier[de]  visbagi:r[da]  ||  wis- 
sen visan;  weiß  vais;  weißt 
vaist;  wißt  vist;  wußte  Vösta; 
gewußt  gavost  ||  Wissenschaft 
visanjaft  ||  Wissenschaft[ljer 
vis9n|aft[l]9r||wi8sentlichvisant- 
I19 

♦Wissmann  (Afrikareisender)  vis- 
man 

Wistaria  (e.  Strauch)  vis'ta:ria: 

Witfrau  vitfrau  ||  Witib  vitip; 
— en  -ti'ban  ||  Witmann  vitman 

♦Witte  (FN. ;  auch  russ.)  vit9 

♦Wittekind  (Sachsenherzog)  vita- 
kmt 
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♦Witteisbacher  (Fürstengeschi.) 
vitalsbaxar 

♦Witten  (Stadt)  vitsn 

♦Wittenberg  (Stadt)  vitanbgrk; 
— er  -bergar 

♦Wittenberge  (Stadt)  vitan'bsrga 

wittern  vitem  |i  Witterung  vitsron 

Wittib  (=  Witib)  vitip 

*WittIicli  (Stadt)  vitli? 

*Wittstock  (Stadt)  vitjtok 

Wittum  vittu:m;  (-tüiner  -tyimar) 

*Witwatersrand  (Geb.  in  Trans- 
vaal) 'vi:t'va:tarsrant 

Witwe  vitva  ||  Witwer  vitvar 

Witz  vits  II  Witzbold  vitsbolt;  — e 
-bolda  II  witzeln  vitsaln  ||  witzig 
vitsi9 ;  —  e  -tsiga,  -tsija  ||  witzigen 
vitsigan,  -jan;  -tsigte  -tsi9t9 

*Witzleben  (FN.)  vitsle:b9n 

*Witzling  vitslig 

w.  L.  =  westl,  Länge 

Wladika  (bulg.  usw.  geistl.  Titel) 
vla"'di:ka: 

*Wladimir  (m.  VN.)  vla-'di:mir  || 
Wladislaw  (m.  VN.)  vla:dislaf; 
— e  -la'va 

♦Wladiwostok  (sibir.  Stadt)  vla'di- 
vo'stok,  (meist:)  -'vostok 

wo  VO: 

w.  0.  =  wie  oben 

woanders  vo-' 'anders  jj  wobei 
vo-'bai 

♦Wöbbelin  (Ort)  vebe'liin 

Woche  voxa  ||  wochentags  voxen- 
ta:ks  II  wöchentlich  V89antli9  || 
. . .  wöchig  . . .  V8919 ;  — e  -9ig9, 
-9ija  II  Wöchner  V89ner  ||  Wöch- 
nerin V89nann 

Wocken  (Rocken)  vokan 

♦Wodan  (höchster  germ.  Gott) 
vordan 

Wodki  (russ.  Branntwein)  votki: 

wodurch  vo'dor9  jj  wofern  vo'fsm 
II  wofür  vo''fy:r 

♦Woermann  (FN.)  v0:rman 

Woge  vo:ga 

wogegen  vo''ge:gan 

wogen  voigan;  wogte  vo:kt9  || 
wogig  vo:gi9-,  — e  -giga,  -gija 

woher  vo'he:r  ||  woherum  vo'- 
hs'rom  ||  wohin  vo'hm  ||  wohin* 
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gegen  vo-hm'ge:g9n  ||  wohinter 

vo''hint9r 
wohl  II  Wohl  vo:l  II  wohl . . .  'vo:l '. . 
wohlan!  vo:'lan,  (auch:)  vo:l''an 
♦Wohlan  (Stadt)  vo:lau 
wohlauf  vo:r 'auf,  (auch  u.  BSpr. :) 

vo:'lauf 
wohledel  vo:r'e:d9l 
Wohlfahrt  vo:lfa:rt 
wohlfeil  vo:lfail 
Wohlgeboren  'vo:lg9'bo:r9n, 

(meist:)  vo:lg9bo:ran 
wohlgemeint   'vorlga'maint,   vod- 

gamaint 
wohlgemut  vo:lgamu:t 
Wohlgestalt  voilgajtalt 
wohlgetan  vo:lgata:n 
wohlhabend  vo:lha:bant; —e-band9 

Wohlhabenheit  vo:lha:banhait 
wohlig  vo:li9;  — e  -liga,  -I1J9 
wohllöblich  vo:ri0:pli9 
Wohlredenlieit  vo:lre:d9nhait 
Wohlsein  vo:lzain 
wohl|tun  vo:l|tu:n 
Wohlverleih  (e.  Pflanze)  voilfsrlai 
wohlverstanden  I  'vorlfer'^tandgn 
wohlweislich  'vo:rvaisli9 
wohlwollend  vo:lvol9nt;  — e-l9nd9 
wohnen  vo:n9n  ||  wohnhaft  vo:n- 

haft  II  wohnlich  vo:n:li9 
Wöhrde  (Feld  b.  Wohnhaus)  V0:rd9 
Woilach  (Decke)  voylax 
Woiwod[eJ  (slaw.  Titel)  voy'vo:t, 

-'vo:d9 
wölben  velban;  wölbte  velpte 
♦Woldemar  (m.  VN.)  voldamar 
Wolfvolf;  Wölfevolfa;  Wölfchen 

V8lf99n 
♦Wolf  (FN.)  volf 

♦Wolfenbüttel  (Stadt)  volfenbYtal 
♦Wolff  (FN.)  volf 
Wölfin  velfin 

♦Wolfgang  (m.  VN.)  volfgag 
wölfisch  V8lfl5 
Wolfram  (e.  Metall)  volfram 
♦Wolfram  (m.  VN.)  volfram 
Wolfshunger  (auch:)   'volfs'huijar 
♦Wolga  (russ.  Strom)  volga: 
♦Wolgast  (Stadt)  volgast 
♦Wolhynien  (russ.  Gouvernement) 
vorhy:fli9n 
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Wolke  Volke;  "Wölkchen  volk^en  || 

wölken  volken 
*Wolkenkuckucksheim   (Nirgend- 
heim) 'volken'kokokshaim 
wolkig  volki9;  — e  -kiga,  -kija 
Wolle  vol8  II  wollen  (Adj.)  volan 
wollen    volen;    will   vil;    willst 

vilst 
wollig  V0I19;  — e  -lige,  -lija 
*Wollin  (Insel)  vo'li:n 
Wollust    volüst;    -lüste   -lYsta    \\ 

wollüstig   volYstic;    — e    -tiga, 

-tija  II  Wollüstling  volYstlir) 
*Wolter  (Schauspielerin)  voltar 
*Wolzogen  (FN.)  voltso:gan 
Wonibat  (e.  Beuteltier)  vombat 
womit  vo'mit  ||  womöglich  vo- 

'm0:kli9  ||  wonach  vo*'na:x 
*Wongrowitz  (Stadt)  vo;)gro'vits 
Wonne  vona  ||  wonnesam  vonaza:m 

II  wonnetrunken  vonatrujgkan  || 

wonnig  voni9;  — e  -niga,  -nija  || 

wonniglich     voni9li9,     (BSpr. :) 

vonikli9 
*Woolwichkanone  (n.  e.  engl.  ON.) 

volitj'-,  (engl.:)  WDlid3ka"no:na 
woran  vo*'ran  ||  woraus  vo*'raus  || 

worein  vo''rain 
*Worcester  (engl.  Stadt)  vüstar, 

(mehr  engl. :)  wustar  ||  Worcester- 

shire  (Grafschaft)  vöstarjir 
worfeln  vorfaln 
worin  vo'nn 

*Wörishofen  (Ort)  v0:risho:fan 
*Wörlitz  (Stadt  u.  Schloß)  verlits 
*Worm8     (Stadt)     vorms;    * — er 

vormzar 
wornach  (altert.  =  wonach)  vor- 

'na:x 
*Worpswede  (Malerkolonie)  vorps- 

've:da;  -der  -dar 
Wort  vort;  1.  — e  — a,  2.  Wörter 

vertar  |1  Wörtchen  V8rt9an 
*Wörth  (ON.)  V0:rt,  (OA. :)  vert 
worthabend      vortha:bant;      — e 

-banda    ||   Wortklauberei   vort- 

klaubarai  ||  wörtlich  V8rtli9 
worüber  vo*'ry:bar  ||  worum  vo*- 

'rom  II   worunter    vo"'röntar    |1 

woselbst  vo"'z2lpst 
♦Wotan  (=  Wodan)  vo:tan 


wovon  vo''fon  ||  wovor  vo-'fo:r  || 
wowider  vo'vi:dar  II  wozuvo"'tsu: 
II  wozwischen  vo''tsviJan 

wrack  ||  Wrack  vrak 

Wrasen  (Dunst)  vra:zan 

*Wrangel  (FN.)  vraqal 

*Wratislaw  (m.  VN.)  vra:tislafj 
— e  -la'va 

*Wrede  (Feldmarschall)  vre:da 

*Wreschen  (Stadt)  vrejan 

*Wriezen  (Stadt)  vri:tsan 

wringen  vrigan;  wrang  vrag; 
wränge  vrsga;  gewrungen  ga- 
vrogan;  wring[e]!  vrii)[a] 

*Wronke  (Stadt)  vrorjka 

Wruke  (Kohlrübe)  vru:ka 

Wucher  vu:xar  ||  wucherisch 
vu:xarij  II  wuchern  vurxarn 

Wuchs vu:ks  II . . .  wüchsig  .. . vy:k- 
S19;  — e  -ksiga,  -ksija 

Wucht  voxt  II  wuchten  voxtan  || 
wuchtig  voxti9;  — e  -tiga,  -tija 

wühlen  vydan  ||  wühlerisch 
vyilarij" 

*Wulflla  (got.  Bischof)  volfi'la: 

*Wülfrath  (Stadt)  vYlfra:t 

*Wullenwever  (lüb.  Staatsmann) 
V0lanve:var 

Wulst  volst;  Wülste  vYlsta;  Wülst- 
chen vYlst9an  ||  wulstig  Vülsti9 ; 
— e  -tiga,  -tija 

wund  vont;  — e  vnnda  ||  Wunde 
vonda 

Wunder  vondar  ||  wunderbar 
vondarba:r  H  wunderhold  'vxm- 
dar'holt  ||  wunderlich  vündarli9 
II  wundermild  'vondar'milt  || 
wundern  vondarn  ||  wunder|- 
nelimen  vondar|ne:man||  wunder- 
sam v0ndarza:m  ||  wunderschön 
'vündar'j'0:n 

*Wundt  (Physiolog  u.  Philosoph) 
V0nt 

*Wunnibald  (m.  VN.)  vonibalt; 
— e  -balda 

Wunsch  vonj;  Wünsche  VYnJe; 
Wünschchen  VYnj9an  ||  Wün- 
schel . . .  VYnJel ...  [\  wünschen 
VYnJan 

♦Wunsiedel  (Stadt)  vunzi:dal 

*Wuotan  (==  Wodan)  vu:otan 
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ivuppdichl  II  Wuppdich  vopdi?  || 
Wupptizität(sc]ierzli. :  Schnellig- 
keit) vDpti'tsi"'t3:t 

*Wupper  (Fluß)  vnper 

Würde  VYrda  ||  würdcTOll  vTrda- 
fol  II  würdig  VTrdi9;  —  e  -dig9, 
-dij9  II  würdigen  vYrdigan,  -j8n ; 
•digte  -di^te 

Wurf  vurf ;  Würfe  VYrfa;  Wurf- 
chen  vYrf99n  ||  Würfel  vrrfal  || 
würf[e]Iig  VYrf[8]li9;  — e  -liga, 
-lije  II  würfeln  vrrfaln 

Würg . . .  vrrk . . .  ||  würgen  vrr- 
gan;  würgte  VTrkta  ||  würgerisch 
yrrgerij 

Wurm  vurm;  Würmer  VYrmar; 
Würmchen  vTrm9an  ||  wurmen 
vormen  ||  wurmig  V0rmi9;  —  e 
-miga,  -mij9 

♦Würmsee  (Starnberger  See)  vyrm- 
ze: 

wurmstichig  vDrmJti9i9;  ~e-9ig9, 

-9IJ9 

wurscht(USpr. :  gleichgültig)  vor^t 
wurschtig  (dass.)  vorJti9;  — e 
-tig9,  -tija 

Wurst  vorst;  Würste  vyrstg; 
Würstchen  vTrst99n  ||  wur8te[l]n 
vorst9[l]n  II  wurstig  (=  wursch- 
tig) vursti9;  — e  -tiga,  -tij9 

Wurt[e]  (künstl.  Hügel)  vijrt[9] 


*Württemherg  (Königreich)  vtt- 
tambsrk;  — er -bsrg9r||  württem- 
bergisch VYrtambergij 

Würz  vorts 

*Würzhui«g  (Stadt)  vTrtsbork; 
— er  -bDrg9r 

Würze  vYrts9 

Wurzel  vorts9l;  Würzelchen  vir- 
ts9l99n,  Würzelein  VYitsalain  || 
wurz[e]lig  V0rts[9]li9 ;  — e  -liga, 
-li]9  II  wurzeln  vortsaln 

*  Würzen  (Stadt)  vurts9n 

würzen  vYTts9n  ||  würzhaft  VYtts- 
haf t  II  würzig  VYrtsi9 ;  — e  -tsig9, 
-tsij9 

wuseln  (wimmeln)  vu:z9ln 

Wust  vu:st 

wüst  vy:st  II  Wüste  vy:8t9  ||  wüsten 
vy:st9n  II  Wüstenei  vy:ste'nai  || 
Wüstling  vy:stlii) 

Wut  vu:t  II  wüten  vy:t9n  ||  wut- 
entbrannt vu:t'£ntbrant  ||  Wüte- 
rich vy:t9ri9  II  wütig  vy:ti9 ;  — e 
-tig9,  -tij9 

*Wuttke  (Historiker)  votka 

Wwe.  =  Witwe 

Wyandottes  (Hühnerart)  vai-, 
(engl.:)  waiandots 

*Wyk  (=  Wik)  vi:k 

♦Wyoming  (e.  d.  Ver.  St.)  vai-,  (mehr 
engl.:)  wai*'o:miij 


X. 


X   (Buchstabe)   ||   x   (unbekannte 

Größe)  iks 
♦Xanten  (Stadt)  ksantan 
Xanthin  (Krappgelb)  ksan'ti:n 
♦Xanthippe  (Gattin  d.  Sokrates) 

ksan'tipe:,  (=  zank.  Weib,  meist :) 

-'tip9 
Xanthium  (Spitzklette)  ksantium 
Xantho gensäure   (e.   Kaliumsalz) 

ksauto-'ge:nzoyr9 
Xanthophyll  (Blattgelb)  ksanto'- 

'fYl 

♦Xanthos  (kleinas.  Fluß)  ksantos 
Xantho  spuly er  (e.  Sprengpulver) 

ksanto8pülf9r 
♦Xaver  (m.  VN.)  k8a''ve:r  (meist  u. 

BSpr. :)  ksa:v9r,  -rius  ksa''ve:riDs 


X-Beine   iks-bain9    ||    x-beliebig 

(USpr. :  ganz  bei.)  rks-b9'li:bi9 
♦Xenia  (w.  VN.)  kse:nia: 
Xenie  (Gastgeschenk ;  Sinngedicht) 

kse:iiia  ||  Xenion  (dass.)  kse:ni(on ; 

•nien  -nian 
♦Xenokrates   (grieoh.  Philosoph) 

kse*'no:kra't£s 
♦Xenophanes  (griech.  Philosoph) 

kse*'no:fa"n£8 
♦Xenophon  (griech.  Schriftsteller) 

k3e:no"fon 
Xereswein  (=  Sherry)  9e:r£svain 
♦Xerxes  (pers.  Kg.)  k8£rks£8 
♦Ximena  (w.VN.)  9i"'me:na:,  -ne  -na 
♦Ximenes  (span.  Staatsmann)  91-- 

'me:n£a 
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X-mal  (USpr. :  sehr  häufig)  iks-mad 
X-Strahlen  (Röntgenstrahlen)  iks- 

Jtraden 
xte  (zu  x)  ikste 
Xylograph  (Holzschneider)  ksylo*- 

'gra:f     ||     Xylographie    (Holz- 


schneidekunst)   ksylo*gra"'fi:    || 
Xylolith  (Steinholz)  ksylo-'li:t 
Xylometer   (Holzmesser)    ksylc- 

'metter 
Xylophon  (Strohfiedel)  ksylo-'fo:n 
Xylose  (Holzgummi)  ksy'loize 


Y. 


Y  (Buchstahe)  Tpsi'lon,  (seltener:) 
Yp'si:lon 

*Y  (Arm  des  Zuidersees)  ai 

Yak  (Grunzochse)  jak 

Yankee  (Spottname  d.  Nordameri- 
kaner) j$gki:,  (mehr  engl.:)  J8er)ki:[| 
Yankee  d  oodle  (nordam.  National- 
lied) 'J3qki-'du:dal 

Yard  (engl.  Elle)  ja:rt,  (mehr  engl. :) 
ja:rd 

*Yatagan  (=  Jatagan)  ja:ta*gan 

*Ybbs  (österr.  Stadt)  ips 

*Yellow8tone  ■  Nationalpark  (in 
Wyoming)' jelo'sto:n-na'tsio''na:l- 
park 

Yen  (Japan.  Münzeinheit)  jen 

*Yerkes-  Sternwarte  (in  Wisconsin ; 
n.  e.  FN.)  J8:ks-Jtsrnvart9 

*Yggdra8ill  (Weltenbaum  d.  nord. 
Mythol.)  Ykdrazil 

Ylang-Ylang  (Orchideenöl)  'i:lag- 
''i:lar) 

Yoghurt(gegor.Milchspeise)jo:gort 


*Yorck   Ton   Wartenburg  (Feld- 
marschall)    'jork     fon    'vartan- 

bürk 
*York  (engl.  Stadt)  jork  i|  Yorkshire 

(engl.  Grafschaft)  jorkj'rr 
*Yokohama    (jap.    Stadt)    jo'ko*- 

'ha:ma: 
*Yosemite-Tal     (in     Kalifornien) 

]0''ssmi*ti:-ta:l  ri:p9rn) 

*Ypern  (belg.  Stadt)  aipsrn,  (oft:) 
*Yp8ilanti  (griech.  Patriot)  ypsi"- 

'lanti: 
Ypsilon    (1.   Buchstabe    Y;    2.   e. 

Schmetterling)  Tpsi'lon,  T'p8i:lon 
Ysop  (e.  Pflanze)  i:zop 
*Y8sel  (N.  niederl.  Flüsse)  aisal 
Ytterbium    (e.    metall.    Element) 

Y'terbiom  1|  Yttrium  (e.  Metall) 

Ttri'om 
*Yukatan   (amer.   Halbinsel)    ju:- 

ka'tan 
Ynkka  (Palmenlilie)  jnka: 


z. 


Vgl.  fttr  Zä  Ze,  Zi,  Zu,  Zy  auch  Ca  usw.  und  Kfi  usw. 


Z  (Buchstabe)  tsst 

*Zaardam  (=  Saardam)  za:r'dam 

*Zabern  (Stadt)  tsa:b9rn 

*Zabrze  (Ort)  zabsa 

*Zachäus  (bibl.  N.)  tsa'xc:os 

*Zacharia8  (m.  VN.)  tsaxa*'ri:as 

Zacke[n]  tsak8[n] ;  Zäckchen  tsek- 

9en  II  zacken    tsakan  ||  zackig 

tsaki9;  — e  -kig9,  -kija 
zag  tsa:k ;  — e  tsa:g9 1|  zagen  tsa:g9n ; 

zagte  tsa:kt9   ||    zaghaft  tsa:k- 

haft 
zäli[e]  tsE:[9]  II  Zäheit  ts$:hait  || 

Zähigkeit  tss:i9kait 
Zahl   tsa:l;    Zählchen   tss:l9en    || 


zahlen  tsa:l9n  ||  zählen  ts£:l9n  1 
zahlreich  tsa:lrai9 

zahm  tsa:m  ||  zähmen  tss:m9n 

Zahn  tsa:n;  Zähne  tss:n9  ||  Zähn- 
chen ts£:n99n  ||  Zähneklappern 
ts£:n9klap9rn  ||  zähneln  t8ä:n9ln  || 
zahnen  tsa:n9n  ||  zahnen  ts£:n9n  || 
. . .  zahnig  . . .  tsa:ni9  || . . .  zähnig 
. . .  ts£:ni9;  — e  -nig9,  -nij9  ||  zahn- 
liickig  tsa:iilTki9;  — e  -kigg, 
-kij9 

Zähre  ts£:r9 

*Zähringer  (Fürstengeschlecht) 
t8£:rir)9r 

Zain  (Stab;  Maß)  tsain  ||  Zaine 
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(Korb)  tsaine  ||  zainen  (zu  Stäben 

verarbeiten)  tsainan 
*Zalämea  (span.  Stadt)  tsala"'me:a: 
*ZaIenze  (Ort)  tsa-'Untsa 
♦Zaina  (nordafr.  Stadt)  tsa:ma: 
Zambo  (Art  Mischling)  tsambo: 
'*'Zampa  (Oper)  tsampa: 
Zander  (e.  Fisch)  tsander 
Zanella  (e.  Gewebe)  tsa-'nsla: 
Zange  tsaqa ;  Zängelchen  tssgelQen, 

Zänglein  tssijlain 
Zank   tsagk  ||  zanken   tsagken   || 

Zänker  tscijkar  i|  Zänkerei  tsegke- 

'rai  II  zänkisch  tssqkij" 
*Zante  (e.  d.  Ion.  Inseln)  tsante: 
Zapf    tsapf    II    zapfen    tsapfan    || 

Zapfen  tsapfen;  Zäpfchen  tsipf- 

(?8n||  Zapfenstreich  tsapf anjtrai9 
Zaponlack  tsa'pomlak 
zapp[e]lig  tsap[a]h9 ;  — e  -lig©,  -lije  || 

zappeln  tsapaln 
Zar  (russ.  Kaiser  usw.)  tsa:r 
*Zara  (dalm.  Stadt)  tsa:ra: 
*Zarathastra  (=  Zoroaster)  tsa*- 

ra"'to3tra: 
Zarewitsch  (Sohn  d.  Zaren)  tsa"- 

're:vitj,    (oft:)  tsarre-vitf    ||  Za- 

rewna  (Tochter  d.  Z.)  tsa''r£vna:  || 

Zarin  (Gemahlin  d.  Z.)  tsa:rin  || 

Zariza  tsa''ri:tsa: 
Zarge  (Rand)  tsarga 
zart  tsa:rt  ^(zarter  t8£:rt9r ;  zarteste 

t8£:rtasta)  ||  zartbesaitet  'tsa:rt- 

ba'zaitet  ||  Zarte  ts£:rt9  ||  Zärtelei 

ts£:rt9'lai  ||  zärtlich  ts£:rtli9   || 

Zärtling  ts£:rtlii) 
Zaser  tsa:z9r ;  Zäserchen  ts£:z9r99n ; 

zaserig  tsa:z9ri9 ;  —  e  -rig9,  -rij9 1| 

zasern  tsa:z9m 
Zaspel  (e.  Gammaß)  tsaspgl 
Zäsur  (Verseinschnitt)  ts£"'zu:r 
Zauber  tsaubor  ||  Zaub[e]rer  tsau- 

b[9]r9r  II  zauberisch  tsaub9rif  || 

zaubern  tsaubgrn  ||  Zanb[r]erin 

tsaub[r]9rm 
Zaud[e]rer  t8aud[9]r9r  ||  zaudern 

tsaud9m    ||    Zaud[r]erin    tsau- 

d[r]9rin 
Zaum    tsaum;     Zäume    tsoyme; 

Zäumchen  t8oym99n  ||  zäumen 

tsoymgn 


Zaun  tsaun ;  Zäune  tsoyn9 ;  Zäun* 

eben  tsoyn99n  ||  zäunen  tsoyn9n 
zausen  tsauz9n;  zauste  tsaustg 
z.  B.  =  zum  Beispiel 
z.  D.  (=  zur  Disposition j  auch:) 

'ts£t  'de: 
z.  £.  =  zum  Exempel 
*Zebaoth    (»[der]    Heerscharen« ; 

Beiname  Gottes)  tse:ba"ot 
*ZebedUn8  (bibl.  N.;  m.  VN.)  tse-- 

be"'d£:os 
Zebra  (afrik.  Wildesel)  tse:bra: 
Zebu  (ind.  Ochse)  tse:bu: 
Zeche  ts£99  ||  zechen  tss99n 
Zechine  (e.  Goldmünze)  t8£'9i:n9 
Zechstein  ts£9itain 
Zecke  tsEka 
*Zedekia  (letzter  Kg.  v.  Juda)  tse*- 

de'ki:a: 
Zedent    (bisher.    Gläubiger)    tse*- 

'd£nt 
Zeder  tse:d9r  |1  zedern  tse:d9rn 
zedieren    (abtreten ,    überlassen) 

*Zedlitz  (FN.)  tse:dlits 
Zedrat  (Zitronat)  tse*'dra:t 
*Zehdenick  (Stadt)  tse:d9nik 
Zeh[e]  tse:[9] 
Zehent  (=  Zehnt)  tse:9nt 
, . .  zehig  . . .  tse:i9;  — e  -igg,  -rja 
♦Zehlendorf  (Ort)  tse:l9ndorf 
zehn[e]  1|  Zehn[e]  tse:n[9]  ||  Zehner 
t8e:n9r  ||  zehnerlei  'tse:n9r'lai  || 
zehnfach  tse:nf  ax  |1  Zehnt  (Zehn- 
zahl) tse:nt  II  zehnte  ||  Zehnte 
(auch  =  Abgabe)  tse:nt9 1|  zehntel 
II    Zehntel    tse:nt9l   ||   zehnten 
t8e:nt9n  ||  zehntens  tse:nt9ns 
zehren  tse:r9n 
Zeichen  tsai99n 
Zeichen  . . .  tsai99n . . .  ||  zeichnen 

t8ai9n9n 
Zeidelbär    tsaid9lb£:r    ||    zeideln 

tsaid9ln  ||  Zeidler  tsaidlar 
zeigen  tsaigan-,   zeigte  tsaiktg   || 
Zeigefinger  tsaiggfigar  ||  Zeiger 
tsaigar 
zeihen  tsai9n;  zieh  tsi:;  geziehen 

g9tsi:9n 
Zeiland  (Seidelbast)  tsailant;  — e 
-landa 
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Zeile  tsails  H . . .  zeilig  . . .  t8aili9 ; 
— e  -hga,  -lija 

Zein  =  Zain 

Zeise  (Zollhaus)  tsaiza 

Zeiselwagen  (Leiterwagen)  tsaizel- 
va:g9n 

Z-Eisen  tsst-'aizen 

Zeisig:  tsaizi9;  — e  -ziga,  -zijö; 
Zeischen  tsais^en,  Zeislein  tsais^ 
lain  II  zeisigrgrün  tsaizi9gTy:n 

*Zeiß  (Optiker)  tsais 

Zeit  tsait  ||  zeitgemäß  tsaitgems-.s  || 
zeitgenössiscii  tsaitganesij  || 
zeitig  tsaiti9;  — e  -tiga,  -tije  || 
zeitigen  tsaitigen,  -jen;  -tigte 
-tr9ta  II  Zeitlang  tsaitlag  ||  Zeit- 
läufte (Mz.)  tsaitloyfta  ||  zeit- 
lebens tsait'leibens  ||  zeitlich 
tsaitli9  II  Zeitlose  (e.  Pflanze) 
tsaitlo:za  ||  Zeitsiclitwechsel 
'tsait'zi9tv£ks8l||zeitsi>ieligtsait- 
j"pi:li9;  — e  -hga,  -lija 

Zeitang  tsaitor) 

Zeitvertreib  tsaitfsrtraip ;  — es 
-traibas;  ||  zeitweilig  tsaitvaili9,; 
— e  -liga,  -lija  ||  zeitweise  tsait- 
vaiza 

*Zeitz  (Stadt)  tsaits 

Zelebrant  (messelesender  Priester) 
tse-le-'brant  ||  zelebrieren  (feiern) 
tse'le*'bri:r9n  ||  Zelebrität  (Be- 
rühmtheit) tse*le'bri"'t£:t 

Zeige  (Teil  d.  Ackerlandes)  tsslga 

»Zell  (ON.)  tsel 

Zell . . .  tssl ...  II  Zelle  tssla 

*Zeller  (Philosoph)  tsslar 

zellig  ts£li9;  —  e  -liga,  -lija  ||  Zel- 
loidinpapier  (Kollodiumpapier) 
ts£lo"r'di:npapi:r  ||  zellular  (Zel- 
len . .  .)  ts£lu-'la:r  II  Zelluloid 
(Zellhorn)  t8£lu-lo*'i:t ,  f-'lojt^ ; 
— e  -lo-'irde  ||  Zellulose  (Zellstoff) 
ts£lu"'lo:z9 

Zelot  (Eiferer)  tse*'lo:t  ||  Zelotismus 
(übergroßer£Eifer)  tse"lo"'tismüs 

Zelt  ts£lt 

Zeltchen  (Zuckerplätzchen)  tsslt^en 

Zelter  ts'ltar 

*Zelter  (Komponist)  tsEltar 

*Zeltingen  (Weinort)  tssltirjan ; 
-ger  -gar 


Zement  (Steinkitt)  tse''m£nt  ||  Ze« 
mentation(Verf  ahren  zur  Metall- 
bearbeitung) tse"m£nta'tsi'o:n  || 
zementieren  (m.  Zement  be- 
handeln) tse*m£n'ti:ran 

*Zend  (altbaktr.  Sprache)  z£nt  || 
Zendavesta  (heil.  Buch  d.Parsen) 
zEnt'a*-,  z£nda"'v£sta: 

Zenit[h]  (Scheitelpunkt)  tse"'ni:t 

*Zeno  (griech.  Psilosoph)  tse:no: 

*Zenobia  (Kgn.  v.  Palmyra)  tse*- 
'no:bia: 

*Zenon  (=  Zeno)  tse:non 

Zenotaph  (=  Eenotaph)  tseno-'ta:f 

zensieren  (abschätzen,  beurteilen) 
ts£n'zi:ran  ||  Zensit  (Zinspflichti- 
ger) ts£n'zi:t  ||  Zensor  (altröm. 
Beamter;  Beurteiler  d.  Schrift- 
wesens) ts£nzor;  — en  -'zo:ran  || 
Zensur  (Beurteilung;  Zeugnis) 
ts£n'zu:r  |]  Zensus  (Schätzung) 
tsEnzos 

Zent  (Hundertschaft)  ts£nt 

Zentaur  (Fabelwesen :  halb  Mensch, 
halb  Pferd)  ts£n'taur 

Zentenar  .  . .  (Jahrhundert . . .) 
ts£nte'na:r ...  |1  Zentenarinm 
(Jahrhundertfeier)  ts£nte*'na'- 
riom;  -rien  -rien  ||  zentesimal 
(hundertteilig)  t8£nte'zi"'ma:l 

Zentifolie  (hundertblättr.  Rose) 
tsEnti-'fodia 

Zentigrad  (Grad  d.  hundertteil. 
Thermometers)  ts£nti''gra:t;  — 6 
-'grarda 

Zentigramm  (^/loo  Gramm)  ts£nti*- 
'gram,  (ggs. :)  ts£nti'gram  ||  Zenti- 
meter (^/loo  Meter)  ts£ntr'me:tar, 
(ggs.:)  ts£nti"me:tar 

Zentner  ts£ntnar  ||  zentnerschwer 
t8£ntnarive:r 

zentral  (in  d.  Mitte  befindlich  j 
Mittel...;  Haupt...;  Gesamt...) 
tsen'trad;  (in  LN.  meist:)  tsen- 
'tra:l'. ..  II  Zentrale  (Mittellinie; 
Hauptstelle)  tsEn'trarla  ||  Zentra- 
lisation (Vereinigung  in  e.  Mittel- 
punkt) ts£ntra"lrza't8i'o:n  ||  zen- 
tralizieren  ts£ntra*li'zi:ran  || 
Zentralität  (Lage  im  Mittel- 
punkt) ts£ntra-li''t£:t  ||  zentrieren 
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(d.  Mittelpunkt  bestimmen)  tsen- 
'ti-iiren  ||  zentrifugal  (vom  Mittel- 
punkt wegstrebend)  tSintri"fu'- 
'ga:l  ||  Zentrifuge  (Schwung- 
maschine)  ts£ntri''fu:ga  |  zentri- 
petal (zum  Mittelpunkt  hin- 
strebend) tSintri"pe''ta:l  ||  zen- 
trisch(=  zentral)  tssntri^i  Zentri- 
winkel (Mittelpunktswinkel) 
tssntri'vigkel 

Zentumvirn  (Hundertmänner)  tssn- 
'tumvirn 

Zentnrie  (Abteilung  von  100  Mann) 
ts£n'tu:ri8  ||  Zenturio  (Haupt- 
mann) tssn'tuirio:,  -nen  -tuTi'o:- 
nen 

Zeolith  (e.  Mineral)  tse*o"'li:t 

Zephalopoden  (Kopffüßler)  tse- 
fa-lc'pordan 

"^Zeplianja  (Prophet)  tse'fanja: 

Zephir  (Südwestwind)  tse:fir,  -pliyr 
-irr 

*Zeppelin  (Luftschiffer)  ts£p9'li:n 

Zepter  tseptar 

Zer  (e.  Metall)  tse:r 

zer . . .  tser' . . .,  (USpr. :)  tsar . . . 

Zerasin  (Bestandteil  d.  Kirsch- 
gummis) tseTa''zi:n 

Zerat  (Wachssalbe)  tse''ra:t 

Zerealien  (Kornfrüchte)  tse're*- 
'a:li9n 

*Zerberu8  (Höllenhund  ;grimmiger 
Wächter)  tsärbaros 

*Zerbst  (Stadt)  tsarpst 

zerebral  (1.  d.  Gehirn  betr.;  2.  m. 
aufgerichteter  Zungenspitze  ge- 
sprochen) tse*re"'bra:l  ||  zerebro- 
spinal  (Gehirn-Rückenmark- . . .) 
'tse:re"bro'spi''na:l 

Zeremonie  (feierl.  Handlung)  tse*- 
re*mo*'ni:,  (auch:)  -'mo:nT9;  — n 
-mo"'ni:9n,-'mo:ni8n !  zeremoniell 
(feierlich,  förmlich)  ||  Zeremoniell 
(feierl.  Form)  tse're'mo-ni'sl  || 
zeremoniös  (feierlich)  tsere'mo*- 
ni'0:s;  — e  -'0:z9 

Zeresin  (Mineralwachs)  tse"re*'zi:n 

Zerevis  (kl.  Studentenmütze)  tse*- 
re"'vi:s 

zerfahren  (Adj.)  ts£r'fa:ren 

zerfleischen  ts£r'flaii9n 


Zerin  (e.  Bestandteil  d.  Wachses) 

tse"'ri:n  ||  Zerit  (e.  Mineral)  tse''ri:t 

II  Zerium  (=  Zer)  tse:ri0m 
zerklüften  ts£r'klYft9n 
zerknirscht  tssr'knirjt 
*Zerline  (w.  VN.)  ts£r'li:n9 
zerlöchern  ts£r'l898rn 
zerlumpt  tsEr'lompt 
zermalmen  t9£r'malm9n 
*  Zermatt  (Schweiz.  Ort)  ts£r'mat 
zermürben  ts£r'mTrb9n ;  -mürbte 

-'mYrpt9 
zernieren(einschließen, umzingeln) 

ts£r'ni:r8n 
Zero  (Null)  ze:ro: 
Zerrbild  tssrbilt  ||  zerren  ts£r9n 
zerrütten  tsir'rytgn 
zerschellen  ts£r'j£l9n 
zerspellen  ts£r'^p£l9n 
zerstreut  (Adj.)  ts£r'jtroyt 
Zertam  en  (Wettkamp  f)  ts£r'ta:m£n, 

-m9n;  -mina  -mina:  ||  zertieren 

(wetteifern)  ts£r'ti:r9n 
Zertifikat  (Bescheinigung)  tsörti*- 

fi-'ka:t  II  zertifizieren  (bescheini- 
gen) tsirtrfi-'tsi:r9n 
zertrümmern  tscr'trrmgrn 
Zerussit  (Weißbleierz)  tse'ro'siit 
Zervelatwurst         (Schlackwurst) 

ts£rve''la:tvürst 
Zerwürfnis  ts£r'vTrf ms ;  — se  —9 
*Zesen  (Dichter)  tse:z9n 
Zessarewitsch  (russ.  Thronfolger) 

ts£sa''re:vitj'  ||  Zessarewna  (dessen 

Gemahlin)  tsssa.'rövna: 
zessieren  (aufhören)  ts£'si:r9n 
Zession    (Abtretung)     ts£si'o:n    || 

Zessionar  (Übernehmer)  ts£sio'- 

'na:r 
Zetazeen  (Waltiere)  t8e'ta-'tse:9n 
zeter  !||  Zetertse:t9r||zetennordio ! 

Zetermordio     tse:t9r'mordio:     |j 

zetern  tse:t9rn 
Zettel    (1.    Aufzug    e.    Gewebes; 

2.  kl.  Papierblatt)  ts£t9l  ||  zetteln 

(zu  1)  tS£t9ln 

zeuch  I  (=  zieh[e]  1)  tsoy?  ||  zeuchst 
(=  ziehst)  tsoygst  ||  zeucht 
(=  zieht)  tsoygt 

Zeug  tsoyk;  — e  tsoyga 

Zeuge  tsoyg9  ||  zeugen  (1.  hervor- 
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bringen;   2.  aussagen)  tsoygen; 

zeugte  tsoykta  ||  Zeugin  tsoygm 
Zeugma   (gewalts.    syntakt,    Ver- 
bindung) tsoygma: ;  ( — ta  -ma'ta:) 
Zeugnis  tsoyknis;  — se  — 9 
*Zeulenroda       (Stadt)       tsoylon- 

'ro:da: 
*Zens  (böchster  Gott  d.  Griechen) 

tsoys 
Zeute  (Ausguß  e.  Gefäßes)  tsoyte 
*Zeuxi8  (griecb.  Maler)  tsoyksis 
z.  H.  =  zu  Händen 
Zibbe  (Häsin)  tsibe 
Zibebe  (gr.  Eosine)  tsi''be:b9 
Zibet  (e,  starkriecbende  tier,  Aus- 
sonderung) tsiibet 
Ziborium    (Hostienbehälter)    tsi*- 

'bo:r!oni;  »rien  -rfan 
Zichorie  (e.  Pflanze:  Wegwarte) 

tsi'9o:ri9 
*Zichy  (ungar.  FN.)  zitji: 
Zicke  tsik9  ||  Zicklein  tsiklain 
Zickzack  |1  Zickzack  tsiktsak 
Zider  (Obstwein)  tsi:d9r 
Zieche  (Kissenüberzug)  tsi:99 
Ziege  tsi:g9;  Zieglein  tsi:klain 
Ziegel  tsi:g8l  II  Ziegelei  tsiiga'lai 
Ziegenhainer  (derber  Stock;  n.  e. 

ON.)  tsi:g8nhain9r 
*Ziegenhals    (Stadt)    tsi:g9nhals ; 

— er  -halzör 
Ziegenpeter  (Mumps)  tsi:g9npe:t9r 
Zieger  (Käserückstand)  tsi:g9r 
Ziegler  tsiiglor 
*Ziegler  (FN.)  tsi:gl9r 
ziehen  tsi:9n;   zog  tso:k;  zogen 

tso:g9n;  gezogen  g9tso:g9n 
Ziel  tsi:l  II  zielbewofit  tsi:lb9VDst  || 

zielen  tsi:l9n 
*Zieleuzig  (Stadt)  t8i*'lentsi9 ;  —er 

-t8ig9r,  -J9r 
ziemen  t8i:m9n 

Ziemer  (Rückenstück  usw.)  tsi:ni9r 
ziemlich  tsi:mli9 
Zier  tsi:r  ||  Zierat  tsi:ra:t  ||  Zierde 

tsi:rd9  ||  zieren  tsi:r9n  ||  zierlich 

tsi:rli9 
Ziesel  (e,  Nagetier)  tsi:z9l 
Ziest  (e.  Pflanze)  tsi:st 
*Zieten  (Feldmarschall)  tsi:t9n 
Ziffer  tsif  9r ;! . , .  ziff  [e]rig , . .  tsif  [9]- 


ri(?;  -rigo,  -rij9  jj  ziffer[n]m*aßigr 

tsif9r[n]m£:8i9 

. . .  zig  . , ,  tsi9 ;  — er  -tsiggr,  -j9r 

Zigarette  (kl.  Papierzigarre)  tsi*- 

ga''r£t9  ||  Zigarre  (Tabaksrolle  z. 

Rauchen)    tsi*'gar9 ;    -gärrclien 

-'ger99ni|  Zigarillos  (kl.  Zigarren) 

tsi*ga''rilo:s,  (mehr  span. :)  -'riljos 

Zigeuner  tsi'goynar ||  zigeunerisch 

tsi"'goyn9rij' 
Zikade  (Baumgrille)  tsi-'ka:d9 
ziliar  (d.  Wimpern  betr.)  tsi'ira:r 
Zilizium  (Büßerhemd)  tsi*'li.tsiom ; 

•zien  -tsi9n 
Zille  (Frachtkahn)  tsil9 
*Zillertal  (in  Tirol)  tsil9rta:l 
Zimbel  (Schallbecken  usw.)  tsimb9l 
Zimelien  (Kleinodien)  tsi"'me:li9n 
Zimier  (Helmschmuck)  tsi''mi:r 
Zimmer   tsim9r  ||  . . .  zimm[e]rig 

. , .  tsim[9]ri9 ;  — e  -rig9,  .rij9 
^Zimmermann  (FN.)  tsnn9rman 
zimmern  tsim9m 
Zimmet    tsim9t   ||    zimmetbraun 

tsma9tbraun 
zimolische  Erde  (Fleckmittel)  tsr- 

'mo:lij'9  'e:rd9 
zimperlich  tsimp9rli9 
Zimt  (=  Zimmet)  tsimt 
Zindel  (e.  Gewebe)  tsmdel 
Zinder  (kl.  Kokstücke)  tsmd9r 
Zinerarie(l.Aschenkrug  ;2.  Asohen- 

pflanze)  tsi"ne"'ra:ri9 
Zingel  (e.  Fisch)  tsir)9l 
Zingel  (Mauerumgürtung)  tsn)9l  || 
zingeln  tsir)9ln  ||  Zingulum  (Gür- 
tel) tsiqguiom;  -la  -la: 
Zink  tsiijk 

Zinke[n]   (1.    Zacke;    2.   e.   Blas- 
instrument) tsir)k9[n] 
zinken  (aus  Zink)  tsir)k9n 
Zinkeuist  (Zinkenbläser)  tsiqkg'mst 
zinkig  (zackig)  tsiijki9;  — e  -kig9, 

-kij9 
Zinkhochätzung  'tsigk'ho:x'etsDrr)  f 
Zinkographie     (dass.)     tsir)ko'- 
gra"'fi:  ||  Ziukotypie  (Zinkdruck) 
tsrgko'ty'pi: 
Zinn  tsm 
Zinne  tsin9 
zinnefr]n  (aus  Zinn)  tsin9[r]n 
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Zinnie  (e.  Pflanze;  n.  e.  FN.) 
tsinia 

Zinnober  (e.  Mineral)  tsi'noibar  || 
zinnoberrot  tsi'no:lb8rro:t 

Zins  tsms ;  — en  tsmzan  i|  zins . . . 
tsms ...  II  Zinsen  tsinzan;  zinste 
tsmste  II  Zinseszins  tsinzastsms 

*Zinzendorf  (Stifter  d.  Brüder- 
gemeine)  tsintsondorf 

*Zion  (e.  Hügel  in  Jerusalem; 
Jerusalem)  tsi:on  ||  Zionisten 
(e.  jüd.  Verein)  tsi'o-'nisten  || 
Zioniten  (e.  Sekte)  tsro-'ni:tan 

Zipfel  tsipfel 

Zipolle  (kl.  Zwiebel)  tsi-'pola  || 
Zipollin  (Marmorart)  tsi-po'lim 

Zippe  (Singdrossel)  tsipa 

Zipperlein  (Fußgicht)  tsiparlain 

*Zips  (ungar.  Komitat)  tsrps 

Zirbeldrüse  tsrrbeldryize  |!  Zirbel- 
kiefer tsrrbalkirfer 

zirka  (ungefähr)  tsirka: 

*Zirkassien  (Land  am  Kaukasus) 
tsrr'kaslan  ||  Zirkassier  (Bew.  v. 
Z. ;  Tscherkesse)  tsir'kasiar 

Zirkel  (Kreis ;  Kreiszieher)  tsirkal  || 
zirkeln  tsirkeln  ||  zirkelrund 
'tsrrkel'ront 

Zirkon  (e.  Mineral;  e.  Element) 
tsir'korn 

zii'kular  (kreisförmig)  ||  Zirkular 
(Rundschreiben)  tsirku*'la:r  || 
Zirkulation  (Umlauf)  tsirku-la-- 
tsi'om  II  zirkulieren  (umlaufen) 
tsirku'iirren 

zii-kumflektieren  (m.  e.  Zirkumflex 
versehen)  tsirkomflsk'tirren  || 
Zirkumflex  (e.  Akzent;  Länge- 
zeichen) tsirkom'flsks 

zirknmpolar  (in  d.  Nähe  d.  Pols 
bef.)  tsirk0mpo*'la:r 

zirkumskript  (umschrieben;  ab- 
gegrenzt) tsirkom'sknpt 

ZirkumTallation  (ümwallung) 
tsirkumvala"ts]['o:n 

Zirkus  (Rennbahn;  Kunstreiter- 
halle) tsirküs;  —  se  — 9 

Zirpe  (Grille)  tsirpo  ||  zirpen  tsirpen 

Zirrhose  (Schrumpfung)  tsi'ro:z9 

Zirrus  (Federwolke)  tsirns 

Viötor,  Aussprachewörterbuch. 


zirzensisch  (Zirkus . . .)  tsir'tscnzij 

Zisalien  (zerschnitt.  Münzen)  tsr- 
'za:li9n 

zisalpiuisch  (diesseits  d.  Alpen) 
tsis'al'piinij" 

zischeln  tsijaln  ||  zischen  tsij9n 

Ziseleur  (Ziselierer)  tsi'ze''l0:r  | 
ziselieren  (Erz  fein  ausmeißeln) 
tsi'ze''li:r9n 

*Ziska  (Hussitenführer)  tsiska: 

zisleithanisch  (diesseits  d.  Leitha) 
tsislai'tainij 

zispadanisch  (diesseits  d.  Po) 
tsispa*'da:nij 

Zissoide  (Art  Kurve)  tsiso-'i:d9 

Zista  (Kiste ;  Kästchen)  tsista:,  -te 
-t9;  -ten  -t9n 

Zisterne  (Regenwassergrube)  tsis- 
'törn9 

♦Zisterzienser  (Mönchsorden)  tsis- 
t£rtsi'£nz9r 

Zistifloren  (e.  Pflanzenordnung) 
tsisti''flo:r9n  |j  Zistrose  tsistro:z9 

Zitadelle  (kl.  Festung)  tsrta-'dslg 

Zitat  (angeführte  Stelle)  tsi"'ta:t  |l 
Zitation  (Vorladung)  tsrta"tsi'o:n 

Zitharöde  (=  Kitharöde)  tsita- 
'r0:d9  II  Zither  (e.  Saiteninstru- 
ment) tsit9r 

zitieren  (vorladen;  e.  Stelle  an- 
führen) t8i''ti:r9n 

zitissime  (sehr  eilig)  tsr'tisi'me:  |j 
zito  (eilig)  tsi:to: 

Zitrat  (Salz  d.  Zitronensäure)  tsi*- 
'tra:t||Zitrin  (gelber  Bergkristall) 
tsi-'tri:n  ||  Zitronat  (verzuck. 
Zitronenschale)  tsi'tro*'na:t  || 
Zitrone  (e.  Frucht)  tsi*'tro:n9  jj 
ZitruUe  (Wassergurke)  tsi''trDl9 

♦Zittau  (Stadt)  tsitau 

zitt[e]rig  tsit[9jri9;  — e  -rig9,  -rijg  jj 
zittern  tsitarn 

Zitwer  (e.  Pflanze)  tsitv9r 

Zitz  (feiner  bunter  Kattun)  tsita 

Zitze  tsits9 

zivil  (bürgerlich;  höflich;  an- 
gemessen) II  Zivil  (Bürgerstand; 
bürgerl.  Kleidung)  tsi'virl  ||  Zi- 
vilisation (Gesittung)  tsrvilrza'- 
tsl'oin  II  zivilisieren  (gesittet 
30 
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machen)  tsi*vi'lr'zi:reii  ||  ZiTÜist 
(Bürger,  Nichtsoldat)  tsrvi''list  || 
Zivilliste  (Einkommen  eines 
Herrschers)  tsi"'vi:llist8  1|  Ziyis- 
mus  (Bürgersinn)  tsi"'vismüs 

♦Znaim  (mähr.  Stadt)  tsna:nn,tsnaim 

Zobel  tso:h9l 

Zober  tso:h8r 

*Zobten  (Geb.)  tsoptan 

Zodiakallicht  (Tierkreislicht)  tso"- 
dia-'ka:lli5t  ||  Zodiakus  (Tierkreis) 
tso"'di:a*kü8 

*Zoe  (w.  VN.)  tso:e: 

Zofe  tso:f9;  Zöfchen  ts0f:9an 

zögern  ts0:garn 

Zöj^llng  ts0:klii) 

Zölenteraten  (Hohltiere)  ts0"lsnte'- 
'ra:t9n 

Zülestin  (e.  Mineral)  ts0*lss'ti:n 

Zölibat  (Ehelosigkeit)  ts0'lr'ba:t 

Zoll  (e.  Maß)  tsol 

Zoll  (Abgabe)  tsol;  Zölle  tsele  || 
zollen  tsolon 

*Zollern(=Holienzollern)  tsolarn 

zollhoch  'tsol'hoix,  tsolho:x  ||  zöUig 
ts9li9;  — e  -lig9,  -lij9 

*Zollikofer(schweiz.Kanzelredner) 
tsoli"ko:f9r 

ZoUinie  (b.  Tr. :  ZolMinie)  tsolli:ni9 
II  Zöllner  t88ln9r 

Zönakel  (Speisesaal)  ts0-'na:k9l 

Zone  (Erdgürtel)  tso:n9 

Zönobiten(gemeinsamleb.  Mönche) 
ts0'no*'bi:t9n 

Zoo . . .  (Tier. . .)  'tso:o''. . .,  tso'o''. . .  || 
Zoolith(Tierversteinerung)tso*o"- 
'li:t  II  Zoolog[e]  (Tierkundiger) 
tso'o''lo:k,-'lo:g9 1|  Zoologie  (Tier- 
kunde) tso'o'lo-'gi:  ||  zoologisch 
(tierkundlich)  tso"0"'lo:gij  ||  Zoo- 
phyten  (Pflanzentiere)  tso'o'- 
'fy:t9n  j|  Zoosporen  (Schwärm- 
sporen) tso"o"'spo:r9n  ||  Zootomie 
(Tierzergliederung)  tso'o'tc'mi:  || 
Zootrop  (Lebensrad)  tso'0''tro:p 

Zopf  tsopf ;  Zöpfe  ts8pf9 ;  Zöpfchen 
tsepf 99n  II  zopfen  tsopf9n  ||  zopfig 
tsopfip  II  . . .  zöpflg  . . .  tsepfip ; 
— e  -pfig9,  -pfij9 

♦Zoppot  (Seebad)  tsopot 

Zores  (jüd. :  Durcheinander)  tso:r9s 


Zorn  tsorn;  Zörnchen  ts8rn99n  || 
zornentbrannt  tsom'sntbrant 

*Zorndorf  (Ort)  tsorndorf 

zornig  tsorni?;  — e  -nig9,  -nij9 

♦Zoroaster  (altpers.  Religions- 
stifter) tso"ro"'ast9r 

♦Zossen  (Stadt)  tsos9n 

Zote  tso:t9;  Zötchen  ts0:t99n  ( 
zotig  tso:ti9;  — e  -tigg,  -tij9 

Zotte  (Ausguß)  tsot9 

Zotte  (Haarbüschel)  tsot9  ||  Zottel 
tsot9l  II  zott[e]lig  tsot[9]li9;  — e 
-lig9,  -lij9  II  zotteln  tsot9ln  || 
zottig  t8oti9;  — e  -tig9,  -tij9 

Zötus  (Jahrgang,  Gruppe)  ts0:tos; 
•ten  -t9n 

♦Zrini,  -ny  (ungar.  Feldherr) 
tsri:ni:,  (kaum:)  zrmji: 

♦Zschokke  (Schriftsteller)  tjok9 

*Zschopau  (Stadt)  tfoipau 

z.  T.  =  zum  Teil 

Ztr.  =  Zentner 

zu  tsu:,  (unbet. :)  tsu"  ||  ZU . , .  (als 
Adv.  meist :)  tsu: . . .,  (bei  Vb. :) 
tsu:|...;  (als  Präp.:)  tsu''...  || 
zuallererst  tsu*'al9r''e:r8t  ||  zu- 
allerletzt tsu-'al9r'l£tst 

Zuave  (türk.  gekleid.  franz.  Soldat) 
tsu*'a:v9,  tsü'a:v9 

Zubehör  tsu:b9h0:r 

Zuber  (=  Zober)  tsu:b9r 

Zucht  tsoxt ;  in  ZUchten  m  't8Y9t9n  || 
zttchten  t8Y9t9n  ||  Zuchthäusler 
tsuxthoysl9r  ||  zttchtig  tsT9ti9; 
— e  -tig9,  -tij9  II  züchtigen  tsY9- 
tig9n,  -J9n ;  -tigte  -ti9t9  ||  Zttcht- 
ling  tsY9tlii) 

zuck !  II  Zuck  tsük  ||  zucken  tsak9n  || 
zücken  tsYkgn 

Zucker  tsük9r  ||  zuck[e]rig  tsok[9]- 
ri9 ;  —  e  -rige,  -rri9  ||  Zuckerkant 
tsDk9r'kant  ||  zuckern  tsok9rn  || 
zuckersüß  'tsök9r'zy:s 

zudem  tsu'de:m 

zudringlich  tsu:drir)li9 

zueinander  tsu*'ai'nand9r 

zuerst  t8u'e:rst 

Zufluchtsort  tsu:flüxt8'ort 

zufolge  tsu-'folg9 

zufrieden  tsu'fri:d9n  ||  zufrieden|- 
stellen  t8U''fri:d9n|Jt£l9n 
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Zufuhr  tsu:fu:r 

Zug  tsu:k;  — es  tsu:g98;  Züge  tsytga 

*Zug  (Schweiz.  Stadt)  tsu:k;  — er 

tsu:g9r 
zugängig    tsu:get)i9  y  zugänglich 

tsu:g£r)li9 
zugegen  tsu*'ge.g9n 
Zugehör    tsu:g9h0:r   fl   zugehörig 

tsu:g9h0:ri9 
Zttgel  tsy:g9l  ||  zügeln  tsy:g9ln 
zugetan  (Adj.)  tsu:g9ta:n 
zugig  tsu:gi9  II . . .  zügig  . . .  tsy:gi9  || 

— e  -gig9,  -gii9 
zugleich  tsu'glai? 
zugrunde  tsu'grond9  ||  Zugrunde« 

legung  tsu"'gTDnd9le:gor) 
*Zugspitze  (Berggipfel)  tsu:kjpits9 
zugunsten  tsu*'gunst9n 
zugute  tsu*'gu:t9 
Zuhälter  tsu:lielt9r 
zuhanden  tsu''hand9n 
zuhauf  tsu''hauf 
zuhinterst  tsu'hintgrst 
zuhöchst  tsu'h0:98t 
*Zuidersee    (niederl.    Meerbusen) 

zoyd9rze: 
Zukunft     tsu:küuft    ||    zukünftig 

tsu:kYnfti9,  (meist:)  t8U*'kTnfti9; 

— e  -tig9,  -tij9 
. . .  zulande  . . .  tsu'landa 
zulänglich  t8u:lsr)li9 
zulässig  tsu:l£si9;  — e  -8ig9,  -srjg 
zuleide  tsu*'laid9 

*Zuleika(w.  N.)  zu--,  (oft:)  tsu-'laika: 
zuletzt  tsu''litst 
zuliebe  tsu"'li:b9 
*Züllchow  (Ort)  tsTl9o: 
zullen  (saugen)  tsul9n 
*Züllichau  (Stadt)  tsYli9au 
Zulp  (Saugbeutel)  tsolp  ||  zulpen 

tSölp9Il 

♦Zülpich  (Stadt)  tsYlpi9 

*Zulu[8]  (Kaffernstamm)  zu:lu:f8], 

(oft  u.  BSpr.:)  tsu:lu:[8] 
zum  (=  zu  dem)  tsom,  (BSpr.:) 

tsu'm 
zumal  tsu'ma:! 

♦Zumbusch  (Bildhauer)  tsumbuj 
zumeist  tsu''maist 
♦Zumpt  (Philolog)  tsompt 
♦Zumsteeg  (Komponist)  tsomJte:k 


zumute  t8U''mu:t9  ||  zujmuten  tsu:|- 
mu:t9n 

zunächst  tsu''ne:9st 

Zunahme  tsu:na:m9 

ZUnd  . . .  tsTnt ...  ||  Zundel 
(=  Zunder)  tsDnd9l  ||  zünden 
tsTnd9n  II  Zunder  tsDnd9r 

Zunft    tsonft;    Zünfte   tsrnftg 
zünftig  tsrDfti9;  — e  -tig9,  -tij9 

Zunge  tsog9 ;  ZUngelchen  t8Yg9l99n, 
Zünglein  tsTi]lain  ||  züngeln 
tsYr)9ln  !|  > .  •  züngig  . . .  tSYr)i9 ; 
— e  -igigQ  >  'WP  II  .  •  •  züngler 
. . .  tsYr)l9r 

zunichte  tsu'ni9t9 

Zünsler  (Lichtmotte)  tsYnslor 

zunutze  tsu''nots9 

zupfen  tsopfen 

zur  (=  zu  der)  tsuT,  (bisw. :)  tsör 

zurechnungsfähig  tsu:rc9nor)sf£:i9 

zurecht  tsu'r&9t  |1  zurecht| .  . . 
tsu"'r£9t| . . . 

*Zürich  (Schweiz.  Stadt)  tsy:ri9  || 
Zür[i]cher  tsYr99r,  tsy:ri99r  || 
ztir[i]cherisch  tsYr99rij,  tsy:ri- 
99rii 

zürnen  tsYm9n 

Zurschaustellung  tsor'^au^telor) 

zurück  tsu'rYk  ||  zurück | . .  •  tsu'- 
'rYk|  . . . 

Zurückkunft  tsu'rYkkonft 

Zurücknahme  tsu'rYkna:m9 

zurzeit  tsu'r'tsait 

Zusage  tsu:za:g9 

zusammen  tsu''zam9n  ||  zu- 
sammenl . . .  tsu''zam9n| . . . 

Zusammenkunft  tsu''zam9nkDnft; 
•ktinfte  -kYnft9 

zusamt  tsu*'zamt 

zuschanden  tsu'yandön 

zuschulden  tsu"'Juld9n 

zusehends  tsu:ze:9nts 

zustande  tsu'itand9  ||  Zustande- 
kommen tsu''Jtand9kom9n  ||  zu- 
ständig tsu:Jt£ndi9;  — e  -dig9, 
-dij9 

zustatten  tsu-'Jtaten 

zutage  tsu''ta:g9 

zuteil  tsu''tail 

*Zütphen  (niederl.  Stadt)  zTtf9ii 

zuträglich  t8u:tre:kli9 
467  80* 


ZÜT    über  LautgchnTt,  Abkürzungen  u.  Zeichen  vgl.  die  Vorbemerkungen.    ZWO 


zutraulich  tsu:trauli9 
zutu[n]lich  t8u:tu:[n]li9 
zuungunsten  tsu"''üngoiiston 
zuTei'lässig  tsu:f erlesiQ ;  —  e  -siga, 

-SIJ9 

ZuTersicht  tsu:ferzi9t  ||  zuTersicht« 
lieh  tsu:f£rzi9tli9 

zuviel  II  Zuviel  tsu'fi:! 

zuvor  tsu"'fo:r  II  zuvorl . . .  tsu*- 
'f o:rI ...  II  zuvorderst  tsu-'fordarst 
II  zuvörderst  tsu-'ferdarst 

Zuwachs  tsutvaks 

zuwärts  tsu:v£rts 

zuwege  tsu*'ve:g8 

zuweilen  tsu''vail9n 

zuwenig  tsu''ve:ni9 

zuwider  tsu'viider  ||  zuwider] •  •  • 
tsu*'vi:d8r|  . . . 

zuzeiten  tsu*'tsait8n 

zwacken  tsvakon 

Zwang  tsvai)  ||  zwängen  tsvsqen  |i 
Zwangs . . .  tsvags . . .  ||  zwangs- 
weise tsvagsvaiza 

zwanzig  tsvantsi9  ||  Zwanziger 
tsvantsigar,  -jar  ||  zwanzigerlei 

■  'tsvantsiger-,  -j9r'lai  ||  zwanzigste 
tsvaiitsi9st9  II  zwanzigstel  tsvan- 
tsi9st9l  II  zwanzigstens  tsvan- 
tsi9st9ns 

zwar  tsva:r 

Zweck  (Stift;  Ziel)  tsvsk  ||  zweck- 
dienlich tsv£kdi:nli9  ||  Zwecke 
(Stift)  tsvska 

zween  (veralt.  =  zwei  m.)  tsve:n 

Zwehle  (Handtuch)  tsve:l9 

zwei  tsvai 

*Zweibrücken  (Stadt)  tsvai'brykan 

Zweier  tsvaior  ||  zweierlei  'tsvai9r- 
'lai 

Zweifel  tsvaif9l||zweifellostsvaü9l- 
lo:s,  (nachdr. :)  'tsvaif9l'lo:8 ;  — e 
-lo:z8  II  zweifeln  tsvaifaln  ||  zwei- 
felsohne 'tsvaif9ls''o:n9 

Zweig  tsvaik;  — e  tsvaiga 

zweischläflg  tsvai jl£:f  19;  — e  -figa, 
-fija  II  Zweispänner  tsvaijpEn9r  || 
zwelspännig  tsvai  j'p£ni9 ;  — e 
-nig9,  -111J9  II  zweistündig  tsvai- 
5tTiidi9  II  zweistündlich  (alle 
zwei  Stunden)  'tsvai'^tTntli9  || 
zweite    tsvait9     l|     zweitel 


Zweitel    tsvait9l     ||     zweitens 

tsvaitans 
zwerch  (quer)  tsv£r9  ||  Zwerch . « • 

tsv£r9 . . . 
Zwerg  tsv£rk ;  — e  tsv£rg9 1|  zwergig 

tsvörgi9;  -e  -gig9,  -gije  ||  Zwergin 

tsvErgin 
*Zweter  (ON.)  tsveitar 
Zwetsch[g]e  tsv£tj[g]9,  Zwetschke 

tSV£t5k9 

♦Zwickau  (Stadt)  tsvikau 
Zwickel  tsvikal  |j  zwicken  tsvik9n  || 

Zwicker  tsvikar 
Zwieback  tsviibak ;  (-backe  -bska) ; 

-bäckchen  -b£k99n 
Zwiebel  tsvi:b9l;  Zwiebelein  tsvi:- 

balain  ||  zwiebeln  (quälen)  tsvi:- 

b9ln 
zwie , . .,  Zwie . . .  tsvi: . . . 
zwier  (veralt. :  zweimal)  tsvi:r 
Zwiesel    (Gabelzweig)    tsvi:z9l    H 

Zwieseln  (gabeln)  tsvi-.zaln 
Zwiespalt  tsvi:Jpalt  ||  zwiespältig 

tsvi:Jp£lti9 ;  — e  -tige,  -tij9 
Zwietracht  tsvi:traxt  ||  zwieträch- 
tig tsvi:tr£9ti9 ;  — e  -tig9,  -tija 
Zwilch  tsvil9  II  Zwilchen  t8vil99n  || 

Zwillich  (=  Zwilch)  tsvili9 
Zwilling  tsvilir) 
Zwinge  tsvn)9  ||  zwingen  tsvngan  || 

Zwinger  tsvir)9r 
♦Zwingli    (Schweiz.    Reformator) 

tsvigli:  II  Zwinglianer  (Anh.  Z.s) 

tsviT)li''a:n9r 
zwinkern  tsviijkem 
zwirbeln  tsvirb9ln 
Zwirn  tsvirn  ||  zwirnen  (Adj.  u.Vb.) 

tsvirnan 
zwischen  tsvij9n  ||  zwischendurch 

tsvi59n'dür9  ||  zwischenein  tsvi- 

J9n'»ain  ||  zwischenher  tsviien- 

'he:r  II  zwischenhin  tsvij'9n'hm  || 

zwischenhinein  tsvi59nhi'nain  || 

zwischeninne  tsvii9n''in9 
Zwist  tsvist  II  zwistig  t8Vi9ti9 ;  — e 

-tig9,  -tij9 
zwitschern  tsvitjam 
Zwitter  tsvitar 
zwo  (veralt.  =  zwei  w.)  tsvo: 
zwölf  tsvelf  II  Zwölfer  tsvelfgr  || 

zwölferlei  'tsvelfar'lai  ||  Zwölf- 
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flngerdarni     tsvolffiijerdarm    || 
Zwölftafelgesetz      tsvelf'tarfal- 
gazetsll  zwölfte  tsvelfte  ||  zwölfte- 
halb  'tsvelfta'halp  ||  zwölftel  || 
Zwölftel  tsvelftel  ||  Zwölften  (d. 
zwölf  Nächte)  tsvelftön  ||  zwölf- 
tens tsvelftans 
*Zwolle  (niederl.  Stadt)  zvola 
zwote  (veralt.  =  zweite)  tsvo:ta 
Zyau(e.  ehem.  Verbinduiig)t9y'a:ii  || 
Zyane   (Kornblume)   tsy'ama   jj 
Zyanin  (e.  Farbstoff)  tsya*'ni:n  jj 
Zyankali[nm]  (e.  Gift)  tsy'am-, 
tsya:n'ka:li:,  -lium 
*Zykladen  (Inseln  im  Ägäischen 

Meer)  tsy'kla:dan 
Zyklamen    (Alpenveilchen)    tsy- 

'kla:m£n,  -man 
Zykliker  (Dichter  d.  griech.  epischen 
Zyklus)    tsy:klikar    ||    zyklisch 
(Zyklus  . . .)  tsyMij 
Zykloide  (Eadlinie)  tsyklo-'i:d9 
Zyklometrie  (Kreismessung)  tsy- 

klo'me"'tri: 
Zyklon  (Luftwirbel)  tsy'klo:n 
Zyklop  (einäug.  Riese)  tsy'klo:p 
Zyklns  (Kreis;  Reihe)  tsyiklos 
Zylinder  (Walze,  Rundsäule,  hoher 
Hut)  tsy-,  (meist,  bes.  wenn  = 


Hut,  BSpr.  nur:)  tsr'lmder  || 
. . .  zylindrig  . . .  tsy-,  . . .  tsi- 
'lmdri9;  — ®  -dnga,  -dnje  || 
zylindrisch  (walzenförmig)  tsy-, 
tsi'lmdri^ 

Zyniologie  (Gärungslehre)  tsy- 
moio-'gi:  (|  zymotisch  (Gärung 
erregend)  tsy'mo:ti^ 

Zynegetik(Jagdkunst)tsyne"'ge:tik 

Zyniker  (e.  philos.  Schule)  tsymiker 
II  zynisch  (schamlos,  rücksichts- 
los) tsymij^  II  Zynismus  (Scham- 
losigkeit) tsy'nismüs 

Zyperkatze  (aus  Zypern)  tsyrper- 
katse 

*Zypern  (Insel  im  Mittelmeer) 
tsy:parn 

Zypresse  (e.  Baum)  tsy'prssQ  || 
Zypressen  (Adj.)  tsy'prssen 

♦zyprisch  (Zypern  betr.)  tsy:prij 

Zystalgie  (Blasenschmerz)  tsystal- 
'gi:  II  Zyste  (Blase;  Geschwulst) 
tsYsta  II  Zystotomie  (Blasen- 
schnitt) tsTsto'to''mi: 

Zytinecn  (Schmarotzerpflanzen) 
tsyti"'ne:9n 

Zytisus  (e.  Baum:  Goldregen)  tsy:- 
ti'züs 

z.  Z.  ==  zurzeit 


Nftchträgfe  und  Berichtisfungen. 


Autobus  (Kraftomnibus)  auto-bos ; 

-se  -8 
großmächtig  'grors'msQtiQ 


Kadettenkorps  ka'dstenkoar 
...  maßen  ' . . .  'ma:san 
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VERLAG  VON  O.  R.  REISLAND  IN  LEIPZIG. 
Von  Prof.  Dr.  Wilhelm  Victor 

erschienen  ferner  in   meinem   Verlage: 

Elemente  der  Phonetik 
des  Deutschen,  Englischen  und  Französischen. 

Sechste,   überarbeitete  und  erweiterte  Auflage. 

I.  Hälfte  1914.     12'/2  Bogen  Or.-8^     M.  15.—. 

II.  Hälfte  1915.     15V2  Bogen  Gr.-80.     M.  18.-. 

Komplett  geb.  M.  44. — . 

Kleine  Phonetik 
des  Deutschen,  Englischen  und  Französischen. 

Elfte  Auflage. 
1920.  Mit  einem  Titelbilld  u.  Figuren.  9V2  Bogen.  M.  8.—,  kart.  M.  12.—. 

Die  Aussprache  des  Schriftdeutschen. 

Mit  dem  Wörterverzeichnis  der  amtlichen  Regeln  für  die 
deutsche  Rechtschreibung  in  phonetischer  Umschrift  sowie 

phonetischen  Texten. 

Zehnte,  durchgesehene  Auflage,  besorgt  von  Dr.  Ernst  A.  Meyer. 

1921.     9V2  Bogen  8».     M.  8.—,  kart.  M.  11.—. 

German  Pronunciation :  Practice  and  theory. 

The  best  German.  —  German  sounds,  and  how  they  are 
represented  in  spelling.  —  The  letters  of  the  aiphabet,  and 
their  phonetic  values.  —  German  accent.  —  Specimens. 
Fifth  Edition.    1913.    9V2  Bogen  8».    M.  6.—,  gebunden  M.  10.— . 

Der  Sprachunterricht  muß  umkehren! 

Ein  Beitrag  zur  Überbürdungsfrage  von  Quousque  tandem. 

Dritte,  durch  Anmerkungen  erweiterte  Auflage. 

1905.     VIII  und  52  Seiten.     8°.     M.  3.-. 

Abriß  der  Lautwissenschaft. 

Eine  erste  Einführung  in  die  Probleme  und  Methoden 

der  Phonetik. 

Von  Rob.  Werner  Schulte. 

Mit  12  Abbildungen.    1917.    Steif  broschiert.    3V2  Bogen  S^,    M.  4,20. 

Kurzgefaßtes  Lehrbuch  der  niederländischen 
Sprache  für  den  Selbstunterricht. 

Von  Prof.  Dr.  C.  Th.  Lion. 

1919.    9V4  Bogen  Gr-S».    Gebunden  M.  5.35. 
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Soeben  erschienen: 

Sarrazin-Mahrenholtz, 

Frankreich 

Seine  Geschichte,  Verfassung  und  staatUchen  Einrichtungen. 

Zweite  Auflage. 

Gänzlich  neu  bearbeitet  von  Prof.  Ernst  Hofmann. 

1921.     21    Bogen   Gr.-80,     m,  26.—,   gebunden  M.  32.—. 

Inhalt:  ^-  Geschichte  Frankreichs.  Die  geschichtlichen  Volker  Galliens. 
— — ^—  Die  Eroberung  Galliens  durch  die  Kömer.  Gallien  als  Teil  des 
römischen  "Weltreiches.  Die  Besitznahme  Galliens  durch  die  Franken.  Die. 
Merowinger.  Die  Karolinger.  Die  Kapetinger  (987—1328).  Das  Haus  Valois 
bis  zum  Tode  Ludwigs  XII.  (1328 — 1515).  Kenaissance  und  Reformation.  Das 
Haus  Valois- Angouleme.  Die  Bovirbonen.  Die  erste  Revolution.  Napoleon  I. 
(1789—1814).  Vom  Sturze  Napoleons  I.  bis  zur  zweiten  Republik  (1848).  Die 
zweite  Republik.  Napoleon  III.  (1848—1870).  Die  dritte  Republik  (seit  dem 
4.  September  1870).  —  B.  Frankreichs  Verfassang  nnd  Verwaltung.  Ver- 
fassung. Die  Verwaltung.  Die  Finanzverwaltung.  Staatshaushalt  und  Bud- 
fet.  —  C.  Die  Erwerbs-  und  Verkehrsverhiiltnisse.  Bevölkerung,  Ackerbau, 
ndustrie,  Handel.  Kolonien.  Die  französische  Marine.  —  1).  Armeewesen, 
Ordensanszeichnungen.  Geschichte  des  französischen  Heeres.  Heeres- 
einteilung und  Waffengattungen.  Ordensausieichnungen.  Die  Militärschulen. 
Die  Armee  in  ihrer  sozialen  Stellung.  —  E.  Kirche  und  Schule.  Die  Kirche. 
Die  Schule.  —  F.  Wissenschaft  und  Kunst.  —  G.  Die  Gesellschaft.  Das 
Bürgertum  und  die  anderen  Stände.  Das  Gesetzbuch  der  Gesellschaft  (Code 
Napolöon).  Die  rechtliche  Stellu^ig  der  Frau,  öffentliche  Einrichtungen. 
Veranstaltungen  für  Vergnügung  und  Unterhaltung.  Die  Presse.  Der  Buch- 
handel. Pariser  Leben.  Anhang:  Der  republikanische  Kalender,  Namen- 
und  Sachregister. 

Endlich,  nach  Überwindung  großer  Schwierigkeiten  erscheint  das  bekannte 
Buch  nun  wieder  in  neuer,  vollständig  umgearbeiteter  Auflage;  es  ist  ein 
völlig  neues  Werk  geworden. 

Ensfland. 

Seine  Geschichte,  Verfassung  und  staatlichen  Einrichtungen. 
Von  Dr.  G.  Wendt, 

Leiter  des  Mädchengymnasiums  in  Hamburg. 

Fünfte,  verbesserte  Auflage. 

1919.     24V2  Bogen  Gr.-80,     M.  26.40,  gebunden  M.  32.—  . 

InllBiItS  Geschichte  Englands.  —  Abriß  der  Geschichte  Irlands.  —  Abriß  der 
•^———  Geschichte  Schottlands.  —  Das  Parlament.  —  Die  Verwaltung.  — 
Die  Krone.  —  Die  Gesellschaft.  —  Die  Finanzverwaltung.  —  Die  Bank  von 
England.  —  Die  Armee  bis  1914.  —  Die  Flotte.  —  Recht  und  Rechtspflege.  — 
Das  Kirchenwesen.  —  Das  Unterrichtswesen.  —  Das  Kolonialreich.  —  Namen- 
und  Sachregister. 

Englische  Philologie. 

Anleitung  zum  wissenschaftl.  Studium  der  englischen  Sprache. 
Von  Johan  Storni, 

ord.  Prof.  d.  roman.  u.  d.  engl.  Philol.  a.  d.  Univ.  Christiania. 
Zweite,  voUständ.  umgearbeitete  u.  sehr  vermehrte  Auflage. 

I.  Teil:  Die  lebende  Sprache. 

1.  Abteilung:  Phonetik  u.  Aussprache.     2.  Abteilung:  Rede  u.  Schrift. 
1892/96.     71    Bogen   Gr.-8".     M.  60.—,   in  2  Bänden  geb.  M.  104.—. 


VERLAG  VON  O.  R.  REISLAND  IN  LEIPZIG. 


Die  Geschichte  der  Erziehung  VTS!^'' 

ßeschiChtliCher  Beleuchtung.  Von  Dr.  Paul  Barth,  ord.  Honorar- 
professor der  Philosophie  und  der  Pädagogik  an  der  Universität 
zu  Leipzig,  Dritte  und  vierte,  wiederum  durchgesehene  und 
erweiterte  Auflage.     1920.    49  Bogen.     M.  42. — ,  geb.  M.  52. — . 

Das  Schulwesen  ist  vielleicht  der  stärkste  und  wirksamste  aller  sozialen 
Hebel.  H.  Taine. 

Julius  Ziehen  über  die  erste  Auflage  in  der  „Berliner  philologischen 
Wochenschrift':  Es  ist  die  Pflicht  eines  jeden  Schulmannes,  das  fesselnd 
geschriebene  Buch  eingehend  zu  studieren. 


Sprachgebranch  nnd  Sprachrichtigkeit 

lltl   TIPIltQPhPII      ^^"    ^^^^    Gustaf   Andresen.     Zehnte 
llll   IJCUlOüliCil.    Auflage,  herausgegeben  von  Dr.  Franz 

Sohns.    1912.    29V2  Bogen  8».    M.  18.—,  geb.  M.  28.—. 


über  deutsche  Vollfsetymologie.  I°al"i*'"^' 

beute,  verbesserte  Auflage.     Besorgt   von   weil.  Geh.  Rat   Hugo 
Andresen.    1919.    31 V2  Bogen  8".    M.  27.— ,  geb.  M.  37.— . 


Grundznge   der  deutschen   Literatur^ 

ffPCPhlPhf P  ^'"  Hilfsbuch  für  Schulen  und  zum  Privat- 
yCOblliblilC.  gebrauch  von  Oberstudienrat  Dr.  Gottlob 
Egelhaaf,  Rektor  des  Karls-Gymnasiums  zu  Stuttgart.  23.  und 
24.  Auflage.  1918.  13'/*  Bogen.  Mit  Zeittafel  und  Register. 
Gebunden  M.  8.—. 

Eingeführt  an  Gymnasien,  Realschulen,  höheren  Töchter-  nnd  Bürger- 
schulen, theologischen  und  Lehrer-Seminaren  "Württembergs,  Badens, 
Bayerns  und  vieler  norddeutschen  Städte;  im  Ausland  in  der  Schweiz, 
in  mehreren  Städten  Rußlands  nnd  der  Niederlande. 

Job.  Chr.  Aug.  Hejse's  Fremdwörterbuch. 

Durchaus  neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  Carl  Böttger.  Achtzehnte, 

neu  durchgesehene  Auflage.,  mit  dem  5  Bogen  starken  Anhang, 

enthaltend  etwa   100000  Worterklärungen.     1920.     60  Bogen. 

Lex.-8o.    Gebunden  M.  21.—. 

Die  Böttgersche  Bearbeitung  des  Heyse  empfiehlt  sich  bekanntermaßen 
durch  unübertroffene  Reichhaltigkeit  und  Wohlfeilheit;  es  ist  wohl  das  voll- 
ständigste und  verhältnismäßig  billigste  derartige  Werk. 


VERLAG  VON  O.  R.  REISLAND  IN  LElPZHi. 


Die  praktische  SpraciierlernunB  Zp^X 

logie  und  der  Physiologie  der  Sprache  dargestellt  von  Felix 
Franke.  Vierte  Auflage,  bevorwortet  von  Otto  Jespersen.  1908. 
43  Seiten  8°.    M.  1.80. 

Plirases  de  tous  les  jours.  '^:::^":^Sor 

phonetique.  Par  Felix  Franlte.  Onsiime  idition.  1920.  60  Seiten 
8°.    M.  3.—,  kart.  M.  5.60. 

Ergänzungsheft  zu  «Phrases  de  tous  les  jours  .  Von 
Felix  Franke.  Achte  Auflage.  1917.  56  Seiten  8^.  M.  3.— 
kart.  M.  5.60. 

QnnlrPn  Fniflicll  Everyday  talk  with  phonetic  trans- 
OPUA.ÜU  r/UyilOll.  cription.  By  E.  T.  True,  French  and 
German  Master,  Harris  Academy,  Dundee,  and  Otto  Jespersen, 
Ph.  D.,  Professor  at  the  University  of  Kopenhagen.  Ninth 
edition.  1920.  IV  und  60  Seiten  8°.  M.  3.—  kart.  M.  5.60. 
(Englische  Übersetzung  und  Bearbeitung  von  Franke,  Phrases  de 
tous  les  jours,  englischer  Text  mit  phonetischer  Umschreibung.) 

Ergänzungsheft  zu  »SpokenEnglish«.  Von  Otto  Jespersen. 
Vierte  Auflage.    1920.    AVi  Bogen  8«.    M.  3.—  ,  kart.  M.  5.60. 

nonfCPIlQ     ßoCnrapllO       ^^^   phonetischer   Einleitung 
UCUldbllG    UCdlJldl>Ul>.     und  Umschrift  von  Ernst  A. 
Meyer,  Dr.  phil.,  Lektor  der  deutschen  Sprache  an  der  Handels- 
hochschule   in    Stockholm.     Dritte    Auflage.     1917.     IV  und 
105  Seiten.    M.  6.—,  kart.  M.  8.—. 

Diese  zur  Erlernung  des  Deutschen  dienende  Umarbeitung  des  bekannten 
»Franke,  Phrases  de  tous  les  jours«  (für  Englisch:  "Spoken  English" 
von  Jespersen)  wird  vielen  willkommen  sein. 

Tp    FFünmiC    HSII'Ip      ^orceaux  choisis  ä  Tu  sage  des 
LG    riaiiVdlO    [jailC.    ^trangers  avec  la  prononciation 

figuree  par  Paul  Passy.   Septiime  Edition.   1914.   VIII,  121  Seiten 

8«.    Kart.  M.  8.—. 

Abrege  de  Prononciation  franpaise  ttuet 

Orthoepie)  avec  un  glossaire  des  mots  contenus  dans  le  'Fran^ais 
parle'  par  Paul  Passy.  Quatrieme  idition.  1913.  3V2  Bogen  8^ 
Kart.  M.  4.60. 

J.  WELKHAMMER 
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